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అని తండియందువలె శిక్షకత్వ్యమే యుండును, ఆయన యామాట లనలగానే *టేవా 
కారుణ్యరాూపయా” యన్నట్లు మూ గ్తీభవించిన దయ యగు (శ్రీ చేవి పక్కనే 
యుండి చేతిని బట్టుకొని “యేమి నాథా ! మారిట్టులనెనరు. హేయగుణ రహీతులరు- 
క ల్యాణగుణసహితులరు నగు మీ వాక్కున నిట్టి కఠినోక్తులు రావచ్చునా ) 
తప్పుచేసినవారి 'నెల్ల దండింపం బూనిన లోకమునం దప్వూచేయని వారెవ్వరు ) 
అందటీని శిశ్చింపంబూనిన మిరు రశ్లీంచునది యొవరిని ౪ ఎవనియం చేమి మేలి 
గుణమున్న దో అది యాథారము చేసికొని వానిని రశ్చింతునా యని మీరు సద్దుణ 
ములను వెదకవలయునుగాని యెవడేమి తప్పు చేసెనో యని తౌదకి యా మాత్ర 
మున వాని దండింపం బూనరాదు- దండము తమోగుణ భూయిస్టునకుంద గును గాని 
కుద్ధస _త్త్వగుతైక నిష్ట నివ గలిగి జగ దశ్రా కార్యమే కృతముగా నుంచుకొనిన మోకు దగి 
నదికాదు. ఇంతకు సీ యపరాధము చేసిన వారెవ్వరు ! స బిడ్డలుగారా?! మా యంశ 
త. “అహం స్నృరామి-అహం౦ సర్వ భూ తేభ్యో దదామి"అవాం సర్వ 
పాపేభ్యో మోక్ష్షయిప్యామి” యనిన మో వాక్యములను స్మరించి ర క్షీ ౦ప్తోమని 
సౌమ్యుని-జేయును. 
కరుణాధినా=లఅన్ని గుణము లాయనకు వశములై యాయన సంకల్పము 
(ప్రకారము వర్తించును- కరుణకు మాత్రమే యాయన పశపడే యది యాడించినట్టు 
లాడుచుండుమాకావున నాయన కరుణ కధీనుండ య్యెను. “ఏవం సంసృతి చక్రపే 
(థామ్యమాశోే స్వక రృ రభిః, జీవే దుఃఖాకులే విష్థోః కృపా కాపు గ్రపజాయ. తే” ఈ విధ 
ముగ సంసార చక్రమందు. దగులుకొని తన క రేములదే దిముతిగుగుచు దుః ఖముచేం 
గలవరపడుచున్న జీవులను జూచి విష్ణువునకు. గృపకలుగును, ఈ విధముగ జగ 
త్సృకీకి రతుక్కు సంహారము నకు గరుణయే కారణము- అంతియకాదు- అటులు 
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కరుణకు వళు(డై నవాండేమి చేయు ననినః=దీనా _రిహరణ=కష్టదళశయందుండువాని 
బాధను హరించువాండా? ఇతరుల దుఃఖమును బోంగొట్టుట దయచేతనే కదా, బాధ 
వచ్చిన విమ్మట దీను లేడ్చిన నపుడు రశ్ని ంచునే గాని నిజముగా దయగలవాండై నచో 
బాధ రాకయుండంజేయుట యు త్త మపతము గదా, అట్టులుచే యును. థీమజ్ఞన రకా 
_ నియమా=బుదిమంతుల రక్షించు నియమము గలవాండా- తన కనుకాలముగ వ రిం 
చువారికి నాపదరాకుండం గాపాడును. తక్కిన వారు మొజి బెట్టినపుడు కాపాడును. 
ఆయన యేమి మేలుచేయును-ఎట్టు శాపాడునందు రా! అపవర్ల విధానశ్షమ= మోత 
మిచ్చుటయందు శ క్షిగలవాండా! మరల జనన మరణములకు వచ్చి సంసారములో 
పడి పరితీవింపకుండునట్లు మో*క్షమిచ్చును. ఇంతటిమేలు చేయువాండు మణీ యె 
వ్వండు లేడుగదా. ఇంతకంకు మేలు లేదుగదా. నేనాయన నాశ యించినగ దొ 
మోత మిచ్చును- ఎక్కడనో మనకు గోచరు(డుగాక వై కుంఠములోను చాల 
సముద్రములో నుండువానిని నేనెట్టు లాశ్ర్రయిం పంగలను? (పజలయం దనురాగము కల 
వాంటై నచో వారికి సులభసాధ్యుండుగా నుండవలయునుగాని యెక్క_డనో గహన 
ప్ర, చేశమునం గాననగాక యుండి మా రిక్క_డికి రండనిన నెవరుపోలలగు? దయగల 
వాని లక్షణ మిడియా యనరాదు. ఒంటిమిట్ట దశరథ రామా=భక్తులకు సులభుండై 
కనులకు గోచరించుచు నొంటిమిట్టయందు దశరథ రాముడై. సాక్రైత్కరించియు 
న్నాండు, ఇంతేకంటును సౌలభ్య మెందు. గలదు. దశరథ రామా=దశరథుని కుమా 
రుండవైన రామా యని మధ్యమపదలోవిసమాసముగ నైనం జెప్పవచ్చును. 
దళరథునియొక్క_ రాముండని 'కేమవస్టియెనం జెప్పవచ్చును. ఇచట శ్రేష్టి వీత్భ 
పుత్ర, భావరూపసంబంధార్హ కము. లేక దశరథునకు రానూ ఆనందకరుండా యన 
మైనం జెప్పవచ్చును. రథశబ్దమునకు చేహ మనియు నరముకలదు. “రథ పౌరువ 
చేవాయోఃి త్రి కాండకేషము, “ఆత్మానం రథినం విద్ధి శరీరం రథమేవచో భా గీ. 
“రథస్థం కేశవం దృష్ట్వా పునర్జన్ను నవిద్య తే” ఇత్యాది ప్ర యోగములవలన రథమన/గా 
"దేహము, మత్స్యకూ ర్యాది దశవిధ చేహములుగల రామా యని యరము, దశ 
రథ=పవ్ని వాహనుండా, ఈ యగ్షము బాలకాండమందు వ్రాయంబజెను కావున 
గరడవావానుండ వై న రామాయని యము, కావున నొంటిమిట్టయందు వేంచేసి 
యుండు రాముడే గరుడవాహాను' డనియు, దశరూపభారి యనియు _శ్రీనున్నారొ 
యణుం డనియు గ్రాహ్యము. ఇట్టి యో శ్రీరామచందమూర్తీ! నీ వరణ్యామున6 
'జేసిన చర్య వినిపించెదను వినుము, 
కరుణాధీివా యనునది నా శ్రీతరకణార్భము పీతృ వాక్యము సెపముగాంగోనీ 
యరణ్యమునకు వచ్చుట తెలుపును, *పనిగొని యాత్ల్మే'కార ముగ చొపులనెల్ల 
నడంచు మికు శోభన మొనగూర్చ మజ్జనకువాక్యము సాకుగ నేను  వచ్చితి.శ 
(ప' ౮౮) అను రామచందు వాక్య మే యో యర మనా చెలుపుచున్న ది. “శకస 


ల (శ్రీమ డాంధ్ర వాల్నీకి రామాయణము, సర్ష౧. క్లో. ౧-౨ 


రాఘవ_స్తప్రై, రాజ్యం సంత్యజ్య ధర్మతః | దశ గీనవవధాగ్థాయ వితుర్యచన హేతునా”, 
అను పాద దృవాక్యము ప్‌నిని బలపటుచు చున్న ది, 

దః _ర్లీవారణాలఇది “రమ్మునిగో రాఘవ కనుంగొము 3 వనంబునను నసురకోటు 
లచే నా। Ms గన్న మనీంద దృచయమ్ముల "దేహము లెమ్ము” లను దానిని సూచించు 
చున్నది. ప. ౮౫ ధీమజ్జనర మా నియమ = బది రామచంద్ర, మూర్తి శరభంగా 
(శమవానుల ౯ యెడంకేసిన (ప్రతిజ్ఞ యు ఆ విషయమున నీతాజేవన చెప్పిన కన్ని వాక్య 
ములకు రామచం[దమూూొా ర్తి పీత్యు_త్రర మిచ్చుటయు సూచించును. అపవర్ష.., 
తుమాలది జటాయునునకు మాతు మిచ్చిన వివయముందబలుపును, 

బాకీ శ్రీంాముండు దంగకౌరణ్యమయుం జొచ్చుట, €___ 
ఉ. ధీరుడు రామభూవరుండుతీ నపరా(కమశాలి చొచ్చి దు 
సూ-రమహోవని౯ బహుళ ఘోరమృగావిలదండకాటవిల, 
హారివిహారి తొపసజనా(శ్రమమండల మందుం గాంచె నా 
నారమణీయభూవిరుహ+ నవ్యము భవ్యము భూ తీ నేవ్యమున్‌ _9 
అవ తారిక ;=---పూర్యకాండమున జగజ్జన ది కారణుండున్న "వేదాంత వేద్యుం 
డును సర బ్రదాషమగు శ్రీరామచంద్రమూర్తి రికి నవి ద్యాదోమగంధ ళూన్యతే యు, 
ఆనందపరిపూ _ర్రియు, స ర్యాంతే ర్యామిత్యము, అత్యు త్త త్రము ధర్మ(పవ _రృకత్వేము నను 
నిటువంటి య నేక గుణములు చెప్పబడెను, ఈ కాండమున సజ్జనరక్షు ణమ నెడి ధర్మము 
చెప్పుంబడును. పరిత్రాణాయ సాథూనామ్మను నవతార (పథమ (ప యోజన మిందు, 
జెప్పంబడును, సజ్జన ee మా కాండవుందలి సారాంశమగుట నది మొదటిపద్య 
మునచే చెప్పబడెను. 

అయోధ్య కాండమందు సామాన న్యలే "కిక ధర్మములు - ప్పుతభర్మము - రాజ 
ధర్శము-ాతృధర్ముము-మిత్రధర శైము - సక్యధర్శనివ్యలోనై నవి చెప్పబడెను ఇందు 
విశ్తెపధరములు చెప్పబడును, 

(శ్రీమద్రామాయణనందు శ్రీ సీతా రామలక్ష్మణులు ముఖ్యులు, తక్కిన 
వారు సంద ర్మానునారము ౫ వచ్చినవారు: ఈ మున్ర్యర సంబంధము చిదచిదీశంరుల 
సంబంధమును దెలుపుచున్న ది. పకృతి క ధిష్థాన దేవత లక్షీ ఇ- -నీత, ఈమె చైతన్య 
స్వరూవి ణా ప్రకృలతిబడ్ధాతస్ట్యానమున సన్‌మె చెప్పబడెను: లక్ష్మణం (పకృతి సం 
సర్గములేని జీవ్రుండు, "కావున న యీయన భార్యతో డీ re 'లేనివాండుగాంజెప్ప 
బడెను, శ్రీ రాము. దీళ్యరుండు. (పకృతిబద్ధ జీవుడు, శుద్ధజీవుండిరువురు సశ్వరునా శ్ర 
యించి యాయనకు శేవభూతులై యుండువాశే. శ్ర త్రము తెలిసినవాడు 
ముక్కు డగునని భగవద్లీతయందు. బదునె మ న. జెప్పంబజెను. 

చ్యావిమౌపురుమే లోకే క్షరళ్చాక్షర ఏవచ 

తర సర్వాణి భూతాని, కూట స్థోక్షరఉచ్య శే, 


4 సర.౧.కోం.౨. ఆరణగకాండము, x 
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ఉత్తమ; పురుష స్త్వన్యః, పరమాత్మే త్యుదాహృతః 
యో లోక తీయ మావిళ్య బిభ ర్ర్యవ్యయ ఈశ్వరః 
తీసాత్‌ తరవుతీతోపహ వుక్ష రాద దో త్తమ; 

అతో సి లోకే వేజేచ, (ప్రథితః పురుషో త్రమః 

యో మామేవ మసంమూఖో జానాతి పురుషో త్తమమ్‌ 
స సర్వవి ద్భజతి మాం సర్వథా వేన భారత. 

ఇతి గుహ్యాత మం శాస్త్ర మిదము గం మయానఘ 

ఏతే ద్చున్ద్యా నాకనా : కృత కృత్యశ్చ భార్రత॥ 


అర ము. 
యి 


తరుం డకురుడని యిరువుళు పురుషులు లోకమున? (దసిన్భాలు. అందు తీరు. 
డనువాండు అచిత్తు (పకృతి సాంగత్యము నొందిన బద్గజీవు'డు. ఈ యచిత్తుసంస 
గ్లము లేని జీవుండ్కు ము క్తుఃడు, నిత్యుడు, రెండవ వా(డు- ఈ యిగువురకంశు ను గమపురు 
షు(డు మజియొకండు గల(డు-అత డవ్యయుండు-ఆయన యే (పకృతిని (బక్కతి బద్ధజీవునిం 
(బకృతి ము కృజీనుని భరించువాం డు, 

నేను మోందం జెప్పిన క్షరాశ్షరముల శెంటికంకు నుత్తముండను గావున లోక 
ములందు వేదములందు నేను బురుషోత్తముండని (పసిద్ధి చెందితిని, 

ఎవండంతయు నొకటియే యని _పమాదపడక న న్నిట్టివానింగాం 'జెలినికొను 
చున్నాం్‌' వాండు సర్వము తెలిసినవాండ్రై నన్నన్నివిధముల భజించును, 

ఇది మిక్కిలి రహస్యమైన ఇా(స్త్రము - నీకుంజెవ్పితిని - దీనింబెలిసికొనిన బుద్ధి 
మంతుండు కృత క త్యుండు, 


(శ్రామద్రామాయణ మొ మువ్వురసంబంథమునే యాదినుండి యంళ్యమువణకు 
బోధించుచున్నది* ఈ విషయము మనస్సునం దుంచుకొనక రామాయణము చదువు 
వాండు ఆఖ్యాయిక చదువువాండే* ఇందు సీతాలవ్మణులకు (శ్ర, రామచందమూర్ధి 
యందుంగల (వేమ భక్తులు బాలకాండమున సామాన్యముగ సూమ్మముగ 
వర్గింప(బ డెను, 

(చూ ప బాల, ఫషో౨9-౫%3౨-౫౨ర* ౧౨౬౫* ౧౩౬౬. ౧౨౬౬- ౧5౩౬౮) 
ఆవల న యోభథ్యాకాండమందు. దమసర్వ సౌఖ్యములు వదలుకొని (ఫ్ర రామచంద్ర 
మూర్తి వెంట. బోవుటయేగాక సీ క్రైంకర్యములేక నే నుండజాలనని లక్మణు(డ, నిన్ను 
విడనాడి చేనుండజాలనని పీత ఇప్పుటచే ఆ(వేమభ కులు విశ్లేషించి ఇప్పయి జెను? 

(చూ. అయో, ౭౯౦-౭౯౧ ౮౨౮ రాకిం* లౌ రోడ ౮ా౭ికి రాలక ల౮ర 
౧౮౨౬.) 


జ శ్రీముదాం ధవాల్ళీకి రామాయణము, సర్ష*౧. లో, ౨ 


అరణ్య కాండమందు. గబంధుండు రానులక్ష్కుణులం బట్టుకొన్న ప్పుడు నన్ను 
పీనికీ దిననిచ్చి, వండు నన్ను దినులోపల నీవు తప్పించుకొని  పాజీపొనని రాము 
ప్రాణరతుణార్గము తన స్రాణముల లతక్ర్షుణు6 డియ్య బూనుటయు (౧౧౯౧ ప) నీతా 
జేవి శా నోంటిగ నుండియు శ్రీయయ్యు భయములేక కామము లేక్‌ రాముని భూ 
మీంచి రావణుని దూవించుటయు (ప. ౮౦౧) వారి భ క్లివేమలు విశేషముగం 
డెలుపుచున్న వి. 


ధీరుడుణగా ర్యశాలి-ఘాతుకమృగములతో నిండి రాత్షసభాయిస్థ్యమెన ఘోరా 
రణ్యముం (బవేశించుచున్నను భయపడనివా(డు. ఆపదలందును మనసు చలిం 
పని గుణము _దెర్యము " ఈ ఛై ర్యమునకు. గారణమేమనిన,-- భూనరుండగుటయ్‌ = 
రాజగుటయే- రాజులకు ఖైర్యము (పథమవగుణము- ఉ త్తరకుమారునివంటి వీటికి పందలు 
లేరా యందుశేమో-తీవ పరాక్రమ కాలియగుటయే - తీవ తీక్ల మెన - పర్మాక్రోమ 
శాలి=ఎట్టివిరోధులనై న నా(క్రమించు తీళ్ల మైన శౌ ర్యాదులచేం “ బకాశించూవాండు- 
దుష్యూ- 9రమహాటవి౯= “ద్రిటువంటి వానికిని మిక్కి-లీ క్రా కూూరముెని తోంచునట్టి పెద్ద 
యడవిని-కూరమగు నడవి యనంగాం స్రూరమృగములచేతను గ్రూ గూరరావసులచేతను 
నిండిన దనిభావము - బహుళ ఘోరమృగావిల=మిగుల ఇభ యంకర్‌ వే మైన యడవిమృగ 
ములవేం లత నొందినది యగు,దండ కౌొటవికా=దండకయను వేరుగల యడవియందు" 
స _ప్పమ్యర్థమున ద్వితీ య-హారి విహారి = మనోహరమగు సంచారముగలవా(డు - ఇంత 
ఘా రారీణ్యమందుం దిరుగుచున్నను నది యాయన కుద్యానవన మందు సంచరించుట 
వలె మనోహరమైయుంజెనేకాని వికటముగ నుండలేదు" చొచ్చి=[పవేశించి అందు= 
ఆ యరణ్యమందు. తాప పసజనాశమమండలము= తపస్సుచేసికొను వారి యాశ్యనుపి బే 
శము-కాంచెకైా వరా చెను- అది యెట్టులున్న దనిన-నానా=పలువిధము లై న-రమణీయ= 
అందమైన, భూమిరుహై ఇెట్ల చే" నవ్యము= ను సుందరమైనది" భవ్యముళుభక రమైనది- 
ఖాత చేవ్యము౯ా = సమ  స్తభూతములచేతను శవింపంబడ యోగ్యమైనది - ఇట్లనుటచే 
సహజనికోధములుగల జంతువులును దవువె వైరము వమూనుకొని స్నేవాభొవమువేంగలసి 
మెలసి తికుగుచున్నవని ఫావము- (_౨)మృగములందు మైతి)గానవచ్చునుగానీ యంత 
కంకెం గ్ఫూరు లగు రాతను లున్నవారుగదా యనిన వారును ఆశిమము పొలీమేర 
లోగా రాంజూలరు- అది విడిచి యావలంబోయిననే బాధింతురు" కోవున రాక్షసులకు 
భయపడువారు కూడ నిర్భయముగా నందు వసి సింపవచ్చునని భావము-అటుగాక్ష యా శ 
మములోనికి నారు రాణలిగియుండిన బుపీ-మునిాయని వేరులే లేకపోయి యుండ 
_వలెను మండలము= =అశృమముల సమూహాము- “చక ౧ వాళంతు మండలి మని నిఘం 
టువు+- దండక్రజదండుండను రాజు శుకాచార్యుని కూంతును త ఈ 'జెజీ 
చిన కారణముచే జనస్థానమండు. కప్ప నతని రాష్ట్రము పై పె మటివాన గురియునటు 
థు య వూ య 
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౧ ౧౧ 


శుకుండు శపించెను అట్లు పాడుపడినభూమి యతని పేర దండకారణ్య నుయ్యెను- ఈ 
విషయ ము_త్సరరామాయణమునం జెప్పంబటెను, చూ, ప ౧9౮౯. 
"తా త్స ర్య ము, 

తీవపరా[కమముగలవాండును ధీరుండు నగు ్రీరామచందమూ ర్తి మిక్కిలి 
భయంకరములయిన మెకములచే* గలత నొందియు మిగుల (గూరమగు దండ 
కాటవిలోం (బవేళించి యందు నానావిధము.లై న సుందరములగు వృతములచే నంద 
మై శుభమై భూత సేవ్యమైన మునీంద్రుల యాశను సమూహమును జూచెను. 
కం, చీరకశ వ్యా ప్తం బై, సారాగమశకాంతిపూర4సంపద మింట్‌ 

భూరిద్యుతిదుర్తర్భం, జౌ రవిమండలము భౌతి 4నమరెడుదానిన్‌. 3 

చీరకశ వ్యా _ప్తంబై =ఉదికీ యార వేసిన నారచీరలచేతను యజ్ఞ మునకై_ తెచ్చిన 
దర్భలచేతను వ్యా వంచిన దై -సారాగమ = సారవంతములైన వే దాధ్యయనముచేం గలి 
గిన, కాంతి=(బహ్మవర సస్సుయొక్క--పూరా(పవావాముయొక్క-, సంపద౯ = అతిశయ 
ముచే; భూరిద్యుతి = అధిక మైన కాంతిచే; దుర్షర్శంబు = చూడరానిది-రవిమండలనము 
భాతి=సూర్యమండలమువ లె- -అమ రెడుచాని౯ = ఒపూచున్న దానిని - బుహషులసమూ 
హమునకు సూర్యమండలమునకు (బహ లేజస్పునకు సూర్యర శికి నుపమానోపమేయ. 
ములు - ఇరువుర తేజస్సునకు వేదో కృత ప స్సే కారణము. 

భూరిద్యుతి దుర్షర్శంబౌ రవిమండల మనుటచే నిది (గీవ్ముర్తు వని యేర్చడుచు 
న్నడికావున నిది కార్శికమాస మను తిలకవాఖ్యానము సంటేహింపందగిన బే" చెప్ప 
వలసిన దానిని (బత్యతముగాం 'జెప్పక మజ యొక విధముగాం జెప్పుట వాల్మికి ,శెలియె 
యున్న ది"లంకలో వహానుమంతు. డున్నప్పూడు సూర్యోదయము మజికొన్ని నోటుల 
నిస్తే చెప్పియున్నా (డు, 

నూర్యు(డు_దర్శింపరాకుండుట ముధ్యావ్నా మంచెేక దా " ఉదయా సమయ 
ముల సూర్యునకు మం బేహాదిరాతుసబాధ గలదు. కాని మధ్యాహ్న సూర్యునకు 
వారిబాధ మెట్లులేదో యనే యాశ్రమవాసులకు రాశ్షసబొధ లేదని భావము. 

అడవి కావున స్ట స సారవంతములై న చెట్టయొక్క యని యర్లము 
చెప్పవచ్చునుగాని యుపమానోప మేయములకు. బోలిక లేకపోవును. 

తా త్ర ర్య ము, 

నారచీరలచేతను దర్భలచేతను వ్యావించినదై సారవంతములై ప వేదాధ్యయ 
నములచేం గలిగిన (బహ్మువర్చస్సంపదచే న్‌ొవ్పీ మిగులగాంతిచే కర్ష్యుతన సూర్య 
మండలమువలె నొప్పుచున్న దానిని, 
స నానామృగాక్తీర్ల 4*మె నవ్యవిషి-ర, కాంతీమై Pr Te 

యాటల బాటల 4 నర్భావిధంబుల్క వార్షడం బై విశాఃలాగ్ని శరణ . 


౮ (శ్రీీమడాం(ధ్ర వాలీ కి రామాయణము. సర్ల౧. కో నిజ, 


ములచేత (స్రుగ్భాండ4ముల చేత = గృష్లాజినములచే దర్భసం 4 తతులచేత 

నొప్పారి సమిధల + నుదకకుంఛంబుల, ఫలనూలత తుల రా4జిలు చు న 
తే, ఫలసమావృతవన్యన$ ల్లలితభూరి, భారణికుహ వారసం+ భార మగుచు 

హాేమబలిసత్క్ఫృతం బయి$ యుదిత వేద, నాదముయి నీరజోోజ్ఞ (లనఖిని యనసుచుం 

నానామృగాకీర్ల మై = భూత సేవ్యమనునది వివరింపణబడు చున్నది" నానా=అనేగ 
ములగుమృగ=జంతువులచే; ఆక్తీర్ణ ము=ా వ్యావించినదినన్యడాక్‌ త్త చ్చేలగు? విపి_ర= 
పక్షులబే - కాంతము = మనోహర మైనది -అప్పరః క ంజముఖులౌ్లఅజ్బర సలనెడ ప్రల 
యొక్క” ఆటలకా= కీడలచేతను , పాటలా = గానములచేతను = అర్భానిధుణకొ = 
ఫూజలచేతను- హర్ష దము = సంతోవము నిచ్చునది - ఒక బుషీగాకున్న మతీయొగ 
బుమీ యతండు గాకుండిన వేజొకబుపి. విడువక యజ్ఞ మువేయుటచే దానికై యా 
ప్యోనింపంబడి వచ్చిన దేవతలవెంట చేవత్నాస్ర్రీలు వచ్చి యాటలశోతను ఛాటలచే 
తను వారికి సంతోవము  కలిగించుచుండిరని భావము - విశాల=వెడలుసై స్మ అన్ని 
శరణములచేత=అగ్న గృహములచే = అగ్నులు సర్వదా కావాడం బడనలసినవి కావున 
వానికై వేణుగదు లే ర్చాటుచేసియుంచండును- (నుగ్భాండములచేకలా (సుక్కలు. కా 
హోమసమయముల చేతిని నగ్నిలో హోోమముచేయుటకై యుపయోగించు కొయ్య 
మిళ్లులు-భాండము = ప్యాత్ర=(సువము డా “పాతం (సువాదికమ్‌”” అని యమరుండు - 
(ధువెఉపభృత్తు-జుహూ; ఇవి (సుక్కులందు భేదములు - కృృస్ణాజినములచే = చ్ర౦ంక్ష 
చర్చుములచే- దర్భసంత తులచే=దర్భ సమూూహములచెే; సమిధలక = కొయ్యఫుల్ల లచే, 
పలాశము= మోాదు గ-_ ఖదిరముైచండ,, అశ్వత్థ ముకా రావి" ఉదుంటరము = 

మేడిల ర్రి-వికంక తరు = పుల్ల వెలగ-బిలం = మారేడు - శమి = జమ్బి- అర్క_ము=ా 
జిల్లేడు- వేతసము,=పిబ్బ-అపామార్లము = ఉ త్రశేణి - దర్భ=ాదర్శ్భలు * వీని పుల్లలు 
మాతమే వోమమునకు బశ స్తములులందునెనుక్‌ వెనుక వానికోంచు ముందుముం 
దువి (శేస్టములు. ఇవి జుత్తిలి జన్షైండు పొడు గుండవలయును. పె బొప్పతోడ నుండ 
వలయును, పనిలో పురుగులు రంధ ములు పువ్వులుండ రాదు-జీర్ణము లెనవి తాముగ 
చేల వ్యాలినవి పనికిరావు-వలయిచ్చికొన్న వీ శూదుులు తెచ్చినవానితోను హోము 
మునేయువాండు పతితుం డగును, అజ్యధార నాలుగంగుళములపొడుగు  మినుపగిం 
జంతే లా వుండవలయును, అన్నా వాతి పచ్చియుసిరిక కాయంత యుండవతెను- ఆను 
నెయ్యి శ్రేవ్టము-అది యభావమైనచో మాహివము- ఉదకకుంభంబులకా=నీటికడన 
లచె-రాజిలుచుక =పి కాశించుచు-స్వాదు = తియ్యనై న- మంచి రుచిగల - ఫల = 
పండ్ల చే-సమావృత=ఆనరింప బడీన, వన్య = అడవియందుం బుట్టిన-సల్లలిత = మిగుల 
మనోహరమెన - భూరి=గొప్పవగు-ధారణీరుహూ = చెటయొక్క_ - వార _ సమూవా 
ముచే - సంభారము=నిండినది - పళోమబలిసత్కృతంబు = వైశ్య దేనము మొదలగు 
హోోమములవేతను " బలికభూాతబలి ముదలగు బలులచేశను, సత్కృతము=పూజింపC 


సరం౧.కో. ౭-౯ ఆరణ్న కాండము, ణా 
a) Mn 2 


బడినది - ఉదితే = పుట్టిన - వేదనాదమూ వేదములధ్యని - అయి=క లిగి-నీరజ = 
కొములములచే- ఆజ ను, ప ess నళీని=ాస సరస్సులు గలది. 
"తా త్ర ర్య ముం 

పలు తెగలగు మృగములచే వ్యాపించి ఫురములందెన్న(డు కానరాని క కొత్త 

త్రపక్షులచేం జూడలనులకుం బండునై. యజ్ఞర్థమె న చేవతల వెంట వచ్చిన 
సా _స్త్రిల యాటలు- పాటలు - ఫూజలు నా కే సంతోవము గలిగించు 
నదియె విశాలములైన యగ్నిహోోత్ర గృహములచేతను - స్రుష్క_లు - స్రువములు - 
దర్భలు - సమిధలు - జలకుంఛములు- -పండ్లు- కందమూలములుగలదై తీయ్యనిపండ్ల చే 
నిండిన యడనియందుంబుట్టన సెద్ల న చెట్లగుంపులచే నిండి సళేమములు బలులు వపీనివే 
సత్క్‌రింపంబడిన దై - - వేదపాఠరవము గలిగి కములములు గల కొలంకులంచే ఓ 
శించుచు, 
కం. ఫలమూలాశీనులును జాంతులు జీరాజినధరులును 4 ద్యుమణికృ శానూ 

జ్ఞ(ల తేజు లగుపురాణమ్మునులు నిలువన్నీడ యయి మనోహగ మగుచున్‌, ౫ 

ఫలవమవాలాశ నులును = పండ్లు *- కందమూలములు ఆహారముగాంగలవారును- 
దాంతులు=ఇం ద్రియ న్మిగహము గలవారు - చీరాజినధరులు = నారచీరలు - జింక 
చ ర్యములు ధరించినవారు = ద్యుమణాసూర్యునివలె-కృశాను = అగ్ని హే తమువలె, 
అ జై (లా ప్ర పకాథముగల - తేజాలు బ్రహవర్చసుగల వారు వసతుల క. దీర్గ 
శాలముగ జీలకొలంది సంనత్సరములుగ తీపోబలముచే జీవించియుండు మునులు - 
నిలువక = నిలుచుటకు - నీడయయి = డఉనికి పట్టయి - మనోహరము = మనస్సు 
నౌకరి రి ంచునది. 

తా త్త ర్య ముం 

ఫలములు కందమూలము లాహారముగా నిం (దాయ నిగవాము గలిగి నార 
చీరలు జింకచ _ర్యములు గట్టి బహవర్చస్సుచే సూర్యాస్ను లవ లెం బ్ర కాళించుచుండు 
పురాతనమునులు నిలువ నునికిపట్టయి మనస్సున కిం తె, 
కం, బ్రహృభవనతుల్యం బె, బ్రహ్మరవన్ఫీత మగుచు Fa బ్రహ్మజ్ఞము లా 


— రీ 
బ్రాహణకదంబములచెే, బహ్మర్టుల చేత గడు శు4భం బగు తలమున్‌. డ్డ 
బ్రహ్మభవనతుల్యంబై = బహలోకముతో సమానమై - సన్నా్యాసులుగానుండి 


తపస్వులుగానుండి వరశెంచినపారంద ఆ బవ్మాలోకమందుగదా చేరుదురు. అట్టులే 
యిక్కడ నున్నా రని ఛావము- బ్ర బహ్యరివ వన్ఫీతము = వేదముచే నతిఛయించినది ల 
ములు కా పర బ్రహ్మము నెజిగిన హరు - కొడుళుభము = మిగుల మేలైనది - తలము 
= పేదేశము. 
హై జాపత్యం గృవాస్థానం, బ్రాహ్వం సన్యాసినాం _స్మృతమ్‌ | 
'యోగినా మమృతం" స్థానం, రేదింపో! పరనుంపదమ్‌। 
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౧౦ శ్రీమచాం ఏ్రవా గీకి రామాయణము. సర్గ ౧వ్లోం OC 


వశాంతిన స్సదా బ్రహాధ్యాయినో యోగినో హీ యీ 
తేషాం తత్పరమం స్థానం యడై పశ్యంతి సూరయః 
గత్వా గత్యా నివర్శం తే చందసూర్యాద యో గహోః 
అద్యావీ న నిన ర్రంతే ద్యాదశా కురచింతేకాః॥ వం. రాక, 
గృహస్థులకు? బ్రాజాపత్యలోకము, (భృగ్యాదిలోకము) _సన్నా ప 
బ్రహృలోకము (ఇరువురు వ్యాఖ్యాత లీది సత్యలోక మనియే అ “సన్నా్యనాతి 
బ్రహన్థానం' అని యనేశ ప్రమాణములు గలవు-) ్రతీకోపాసన వేయు యోగులకు 
ధ్రువమండలమునకు మోందనుండు విస్ణుపద మను లోకము, సదా'భిగనంతు నువ 
నమునేయు వకాంతులకు (పృపన్నులకు) నిత్వసూరులు చవూూచుచుం[ు సపవమూా కాగ 
5am జ చంద్రసూర్యాది గ్రహము లన్ని యు బోయిపోయి మం9లమ॥[%4 వచ్చు 
చుండును - దాాదశాత్షరమంత్రోపాసకు లిప్పటికి మణుల నచ్చిన వారు లేరు. ఇట్లు 
ఇెప్పుటచేం బరమాశాశ ముపాసకుల (నిపష్కామభక్కులయు. (సృపన్నులయు, దని 
యేర్పడుచున్న ది. 
"తా త్ర ర్య ము, 
వాన పస్ట సన్నా వీసా శృమములనుండి మరణించిన వారివే నిండిన హాలో 
కమువలెౌ జీవించియుండు తపసుంలచేతను హోముసమయ మందును అధ్యయస సమయ 
మందును వెలువడు వేదనాదముచేతను - బర బ్ర హెజ్జ్ఞానము గల ఐారిచేతను మిగుల 
శుభకరమైన శ్రే దేశమును 
ఉ. దాపున గాంచి యా దశరథ ప్రభవుండు త దా శృామంబు, చొ 
జాపము నెక్కుడించి చన 4 సంయమివర్యులు దిన్యత త్త సే 
ధఛాపరిణీతు అంతయు ము+దంబున వే యెదు శేగి కాంచి రా 
త్యూపకుమారు రాముని య+శస్విని జానకి? దము లక్ష్మణున్‌ . శి 
.  దాపునకైాసమిోపవముందే - తద్నాశనుంబు = ఆ యాశ్రమము - దివ్వత త్ల 
మేథా పరిణీతులు-దివ్య= అమానుష మైన-చేవతాసంబంధమైన-తీ త్త గ మేధా = త్రత్రే ‘ 
జ్ఞానముచే - పరిణీతులు = విస్తారముగం గూడినవారు. ఇట్లు చెప్పుటచే శీ 9రామ 
చంద్రమూర్తి సాశూద్భగనంతు(డని నీతా దేవి సాత్రాల్లకీ యని లక్ష్మణుండు భగవ 
దంశమని యనతారరహస్య మెంజింగినవారు *జన్నకర్య గచ మే దివ్య మేవం యో వేత్తి 
తత్త గత్‌””యను భగ ద్యాక్య మనుసంధింపవలెన+యశస్వీని = విసారకీ ర్తి గల దానిని, 
తా త్ప ర్య ము 
ఇట్టి యా శ్ర మమండలము సమోపమంచే చూచి యా దశరథ రాజకుమా 
రుడు రామచంద్రమూర్తి యా యా శమములలోని మృగములు తమృుంజూచి భయ 
పడకుండునట్లు చాపమెక్కు సడలించి సవినయముగాం బవేశింపంగా దివ్యదృష్టిగల 
యా బుసీశ్వరు లవతార రహస్య మెజింగిన వారగుటచే వారిరాక ముందుగానే ష్య 


సర్గ్ష.౧-శ్తా౧_౨ ఆరణ్య కాండము. ౧౧ 


కొని యిన్ని జనాలకు Wn hs సమకూకంగడా, మనము 
వెదకుచుంబోయినను దొరకనివాండు మనల నను గహింపం దానే ఎరు 
గదా! అహా యెమిదయ - యేమి క. సు + వమిసౌలభ్యము - ఏమిభ క 
వాత్సల్యమని సంతోమించుచు నెదురుగా౭ బోయి సీతా రామలక్ష్మణులను జూాచగి, 
రాముని - జానకిని - లత్మణుని జూచి రనిచెప్పుటశో ముందు (శ్రీ రామచంద్ర, 
నారి రాగా నాయన వనుక నీతా బేవి నచ్చెననియు - ఆమెనెనుక లక్షయిండు 
వచ్చెననియు గృహింపనగును - ఈ విషయము స్పష్ట్రముగ ౧ర_౨ న సద్యంబున 
వివరింపంబ డెను. 
4 మునులు తమ్యు రశ్షింప (శ; రాముని బ్రాస్టించుట. 4--- 
ఉ. భాసు యణ అ క రామచంద్రుని౯ా 
(శ్రీ/సహితు౯ సుమి గృసుతు థీ న్ఫీతీయశస్విని జూన క్రీనతి౯ 
మాసరర _క్లిపూర్ణ బహు4మానపురస్సరయు క కి మంగళా 
ఇాసనసంప్ర హ్ష్‌ కీని జ బ్ర _స్థమతు లృజియిం చి న లొ 
ఛానురైప్ర కాశించునట్టే - లా =పుట్టుచున్న - కుముద బాంధన = కలు 
వలకు జుట్ట మైన క్చచంద్రుని కొంతివంటి - "లేజుని = కాంతిగలవానిని - “తస్తాతోమ 
రాజానో బావ్మాణాయని శ్ర తిచెప్పునట్లు చంద్రుడు బ్రైహ్మణులను రక్షి౦చునట్లు 
రామచంద్ర డీ న రశ్రీ ౦చువా(డని యూ యుపమానము సూచిం 
చును. కష ముద --బాంధవడాకు= భూమికి - ముదవసంతోవమిచ్చు - బాంధవుండు 
చుట్టమగువాండు - భూమికంతయు నన6గా సమస్త జీవజంతువులకు సంతోవ. మిచ్చు 
సహజ్‌ ఇట్టివాండు థీ ఏరామచంద్రనూర్తి యని భావము - ఈ యుపమానము చం 
న్రోదయమును సూచించెడిని - కావుననే యాతిథ్యసమర్సణము ఫలములదానము 
చెప్పల డోను. ఇదె బహూుళస ఏ థమయోా స యని తోంచెడిని - బాలచం 
ద్రుడు పూజ్యు(డై నట్ట నటు లి రామచంద్రుడు OS భావము - క్రీసహితు౯ = 
ఛారితృ నే వారా పకలక్షీ తోం గూడినవానిని, న్‌ పారా న పతివితా 
కీ రిగలదానిన్సి మాసరమగు, ర_క్షైఅనురాగముచ్చే పూర్ణ =నిండిన, బహుమాన పుర 
స్పరయు క్రి క్షి= గౌరవము ముందుగాంగల: మంగళాశాసన సంప్వయు క్రి కిని=ఫుభుముకలి 
గించు దివనలచే దీవించుటచేత, నీతారావమలత్షణులయం స బునులు మిగుల 
ననురాగము గలవారగుటచే నిటువంటి దివ్యమంగళవిగ వాములు గలవారికి నీ రాత 
సులు నిండిన ఘూ రారణగమందు నేమిలోపము గలుగునో యని శంకించి యవి పరిహోర 
మగుటశైె శుభకరములై న యాశీర్యచ నములు చేసి రనిభావము. ఇదిగదా పరమభ కి, 
కడీణకు: ఇందు మాసరర_క్రి క పూర్ణ శబ్లము, “పరానుర క్రి sy “సా పరమ (చేమ 
రూపా” యనుభ  కిలమణములం దల? పించి ఏరు భక్తులని తెలుపుచున్నది - పీళస్త 
మతుల్‌ =మిక్కి-లిం గొనియాడంబడిన మనస్సులు గలవారు భక్తి పూూర్ణులగుట 


౧-౨ శ్రీమదాంధవా ల్రీకరామాయణము స్య ౧క్లోంంకిాంక, 


చేతనే ప్రశ_స్తమతులై ౭. కావున భ _క్రీలేని జపతపస్సులు ఈాఃగ్నములు సన్‌ సములు 
గావని భావము ఉదయించుచున్న చం ద్రునివంటి తెజస్సుగల రామ-నం సముటచే 
నాయన తేజస్సు త్తరో త్త రాభివృద్ధి గాంచు నని భావము. 
తాత్సి ర్య ము. 

ఉదయించు చం ద్రునివంటి కాంతిగల నీ రామచం ద్రమ్వూ కిని సేవాల[ 
సమేతుండయిన లత్మణునికిని విశేషయశోవతి యగు నీతా చేవీగిని వారు నిండొగు 
వేంమచే సగారవముగ మంగళాళాసనములు గావించి. నిండు మసస్పుతో్‌ సేవించిన, 

ఉదయించుచున్న చంద్రుడు చీశట్లను వారించుసట్టు రామనంనృమూ ్రి 
యరణ్య ప వేశము రాక్షస నాశనూచక మని భావము, 
కొం,.ఆ వనవాసులు (శీ/స్కీ తావల్ల భు సాకుమార్య 4 ధాం సునేష 

_క్రీవపు సంహననము లా, పోవక కని వి స్యయాన్టి 4 మునిగిన చింమున్‌. ; 

అందు బుషు లేక వాక్యముగా మంగళాశాసనము చేయనలసినంత ఇని మీీమి 
కలిగెననినం గవి చెప్పుచున్నాడు, 

వనవాసులూఅడవియందుండు వారు కావున వే యిట్టిగివ్యమంగళ  విగాహకో 
వేతుని వారెన్నండు. జూచినవారుకారంని భావము, _శీనీతావగ్గభుళా = శ్రీయగు 
నీతయే  యతిరూపవతి, “అతిరూపవతీ నీతా” యని కలదు కదా! అటువంటి నీథ 
వలచినవా( డెంకేటి సుందరుడై యుండవలెను, కన్యకలు తమభూసము. “లేట్టున్నను 
వరు డందగాండుగ నుండంగోరుదురు. దక సుందరియగు ag దినకి౧కు సుంద 
రుం తనవిభుండుగా నుండంగోరుట సహజమేకచా! సాకునూర్యథామి సువేవ 
వపు౯ = సుకుమారత్వమునకు స్థానమైన యాకారము కాంతిగల 'చేహముయొక్క; 
సంహననములు = అవయవము 'లెచ్చు తగ్గులులేక యేువేవి యం తెంత యె బ్రట్టులుండ 
వలయునో యంతంత యట్లట్లుండుటలు, ఆపోవక = తృ_ప్టిలేక; కని=భూచి, వస్త 
యాబ్టి౯ = అశ్చర్యనమ్నుద మందు చిరము౯ = దీర్ధ కాలము. 
నో అంగ పృత్యంగకానాం, య స్ప నివేశో యథోచిత;, 

న. సంధిబంధ స్ప, తందర్య మితి చోచ్య'కే। 
"తా త్స ర్య ము, 

అడవియందు నివసించు నా బుషీశ్వరులు లక్షీ థై జేవియగు నీతా జీవికం 
(బ్రేయుడై న వానిని, కోమలత్వమునకు స్తానమయిన యా కారము యొక్క... కాంతిగల 
'బేహసౌస్ట్రవముగలవానిని నెంత చూచినను నింకను జూతమని తృ ప్రి బేక మాచి 
చూచి యాశ్చర్యసము ద్రమున దీర్చ కాలము ముని;గిరి, 
కం, జనకసు తావుణిని౯ా లృత్మణుని౯ (శ్రీరామచందద్రు + సర్వబుపీ.శుల్‌ 


కనుగొని యచ్చారుపాటున, నని మేషత్యంబు, గనిరి + యాణనితృ వ్రన్‌. ౧౦ 


సర్ష-౧. హో, ౧-౧౭. ఆరణ్య కాండము. ౧౩9 


తా త్స ర్య ము, 
నీతా దేవిని లక్ష్మణుని శ్రీరామచంద్ర మూ గ్లిని బుషేశ్యరు లందటు చూచి 
చూచి యాశ్చర్యపడి అప్స్పస్రాల్సక మజిముటి తృ ప్తిలేక మూ చరి, 
దీనివలన రామచంద్రువిషయ మైన యాశ్చన్యము సీ తాలవృణులవిషయమై 
కూడ (గలిగను, 
వంత సేపు 'తామిట్లు చూచుటచే. దల్తి న్నులు దయ్యపు.గన్నులన్నట్లు తమ 
దృష్టి యే తాణెనేమో యని మంగళాశాసనముజు. గావించిరి. చూచిన విమట 
మంగళాశాసనమా ? మంగళాశాసనము చేసి చూచుటయాా ? పూర్యాపరవ్యతి క్రమ 
మని యాశక్షేపింపరాదు. కార్యము ముందు చెప్పి యిట్టి కార్యము వెయనలసీన 
కారణము. వెనుక(జెప్పణడెను. అనిమేషత్వేము = (౧) 'జెప్పపాటు లేకుండుట, 
(_౨) దేవత్యము, (శ్రీరామచంద్ర, మూగ్రిని దర్శించినమాత్రముననే వారికి దేవత 
మోలోకమం బే ప్రా వ్లీంచెనని భావము, 
జెప్పలు వ్రాల్సిన శ్రీరామచంద్ర దర్శనానందమునకు విఘ్న ముకలుగునే మో 
యని వారలు అప్పలు స్రాల్పనైరి. “కృష్ణా - నిన్ను ఇప్పపాటు లేక చూడకుం 
డం గంటి కడ్డముగ జెప్పలనేల సృజించె విధాత కూరుడై? యని కదా గోపికలు 
విలవీంచిరిం 
దీనివలన భక్తులకు నానందానుభవ మే ముఖ్యమని యేర్చడుచున ఇది-చపరిపూర్ల 
బ్రహ్మానుభవా_లికా ము క్రి” యనికదా ము క్రి లశుణమును బూర్వులు చెప్పిరి. పరి 
పూర్ణ బ్రహ్మము ననుభవించు కే ము క్కియని భ_కృము కి లక్షణము నిరవధిక నిరలి 
నయ నిరంతరాయానంద మించే కలడు. 
బ్రంతటి మహాభిలావతో బుషులుచూచి కౌంిలింపంగోరి రనియు నాకోరిక 
యీ యనతారాంతేరమునం గాదనియుం  గృష్లావతారంబున( దీరఠంగల దని రామ 
చంద్రమూ గ్ర చప్పెననియు ఏరందటు గోపిక లె బృందావనమున. గ్భమ్మునిం గౌంగి 
లించిరనియు. గృహ్లోపనిషత్తునందుం గలదు. 
రం శ్రీ మహోవిమ్లుం సచ్చిదానంద లక్షణం రామచంద్రం దృష్ట్యా సర్వాంగ 
సుందరం మునయో వనవాసినో వస్థీతా బభూవు స్తం హోచు ర్నో వద్యమవతా 
రానై గగణ్యం లే ఆలింగామో* భవంత మితి భవాంత శే కృస్లానతార యూయం 
గోపికా భూత్వా మా మాలింగథ” దీనివలన గోపికలకు శ్రీక ృమ్లునితో నాలింగన 
స్రా_వ్రీయేకాని సంభోగస్రా క్తి లేదని యేర్చడుచున్న దిః 
చం. అతిధిని నమృహాత్తుని సమ _స్తచ రాచరభూతరతణో 
_నృతిం దమపర్శ్శశాలలకు 4 ధ _రరతుల్‌ కొనిపోయి థాసన 
సితు నొనరించి యాయనల4 తేజులు మూల ఫలప్ర,సూనసం 
హతుల నిజా శ్రృమంబులను? సర చేసి మొగిడ్చి హా స్తముల్‌, ౧౧ 


ఆ ee SEE 4 ల 
౧లో శ్రీమదాంధ్ర వా ల్నీక రామాయణము. సగ ౧. గ్గ 0 గాల 


ఈ ౧౧-౧౨ పద్యములందు బుపీశ్యరులు శీ రామచంద్రమూ గి నప జా 
గతి చేసిరని తెల్పంబడును. 

మ స్త చరాచరభూతరతణో నృతి౯ = సమ స్తములె న చంములు 6చగములు 
నగు భూతముల రతశ్సించుటయందు విశేషసంతో*ీవము గల వానిని, ఎగ నాడే నను 
నతిధి పూజ్యుండే, అందు మహాత్తుండు పూజ్యుండు; అతిఘులు తిమనిమి గె మాసంగా 
గస యిలా స్వకార్యార్థులయి యో Wee ద యీ! వాడు 
సం చరాచరములనేెల్ల రక్షీంపవలయు నని సంషఉోపము ఈ వచ్చిన ఎయు ఈ 
యనరాక వలన లాభపడువారు అశ శమస్థులే, సమస్త చరాచర వనునుయనుట చే భగ 
వంతుండనియ్‌ యరము మ చరములను నాజులు గన్ని ంగునుగాని 
యచరములయిన వృక్ష పర్వలేపాపాణ గుల్గాదులను రశ్చిలచురా జయను +) కావున 
నట్టి వృతుపాపాణాది శరీరములను డాలిచి జీవా తేల నె్య్ఫారవ్షంచి ఇవీ సి 
నోరవాయ భగవంతుడే, అనల తేజులు = అగ్ని ప్‌ో గ్ర ని తే; అసు వంగ! బస్సు 
గలవారు వీరే యింతటి శేజన్సుగల వారయినచో క "ys "రామచం, చ్చ 
మూ ర్తి యి(క నెంత తేజస్పుగలవాండయి యుండనలయునో, గు గరతుల్‌ నడ గి నం 
దుం చ్రీ తిగలవారు, అనలవేజులు గావున రాక్షసులను దమ గపళ్ళ వచే | 
చేయంగలిగియు మనము చాసులము బెడ్డలము మనదుఃఖము స్యామితా రవం డ్‌ ఫో 
జెప్పుకొనుటకు మనకు ధర్మ రముగాని స్వతంక్రు, నినలె వ్వర్టంచుట భి గగ తనిసన ని 

యు *“యోగన్షే మం వహ మ్యహి మని యాయన చెప్పుచుండంగా నాపని తాము 
చేయుటవలన భగవద్యాక్యమునందు విశ్వాసము లేమిని, ర్ల కధ దాస్యమును స్వాతం గ్రే గ్గు 8 
మును తెలుపు నని తలంచియు భగవంతునిమాందనే య"*ధారపడియుండు తే 
మనకు ధ_ ర్త మనియు నుండు నారు, 


[ ద శ్చ కృద్ధభానశ్చ వ వినశ్యతి? యన్నట్టులు కా స్రువిళ్వా 
సములేనివారు చెడుషుకు. త్హివిధం నరక స్వేదం దారం నాశన" వూ గ్శ్‌సః కామః 
(కోధ స్తథాలోభ స్త స్తస్తా చేత హై యం త్యజేత్‌ | భ,గీ,౧౬-_౨౧ ఆ న్నను నొశముచేయు 
టకు నరకమునకు మార్గములు మూండు, కామము క్రోధము లోభము, కాన్రన 
నీ మూంటిని వదలవ శెను, జీవుడు తాను భగవంతునకు బరతంత్రు త్రుండనియ్కుు భగ 
వంతుండు స్యామియనియు నాయనే సర్య్భస్యతంత్రు డనియు నుండవలెను "తాను 
స్వతంత్రు 6డనుకొనెనేని చెడును, 


“ఏవ సశ్వేశ్వరఖ ఏహ భూతాధిపతిప ఏవ భూతపాలః శ్రుతి ఈయన యే సే 
శ్యరుండు - ఈయనయే భూతముల కధిపతి - ఈయనయీ భూతముల బాలించుపా(డు, 


లక్రా ప కారుణ్యరాపయా | రక్షక స్పర్భసిద్దాం తే 
వేదాంశేషుచ గీయలే! వి, పు. స్ట్‌ 


సరి.౧. వో. ఆరణ్య కాండము. యో 
౧ ౧౧ 


క రుణారూవి ణ్‌యెన లన్నీ తోంగాడిన నా రాయణుందే సర్వసి ద్ధాంతములందు 
వేదాంతములందా రషికు(డని చస్పంయబ డెను, 
స్వేషు బచేళశకాలేవు సరా నస్థాసు చాచ్యుత 
కింకరో న్ని హృష కేశ భూయో భూ యోాఒా సికింఠర:॥ 
సర్వేశ, సర్వకాల, సర్యావస్థలయందు వ గా నేను గింకరుంహపను, 
మజఅలమణజలం జెప్పుచున్నా.డన్సు కింకరుండను కింకరుండను. 


ఇట్టివిమయము తెలిసినవారు తమ పర్ష శాలకుకాతము ఆకుటిండగ్రకుు దీని 
వలన నతి గొప్పవాడని యాయన యోగ్య తకుం దగినట్లు కతత య నను 
నిర్బంధము లేదు. తమకుంగలిగిన బే న్రస్ధాభ కు కులతో నతిధ్ధికి సమర్చింపవలయునని 
సూచించుచున్నది. 
య దాహాకోభ వే తేన, ఫూజయే త్సితృ దేవతాః 
తెనై వపూజయే న్నిత్య, మతిథిం సముపాగతమ్‌। శంఖ, 
తనకేది యాహారమో దానినే బితృచేవతలను అతిథులకు బూజింపవ లెను, 


ఆసనస్థితు౯ాఆసనమందున్న వానిని అనయా గూర్చుంయటకుం వీటయో 
కృస్తూజిన మో సమర్చించిరని భావము నూలఫ్థల ప్రసూన సంహతుల౯ = కంద 
మూలములయుం బండ్హయుం బువ్సములయు పంపులను, నిజాశృమంబులను = 
తా ముండు నా శే మంబులను, అర్సణచేసి =త్రీక్ల సికొమని యిచ్చి, మొగ్‌డ్చి= మోడి 
అతిథులకు - భోజనవ స్తువులుు లేక వారు కోరిన "జవ న నిచ్చుట సృవాన్థులక్‌ం 
దగన కార్య మే, కాని తమకుందామే తవు యిండ్లు వాశిండ్లు భూములు పేట్టలు 
గొడ్డు గోద లిచ్చుట శాస్ర్రీయము కాదు, ఆచారము కాదు. సర్వ 'ముకని కే యిచ్చిన 
గృహస్థ ధరృమందుండు వాండు తక్కిన యతిథుల నెట్లు పూజింపంగలడు ? తన్ను 
మాలిన ధర రము లేదుగదా. అదియునుగాక వామనునివల మోాసర్వము నాకిమని 
రామచంద్ర న మూర్తి యడుగను లేదు గదా. ఇట్లుండ వారంకటవానే యాశృము సమ 
ర్పణముశేసీ రస నడి “మదీయ సే త్వేనాభిమ తేన ఇ వస్తు సర్వస్వామినే నారాయణాయ 
తుభ్య మేవ” “మాం మదీయంచ నిఖలం చేతనాచేశనా _త్మకమ్‌, స్వ కై ంకరోోప 
కరణం వరద న్వీకురు స్వయాయను ప్రపత్తి వాక్యమును _స్వరింపంజేయుచున్నది. “ఎది 
నాదని మదిందలతునో యది సర్వము స్యామివైన నారాయణ! నీయది కావున 
గైకొనుమాి యనికదా ప్రసన్నులు చెప్పుదుగు. మజణియును వారు నేను నాది 
యనుకోను చేతనాచేతనాత్తకమైన సర్వము (చేతనాత్త తేకము = జీవా త్త భార్యలు 
పీల్లలు గొడ్డులు లోనై నవి. అచేతనా _తృకములు డా "చేహాము, ఇల్లు, భూములు 
లోనై నవి) నీ వె ౦కర్ణమునకు గాను డెనీకొనుము - అని శరణాగతి 'భొవమును 
చెలుప్పును. 


న. 
దణ (శ్రీమదాం ధ్రవా ల్రీకిరామాయణము, స wr (౧౦ 


“వితరం మాతరం చారా౯ పుత్రా౯ బంధూ౯ సఖీ గురూ! 
రత్నాని ధనధాన్యాని తేత్రాణిచ గృహాణిచ 
సర౦ంధరాంశ* సంతంజ్న సరంకామాంశ సాకు రా౯ 
an మ వ ట్ర క! 
తండ్రిని తల్ళిని, భార్యలను కొడుకులను బంధువులను _ సష్రబను. గుగున్రణను 
రత్నములను ధనభాన్యములను శ్నేత్కములనుు, ఇండ్ల ను, సూప" ధనము ఆని చెన్న 
బడు సర ధ_ర్మములను క రజ్ఞాన భక్తులను సర్వ కామములను (క న న్నాయణను గు) 
నేను విభా? లోకముల నాకమి చిన నీ చరణములనే శెగణువొచ్చితిని, అని గదా 
ప్రపన్ను6ండు చెప్పును, 
మన సౌత్రేదియు భగవంతున క్రీయలేదు. అజ్ఞానముచే భిగనంనుని సింగ్భును 
అపహాంకార మవుకారదాసులమై మన దని తలందుచున్నాము. ఈ యానము 
తొలంగి స్వామి నీసాత్తు నీవు తీసికొమ్సు అనుశే స్ర్రసన్నునికాగ్యము. అశండు 
నా సొత్తు ని కిచ్చుచున్నా నన(డు. “వింతేవణబుకు నాది యని నేకు దురభివాసము 
వహించిన దానిని సీ కైక ర్యార్ధము థీసఫొనుము” అని మాచ మే జట్టును 
అనాత్త న్యా తేబుది ర్యా ఇవా సేం సమితి యా మతిః 


ఢా జ 
సంనారతరు సంభూతి బీజ మేత ద్ద థా స్థితమ్‌! వీ ఫం జ .-2 ౧౧, 
సంసార విషవృతుస్య. పాఠాొంతేరము. 


ఆ _త్తకాని బేహము నా ల యనుఖొనుట్క, తన సొత్తుకాని వానిని 'జేపావోషక 
ఛారణాది వ స్తువ్రులను తన వని యెంచుట యీ రెండు సంసారవృతుము సుస్టుటకు 
వీజము, 

స్వాతంత్ర్యం నిజరక్ష ణం సముచిళతా వృ త్రిశ్చ నాన్యోచితా 
తసె గతి హే ర్వివిచ్య కథితం స్వన్యాపి నొ రం తత్ర॥ 

అను పూర్య్వాచార్యత్లా క వమనుసంధించున ది స్వాతం గ్యము, సన్ను 
రశ్చించుకొనుట నా సర్వవిధ మనోవాక్కాయవృత్తులు ఇవన్నియు నాయన కే కాని 
యితేరులకుంగాదు. నాకుగాదుం 

ఈ కారణములచే నిటువంటి యభిప్రాయము గల యా బుమీశ్యఠరులు గమ 
యాశృమములను (శ్రీరామ చం దృమూ ర్తి కర్చణమువేసిరి. అటుగా చేని యా యాకు 
టిండ్లు రామచంద్రున కేల! దీనికే న్యాసమని వేరు. ఇదియే నిజమైన సన్నా సము. 

తా త్చ ర్య ము, 

అతిథిని నందు మహోత్తుని, నందు దనంతటందానే సను స్త చరాచరముల 
రక్షించుటయందు సంతోషముగలవానిని నగ్నిహో త మువంటి హృవర్చస్సు 
గలిగి ధృర్శమందుం బ్రీతిగల యా బువీశ్వరులు తమ పర్మశాలకు రామచంద్ర 


సర్తః ౧ స్లో ౧౮ ఆరణ్య కాండము, ౧౦ 


మూర్తిని బిలుచుకొనిపోయి యాసనము సమర్పించి కూర్చుండంజేసి కందమూల 
ఫలములు, పుష్పములు, తమ యా శృ మములు సమర్పించి చేతులు జోడించి, 
ఉ. ఈ మునికోటి కింతేటికి + నీవె శరణ్యుండ ఏవె ధరర 
శూమహితుండ వో నుతయ ౫”! గురువస్యండు బూజనీయు(డు౯ 
స్యామియు మాననీయు(డును + శాసకుండు న్నృపుం డీవ సుమ్ము మ 
త్పా(మివి ని నీవు నీను వన4భారుణి నుండిన నూర నుండిన, ౧౨ 
శరణ్యుండవు రా = రక్షించు యోగ్యత గలవాడవు; ధ _రరమామహితుండవు = = 
వారివారి స్వధర్మ రమందు వారువారుండుసట్లు రశ్షించుటబే గొప్పవాండవు, నుత 
యగశా=ఫొగడంబడిన కీ రిగలవాంజా, గురువర్యుడుా గురువ్రులంను శష్టుండవు, గురు 
వుల కందటుకుం బరమగురువగువాండు భగవంతుండెకదా! ఈ యభిప్రాయము 
లేబేని యీ విశేషణము వ్యర్థము. గుకువులందు రాజమాత్రుండు చేరడు. పూజ 
సీయు.డు౯౫ఆకారణముచేతనే పూజంపందగిన నాండవు, త 
స్వామి, స్వము అనలా సొమ్ము. సామ్మవరిదో వానికి సావి యనిపేరు. నిర్విళిష్ట 
ముగ స్వామీవని చెప్పుటచే సమస్తలోకములు నీసొమ్సు, నీవే యంతకు స్యామివి, 
నిన్ను విడిచి ఏని కధికారీ వతియొకండు శేండనిభావము" మానవీయు(డు= గారవింప 
బడ6 దగినవాండను, 
అయోధ్యా పట్టణమందు సింహాసనమున. గార్చుండ్‌ ప్ర జల రశ్నీంచునపు 
డైన మోకు సాహాయ్యము చెయంగలను గాని యొుంటరిగ నడనులపాలై వచ్చిన 
నే నేమి చేయగల నందువేమో? వనథారుణినుండినకాై=ానీవడవియందుండినన్కు ఊర 
నుండిన కైాపట్టణమున సింహాసనమున నుండినను, నీవేస్వామివ్‌, ఇట్లు సంపూర్ణ భర 
సమర్పణము వాకు మనస్సుచేతను, గ్రియాయాపముగను భరన్యాసము 
చేయబడెను; తన్న రక్షించుభారము భగవంతునియం దే యుంచుట భరన్యాసము, 
"తా త్ప ర్వ ముం 
ఈ మునికోటుల నందజ రశ్నీంచు శ | గలనాండవు నీవే వారివారి స్వధర్తము 
వారువారు చేయునట్లు రశ్షీ పలల గొప్పతనము గలవాండవు నీవే కావున మా 
స్వధ_ర్మమున మేము 'నిర్బాధముగ వర్తించునట్టు చేయుము, ఇట్టినాడ వని సీ కీర్తి 
నందజు నిదివఐ కే పొగడుచున్నారు. - నీవ గురువుల "కెల్ల గురుఃడవగు పరమ గురు 
వవు కావున పూజార్హ్ము (డవు. కావున మాచేయుపూజ 'నంగీకరించి బిడ్డలను దల్లి 
దండ్రులవలె రశ్నీంపుము, శీనేల రశ్నీంచవలయునందువేమో, నీవు సొ హవి మేము 
మాది యనుకొనునది యంతయు MEAs మాసొమ్హుగాదు, సీసొమును నీవు 
కాపాడుకొనకున్న మజణెవరు కాపాడంగలరు? నీసొము స్‌ో శాపాడుకొనుటేకు మా 
మనవేల? అది నీవే చేయవలసిన పనికదా, సరంసొంమివీ కనుకనే గారవింపంబడం 
దగినవాండవు, మాయం చేదైన లోపముండిన శాసింపందగినవాండవు, నృపుంయ = 
ఆ-ా-8 


౧౮ (శ్రీమదాంద్రవార్నికి రామాయణము. సగ ౧న్లో, రగ 


నరులను బాలించువాండవు, నరులు అనయా జీవకోటులు, ఈ రగశ్గనాభాంము నీ 
వడవియందుండిన నున్నది, పట్టణమందు. సింహాసనస్థుండనై యుండిన నున్నిద్ది 
సింహాసనస్లులె రశీంచు సోపాధీకరశకుకులు తా మితేీగుల రవ్నీంచుటుకు. తురంగ 
బలములతో రావలె, సీకట్టి కార్యము లేదు. సీవససాయు (డనై యంగ కార్య మైనం 
జేయంగలవు, కొవున నిరుపాధిక రతుకుండవగు స్‌వ్చ వ రీ లబన లస్తినద్సి 
విధియ యున్నది. 
కం. ఇంద్రు,చతుర్భాగము ధర, ణీంద్రుండు గొని స్రజలం చచి + నా! స్త 
స్తంద్రత నత లోకుం డయి, సాంద్రసుఖము లనుభపించు + సంశస వారం. ౧౩ 
నేను రాజమాత్రుడనే నన్నీల మీరు విశేషముగం జప్పెద ౧నిస సళ్చునను 
నా భారము నీకు దప్పదనుచున్నారు. 
ఇందు చతుర్భాగముఇం దునియొక్క్‌ నాలనభాగము, ధరణేష గు = 
రాజు ని స్తం దృత౯ా హెచ్చరికతో, నతలోకుండు = నమస్కరించు. లోకిసు గల 
వాండు సాం దృదట్లమున, అధికమైస, సుఖములు= భోగములు, సంతసము గాసంగో 
షమ, ఆరన్‌ = పూర్ణముగా, 
ఇచ్చట నింద్ర,శ బము తక్కిన దిక్పాలుర కుపలమి ణము. “అస్లాభిన్లో గ్‌ 
పాలానాం మాత్రాభి ర్నిర్హితో నృప” యని ప్రమాణము. చతుర్భాగమనుటచే 
SIs ది'క్సాలుని శేజములో నాలవభొగము రాజు గ్రహించు నని భావము 
క్ల, ఇంద్రానిల యమార్కాణా మ్నోళ్చ వగుణస్యచ 
చంద వి తేశయోా శనీ మాత్రా నిర్ధ్రత్య ఇాశ్వతీః। మను. రాధ, 
రాజు లేక ప,పంచము మి ర్యాద మోజీ చెడిపోవు చుండ బ్రహ్మా జగమును 
రవ్చైించుట క్రై యింద్రుండు, వాయువు యముడు, సూర్యు (డు, అగ్ని, వరుణుండు 
చంద్రుండు, కుబేరుకు ఏరియంశ ములను గ్రహించి రాజును సృజించెను. 
నో తపత్యాదిత్యవ చైవ, చభూంవీచ మనాంనీచ 
నవైవం భువి శ్రక్ష్నోతి కళ్చిద ప్యభిపీశ్స తుమ్‌! 
బతండు సూర్యునివలెం దన్నుంజూచు వారి చూడ్కులను మనస్సులను జుజి 
చుట దహించుచున్నా (డు, ఎవండును వీనిని దలయె త్తియైనం జూడంజూలండు. 
లో అం దృస్యార్కస్య, వాయోళశ్చ, యమస్య వరుణస్యచ 
చంద్రస్యాగ్నః పృథివ్యాశ్చ, 'తేజోవృ త్రం నృప శ్చేత్‌. | మను, ౯౯-౩౧౩, 
రాజు ఇం ద్రుఃడు, సూర్వు(డు, వాయువు యముడు వరుణుడు చం 
ద్రుండు, అగ్ని, భూమి వీరి “తేజస్సును వర్శనమును గలవాంజై మెలగవలయును, 
న్లో, వార్షి కాం శృతురో మాసాకా యథేంద్రోభి ప్రవర్షతి 
తథాఒభివర్టే త్యం రాష్ట్రం కామై రింద్రవతం చరళా. 


సర్ష.౧,క్లో*౧F౯. ఆరణపకాండము: ౧౯ 
౧ ౧౧ లి 


ఇంద్రు-డు నశాకాలము నాలుగునెలలు వర్గము గురియించి సన్యాదుల 
ఫలింప€ జేయువిధముగ రా జంద్రునివలెం దన రాజ్యములోని ప్రజల కోరికలు పండు 
నట్లు చేయవలయును. 
ర్ల, అప్రా౯ా మాసాకా యథాదిత్య, సోయం హరతి ర శీ భిః 
తథాహ నే త్క_రం రాస్తా, న్నిత్య మర్క వ, తం పి తత్‌. 
సూర్వు(శు తక్కిన యెనిమిది నెలలు తనకీరణములేం గొంచెము ఫొంచెము 
గానే భూమినుండి జలమును uy హించునట్లు "రాజును సీతిమార్షము దప్పక (ప్రజలకు 
బాధ లేకుండునట్లు తనకు వంక పన్ను లను రాంబట్టుకొనవ లెను. దీనిపేరు సూర్య 
ఎచనృతీము. 
క్ల ప్రవిశ్య సర్వభూ తాని, యథాచరలి మారుతీ; 
తథా చా; ప్ర, వేష్టవ్యం, నే మేతద్ధి మారుతమ్‌, 
వ్రాణవాయువు సకల (సాణులలోను బి, వేళించి జీవింప(బేయు. విధముగ 
రాజు వేగలమూలమున నందణలోను (బృ వేళించి వారిక్రప్టసుఖములు తెలిసి భరింప 
వలయును. దీనికి మారుత వ్రత మనివేరు, 
నో, యథా యను; ర్రియక్వేమ్యో స్టా స్కాస్ఫే కాలే నియచ్చతి 
తథా రాజ్ఞా నియంత వ్యా, పృజా స్త క్‌ యము వ్రతమ్‌, 
యమునికి శత్రువు లని మిత్రులని లేకున్నను వారివారి మరణకాలమున వారి 
వారి పుణ్యపాపములఫొలంటి పష్లపాతముళే లేక సమముగా నియమించునో అస్సే 
రాజును నేరము లొనర్భినవారిని న్నేహద్వేషములు లేక వారివారి దోషములకుం 
దగనయట్లు దండింపవలయును. ఇది యమ (నతీము, 
న్లోంవరుణేన యథాపాశై రృద్ధ పవాభిదృర్య శే 
తథా పాపా నిగ్భప్తాయా “డ్యరిత మేతేద్ధి వారుణమ్‌. 
ఎవడు వరుణుని పాశములకుం గట్టునడ నియ్యకానునో యత (శు నిస్పంశ 
యముగా వరుణ పాశములచేం గట్టంబడినవాందే. కావున రాజు పాపకారులెట్లు తమ 
యధికారమును నిర్వహింపరో యట్లు వారి నవ్విధంబున దండింపనలయును-. బ్రిది 
వరుణ వ 5 ,తము, 
ల్లా పరిపూర్ణం యథాచంద్ర,౦, దహ హృ హ్యంతి మానని"! 
తథా ప ప్రకృతయో ట్‌. సిలు స చాంద్నన్న నృతికో నృపః. 
పూర్ణ చంద్రుని జూచిన జను లెట్టు నంలో షింతురో యట్లు తన్ను (జూచిన వారు . 
సంతోవీ, ంచునట్లు ప ర ద్రది చంద్ర, వ త్రము, 
న్లో ప, తాపయు క నృేజన్వీ, నిత్యం స్యా శ్పాప ర 


అ 
దుష్ట సామంత హీం స సృళ్చ, తదాగ్నేయవ, వ త్రం _స్య్రతమ్‌, 


ఖ్‌ + ఖ్‌ వలస ad 
౨౦ శ్రిమదాంధ వా ప్రీకరామాయణము. సర్గ ౧ an ౨0, 


రాజు ప, తొపము "తెజస్సుగలవాండై యెల్ల ప్పుడు ప. దుష్టులగు 
సామంతులను హింసించు వాడె యుండవలయును. ఇది యాగ్నోయ సగము. 
క్లో,యథాసర్యాణి భూతాని, ధరా భారయ తే సమమ్‌ 
తథా సర్వాణి భూతాని బ్‌భతం, పార్టి వం సృతసు, 
సావరములను జంగనుములను నుత్తమనీచులను భూమి మెట్టు సవుముగా 
భరించునో యట్లు రాజు పండిత మూర్తులను ధనిక దరిడి గ్రులను దీనుల సునొఘిలను 
అందజి భరింపవలయును. ఇది పృథ్వీవ వ్ర ము, కతన. వునుస్న్మ ప 
Ol yt Ee 
“అత్రానం మానుషం మన్యే రామం దశంథా గమని సీను మనుస్యా(డనని 
పటన వని నీవు చెప్పుకొన్నను నీ వింద్రునిలో (సరూ తల్లో) నొలుగన 
భాగ మని మే మెబుంగుదు మని భావము. అందట యైశ్యర్యము పరమా శ్వ ఫుశ్యర్య 
ములోని యంశమేకదా. “ఇంద్రో మాయాభిః పురువావ మింయ ఖే” యని గతీ 
యందు నింద, శబ్బము పరమా త్రేపర మేకచా, ఇందతీతీం ద; వా పర మైశ్యార్యయు 
కండు, ఇతి పరవైన్వశ్య, గురు బాల! అని యుండుటవేం బర నశ (ర్భయు కొండు 
భగవంతుడే. ఐశ్వర్య మాయన యాజుశ కృులలో నొకటికదా, న్వర్గముందలి యిం 
ద్రుడు రాజ్యము పోంగొట్టుకొని యెన్ని మార్గో యల్తాడినట్టు _గ్యాంథములందుం 
గలదు, అట్టి వానికే? బరమైశ ర్య మెట్లు "వెస్పనచ్చును] కావున నా సవమున 
నింద్రుడు భగవంతుడే, “సమానానా ము త్తమ నాకో అస్తుో అన్నట్లు దిక్సాలకులకం'ట 
నధిశ కై శ్యర్యము గలవాడు కావున నతనియందు నిం దృశేబ్దము గార మున సే; 
ముఖ్యార్థము భగవంతునం దే యన్వయము - ఈయభిప్రా 'యముతోనే బుషు ల 
వాక్యము చెప్పిరి. అటుగాక యుండిన సాధారణ రాజమోత్రునకు వారు నవముస్క 
రింతురా ! ఇండ్లు వాకిండ్లు సీవ్రేయని సమర్పింతురా నీ గర్భమందు మే మున్నా 
మందురా, “దివ్యత త తష మేధాపరిణీతులు” గావుననే భగవంతుం డి ట్లవతరించె సని 
యెణింగి గౌరవించిరి, శరణుచొెచ్చిరి. 
"ఛా త్ర ర్య ము, 
రాజు దే వేంద్రాది దిక్సాలుర యందలి నాలుువయంశము తేజన్సు గృ గ హీంచి 
మీగుల హెచ్చరికతో బ్రజల రశ్షీ చుచు లోకులచే ఫ్లాఫ్రంపంబడి పళ్ళను సుఖి 
సంతి షము లనుభ వించున 
క, కావున మే మెల్లరమును నీవిషయమునందు నుంట 4+ నీచే చెపుడుకా 
గావం బడ నస్టల మో, భూవరతనయా గణ ! పృశభూతేపుంగరుణన్‌. ౧౪ 
సీ విషయమునందునుడానీ యధీనమున నీ సాలనమునకు లోబడియుండు చేశము 
నందు | పృభూతపురుణకా = విశేషదయచే, 


సర,౧కోం ఆరణ్య కాండ ముం _౨౧ 


౧ ౧౧ 
"తా త్స ర్య ము, 

మే మందజుము నీ బేశవాసుల మగుటవే నీచే రన్న ౦పంబడ యోగ్యులము జ 
కావున నీ వధికదయచే రక్షింపుము 

ఇచ్చట తాము రవ్చింపంబడుటకు!: గారణము, భగవ కేశవాసముగాం జెప్ప 
బడినది, తక్కిన దేదియుండినను లేకున్నను పక శపణతుటకు దివ్య దేశ వాసము 
చాలును. ఆ యొక్కటి గృహించి మా యందు నుపాసనాదు లెపియు లేకున్నను 
నీవు రక్షింపవలయును. మే మెల్లరము = సెక్కు కష్టములు పడుచు వానిని నివా 
రించుకొను శ క్రి యుపాయము శేక నీ వెప్పటి-కె న వ వచ్చి రక్షీంతు నను నమ్మకముతో? 
బ్రాణములు "బిగంబట్టుకొని యుండు మేవమందజుము, నీ వివయమునందు. మంట = 
స్‌ సజేశవుందున్న కారణమున, ఇది సమస్త జనులకు మోయ మేల యియ్య రాదను 
భ్‌ ప్రశ్నకు సమాధానము, అగ్ని తన్నా శ క టన వారి చలి కదా పోగొట్టును, 
తట్టుశే భగవంతు నే కారణముచేనై న నొ యించినవారు రశ్షి ౦ంపంబడుదురు. దూర 
న్గులు = మ య. సర్వలోక అత స్యభావముగాంగల నీచేత, ప్రభూ 
తపుగరుణకా = రశ్షి ౦పంబడుటకు యోగ్యులా యయోగ్యులా యని యౌొలో 
చింపవలదు. Short కీ సామర్థ్యము లున్నవి. మేమేమియు దోపముచేయలేదు 
కావున రవ్షింపు మని విధించు యోగ్యత మాయందు లేదు మేము దీనులము, కావున 
నీవు దయామూా _ర్తివి గనుక సీగుణము సాలోచించి నేను వీరిని రశ్షింపకుండిన నా 
స్వభావగుణమునకు భంగము వచ్చునే యని రవ్చీంపుము, అ యోధ్యయందుం బుట్టిన 
చరాచరములు సదా నిన్ను దర్శించుట సేవించుట లోనగు నుపాయములచే సీయందుం 
చేమగలవై యున్నవి. మాకట్టి భాగ్యములేద్కు మన చేశమందున్నారు గదా యను 
ని కారణముగా గ్రహించి రశ్రీంపుము. ఇతరోపాయములం దపాయము 
లున్నవి. నీపమయము నొదునుంట = won os జూచినచో దక్షిణ సముద్ర 
మధ్యమువ వజకు నిశ్రూ కులరాజ్య మే. కష్కంధ ర౫౮ నుందర ౯ాణ౯ా ప ఒకు. 
భగవేశ వాసమం దట్టి యసఫాయము లేదని బుషుల యభిప్రాయ మని యొక పక్షము, 
పూర త్త తర శ్హాకములం బ్రపస త్తిచేసి యుండుటచేత సదిశరణముగా మమ్లు రంప 
వలసిన దని మజీయొకపక్ష ము: 

మునుపే ప్ర పత్తిచేసియుండినవో నది యొక కేచాలునే. ఈ పద్యమందు భగ 
నబేశ వాసము రశ హీతువుగా జెప్ప నేల యని శంక్రింపరాదు, నీ మయమొదుటనుండు 
నప్పు మేను కస్ట్రపడుట నీకు మజింతలోపము గాదా యని తెలుపుటకై భగవద్దేశ 

నాస ప్రశంస వేయం డొనుగాని ప Wes ప తినిగాదని యిది ప్రశంగింవణుడలేను. భగవచే 
శావాస మొక్కటియే రక్షణ మరుపు జెప్పవచ్చు నే, ప త్తినేల చెప్పవలె 
ననరాదు. భగవ ద్రక్షణమునకు భగవద్దేశనాస మొకటి యే జ. కారణ మైనను 
ఇతరవిధ రక్షణములందు భగవచద్దేశ వాసముగాని యితర 'కారణములుగాని యెన్ని 


శ ళ “3 మో 
9౩9 (శమదాం ధ్ర వా ల్తీకి రామాయణము a గా షి 


యున్నను దోషము గాదు, ప్రపత్తి త్రిక్షి మ. కూడదు, వాని కినుషు*ల మనవి 
యెన్ని యున్నను దప్పుగాదు, ఇంతకు స్‌ బుసశ్యోరులు మోక్షమును గోగన వారు 
గారు, దుష్టనిగ్ర హుముచే కోరిరి. కాబట్టి ప్రప తీయు భోగవ సశ వాసము “డును 
జెప్పుట యు క్షమే. ఇది తనిన్లోకి వాఖ్యానుసారము. 

ర్డీ బువీశ్వరులాకా ! మోనడవడి చూడ డాం ంబోయిన వోటు వయా Ww 
రను నట్టున్నది* నే నన్నిజంజాటములు వ్యవహోరములు నవనమిచుకొని యశాంత 
మున సిశ్చింతముగ నుండ వచ్చితిని. ఇచ్చట మూరు హై. గ సర్వము నంను దంచు 
చున్నారు. నేనెట్లు చేయంగలనందువే మో? అది సగిగాదు. "మీము నిన్ను గనం 
తుండనని కేవల ధ _రరవమణార్థమై యవతరించితి వని నని శంయిచేసితిమి. 


పరిత్రాణాయ సాధూనాం వినాశాయచ దువ. శాక స్‌ 

ధ_ర్శసంస్థాపనాన్థాయ సంభవామి యుగేయుగే, భ్‌ గీ 

యిని నీవు ఇప్ప లేదా, 

అకారణా త్కారణా ద్యా, కారణాకారణా న్నచ 

శరీర గ హొణం వ్యాపి౯ థర ర్యతొాణాయ శకేవలమ్‌॥ వీ సు.  A-oం- ౫ 

పాపులవలె నరక మను కహానీ పుణ్యులన లె స్వా మనుభఖిపించుట 
కు(గాని మనుష్యులవ లె సుఖదుఃఖము లనుభవించుటకుంగాని నీవు శరీరము గై హాం దిన 
వాండవు కావు. కేవల ధ_ర్శరతణ నిమి _త్తేమే శరీరము ధగించితివి, 

పభూతపుః వ = భగవంతుడు దనస్యభాన నిరనధిక నిరతశెయకరు 
ణే క రక్షీంపవలెనుగాని మనళ క్రి he జ్ఞాన, బబ్క క్రి యూదులచే 
మనము క ఆార్జుల నుగుదు మనుట కల్లమాటీ, సీచేశమందునా ఎరను నాన సీవు 
మమ్ము రశ్షింపవలసినది నీకు విధియని చెప్పియుండినది పూర్ణ ప్కప_త్తియె యుండదు, 
అట్ట యభిప్రాయము ఆకించన్యము ర కావున నట్టివిరోధము శాకుండుటకై. 

ప్రభూతకచణ ఇప్పంబ డెను, బుషిశ్వరుల యభి ప్రాయమేమన: = మమ్ము రక్రీ౦ప 

వెలసినదని మేము చెప్పుకొనుట మాకు విధి. (గో_ప్పృత్వవరణము,) న. బస్పు 
తీపి. ఏమి 'నెపముపెట్టి మిమ్మ రశ్షీ ంతును, ఏచ్యాజము తేక మిమ్ము రశ్నీంచిన లోకు 
లందజు మోవంటివారు గారా? కావున లేలావిభూతి మానుక్రోవలసి వచ్చు'నే యందు 
వేమోా? అట్టి నెపము నీకు. గావలసీయుండిన ఏరు మన చేశ వాసులను నెపము పెట్టి 
రక్షింపుము అదియును మేమది మాకు స్వత్వముగా (వాక్కు. = right) గాంజె 
ప్పము. నీస స్వభావసిద్ధ కారుణ్యముచేం , జేయు మనియీ మా చ్రార్గ్షనము. ఈ విషయ 
మున విష్ణుపురాణమంధలి యో శ్లోకములు ము నాల క 
త్తం నం రుద న శం చం రుపదశ్విన 


సర.౧. శో, అరణ్య కాండము. ౨9 
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బ్రహ్మ రుస్రుండు, చంద్రుండు, ఇంద్రుండు, మరుత్తులు, అశ్లినులు, ఆదిత్యుల 
తోడి వసువు లెవనివలనం ౫లిగికో యట్టివాని నే నేమని నృతింతును ? 

ఏకావయన సూ మాంశాద్య సై కద మఖలం జగల్‌ 

కల్పనావయవస్యాంగ స్తస్య ప్రోప్యామి కినహమ్‌॥ 

ఎవనియవయము లందలి యొక్‌ సూశ్షూ ౦శేముచే సమ స్స ప్రపంచము కల్పిత 
మయ్యెనో యెవని యవయవాంశే కల్పనము సంకల్పసిన్ధ మో యట్టివాని చే నేవాని 
స్తుతింతును. 

సదసమ్రూపవిణోయస్వ, గ్రహోద్యా (స్ర్రైదశో త్రమాః 

పరమారం నజానంతి, తస్య సోప్యూమి కిస్యహమ్‌॥ 

సత్తు అసత్తు తన రూపముగాం గల బ్రహముయొక్క_ పరమార్చమును దేవ 
తో త్తములు కూడ నెబుంగరో యట్టి వాని నే సేవని స్తుతింతును. 

బ్రహ్మద్యె రర్చితోయ స్తు గంధ ఫుష్పానులేపనై: 

నందనాది సముద్భూతై స్ఫ్సోర్బ్చ తే వా కథం మయా, 

నందనవనాదులందలి సుగంధపుష్పానులేపనముల బ్రహాను లెవనిం బూజం 
తురో యట్టివాని నే నేమి యర్బ్చింప(గలను. 

యస్యావతార మాపాణి "దేవ రాజ స్పదార్చతి 

న వేత్తిపరమం రూపం సోర్చ్య తే వా కథం మయా. 

ఇంద్రుడు పరమయాపము యెవని తెలియనివాండై యవతార రూపముల సదా 
యర్చించునో యట్టివాని నే నెట్టు లర్బింపలలను. 

విషయేభ్య సృృమావాత్య సరాగఖాణచ ఇయోాగినః 

యమర్చయంతి ధ్యానేన సోర్చ తే వా కథం మయా, 

ఇంద్రియములను విషయములను నియమించి ధ్యానముచే యోగు. లర్చించు 
వాని నే నెట్టు లర్చింప6ంగలను. 

హృది సంకల్ప యద్రూూపం ధ్యానే నార్చంతి యోగినః 

భావపుప్పూదినా నాథ సోర్చ క్ట తే నా క్‌థంమయా, 

ఏ రూపమును యోగులు హృదయమందు సంకల్పీంచుకొని భావ పువ్పము 
లచే నర్చింతురో నాథా, యట్టివాని నే నెట్టు లర్సింతును. 

సోహం దేవదేవేశ నార్చనాదా స్తుతౌనచ 

సామర్ధ్యవాక కృపామూ గ మనోవృ త్తి ప్రసీద మే॥ 

చేవచేవ, యట్టినేను సీ యర్చనాదులందు స్తోత్రాదులందు సమర్థుండను గాను 
'కావునం గవలకరుణ యే మనోవృ త్తీగా. గల నీవు న న్నను గహింపుము. 

అటుగాక నీవు మనుష్య భావమున మము మోసగింపంజూచెదనవ్కా నీ పాలనకు 
లోబడిన మమ్ము; గాపాడవేని నీకు నరకము తప్పదు. 


గ్‌ | అగ మే 
౨రీ వ్రీమదార్యథ్ర వార్తీకీ రామాయణము, సగర * ౨ 


అగోపారళరాజానో మ రా 
సమళ్థా శ్బ్బావ్యవాతార ౧ స్పేె నిరయగామిన?॥ భాం. (౧.౨ 953-: ౦ 
దొంగ లె యాఐవభాగము పన్ను దీసి కొనుచు. బీజు'రక్రిణాము చేయకుండు 
శకలం సమర్గ్షులెయుం౦ండి యా ప పన్నియ్యనివారును సరకముసా లగువుగు, 
అరక్షి తారం రాజూనం, బలిషజ్భాగహారిణను 
తమూవాుు? సర్వలో కస్య సమ , వాసఖారిణ సు. D5 ౧-9 = 
అజువభాగ ము కప్పము తీసికొ న రశ్నీ౦పనిరాజు సర్గలో సములతో సుం? ఫుూవ్ల 
పాపాతు(డు, 
ఉ నిర్భర లేజ ! దండము ముళీన్ని పగరంబుల మైన మా కసం 
దర్శపుం చేల, యూ గ్రహము, $ దాల్పగలేము శితేం సా NN 
గర్భము బోలె నీ కుం + గావగ న. దగు Nass శ! sg 
దుర్శవదుత్కృపా పరళం థీ దోయజనేత, ! తపోధనాథ్యులన్‌, A 
విరా కెంతో తపళ్శాలులే, ప్‌ 'సఫోబలముబే ద్వుష్ణుణను ఫ్టంసము స్‌య 
రాదు. ఏల బహుకాలము వాధపడుచుండనవలయు ననినం జెప్పు నున్నా రు. 
నిర్భర లేజ=అకతిళయించునట్టి తేజము గలనాజాా ఇ ట్రనుటచే నూ 'శేజెన్సు 
కంటె నీ జనసే స్స గొప్పదని ఛావము, మునిప్ర వపలము = మననుగీలుండ ముని, 
వ చేయుచుంకువాడు, అందు బ్రవరులము=క్ట్రే శేసఘులము, మాష ధ్యానమే 
ప్కథానము, దండమునాశిక్షించుట, శపించుట, , అనందర్భపులః జీతే = థేని ష్‌ 
బెలేంద్రియా ప్రీ =౪ఇం దియజయము నొందుటచే, కామన్రోధములను వదలుటచ్చే, 
ఆగ్రపోము౯ =ఫోపముస్క థోపమునకు ధ్యాన యోగమునకు" మిగులటూరము, మీము 
పుం లేన కానంన్టోధాదులకు మేము వశపడిన మే మిన్నాళ్లు శృమించినది వ్యర్గమే 
యగునుగచదా | మ కోకించుటచే మూ చిర కాలార్దిత తపస్సు స నాశము లగునుకి దా! 
కాంబట్టి మేము శాపమిచ్చుటకు వలను పడదు, ఎపుడుక్‌ సర్వకాల సర్వాన్టలందు, 
నీ గర్భమువో లె౯ == సీ కడుపునందున్నశిళశువువల, కుక్షి &ి ట్రూణార్భగళ్ళాన్‌ అను 
రుడు, మహో త్ర=గొప్ప ఎ యుదారస్గ్య భావము మనస్సుగలవా(ణడా, ప్రాదుర్భవత్‌ =ప్పుట్టు 
చున్న, ఉక్కపాపరకళా = అతిశయించిన దయాగుణయమే విశేషముగం గలవాయ 
వగుటచేత, తవోధనాథఢ్యుల౯ = తీపస్పే ధనముగాలల సంపన్నుల మగు వారిని 
'కావలగాంచ ?ఫకా=ర శీ చుట యోగ్యమగును. ఇందుం జెప్పంబడిన త పన్సు అ 
నాదులు స్రాణాయామా దులు కావు. అన్ని తపసులలో శేన్యమైన తపనే స్పెది రెకా . 
చానినే యిఛటు ల్రహింపవలను, 
త్రసా స్మాన్నా స్థన 'మేపాం తపసా మతిరి క మాహా, తే త్తి! అను ౩ శ్రుతి ప కారము 
అన్ని తపన్సులలో అ హమైనది న్యాసమే. అనగా భగవంతుడా! న్‌ జే er రత 
కుండవ్రు, నిమ్ము ర క్షీరము భారము నీయందున్న ది యని రక్షణ భారము భాగవం 


సర .౧.కో న ఆం ణ్న కాండ ము, ల్‌ో 
౧ ౧౧ లి 


తునిపె _నెచి నిర్భయముగా భగవంతుం డవత్యము రక్షించును, మోసగింపంపిను మహో 
విశ్వాసము గలిగియుండుట, ఇది గొప్ప తీబస్సు, ఇర త్‌పస్సు మాకు ఫెనిము, ఆధిన 
మును నీయొద్ద చాంచియుంచినవారము. ఇక! విశ్యాసము గలవారమగుటవెత మము 
మేము రశ్నించుకోరాదు. దానికై యత్నీంసనురాదు. నీవు నెక్షీంచెదవని నను 
యుండి మరల మమ్ము మేము రీ ంచుకొనుట స్వాతేంచ్నై నము వహించి సట్టగుట మే 
కాక నీయందు విశొంసము లన శుక దాయగును. 9వ నంధాపహాోనికి దా! "సయందు 
విశ్వాసము లేకపోయిన నీవేల రక్రీ ంతువు! గక్షి ౦ పను. మమ్ము మేను రనశ్నీంచుళొన( 
జాలము, తల్లి గర్భము నందుండు శిశువు తట్టి తన్ను రక్షింము నను ను స్యకములేసి తన్ను 
దాను రథ్నించుకొనంగబలదా! మా తపన్సువేత మేనుందజ సని దండింపంగలము! 
తపస్సు వ్యర్థమగుటయ పలవమయి రెంటను జెడుదుము. కావున మమ్మి సీడి కత 
నలయును. 

ఇట్లనుటచే మునుల రక్షణము నిర్యా్యజి మనుట సరికాదు. ఈ బుషులు 
మోనక్షూరు లే. కాని ఖరాదివధము మాత్ర మే నారియు దేశము గాదు. ఖరాది శిత 
ణ౭మును శరభంగా శోమనానులు ప్రార్థిసంలకు. చది గోవింద రాజాభిప్రాయము. 

ఇది ౧౮ వ పద్య వ్యాఖ్యానము. (తనిశ్లోకి)శో విరోధించుచున్న ది. 

న్లో, సాధనంచ ద్విధా కార్యం, ధర్మ ట్వేవ్‌, నిరాక్ళలే. 

కసా) శువ్యూహరూ పేణ, శాహ్రరూ వేణవైవహీ, అహిర్చు, 

ధ_ర్మరత్ష,ణము "రెండు విధముల జేయం బడును. శ్యాస్త్రముచే హీ పా తాహితములు 
దెలుపుట. ధర్మమును వీరోధించు వారిని కసా) (స్ర్రములచే సంహరించుట. “పరు 
రశ్లి ంచుటయందు గడ్డిగాదము తీసివేయుట యెట్టిదో సాధు పరిశ్రాణముందు. దుష్ట 
శిక్షణ మట్టిది, కావున మోవ్ష్రాస్టలు దానిని వేయుగగోరరు. 

బ్రాహ్మణస్యతు చేహకోయం నకామాతాయ జాయే 

ఇహ'కేశాయ తప సే గు ప్రత్య త్యనుపమం సుఖమ్‌. 

బ్రహ హణున యో “దేసాము ns గలుగ లేదు. ఈ లోక 
మున. దహోయాపక మైన దుఃఖము కొటఆకును పరలోకమున నిరుపమాన సుఖమున 
కును గలిగినది: 

"తా త్స ర్వ ము, 

చూచి భరించుటకు సాధ్యముగాని 'తేజస్పుగల శ్ర రామచంద్ర మూర్తీ! 
సర్వదా ధ్యాన తత్ప్సరులమై వూ మనస్సులన్నియు సీయం జే యుంచి యుండు కారణ 
ముచే నీస సత్త్వగుణము కొంచెము మాయందును సం గృమించుటచేతం దమాగుణ 
కార్య మైన దండము చేయట మూకుం దగినడిశాదు. అట్టు వేసితి మేని. మాతపస్సు 
నాశమగుటయేుకాక మేము స్వతీంత్రు ల మను నహంకొర' ముక కటి జనించును, . దానిచే 

ధ్రాజర్నీ 
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మాకు స్వ పహానియే కలుగును. కావున మేమట్టిసనిం బూనంజాలము. నీగర్భనుం 
దుండువారము (నారాయణశనుర్ణ మనుసంధించునరి.) త ల్లిగర్భ మంమండు శిశువును 
డల్ఫీగాక మజియెవరు రశక్షింపలరు? శిశువు తన్నుదాను రక్షి ంచుకొసలగలచాః! 
కావున మమ్ము రశ్నీంచుభారము సర్వకాల సర్యావస్థల సీయం చేయున్నది. కావున 
సీవు మమ్ము రశ్షింపందగును. నీవు మిగుల దయగలవాండవు గదా. నీయందు మా 
రతాభారము వైచి నిన్నే నమ్మియుండు మాయందు. గాకున్న సీయపారవయ మెనగి 
యందు. బ్రసరింపంజేయంగలవు. 
కం. అని యీగతి సీతాపతి, ననుజయుతుం బూజ చేసి 4 యమ్మ్యును లెల్ల౯ా 
వనభ వసువు ఫలతతులను గొన బగు మూలముల దన్ని+ గూర6గ6 న్రీతిన్‌. ౧౯ 
ఈగతి౯=-ఈ విధముగ, సీతాపతి౯=ఆ రఘుపతి ననక నీతాపతి నను 
నీతతోడంగూడిన రామునికి శరణాగతిచేయవలయుగాని యొకరికి మా త్రమే చేయ 
రాదని సూచన. దంపతులను వేటువేటుగ విడందీసి పూాజుంపరాను. అనుజయుతున్‌ 
=తమునితో(గూడిన వానిని; శరణాగతి యు తమాటలతో ముగింపక శీధురాంచాగు 
ముగను జూపుట ముఖ్యము గాన “ప త్రం పుష్పం సలం తోయం యో" ఘు భి iy 
ప్రయచ్చతి' యన్నట్లు వారికి. గలిగిన ఫలాదు లర్బించుచున్నా రు. (యున్న శము 
లేకున్న ెండవసారి ఫలము లీయంబని లేదుకదా. వనభవవ=అడవియందుయబుటిన, సుమ 
భలతతులను=పూలు పండ్లయొక్క సమూహములను. నొనబగు= వరాచుటకు గ్గ,0 
చుటకు నింపైన, మూలములక్‌=కందనూలములను, తన్విగూరంగ ౯ వాత్చ స్టికలుగు 
నట్లు, వ్రీతి౯= యోమే భక ప్రయచ్చతి యను దానిని చెల్పుచున్నడి. “'యన్భు 
ముం న్యా త్తతో దద్యాత్‌ బలిం భివ్రూంచ శకి తః ఆవమూ్చూల సలభిష్రూభి రగ్పయ 
దాశమాగ తాః! మను. ౬-౭. 

తన శేది యాహారమోా బలీభీక్షములు దానితో చేయవను. జంముమూ?ల 
ములు పండ్లు వీనిచే ఆ శ్రమాగతులకు భిక్షచేయవలెను. 

తా త్స ర్య ము, 

ఈ విధముగ, జెప్పినవారై సీతారామలక్ష్యణులను బాకింది శుపెర్మా భామ 
ములు కూన్యహ_స్తములు గాకుండునట్టు తమకుగల కందనూల సలాదులను వాగు 
తృ్క్తిపడునట్టు లీచ్చిరి, 

దీనివలన భగవంతుని బత్నీసమేతుంగాం బరివారనమేతుల నర్చించి భ వ్ల! 
దమకు భగవంతుం డిచ్చిసడానిని నివేదింపవలయు నని యేర్పడుచున్నది 

ఈ బుపిచర్య భగవదారాధన శ్రవుము సూచించుచున్న ది. 

“ఆసనస్థితు నొనరించి” (౧౧-వ పద్యము) యనుటచే కహా రాదీకా దిస్య 
లోకమును శ్ల్‌'కమ్తునం జప్పంబడిన యాసనము సూచింపంబజెను. అనల శేజు ప 
టే బూజకుల యుంన్‌న సంక మారం భూతశుద్ధి తెలుపబడెను. ఆనల నాళ 


సర, ౧ రో, ౨9౨ ఆరణ్య కాండము, _.౨లె 
౧౨ ౧౧ [ 
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పానసారవింనయుగ ెం సరణం వ సై ద్వే? యను గచ్యసూ క్ర కును 'దలుసుచున్ననవి, 
“ప తాలంశణస మేణు (ఏరావచంగ పి మూ గి నర్చించుట!” సపరివారం భగవంత్‌ 
మను వ సూదించుచున్న స సునుము లర్భుణచేసి యనుట పూజావిధా 
నమును సూచించుచున్నది, పులములాది సమర్పణము, నై వేద్య సనుర్చణము 
వొటుపుచున్నది, స ప్రృతిదిన ముచేయు భగవదా రాన | ను మిద యేవ దా. 

నిరందం9ు క్‌న్యులు యోగులు కాన్రున హృద్యాగమునం బ్ర బ తిడినయు చేయు 
చున్న ట్లు చాహ్యాయాగమును 3 జీసి రని సూచన. 
నే సిద్ద నాధిననిష్టులు + నిఖసమాను, లన్య తాప సవర్యులు ఖీ స్యాయ్యవృత్తు 

సేశ్వురుని స నగ్భించి ఈ కౌలమి మిగుల, నారు నారు యథా న్యాయ సస్గతులను. 

సిద్ధ సాధ ననిమ్షులు= సాధ్యమని సమన మూ క్‌ సాధనములు చెండుబీధములు, 
సాధనిమనలా పంత యము నాధ్యమనునది మనువ్యుజై యత్న పు"ర్వక 
మునది. కి “థ్‌ యోగము, జ్ఞానయోగము, అస్టాంగ యోగము, భ క యాగము లో సై 
నవి, భగవత్పా) విశ Es అ అ మిం: దిశేయు నువాయములు, ఉసయము భగ 
వంతుడు. ఈమా గమందు నువ*'యము ఉవేయము వేటువే ఫం); మంత్రుల సింహో 
య్యముచేం బ్ర 2) భున్రు ననుగ, హము సంపాదించుకొన్న టు; రెండవదగు సిక్టోపాయ 
మందు కాపు Te శండు భగవంతుడే. భగవంతు ననుగ వాము 
సంపాదించుకొొనుటకు భగవంతునే  యుపోయముగాంగొని యాయన పాదముల 
మాందనే “అపరాధ సహా స్తభాజనం | పతితం భీమభ వార్లవోద శే | అగతిం శరణా 
గతం వాలే; ష్ట్ర్‌ప౧మా? “కేవల మాత్చసాత్కురు. భగవంతుడా! వేలకొలడు లప 
రాధములు చేసి యీ సంసార మహాసముద్ర మందు. బడితిన్సి నాకు చేటుగతిలేదు. 
సీవేగతి కావున గేనలకృపచే నా శసాక్షాత్కారము గలిగింపుము. “అధ ర్య నిష్లోస్తి 
నచా్మె వది | న భో క్తిమాళా త్యచ్చరణారవిం చే | అకించనో=.న న్యగతి ర్య 
త్య తాదమూలం న్సరణం తం సర్వలోక క్రశరణ్యా! నేను ధ _ర్లనిష్ణు డనుగాను నేను 
ధగముటు లోపములులేక చేయలేను, గే జ్ఞానము నాకులేదు. నాయందు భ_కియు 
శ్రేదు. ఏవిధమైన యుపాయము సాధించుటకు శ క్రిలదు. ఆ మార్లము తెలియదు, 
నిన్ను విడిచిన నాకు వేజుగతి లేదు. కావున నీ పాదములమిందం బడితిని, తరువాత 
న్స్‌ యిస్థము. 

అనిచెప్పి యా స్ర్రకారము భగవంతునిమాంద మహావిశ్యాసము ఆత్తరశ్రూ 

భరము నుంచి గభిపాదగిటి శిఛువువల నిర్భయు! డై యుండుట. దీనికి సిద్దసాధన 
మని పేరు; స్‌ వౌెస్తస ర? కుదిములై న యణిమాదులు సాధించీనవారు 
గారు వారియం దదిగాణము* ఇట్టి సాధనమందు నిస్ట్రగలవారు సిద్ధసాధన నిష్టలు, 


౨౮ మదాంధ్ర వా ల్రీకరామాయణము. సర్గ _౨.క్లో. ౧-౩. 


పై 
నివవని- స=విజశ్తేషముగ నుండుట, ేనియందు మనస్సు విశ్తేవముగ నుంచి తదను 
కూలకార్యములు చేయుచుందుమో దానికి నిష్టయని పరు, ఇదియే హ్‌. తన్ని 
పస మాక్రోీపజేళశాత్‌. బ్ర సూ. 17? SO 
సమానచనుననారు, ఆనా దోపస్సర్శము లేనివారు, భగవంతుండుగాక్‌ వటొక (డు 
తనకు రక్ష.కు-డు గలండనియంచుట, భగవ త్బాగప్రికి భగవంతుండు గాక యితరో 
పాయములను వెదకట్క ఫలము భగవత్సాయుజ్యముగాక స్యర్గ కై నల్యాదులుగోరుట 
సర్వమున కు గ్రరయు స్యామియు భగవంతుడని నమ్మక తాను ౫ ర్థయని స్యామియని 
తలంచుట యివి దోపములు; సిద్ధసాధననిష్టు నీదోపములు లేనివాన్తై యుండవల 
యును. అన్య తాపసవర్యులు = మాద జెప్పంయుడినవారికం కె నితసలు, పూర్వము 

స్పంబడినవారు. తపోయాపక కాయశ్షేశళమును సహించినవారు, వీరు దానికి శ క్ట 
నినార్కు న్యాయవృత్తులు = సిద్ధసాధ ననిష్థకు(దగి న్యాయముత గూడిన కార్య 
ములు చేయునారు, అనయా స్తుతీప్రణామాదులు లోనె నప్కి ఈశ్వరుని = సమ_స్ట 
ప్రపంచమునకు. బ్రభోవై సమస్త చరాచరములు తనయాజ యం దుంచుకొని తన 
యిష్ట్రప్ర'కారము ప్రైవర్తింపంజేయువానిని. “ఈశ్వర స్పర్వభూ తానాం హృళ్లే శేస్ణన 
తిప్పతి, భామయ౯ సర్వభూతాని యంతాారూథాని మాయయాోయని భగన 
దాగ్గక్యము గలదుగచదాొ. ఇట్టి యిరాశరు జపడనిన శ్రీరామచంద్ర నమూ _ర్థియే 
కావున రామునర్శించ్ళరి= పూజించిరి, ఎలమికై సంతోవముతో, భగనంతు నీశరు 
క్ర)రాము( జేతులతో నగ్చించుభాగ్యము మనకు గలిగాగదాయని యనే ర సంతో 
వము, జీవి కింతకం కొ ఫాగ్యమిం కేదిగలదు?! య ఖాన్యాయ్యపడ్డ తులను = వారినారి 
వర్జాశమాచార మార్లములను, 

తా త్స ర్య ము. 
ద్ధసాధననిష్టులు, అగ్ని హోోత్ర సమానులు, ఇతర తాపస సే మ్లులు, నాషయ 
వృత్తులు వారివారి వర్ణాశ మా చార పద్ధతుల సీశ్వరు ఫం రామచంద వూ _గ్లిని 
మిగుల సంతోషముతోం బూజించిరి. 
—+ ౨-వ సర్గము. విరాధుండు నిత నెత్తుకొని పోవుట. 4 

అంగీకృ తాతిథ్యు *డె రానముచంద్రు(డు, వేగుంబోకట గల్య 4 వీధుల. ద్‌ర్చి 
విశ్వ మౌానుల చేతి థీ ఏడుకోల్వడసి యరణ్యంబునం బోయి + పుణ్యవమూ_్‌ 
నానామృగాకీర్ణ +నానాతరూద్‌ర్ణ , శార్దూలసూకర మై రిభాచ 
భాల్లసమాక్రాంత + ఖులనినాదిత్క, నిష్కూజబహాశక్తునిస్ర, పెక 
ధ్వ _స్తవృత్షలతాగుల్బ+ వార వార్కి హీనసలిలాశయారణ్యశ+ పృథివి డాని 
స డుమం౫ నియెనుమి తాగ నందనుండును,జానకియు వెన్న డింపంగ 4సంతేసమున. 

అవతారిక:ఐట్లు సిద్దసాధన నిష్టలును మోతు, మవేక్రించు వారు నగు 
ఖుషులు సీతారాములకు ణుల మెడ? జేసిన కైంకర్యము లనీ చేవితం గూడిన భగ 
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వంతునివిషయమె చేనినదిగను మోయు నది భాగనతుని పర్యంశము వేనీనదిగను 
నింతకుం బూగ(ము కవి చెప్పను. ఇతో భరభింగ్యా త, నుమునులు రాష్షసవనార్థ్య 
(్రీరామునియనం చేసిన శరణాగతి. జెప్పంబోవ్రచున్నాంయ: దానికై రామునియెన 
కరణ్యత్యిక్ష పూర్తిని జూప(దల(చి విరాధవధ చరి గే మును భాగంభించు చున్నా (కు, 
కాన్రననే సంశ్లే పరామాయణమున (శ్రీ రామచందినూర్తి విరాధవధ శరభంగ 
దర్శనమునకు( గానుకంగాంజేసికొని యశని దర్శించె నను తాత్సీర్య మిచ్చుసట్టు విరా 
ధుని స్రుక్కజెంని శరభంగు దర్శించి యని చెప్పబడెను. 

అంగీకృ కాతిథ్యుండై = అంగీకరింపండిన యతిథిస్తూజగలవాండై, శ్ర భూ 
నల్హభుఃడై న భగనంతు,డు భ కృ లర్నించు పదాస్థ్రముల నెల చూడండు, Un: శే 
లేమా తమో చూచును కావున బుషులు ఫూలు, స౦క్లు సమర్సించినను నగి 
భ క్ష్యతిశయమునుబట్టి సంపూర్ణమనస్సుతో నంగీశరించెను. శావ్రుననీ యారాము( 
డాలిథ్య మంగీకరించి యని చెప్పక యంగీ కారముసకు, బ్రైధాన్య మిచ్చు చు( దొలుతీ 
నది చెప్పంబ డెను, “కం! దళ మైస( బుష్పమెనను | సలమైనను సలిలమెన' 'నొయని 
భక్తిం | గొలిచిన జను లర్బించిన | నెలమి౯ పచిశాన్నముగని యేను ఇంతు౯”| 
అను భగవదా క మిట సృరింపనగు, సెగుటోకిటన్‌ = ఉదయ కాలమందు, కల్ల 
విధులు=ప్రాతీః కాల కృత్యము లై న స్నాన సంధ్యానంననాదులు, అక కొల్ల మహి నష, 
నానా, నీళ్యమౌనులు= సమ_స్థమునులు, ఏడుకోలు =అనుక్ఞ, (ణ్యంబునక = అడిని 
యందు అచ్చటనేయుండ నిష్టపడ లేనని భవము, 

నానొమృగ్యార్ష =అ నీకములె న మృగములవే న్యావించినదీయు నానాశఠగూ 
దీర అనేకము లై న చెట్టచే గొప్పదె నదియు, wi మో సృలులేవీను, సూన్‌ర ౫ 
అడవిపందుల చేతను, సై రీభ= కా రెనుబోతుల వేళను, అచ్చభల్ల =ఎలుగుగొడ్డ వేళను, 
సమౌ క్రాంతీ వా టి ,మింపయిడినదియు, లి నినొది = ఈలపుగుగుల గ(నులు౫ ల 
దానిని, నిష్యూజ = స్యని లని, బహు అ సగములె న, శకుని వ్ర వెసి ముల న 
పక్షులుగలదియును, విరాధుని భయమువేం బక్ష్రలుగూడ శబముచేయగ యున్న నని 
భావము, ధ్వ స్పన్ఫతల తాగు ల =సళించిన చట్టు, రీలు, పొదలు, పీని వారము=ా 


ఏ0 (శ్రీమదాంధ్ర వా ల్లీకిరామాయణము. సర్ల. ౨. శ్లో. రెం 


యనుజ్ఞ దీసికొని యడవియందే పోయి యనేకవిధములై న మృగములచే వ్యాపించి 
నదియు ననేకవిధములై న వృత.ములు గలదియు, పులులు అడవిపందులు, కారు 
దున్నపోతులు ఎలుంగులు విసారముగం గలదియు గీయను నీలపురుగుల ధ్వనిగల 
దియు ధ్యనింపని యనెకములై న గొప్ప పక్షులు గలదియు, నిరాధుని భయముచే 
నెవరు వచ్చి తీసికొని పోకుండుటచేం బడి చివికి నశించు చెట్లు తీగలు ఫెదలుగం 
డియు, సీరులేనమడుంగులుు కలదియు నగు నడని నడుమ దనిసెంట సీ తాలమ్ర్మై 
ణులు రాగాంబోవుచుండెను, 
సీ. ఆయెడ శె లశ్ళంగాభు మహాస్వనుం బుకుపాదు గంభీక 6 భూరినయను 

వికటమహోవక్తు 4 విష మోదరు, సుదీర్ధ్య విషమదిభ తె ఎగ + వికృత మాప్పు 

హొత్త౫ గొన్వుకః న్నె త్తుగు వక్‌సెడ్సి పులితోలు గటి (లీ భువసములను 

మ్రింగెడునో యనుళభంగి నాస్యము విచ్చి, యంతకురీతి భూ తాళిళీతి 
"తే. కారణుం డయి నాల్లు వ్యా+ఘ్రములు రెండు 

వృకయులును మూడు సింగముల్‌ $ పృవతేదశము 

హస్థిశిరమును శూలా గ 4మందు గుదిగం 

గుచ్చి పెడబొబ్బ లిడుచున్న + స్రారు గనియె, ౧౯ 

౫ లశృంగాభు౯=కొండ శిఖరముతో సమానుని, మహాస్యనుక = గొప్పకంఠ 
ధ్యనిగలవానిని, పురుపూదు౯ = మనుష్యుల డినువానిని, గంభీర భూరినయనుకా = 
లోతే పెద్దవగు కన్నులుగల వానిని, వికట మహావక్తుకాాభయంకర మైన సెద్దనోరు 
గల వానిని- వివమోదరుక్‌=మిట్టలు పల్లములుగనుండు కడుపుగల నానిని, సుదీర్గ, 
వివమైమిక్కి-లి నిడివియు నెచ్చుతగులుగల్క బీభ'తె క = మిక్కిలి భయంకరనుగు, 
వికృతరూపు౯ = వికార స్వమాపముగల వానిని, ఆస్యముూనోరు, విచ్చి= తెజచి, 
అంతకు రీతి౯=యమునివలె భూతాతిభీలికారణుండయి = పాణికోటికి మగ్గు 
భయము కలిగించువా(డై, వృకోములుడా తోడేళ్ళు, పృవతేదశము = పదిదుప్పులు, 
హస్సీ శిరము = వనుంగుతీల, గుదిగ = గుంపుగ. 
తా త్స ర్య ము, 
ఇట్లడవియందు. బోవ్రచుం బర్వత శిఖరమువలెం బొడవై న చేహము గలిగి 

గొప్పగా ధ్యనించుచు మనుష్యుల దినువాడును, లోరలెన పెద్దకన్నులు భయం 
కరమైన పెద్దనోరు మిట్టపల్ల ములుగల కడుపు మిగుల నిడివియె భయంకరమైన వికా 
రాకారము గలిగి రోత గా నెత్తురు కాబుచుండు పులి చ _ర్వము గట్టికొని మూడు 
లోకములను మ్రింగుటకా యేమి యన్నట్టు నోరు తెబుచుకొని యమునివలె భూతము 
లకు భయంకరు(డై నాలుగు పులులు రెండు తోడేళ్ళు, పది దుష్పుల్కు వనుంగసతల 
ఛూలము కొనయందు గ్రుచ్చి వెద్ద బొబ్బలు పెట్టుచున్న మూరు నొకోని రామచంద్ర, 
మూర్తి చూచెను. 


సర, అల వోని “(౧ _౨ రర కొంఆనుః pag ) 
౧ 


Mr) 


చం.అతండును రామలమిణుల + నౌ జనకా ¢ గజం బూది Swe డె 

శీ తితేల మెల్ల జొల్లదర 4 గి లయాంగేకు నట్లు శరస 

తతనినదంబు | నించుచు నళ దాటున మపూందికి. చాటి జానకీ 

సతి. గొనిపోయి యంకమున( 4 జయ్యాన. జేర్చి వచించె వారితోన్‌. 0 

కుద్లు నుండె =క్రోవించినవాయడై , వ్రీతి తలము =భూ ప్ప బేశము- పెట్టు + అదం౯ 

ట్రే యదరల; శకేరి=విజృంభించి, లయాంతకునట్లు = కా ప్ప లయ శాల యమునినలె, 
న్‌ రవాభయంకరమైన, ఆతత =విస్తార మెన, నిననంబు ధని? అదాటున BO 
లువ, అంకమునకొ = (చంకను) ఒడియందు, చయ్యనక్‌ = నర్దరిగాః 

Era త్ర ర్య ము, 

ఆ విశాధుండు సీతా రామలవ్మణుల. జూచి కోపించిన వాడై భూమి గడగడా 
లాడునట్లు ప్రలయ కాలము నాంటి యమ'నినలె విజృంభించి భయంకర గనులు 
గావించుచు. దటాలున వారిమి '(డికి బరునె త్తి నీతా జీవిని గ్యోహాంచి రొండియం 
దుంచుకొని శీరామలత్తణులతో నిట్లనియె. 

ఇచ్చట వీరాధ్గుండు నీతాబజేవిని డాశీ చంక శ కెత్తుకొన్నగ్న, స్పృస్థిముగ 
జెప్పయబగెను. రావణాసురుడు నీతను దాంకుట సహింపక రానణుండు భూమువో శీ 
సం నునా సరు అగ్నిలో డాగినదనియు. br దీసి 
కేసు ఇ ప్పెదరు. సత్య చరి శ్ర, తేము వేటు, భోకి కిక లితేము వేటు?! భి క ,భావసనచే సత్యము 
చెటుప రాదు, 

జ. ఎవరు మూర రీ యజవి 4 నిట్లు జ నాజినభారు ల పుం 
nN నున ఖడ్షవాపశ 345 ర్రోటి మ చరింప భార్యతో? 
జివ్యని త్‌ హూానుల? క4సాధుచగి ౮ న కులార ! మూడ దిగా 
సవ్వడి వేణు సాస్కలరు 4 = ముసీశదూవరుల్‌ . (౧ 
జటాజిన ధారు లై జడలు చ_్ర్షములు ధరించినవార లై, ఫది వాపశిం కోటల ఎం 
కల్తీ, విల్లు బాణములును, జవ్వని= యువతి, అసాధుచగిత్రకులార = ఇెముసడోనడిగ ల 
వ"*రలా రా, సవ్వడి = జూడ మునీశదూపరకుల్‌ = ముసీశ్యరుల న సకస గచ్చుస "రు 
బువీ.వేషమునకు వీరుద్దములగు నాయుధభారణము త సంగ్రహణ మపక్షీ గ్రికరము 
లని భావము, భార్యతో కైవిరాధు(ను శ్రీ) రామలశ్రుణుల నిరువురను జూచి సంబో 
ధించుచు నీపద ముపయోగించుటవే వాొ(డిరువురు నొకతెనే భార్యగా జీసికొని 
రని యభిప్రాయసడి, యది దుష్ట కార్యము గాన్రన నసాధుచగ్ని క గ కులార యనెను, 
కొొందటు దేనిని మణతీయొక విధముగ సమగింపంజూ చెదరు. భార్యయన గా భార్యయు 
వదినెయు నగు తతో నని లకత్షణావృల్రిచే సర్గము, ఎక్టీన | సాణభ్భతి ఉఒద ధాటి 
యను శ్రుతివాగ్యమున వ్ర,ణభృతీ యనుపదమునకు పః ణభృతులు నుభయులు 
నని యము చెప్పుఖడనుగదా. మజశియు సీన్యాయము క ఫిటంట* యను సతి 


ఏ. (శ్రామదాం ధ్ర వాలికి రామాయణము సర్దు ౨. క్లో.౧కి-౧౮ 


వాక్యము ననుసరించియున్నది గదా, కాబట్టి యిట నశు యర్లము చెప్పుట యు క్ర 
మందురు. ఎట్లర్లము చెప్పినను న్‌త లత్షేణు ' భార్య యని విరాధుడు చెసప్పెనని తప్ప 
ర్థము తోంపకమానదు, అది ధ్యనిదోవనుగును. కావున నీయరము సరిగాదు. వీరి 
వావివరుసలు విరాధున కేమి తెలియును? ఇరువురు మగవారు ఒకస్రీ యుండుటచే 
వా రిరువురకు నామె భార్య యనియు తలంచెననుటయే సరియగు విధము. విరాధుండు 
లక్షణ గృంథములు చదివి లవణానృ త్తి నెజింగి స తాలత్ష్మణులు వదిన మణందులసి 
గృహించియుండెనేని మునీంద్ర, దూషకు లని యేలదూవి.౦ చెను! విల్లు బాణములు 
ధరించుటచే నందు శేని అగ స్వుండు విల్లు బాణములు ధరించి వేటాడు చుండిన వా(డు 
కాండా = అది పూర్ణ కాలమున మునివిరుద్ధ చర్య కాదు = పరశురామ డెవ్వడు ? 
తా త్ప ర్య ము: 

మోరెవ్యరు? బుషులవలె జడలు చ _రృములు ధరించి మిక్కిలి పొగరుపట్టి 
కత్తి విల్లు బాణములు పూని Joa నడవియందు సంచరించు చున్నారు: ముసీ 
శ్వరులకు వయస్సాండుది యేల? దుష్ట్టప, వర్తనము గలవారలారా ! మోజాడ వేటు 
గాం గానవచ్చుచున్నది. మీరు పాపాత్ములు, మునుల కపకీ ర్తి తెచ్చువార్కు మారు 
నాచేం జావయలరు. 

బుపీశ్యరులకు భార్యలులేరా? అగ న్లు జాయుధములు. ధరించి వేంటాడ 
లేదా. బ్రంచేడి జుషులకు షన జబుషులకు భార్య లున్నను వారి నాశ్తను 
ములంచే యుంచి మగవారు మాత్రమే బయట సంచరింతురుగాని వెంట వేసికొని 
తిరుగరు, (పయాణమై పోవుచున్నా రనిన నిరువురకు నొక భార్యయందు వది 
వాని దృష్టికి ఫతుద చర్య గళ వోంచినదిః 
చం.వినుండు విరాధనామకుండ 4 పరుండ సంభృతశ(స్త్రుపాణి నై 

మునిజనమాంసఖాది నయి + మోదమునం జరియింతు నీ వనికొ 
మునుకొని పాపళ్లీలుర మి(ముం బొరిఫొం చని నలం ద్రావి యీ 


వనితను నాదు పెండ్లముగ 4 వారక కై కొనువాండ' నమృుంి. _9_9 
సంభృతశ స్త్ర పాణినై = శ్ర స్త్రములను 'జేతధరించినవాండనై , మునిజనమాంస 
ఖాదిని = మునుల మాంసమును భనవ్నీంచువాండను - అని౯ = యుద్ధమందు = 
నల ౫ సెతురు, 
క అలాని 
"తా త్స ర్య ము 


నావృతొంతేము చెస్పిద వినుడు నావేరు విరాధుండు, ఏరు(డను గావున 
 సాయుధములు వేత ధరించి మునిజనులం జంపి నోరి మాంసమును దినుచు సంతోవ 
ముతో సీ యడవియందు సంచరించుచుందును. పాపాత్తు లగు మిమ్ము యుద్ద మందు. 


జంపి మూ నెతురు దావి యా యాండుదానిని నౌ పెండాముగ( చేసిగొందున్కు నముండుః 
ner 0 ఉహూ ౧ జక 


సర_౨ .కో౧౫-౨౦ ఆరణ్య కాండము. 353 
గా లా 


కం. అనుచు విరాధుడు గానర్యమున6 బల్కి_నపల్కు_ విని _స్త4భూతసుగీతి౯ 
జనకసుత యూరుగాలికి,బెనుపణటీ కొంవీించు కదలళి+విధమున వవతయెక౯ా ౨౩ 
కావరమునక=గరమున, పృభూతేపు శీకిక౯ా= అధిక ఛయముచే సెనుప్పు, 
అజీ= పెంపు చెడి కంవించు=వణ(కు, కదళిాఅర (టే చెట్టు. 
"తా త్స ర్య ము, 
ఆ విరాధుండు చెప్పినమాటలు విని సీతాదేవి మిగుల భయపడి పెద్దగాలికి 
నరంటిచెటు వలె వడంశెను,. 
కం, నీతాసతి సాధ్యసమతి, దె కేయాధిపతియంక 4తలమున వణళళల 
పీ తసవాజముఖరుచికఫె, నీ తాపతి యనుజుతో వచించెను ననటన్‌ ౨౮ 
సాధ్యసమతి = భయపడిన మనస్సుగలద బై "లేయాధిపతి = రాతస కేసుని 
యొక్క, వీతే=పోయిన, సహజెస్వ భా వసిద్ధమైన, ముఖరుచియై=ముఖకాంతి గలదె, 
వనటకా=దుఃఖముతో. 
"తా త్స ర్య ము * 
నీతా బేవి భయపడినదై. స్వభావసిద్ధమైన ముఖకాంతి చెడి "తెల్లంబోయి రాకు 
సుని రొండియందు వణకుచుండుట చూచి (శ్రీరామచందమూ ర్తి దుఃఖంచుచు 
లత్షణునితో నిట్ల నెను. 
ఉ. కంటివె లక్షణా జనకు+ గాదిలిపు త్రిక నాదు భార్య వా 
ల్లంటి నితాంత సౌఖ్యరత + మ్రావరనందిని భవ్యశీల లో 
నంటినభీతి గ్రూరదను+జాధము నంకమున న్వణం కెజి౯ 
బంటవలంతికన్నె కెటు4వంటి వుహాపద వ చ్చెం దమండా, _>A 
గాదిలిా ప్రియమై, వాల్లంటి=నిడుపాటి కన్నులు గలది, నితాంత సౌఖ్యం త = 
మిక్కిలి సాఖ్యమందు( బ్రితిగలది, వూావరనందిని=రా చకూతురు. భవ్య శీల = శుభ 
కరమైన నడవడి గలది, లో౯=మనస్సులో. పంటవలంతి కన్నెకూూభూమిపు తీకకు. 
తొ త్స ర్య ము, 
లక్షణా ! జనకమహారాజు వ్రీయపుత్రీ, నా భార్య, నిడివికన్నులు గలది, రాచ 
బీడ్ల మిగుల సుఖ వువేక్షించునది యగు నీతా దేవి మనస్సులో నాటిన భయముచే 
'రాక్షసు రొండియందు నెట్లు వణంకుచున్నదో చూచితివా? తీముడా! భూమికన్య 
కోకు నెటువంటి గొప్పయాపద వచ్చారా! 
ఉ. వయది కోరి కానలకు 4+ నేగు మనె న్నను మధ్యమాంబ శై 
"కేయి ఫలించె నిప్పు డేది, + తీప్రగతిం దన పట్టి రాజ్యముం 
జేయుటమా త్ర గోరక వి4శిప్టజన ప్రియు నన్నుం గానలకా 
ద్రోయంగ దీర్షదర్శిని మ4నోవిభుః గోరుట దీనికే కదా, 


ఆజాను 


రర శ్రీీమదాం ధవా లీకిరామాయణము. సర, ౨.క్లో. 
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మధ్యమాంబ=సడిమితల్లి, కాసల్యాసుమిత్ర లతోడం 'జెల్పినపుడు కైకమూండ 
వది, భార్యలనందటి నుద్దేశించి చెప్పినపుడు మధ్యమ, నేక మజియొక విధమున సమా 
ఛానము చెప్ప వచ్చును. భారతమందు “కుంతీసుత మధ్యముండు సమర స్టేమాభిరా 
మాకృతీ౯,” అని యస్దును(డు చెప్పంబ డెను. కావున మధ్యముండ నంగా నూ:.డవ 
వాడని సమాభానము జప్పుదురు. అటు గాకున్నయ( గుంతీ పుత్రులలో నర్జునుండు 
కడపటివాండే కదా. క్షి ప్కృగతి౯= శీఘ్రముగా, తనపట్టి=తన బిడ్డ, కన కొడుకు, పట్టి 
శబ్దము బిడ్డశబ్బమువలెం వ. గూ(తునందు వర్తించును. అపత్య శబ్దము 
వలె. విశిష్టజన వ్రీయుక =అందటు జనులకు. బ్ర యు(డైన వానిని. కెక రామచంద్ర 
మూ రిని జ డవులకు. బంపంగోరుటకు క విశిష్టజన_ప్రియుం డగటయే జ. 
ణము, దీర ర్భదర్శిని = దూరాలోచనగలది, మనోవిభున్‌ =భ ర్హను, దీనికే=నీతా దేవి 
యిట్లు వోరింపండుటశే. 


తాశ్చ ర్య ము. 

3 కేయి యే ప్రయోజనము(గోరి నన్న డవులకుంబొమ్మని కోలెనో యది మిగుల. 
దడవులేక క యల్పకాలముంచే లభించెను. ఆమె దూశాలోచేన కలది కావున సర్వ 
జని యుండగు నేను నగరంబున నున్న sears రాజ్యము స న, ప్రజలం 
జ నతనికి వశపడర్వు సె పెచ్చు నాయందలి వ్రీతిచే నతనితో విరోధింతురు, కావున 
నన్ను నడవులకు6 బంవిన నావెంట నీతా చేఏి పతి వ్ర త కావున. దప్పక వచ్చును. 
ఈ యడవులం చే రాక్షసులవాంతండి యో కష్టముము సహింపలేకయా చచ్చును. 
ఆమె చచ్చినా రాముండు బదుకండు, ఆమె తోడ వా(డును జచ్చును. రాజ్యము 
భరతునకు సిరపడును. అని యిట్లాలోచించి కడా తీనకొడుకునకు రాజ్యము.మ్మాతేము 
గోరక నన్ను నడవులకు( బొమ్మనెను, ఆమె కోరిక కొలందికాల మంచే ఫలించను. 


3 కేయి తొలుత. చెలివితక్కున దగుటచేం గాముకయె రాముని రాజ్య 
(భంశము గోరినను ఆవల సౌమ్యఘె యా యభిప్రాయము వదలినట్టు చి తకూటంబు 
నందలి చర్మితమునలనం చెలియనగును గదా! అట్లు పశ్చాత్తాప పడిన వీమ్మట 
దోనుల దూపషీంపవచ్చునా | 

చిత్రకూటమందలి చరిత్రము వలనం గైక యభిప్రాయము మౌజిన దని చెప్ప 
వలను పడదు, ఆమె కట్టి మనస్సుండినం. దనదోవమును జెప్పి యొప్పుకొని యూంరికి 
రమ్మని (ప్ర ల్యేకముగం బిలిచి యుండవచ్చును, ఆ మాట యామె నోర రాలేదు, భర 
త తల్శికి బుద్దిచెప్పితి ననెను. కాని యా బుద్ది యేంతమాత్ర మామె తలకెక్కెనో 
తెలియదు, రాము(డూారికి రాకపోయిన భరతుడు రాజ్యముచేయక యేమి చేయ 


గలండు అను నభ వాయ మామె గలదై యుండవచ్చు నం అట్టులే యనుకొందము, 
అయినను, 


సర ౨.కో..౨౧.' ఆరణ్య కాండము. 53% 
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సత్స్పురుషులకు బరులు నింద్యులై నను నిందింపవచునా ! కావున రాముడు 
పరుల దోషములను హృదయమున గలవాండు కాకపోలేదు, అవి మనస్సున నా(టి 
యుండినను బెకి ని రృత్స్‌రునివలె నటించెను. 

అట్టు  వెప్పంబెనిలేదు. ఎదుటివారి దోవములు మజుచిపోయినను కష్టములు 
ప్రా ప్లించినపుడు అవి మనస్సునకు రాకపోవు మన స్యవిషయ ముందు బళాపకార 
మో బాధయో మజచియుండినను ఏదైన సందర్భము పడినపు డది క్‌ి కి వచ్చుట 
లేదా? 

__ సాొమ్యదళశయందు మనోగత మెంతదాంచినను తీవ్ర శోకము నందు స్వప్న 
మందు. బానాదులచేం గాని యితర కారణములచేం గాని మనస్సు స్వాధీనమందు 
లేనపుడు మనస్సునందున్నట్లు బయలుపడున్సు అను నీతి దీనివలన నెజులో. నగును. 
కం, జనకుని మరణముకంయెను గన రాజ్యశ్రీ) హరణము 4 కంకను నీతా 

వనజా"శ్షి నన్వుం డంటుట, ఘనతీర మగు దుఃఖమునకు 4 గారణు మయ్యెన్‌ , ౨౭ 

ఇప డేమి యంతవిపత్తు వచ్చెను? ఏల దూఃఖంచెద వన. జెప్పుచున్నా (డు. 

రాజ్య. శ్రీ) = రాజ్యలక్షీ ఇ, హరణము = అపహారింప(బడుట, 
తా త్స ర్య ము, 

జనకుని మరణవార్త వినుటవలన. గలిగిన దూఖముకంశును రాజ్యము పోవుట 
వలన గలిగిన దూోఖముకంకును నీతా బేవి నితరుండు తాంకుట మిగుల దుఃఖమును 
గలిగిం చెను, 

ఇచ్చట. జిన్నసం దేహము: రాజ్య శ్లీ) వారణముకి ౮కు నీతావారణ మెక్కు_వ 
దుఃఖము కలిగించ ననుటచే రాజ్య హరణము కొంచెమైన దుఃఖము కలిగించ గదా? 
అయోాధ్యాకాండమందు( దన వలన బరులకు6 గలిగిన దుఃఖమునశకై తాను దుఃఖం 
చెన్కు గాని గాజ్యము పోయెనని దుఃఖంపలేదని చెప్పంబజెనే, అదియెట్టు ] 
శో .మూత్రాన్స ర్మాస్తు కాంతేయ శీతోన్ల సుఖదుఃఖ దా; | 

. ఆగమాపాయినో=నిత్యా, స్తాం తిలేక్షస్వ భారత. భ్‌ గీ, 

చలి వేయములు సుఖదుః ఖములు లోనై నవి మనము వల దన్నను గావలయు 
నన్నను వచ్చును బోవును, నిత్యములు గావు. కావున ఏనిని సహించు కొనుము, 
అని కృష్ణభగవానుం కుపచేశించెను. సహించుకొమ్ముని _చెప్పెనుగాని యవి యంట 
కుండ జేసికొమ్మని చెప్ప లేదు. వల) అది యసాధ్య కార్యము. కావున బుద్ధిమంతు: 
డగువాం డవి వచ్చినప్పుడు రానిమని వానిని దనవశమున నుంచుకోనును గానీ వానికి 
వశపడి యజ్ఞాని వలె సంతోవహకశోకములకుం బాలుపడండు. ఇది యోగిలక్షణముః 
సుఖము దుఃఖము మనస్సున కే తగుల చేని యా జీవి తాయియే యుండవలయును, 
చెట్టు కూడ న్దీత్రో ప్త్రవాధలు గల చిహ్నములు కనయిజ చును, . మనస్సున . కంటనిది 
తేనే. 

౧౧ 


ఏ2 (శ్రీమదాం వా లీకరామాయణము. సర్ల._౨.క్లో,_౨౨. 


ర 
కం, అని శోకబాప్పయుతలో, చనుడై వగపజెడి రామ 4 చంద్రుని మోముం 
గని రర లతుణుం డనియెకా రోంజుచును మారు తాశనలీలన్‌. ౨౮ 
తోక స్పా = శోకముబేం గలిగిన కన్నీ ళృతో, యుత=కూడిన, భోచను(డై = 
కన్నులు గలవాడై, వగ పజెడి=దుఃఖంచు, రోంజుచును= బుసకొట్టుచు, నిట్టూర్పులు 
విడుచుచు, మారుతాశనలీలన్‌ = పామువలె పాములకు గాలి యాహారము. 

ఇచ్చట (శ్రీరామచందమూర్థి కన్నీరుగాజు చేడ్చెనని యున్నది. ఆపద 
లందు భె థై ర్యగుణము సజ్జనలక్షుణ మని నీతిశాస్త్రము చెప్పు చుండ (ప్ర రామచంద్ర, ద 
మూర్తి యేల యేచ్చెను 

1. విరాధుడు నీత నెత్తికొనిపోయెను ఇశం దనకు భార్య యనునది 
లేదనియా ) 

2. విరాధుని దాను వధించినను విరాధుండు సీతను జాగెను గావున నామె 
పాతి వ్ర తము వ3జెను, ఆ కారణముచే నింక నామును భార్యగా స్వకరింప రాదనియా గి 

రీ. సవతితల్లి కోరికయే నెజువేజెననియా | 

4 రాక్షసుని చేతిలో జిక్కి నీత యేమి బాధపడునో యనియా | 

ర వాన ప్రస్థాశ్రమము నందుండి హింసమాని తపంబుసేయం దలచు నాకీ 
హింసాక _రృము దాపరించెనే యనియా ? 

ఉత్త ;--- మొదటిదికాదు. పదునాలుగు సంవత్సరములు నీతారాములు 
ద్రహ్మచర్యదీకు వహించియుండిరి. సీతాదేవి తనకు వనయా(త 'చేహయా[త సుఖ 
ముగా జరుగుటయందు సహాయురాలని దుఃఖంచెనే కాని రతిసుఖము లేదాయెనని 
యేడ్చిన వాండు కాడు (ప, ౯౫౯౯-౧౦౦౦) 

"రెండవదికాదు, పదినెలలు తన పరోశతమున రావణాసురు స్వాధినమందుండిన 
సీతే యందు దనకు సందేవాము లేదని చెప్పెను, అట్టవాండు తన యెదుటనే యున్న 
ప్వుడు సం చేపహించునా? ఆమె దుఃఖ మా సం జీవామును బరిమ్కరించుచున్న ది. 

మూడవది కాదు. is కళ్లోరిక చెజివేటు నని తోంచియ్‌ యుండిన యెడల బదు 
నై_దవ సంవత్సరము [పథమ ్ర దినంబున న యోధ్యకు వచ్చెద మని చెక్చియే యుండండు, 
కనుక నా సంజేహ మాయనకు లేదు. 

నాలవదికాదు. నీతాబేవిని రాక్షసుడు చంపునని 'బాధపెట్టునని (వ్ర 
రాముడు. భయపడ లేదు, వాండట్టి కార్యము చేయ(జాల డని “తెలియును. 

ఐదవదియుయగాదు. వాస ప్రస్థా శ్రమ వుందుండిన బుషీశ్వరు లగసా స్తా కదులు 
Hrs పెట్టుచుండిరి. అంతియగాక (శ్రీ రామచందుయడే మాంసాహారము 
(గహీంచినటు లొకటేశెండు చోటులం జెప్పంబుడెను, (ఇది సందిగ్ధవిషయము.) కావున 
నిదియు సరియెనంగారణము గాదు, అసాధుహింస హింస గాద, “అహింసాఒసాధు 
హీంసేతి శ్రేయా౯ా ధర్శ పరిగహాః।  భా,12-15-49, 


సర._౨.శో,_౨౩-౨౮. ఆరణ్య కాండము. 52 
౧ (౮) 


అటయిన వేట్‌ొక కారణ మేమియనం గొందటు విరాధుండు నితాభక్తుండు, అట్టి 
వానిని జంపవలని వచ్చెనే యని ద్కుఖంచె నందురు. వా_స్గవకారణము రామచంద్ర 
మూర్తియే పంటవలంతి కన్నె కెటువంటి మహాపద వచ్చె. దమ్ముండా యని తెలి 
శమ. ఇది యా 2, త విరహాసహాన మను మౌార్షవ గుణమును పరదుఃఖాసహన మను 
కారుణ్యమును దెలుపును. “వ్యసనంబులు జనములకును బొసలినం డా నధిక దుఃఖ 
మును బొందును,శీ (అయోధ్య. ౬౬.) అనుదాని కిది లక్ష్యుము. 

తౌ త్త ర్య ము, 

ఈ ప్రకారము చెప్పి శోకముచే. గన్నీళ్లు కన్నుల గ మయా వ్యసనపడుచున్న 
శ్రీరామచంద్ర మూ ర్తి ముఖముంజూచి కోపించి పామువలె బుసకొట్టుచు లక్ష్మణ 
డిట్టని యెను, 
వా, గీర్యాణాధిప తేజ! భూత్రములకుం 4 గీ ర్రింప నాథుండ వై 

గరంం బేని యనాధ్గు నట్టు కేదుదు*ఖం బండె చే లన్న? కిం 

కురాణుండను నేను లేని?! యిదె మతూూ- రాస్తు ధా రాహతి౯ 

దుర్భారోద్యమబాహుశేళిని విరాఃధు న్నేలపా ల్చేసెదన్‌, 95 

గీర్యాణాధిప తేజ దేవతేలకుం ([బభువైన వివ్షుని 'తేజన్సువంటి తేజస్సుగల 

వాడ, గీర్వాణులు= దేవతలు, ఏంలో (బహ్మేంద్రాదులు చేరినవాశే, ఏరి కందటుకు 
నధిపతి భగవంతుండు విస్ణువే, కావున విష్ణు తేజా యనియే యర్థము చెప్పవలయును. 
అటుల చెప్పిన నే భూతములకు నాథుండ వై యనువాక్యముతో సామరస్యము కుదు 
రును. విస్హువు భూతముల కన్నిటికీ నాథుడు కదా భూతములకు = సమస చరా 
చర రూపక (పాణులకు, గర్వంశేది=గర్వము వెడి, అనాథునట్లువ బేబవ లె, కింకు 
ర్యాణుడనుడాదాసు(డనుైవమి చెప్పినను జేయువాండు, మత్‌ =నాయొక్క, కారా 
(స్రుథా రాాక్రారములై న కబిుకు బాణముల, హతి౯= దెబ్బచే, దుర్యారగఅడ్డగింప 
రాని, ఉద్యమకా పయత్నేముగల, బావహూాభుజముల్క, శేళినిడఆటలయందు నేల 
ఫాల్‌ చేసెదను= నేలబడంగెపైదను, 

భూతములకుం గీ_ర్జింప నాథుండ వె యనుట శే సరూపజ్ఞానమును స్మ్మరింపం 
జేయుచున్నా(డు. తన్ను నమ్మివచ్చిన దాని కింతకష్టము వచ్చెనేయని శోకా వేళముచేం 
గలిగిన సలి దొలలో స్వరూప స్వభావము స్పృతికిం 'దెచ్చుచున్నాండు. కావున 
వాస్తవార్లము వారు తెలియనివారు గారు. ఈ (ప్రకారము లత్హుణు(డు యుద్ధ 
కాండవులదు నీత నిందజిత్తు చంపెనని హనుమంతుండు చెప్పినపుడు రామచం[దమూ రి 
ఫోకావేశముచే మైమజచియుండ “నిను మహాతు డైన యాత్నుని నెజబుగలేక కట 
సిక యిట్లు తేవియింప(జేయ నేనేమి నేరు”నని చెప్పెను. “సా రయ్‌ త్యాం నళిత య్‌) 
నీకు జ్ఞ వికి చెచ్చుచున్నాను. గాని నేర్పలేదని సీతా జేవి చెప్పినట్టు లది స్టృతికిః 
దెచ్చుటమా[తమే, పరులదుఃఖము తన దుఃఖముగా నెంచుకొనుకు దయ. 


5౮ (శ్రీమచాం (్రవా ల్రీకరామాయణము. నర్గ._౨. వ్లోం_ ౨౫ 
తా త్స ర్య ము, 
విస్తు తేజా! సమస్త భూతకోటికి నీవే దిక గ్రాయ్యు చిత్తైన్నత్యము విడిచి దిక్కు 


లేని వానివలె నేల యిట్లు దుఃుఖంచెదవు- ఇషూ డేమి చెడినదని నీకింత దుఃఖము, 
వపనిమైన6 జేయుటకు సీ శేవకుండు వీడులేండా? నీ నేవచేయుటకేగదా ఏీండు వచ్చుట, 
అశున నిప్పుడు నీ వేను చేసెద వందువా, నాకణకు చాణములచే వీనిని నా భుజ్ఞప, 
తాపశేళి నేల బడంగొ క్రైదను- వీండెక్కడికి బోగలండు, 
కం. భరతునిపై. బుట్టినదు ,ర్భృరకోపము నేడు వీని4 వె, శె లముపై 
సురపతి వజ, ము విడిచిన, కరణిని చే స టా న స్భృవరా. ఏం 
దుర్భరకోపము= =సహీంపరాని కోపము 
తా త్స ర్వ ము, 

ఆనాడు భరతునిప్తైల బుట్టిన కోపమునకు నాయన శరణాగతుం డగుటచే 
బరిహారము లేక వ్యర్ణమయిపో యెను, ఆ కోపమును నింద్రుండు శొండమో(ద వజ్ర, 
మును విడిచినట్లు ఏనిపై విడీచెదను. 

భరతుండు (శ్రీ రామచంద, ద,మూర్షిని జిత్రకూటమందు నీ వయోధ్యకు వచ్చి 
రాజ్య మేలు మని ల గదా, కలన ముందు చేసినది యజ్ఞానకృతీ ముని 
యేర్చడెను గడా, 

అట్లుండ రామలక్ష్మణులు భరతాదులు రాజ్యాపహారకు లని రహ శరత 
తప్పుగాదా యని యాశ్లే పము. 

నీతా రామలత్షైణులకు మువ్వురకుం జిత కూటమునకు భరతుడు వచ్చి 
పోయిన విమట నాయన విషయమై సదభీప్రాయమేశాని దురభి ప్రాయము "లేదు. 

బ్రా తలందటు భరతుని లు. (శ్ర రామచంద్రమూర్తి రి చెప్పెను, లత 
ణుండో రణ, పద్యములు ౨౭౦ మొదలు వు దుకు) “మనుజులలోను ది 
డ్రిని గుమారు(డు పోల(డు పోలుందల్లి నే యనియెడి లోకవార్త వృథయె చనెల్లై కయి 
పట్టి యందు” నని చెప్పెను, నీతా బేవియు “భ్రాతృవళ్సలుడై న భరతుండు నాశ 
యక్షాహిణీ నేన నంపునయ్య”” అని వ్రీతితోజ్‌ పలికెను. 
కైక వివయమందు మువ్వురు (1 పసన్నులు గారు, నిస్టురము లాడుచుండిన 
వాక్కే ఏల? 

కె క చితకూటమందు నేను 'దెలివిమాలిన పనిచేసితిని క్షమింపుమని ఫ్రీ రామ 
చంద్రమూర్తి రిని గోరతేదు. భరతునకు భయపడి యాయనకు నెదురాడలేక మానము 
వహించి యుంజెనుగాని వాస్తవముగ నామె పశ్చాత్త పయైనదా యనునది సందిగ్ధ 
విషయమే. తన కొడుకుకూడ వాన ప్రస్థా శ్రమన్థనివలె సర్వ భోగములు వదలి 
దుఃఖపడుచున్నా డే. శ్రీరామచంద్రమూర్తి ర్తి మరల నయోధ్యకు వచ్చిన రాజ్యము 
లేకున్న మానెను. కడుపునిండం గూడు కంటినిండ. నిద్ర ఒడలినిండ గుడ్డయైన 6 


సర్గః న్లో, అరణ్య కాండము, త్రో 
౫ట్లుకొని సుఖపడనిమ్నని రామచంద్రమూర్తి య యోధ్యకు వచ్చుటకు సమ్మతించి 
మైన నుండవచ్చును. లేడా తా నాలోచించిన ప్రకారము శ్రీ రామచందమూ గి 
యడవిలో మరణించనా భరతుండు రాజ్యము గృహింపక యేమి చేయంగలండు, 
కావున రామచంద్రమూర్తి య యోధ్యకు రాకపోనిమ్మని తలచినను దలంణచియుండ 
వచ్చును. ఇది యిట్లని నిర్ధారింపందగిన యాధారములు లేవు. ఆమె పశ్చాత్తాపపడి 
నట్లు భరతుని వాక్యము దప్ప మణి మే యాధారములేదు. ఒకవేళ పళ్చాత్తప్ప 
మైనదనియే గహింతము, పగపూని కొట్టుగాల్సి వాంతవేసి నాయనా తెలియక 
చేసితిని రా యని చెప్పినంత నూత్రమున బౌధపోవునా ! తెలియక చేసెనని సమా 
భఛానపడీనను వ్రణము సహింపరాని బాధకలిగించినపు డామె యిట్లు చసెదా 
యని సృరణమునకు రాకోయుండునా ? కావున గై కను సీతారామలక్షణు. తెగ్గాడుట 
స్వభావ వీరుద్ధము కాదు, దీనిపై నొక యాత్నేపము- ఓయీ సీన్ర చెప్పినది లోక 
సామాన్యవివయము. శీ రామచంద్రమూర్తి లోకసామాన్యుండుగాండు “అపకార 
కతము సల్పిన విపరీతము నెంచం డాత్మ విజ్ఞండగుటళక* అని కదా యాయన విష. 
యము చెప్పబడెను. “*వానియెడ నుంజెనేని నేదేని దోప మద్ది గర్భ స్రంబుగాదు 
సదాళులకును” యుద్ద ౩౬౫ ప ఇట్టె రామచంద్ర నూా ర్తి కై కయందు దోష మెంచ 
వచ్చునా ? (శ్రీరామచంద్రమూర్తి యపరాధము 'లెంచమి. యెప్పుడు ? యావజ్జీనము 
దోవములే చేయుచుండినను వానినెంచండా ? కొంతకాలముచేసి పళ్చాత్తప్తుండై 
రశ్షీంపుమని కోరినప్పుడా ! అపరాధమే మనస్సునకు రాదనిన విరాధ రానణ 
వాలి ఖరదూవణ లవణాదుల దండింపవలసిన కారణ మే లేదు, 'వినాశాయచ దుమ్ము 
తొమ్మను నూటయే వ్యర్గమగును. లోకమున నింటింటం బాపములు (ప్రబలిపోవును. 
గృహమునందు భార్యలు బిడ్డలు నేవకులు డండమునకు _వెజుచి లోబడియున్న వాలే 
కాని యధ _రృమునకు వెజచి ధ _రమార్గమందుండు వారు నూటి కొక్క_రులేరు, అట్టు లే 
చేశమందును (బజలు రాజదండభీతి ధ _రృమందున్న వారు కాని ధ ర్యము నిమి త్తమై 
ధ ర్రమందుండువారు లేరు, భగవంతునియందు[ (బభువునందు గృహన్థునియందు 
న్మిగ్రహశ క్రి లేకుండిన లోకయాత్ర యుకనాలైన జరుగదు, కావున నెవలెన్ని 
దోషములు చేసినను బాహి పాహియని పాదములపై 6 బడిన వారిని వారి చోవము 
లెంచక రశ్చీంచును' నీత రావణుని కిదియీకచా బోధించెను, 

“తా నహాం ద్విషతీః (కూరా౯ సంసారేషు నరాధమాకా వీ పామ్యజ(స 
మళుభా నాసురీ సేవ యోనిషు.? భ-గీ, అట్టి విరోధులను గూభోరులను నరాధము 
లను సంసారమందు సర్వదా యసుర యోనులందు. దోోొయుదును” అనియే భగ 
వంతుడు చెప్పెనుగదా, “వైల్టియుండియు సె రణసేయునతండూో పుణ్యపురుషుండు. 
గాని యసమర్థుని మైరణ శ్లాఘ్యుమా ? కావున క్రీరామచందనూూ రి కై కయందు 
దప్పించుట తప్పుగాదు. మజియును నిది లొ కవిడంబనార్థమని యమెజుంగవలయును.. 


రం శ్రీమడాంధి వాల్ఫికిరామాయణము సర్ష,.౨-2 క్లో, ౧-౨ 


కావున నిట్టి సందర్భముల నిట్లు తలయయట దోవముగాదని మనము (గహీంప 
వలయును. 
కం. విస్ఫుట మద్భుజబల వే గస్ఫురదిషునికర మితని(+గ9క్కు-న వత? 
(పస్ఫోటంబుగ నాటుచుు, (బన్ఫీతజనంబునం బ+ రాసువు. జేయున్‌. ౨3౧ 

విస్సుట=స్పపష్ట మైన, మద్భుజానా బాహువులయోక్క-, బలైబలముమొక్క్య, 
వేగ=వేగమునచే, స్ఫురత్‌. =పోవుచున్న, (పకాళించుచున్న, ఇషునికరముక్‌ బాణ 
సమూహమును వక్షః (పస్ఫోటంబుగ౯ా జొమ్ము చీల్పునట్టుగ, (పన్ఫీతజవంబునక్‌= 
మిక్కిలి యధికమైన వేగమున, పరాసువుకైావీనుగున్కు ((పాణములు పోయిన వాని) 

తా త్త ర్య వ ౩ 

స్పష్టమైన నా భుజబలముచే విడువంబడి వేగముగం బోవు బౌణముల సమూ 
హము క్లీఘముగ ఏీనిలొమ్మును బగులంజీల్చుచు. మిక్కిలి త్యరతో వీని బీనుంగును 
జేయును. 


5-వ సరము, 
కొం. అని బలియుండు సుమి తా, తనయుడు రాక్షసుని జూచి + దరహాసముతో 
ననె నెవ్య(డ పోరీ య్ర వనమున నీ వేల తిరుగు 4 వాండవు సుఖవై. 5 
దరహాసమూచిజునవ్వు, 
"తా త్స ర్య ము. 


ఈ (పకారము (శీరామచం[దమూ రితోం జెప్పి రావసువంక6 దిరిగి బల 
వంతులైై న లక్ష్షుణు(డు చితునవ్వుతో శరీ! స వెవ్యండవు, ఈ వనమునందు 
సీ వేల తిరుగుచున్నా (డవు. 
కం, అని యడుగ నా విరాధుం, డనె వారలం జూచి యెవండ 4 వని న న్నడుగం 

గను జాలెడి మో శెవ్యరు, చనియెద రట కనిన రామళచం దుం డనియెక. 993 
తా త్ర ర్య ము, 

త్య (ప్రకారము లక్ష్ముణుం డడుగంగా వారినిజూచి విరాధు(శు నా వనమునకు 
మూరు వచ్చి నన్నెవ్యండ వని మీ రడిగెదశ్వే మో రెవ్యరు ? మా నెచ్చటికి. బోవు 
చున్నారు. అనిన (శీరామచందమూ ర్తి యిట్లనియె, 
కం. తెలియుమురా యిమాగకసుుకులులము శు[తియులము వన4గోచరులము ని 

_రృలవృత్తుల 'మెవ (డవు ? కా నలలోన జరింపం గార4ణం బేమి ? యనన్‌, 55 

ఫీరీ వినరా ! మే మిశ్యాగువంశమున( బుట్టిన క్షత్రియులము, అడవియందు. 

జరించువారము, నీ వనుకొన్నట్లు మేము పాపాత్తులముగాము, నిర్దోషమైన నడవడి 

గలవారము, నీవేమి (ప్రభావము గలవాండవు. ఈ యడవిలో నేల తిరుగుచున్నా. 
డవు అనిన వాం డిట్లనియె, 


సర్షరత్లోం59-౧౦. అరణ్య కాండము, రోం 


౧ 


వసంతముంజరి, వినుము నాజనకుండు జయు డనుపేరుం డంబ శతహ్ర, దా 
ఖ్య నిఖిలావనిం గల్లు దనుజని4కాయ మెల్ల విరాధుుం డం 
చును వచించును నన్ను* దపమున 4 సూర్యవంశ్య! వరంబు నే. 
గొనితి శస్త్రుముచేత్‌ మరణము 4 గూర కుండ ద్రెహ్హచేన్‌, 5౫ 
తా త్స ర్య ము, 
నా తండ్రి జయు(డ్కు నాతల్లి శత్రహై, ద, విరాధుఃడని భూమియందలి 
దనుజు లెల్ల నన్ను బిలుతుకు నెను “కపన్సువేసీ క్ష స్త్రముచేతేం జావకుండ బ్రహ్మచే 
వరము6౭గొంటిని; వి రాధుండువావ్రేమ లేని పాడు కరూరు(డని రర ము కావుననే 
యారాధింపం దగనివొండు, గారవానష్టుండు, దనుజులు నన్ను విరాధుం డందు రను 
టచే నిది తల్లిదండ్రులు పెట్టిన నేరుగాదు వృ త్తముచే వచ్చిన వేరు, 
వసంత మంజర్కి నభభనరసవ గణములు, 
౧౨ వ యక్షరము యలిసానము. 
కం, ఛేదనభేదనముల వ్యా ఫాదింపం బడక యుండ 4 బడసితి వరము[౯ 
బై దలిని విడిచి పాజుండు మేదిని బ దుకంగ నిష్ట 4 మేనియు మోాకున్‌. 5౬ 
ఛేదన=తునుకలు తునుకలుగ నజకుటచేతను, భేదనములకా = పగులంగొట్ట 
బడుటచేతను, వ్యాపాదింపంబడక = చంపబడక్క, సైదలి= ట్రీ, నీతా జేవిని, 
పాణుండు = పరువె త్సిపాండు, 
తా త్స ర్య ము, 
నబజుకంబడుట చేతను జీల్చంబడుట చేతను జంపంబడక యుండునట్లు వరము 
సంపాదించితిని, (దుక నిష్టముండిన న్‌ పి వదలి మిరు పరుగె త్తిపొండు, ఈ 
శ్రీని నాకు వదలి చేని మిమ్ము జంపను, 
రామలక్ష్మణులు విరాధుని వధించుట, 
చం.అన విని కోపర  కృనయనాంబుజుంై రఘు రాము. డి ట్లను౯ 
దనుజకులాధమా! ఖలగు4ణా! యిటు మృత్యువు ర్‌ 'దీవ్రు, న 
న్ననిమొనం దాశియుం జనెద4వా మెయితోడ, నటం చధిజ్య మౌ 
ధనువున శొతమార్లణక+దంబము గూర్చి నురారి నేయుచున్‌. 5౭ 
పర క నయనాంబుజు. డువకోపముచే నెజ్టనై న నే త్రకనులములు గలవాడు, 
రోసెదవు=వెదకెదవు, అని మొనకా కా యుద్ధముఖ మందు, “యుయితోడళా = దేవా 
ముతో, అధిజృముూఎక్కు_పెట్టంబడినది, మార్గణా బాణముల, కదంబము = సమూ 
హము, సురారిక౯ా = రావసుని, 
తాత్చ ర్య ము 
ఈ ప్రకారము వాండు చెప్పంగాం గోపముచెేం గన్ను లెజ్జచేసి (శ్ర రాను 
చంద్రమూర్తి యోరీ! నీచరాతుసుయా! దుప్పుండా! నీవై మృత్యువును వెదకుచు వచ్చి 


౧. గ 


ర (శ్రీమ డాంధ్ర వాలీ కి రామాయణము, సర్ల.కిక్లో*౧౧-౧౫. 


తివి, యం అనన నా యెదుటంబడి మరల జేహముతోడ. బోంగలవా యిని ఏ ల్లెక్కు_ 
పెట్టి పదుదై నబాణముల సమూహమున రాక్షసుని వేయుచు. 
ఉం వెండియు రు క పుంఖమయి OY (శ్రుతీ వాయుసుపర్ష వేగితో 

చ్చృండము నై న స ప్పశితీ 4 సాయోఫపం కి ర వత్‌ ము 

ద్దండతీ, దూజు వైవ నది 4 జారితదానవ చేహ నెల మై 

దండి ర క్తదిగ్గమయి 4+ ధారిణి. బొచ్చె. గృశానుతుల్యమై. fy 

-నెండియుక =మజీయును, రుకృపుంఖము=ా బం గారువిడి వి _య్రక= ప్ర సిద్ధమైన, 

వాయు సుపక్షైగాలి గరుడులయొక్క, చేగితోచ్చండము= వేగమూచే పగుల pee 
కరమెన, స ప్తశితసాయకపం కి,=వడుపదునై న చాణములవరుస, బుధారివశ్షము = 
రాశుసుని జమ్ము, బుధస్సూ రా సుచే నామ్యే॥నా। దారిత=చీల్చ-బడిన, దానవ 
రాత్షసునియొక్క, చేహ్తైలమై= పర్యతమువంటి చేహముగలబదై, రక్ష దిగ్గము = 
నెత్తుటిచేబూయంబడినది, కృ శానుతుల్యమై = ఎజ్జగా నుండుటచే నగ్ని హో త్రముతో 
సమాన మెన బై. 


తాత్ప్చ ర్య ము, 

మజీయును బంగారువీడులు గలిగి గాలి యొక్కయు గరుడుని యొక్కయు 
'వేగముగల వై న యీడు పదునైన బాణములు నానిజొమ్యు దూతీ పో నునట్లు వేయంగా 
నవి గొండవంటి వాని 'జేహాముం బగులః జీల్చుకొని 'నక్తుటితోం దడిసి యెజ్జనై 
పోయి భూమిలో, బ్ర వేశించెను, 
చం.శరజనితో వేదనను 4 జూనకి డించియు. గేల ళూలము౯ 

- సరభసవృ త్తి క గాంచు రఘు+స త్రమయు గోము గిట్టి యార్భటుల్‌ 
పరంగ లయాంతకుం డన + వ శ్రము విచ్చుడు నన్నదమ్యులుం 
గురిసిరి నిర్ణ రారి పయి 4 స్రూరకోలంబక్రదంబవర్ష మున్‌. ఏ౯” 

సఫర=బోణములచే, జనితవష్ట పుట్టిన, ఉగ గ్ర వేదననూమిగులవాధచే, డించి=జేల 
విడిచి, సరభ సవృ త్తి గ్రిణ=తొందరపాటుతో. హడిన వ్యాపారముకో, రఘుస త్తమ 
యృుగము=ఇరువురు రాఘవులన్న, రామలక్ష్మణులను కిట్టి=సమివించి, లయాంత 
కుండుైప్ర లయ కాలమునాటి యముండో యన, వక్ట మూనోరు, నిర్దరారివై ౯ = 
రాక్షసున్‌మాంద, క్రారైాతీక్షములై న, కలంబవ= బాణ ములయొక్కుకద౦బ = = సమూ 
హాముయొక్క, వర్షముకా = ము వానను, 

తా త్ప రరంము, 

బాణములు తొకుటవలనం గలిగిన బాధ సహింపలేక జానకిని నేల వదలి 
సెట్టి శూలము తీసికొని రామలత్షేణుల నిరువుర సమోాకించి సింహనాదముచేయుచు. 
బ్రలయకాలమునా(టి యమునివలె మ్రింగుటశై నోరు తజవలా 'రామలక్ష్మణు 
లొకవ్రురు నా రాతసుమోంద బదునగు బాణముల వర్ష ము గురియించిరి, 


సర్ష3.క్లోం౧౬-౧౯. ఆరణ్య కాండము, లో 


కం. ఆ నూర్షణవృష్టికి నగి ఖీరువపుపష్కుంతుం డగుచు. 4 బెంచిన మేనిళా 
భూమిని రాలెను విశిఖ, సోమము పతి పజపె వెండి + తోరపు ములుకుల్‌ రం 
వమార్గణవృన్టిక౯= బాణవర్ష మునక్కు నగి= నవ్వి ఇంతమా త్ర, శమా మి శర్య 
మని నవ్వెను. భీమవపుష్మంతుండు =భయంకరమైన పెద్ద కుందు విశిఖసో 
మమువ=హొణసమూవాము, త గేరపుములుకుల్‌ =విశేవముగ బాణములు. 
తా త్స ర్య ము, 

(శ్ర రామలక్ష్మణులు వేసిన యా చొణవర్ష ముచూచి మూ బాణములు నన్నేమి 
చేయగలవని నవ్వి తన భయంకరమైన చేవామును బెంచెను, ఇట్లు చేహము పెరు. 
గంగా నాటియుండిన బాణము లన్నియు రాలి నేలంబజెను* శ్రీరామచంద్ర మూ? ర్తి 
మజియు విసారముగ గొప్ప బాణము (బి, యోగిం చెను. 

ఉ. వారలు వేయు శాతీశర 4 వర్గ ముం గన్లొని న మె రక్కొ_సుం, 

డూరక వారునుం గురిసి 4 రుగ్రఖగంబులు దాన నొచ్చి "జే 

వారి వరంబు సెంపునను 4 బ్రాణము అంతయు, జిక్క_బట్టి యా 

ఛూరుల వై చె న జ్రనిభ + శూలమున న్లగనంబు వెల్ల గన్‌, రోం 

శాత్రశరవర్శ ము = పదునుగల బాణములవాన, రక్కసుండు = రాత్షనుండు, 
ఉగ్రఖగంబులు = భయంకరములై న బొణములు బేవారి = రాతసుండు. చిక్కం 
బట్టా-బిగంబట్టి, వజ ముతో సమానమైన శరాలముతో, గగనంబు=ఆకాశము, వరంబు 
పెంపునను = వరమ వలన వచ్చిన యాధిక్యముచ్చే ఇచ్చట నీ వర మిచ్చినవాండు 
శివుడని మహే హేశ్వర తీర్థ యము, “విరాధో హాటకపుశే విధివ నా మపూజయత్‌ 
మదనుగ్ర హవె వైశిష్ట్యా బేవధ్య న్స సురాసురైః ”” అను శ్లోక ముదహరింప బడెను, 
5౫ వ 'పద్యమున బ్రహాచేం దాను వరము నొన్నట్టు వి రాధుండు ఇప్పెను, ఏండిరున్సర 
చేతను వరములు పాందెనేమో, ఖగము ఖ f+ N= = హు బోవునదిం 
"తా త్స ర్య ము, 

(శ్రీరామలవ్ష్ణణులు కురియుచున్న పదును గల బాణములవాన చూచి రాక్ష 
సుండు నవ్వెను. వారును వదలక మిందమింద చాణములను బ్ర యోగించిరి. దానివే 
మిగుల నొప్పి చెందినవాండె యా రాతుసుడు ప్రాణములు పోకుండ బీగంబట్టుకొని 
యా శూరులనై నాకాళము వెలుగునట్లు వ బ్రముతో ణా సతత. వ్‌సిరి 

టై చెను. 
క్షం, నుండుచు వచ్చెడి శూలము గండున ెండంబక్రముల + ఖండించెను గో 
దండగురుం డశని మేరువు, గుండన నది భూమియద్రునం + గూలె న్నేలన్‌,౮_౨ 
గండున౯ = పౌరువషమున, బలమున, అంబకములకా = "బాణములచే, ఖండిం 
చెను = తునుకలుచేసెను  కోదండగురుండు డా విలువిద్యయందు నాచార్యండు 
అశని = వీడుగుం 


పంగ శ్రిమదాం[ధ వాల్నీకీ రామాయణము. సర్షం3-ర, శ్లో _౨౦-౨౬.౧-౨ 


"తా త్స ర్య ము. 
మండుచు వచ్చుచున్న యా శూలమునుజూచి (శ్రీరామచంద్ర మూ_గ్గి దానిని 
రెండు బాణములచే నతీకను. అదియును బిడుగు తాంకన నేల దొరలు మేరువు 
నందలి గుండువలె భూమి కంపించునట్లు నేలంబడెను, 
కం, భూలమును గూల్చి కృష్ణ, వ్యాలంబుల? బోలు తవు కృ4 పాణంబుల దో 
రీల వెలుంగంగ నడిచినా గాలాంతకతుల్వుం డప్ర4+కంప్వులం గేలన్‌, ళో 
కృష్ణ వ్యాలంబులు = నల్లత్రా చుపాములు, కృ పాణంబులకకత్తులచే, దోర్తీల= 
భుజబలముయొక్క_ విలాసము, అడచిన౯ = కొట్టగా, కాలాంతక్ర తుల్యుండు= ప్రలయ 
శాలమునాంటి యమునితో సమానుడు, అస్ర, కంప్యులన్‌ = చలింపంబజేయ సాధ్యపడని 
వారిని, శేలన్‌ = చేతులతో. 
వాని శూలము విజీగి నేలంబబడంగా రామలక్ష్షుణు లిరువురు వానిమోంద 
దుమికి నల్లత్రాచుపాములవలె నున్న తమ కత్తులతో వానిని గొట్టిరి. ఛైర్యముచే 
నేమియు జలింపక తేన సమిోపమునకు వచ్చియున్న వారలను బ్రలయకాలము. నాటి 
యమునివంటివాండగు నా రాక్షసుండు, 
తే, పట్టుకొని మెత్తుకొని మింట 4 చాటు వాని 
తలం పెబుంగుచు రఘుపతి దమ్ము ననియె 
నితని యిచ్చకొలందిని + నేగనిమ్ము 


దనుజుం డరిగిన చే [తోవ 4 మనకు నన. రో 
మింటక౯ = ఆకాశమందు, పాజి౯్‌ = పరువె త్రీ గా తలంపు = ఆలోచన. 
"తా త్ర ర్య ము, 
(a 


వారి నిరువురను బట్టుకొని యె త్తికొని యాశకాశమున బరువెత్తెను. అడవి 
నడిమి (ప్రదేశమునకు. దీసికొనిపోయి యక్కడ నధింపవలయు నన్న వాని యాలో 
చన  శెలిసికొన్నవాండై (శ్రీరామచంద్రమూర్తి “లక్షణా ! వీనియిష్టము వచ్చిన 
(తోవ బోవనిమ్యు! వాడు పోయిన బే మనకు. ద్రోవి య నెను, 
రో-వ సర్గము, 
ఉ. మూంసున వారి బాలకుల4 ముచ్చట. దాల్చీ వనంబుంబట్టి పః 
దీ(పుర మద్దిగాంచి భయలతీ(వతే జానకి దుఃఖ భారముక్‌ 
సెంపక యీడ్చె బిగ్గజగ 4 సత్వరతు౯ా శుచి రాముం దమ్ము ని 
'శేపంగం గొంచుంబోయొడిం గ+ బే దనుజుండు దయావిహీనుండై , రో 
'బాలకుల ముచ్చటక౯ = వీల్లవాండ్రనువలె, పో౯=పోంగ్యా తీలురము = ఆగ 
డమ్ము భయతీ(వతకా = భయముయొక్క. యాధిక్యము చే, దుఃఖ భారముకై అతిశయ 
దుఃఖమును సె 6షక్ర డా సహింపలేక, వంపంగళకా = బాధింప. 


సర్ల. ౮ శో, ఏ౬. ఆరణ్య కాండము. లళో* 
( ౧౧) 0 


తా త్ర ర్య ము. 
వీల్హవాండ్ర నెత్తుకొన్నట్లు వారిని భుజములమోంది  శెత్తుకొని యడవిచారిం 
బట్టి పోవుచుండగా నాయాగడము చూచి సీతాదేవి మిగల భయపడి దుఃఖాతి 
శయము సహింపలేక “'యయో్యో రాతుసుండు సగ్యవాదియైన (శ) రామచంద్ర, మూర్ధిని 
ని రలాంతఃకరణము గల లక్ష్మణుని హింసించుట కై తీసికొనిపోవుచున్నా (జే యని గట్టిగా 
చేచ్చేను. సత్యవాది న్ని ర్తలుండను విశ్తేషణములు (శ్రీరామున కన్యయింపవ చ్చును, 
కం, నను మింగు నిచట చేజిబ్బులు, లును దో డేళ్ళులును వా ఏడుము వా 
రిని నన్నో గొంచు. బామ, దనుజో త్తమ నీకు మ్రైక్కె+ద౯్‌ దయంగనవే. ౮౬. 
తా త్స ర్య ము. 
దానవో త్రముడా! నన్నొంటిగ విడిచి వారని దీసికొని పోయితివేని న 
న్ని చ్చటం బెద్దపులులు తోడేళ్లు చిజుత పులులు స్రింగిపోవును. కావున వారిని వదలిపెట్టి 
నన్ను గొనిపోయి చంపుము, అటులెన వారైనను సుఖముగ జీవింతుకు. వారులేని 
యెడ నేను జచ్చినదాననే కావున నీకు నమస్కరించెనను. వారిని విడిచి నన్ను. 
గొని పొమ్ము. 
చ. ధరణినుతా _రృవాక్యముల 4 దాశరభథు ల్యిని చె చై త్యుం జంపంగా. 
ద్వరపడి రందు లవ్షణుండు 4+ వానుభుజంబును రామభద్రుం డా [ 
శరు కుడిచేయియు న్నజక 4+ సాం ద్రవలాహకసన్ని భుండు భీ 
కరపనిధారం బరగతము4 కె వడిం గూలె ధరాతలంబునన్‌, రో౭ి 
ధరణినుతా = నితాదేవియొక్క, ఆ_ర్హ వాక్యములకైావ్యసననముశోడి మాట 
లన్కు వామభుజము = ఎడమభుజము, ఆశరు = రాశుసుని అనలా, విరాధుడు లత 
ణుని గుడిభుజముమిోంద శ్రీరామచంద్రుని నెడవముభుజముమిోంద నెత్తుకొనిపోవు 
చుండెను. కావున లవ్మీణుండు వాని యడవుచేయి నజుక నాధ్యప డెను, అకు 
(శ్రీరామచంద్రమూర్తి రి  కుడివై స పు లత్మణుం డుండెనని గ్రహింపనగు. సాంద్రవలాహాక 
సన్ని భుండు=ాశారుముబ్బుతో సమాను(డు' భీకర పవి ధోర౯=భయంకర మైన వజ్రము 
యొక్క వాడి మొనచే, 
"తా త్స ర్య ముం 
నీతా దేవి యేడ్సిన మాటలు విని (శ్రీ రామలక్ష్మణులు రాక్షసుని జంపాల 
దగరపడినవాశైరి. అందు విరాధుని కుడిభుజముందున్న లక్షణుండు వాని యెడమ 
వేతిని నజ'శెను. (శ్రీరామచంద్రమూర్తి యెడమ భుజమున నున్నవాండగుటచేం గుడి 
భుజమును నటు కెను, 
ఇక్కడ భుజవునయగా నంసము7ాదు, శెట్టయనియే యర ము చెప్పవలయును, 
అంసములమిోా6ద వారు కరార్పుండిన కారణము చేతను చేతులతో వారిని బిగబట్టి 
యున్న . కారణముచేతను "ట్టల నజకి రని చేప్పవలయును. ఇట్లు నజకలా నల్లని 


రో౬ (శ్రీమడాం ధ్రవా లీక రామాయణము. సర్గ ర క్లో, 


మబ్బుతో సమానమైన జేహముగల యా రాక్షసుడు వజ్ర ముచెం గొట్రంబడిన పర్వ 
తమువలె నేల దభాలున బడెను. 

ఈ విరాధుడు రావణాసురుని వంటి బలముగలవాండని యుద్ల కాండమున. 
జప్పంబ డెను, స 

అకున రావణాసురుల డొక లక్షణు మోయలేక పోయెను గదా. పీ(డు 
సీతారామలవ్షణుల మువ్వుర నెట్లు మాయ గలిాను. 

స్మా_ందొపు రాణమం౦దలి యో శ్లోకములను బట్టి దీనికి సమాధానము 
కుదుర్చుకొనన చ్చును, 

అందు సోకి తాం జానకీం దృష, శీమ్తం సంజాత విక్రమః | అయం పరా 
మహోశ కి సేయం స్వర్లస్య కారణం, wl విబోధో మోాకస్షేపి కారణం బంధ చేవిచ | 
తసా దిమాం భజిప్యామి, దిస్టా ప్రా ప్రాప్తంహి దర్శనమ్‌ | ఇతిదర్శనమా శ్రే తెణ విముకా 
ఘౌాభు పంజరః భో _క్రియుకో జహాోరై నాం సీతాం చె చైతన్యచూవిణీమ్‌! స్కాందము. 

వాడును జానకిని జూచి ని శమించి “ఈమె మహాపరాశ కి. ఈమెవలన స్వర్ణ 
ప్రా వ్లీకలదు. ఈమెను గుజించిన వి శ్రషజ్ఞానము మోక్ష కారణము,  తెలియమి 
బంధ కారణము. ఈమెను నేను భజించెదను. నా యదృష్టముకొలంది నా క్రీమె దర్శ 
నము లభించెను.” అని దర్శనము చేతనే పాపఫ్తుంజమునుండి విడివడి భ క్కియు కడై 
చై తన్యరూవిణి యగు నీతను హరించెను, 

దీనివలన విరాధుండు లవ్షీభ కుండని యేర్చడుచున్నది. 

పని వేరుకూడ భక్తుడని యే తెలుపుచున్నది. రాధశబ్దమునకు ఆరాధన 
నుని యర్షము, వి - రాధు-డు = వశేషముగ నారాధించువాండు, బ్రా 
సూత్రమునందలి “అవి సంరాధనే' యనుపద మీ యర్థము కలదై యున్నది. పిండు 
న. 'తామసభ క్తుండని విని యాహోరవిహారములు తెలుపు 

చున్నవి. అయినను భ కుడు భక (డే, ఘంటాక రండు భ క్రుండుగాండా)? రావణా 

సురుంయు భక్రిషీంనుండు. కావున వానికి సాధ్యముకానిది ఏ్‌నిక్షి సాధ్యమయ్యెను, 
హనుమంతుడు అంగదుడు భక కుతాటచేం గదా రామలక్ష్మణుల వూయం గలిగిరి, 

కీయథో, విరాధుండు లక్షీ భక్కుండంటివి భ క్రిభావముతో కీ సీతనె త్తికొ ననంటివి, 
సంతోవమేకాని, వాడు తేన భక్తు. డని సీతకుం చెలియునా? తెలిసియుండిన 
నేల యామె నా జెత్తీకొన్న ప్పుడు భయమున వణణెను)ు ఆమె భయముచే 
వణశలేదు. వాడు చంకశెత్తుకొన్నప్పుడు బిడ్డ యను భావముతో నూరకయుంజెను. 
వాడు రామలక్షుణులం జంపెదనసి యెప్పుడు చెప్పెనో యప్పుడు నా యందలి 
భక్రిచే వీడు వ, కృమార్గమున ( బోవుచున్నాండే. జే,నాయన సంకల్పానుసారము 
పోవలసినదానచనే కడా* ఆయనను గాదని చేను బేనిని చేయగలను, మా యిరు 
వురను పండు సమదృష్టి. జూచుటకు మాటు ఏండు భగవంతునితోను ఛాగవతునితో 


య 


సర, ర శో, ౭ ఆరణ్య కాండము, రం 


౧ 


విరోధము కట్టుకొనుచున్నా(డు. వారివలన వీనికి గీడు కలుగునే యని పుత్రే వాత 
ల(మువే వానికి రాంగల కీడు తలంచి నణలోను. కాని తనకుంగాని రామలక్షణులకు" 
గాని కీడు కలుగునని వణశినది కాది. 
 అటులెన (శ్ర రామలవ్ష్మణులను విరాధు. జత్తుకొనిపోయినపుడు తన్ను పులులు 
తోడేళ్ళు మ్రి మింగు నని యేజ్చెనే ! 
అట్టు లేడ్చిన విరాధుడు తన దుఃఖము చూడలేక వారిని దనయొద్ద విడు 
చును. తన యెదుట (శ్రీరామ చంద్రు 'జెవరిని హింసింపండు కావున వ. గడు 
కలుగ దని యా యుపాయము చేసెను, దమయంతి యుత్తమ పత్మివ,త యెనను మనువ్య 
వృీయేకదా, ఆమె నన్ను మ్రింగుండని పులుల. దోడేళ్ళ సింవాయులయొద్దకు. బోయి 
నిలువంబడినను నవి తెలలగిపోయెనుగాని యామెను దా(కినవిగాను. అడవి మేన 
గులు బిడారునంతయు ధ్వంసము చేసినను ఆమెను సమిోవీంచినవికావు. అగ్నిహో 
తుడు చంద్ర, మతిని నేమియు, జేయంజాలండ య్యును. ఇది వాతి వృత్య మహిమ. 
ఇట్ట విషయము దెలిసిన సీతాదేవి మృగములకా భయపడును ? 
విరాధుడు సీతాసమతుమునం దన్ను (శ్రీరామచంద్రమూర్తి చంప డని 
మెటింగియే వారిని దూరముగ దీసికొని పోయను. (శ్రీరామునిచే మరణము వాని 
కఫీష్టము. రామలశుణులును వానిని దూరమునంచే వధించి యావల నీతను. జేర 
వచ్చిరి. వాని యభిపాయముః డెలిసికొనియే “యథా మాం ప్రపద్యం లే తాం స్ప "ఛెవ 
భజా మ్యహమ్‌. * ఏవ వ శే యే విధముగ నాయెడ భక్తి సేయుదురో వారిని నేనట్టులే 
నేవింతు “నను నియమము కలవాండు గనుక “ఇతని యిచ్చకొలందిని నేగ నిమ్లు, ర. 
డరిగిన బే త్రోవ మనకు” నని రామచందివమూ ర్మి చెప్పెను. 
సీతా బేవి పరోశ్షమం బే రామచంద్రమూా ర్హి విరాధమారీచ ఖర కబంధ 
వాలి రావణాగుల సంహరించెను. ఆమె యనుగ హించిన కాకానుర. జటాయు 
ను గ్రీవ విభీషణులం చాను ననుగహించెను; సు గ్రీ వుని యందలి విశ్యాసమువేగదడా 
సీతాదేవి తన యాభరణము లాయనముందు వె చెను. అది తెలిసి రాముడు సు గీ 
వుని స్వీకరిం చెను. విభీషణుడు తేస భార్యను బిడ్డను నీత్త కనుకూలురాండ్రుగా 
నుండయేసెను. 
కం, ఆశరమున మోంచేతుల, వమూంకాళుు6 చౌొదములను 4 ముస్టుల, టై మె 
గాం మెయిం గు గుమ్మి గ్రుద్దుచు, ఏంశం బెశెత్తి యె త్రీ4 విడుచుచు లన్‌. రారా 
ఆంకరమునకా = ఆ © వాముతో, 'ముష్టుల౯ = వీడికళ్ళచై "కాక మెయిక= 
తీళ్లముగ. "తా త్త ర్య న స్ట 
నిరాధుం డాయుధములచేం జచ్చువాండు కాండుు చేతులు లేనివాండ మెను, 
ప్‌ వాడు మజియొక విధముగం జావండని వానిని చమూంచేతులతో "'మో౮కాళ్ళ 
తోం గుమి గుద్ది వానిని పై కె త్తి (క్రిందవె చిరి. 


diss శ్రీమదాం ధ్ర వార్ని! రామాయణము. సర్గ ర శ్లో, ౮-౧౮ 


౧ 


కం నజుక్‌న( గరవాలంబుల, గుజుకొని శిత బాణములను 4 గుచ్చిన చేలం 


జణచచిన నెట్టును జావని, కొటుకుటసుర( జూచి పలుకు 4 గాదిలితమ్మున్‌ . రోగా 
గహక క = క తులచే, చణబిచిన౯ా = కొట్లినను. 
తా త్స ర్య ము, 


కత్తులతో నటికినను ఛబాణములచేం గు ప్రుచ్చినను నేలపై మో(దినను చే విధ 
ముగను జూవని యా కఠినరాక్షసుని జూచి (శ్రీ రామచంద్రమూర్తి లత్షణుతో 
నిట్లనెను. 
కం. భీతజనాభయదు(డు శ్రీ, నీతాపతీ వరము బలము! 4 జేసి యసుర దా 
శాతశరాదులం జూవండు గోతిని బాంతంగ మృతిని 4 గూెడు ననినన్‌. సీం 
ఛీతజనాభయపడిన వారికీ అభీయదు(డుడఅభయమిచ్చు వాడు కౌతశరా 
దులకైపదును గల కత్తులచే, బాణములచ్చే నోతినిె=గంతలో, పాతంగ౯ాపూడి 
చిన పతుమున, 
తాత్స ర్య ము, 
ఎట్టి భయము గలవారిక్షైనను నభయప్ర దానము చేయు (శ్రీరామచంద్ర 
మూర్తి నిడు వరబలమున వాణములభేం గత్తులచేం జచ్చెడివాండు కాండు కావున 
నౌక సంతదీసి దానిలో ఏనిని బూడ్చినం జచ్చును' అని చెప్పెను, 
"బై. ఆ విరాధుండు రాము ప 4౪4 ల్మా-లకించి, యిట్టు లను శక కతుల్య స4మిద్ద తేజ 
యేను సిచేతం జచ్చితి4 సెటుల నె నైతీం బూర్వమజ్ఞునమున నిన్ను అ సహా 
౫౧ 
తా త్స ర్య ము, 
శ్రీరామచంద్రమూర్తి చెప్పిన యా మాట విని యావిరాధు. డాయనతో 
నిట్లనెను. “ఉం దృ సమాఃసతేజా! పురో శ్ర త్రమా! నేను నీచేత జచ్చినవాండనే. అజ్ఞాన 
ముబే నిన్ను వ నింతకుంబూర్వ మెవండవై నది తెలిసికొన లేక పోయితిని, 
ఈ సర్లమందు భగవంతుడగు శ రామచంద్ర, మూర్తికి మహాభయకారణ 
మున్నను నిర్భయత్వము చెప్పబడెను. 
6 విరాధుడు శ్రీరామునకు దనశాపవిఫంబు నెటింగించుట, *$ా 
నీ, కౌసల్యనందనా 4 కరుణా త్మ శ్రీరామ, యజింగితిం దండి మి+మ్మిపూ డేను 
ఈ మహాభాగ నీ4తామహాో దేవిని, లత్రణు సీతని 4 లలితయళుండం 
దొలుత గంధర్వుండ4 దుంబురు. డనువాండం; (గమము దప్పిచరింప +రంభ (గూడి 
స్టీం దుండు శవియించెం 4 జేకొనుమో రాక్ష్రృసాక్పతి నని దాని + కడలి నేను 
శే, బలుకచే శాపమోతు.ణ4భంగి ననిన, దశరథసుతుండు రాముండు 4 దర్పకలన 
నెప్పుడు వధించు ని న్నని 4+ నప్పు డీవ్రు పొందెదవు తొంటిరూపని4 మందలించె. 
స్మ 


సర,రనో,.౧౯-_౨౨౨ ఆర ణ్య కాండ ము. రోసా 
గా ౧౦ 


కెాసల్యనంద నా=క 'సల్యకు సంశోవము కలగించువాండా ఈముపహాభాగ= 
ఈమహాభాగ్యవతి, మహాభాగశబ్దము లక్షిని సూచించుచున్నది. శీదుండువక్రు బే 
రుడ్కు అడలి=భయపడ్కి శాప మోక్షణభంగి౯వ= శాపము వదలిపోను నుపాయము, 
తంటిరూపు=నునుపున్న యాకారముు మందలించె౯ా = చెప్పెను. 

తా త్స ర్య ము 

కౌసల్యానందనా! క రుణాస్యరూప! (నీ రామచం[ దా! తండి! మ్‌ రెన్వ రై నది 
యిప్పుడు తెలిసికొంటిన్కి (శీరాముండవగుట యవతారమూ రివెన భగవంతుండ 
వని నీతా బేవి లక్షీ షయని తెలిసికొంటిని, నేను బూర మునందు. దుంబురుండను 
గంధర్వుండను. రంభతో* గూడినవాడనై కామావేశమున మర్యాద దప్పి సంచ 
రింపంగాం గుబేరుండు రాక్షసుడవు కమ్మని శవియిం చెను. దానికి భయపడి శాపము 
తోలంిపోవు నుపాయము చెప్పుమనిన దశరభకుమారుడు శీరామచందమూ ర్తి 
యెప్పుడు నిన్ను(జంపునో యప్పుడు నీకు రాక్షసకగము పోయి యొప్పటివలె గంధర్వ 
రూపము వహి౦తు వనెను, 
కం శీరఘు రామా నీదయి దారుణశాపయు దొలగా 4 ధనుడ నై లీ౯ా 

గూరిమి సెల విచ్చెద వే, చేశెద నాకంబు మికు 4 శ్రేయం బగుతన్‌. ౫3 
దారుణ శా పంబు=భయంకరమైన శాపమువలన వచ్చినరూపము, నాకము= 
స్వర్గము, కం=సుఖము, అదిలేనిది అక్రము, న--అకము=అకములేనిది నాకము, 
నాకము= కేవల సుఖముగలది, దీనివలన శ్రీరామచం[దమూ _ర్రీ ఏనికి ఛాపమోక్తు 
ణము కలిగింప నిప్రాంతములకు వచ్చెనని యేర్పడుచున్నది, 
తా త్త ర ము. 

(శ్రీరఘురామచందమూ శ్రీ! నీ కరుణవలన భయంకరమైన శాప బాధతొలం 
గనుు మో దర్శనమున. గృతకృత్యుండ నై తిని. స్వర్గమునకు. బోయెదను, దయ 
యుంచి యాక్ఞయిచ్చెద వా! మోకు మేలు గలుగునుగాక. 
చం'ఇటు లొకసార్తయోజనము నేగి కనుంగొను మందు స్వ్యపభా 

పటలహాసత్సతంగు శర4భంగు శుభంబగు నీకు న న్మహో౭.. 
వటమున నావటించి రఘు+వర్య పదంపడి పొమ్ము, దీని ము 
న్నటి పెదవారు ధర శ మని + పల్కిరి చచ్చిన సోకుమూయకకున్‌, aXe] 
స్తార్ధయోజనము= ఒకటిన్నర యామడ, స్వ పభాపటల=తీ నకాంతిసమూ 
హముచ్చే హసత్‌ =నవ్వుచున్న, పతంగు౯=సూర్యుడుకలవానిని, శరభంగ కా= శర 
భంగుండను పేరుల మహారిని, మహోవటణున=పెద్దగుంతేయందుు, “గరావచా 'భ్లువి 
NEY అమరుడు. అవటించి=ఉంచి, పదంపడీ=ఆవల, పద వారు= పెద్ద వారు, 
సోకుమూ శకు౯=దనుజుల సమూపహామునకు, 
ఆ? 


౧ (౧౯ 


ఫోం శ్రీమదాంధవాలీ క రామాయణము. సర్ష.రో*న్లో-_ ౨౨-౨౮ 


తా త్స ర్య ము. 

ఈ [తోవ నొకటిన్నరయామడ దూరముపో(గా నందు సూర్య తేజుడగు 
శరభంగమహార్థి యున్న నాడు. ఆయనను మారు దర్శింపుంయడు, మేలగును. నన్ను 
గోతిలో. భాంతి (శ్రీరామచం[దమూ ర్తీ! యానలబొమ్ము' చచ్చినదనుజుల నీ పకా 
రము పూడ్చుటయే ధర్భమని పూర్వులగు పెద్దలు చెప్పిరి: 
కం. వవాండు గుంత నిడంబడు నావా(డు సనాతీనంబు 4+ లగు లోకములం 

జే వజలు; సైంపలేను ముృహావేదనం (బాణ మెగసి + యరిగెడు ననినన్‌. ౫౫ 
తా త్స ర్వ ము. 

ఎవండు భూమిలో: వాంతి పెట్టంబడునో వాడు. సనాతన లోకములకు 
బోవును అని వారు చెప్పిరి. ఇది మా కులమర్యాద; చేహామంతేయు మరు ముక్క 
లుగా ఖండించుటచే బాధసహింపరాక యున్నది [పాణమెగసి పోవుచున్నది, 
కావున నన్ను శీఘముగం బూడ్చివొండు. 
కం. ఏనుంగునకువలె లక్ష్మణ, దానవునకు గుంత యొకటి+ దవ్వు మ టంచుకా 

దా నతీనికంఠసీమన్కు బూనికం బాదంబు నుంచె + భూపవరుండున్‌. Xe 
"తా త్చ ర్య ము. 

“లకుణా! ఏనుళపలను బూడ్చుట శెంతేగుంత (తవ్వుదురో యంతది (త్రవ్రు 
ము; వీనిని దానియందు వైతము అని వా(డు లేవకుండ (శ్రీ రామచందమూ ర్తి 
వాని గొంతుపై 6 గాలుంచి యణగం (దొక్కెాను. 
కం. సౌమి(తి ఖనితము' గొని యా మానవభోజిపార్ళ($మం దొకబిల ము 

ధ్దూమత్వర' (ద్రవ్య బల్క సేవొంబున వారు వాని+దృఢగతి. (దోయన్‌, ౫౭ 
ఖన్ని త్రముాత్రవ్యుసాధ నము, గడ్డపాణు, మానవభోజి=మనుష్యుల. దినువాని, 
పార్శ్యమందుకా- (పక్కన, వాని చేవామున శకానుకొొని, బలసేవుంబునకా = బలా 
ధిక్యముచే. స్‌ 
తా త్స ర్య ము, 

(శ్ర్రీరామచం[ద్రమూ _ర్హి ఇెప్పినపకారము లక్షుణుడు విరాధుని ేహము 
(ప్రక్కననే యొకగుంత శ్మీఘముగం (దవ్వెను. తరువాత (శ్రీరామలత్ముణు లిరువురు 
గలసి వాని చేహమును దానిలోనికి బలవంతముగా (దోచిరి, 
కం భై రవరవమునం గూలెన్యు (శ్రీరాఘవు లతండు శ్యస్త్ర+ బృందంబులచే, 

గూారండు మితి నని వాని (బృుహారంబుల' జంపి రా బిలాంతరనీవున్‌. ౫౮ 
బె రవరవమున౯ా = భయంకరధ్యనితో, వస్త్ర బ్బందంబులచే=శ న్త్రసమూూహా 
ములచే, మం[తవంతములుగాని కర్రీ బాణము శూలము లో నెనవి శస్త్రములు, 
మం(వంతనముగాం (బయోగింపయిడునవి య్యసన్ర్రములు. (పహారంబులకా డా చేతి 
చెబ్బలచ్చే చిలాంతరసీమ౯=నోతిలోపలి |పచేశమందు. 


సరరీ.శో, ౨౯-౩౩ ఆరణ్య కాండము. సీం 
గి ౧ 


"తా త్స ర్య ము, 

శ్రీరామలక్షుణులు బలవంతముగా. ద్లోయలా వాడు. భయంకర ధ్వని 
చేయుచు దానిలో దొరలెను: ఇట్లు వానిని గుంతలో. (దోచి కత్తులతో. గొట్టిన 
జావ'డని విటికిటిపోటులచే' జంపిరి®  ఉఊవీరియుండంగా. బూడు సట సరిగాదు గానం 
జంపీ తరువాత వానిని బూడ్చిరి, 
ఉ€. రాముడు లక్షణుండును వి రాధుని నీగతిం జంపి హృష్టు ల 

మె మహి తా_శృసంతతుల + నబ్బిల మెల్లను బూడ్చి, కాంచనో 

ద్లామశ రాసనంబులను + దాలిచి, జానకి బేరి చం దభా 

ధాములు మింటంబో లె రుచిధాములు వెప్టీరి కాననంబున౯, సలా 

వ్యాస్టుల శై = సంతోషించిన వారివలెనై, ఇట్లు చెప్పుటచే వారికి ఏ రాధవఫ 

యందు సంతోవము వా, . స్త్రవమున లేదని యీర్పడుచున్నది. మహిత = నొప్పవగు, 
లా = ఆకాలయొక్క, సంతతుల౯" = సమూహాములచే, కాంచనో దామ = బంగా 
రుచే నతిశయించిన, శరాసనంబులను = విండ్లన్కు శర -- ఆసనము -- బాణములను 
జిమ్మునద్కి జూనకి-జేరి = జానకిని సమివించి ఇట్టు చెప్పుటచే నామె యీ ఘోర 
కార్యము చూడలేక దవ్యుగ నుండెనని యేర్నడుచున్నది. కేవల దయాస్యరాప 
గావున హింసాకార్య మామె చూడంజాలదు. చం ద్రథభథాములు = చంద్రునివంటి 
సూర్యునివంటి కాంతిగలవారు భా = సూర్యుడు, “ఖ రాంళుర్భా రవి ర్భృగః?? 
త్రి. జ్జ. చంద్రుని యుపవమానము భార్యాసహితు(డై న _శ్రీరామచంద్రు నికనియు 
సూర్యోపమానము భార్య లేని లక్ష్మణుని కనియః గోవింద రాజీయము. ఇరువురు 
చంద్రు, నివలెం గళాసంపన్ను లనియు నికువురు సూర్యునివ లెం బ్ర బ, తొప సంపన్ను లనియు 
నర్ధమని మహే హేశ్వర త్రీర్టీయము. 

ఫలశ్రుతి ; “యో విరాధ వధం నిత్యం శృణోతి శౌవయేత వా తస పాపాని 
సర్వాణి వినవ్టాని నసంశయః” విరాధవభమును నెవం జెప్తుడు వినునో వినుపించునో 
వాని పాపములన్ని యు నశించును, సంబేహములేదు, (స్కాందపురాణము. ) రుచి 
భఛాములు = "కాంతికి న్థానమైననారు, 

తాత్స ర్య ము, 

(శ్రీ రామలక్ష్మణులు విరాధు సీగతిం జంపీ సంతోవించినవారిన లెనై. యా 
గోతిని బెద్దజాలు అస్పలు'వేసి పూడ్సిరి* ఇట్లుచేసి దూరమునందుంచిన త 
మయమైన విండ్లను మరల గి వాంచి నీత్రాజేవి యున్న చోటికి. బోయి యాకానన 
మందు + వా రాకాశమునం జర్ర మార్యులవలెం (బకాళించిరి, 

తీ వన సర్గము, సీతా రామల క్మణులు శరభంగా(శ్రమమునకుం బోవుట $ా 
సీ, జానకి నూతార్సి + సౌమి(ర్రీం గని రాముం డివ్వని దుర్గమం + బేగ మనకు 

సాధ్యంబుగాదు ఈప్టము శరభంగున్కి దర్శింప. బద మని + తరలి వేగ 


ఇం శ్రీమడాంధవాలీకి రామాయణము. సర్షం గతో, ౧ 


మా[శమోపాంతంబు+నందు. గనుంగొనె దివ్యు సూర్యానల+ తేజు గగన 

యానరథోత్పంగు 4+ నమరచయానుగ్కు నుర్వి యంటక మింట 4 నుండునాని 
తే, సు పభాభరభూపణు 4 శుద్ధ వసను 

హరిహయునిం దన్ను. దనుంబిః _లహోల్న్మే త వితతి 

యరి భొజియింప చెలిగొడు$ హరిని, బాండు 


రాభశశిబంబ సన్ని భ+ చ్చ త్రవిభవుః ౬౦ 
దుర్గమంబు = పోరానిది, వని = అడవి, ఆశమడపాంతనము = ఆశమ 
సమిపమున, సూర్యానల తేజు౯ = సూర్యుని, అగ్నిహో తుని తేజస్సువంటి 


కేజన్సుగలవానిని, గగనయానరథోత్సంగు౯ = ఆ కాశమునపోవు రథముతోలభాడిన 
వానిని అమరచయానుగు౯ = నెంబడివచ్చు చేవతలు గలవానిని సుపభాభర = 
విశేవకాంలిగల, భూవణుకా = ఆభరణములు గలవానిని, శుదవసనుకా = నిర్మల 
మైన వస్త్రము ధరించినవానిన్కి వారిహయుని = ఆకుపచ్చ గుట్బ ములు గలవానిని, 
వితతి= సమూహము, ల = అన కీ కితో, న. పౌండురా భై శెల్లని 
మేసుముతోనుు శశివింబ = చం|దబింబముతోన, సన్నిభ = సమానమైన, ఛత= 
గొడుగుయొక్కొ-, విభవుకా = సంపదగల వానిని, 
తా త్త ర్య ము. 

భయశోక్రములచే ఖన్ను రాలె యున్న సీతాదేవిని సమాధానపటిీచి లత్ష్మణుం 
జూచి యూ యడవి (తోవలులేక చెట్లు కంపలు బలిసి పోవుటకు సాధ్యముగాక 
యున్నది, కావున శరభంగుని దర్శింప నా యా(శ్రమమునకు. బోదమని యా యా 
(శమ సమీపమునకు బోయి (శ్రీరామచంద్రమూ ర్తి స్వర్గమందుండునా.డును సూర్యా 
గ్నుల తేజముగలవాడునుు నాకాశమున సంచరించు రథమునుండి దిగిన వాండును 
వెంటవచ్చుచున్న 'జేవతేలు గలవాడును భూమిని దాశక యాశకాశమం దుండు 
వాడును విళేషకాంతిగల యాభరణముల ధరించిన వాండును, ఆకుపచ్చగుజ్ఞ ములు 
గలవాడును మహాత్తులసమూహాము తన్ను సేవించుచుండ వెలుంగువాండును చంద్ర 
వీంబమువలె గుండమై తెల్లనె తేల్లనిమేఘమువలె విరివికాంతి గల దగు గొడుగు 
గలవాండు నగు నిందదుని జా చెను, 
శే, చారురకూపవతీకర సారసధృత భ _రృదండమహోాధన 4వ్యజనణచామ 

రావళీమృదులాందో ళ నై కజనిత, మందమారుత చలిత ష+ ళిందడింభు, ఇం. 

క్రందును నింద్రుడే వరి ౦ ౦పయబడు చున్నాడు, 

బారు=మనోపహా రమెన, రూపవతీ=అంద  తైలయొుక్క, కరసారస = కమల 
ములవంటి చేతుల, ధృతవాధరింపయుడిన, భర్శుద ండ=బంగారు బెల్తీ ములుగల్య మహో 
ధ నవావజేషమువిలువగల, న్యజనచామ రావళీ =విసనకజ్తలవ లెనుండు చావురల సనమూ . 
హముయొక్క-, మృదుల=కోమల మైన, మెల్లని యని యర్థము. ఆందోళన ౫ 


సర, ౫. నో.౧౦-౧౬. ఆరణ్య కాండము, ౫g 
౧ ౧౧ 


లిక్రచే, ఏక్ర=ముఖ్యముగా, జవితాపుట్టిన, మందమారుత = మెల్లని గాలికి, చలిత = 
కదలు చున్న, ఎగురు చున్న, మిళింద౯ాత్రు మైదల, డింభు౯=వీల్ల లంగల వానిని, 
తాత ఎర ము, 

'జేవ-తాసుందరులు శవము కరకములములందు ధరించిన బంగారు వీడులు గలిగి 
మిగుల విలువగల ఛావమరములు మెల్లగా విసరుటవలన జనించిన మెల్లని గాలికి నెగురు 
చున్న సిల్లతు మెదలు గలవానిని. 
ర్‌0, సురగంధర్వులు సిద్దులు, పరమర్షలు గుములు గట్టి+పరమస్తుతుల౯- 

గర మభినందింపింపలో సరసన వెలుంగొందువాని.: 4 జక్కుల. గాం చెక్‌ = ౬ _౨ 
సురగంధర్వ్యులు = చేవగంధరు(లు, మనుష్యగంధ గులని వేటు జాతిగలదు, 
గుములు గట్టి=గుంపులై , అభినందింవింప6గ౯ = సంతోషపడునట్లు చేయుచుండగా, 
సరసన= సమో పమందే. 
తా త్ప ర్వ ము 

చేవగంధర్యులు, సిద్దులు, గొప్ప బుషుల్కు గుంపులై గొప్ప సోతములబే 
మిక్కిలి సంతోవపడునట్లు చేయుచుండగా సమిపమంబే (పకాళించు వానిని 
జక్యాంగా శ్రీ/రామచందమూా ర్తి చూచెను. 
చం, పరమనిభా౭_విభంగశర భంగునితోడుత ముచ్చటించు నా 

సురపతిం గాంచి తము: గని 46 భూాచితె లత్ముణ! వింత జాజ్యల 

ద్వరరుచిమంత దీ[పకరళ+వంతుని వంతున నంతేరిక్షుసం 

చరణచణంబు నైన యొక4+స్వంద నమందు వెలుంగు నాతనిన్‌, ౬.9 

పరమవిభా= గొప్ప కాంతియొక్క, అవిభంగైభంగము లేని ముచ్చటించు= 
వాట్లాడు, జాజ్యలత్‌ = మిక్కిలి (పకాళించు: వర = (శేస్ట్రమెన, రుచిముంతు౯ = 
"కాంతిగల వానిని త్మీవకరవంతుని = సూర్యుని, వంతున = విధముగ, అంతరిత్ష 
ఆకాశమందు, సంచరణ=సంచారము'చేయుటయందు, చణంబునై నెసామర్ట్యముగల, 
స్యంద నముం౦దు=ర థమందు. ? 
తా త్స ర్య ము * 

విశేష (బ్రహ్మ తేజస్సుగల శరభంగునితో సంభావీంచుచున్న యా యిం(దుని 
జూచి (కీరామచందమూ ర్త లక్షుణుతో నిట్టనియ. [పకాళించుచున్న మిగుల, 
గాంతీగల వాడును సూద్యనివలె నాకాశమందే సంచరింప శక్తి గల ేరియందు. 
(బకాళించునాండును నగు వానిని జూచితివా? 

G. ఎట్రివాయంబు లుండు ననిశయిం{ దునకు _న్గన మెల్ల విందు మో 
యట్టివ యాకుప చ్చనిహ4యంబులు వుంట రహీంపం గంటివే 
చుట్టి శ తాంగముం గొలుచుఃశూరులు భూరికృ పాణ పాణులు౯ 
దిట్టలు శోణవ(స్త్రకులు+ దీర్చ భుజుల్‌ యువకుల్‌ సకుండలుల్‌ ౬రో 


౫ (శ్రీమజూంధ్రవాల్నీకిరామాయణము,  సర్గం%క్లో,౧౭-౨౫ 


హయంబులు=గుజ్జములు, రహింపళవా(పకాళింపంగా శ తొంగముకాైా కేరిని, 
భూారి= గొప్పవగు కృషపాణ=కత్తులన్కు పాణులుకౌ చేతియందు. గలవారును, దిట్టలు 
=సమరులును, శోణవ్యస్ర్రుకులుఎజ్హనస్రుములు ధరించిన వారును, దీర్హ భుజుల్‌ నిడివి 
చేతులు గల వారును, యువకుల్‌ = నడిమి [పాయమందుండు వారును సకుండలుల్‌డా 
కుండలములు ధరించిన వారును, 
తా త్ర ర్య ముః 
ఇంద్రున కెటువంటి గుజ్తము లుండునని మనము శా స్త్రములందు. చెప్పగా 
విని యున్నా మో యటువంటి యాకుపచ్చ గుజ్జము లాకొశమందున్నవని అదో 
చరాచితివాా ఆ రథముచుట్టుకుండి నేవించు వారు శూరులు, చేతుల. బెద్ద కత్తులు 
గలవారు నడి పాయమువార్కు కుండలములు ధరించినవారు. 
ఉ. హారవిహారహాోరి విపు4లాంచితవక్షులు శే 'ర్యదర్చదు 
ర్యారులు వ్నా(ఘుము ల్పగి84|చాయమునం గనం. బంచవింశతి 
స్ఫారసముల్‌ సు రావళికి॥ సంతత మియ్య ద (పాయ మాటచే 
ఏరలు దేవత, ల్నెలుండు4 పీరుండ సీవును నీత యిచ్చటన్‌' ౬౫ 
హారాసరములయొక్క-_, విహారసంచారమువే, హోరీ=మనోవహారమైన, విపుల = 
విశాలమై, అంచిత = (పకాశించు, వశ్షులు = జొమ్మ్గలు గలవారు, శ ర్యదర్చదు 
'ర్యారులు=వారింప రాని శ ర్యము దర్చముగలవారు, పంచవింశతి = ఇరువదిమైదగు 
టచే, స్భార=(ప కాళించు, సముల్‌ ైవండ్లుగల వారు, 
| "తా త్ర ర్య ము, 
సకుస్థలమందు. (బకాశించు హారములు గలవాగును అడ్లగీంప రాని శర్వ 
దర్చములు గలనారున్కు బ్రరువడియదు సంవత్సరముల వయస్సుగలిగి పులులవత 
నుండువారునై యున్నారు. "దేవతల శెప్పటికి నిచేకబా వయస్సు. కావున పీరు బేవ 
తలే, లక్ష్మణా? సీవించే నీతతోడ నిలువుము. 
ఊఉ, వానివిధంబు నే నెణి(గి4వచ్చెద నంచు ముసీకు నొ(శ్రమం 
చాన్భపసూతి బేరం జన+నాతనిరాకను గాంచి శక్రం డ 
మానికి నేకతం బనియె4మానవపాలుడు రాము డిందు రాం 
బూనినవాయ న న్లనగబోలదు నా కిపు డీత్రనిం గనక. ౬కు 
కక్టుయాఇంద్రుండు, ఏకతీంబు=రహస్యముగా. 
తాత్పర్యము 
ఆ యింద్రునివృ తంతే ము నాయన యిచ టి కేల వచ్చెనో తెలిసికొని నచ్చె 
దను అని చెప్పి ముఫీశుని య్మాశ్రమము వేరంబోంగా నాయన వచ్చుట చూచి 
యింధద్రుండు రహస్యముగా శరభంగునితో (శ్రీరామచంద్రుడు నన్ను జూడ 
నచ్చుచున్నాండు, ఈయనను చే నిపుడు చూడరాదు. 


సర్గ గంశ్లో ౨౨-౨౭౦ ఆరణ్య కాండము. AA 


ఉ ఈయన చేయంగా. దగిన 4+ యెంతయు దుష్కర మైన కార్యముక౯ 
'జేయంగ నిమ్ము. ధన్యుండును 4 బిష్టుడు నై పొగ డొందం బిమ్మట౯ 
జాయుదు ముచ్చటింతు నని + దానవనైరి నచించి మింటికె 
పోయె శ తాంగయు క్షి, నిటు 4 పోవుడు నా పురుహూతు. డావల౯. ౬౭ 
దువ్కు_రము = ఇతరులు చేయుటకు నసాధ్య మైనది జిమ్షుండు = జయశీలుండు, 
రావణు: జంవీనవాండుు డాయుదుకా = సమిోక$్షంతును, ముచ్చటింతును = సంభా 
షీంతున్కు డానవవైరి = ఇంద్రుండు శతాంగయు క్రి౯ = రథముతో, పురుహూ 
తుండు = ఇందు (డు. 
ఈయన చేయవలసిన యసాధ్య కార్యము రావణవధాదికము ముందున్నది. 
అది చేయనిమ్ము, అది యితరులు చేయలేనిది. అందు? గృతకృత్యుండె జయించిన 
వాడే కీ రీనన్న తరువాత నేను సమోవించి సంభావీంచెదను. అని యిం|దుండు రథ 
మెక్కి. యాకాశమున బోయెను, ఇ ట్లూ యిందు,డు వెడలివోవంగా, 
రావణవధ మగునప్పటి కగున్కు ఇప్పుడేల మాటలాడరాదనిన నిప్పుడు నేను 
మాటలాడిన నాయన పరత్వము, (పకటనము గాక తప్పదు, అయిన నేమంటివా, 
ఇప్పుశు పరతము (పకటనమెనవో రావణాసురుడు ఛావండు, అది యితర బేవ 
తలకు సాధ్యము కానిది. మనువ్యు వేషమున నీయనయీ చేయవలసియున్నది. కావున 
నది యైన విమ్మట( బరత్యము బయటంబడినను భయము లేదు. 
రావణుడు (స్రీరామచం[దమూర్తి సామాన్య మనుషమ్యుం డను భావము 
కలవాండయి యే యుండవలయును, 
ర్‌ం. నృపకులతిలకుండు రాము (డు, చపలాయతనే తతోడ థీ సహజన్నునిత్‌ 
సపరిచ్చదు సజ్యలనుం, దపసిం చేరంగం జనియె 4 దాత్పీర్యమునన్‌ . ౬౮ 
చపలాయత నేత )తోడ౯ =చలీంచు దీర్ణ ములయిన కన్నులుగల నీతా బేవి 
తోడ, సహజన్యునితో౯=త మ్మునితో, సపరిచ్చదు౯ వపరికరములతో గూడినవానిని, 
సజ్వలనుక =లఅగ్ని హోతిముతో? గూడినవానిని, 
ఇట్లు దే వేందు)ండు వెడలిపోగా (శ్రీ రామచందిమూా ర వెనుకకు మరల 
వచ్చి నితాలక్ష్మణులం గలనికొని వారితోడం బరికరములతోను నగ్ని హోత్రిము 
తోను బికాళించు శరభంగ మహర్షి ని భ క్రితోడం జేరబోయెను. 
ఉ. చేరి మునీళశు పాదములు 4 శీర్ష ము సో(క నమస్కరింప న 
వ్యారల నర్మ వీఠముల పై వసియింపలో 6 బంచి మాని, నీ 
తారమణుండు శకు9ండు క4తం జెది యిచ్చటి కేగుజేర నా 
వారక సర్వముం దెలిపె 4 వాసవురాకకు. గారణంబుల౯, గా 


౫౬ శ్రీమదాం ధనా ల్రీకిరామాయణము. సర్ష౫,శ్లో._౨౮-౩౦. 


కీర్ణము = తేలు అర్హ వీఠములమై = వారివారిక్షి. దగిన వీటలయందు పంచి= 


ఆజ్ఞావించిి ఇచ్చట జెప్పలగా సని యర్థము. కతము = కారణము. ఇచ్చట క్రీరామ 
చందమూా ర్తి నమస్కరించుట తేన మానవత్వము, త త్రీియతీ (ము, లోక సంగ 
హారము, 

థి 


"తా త్ర ర్య ము, 
ఇట్లు రామచం[దమూ ర్తి శరభంగునిం జేరంబోయి యాయన పాదములు తన 
శింస్సంట (మొక్కి. నిలువగా నా మాని యామున్రురకు వారిక్రి( దగిన వంట లమర్చి 
కరూర్పుండు. జ్‌ చెప్పును, అప్పుడు (లీరామచం[దమూ రియు మునిని జూచి 
యిందు ఉచ్చటికి వచ్చిన కారణ మే మని యడుగగా నాయన యా కారణము, 
'దెలీపెను, 
tf శరభంగుండు (థు రామునితో నిందులిరాక కుం గారణంబుం జెప్పుట,. *$ా 
న్నీ దాశరధీ! చేను 4 దపమున శుదదు రాసదం బై నయా4+బహ్మలోక 
మును సమార్దించితి 4 ననుం గొనిపోవంగి వాసవుం డిచటికి 4 నచ్చినా*డు 
అధిక వియుండ వౌ + నతిథివి దాపున, కరుదెంచి యుండుట 4 యాత నెణి(గి 
నిన్ను దర్శింపక 4 నే (బవ్మాలోకంబుం జనంగ నా కేమియు + మనసు రామి 
ఆనిలిచినాండం గలిగె + సీదర్శనం బిక్క; ేవనేవితింబుం 4 (దిదివపడము 
నరుగు వాడ మత్చ్స+మార్షి తాక్షయశుభ, లోకచయము గలదు4లోకవంద్య, ౭౦ 
క్ష[దదురాసదముూైసనీచులు పొందరానిది, చేవసేవితంబు=దేవశలచే నేవిం 
పంబకునది, నుత్సమార్జిత=నాచే సంవాదింపంబడిన, అక్షయైాక్షుయము లేని, ఎప్ప 
టికి ఫలముచడని; స్వర్గాది లోకములకు బోయినచోం జేసిన పుణ్యము శయింప 
గానే మరల భూమియందు జని 0పవలసియుండును, అట్లు పుణ్యత్షుయము కాని 
లోకములను సంపాడించితిని, 
తాత్సర్నము, 
రామచంది దేవా! నేను తపస్సుచేసి కుదు)లు పొంద రాని (బహ్మలోకమును 
సంపాదించితిని, అచ్చటికి నన్ను బిలిచికొనిపోవ నిందు) డిచటికి వచ్చెను. ఆ బ్రిహ శ్ర 
లోకమునకంకు బయపడి కోరవలసిన సీ వతిథివై సమీపమునకు వచ్చియుండుట 
తెలిసి బృవ్మాలోక పా క్తికంచు నీ దర్శనము శ్లేవ్గము కావున నిన్ను దర్శింపక 
యచ్చటికిబోవ మన స్సాల్గమిని నిలిచితిని. సి దర్శనము కలిగెను. ేవతీలు సేవించు 
తిదివమునకు. బోదును, నేను దపస్సుచే నార్జించినవి యెన్నటికి కయముశకానివి 
పుణ్యలోక ములు గలవు. నిన్ను దర్శింపక నేను బవ్మాభోక మునకు బోవ నేమియు 
మనస్సురాలేడనుటచే బ్రహ్మలోక పా ప్తికంశు (శ్రీ రామచందిమూ ర్తి దర్శన మే 
శేష్టమని భావము, ఇంక నీదర్శన మయ్యెను, "దేవనేవితంబె న తొది వమునకు( 
భోయెద ననుటచే “స్వరవ్యయం స్వర్గ నాక తదివ తిదశాలయాళి యని నిఘం 


సర్గ. ౫ క్లో. 9౧-౩౫. ఆరణ్య కాండము, Xe 


౧ 


టున్రున( జెప్పంబడిన యిం ద ద్రులోకనుకాదు. వలన బ్రహృలోకమునకంకె శ్రీరామ 
చంద్రుమూ ర్థి దర్శనము శ్రేయస్కరమని కాచియుండి దర్శనము చేనికొనినవాండు 
బ్ర పలోకమునకై. నం బక న్వర్ణలోకమునకు. బోయెదనని చెప్పినాండనుట తుచ్చము 
కావున, చేవనేవిశము, “యగ Soe సాధ్యాస్సంతి జేవా”? యనుచోం జెప్పంబడిన 
పరముపదమే; తి త్రి దివమున్న ప్వుదు తి తి పాదిభాతి, “పాదోస స్యవిశ్వ్యాభూ తాని త్రి, తి పాద 
స్యామృతం దివిశ యను-వోం 'జెప్పంబడిన బే. అత్షయస ణ్యలోక మనుటచే (బ్రహ్మలోక 
మునకు మోది యప్రాకృత లోకములే. “ఆబ బ్రహ్మభవనా లోకా? సున రావ పనోక్టునో 
యని భగవద్దీతయందో గలదుక దా! ఇంత రహస్య సంభాషణ కారణము ఆజా 
పరత్వము ప్ర, ప కటనము చేయశామియీ. రహస్యము తెలియని వా రిది యతిధిసత్కా 
రముగా గగహీంతురు. 
ఆ, స్యర్గలోకభవము4+బ్ర వాలోకభనంబ్బు నై నై నసుకృత మెల్ల4నూాననీయ 

నీకు నొసలు వాండడణశ గై కొను మన సర్వ, వ్రు వేది రామ చంద్రు డనియె, ౭౧ 

స్వర్గలోకభవము= స్యర్గలోకమునందు భోగప్ర, దేశ విశేషములు, బ్రహ్మలోక 
భవమూబ్ర, హ్మలోకమందుంగల భోగప్ర, చేశ విశేషములు వీనిని సంపాదించుటకు 
నేను చేసిన సుకృతము పుణ్యము, సర్వశొస్రు వేదాసర్వశా(స్ర్రుములు తెలిసిన వా(డు, 
తా త్స ర్య ముం 

స్వర్లలోకమందలి భోగస్తానములను బ బ్రహ్నలోకమందలి భోగస్ల్తానములను 
సంపాదింప నేనేమి పుణముచేసిపినో కం యు షక నిచ్చువాడ గి గ్రసాంపు 
మనిన సకలఫా(స్త్ర వే త్స యగు శ్రీరామచంద్ర మూర్తి యిట్లనియె, 

ర్రిది క_ర్గములను భగ వదర్పణము జేయుట యగును, అక్టులన.గా ఫలసంగ 
మును గ_ర్భత(మం వదలి భగవతె ,౦కర్య మను తలంపుతోం గ్గ రృములు చేయుట 
తనిత్లోకి, దీనికే ఫలసమర్చణమని వేరు, 

మ హేశ్వరతీర్థ వ్యాఖ్యయందును. స గ్వేశ్యరుండగు (శ్రీరామునందు. ఫల 
సమర్పణాభిప్తాయమునం జెప్పంబజెనని కలదు. 
చం.కొనెదను నేన సీసుక్సుత+కోటుల నెల్లను, మేము నిల్ల సీ 

వనమున అసత మగు4పశైది. చెప్పూ మ టన్న. బ్రాజ్ఞుం డ్‌ 
ట్రనియె నుత్రీక్ల నామక మ హోత్తుండు మో శెటీంగించు నాతనిన్‌ 
గనం జను డీ వనంబునన 4 కల్లు నతండు ఫఘటించు (శేయమున్‌ ఢి 
సుకృతకోటులకైాఅ నేక పుణ్య సమూహములను, 
తా త్స గ ము, 

“మునీంద్రా! న్స్‌ సుకృతముల నెల్ల ననే ప. మేము నిలుచుటకు 
వాసయోగ్యమైన స్థలము వాప్పుము,* అనినం జబ బ్రకృొష్ట జ్ఞానముగల శర భంగ. 
కిినియె. మిారుండుటకుం దగిన స్థలమును నుకీస్లు: డన్న మునీంద్రుం డెతీ(గించును., 

ఆ 


స్మా (శ్రీమ దాంధ్ర, వాల్మీకి రామాయణము. సర్ల.౫. వో, 


ఈ యడవియంబే యాయన యున్ననాండు. ఆయన మోకు (శేయస్కరమెనది 
చెప్పును. 

శరభంగుం డెట్టు పరత (రహాన్యము దాచి మాటలాజెనో య్ల్లే శ్రీరామ 
చంద మరాధ్త్‌ రియు నీ om నేనే $భెనియెదను అనెను, అనంగా స్‌ నియ్య 
వలసిన పనిలేదు. నీవు నీ మనస్సున సంకల్సీంచిన( జలును, అది "లేకున్నను లోపము 
లేదు; తు త్రీయధర్శము ననుసరించి పుచ్చుకోలు తగదు. "కావున న నట్టు చె ప్పెనని 
ప్రతీతి; తనపుణ్యము లన్నియు నొకయతిథికి ధారపోసి యెవంకు (భమ్టుండగుటకుం 
గోరును. ఇచ్చట నట్టుగాదు. భగవంతునకు నిచ్చినది యొకటి థకోటియగును, 
ఇది నష్టీలేని లాభకగమైన వ్యాపారము, భగవంతు నుసేశించి చేయు సా తిక త్యా 
గము మనోవాకా,యములలో డేనితోనై నం చేయవచ్చును, 

స్‌ పుణ్యకో టులను నేనే తీసికొనెదను అననే వల? అయ్యా! మునీంద్రా 
నీ చెంత కాలముగానో నాదర్శనము గోరి దానికే కాచి యు :క్ట కృత్యములు నలం జేయు 
చుండుట చే చెటుళసదును. శకానుననే నీ కంత్య కాలమున దర్శన మోయ నచ్చితిని, 
అట్లు నేను జేయనై. తినేని యింతేకాలముగ నీను నన్ను గుణించి పడీన(శన్తు మను 
బుణము నేనెట్లు  తీర్పుకొనంగలను! కావున నీకోర్కి- నెజు వేర్చి యనుగ్గ హీంచుట శే 
వచ్చితిని, ఎప్పుడు నిన్నను గ హింప నిచ్చయించితినో యప ప్పుజే పుణ్యపాప 
రూపము లయిన నీ ప ప్రతిబంధముల నెల్ల నేను దొల(గింపవలయును, ఇప్పుడు నా 

పా ఫ్రికి నీకు. దపస్సువలనం గలిగిన పుణ్యము ప్ర పృతిబంధకము. ఎవ్వని నే ననుగ 

హింప నిచ్చగింతునో వాని సర్వస్వము చే నపహారింతునని చెప్పి బలివిషయమున 
నశ్లై వ_ర్రించితినిగదా. నీ ధనము సీనుకృతము, కావున నీవిచ్చినను నియకున్నను 
నేనే దాని హరింతును, ఆ విషయమున నీ ప్రయత్న మనావళ్యకము నా కర్తవ్యము 
నాకు దెలియును, 

ఈ విషయమున నీశ్లొకములు _స్తరణీయములు, 

సత్యం (బ్ర బ,ఏమి మనుజాః స సయ wR Ue, 

యీ ళ్‌. ముకుంద నరసింహ జనార్షనేతి 

జీవకొ జప త్యనుదినం మరో తీ 

పాపాణ 'కాహ్ట సద్భళాయ దదామి ము క్రీ మ్‌॥ 

న్ట్సీ మానవులాళా! చేతులెత్తి (పమాణమువేనీ చెప్పుచున్నాను, ఎవరు నన్ను 
దను జీవిత కాలవముందు ముకుంద నరసింహా జనార్షన యని (ప్రతిదినము జవీంతురో 
నారు మరణకాలమునం గఫవాతాదులచే స స్బ తిది కళువలె రాతివలె బడ్‌ 
యుండగా వాడు యావజ్జీవము చేసిన కృషి నేనే సరించుకొని యప్వుదిసి 
కొనినవా-ండు అప్పు చెల్లించినట్లు ము_క్రినిచ్చెదను. ఇది నరసింహ చరమక్ష్లోకము, 
ఇతీర చరమళక్లోకముల ని'క్లే స్థరింపు(డు, 


సర్ష౫ి.త్లో. ఏ2 "రోం. ఆరణ్య కాండ ము, అలా" 


ఇంత పరత్యము సూచించుమాటలాడి వెంటనే యేమియు బెలియని వాని 
వలె మా కండుటకు స్థలము చెప్పుమని యడుగుట పర ప్ర తారణార్గము. 

ఈ యావాసనిహయమున బుమ లందటు తోడువాంగలు. ఎటులై న నీతా 
రామలక్ష్మణులను బంచవటిీ చెర్చిన నచ్చట ఖ రాదులతో డ కారణముచేనై నం గల 
హాము గలుగును. అప్పుకు వారు చంపయుడుదు రని వారు చేసిన యాలోచన, ఇది, 
వారే రో౬2 న పద్యంబున 'జెల్చీరి ఆ కారణముచే మెల్ల మెల్లగా నగస్త్వా(శ్రమము( 
చేరవేసి యక్క_డినుండి పంచవటి? జేర్చిగి, 

ఉ. ఈ కడ నుండి మోర లెదు4రేగుడు పొజబుచు నున్న యల్లవం 

దాకిని కందునందును గ4నం దగు బూవుల తెప్ప, లద్దియే 

మొ కరుగంగ మార్గము ని¢మేవషము నిల్యుము తండ్రి ! చహాముం 

బోక్రడ పెట్టుదుం గుబుస4ముక ఫణిరాజము పడునట్లుగన్‌ 6 25 

పోకడ పెట్టుదు౯ = వదలి పెట్టుదును, కుబుసమువ చేహముమింది పొర్క కుప్ప 

సము, ఫణిరాజముా శేష మై న వాము, మందాకిని. ఇది భాగీరధిగాదు, పుణ్యనదు 

లెల్ల గంగలే, చి త్రకూటమునందలి నదియు నిశ్లే చెప్పబడెను. 

తా త్ప ర్య ము, 

రామచంద్రా, ! మో రిక్కడనుండి తూర్పుగా. బాజుచున్న యా పుణ్యనదికి 
నెదు రెక్కి_ న న బొండు, నడుమనడువముం బూనుల గుంపులు 'తెప్పలు 
తెప్పలుగా నదియందు నందందు. గానవచ్చునుః అదియీ సరియైన వమౌార్షము, 
రామచంద్రా! తండ్రీ! నాయనా, పోకుము కొంచెముసే పుండుము. నాగులటాము 
కుప్పసము వదలినట్లు చేహము వద లెదను. 

ఉ. దానిని నీవు చూచి మటి 4 తేళ్లు మటంచును వేండి మం తపూ 

తనల మాజ్య ధారల కంత బజ్యలితంబుం చేసి య 

ధ్హానను మాంసర కృసహి4 తేంబుగ నస్థులతోడ రమ్‌ 

మౌానియు వహ్ని సన్నిభకు+మారకరూపము 6 దాల్చి (క్రవ్యుజన్‌ , రర 

తర్గుముడపయనింపుము, మంత పూ తొనలమువామం త్రములచే బవిత్ర మైన 
యగ్ని హే త్ర తమును, అజ్యభారలక = నేతి ధారలచే, ప్రజ్యలితంబు = మండునదిగా, 
మాంసర క్ర “సేపితంబుగ౯ = మాంసముతోడను నెత్తుటితోడను, అనులతోడక౯ా ౫ 
ఎముకలతోను, న మము. వహ్ని సన్ని భ=లఅన్ని హో త్రముతో సమాన 
మెను, కుమారక రూపము ప *బాలోఒథ పంచదశళభి, య్రీంోద్భి స్తు కు మూరక్క* 
రత్నాకరము; అని యుండుటచే నిరువదియు దేండ్త ప్రాయపు రూపము, 
"తా త్స ర్య కు 

నేనీ జేహమును వదలుటను జూచి యావలం బయనమై పొమని పారీంచి 

(బ్రహ్మమేధ మం(త్రములచే బవి(త్రమైన యగ్నిభళో త్రమును | (బజ్వలింపం జేసి ధం స 


౬౦ (శ్రీమదాంధ్ర వా ల్లీకి రామాయణము. సర్ల. న్‌ న్లో, రోం-ర_ 


రణాదులచే నలంకరించి యా యగ్నియందు. (బవేశించి మాంసము ర క్షము ఎము 
కలతోడ భ _స్త్వమై శరభంగుండు మరల గుమారుని రూపముదాల్ని. 

సాధారణమఘుగ శవమును గాల్బీనపుడు సన్న యెముకలు భో _స్మమైనను పుజ్జె 
లోనై న పెద్దయెముకలు భ _స్తృముగాలావు. ఇక్కడ నట్లగుటకు యోగబలమేకారణము, 
భీముని విషయమున *అమసోత్తుం డవయవంబుల. బాణంబులు బౌపికొనుచు వచ్చు 
నయ చోట్లు శల్యరహితంబు లగుచుండె నట్టగుటంగాంచి కృష్ణా దులగు  నఖిలజనం 
బులు నాశ్చర్యభరితాంతఃకరణు లగుచుం గీ_ర్తించిరి.” 

వాన్మపన్లుడు తానె శరీరము నగ్నిలో దుమికి విడుచుట యా_త్తహత్య 
గాదు. “అనుహా నాసమరస్ను, GICs జీర్యత, భృగగగ్ని జలసంవ్నాలెః వురణం 
(పవిధీయ శేశి వార్గకముచే ననుష్లానము జరపుకొన లేనినాడు కొండమిోందనుండే పడి 
గాని అగ్నిహో(త్రమునందులాని నీళ్ళతో బడికాని చేహము విడువవచ్చును, 

“వృద్ధః శె "చ కియాలు ప్త, (పతాఖ్నాత భిప[కయః ఆ తానం ఘాత యే 
దస్తు భృగ్వగష్న్య్యనళ నాదిభిః”' 

అనియు. (బమాణము గలదు. ఇట్లు శ క్రి లేనివారు మాత్రమేకాదు 
అన్నస్టానశ కిగలవ్యారై నను దేహముతో సాధింపవలసీనది యి(క లేదు. ఇంక మరల 
జన భయము లేదని బెహముపై విరక్తి పుట్టినవాడు తపోబలముచే సాధింపవలసిన 
దంతయు సాధించినవా( డెప్పుడై నను ద్యజింపవచ్చును, అది యాత శ్రహత్యకాదు. 
తపస్సుచే సాధింపవలసిన దంతయు సాధింపక పరలోకపా ప్తి నిశ్చయము లేక యవళశిష్ట్య 
క ర్యానుబద్ధు లై కామకో ధవళులై యుండువారు బలవంతీముగ చేహమును వదల 
రాదు. దానివలన నధమలోకములు (పా_ప్రీంచును. 


“ఆసన్న మరణార్థి యైన యతీశుండు కాలచేశంబులం గాచికొనడు తనువు 
విసర్జించు తీలంపు జనించిని”ననియు ోల్రచ్చలేని యోగియొక్క ముహూవ్వార్ధు మిం(ది 
యానువంగ మింత లేక, ప్రాణములను వంచి (బహ్మరం(ధ్రము' జంచి, (బహ్మమందు. 
గలియు చార్జి వంద యని కలదుగ దా - కావుననే “యద్యుత్క-౦ఠాతదావాప్తా, 
(బ్రవ్మామేభానలం (వ్రజేత్‌, నాభినక్రాత్మ నగ్నీ నకరో ప్యయ థా స్థలం” సంస్కార 
యేత్‌ * అని చెప్పబడెను. ఈ కాగణముచేతనే సహగమనము చేయు పతివ్రతల 
కును నాత్శహత్యాదోవము లేదు, సీతాదేవి యురపోసికొనుటకు యత్నించినదియు 
సీతాబేవి చం[ద్రవుతు లగ్ని .. [పవేశించినదియు బాతివిత్య రూపక తపో 
బలముచేతనే, 


చ. అనలమునుండి వెల్వడి మళ+హర్షి సురాళీజగంబు చాటి చ 
య్యనం జని బహ్మలోకమున4 యందు సహానుచరుం బితామహుకొ 


సర్గ ౫ శ్లో, ఆరణ్య కాండము, ౬౧ 


గనియె నతండు మౌనికిని 4 గారవ మార సాంగతంబుం బ 
ర జర 
ల్కెన్కు మునిశ క్రికి న్గుగురుం + గ్వీర్తన చేసిరి విస్తయాత్తులై ౭ 
—_ | అధ న్‌ ఓ అధ్య ర్‌ ఇష — ప ఒల్లో 

అనలమునుండి అగ్ని హోత్రమునుండి, బ్రవాలో కి మునయందు రబ్ర్రహా 
తకలోకమందు, సహోనుచరు౯ా = అనుచరులతోంగూడిన వానిని, వీతావముహుక్‌ = 
బ్రవ్మాను, ఇచట బ్రహ్మ పితామహశబ్లములు సవిగ్రహ పరబ్రహ్మమునే బోధించును. 
ఈ బ్రహ్మశబ్దము భగవంతుడు సగుణు6 డనియు (బృహత్త్యాత్‌. బృంహణ త్యాత్‌ ) 
వీతామహశబ్దము జగన్న్మూల కారణ మనియు. చెలుపును. లేనియెడల బూర్యో_త్తర 
విరోధము సంఘటించును, 

వి సయాతుల = అశ్చర్యపడిన మనస్సుగలవానై, పితావా మస్వ జగతో 

సా యా ఫీ 
వమూతాధాతా పితామహ్యా., భ్‌, గీ ౯-౧౭ 

దీనివలన నుపాసకులు సన్నా శ్రసులవలె బ్రహలోకమందు నిలువక పరమ 
పదమును బొందెద రని మేర్పడణెను. (చూడు ౭0౦0 వ ప వ్యాఖ్య - ఆరణ్య). 

తా త్ర ర్య ము, 

అగ్నీ హోత్రమునుండి లింగశరీర వైన కుమారకరూపముతో బయలు బేటి 
చేవతల లోకము లన్నియు దాటి భీస్తుముగ నందందు నిలువక పోయి పరబ్రహ్మ 
లోకమందూ భగవన్రూ రిని జూచెను ఆయనయు మునిని సుఖముగా వచ్చితివా 

అత్య ఇస చో అపి ర్యా ఒగరు ఆపు అ 
యని షమ. ఈ ప్రశ్న కావ.తక్యు పనిషత్తునందుం జెప్పంబడీన _పృశ్న 
యగును - నసీతారాను లక్ష్మణులు మువ్వురును మునిళ క్రి కాళ్చర్యపడిరి, 

ఇచ్చట సురాళి జగంబును దాటి బ్ర హలోక మందు. బతామహూుం గనియె 
ననుటచే నర్చిరాది మార్లము సూచింపంబ డెను 

'శేఒర్చివ మభిసంభవం త్వర్చిషపోఒపహా రవ్నా ఆపూర్యనూణపవ్ష మాపూర 
మూణ పతూద్యా౯ షడుద జేఒతి మాసాం సాక్‌ మా సెభ్య స్పంవత్సరమ్‌ సంవత్సరా 
వాదిత్య మాది త్యా చ్చందృమసం చంద్ర మసో విద్యుతం తత్సురుపో= మానవస్ప 


ఏనా బవహా గమయతి ఈ యర్షమునే యీ శోకము విశదీకరించు చున్న ది. 
Y/Y థి 0౧ 


ముక్తా ర్చిర్లి నపూర్వపక్ష పడుదజ్లాసాబ్బ వాతాంశుమ SR విద్యు ద్వరు 
లేద, ధాతృమహిత స్పీమాంతసిం ధ్యావ్లుత; ర్రదై ంతముచేత్య నిత్య వుజడ 
“5 ప 1 ot జ అ వ జ శ లీ 
స్త్‌ స్తికా రృబ్రహాణ సాయుజ్యం సమవాప్య నందతి సమంత నైవ ధన్యః పుమా౯ 

"దేహమును విడిచిన ము రృజీవుని నతివాహకులను చేవతలు (క్రమక్రమముగా 
నెదుకువచ్చి తోడుకొని తము తమ పొలి మేరవజకుటోయి యచ్చట నావలి యతి 
వాహకున కప్పగింతురు. ఆ బేవతల వేన్తేవను అర్చిన్సు దినమున పూర్వపతము, 
& శత్రరాయణ మాటునెలలు, సంవత్సరము, వబాయున్ర, సూర్యుండు, చంద్రుండు, 
విద్యుత్తు వరుణుడు ఇం ద్రుండు ధాత, ఈధాత ప్రాకృత మండలమునకు నప్రా కృత 


తే శ్రీమదాం ధ్రవా ల్రీకిరామాయణము. సర్ల. ౫, క్లో, 


మండలమునకు నడువు విరజానదీశీరమున విడుచును. ఇంతవజకుం బ బ్రయాణము 
సాగుటకై జీవన కత్యంత సూత్మే ప్రాకృత శరీర మంటి యుండును, బ్రకడ నా లింగ 
థ్రర్రీఠ నూడీపోవును. ఆవల పం ల్పముపేర్‌నే విరజానదిని డాంటిపోవును, 

జీవుః డణు స్వరూపుడు గనుక నే యీ ప్రయాణము సాధ్యప డెను, జీవుల. డణు 
స్య'హాపుః డనియ్‌ శ్ర తులు _స్టృతులు చెప్పు చున్నవి, 

వాలా గ్రశతేభాగ ను ఫల్పితశ్చే తహ స, స ఛా 

తన్యభాసా చ్చతతే మా* బవ స్ఫూత్మ్ష ఉహవ్చాతః శేంఖ॥ 

వెండ్రుక కొనను నూజుభౌగములు చేసి యంవొకభాగమును వేయిభాగ. 
ములు చేసి ఆ యొకభాగమును నూటుభాగములుగా విభజించితిమేని యెంతీయుం 
డునో జీవుం డంతటి వొ(డు, 

వ్రహిర్యా తువో పొ శ్యామాకోవా, ఇఛ్యామాక్రతండులో వా వనమయ 
మంత రా_త్త౯ సృరుఖో హీర ణయో యథా జ్యోతి రధూమం! శతపథ, ౧-౬-౨. 

వడ్ల గింజంత గాని యవధాన్యఫుగింజంత గాని ఇ్య్యామాక ధా న్యమంతీగాని 
శ్యామాకపు బీయ్యపు గింజంతగాని నూక్షమగు వాం డగు నంతరా లే (జీవుని) 
యందు హీర పురుషుడు పొగశేని జ్యోతీన్సుగా నున్నా (డు* 

వాల్మాగశ్‌ కత భాగస్య న్రత్రభా కల్పితస్యచ 

భానో జీవ స్ప విజ్ఞేయః, | శ తాళ! 

వెండ్రుక కొనను నూటుభౌగముల్నువేసి యందొళ్కొక్క. చానిని మరల 
నూజు భాగములు చేసినచో జీవుని పరిమాణ మేర్పడును. 

ఆరాగ మాతో వ్యవరోపి దృష్టః 

జీవుండు ముల్లుకొనయంత సూత్షృముగం. జూడంబడినాండు. 

ఏహోణు రా _ల్మేచేతసా వేదితవ్యః॥ ముండ ॥ 

ఈ జీవుడు అణువు - మనస్సుచే. బెలిసికొనందగిన వా(డు. 

ఇట్లు చెప్పుటచేతను గమనాగమనములు చెప్పుటచేతను ము కృపురుషునకు 
భోగము చెస్తుటచేతను, గాలిలోగాలి కలిసిన దను నా స్టిక వాదము నిర సము, అట్టు లే 
చేహమంత యాత్మ యను వాదము నిర_స్తము-ఆత సర్వవ్యావి యనునాదము నిర స్తు. 

సఫరభ్రాంగున కిటై యు త్రమలోకవా పి రామచందిమూూ ర్తి రి సాన్ని ధ్యమునం 
గలిగే నని తతత ఎయు. 

శరభంగునికిం ట్రాప్రించినది యపొకృృత శేవలచె చైతన్యము శరీరము. 

ము కుల కిట్టి కము వారి సంక ల్పానుసారము లభించును. 

ఇక్కడ నొక చిన్నసంచేహము * మింద వివరించినట్లు యోగసిద్ధుండు 
యోగబలముచే జీవుని సుషువ్నూ నాడిలోనుండి పయనింపంజేసి బహారంధ )ము 
భేదించుగొని పోవచ్చుగదా, అట్లు పోక శరభంగుం డగ్ని పి వేశము చేసెనేల? ఇది 


సరః (=a నో, ౧౨ ఆరణ్య కాండము. ౬5 
౯ Mn 


క్ల స్టమార్లముకదా. శరభంగుని వంటివాని కిది క్షి స్టమార్గముగాదు. ళిష్టమార్ల మే, 
వలన - ఆయన నిర్ణ ్య0ద్యుండు. ప్రత్యాహార సంయమములం చాతీ లేటీన 
వాడు, తీపోగ్నిచేం బరిపూర్ణ మగు శరీరము కలవాండు. కావున. బాకృతాగ్ని 
బాధ యాయన శేమియులేదు. అది నిమి త్తమాత')మే - నీతాచేవిని జందిముతిని 
నగ్నీ హళోతుభ డేమిచేయగలిగాను ? వ్రిక్కడ లాకికాగ్ని నిమి _తృమాత)ఏమే., లొకి 
కాగ్ని చే భస్మముగాని యెముకలు పుక్ణైలు నెన్నియో చూచుచున్నారు. ఈయన 
కట్టి శేష మేదియు మిగులలేదు. ఇది పార్వతీ దేవి యోగాగ్నిచే దగ్గ మైనటునంటిది, 
ఊచయాగమువలన. బ్రాణము విడిచియుండిన శేషము మిగిలియుంకును ఆ శవమునకు 
దహనాద్యు త్తీర శ్రీయ లావళ్యక మై యుండును, తీక్కీన కర్కకాండము వెన్నంటి మే 
వచ్చును - ఇప్పు డా బాధ బదనాయము తప్పీనది. 

: ఒక కార్యమును సాధింప శెంకుపాయము లుండిన నందు సుకరమార్ల వువ 
లంబించువాండు బుద్లమంతుండు కనుకనే మరణదండమునకు యోగ్యుడగు వాలిని 
వధించుటయందు కెండుపాయము లుం౦డినను (శ్రీరామచంద్రమూర్తి సుకరము శ్రీను 
భలదము శాస్రావిరుద్దమునగు నుపాయము నవలంబించెను, 


ఈ? ౬-వనర్గము, మునీం ద్రులు శ్రీరామునితోం దనక ష్టంబులు డెల్సి శరణుజొన్చుట, $= 


ఊఉ మాని దినంబు. జేర నతి4మానువు లేజుని రామచంద్రు వై 
ఖానస వాలఖల్యు లును 4 గాత)కయాను, లశ్రయ్యనీరప 
శ్రానిలభోజనుల్‌, సురప4 థాలయులుకా, మహీశే య్యు, లక్షకు 
ట్టానల 'తేజులుకొ ఫఘనర+సాంతరమగ్ను లు యోగలగ్నులున్‌, ౬. 


అతిమానువ, శేజుని౯ = దివ్య కేజస్సుగలవానిని, వైఖానస వాలఖల్యులును = 
“మే నఖాః తేవై ఖానసాః యే వాలాః 'తెవాలఖల్యా” యను శ్రుతిప్ర కారము ధగ 
వంతుని నఖముల, బుట్టిన వారు వై ఖానసుల్కు భగవంతుని రోమములందు బుట్టిన 
వారు వాలఖిల్యులు, ౨, వై ఖానసులు = విఖనసు(డను బుషపో) క్తమెన సూత్ర. 
ముల ప్రకారము వర్తించువార్వు గాత్రే శయానులు = కూర్చుండి తలలను లెమ్ము 
నందో భుజమునందో స్రాల్బి నిద్రించువార్కు వీరు నేలపై 6 బండుకొని నిద్రింపరు, 
అశయ్యులుైపండుకొనని వారు, సీరపత్రానిలభోజనుల్‌ = నీరభోజనులు = సీళ్ళుమా 
శ్రము త్రావి జీవించువారు, పత్ర భోజనులు = ఆకులుతిని జీవించువార్కు అనిలభోజ 
నులుైగాలియే యాహారముగా. గలవారు సురపథాలయులు=ఆ కాశ మే యిల్లుగాం 
గలవారు, మహిశయ్యులు డా కటికి నేలమోాంద నేమియు. బబుచుకొనక పండుకొను 
వారు, అశ కుట్టులుై గింజలను రాతితో నలియంగొట్టి లీనువారు, అనయా నగ్ని త ప్త్రము 
కాని ధాన్యము తీనువారు. _౨, రాలతోం దమ దేహమును ేదించుకొనువారు, 
అనల లేజులు=అన్ని హోత్ర ము లేజస్సువంటి 'లేజస్సుగల వారు ఘనరసాంతర = నీటి 


౬౮ శ్రీమదాం(ధ వాల్ఫీకిరామాయణము. సర్ల.౬._ నో 


భోపల, మగ్నులు = ముని(గి తపస్పుచేయువారు యోగలగ్నులు = యోగమభ్య 
సించు వారు. 

వైఖానస శబ్బవిచారము సందర్భ్భోచితము గా నుండుటచేం గొంత యూవిష 
యము వ్రాయవలసివచ్చెను. 

అయోధ్య ౧౩౮౧వ పద్యమందు (శ్ర) రామచంద మూ ర్తి రి వె య. మౌర్ష 
స్‌ డ య్యెనని చెప్పబడెను. అచ్చట వై ఖానస మార్ల వసా వాన ప్ర స్ట ర్మ 
మని వ్యాఖ్యాతే లందు వ్రాసిరి, ఇది యిప్పటి వె వె పకక గొందటు కభీనుతము 
గాకున్నను మ ణు 'వేలనుపడ లేదు. గార్హస్థ్యమన్నట్లు వానప్రస్థ మనునది 
యాశమము'పేరు, గృహమునందుండు వాయు గృహస్తుండు. వనమందుండు వాండు 
వానప్పస్టుండు. గృహసన్లుడు వానియిష్టమునచ్చిన బేవతలను సకాముండయియో 
A పస. యర్చింపవచ్చున్వు వానప ప్పగ్ధుండు మోళశ్షార్ధి కావున నేక 
జేవతోపాసకుందే కావలెను, ౭౬ - 8౭ పద్యములందు జెప్పబేడినవారు వాన 
పిన్ఫులే, సప గాదు 

అగ్ని పక్యాశనో వా స్యా త్కాలపక్య భుగేవవా 

అ _లృకుట్టో భవేద్యావి దంతోలూఖలకోపివా 

సద్యః పతాళకో వా Ms 

పొణ్నాన నిచయోవా స్యా తృమానిచయ వవవా॥ వైద్య. 

వృత భేదములను బట్టి నామభేదములు గలిగిన అయినను ఏరు మతమందు 
వె ఖానసమతమువా రే. అది యెట్టిదనిన: -- విఖనసుండని బ్రహ్మకు. జేరు. ఈయన 
నారాయణనిచే నుపజేశమునొంది మత మొకటి సావీించెను. దానికి వైఖానస మతే 
మని వేరు. భృగువు, మరీచి, అతి, "కాళ (పుండు వీ రా మతీపవ ర్త రకులు, వీరందజు 
విష్ణుభ కులు, పీరు విష్టారాధనము Sees ముఖ్యముగ నెంతురు. 
ఈ యారాధనము అమూ ర్తికింగాని సమూ ర్తికింగాని చేయవచ్చును. అమూర్తి 
పూజ యనంగా నగ్న్యాదులందు భగవంతు నారాధించుట్క సమూ ర్తిపూజ 
యనంగా బింబపూజ. దీనినే విగిహారాధనమని 'బేరపూజయని యందురు. వీరిముత 
మున శెండవదియే యుత్తమము, మోకుసాధనయు భగవదారాధన మనియే వీరి 
మతేము, - అనగా. దక్కిన వానికంశు నిది ముఖ్యము. దీనికి దక్కిన వంగములు, 

వానపిస్ట మాశ్ర)మమని యందలివారి మతము. వె ఖానసమని మోంద(వానీన 
యభిపా్రయమును క్స్‌ క బలపణు చుచున్నవి, 

వై ఖానసో వచేవాసీ వానప స్ట సశ్చ "తాపస; ॥ యాదవ, 

క్రియలు నూనందగదు 'సపాగతునికి 

దపసి కూర నుండందగదు సన్నా్యసికి 

వనిత తోడి పొత్తు వలదు వలదు! భాగ, 


సర. ౬.నో, ౨-౬. ఆరణ్య కాండము. e_ 


గా (౧౧ 
అద ల ఉష రీ ఒర ఆక 
బ్రందు దపసిశబ్బము వాన ప్రస్థప ర్యాయముగ (బయోగింపంబ డెను, 
విఖన సోమతం వై ఖానసం త త్రపరిస్థి తాః వె ఖానసాః వాస సన | మరా 
ఇతి తావత్‌. తదు కం మనునా 
పువ్పమూల ఫలై ర్యావి శేవలై రగ ర్హయె త్సడా 
కూల ha టై. మతే న్‌ 


విఖనా ఇతి సకా రాంతో ప్యస్తిః తథాచ శ్రుతిః 
ధేను ర్యహాణా మదితి స్సురాణాం (బహ్మా బుభూణాం విఖనా 
మునీనా మితి వై ఖాసససూశ్ర, స 
వాన పస్టాశ్రమన్యో క్ష త్యాత్‌ త దా శమానువ ర్హినాం వై ఖానసత్యవ్యప దేశః 
అని శ్రనివాసాచార్యులవారు శాకుంతల వ్యాఖ్యయందు వ్రాసిరి. 
ఈ నాన పస్థాశ వముము కలియుగమున. బరాశరులచే నిపే.ధింపం బడిన 
వానిలో నొకటి. 
“మాంసడానం తదా సార్లే వాన(పస్టా(శమ్మగవాః y 
ఆ శమము నిషీద్గమైనను వీరున్క మనుస్మృతి, రామాయణమందు. జెప్పం 
బడినవా రొకవిధమువారా? భిన్నులా” యను విషయము విచార్యము. వైఖానస 
నూతావలంబుల మనువారు ఆ నియవుములం బాటింపకున్నను నేటికిని గలప, 
వారికి భగవదారాధన మే ముఖ్యవృ త్తీయె యున్నది. | 
ఇట్టిదే పాంచర్నాత మని మజియొకటి గలదు. అది సామా దృగవత్భో) 
కృము, దాని విచార మిచట న పస్తుతము, 
యోాగలశ్ను లుక ఈద్భశః పరమా కాయం, (పత్వగా త్మా త భేదృళు, తత్సం 
బంధానుసంధాన మితి యోగ్య (పకీర్తితః।; యోగోనా మేందియె ర్వ శః బుద్దే, 
ర్పృహ్తణి సంస్థ్రితిః ప్రయుక్త రప/యు 5 కా భగవళ్కీ_ర్శ వి స్తరః॥ 
- తా తె ర్వ ముం 
శరభంగుం డట్లు పరమపదంబు. జేరంగా దివ్య కేజస్సుగల రామచం[దమూ ర్తి 
నా యడవియందులగల బువులు వాలఖిల్యులు, వై ఖానసుల్సు కూడ ఎండి నిద్రించువారు. 
ఎప్పుడు పండుకొననివారు, నీరు నాహోరముగా. గలవారు వానలు గురిసినను ఎండలు 
కాసినను ఆరుబయటచే యుండు వారు, నేలప్రైంబండుకొనువారు, గింజల నుడికింపక 
రాతిపై నలియం గొట్టి తినువారు, అగ్నిహోత్రమువంటి తేజన్సు గలవారు - జల 
ములో మునింగి (యనలా శిరస్సు మాతిము మిదికీ గానవచ్చునట్లుచేసి గొంతు 
లోతు సీళ్ళలోనుండి) తపన్సు చేయువారు యోగమంచే లగ్నమైన మనస్సులు 
గలవారు, 
కం, వ్నతులును స పిక్షైళులు, సత తార్ష్ర పటుల్‌ మరీచిశచయపానులు ని 
ర్షితసక లేంది'యులును_స్కవు త దంతోలూఖు లై న+ మౌని వేణ్యుల్‌, ౭౭ 
౪-9 


తేక శ్రీమడాం ధ్రవా ల్రీకిరామాయణము. సర్గ౬ , క్లోీ,౭ 


(వతులు=వ యాహోరము త్రీసికొనక యొప్పు డుపవాస ముండు వారు-సం ప్ర 
శాళులు (౧) ఎప్పుడు చేవాము కడుగుచుంకువారు (౨) భగవత్పాద (పశ్రూళము 
నుండీ పుట్టినవారు (3) వ దిన మాహాోర మా దినమున సంవాదించి సర్వము భగ 
వంతునికి నివేదించి మజటునాంటికి నెత్తీపెట్టుకొన క నినిరారాగించు వారు" నిర్దిత=జయింపం 
బడిన, సక లేం[దియులు =అన్ని యిం దియములు గలవారు - దంతోలూఖులు=దంత 
ములే బోలుగా” గలవారు * ధాన్యమును బొట్టు తీయక యట్టులే నమలి 
తినువారు, 

తా త్స ర్య ము, 

నిరతోపవాసులు, జేపటి కనుమాట లేక యీ దినము దొరికినది యా దిన 
మంచే భుజంచువార్కు చేహము నెప్పుడు తడుపుచుండువారు - సూర్యకర ణములు 
ద్రావి (ultra violet rays) జీవించువారు, ఇం[దియజయము గలవారు దంతము లే 
అోళ్లుగాం గలిగి యెట్లు దొరికన ధాన్య వ మట్టులే నమలి తినువారును నగు ముని(_శ్లేమ్టులు, 
ర్‌ం ధర్మజ్ఞ లచలచిత్తులు, ధర్నభృద(నీయు. బరమళ+ధర్న్మజ్జుని స 

తృ ర్మాచరణధురీణుని, నిర్శలు (త రామ చంద్రు+ని౯ బల ాలిన్‌, 0౮ 
ధ_రజ్జులు ధర స క. అచలచిక్తులు= చలింపని మనస్సుగలవారు- 
ఇట్టి మవార్దులు - భ _రృభృత్‌ (-అ్మ్యగీయు౯ = విల్లు  వల్టెడువానిలో మొదటి వానిని 
(౨) ధర్మ రమును జెడపేండ భరించు వారిలో ముద టివాొనిని - పరమ ధ_రజ్ఞని=| శ్లేష్ట 
మైన ధర్మ జ 'జెలిసినవానిని - ఇది వి శేవధర్శము, వనరణాగతరక్ష ణము పరమ 
ధర్మము. న శ4చరణధురీణుని = = మంచి కార్యములు చేయుటయందు సమరుని - 
ని _రృలు=దోవ రహితుని - బలశాలి౯ = తాము కోరంబబోవు కార్యమును సమర్థింపం 
గావలసిన బలముగలవానిని, 
"తా త్స ర్య ము, 

ఆతరక్షణమందు మనము సమరులము గాము - పరాధీనులము - సర 
తంత స్వతంత్రుడు సర్వజ్ఞుండు సర్వశక్తి మంతుడు ఆపద్భాంధవుడు భగవంతుం 
డొక్క_ండే - ఆపదలయం దాయననో రత్షరతుయని శరణువేడుశే జీవునకు స్వధర్మ 
మను ధర్మము నెజ్‌'గినవారు--ఈ విషయమున. జలింపని చి త్రముగలవారు నగు మహా 
రులు "యోగులు మానులు “పరిత్రాణాయ సాధూనా'మని సాధు పరిత్రాణ ధర్మ 
మందు మొదటి వానిని, అట్లు పరితాణమునకు? వలసిన తూకం కోదం 
డము ధగించిన వానిని - “సాధనంచ త... ధర్న ద్వేషిని రాకృత "| శసాంతు 
వూ ఇహారూచే మె౯తె శా నరా వనెిణచై వహి॥! ॥ అహి! ధర్మ బ్వేషులను రెండు విధముల 
సాధింపవలెను - కస్త శ్రుములచే నొకటి - శా స్ర్రముచే నొకటి - శాస్త్రమునకు 
లోపడని వారిని శస్త్ర స్ర్రుములచేం జకీ్క-పణుపవలయును - ఈ రెండు విధముల 
సామర్థ్యము (శ్ర రామచం దనమూ ర్హియందు( గలదని భావము - కప్ప భగ 


సర,౬,కో,.౮-౧౦. ఆరణ్య కాండము, కం 
ra మ్‌ 


వానుండు నుప బేశమువే బాగుపడలల వారిక్‌ నుపచేశము అది వ్యర్థమని తోంచిన 
చోటం చాడనము చేసెను - శ క్తి యుండిన మాత్రము నం బి) యోజనము లేదు, 
కావున శరణాగత రత్సణమే పరమధర్శమను జ్ఞానము గలవానిని (కనుకనే తమ శరణా 
x8 వ్యర్గముకాదని నమ్మకము గలవారై రి.) స త్కార్యములు చేయుటయందు నామ 
రము గలవానిని, తిికరణశోద్ది గలవానినిి, తమ కార్యము నెర వేర్చుటకుంగావల 
సీన బలముగలవానిని - (శ్లీరామచందనూా రిని 
ఉ. చేరి రఘూత్తమా! మనుజ శేఖర! వేల్పులలో బలారి నా 

(శ్రీరఘువంశ్యకో టులను థీ (శేమఘ్టండు వుర్వికి భార్త, స 

భూరియశంబు విక్రమము 4 భూనుతముల్‌ , వితృభ క్రి సత్యవా 

చారతి ధర్ధానిష్టయును 4 సంతేత ముప్పును బువ్మలంబుగన్‌. ఢి 

చేర=సమిావించి - దీనిచే నాభిముఖ్యము - అభిగమునము _ చెప్పబడెను - 
బలారాఇం(దుండు - నా౯ాలనునట్లుగ - ఫమృలంబుగ౯ా =దండిగ, 

చేరి=స స్వ ప్రకాశము పరబ్రహ్మ కోకుల్లే ఎవంశమునందు“ బుట్టి మన భాగ్యవి శ్లేష 
మున మన కన్నులకు గోచ్యంచుచున్నాడు - కాన్రున మన తహ పస్సులు దానములు 
నేడు ఫలించెను. అని తలంచి పన దలంచి నిజువేదకు నిశ్నే పము దొరికి 
నమ నిర్భ రానందముగ మునీశ్యరు లందజు నానాదిక్కు-లనుండి చేరిరి - మహే హేశ్వర 
తీరులు. 

మనుజ "శేఖర 'వేల్పులలో బలారినాక=ఇది కాకువు.నీవు బేవతలలో నిం|దుని 
వంటివాండవా? కావు. నీవు జగ ద్యారణ పోషణకర్తవు. 

"తా త ర్య ము, 

ఆ శృయబుద్ధి సమివించి రఘువంశస త్రమా - పురువరత్నమా చేవతలం 
దిందుండో యనునట్లు రఘువంశ మున బుట్టిన వారిలో స్‌వు _శేస్టుడవు, కావున నీ 
యభిజాతత్యము (గొప్పవంశమునం బుట్టుట) శ్లాఘ్య మైనది - గొప్ప వంశమున 
బుట్టినవారికీ గొప్ప బుద్ధియేకదా యుండును - అట్లు వంక ర్రీకరమెన బుదియుగలచా 
డవు - అంతియకాక భూమికంత యు భర్ధను సజు = శరభంగు ననుగహించుటచే 
సీక్టీ రియ విరాధవధచే నీ వికిమమును లోకులు పొగడుచున్నారు. 

మ వచ్చుటచేం దండ్రియందలి భక్తి భరతుండు ప్రార్టించినను . 
ప్రతిజ్ఞ భంగము సేయమి సత్య వాక్కు-నందుగల (వీతి శరభంగాను[గహాము వలన 
ధర మందు నివ యివి నీయందు సంపూర్ణముగా గొజంతలేక నిండియున్న వి, 
కంనిను ధర్శవత్సలు మహాత్తుని, ధర్మజ్ఞుని ప్‌ లస 4 మొగి. బొచ్చితి మో 

జనక సు తాహృదయేశ ర విను మర్థించెద మొకండు 4 విషయము నాథా, ౮౦ 
ధర్శవత్సలుకై=ాశరణాగత రక్షణ ధర్మమును ప్రీ తతో ననుష్టీంచువానినిమహాో 
త్తుని౯=పరమాత్య ఆస్టరాపుని - గొప్పయుదార స్వభావము గలవానిని = ధర్మజ్ఞుని= 


జ_౮ె శ్రీమదాంధ్ర వాల్మికి రామాయణము. నర.౬.కో.౧౧౧ ౨ 


౧ ౧౧ 


శరణాగత రతణ ధర్మ మపరిత్యాజ్య మని యవ శ్యానుశ్సైయ మనవి తెలిసినవానిని - 
మజుంగు చొచ్చితిమి=శరణుచొచ్చితిమి. బిడ్డలకు భయముతోంచినపుడు తల్లిదం 
(డుల చాటునకు. బోవునట్లు మేము నీచాటున నిలిచితిమి - మొగక=చక్కలా, 
తికరణశోద్దిగా, జనక సుతావృాద యేశ్వరాజానక్రీవల్ల భా - ఇది సీతాదేవి పురువ 
కారమును ద్రైరించట తెలిపెడిని - అర్థించెదము = యాచించెదము " నాథా డా 
రక్షుకుడా, 
తా త్స ర్య ము, 
పరమాత్మ స్వరూపుండ వై కావుననే గొప్పయుదారగుణము గలవాండవై శర 
ణాగతరత్షణ విధము దెలిసి దానిని ీతితో ననువ్ఫించుచు మాకు నాథుండ నగు 
టచే నీతావల్ల భా! నీ మబజుంగును 'తికరణ శుద్దిగాం జొచ్చితీమి - నిన్ను మే మొక 
విషయము యాచించెదము, 
ఉ వ మొకమన్ని చేయ మది + నెంచితి మిందునశె తమింపువిా 
భూమిథవ్రం డెవండు కర4ముం గొని యాజవపాలు పుతుల 
ట్లా మనుజాళిం [బోవండొ మహ _త్తరపాపము వాడు పొంబెడి౯ 
రామ! య బాట భూమిజన4రక్షయి కార్యము నేల జేనికిన్‌. రాం 
మన్ని = విన్నపము - కరముకా = పన్నును - చేలటేనికిక౯ా = రాజునకు 
భూపతికి. 
"తా త్ప ర్య ము, 
రామచం(ద్రా! మే మొక విన్నపము చేయందలంచినారము - సత్సు కార్యవతాం 
పుంసామల మేవాగత సిత” యను న్యాయమున మిరు వచ్చుశు చాలదా మిమ్ము 
జూడలనే మా యభి పాయు మెజుంగలేనా, అంతమా్ర మింగితే జ్ఞానము నాకు లేదని 
తలంచితిరా యనికోపింపకుము, మేము అరా వచ్చినవార మగుటణబే నీకు” 
'దెలిసినను చెలియకున్నను అడిగినను నడుగకున్నను చెప్పుకొనవలసినది మాకు విధి" 
చెప్పుకొన లేదను లోపము మాయందుండ రాదు - ఆజవభాగములు పాలు కప్పము 
తీసికొని యేరాజు (పజలను దన బిడ్డలవలె రక్షింపడో యా రాజు మహాపాతక 
మును సంపాదించిన వాం డగుచున్నా (డు కావున రామచం డా! (పజాపాలనమే రాజు 
లకు ముఖ్య కార్యము. 
అరశ్షీ తారం రాజానం బలిపడ్భాగహోరిణమ్‌ 
తమావుః సర్వలోకస్య సమగ మలహారక్ష్రమ్‌! విను, 8-808 
ఏరాజు (పజలవలన నాణవభాగము కప్పము గొని వారిని "బాలింప(డో' 
వాడు సకలజనుల పాపములను గొని నరకముల పొలగును. 
(ఈ విషయ మయోధ్యాకాండమందు రామభరతసంవాదమున వివరింప 
బడినది.) 


సర,౬. .కో*౧౨-౧౫ ఆర ణ్య కాండము, లా 
గి గ 


కొం, తనప్రాణంబులపగిదిని, దనస్రాణముక ౦కు నిష్ట + తొ పాత్ర ములౌ 
తనయుల గతి మనుజులం బ్రో, చిన పతి చిరకీ రి బ్రహ చే బూజం గనున్‌, ౮ 
ఇష్ట తా పాత్రములువేమకు యోగ్యులై ననారు - చిరక్షీర్హి = శాశ్వత మైన 
యశస్సు. 
తా త్స ర్య ము. 

వరాజు తన (ప్రాణముల దాను రక్తి ంచురీతిని దన (పాణములకంళు నెక్కువ 
ప్రీతితో గొడుకులను రక్షించు విధముగను (బజలను బరిపాలించునో యూ రాజు 
ఇాళ్వతక్షీర్తి సంపాదించి పరలోకమున (బహ్మ్జలోకమునకుం బోయి యచట (బ్రహ్మచే 
గారవింపంబడును, 

క, ఫలమూలంబులు మెసనుచు, నలఘుతపము జేయు నా మ+వార్దులు తపమం 
దలినాలవభాగముం (బజ్క నెలమిని రక్షింప వేని 4 కిడుదురుగాటే, . ౮9 
మెసవుచుకొ = తినుచు, 
తా త్ర ర్య ము, 

తాము వేరు వెల్లంకులు ఆకు లలములు తినుచు గొప్ప తపస్సు'చేయు మవా 
రులు తమంత కష్టించి సంపాదించిన తపఃఫలమందు నాలవభాొగము రాజున కిచ్చుట 
యతండు (పజలను రశ్షీంచునిమి త్తవై యేకదా. 

౮౦-వ పద్యమం దాజువభో౫మని చెప్పబడెను. ఇందు సాల్లన భోగమని 
చెప్పబడెను: మజికొన్ని చోబుల శెండవభాగము కప్పము చెప్పబడినది. ఇం'బేది 
నిశ్చయము శి 

సంద ర్భానుసారముగ నన్నియు సత్యములే. 

“యస్వ్యాన్న పాన పుష్టాంగః కురుతే ధర్శసంచయమ్‌ 

అన్న (పదడాతు స్త స్యార్గం, కర్తు శ్చార్థం నసంశయః॥ 

ధర్మ కార్యములు చేయువాని నెవ్యం డన్న పానము లిచ్చి స రథీంచునో వాండా 
ధరమందు సగముభాగము పొందును, ధర్మము చేసినవాండు సగము ఫలము బొందును, 
అను సృళివాక్యపికార మన్న దాత సగము పంచుకొనును. ఉపవాసులు పజల 
వలన భిక్షు (గహించి (బతుకువారు పరి ధరగ్ణుమునందు నాఅవభాగము, రాజుచే 
రశ్షీ౦పంబడు బేశమునం బుట్టిన ఫలములు దిని (బతుకు వారి ధర్ముమందు నాలవభాగము 
రాజునకు" బోవును, ఇది యిప్పటివళ గొని తినెడినారి విషయముగాదు. 
శా. దీనారావనదశు. ! విను శ్ర గలరీ4తి౯ (బహ్మభూయిష్ట మో 

వాన ప్రస్థగణంబు భూరిమహిమకా 4+ వాసిల్లి త్యన్నా థమే 
యెన్‌ మిక్కిలి బాధలం గనెడి రాశమా దుష్టమాంసొళిసం 
తానం బేల మాకు ని ప్లభయచాళనం బీగజే (వేముడి౯ రార” 


౭౮0 శ్రీమడాంధ వాల్మీకి రామాయణము, సర్గ,౬,క్లో.౧౬ ౧, 


దీనార్హావనడశక్షైపరులశావిడిచే దుఃఖంచు వారిని బాఢపడువారిని రక్షించు 
సామర్థ్యము గలవాడా, (బహ్మభూయిష్టము= బ్రాహ్మణులు వి శేషముగాం గలది, 
(బ్రహ్మజ్ఞానము గలవారిచే నిండినది, తన్నా థము = నీవే డిక్కు_గా గలది: దుషస్టమాం 
సాళి సంతానంబుణాచెకుగుణముగల రాక్షసుల సమూహము, వంపంగక౯ా = చాధిం 
పంగా; అభయముూభయపడవలదు, అని వాక్యదానమును, (చేముడిక౯ వ వేమచే, 

(బహ్బభూయిష్టము = బహ్మవిద్భూయిష్టము, తన్నాథము = నీవేదిక్కుగాం 
గలది ఇట్టనుటచే అనన్య శేషత్వము చెప్పంబడెను, 

వారికే నాధుండ వనుటచే అనన్య సాధ నత్వము, అనన్యభోగ్యత్వము చెప్పం 
బడెను. దీనివలన మహానిరతిశయ మహిమ చెప్పబడెను. 

తా త్ర ర్య ము, 

దుష్టులుపెట్టు బాధలచే దుఃఖంచుచు బాధపడువారిని రక్షించు సామర్థ ము 
గల (శ్రీరామచందమూ3 రీ! యథార్గము చెప్పుచున్నాము వినుము, ఈ వాన 
(పస్తుల సమూహామందు బ్రాహ శ్రణులు విశోేషించియున్నా రు. కొొంచముముెంది త్‌ తి 
యులు వైళ్యులుకూడ నున్నారు. ఈ యిందలుకూడ గొప్ప తపోమహివమచేం గ్‌ర్తి 
కాంచియు నివే దిక్కని నమ్మియున్నారు. క్షత్రియులు వై శ్యులుకూడ స్వశక్తి చే దము 
రశ్షించుకొందవమును తలంపుగలవారుగారు. ఇట్లు నిన్నునమ్మి నీవే నాథుండుగ నెంచి 
యుండియు దుష్టులగు రాత్ససులు పెక్సైడిబాధ సహింపలేక మిగుల బాధపడు 
చున్నారు. ఇది యువేక్షించుట నీకుం దగినదికాదు. మాయందు: (శకేమగలవాండవై 
మా కభయదాన మిమ్ము, మాకు భయములేకుండ జేయుము, 
కం. రమ్మువిగో రాఘవ కనుంగొమ్ము వనంబునను నసురకోటులచే నా 

శముగ్తను గన్న మనీంద చృయము ల దేవామ్ము లెమ్ము 4 లంతటం గననా. ర్‌ 
ఎమ్ములుడా్నముకల్పు అంతటక౯ = అన్ని ప్రబేశములందూ, కననె౯ = చూడ 
వచ్చును. 
తా త్చ ర్య ము, 

(శ్రీ రామచంద్రా ! రాతససమూహములభచే హింసింపంబడీిన మునుల చేహాము 
లందలి యెముకలు సర్వత పడియున్నవి. అవిగో దూరమున గానవచ్చు చున్నవి, 
మా వెంటరమ్మ చూపెదము, . 
కం, పెంపట మంచాకినితటిం బంపానదిం జ్యతకూట పర్వతమున వా 

సింపంగ బుషు లవ్వ్యారిం, జంపెను నొంచెను సురారి+సంఘము నీశా, లె 
సెంపటికై=ా పెంపు చెడునట్టు, వాసింపంగ౯= వసింపంగా, మందాకిని = శరభ్ధం 
గాశ్రమమునొద్ద నుండునది, 


స్‌ ౬4 వ ౧౮-౦౧F౯ ఆరణ్య కాండము. 6౧ 
గ గు 


మందాకినీ తీరమందు పంపానదియొడ్డున చిత )కూటపర్వ్యశ మందు వసించు 
బుషులను రాతుసులు బాధించి చంపుచున్నారు. 

న. బంప నదిగా. జెప్పంబడెను ఈ కాండమంచే ౧ఏ-వ సర్లమందు 
కీతేదకో హ "దః రోంెవ క్లో, చల్లనిళ్ళ మడుగు పువ్కురిణీం పంవాంా పంపయను 
పుష్కరిణి (కొలను) ౭౮-౮ లో పుష్కరిణ్యాః పంపాయాః; పంపాపుమ్మరిణీ యని 
౭౫-వ సర్హయందు పంపాపానీయ వాహిసీం అని, ఉదకవాహీనీ యనియు జెప్ప 
బడెను. ఈ వాక్యములు పంపయనునది ఫొలనా నదియా యను సంచేహాము గలిగించు 
చున్ననిః 

పానీయవాహీన్కీ ఉదక వాహినీ శబ్దములు సీళ్ళను వహించునది యను 
నర్భ మున (గహించినను ఇందు నది యని స్పష్టముగా నున్నది. పుష్కరిణీ శబ్బము 
నకం గమలములు గలది యని నదీపర్యాయముగ నర్థము (గహింత మనిన ప్రద 
శబ్దము బాధించుచున్నది. భినభూతి కత్ర దేతత్సంపాభీ ధానం పద్య సరి జ. 
వొ సెను ఈ విషయము కిష్కింభాకాండము _౨-వ పద్యము "వ్యాఖ్యయందు 
వీవారింప బడును, 

చ. మునిజనవి(పకారము న మోఘబలా! సయిరింప లేమిచే 

నిను శరణంబు జొచ్చితిమి + వీని శరణ్యుండ వానురాలిచేం 

బొనుంగుపడంగనీక్కు కృప + భూమితలంబున నీవు తప్ప మా 

కును గతిలేదు, మా వెతలు 4 కూలగ జేయవె జానక్లీపతీ* ౮౭ 

వి పకారముడాకీడు, అమోఘబలా=వ్యర్గముకౌని బలముగల వాడా, శరణు 
డవు=రవ్షీంప శక్తిగల యోగ్యుండవు, రతుకుణను, పానుంగుపడనీకు ₹ నశింపనీయ 
కుమ్కు వెతలు = బాధలు జూనకీపతీ=ఈ పదము నీతాపురువకారము సూచించు 
చున్నది, మమ్ము రశ్నీ౧చువిషయమందు నీకు సంచేహముండిన నీతాచేవి నడిగి 
చూడు మని భావము, 
"తా త్స ర్య ముః 

'దేహాభిమూనము వదలి మృత్యువును లక్ష్యుముసేయక తపస్సుచేయు మోశేల 
౦౫ా మరణభీతి యందు వేవోూ, మాకుగా మేము దుఖంప లేదు, సంసారము రోసి 
యడవులం దుండి తపస్సుచేసికొందమని వచ్చిన మునిజనులకు. గలుగు నపకారము 
మేము చూచి సహింంపలేక యున్నాము. కావున నీవు రక్షింపగలవాండవు. 
అమోఘ బలుండవు కావున నిన్ను శరణుజొెచ్చితిమి. మేము రాత్ససులచేం జావ 
కుండ సీ దయాగణము నాలోచించి కాపాడుము. నీవు మెచ్చునంతటి తపస్సు 
చేసితిమే, మమేల కాపాడవని నిర్బంధింపము. బలముగలిగి దీనుల నా రుల రశింపక్‌ 
పోవుట దయావంతుల లత్షణముగాదు. కావున నీ కల్యాణగుణము. లాలోచించి 


త్రి (శ్రీమ దాంధవాల్శీకి రామాయణము, సర్గ, ౬.క్లో, ౧౯. 


వానికి హాని రాకుండ గాపాడుకొనుము, ఎందలో రాజులున్నా చే వారిసహాయ 
మేల కోరినవారుగారు, ఇన్నా ళ్ళేల సయికించితి రనెదవేమో? నీవుతేప్ప మాకు 
వేటు గతిలేదు. మే మనన్యులమగుటచే సీరక్షకత్య మే కోర సీవెప్తు డవతరింతువా 
ఎప్పుడు దర్శనమిత్తు వా ఎప్పుడు మమ్ము గృ తార్టలం జేసి రశ్చింతువాా యని కాచి 
యున్నారము. కావున మాద్మూములు దొలంగంజేయుము; మా విషయమున దయ 
దలంపవలయునా అక్క_జలేదా యను వివయమున నీతాచేవి నడిగి చూడుము, 


బది యనన్యత్వమును బోధించుచున్నది - అనన్యత్వమనంగా భగవంతుని 
దప్ప వేజొకని 1, రతకుండుగ దలంపకుండుట్కు ౨ భగక్చా ప్తి తప్ప వేజు 
ఫలము గోరకుండుట కి, భగవదన్మ్యుగహము సంపాదించుకొనుటకు భగవంతునే 
యుపాయముగంగొని వేతొక యుపాయము వెదకికొనకుండుట. మనము భగవంతుని 
వార మేకాని యితరులవారము కాము-ఆయనకు మనము స్వజనులము- కావున నన్ని 
భావముల నాయననే యా(శ్రయించి యుండవలయు ననుట యనన్య కం భార్యా 
భర్తలు వీతాప్సుతులు నె క్లేకీభావము వహించియుందురో యట్టిభాన మనన్య భావము 
అభేదబుదియని యర్లము - అనంలాం దండి యెవండో నేనవండో భిన్న పదార్లము 
లని కొడుకు దలంచుట భేదాభిప్రాయము, తండ్తినాడను నేన్ను నాజన్నస్టితి పోషణ్రా 
దుల కాయనయే యాధారము - ఆయనయారసుండనే కద్యా కావున నభేదమని 
తలచుట యనన్వభావము. అట్టు లే యల సమ్ముదము వేటు, తాను వేజని తలందుట 
ఎండ, తాను వేబు, సూర్యుడు వేజని తలచుట యన్య భావము - కారణమున 
కంకు మేము భిన్నులము కామని యవి తలచుట యనన్యభావను - సముద9మే 
నేనని యల తలచుటవంటిదిగాదు. 

నీవే శరణ్ను-డవని యుపపదములేక చెప్పుటచే సర్వలోకశరణ్యుడని ఛావము- 
అట్టి శరణ్యత మునకు గావలసిన గుణములు బలము దయ యనునవి యమోఘ 
బలా - కృపయను పదములచే. డెలుపయబుడెను - స్వామిత్యము - వేటుగతి  లేదనుట 
తేలుపును - శరణంబు చొచ్చితి మనుటచే నీవే యుపాయాంతర స్థానమందున్న వాండ 
వనీ యర్థము నీవే శరణ్యండవనుటచే మహావి శ్వాస లోనుగాంగల యంగసంప త్తి 
పూర్వక మైన ర క్షూభరసమర్చణము చెప్పుబడియ * మావెతలు గూలగజకేయనె 
యనునది గో ప్ప త్యవరణమును డెలుపును, గో ప్ప ఎ్రేక్యవరణ మనగా దమ యభి 
(పాయము దెలుపుట-బ్పది యనిష్టనివృ త్తీరూపమగు ఫలమును క్‌. ౦చుట తెలుపును" 
తనిశ్లోకి. 


నీను తప్ప మాకును ౫తిలేదనుచో  ''తష్రేవం విద్యా నమృత ఇవా భవతి 
నాన్యః పంథా అయనాయ విద్య తె” యను సూక్రమును స్మ్రరింపవలయును, 


సర్గ, ౬ న్‌ ౨౨-౨౨౩ ఆర ణ్య కాండము, 99 


My శ్రీరాముడు మునుల కభయం బానంగుట, 4+4--ా 
చంఅన రఘునాథ. డిట్లను మ హోత్చుుల రీ రిటు నన్ను6 బల్మ్కలా 
జనునె? త్వ దాజ్ఞి వ_ర్జిలుదు + సంయములార! యరణ్యసీమకు౯ 
బనిగోొని యాత్మ కార్యముగ. + బాపుల నెల్ల నడంచి మోకు నో 
భన మునగూర్చ మజ్జనకు + వాక్యము సాకు నేను వచ్చితిన్‌, రాలా 
ఈరు=మిారు - త్వడాజ్ఞ ౯ = మియా జ్ఞా పృకారము-ఆ_త్ఫ కార్యముగ=నా 
పనిగ - ఇందుం గృతిత (మను భగవద్దుణము వర్ణింపంబడిసది. 
తా త్స ర్య ము, 

అని బుషు లందటు ఇెప్పలా (శ్రీరామచంద్ర, మూరి యిట్లనియె మహాను 
భావులారా! మీరు నన్ను నిటు గొప్పచేసి పలుకవచ్చునా! నేను మో యాజ్ఞా 
ప కారము వ_ర్జించువా(డనే - మో రాజ్ఞ'వింప నర్హులు గాని విజ్ఞా*పింప నరులు 
గారు - నే సీయడవ్రులకు నాస్యకార్యము మోందనే వచ్చితిని - వమి నీ స్వకార్యమం 
దురా? ఈ యడవులందుండు రాక్షసుల నెల్ల వధించి మోకు మేలు గలిగించుకు 
నొ స్వకార్యము - అయ్యా! యివి యిచ్చకములు ఎ బ్రప్పూడు "మేము ఆరా 
మాముఖవీతికై మాటలాడుచున్నాను - నీ తండ్సిని సత్యవాదిని జేయంగడా నీవు 
వనములకు వచ్చితివందు శేమోా - అది సెపమేకానీ యధారము గాదు - ఇందు 
ఫ్‌ స్వప్ర [యోజన మే మందువా యాశితుల రశ్షింపవలసినది రతుకుని విధిగా! 
నా కార్యము నే నింతవజుకు. జేయక మిరు పాగర్టించువజుకు నూరకుండుట నా 
లోపమే - మూరు సంయములు గనుక తమింపుండు. 

భగవంతుండు భక్త పరాధిమండు. గర్భస్టళిళువు కోరకున్నను తల్లిదండ్రులు 
దానిని బోషించువిధమున భక్తులు కోరకున్నను వారి యోగశ్లే మములు నిర్వహిం 
చుట భగవంతుని కార్యము - అట్లు చేయకుండుట లోపము గదా - అయోధ్యా 
కాండముం౦దలి రీ=_౭-౮రీ౬ ౮ పద్యములం జూడు(డు, 

“శకొపి రాఘవ_న్షస్నె రాజ్యం సంత్యజ్యధర్ముతః దశగ్రీవవధాన్లాయ వితు 
రచన హేతునా॥* పద్య-రామచంద్రనుూ ర్తి రాజ్యము గ్రహింప శక డయ్యును 
రావణుని జంపు నిమి_త్సము వీతృవచనము కారణముగాయగొని రాజ్యమును వడలి 
సెకను, 

శ్రీరామచంద్ర: మూ _ర్జి జనకవాక్య పరిపాలనార్థ మరణ్యముల పాలాయెనని 
పెక్కు తానృలం జెప్పంబడెను - ఇచ్చటం దనకు. బ్రథాన కార్యములను రాక్షస వధ 
యసియు. దండ్రి, వాక్యము నిమి త్రమాత్ర మని చెప్పుటచేం దండ్రి, ఐ*క్య మప్ర, ధాన 
మయ్యెను - వారి యెదుర నా మాట పఏరియెదుర నీ మాట చెప్పవచ్చునా! రావ 
గాసురుం జంపుట ముఖ్య కార్య మయ్యె నేని పట్టాభిషిక్కుడై న వీదప నేల చంపయబోరా 
దు - లవణాసురవధ మట్లుగాదా చేసెను? 
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౭2౪ (శ్రీమడాంధ్ర, వాల్మీకి రామాయణము, సర్ష,౬ న్లో, ౨౪ 


ఆళి9త రశ్షణమును ముసీశ(ర 'కార్యమునే ముఖ్యముగను దండ్రి వాక్యము 
దానికీ నివి తమగుట గౌణముగను శ్రీరామచంద్ర మూరి యొంచె ననియే ఇప్ప 
వలసియున్న ది - మొట్ట మొదట అయో థ్యా కాండమున సుమక్రుండు విలువ వచ్చి 
నపుడు (శీరామచంద్రుండు సీతా*'దేవితోం జెప్పిన వాక్యముల ధోరణిచూడం (ప, 
రీ౬౭-రీో౬.౮ా) గా నా(శితరక్షణ కార్యమం బే యాయసకు మనస్సు లగ్నమె 
నిమి త్తమునకై యెదురు చూచుచున్నట్లు కానవచ్చుచున్నది - వశం గ కతో 
సంభావీంచునపుడు మోతండడే నాకు వరములిచ్చెను - సీ వరణ్యమునకు బొమ్మన 
గానే యామె మాట యామె నోరనుండలానే పోయెద నని చెప్పెను. 
తవికి. బోవణాదులయం దధికార మేకాని యాజ్ఞావించు. నధికారము లేదని 
ముంచే కౌసల్యవిషయమున విచారింపంబడెను; కాసల్యకు లేని యధికారము కైక 
శకెందుండివచ్చెను? తండ్రి చెప్పనిమ్ము పోయెద ననియుండవచ్చును. అట్లు చెప్పినచో+ 
దండ్రి చప్పుడు - ఇంతలో వసిమృుండు లోనగువారు వచ్చి కైక్యపయత్నము సాగ 
నిచ్చియుండరు - అరణ్యయాత నిలిచిపోయి యుండును - అది రామునియునేశము 
గాదు. భరతుడు మొదలగువారు నిన్ను 'రాజ్యభష్టుని జేయు నధికారము దశరథ్గు 
నకు లేదని వాదించినపుడు దానికి సమాధానము చేను [బమాణము చేసియున్నా నని 
చెప్పెను - ఈయనను బ్రమాణము చేయుమని యెవరు కోరరి? - కైక చెప్పిన 
మాటలు విని యూరక _ వెలుపలవచ్చి వసిష్టాదులతో లోపలి సందర్భము 
లెట్లున్న వి నన్నేమి చేయు మనెదరని చెప్పి యుండవచ్చునుగడా - అరణ్యమునకు. 
బోవుటయందు. బట్టుదల లేకున్న నిళ్లుల సియుండరాదు - అప్పుడు నేను 
బ్రమాణము చేసితి ననుమాట పుట్టం గారణము కలుగదు కడా - కావున నేదియీని 
నెపము కలిగించుకొని యరణ్యములకు. బోవలయు ననియే రాముని సంకల్పము. 
ఇంక బట్టాభిష కృుడై రావణాసురవధ సలిపి యుండరాడా యనిన విరాధ 
వధ కబంధవధ ఖరాసురాదివధ వాలివధ వీనిని బరిశీలించిన-వోం (బతిపత్షుల 
దోషము స్వయముగం జూాచికాని రామచం.దవవూ రి దండంచువా.డు కొండు, 
రావణాసురు జంప గారణము కలుగదు. ఒకవేళం బోయినను నీయనకుం గలది 
యమ్షోహిణీ సేన - తీక్కి.న రాజులందటు గలిసినను 5--6 అక్రోహిణులగునేమో!. 
ఫీరు రాశ్షసుల నోళ్ళ కు వడియాలుగాంగూడం జాలరు, వాలియు సావముంతరావే కదా 
వాండు వానరనేనతో సపహాయపడియుండండా యనిన మజందలిని జెజీచి వధు 
డెన దోషిని సాహాయ్యమువేయ నెట్లుకోరును! ఎప్పటికైన వాండు వధ్యుండే. 
అదట్టులుండ. దన్నా(శయించి శరణాగతులై న మునీశుల యా[శమము 
లందు6 బదిసంవత్సరములు సంచరించి వారికోరిక (పకారము వారికి దర్శనమిచ్చెం 
గదా - సాధు పరిత్రాణమునందు దర్శన మిచ్చుశుకదా [పధానము, పట్టాభిపి. క్త 
డె నచో* బదిసంవత్సేరము లిట్లు తిరుగ సాధ్యపడునా? ఇప్పటి సౌలభ్య మప్పుడల 


హ్‌ ర.౬నో, ౨౦-౨౬, ఆరణ్య కాండము, ర్య 
గా లం 


వడునా ? కావున నా a తరక్ష ణము ముఖ్య మనియు దానికి నిమి  త్రమగుట. బిళ్చ 
వాకంపాలనము గౌణ నునియు నసీవిధముగ. దండ్రి, ని సత్యవాదిని జేసెను - ఆః ర్ఫితుల 
రశ్షీంచెను - దువ్హుల శిక్షించి సర్వ శార్యములు చక్క.ంబజిచె ననియు వ 
వలయును, 
క. కాన ముహాఫలదం బగుం గాననవాసంబు మాకు 4 గం డడంతు ననిలా 

మానిజనశాత్ర వుల నిక, సానుజమద్భాహూుశ:కి, 4 నంపదం గనుండీ, ౮ా౯ా 

మహాఫలదంబు=ాగొప్ప ఫలమును గలిగించునది - కాననవాసంబు = అడవి 
యందు వసించుట - అని౯ాకా కాదు గండడంతుకా = గరగమణంచెదను - శాత్ర 
వుల౯వీరోధులను - సానుజైత మ్యునితోంగూడిన - మత్‌ =నాయొక్క_ - బాహా 
న్గక్తి సంపద౯ై భుజబలముయొక్క.. యాధిక్య మును, ర 6105% 76 ఇల [4 
తా త్ర ర్య ము, 

ఈ కారణముచే మాకు నరణ్వ్యావాసము గొప్పఫలము గలిగించునది 
యగును, మ బాండు మునులకు విరోధులను వారిని నాతీమునితోడం గలిసి వధిం 
వా అప్పుడు నాభుజశ కి లు ఇదె nes ne 

ఇక్కడ. జెప్పంబడిన మహాఫలము = 6 ర్త కతత రక్షణ మే అనలా, 
ననిష్ట నివృత్తి - ఇష్ట ప్రావ్సీ - నా భుజబలము త డనునది గరగ కి కాదు - 
మునులకు ధైర్యము | కలుసటనై. ప న. దనకుగల యుత్పాహము 

'దెలుపుటకై. చెప్పినమాట - ఇష్టులకు థైర్య సంత ఫోవములును విరోధులక భయ 

మును గలిగించు కార్యసాధకుని వాక్యము లాత్ర ETO SUN AGAR, 

రవ సర్హము, స 

ఫ్‌. ఇట్టు లభయం బొసంగి ము+నీశ్వరులకు, సక్యేనిర తుండు లక్షణ సహితం డగుచు. 

జనె సుతీక్ఞాశ్ర, యంబునళజాడంబట్టి, యెల్లద్యిజులును దనతోడ 4 చేగుదేర, ౯౦ 

సత్య న =సత్యమందు. విశేపాస కి గలవాడు - అనుటచే* దాను మునీ 
శరులకు చెప్పినమాట నిర్వహింప మిక్కలి యభిలాష గలవాడు. 
తా త్స ర్య ము, 

ఈ ప్రకార నూబుపీశ్వరుల కభయ మిచ్చిన రామచంద్రమూర్తి తనమాట 
నిర్భహించుటయందు వితశేషాభిలాషగలవాండై తనతోడ బుకీశర్థరు పహ రాలా 
లక్ష్మణు తోడ సుతీశ్ఞా శ్ర మమునకు€ బోవు (త్రోవంబట్టి పయనిం చెను. 

ఇచ్చట సీఈ చేవిచేరు చెప్పలేదు - లవ్షణుని వేరుమాత్రము చెప్పంబడెను - 
దీనివలన 'రాక్షసవధయందు న మనూ ర్తి కున్నంత యుశ్చావాము లకు 
ణునకుం గలదని యేర్పడుచున్నది - పీ శా జీవిలో మునిజనరక్షణము సమ్మతమే 
కాని నిప్మూరణముగ రాశ్షసవధ చేయుట సమ్మతము గాదు “ కావున నీ విషయమున 
నన్నదమ్నుల కున్న యుత్సాహ మామెకు లేదు-ఇది నీతాబేవి రామచంద్రమూర్తి 


EE (శ్రీమదాం(ధ వాల్మీకీ రామాయణము. సర్ష౭ క్లో, ౧౫ 


౧ 


కుపదేశించిన హితబోధవలన స్పష్ట్రమగును - కావున నిది సూచించుటకే వా లికి 
యిచ్చట నతాదేవి వేరు చె పృలేదు. 


ఉం ఒయ్యన దూర మేగి విపష౪లోదక వాహిని సంతేరించం చా 
నయ్యెడ నంజనోన్న తఘ4నాభమహీ[ధము. గాంచి సంతతా 
తుయ్య ఫల ప్ర, తానసుమ4 సంతతి వింతలు గొల్వ. గానలో 
నయ్యమ శెంద్ర వంద్యు(డు శు+భౌశ్ర మముం గన్‌ జీరమాల్యమున్‌, ౯ాం 


ఒయ్యనక = మెల్ల గా - గుంపుగా మాటలాడుచు. బోవుచున్న కారణముచే 
మెల్లగా బయనించి రని సూచన - విపులోదకవాహిని = విస్తారముగ సీళ్లుగల 
'యేటిని - సంతరించెక = ఊాంకున్ను అంజనోన్నత = = అంజన పర్వత మువలె న్నెల్దేన 
దియు - ఘనాభ=మేఘముతో సమానమై వ్యాపించియుండు నదియు - నగు మహీ 
(ధము౯=పర్వతమును - సంతత=వఎల్ల ప్పుడు నెడ(దెగక - అక్షయ్య = తీయముగాని 
ఫలప్రతాన సుమసంతతి=పండ్ల సమూహము " పుష్పముల సమూహము - చీగమా 
ల్యము౯ = నారచీరలపం కులు గలది - దూరము డా శరభంగుండు సమిాపముననే 
సులీష్ట్న్యూ శృమ మున్నదని చెప్పెనే యనిన మెల్ల గాం బోవుటచే దదూరమని తోయి 
యుండవచ్చునుః 
"తా త్స ర్య ము, 

తోడ వచ్చిన వాన్మప్రన్లులతో ముచ్చటలాడుచు మెల్ల గా దూరముపోయి 
యచ్చట గేవు చూచుకొని నదిని దాటి యచ్చటం గాటుక కొండనలె నల్లగా 
మబ్బువలె వ్యాపించి యుండు పర్వతమును జూచి యా పర్వతము ప్రా పకక మంత 
సర్వకాలముల నుడివోక ఫలములచేం బూలచే నిండియుండు చెట్లను = వాని 
సౌందర్య సంపత్తులకు నాశ్చర్యపడుచు బోయిపోయి యా యడవిలో గాలి కార 


గట్టన నారచీరల వరుసలచే నందవముయిన శుభా శృమమును రామచంద్ర నూరి 
చూచెను, 


అలీ (వ్రీరాముండు సుతీమ్మ క మంబు జేరుటు, += 


క, డాసి యటం దపసి ధూళీ, ధూసరితజటాకలాపు + ధుత పాపుని సౌ 
ఖ్యాసనయు కుని గని యి ట్లాసీతావృదయచేత + యాజెం బీతిన్‌, ౯ 


జఉూసి=సమివీ ౦చి-ధూళీ=నార్లక బాధే స్నానము నీ 'దీహూమందుం 
బుట్టిన ముజికిచేతను గాలికివచ్చి వె వై పేడిం దుమ్ముచేతను-ధూసరిత=బూడిద వర్గము 
గల - జటాకలాపు౯డ=౭జడల సమూహము గల వానిని - ధుతపాపుని౯ చిమ్మి చేయం 
బడిన పాపములు గలవానిని = సౌఖ్యాపన యు కుని=సుఖా సన మందుండు వానిని - 
సీతా వాదయచేత= శ్రీ రామచం[దమూా ర్తి, 


సర, శో. ఆరణ్య కాండము. రం 
ణి ౧౧ 


తా త్చ ర్య ము. 
ఇటువంటి యా(శ్రమమును సమిోావించి యందు స్నానము చేయకుండుటవే తను 
గాలికి వచ్చిన దుమ్ముచేశను బూజు పాటీన చేహముజడల సమూహము ౫లవానిని 
చాపరహీతు యధాసుఖముగం గూర్చుండిన వానిని సుతీమ్లుని (శీరామచంద మూ ర్తి 
చూచి (ప్రీతితో ని ట్లనియెను. 
సుతీక్షుంయ బ్రాహ్మణ తపస్విగదా స్నానము లేక నిత్య కరానుష్థానము శ్‌సి 
కొన నచ్చునా యని సందేహము - స్నానము చేయుట ళుచిత్యిమున కే కదా, 
అపవి,తః పవిత్రోవ్కా సర్వావస్థాం గతోవీవా 
యః స్త శే తృుండరీకాత్షం, స బాహ్యాభ్యంతర శ్ఫుచిః॥ 
అపవిత్రుడై నను బవిత్రు-డై నను నే దయం దుండినను భగవంతు విను 
నెవండు _స్తరించుచుండునో వాండు లోపల వెలుపల గూడ శుచియే. 
జలస్నా నము 'బాహ్యమలమును బోంగొట్టునే కాని యాంతీరమలమును 
బోంగొట్టంజాలదు. “మానసం వి వుచింతనిమని భగవద్ద్యానరూపక మానసిక 
స్నానము వేయువాండు లోపల వెలుపల. గూడ శుచియే యని ప్రమాణము, 
“*గ్రత్రాద ప కోరి గంగాం, నిపతంతీం స్వమూర్త ని 
చింతయే (దృహ్వరంభ్రేణ, స్రవిశంతీం స్వకాం తనూం 
తయా సంక్షూళితం ధ్యాయేత్‌ చాహ్యాభ్యంతరం మలమ్‌ 
తర్భీ ణా ద్విరజో మంత్రీ, జాయ తే స్పటికోపమః 
బ్రమం మానసికం స్నానం, (పో క్తం హరిహారాదిభిః 
ఇదం స్నానం వరం మంత్రా, త్సహాస్రాదథికం స్పృతమ్‌ 
సార్ధత్రికోటి తీన్టేషు, స్నానాత్కోటి గుణాధికమ్‌, 
రజ స్తవా మోాహజాతా౯, జ్యాగత్స ( ప్త 'సుషు ప్పి జు'క్రా 
వాజ్బనః క_ర్భజాక్‌ దోపాన్నవైవా న్నవభి ర్ల లేత్‌ 
యోనిశ్య మాచ రేత్తం తు సవై నారాయణ స్ప స్మృతః 
జ్ఞానహ్హై దే, ఛ్యానజ లే రాగ చేంషమలాపహే 
యః స్నాతి మానసే తీర్థే, సయాతి పరమం పదమ్‌! 
అయన పొదపద్యములందుం బుట్టిన గంగ తన శిరస్సునం బడి (బహ్మరంధ) 
ములో (బ వేళించి తన చేసాము లోపల వెలుపల గడిగి నట్టు భ్యానింపవ లెను, 
ఇట్లు మంత్రధ్యానము చేయువాడు రజోహానుంటై సృటికమువలె నిర్శలుం డగును - 
ఈ మానస స్నానము హరిహరాదులచేం జెప్పంబడెను " ఇది మంత్ర స్నానమున 
కంక వెయ్యంతలు శ్రేస్టము-మూండుకోట్ల యంబదిలమీల తీర్లములలో స్నానము 
చేయుటకంకు దీనియం బెక్కువ గుణము గలదు - రజను - తమిస్సు - వోవాము 
వలన బుట్టినవియు జూ గృత్స (ప్న సుషుస్రులయందు. బుట్టినవియు మనోవాక్క ర 


26 శ్రీమదాంధ్ర వొ ర్షీకిరామాయణము. సర్గ, ల శ్లో, ౬-౯ 


ముల వలనం బుట్టినవియు నగు తొమ్మిది విధములైన పాపము లీ మం[తములు 
హరించుచున్న వి - ఎవండు ప్రతిదిన వూ స్నానము చేయునో వాడు నారాయణుదే- 
జ్ఞాన మను మడుగునందు రాగ దేవ ములముల హరించు ధ్యానజలములందు మానస 
తీరమున నెవండు స్నానము చేయునో వొండు పరమపదము చెందును, 
ఇట్లుండ సర్వదా భగవద్యోగమందుండు నమ్మహామునికి "దేహము ముటికిని 
పోంగొట్లు నీళ్ళ్లయందు స్నానము చేయకుండిన నేవి లోపము ?-అదియును గాక 
వాన ప్రస్థులకుం _ద్రిషవణ స్నానమేల చెప్పబడే నన దానియందు విరక్తి పుట్టి 
చాగించుటకే యని పతంజలి చెప్పెను. 
అనంగా మూండు మార్లు స్నానముచేసినను దేవామునుండి ముటీకి రాక 
తప్పదు-వచ్చునది వచ్చుచునేయుంకును-అట్లుండ నెన్ని స్నానములుచేసి యేమి 
(ప్రయోజనము + లోపల మలము పుట్టకుండు నుపాయము చేయవలయు నని (పయ 
త్నించుటశే యిన్ని న్నానములు చెప్పబడెను, 
ఉ. రాముండ నేను దాపసవ4రా యనఘా భవదీయదర్శనో 
గ్రామముదాన వచ్చితి, య+ధావుతి సాదరదృష్టి జూడ వే 
నా మునితల్లజుండు రఘు+నందనుం గుచ్చి కవుంగిలించి సీ 
'తామహిశేశ ! సేమము ము+దంబు గదాయని వెండి యిట్లనున్‌ ౯ 
తాపసవరా = మునిశ్తేషస్టుడా - అనఘాడాపాప రహీతుండా - భవదీయ 
దర్శనోద్దామ ముదానక=నిన్ను దర్శింపవలయు నను గొప్ప సంతోవముతో-సాదర 
దృష్టీ ౯=ఆదరములోో* గూడిన చూపుచేం జూడుము, 
"తా త్స ర్య ముం 
బుషీశ్వరా - పాప రహితుండా - నేకు .రాము(డను నిన్ను దగ్భింపవళే 
నని మిగుల సంతోవముతో వచ్చితిని - కావున మనసార (పేమగల చూపుల 
జూడుము - అని వేండంగా ముని శ్రేష్టుడు రాముని గాంగిలించుకొని సీ లేశ్యరా ! 
నీకు సేమమేకదా యని మజీయు నిట్లనియె, 
క, నీవచ్చినకతమున గడు పావనమై యర్హ్శనాథ4+వంతం బె భూ 
మీవర యీః యాశ్ళమ మెం, తోవెలయుచు నున్న దిపుడు + దుర్భర తేజా! ౯౮ 
దుర్భర తేజా=భరింపరాని తేజముగల వా౭ా. 
తా త్ప ర్య ము, 
ఇతరులకు. జూచియు సహింపరాని "తెజస్పుగలవాలయా! సీవ్రు వచ్చిన కారణ 
ముచే నీయా[శమము మిగుల? బవ్మితమైం తగిన దిక్కుగలడై యిపుడు మిగుల 
(బకాశించుచున్న ది. . 
'కే, జేవామును వీడి యోపీర + దేవలోక, మేగ నొల్లక సీవచ్చు + ెటింగి యింద 
వేచి యున్నా(డ నీకొజ4కై చు మయ్య, వచ్చి తీవిట మద్భాగ్యశవశత దండి.౯౫ 


సర్గః ౭ కో ౧౦-౧౫ ఆరణ్యకాండము, 2౯ 
"తా త్స ర్య ము, 

- ఓ వీరుడా! నీ విచ్చటికి వచ్చెద వని తెలిసి జేహమును వదలి చేవలోకము 
నకు. బోవుటకు సమ్మతింపక యింబే నీకొజ కై కాచియున్నా(డను. నా పుణ్యము 
కొలది నాయనా! వచ్చితివి. 

దీనిచే స్వర్గలోక బ్రహ్మలోక స్రాన్మికంకు (శ్రీరామచంద్ర ముఖారవింద 
దర్శనము శ్రేఘ్టమని భావము. 

(శ్రీరాముని దర్శించినవారికి ము కీగలదు, "దేవలోక బ్రహూులోకమునకుం 
బోయిన వారికి మరల జన్మము గలిగిన. గలుగవచ్చునుగదా. ఆశకారణముచే రామ 
దర్శన నిమి త్స మె కాచియున్నా (డు, 

తస్యాంత రా యో మైత్రేయ, దే వేంద్ర శ్వాదికం ఫలమ్‌ 

మై గేయా బే వేంద్రుత్వము లోనైనది మోవమునకు విరోధ, పునర్ణన్గ 
కారణము. కావున స్వర్గమునకు బోనైతి నని గోవింద రాజీయము. 

వాస్తనార్ల మేమనంగా నానణవధ నిమిత్ర, మై రఘువంశమున( బుట్టిన సి 
రాజ్య భష్ట్రత్యము చిత్రకూటవాసము నేను వింటిని ఆ కారణముచే వానివధ 
నిమిత్తమై నీ వీప్రాంతేములకు వచ్చెద వనియు వింటిని, కావున నీరాక శెదురు చూ 
చుచు చేవలోకమునకుం బోనై తిని పరమపురుపార్థమైన నీదర్శనమునకు స్వర్గము. 
విఘ్నము, కావున చేహము విడువకయున్నాను. మహేశ్వర త్రీర్టీయము. 


కం. వింటిని రాజ్యభ్ర ౦శముం గొంటయు మునిరూపు. జిత్ర+కూటంబున వా 

బంటియు( దముండును స్కీ వ్రుంటయు. గాకుత్త ఎవర్య థీ యుగ ను" ర్యా! ౬. 

రాజ్య భంశము = రాజ్యముపహోవుట-మునిరూపు = ముని వేవము-వాబ్లంటి = 
నిడువై న కన్ను లుగలది-కాకుత్ణ ఎవర్యడకకుత్తు ప వివంశమునయబుట్టినవారిలో శ్రే ష్టుండా, 
ఉ గనుక” ర్యా=మిక్కి-లి గొప్ప పర్మాకృమము గల వా(డా- కాకుత్త ఫవర్య యనుట 
కకుర్గు నిన లె నీవు దేవకార్యము తీర్పవలనీయున్నదని భావము, 
"తా త్ర ర్య ముం 

| కకుళ్ణ వంశమున? బుట్టిన వారిలో క్రేన్టుండవును మంచిపరాక్రమము. గలిగిన 
(శ్రీరామచంద్ర మూ ర్రీ! రాజ్యమును వదలి ముని వేషమునుదాల్చి చిత్ర కూ టపర్యత 
మున నీవు భార్యయగు నీతా దేవితో? దమ్ముండగు లక్షుణుతో నుండుటయు విన్నాను, 
ఉ, రమ్మని వీల్వవచ్చె సుర+ రాజు నను౯ సుకృతాి "దేవలో 

కములు గల్బినాండ నంట + కారుణి కాగ్రణి నీవు మత్స్రసా 

దమ్తున భార్యతో ననుంగు+దమ్మనితో విహరింపు వాన; నా 

బమ్మను గశ్యపర్షి యనం 4 బల్కె మహర్షిని రామచంద్రు,ండున్‌ శ 


రాం (శ్రీమదాం ధవాలీకిరామాయణము, సర్షం ర న్లోం౧ర-౧౭ 


సుకృతా షి = పుణ్యము లభించుటచే - కారుణికాగ ణి = దయావంతులలో 
శ్రే ఘడా - మత్సీ)సాదమున౯ = = నాయందలి యనుగ్ర, హా బుద్ధితో వాన౯ = 
దో విహరింపు మనుటచేం గ లర సలల గము చెప్పబడినవి. 
CEE కా త్స ర్య ము, 
దయావంతులలో చేమృడవై ప్ర రామచంద్రా! నేను సంపాదించిన పుణ్యము 
లే స్వర్గము న అచ్చటికి రమ్మని యింద్రుండు నన్ను, బిలువవచ్చెను, 
గాని సీఏయా శృమమునకు రా గలవని నే సతేగయచ్చటి!ిం బోక నీ దర్శనమునకై 
కాచి తమన్నా. - నా యం దనుగ్రహించి యా లోకములందు నీవు నీ భార్యతో 
లత్మణుతో విహరింపుము - అని చెప్పంగా. గశ్యపర్షి బ్రవ్నాతోం జెవ్పినట్లు "రామ 
చందు. డ్‌ట్టు చెప్పెను 
= మత్చంసాదమ్మునక = చనా యను[గహముచే నని చెప్పరాదు. ఈ లోకములను 
జీవికోటి యనుభవించుటశై భగవంతుడు సృష్టించెను - అట్టివానిలో నాయన 
సంచరించుట కొకరియన్నుగహ మేల ? కావున నీయర్థము సరిగాదు, 'మదీయల్వే 
నాభిమతంచ వస్తు సర్వ సాంమినే నారాయణాయతుభ మేవ నమమి నాది యను 
కనా నాకు చేనియందుగలదో యది సర్వస్వామివై న నీకేగాని నాకుంగా 
ని (పపన్ను లందురు - కావున వానిని నాయందలి కనికరముచే (గ్రహించి నన్ను. 
నళ స్థన జేయు మని భావము. 
hos sea దీ క్షత్రియ ధర్మము పురస్కరించుకొని జానమున నతని 
పుణ్నమును న్వీకరింప నొలక యిట్లు చెప్పుచున్నాడు. 
చం, కొనెడను చేన సీనుక్ళత+కోటి స్వయమ్ముగ, మేము నిల్వ నీ 
వనమున వాసయోగ్య మగు4+ప శైది! సీహిత బుద్ధిశక్తు లక్‌ 
వినిచను గాత మాన్యయు(డు + విళుతుం డాశరభంగు డన్న, నా 
ముని మధురో క్రి నిట్టనియె 4+ పోదరసాప్లుతు.డై రఘూ త్తమున్‌, ౯౮ా 
విళుతుండువాప్రసిద్ధి కెక్కినవాండు - మోద రసాప్లుతుండై =సంతోవరసమున 
మునియగి స్నానము చెసినవాలైై 
"తా త ర్య ముం 
మునీరచా సనీతహఫలము నీవు నా క్రీయవలసీన పనిలేదు. ఫలకాంవలేక 
రామార్చణ మని సీవ్రు సంక ల్పించినంజాలు-అవియే వచ్చి నన్ను6 చెందును. అప్పుడు 
నేను గహించెదను - మేము నిలుచుటకు వాసయోగ్యమైన స్థల మెయ్యది చెప్పుము- 
నీకు నాయందుంగల హితబుద్ది - నీ శకి గాతమవంశము నందుంబుట్టిన శరభంగుడు 
విసిపించెను - అని చెప్పంగా నాముని యా తియ్యనిమాటల కలరి సంతో షరసమున 
మునింగి (శ్రీరామచందునితో నిట్లనెను - *శొనెదను నేని యనుటచేం గర్భ ఫల 
స్వీకారము చెప్పంబటజెను, 


సర్గం౭.క్లో* ౧౮-౨౮ ఆరణ్య కాండము, a 
౧ 


౭0 


రావు యీ యా శ్ర మ భామియే రమ్యంబు, గుణవంతమును బుష+4కోటు లిందు. 
దప మాచించు సం4తతము ఫలాదులు, దండిగా నుండు మా+రాండ "లేజ 
యకుతోభయం బె న4యా(శమభూమి న్కిచ్చ్బావిహారంబులు 4+ సలుపు మెకము 
వీండు మా(త్రమ తపో+ విన్ను ంబు౯గలిగించు నది తక్క మటీ యెభ+యంబు లేదు 
ఆ. నిలు మోటన్న ననియ + నిర్శల తేజ యా, మృగచయంబు శాత+ఖగకదంబ 

ములను జంప నీకు. + గలుగు మనోవ్యథ, గానం బెక్కునాళ్లుశగాదు నిలువ ౯౯ 

అకుతోభయము=భయము లేనిది - మెకముపిండు = జింకల సమూహము = 
మృగచయంబు౯ = = మృగముల గుంపును - శాత=పదునై న - ఖగ = బాణముల - 
కదంబములను=సవమూూవాములచెేే. 
తాత్స ర్య ము, 

(శ్రీరామచంద్రా |! యా య్మాశమ భూమియే రమ్యమైనది = గుణము గలది - 
బుషు లనేకు లిందుం. దపము చేయుచుందురు - ఫలననూలములు దండిగా నన్ని వేళల 
దొరకును - ఇందు భయ మెట్టిదో తేలియరాదు - గావున నిష్టమువచ్చినబ్లు తిరుగు 
మృగముల సమూహము మాత్రము వచ్చి చేహములు రుద్దుకొనుటచేం దపస్సునకు 
విఘ్నము గలిగించును-అది తప్ప మణీ యే భయము లేదు - కావున నించే నిలుము- 
అని చెప్పగానే నామృగములను బాణములచేం జంవితినేని నీకు మనోవ్యథ 
గలుగును - కావునం బెక్కుదినములు నే నిందు నిలువరాదుః 
కం. అని యచట నిలిచి సాయం, తేనసంధ్య౯ నార్చ మాని+ద త్రాహోరం 

బును గొని యా"రే లత్మ్థణ, జనకసు తాయు క్రి రామ చంద్రుయ గడపెన్‌, ౧౦౦ 
సాయంతే నసంధ్యకా = సాయంకాల సంభ్యావందనమును - మౌని దత్రాహారం 
బును=ఆ సుతీక్షునిచే సయ; బడిన యాహోరమును * ఫలాదులను - ఆశే=ఆరాశక్రి - 
మౌని దత్త మనుటబే నాయనయీ తనచేతులార నాయనలార తినుండని బిడ్డలకు: దలి 
దం(డులు బువ్వ పెట్టునట్లు చేతిలో నుంచె నని భావము, 
తా త్ర రష ముం 

ఈ ప్రకారము చెప్పి యా చోటనే నిలిచి సరనునకుం బోయి సాయం సంధ్యను 
వార్చి వచ్చి యాముని యిచ్చిన యాహారమును గొని యారాత్రి, సీతాలక్షణుల 
తోడ శ్రీ రామచంద్రమూర్తి గడపెను. 

a జనకసుతాయు క్రీ ననుటచే* దాము మువ్వురు నాశృవమ విశేషములు 
ముని తపోమపివమ, తమయందలి “జే వేమ మొదలై నవానిని గుజించి ముచ్చటలాడు 
చుండి రని భావము, 

రావ సర్గము, 
ఉ. వేవిన లత్మేణుండు పృథి+విజయు( దానును గమ్మకల్యపూం 
చావులు ? On నంబువుల6 + దాన మొనర్చి పహుతాళ దైవపూ 
అజా] 


గ (శ్రీమదాం(ధ వాల్మికి రామాయణము. సర్ల.౮ా:క్లో,౧౪౮ 


జావిధి( దీర్చి పూర్యగిరి$ సానుతే టంబున "కేస చెంచు భా 
యావరు( గూర్చి మొక్కి ముని 4+ నంజలీిం జేర్చి వచించె సీగతిన్‌, ౧౦౧ 

చేవినక౯ా = వేగిన౯ా = ఉదయముకాంగా, లక్షణుండు పృథివిజయు( దాను - 
అని చెప్పుటచే ముందు లక్ష్మణుండు శు లేచి స్నానము చేసె ననియు నావల వీత్రయు 
చేచె నని గ్రహాంప నగు + కమ= వునోహరమై మున రుచిగల, పూందావులుూ పూలవాస 
నలు" అంబువ్రులక౯= జలము తానముా నా నము- హుతాశ= అగ్నిహోత్ర తము 
చైవ పూజావిధి = భగవదారాధనము- ోవిశాలాక్షీని బత్నిని గూడి రామభ్ళ్‌ద్రుం 
డనఘు(డు నారాయణుని సమర్శ్భృన సలి పె౯* అని య యోధ్య ౧౦ - వ పద్యమున 
నున్న ది" త్రీగ్సిడా చక్కగా నెజ పేర్చి, పూర్వగిరా తూరుపు. గొండయొక్క, సాను 
తటంబునక౯=చజియ ప ప్ర, చేశంబునందు. ఛ్రాయావరుక౯ా = సూర్యుని; “ఛాయా కాంతి 
స్ఫూర్యజాయా, ప్రలీటంబ వునాతపూ” నానా ॥6॥ ఈ పద్యనుందు ముందు హోమము 
ఆవల సూర్యోపస్తానమ: క మసైని వెప్పుటచేం గా త్యాయన సూత్ర సకారము 
(శ్రీరామచంద్రమూర్తి కర్గానుష్తానము. గావించెనని తెలియనగు; సూర్యోదయము 
కాక ముందు హోమము వేయుట కాత్యాయన స్యూత్త, ప్ర కారము; మునిక్‌ = 
ముని నుద్దశించి. 

అగ్నిహోత్రము, చేవపూజ్యు సంధ్య చెప్పబడుటవే సాహచర్య బలమున( 
దక్కిన రెండు నెట్టు నిత్యకర ములో యట్టులే భగవదారాధన మని యేర్చడు 
చున్నది. 

నవిస్థా(రాధనా త్పుణ్యం, ఏద్య తే క్ర ర్త _వెదికమ్‌ | 

తస్యా దనాదిమధ్యాంతం, నిత్య మా రాధి జ్ఞ దరిమ్‌ 

తది(బ్లో రితి మం(తెణ సూశ్తేన పురు సత. వ్యాసులు, 

విష్టా( రాధనమునకంకె. బుణ్యమైన వైది దికక్‌ రము లేదు; కావున నాది 
మధ్యాంతములు "లేని హరిని నిత్య మారాధింపవలెన్యు ఇది తద్విప్లో యను మంత్ర 
ముచేగాని పురువసూ కృముబేగాని చేయవలెను. అని యుండుటచే భగవదా రాధ 
నము నిత్యక రమే. చేయకున్న (బత్యనాయము కలదు. భగవంతునకు నివేదింపక 
తినువాండు పందిమై పుట్టును. యజ్ఞ వేదాధ్యయనాదులక ౦కు విష్ణుపూజ ఫోటంత 
"అక్కుడు, 

నలస్య నిత్యం నుచి; కుర్యా ట్రేవర్షి వితృతర్చణమ్‌ 

"బేవతాభ్యర్చనం చై చెవ సమిదాధాన మేవచ॥ 

(బ్రహ్మచారీ. గ వ వానప్రస్థోఒథ భిక్షుకః 

శిశవారాధనం హిత్వా నైవ యాతీ ప రాంగతిమ్‌ [పుండరీక నారదసం వాదము, 

యో మోహో దథ వాలస్యా, దకృత్యా బేవతార్చనమ్‌ 

భుంక్సే స యాతి నరకా౯ సూకశేవ్వవి జాయ శే! వ్యాసులు, 


సర్గలాన్లో గ -2, ఆరణ్య కాండము, ౮9 


శేశవార్చా గృహే యస్య నతిప్టతి మహిత జే 
తస్యాన్న౦ నభో_క్షవ్య wes wd 
అగ్ని హోశ్రాక్చ వే వేదాశ్చ తథా యజ్ఞ: స్పద క్షీ ణాః 
హశే ర్నిత్యార్చన మ్యైలే నావి కోట్యంకే నో సమాః 
“మెద్యాజీ మాం నమస్కురు అను భ,నగీ, వచనము నారాధనము నే బోధించు 
చున్న ది. 
వేవిన౯ైక కంచి ద దకారో వః అను సూూతీ(పకారము వేగిన౯ా వేవిన౯ 
అయ్యెను, “వేవిన మేడపై వలభివేణిక జంట వహించి” ఆము ౫. ౧-౬ ౨. 
తా త్స ర్య ము, 
తేల్హ్ల వాటుజాము రాయా లక్ష్మణుండు ముందుగా లేచి స్నానముచేసి యుండ గా 
సీతయు నిద్రలేచి యట్టులే వేసెను. (శ్రీరామచందమూ ర్రియు మనోహరమైన 
కకష వాసనగల చల్ల ని తటాక జలంబులందు స్నానమాడి హోమము ఇష్ట. 
దెవమగు నారాయణు నర్నన గావించి సూర్‌ ర్యోనయము కాంగా సూర్భొపస్థాన మొన 
రించి సూర్యునకు నమస్కరించి సుతీళ్ల వానిని సమోవించి యంజలి మోడ్చీ యిట్లు 
వ్రప్పెను. 
ఇందు( జెప్ప-బడినది యేకాగ్ని యేకాని (కేతాగ్నులు కాదని తెలియ నగును, 
దైవపూజ యనువో మూలమున సురా౯ అని యుండుటచే సపరివారు(డై న 
వసా నని (గహీంపవ లను. “సహపత్నా్య విశాలాత్ష్యూ నారాయగా ము 
గమత్‌ *అని య యోధ్యా కాండమందు. గలదుక చా, 
ను, చెలువారకా సుఖవృ త్తి శే గడె నీ4చేం బూజలం బొందుటకా 
సెలనా మా కిళం దీవరించిరి ముని శ్రేస్టుల్‌ స్వకీయా శ్రమం 
బులకు౯ా రం డని దండకాలయులు, 4 బోవం దలంతు౯ా బువీ. 
కనులతో, మ, నను[గహింపుము తప+శ్ళుద్ధాంతేరం గాంబుజా, ౧౦౨ 
చెలువార౯ = మిక్కిలి చక్క, సంతోవకరముగ, తపళ్ళుద్ధాంతరంగాం 
బుజా=త్ర పస్సుచేం 'బౌవనమైన హృదయకమలము గలవాడా, సుఖవృత్తి he = = సుఖ 
మైన విధముగ, దండ శాలయులు= దండకయందు వాసమువేయువారు, స్వకీయ ఆశ 
మంబులకొ=తమతమ పర్ష శాలలకు, తీవరించరి=త్వర పెట్టి సెటిరి. 
మార్ల| పదర్భినము' నపమున సీయా(శమము ఏడిచినది మొదలు పంచవటి 
చేరువణకు బుషులు కూడ నుండి రని తీర్లీయము, 
తా త్స ర్య ము, 
తపస్సుచేం బవి తమైన హృదయముగల ముస్‌ం( డా! సేవ మమ్ము గారవించి 
గౌరవించుటచే రాతి మాకు హోాయిగాం గడచెను. ఇక బయలుబేజి పోవుటకు 
ననుజ్ఞ యిచ్చెదరా? ఎచ్చటికి. బోందలంచితి వందు శేమో తనుతమ యా(శ్రమములకు 


రార శ్రీముడాంధ వాల్ళీకిరామాయణము, సర్ల,౮ న్లోం౮-౧౧. 


రండని మము దండకారణ్యమున వసించు మునిోన్లులు తీవరపెట్టుచున్నారు. వారి 
వెంట శీనును బోవందలంచినాను. కావున మాయందు దయయుంచి క యిము, 
చం బోవం దలంతు౯ా బువీశ్న రులతోక౯ా అనుటలో దోవ తోడని మాత్రమే 
యర్లముకాదు; వారికార్యము నెజు వేర్చుటకుంగా నని తదనుసరవ రృనము తడాను 
కరాప్యీము సూచించుచున్నది. "సేం బోవందలతు౯ అని ష్సళప నన ముస జెప్పిన 
వాడు మ మృనుగహీింపు మని బహువచనమునం జెప్సుటచే బుపహులకార్య ము 
సాధింప స చేను (బవర్తి రింపవలసి యున్నది. నను గాదని ప రాకార్యమున 
స్వతంతించి వర్తింపరు, కావున మేము మున్వురము న. వర్శించు 
వార మే, అట్లు యిటట మూ కనుజ్ఞ యిచ్చి జయము కలుగ నాశీర్యదింపు మని 
భావము. సీను తపళ్ళు దాంతరంగు(డ వ కావున నీ యను గహము వ్యర్థము పోవదుః 
చం, అనుచిత మార్షనృ త్తి లో నడు4 మంతరపు న్‌ గన్న దుష్ము-_లుం 
డన రవి చేతులం గొజువు + లాని దహింపక మున్నె పోదుమే 
యని చరణంబు లంటిన6 (విియంబున గాంగిట నొ త్తి యేగుడీ 
జనక జ ఇఛాయవోలె నిను 4 సంతతము నృజియించి వెంట రాన్‌. ౧౦౩ 
అనుచితమార్లవృ_త్లికా అన్యాయమార్గమందు వర్తి ౦చుటచే, నడుముంతేరపుకా 
సిరి = తాతలుతేండులు సంపాదించిన శాక మధ్యమున చౌ-ర్యాదుల సంపాదించిన 
సంపద, దుషమ్యూలుండు = చెడ్డకులమునC బుట్టిన వాండు, రపి=సూర్యు(డు, మున్నె= 
ముంచే, (పియంబున౯ా = సంతోషముతో, ఇది విశ్తేషణమైనను భారతాదుల విశే 
ప్యముగాను (బ యోగింపంబడినద్కి *(_వియములు పల్కి నిన్న నుసరింపలగం బారడం 
గాను జుమ్మి.* “దేవతల కప్రియములు గావించి మనుష్యు లధమగతు లగుదు రిల౯” 
“పాండవధ _రృపత్ని ధర్మరతే నయోానిజ౯ (బకృతి మానవ భాౌమినింగగ6 దలంచి 
'జెప్పరములు' పల్కంగా6 దగున?? (జప్పరములు = దెప్పరపుమాటలు. ఇష్టము=ఇష్ట 
"కార్యము, బెట్టిదంబులంగాని చక్కంబడండు, జెట్టిదములు = బెట్టదపువమూాటలు, 
(ప్రా-వ్యాశబ్ద ౧౨) పోదు మే ప్రార్థ నాద్యర్థకము, హాయవోలె౯ానీడవోలె, 
తో త్స ర్య ము. 
పుట్టువుచే దరిద్రుం డయ్యు వయస్సు వచ్చిన తరువాత నధర్శమార్షముల 
ధనము సంపాదించినవాండు. నడువుంతరపు సిరి నరాలమోా(ది పుం డన్నట్లు పరులను 
విశేషము బౌధించును. అందు వాడు నీచకులమున౦. బుట్టన వాం డగునేని వాని 
(కౌర్య మడుగవలసిన పనియేలేదు. ఆవిధముగ సూర్యుండు తనచేతులం గొజనులు 
ధరించి లోకము ను దహింపకముం బే (అనంగా నెండయెుక్కక ముందే) పోవ సెల 
వీమ్మని (పార్షించెదము, అని పాదములు దాశి నమస్కరింపంగా న్నే హభావముచే 
దగ్గజకుం దీసి గట్టిగా గాణిలించి రామచండా ! నీ నీడ నిన్ను విడనాడక నీ వెంటనే 
వచ్చునట్లు నీత నిన్ను. గొలుచుచురాంగాం బోయిరమ్ము. 


సర,౮ాకోం౧౨౧౫, ఆరణ్య కాండము. రో 
గ మల్‌, 


ఈ పద్యమున రాల కార్యము సూచింప బడినది. 
అనుచిత మార్లవృ త్తి నడుమంతరపు౯ సిరి గన్న దుష్మ్కులు(డు రావణుడు. 
రాక్షస రాజ్యము విత్రారితేముగాదు- రావణు(కు వివాహిత భార్యకు బుట్టిన వాండు 
కాండు, కావున దుష్కు_లుండు. 
ఇంక వ్‌ండు దుర్భ్భృ త్తి చెత నే సంపద సంపాదించినవాండు అందు రాక్షనుండు 
కావున దుమ్మ్క-లు(డు, అనులోవముజాతివాండు, ఇట్ట ఏకు లోకమును బూర్జ ముగా 
దనదుర ప్ర త్తిచే నాశనముచేసి బుషుల నందజు బలివారకముం బే వానివధ నిమిత్తమె 
పోవలసియున్న దని [కీరామచంద్రమూ ర్తి చెప్పగా సుతీక్షుండు “చేసాదను వాసళ౯। 
సంజ్యల ద్యహీఇా నేల, వనినే౯ రాముడు చెచ్చు చో దలపుమా ru శర్తిగా 
నన్నెద౯”, అని ప్పమాణముచేసిన లక్షణుండు సీవ్రసంక ల్పించిన కార్యము నెజు వేర్చుట 
యందు నీ కంకు ముం దంజయే యిడును, వీత యిట్టులు (పత్యకుముగ గార్య 
నిర్యహణ సమర్ధురాలై రానణుని దుంపజాలక్‌ పోయినను సీనీడ ని న్నెడంబాయక 
యె ట్లనుసరించి వరించునో యట్టులే యూమెయు ని న్ననుసరించియే యుండును. ఒక 
వేళ వియోగము కలిగినను నిన్ను వదలి పోయినదని యామె విషయమై సంచేపింప 
కుము,నీ కా ర్యార్థ మయియీ యామె యట్లు వేయును నీ నీడ నిన్ను విడిచి వేజటొకని 
వెంట బోవునా ? అని సూచించెను, 
వెన్నంటి యనుటచే నీడ మెప్పుడు వెనుక పక్కనే యుండదు. సూర్యుండు 
వెనుకనుండిన నీడ ముం దుండును, సూర్యుడు ముందుండిన నిడ వెనుక ప్రక్క 
నుండును. ఆ మా(గమున సీడలేదని యర్గమా ? రాత్రులందు. జీశటిళలో నీడ కాన 
రాదు. అటులే నీత నీకు. గానరాకపోయినను బొ త్తిగ విడిచిపోయిన దని తలంప 
కుము, అనిభావము. ఇట్టే అభి ప్రాయము లేచేని నీ భార్య నీ వెంట నచ్చునని 
యాయన యదియొక విశేనవిషయముగా' జెప్పవలయునా ? అడవ్రల శెవరు చెక్చిన 
నామె వచ్చెను 1 
ఉ, అచ్చపుయబుణ్యు లీ బుషులు + హాయిగ బొమ్మ యరిష్టపద్దతి౯ 
విచ్చిన 'తామరల్‌ మిగుల 4 వేడుక: గూర్చుకొలంకులుక౯ా గిరుల్‌ 
నిచ్చలు. బూచువృత.ములు ఖీ నెమ్ముల శేకలు నిర రాళి మో 
శకెచ్చిన నిండుసమృదము 4 నిచ్చును లక్ష్మణ ! పోయి రావనా, ౧౪ 
అరిస్థపద్దతి౯=(౧) రిష్టముగానిది యరిష్టము, రిష్టమన'గా అభుభనమునకు, 
శైమమునకు, నాశమునకు, క త్రిక పాపమునకును "బీరు, రిష్టం స్యా దశుభశ్షేమ 
నాశ నిస్ర్రీంశ పాపష్మను॥ అని నానా 15! (౨) అరిష్ట నుశుభే తామే. నానా 15॥ 
అష్ట మనగా అశుభమని యర్హము, ఈ విధముగా పీ పదము మేలును గీడును 
"రెండును సూచించుచున్నది. “అరిష్టం గచ్చపంథాన మ్యాని మూలము, ఆశీర్వ 
దించువారు నీకు చు లగునుగాక యని దీవింతుకుగాని యిట్లు సంక గా దీవింప 


౮ E౬౯౬ శ్రీమదాం ధవా ల్రీకిరామాయణము. సర్ల.౮, క్లో. ౧౬- 20 


వచ్చునా ! యందు నేని భవివ్యుత్తు 'దెలిసియే యట్లాయన దీవించెను. ఎట్లన, నిప్పుడు 
(శ్రీరామచంద్రమూర్తి పూనిన రావణవధ కార్య మిప్పు డల్పకాల భార్యావియో 
గమునకు, ఆవల దీర్ధ్య కాలవి యోగమునకు గారణమె యళుభమునే సమకూశ్చిను, 
గాని యిది లోకమునకు సే మకర మైనద య్యెను, ఆయనకు గ్‌ _ర్తకరమయినద య్యెను, 
ఆ కారణముచే నరీష్ట్ర న బ్రమునకు. గల “రెం డర్భములు గ్రాహ్యాము లే, వీచ్చిన=విక్ర 
సించిన, కొలంకులు=సరస్సులు, ఎల్ల ష్పూడు=లఅన్ని బుతువులందున్ను పూచు వృక్ష, 
ములు=పూచిన పూచుచున్న పూచంగల చెట్టు, పూచు తద్ధ గ్మాద్యర్థకము, గావున 
(దికాలముల బోధించును, నెమ్ముల= నెమిళ్ల పయోకర నిర రాభి=వంకల వరుసలు, 
రమ్ము-}-అన్నాారావనా, మీడి పద్యంబున నీతా దేవకి. జెప్పవలసిన బుద్ధి 
పరోక్షముగం జెప్పెను. ఈ పద్యమున లక్షుణునకు సమక్షముననే చెప్పెను. 
"తా త్స ర్య ము, 
శ్రీరామచంద్రా! యెవరివెంట నీవు పోందలంచితివో యా యూ బుషులు 
మిగుల బుణ్యాత్తులు; వారు నిన్ను, 'బాపకార్యములందు. బ్ర "బేరింపరు; కావున వారి 
యిష్ట (పకారము వొమ్మ; దానివలన నీకు గీడులేదు; మేతే గలదు' లక్ష్మణా! విక 
నించిన తామరలు గలిగే మిక్కిలి యందమై సంతోవము గలిగించు సరస్సులు, ఈ 
బుతు వా బుతు వనక యొల్లవేళ వికి సించు వృతములు గల కొండలు, అందలి 
నెమిళ్ల కేకలు, నడుమ నడుము. గొండవంకలు మి కత్యంత సంతోవము గలి 
గించును, కావున లక్ష్మణా! సుఖముగం బోయి రమ్ము, 
చ. అనను మదా శ్రమంబునకు + నాదట వెండియు మారు రం డటం 
చును సెల వియగా భువన4సుందరి జానకీ 'చాసదండముల్‌ 
సుని శీతేఖడ్డతూణములు ఛీ శూరవర్శ్మాగ్యుల నన్న దమ్ములకా 
గొనుం డని యాయ వారలును 4+ గొంచు ధరించి ససజ్యభాపు లై, ౧౦౫ 
అనఘ=పాపరహితుండ వై న శ్రీరామచంద్రా, మదా (శమంబునకుక= నాయా 
(శ్రమమునకు, ఆదటక= క్రీకితో, వెండీయు౯=మచేయుకసారి, భువనసుందరి=లో కై క 
సుందరి లోకములో నందణుకంశును సౌందర్యము గలది. వాప దండముల్‌ = 
దండము వంటివిండ్లు దండములని చెప్పుటచే నిచ్చట నెక్కు పెట్టంబడని విండ్రని 
(గహింపవలెన్కు సునిళిత=మిగులం బదునుగల, ఖడ్డ=ఖడ్లములు  తూణములు = 
అమ్ములనాదులు, శఈూరవరా(గ్యులక్‌ = కేమ్టలగు ఫరారులలో మొదటివారు, ససజ్య 
చాపులై =ఎక్కు._ పెట్టంబడిన విండ్లుగల వారై . 
ఇచ్చట నీతా చేవి విల్లునమ్ములు తెచ్చి రామలవ్షణులను దీసి కొండని చెప్పి 
యిచ్చిన ట్లున్నది. మజీయెందు నిట్లు చెప్పబడలేదు. ఇట్ట చెప్పుటకు. గారణ 
మారయంగా బుష్యూ(శ్రమము (పవేశింపంగానే యిచ్చట గొన్నినా ళ్లుండవచ్చును. 
ఇం దాయుధములతో. బనియుండదని తలంచి నీతా బేవి యయా యుధనుల నెల్ల నా(ళమ 


సర, రాగో ౨0, ఆరణ్య కాండము, ర్‌ం 
ద్ర ౧౧ 


ముందొక చోటం బదిలపజీ చెను, (శ్రీ) రామచంద్రమూర్తి యనుచిత మార్షవృ శ్రి 
యని చెప్పుటయు నిరుపద్రన మార్గమున. బొమ్మని ముని యాజ్ఞావించుటయు, బుషి, 
శంరులు తమ బాధల గుజించి వెప్పుమాటలు విని నీతాజేవ్‌ రాక్షసవధ జరుగ 
గలదని యోజించి యా యాయుఫములను దాంచిన చోటినుండి తెచ్చి యిదిగో తీసి 
ఫొండని వారి ప ప్రయత్న మున దన సమ్మతియు నుత్సాహము: డెలుప నిచ్చెను శూర 
వర్యాగ్యుల ననుటచే రామలక్ష్మణులు 'యొద్ల్దమునకు నుద్యమించియుండి రని సూచించు 
చున్న ది. భువన సుందరి యనుట రావ,సవధకు నత్యేంత సుందరి యగు నీశతయీ 
కారణ మనియు సూచన రావణు. (బేరించిన దామె సౌందర్య మేక దా. ససజ్య 
చాపులై యని యచ్చట విండ్లెక్కు పెట్టి రనుటచే రాశ్షస వధయందు. వారికిగల 
యుత్సాహము తీవరపాటు తెలియన య్యడిని, 

మజియొక కారణము గలదు, ధరించిన కాలమందు. దప్పం దక్కిన కొల 
నుందు నాయుధములను బదిలపజీచి దినదినము సీతాదేవి పూజంచుచుండెను, 

కం॥ *సత మేను గంధనసువునో | వితతుల నర్చింప నాకుం బ్ర యవుగు కనకాం 
చితమగు నీ కార్ముకమి గతిం బున నేండు దిక్కుకానక వీరా” యని యుద్ల 
౬౮౫-వ పద్యముస నీతా దేవి విఖపిం చెను. దీనివలన భర్హయగ్ని హో త్రమువలె 
నాయుధములను రశ్షించుట భార్య కృశ్య మని 'యేర్పడుచున్నది, శాన నవి 
యామె స్వాధీన మందుండుటచే నామె తెచ్చి యిచ్చెనని తెలియనగు, 

"తా త్స ర్య ము. 

పాపరహితుండ వగు (శ్ర రామచంద్రా ! ! నాయా శ్ర మముసకు మరల బీ లీనమై 
రండు అని సెలవీయ(గా లోకసుందరియగు నీత వింద్ల న ఫ పదునుగల కత్తులు న్‌ 
పాదులు రామ లకుుణులకుం దిసికొండని చెప్పి ర వారలు వానిని దీసికొని 
ధరించి యెక్కు_ సెట్టిననారై, 

వీశ్ళవాక్యపరిపాలనమును నా స్వకార్యము నిమి త్రము నే నడవిం బ్ర, వేళించి 
తిని చె వ వశమున రాక్షునుల వధించి మో 'బాధ పరిహారముచేయు కార్యము తట 
ంచినదని (శ్రీరామచంద్ర మూర్తి ర్తి రాత.స వధయందు మనస్సు పెట్టుట చూచి 
హింస వాన ప ప్రస స్థ ధర్శమునకు విరుద్ధ కార్యము, దానివలన వ తభంగ నుగునని తలచి 
యహింస 'శ్రష్యమనియ, వాన స ee నుండునంత్రవజకు హీంసాకార్యము 
మాను( డనియా (బేమ రూవీణియగు నీతా దేవి భ రకు బోధించుచున్నదని మహే 
శ్యర లీ యము, 

రావములశ్నుణులు విండ్లు ధరించిన విధముంజూచి యాయుధముల పట్టు విడుపులు 
తెలిసిన సీతాదేవి వారు యుద్ధసన్నద్ధులె యున్నారని తెలిసి యిట్లు చెప్పుచున్న ది, 

నాఛా! నీవేమో రావసులతో యుద్ధమునకు సిద పడీ యున్నాండవు; మా 
రిరువురు యుద్ధ కార్యమందు మగ్నులై యుండ రాక్షసులు నా కేదైనం గీడు గావింతురు, 

థి రా యు 


చొర శ్రీముదాం ధవాల్సీకి రామాయణము, సర్గ.౯కోం, 


నన్ను వారు హరించికొని పోయిశేని నా వియోగము నీకు దుఃఖకరము గాక 
మానదు. నాదుఃఖము నీ శెట్లో నీ దూఖము నాకళ్లు కావున మన యిరువురకు దుఃఖ 
కరమెన యో కారయమున కేల పూనెదరు? ఆయుధము లిందే యుంచి పోదమని 
సీతాదేవి భోధంచుచున్న దని గోవింద రాజీయము. 


+ ౯-వ సరము, నీతాచేవి శ్రీరామునకు హీ త్రోపడేకంబు సేయుట. శా 
౧ 


కం.అందటు చనునెడం దమి రఘ్యునందను వదనంబు: గాంచి 46 నవలా ప్రేమా 
స్పందితేహృదయంబున మృదుుముందమధురవచనరచన+ మానుగ ననియెన్‌. ౧౦౬ 

అందు = నీతారావు లవ్షణులు బుషులు, చనునెడ౯ = పోవు సమయ 
మందు తీమి౯ = స్నేహభావముచే, వదనంబు=ముఖము నవలాడాస్త్రీ, సీత్ర-( చేమా 
స్పందిత హృదయంబున౯ = (వేమబే మిక్కిలి చలించుచున్న హృదయముతో, 
మృదు=మె త్తనై ను మంద=మెల్లనై న, వుధురాతియ్య నై న, వచనరచన = మాటల 
కూర్పుతో, మూానుగ౯ా = చక్కగా, 

"తా త్త ర్య ముః 

అందజు బయలుచేజి పోవ నున్న సమయమున సీతాదేవి (శ్రీరామచం 
ద్రుని ముఖారవిందముం జూచి న్నే హభానముచేం (బేవుచే నొాందోళన మొందు 
చున్న డెందముగలదై మెత్తని మెల్లని తియ్యని మాటలే నిట్లు చెప్పెను, 

తమికా = నీతాదేవి చెప్పంబోవు మాటలకు. గేవలన్నేవామే కారణము, 
చేయ(బోవునది కార్యమా యకశార్యమా యను విచారము కాదు. కార్యమే 
మైనను అతిస్నేహము పాపశంకి గావున నా కార్యము యుద్ధము చేయుటయందు 
నాయనకు. గీడేమి కలుగునో యని యాయనకు రాగల విపత్తు సహింపలేక యని 
భావము. 

రఘునందను వదనంబుంగాంచి = అడవులందు* బోవు నపుడు ౧౫.౨ పద్య 
మున చెప్పినట్లు ముందు (శ్రీరామచందనురా ర్తి యాయన వెనుక సీతాదేవి 
యామె వనుక లక్షణుడు పోవుచుండిరి. అట్టు'లే చెప్పినయెడల (శ్రీరామునకు 
వెనుక (పక్కనుండి పిన్న ట్రగును, అప్పుడు నీతా డేవి ముఖమునందుగల దైన్యము 
స్నేవాచంచల మయిన నేత్రముల తీరు శీరామచంద్రమూర్తికీ దృగ్గోచరములు 
గావు, తనవిధమును జూచిన శ్రీ) రామచం[దమూ ర్తి మనస్సు కరంగునని యామె 
తలంపు గావున నాయన శెదుట నిలువంబడి చెప్పుచున్నది* ఇది నడిదోవలో జరిగిన 
సంభావషణము గాదు. ఆశ్రమ సమిీపమంబే జరిగెననుట బాగు, 

(వేమాస్పందిత వాదయంబున౯ైామోాంది పద్యంబున శ్రీరాముని యభి 
(పాయంబుల (గ్రహించి యు త్పాహముతో. డానే విల్లు నములు తెచ్చి యిచ్చిన 
సీతా చేవి యిప్పుడేల యిట్లు విజటుపు మాటలు చెప్పుచున్న దనీనం (బేమచే జలించు 


స రగా ల్లో ._౨-౫ రేక కాండము, రోజ్‌ 
ణి nn 


హృదయము కల దగుటచేత నే అప్పటికి రావసవధ నామోాదించెను గాని దాని 
వలన రాంబోవు కష్టముల నాలోచించి భార్త యన్నికష్టములకు. బాలుపడుట సహింప 
లేక కేవల (వేవావిష్ట చిత్తమై చెప్పుచున్నదని భెవము. 
మృదువుగా. జెప్పె ననుటచే ధూ ర స్ర్రీలవలెం బరుషముగా6 చెప్ప లేడని 
భావము, ధర్మరాజునకు హితే ముప డేశించిన (డ్రాపదివాక్యముల( బోల్చునది. 
మందముచే న్నేహముచే డగ్గుత్తికపడ మాటలాజెను. సాధారణము బురు 
షులు శ్రీలకో వశపడుట యిట్టి మృదు మధుర వచనరచన చెతనే, 
ఇప్పద్యంబున వృ త్యమస్రాసము గలదు, 
మానుగ ననుటచే శాస్త్ర సమ్మత మైన రీతి నని గ్రాహ్యము. అశాస్త్రీయ 
హీతము హితముగాదు. 
సీవనుస్టి౦ చెడి + నిహ్ణాప, కారంబు, కామజవ్యసనముల్‌ 4 4 కడకు. బాయ 
వదలియు నొందలగ ఖీ వచ్చును గాదొకో, సూతుమార్లంబున 4 శూరవర్య 
కామజన్యసనముల్‌ 4గలవొక నూ: డందుం దబ్రిథమంబు మిథ్యాభి4 భావణంబు 
దానికం కును బర చారాభిగమనంబుపగ లేకయును హింస పటు చుటయును 
ఆ, గీడు; సీ వసత్య+మాడిన యది లేద, యింక నాడంబోను 4 పుడు లేదు; 
తలంచు నలిదు 4 పలుక నేటికి నన్య, దారసంగ మేచ్చ 4 ధర్భనిరత. ౧౦౭ 
అనుష్టి౦చుడి= =ఆచరంచుచున్న, నిష్టా ప కారంబు = వానప్ర స్థధర్ధము, కామెజ 
వ్యసనముల్‌ = కాముమువలనం గలిగాడి వ్యసనములన్సు కడకుకా = దూరముగా, 
వదలియు=వదలి పెట్టి కూడ, వదలి వదలక రెండు విధముల ననుష్థింప నవచ్చునుగాని 
వానిని వదలి _యనుస్టేంచుట జ ౨ యస్కరము, శ్రేస్టముగదా, అగ స్యుండు 
వాన ప్రస్థుండయ్యు వాతావీల్వలుల వధిరప లేదా, వేంటట లాడ లేదా యని రామచం ద్‌ 
నూ ర్రియనుననీ తలంచి య టుండుటక 0కు నట్రిపని చేయకుండుట శ్రేన్భమని సూచించో 
చున్నది, “యు అను సముచ్చయ మో యరము నిచ్చుచున్నది, మిథ్యాభీ 
భాషణంబు = అసత్య ములు చెప్పుట పరదా రాభిగమునంబు=ల్రతరుల భార్యలతో . 
గూడుట్క అన్యదార = ఇతరుల భార్యలతో, సంగమ = కూడుటయందలి, ఇచ్చ = 
కోరిక ధ _రృనిరత=ధ_ర్తమందు. విశేవ వీతిగలవాండాా అభిభావణ మనుచో, నుప 
సర్గమువలన నొక యర్హవిశేషము గానవచ్చెడ్సి నవ్వులకు నసత్యమాడుటయు మిథ్యా 
భావణమేయగు అయినను దానివలనం జెప్పినవానికి. బాపములేదు పరులకు 
హోనియు లేదు అటుగాక యభీభావణ నుయ్యెనేని యనంగా నిత రులకు నష్టకస్ట్రములు 
కలుగునటు లసత్వేము మాటలాడినచో నితేకులకుం గలుగు నష్టకష్టములవలనం 
దనకు. చాపము కలుగును. ఇట్టి యసత్యము కామజవ్యసన మని “యభిప్రాయము. 
దీనివలన నీతొరామాంజనేయ సుని గను లాడిన యసత్యములు మిథ్యా భామణము 
లయినను మిధ్యాభి ఖభామణములు జు. 
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౯ం (శ్రీమదాంద్రవాల్రీకిరామాయణము. సర్షం౯శ్లో౬, 


తా త్స ర్య ము, 

ప్రాణేశ్వరా నీ వనువ్చీంపంబూనిన వానప్రస్థ ధర్మము కామమువలనం గలుగు 
వ్యసనముల వదలికూడ సూత్ముమైన ధర్శమార్లమున ననువ్ఫీింప వచ్చునుగదా, కొనుజ 
వ్యసనము లేవందువ్కా యవి మూండు. అందు మొదటిది యసత్వమాడుట్క దాని 
కంశును జెడ్డది పర క్రీలతో సంభోగించుట్క దానికంశుం జెడ్డది పగలేక యితరుల 
నిప్కా_రణముగ హింసించుట్క (దీనివలన నిప్కూ-రణముగ నితరులు వికోధించి కీడు 
చేసిశేని హింసింపవచ్చునని యేర్బడుచున్నది.) ఈ మూూ(టిలో మొదటి వ్యసనము 
విథ్యాభిభాహమణము సీయందు లేదు. ఇది వజకు నీ వసశమాడినది లేద ఇంక 
చెండవదియగు పరభార్యా సంగమము గుణించి ని కట్టికోరిక యే లేవు. ఇయ గార్య 
మున్నదని యెట్టు చెప్పనగు, నీవు ధిర్శ నిరతుండ వగుట నీయం దట్రిపాపములు గాన 
రావు, కావున నధర్శకరదోవము లేదు, రెండవది అధర కరము, ధర్మనాశనము, 
కం లే దిప్పు డింకం గలుగంబో చెప్పుడు నలపు పరుల 4 పూంబోడులపై 

భూదయితా ! సీవుదినే, న్ఫోదించెద వాత దార + మోదముంగూర్చన్‌ ౧౦౮ 
పూంబోండులపైె ౯ = శ్ర్రులమో(ద; వలపు ఇ మోహము. 
తాత్సర్య ము, 

ఇతరుల భార్యలపై గామము నీ కిపుడు లేదు ఇంకమిోంద నెన్నండేసి కలు 
గను బోదు పలన;లానీ భార్య నీకు సంతోషము. కలిగిం మనస్సునం బే సంతో 
షించదవు, వాచిక కాయిక వ్యాపారములు పీకు ముఖ్యములు గాను, నాతోడ 
నుండియు సీ విష్పూ డవలంబించియుండు _బహ్మ చర్య దీక్షయే దీనికి దృష్టాంతము. 
అట్టులెన భార్య నన్ను సంతోపపెట్టవలయునే కాని నావలన నాభార్య శెట్టి సంతో 
వములేదా యందువేమో, స్వ భార్యకు సంతోషము. గూర్చ నీవు మనసునంటే సం 
తోవపడుచుందువు. నే నెట్టు సంతోషించిన నా'భొర్నయు సంతొవీంచు నని భార్యకు 
సంతోవముగార్చ నీవు సంతోషింతువు- మనసులోని సంతోవము ముఖనయన 
వికాసములవలన వెలుపలికి. గానవచ్చును గదా, 

మునుస్పృతియందు, 

మృగయాశ్లూ దివా స్వప్నః, పరివాదో (స్ర్రీయో మదః 

త ర్య(త్రికం వృథాట్యాచ, కామజో దథకో గుణ, 

వేట, జూదము, పగటినిద్ద, పరనింద, (క్రీ సంభోగము, మదము, నృ శ్హీ 
గీళాదులు, వ్యర్థముగం దిరుగుట్క యివి పది కామమువలనం గలుగు వ్యసనములు, 
ఇందు “పాన మయాః స్త్రియ శ్చైవ మృగయాచ యథా క్ర మమ్‌, వతత్కప్టతమం 
విద్యా చ్చతుమ్మ-ం కామ జేగణే! ఆ పదింటిలో పానము జూదము, ఫ్రీ సాంగ 
త్యము వేట్క, యివి [క్రమముగా సాధింనం గహ్టమైన కామజగుణములు అని 
యున్నది, 7-47-50. 


సర్ల౯ క్లో,౭-౧౩ ఆరణ్య కాండము, నం 
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చ, నిరతము స a న es | 

గురునచననసితుండన్రు న$కుంఠిత సత్యేము థర 'మెల్లను౯ 

సిరముగ నిల్బె నీ యెడ బతీ! విజతేందయు లై న వారికి౯ా 

థి (లు 

దొరకొను నవ్వి, వే నెెముయథదుకా భవదీయ జి లేఇ ద్రియత్యమున్‌. ౧౦౯ 

లక్ష్యణా([గజాలమ్మణుని యన్నా, భార్య యొద్ద లేని లత్ముణుంెట్టి (బహ్మా 

చరందీమ నవలంబించి యున్నాండో భార్యయొన్ద్న నుండియు నసిధారానతనిష్ట సీ 
వటు లే యున్నాను. కావున నీ నంగ కంక గొప్పవా-డ వే, వల? నిరతముూఎల ప్పుడు, 
రి గా 
నీవు సత్యధ _ర్శరతికైా సత్యము థ్‌ రము ఏపని యంది వీిగియంము, నిశ్చల బుగ్గివి= 
చలింపని మనస్సు గలవాండవు సత్య ధర్చాములనుండి మనస్సు చపింపనుు, గురు 
వచనస్థితుండవు =తేంకిమాటయం దున్న నొడన్స్కు అకుంగిత=ముక్క_వోన్కి విజి 
శ్రేం దియులుైఇం| డియములను జక్స్హలగా జయించిన వారికి దొరగొనుక౯ =లభించును, 
ఈ యరమున నిం దన్ధానుస్వారము 'లేదు,అ వ=సత్య ధర్శములు, భవదీయైనీయుక్క, 
జి లేందియత్వము=ఇం[ద్రియ జయముగల విధమును. 


తా త్స ర్య ము, 
లకుస్ణణాగజా ! నాథా! నీవు సర్వదా సత్యమునందు ధర్మమునందు జనీంపని 
మనస్సు గలవాండవు, కావుననే కదా తండి వాక్యము పరిపాలింప నింత [శమించు 
చున్నాండవు. తండి నిమిత్తము సత్య ధర్మములు పూనుట మాతిము కాదు, అవి 
నీ యం బెట్టి కొబుంత లేక స్థిరము? నిలిచియున్నవి. ఇంతటి సత్య ధర్మస్టిరత్వము విజి 
కేం దియులకు లభించునే గాని యితరులకు లభింపదు. నీ వెంతటి జి లేందియుం 
డవో యది నే నెబుంగుదును, 
సీ, మూండవయది యగు 4 మూథులు సగలేక, యితేగుల (పొణంబు 4 హింససేయు 
రౌ,దక_ర్భమూ 'రామ+ భద్రా దొరంకొంటి, ఏ విస్తు మానుల+ హేతువునను 
దండ కారణ్య పా4స్తవ్యుల ననసురులం జంప బతిజ్ఞను + జలివీ తీవ్ర 
యిది నిమి త్రంబుగా 4 నిందు వచ్చితి ఏవ్పు తీమ్ముండు బాణ కోశదండములను 
శే, దాల్సీ యిప్పుడు మో రందు6€ దరలు చుండ, దావక్రీనళుభంబు హీ 4తంబుగోరు 
దాన నగుటను నామది 4 దలడిల్లైనాదు విన్నప మాలింపు 4 నాధ కరుణ, ౧౧౦ 
రౌొద్బికరముైతీ మాగుణప9 ధాన మైన కరూరకార్యము, దొరంకొంటిని= 
వేయం బ్రారంభించితివి, ఈ యర్లమం దీ శబ్దమున నన్గానుస్యారము గలదు, వాస్త 
వ్యుల౯్షవసించు వారలను, తరలుచుండ౯ా = పీయాణమై పోవుచుండ, తావకీనాసీ 
యొక్క, తీల్పడి'లైకా =సంకటపడుచున్నది, ఆలింపుైానినుము. 
వ్యాకరణము . ఇందు వచ్చితి వీవు తమ్బుండు, ఇందు: (గియ యకవచనము, 
కర్త లిరువ్చురు నీవు తము నితో వచ్చితి వని యర్థము (గ్రహింపవలెను “ఒకానొక టో 


లా (శ్రీమదాం(ధ వాలీ కి రామాయణము. సర్ల.౯ శ్లో, ౧-౩ 


సపోర్థంబున యుమ్మద_స్తదర్భంబు లభిహితీంబు లగునపుడు (క్రియలు తత్క-ర్భృ 
కంబులు విభాననగుు* పో క్రియ-_౨౬. 

విప్రకులుండ వెల్యడుము వేగము నీవును నీ నిషపాదియు౯ భారెఆది-_, ఆ, నర 
సఖుండ నీవు నరసఖుంకును నరలోకనునం జనించి వీడలుడువుము* ఈ ద్రావిడ 
ప్రాణాయామ మేల ? వచ్చితి రీవు తీమ్ముండన వచ్చునే యందు చేని క ర్త 'సేశా 
షే, లమ్మణుండు తోడ వచ్చినవాండదే, బహునచన [ప్రయోగ మిరువురను ; సమాన 
క రలం జేయును అది సరీగాదు. లత్మణున కట్టి యు దేశము లేవు ఆయనకు రామ 
3 కైంకర్యముచేయు నుదేశము మాత్రమే. 

"తా త్స ర్య వ్యూ 

రామచంద్రా SN పరదార సంగమౌాభిలావ నీయందు లేవు, 
ఆ విషయమై నే నేమియు జెప్ప రాలేదు కాని కామజవ్వసనములలో మూండవది 
తక్కిన "రెంటి కంచెం ్రూరమైనది. నీవు చేయంబూనితివి. అది జ్ఞానహీనులు పగ 
చేకయును నితరుల ప్రాసముం దీయు క క్రూరకార్యమగు. అద్‌ వారికి. దగును గాని 
సీకుం దగదు, అది సీ నేబ్లు శతెలిసా నందువా, మునీశ్యరుల నిమి త్సమె దండ కారణ 
వాసులై న రాక్షుసులం జంప. (బతిజ్ఞ పలికితివ్‌ ఆ నిమి త్తముగా wn వచ్చితివి, 
ఇచ్చటికి వచ్చిన తరువాతే. గదా నేను వారికి. జెప్పితి నందువే మో క్‌ కట్టి సంక 
ల్పము లేకున్న మునివలెం జరించెద నన్న నీవు నీ తమ్ముడు. విల్లు చాణములు 
లోనగు నాయుధము లేల శెచ్చితివి? అవి హింసించు సాధనములే కనా, ఆత రత 
ణార్లవుని తేలయపరాడా యందు వేమో. ఈ మునులంద తాత్తీ సంరతు.ణార్థ మే 
యాయుధముల ధరించినారు ! నేను సాయుధుండనై వచ్చుటచేత వీరు వచ్చి రశ్షింపు 
మని నన్ను. బ్రార్ధించిరి నన్ను రాకుసులు హింసింప వచ్చినపుడు కతియుండనై 
నే నెవరిం 'బ్రార్టింతున్సు అందువ్కా అట్టు చారు వచ్చినపుడు నీ వాయుధము లెత్త 
వచ్చును, ఇప్పుడు మిరు విల్లు చాణములు పట్టిన తీరు చూడగా యుద్ద సన్న ద్దులె 
పోనున బ్లున్నది. ఆ కారణముచే మీకు శుభము హీతము గోరుదాన నగుట 
నిష్కారణ విరోధముచే మీ “కేమి దుఃఖము కలుగునో యని సంకటపడు చున్న 
దానను. నీవు సత్యమునందు ధ_ర్శమునందు స్థిరుడవు, ఇ్రంతవణుకు రెంటిని సమముగా! 
గాపాడుకొని వచు ్ప చున్నా కవ్రు నంతోవమే, ఇప్పుడు శెంటికి విరోధము పొసంగున 
ట్లున్న ది. సత్యముతో విరోధించు ధర్మము ధర్మము గాదు ధర్మ రముతో విరోధించు 
సత్యము సత్యము గాదు, 

అహింసా య భూతానాం, ధ ర్యపవచనం కృతమ్‌ 
“య స్యా దహింసా సంయు రక్‌ స్పధ్‌ర్ష ర ఇతి నిశ్చయః, మ. భా 12-101-12. 

శ్యావ్ర్రములు చేయు ధ్నర్థ పవచనమేంతయు భూతహీంస నివారించుట శే 
కదా, వది యహింసతోం గూడినేదో యది ధర్మము, వది హింసతోం గూడినదో 


సర్ల*౯* తో ౧౮ ఆరణ్య కాండము. ణా 


యది యధ_ర్మము, అని కదా య బుషులే వచించికి. నీవు సత్యమందు నిలిచితివా 
నిప్కారణముగ రాక్షుస హింస సేయక మానదు, హీంస మానితివా సత్యహోని 
కలదు. ఈదగందగములో బడుట బాగా ? నీ సంకటము తీరు నుపాయమేది యం 
దువా, విన్న వించెదను. నాయందు దయయుంచి యాండుడాని మాటలకేమిలే యనక 
వినుము. 
ఉ. ఈరలపోక నాకు రుచిశయింప, ద చేల యటంటి ేని జే 

గారణముల్‌ వచించెదను 4 గా ర్థుక బాణకృపాణ పాణులై 

పీరుల రీరు పోవు చట+పవీచరులం గని యొక్క శుదియీ౯ 

నారసము న్విడం గలరు 4 నాథ యచే పగకారణం బగున్‌. ౧౧౧ 

ఈరల = మాయొక్క పోక = బుమలవెంటం బోవుట్క, మారుయొక్కం 
మొదటి రూపము ఈరు, కార్గుక బాణ కృవాణవాణు లె = విల్లు బాణము, ఖడ్ల 
ముచేత ధరించిన వారె, అటవీచరుల౯ా = అడవియందు సంచరించు వారిని రాక్ష 
సులను, నారసముళ౯ా = బాణమును, నారాచ శబ భవము. 
తా త్స ర్య ము. 
మొ రిపు డడవులకు. బ్రయాణమై పోవుటయే సమత మైన కార్యము గాదు, 

పోయినంత మా శ్రమున నేమియందువా కారణము చెప్పెద వినుము* మిరు యుద్ల 
మునకు బోవు సన్నావహాముతోం జేత విల్లు నమ్ములు కత్తులు ధరించిపోవుచున్నారు. 
్రోవలో నెవడై న రాక్షసుడు కనయజెనా యిదిగో రాక్షసుండు దొరికెనని వానిడై 
బాణము (పయోగింపలలరు, ఆ చెబ్బ దిని వాండు చచ్చును. అదియే రాతసులక్షు 
మనకు విరోధకారణ మగును. రాతసులు మనకుం బత్యతముగ నపకారము 
చేసినచో వారిని వధింపవచ్చును గాని యెవరినో బుషిశ్వరులను నెవరో రాక్ష 
సులు చంపినారని వారు చెప్పినంత మాత్రమున నెవరినో నిరపరాధి రాక్షసుని జంపి 
మనమై కచ్చెకుం గాలు త్రవ్వుట నాకు రుచింపలేదు. రాత్షసులమోాంద బాణము 
ప్రయోగింతునని స్‌ వెట్లూహించితివి ? నీవు రాతసుల జంపుదునని పలిజ్జ చేసితివి. 
నీవ సత్య వకతిజ్ఞండవు, కావున జంపక మానవు భయపడకుము, నిపష్కారణముగ 
నే నెవరిని జంపను. మనల హింసింపవచ్చిన వారినే హీంసింతునని ఖై ర్యము చెప్పె 
దవా. అకైన సీ ప్రతిజ్ఞ నెజ వేజుకెట్లు? దానికి సరియైన కారణము కలుగవలెను, 
ఈ కారణము నేనే యగుదును. అప్పుడు నానిమి త్తమై నీవు రాతసుల వధింపవచ్చును 
గాని నీ వేకపత్నీ వతుండవు, నన్ను విడనాడి నీ వెట్లుండగలవు? నా వియోగ 
మున నీవెంత దుఖంతువో నీ దుఃఖము నేను సహింపంజూలను. కావున మో రరణ్య 
మునకుం బోనవుట నాకు రుచింపలేదు. నావియోగముస మిమ్ము దుఃఖ సెట్టియైనం 
బ్రతిజ్ఞ మిరు నెజ వేర్ప్చంజేయుట బాగా, (పతిజ్ఞ చెడినం జెడనీ మోరు దు'ఖను 
పడకుంకుట బాగా యని నా విఛారము+ 


ర శ్రైమదాంధ్ర వా ల్రీకిరామాయణము. సర్ల, గాల్లో ౧౫- జం 


కం. గంధవహ బాంధవునకున్తు నింధనములవోల్కి మతిః యేశ్ళరతతికి౯ 
బంధురశ స్రుంబులసం, బంధము నా (జేయు + బల తేజముల౯. ౧౧౫౩ 


గంధవహాై వాయువుయొక్క_, భాంధనునకో౯ = మ్మితునకు, అనలా నగ్ని 
దేవునకు, ఇంధనములు = కళ్టులు బంధురశ( న్ర్రములు = = పక కాశనమానములగుటచైే 
నందములెన యాయుధములు, బల తేజముల౯ా = బలమును దేజమును, వద్ధిల్ల (కే 
యును = పృద్ధినొందించును. 

తా త్త ర్య ముం 

అన్నీ హో త్రమునకు. గెల సాంగత్యముచే నెట్లు బలము తేజము వృద్ధి 
యగునో యట్టులే క్షత్రియ్యపభువుల సమూవామునకు€6 క్ర నాయుధముండిన న్‌ 
బల లేజముల వృద్ధి చేయును. కావున. గలహము నూనుటకై  యాయుధముల నిండే 
యుంచి పోదము. 


+ నీత శ్రీరామునకు శస్త్ర సాంగత్యదోషమును చెలువు నితిహాసముం జెప్పుట, €__ 


నీ ప్రాణేశ ము న్నొక్క+యడవి స త్యాత్తుండు, భవ! డెనతపసి గలడు 
కాననఖగమృగ$ కాండంబు లం దతికరుణయు నమితరా4గంబు. గలడు 
అతనితపంబున + కంత రాయము! గూర్చు భటరూపధరు. డయి 4 కుటిలవుతిని 
వాసవుం డొకనాండు 4 భాసమానకృవపాణ, మిల్ల్దడ యుంచి తౌ 4 నేగ దివికి 
తే, స్యాసరక్షుణతేత్సరుం 4 డై ననియమి, దాని ధరియించి చరియించు. 4 గానలోన 
ఫలములును మూలముల్‌ దెచ్చు౪+పట్లనై న, విడీచిపోవడు దాని నళ వ్యెడంగుందపని 
౧౧౩ 
కానన=ాఅడవియందడలి ఖగ= పక్షులయు, వృుగ= మృగములయు, కాండంబు 
లందు౯ = సమూహమందు, అమిత రాగంబు= మిక్కిలి యనురాగము, (వేము అంత 
'రాయమువిఘ్న ము, భటకూపధరుండయి= భటుని వేషము ధరించినవాండై, కుటిల 
మతిని=వంచనబుద్దితో , వాసనుండుడా ఇం దుండు, భాసమూాన = తళతళ (పకాళించు 
చున్న, కృ పాణము= క్ర త్రీ ఇల్ల డవ కొన్ని దినము లుంచుకొని మరల గ దివికి = 
స్వర్ణమునకు, న్యాసరతుణ తత్ప్సరుండు = ఇల్గడసామ్మును గాపాడుటయందు మిగుల 
నాన క్రిగలవాయడు నియమి=ఆ [వతస్వండు కానలో౯వ=అడవియందు, చరియించుకొ= 
తిరుగుచుండెను, వెడగుందపసి=వీచ్చితపసి, తపసి గలండుం (పబంధముల భూతము 
నకు వర్శమానమగు ను, వ్యా. వాక్య: రక వోవండు = పోయినవాండు కాయ 
“పాజయ లేచి దిక్కులకు బాహువు లొగ్గండు బంధు రాజిలోం దూజండూో భాగ -౦, 


రాజ చోర భయా ద్దాయూదానాంచ వంచనాత్‌ 
స్థావ్య శేన్య గృహే ద్రవ్యం, న్యాసస్య పరికీ ర్తి తః 


సర ౯ *కో. ౨౧-౨5 ఆరణ్య కాండము, ౯ 
గ na) 


అన్నట్లు రాజుల చోరుల భయమువలనంగాని దాయాదుల నంచనమువలన, 
గాని యితేరుల యింటిలో నుంచిన దృవ్యమునకు న్యాసమని హల. 
ప్రాతశ్వరా! రామచంద్రా!!! పూర్వకాలమున సత్యధ _రృములం దాస క్తీగల 
యొక తపసియుండెను. అడవియందలి మృగ ప శ్ర్యాదులందు మిగుల దయయ, 
వ్రేమము గలవాడు, ఆయన తపస్సునకు విఘ్నము కలిగింప నొకనాం డింద్రుండు 
భటుని వేషము. ధరించి వచ్చి దీనిని నీయొద్గ నుంచుకొమ్ము, మరల నేనువచ్చి తీసి 
కొనెదనని యొక క్తి అ స్యర్లమునకుల బో యెను, ఇల్హడసొము జాగ్గ En c 
గాపాడవలయు సను నాకి, త్రో నా వెజ్హితపనీ పండ్లు వేళ్ళు తెచ్చుహీనుటకు? "బోను 
నపుడై నను దానిని విడిచిపోక కరాడందీసికొ ని పోవుచుండెను. 


చ, ప్రతిదిన మిట్టు లా ముని కృ+పాణముం దోళొని పోవువాడుగ౯ 
రతి జనియించె దానిపయి 4 రౌద్ర, ము దానన కలె నెజ వకా 
మతి చెడి క క్రూరకరు డయి4మ శ్ర ధర్మ విధుల్‌ దొరంగి దు 
గ్గతి కతడేగె. నెంతటి నిికారమొ కంటిన శస్ర్రసంగతిన్‌, ౧౧౮ 


తోకొని= వంటందీసికొని, వాడుకకైాలఅ భ్యాసముచే, తృతీయ+రమున ద్వితీయ 
రతి=ర్రీతి, రౌ దము= (శౌర్యము, దానన=దానిచేతనే, అడి ధరించియుండుటచెత నే, 
నై జయ=సహదిము, శౌ మతి=అయిన మనస్సు, అనలా దయతో గూడిన మనస్సు, 
ను త్తత౯=మదముచే, ధ _రృవిధుల్‌ = తాను దనయా శమమునకు, దగిన కార్యములను, 
తొజంగి=వదలిి _దుర్లతి= అధోలోకమునకు, నికారమొ=కీడ్కొ శ్యస్రుసంగతి౯ = 
ఆయుధముతో గూడియుండుటచేత, 

తా త్త ర్య ముం 

ఆ తీపనీ ప్రతిదినము కత్తిని జేతధరించి పోవుటకు వాడుకపడగా “సంగా 
శృంజాయతే కామి మన్నట్లు దానియందు న్‌ నొక ప్రీతి జనిం చెను, అంతకు ముందు. 
కాయలు గసురులు చేతితో గోయుచున్న వాండు కత్తితో, గోయసాగెను. అట్టులే 
యగ్నిహాోేత్ర మునకు సమిథలు చేతితో విలుచువాండు క త్తిచేం గొవ్మలు కొట్ట 
నారంభించెను, ఆతరువాత నడవిమృగము లెదురుగా వచ్చిన దానే తోలశిపోవీ 
వాండు వానిని గ _త్తితోంగొట్టి తజువముసాగెను ఆవల హీంస శే ప్రారంభించెను. ఈ 
కూరవినోదముల మరగి యతండు తానుజేయవలసీన నిత్యకృత్యము లువేశ్షీ ౦చను, 
ఆకారణమున వాండథధోగతులకుం బోయెను. ఆయుధము చేతనుండుటచే నెంత 
యనరగము కలిగెనో మూచితిరా! ఆయుధము చేతనుండెనేని చానిని గొట్టుదమా 
దీనిని గొట్టుదమూ యను కూరపు బుద్ధి పుట్టనే పుట్టును. 


గః. శ్రీమదాంధ్ర వాల్మికిరామాయ ణము, సర్ల౯. క్లో. ౨౪౮ 


తే, ఇదియు నొండు పురాతనవృ_త్త మధిప్క శ్యస్ర్రుసంయోగకారణ + సంకలితము 
ఆ శ్రృయాళుసం యోగము నట్టి దండ్రు, శ్యస్ర్రుసంయోగమును జూడ $ సారబుద్ధి 
౧౧౫) 
పుగాతనవృ త్తృము=పూర్వ కాలమున జరీగినది, శస్ర్రుసం ఇదూగకారణ సంకలి 
తమువళస్ర్రృముతోం గూడియుండు కారణముచే. గలిగినది, శృ న్ర్రసంఠోగము = 
ఆయుధముతోం గూడియుండుట, ఆశ్చ్రయాళుసం యోగమునట్టిది = అగ్నిహోత్రము 
తోంగూాడి యుండుటవంటిది, ఆ శ్రయాళుండు=ఆ శృయమును నాహారముగాం గల 
వా(డ్కు అగ్ని చేని న్నొశయించునో దానిని దహించును. ఈపద మిచ్చట సార్గకము. 
అలంకారము పరిక రాంకురము: అట్టులే శస్త్రము ద్ర న్నె వ్యరు ధరింతురో “ వారిని 
నాశముచేయ యత్నించును, సంయోగము నట్టిది:వ పీ సమాసంబున నుగాగమంబు, 
"తా త్స ర్య ము, 
ఇప్పుడు చేను జెప్పిన యితిహాసము నా కల్పితముగాదు. పూర్వ కాలమున 
జరిగిన చరిత్ర మే, ఇది శస్ర్రసంయోగమువలనం గలుగు కీడును దెలుపును. అగ్ని 
హోత్రుండు దాను చేనిని (కయైలనో వ్యన్ర్రములనో) నాశ యించునో దానినే 
దహించునట్లు క్ల స్త్రముకూడం దన్నెవరు ధరింతురో వారినే చెటుచును, 
చం. చనవున న్నే హభావమున $ సొరసలోచన నీవు న౯ సదా 
కను బహుమానద్భృష్థ్రి నిది 4+ కాదని నిం దలంవించితిం జుమో 
మనమున సీవెజుంగని సు+మార్లము నేర్చుట గా దదెంత చరా 
చిన రుచియింప దో సుజన శేఖర నీ దగునె త్తికో లిటన్‌. ౧౧౬ 
చనవున = నీను నాకిచ్చిన స్వాతంతముచేం గలిగిన మచ్చికచేత, న్నేవా 
భావమున = నాకు సహజముగా నీయందుగల యనురాగముబేతు సదా = ఎల్ల 
ప్పుడ్కు కనుూ=భరాచు బవామాన దృష్ట౯=గారవముతోడి చూపుచేత, ఇదిె=మిోరు 
సంకల్పంచిన రాశుసవధ; కాదు = సరిగాదు తలవించితిని = _స్పృతికి వచ్చునట్లు 
చేసితిని, సుమార్గము = మంచి (తోవ ఎత్తికోలు = (పయత్నము, ఇటకొ = ఈ 
సమయమం దీ (ప దేశమందు: 
"తా త్ప ర్య ము, 
చే నజ్జుండనని నాకు సీను నేర్చవచ్చితినా యనకుము, మిరు నాకిచ్చిన చనవు 
చేతను నన్ను నీవు సగారవముగం జూచి నా మాట యందాదరబుది వహించుట 
చేతను నాకు స్వ 'వసిద్ద మైన మొోయందలి స్నే హముచేతను నేను విపాకు మణ చిన 
దానిని జ్ఞ _వ్లీకి వచ్చునట్లు చేసితిని గాన నీకు దెలియని (కొ త్త్వమంచి విషయము 
'నేర్నవచ్చిన దానంగాను కావున తుమింపుము నేనెంత దూర మాలోచించినను నీ 
సమయమం దిచ్చట మో (ప్రయత్నము నాకు రుచింప లేదు. నీవు సుజనళ్చేఖరు6 
డవ్కే కాని యేదో (పమాదవశమున సుజన కృత్యము నుటుచితివి, 


సరం౯ాతో. ౨౫-౨౬ ఆరణ్య కాండము. నాం 
గా జు 


చం.ధనువు ధరించి పోనుటయు + దర్చ్పమునం బగ యీమి లేక యా 
దనుజుల దండకా,శ్రితులం 4 డార్కొని చంపుట కాని కార్య మే 
యనువున నెంత చూచిన నిశ4్రరాగసుల౯ వధియింప(ం బూనుటల్‌ 


జననుతలీల! నామదికి + సంతేస మోయ దొకింత యేనియున్‌, ౧౧౭ 
దర్పమున౯ైాబలగర్భముచే, కాని కార్యము=సరిగానిపని, అనువ్రనక= 
విధమున, నిరాగసుల౯ైానిరపరాధులను. 
తా త్ర ర్య ము, 


మునివృ త్తినుండు వారి కాయుధముల. నం బనిలేదు. కావున నాయుభము 
లను మోరు ధరించుట మొదటి సరికాని పని, అవల మనము బలవంతులము మన 
శెన్య రడ్డ రడమని బలగర్వముచేం బగ '్లలేకయును నెంవో దండ కారణ్యములోంబడి యుండు 
వారిని శాతనులను బె పడి పోయి చంపుట రెండవసరిగాని పన్మి నేనెన్ని విధము 
లనో యాలోచించి చూచితిని, రాశుసులనై నను నిరపరాధుల దండించుట నాకు 
రుచింపలేదు* నా కొక కొంచెమైనను దృ ప్ని గలిగింప లేదు. 


దీనివలన రామలత్ష్మణు లాయుధముల ధరించిన తీరు చూచి ఏ రీదినమే 
(తోవలో నెవడో యొక రాత్షసుం డెదురైన వానిని నిష్కారణముగాం జంపుదు రని 
యత్యంత దయావతియు మూర్తీభవించిన కృపారసమగు నీత తలంచి యదిసరిగాని 
కార్యమని తనయసమ్మతమును 'దెలిపెనుగాని పూర్యాపరాధులై న రాక్షసుల దండింప 
రాదని కాదు, రామచంద్రమూర్తి తన విషయమున నపరాధము చేసిన వారిని, 
దనయెదుటః దనవారి కపరాధము చేనిన వారిని దండింప వచ్చునని నీతాబేవి యభి 
ప్రాయము, ఈ యభిప్రాయము (శ్రీరామచంద్ర మూ ర్తియుం గలవాండయియే 
వాలి సుగీ గనుల యుద్దమంహు వాలి సుగీవ్రుల హింసించు దశవచ్చువటు కూరరుండి 
యిక నరోరకుండినం దనమిత్రునకు శరణాగతునకు నపాయము తప్ప దని నిశ్చయించి 
వాలిని బడంగొక్షైను. కాని స్ముగీవుడు చెప్పినంత మాత్రమున _వాంజెదురుగా 
రాంగానే చంపలేదు. నిరాగసుల౯ా అను బహువచన ప్రయోగము. ఎవండు తీష్పు 
చేసెనో వానిని మా(తమే చంపవలను గాని ప కారణముే నిర్ణోషు 
లను జంపరాదని నీతా జేవి యభిప్రాయము. ఆదండమైనను 'నేరమునకు6 దగినదిగా 
నుండవలెనుగాని క్రూరముగా నుండరాదు, కావున నీతేను మ్రింగవచ్చిన శూర్పణ 
ఖిను చాటక్రనువ ల జంపక రామచంద్ర, మూర్తి ముక్కు సెవులు గోయించి పంపెను, 


కం ఏరులు మతి కాననసం,చారులు నగు తుల యులకు + సార్తివజర 
శత్రరంభమునకు గార్ముకుధారణ మగులాక రి త్తథదండము తగునే. ౧౧౯ 
కానన సంచారులూఅడవియందు. దిరుగువారు సార్తి=ఆ ర్హితోం గూడిన 
వారియొక్క, (వజెసమూసహముయొక్క, రక్షారంభమునకుకా = కాపాడు (పయ 
అ 19. 


౯౮ శ్రీమచాంధ్ర, వాల్మీకి రామాయణము. సర్గ, ౯. క్లో, ౨౭- ౨౯ 


త్న మునకు, 'కార్టుక ధారణము = విల్లుపట్టుట, దండము=దండించుట, రి త్త=నిప్కా 
రణముగ, 
తా త్స ర్య ము 
ఫీరులుు అడవియందు. దిరుగువార్కు నగు కుత్రియులు ఆ _ర్హజనరక్ష ణమునై 
విల్లు బాణములు పట్టవచ్చును, గాని తెకజేరకుం బరుల దండింపం బట్టవచ్చునా, 
కం, . ఎక్కడికే వ్రుము కానన్క మెక్కు_డ శూ(తం బచేడ + నేటితపంబో 
యిక్కార్యం బనో్యోన్యము, మిక్కి-లి వికటంబు యూడు4మోోా ప్రాణేశా, ౧౧౯ 
విశటంబు= షష ను. అలం. విషమము, 
తా త్ప ర్య ము: 
ప్రా, ణేశ్ళరా! శ్రీరామచం[చా! అడవులందు మునివృత్తి సంచరించుటకు 
వస్త్రము ధరించుటకు నేమి సంబంధము? మునివృ త్తి శాంతి (ప్రధానము; ఆయుధ 
భారణము శార్య(పభానము; ఒకటి శుద్దసా త్రి కము, మజియొకటి శుద్ధ తామ 
సము. ఇంక నీకులోచిత మైన క[తియత్యమేడ? బ్రా బాహణోచిత మైన తప నేడ? రెంటికి 
బొంతనము లెట్లు కుదురును? నివు చేంసింటూనిన "యూ కార్యము పరస్పర విగుద్ధ 
గుణములు గలడి* నీవే యాలోచింపుము; కావున “రెంటిలో నొకటి క వాన్‌ 
(పస్థమైన వదలుము; శస్త్రుమైన వదలుము, శ్ర త్రూత్రమైన వదలుము, తపపసైన వద 
టు. అటుగాని యెడల శెంటను చెడవలసి వచ్చును. 


కం. వబేశపు ధర్శంబుల్క నాదేశమునందు నడప 4 నమ కాదే 
కాదే వని మునివృ తిని, మూడదించెడి నీకు నడవ 4 మునిమార్ల మునన్‌ , ౧౨౩౦ 


“యత్ర చేశే యదాఇార। తత దేశే తథా[కమః' అనున్యాయ మనుసరించి 
సీతాదేవి చెప్పుచున్న ది. కాదే=కదా; కాదే షస (వెవ్యా, [క్రియ 
39౧. కౌరి కృపణాదె నాకు నక్షయ బలంబు-జై -౨ జ్ర 

తా త్ప ర్య ము 

ఏ చేశమునందు మనముందుమా యా చేశముల ధర ముల (పకారమే 
మనము నడువవలయును, కావున ముని మార్లమున వర్తించెడి నీవు మునుల చర్య 
యగు నహింస నవలంబించుట సరియైన కార్యము గదా, 

పూర్యార్భ్థమందలి యర్థమ యను పదమును టి త్త రార్థమందును (గ్రహింప 
వలయును. 
శే, శస్త్రుసంభృతి మతి కలువతగ మొందు6 

గానం గానల శస్ర్రుసం గతిని విడుము; 
కు త్రధర్శంబు వహియింపం + గార్యమగును 
వెండియు నయోధ్యం జరియించు 4 వేళ నీవు, ౧౨౧ 


సర.౯.శో, 30. ఆర ణ్య కాండము, నాలా 


షి 
శస్త్ర సంభృతి౯ = శృస్త్రమును ధరించుటచ్చే మలి = మనస్సు కలుష 
త్యము = వాపముతోం గూడుటను. 
తా త్త ర్య ము 
శ్షన్ర్రుమును ధరించుటయే కలిగెనేని దాని నుపయోగింప వలయు నని పాపపు 
బుదె పుట్టును. కావున నె వడవుల నుండు కాలమందు శస్రుము ధరింపవలదు. అశ్షేని 
నిక నెప్పుడు నా కులోచిత ధర ఇ నునుసరించి శస్ర్రుము ధరించుటయందు వేని, నయోధ్య 
యందు నీవ మరల గృవాస్థ ధ ర్భ్యమందుండు సమయంబున ధర్మ రతుణార్థము 
క్ష స్త్రుము ధరింపవచ్చును. 
మంజుఫాప.ణి, సిరియుక౯్‌ ధర౯ విడిచి 4 చేరి కానలకా 
జరియించు నీ విపుకు 4+ సంయమింబల౯ 
దిరుగం దపోనియతి 4 చేవ చమూదముం 
బరంగించు న _త్తకును + మానముగారికిన్‌. ౧౨౨౩ 
సిరి (శ్రీ= సంపద, ధరక౯౫ భూమిని, భూపరిపాలన కార్యమును సంయమిం 
బలె౯ = మునీశ్యరువ లె. 
మంజుభావీణీ వృ తృమునకు, సజసజగలు గణములు, ౯- న యక్షురము యతి, 
మంజు భావీణి నీతగావును మంజుభాపిణీ వృ త్రము సమంజసమే, 
"తా త్స ర్య ము, 
అనుభవింపవలసిన మొశ్యర్యము, పాలింపవలసిన భూమి వదలిపెట్టి మునివలె 
నడవులంజేరిన నీను మునివళం దపస్సు చేయుచుంటివేని, రాముండు యథార వాది, 
నాయదుట చెప్పినట్లు genie 3 క సంతోషించును, నా కొడుకు విశేష 
శీమపడక సుఖముగా ్నా(డుగదా యని కౌసల్యయు సంతోపీ,౦చును, వీరే గాక 
స గ్యర్మమందలి నా క. నా కొడుకు నన్ను సత్యవాదిని జేయుచున్నా (డని 
సతో వీంతురు. కావున నట్లు చేయుము. 
కం, ధ ర్శంబున నరం బగు, ధ_ర్మంబున సుఖము గలుగు 4 ధర్మ రముచే స 
తర ౦బులు ఫలియించెడ్కి శ ర క రా! జగము ధర్మ + సారేంబె కదా, ౧౨౨౨ 
అహింసా పర మోధ ర్మ త న్యాయము ననుసరించి ధర్తాచరణ మే (శేస్ట్‌ 
మని చెప్పుచున్నది. 
న్ధ రక రా=లోకమునకు సుఖమును గలిగించువాండా, అర్థ ము = ధనము, ధ ర్య 
సారము= ధర్మమే సారముగా (గలది, 
తా త్ప ర్య ముం 
ధ_రముచే ధనము లభించును ధర్మ ముచే సుఖము కలుగును, ధ రృము నందు 
నిలిచినవాండువేయు సత్కర్మ రములు మంచి ఫలము నిచ్చును ధర్మ రహీనుండు చేయు 


౧౦౦ (శ్రీమజాంధవాల్నీకి రామాయణము, సర్గ, ౯ శ్లో 9౧-౩౩ 


సత్త. _ర్షములు ఫలింపవు, కావున శ ర్మ కరా! ప్రపంచము ధ్‌ రమే సారముగాంగలది, 
ధర్మము చెడిన జగమే చెడును, 
కం, సుఖమున సుఖము లభింపదు (పఖర[వతములకు నియమ పద్దతులకు ను 
నృుఖుండై యా (త్తే జయించిన, నఖలో త్ర మ మైన ధ_ర్మ4మలవడు నాథా,౧ ౨౮౪ 
ప్రఖర (ప్రతములక౯ = మిగుల కఠినములై న కశ చాండ్రాయణాది 
(వతేములకు, నియమపద్ద తులకు౯ = ఆహారవిహారాది నియమములకు మార్షములకు, 
ఉను gE =అభిముఖుండై, వానిని బూనుకొన్న వాడై న, ఆక్ళకైమనస్సును, అల 
వడును = లభించును, 
తా శ్ర రము. 
రామచందడా! యీ బుషిశగరులవెంట హోయిగా నీ యా[శమమున కాయా 
(శమమునకు( దిరుగుచుండిన సుఖము లేదు. పరలోకనుఖము గోరినవారు కఠిన 
(వతములు నియమము లనుస్టింపవ' లెను, ోసుఖాసుశే నేహలభ్యం, దుఃఖేన సాధ్వీ 
లభతే సుఖాని, మ, భా, వన, ౨౩౩-౮ అని కలదుగదా వానివలన మనస్సు 
జయింపవచ్చునుః మనస్సేకదా బంధ మోశ్షములకుం గారణము, మనస్సు జయిం 
చిన లోకో _త్తరమైన ధర్మఫలము లభించును. కావున దానికై కృవీ.చేయుము. 
కం, మానిత సౌమ్యుండవు౯ శుచి, ధీనియతుండవును నీకు. 4 దెలియని దున్నే 
(పాతోశథ ముజ్జగంబుల, నే నెతటిదాన నీకు + నీతులు నేర్చన్‌. ౧౨౫ 
మానిత సౌమ్యు-డవు౯ = గార్రవింపంబడీన సాధుత్వముగల వాండవు, చుచిధీ 
నియతుండవు=ళుచిధా- పవిత్ర మైన బుద్ధి చే- నియతుండను = నియమింపంబడు వాడవు, 
ఉన్నే=ఉన్న దా! లేదని యర్థము, 
తా త్ప ర్య ము 
సీ సౌజన్యము సాధుత్వము లోకమువే గౌరవింపంబడునవి, మనస్సు వచ్చిన 
(ప్రకారము చరింపక నిమృల్మషమైన బుద్దిచేం గార్యనియతిగల వా-డవు. ఇట్టి నీకు 
వూూండులోకములందుం. దెలియని బేమున్న ది, (ప్రాకేళ్యశా ! నీకు సీతులునేర్ప్చ నే 
నెంతచానను. 
చ విపినతేలంబులం దిరుగు వేళ నహింస జరింపరాటె, శ్రే 
చపలత నాకు. దోంచినది + సజ్జనవందిత యాడితి౯ొ ధరా 
నిపుణు6 జెవండు ధర్మములు + సీ కుపదేశ "వెఎనర్చ%ం దమ్ముండుక 
నృపవర నీవు నారసి చ+రింపుండు మోకు రుచించుచొప్పునన్‌, ౧౨౬ 
వివినతలంబులక= అడవి[ప చేశములందు, సజ్జన వందిత= సత్సురుషులచే నమ 
స్కరింపయిడువాండా, శ్ర్రీచపలత = స్రీలకు స్ట భా" వసిద్ధ మైన చపలబుదిచే నిపు 
ణుండుణసమర్లుడు, నేర్నరి,'విది తెచాకి వ కృవ్యం నుహృద్బ్భి రనురాగతఖి |! భార, ర-ర-F: 
తెలిసిన వారికై నను వారియందు (జేవోగల సువ్చాత్తులు హితము చెప్పవలెను, 


సర్తః ౧౦న్లో, 0౧. ఆరణ్య కాండము. ౧౦౧ 


"తా త్స ర్య ముం 

నీ వడవులలో. దిరుగు కాలమందు హింసావ్యాపారము లేక యుండరాదా ! 
ఇదియే ట్‌ గోరునది, నీవు సజ్జనవందితుండవు, హింసారతుండ న సజ్జనులు 
మెచ్చ శేమోా! రాముడు క్రూరుం డందుచేమో యని విచారపడెదను, శ్రీలు నిర 
బుద్ధిలేదు. ఇతమిత్తమని ల కావున నాకు స్వభావసిద్ధమైన బుద్ధి 
చపలతచేం దోంచినది చె స్పితిని. నీకు ధర్శములునేర్చ లోకమున న. డెవడు 
గలండు, కొవున నీవు సీతేమ్ముఃడు నాలోచించి మోకు నేది మేలని తోంచునో యట్లు 
జేయుము. 


4 ౧౦-వ సర్గము. (శ్రీరాముడు నీతకు నా ర్హరక్షణము పరమధర్శం బని చెప్పుట, $ా 
౧ కా 


చం.అతులి తభ రభ క్రి సతి 4 యాడినపల్కులు వించు ధర్తసు 
సితమతి రాము. డి ట్లనియె + దేవి తమి౯ భవదీయసత్కు_లో 
చితముగ రాగతుల్యమ। గం + జెవ్పితి వియ్యెడ ధ ర్షబుద్ధి నా 
మతిగతిం బల్కె_ద నినుము + మానుగ నంతయు బోధ మయ్యెడిన్‌, ౧౨౭ 


రాముండా యాడినమాటం దప్పువాండు కాండు కావున రాకుసవధ చేయును 
గాని మానడు. అట్లని నిప్కారణముగా వారిని వధింపంగోరండు, రాత్ష్ససులా 
దుష్టులు, ఊరకుండువారుగారు, రాముని ధనుస్సునుజూచి తమకు. గీడుచేయునని 
భయపడి యీదైనం గీడుచేయం బ్రారంభింతుర్కు రాము డూరకున్నను వారూర 
కొనరు. ఏప్ర ప యత్నము లేక చికృకూటమం దూరక  యల్పదినము లుండిన 
మా తై ముననే రాము డందున్నా (డని యచటి మునులను రావసులు పలువిధముల 
బాధిరచి రని వారు చెప్పిరిగదా, రాశుసులు రామచంద్రునకు ముఖాముఖి యెదురు 
కట్ల నిలిచి క్రీడుచేయంజాలరు. రామచంద్రునకుం క్షిడుచేయనలయు ననిన వారు 
నాకు గీడు చేయవలయును. నీతతో మిరిం దుండవలదని చి (త కూ-టమునులు బోధించిరి 
గదా, వమాయోపాయములనై న వారు నాకు. గీడు గలిగించెదశేని రామచంద్ర, 
మూర్తి మిగుల దుఖించి ప్రపంచనుఖ మే మానును, ఆయనకట్టి కష్టదళ వచ్చుటకు 
నేనెట్లు కారణభూతురాల నగుదును. అని యాలోచఛించి క న. దుఃఖఘిమాల 
పుట యీ విధముగా జెప్పెనుగాని (శ్రీరామచంద్రమూర్తి దియో నీ వియో 
గము కలిగినం గలుగునుగాక, దుఃఖించిన దుఃఖంతునుగాక, దుష్ట రాకు సవథ మాననని 
ప్రత్యు త్త మిచ్చుచున్నాండు 

అతులిత భ_ర్భృభ కి ౯=అసమానమైన పతిభ కి చే, భ క్కి పరమ వేమముగచా, 
ధర్జును ుస్థితమతి=ధర్ముమం దే (అర్హ కామములందుంగాదు. ) చక్కగా నిలిచిన మనసుగల 
వాండ్లు, గ తవికావా[ చేమముతో, ఛ్‌ వదీయ=ైసీయొక్క-, సత్కు_ల = మంచివంశ మునకు, 


౧౦౨ (శ్రీమదాంధ్ర వాల్మికి రామాయణము. సర్గః ౧౦.క్లో, 5-౪ 


ఉచితముగకాాతగినట్టు, రాగతుల్యముగ౯ = నాయందు వీకు.గల యనురాగమునకు 
సమానమైనట్లు, మతిగతి౯ = ఆలోచనవిధము మనస్సురీతి, 
"తా త్స ర్న ము. 

పతి వ్రతయగు నీతా దేవి కేవల పరమ్మవేమచే దన శ్లేమముం గోరి ఇెప్పిన 
మాటలు విన్‌ యామె యభిస్తాయమును గ్రహించి నీతా'జేవి చెప్పిన యర్థకామ 
సుఖంబులందు. గోరిక లేక ధర్మమే పరమర్థమని డానియం దే చెలకొన్న మనస్సు 
గలవాడై (శ్రరామచం (దుమూ ర్తి యిట్లు చెప్పెను, 

'జేఏ 1! నీవు (పేవతోడను నీవు జనించిన గొప్పవంశమునకు. దగినరీతిని నా 
యందు నీకు. గల యనురాగమునకు, దగినట్టు చెప్పితిని, (సుమను బురస్క_రెంచుకోొని 
కులధర్శహోని కలుగ జెప్పినదానవుకావు, నాకు దుఃఖము కలుగునే శ్ర మపడుదునే 
యని నాకషప్టము సహింపలేక నీకు నాయందు. గల యనురాగము కొలంది చెప్పితివి, 
అటులని చెప్పరానిమాట చెప్పితివా, లేదు. ధర్శబుద్ది చెప్పితివి హింస మానుమం 
టివి, నిష్కారణవైర మెవరితోను వలదంటివి. కాలము వ్యర్థము చేయక పరలోక 
సుఖమునశై_ తీపస్సుచేయు మంటివి. ధర్మమార్గము వదల వల దంటివి, నా తల్లిదం 
డ్రు లకు సంతోవకరమైన మార్గమున నాశ్రమమునకుం దగిన ధర్జు నునుష్తీంపు 
వంటివి, ఇంటబేది చెడ్డది, కావున "సీను చెప్పినది తప్పని నేను జెప్పజాలను, అము 
నా మనస్థి ఎతి నాయాలోచనవిధము చెప్పెద వినుము. చక్కంగా నీకు బోధపడును, 


శా. నీవే పల్కితి కాదె కత్రి తియులకు 4 సనా ర్రరకార్ల మె 
చేపీ చాపము దాల్ఫ సర మని, నీ తెలా "మానినోథు ల్భహో 
భావుల్‌ దండక వారు తార కదే + బాఢార్తి మై వచ్చిన 
స్పీ వే దిక్కని మరు చొచ్చి, రిత వానే ల బోపాం డనన్‌. ౧౨౮ 


దీనా కృ రశార్లమైాదీనులను అర్హులను రశ్నించుకొజకై , మహాభావుల్‌ = 
గొప్ప మనస్సు, గొప్ప మహిమగలవారు, తార=నా రంతటవాచ౭్తే బాఢ = అతో 
యించిన, ఆ రికా వ్యథచే, 

త త్స ర్య 

చప! నీను తతియులకు “సా ర్తి లు గార్ముక ధారణమగు' 
నని యంగీకరించితివిగడా! ఇప్పుడు వండేకయం దుండు వుహానుభాన్రలు గొప్పమన 
స్సుగలవారు ఆకారణముచవేం బరులను వారు బాధింపరు. అనిమి త్రముగ  నితీరుల 
(బేరింపరు. అట్టి యహింసాపరులై న బుషులు రాతుసులకు భయపడి వా రంతట 
నా (ప్రయత్నము లేకయే మిక్కిలి దుఃఖపడుచు వచ్చి నీవే దిక్కని శరణు చొోచ్చిరి. 
ఇట్లు న న్నొక్క-నిచే దిక్కని నమ్మియున్న నా యా శితులను నెటులె న బాడై పొం 
డని తిరస్కరించుట ధర్మమా? నీవే చెప్పుము, 


సర్గ ,౧౦క్లో ౫-2, ఆర ఇ కాండము. ౧౦9 


హి*ంస నిపేధించితివి దాని జే నంగీకరించితిన. హింస యన నెటువంటిది ) 
నిరపరాధులగు సాధువుల హింసించుట హింస యన(బడును గాని యసాధువుల 
రీశ0సీంచుట కాంంసయగునా ? 
అహింసా సాధ్ధుహిం నేతి (శేయా౯ ధ_ర్మపరిగహః, ఛా. 12-15-49. 
అహింస, అసాధుహింస రెండును (శేయస్క_రములై న ధర్మము లని శాస్త్రము 
చెప్పదా. 
రాక్షస వధయందు నా కుద్రేశ మేమి ) అది వినోద [క్రీడగా నించితినా * వారి 
రాజ్వము సంపద నా[క్రమింపం దలంచితినా ? వారిని నేను గామముబేం గాని [కోధ 
మునే, గాని లోభమువే, గాని మద మాత్సర ములచేం గాని మోహముచేం గాని 
చంప బూనలేదు కచ్చా, సాధువుల మేలునకై చేయు కార్యముందు దోషముగలచా? 
చ, అడవుల. గాయ కూర కడు+పార భుజించి శరీరయా[తల౯ా 
నడుపుచు ధ_ర్మపద్ధతి న4నారతేముక్‌ (వతులై న మానుల౯్‌ 
విడువనివై ర మెల్తి కడుళీనిస్టురవృ త్రీ వధించుచున్న యా 
ఛెడుగుల మానుపాదులను 4 చెప్పు మధర్మమె త్రుంపం బూనుటల్‌ , ౧౨౯ 
బుపీ.శ్వరులును దుస్తులెశని వారు దుష్టులు, మోరు దుష్టులే, మీ యిష్ట 
మెట్టులెన. బొం డనవచ్చును, అట్లు చేదనుచున్నా (డు, 
కైడుపార౯=కదడుపు నిండ, అనారతముకాైఎల్ల వేళల, వితులు = (వతమూని 
యుండువారు, నిష్టురన్ఫ ల్మి౯వానిక్షయ మైన విధముగ, మానుపూ దులనూ2మనుష్యుల. 
డిను వారిని, త్రుంపకైా చంపుటకు. 
తాత ర్య ము. 
చేవ! యీ మును లడనులందు నం దొక కాయ యిం దొక కూర తెచ్చు 
కొని దానితోనే కడుపు నించుకొని చేవాయ్మాత్ర జరపువారు. రాక్షసులలో మృగము 
లనే కాదు మనుష్యులను బీశి తిని భోగము లనుభవింప(గోరు వారు. వీరు ధరృపద్గతి 
నడుచువారు వారో దయాదాక్షిణ్యములు లేక (క్రూరపద్దతి వర్తించునారు.. ఏరు 
సర్వదా (వ్రతీమ: లూనినవా రగుటచే నితర కార్య (పసక్షి "గాని యితర విచారము 
గాని లేని వారు. వారో శిశ్నోదరపరాయణులై యితరుల 'బాధించుట యే [వతముగా 
గలవారు (పరస్య పరదార హరణము మాకు ధ రమని రావణుండు చెప్పెనుగదా,) 
ఇట్లు నిష్కారణ హింసాపరాయణులై న రాకుసుల వధించి శిష్ట పరతాణము చేయుట 
యధ రమా? నీవే చెప్పుము. 
క, దండక వసియించెడు ముని దండంబులు మము. చేరి 6 తమదుఃఖంబుకా 


గొండలుగం చెప్పుకొని కావుం డనుచుకా వేండ నేను 4+ బూవుంబోణీ. ౧౩౦ 
దండంబులు = సమూహములు, 


౧౦౪ (శ్రీమజాంధ వాలీ కి రామాయణము, సర్ల,౧౦.న్లో,౮-౧౫ 


"తా త్స ర్వ ము 
దండకలో వసించు ముసీశ్యరుల సమూహములు మూ యిగువురం జేరవచ్చి 
కొండలు కోట్లుగం దమ దుఃఖము చెప్పి రశ్నీంపవలసిన దని ప్రైర్థించిరి, అప్పుడు 
నను 
తే అంఘ్రశుశ్రూష చేక్చిసం+యముల లజ్జ, యయ్యెమోర లెననుంజూడ+నరుగు చేర? 
గరుణ శమియింపుం డెవ్వ్‌ మో కాంవ్షీ తంబు లేమిచేయుదునో వచీ4యింపుడంటి 
౧౨౧ 
అం(ఘీశళుశ్రూమా పాద నేవ, కాంక్రీ తంబులుైాకోోరికలు, ఇట్లు చెప్పుటచేం 
'బెద్దలు వచ్చినపుడు వారిని గౌరవించి శుశ్రూవ చేయవలయునని యేర్పడుచున్న ది, 
లజ్జెదుష్టులవలన బౌధ లేకుండ రశ్షింపవలసినది నా శార్యమైయుండ వానరై యింత 
దూరము వచ్చి చెప్పుళొనువజకు నా కర్తవ్యము నేను చేయక  యూరకున్నా ను 
దా యని సిగ్గు, 
"తా త్స ర్య ము, 
వారి పాదములకు నమస్కరించి సంయములారా ! చేను మిము జూడవచ్చుట 
ధ_ర్శ్వము. అట్టి నేను మీరు రాకముంచే మిమ్ము జూడ  రాకపోయితినిగదా యని 
సిగ్గుపడుచున్నాను, నా యపరాధమును దయచే శుమింపుడు. మా కోరిక లెవ్వి ) 
చేను మోకు. చేయవలసిన సాహాయ్య మేది చెష్పుండని ప్రార్టించితిని. 
ఉ. మానిని వార లెల్ల నొక4మాటగ దండకలోం జరించునా 
మానవభోజు లెల్లపుడు 4 మా ర్రురరీకిని హోమ వేళల౯ 
మానక బాధపెట్టుచును + మారకులై ెది దిక్కటంచు మే 
మూనినభీతి నుండ నృపో త్తమ మా సుకృతంబు పెంపునన్‌. ౧౩౫౨ 
మా ర్రురరీతిని = విరోధులవల్కె మారకులై = హీంసించు వారై, సుకృతంబు 
కెంపునక్‌ = పుణ్యాతిశయమునే. 
తా త్సీ ర్వ ము, 
అప్పుడు చేసి! వా రందటు నేక వాక్యముగ నిట్లనిరి, దండకలోం దిరుగు 
రాతసులు విరోధము పూని మేము హోమముచేయు సమయమందు మమ్ము బాధ 
చెట్టుచు హింసించుచున్నారు. ఈ బాధ పడలేక యెవడు మనకో రత్షకుండని భయ 
పడి విచార గస్తులమై యుండ౯గా, రాజేండ్రా! మా పుణ్యాలిశయముచే సీవ్ర వచ్చి 
తివి, “దుర్చలస్య బలంరాజూ” యని కలదు కచా. 
ఉ. వచ్చితి ఏవ దిక్కు, జన4+వర్య తపంబున రాత,సాధముల్‌ 
చచ్చి పడకా శవింపం గలశ క్రి వహించి చిరార్జితంబు నె 
హాచ్చిన మ త్రపంబులు వ్యయింపంగ నొల్పక వారి చేతిలో? 
జచ్చుచునున్న నార మత శాంతి వహించి సహించి బాధలన్‌, ౧౩9౩ 


సర.౧౦కో. ౧౬ ఆరణ్య కాండ ము, ౧౦౫ 


చిరార్జితంబుడదీర్భ కాలముగం గష్టపడీ సంపాదించినది, వ్యయింపంగక౯ = వెచ్చ 
పెట్ట, ఒల్లక=ాసమ్యుతింపక , 
తా త్స ర్య ము, 
నల రశ్షీంచువా: జెవండా యొననితోం జెప్పుకొందమా యని యాలోచించు 
చుండగా బలహీనులకు రాజే దిక్కు గావున రాజవగుటచే వచ్చితివి మిరు 
కఫోజలముగలవారు గదా మిరు శవీంచిన వారు వావరా, ఇతరుల మిరు వేండ 
వలయునా యందు వేహమో, సత్య మే. మా తపోబలము సెంపున నా రాక్షసాధములు 
చచ్చిపడ శవింపంగలము కాని చిరకాలముగ నెంతోకష్టపడి యార్చించిన తపళ్ళ క్రి 
వెచ్చ పెట్ట పెట నిష్టము లేక వారిచేత. జిక్కి. బాధలు సహించి శాంతి వహించి చచ్చు 
చున్నాము. "ఈ "దేహము పోయిన మా (పయత్న ము లేకయే మజియొక చేసాము 
వచ్చును. తపస్సు పోయిన మరల నెంతో కాలము (శ్రమింపకరాదు కదా. తపోహీను 
లమై జీవించుటకంకు! దపస్పంపన్నులమై చచ్చుకే (శ్రేయస్కరము. అశైన మా 
సాహాయ్య మేల యందువేమో మరల జన నము రాకుండుటకై కదా మేము ం తపస్సులు 
చేయుట, అట్టి తప పస్సు పూర్తి కాకముంటే చచ్చిన మకు. జన్మము కలదు గదా, ఆ 
తపస్సులు పూర్తి ర్తి చేసికొనుటనై నీ సాహాయ్యము కోరుచున్నాము. 
కం. సులభంబు గాదు తపమును, జలుపుట దుహ్క-రము విఘ్ను +సంతతు 'అపుడు౯ 
గలిగిడుం గావున నసురలు సొాలయక్ర మము (మింగందిట్ట4 జూడుము వమురలన్‌ 
దుష్మగము=దుఃఖముతోం జేయదగినది, కష్ట సాధ్యము, [౧౩౪౮ 
తా త్స ర్య ము, 
రాముచందా ! తపముచేయుట సుళువుగాదు. అది మిగులం గష్టమెన 
కార్యము, అంతే కష్టించి చేయుదు మనిన నడుము నడుమ విఘ్నము లెన్ని యో 
వచ్చుచుండును. ఇంత కష్టించి సంపాదించిన తీపళ్ళ కిని మేము వోంగొట్టుకొనలేక 
వారిని శవింపక్‌ యున్నాము. ఒకరా యిద్ద జా యెందణనని శవింతుము? వచ్చిన వారి 
నెల్ల(దిట్టబూనిన మా శక్తి యేమి మిగులును. జీవించినను వ్యర్థపు' జాను బావ 
వలసిన pee కదా. 


కం భావింపుము మాస్లితిం (బతి, గావీంపుము మాతపంబు+కడంగను గతి సం 
భావింపుము తమ్మునితో, నీవే మా కిచట దిక్కు + నిర్ణుల కీర్తీ, ౧౩౫ 
నిర్శలకీ ర్మీ=అఆ_ర్హ్మతాణ పరాయణు.డ వను నిర్మల మైన కీ రిగలవాండా. 
తా త్స ర్య ము, 
నిర్శల మైన కీ రి గలవాడా, మాసితిగతు లాలోచింపుము, రాతుసులు చేయు 
కౌర్యములకు మాజుచేయుము మా తపంబులు సాంతమగు రీతి మాయందు దయ 
Cem l4 


౧౦౬. (శ్ర మడాం(ధ వాల్నీ! రామాయణము. సర్ల.౧౦క్లో౧౭ 


దలంచి మమ్ము గారవింపుము, నీవు సితీము వే మాకీచట దిక్కు. వేటు రతక్షులు 
లేరు, మూరు తప్ప వుటి యేరాజు లె నను విరి బారింబడి (బతికపో లప, 

ఇచ్చట లక్ష్మణ (ప్రశంస పురుషకార సూచకము; హింసాత్మక మైన కార్యము 
గావున సీతాచేవి సహాయపడదు. ఇది (ప్రీలవలన నగు కార్య్వముశకాదు. 
కం అన విని సర్వము. దర్ప; ననంబోణీ (పతిన వేసినా డను జుమా 

తనువునం (బాణము లుండంగ, నని తప్పుట లేదు సత్య+మతిహిత మగుటన్‌, ౧౩౬ 
ననంబోణెపుప్పకోమలా, పుప్వువలెం గోమలమగు జేహముగలడానా! 
ఇ ట్టనుటచే సీవత్యంతే సుకుమారవి గావున రాగల కష్టములకు భయపడెదవే శాని 
కప్టించిమైన నాశితరత్ష చేయవలయునని యాలోచింప్నవెతి వని భావము, (ప్రతిన 
(పళిజ్ఞ , బౌస, అతిహితమూమిగుల హితము. 
"తా త్ర ర్య ము, 

పూంబోణీ! వారీ (ప్రకారము చెప్పంగా వారి కార్య మంతయు జక్క ంబబజుప( 
(బతిజ్జ చేసితినిజుమోా! ఉజోరార్ప్చువూటలు చెప్పీ కన్నీ ళ్ళు తుడిచి పంవిన వాండంగాను, 
నాకు సత్య మన్నిటికంకె నత్యంతేహిత కర మగుటచే బేహమునం. (బాణము లుండలాం 
జెప్పి తప్పను, | 
కం. న న్నా(శయించి కీడుం, బెన్నున నెన్న డును బోని+దీనుల నసురుల్‌ 

పన్ను గం జంపిరి సీవే యెన్నువు యింశకు విరోధ హేతువు సుమతీ! ౧9౭ 

"తెన్నునామార్గవమందు, ఎన్నుమాలెక్కింపుమూ, విరోధ హేతువు=పగకు, 
గారణము, సుమతీ=మంచిమనస్సుగలదానాా  అసుసలు=రాక్షసులు (అసుషరు 
(వాణములు దీయువారు. 

తా త్ర ర్య ము, 

సీవే దిక్కని న న్నా[శయించి యే సమయమందును బరులకు సానికరమగు 
మార్లమున(బోక' దిక్కు లేనివారిని జీవహీంసాపరులై న రాక్షసులు పనిపూని వధిం 
చిరి. నీవు నిర్శలమైన మంచిమనస్సు గలచానవుగడా. ఇంతకం'కు విరోధ కారణ 
మేదిగలదో చెప్పుము, 

న న్నా (శయించువటుకు నెవ శేపాపములుచేసినను వారిపాపఫలము వా రే యను 
భవింతురని వారిని నేను రక్షీంపం (బయత్నింపను, ఒకసారి నన్నా(శయించి నీవే 
దిక్కని వారిరశ్రూఫారమును నాయందువై చి పాప కార్యములు చేయకయుండు దిక్కు. 
లేనివారిని రశ్చీంచుట నాకార్యము, దానికి నేను బూంటపడియున్నాను. అట్టి నా 
యా(శితులను గావున నా పోవ్యవర్గములోం జేరినవారిని రాక్షసులు (పొణముదీయు 
చున్నారు, నాభ కులు నా పాణములుగచా! నాభ కులను బాధించుట నన్ను బాధిం 
చుకేకదా! కావున బగకారణము దీనికి మించిన బేదికలదో నీవే (వెలు మడంచి 
యెంచిచెప్పుము. అట్లు చెప్పంగల వేని సుమతీ! నీవు చెప్పినట్లు చేసెదను. 


సరః ౧౦ న్లో, ౧౮. ఆరణ్య కాండము, ౧౦౭ 


సీవదిక్కు-ైనీవేదిక్కు., మాతపస్సులు మాకు రక్షుకము లని మేము తలంప 
లేదు: మాతీపస్సులచే మమ్ము రశ్లించుకొనందలంచుట మా స్వాతంత్ర్యము (పక 
టించు శుకదా. నీరు. బరతం| తుల మె యుండు మేము స్యతీంత్రించి మాశ కి చే మేము 
రక్షించుకొన(బూనుట మాకు సరాపహానిగదా, మాతపస్సులు ఫలింపవీ ఫలిం 
పకపోనీ రాతునులచే మేము చావనీ (బతుకనీ సీ పారతేంత్యురు మేము వదల మని 
సూచన, 
ఇచట రాయబారము వేళ (శ్రీకృప్ణమూర్ని దుక్యోధనునకు. జెప్పిన వాక్య 
ములు స్నృరింపనగుం 
క, అలుగుదు పాండవులకు వారలు నాకుం (బాణములు ధరావల్లభ యి 
ట్రలముగ దమ (పాణములకు, నలుగు జనులు పగతు రనుట యనుమూానం బే. 
గ, కారణంబులేక కొౌంతేయులకు బాల్య 
మాదిగాగం గీజె యాచరింతు 
పుణ్యపరులు తోడ. బుట్టువు లార్యులు 
వెరమెత్తృందగునె వారితోడ, 
ఇట్టున్న మూ యందజణుయన్న ౦బులు దుహ్హాన్న ౦బులు” 
ఉదోషం 9-౨౨౬-౨౨ 
కృష్ణునకు దుర్యోధనుండు క్రీడుచేయకున్నను, భర్మాత్ఫులై న పాండవులకు గీడు 
చేయుటచే దుర్యోధనుండేకాక వానితోంగలిసియుండు భీష్మ్యదోణాదులుకూడ భగ 
వంతునిచే. ద్యజింపంబడిరి. రామాయణమున విళీషణువలె విదురుడుమూ(శ్ర మను 
(గహింపం డెను. 
కం.విడిచెద€ (బాణము లైన, నిడి చెద నిన్తై షన దమ్ముని౯ విడిచెద నే 
విడుతునె (పతిజ్హ నందం, బుడమిసురలతోడ. బల్కీ+ముగ్ధా! యెపుడేన్‌. ౧9 
ముగా = సుందరీ ! తెలియనిదానా. 
తా త్స ర్య ము, 
ఇంక నామనోనిశ్చయము చెప్పెద వినుము. సత్యము రశ్రీంచునిమి త్రము 
(పాణములై నను విడిచెదను. | పాణములకంకు. (బీయమగు నిన్నైన విడి చెద ను. 
సీకంశొం బ్రీయుడగు తమ్ముని విడువవలసివచ్చినను విడుతును. గాని సామాన్యవిమ 
యమైన (పతిజ్ఞ విడువను. అందు ముఖ్యముగా (బాహ్మణులకు మాట చెప్పి తప్పును, 
కం.రోరూరం గళతంబులు - నూరూరళ కూంధవులును నొదవెదరకటా - యారయ 
(ఖాత సహోోదరుం - డారగ లభియించుచేశ మవనింగలబే! యుద్ద, _9595 ప 
అనివెప్పిన (శ్రీరామచంద్రమూర్తి “కం. చెడకుండ ధర్భవిధి నిన్కువిడిచితి సౌమిత్రి 
నాదు (వీయసోదరుండా, పుడమిని సాధుల కిస్టుల విడుచుట చంవుటయు నొక్క 
వీధమై యునికి౯,ఉ త్తర, ౧౬౦౯ వ పద్యము “భాతాస్యానూ 3 _ర్టీరాత శై యనుమను 


౧౦౮ (శ్రీమజాం[ధ వాల్మీకి రామాయణము. సర్ష.౧౦, న్లోం౧౯ 


స్మృతి స్మరించునడి. రామచంద్రమూర్తి సీ త్రాజేవిని విడనాడుట ధర్శలోప భయ 
మునను లక్ముణు విడనాడుట సత్యలోప భయముననుగదా. అయోధ్య ౨౮౫౭ - 
౩ ర గరా పద్య వ్యాఖ్య చూచునది. 

| పాణములై నను నీడి చెదనూఆ త్మార్థం పృథ్యీంత్య చేత్‌. ఆత్మానం సర్వడా రశ్లే 
రాలి రపి ధనైరపి. భార్యను ధనమును వదలియైనం దన్ను రశ్షించుకొనవలెను అను 
నది స్మరణీయము. నినై షనక =లఅర్జోవా వవ ఆత్మనో యత్సత్నీ=తనయాత్శలో 
సగము భార్య గదా, “ఆశాహి దారా సర్వేషాం దారసంగవావ ర్మినామ్‌ కుటుంబు 
లకు భార్యయే ఆత్మ - అయోధ్య ౩3౭-౨౮ 

“యాభర్తా సై వభార్యాస్నృతా- వాజసనేయ బాహ్మణము. “యోభర్తా 
సాస్మతాంగనా? మను ౯-౮౫, 

భ్రర్తయే భార్య, 

శాత్రు(పపయోగా ద్వివిధాచ్చ వేదా 

డా త్బాహ్యనన్యః పురుషస్య దారాః॥ కిషి-0ధ. _౨ర స. 5౬... 

శాన పయోాగములవలనను నానా వేదములచేతను పురుషునకు భార్య త్రేన్ల 
యాత_కంటు వేటుగాదు. సత్యము విడువవలయునా, యిట్టి నిన్ను విడునవలయునా 
యని సంచేవాము వచ్చినప్పుడు నిన్ను వదలిమైన సత్యమునే రక్షింతును. “నజీవేయం 
వణమవి వినా తా మసితేవణా మన్నట్టు నిన్ను విడిచి కుణమైన చేను జీవింపణజాల 
కున్నను ముందు నిన్ను విడిచి సత్యథర్భముల రక్షించి యావల- (బాణము విడి చెదను, 
ఇట్టి గుణమునకు ధైర్య మనిసేరు. (అయోధ్య ౨౮౫౭ వ వ్యాఖ్య చూచునది.) 
క మునిజన కార్యము పరిపాలన మే నొనరింపవలయు + బలనా! వారల్‌ 

నను నడుగక యుండిన నళాజనకసుతా! (పతిన సల్చి + చనునే విడువన్‌. (౧9౯ 
లలనా = సీతా చేఏ! 
"తా త్స రగ ము, 

ఆ|కితరతాభారమును వహించిన నేను నాయ్మాశీతులై మత్పరతంతులై 
యుండు మునిజనులకార్యము రశ్రీ ౦పవలసినది నాకువిధి. ఒకసారి వారు సీ యాశ్రి 
తులము మారశాభారము నీదియని చెప్పినజాలదా; గడియగడియకు నాకు జెప్పు 
చుండవలయునా, నేనంతటి వుజపువా'డనా, వారి యూగశ్లే మములు నేనే విచారించు 
కొనవలెను, అట్లుండ వారు వచ్చి నాకృత్యము హొచ్చరించిన పిమ్మట వారికి (బకిజ్జ 
వేనీకూడ నెట్లు నెజవేర్చక విడుతును. నీవు జనకరాజు కూంతురవే. ఇది సీకుం డెలి 
యనివఏిషయమా? అప్పు దీసికొనినవాండు పలుమాజ డిగించుకొని యిచ్చుట శ్లాఘ్య 
మా! ఇయ్యకయే యుంట శ్లాఘ్యమా? శెండునుగావు. నన్ను నమ్మి నన్ను స్మరించి నన్ను 
ధ్యానించి, యర్శించ్చిజవించి, సేవించి, వర్షి ంచ్చికీ ర్తించి, నాపై బుణమెక్కించిన వారి 
ఖుణము చేను దీర్చుకొనవలదా! ఈ అపూం స్ట్రరామి మద్భ క్షం” నాభ కుని నేను స్శరిం 


సర, ౧౦ క్లో. ౨౦-౨౨ ఆరణ్య కాండము. ౧౦౯ 
౧ 


శైదను. అని నేను జెప్పినమాట నెజివేర్చుటయం డాలస్యమైన దని నెను విచారపడు 
చుండ హారికార్యము నెర వేర్చక యెట్టు లుండంగలను? 
కం. స్నేవాంబున మోవాంబున, సౌహోర్షంబునను బోధ + సలిపితివ్‌ వరా 
రోపహో! మెచ్చిలతి బుద్ధులు, న్నే హవిహీనులకు నొారులు 4 చప్పూదురట వే. ౧౮౦ 
వరారోహూ=ఉ త్రమసతీ. 
తె త్ర ర్య ముం 
నాకు నీయందు నీకు నాయందుగల స్నేహము మోహము కారణముచేతను 
మంచి మనస్సుగలదాన వగుటను బోధపజిచితివి. రక్రోవధకుబూనినపుడు నాకు 
వీయందు, నీకు నాయందుగల స్నేహమోహ్మపవాహమునకు విన్నుము కలుగునే 
యను నీయనుతాపము (గహించితిని, అది సహించియైన. గాధ్యము నెలి వేర్పవల 
యును, ఉ_త్తమ్మస్ర్రీవిగావున నీ విట్టిబుద్దులు వ3ప్పంగలిగితివి. స్నేహము మోహము 
భ ర్తకు దమయందులేకున్నను భ_ర్తలపై 6 దనకు లేకున్నను జెప్పవత్తురా? చెప్పరు 
శావున నీ వు త్త మగుణసంపన్న వని నిష్కపటవ్యాపార వని మెచ్చితిని. 
చం.అనఫఘ భవత్కుల;బునకు 4+ నంబుజపాణి! భవచ్చరిత్రకు౯ 
గన ననురూప మర్ష్శమగు+ కై వడిం బల్కి-తి నాకు నెప్పుడు౯ 
వనిత సధర్శుణారిణివి 4 స్రాణచయంబునకం కు మిన్న వం 
చును వచియించి లత్ముణు“డు + సుందరియుం జనుచేర ధని యె ౧ర౧ 
అనఘ=నిగ్గోమ రాలా, భవత్కులంబునకు క =నీవంశమునకు, అంబుజపాణి= 
కమలములవంటి చేతులుగలదానా (౨) కమలములను _జేతియందు (ల లక్షీ "జే, 
దీనిచే నవతార రహస్యమును _స్టృతికిం దెచ్చుచున్నాండు. సీవేకచా పతివతల పాతి 
ద్రత్యము చెజచు రాక్షసుల దునుమ చేను నిమిత్త మయ్యెదన్కు మో రా కార్యము 
చేయరం డని పేరించితివి, ఇప్పుడు నీవు వెనుకంజ పసెట్టందగునా ! నివు సహధర a 
చారిణి నని కదా నీ తండి చెప్పెను. నీ తేండ్రి వాక్యమును నీవు పాలించినట్లు సహ 
ధర్మణారిణ్మినై నా తండి, వాక్యమును చేను బరిపాలించెద నని నీవు చెప్పలేదా, దాని 
నిప్పుడు సరింపుము, దానికి సమయము వచ్చినది, వెనుదీయకుము. గుండె నిబ్బరము 
శేసకొము అను సీ యరము నీ పదము సూచించుచున్నది, భవచ్చర్శిగ్రకుకైనీ శీల 
మునక్తు, పతి వతీయగు త్ర పతిహితపరురా లై 'కాశ్వేషుదానీ కరణేషుమం తీ’ 
యన్నట్లు గదా యుండవలెను, 
సీ వంశమునకు ననురూపము. నీ నడవడిక రము, నీవు జనక రాజుకూంతు5కవు, 
సీ త్రండి “కర తై వహి సంసిద్ధి మాస్థితా జనకాదయి” యని కర్మ యోగముచేతనే 
యోగసిద్ధి పొందిన మహానుభావుడు, విత్తాక టియైన చెట్టు మజియొుక్క_ టగునా ? 
ఇక నీ నడవడియో- 


౧౧౦ (శ్రీమదాం(ధ వార్మీకిరామాయణము. సర్ష్య౧ం.క్లోం, 


కం.తన కపకార మొనర్చిన మనుజున కసకృతినొసర్ప మది దలంపండు స 
జుం డీ నియతిం [బోవగం బొనరు౯ సజ్జనులు నీలభూవపణు అందుకా, 
కం.కవివర పుణ్యులలో. బౌ, పపుజనములలోన వధకు బాత్రులపట్ల౯ 
గృపంజూపవలయు సజ్జనుం డపరాధముం జేయునట్టి యత (డును గలడే., 
గీ పాపముల చేయుచును గామరూపు లగుచు 
భువనహింసా విపోరులై పొలుచుచున్న 
యసురులకు. గీడు నేంత కార్యంబుగాదు. 
అను నభి పాయము గలడానవై యస్లీ వర్తించుడానవుగదడా! కాంబట్టి సీవ్ర 
చెప్పినది నీనడవడికిం దగి యున్న ది. 
దీనివలన యు క్రమ స్ర్రీతము దృఢ పడుచున్నది. నీవేమి చేయరానిపని చేసి 
చెప్పరానిది చెప్పితి వని చేను నిన్ను గోవీంతును. 
సహధర్మవారిణివి= నే చే ధర మందు (బవ _ర్టింతునో యట్టి ధర్భ్మమంచే సీవ్ర 
నుండు దానవుగ దా, వదశయందును ననపాయినివై న నీ విపు డేల జంకెదన్రు, మిన్న ను= 
(శేష్టు రాలవు, మణి శబ్దము మిన్న, ధనిాభనువు ధరియించిన వాడు, 
తా త్స ర్య ము. 
నిక్షోషురాలా! కమలహాస్తా! నీవు పుట్టిన జనక వంశమునకు నీ శీలమునకుం 
దగినరీతిని జెక్సితివి. ఇం బేవి దోషము గలడు. నీవు సహధర్శచారిణివి. ప్రాణముల 
కంకు నెక్కువ విియమెనదానవు అని చప్పి లక్షుణు(డును నీతయుందోడ రాం చాను 
విల్లు ధరించి. 
౧౧-వ సర్లము. 
తే, అగవర్తి మై |శ్రీరాము4డరుగుచుండె, నువిద తనుమధ్య మధ్యమం+దుండె వీత 
మహితకోదండదండసం+భరణహాస్తుం డోలి వెన్నం కొ లక్షణుః 4 డొప్పు (వేమ. 
౧౪_౨ 
అ(గవ_ర్తియె = ముందు వోవువాంటై, ఉవిద = యువతి ల్లు భవము, తను 
మధ్య=సన్నని నడుముగలద్కి మధ్యమందుకైా నడువు మహితీము=మిగులం బూజ్య 
మైన, కోదండ దండవవింటి (బద్దను, సంభరణ = ధరించిన, హస్తుండు = 'వేయిగల 
వా(డ్కు ఓలి = వరుసగా (వేవు౯ా = అనురాగముతో చెన్నంకుకా వెనుక (పక్కొ 
బోవుచుం జెను, 
తా త్ర ర్య ము, 
ముందు (శ్రీరామచం(దమూూా ర్తి పోవుచుండెను, ఆయన వెనుక రామలమ్మ 
ణులకు నడుము సన్నని నడుముగల నీత పోవుచుండెను. ఆమెకు వెనుక ధనుర్ల రుండె 
లవృణుండు (చేమ వశమున బోవుచుండెను, 


సర్షం౧.న్ల్‌ 1౧. ఆరణ్య కాండము, ౧౧౧ 


విశేపార్థము. 

ఇందు (పణవ స్వరూపము, (పణ వార్థము కలదని పూర్వులు చెప్పిరి, 

“ఓం? అను నక్షరమునకు6 [_ఒణవ మనిపేరు, ఈ ఓం అనునది ఓమి ల్యేకా 
క్షర మని చెప్పంబడినను అది యొక యక్షరముగాదు. అందు “అకార ఉకార 
మకార ఇతి తా నేకధా సమభవ త్త జేత దో మితి అని నారాయణో పనివత్తునందు 
జెప్పంబడిన (ప్రకారము అ-ఉ-మకారములు నరకూండవరములు గలవు, ఆ  ఉ = 
సంధికలిసి ఓ యయ్యెన్కు దానికి మ్‌ చేరంగా ఓమ్‌ అయ్యెను. ఇందు అకారము ఉకా 
రము రెండును అచ్చులగుటచే సజాతీయములు ఒక్‌ విజాతీయము గలిసి యొకటిగా 
నై నదే వకాతురమని చెప్పంబడును 

ఈ సద్యమున మొదటిపాదము మొదట అకారమున్నది. రెండవ పాదము 
మొదట *ఉవిది ఉకారమున్నది. మూండవ పాదము మొదట మకార మున్నది, 
ఈ మూడు కలసి ఓమ్మని యాయె నని నాలుగవపాదము మొదటి యకురము కడ 
పటీయకత్షరము కలసి చెప్పుచున్నవి. ఈ విధముగా నీ పద్యము (పణవ స్వరూపము, 
ఇక నీపణవమున కర్హమేమోా వివారింతము. అ ఇతి బహ, అ ఇతి భగ 
వతో నారాయణస్య (పథమాభిధానం, అకారో విష్ణువాచకః ఇత్యాది (పమాణముల 
చేశ అకారమునకు  విన్లువని యర్థము. భగవంతుడగు నారాయణుని మొదటి 
వేరు ఆయనయే. 

ఎట్లనగా అకారము రక్షణ గతి హింసా ద్యర్థము గల “అవిధాతువులవలన. 
బుట్టినది. " అవధాతువునకు రక్షణము గతి హింస యని యర్షములు గలవు, 
ఈ మూూ(డు కార్యములు చేయువాని నాశబ్దము బోధించును. యతోవా ఇమాని 
భూతాని జాయంతే యేన జాతాని జీవంతీ య(త్రృయం త్య భిసంవిశంతి॥ ఎవనివలన 
నీ భూతములు పుట్టుచున్నవ్‌ ఎవనివలన జీవించుచున్న వో |పళయమం బెవనియందు. 
బి వేళించుచున్న వో 


విష్ణో స్పకాశా దుద్భూతం, జగ త్త ఛశ్రేవచ ద 
స్టితీసంయతికఒర్తా జ జగతోన్య జగచ్చ నః,” 


ద జగత్తు వివ్లువలనం బుట్టినది, ఆయనయం బే యున్నది, ఈ [(పపంచము 
నకు సితిసంయమిక ర మాయన రు, ఆయనయే జగత్తు, అనుటచే జగత్స్భష్థ్రీ స్త 
సంహోరములు జేయువా(డు విష్ణు వనియ్కు నాయనయే అకారవాచ్యు. డనియు చేర్చ 
డెను, పంచవింశోయం పురుషః పంచవింశ ఆతభ వతి, యన్నట్టు హాల్టులందు నిరు 
వదియైదవ  యతు,.రవాగు మకారము జీవుని బోధించును. “వుకారో ' జీవవాచకి కి 
యని కలదు గదా. ఇశ నీ 'కెంటికి నడువునుండు ఉకారము లక్ష్మీ బేవిని బోధించు 
చున్నది, 


పత (ప్రీమడాంద్ర, వాల్రీక్రిరామాయణము. సర్ల,౧౧క్లో,౧ 


అకానే ణోచ్య తే విష్లుః సర(౧లో శె కనాయకః 

ఉకానే ణోచ్య తే లవ్మ్మీ రకారో డదాసవాచక;॥ 

అని (బవా సంహితయందు 6 గలందు, 

బాబే ణోచ్య తే వి మః సర్వ దే వేళ రో హరిః 

ఉద్భ్భతా విష్ణునా లక్షీ రుకాశేణ తథోచ్యే 

మకారస్తు తయో శాస, ఇతి పణవలవ,ణమ్‌! 

సర్వ బే వేశ్వరుం డగు విష్ణువు అకారముచేం జెప్పంబజెను. విష్ణువుచే నుద్దృత 
యగు లక్షీ దేవి ఉకారముచేం జెప్పంబడెను. వా రిరువురకు డాసుండు జీవుడు మకా 
రముచే. చెప్పబడెను. ఇది పిణవలక్షణము, 

కావున అకారము విష్లువును ఉకారము లక్షీ గని మకారము కేషుండగు లత 
ముని సూచించును. విష్ణువే (శీరామచం.దమూ ర్తి లక్షీ షయే వీళ్ల శేషుండే లక్ష్మ 
ణుండు, ఈ త కము బోధింప వారీ వరుసనం బయనించిరి. 

ఇందు విస్టువ్రు సర్వదా లశ్షీవిశిష్టుండై యుండునుగాని విడిచి యుండ(డు. 
(విష్ణో రేపానపాయినీీ యని కలదుకదా, “భాస్కరేణ (పథభా యథా'యని నీత్రయు 
రాము(డు చెప్పిరికదా, ఈ కారణముచే. (బథమపాదంబున నూరక రాము డనక 
అగవర్హియనుటచే ఈయనకు. బై వారు లేరని యర్థము, కావున నాయనయే స్వతం 
తుడు. 

వీతాసి లోకస్య చరాచరస్య త్యమస్య పూజ్యశ్చగురుర్గరీయాకా 

న త్యత్స మో_స్త్యభ్యధికః కుతోన్యో, లోకతయే ప్యపతిమప భావ. 

భా గీ. ౧౧-౪9, 

ఇక ఉకారము లక్ష్మిని దెలుపు నంటిమి. ఈమె జీవునకు భగవంతునకు 
మధ్యమున నుండునది. ఆ కారణముచే జీవుం డీమెను చాంటిగాని భగవంతుని జూడం 
జు'లండు, ఈమెశే మాయ యని వేరయా మాూవమె లకీ చేవియా యామెయే 
మాయ. ఈ మాయను దాటని వానికి భగవతా) వృీలేదు. కావున జీవుం డామె 
ననుసరించి పోవలెను. జీవుని భగవంతుని బొందించుటయే యామె కృత్యము, దీనినే 
పురుషకార మందురు, కావున ఉకారము జీవాత్న పరమాత్శలకు గతి నిత్యసంబంధ 
మును 'దెలుపుచున్నది, ఈమె యిరువురకు నడుము నుండుటచే భగవదనుగహ 
మామె మూలముననే రావలయును, “లతా కారుణ్యరూపయా యని యుండు 
టచే మూర్రభవించిన భగవంతుని కరుణయ్‌ లశ్షీ గ్గ చేవి. భగవంతునిపా ప్తి భగవం 
తుని కరుణచేతచేకదా కలుగవలయును, భగవంతు(డును కరుణచేతచేగదా జీవు నను 
గహీింపవలయును' తనుమభ్యా శబ్దమునకు మజియొకయర్హము గహింపనగు, 
తను వనంగా చేవాము, కావున చేహమధ్యమం దుండు నదియని యర్హము. విష్ణువు 
వతస్థలమందుంగడా లశ చేవియుండుట, తన హృదయమునకు చెలియక యెన 


సూ, ౧౧. కో.౧ అరణ్య కాండము. ౧౧9 
గి ౧౧ 


జెన నేపనియెన నెట్లు చేయగలడు. కావున శిరస్సు విమ్షువనియు( గంథము [క్రింది 
నడివి భాగము లశ చేని యనియు భగవత్సంకల్చ (పకౌరమే లక్షీ శ చేవియు (శిరస్సున 
సంకల్పించిన జే చేతులు నడుము 616.) చేయుచు నుండుననియు (గహింపనగు, 

లమ గసహా హృషీ. కేశ్లో దేవ్యా కారుణ్యరూపయా 

రక్షక స్సర్వసిద్ధాం తే వేదాంతేషుచ గీయ తే! 

హృపీశేశుడగు. విష్ణువు కారుణ్య రూపయగు లక్షితోంహాడి రక్షకుండగు 
చున్నా (డని సర్వనీధ్ధాంతములందు వేడాంతములందు. 'జెప్పబడినద్కి అనునది 
యిచట స రింపనగు. 

అకారో విష్ణు రిత్యుక్తా, వముకాగో జీవవాచకః 

తయోస్తు నిత్యసంబంధ ఉకారేణా (పక్షీ ర్తితః? అని (పమాణము. 

మమకారము జీవవాచకము, 'మశకారో జీవవాచకి యనియు “మకారోదాస 
వాచకియనియు నుండుటచే జీవుండుదాసుండు.ల[్ష్మీవిశిష్ణురడెన భగవంతుని దాస్యమే 
జీవకృత్యము. పీండుచేయు కార్యము లన్నియు భగవంతుని కొటుకే యని యర్థము, 
ఈ దాస్గమును బెలుపుటకే మహిత కోదండ సంభరణ హస్తుండని లక్షుణు(డు 
చెప్పంబడియె. జీవుండు చేయుకృత్యము లు భగవంతుని కొటకే యను నర్థము ప్రణవ 
నుంచే కలదు, ఎట న? = 

మోంద నుదహరించిన “అవో ఛాతున్రనకు క్రిప్పిత్య యము చేయగా “లోపో 
వ్యోర్వలి యని వకారము లోవింపంగా అవయందు అకారము మా శ్రీ ము మిగిలెను, 
ఈ యకారమునకు తాదర్భ ((దాసికొఅకు ) చతుర్థియం చేకవచనరూపము ఆయయగు 
చున్నది, “సుపాంసులుక్‌ ” అని సుబ్బాపముచేయంగా అ యని చతుర్ధ్యంతేమున 
పాలయిత (పాలించు వానికొజకు) లుప్తచతుర్షరూపమగుచున్నది, కావున అకార 
మున కిచట అకార వాచ్యునికొఅకు అని యర్థము చేయవలయును, (వథమగా "నేల 
చెప్పరాదందుశేని ఓం నారాయణాయ యన్నష్పుడు విశేషణ విశేవ్యములు సమాన 
విభ కి యందుండవలయునుగదా, నారాయణుకొజుకు అని యర్గము చెప్పినపుడు ఆ 
యర్గమును చెలుపు అకారమున కౌ యర్లమునే చెప్పవలయును, “ బ్రహణేత్యామ 
హస ఓ మిత్యాక్మనం యుంజీతశో యను పిణవవివరణరూపమగు శ్రుతి వాక్యము 
నందు (బహణేయని చతురి చెప్పబడి యుండుటచే నిందును జతుర్ధియే (గహింపవల 
యును కాయగా మకారవాచ్యుండగు జీవుండు అకారవాచ్యుండగు భ గవంతునికొొణు 
కని కాగా. 'తదేవాగ్ని స్తద్యాయు _స్తత్సూర్య స్తదుచందమాళ అనుచో 'ఉికా 
రము అవధారణార్లకమునం. (బయోగింపంబడినట్లు అ ఉ అన్నప్పుడు అ కొల శే 
యితరులకుంగాద అను నర్థము స్ఫురించుచున్న ది. లక్షణు(డు (శ్రీరామునకు దాసు! 
డుగాని యితరులకు గా(డుగదా. (శ్రీరాముడు ముందుపోవుటచేతను ఆయన నను 


సరించి సీతయు ఆమె వెనుక లశ్ష శ్రకాండు పోవుటచే నీయిరువురకు రతుకుండు రాము. 
౪15 


౧౧౮ శ్రీమదాంధ వాల్ళీకీ రామాయణము. సర్ల, ౧౧. తోం 


డెనట్లు మా, (పకృతి, లత సస కత లగుటచే (పకృతికి జీవునకును భారణపో 
హణక ర్త నగవంతుంయే యని యేర్పడ చున్నది. అందు లక్షణు! డిరువురకు వెనుక 
బోవుటచే నాయనకు నీతారాము లిరువురు సేవ్యు శే యని శేలియనగను. 


సేపా మేవ లోశకానా మోళ్యరీ మమనల్లభా 
అన్నా మమ చ శ్లేషంహి, విభూతి రుభ యాత్చికా. 
అనునది యిట ననుసంధించునది. 


సా పరమ పేమరూపా యను వ భక్తి కయ్‌, 
భక్తి వే దాసు*డె కదా లకు +ణుండు సము ను గ్పెదనని 3 రె మ డగుట. 

ఇదంతయు సత్యమేకాని దీసివలన మనము బెలీగికొనవలసిన జేమి? నీతా 
రావు లక్ష్మణులు తొలుత నరణ్యమున (బవేశించినపుడు లక్ష్మణుడు (దోవచూ 
పుచు ముందు బోవు చుండెను. సద కింకరవృ ల తీకిం దగిన వ్యాపారమె! దండక యందు( 
(బవేళించి బుములతో సహవాస మేర్చడిన విమ్మట రామచందిమూ ర్తి ముందు 
పోవంబజొచ్చెను. ఈ మార్చున కేమి కారణము] 


శ్రీ రామావతార మనుస్టానావతార మనియు (శ్రీకృష్ణావతార మాచార్యా 
వతార మనియు ముంచే చెప్పబడెను. తేన నడనడిచేతనే లోకులు సంచేహదూకులై' 
ధర్మము (గహింపంజేసినవాండు (శ్రీ రామచం దమూర్తి, “దాటి చితంకూటము 
ఛేకువణుకు నిపొదజనము లుండిరిగాని బుషులులేరు. దండ కారణ్యము బునీమయము, 
బుషులు తన వెంటవచ్చుచుండువారు, వీరు ఛగవద్ధర్శకర్శనిష్టు లేమైనను నందటు 
నొక్క తరగలివారుకారు. కావునం ద _త్వేనిచారమందు సందేహములు గల వారెరి, 
ఏమి సంచేహ వునిన;-ా 

శ్రుతులొకచోట “వక్ర మే వా ద్యితీయంబహ్మ్‌' బ్రహ్మ మొక్కటియే రెండవది 
లేదు. అని చా ప్పెను.  మజియొక- వోట్‌ 'సర్భంఖల్యిదంబ్రహ్మ ఈ ప్రపంచ మంతేయు 
(బహ్మమేయగును. మటియు పృథివియం దేవ క. తన యందుండు నెవనిని 
బృథివి తెలిసికొన లేదో యెవనికి. బృథివిశరీర మూ, ఎవండు పృథివిని నియమించుచు 
న్నాండో యనియు నీ ప్రకారమే ఆత్నేయందెవ( డున్నా (డో యాక్న తనయందుండు 
వానిని నెవనిని చెలిసికొనలేదో యువనికాత 3 శర్రీరసుూా  యెవండా రను నియమించు 
చున్నా(డో వాండు (బ్రహ్మమని అంతశ్యామి బ్రాహ్మణము వ సర్వ ప్ప పపం 
చము బ్రహ మెనవో నచేతనములగు న స క న సు. బిహ్మమా?బ్బహ్మాము 
చేతనుడుక దా?! ? చేతనబివ్మా మచేతన ప్రపంచ మెట్టులయ్యెనని వారి సంజేహము, 
ఈ సందేహము పిణవార్థమును స్వానుస్టా సము చేం జూవీనంగాని చక్కంబడదని 
మాద చెప్పినట్టు వ ర్తించెను. దానినే 'వాల్నీ! సూచించెను, ఇప్వూడు పరత్వము 
బయలుపజుపవలసిన కాలముకాదు. 


సర్గ౧౧.న్లో , ౨-5 ఆర ఇ కాండ ముం ౧౧౫ 


శిరామాదు లట్టుపోవుటచే బుషులసం బేహము లెట్లు తీణె ననిన; --- సంత్‌ తము 
బుషులు  బ్రహ్మహిచారమందుండు వారు గనుక పిరి ముగ్గురి సిత వారికి? (బణనము 
జ ్లీకిం చేకశమానదు. (పణవమున మూ. ల స నేశాక్షర మని చెవ్స( 
బడున క్లే (పకృతిపురుప విశిష్టుండయిశను (బహమున కవి శరీర మని చెప్పుటచే న్‌ర్రీ 
రము ఫరీరియొక్క రగా తెక్కి_౦ప ంబసునట్లు (బవ్మాముక్కజే యని వారు (గహీంచిరి, 
శ్రీ రాము డరణ్యా వాసము ససననిన సీశాలక్షణులతోడం చేసెద ననియేక దా 
యరము, ఆవుపోవుచున్న దనినం గొమ్ములు తోశపోవుచున్న వని చెప్పవలయునా? 
దేవదత్తుడు వచ్చెననిన చేహమువిడిచి వచ్చెనని యర్గమా? 

వానిని గుజించి (ప్రత్యేకముగా. జెప్పవలసినప్పుడు వేజు వేలుగా. జెప్పంబడును, 
అట్టిపని లేని వో విశహవస్తు వే చెప్పబడును, అట్టులే (ప్రపంచ మంతీయు భగవంతు. 
దన్భ ప్పుడు సూలముగ మనకు గోచరించు (కృతిని దానికి జీవభూతుం.డై యుండు 
పురుషుని వీనిని శరీరముగా/గల బ్రహ వు మూంటిని నొక్కటిగ [గహింపవ లెను, 
స్ఫూలశేరీరము కానవచ్చుచున్నది. సూత్ముము (అంత ర్యామి) మనకు. గానవచ్చుట 
లేడు, వ్యష్టి గా భేవదృష్టి చేజూచిన త్ర త్ర ములు మూడుగా. జెప్పవలసియుండును, 
సమష్టి మింద న్‌ అనియే చెప్పపలయును, ఈ మూ౭డేదశయందును వేటు వేటు 

గావ. వది యేకాలమునం చేయవస్థయందును వేజుపడక నిత్యముగ  సత్యముగ 

నంటియుండునో యది యాపదార్గముగాశే చెప్పుట లోకవ్యవహోరానుసారమై 
యున్నది. ఎండను జెప్పునపుడు సూర్యుండులేనిదిగాను సూర్యుని జెప్పునపు డెండ 
లేనివానిగా (గ్రహింపంజూలము. మొదటి అకారస్వరమే స్థాన భేదము ఛే (బయత్న 
భేదముచే ఉకార మకారము లని మనకు స్పష్టముగా. దెలియునస్ల యిదియును 
(గ్రహింపనగు, 

నూూండు వేజువేజనినను అనవచ్చును. ఒకటియీ యనినను అనవచ్చును, 
జీవుడు కడ కేజుమార్లము లక్షణ చర్య ష్ష్‌ కేక ర్యమువలన నేర్చుక్‌'నవ లెను బ్రప్పుడు 
జీవు;ండగు లక్షణునకు 'పరమాత యగు రామచం[దమూ రి రికి నడుమ నీత (పకృతి) 
యున్నది. ఆమె 'తెజయడ్డముదిసి; నంగాని రాముడు లక్ష్మణునకు య గానరాండు, వా 
రిరువ్రురకు నేవచెసిన నే యా యడ్డము తొలగిపోవును. ఇది వారియనుగహమువలన. 
గావలసిన బేకాని మన పియత్నము"ే సాధ్య మగునదికాద్కు అని యీ విధముగ 
బువీశ్వరులు (గహీంచి తేమ సంచేహములు తీర్చికొనిగి, ఈ విషయ మే యర్డును 
రథ (చేహ) మందున్న రీ (శ్రికృష్ణమూారి (ప పరమాతళ్శ) యర్హునునకు (జీవునకు) స్పష్ట 
ముగ నుప చేశించెను. ఈ (ప్రణ నా పరమార్థతే త్వమున విీప్రలముగ. 
జూచునది, 
మానిని, సొరము తొనవసారసక్టైి రవ సౌరభ వాసిత్‌ భానీత కా 

సారములుం దటిసీతట ౫ సై స కత4సంచరదంచిత చ్మక్రయుగీ 


సక (శ్రీముడాం ద్రవా ల్టీకిరామాయణము.  సర్లంగక్లో ౫, 


వారములుకా గిరిసుందరకందర 4 పాతసుపూతీరరీలహరీ 
పూరములున్‌ సుమమంజులకుంజక + పుంజితే గుంజద €ం[ దములున్‌ + ౧౪౨ 
నవక్రొ శత్రగాబూచిన, సారస= తామరపూనవులయిక్క_యుు కై రవా తెల్ల 
కలువపూవుణయొక్క_య్సు _సౌరభైావాసనచేత, వాసిత=వాసనగలదిగా. చేయం 
బడిన, భాసిత=(ప కాశింపం జేయః బడిన, కాసారములుకైాకొల(కులును _ తేటిసిడావళ్ళ 
మొక్కా; తట=గట్టయందలి, సెక త=ఇసుకదిబ్బలందు, సంచరత్‌ =తిరుగుచున్న 
వియు, అంచితడబఒప్పిన, చకయుగీ=చ క్ర వాక లజంటలయొక్క_, 'వారములుకైా సమూ 
హములును గిరి=పర్యతీముయొక్క, సుందరైఅందమైన, కందరాగుహాలయందు, 
పాత=పడుచున్న, సుపూతీ=మిగుల(బవిత్రములై న, ర్ఫురీ= సెలయేళ్ళ యొక్క, లహ 
ర్రీ=పెద్దయలలుగల, 'ఫపూరములుకా(పవాహములునుు సుమెప్పుష ఏములచేత, 
వుంజుల=మనోహారములగు, కుంజకాపొదలయందు, స్వారక పిత్యయము, ప్రంజితీ= 
గుంపుగాలేరిన, గుంజత్‌ =అవ్య _క్షముగా శబ్పించుచున్న, అళీందిములు ౯ =గొప్ప 
తుమ్ముదలయును. 
మానినీవృ_త్రము - స_ప్తభగణములు - గురువు - ౧౩ వ యతి. 
తా త్ర ర్య ము. 
సారవంతములై. em వికసించిన కవులములయు కలువలయు పరిమళ 
ముల గుమాయింపుచే+ (బకాళించు కొల(కులునుు నదీతీరమునందలి యిసుకదిబ్బల 
యందు: దిరుగు నందములై న చక9వాక దంపతుల సమూహములునుకొండలయందలీ 
సుందరము'లై న గుహలలో బడుచున్న నీళ్లుగల పవిత్రములై న కొండవంకల (ప్రవాహ 
ములును పూవులచే నందమయిన పోదలయందు గుంపులై రుంకారమువేయు తుమ్మె 
దలును, 
కం భీకరసూకరపృథుద, ర్వీకర కాసరకరాగ్ర+వి స్తృతహిమవ 
చీకర కరికేసరినిక, రాకరగవ్యారవి తాన + మాదటం గనుచున్‌. ౧రఈ 
భీకర=జభయముకలిగించు, సూకరడాఅడవిపందులయొక్క_యు, పృథు=గొప్ప 
వగు, దర్వీకర= పాములయొక్కయు, 'కాసరవఅడవిదున్నలయొక్కుయు కర=తొ 0 
డములయొక్క, అ(గ=ళొననుండ్కి విస్త్పృత=విరివిగా-చేయంబడిను హిమవత్‌ చల్లని 
నీకర=సీటితుంపురులుగల, కరిడవనుగుయొక్క-యు, ేసరి=సింహములయు. నికరజ 
సమూహమునకు, ఆకరైస్థానమైన, గహ్వార=గుహలయొక్క, వితానము = సమూ 
హాము, అదటకైా(పేమలోో” కనుచుక= చూచుచు, 
"తా త్ప ర్ట ము. 
భయంకరములై న యడవిపందులయు పెనువోములయ్యు అడవిదున్నపోతు 
లయు, తోండములకొనల ఫూత్కారములచే విస్తారముగాంజేయంబడీన చల్ల నితుం 


సర్షం౧క్లో, ౬-౭ ఆరణ్య కాండము, ౧౧౭ 
౧ 


పురులు గల యేనుళసలయు, సింహాములయు, సమరాహములకు స్థానముల న గుహల 
సమూహములను బీతితో, జూచుచు, 
శే. అట్లు చని చని దవ్వుగ + నంబరంబు 

లంబమానది వాకర4పఏంబ మగుచు 

డంబుషూటింగ నొక యోంజనంబు చదర 

మింబు గూచ్చెడి యొక తటా+కంబు శుభము, గార 

దవ్యుగకాదూరము?, అంబరంబు= ఆకాశము, లంబవూన:= వేలాడుచున్న 
దివాకరబింబము= సూర్య బీంబముగలది, డంబు=కాంతి, చదరముా సమముగానుండు 
నడి ఇంబు = ఇంపు, 
"తా త్స ర్య ము 

ఇవియన్ని యుంజూచుచు దూరము పోయిపోయి సాయంకాలమగుటచే (వేలాడు 
చున్నట్లు కానవచ్చు సూర్యబింబముచే. (బకాళించుచు నొక యోజనము సమ 
ముగానుండు నొక యందవుగు తీటాకంబును, 

క, అలినీమలిసీకృతముక, నలినీద ళనీరజాత+ నవ్యము ద్విజరా 
డ్లలనాకలనాదితేము౯, బలదానవదిభవి తాన బాధితతటమున్‌, ౧౪౮౪౬ 
అలినీ=ఆండుతుమెదలచే, మలిసీకృతీముకై= నల్ల గా౭జేయబడినదియు  నలిసీ 
దళ= తామ రాకుల చేతను, నీరజాత= తామరపూవులచేతను, నవ్యము = మనోహరమై 
నది, ద్విజరాట్‌=మగవాంసపత్షులచేతను, లలనాా ఆడుహాంసలచేతను కల కా అవ్య 
క్రమధురముగ్యా _ నాదితీము = ధ్వనికలదిగా. జేయబడినడియుు, బలదానవత్‌ = 
బలము- మదపునీళ్ళుగలు ఇభవవినుంగుల, వితాన=సమూహముచ్చే బాధిత = బాధ 
గలదిగాంజేయంబడిన తటము౯ = ఒడ్డు. 
తా త్ప ర్య ముం 

అండుతు మెదలు గుంపులు గుంపులుగా ముసుకుటచే నల్లగాం జేయంబడీ 
నదియు తామరాకులచేతను, తామురపూవులవేతను మనోహరమైనదియు హంసల 
దంపతుల యవ్య కృ మధురధ్యనులుగలది యు, బలసి మదించిన 'యేనులగులు కోరాడు 
టచే బాధింప బడిన మోదం జెప్పంబడిన తటాకముయొక్క యొడ్డును, 

ఈ వనతీటాకవర్శనము నా రాయణశ భారమును సూచించుచున్నది. నారము= 
జలము, దానికి అయనము= =సానము పనన... నారాయణుడు, తటాకము నారా 
యణమేకదా* నరము = జీవకోటి, దానిసవమూహము నారము దానిక యన మైన 
వాడు నారాయణుడు జీవకోటి ౧౪౪వ ప. మున చెప్పబడెను 
క, కనిమనుజహీన మయ్యును, ఘనత తసంగీత జాత + ఘునపూతరవం 

బును నందు హృద యసమ్మద, జనక ౦బుగ నాలకించి + సౌమి[తియుం దాన్‌, ౧౪౭ 
కని=చరాచ్చి మనుజహీనము= మనువ్యళూన్యమైనది, ఘన = తాళములనే 
తన్కు ఇది నుర్లలములోనగు వాని కుపలక్షణము. సంగీత = గానమువేతను జాత డా 


౧౧౮ (శ్రమ దాంధ్ధ, వార్చికి రామాయణము, సగ్ష,౧౧. శ్లో.౮-౧౪౮ 


పుట్టిన, ఘన పూత=మిగులం 'బవితీమయిన, రవంబున్కు అందు=ఆ తటాకమందు, హృ 
దయస వృదజనకంబుగ=హృద యమునకు సంతోవము కలుగునట్లు ఆలకించి=విని. 
"తా త ర్య ము. 
తటాకమును దానితీరమునుజూచి మనుష్యులు లేకయును కంచుతాళములయు 
వీశాదులయు మనోహా హంధ్య్వని విని రామచంద్రుండును లకు.ణుండును, 
— ఖత మాండోక ర్లివ్భ తంతేము సర్మభృతుడు శ్రీరామునకు. "'జల్బుట, + 
నీ తముతోడం జనుబెంచు+ధ ర ర్యభృతుం డనృుమునివరు. గను'గొని 46 యనఘరీల 
యిది యేమి నింత మూ4శెదం గాతుకం బమె, దీనిచరిత్ర౦బు4 దెలియ వినగ 
వక్కవ్యమేని గో4 ష్యంబునుగా చేనిగి చెప్పవే చో = యా చిత) మనిన 
జానకీనాయకు+ సల్లాప మాలించి, సరసివృ త్తాంతంబు శ సర్యమిట్లు 
ఆ. తపసి చెప్పం దొడంగ+ధ రాత విన వయ్య, మాండకర్షి యనెడి+ దండితపసి 
గడుసుందపము బలిమి 4 గల్ఫెంచ దీనిని, సార్వశాలికంబు 4+ వారుతరము, ౧౪౮౯ 
అనఘశీల = మ సదాభారముగలవాండా, కౌతుకము = కోరిక, 
వకృవ్యముా చెప్పదగినది, గోప్యముారహస్యము, చి త్రము=ఆశ్చర్యము, సరసి = సర 
స్పుయొక్క-, సార్వకాలికంబు= న. ఎండిపోనిదని భావము, 
"తా త్స రము 
తమతోవచ్చుచున్న ధర రృభృతుండను మునిని జూది సదాభారసంప త్తిగల 
వాండా ! యిది యేమి యాశ్చర్య ము. మనుష్యులు లేకయు తాళములు మొదలగు 
వానిధ్వని వినవచ్చుచున్నది. దీనివృత్ర్తాంతము విన నాశయగుచున్నది. సీను చెప్పం 
దగినదియె రహ స్యముగాకుండుటచే మేము వినందగునదియగునేని యా చిత్ర, మేమో 
చప్ఫుము, అనిన రామచంద్రుమాటలు విని యా తటాకంబు చరిత్ర, “సుంతయు 
నాయన యిట్లు చెప్పం బ్రారంభిరచెను. ధ వ్యాత్తుండా! వినుము. ఇచట "మాండకర్లి 
యను నొప్పతపస్వి తనత్‌హాబలమువే దీనిని గల్పించెను. ఇది వానలు శేకున్నను 
చెండిపోవునదికాదు. చూచుటకును మనోహరముగా నుండును, 
క, పంచాప్పర మన౦బడు నిది, యంచిత మగు దీని జలముళ+నం దాతం డహో 
పంచేంద్రి, యనిస్పృపహుు. డౌన,రించెం బదివేలయేండ్లు + దృథఢమత్‌. దపమున్‌* 
౧౪౮౯ 
పంచేంద్రి, యనిస్పృవాుండు = పంచేంద్రియముల కోరికలు లేనివాండు, ఆహోరా 
దులు ము 9 "తా త్స ర్య ము. 
ఈ తటాకమువేరు పంచాప్పరము, ఈ సీళ్లలోనుండి యతండాహారాదులై న 
నాశింపక్ష పది వేల యేండ్లు గాఢమైన తపస్సు గావించెను, 
ఉ. సీర సమోరభత్షు. ప థీ  నిష్టురమైనతీపంబు నేయునాొ 
ధీరు సమీారమిత్ర ముఖ? దేవత "లెల్ల రు గాంచి ఛీతు లై 


సర్ష.౧౧. న్లో-౧౫ ఆరణ్య కాండము, ౧౧౯ా 


శా రొకచోటం బేర్కొని పదం బెది కోఆడినో యితం డే 
తీరున విఘ్న ముం గొలుప( 4 దెర్యగు నంచు దలంచి వంచనన్‌, ౧౫౦ 


పీరసమిారభశక్షు(డు = జలము గాలి యాహారముగాగలవాండు, నిష్ణురము = 
కఠినము, ధీరు౯ = దృఢమైన మనస్సుగలవానిని సమోరమిత్రు= వాయుసఖుం డగ్ని, 
ముఖ = ముదలుగొ(గల్క భీతులై =భయపడినవాశై , వంచనకా = మోసపుబుద్దివేత 
స్వర్గ ఫబము గోరి కరములు, యోగములు యాగములు త్యాగముల్కు థ _ర్వములు 
చేయువారు వారివారి పుణ్యాతిశయమున దేవత లగుడురు, ఈ పరీశలందుం గడ తే 
జీనవారి కయుద్యోగ మనునట్లు ఈ మా త్రము త పస్సు చేసినవాని కింద ద్రత్యము, రంత 
సూరీ ముచేసిన వానికి. జంద ద్రత్య్వము అను “జీశ్చాటుగలీదు. అమా శ్రముచేసిన వా రా 

పదవులం దుండుచుందురు. (నవూుషుఈ డింద్రుంటై డైనట్టు) ఆ wuss మణి 
ee న భూలోకమున గొప్ప తపస్సుచేసి స్థక్లమున నకు వచ్చినం డమ పదవులకు 
హోనికలుగు ననియు దమ చేవభోగములకంశు వారు హెచ్సుభోగము లనుభవింతు 
రనియు. దలంచి చేవత లస సూయాపరులై వారిత ప పస్సులు చె చెటుప యత్నింతుదు. ఒక 
చేశమునం చా చేనీయున కన్న నన్యచ్రేశీయుండు గొప్ప పదవికి వచ్చునన్న చో నచ్చటి 
వారి కసూయయుండునుగదా. అట్టు లే చేనతలును. చేవతలు భ కలను మాత్ర ము 
చాధింపరు. ఏల? వారు గమపదవు లాశించువారుగారు. ఆ (తోవకూడం నొకరు. 
కావున చేవతలుకూడ సపాయముచేయుచు గారవింతురు* 

"తా త్చ ర్య ము. 

ఆ మాండకర్ణి జలము కొన్నాళ్ళు, ఆవల గాలి కొన్నాళ్లు, ఆహారముగాంగొని 
కఠినతపస్సు గావించెను. దృథచి త్త త్రముత్రో నాయన చేయు తీపస్పుచూచి తమ పద 
వులం చేడికోరునో తనలో " నెవ్యనికి స్థాన భంశము గలుగునోయని భయపడి యగ్ని 
మొదలగు దేవతలు గుంపుగా నాకచోటంజేరి యే విధముగ పీనితపస్సు చెజుపవచ్చు 
నని యాలోచించి వంచన చేసి యాయన కామమును జయింపనివాండగుటచే నామాల 
ముగ నతని తపస్సు చెణుప నాలోచించిరి. 


కం మెబుగులతుజుం౫లి గిజికొన్కు తెజగన్నుల తెబివపిండుం 4 దెంపునం బంపళ్‌ 
మిజుమిట్టు గొలుపు తేజునం బజీగొని రాతీపసిడిటము + బడంతుక ేవుర్‌ ౧౫౧ 
మెజుంగుల= మెబుపులయొక్క-, తుజంగలి = కాంత్కి గిజీకొను = వ్యాపింపం 
చేయు, 'తెజంగన్నుల = చేవతల్క 'తెజుపికన్నువా తెజిగన్ను, కన్నులు శెబచుకొనియే 
యుందుకుగాని జెప్పలు మూంతలుపడనివారు, అనిమేషులు, తెజువవీండుక౯ = శ్రీల 
సమూవామును (తెబి- వాయి = "తెజవ) తెంపున౯ = శ్లీన్రుముగ, మిజుమిబ్లు = 
దృష్టీ చెదర జేయు, తేజున౯ా=కాంతిచే, పన్రరుపడంతుకలు=ఐదుగురు శ్రీలు, దిటము=ా 
థై ర్భమ్ము పజీగొనిరి = కొల్ల పెట్టిరి - అపవారించింి, 


౧.౨౦ (శ్రీమదాం ధ్రవా ల్రీకిరామాయణము. సర్ష౧౧ క్లో, ౧౬-౧౮ 


తా త్పే ర్య ముః 
"జీవత లాలోచించి యాయనయందు. గామముంకుట తెలిసి యా మూలమున 
న*ియసనను జెబుపందలంచి మైదుగురు అప్పరసలం బంవిరి, వారు మెబుపుం దీంగల 
వంటి "చీపాములతో. దవుజేహకాంతు లాయగద్భష్టులను మిజుమిట్లు గొలుపుచుండ 
వచ్చి యాయన ధైర్యమును జెజిచి వశపలు చుక ెనిరి, 
కం,దృష్టపరావరు( డగు నా, శిష్టవరుయ సురలు కార్య+ సిద్ధిం గన నా 
కృష్ణగుణుం డైన మరుశర, వృవ్ఫికి నచ్చరలదృ్టి + కెంతయు వణంకెన్‌. ౧౫ 
దృష్టపరావరుండు = దృష్ట 1 పర+-అవరుండు = సాశాత్కరింపణబడిన పర 
మాత్శయు, అవరుండు=ా =జీవాతుయుగల వాడు, శష్టవరుండు కా శిష్టులలో శ్రేష్తుండు వ్‌ 
అగు నాబుమషి, ఆకృష్టగుణుండు = లాగంబడ్‌న య ల్లెతాడుగలవా[డు, త్త. వరు మ 
మన్మథుని, శరవృష్టి కిక = = 'బాణవర్ష మునకు ఎంతే యు = మిక్కి 
ధ్‌ త్త ర్స యము 
శిష్టులలో శ్రేస్హు డగు నా బుమి, ఆత్బసాక్షా త్కారము భగవత్సొక్షూ త్కా 
రము కలవాండయ్యు' గామమును జయింపనికారణమున చేవతలకార్యము ఫలించు 
నట్లు మన్మథుని 'బాణములవర్ష మునకు నప్పరిసల దృష్ట పాతీనులకు గడగడ వడంెను, 
కం.వేకినవారల చారల, గారామున జేసి లోనం 4 గల్పించి గృహం 
బారామలతో నీక్సాసారమున రమించు యోగ సారము వేర్చిన్‌, ౧౫౨ 
రామలతో = శ్రీలతో, కాసారయునక౯ా = సరస్సునందు, యోగసారము = 
యోనగబలము, చేర్నికా = అతిశయముచేే. 
CEN త్ర ర్య ము 
తన్ను సమివించిన యా (స్ర్రీలను దన భార్యలుగా (జేసికొని యిోోాసీటిలో నొక్త 
గృహము నిర్మించి యాత్ర లతోం దనయూోగ బలమువేం గీ గ్రడించుచున్నాండు, 
ఎంత యోగము 'సెభించినవావై నను భఖ కృిళళూన్యులై న చోం గావురోవములకు 
వశపడి చెడుదురని దీనివలన జెలియనగు. 
చం. యవమనియమాది యోగముల నాత్మనియం, త్రి,తమయ్యుం గామరోషములం 
బబ, చోదితంబ యగు శాంతివహింపదు విష్ణుభ క్రి మే _గృముమున శాంతిగై కొనిన 
౩ వడి: భాగం 
భగవంతునకు ఫలసమర్పణముచేసి  *నమణి అననివాం డిట్లు (భమ్టండగును. 
న-[-వః నాకుంగాదు,. భగవంతునకే యని ఫలము సమర్పింపవలెను. అటుచేయని 
వాండు ఫలానుభవమువాలె యిట్లు చెడును. ఆయోగబలము కొన్ని దినాలకు సమసి 
పోంగా నావల చేనికి. గొబిగాండుక్‌ దా. 


కం, పావనయావనమున సంభావన చేవనవికేోవ4పరుం జె ముని శా 


రె 


నావనజాక్షులతోడ మృహోవనమున నుండు నాద 4+ మదియ మహాత్మా. ౧౫౪ 


సరణ౧ాక్లో.౧॥ “౨౨౫ Soe కాండము, ౧.౨౨౧ 
0 


పావనయావనమునళ ని రలమైన యౌొవనముచే ననగా గోడె వయస్సని 
యర్లము, దానియొక్క. సంభావనకాకూడిక చే బేవనాకీడలయందు, విశేష 
పరుడె =వి-న్థవ (వీతిగలవాండై [క్రీడాయామవి దేవన మని నానా! ర॥ వనజాశ్షుల 
త్రోడక=కమలములవంటి కన్నులుగల లతో మపహాఒవనమునక మిగుల నానంద 
ముతో, నాదమూధ్య్వని. 

"తా త ర్య ము, 
మహాతా ! రామచంద్రా! యిది నడిమివయస్సు గలవాడై క్రీడాస క్తుం 
డైన మునీశ్వరుం డా శాలలో సంతోవముతో నుండు చప్పుడు, 
క, పాటలగంధుల యింపగు, నాటలరవళియును భూమ ణాళీరవముల్‌ 
పాటల నినదము లీ గతి, వాటంబుగ వినంుడుక్‌ దివాకర తేజా. ౧౫౫ 
పాటలగంధులెయ్ర్రీలయొక్క, రవళాధ్య్వని, భూవణాళీరవముల్‌ =సొమ్ముల 
సమూహముల ధ్వనులు, నినదము = ధ్వని, దివాకర తేజా = సూర్యుని కాంతి 
గలవాండా, 
"తా త్స ర్య ము, 

సూర్య తేజా | యా (స్ర్రీల యాటలయు పాటలయు భూవణములయు ధ్వని 
యిట్లు చక్కగ వినంబడు చుండును. కీష్కింధాకాండము 3౩౬౧-పద్యమందు రాను 
లక్ష్మణులు స్పప్తజనాఖ్యులు బుషు లుండి పోయిన సలమునకును నమస్కరించిరి 
గాని యిచట మాండక రికి నమస్కరించిన వారు గారు, దీనిచే గామవశులె న 
యోగులు సన్నాసులు నమస్కా_రాస్హలు గారని తెలియవలయును, 

చ, అనవుడు నీరజేతణుండు 4 నబ్బుర మందు చు. దోడఈ దమ్ముండుకా 

జనకజ రాగ జీర కుశ+సంవృతేమున్‌ బహు విప్రపూర్ణ ముక 

గనుంగాని యాాశిమంబు బుపీ.4 కాండసమర్చితు.డై య కే మటికా 

జనిన తీలంబె చొచ్చుచు ది౪నంబులు పుచ్చె శరాసపాణియెః ౧౫౬ 

అనవుండు=లఅని చెప్పగా, అబ్బురము= ఆశ్చర్యము, చీరకుశ సంవృతముఃవచీరల 
చేతను దర్భలచేతను కూడినది. బహూ వ్మిపఫూర్జ్మ ముకాలఅనేక బ్రాహాణులతోో నిండి 
నది బువీ.కాండ = బుషుల సమూహముచ్చే సమర్శ్చితు, డై =చక్కంగం బూజింప( 
బడినవాండై , శరాసపాణియై=విల్లు కేల ధరించిన వాండై. 
తా త్ర ర్య ము. 

ఆ ముని యీ (ప్రకారము వెప్పంా, (శ్రీరామచంద్రమూర్తి విని యాశ్చర్య 
పడి తమ్ముండు భార్య కూడ రాలా జెట్లయం చారవేయం బడిన నారచీరలతోను 
దర్శలతోను గూడినదై శ్రాహ్మణ సమూహముచే నిండినడైన యా(శమముం జూచి 
వా రందటు తన్ను. జక్కంగం బూజింపంగా నా (ప్రకారమే మజీకొన్ని యాశ్యమ 
ములకు. బోయిన చోటికే పోవుచు వారికి రాతుసబౌధ లేకుండుటకై విల్లు ధరించి 
యాళ మంబులందు సంచరిం చెను, 
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౧౨౨౨ (శ్రీమదాంధివా ల్రీకిరామాయణము, సర్గ్ష-౧౧.క్హా, ౨౮-౨౯ 


ఈ కాలమందు రామలత్‌ ణు లాశ్ళమ మములం గావలికాచి తికిగిరి ఈ పకా 
రము చేయుచో ను త్రరమునుండి దక్షిణమునకు బోయి మరలి యు త్రీరముగను 
అట్టులే తూర్పునుండి పడమర, పడమరనుండి తూర్పు రాకపోకలు చేయుచుండిన 
శారణమున6 బోయిన యాశిిమమున శే మరల బోవలసిన శ్లేర్పణెను అదియును 
గాక రాతసబాధ యెక్కువగా నున్న చోటం బెక్కునాళ్టును వారి బాధ విశేషము 
లేనిచోటం గొలంది దినము లుండిరి, ఈ సమయమం బే మారీ మంకు తేన స్నే పితుల 
తోడం బోయి చావు తప్పించుకొని పరువెత్తినది. చరా, పద్యము ౬౧౩9 
నీ ఒకచోట బదుమూం.డు 4 నొక్క-వో6 బది రెండు 

నొక్కెడ నాలు గింకొక్క_క డను 

నెదును నాజును + నాటు నొక్కటి యొక 
పాతి శెక్కువగ ము+స్పాతికగను 
మూడు నెనిది మాసములు రాము డతిసుఖు 
మారగా గడపె నాయాయిచోట 
నా sn బు4+ప్యా శృ మంబులయందు 
పెను బదియేండ్లు 4 చాపగురు(డు 
తే. మరల నల్లసుతీళ్షైత ౫ మంబునకును 
వచ్చి యచ్చోట నా మునివరు'ండు వేడ 
గొంత కాలంబు వసీయించె 4 నంత నొక్క 
నాడు రఘుపీరుం డాముని4నాభుతోడ. ౧Ae 
ఒక పాతి-కెక్కు.వగ=౧ | ఒకోటియు మోదం బాలిక నెలయని తరము 
అనంగా నైదు వారములు, ఒకచోట ముప్పాలికామూండు వారములు, శ్రైదు( 
జెస్పయిడిన మాసములు ౧౩-౧_౨-ర౪-౫-౬-౭-౧|- 4|-౨-౮ కలివీన ౬౦ యగుచున్నని, 
అనంగా ౫ సంవత్సరము లగుచున్నవి. కొందజు చిత్రకూటమున ౫ సంవత్సరము 
లున్నట్లు వ్రాసియున్నారు. అది సరియని తోంపదు. ఈ యాశ్యమవాస కాలమే 
౧౦ సంవత్సరము లనీ తోంచుచున్నది. వలన “*బుపా సల )మమఃలందు జరపెను 
బది యేండ్లుో అనునది ౧౦ ఆశమములందు అయిదు నయా జరపిననియు 
నంతకు వ దండకయం చాకో నుములు 'లేవనియు. జెప్తుటయు సరిగాల దోంపదుః 
వీషయము పి క్యేకముగం దర్నింపం బడును, 
తాత్పర్వ ము, 

ఒక చోటం బదమూండు ఒకచోటం బం జె౦డు, ఒకచోట నాలుగు మజీ 
యొకచోట నె దు మజియొకచోట నాటు మజీయొకవోట చేడు, ఒకచోట నొకటిం 
'బాతిక్క ఒక కచోట ముప్పాతిక, ఒకచోట మూండు ఒకచోట నెనిమిది నెలలు ఈ 
ప్రకారము రామచంద్రమూర్తి పదిసంవత్సరము లాశ్రమములందు. గడపసెను' ఇట్లు 


సర,౧౧ తో, 30-92౭ ఆరణ్య కాండము, ౧౩౩ 
గి గ) 


జరవీ మరల సుతీమా (శమమునకు నచ్చి యచ్చట సుతీళ్షుకోరిక మురకుం గొంత కాల 
ముండేను' ఇట్టుండు సమయమున శ్రీరామచంద్రమూర్తి మునిశ్యరుతో నిట్లనియె. 
— 0 శ్రీరామం డగ స్వ్యాళ)మంబున కుం బోవ సుతీకుని చే ననుజ్హ గొనుట, లా 
ఉ, ఈ ననమం దగస్తు(డు ము+సీశ్ళరుం డుం డెడి ంచు నిశ్యముక 
నే వినుచున్న వాడను ముళని[పవరా సల మే నెుంగ స 
ద్భావుని యమ్ముసీశ్యరుప4దంబుల. గొల్యగ గోర్కి పుళ్ట్రై వ 
తావరజాన్వితీంబుగం దళీ దా శృమయమార్ల మెజుంగ6 బల్క_ వే, ౧౫Aరా 
సద్భావుని = మంచి మ అమ్ముునిశ రా ఆయగస్న్యునియొ క్క, 
నీళెఒవరజాన్వితంబుగ౯ = = నీతతోను, దము గని నితోను, తదాథశ ను మార్లము = ఆ 
యగస్తు్యుని యాకశ Yమమునకు బోన్ర 6 త్రోవ, 
"తా త్ర రం ము, 
మునీంద్రా! యా వనమందే యగ_స్త్యమునీశ్యరు. డున్నవాః డని పితిదిన 
మందలు చెప్పుకొనంగా  వినుచున్నాను గాని యాయన యుండు పి) దేశము నే 
నెబుంగను. నేను నా భార్యతోను లకు శ్రణునితొను ఆయనను దర్శింప(గోరిక గలదు. 
అచ్చటికి. బోవు మార్ల మేదియో న "రెదను 
కం, నావుడు సుతీళ్లుం 'డిట్లను, నీ విషయము నేన చెప్పళ4నెంచెనులోన౯్‌ 
సీవే (పస్తావించితి, భూవర! సంతోష. మయ్యె + బొమ్మచ్చటికి౯- ౧౫౯ 
నావుడు = అని చప్పగా, 
తా త్స ర్య ము, 
అని (శ్రీరామచంద్ర, నమూర్తియడుగంగా సుతీళ్షుండు నేనే సీ క్రీ విషయము చెప్ప 
దలంచియుంటిని, నీవే యకిగితివి. రాజా! సంతన మయ్యెను. సివచ్చటికీం బొమ్ము. 
చంఇట కొకనాల్లుయోజనము 4+ లేగితి వేనియు దశ్నిణంబుగా 
నట నొకరావితోంపు గల + దందు విళిందక బృంద సుందర 
స్ఫుటదర విందతుందిలవి+ ళుద్ధ జలాశయముల్‌ ఫలావళీ 
విటపమనొ హరోరుపృథి+ఏరుహూ ముల్‌ జలపశ్షీ సంఘముల్‌ , ౧౬౦ 
మిళిందకాతుమ్మెదల, బృంద=సమూహముచేే సుందర=అంద మై, స్ఫుటత్‌ = 
వికసించిన, అరవింద = కొనులములచే, తుండిల = నిండీన, విశుద్దైనిర్శలమైన జలా 
శీయముల్‌ =మడుళసలు, ఫలావళీ = పండ్లగుంపులచేతనుు విటప = చిగుళ్లు మొద 
లగు వానిచే నిండిన కొమ్మలచే, మనోహరాఇంపై న, ఉరూ పెద్ద, పృథిపీరువాముల్‌ = 
చెట్లు, జలపశ్షీ సంఘముల్‌ =నీటిపక్షుల గుంపులు. 
"తా త్స ర్య ము, 
ఇచటికి దక్రీణముగా నాలుగు యోజనములు పొమ్ము: అచట నొక రావి 
తోపుగలదుం అందుం దుమె శ్రదల గుంపులబే నంద మై వికసించుచున్న కములములచే 


౧౨౮౪ (శ్రీమచాం(ధ వాల్మికి రామాయణ ము. సర్ల-౧౧,క్లో.5ర-ర% 


నిండిన నిర్శలోదళ ములు గల మడులు పండ్ల చేతను చిగుళ్ల చేతను నిండిన కొమలనే 
పెద్ద చెట్లు, నీటి పక్షుల గుంపులు కలవు, 
చంకల వదియే రఘూ త్తమ యగ స్పిసహోదరునా శ మం బట౯ 
నిలువుము నేయ్యి వేగినను + నీ వటపై6 జను దవ్నీణంబుగా 
నల న నన పాళిపార్శ్యమున + నావుడ యొక్క (డు పోవ నం దగ 
స్త్వ్టలపరమా(శ్రమస్థలిని 4 జూచెదు కన్నులపండు వై తగన్‌, ౧౬౧ 
అగ_స్తాఅగస్త్యుని, అగస్తు్యునకు అగ_స్టియనియు. మం బేరుగలదు. “దీని నగ స్తినా 
బరంగుి అని భారతప)యోగముగలదు. వేగినను= ఉదయముకా.గా, వనవాళిపా 
త నునక్‌ కా =తోంపులగుంపుల ప బ్‌ ప్రక్కగా, అనయా జెట్లులేని: నోట, అగస్త్రుల= 
పూజ్యతయందు ప్రవ జకప సము 
ళా త్స ర్య ము, 
అదియే యగస్త్యుప్‌ సోదరుండగు సుదర్శనమునియుండు నాశమము, రా శీ 
కందు నిలువుము. ఉదయముకాంగగా బయలుచేటి దక్షిణముగా? దోంపులపిక 
చెట్లు లేనిచోట నొక యామడపొమ్ము. అందు అగస్తు వని గొప్ప యా శ్‌ మమును 
కన్ను లపండువుగా. జూడ (గలవు. 
ప. మహితంబె వనతలంబు + మానగుచుండు౯ 
మహిక న్యామణిలత్ష దణ స సహీతముగ రమింప నీకు + జను సౌఖ్యముగన్‌ ౧౬.౨౩ 
బహు పొదపసంవృత మై=లనేక వృతములతోంవాడినదై. మహితంబై = 
గ 
అనేక వృత్షములతోయహాడినదై గొప్పదియగు వనపి) బేశ మందమై కాన 
వచ్చును. నీతాలక్ష శ్రణులతో కీవందు నుఖముగం గీ)డింపవచ్చును. 
కం: యరిహిత! నీ వతనిం గన, మతిగట్లినయిని యిపుడ 4 మంచిది చనంగా 
జతనం మం. మనకా వ్నీతిప తితనయుండు మాని 4+ సెలవుం గొనుచున్‌,౧౬౩ 
పీతా యోగులకు మేలుచేయు వాడా! జతీనముడయత్నేము, గలనా క 
"తా త్ప ర్య ము 
యోనగ్నిపవీయా! నీ వగ స్త్యుని జూడ మనస్సు గలబేని యిది మంచి సమయము, 
(పయాణయత్నము చేయుము అని చెప్పగా నాయన యాజ్ఞ తీసికొని రామచంద్ర) 
మూ రి. 
తరలము, ముని వచించిన [తోవచొప్పున 4 మువ్వురుక్‌ వని. బోవుచు౯ 
గనిరి (బోనల శేవలకా ఘన 4+కంధ రాకృత బంధురం 
బును ధర[పచయంబునుకా సుమ పూర్ణ రమ్యవనంబుల౯ 
గొనబుమోజిన వంకలం దమి 4 గూర్చు మేలికొలంకులన్‌ * ౧౬౮ 


సర్గః ౧౧శ్లో.ర౬-౫, ఆరణ్య కాండము. ౧౨9౫ 


వనిక=అడవియందు, చ్రేవలకై ప్రక్కల, భునాగాప్పదియగుు కంధరా 
కృతి౯ = మేఘమువలె బంధురము = విస్తార మైనది, ధర (పచయంబును౯ = కొండల 
గుంపును, సుమ పూర్షరమ్యువనంబుల౯ = పూలచేనిండి మనోహరమైన వనములను, 
నొనబుమోజీనెఅందముచే నతిశయించిన. 
తరలము న భరస జ జగ - గణములు, పం( డెండింట యతి. 
"తా త్ర ర్య ము, 
సుతీక్టమహాముని చెప్పిన తొవపట్టుకొని యడవియందు మువ్వురు బయలు 
దేతీపోవుచు మార్గముల (పక్కల కారుముబ్బువలె విసారమైనది యగు కొండలగుం 
పును పూలచేనిండిన మనోహరమయిన వనములను అందమెన వంకలను సంతోవము 
గలిగించు సరస్సులను జూచిరి, 
చం, అవి గని రాఘవుండు హృద4యంబు ముద౦ంబున. బల్ల వింపగా 
నవరజుతోడ ని ట్టనియె 4 నన్న యగస్త్యునితమ్ము నా శ్రమం 
బవు నిడి నిక్క_మా మనకు 4 నమ్యుని చెప్పిన చిహ్న లన్ని యుకా 
సవురుగ నున్న ఏ ననిని + జారుతేరంబు ముదాక రంబునై . ౧౬౫ 
పల్లవింపంగా౯=చిగరింపంగ్కా వికాసమునొందంగా, అవరజుతోడ౯ = తము 
నితో, చిహ్నాలు వాగుజుతులు, చిహ్నాలు చిహ్నములని రెండు రూపములుగలవ్ల. 
ఇది చరిత్రాదులందుం బఠితము. 
ముత్‌ --ఆకరము=సంతోవమునకు సానము, 
తా త్స ర్య ము, 
అవన్నియు. జూచి రామచంద్రుడు మనస్సు సంతోవముచే వికాసము 
వొందంగా లక్ష్మణునితో నిట్లనియె. లక్షుణా! మనకు సుతీక్ష్వుండు చప్పినగు ర్హు లిందుం 
గానవచ్చుచున్న వి, అగ_స్త్యసోదరు నాశమము నిజముగా నిదియే మనోవారమై 
సంతోషకర మై యున్నది. దీనిని జూడుము, 
సీ, ఫలపుప్పకు _టల+భారావనతములై , తరులు గంటివె నేల. దాంకు చుంటం 
బరిపక(విప్పలి + ఫలముల నొగరై నృ గంధంబు. గొని వచ్చె 46 గంధవవు(డు 
యచ్చట నచ్చట 4 దచ్చినకశైల, (పోవులు పడియున్న + పాలుపుం గంళు 
వైదూర్యకాంతులు + వజులికో యంగంబడ్డ, దర్భల నదె చూడు + ధరణిమోాంద 
తే, సీలమేఘా(గనిభమయి 4 నెజివహించు, పావకామలధూమా[గ 4 పటలింంక 
యదె వివక్తంపు శేనవుల4 యందు ద్విజులు, స్వార్ద తామలప్పుహ్స్పోప4 హోర మిడిరి. 
ఫలపువ్చకు _టృలభారావనతము లై = పండ్హయొక్క_య్యు పూలయొక్కయు మొగ్గల 
యొక్కయు, భార=బరువుచే అవనతములై =వంగినవై, తరులూ చెట్టు, పరిపక్ళడా 
మిగులంబండిన, వీప్పలిఫల= రావిపండ్ర యొక్క, గంధవవాూాుండు = గాల్స్‌ (వచ్చిన = 
చీల్చిన, (వోవులు=రాసుల్కు వె దూర కాంతులు= వై డూర్యమణులయొక్క- కాంతులు, 


౧౨౬. (శ్రీమజాం[ధవాల్శీకి రామాయణము, సర్ల.ం౧.శ్లో.౫ఆ, 


నీలమేఘ= నల్ల నిమబ్బుయొక్క_, ఇ గృనిభ మయి=కొనతోసమానమై, పావకవఅన్ని 
హోత్రుని, అమల = నిర్శలమైన, ధూవూ[గ = పాగకొనలయొక్క, పటలైసమూ 
హము, దూరమునుండి మూచుటచే చెట్ట్లకుంబెంగం బొగకొనలు తెలియుచున్న వని 
భావము, వివి కృంపు=జనుల సందడిలేని, ద్యిజలూ బ్రాహ్మణులు, స్యార్టితా తా మెసంపా 
దించిన, ఇతరులిచ్చిన పూలుపయోగించినయడల సగము ఫల మవి యిచ్చిన వారికి 
బోవును. అమల=పరిళుద్ధము లై న, స్పగుగులువేక వాజినవిగాక చేతితోను వస్త్రము 
తోను దెచ్చినవిగాక యని భావము. ఇట్టివి “జేవపూజకుం బనికిరావు. పుప్పోపహో 
రము=పూలకానుక్క అనగా బూలతో బలి యని యర్థము, 
ఈ విషయమున నీశ్లోకము లనుసంధింప(దగును, 
సమిత్పువ్చు కుశాదీని, (శ తియః స్వయ మాహశేత్‌ 
శూద్రాహృ_తౌం క౦యక్రి తె ; కర కుర్యక' పతత్యధః॥ సంవర్వుండు. 
సమిథలు - పువ్సములు- దర్భలు" వినిని బ్రాహ్మణుడు తానే తెచ్చు కోవ లెను, 
శహూదు)లు అెచ్చినవానితో, వెలయిచ్చి కొనినవానితోం ౫ _రముచేయు వాం డధో 
గతుండగును, 
త్యాజ్యం పర్యుషితం జంతుదూవితం పాదలంఘితమ్‌ 
వ్లూనం స్పృష్టం తథా౭ఒస్పృక్వ్యెః నీతంచ (పతిలోమజై ॥ 
దినముమోారినపూలుు పురుగులుగ లవి, కాళ్ళతో దా(టినని, వాడినవి, అస్సృ 
శ్యులు స్పృృళించినవి ఎక్కు_వడాలి (ప్రలయందు. దక్కు_వజాతి పురుషులకు? బుట్టిన 
వారు తెచ్చినవి త్యాజ్యము. 
తులనీమా హోత / శ్రమందు, 
ఉత్తమం స్వార్టితం పుష్పం, మధ్యమం వన్య ముచ్య లే 
అధమంతు [కయ క్రీతం, పారక్యం త్యధమాధమవమ్‌॥ 
హసానీతం పటానీతం, సయం పతిత మేవవా 
చేవారామెోాద్భవం పుష్పం, గృహ బేవాయ నార్బయీత్‌ ॥ 
తాను సంపాదించిన పుష్పములు (శేస్టములు, అడవులందు బుట్టినది మధ్య 
మము వెలయిచ్చికొన్నది యధమము, పరులు తెచ్చి యిచ్చినది యధవూధమము 
చేతితో? దెచ్చినవి గుడ్లలో వేసికొని తెచ్చినవి నలం తమంతట రాలినవి, దేవో 
ద్యానములందుం. బుట్రనవి యగ పుష్పములను గృహ బే వార్పనమం దుప యో 
గింపరాదు, 
అశ్వ మేధమందు, 
అర్క_పుప్పాణి చాన్యాని, అర్క_పత్ర సితానిచ 
నిర్ణంధానిచ పుష్పాణి, సర్యాణ్యే తాని వర్ణ యేత్‌ ॥ 


సర్ష౧౧త్లో ౫౩-౫౫ / ఆరణ్య కాండము, Guise 


జిల్లేడుపూలు - జిల డాకులలో, దెచ్చినపూలు, వాసనలేనిపూలు ఇవన్నియు 
చేవపూజయందు“ ద్యాజ్యములు' 
ఇ 3 ష్‌ I ర్మ స ల -చ మ్‌ 
నగ్భు వా న. కుసుమై రర్పనం పీంతమ్‌ 
విశేషత స్పకామస్య, సిద్ధిభా తియుతస్య చ। 
ంటియందు ముఖముగ నకౌముడు సిదిసంప డు భ్‌ 
ల ( ట్‌ ల దగ్గలనా? గన్న రుపూల 
బూజింపరాదు. 
స్కాందమున, 
త్రీభి ర్యా యది వా శూదై') రానీతై _స్తులనీద ఖై; 
యేఒర్చంతి నరా విష్ణుం, లేవై నిరయగామినః॥ 
తీలచేగాని శూద్రులశేయగాని "లేంబడిన తులనీదళములబే నెవండు విహ్షువును 
ళం 
బూజించునో నాడు నరకము పాలగును. 
తా త్స ర్య ము, 
లక్షణా! చూడుము. పండ్లు పూలు మొగ్గలు-పిని బరువు చే, జెట్లకొమృలు నేల 
జీరాడుచున్న వి. పండినరావిపండ్ల గమొగరువాసనను నాయుచేన్ర(డు తెచు ఎ చున్నా (డు, 
అందందు నగ్ని హోోేత్ర మునకై చీల్చి వేయ(బడిన కకైలరానులు పడియున్న వి. వై డూర 
అ లు వా లీ 
కాంతులుగలిగి కోయంబడిన దర్భలు నేలమోదంబడియున్నవి. నల ని మేఘము 
కొనవలె నగ్ని హోత్రుని పొౌగకొనలు కానవచ్చుచున్నవి. జనులులేని ేవ్రలందుం 
దాము సంపాదించిన పుష్పములను బ్రాహ్మణులు బలిగా నుంచినారు, 


'కే మనము వినిన యగ స్య్యుని|యనుజు నా శృమంబ యిబెపో యెవండులో+కంబు మేలు 
పడ నసురుల వధియించి * [పజల జేర్చి, దక్షిణంబున నతనికిం 4 దమ్ము. డితండు, 
ఇ దెపో=నిశ్చయముగా నిదియే, పో నిళ్చయార్థమును "జెలుపునుః 
తాత్చ ర్య ము. 
అగ సుని తమ్మని యా[శమ మని బేనిని విటివో యది నిశృయముగా 
నిదియే, ఇందున్న సుదర్శనుడు లోకము మేలునిమి త్తమై యెవడు రాక్షసులవధించి 
(ప్రజలు దశ్నీణమున నుండ-జేసెనో యతని తముండు. 


ఆలీ శ్రీరాముడు లత్మణునకు వా తాపీల్వలుల చరితం జెప్పుట, += 


ర్‌, వాశావీల్యలు లనియెడ్కిభ్రాతలు (బహఘ్ను లిచటం + (బ్రబలిరి చేవా 
రాతులు మున్నొక్కష్రూడు జాతిధరామరులరూపళ+సంపద వెలయన్‌. ౧౬ .ఛొ 
(బహ్మఘ్నులుూూా (ావ్మణులజంపువారు, దేవా రాతులు= దేవతలకు విరోధులు, 
రాక్షసులు జూతిధ రామరుల=పుట్టువుచే (బాహణులగు వారి, రూపసంపద = ఆకార 


లక్ష్‌, 


౧౨౮ శ్రీమదాంధ్ర వాల్మీకి రామాయణము. సై ౧౧.న్తోం స్కో జ -వ్యిలా 


తా త్స ర్య ము. 
పూర్వ మొకప్పుడు వాతాపి ఇల్యలుండను సోదరులు భావా ౯ చేవములు 
ధరించి బాహ్మణులను జంపు చుండిరి. 
ఉ. శ్రాద్ధము నేడు రండు ద్యిజోస_త్తీములార యటంచు నెంతయు౯ 
శ్రద్ద నటించి సంస్కృతము+నం బిలుచు౯ గృహమందు సరము 
సిద మటంచు మేషముగం 4 చేసి నిజానుజుం ద్రుంచి యిల్యలుం 
డద్దరణీసుపర్వులకు 4+ నా పలలంబె భుజింపం బెట్టుచున్‌. ౧౬౯ 
వాశేవిధముగ బ్రాహ్మణులను జంపుచుండిరో యది యిందు వివరింపంబడును. 
శన = పితృకార్యము, శ్రద్ధతోం చేయబడినది రం అనగా. 
బై తృక కర్ణమున శ్రోర్ల ప్రధానము, అదిలేకుండిన నది నిష్భలము. ద్విజసశ్తములార= 
చ్రావ్మాణ శె ష్టులారా! నటించిా శ్రద్ధ లేకున్నను నున్న వారివలె న_్ర్తించి, సంస్కృతే 
ఛాషయంద్యు దీనివలన బ్రాహ్మణులు సంస్కృత ముననే మాటలాడుచుండిరనియు 
పండు సంస్కృతము మాటలాడుటచే ఏరు నిజమైన "బా )ఏహ్మూణులని వారు మోసపోవం 
గారణము కలిగెననియు నెబుంగునది. ఇది తీర్చి య వ్యాఖ్యానుసారము. గోవిందరా 
జీయమున “వ్యాకరణ సంస్కారవతీం వాచం? అని కలదు. అప్పుడు వ్యాకరణదోషము 
లేక మాటలాడంబడిన తెనుంగు అఅవముకూడ సంస్కృత మే కాగలదు. అవి మాట 
లాడిన మునులు మోసపోదురా) 
"తా త్స ర్య ము. 
ఇల్యలుండనువాండు (బౌహ్మణ వేవము వేసికొని (బౌహణులయొద్ద కుంబోయి 
యోాదినము మాయింట శ్రాద్ధము, మోరు నిమం(త్రణమునకు రండని సంస్కృతముతోం 
బిలుతురు. సంస్కృతమున. బిలిచిన కారణముచే వాండు నిజమైన (చాహ్మణుండని 
వారు మోసపోయి యంగీకరించుచుండిర వాడు తనతముని మేకగాంజేసి చంపి 
వండి యా మాంసము (_బొొహాణులకుC బెట్టు చుండెను, 
పూర్వకాలమున (తొదాదులందు సప్రాహణులు మాంసము భుజించుచుండిరి. 
దానియందలి చెడుగుణమును ఇటువంటి మోసమును చెలిసికొని దానిని నిపేధించిరి. 
ఇట్టులే సారాయమువలని వోవమెటీంగ శు కాచార్యులు సారాయము (రె 
గుట నిపేధించెను, 
దేవతార్థమని యెంత సమాధానము చెప్పినను ఆతార్ల మనుభావము. వీని 
యందు నిశ్మేషముగ సమయదు. అ వునుభావము లవముండోనను హీంసాదోవము 
తప్పదు. కావున మాంసభక్షణము మానుశు యెనరికె న శ్రేయస్కరము, తవెరూ 
గుణభూయిష్టులు భుజింపవచ్చును. లృంకను గొన్ని జ _న్నములు కైరారమృగములవ లే 
నుండవచ్చును. క్షుద్రశ కులకుః దప్ప దక్కిన 'చేవతలకు మాంసము నివేదింపరాదు, 
శకలక నను మాంసము ని"పేధించుశే శ్రే యస్కరము, 


సం యు. చ | న 
సర్షం౧౧. య a సరగ కాండము, ౧౩౯ 


తే కుడిచి షు క అశ సియా + దః సుపుకొ నెడి ఫరణిసురులను గాంచి మాటలా లం. 
టం౧దుం ీటునుము టె 4 యునగలో సు వారిపొట్రలు న చ్ర చ్చి 'తా+వచ్చు వెలికి. 
రర చి స 3 న సంలు = బ్రైన్గాణులను, 
తి ణి ము. 
పాగ సన రావ దిని. "సులు —— గూర్చుండంగానే యిల్వ్యలుండు 
వాత 1 ఉం సటు-చును, వాడు సిలటునగా'న్‌  మూంసమాపమున చారి 
క్రడుస్తులో స్‌ rR "కలు స నెలికిపచ్చును. ఆ దాహ 
ణులు చ నజ తాం. వాలని వాయువు. సీణశీతీందురు. ఫు కనికడుసులోని కచుని 
నలె నాతని స ఏపని) NE ఘనం) (తి నెనని యూపా౦పనలయును. 
రం ఈ సినమా, Agen చ నే వగెలంన వస ్లేఖరు లల్లక్‌ 
బొప్రుం గు గి PNR గోన అవంప వా ద్‌ర్చె౯ మహిమన్‌. ౧౭౧ 
ల ఎ గబ వలం ON వ! (ఎన్న +-అఆదులూమూంసము. దినువారు), 
అగింపక కోన (గా, ముహు... ఇన (| , భావముచేి 
స్ట ట్రై” న ర ము, 
ఈ (ఒం కారము. 'రొషవిసులువ నేలకొలయి (బాహ్మూణులు చచ్చిరి. అప్పుడు చేవ 
తలు Ge YT" NN sn జరగని దిని తపప భావముే సమయం. జేసెను, 
ము, కలవీసూనునికు కై ' cs సశీల్క్బు-క వార లమాాని య 
్టుల కానం వని యేగి నల మును గ4కుక్‌ మెక్కి. "పాసోదకం 
బుల సంపన్న వుటంచు సయం గనె సొ మోదంబుతో న నంత ని 
సల డ్‌ Bp! యస్ను (భాతసయి స4లా (భాంతి రక్షోధవమాొా, రిక 
కలనీసూనునికుక =సిలథమునం దుదయించిన వానికి నగ స్తునకు (ఉ త్తరకాం 
డము ౧౧౦౨ స ము లకు.) హసీ'దక'ంబులక్‌ = ఊఉ త్ర రాపోశనమునకు నీళ్లు, ఆమో 
దంబుతీ' "=ైనంతో షముతో ) అన్న ౯ ౫లఅని వీలువగాఆపోశ నజల మొక రియ్యవల యును 
గాని తానై తసికోరాను, 
ఆ త్ర ర్య ము, 
ఒనగనాంయ ఫీరు అగ సున నకు నినుం (తీణము చెప్పుణా నాయన యంగీకరించి 
లాటే సర్వము భ క్రీ ంచెను. అంతయు నయిన తరువాత్‌ “అస్తు 
సంపన్నం - సుసంపన్న మని చెక్సి రు ముగీంచిన తరువాత నిల్యలుండు వాతాపి 
యని న. అప్పుడగ సుయ స్‌ళమ్యుని మోద రాక్షసాధమా యింకను నేలరా 
(భాంతి. నీతమ్ముండు జీనించియున్నా (డని తలంచితివా? నీ ఛాత (వేతమైన సంగతి 
యెబు నాఫో 
కం నాకడుపునం బడి వెడల, మాకా సాధ్యంబు? వాండు 4 'మేపూకృ్ళతితో 
నొ కుశ్చీని బడి జీర్ణం బై కాలునిపురము జేరి + నది యెటు:గవుగా. ౧౭౩ 
ర] 7 


శ శ నుల నటే ష్‌ 
౧౩౦ శ్రీమదాంధ్ర వా ల్మీకిరామాయణము. న, 0౧ ౯ ౫-౭౧ 


మేపాకృతిత*౯= మేకరూపముతో, కుఠ్నీని=సడుస్తునంను, కాలునిప్తురము= 
యముని పట్టణము, 
"తా త్ర ర్య వ్‌ 
నా కడుపులోంబడి మరల వెలికివచ్చుటకు మికు సాధ్యమగునా? నీ తమ్యం 
జెక్కడనున్నా (డో చెప్పెద వినుము? మే(కయె నా కిదుసపులొంటడి యసుని 
పటనమునకుంబోయినా(డు. ఇదె నీకు. చెలియలేదుగదా.: 
లు 
చం, అని చిజునవ్వునం బలుక + నాతడు (భానృనధం బెజింగి హు 
మని పటురోషవేగమున 4 నమృునిముఖ్యుని పింంస సయం బూ 
= ఓ లు య 
నిన ననలాభదృష్టులను 4 నీటుగ జేసె ఘటోద్భువుండు చ 
య్యన నలమౌనిసోదరుని4యూా | శమ మియ్యది చ్చు అరుణా: ౧౭౮ 
(భాతృవధంబుాతీమ్ము(డు చంపంబడుట, అసలాభనృ్యంను = అన్ని హో త్ర 
ముతో సమౌానములైన మాపులచ్చే నీలునకాబూడిదగ్క సుటోవ్భివ్రుందు' “అగ 
స్కుండు, చయ్యనక =త్వరితముగా. 
తొ త్స ర్య ము, 
అని మందహాసముతో. బలుకలగాం దన తముడు చచ్చెనని తెలినిఖొని 
యిల్యలుండు కోపంబున హుమ్మని యగస్తు నింజంపిం బె పడిరాలా నము శని నిష్పులు 
(గక్కుమాపులచే నతని భస్తముమేసెను, అట్టి మహిమగలవాని తము రని యా్రను 
మిదే లక్షణా! 
భారతంబున సిచర్మిత్ర మిట్లు వనపర్వంబున. జెప్పజడినది. అగ స్ఫ్యు(డు 
భనార్థియై మువ్వురు రాజుల యాచించెను. మువ్వురు ధనములేనివారె ధనవంతుడని 
చేరుపడ్డిన యిల్యలునొద్ద కాయనను విలుచుకొనిపోయిరి నాడు వాతాపిని జంపీ 
క్రూర గా జేసిపెట్టంగా రాజులు భయపడి తినశై రి. అగ స్థ్యాంయ తని వాతావిని 
లోపలనే జీన్టింపం జేసికొని హతునింజేసెను, ఇల్వలు. డదియెటి'గి భయపడి వారు 
వచ్చిన 'కార్యంబడుగ నగ స్తు ధనార్థ్యలమై వచ్చితి మనిచెవ్పి యా ఆరాజుల్మకుం 
దనకుం గావలసినంత ధనమివ్పించుకొనిపో యెను గాని యిల్వలు. డారాటముపట్ట. 
జాలక వారిని వెంబడించి చంపంబో.(గా హుం'కారము చే నగ స్తుండు వానిని వధించెను! 
వం,అనునెడ (6 (బొద్దు (గుంకుసమ4యం బగుడుం గృతీ సాంధ్యు (డై మునీం 
(దునిం గని (మొక్కి. యాతం డికు4తోరపుమూూలములకా ఫలంబులం 
గొని యట శేయి పుచ్చి రఘు+కుంజరు. డర్కుండు దోప మొనితో 
ననియె మహాత్శ సీక్సుపను+ హాయిగ. బుచ్చితి మిందు రాతిరిన్‌. ౧౭౫ 
వాండ్రై - తొరపుమూూలములక=విస్తారములై న వేళ్ళను గడ్డలను, 


ప పల క 
సర్లం౧౧ష్భ ౭6౨ (౬ ఆరణ్య కాండము. ౧౨౧ 


ష్య ణే ద్‌ స | 
గ శ స 
గ్గు చె దును. సుమయమంలబున సూమ్యింత్నస్త సమించు సమయము కాయగా 
సాయంసంధ్య వాక మా ము సిస్యనుండు నండెగ నిచి చ్చిన ఫలములను మూలములను 
స. నంది మా pe య నచ్నటంగవ్పు రామచంద మూ గి సూళశుంయు కాన 
Sw ఫ్ర 


లాలా ముసీల్యచునిణాది సంహాశ్‌ ౮" శ నీవయవలన రా యిచ్చట సుఖము గాం గడ 
వీతిమి. 
* ల స ఆ జ + fT re ఈ లగ - లో “ 
. భల WOO స! అనుకువ సాయంసంధ్య యరాససవమయ 
జ్‌ ఠా 


మున నెొర్యన వలయునని నుట సమాయమయ్యె సని ఫొవము,ః 
కంమీాయన్నను గెనుంగగొనంాం గోదమెన మా ప్రల శ4పోఛన యనుడు౯ 
జేయుం డగు అనీ యాన టూూయల్‌ మును విన్న (గోవ? నేగుచు వారల్‌. ౧౭౬ 
అ £ దే షై. ౧౫ ౧; చే yO 
"తా aX ర్య ము, 
మూ యస్నను సగ్గించుటకి పోయెదము అనతి చృ్పదరా యనిన నటులే 
చేయుంషు, ోయినండని నఎపీయంగా సతారామలవ్షణులు పూర్వము సుతీళ్షుండు 
చెప్పగా వినిన (0 "నంటి. 
నీ మంజులనలజుం)4 కర్‌ మాథసి, కంంజముల్‌ బిల్యని+కుంజములును 
సొంంబు లుటాల4'తొలంబుబును సుని, వారముల్‌ చిరిబిల్య+ వారములును 
నుంచర లింగుక 4 బృంద ముల్‌, కుందచుల్‌, మధు వొ _త్తమధుపూర్ష 4+మధుకములును 
సువునోవా రా మల4సుమనోవ రాక్షల, నాగచుతీతులు పు+న్నా గములును 
శే, దిమిశీ పనసలు బవాఎవిహం4గవుసమూహా 
కొలకొతాంచిగములు నైన+ మ్యూరుహములు 
క ర్రిక్ల రాక్టృస్ట్రములు క నిశ నంవీత ములు 
గనులపండునుగాల గళన్నానిరి వనిని, ౧౭౭ 
మంజుల. . .సుంజముల్‌ = మనోహరములగు నశోకవృత ములతోంపులును, 
మాధపీకుంజముల్‌ = పూలగురినెంద తీంగలపొదలును, నికుంజములు = పఫొదలును, 
సాలంబులు = మగ్గిచెట్లను, ఉ తాల తాలంబులు = ఎత్ఫేన తాటిచెట్లును నివార 
ముల్‌ = ఆ'వేరి వృ విశ్తేషములును; చిబిల్యవారములును = కానుగు త్రోయు 
లును సుందర. బృందముల్‌ = అందములగు తుమ్నికి తోంపులున్యు కుందముల్‌ ౫ 
మొుల్లతీంగలును, ముధుప. , ,వుధుకములును = తు మ్మెదలచెే, ఆ త్తే గ్రహింప 
బడిన, మధు = లేనెచేశ, పూర్ణ =నిండిన, మధుకములునూప్ప చెట్టును, సుమనో 
హార = మిగుల నింపై నవియు, అమలైనిర్భలములు నగు సువునః-- వరకామంచి 
వాసనగల్క, ఆగమకావృకుముల్క తీతులు = సమూహములు, పున్నాగములూసుర 
పొన్నలు, తివిశ. . . పనసలు=తిమిశేవృకు.ములుు పనసశెట్టు తెను(గున కుక్క దర్శ 


౧9౨ (శ్రీమ జాం(ధ వాల్మీకి రామాయణము. సర్ష ౧౧. న్లో.22-ర౯ 


పనస్క వీనికి మువర్శకము రాదు. కరి. . . ఆకృష్ణములుైావీను(గుల తోండములచెే సీడ్యం 
బడినవి, కవీఠంవీత ములు = కోతులచే నూంగులాడింప బడినవి. 
తా త్స ర్య ము, 

మనోహరములె న యశోక నృత్షుముల సమూహములును, బండిగురి వెందల 
ఫొడలును, మాేడు తోంపులునుం మద్దులును నెళైన తాటిఇెట్టును, నివారములును, 
కానుగు తో(పులున్కు అందములై న తుమి శకి. చె్లగుంపులును, మొల్ల వ్రీగలును 
తుమ్మెదలచేం బొందయుడిన తేనెతో నిండిన యిప్పచెట్లును, మిగుల మనోహరము 
లయిన (కేషఘ్టములయి పూలుగల ఇెట్లును సురవొన్నలును, తిమిశవృక్షుముల్కు పనస 
చెట్లు అనేకములగు పక్షుల గుంపుల కోలాహలధ్యనులచే మనోహరములగు వృక్ష 
ములును, వనుంుల తొండములచే లాగయడినవియు- గ్లోతులచే నూంగులాడింపం 
బడినవియు నగు చెట్లను గన్నుల పండువుగా వా రావనమందు( జూచిరి: 
కం, తీన వెనుకను గడుడాపునం జనుదెంచెడి లక్షుణునకు + జనవరుం డినియ౯- 

గనితి వె స్ని ద్ధదళంబుల, ఘన శాంతమృగద్విజాళి. * గావున నిటకున్‌. ౧౬౮ 

స్ని గ్ధద ళంబుల౯ = నునుపైన యాకలను, భునశాంత మృగ ద్యిజావళి౯ = 

మిగుల శాంతిగల జింకలను బశక్షృలను, 
తా త్స ర్య ము, 

తనకు వెనుకగ మిగుల సమీపమున వచ్చుచున్న లత్ముణుంజూచి శ్రీరామ 
చంద్రమూర్తి యిట్లనియె, లక్షణా! చూచితివా? యిచట నాకులు తపసులు నీళ్లు 
పోసి పెంచుటచే నునుపులై యున్నవి. జింకలు పక్షులు మిగుల శాంతిగుణము గలవై 
యున్న వి, 

వెనుకవచ్చు విన్న వారు చెద్దల దా(టిపో రాదు గనుక లత స్ఞణు6డు వెనుక 
ప్రక్కుగం గేవలము సమీపమున నే వచ్చుచుండెను. అడవియందలి మృగముల 
వలె. బక్షులవలెంగాక ముని మాహాత్మ్యముచే నందలి మృగములు పశులుకూడ 
శాంతేములై యదరు జెదరులేక యున్నవి. ఈ కారణముచే ఏరు అగస్స్యునియా శ్రమ 
(పబేశము పొలిమేర జొచ్చిరని భావము. 


— 0 శ్రీరాముC డగ స్యా(శమంబు. జూచుట, *- 


"లే. అనతిదూరంబునంద మ4హాత్సు నాశ్రమంబు గల దందు నిజమహి4మంబు వేర్మి 

నవనియందు నగ _స్యపి ఖ్యాతిం గాంచ్చినట్టి మానీశ(రుం డుండు+ నార్యవినుత,౧౭౯ 

అనతిదూూరంబునంద = సమోపమంచే, అగ _స్త్య విఖ్యాతాఅగస్త్యుండను 

కీర్తి అగ--_స్యాపర్యతము నణయటచే నగస్తు [“డను వేరు పొందెనని యర్గమ్ము 

అగంజపర్వతం, _స్య్యతిా_స్తభ్నాతి ఇతి అగ _న్ఫ్యః అగఃవ=కుంభః త త్రస్వ్యానః సం 
వ్యాతేః, ఇది అగ_ఫ్యఃః 


సర్ష౧౧.న్లో “౮౦-౮౨. ఆరణ్య కాండము, ౧5౨ 


అగస్త్య, అగస్పి, అగ స్ఫ్యని "సరు, ఈయన బట్టి యాయనకు( 
గలక్‌ దృవుండు కుంభోచ్భువుండు, ఫఘటొ దృవుయ క కలశ ప లోనగు పర్ణ 
గలవు. చర్యలంబట్టి సతాస్టి స మనుడు అను వేర్షుగలవు, ఈయన భార్య 
ఉరు లోప “పొ దె, ఆమెకు శ్రాల్టీత్రక్రి నర్మపద యనియు 'బిస్టగలవు. రామాయణ 
శాలమున విఎఖ్యమునకు వ కీ మున, గుంజరసర్యతే మాయన వాసస్థానము. 
తా త్స oS యు 
లత్రణా! యిచ్చటి* సమిోపవుంజే తన మహిమే నగ స్యుండని న్‌ లో 
చిన ముసనీశ్యరు నా(శ్రేమ ముండును, 
లే, ప్రాజె జ్యథూమాకులవననంబు థీ (శాంతీలోక 
ర బ్రీరమా*గి కాశసుందరంబు 
శొంతేమృ గ యూాథయుతీ మః నీ+తాంతరమ్యు 
విహాగనాదితీ ముయి యని 4 వెలసె. గంటకు. ౧౮౦ 
వ్యాష్యథూ మాక లవన౦బుగా వ్రాజ్యె అధిక వన, చే -[- ఆజ్య = నేతియుక్క. 
ధూమ=పాగ చేత, ఆకులా నిండిన, వనంబు= అడవికలది, విశేషము నాజ్యావాు 
తులవంన చెలునడిన పొగలచే నిండినవనము, శాంత = గాసిపడిన్స లోక = సమూ 
హమునకు సుఖదము = సుఖము నిచ్చునది. చీరమాలికాసుందరంబు = ఆర వేసిన 
నారచీరల వరుసలవే నంద" మైనది, గనాంత=అదరు, బెదరు, పె పె పడి ఫొడువ వచ్చుట, 
యిటువంటి గుణములులేని వ మృగసమూహాములచేం గహాడినది, నితాంత = మిక్కీలి, 
రమ్య =మనో హరమెన, మృగ=పక్షులచే, నాదిత ము=ధగ(ని గలదిగాం చేయంబడినది, 
వెల సెక = (పకాళించుచున్నది. 
తా త్స ర్య ము 
ఈ వనము విశ్టేషముగ హోవుధూవముముచే నిండియున్నది, బడలినవారు 
విశ్రమింపందగియున్న ది. నారచీరల వగుసలచే నందమైనది. ఆాంతీ మైన మృగసమూ 
హములు గలది. మిగుల రమ్యము లగు పక్షుల థ(నిగలడె మా (పకాశించుచున్నది, 
కావున నిది బుష్యూ[శమములలోం జేరిన భూమియే. 
క. ఈపుణ్యుం డీ దిక్కును, (భావించిన మొదలు శొంత్కిపరులై యసురుల్‌ 
లోపల దటతట మన వెటు చూపుల జూచెదర కాని4వూపరు సూడున్‌,౧౮౧ 
సూడుకా = విరోధము, | 
"తా త్స ర్య ము, 
ఈ పుణ్యాత్తుం డీ దశ్చీణదిక్కును జేరినవివ్వట రాక్షసులు (కూరస్వభావము 
మాని ఛభయమున గుండెలు కొట్టుకొన జెదరుచూపుల దనారమునుండి ms 
డుదు లేకాని బుసుల సవికావించి విరోధించి హీంసింపరుః 


౧౩౫౨౮ శ్రీమదాం ధ్రవాల్ళీకి రామాయణము. సర్ల.౧౧కో.రారో-౯౧ 


అనంగా వారివారి యునికిపట్టులం దే వారుండి యచ్చటికి వచ్చినవారిని నశు 
చులుగా నుండువారిని భశ్చింతురు. ఈయన వచ్చినది మొదలు అంతేకు ముందుండి 
నంత రాక్షసోప[దవము లేదు. 

(ద్రావిడ భాపాతరోత్పత్తి కగన్తుండే కారణమందురు. ఆ భాషయందు 
నగ స్త్యుని వేర (గంథములు గలవు, అగస్సువె దము దక్షిణమున en: (దావి 
డము శాపదుష్టము. 
తే, ఇమునీశ్యరు వేరట 4 నెసంగు. గాటె, దిక్కు దశ్నీణ మితనిని 4 చేశమునను 

దీ వకరుని నిరోధింప. 4దివిరి వింధ్య తైల మిప్పటికిని నుండు + నేల నంటి. ౧౮౨ 
తీవకరుని = సూర్యుని, 
తా త్ర ర్య ముం 

దశ్షి ణదిశ అగ స్యుదిశ యనియేకదా  వేరొందినది. సూర్వుని నడ్డగింపం 
బూనిన వింధ్యపర్వత మాయన యాజ్ఞ వ్‌ నేలతోపాకైు సది. 

సూర్యుడు మేరుపర్గతేమునకుం (బదశ్షిణము చేయనేల? నాకేల చేయ 
రాదు. డానికంకు నేను దక్కువనా యని వింధ్య పర్వతము మేరునుపై నసూయ 
వహీంచి సూర్యుండు తీన్నుంజుట్టి వచ్చునట్లు చేయవలయును అని సూర్యమండల 
మెత్తున వింధ్న మూరక “పెరింగి సూర్వ్యునిమార్ష మరికళ్తైను, దానివలన సూర్య 
చంద్ర నక్షుత్రముల (ప్రయాణము సొగక రాతిపగలు తాబుమాజఅయ్యెను. నె దిక 
కర్శములకు హోనికలైను. చేశమున త్రోోభజరించెను. అప్పుడు దేవతలు అగస్త్యుని 
(బార్సించిరి. అప్పు డాయన యు త్రేరమునుండి దక్షిణమునకు బయలుదేరి వింధ్య 
పర్వతమార్షమున వచ్చి వింధ్యపర్వతీ మును పర్వతో త్తమా! నేను ముసలివాండను, 
నాభార్య లోపాము[ద (స్రీ, నినుడాంటి మేము దక్షిణము పోంజూలము, కావున 
మాకు (శమము లేకుండ నణగుమా యని [పార్గించెను. ఆయన కోరినట్టు చేయ 
కున్న శవించునన్న భయముతో నాయన నడచిపోవ ననుకూ-లపడునటు వింధము 
శేలతో వాట మయ్యెను, ఆయన దాంటివచ్చి మరల నేను వచ్చువణకు నీ విశ్తేయుండు 
మనెను. మరల నగ స్తుండు తరము పోనులేదు. వింధ్యము పెరుంగను లేదు, 
నీ, దిర్హాయు వైన యాదీ ప్త తేజునియా(శృమము వినితజనస4మంచి తంబు 

ఈ జగదర్చితు + నెలమి సేవించిన, మనకు శుభంబులు 4 మొనయం గలవు 
వనవాస ఆేషంబు+దినము లీతనిం గొల్చి యింద యుందము మహ+నందముగను 
నిచట గంధ ర్యాది+నిచయ మో మితభోజిం బర్యుపాసించును థీ భ కితోడ 
కే, కఠకుండు క్‌ల్సరి క్రూ నృ ఫేంసకుండు, కామవృత్తుండు నిట (బదు4కంగం జాల 
డమరయక్ష పతీంగనా4గాదు లిచట, నలరు ధరెగెకరతి నియ తాశనముల. ౧౮౩ 
దీరాయువు = చాలయగాలము జీవించువాడు, దీ ప్ప'తేజుని = (పకాళించు 
(బహ్మ్గావర్చస్సుగల వానిన్కి వినీత జనవిాఅణంకువగల జనులచే సమంచితంబు = ఒప 


సర్ష౧౧ వో aces ఆరణ్య'కాండము, ౧53౫ 


నది. జగదర్చితు౯ = (ప్రపంచమూాచేం బూజింపండువానిని, నిచయము = సమూ 
హము, మితభోజి = మితీముగా భుబంచువాండు. పరంపాసీంచును = మిగుల చేవిం 
చును శపండూనంచకుయు కల్లరిె=అసత్న వాడు వాండు, కూళ = క్రూరు(డు, నృశంస 
కండుూూఘాతకుండు కామవృత్తుండు = స్వేచ్భానుసారము నియమములకు లోబడక 
న ర్తించువా(డు, అవర దేవతలు, యయకు-యక్షులు, పతంగ=గరుడాది పక్రీ జ'తులు, 
నాగాదులు=నాగజాలతికిం జేరిన పాములు ముదలై నవి ధరై్మకరతి = ధర మునంచే 
వ్రీతిగలనై, నియతాశనముల౯ = ఆహారనియమముగలనవె, అలరుకా = సంతో 
సీంచును. 
తా త్స ర్య ము, 

ఈయన చిగకాలముగ జీవించియుండువాండు, ఈకేజోవంతుని యా శ్రమ 
మందందజు వినయవంతులు భయభక్కులుగలవారు. ఈయనను ఏరు వారనక 
లోకమునందలి మెల్లవారు నేవింతురు కావున మనము నేపించిన మనకును 
శుభమగును, మనము _ వనవాసము చేయవలసిన పదునాలుగేండ్రలోం గడచి 
సోయిన కాలము పోను మిగిలిన కాల మియనను గొల్సి యీ యా _శ్రమమం దే 
సంతోషముతో నుందము, ఈయన యాహారనియమము గలవాడై యల్సాహోర 
ముతో నుండువాండు కావున నీయనను గంధర్వులును గుంపులై వచ్చి భ కితో సేవించి 
పోవుచుందురు. ఉిప్పునీళ్లలోని చేప మంచినీళ్ల లో (బతుక లేనట్టు వంచకుండు 
అసత్యవాది కూరు(డు ఘాతీకుండు నే్చచ్చావిహారి యీ యా శృమమందు బ్రతుక 
లేడు. "దేవయయమకు పతంగాదులుకూడ నీ యా శ్రమమందు నాహారనియమముగల వై 
యా కారణమున ని _రలమనస్సులు గలవై ధ _ర్యమంబే (వీతిగలిగి వర్తించును. 
కం. ఈయెడ సిద్ధులు తమతమ్మ కాయంబులు విడిచ సూర్య+క ల్పద్యుతి వై 

హాోయసయాసములను నవ, కాయంబుల. దాల్చి దివికి 4 గమనించి రయా.౧౮౪ 

సిద్దులైయోగసిద్ధులు సూర్యకల్పద్యుతి = సూర్యకాంతితో సమానమైన 
కాంతిగలవాకై, వైహాయస యానములను = బేవతావివమూనములవై , నవకాయం 
బులను = (కొత్త చేహములను, దివికి = స్వర్గమునకు, గమనించిరి = పోయిరి. 

తా త్స ర్య ము. | 

ఇచ్చట: దపస్సువేసిన యనేకులు తమ తీపస్పిద్దిచే చేహములు వదలి 
సూర్య తెజముగలవానై విమానములమిాంద చేవలోకమునకుం బోయిరి. 
కం ఇందలీ భూతావళిచేే వందితు లయి చేవతేలు (ధు+వంబుగ నిడుదుర్‌ 

బృం దారకయత్షత్యము, లందంబుగ రాజ్య భోగ 4 మైశేర్యంబుల్‌ ం ౧౮౫ 

భూతావళిచే = జీవుల సమూపహముచ్చే వందితులయి = నవముస్కరింపంబడిన 
వానరై, వానికి 'ేవత్వము, యతుత్యము, రాజ్యభోగము, ఐశ్వర్యము దీర కాల మను 
భవింపనిత్తురు, 


౧౨౬ (శృమడాం[ధ నార్ముకి రామాయణ వుం, సర రా 6వ .౧-౩ 


తం త్ల ర్య ము, 
ఇచ్చటి జుషులు మాత మేకాదు. క్రతర భూతములును నిచ్చ టికి వచ్చుచు, 
బోవుచున్న వి, బేవతలను దర్శించి వారిని స్తుతించి నమస్క_రించుటచే జేవశలు వార 
కీని దేవత ము యత్షుత(ము రాజ్య భోగము ఐశ్వర్య మను గహీంతురు. 
కం. వచ్చితి మాశమమునకు౯ నచ్చరితా నీవు మున్ను 4+ చని జాసకి నే 
వచ్చుటలు విన్న వింపుము, చె చ్చెరంజను వాన్న నట్ట + చేయుచు నతే(డున్‌. ౧౮౬ 
తా త్స ర్య ము, 
లక్షణా ! యగస్త్యుని యా(శ్రమమునకు రా నేవచ్చితిమి. సిన ముందుగ 
బోయి నేను జానకి వచ్చియున్నామని విన్న వింపుము. త్వరగా బొమనిన నాయన 
యట్టు లే చేయుచు, 
౧౨-వ సర్గము, న్రీరాము డగస్త్యునకుం దనరాకం ఇెలుప అత్మణుంబంవుట, 
తే, ఆశమపదంబునం జొచ్చి 4 యచట నున్న, క లశెసంభను శిష్యుని + గాంచి పలికి 
దశరథునిపెద్దకొడుకు సీ$తాధవుండుు రామచందుండు చను'బించ + రమణితోడ, 
౧౮౭ 
తా త్స ర్య ము, 
ఆశ్రమ (పచేశము (బవేశించి యచ్చట నున్న యగ _స్త్యశివ్యునిం జూచి 
యయ్యా ! దశరథమహోరాజు పెద్దకొడుకు నీతా బేవి భర్త (శ్రీ రామచందమూా రి, 
భార్యతొడ మునిదర్శనార్థమై వచ్చిన వాడు, 
సీతా దేవి నేను వచ్చినారమని ఇెప్పుమనుటచే నీ వాలోచించు రావణ 
వధకు. గావలసిన కారయి(తీ, కర్త యిరువురము వచ్చితిమని చెప్పుమని భావము. 
అగ స్తుండు తక్కిన బుసులు సీతారాములను బంచవటింజేర్చిన "కొరణ 
మదియె కదా, 
కం, మునిదర్శనార్లముగ; రామునితేమ్ము(డ లత్మణుండ 4 మునివర నన్ను౯ 
వినవే హితుండకాభక్తుండ, ననుకూలుండ నతని గొల్తు 4 ననవరతంబున్‌. ౧౮౮ 
"తా త్త ర్య ము, 
ఆరాముని శమ్బుండన్ను నా వేరు లత్మణుండందురు, నే నాయనకు హితండను 
భక్తుండను లనుకూలుండన్సు ఎల్ల వేళల నాయనను నేవించువాండను, మాచేరు నీవు 
వినలేదా, హితుండు= మేలుకోరువాండు, ఇట్టి వాండు పూజ్యులవిషయమున. (శ్రేమగల 
వాడై యుండవలయును, ఇట్టవాండు భక్రుండు, ప్‌డ్స్సు అనుకూల కార్యములు వేయు 
లెలివిగలవాలడె యుండవలయును. అట్టి యానుకూల్యము నాయందుగ లదని భథౌెవము, 
అనుకూలస్య సంకల్పము (ప్రాతికూలస్య వర్ణనముగదా (పసన్నుని లక్షణము, 


సర్గ౧౨ క్లో, 5-౧౧. ఆరణ్య కాండము. ౧౩౭ 


కం, సనయంబుగ జనకుని యాూజ్ఞను వసములం జొచ్చితిమి హాశ_స్తచరి త్రు౯ 
మునివరు. గనుగాొనం గోలెద్య, మనఘాశత౪ విన్న వింపు+మా మారాకల్‌. 
సనయంబుగక౯ైానీతితో గూడినట్టు, 
తా త్స ర్య ము, 
జన కాజ్ఞ[ బాలింపవలయు నస్నసీతి ననుసరించి యడవులకు వచ్చినారము. 
మిగుల గొనియావంబడిన చరిగ్రముగల మా గుగువును అగ స్పకముసీందుని దర్శింప. 
నోచదము. మేము వచ్చుట యూయనకుం నలిపి స్రుణ్యము కట్టుకొమ్ము. అనఘా 
గక యనుటశే నిది సమయముగాదు, మరల రా పో యననల దని భావము. 
చం. అనవుడు వల్లె యంచు నతేం 4 డన్నీగ్భహాంబును పొచ్చి య త్తపో 
ధనుం స మ్రైకుక చుక వశర+థ పభుపుత్రులు రామలమ్మణుల్‌ 
వనజదశాశక్షీ నీతీయును + వచ్చినవారలు నీదు సేవకై 
మనని యొనర్పుషో యనిరి 46 మౌానినరా! మున లేది? నావుడున్‌. ౧౯౦ 
వ ల్లెాల్లది యంగీకారమును సూచించు పదము, సరి-అగ్ని గృహంబును జొచ్చి= 
ఆ సమయమునకు నగస్త్యుండు సోమము చేయుచున్న (పేశమును బ్రవేశించి, 
నుదల=ైఆజ 
అ 
"తా త్స ర్య ము. 
అని లత్మిణుండు చెప్పగా నట్టులే చేసెద నని హోమగ్భహామందున్న యగ 
సుని జూచి నమస్కరించి తపోధనా! దశరథ రాజకుమారులు రామలత్ష్మణులు సీత్రయు 
నీసేవశె వచ్నాయున్నారు. వా రిటు నీతో మనవిచేయు మనిరి. మునీం, దా యేమి 
షప ఏష. a ప (| 
యాజ్ఞ, తోడుకొనివత్తునా; 
§ en అనాలని 
అట్ట శీ) నీశార మలవ్మణు అగ స్త్యాళంమంబులోనికిం బోవుట + 


డ, భాగము! రామచం[(దుం డిట 4 వచ్చెనె యిన్ని దినాల శ్రీని యా 
యోగ్యచరి(త్రు రాకకయి 4+ యుల్లమునం దొగిం గాచి యుంటి, స 
మ్యగ్యుత భక్తి వారలను 4+ నాదట సత్క్ఫతిC దన్ఫ మువ్వురళ 
భోగ్యవిధి౯ జవంబునను + బొమ్మిట దోడ్కొ్కొ-ని రమ్ము శివ్యుండాం ౧౯౧ 
ఆదటా ప్రీతితో, సత్కృతి౯=సత్కౌారముచే, తన్న౯ాతృప్తులంజేయుటకు, 
జవంబుననువా లీ ఘుముగా. 
గురువును జూడవచ్చి నపుడు నమస్కారము, వెడలిపోవునపుడు నమస్కారము 
చేసినట్లు చెప్పుటచే నడి శిమ్యధర్శమని యెజణుంయనది. 
"తా త్స ర్య ము, 
జరా! నాయద్భష్టము. ఇన్నా శృనై నను రామచం,దృమూూ రి యిచ్చటికి వచ్చెను 
గదా! అంతియే చాలును: సాధు యోగ్యమైన నడవడిగల యాయన యెప్పుడు 
ఆజా 18 


౧9౮ (శ్రీమదాంధృవా_లీకిరామాయణము. సర్ల౧ ౨.క్లో,. ౧౨-౧౮ 


వచ్చునా యని యెదురు చూచుచుంటిని, ఆ మువ్వురను బూ ర్రభ_క్లితో భోగ్యమైన 
విధముగ: గౌరవింపవలయును- పొమ్ము, శిష్యుండా యిచటికిం దొ “డొ్క-నింమ్ము. 
దీని వాస్తవార్థము: బెరా నాయదృష్టము, నొకులదై వతమై సర్వలోక శరణ్యు, 
డైన (శ్రీరామచంద్రమూర్తి నీతాలమ్మణులతో గొప్ప వ్యాధివేం బీడింపంబడువాని 
యొద్దకు వె ద్యుండువచ్చినట్లు దీ రకాలమునకు నన్ను. జూడవచ్చెనా! ఏమి నా 
భాగ్యము. శ్రవణానంద మనుభవించితి నని మ హెశ్వరతీక్థ యము. 
ఉ. వారిని లోను రం డనక 4 వలని జా గొనరించి తే లన౯ 
గూరినభ_క్తి నాతండును + నొబ్బున (మ్రొక్కి ససం భమంబుగకా 
జేరి సుమితపట్టి! రఘు? శేఖరుం డెచ్చట నున్నవాండొ మే 
శ్రేరుడు మోర లన్న మహీ చేవకుమారునితోడ నాతండున్‌. ౧౯౨ 
వల్వని జాగూఅనావళ్యక మైన యాలస్యమును, ససం[భమంబు ౫ ౯=త త్త 
పాటుతో, వ కేరుండూరండు, మహి దేవకు మారునిత్రోడ= బాహా అ చాలునితో, 
' తా త్త ర్య ము 
అనావశ్యక మైన యాలస్య మేలచేసితివి. సీతారామలక్షుణు లను వేర్లు వినంగానే 
వెంటనే లోపలికి బిలుచుకొని రావలెనా? నీవు రానుపోను యింతీ కాలము వ్యర్ల ము 
చేసి వారిని వాకిట నిలువంబెట్టవలయునా? వారు మనవాకిట నిలువవలసిన వారా? 
యన6గానే శష్యుండు గురువునకు సమస్కరించి త శ్రఅపాటుతోం బరువున6 బోయి 
లక్ష్మణా! యీండీ రామచం దమూరి! రండు మిోరు అని చెప్పగా నా_బాహా ౯ 
కుమారునితో లవమ్మణుండు. 
చం, వెలుపల వచ్చి యందు రఘుఏరుని జూనకీ. జూపెం జూవీన 
సలలిత రితి మానివచ+ నంబులు శిష్యుడు చెప్పి రాము న 
సలితవిధి౯ బహూకృతునిం4గా నొనరించిన చారు [పోడి జిం 
కల నలువంకల౦ గనుచుః (గన్నన లోనికి. బోవు చయ్యెడన్‌, ౧౯౩ 
అ సలిత విధి౯=లోపము లేని వీధముగా, బహూకృతునింగా౯= గౌరవింప. 
బడిన వానినిగా నలువంకలక=నాలుగు (పక్కలందు, (కన్న నెత్వరగా, 
"తా త్ప ర్య ముం 
వెలుపల వచ్చి యావిప్రబాలునకు రామచం[దమూ రిని సీతను జూపెను. 
ఆయనయు మునిచెప్పిన మాటలు వారిక్షి, జెప్సీ వారిని శో న్ర్రవిభాానముచొొప్పున గౌర 
వించెను. వారును నాలుగుుపక్కలనుండు సాకుడుజింకొలజూచుచు శీఘ్ళముగ 
లోపలికి. బోనుచు నక్కొ_డ. 
వ్ర పర మేస్టిస్థానంబు థీ పావకశ్రీవిస్ణు, శకదివాకర+స్తానములును 
బడ్భారిస్థానంబు శ్రీ భగునిస్థానంబును ధనదు ధాత విధాత స్థానములును 


సర్షం ౨న్లో .౧౯ - _95ం ఆరణ్య కాండము. (౧౩౯ 


సన న మళనంతు ఏ న గాయ నంటు 4 గడచి పోవ 

వసువులగానంబు ‘ వసణునిసానంబు, స్కందుని ధర్ముని4 స్థానములును 
తే, ననెడి పూజాప బేశముల్‌ 4+ గనుచు౧ బోవ, శిహ్యపరివృతుడై ముని శ్రేఖరుండు 

దనకు నిదు రరుబేఎంగ + ననుజుం జూచి, కంచె నచ్చెడివాండె యగ _న్యృమౌని, 

చేవపూజాగృహామంను (శ్రురామచందమూ ర్తి చూచిన అగస్తు. డర్చించు 
చేవతీలానములు చెప్పుచున్నాడు. వీని నన్నిటినిదాటి యగ స్ఫ్యుని జూడంబో 
మెను. అవిమేవనిన, సర మేసి స్థానము = బహ శ్రస్టానము, పావక= అగ్ని హోేత్రుని 
యొక్క, శ(క్రవాళ్తంస్రుని, దివాక్‌ సూర్యుని, పద్యారాచంద్రుని, ధనదవాకు బేనుని, 
అనిలుని౯ వాయువు మొక్క, అనంతుని శేషునియొక్క, స్క-౦దునిాాకు నార స్వామి 
యొక్క, శివ్యపరివృతుండు= శిష్యుల చేం జుట్ర్టంబడిన నాయడు. 

"తా త్త ర్య ముం 

(బహ్మృస్థానము (ఇచట ఫ్రానమనలా (బ్రహ్మను ఆవహీంపంవేసి పూజించుప బే 
నను) అగ్ని స్థానము, (శ్రపిన్లునానమి, ఇందునిన్ధానము, సూర్యస్థానము, చందస్థా 
సము, భగునిస్తానమ్కు కు జేరన్తానము, థాతీస్థానము, విధాతిస్థానము, వాయుసానము 
అది కేషునిస్థానము, గాయత్రిస్తానము దీనిని దా(టిపోవ వసువులస్తానము, వరుణుని 
స్థానము, కుమూరస్యామిన్ధానము,ధర్ము నిస్టానము, అను పూజూప్ర దేశములు చూచుచు 
బోవుచుండంగా  శిమ్వులతోయటాడి యగస్తు గ్ర దెదురగుగ. రాణా నాయనయూచి 
శ్రీరాముచం[దమూూ ర్తి లత్ష్ముణుతో లక్ష్మణా! యావచ్చుచున్నా డే, యాయనయే 
యగస్తు్యుండు. 

ఈ స్థానములందు శినునివేరుగాని రుద్రుని వేరుగాని లేదు. దీనివలన శివుండు 
పూజూర్షుండు గాండని గోవిందరాజ భావ్యమునం దిట్లు (బాయ బడినది, 

(బహ్మ"లగ్ని క విమ్షువు . మ హేందుండు ష్ష్‌ వివస్వతుండు సోముడు - భిగుండు, 
కుశేరుండు - భఛాత-విధాతీ-వాయువు - అనంతుండు - గాయి - వసువు - వరుణుండు 
కా ర్రిశేయుండు ధరు ఇదు వీరు పదునేడుగురు దేవతలు “యో వైస_్తదశి యను నను 
వాకమున6 జెప్పంబడిన పదునేడక్షరముల దేవతలు, యజ్ఞ శీలుండై న మునివే- బూజా 
రము పీరు (పతిష్టతులు. అని తెల౨యందగు. ఇందు. బూజ్యులగు 'చేవతలందు 
రదునివేరు చెప్పంబడమిని నాయన య పూజ్యా డని చెప్పబడెను. ఇప్పుడు కొంద 
జాయనను బూజచేయుట తామసళతా్హుముల ననుసరించి యని (గహించునది. 

వీనికి. (బత్యు త్తరముగ, గాంబోలు నప్పయదినశ్షీ తులభారు, ' 
ఇచట గంధర్వాది నిచయ మిోమితభోజిం 
బర్యుపాసించును భ_క్తితోడ 
అమరయక్ష పతగ నాగాదులిచట 
నలరు ధరే క రతి నియతాశనముల 


పప (శ్రమ డాంద్ర, వాల్మీకిరానూయణము. సర్ల.౧.౨. క్లో,_౨5, 


నని (౧౯౩-ప) ముందే చెప్పండియుండుటచే నిచట స్థానము లని చెప్పబడిన చేవత 
లగస్త్యుని నుపాసింపవచ్చిన వారె. ధీవ్రుడు ఏీరికంకు గొప్పవాం. డగుటచే రాలేదు. 
అని సమాధానము వనైానీరి. ఆశ్లేప మొత బాగున్న దో సమాధానమంత బాగ్స 
గనేయున్నది, ఇందు శివునివేరు చెప్పనంతమా(త్రమున సర్వత సర్వజనులకు  శివ్ర? 
డపూజ్యుం డన రాదు. (ప్రపన్నులు భక్తు లేకభక్కులు అనన్యభక్కులు కావున ముముక్షువు 
లొక్క_భగవంతు నారాధించు కు తగును, ఆకారణముచే నితర "దేవతీలం దూలనాడ 
రాదు. పాంచరాత్రసంహితలం బే సంకర్ష ణావతారము రుద్రం డని యున్నది. శ్రీ, 
భాగవతమం టే వై ప్లవులందు శంభునివలె పురాణములందు భాగవతము (శ్రేష్టమని 
చెప్పంబ డెను, దనికి, గెౌజగాని వెవ్లవ నామభారి బాహ్యా వేవయుక్కు (డే పూజ్యం 
డెనచో వైప్లవస త్తముడని తామే చెప్పు శివు,డెట్టు పూజ్యుయగాండు? అట్టు 
ఇప్పుట భాగవతాపచారముకాదా. తలచుట్టము తోంకపగయన్నట్లు స్కందుడు 
పూజ్యం జైనచో నాయన తండ్రి యేలగాండు] (ల్లీ ,నెప్షవ్రులు స్కందుని కుబేరుని వరు 
ణుని బూజించుచున్నా రా. ప్‌-జే యగస్త్యు నకు బూజ్యులై నపుడు నివ్రుందేల యపూజ్య: 
డయ్యెను. “యోరుద్రో అగ్నా యో అప్పు య వషబీధిషు యోగుద్రో విశ్యా 
భువనానివేశ తషఘె్మెరుగ్రాయ నమో అస్తు'అని వైవ్లవులు చెప్పుచున్నా రా లేదా? 
అస్మృత్సి తామవాం రుద్ర, రూప మని చెప్పుచున్నా రా చేదా? త గ్రంబకం యజామహే 
యనుచున్నా రాలేదా. "కావున శ్రీవ వైవులు శివుని భూమింపకుండినం బోనిండు, 
దూషింపరాదు. 

సృష్టి స్థిక్యంతకరణాత్‌ , బ్రహ్మవిమ్ల శివాత్ధికామ్‌ 

స సంజ్ఞాం యాతి భగవాన్‌, వకఏవ జనార్లనః॥ 

భగవంతుడగు జనార్షనుండొకండే సృష్టి స్థితిలయములు చయ బ్రహ్మ వీళ్లు 
శ్రివనామములం బొందుచున్నాండు. (వి. పు. ౧-౩-౬౭) 

స వవ సృజ్య స్పచ సర్గకర్తా సవవ పాత్య త్తిచ పాల్య కేచ। ఆయనయే సృజింపం 
బడు చున్నా (డు సృజించుచున్నా (డు రశక్లీ ంచుచున్నా (డు హరించుచున్నా (జు పాలీం 
పంబడుచున్నాండు, ఇట్టి ప్రమాణము లనేకములు గలవు, కా ర్యాంతరముననే 
చేపాంతరము వేయంగానే తత్త్యజులు గారవింపందగదడా?! సర్వం విన్టుమయం జగ త్తని 
చెప్పెడి వైస్ట్రవమతమందు గడ్డిపోంచనైన ద్వేషింప సందుగలదా? శివ్రనందు మోత: 
ప్రదత ము లేకుండునుగాక, పూజ్యతే లేక పోలేదు. 

దీశ్షితులవారి సమాధానము సరిగాదు, ముప్పది మూండుకోట్ల "బేవతేలు 
నగస్త్యు నారాధింపవత్తు రెని కర్ణ్మకాండప్బకార మనువాకమునం జెప్పంబడిన పదు 
'నేడుగురికే సానములు కల్పింపనేల! తక్కినవారి గతియేమి! అగస్తు పడు నిత్య 
నుర్చించు "దేవతీలవేస్తు చెప్పంబడెనుగాని యాయనను గొల్వవచ్చిన వారివేర్లు చెప్ప 
బడ లేదు, ఈ పద్యమునందలి సోమ శబ్దమునకు. జందు9ండని చెప్పక శివని 


సర్గం ౨. న్లో. ౨ర౮-_౨౮ ఆకణ్య కాండము. ౧౪౧ 


చెప్పిన నెవ "లేమి చేయంలగలరు ? స. యనగ్ని శబ్దమునకు “అగ్ని రత రుదజఅని తిలక 
న్యాఖ్యయందును “న తాన్ని శబ్ద బన శంభురుచ్య శే తె యని శిరోమణి వ్యాఖ్యయందును 
గలదు. పసికి. గారణ వమా యగ్నీ శబ్దము (బహ్మపిమ్షు శబ్బములకు నడువు నుండుటయి 
యని శిరోమణి, ఇది కీ క్షీ స్రేకల్పనము, 
ళీ నీతా రామలత్మణు అగ స్య దర్శించుట. థీ, 
కం, కాంబోలు నతని 'లేజము, చేం బరికించితి నటంచు. + జేరి రవినిభుక్‌ 
దాం బదముల (వాలిన మతి, పూంబోండియు లక్షణుండు. 4+ బూర క్ల (శద్దన్‌- ౧౯౫ 
"తా త ర్య ము, 
ఈయన యే యగ స్ట్యుడు అని తోందుచున్నది. ఎట్లు తెలియు నన నాయన 
(బహ్మవర్చస్సునుబట్ట తెలిసికొంటిని, అని శ్రీ,శామచం[దమూ'ర్తి యాయనను సమో 
వీంచి పాదముల పె (వాలా నానల నీతా బేవియు లతృణుండు గశ్రద్దాభ కు కులతో, 
లే, మ్రొక్క్‌. నిలుచున్న నవం ల4 ముఖ్యా. డెలమి 
టు నతిథిగ (గహియించి 4 ( నేమమునను 
నర్ల Ts లొసగుచు 4+ నర్చసలీకి 
స్లో మూారసి కూర్చుండ. 4 జెప్పి పిదప, ౧౯౬ 
"తా త్స ర్య ము. 
అభివంద నమువేసి నిలిచియుండంగా నాముని_క్షేస్టుండు _శ్రీరామచందమూా ర్తిని 
నతిథిగ (గహించి (ప్రేమతో నతిథుల క్రీయదగిన యర్హ్యము పాద్యము మొదలయి 
నవీ యిచ్చి పూజించి యోగశ్లే మములు విచారించి కార్చుండు మని చేప్పి యావల. 
శే. (పథిత చరితుండు వైశ్వచేవంబు సలిపి యర్హ్యమిడి చక్కంగావించి+యతిథిపూజ 
ధ_ర్షవిదుండు వాన పస్థశధ ర్మ రసరణి, భోజనం బిడి తనరంగం + బూర్జ తుష్టి. ౧౯౭ 
లా. డే కరక్కన యాఇారము గలవాండు, పూర్ణ తుప్తి =నిండు 
శృ ప్పి. 
"తా త్త ర్య ము 
(వనిద్‌ కక టన యాభారనము గల యగ స్తుండు వైశ్య బేవము గావించి యర్ధ్య 
మిచ్చి యతిథిపూజ సలిపి ధ రము తే 'తెలిసినవాం డగుటచే వాన(పస్థ ధర్మము (ప కారము 
నిండు తృ పికలుగునట్లు భోజనము సెశ్టును, 
వాన ప్రస్థనరణ్‌. భోజనంబిడి యనుటబే. దనకేది యాహారమా యదియే 
వారికి. బెక్షైనని (గహీంపనగు, : 
యదాహారో భవే తేన, పూజ+యీ త్పితృచేవతాః 
తేనైవ పూజే న్నిత్య, వుతిథిం సముపాగతమ్‌, ॥శ్లంఖ॥ 
తన కేది యాహారమో త నవితృ చేవతల నా యాహారముచేతీ నే పూజింపవలెను, 
దానిచేతనే యతిభులను బూజింపవ లెను . 


రారో శ్రీముడాంధ్ర ఐ వా ల్లీకిరామాయణము. సర్ల, ౧౨. శ్లో_౨౯ 


"కే, తాను దొలుదొ ర్ల గూర్చుం౦డి 4 త్ర ర్త (వెది 
యంజలి ఘటించి  సార్పున ్న + యమలధ ర్య 
కోవిదుని రాము గనుగొని 4 కార్తి మిజు 
నిటు లనియెను థర రంబు + లెబుక వడం, ౧౫౯౮ 
[ త్ర (వేది = pa త పరమా శ్రీల మీ షయ మైన య థార్థజ్ఞాన ము గలవాడు, 
అమల ధ ర కోవిదుని=ని ర్త ధర GS బండితుని. కః విదుడు= కోవిదుడు, (బహ 
జ్ఞానముకల వాం డని యస్థిము: ని ఏ గృలధ ర క్షనము (బహాజ్ఞాన మేక దా, 
తా క ర్య ము. 
అత్మ త్ర త్త ముం 'దెలిసిన యగ స్తుండు తాను ముందు[గూర్చుండి యావలం 
దన యనుమతిపై నంజలి జోడించి కరార్చుండిన ని రల ధి రజన మందు బండితుండై న 
శ్రీరాముచందునిః జూచి కహార్చితో షన గృహ స్థధర్శములు తెలియ నిట్లు 
పలికెను, 
శ్రీ రామచం[దమూ? ర్హి యమలధర _కోవిదుః డని చెప్పుచు మరల నాయనకు 
ధర్మ 'ముప చేళింపం (బయత్నించుట స్యర్థ్మ శమము గదా యను సందేవాము రావ 
చును ఈ చెప్పబోవు ధర్మము రామునకు చెప్పినను వాస్తవమున నీత నుచ్జేశించి 
చెప్పెడు మాటయే. రాబోవు రావణవృ త్తాంత ము దెలిసి పాచ్చరించుచున్నాయ. 
అటుగాకున్నను దెలిసిన వారికై నను వారిమేలు కోరువారు హీతముప బేశింపవలయును, 
కొం.ఎజుకగలవారి.కైె నను | గజపకతక్క రుచితప్రకారము లెల్ల ౯ | 
గొఅలు హితు లబ్రగుట నం | దజకును జెప్పంగవలయు! దగియడు బుదుల్‌॥ 
భార. విరాట. ౧-౧౧౫ 
కం, హోమంబు నలిపి యతీగికి, (శ్రీమహి తా యగ న. + సేవింప నా 
నామెయి( జలుపని తపసి ని జామిపమును లప టు లట మెక్కున్‌, 
నిజామిషమునుైతన మాంసమును కూటసాక్షి = మోానపుసాక్ష్యుము చెప్పు 
వాడు కూటముామోసము అటక=పరలోకమందు, ఆ మెయికైాఆ విధముగా; 
ఈ త్ర ర్య ము, 
హోమము గావించి యతిథికి నావల నర ్రమునిచ్చి యాయనను సేవింపవల 
యును. ఆ విధమూగజేయని వానప్రస్తుండు పరలోకమందు మోసపుసాత్యుము 
చెప్పినవానివలె తన మాంసమును చానే తినుచుండును. 
నయజ్జై ర్షతీ ణావద్భి, ర్వహ్నిళుక్రూమయా తథా 
గ్భహీ స్వర్ణ మవాప్నోతి యథాచాతిథిపూజనాత్‌ ॥ 
తస్మా త్సర్వ పియస్నేన గృవాస్తో౭_తిథిమాగళమ్‌ 
ఆహార శయనా జ్యేన విధివత్స్రతిపూజయేత్‌ ॥ 


సర్గ ౧౨ కో౨౯ ఆరక కాండము, ౧౪౮౨ 


అతిథిపూజచేత గృవహాన్గుండుపోవు స్యర్లలోకమునకు నశ్ని అలతోడ యజ్ఞ ములు 
చేసినవార్కు అగ్ని సో త్రముల సేవించువొరు పోజూలరు, కావున సర్భవిధముల 
గృహస్థుండు త్‌న యింటికివచ్చిన  యతిథిని నాహారము నిచ్చియు శెయనమిచ్చియు 
యథావిధి పూజింపన లెను, 
ఇష్టోవా యదివా చ్వెష్యో, మూగి? పండిత వవవా 
సంప్రాన్త వైశ్య దేవాం తె, సో౬తిథి; స్వర్షసం్యక మః। 
చోర్య్చెవాథ చండాల, శత్రుర్యా పీతృఘా తుకః 
చేశకాలెతు సంప్రాప్త, సో౭_తిథి స్వర్ల సంక నుః॥ పరాశర. 
తన మిత్రుకుగాని శత్రుండుగాని మూగుండు గాని పండితుండుగాని వైశ్య చేవము 
కడపటవచ్చె నేని వాడే యలిధి. వాండు స్వర్గము నెంద జేయును. 
దొంగగాని చండాలుండుగాని శత్రువుగాని తం[డీని జంవినవాండుగాని సరిమయెన 
'వేళయందుం (బ చేశవుందు వచ్చె నేని వాకు అతిధి, వాయు స్వర్ల్షమునొందం జేయును, 
'ద్యిమంతం నై వ భోజయేత్‌ ? పగవాని కన్నముపెట్టరా దనునది య చేశ కాలముల 
వచ్చినవాని విషయము. 
అశ్వ మేభమంచు, 
దూరాధ్యగం శాంతీ మమ[వజంత, చేవాశ్చన నే వీతరోగ్న యశ్చ 
తసి కొద్భిజే పూజి కేపూజితాస్స్యుః ది తేనిరాళా అవిత్మేపయాంతి। 

' దూరము నడచి బడలినవానివెంట చేనతలెల్లరు వితరులు అగ్న లుకూడం 
బోదురు, కావున నాతని బూజించిన వారు చేవతలనెల్ల బూజిందిన వా రగుదుదు, 
వారు నిరాశులై పోయిరా చేవతీలును బోదురు. 

అతిధి ర్యస్య భగ్నాశో, గృహా త్ప్రితినివ ర్వ తే 

సతేసైై దుష్కృతం దత్వా పుణ్య మాదాయ గచ్చాతి! 
అతిథి యెవనియింట నాళ చెడిన వాడై యాదరింపంబడకపోవునో వాండు తన 
పాప మతని కిచ్చి యతని పుణ్యమును దీగికొనిపోవును. 

శూ దోవా (పతిలోమోానా యది (శాంతే క్షు ధాతురః 

భోజయే త్తం [పయళత్నేను గృహ మభ్యాగతో యది! హరీతుండు, 

బడలి యాంకలిగొని యింటికి వచ్చిన యఫ్యాగతుండు శూద్రుండై నను, ఎక్కువ 
జొలి స్రీచుందుం దక్కు_వజూతివానికి, బుట్టిన వాడై నను వానికి నన్న ముపెట్టవ లెను, 
ఇది పామండులుగాని వారి విషయము. పావండః పతితోవావి త్షుధారో గృవా 
మాగత్క | నై వ దద్యా త్స పక్యాన్న, మామమేవ (పదాపయేత్‌ ॥ పామండుండు గాని 
పలితుండుగాని అంకలిగాని యింటీకీవచ్చెచేని వానికిం బ కాన్న ము పెట్టరాదు, ధా న్యము 
పెట్టి సొమ్మనవ లెను. 


నపృచ్చే దో,తచరణ నన్వాధ్యా యో నచశ్రు తమ్‌ 
చిత్తే విభావయే తత్ర చేవోయం సముపసితేః॥ 
అభ్యాగతో జ్ఞాత పూర్వం అజ్ఞాత = తిథి రుచ్య లే! 
అతిథిని నీనో[తమేమి నీసూ తీ మేమి నీవేమి చదివితీవి ఏమి ఏంటి వని యడుగ 
నాదు, చేవుండే యావిధముగ వచ్చినాండని యెంచవలెను. ముందు 'తెలిసినవాండు 
అభ్యాగతు(డు, పూర్వపరి చయము లేనివా(డు అతిథి. 
పాషండినో విక_ర్షస్టా౯ బై డాలికవతా౯ శశా౯ 
సైాతుకాం బకవృ శ్తీంశ్చ, వాజ్యాలెణావి నార్చయీత్‌ ॥ 
పావండులను క క హీనులను విల్లివలె (వతీమును బూనినవారిని కపటులను 
హైతుకులను బకధ్యానము చేయువారిని మూటలచేనైన నాదరింపరాదు, 
నష్టశె "చే వ్రత (భై, వినే వేదవివర్ణి తే 
దీయమానం రుదత్యన్నం కిం మయా దుమ్మృతం కృతమ॥ 
శుచియగు నాభారము వదలినవారికి వతీద్ర, ష్టులకు వేదమువదలిన బ్రావా 
ణునక్కు నన్నము పెట్టితిమేని యయ్యో! ఏని కడుపులోనికి. బోవుట కెంతపాపము 
చేసితినో యని యన్న మేడ్చును. 
వేదవిద్యా వతిస్నా తే, (శో త్రయే గృవామాగతే 
శ్రీడంతో్యోషథయ స్సర్యా, యాన్యామి పరవమాంగతిమ్‌॥ 
వేదవిద్యయందు స్నాతుడైన శోంత్రియుండు. ఇంటికి వచ్చెనేని పరమగతి 
మాకు లభించునని యా యింటిలోని ధాన్యము సంతోవముతో నృత్యము సలు 
పును. బృవాస్ప తి, 
భోజనార్థంచ స్వేవిప్రః కులగో తి న నివేదయేత్‌ 
భోజనార్థ ౦ కూ తే థంస౯ా వాంతాళీ త్యుచ్య తే బుర్రా ః॥ 
భోజనార్ల ము వచ్చిన ర్‌ండు తన కులగో త్రములు చెప్పరాదు, అట్టు 
చెప్పెనేని వొ(డు కృక్కిన కూడు తినినవాండ గును, 
ఇది పూర్వకాలమునం జెల్లును ఈ కాలమున సీచజాతి వారును బ్రౌవాణుల 
మనియే వచ్చి మోసగించుచున్నారు. కావున బరీశ్నింపక విడువరాదు. 
చేవపూజానంతరము గోదోహనమాత్ర, కాల మతిథి యభ్యాగతిక్షై వాకిట 
గాచి యుండవలెను. నోదోవాన మనంగా ఆవును పాలువిండునంతకాలము, 
గోదోవానమాత్ర, మంకణే2_తిథిం స్ప్తతీకమాణ ఆనీత॥ శంఖుండు! నాడికా 
యా శృతుర్భాగం గోదోహం బు)వతే బుధాః॥ గడియలో నాలుగవభాగము గోదో 
హానకాల మని చెప్పబడును. అనంగా అఆజునిమిపములు అతిథి అభ్యాగతుల కై కాచి 
యుండి ఆలోపల రానేని భుజింపవచ్చును. 


సర్గ.౧౨ నో 20-5౧. ఆరణ్య కాండము, ౧౮౫ 


వైశ్వ దేవ కృతం పాపం, భిక్షు "కేకో వ్యపోహతి 
నభిక్ష్షు ళా కృతేంపాపం, | నై క చేవో వ్యపోవాతి। 
అని యుండుటవబన దై శే దేవమునకు ముందు భిక్షువు వచ్చెచేని యతనికి 
ముందు పెట్టవలయును, వె దేనము చేయకు న్నను వోవముబేదు. అయినను వ్రడి 
వకపా త్రపక్యి విషయము. పండు మూండు పా _త్రములలో నన్నము చేయంబడియుం జె 
చేని నె నై శె దేనము చేయవలయును, ఇది యతిః విషయము. కూటసాహ్యము చెప్పిన 
ళు వ్రాయన్చిత్త ము ముం దొకచోం జెప్ప-బడెను, 
రాజను సర్వలో॥ న నిగ4రంబుల క్రీవు మహారథుండవు౯ 
థాజకథర రవ గ్వెవి వి రాజైతకీ ర్రివి మాన్య్వమూార్శి రి విక్‌ 
బూజికు( బూర్ల యోగ్యుంవు + భూనర వచ్చితి గా వింద వై 
యోజ దలిర్చ మహా సుకృ+తోదయ మింతకు నొండే గల్లుచే. _౨౦౦ 
అతిథిగా నచ్చిన యథమ మనుష షు నాదరించిన నే యంతో మహో ఫలము 
చెప్పంబడుచుండ నిక నీవంటి యతిథి నాదరించినం గలుగు ఫలమునకు మేర లేదను 
చున్నాడు. సర్వలోక నికి రంబులకుకా = సమస్త జనసమూహములకు, 2 అనంతకోటి 
బ'హాండములకు, సీను రాజవు= భర్తవు, పతివి “పతిం విశ్వస్య యని శ్రుతి చెప్పుచు 
న్నదికదా! మహారభుండవుడానగొప్ప పీరుండవు, 2 2 మహాత్ముండగు గరు త్తం ంతుని వాహ 
నముగాంగలవాండవు, (ఫాజితధర్మ రమూః రి వి=(1) (పకాళించు ధర్మ రమే తాక 
గలవాడవు, 2 లోకశళి శ్రూర్లమై 'ధేర్షముల ననుష్టించువాండవువిశాజితకీ ర ర్రివి=1 (పకా 
శించు క్రీర్హిగలవాండవు, 2 పరమాత్తుండ వని (సిద్ధి కీర్త ర్రిగన్న వాండవు“విశ్చత్తువి.వ్యో 
మ్ని వాలే పరమా తని నానా, ర॥ న. అనంగా పరేమా త్తకుంబేరు. “ రావుప బేనాసౌ 
పర్మబహ్వభిధీయ లే (యని యగస్త థ్రవాక్య మే క లదుగదా ! మాన్యముా_ర్తివికా = 
1 పూజింపందగిన రూపముగల వాడవు, 2 యోగులకు ధ్యానింపందగిన యాకారముగల 
వాడను పూజకు = సర్వవిధ పూజ్యక ర్మ ర ములకు, పూర రృ యోగ్యుండవు ల ఫూర్లముగం 
దగినవాండవు, కొందటు దేవతలు కొన్ని టీకే యోగ్యులు, నీవన్ని టికి యోగ్యుండవు, 
వచేవతలకు. జేయుపూజ నీపూజయేక దా! ఇస్పాప్లూర్త ర ౦ బహుథాజాతం జాయమానం 
సం విభర్తి రి భువన నస్యనాభి” యను శ్రుతి త (బమాణము, భూమిపై చ= రాజూ, 
(హశ్చతే లక్షీ శ్చ పత్య్వ్యాయన్నట్టు(శ్ర్‌భూ బేవులకుంబతి మైనవాండవు.క్లూర్షివిందవు= 
(వీయాాతిథివి, " సుకృతోదయము = పుణ్య ఫలానుభ వారంభము, ఇ్రంతేకు౯ా = ఇంత 
కంకి, 
సమస్త (పపంచమునకు నందలి జనులకు సీవే (పభుడవు, నీవే మహారథుం 
డవు, నీవే మూర్తీభవించిన ధ రుడవు. విజ్తేషముగం (బకాళించు. కీ ర్మిగలవాండవు, 
గొారవింపందగు నాకొరము గలవాడవు. ఎంతటి పూజకును బూర్జ ముగ (దగిన వాం 
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డవు, భూపతివి. ఇట్టి నివు (వీయాతిథివై వచ్చితివి, ఇంతకు మించిన పుణ్య ఫలోద 
యము మజియొకటిగలదా! 
క. అని ఫలమూలసుమంబులు, తనివి చన౯ వారి కిచ్చి + తదనంతర మా 
జనకసు తాధవునకు ముని భునణా పాకుయశ రాదిం $ గనివించి యనెన్‌. _౨౦౧ 
ఫలమూలసుమంబులు=పండ్లు, వేళ్ళు పూలు, తనివి=తృ ప్పి, ఘన = గొప్పది 
యగు, చాపైవిల్లు అక్షయశ రాదిా కీఖుగని బాణములు గల యంబులపొదులు, 
కనిపించి చూూవించి, 

౧౯ ఢ౭-వ పద్యంబున బూర్జ తుస్ట్ర గలుగ భోజన మిడ్‌నట్టు చెప్పంబ డెను, ఇచ్చట 
ఫలమూలము లిచ్చునట్లు మరల చెప్పబడెను. బది సీతాబేవి కని యెబుంగునది, 
భ్రర్తలతోడ భార్యలు భుజింపరాదు గనుక నప్పు డామె భుజంపలేదు, శ్రీలు పురుషు 
లేక పంకిి భుజింపరాదు. 

తౌ త్స ర్య ము, 

అని యీ (పకారముచెప్పి వారికి. గడుసునిండం బండ్లను వేళ్ళను పూలను దిన 
నిచ్చి యావల (శ్రీ రామచందమూ? రికి నొక గొప్పవిల్లు అక్షియబాణములు తూణ 
రములు చూపించి యిట్లనియె 

రా ళీ అగస్త్యుడు శ్రీరామునకు జై ష్టవాయుగథంబులు సమర్పించుట, $-— 
నీ ఈ దివ్యమహనీయ 4+ హేవువుణీభూపి., తాసమవిష్టుశ4 గాసనంబు 
నిర తే మల విశ్వశ4కర చే సీ శరరాజ మమోమఘంబు + రవినికాశ 
నుబ్జజద త్త మీ+యకుయ్యసాయక, ములు శిత బాణసం+పూర్ణ తూణు 
లనఫు సువ న్హాంచి+ తాసియు గనోళంబులం వాకారిద దత్తముల్‌ థీ 4 భాను తేజ 
ఆ. యాశీరాస నమున + నిందవిరోధుల, సంగరమున. జంపి 4 శార్భధన్వి 


చ. గొనియె. జుము+శరములు నవ్వియ, యసియు( దరకసంబు!లవియ రామ. 
= ేనలోకస సంబంధ మె, మహానీయ = పుూజింప(దగినదియె, "హీవమువుణీ 
ఈ. a నూణిక్యముల చేతను నలంకరింపంబడినదియు, అసమ = 
సమానము లేని, శరరాజను = కృష్టమయినబాణము, అమోఘంబు = వ్యర్గముపో 
నిది రవినికాశము= సూ సూర్యునితో సమూనమెనది, అబ్బజద త్త ము= బ్రహ్మచే తే 
నది, అక్షయ్యసాయకములుా క్షయముగాని చాణములు, శి శిత= పదునైన, బాణ = 
చబాణములనచే, సంపూర్ణ =నిండిన, తూణులు=పొదులు, సువర్తాంచి తాసియు = బంగారు 
విడిచే. బ్రకాళించు క “'త్రియు, కోశంబు = ఒరయును, పోకారిద త్రము డా ఇంద్రునిచే 
సీయయంబడీనవి, భాను తేజా =ైసూర్యునికాంతినంటి కాంతిగల వొండా, క్‌ = విష్ణువు, 
అసి=క్ర త్రీ, తరకసంబులు= అంబులపొదులు, 
ఇది వైవ్టవధనుస్సు అని చెప్పుటచేం బరళశురామునివలన ఫ్రీ రామచంద)) 
మూర్తి (గ్రహించిన ధనువును అప్పుడు వరుణుచేతి కిచ్చెను. అదియే యిప్పూడిందు 


సర్షంపాన్లో .౧-రో. ఆరణ్య కాండము, ౧౮౪ 


నరుణునిచే నుంచయంబడి ఖరాదినధ్నకె రామచంస్రునకు మరల నీయయబడెకు. (బ్రహ్మ 

జీవం డిచ్చినది బాణసమూహము. నెలకాండమున సంశ్నేపరామాయణ మందు 

౧౧౧-వ పద్యము నెందధిను పనుట ఛతన్యాయమున నని యెజుంగవలయును. 
"తా త్ర ర్య ము. 

'దేనసంబంధ మై, పూజ్య మె, బంగారు రత్న ములచే నలంక రింపంబడిన దై న 
యసమానమెన యీ విస్ణుధనుస్సును విశ్యక ర్శ నిర్మిం చెను, ఈ బాణసమూహము 
వ్యర్గముగం బోవునదికాదు. సూర్యునికాంతినంటి కాంతిగలది. ఇది బ్రహచే సీయం 
బడినది, ఈ యతయ బాణములు పదునైన బాణములతో నిండిన యమ్ములపాదులు, 
బంగారు విడిగల కృత్తియు చానియమొరయు నింస్రు డిచ్చినవి. సూర్యలేజా! అయా 
వింటిచే విమ్షు బేవుళశు రాక్షసులను యుద్గవుందు. జంపి జయముగొనెను ఈ బాణ 
ములు, క తి పొదులు ఆయన యుద్గమం దుపయోగించిన వే. 

అ. వజల జయము పీక 4 నజి)వ(జంబును, గొనినభంగి వీనిం + గొను మ టంచు, 
దద్యరాయుధముల + దశరథసుతరత్న, మున కొసంగి యిల్టు + లనియె వుటియు 
వ(జికాల్రంద్రుడు, వ రాయుధములు=(_కేషస్టములయిన యాయుధములు, 
తా త్స ర్య ము 

నీకును జయము గలుగుటకు నింద్రుండు వ(జంబును గ్రహియించినట్లు ఏనిని 
(గ్రహింపు మని యా(_కేష్ట్యము లయిన యాయుధములను శ్రీరామచం[దమూ_ర్థి కిచ్చి 
మటీయు నిట్లు చెప్పెను. 

వ(జివజి)మువలెం గొను మనుటచే నీ సొత్తు నీవే గ్రహీంపుము. నీసాత్తు నీకచ్చు 
టకు నేనెవ్యండను, అని థావము, 

4 ౧9-వ సర్గము. అగస్యుండు శ్రీరామునితో సల్లాపంబు లాడుట, + 
సా, రావూ! లక్షణ! (వీతి సమ్ముదము సా*రంగంటి భూపుత్రి తోం 
'బేమ న్నన్లన మీరు వచ్చుటను, డా4+8౯ గాసిపాలైతి రీ 
రామారత్నము. జూడ వ్య_కృముగ వి4 శాఫంతి౯ా వుదిం గోరెడిక్‌, 
భూమి శాతజ కోమలాంగి వ్యసనం+బుం గాన దెప్పట్టునస్‌ ౨౦౪౮ 
తె త్స ర్య ము. 

శ్రీరామచంద్రా! లక్షుణా! మిరు నీతా చేవితోడ నన్ను జాూడవచ్చుటచే 
మిక్కిలి సంతోపి.ంచితీని. మిరు శ్రోననడచుటచేం జాల బడలినారు. ఈ ,స్ర్రీరత్నీ ము 
సీతా బేవి స్పష్టముగ బడలిక పాపుకొన మనస్సున గోరుచున్నది. ఏలన నీమె రాచ 
కూతురు. సుకుమార దేహాము గలది. ఎన్నండు కష్టపడినదిగాదు. 

ఉ అట్టి కుమారి కష్టనిచ+ యంబుల కెల్లను నాటపట్టులె 
నట్టి వనంబుంక౯ ధవుని+యందలి నిట్టల మైనభ క్రిచే 


౧ర౮ా (శ్రీమదాంధివా ల్తీకి రామాయణము, సర్గ, ౧5. క్లో.౫-౭ 


నిట్టులు వచ్చి దువ్కు_రము 4+ నీమె ఘటించెను, గాన నీమె శె 
పెట్టు సుఖంబో యట్టు చరి4+యిరిపుము సొంసుగ నిందు రాఘవా. ౨0 
“కుమారి =చిన్న నయస్సుది, ఇప్పటికి నీతా దేవికి ముప్పది సంవత్పీరముల 
వయస్సు; కష్ట నిచయంబుబకు౯ = జై కష్టసమూహములకు, ఆటపట్టులు = కడాస్థాన 
ములు, నిట్టలము = గాఢము, దువ రముడా క ప్ర కార్యము. 
తా త్స ర్య ము. 
అటువంటి చిన్న వయస్సుది, కన్టసమూహముల కెల్లను స్లానమైన  యడను 
లందు భో రయందు(గల గాఢమైన భ కికే సీ పి కారము వచ్చి యసాధ్య కార్యము 
చేసిన దయ్యను. కావున నీవు నువే వవ లేక యామె శేది సుఖమోా దానిచే (శ్రీరామ 
చంద్రా! త తము, మో గిక్క.డనే ప నుండవచ్చును, 
కం,సృష్ట మొదల్క్కని జగమున, స్పష్టమ్ముగ ప్రై నీలు మగని $ సౌఖ్యదశం దొ 
రిష్ట్వుం డని రంజింతురు, కష్టంబులు వ * కడ క్రీడ రమా, _90౬_ 
తా త్స ర్య ము. 
ప్రపంచము పుట్టినది ముదలు శ్రీల లక్షణ మేమందునా భర తమ్యు సుఖ 
దశయందుంచెనా యత్ర(డు వ పి్రఎయు-డని సంతోషింపజేయుదురు.  తొమును “సంతో 
మీంతురు - వానిక్షిం గన్టదశ స్రా_పించెనా వానినిదూరముగా. దోచి స్వేచ్చగాం 
జరింతురు, 
కం. మెజుపుల చాంచల్యంబును, గబుకుందనంబునను వా(డి4క కత్తులబినుసు౯ 
నెజవడ్‌ గరుడానిలముల, పజపును 'దెజవలకు నెందు(+ బొకృతిగుణంబుల్‌. ౨౦౯ 
నెజివడి౯=మిక్కిలి వేగమున, తకెటవలకు= స్త్రీలకు, 
తా త్స ర్య ము: 
మెజపు లెంత చంచలములో శ్రీల మనస్సు లంత చంచలములు - కజకుందన 
మున బదునైన కత్తుల బిటుా సెట్టిదో వారిహృదయము  లట్టివి - ఎన్నిదినాల స్నేహ 
మైనను వారు నివిషమునం దె గోయంగలరు. ఇక విషయములందుగరుడుని వేగము 
వాయువేగము గలవై వారిమనస్సులు నిండు వేగమున. బరువెత్తును. మెజుపువలె 
వక )మెన బుద్ధిని నొకపురుషునిమిాందినుండి మజియొక పురుషుని మోందికి మెజుపు 
మెజీసీనంతలో మార్చలలరు. ఇంకన్నేహము తెగందీయుటయందు. బదునై నకత్తి 
తో నతికిన స్పై-దయాదాశవ్షి ణ్యమ. లు జంకకొంకు ఉండదు. ఇవి (ప్రీలకు. బుట్టువుతో నే 
వచ్చిన స్వభావగుణములు, 
కం ఈ నీయిల్లాలియెడం, గానంగా రాదు దోమకణమేనియు ని 
మ్మానవవతి సతీజనస్క మా మ్యానికయ యరగుంధ తీస మాన తలంపన్‌. _౨౦౮ 
ఇడి సాధారణ శ్రీసము దాయము యొక్క లక్షణముసీ భార్యయం దిట్టలత్షుణ 
ములు లే వనుచున్నాండు. 


సర్ష౧౩-న్నోం౮-౧౨. ఆర ఇ కాండము, తతత 


దోపకణము= అల్పదేషము - సతీజనైాపతి పృకాజనులచే, సవ్యూనితయ = గౌర 
వింపయడిన చే - పతి న్రతీలగు వాకుకూడ సీ'వపెం గొప్పు పతి 
బూజింతురు. 

"తా త్స ర్య ము. 

ఈ నీ యిలా లగు సీతాదేవియందు నిట్టిదోవ మొకటియమైన నల్పమైన 
చేదు - ఈమె పతి న్రతలచేం బూజింపంబడినది - ఆ యరుంధతియీ యీమెకు 
సమానురాలు. 

ఈ కారము నీతా చేవి నగ స్ఫ్యుడు స్తుతించుట యామె మనస్సును భాతి 
న్రత్యమునందు స్థిరపబచుట కే కాక పరసురుషు సాంగత్యము నొో'ల్లక రావణునకు 
తోపడక పటజునాలయంను నవయు దేవ తాద్మిన్ర్రీలనుగూడ చబనుండి విడిపింప వలయు 
నను బుది యామెకుబుట్టుటశే - ఆమి చెట యనుభవించినది యూ యుశేశము 
తో నేకడా, 
కం, ఈవె బేహియు లక్ష్మణుల డీవును వసియింప* గలుగు+నీ చేశము రా 

మూ! విత తాలంకృత మై, పావన మగు నన్న రామభ్లదుడు పలికెన్‌, _౨౦౯ 
తాత్పర్య ము. 

ఇటునంటి యీ నీతాబేవియు సీ సేవకై స్వార్థము సర్వము త్యాగము చేసిన 
యిాలక్ష్యుణుండు, వ్రబటువంటి వారిసేవకు యోగ్యుండవగు సీన్రును, నీబేశమందుందు వేని 
రాముచం చా! యిది మిక్కి-లీ యలంకరింప౧బడీనధై పవిత్రేమగును - అని చెప్పగా 
రామచం[దమూూ రి యిట్లు నెను, . 
కం. దారానుజయుక్కుండ నై, ఘోరాటవిం దిరుగు నాదు4గుణములు నీకు౯ 

గూరిచె ముద వుటు గాన నుదారగుణ్లా! సీదుక్చపను? ధన్యు(డ నెతిన్‌, ౨౧౦ 
దారానుజయు కుడనై = భార్యతోను దమ్తునితోను గూడినవాండనై - ఘోరా 
టవిక'= భయంకర మైన యర క్యామందు, 
"తా త్స ర్య ము 

భార్యతోను దమృునితో భయంకరమైన యడవియందు. దిరుగు నాగుణములు 
సీకు సంతోవము గలిగించె గావున నీ దయచే నేను ధన్యుండనై తిని. 

ఆ. నీటివలను గలిగి 4 నిండార నడవులు, గలుగు నాశమంబుం 4 గరుణ మిాజు 
నానతీయ వయ్య యచ్క్పొటః గాలంబ్బు గడువుదీణు దాక + గడపువాండ_౨౧౧ 
"తా త్స ర ముః* 

జల సౌకర్ణముగలదై దట్టముగ నడవు లుండు (పచేశమేదో దానిని చెలువుమ 
అచ్చటనుండి (వతీకాలము దీటువణబికుం గాలము. గడపెదను* 
కం. ఇటు రాము డడుగలగా నొక్క, (తుటి యాలోచించి విగత+దోషు-డు పలికెళ౯ా 

స్ఫుటధీరతరో కృలతోం, బటుతేరగుణభ (ద! రామ4భ డా! వినుమో. ౨౧౨ 


౧౫౦ (శ్రీమదాం(ధవాల్టిక రామాయణము, సర్గ,౧9-వ్లో. ౧౩ 


(తుటాఅల్పకాలము, విగత వోవుండు= =దోవము వేని వాడు. స్సుటెస్పష్టమెన, 
సీరతక౯వామిగుల ఎఖేర్యముగల, ణకు లతో=మాటలతో, 
"తా త ర్య ము, 

ఈ పకారము (శ్రిరామచం[దమూర్తి యకుగంగా నల్పకాల మాలోచించి 
దోవరహితుడగు నగ _స్యుండు స్పష్టమెధీ రములయిన వూటలణో మిగుల గొప్ప 
కలాంణగుణములు గలవాడా! శ్రీరామభ( చా! వినుము, 

ఒకతుటి యాలోచించి=బుపిశ్వరు లందణు తోడుదొంగలు - వీతారామ 
లవ్మణులను ఎట్లు లెన బంచవటిం జేర్పవలయునని యందటు కలసి యం౭లోచించిన 
వాలే, ఆకారణనుచేతనే దానికి సమీపమున నుండు నగస్తా్యా,శమమునకు( 
గడపటం చెచ్చి చేర్చిరి. కాంబట్టి సలవిషమయ మై యాలోచింపవలసినది లేదు. ఇంగ 
నాలోచన యేమనంగా ఏ రక్కొడంశేరిశేని ఏరిక్‌ం గష్టములు తప్పవు. రాతసులతో. 
బోరు సిద్దము; నసీతాపహరణము సత్యము; దుస్సహదుః ఖానుభవము సత్నము, 
దీనికీ. గారణభూతుండను నేనై యా దోవ మనుభపింపవలసివచ్చునే మో యని యాలో 
చన, అదియునుగాక యిక్క-డనే యుందు మని వచ్చిన వాండు వేళొక చేటికింబో మెద 
ననుచున్నా డే యేమికారణమె యుండు నని యాలోచన, 

విగతదోముండు; ఇదిదోషముగాదని యీపదము తెలుపుచున్నది. నీతా రాము 
లత్ముణులను బంచవటిని చేర్చుటయందు వారు కష్టములప్నాలె దుఃఖము లనుభవింప 
వలయు నను [కోధ మగ స్ఫ్యునందులేదు - ఆయనకు స్యార్థలాభము లేదు - అది లోక 
శ్షేమంకర కార్యము - కావున దోవము లేదని తీరుమానించుకొనిను - అదియునుగాక 
రామచం(దమూర్తి యే యచటకు. బోవ నాలోచించినపుడు (వేరకతముకూడ నగ 
స్యునందు లేదు - భగవత్సీంకల్పమున కనుకూలుం డగుటయీ కదా భక్తునకుం 
(బథమకార్యము* 

ఇట్లు దోషము తేదని నిశ్చయించుకొని వారికి గష్టము గలిగినను దానివలన, 
జెడిపోవునది యేదియునులేదు. నీతకును భయము లేదు. రామలక్ష్మణులకు భయము 
లేదు. ఒకసంవత్సగము వీరు కన్నపడినం. గలకాలము లోకము సుఖపడును, అని 
ఒథౌరస్ట్రము తేచ్చుకొని నిస్పంబేవా వతహాతో ధీరుండై చె స్పెనని (గాహ్యము, 

రామభ్మదా యనుటలో భద శబ్దము మంగళాళాసనము, స్ఫుటతీర గుణ 
భద యనుటలో సీకల్యాణగుణము లే సీకు మేలుకలుగం జేయును అని "హెచ్చరిక, 
కం, బహుుమూలఫలోదక మ బహాుమృగసంకీర్ల మగుచు6 46 బంచవటి యనక 

మహిత మగు తీలము సౌఖ్యావపా మిట కామడలు రెండు4 వర్తిలు దవై్య-.౨౧5 

బవాుుమూలఫలోదకమై = విసారముగ మూలములు ఫలములు జలములు 

గలదె - బహుమృగ సంకీర్ణ ము=అచేక క ఒంతున్రలచే వ్యాపించినది, సాఖ్యానహముా 
సుఖము గలిగించునది. 


సర్ల, ౧కి. క్లో .౧౮-౧౬ ఆరణ్య కాండము, ౧౫౧ 


తాత ర్య ము, 
విసారముగ మూలములు ఫలములు జలములు గలదే నానా మృగములచేేం 
గూడిన దై పంచవటి యను వేరుగల యొక గొప్పస్థ్రల మిచ్చటికి “రెండామడ దూర 
ముందున్నది, అది సుఖమైన (పచేశము' 
కం. చని యట నాశ్రమసంస్తాపన మొనరిచి యా సుమి(తే 4 పట్టియు మోరు౯' 
జనకుని వాక్యము నతపుండు, చనియం బెద్దయు ద్భదీ య సము యాబ్లంబుల్‌. ౨౧౮ 
తదీయసమయాబ్దంబుల్‌ =మోరు నియమించుకొనిన గడును సంవత్సేరములు, 
పెద్దయుైణాల భౌగ ము? ౧_౨-సంవత్సేరములు- చని మె౯. 
"తా త ర్య ము, 
మిరు నియమించుకొనిన గడువు పదునాలుగు సంవత్సరములలో. జాల 
గాలము గడొచిపోయినది, తక్కినకాలము మో రచట నాశ్రముము స్టావించుకొని 
మిరు దంపతులును లమ్ముణుండును దండి వాక్యము? బాలింపుండు, 
కం. (పతినను దీరిచి ధరకుం, ఒతివై సుఖప డెదు రామశ4 భద్రా మరల౯ 
శ్నీతిపతి యయాతివలం దొల్కిసుతుం డగు నీబేం దరించి+ నుగతిం బడసెన్‌. _౨౧౫ 
(పతినను= (పతిజ్ఞ ను శీ తిపతిడాదశరభు(డు, సుగతీ౯=పుణ్యలోకమును. 
“తె త్స ర్య ము, 
రామచంద్రా! నీవు పదునాలుగు సంవత్సరములు వనవాసము చేసెద నని 
చేసిన (ప్రతిజ్ఞ ను బూర్జ్యముగ నెజువేర్చి రాజవై సుఖంచెదవు, నీవు పెద్దద్దొడు కగు 
టచే సీ తండి తనకొడుకు యయాతి తనకోరిక నెర చేర్చుకొని సుఖించినట్లు పుణ్య 
లోకమును బొంబెను. 
కం*ఎజింగితి సీవృ త్తాంతముం గాజలడి దశరథధమహీళు+కూరిమిచేత ౯ 
గజుకొని తీపోబలంబున, మజియును సీ లోని తలంపు4మార్షముం గంటిన్‌, ౨౧౭౬. 
"తా త్స ర్య ము, 
దశరథునివై నాకుంగల (వేమచే నతనికుమూరుండవై న నీ చరిత మంతయును 
నీలోని యాలోచనవిధమును నా తపోబలముచేం చలిసికొంటిని. నేనేమి యాలో 
చీంచితి నంటి వా. సీ విచ్చటికీ వచ్చుచు “వనవాస శ్రేవంబు దినము నీతనిం గొల్చియింద 
యుందము మపహానందముగనూో అని చెప్పిలీని. ఆ యభిప్రాయము ననుసరించి 
నేనును మి రిందు, నుండు డంటిని, నీ వా యభిప్రాయము మార్చుకొని నీటివలను 
గలిగి నిండారు నడవులు గలుగు నాశ్రమంబు దేలుపు మంటివి. ఇక్కడ నుండ 
దలంచిన వా(జేల వేజొొకస్టల మడుగుచున్నాండని త్రుటి యాలోచించితిని, నీ యభి 
ప్రాయము డెలిసికొని నేనును మగు పంచవటికి. బొండని చెప్పితిని. 
క౦.కానున మి రిట నాతో,నావాసము జేయు. డనుచు 4 ననువుతి యిడియు౯ 
బోవలయు. బంచవటి కని నే వలసెం జెప్ప మోకు 4 నీరజనేత్తా. 2౧౭ 


MA_9 శ్రీమదాం ధవాల్గికి రామాయణము. సర్లం ౧5 క్లో.౧౭ ౨౦. 


తా త్స ర్య ము, 

ఈకారణముచే నాతోడ మోరు నివసింపుండని తొలుతే. జెప్పియు మరల. 
బంచవటికి. బొండని మికు. జెప్పవలసివచ్చెను. _ సీసంకల్పమునకు సన్యథా చేనేల 
వ ర్స్‌ ంతేము, 

త యయ్యదె శ్లాఘనీయము, గడు౯ా 4 రమ్యంబు, గోదావరీ 

(శ్రీమన్నిమ్నుగ చాపు పండ్లు సుమనో+4 బృందంబు కొలల్‌, ఖగ 

సోమంబుల్‌ మృగముల్‌ మహాద్భుతముం గూ+ర్పు౯ నిచ్చ, లేకాంత, మెం 

కే చూదంబు ఘటించు నీత, కిట శెం+ కే దూరముం గాదు సూ, _౨౧౫ 

శ్లాఘనీయము = పొగడందగినది, శ్రీమన్నిమ్న గ=అందమైనది;, చదాపు= 
సమోాపమంచేయున్న ది, సువునో బృందంబు= పూలసమూహాము, ఖగసోమంబుల్‌ = 
పక్షులగుంపులు, నిచ్చలు=సరగదా, వకాంతముెానిర్జనము, ఎం'తేకా = మిక్కిలి. 
తా త ర్య ము. 

(శ్రీ రామచంద్రా! యది మిగులంగొనియాడందగిన [ప చేశము. మిక్కిలి యంద 
మైనది. గోదావరినది సమీాపమంచేయున్నది. పండ్లు పూలు దండి, పక్షులు మృగ 
ములు ఆశ్చర్యము కలిగించును, జను లుండినది కాదు, నీతకు మిక్కిలి సంతోవకర 
ముగా నుండును, ఇచ్చటికిం జాలదూరమును గాదు, 
కం,మిరును జూనక్షితోం ద, థారిణి వసియించి కాచి + తాపసజనము౯ 

చేరిమి విహరింపుండు చను దారి నెజింగింతు నీకు: 4 ద్గీ ్యలమున కున్‌. ౨౧౯ 
తాత్ప ర్య ము, 

మారును జూసకితో నా (ప చేశమం దుండి తపస్యులను రకీంచి గొప్ప పేరు 
వహించి సంచరింపుండు - అచ్చటికిబోవు మార్గము దేలి పెదను. 

మీ రా భారిణి వసీయించి యనినంజాలునే - జానకితోనని యామెను బ్ర కే 
కించి చెప్పు'దేల? కాచి తాపస జనము౯=నిర్భనుష్య మైన పి) దేశము- అందు రాక్షస 
వ. అక్కడనుండియే త పస్వులను రశ్చైంప నెట్టు సాధ్యము ! అక్క డనుండిన 

'వే-జేమి? యట్లు గలుగును? ఇవన్ని యాలోచించి చూడం గాల విషయముల 
పష. యగ _స్యుండు మాట్లాడు చున్నా డనుట స్పష్టము. 
మ, అదిగో? జూడువు యిప్పతోంపు రఘురా4మా! కాన న్యా దాని కా 

యుదగాశం జని తేని మట్టి యట డాళయుక్‌ మిమ్ము, నా విమ్మటక 

బొదలు౯ మిక్తుతలంబు 1 నిర్వణము, ద+దూమిం దరింపంగ నం 

దొదవుం బర్వతీ 'మొండు పంచవటి పెొ4ల్పొప్పుం జుమో చేరువ.  _౨౨౦ 

ఉదగాశ౯ = ఉత్తరపు దిక్కునందు - నిర్వణము - నిర్‌ -- వనమువ=వనము 

శేనిది - బయలు " తరింపంగ౯ = చాంటిపోవ - వేరువ౯ా = ఆ పర్వత సమిోాపమందు, 


సర్గ౧రి,శ్లో** ౨౩-౨౫. ఆరణ్య కాండము, ౧౫3 


తా త్స ర్య 

రామచంద్రా! యిదిగో. జూడుము - ఖా కానవచ్చు చున్నది - దాని 
కు త్తీరముగం బోయన నొక మళీ ఇట్లు గానవచ్చును. ఆవల మిట్ట ప దేశము - చెట్లు 'చేని 
బయలున్నష అది దాటిపోయిన నొక పర్వతముగలదు - దాని సమిపమం జే 
పంచవటియున్న ది. 
కే, నావుడును ముని కభివాద4నం బొనర్చి, సెలవు గొని రణవీరులు 4 సీతతోడ 

నుద్గ్దృతాయుధహాస్సులై 4 యొయ్యం జనిర్కి పంచవటికిని నిర్జిష్టథపథముం బట్టి. 
అభివాదనము = సాష్టాంగ నమస్కారము, రణఏరులు = యుదమునందు 
పరా కమముగలవార్కు ఉిద్ద ద్ర తాయుధ హాస్తులై = ఎత్తంబడిన యాయుధములు గల 
వేతులుగలవా రై, నిర్షష్టపథముంబట్లి = అగస్త్యుండు చెప్పిన జాడ పట్టుకొని. 
తా త్త ర్య ము, 

అని చెప్పణా రామలక్ష్మణులు మునీశ్యరున కు నమస్కరించి యాయనయొద్ద 
సెలవు తీసికొని యొశ్తంబడిన యాయుధములుగల వేతులుగలవానై యా రణపీరులు 
నీతతోడ, నగ _స్వుండు ఇచరావిన జూడపట్టుకొని పంచవటికీ చెల్లగాయోయిరి. 

ఈ పద్యమునందలి రణవీరులు ఉద్ధృ తాయుధహ స్తులు అనుపదములు పీరు 
యుద్ధసన్నద్ధు.లె పోయిరని తేలుపుచున్న వి. ఇచ్చటం బాఠకుల కొక సంచేహముకలుగ 
వచ్చును. అనసూయా జేవి నీతాబేవి నాదరించినట్టు లగస్స్యునిభార్య లోపాముద్ర 
యేల యామెను నాదరింపలేదు* ఆమె “పేరు _ప్రస్థావనకూడలే చే యేల? 

ఆ శ్రమమందు లోపాము ద్‌ లేదు. అగస్త్యున కనేకా _శ్రమములుగలను. (బ్రహ్‌ 
గిరి (కూర్లుమండలమున) యను పర్వతమం దగ స్తుండొక సార్‌ తప పస్పుచేయుచు త్‌న 
భార్యను లోపాముద్ర నొంటిగా విడిచియుండ నొలక యామెను దన కమండలు 

పా త్రమునందుంచి తపమునకుంబోయెను. అవల నొక కాకివచ్చి యా ప్యాత్రమును 
బోలగిలం దో సెను. ఆ నిర్భంధమును సహింపలేశ్రయుండిన లోపొము ద కేన తప 
శృకివే నేనే పాతెను. ఆ నదికే కావేరి యనువేరు. ఈ కావేరిచేరు సు గీవ్రేయు చెప్పు 
టచే (కిమ్మింధ. ౧౦౫౮) నిప్పటిశే యామ నదియెనట్లు తెలియనగు, ఉత్తరము 
వారికి గంగయెట్టిదో దాక్సి శాత్యులకు, గావేరి యట్టిది. దానిని వారు గంగయనియే 
వీలుతురు, 


జాలీ ౧ర-వ సర్గము, శ్రీరాముడు జటాయునుం జూచుట, శ. 


సీ అరుగుచో వారూ మ+హాకాయు గృ(భేళు, భూరివిక్రము వట+భూజసంస్టు. 


గని దైత్యు డనిశ4యెంచి కడిమి నీ వెవ్వండ, వన నాతం డనియె న+త్యంత సౌమ్య 
భంగిని మధురో క్రి కిం + బరమసం వ్రీతిని, వత్స మ్‌ తండడికిం + బరవమసఖుండ 
నా విని వార లా+నందంబుతో హత, జనకవయస్యుని 4 .సత్క-రించి 

— 2) 


౧౫౪ (శ్రీమజాం(ధవాల్మీకిరామాయణము. సర్గ, ౧౮. క్లో.౧-౧౦. 


ఆ. యేమి వేర టన్న + నెలమి నాతండు దన, పూరంవంశకథను 4 బూర్షముగన్స 
జెప్ప దొడలగా నిట్లు 4 (శ్రీ,రాముతోడుత, సర్యభూతేజన్న+ సహి తముగను, 
మహాకాయుక నొప్పు దేహముగలవానిని, గృ భ్రేళుల౯ై గద్దలకు రాజైన 
వానిని, భూరివి క్రముకైా అధి కపరా(క మము గల వానిని, వటభూజసంస్షు౯ చామటి చెట్టు 
పెనున్న వానిని, అత్యంత సౌమ్యుభంగిని=మిక్కిలి మంచిమాటలతో, మధురో see 
తియ్యనిమాటలలో, వత్సవ=నాయన్సా దీనిని గొందజు కబ్బానభిజ్ఞులు ప్రథమ బవ, 
యందు వత్సేలనుచున్నారు. అది సరిగాద్కు పరమసఖుం.డామిక్కిలి మి(త్రుండను, 
ఆత జనక వయస్యుని=త మ తండి) స్నేహితుని, సత్కరించి=తం డిని గారవించునట్ల: 
గారవించి, తండికి ముఖ్య న్నే హితులు తండివలెనే పూజ్యులు, సర్వభూత జన్మసహి 
తముగను=సమ స్త భూతములు పుట్టిన విధముతో, 
"తా త్స ర్య ముం 
అట్టివారు పోవునపుడు పెద్ద దేహము గల గోద్దరాజును మహాపరా[క్రమవంతుని 
అగ _స్వుండు చెప్పిన మళ్ల చెట్టుపె నుండు వానిని జూచి రావసు. డీభూపము ధరించి 
యున్నా డని తలంచి బలముదెలియ నెవ్య'డన్ర నీవు అని యడుగగా నతడు మిగుల 
మంచిమాటలతో ". దియ్యనిపలుకులతో సంతోవముతో నాయనా! రామచం( దా! 
వూ తండీకి నేను మిక్కిలి [వియ్యమెన న్నేహితుండను అని చెప్పగా వారు. మిగుల 
సంతోవించి తమతండి మితుని దం|డినివలె గారవించి, యయ్యా! నీ వేశేమనిన 
జటాయువు తేన పూర్వకథను భూతములు పుట్టనవిధము మొదలుకొని చెప్పం 
దొడలగాను, 
సీ, భూతసృష్టికి బీజభూతు లై మును (పజ్యాపతు లనం గలిగిరి 6 పరమయళులు 
వారిలో6 ([బథము(డు 4 వజలె. గక్షముం డన వి తుం డాతేని + వెనుక ్చేవ 
సంశ్రయుల్‌ విమ శె ఖీ స్థాణుమరీచ్యతులును గంతువు పుల _స్వ్యుం4+డును గలిగిరి 
యంగిరుండు పిచేతు. 4 డావల6 బులహుంకు, దక్షు వివస్వంతు + లక్షయముతి 
లే. కళ్యపుండు కడగొట్టుగాం + గలిగి రందు 
దక్షునకు నజువదిగురు 4+ తనయ లుద 
వింప నెనమండ వారిలో 4 బెండ్లి యాజెం 
గశ్యపుండు వారి వేరులు 4 కరుణ వినుము, ౨.౨9 
బీజభూతులై =విత్తనమువంటివాగై , కారణమై, 
"తా త్ర ర్య ము, 
భూతసృష్టికిం గారణభూతువె పూరంము కొందటు పిజాపతులు గలిగిరి, 
వారిలో మొదటివాండు కెర్టముండ్కు ఆవల వికీ)తు(డు, శేషుడు. సంశియుండు, 
స్థాణును, మరీచి, అత్రి క ౧తువు, పులస్త్యుండు, అంగిరుండు, పి) చేతుండు, పులహుడు, 
దక్షృండుు వివస్వతుండు కడపటివాయ, కశ్యపుడు. పీరిలో దత్తునకు నజువదిగురు 


సర్ష౧రక్తాంం౧-౧౬ చి ఆరణ్య కాండము. ౧౫ 


పుత్రి, కలుపుట్టిరి. వారిలో నెనమంజ్ర,ను గశ్యపుండు పండ్తియాడెను వా చెవ్యరనిన 
వారి వేరులు వినుము. 
శే. అదితి దితియును దనువును + నతులచరిత! 
'కాళియును (గోధనశ్‌ యను4కలికి తామ 
మనువు ననలయు నందురు 4+ మాననతుల 
నార్మడయ గనుంగగాని కళ్యస్తుం 4 డనియె నిట్లుం 6౨౦ 
తా త్స ర్య ము. 
అదితి - డితి- దనువు - కాళి - (కోధ వశ - తావు - వునువు - అనల; ఈ 
యెనమండను భార్యలుగా (గ్రహించి కశ పుండు వారితో నిట్లని యె, 
కం.మోరు |తిలోకీర క్షణ, భూరితుము లై నవారి + బుక్రులం గను(డి 
"వేరివి మత్తుల్యుల నన్క నారులు తొలినల్యు రోప్పి4నం దక్కుసతుల్‌. ౨.౨౫ 
(తిలోకీ=మూడులోకముల, సమాహాోరదిగుసమాసము, కావున |తీలోకి 
యని రూపము, రకశ్షుణైార క్షీ ంచుటయందు, భూరితుములు=2మిగుల సమర్లులు, మత్తు 
ల్యులక౯ైనాతో సమానులై నవారిని నారులోత్ర్రీలు, తొలినల్యురు= మొదటం 
జెప్పంబడీన నలున్నురు. 
తా త్స ర్య ము, 
మారు మూండులోకములను రక్షించుటకు సమర్గులెన వారిని నాతో సమా 
నులను గొడుకులం గనుండు. అని చెప్పంగా మొదట చెప్పిన నలువురు అదితి దితి 
దనువు కాళి యనువారు డాని కంగీకరించిరి. 
ఆ, సమ్ముతింప నైరి + సరవి ముప్పది మువ్వు,రెన సుతులం గనియె + నదితి యందు 
వారలైరి రు.ద్ర4 వస్వాశ్వి నేయు లా, దిత్యు లనంలగం బరంగు + చేవవరులు, ౨౨౬. 
"తా త్త ర్య ము, 
తక్కి న్యస్ర్రీలు భార్తమాట నంగీకరింప నైరి. అందు అదితి పదునొకండ్రు రుద్రు 
లను, ఎనిమిదిమంది వసువులను, ఇరువు రాశ్వినేయులన్కు పండెండుగురు అదిత్యులను 
ముప్పదిమును(రను చేవతేలను గనెను. ఏరు స్వర్గవాసులు, 
శే. దితికి దైత్యులు గలిగి రీ శ్రితితలలబుు వారలదియ ససాగర4వనము మున్ను 
దనునునకును నశ్వ(గీవు" 4 డనణగయికళ్షైం గాళికకు నరకుండును 4 గాలకుండు ౨ ౨౭ 
తా త్స ర్య ము. 
దితికి 'దైత్వులు గలిగిరి. సము[దముతో వనములతోం దొలుత నీభూమియం 
తయు వారిబే' దనువునకు నక్వ(గీవుం డనువా(డును కాళికకు నరకుడు కాలంకుడు 
ననువారు జన్మించిరి. 
దీనివలన భ_ర్హయందలి భ_క్తికొలంది ఫలము గలిగెనని (గ్రాహ్యము, 


౧౫౬ (శ్రుమచాం[ధ వాల్నీకీ రామాయణము. సర్గ, ౧రశక్లో. ౧౭-౩౩ 


నీ కలిగిరి 'తా్యమకుం + (గాంచియు భౌసియు శ్వ్యనియు ధృత రాస్ట్రీ+ చె చెలగి శుకియుం 

గన్యక "లేవరు థీ (గాంచి యులూకాళి, భాసి భధాసంబుల6 4 (బసవ ముల 

"శ్యనియు గృధ్రాలి 4 శ్వేనంబులను గన్కె ధృత రాష్ట్‌ హంసల 4 నుత గుణాథ్య 

కలవాంసచ[కవా4కంబుల ళుకియును, నతం గాంచె నతకు వినత జనించైం 
తే, గోధవశకును బదుగురు+ఘూంతులై రి 

సురస వృగమంద హరి శత 4 సురభి భద 

మదయు మాతంగి శార్దూలి 4 మజీయు. గద్రు, 

కయును మృగియునుు; మృగికి మృ+గంబు లౌోద కః ౨౨౮ 

తామ యనుదానికి (కాంచి, భాసి, శ్యేని, ధృత రాస్ట్ర, శకి యను కన్యకలై దు 

గురు గలిగిరి అందు కాంచి యులూకములను (గూబలను) భాసి భాసములను బస 
వించెను. శ్వేని (గద్దలను డేగలను గనెను. ధృత రాష్ట్రి హంసలను కలహంసలను చక 
వాకములను గనెను. శకి నతను నను. నత వినతను గాంచెను, కోఫధయను 
భార్యకు. బదుగురుకూ(తులు సురస, వృగనుంద, హారి, శ్వేత, సురభి భదమద, 
మాతంగి శార్దూలి, కదుంక, మృగియు. గలిగిరి, మృగికి జింకలు గలి7ను, 
స్త మృగమందకును గ'లె4బుకుముల్‌ సృమరముల్‌, చమరముల్‌ , హరికి సిం+$సాములు? 

భద్ళమదకు రామ భది! యిరావత్కి డానికి నై రావ4తేంబు గజము  [గపులు 

మాతంగికీని బుక్రై4మాతంగములు, వ్యా ఘుము లును గోలాంగూల+ ములునుగలిగె 

శార్హూలికీని; దిగ్గజంబులు శ్వేతకు సురభికి రోహిణి 4 సురుచిరాంగ 
త్తే, మజీయు గంధర్వి, నాలు సం*భవము అ 

రోహిణికిని, గంధర్వికి + వాహావితతి; 

సురస బవుఫణముల నాగ+వరులం గాంచె 

గద్రు,వకుం బన్నగంబులు + గలిగె నయ్య, 

తా త్స ర్య ము, 
మృగమంద యనుదానికి ఎలుంగులు సృమరములు చనురములు జనించెను: 

హారి యనుడానికి సింహాములు భద్యోమదకు నిరానతీ, దాని నె రావతగజము, మాతం 
గములు, ఇార్దూలికి వ్యాఘములు గోలాంగూలములు, శ్వేతకు దిగ్గజములు, సురభిీకీ 
రోహిణి, గంధర్వ, అందు రోహిణికి గోవులు గంధర్వికి గుజ్జములు జనించెను. సురస 
be పడగలుగల నాగులం గాంచెను, కదువకుం చాములు కలిగను. 
నీ, మను వనుడానికి 4 మనుజులు పుట్టిరి, బ్రాహ్మణ కుతిియ్యవై ద్ద (ళూదు) 

లనువారు సర్యపు+ణ్యఫలవ్చక్షంబుల, ననలాఖ్య గనియెను 4 ene 

థుకి సుతాసుతకును 4 సుతు లరుణుండునుు గరుడుండు నాలోను 4 గలిగిరయ 

సురస తోయిట్టువౌ + సుదతికిం గదు)వృకును ధరణీభరం 4 బును వహించు 


సర్గ, ౧ఈ+న్లో 35, ఆరణ్య కాండము, ౧౫౭ 


కే, వేయిపడగల "వేషుండు € వెలసె నందు నరుణనుతుం డను సంపాతి 4 కవరజుండ 
ననఘ నన్ను జటాయు వీటండ్రు శ్యేన్సి కాత్తజుండ నిష్టమేని సాయం బొనర్హు, 
తొ త్స ర్య ము, 

మనువను దానికి మనుష్యులు పుట్టరి మానవులు మనుజులు అను శబ్దమునకు 
నిదియే సర్వయన వ్యుత్పత్తి త్రిగా నున్నది. “మును స _స్ఫృతికారుం డైన మనువుచేం చాలింప 
బడు వారు మానవులు మనుజులు ననవచ్చును. ఈ మనుజులలో నాలుగుభేదములు, 
బ్రాహణ క్రి య వె వైశ్య శూద్రు లనువారు, అనలకు సమ స్తమైన ఫలవ్ఫతములు 
జనిం చెను. న్‌ కరాంతురగు త కున వనతక్సు త్ర... గరుడుండని యిరు 
వురు కొడుకులు. సురస చెల్లెలగు కదువకు భూమిని మోయు వేయిపడగల “శ్లేమండు 
వెలసె. కధ్రూశబ్బ ముకారాంతేనైనను తిత్సవుమున కద్రువయని రూపమేకాని 
కద్రువు అనికాదు. కద్రువ నాగమాత, బా, వ్యా. కద్రువవంశమును మరల 
చెప్పుటకు అట్టి లోకానిష్టకారులై న పాములను వధించి విష్ణువు వాహనమైన గటు త్తం 
కుని వంశమునాండను నేనని తన (పఖ్యాతికై జటాయువు చెప్పెనని కొందటు తేన 
వంశ మువలెం గద్రువవంశము (పసిద్దమని 'తెలుప్తుటకై. యని మజకొందజు మరల. 
చెప్పం టె నందురు. అరుణుని సుతుండను, తొడలులేనివాండు కావున నీ యరుణునకు 
ననూరుండని పేరు, ఎజ్బనివాండు కావున నరుణు. డనివేరు. సంపాతి యనువానికి. 
దమృుడన్యు నా చేరు తమకే యందురు. శ్వేనికునారు(డను, నీకిష్ట మేని నీకు నేను 
సహాయము చేసెదను. 

జఠాూయువంశ పరంపర. 

కశ్యపుడు - శుకీ - నత " వినత్‌ - అనూరుడు - జటాయువు, కావున. గక్య 
పునకు నాజవవాండు జటాయువు. 

శ్వేని శుకియను వా రిరువురు కశ్యపుని భార్యయగు తామ కూంతుండ్రు. ఈ 
శ్యేని మునిమునుమనిభార్య యెట్లయ్యె నని సందేహము, తేన తల్లివేరు bi 
జటాయువు చెప్పెనేకాని “తనకు ము త్రవ్వయని చెప్పలెదు, కావున ఆమె వేరుగలది 
మణియొక'తె యని తీలంపవలయును. అబుగాదు, శుకి సోదరి శ్యనియందు నేని మనుజు 
లందు నొక మనువు బిడ్డలే కదా, సోదరన్యాయమేకదా ? ఎట్టు (స్ర్రీపురుషు లొకరి 
నొకరు వినాహమాడుచున్నారు. విధినిపే.ధములు మనుష్యులం బేకాని మృగపత్షు 
లందులేన్రు. పురాణాంతరములందు సృష్ట్రవధము వురియొకిరీతిగా నున్నది, ఇది 
వైవస్వత మన్వంతర వృత్తాంతము. 
5, కాంతొరము దుర్గము దు ,ర్లాంతము రవ్లోని తంబు 4+ రామూ! వృుగయా 

స్వాంతేమున పారు చన శ్‌ కాంతంబుగ నున్ననీతం 4 గడిమిం గాతున్‌. ౨౩౨౧ 

కాంతారము=అడవిి దుర్హము= చొరరానిది. రతుః--అనిత్యము = రాతను 

లతోంహాడినద్యిదు ర్హాంతీముత్రోవలు కొట్టుటకు రావసబాధ యణంచుటకు సాధ్యము 


౧౫౮ శ్రీమడాం ధ్రవాల్నీకిరామాయణము. _ సర్ట.౧రన్లో. 3౫-9౬, 


కానిది - మృగయాస్యాంతమునక = "వేటయందలి మనస్సుచే - వకాంతంబుగ= 
ఒంటరిగ - కడిమిక్‌=నాబలముచే - కాతు౯ = రశ్నీంతును, 
"తా త్స రం ము, 


మా కిణరుల సాహాయ్య మేల ! నీవేమి సహాయము చేయంగల వందువేమో? 
ఈ యడ వి (పవేశింపరానిది. (తోవలు జొంకలు సరిగా లేవు - జనసంవార:పు లేనిది - 
కంపలుకొట్టి (తోవలుచేయుటకు నాధ్యపడదు - అదియును గాక రాతుసు లుండు 
చోటు, ఈ సందర మున మోరిరువుకు వేటకై. పోయినపుడు నీతా దేవి యొంటరిగా. 
గదా యుండును. అప్పుడు మృగబాధ రాశ,ససబాధ లేకుండ నాబలముచే నామెను 
రశ్లీంతును. 
చం, అనుడు జటా యు వాక్యముల 4 నంతయు నాదట నాలకించి యా 
జనక్‌ హితుం గవుంగిటను 4 సమ్మతి (గుచ్చుచు మ తీగాధ లక 
వినుచును నప్పగించి పృథి+ఏీసుత నాత నకి౯ సహాయు డై 
యనఘుండు తోడ రాంగం జని + రందజు. బంచవటిం గనుంగొనన్‌. ౨౩౨ 
ఆదట౯= పీతితో - మై(తిగాధలక=జటాయువునకు దశరథునకు. గలిగిన స్నేహ 
విధము-ఎప్పూజేల యది యెట్టు గలిగెనో తెలియదు: ప చూచునది. 
"తా త్స ర్య ము. 
అని జటాయువు చెప్పగా నాయన వాక్యము లన్నియు బ్రీతితో విని తన 
తండి మిత్రుండగు నాయనను సంతో మముతోం గౌంగిలించుకొని తన తంికిని 
నాయనకును గలిగిన న్నేవావిధ మాయన చెప్పుగా వినుచు నిశను నీతను రశ్లింప 
వలసినది నీ భారమని యాయన కప్పగించి యాపుణ్యమ్పూర్ధి తమకు దోడురాంగా 
నందబును బంచవటి-జూడ6 బోయిరి. 
కం.వడి గొని మండెడి జ్వలనుండు, మిడుతల దహియించుగతి న4మి(తే జనములకా 
బొడ యడంయింపల జొచ్చెం, దొడి తొడి రాముండు తము+తో. బంచవటిన్‌. 
జ్యలనుండు = అగ్నిహో తుడు - అమి(తీజనములక్‌ = విరోధులను - పొడ = 
రూపు - తొడితొడి=బిజబిజు - అగ్నిహోత్రుడు మిడుతలవలె నని ఇప్పుటచే శతు 
వధము రామునకు. గష్ట్య కార్యము కాదని సూచితము, 
అదియునుగాక మిడుత లున్న చోటికి నగ్నిహోత ము పోదు. మిడుతలే వచ్చి 
యగ్నిలోంబడి చచ్చును. అట్టులే రాక్షునులును రామునిపై పడి వచ్చి చత్తురని 
భావము, 
తా త్స ర్య ము 
గాలికి రేగ మంజెడుముంట తనలోంబడిన మిడుతలను దహించునట్లు విరోధి 
జనముల రూపుమాపుటకు (శ్రీ,రామచంద మూర్తి లత్షణుతో శీను ముగం బంచ 
వటిని బివేశించెను. 


సర్గ ౧౫ న్లో-౧-౮ ఆరణ్య కాండము. ౧౫౯ 


ధీ ౧౫న సర్గము సీతారామలత్ష్మణులు పంచవటిం (బవేశించుటు, $ 


క్‌, నానా వ్యాశళమృగాయుతే, వా నా సపసంచవటిం గాంచి + యంబుజనేత్రుం 
డానందితు సౌమి(తిని, మూనితమధురో క్రి సనియె + మన ముప్పాంగళ, ౨౨౮ 
నానా వ్యాళమృ గాయుతములనె నకములయిన సాములు మృగములు గలది" 
అయుత మ,==పదివేలు - శతం సహస మయుతే వ లిక్కు_డ నానంత్యార్గక ము" 
ఆనందితు౯ =నీ తొరాములకు నేన యేచ్ళుముగా( జేయుటకు దగిన సలము దొరికె 
నని సంతోపషముే నువ్చొంగువాని, మధురో రక తియ్యని మాటకీ లత్షణునకు 
సంతోవమగుటచే రామునకును మిగుల సంతోవ పిరమయ్యునని భావము - శౌర్యము 
వేయవలసిన -వోటికి వచ్చితిమిగదా యని రామునకు సంతోషము - సామి త్రి నను 
టచే *రాము(డ యెటుంగు మో దశరథుడు అని సుమి(తే చెప్పినమాటల (ప కారము 
కైంకర్యము చేయ సిద్ధపడియుండు వానిని, 
"తా త్స ర్య ము. 
అనేకములగు సర్పములు మృగములు గల యా పంచవటిని జూచి రామచం 
ద్రుండు నిరంకుశ పూర్ణ సీతా రామళున్టూపకుం దగిన సలము దొరిశెగదా యని 
ముప్పొంగు లతణునిలో 6 గార్యము చేయవలసిన చోటి! వచ్చితివిగద్యా ఇది లక్ష 
గునకు సంోవష రముగా నున్నది గదా యని యుప్పొంగుచు గారవముతో*డే 
తీయ్యనిమాటల సిట్టగెను. 
నం అన్నా పంచవటి (సతీతి గల ర4మ్యం బె న దేశం విచే 
కన్నారం గన నొ సుపుష్పీతల తా+ త్తాజాతజాతీంబు లో 
విన్నాణీ ! పరికించి చెప్పు మింక బృ+థ్వీకన్యకు౯ నీకు నా 
కు న్నిండార ముదంబు నాశమ మెటం + గూర్చంగ నొ లక్ష్మణా, ౨34 
అన్నా= ఇది వ్రీతిని సూచించును, పంచవటీ (పతీతి=పంచవటియని ప్రఖ్యాతి 
గల " రమ్యముా మనోహరము - చూతపున్నాగాది వృక్షము లుండుటచే వనము 
రవ్వుము, చదరముగా మెత్తని తెల్లని యిసుకగలదగుటచే స్థలము రమ్యము - పంచ 
వటి యని (పఖ్యాతిగన్న (ప చేశమనుటచే నీ చేరు మునులు పలుమాబు చెప్పంగా 
(శ్రీరాముడు వినియుంజె నని (గహింపనగు = ఈయనను ఇక్యాడం జెర్చవలయు 
ననియే మునుల యాలోచన - ఆ కారణముచే దీనియందు రుచిపుట్టుట్నకె యా చేరు 
నలువురు పలుమాజు "చెప్పు చుండిరి, సుపుమ్చీత లతావూ)జు'త జాత్రంబులు=మిగులం 
బుష్పించిన రీగలయు చెట్టయు సమూహములు - విన్నాణీ= ేర్చరీ; అనలా, నడవు 
లందు నిది మంచి సలము, ఇది వెడసల మని నిర్హ్ణయించుటయందు సామర్యముగల 
థి యుధి ౯3 థి 
వాడని భావము; పరికించి= పరీక్షించి - నలువంకలు శోధించి - పృథ్వకన్యకుక = 
సీతకు - శూ = తగును 


న. మదాంధ్రవా ల్రీకిరామాయణము. సర, ౧౫ క్లో ౫, 


అ 
"తా త్స ర్య ము. 
అన్నా! లమ్మణా! పంచవటి పంచవటి యని (పఖ్యాతిగన్న రమ్య మైన (పదేశ 
మిదియే- చక్కంగా. బూచిన తీలోలు చెట్లు గుంపులు గుంపులుగా. గన్నులపండు 
వుగా. గానవచ్చుచున్నవి. అడవులం దా[శమస్లలము నిర్తయించుటయందు నేర్పుగల 
వాడా - ఇందు నీశకు నీకు నాకు మన మువ్వురకు ననుకళూలమై సంతోవకరమైన 
సల మేదో చూచి చెప్పుము. 
౫ సీటికి దవ్వుగాక రవమి4+ణీయవనీహృదయంగమన్లలి 
వాటులు గల్లి మిజ్లులును 4 బల్లము లేక సమ(ప దేశ మె 
గాటము గాగ బూవులును 4 గట్టాయలుం గుశలు౯ సమోప మై 
నేటగుసై కతం బయిన౪+ని _రృల చేశము( జూడుమో యనన్‌, ౨౨౬ 
సీటికి దవ్వుగాకావణుముడుంగులు దూరమందుండెనా మనము స్నానసంభా 
దులకుం బోవ్రటకు వచ్చుటకు నెండయందు. జీశటివేళం గవ్హముగా నుండును, 
కావున సీటిపట్లు సమీపమం దుండవలెను - రమణీయవనీ= అందమెన యడవియందు 
కంప చెట్లు మొదలై నవి లేక ఫలవృత్షములు నీడలు గల వృతములుగల (ప చేశములు- 
హృదయంగమస్షలీ వాటులు = మనస్సు నాక రింపంగల (ప దేశము లుండవ తెను - 
ఇట్లున్న యెడల సీతావిహారమునకు ననుకూలపడును - మిజ్ఞులు పల్లము లేక = చేల 
చదరముగానుండిన నాకు౭ బండుకొనను ననుకూలపడును - గాటముగాలో. ఒూాన్రలు 
క్యక్టులు - కుశలు సమిోపమై = నీవు సేకరించుటకు దూరముపోవలసిన పనిలేక 
పూవులు కళ్సైలు దర్భలు సమాపమం బే లభించునవిమై యుండవలయును - సెక 
తంబు= ఇసుక్రనేలగా నుండవలెను - గులకరాలు గలదియెనం బండుకొనుటకు నను 
కూలపడదుగదా - నిర్షలబేశము = మృగములవేండ పెంటలేనిది. 
"తా త్ప ర్య ము 
నీటికి దూరముగా నుండరాదు = మనస్సున కింపై న చేశముగా నీటికి దూరము 
గాక యిచ్శావిహారము నకు యోగ్యమైనదిగా నుండవలెను - నేలచదరమె పండు 
కొన సుఖకరమైనదిగా నుండవలెను - నీవు తెచ్చుటకు. బూలు కొటులు దర్భలు 
దండిగా సమిోాపముంచే యుండవలయును. ఉాతిగొట్టు నేలగాక పండుకొనుటకుం 
గార్చుండుటకు ననుకూలమైన మెత్తని నేలగా నుండవలెను పెంటలు వేండ 
కుప్పలు లేక నిర్మలమైయుండవలెను. ట్టి (ప బేశముగా నిర్ణ యింపుము - మనము 
కొన్నాల్లిందుండవలసిన వారము- కావున ననుకూల ప దేశము నాగు గదా! కావున 
మన మువ్వురకు సౌఖ్యకరమగు స్థలము చూడుము, 
&. అంజలి చేసి జూనకి సళమవుమునం దను లత్షుణుండు భూ 
రంజనళీల యియ్యెడం ది4రంబుగ మీరు శతాబ్బముల్‌ ముదా 


సర్షం౫ శ్లో. అరణ్య కాండము. ౧౬.౧ 


లం జరియింప మోర. బర+తంత్రుండ నే నటుగాన మళ నా 
కుం జనవార నాజయిడోం € గోనెద మోకు కుచించుషహానమున్‌. ౨౨౦ 
అంజలిచేసి=చేతులు జోడించి నమస్కరించి, షక సనుక్ష మునక వనీ తా డేవి 
చూచుచుండగా, భూరంజనశీలకా (ప్రజలను సంతోషపెట్టు స్వభావముగలవాండా - 
తీరంబుగ౯=నిలుకడ౫గ - శ తాబ్లముల్‌ =నూజుసంవత్పరములు - సత్ర మానంత్యా 
కము - కావున పెక్కు లేండ్లు - ముదా _తృకైాసంకీ వీంచు మనన్సుతో - పర 
తంత్రుడనుకాదాసు(డను — పాలా చొప్పున వ_రించువా(డను, 
"తా త్స ర్య ము, 

ఈ ప కారము (శ్రీ రావ చం[దమూ ర్తి చెప్పలగా లత్షణుండు చేతులు జోడించి 
నమస్కరించి నీతా దేవి సమ,థమయందు ని ట్లనియను. భూమిజనులను సంతోషింపం 
జేయు స్థభావముగలవాంజా ఆ మోరిచ్చట నూర్గ కొలంది సంవత్సరములు సంతోవ 
ముతో సిరముగ నుండినను మోకు చేను దాసుండనే కాని స్వతం త్రుండంగాను, కావున 
మీశే (వేవుతో మోకు సమ్మతమైన స్థలముం చా(శ్రేమము నిర్తింప నాజ్ఞి యిడం 
గోరెదను. స్ట 

వి శేపొర ము, 

లక్షుణుండు - రామ ్రంకర్య మే చిహ్నముగాంగగలవాండు - సన్నా్యాసులకుం 
గాహోయవ(స్త్రుము దండ కమండలువులు చిహ్నములై నట్టు తీయనకుం గ్రైంకర్యమే 
చిహ్నము. దీనివలన దండ క్రముండలువులను విడిచిన సన్నా సి యెట్లు పతితుండో 
యే ఎకె౦కర్య్భము విడిచిన భగవత్పరతంత్రుండగు భక్కుండును బతితుం డని భావము. 

అంజలిచేసిన =నమస్కారము ద, “అంజలి; పరమాము[చా” యని యన్ని 
ము(దలలో నిది (శేష్ట్రమెనది. ఇప్పు డంజలి చేయవలసిన కారణమేమి? గురువు నొద్ద 
శష్యుండుకాని స్వామి మొద్ద భృత్యుండు కాని మాటలాడునపుడు అంజలి జోడించి 
వీనయమున మాటలాడవలయును. ౨. తప్పుచేసిన వారు చేతులు జోడించి నమస్కరించి 
థశ్షమాపణ కోరుదురుగదా! తాను రామచం[దునకు. బరతం(తుండ నని యాయనకుం 
'దెలిసియుండియు నీకు సుఖకరమైన తావు వెదుకు మని యనెనే తన నుఖమే నానుఖము 
గాని నాకు. (బ త్యేకసుఖి. వెచ్చటిది? (ప త్యేకనుఖము చేను గోరుట స్వతం[తుండ 
నను తలం పున్న గదా. నేను స్వ్యాతం(త్యము వహించితినేని పతితుండనకదా. నా 
పారతీం(త్రమున, కది శృత్రువుగదా. నేనేదో యపరాధమును ఈయనయెడం జేసి 
యుండవలె, లేకున్న నట్లు చెప్పండు. చిత్రకూటమునం బర్లశాల కట్టుమని చెప్పెనే 
కాని నీకు సుఖకరమైనవోటం గట్టుమని చెప్పలేచే. ఇప్పుడు చెప్పుటకు నాయం 
చేచే మహోప రాధ ముండవ లెను, ఆ యప రాధమునకు. (ఛాయశ్చిత్తము ఏ రిరునురకు 
నమస్కరించు కు, (పపన్నునకు డానికి మించిన (పాయశ్చీ తృము లేదు కజా యని 
తలంచి యంజలి మో'డ్చెన, జానకి సమవమునకానీత యంగీకరింపకున్న రామ 

ఆజజశవ్లి1 


౧౬౯౬ల శ్రీమదాంధ్ర వా ర్లీకిరామాయణము. సర్గ౧౫శ్లో, సి 


చందు. డంగీకరింపండు. సీత యనుగహీించనా  రామాను[గహము నిశ్చయము, 
“అలమేపా పరి తాతుం రాఘవాత్‌ రాక్షుసీగణమ్‌” రాముని వలని భయమునుండ్తి 
రశ్నీంప నీమె సమర్గురాలని కలదుగదా, ఆ కారణముచే ముం దామెను జేమోడ్సు 
తో(జూచి రావముచందునితో ననుచున్నా(డు,. ఆమె పురువకారభూత కావున 
నామె యనుగహ మావశ్నము. అదియునుగాక రామవాక్యసరణిం బట్టి న సనేవో 
మహోస రాధము చేసితి నని తోంచుచున్న ది. ఈయప రాధమునకు' బా9యళ్సి తృ మెట్టు] 
పాాయళ్చిత్త (పసంగేతు, సర్యవాప సముద్న వే 
మా మేకాం దేవ చేవస్వ మహీావీం శరణంన) జేత్‌ ॥ 
అని యుండుటచే ఏ పాపమును జేసినను (బాయశ్చి త్తము పెట్టుకోవలసివవ్చె 
నని పపన్ను(డు లక్షీ శరణమే కోరవలయును అను శాస్త్ర నియమ ప్రకారము 
ఆమ్‌ యనుగ)హమును గో నెను, భూరంజనలీల=భూ విరా జనుల రంజింపంజేయుచు, 
రాజవై రాముండవై, ఇయ్యెడక్‌= ఈలోకమందు, ఈ లీలా విభూతియందు అనుటచే 
సీ పరస్యరూపమందు నిత్య విభూతియందు నేను శేషుండనై నీకు నివాసమూగాను నీవు 
పండుకొనం దలంచినపుడు శయ్యగాను, కూర్చుండ దలంచినపుడు సింహాసనము 
గాను లేచి నడచునపుడు పాదుకలుగాను, కావలసినప్పుడు పై వ్యస్ర్రుముగాను. పండు 
కొనునపుడు తలదిండుగాను, మోరు బై టంబోవునపుడు గొడుగుగాను నేను శరీర భేద 
ముచే నీకు సేవచేయుదునో యచేవిధముగనే యిందును శ్తవవృ_త్తి నవలంబించి 
దాస్యము చేయుదును. అందు నిందుంగూడ దాస్వమే నాస్యృరూపము. 
తిరంబుగ౯ా = ఎన్నాళ్లు మీరు లీలావిభూతిలో నుందుగో యన్ని డినాలు 
చేసెదను. 
మిరూభార్యాభర్తలు ఇట్లు చెప్పుటచే సీతారాము లికువురు సేవ్యులే. ఒక 
రిని విడిచి మజియొకరిని సీనింపరాదు. నారదీయమందు. 
గృహీచ గృహిణీవైవ సలశీకం హరిం యజేత్‌ 
అన్యథా దోవమాప్నోతి వసు చేవ సుతం వినా 
కృష్ణమూనర్తా సలశ్రీక నియమో నా స్తిభూపతే 
లమ్రైస్హయుక్తో ప్యయుక్తోవా కృష్షః పూజ్యోనసంశయః॥ | 
గృహస్థుడు గృహిణి (ఇల్లాలు) లవ్షీజేవితోం గూడియుండు విష్ణువునే (వసు 
చేవ సుతుని విడిచి) పూజింపవలెను- కృష్ణ మూ _ర్రిపూజయందు లక్ష్మీ యుండవలయు 
నను నియమములేదు- లకీకూడ నుండినను లేకుండ్‌నను గృమ్టుండు పూజ్యుందే-కావున 
రాముని విడిచి నీతను బూజింపరాదు- నీతను విడిచి రామచం[దుని బూజింపరాదు- 
శ తాబ్బముల్‌ = దిగు శేకవచన మను వ్యాకరణనూత)పకారము శతాబ్ద మని 
యేక వచనముగా నే యుండవలెను- బహువచనమువే నట్టినూర్లు అ నేకము లని(గహింప 
వలెను- పరతంతు)డనే = ఎప్పుడు నేను నీకు నమస్కంరించిలినో యష్తుడే నీవు 


సర్షంగిన్లో. ౬-౧౧. అరణ్య కాండము. ౧౬౩ 


స్యామివి, నేను భృత్యుండను, భార్యయు దాసుండు స్వతంత్రులుగార గదా, నీతా జేవి 
సీకెట్టులో మో యిరువ్రురకు నేనట్లి వాండనే కావున మో యిష్టము (ప్రకారము నేను 
వర్తి హో నేకాని నా కిప్ప కునునదే యేది గలదు. ఇట్లుండ ఇ. సుఖమైనగి నేను 
జూచుకొని యిది నాకు సుఖముగా నున్నది మిరు నించే యుండు డని చెప్పుదునా? 
అది మహోపరాధముకదా, కావున మాచే నా కాజ్ఞ యింకు. స్వాతం(త్యము మోకు 
స్యత్యముయినట్టు పారతీం త్రము సాకు స్వత్వ్యేము, దానిని మూరు విడువరాదు. 
దీనిని చేను వినువరాదు- నీకున్నంత సాం తం త్య మె ట్లితీరులకు లేదో నా కున్నంత 
పారతం (త్ర మితరులకు లేదు. కావున నితరులకు దుర నభ మైన నాపారతం త్ర్యైమును 
నాళముచేయం గోరక న న్నాజ్ఞావించి నాచేం బనిగానుము. ఈ యమునే ద్యయమం 
దలి యు గ్లరభాగము కతు వునుక పరమార్థత త్ల (ము చూచునది, 


భగవంతుం డ్మీపకారము తనవారిని మోసగించి వారిమనస్సులు పరీక్ష ంప6 
జూచును. Gar గలిగి మోసవోనివాండు ధన్యుండు. అట్టవాండుకదా యణార్ల 
భక్కిగల లఖ్మణుండు. వ్రైంకర్యపరుండు. తనకు నష్టమైనను నష్ట మైనను అనిష్టమెనను 
భగవంతుని యిష్ట్రప్రకారము కై కైంకర్యము వేయవలయునుగాని తన యిష్ట ప్రకారము 
చేయరాదని యేర్పడుచున్న ది. 


చం.అనవుడు రాఘువుండును మహాతుని లతణుమాట శెంతయుక౯ా 
దనిసని హర్ట మంది యుచి+తం బగు దేశము రోసి దమ్ము శే 
లిని దన కేల? బట్టుకొని + లీలమెయిక౯ వచియించే వ్య 
బనుజ ! సమంబు పుషమ్చీతీన గాన్విత మా(శేమ మిందు. గూర్చుమో. ౨క౮ా 
రోసి= వెదక్రి సమంబు = చదరమై మిట్టపల్లములు లేక యున్నది. పువ్చిత 
నగాన్వితేముడ పూచిన చెట్లతోం గూడినది. 
"తా త్ర ర్య ముః 
అని లతృణుండు చెప్పంగా గొప్పమనస్సు గొప్ప స్యభావముగల లక్ష్మణుని 
మాటకు మిక్కిలి సంతోమీంచి వెదకి తగిన సలము నిశ్చయించి లవ్షణునిచేయి ప్రేమ 
సూచకముగం దన చేత. బట్టుకొని యిట్లు చెప్పెను, తము ణా యీ్రబేశము మిట్టపల్ల 
ములు లేక చదరముగా నున్నది. పూచిన ఇెట్లును గలవు ఇం దా(శమము ని _ర్లింపుము. 


కక అదిగొ నాదిత్యసంకాశ 4 మైన సురభి గంధి పదాల గొను రయిళ బంధురముగ 
ద్య సేవిత మైనట్టోపద్యసరస్కి దాపునం దున్న యది సువి+ త్రాతేనూజ. ౨౨౯ 
ప సమానము, అట్ట యెజ్డన కాంతిగలది, సురభి 
గంధి = మంచివాసనగల, es కొమరయిాఅందము, బంధు - 
రముగకొ=మనోహరముగ, ప ప ద్వ చేవితయు=లశీ చే సేవింపంబడినదిః లక్ష్మీ ఇ పద్దాలయ 
గదా, పద్మసరసి= తామరకొలను ప ద్మనేవితము =(౧) ఇది సాధ్యసమాస మని కాని 


See శ్రీమదాం(ధ వాల్మీకి రామాయణము. సర్ల.౧౫% కో,౧౨-౧౬., 


(౨) “జ్ఞా సపోవాస్యః సంజ్ఞాచ్చంద సో ర్చహుళ” మను సూ(త పకారము పద్మా ష్‌ 


హాస్య REED (గహీింపన నగు, సంజ్ఞయన6గాం జేరు, అ యనునది వేరు 
గావున సమాసమున హ్రస్వ వ మయ్యెను. నదిసుతగురుకర గ శల్యనాగపురీకుల్‌ అన్న ట్టులు, 
తా త్స ర్య ము. 


నూర్ష్నకాంతియు మంచి వాసనయులల | యెజ్ఞ తామరలచే నందమై లకీ 
చేవిచే నేవింపంబడు తామంకొలను సమిోపమంచే యున్న ది. నటికి. బోవ వలనుపడే 
నప్పుడు మన మోజలమే వాడుకొనవచ్చును. 
తులనీ కాననం యత య్యత్రపద్ష ద వనానిచ 
వసంతి వైవ్టనా.య్మ తే, త్ర తత్ర, సన్ని హితో హరి॥ 
అను పోళ్యమున్ను 1 బట్ట "ముచ్చట “ఆదిత్యసం కాశి మనుటవే సూర్యమండలమం 
దుండు విస్తువువలె నిందును వివ వున్నా (డనియు, సురభిగంధిపద్మాళంగొమరయి యను 
టచే సర్భగంభ స్పర్యరస యను శ్రుతి పకారము ఆయన పరిమళమే గుమాయించు 
చున్న దనియు పద సేవిత మమునట్టి పద్మస సరసియనుటచే పుట్టినింట నాండుబిడ్ల లున్న ట్లు 
లిందు లక్షీ కమలములందు వసించు చున్నదనియు ఆ కారణమునే నిది సరసి కానన 
సర్వదా మనకు సేవ్య మనియు వ్యంగ్యము, 
కం,సురుచిరపుప్పితత రువై , వరసారసహంసచకు4+వాకాన్విత మె 
పరమిర్షి యనిన గోదా, వరి యిదే కడురమ్య మగుచు + వటులెడిం గంకు. ౨౮౦ 
సురచిరడమిగుల మనోవారముగ, పుప్వీత=పూచిన, తరువై వైైశెట్టుగలదై, 
వరశ్రేవములై న సారసైాకమలములు, హంస = హంసలు, చక్రవాక = జక్క_వలుు, 
అన్ఫాతీయైవీనితో గూడిన'దై , పరమర్షి =ముని శ్రేష్టుడు, అగసు స్త్యుండు, వజ లెడి౯ = 
పి కాళించుచున్నది. ఉభయవిధ మహతీనా మనుటచే చక )వాకాన్వితమై యని 
ఇచెప్పంబడియె, 
"తా త ర్య ము, 
మిగులం బూచిన చెట్లను తీరమందుంగలటై , కమలములు వాంసలు, చక్రవా 
కములు గలదై యగ స్త్యుడు. చెప్పిన గోదావరి ఫ స్త్ర కాళించుచున్నది. చూచితిప+? 
బ్రది మిగుల దవ్వనుగాదు, దాపునుగాదు. 
వ్రది ముత్తే దును దర్శనమువలె శుభసూచకమని చెప్పుచున్నాడు గోదావరి 
కొప్పునందు. బూలు తుటిమి కమలములవంటి కన్నులు హంస నడక్రవంటి నడక చక 
నాకములవంటి _స్తనములుగల సువాసినివలె నున్న దని వ్యంగ్యము, 
ఉ. సుందరకందరంబులను 4 సౌంప్పును నింపు రహింపం చేకీకా 
బృంద మమందనాదమున 4 నెల్లీడ నల్లడ బూచి కాచి యా 
నందము కందళింప౫ భటులు భూవిరువాంబు లొప్పంగా 
దందడి పర్వతంబు లివె 4 దవ్వును దాపును గాక యుంజెడిన్‌ , ౨౮౧ 


స గ్ల ౧ క్లో. ౧౭-౨౬ శ ఆగర ౯ కాండము, ౧౬౫ 


సుందరక ౦దరంబులునుణ-అంద మైన గుహాలును, కేకిబ్బందము = = ఆడు నెమిళ్ళ 
సమూహము, అవుందనాదమునకొవ= పె పెద్ద ధ్యనితో, ఎలిడకా = ధ్యనింప(గా, కందళిం 
ప(గ౯ామొలవ యె త్త గా, నునంబులు=గోప్పవి, భూమిరుహంబులు= చెట్లు, దందడి= 
తజుచు,. 

తా త్స ర్య ము, 

అందములె న గువహాలు మిక్కిలి యింపుగా నాండు నెమిళ్లు బ్నరగా నలు 
(పకథ-లంగూయు ధ్వనులు పూచి కాచి సంతోవము విస స్త రింపంజేయు పెద్ద వృత్ష, 
ములు కలవై పర్యతంబులు మిగుల దూరముగాక నగ్గజగాక యున్నవి. 


తే. పెక్కు తావుల. బై డియు 4 వెండి రాగి, ధాతువులచేత నొప్పు ధా4[తీతలములు 
వన్నెల నలంకరించిన + వారణముల్క చెన్ను వహీయించు చున్నవో4యన్న కంక, 
౨౮౩ 
పెక్కు "తొవుల౯ా = అనేక సలములందు, మెడి ప బంగారు ధాతువ్చులు = 
శుద్ధి చేయని లోహములు, వారణములచెన్ను = వనుగుల కాంతి, 
ఇ? త్త ర్య ముః 

తముడా ! యనేక ష్‌ ఎములంటు బంగారు వెండి రాగి యీ లోహములచే 
నొప్పు భూప బేశములు రంగులు పూసిన యేునుగుల విధమున నున్నవి చూచితివా 


ను త్ర కోక్రలము. సాలతాలతమాలతుంగర4 సాలజూలవముధూ కక 
ద్దాలవంజుల న కృమాలవి* తానసిందుక చందనో 
ద్దలచంపక పారిజాతక+ దంబనింబకవిష్థత 
కోల శే సరజంభక్రింళుక4కూటపాటలకోటులన్‌, ' ౨౮౨ 
సాలామద్ది చెట్లు - తాల=తాటిచెట్లు - త మాలవ=చీంకటి. మాంకులు- తుంగ= 
బీత్తేన, రసాల=తీయ్యమామిడి చెట్లు, జాల=సమూపహాముు ముధూక=ాఐ్రిప్ప, కుద్దాల= 
కాంచన చెట్టు వంజుల=అకోకములు, న కృమాల = కానుగు చెట్ల్టయొక్క, వితొన=ా 
సమూహము, సిందుక చెట్టు, చందన= శ్రీ గంధపు చెట్టు, ఉద్దాల = hese 
చంపక=సంపంగి చెట్టు పారిజాత=పారిజాతముల్క, కొదంబ=గుంపు, నింబ = వేపచె 
కవిత్ల= వెలగ చెట్లు, త్రక్కేలవ= తకో్కో-లపు చెట్లు, కేనర= పొన్న చెట్లు, జంభ = నిమ 
చెట్టు, కింతుక= మోదుగు ట్ట, కకూటాసమూపహాము, పొటల= పాదిరిచెట్టు: ఏనియొక[ే 
కోటులకా=సమూూహములవే.' 
మత్తకోక్రిలముం రస జ జ భరి గణములు, ౧౧-వ యింట యతీ (అన్నియుం 
ట్లపరులే కావున వ (వాయలేదు. ) 
చ, గిరులు రహీంచె సీతలము 4 కీర్పి రి తీము౯ మృగపశ్షీ లోకసుం 
దరమును బుణ్యదంబు నిటం 4 “దమ్ముండ పవ్నివిభుంత బాస కై 


౧౬౬. (శ్రీమదాం[ధ వా ల్రీకిరామాయణము. సర్లం౧౫ న్‌, ఇతింషా 6 


పరగ వసింత మన్న వెసం4బర్హ్మ కుటీరము సద్వి శాలము౯ 
ఖరకరనంశవర్షనుండు 4 గళ్లై సుమిత్రతనూజుం డన్న క్రై, _౨౮ర 
గిరులుజపరంతములు, రపించెలా(ప కాశించుచున్న వి. తలము = స్థలము, 
కీ గితముకాపొగడందగినది. మృగపక్షి లోకసుందరముైమృగములయు పక్షులయు 
సమూహముచే నందమైనదియు _పుణ్యదంబు = పుణ్యమిచ్చునది. పక్షి విభుండు = 
జటాయువు, బాసటెసహోయు.ండు, వెస౯=త్వరగా, పర్ణ కుటీరము౯ = ఆకుటింటిని, 
సదింళాొ లముకొ=మిగుల విశాలమైనది, ఖరకరివంకవర్ల నడు = సూర్వవంశేమును వృద్ధి 
చేయునా(డు, సుమి త్రతనూజుడుైలత్గణుండు అన్న కె - రామచంద్రుని నిమిత్తమై 
తా త్త ర్య యు, 
పర్వతములు (పకాశించుచున్నవి. ఈ (పచేశము ్లాఘ్యుమైనది. మృగము 
లయుః బక్షులయు గుంపులచే నందమైనది. పుణ్యము నిచ్చునది. కావున నిచ్చట 
మనకు జటాయువుతోడుకాం గా నుందము. త్వర గాం బర్జ్మ శాల నిరి ర్రీంపుము. అనలా 
లత్మణుండు లీన్రుముగ నొక యాకుటింటిని గశ్లైను, 
ఏలీ అమ్మణుండు పంచవటి. బర్గశాల నీర్నిరిదుట్య 4— 
ఊఉ నేల బునాది (దవ్యి కడు+ నేటుగ గోడలు పెట్టి బొంగుకం 
బాలను నిల్పి వానిపయి4( పక్క వెదుళ్ల ను బర్చి జమ్మివా 
నాలు గుదిర్చి నారలను 4+ జక్క. విగించియు బోద తెల్లునుకొ 
జాలలగ6 గప్పి దిమ్మెసను + సారెకు దంచి సపాటుగా మహాన్‌. ౨౮౫ 
పునాదాాఅ సి భారము" నేటుగవ=చక్కలా- సపాటుగా=ా చదరముగా- ఎచ్చు 
తక్కువలు లేకుండ- 
తాత్స ర్య ము, 
భూమియందు. బునాది తీసి చక్కగ గోడలుపెట్టి లావు వెదుళ్లు _స్తంభాలుగ 
నాటి వానిమోాద (పక్క-వెదుళ్ళు సన్ననివి పజుచి జమ్ఫికొమ్మలు వాసాలువేసి నార 
లతో గట్టిగ బిగించి యా వెదుళ్ళమి(ద బోద జెల్లును దట్టముగం గప్పి చేలనుగట్టియు 
చదరము “నునుపు నగునట్లు ది మ్ళొసతో మూండు నాలుగుమొర్లు నీళ్ళు చల్లి చల్లి దంచి, 
సీ గోచావరికిం బోయి | + (కుంక్రి సత్యరుండయి, పండ్లు. బూవులు. చెచ్చి4 బలియొనర్చి 
త 4 సొంతము ల్లావించి, యన్న కుం గాన్పించె 4 నా(శమంబు 
సీతాసమేతుండె డై +(శీరాముం డది చూాచ్చి యానందరసభ ర+ శాత్కుం డగుచు. 
దమ్ము. జేరంగ దీసి + తేనకౌగిటను (గుచ్చియనురాగ ముప్పాంగ 4 ననియె నిట్లు 
“తే సునమతీ! భవత్కతమహా+ కార్యమునకు, సీడుగాం బారితోషకం4బేమి యాయ 
గలను గావున నర్శిలి + గాంగిలించినాండ సీ శ క్రి కేమను4 వాడ గుట్ట ౨౮౬. 
(కుంక్రి= =స్నా నముచేసి, సతంరుండ యి=త రతో, 6 గూడినవాండై, 'ఆనందరన 
ముచే నిండిన మనస్సుగలవాఃడు - భ వత్క్బృత = సవేంజేయంబడీన - “మహోకార్యము 


సర్ష౧౫ంశ్లో 30-5౫. ఆరణ్య కాండము, ౧౯ ౭ 


నకు౯=గొప్పపనికి-పారితో వకము=క్రానుక, అర్శిలి౯=(వేమతో-కుజ్జ =చిన్న వాడా- 
/తపోవనే - మనే - (బహ్నాచర్యాదా వాశ్రమోగస్త్రీ మాిమ్మని బాణు(డు-ఆ శ్రమము 
నభా తపోవనమునకు మఠమునకు (బహ శ్రచర్యాదులకు. చేలు. 
తా త్త ర్య ము, 
ఇట్లు కుటీరము సిదముబేసి గోదానరికిం బోయి స్నానముచేసి జాగుచేయక 
పండ్లు పూలు తెచ్చి వాస్తు బలియిచ్చి శాంతి కార్యములు గావించి యా(శ్రమము 
నన్న క జూలవిం చెను, (ఇంతవణకు న్స్‌ ఇఈొ రాములు (పక్కతోయులో నుండిరి) వీతత్రోం 
గూడి రామచంద్రు( డదిదూచి మిగుల సంతోషించి తమ్ముని గాశిలించి (పేమ 
యుప్పొంగుచుండ నిట్లనియె. గొప్ప మనస్సుగల లక్ష్మణా! నీవు చేసిన గొప్ప కార్య 
మునకు సమాన మెన కానుక నేనేమి యూయలలను, కావున( శ్రేమతో గెౌలి 
లవీంచిదను. చిన్న బాజా నిశ క్రి నేమని మెచ్చుదును. 
చం అనఘ తలం సెటుంగుదు న4యజ్ఞ! కృతజ్ఞుండ విట్టి ని౯ దనూ 
జునిగను గన్న తండి యతి+ళుద్దుండు ధర్ముడు నాదుపాలికి౯ 
విను మనియున్న వాడ యని 4 నెమ్మి వచించి సుఖంబుగా వసిం 
చను నట గొంతకాలము నసి+ వ్థు(డు వేల్పు దివంబునం బెన్‌. ౨౪౭ 
అనఘ స్వార్ల మను దోషములేనివాండా! తలంపెజుంగుదూనా యభిపా 
యము నేను జెప్పకున్నను అన్న క్రీ (ప్రకార ముండుట యిష్టముగదా! యీ (ప్రకారము 
గట్టిన వదినెతోడ నాయన యీకాంత ముండ సంతోమించునుగదా యని తెలిసికొని 
చేయువాండవు. నయజ్ఞ నివు నావలె రాజకువూరుండవైె భోగముల మరగినవాండ 
వయ్యు నాళము నిర్తాణమపుడు అన్న కిది నా కిదియని నీకొక యనుకూలస్టలము 
నేర్చటుచుకొనక నాకు సుఖము గలిగించు చేర్పాటులుమా(తేము చేసితివి. కృతజ్ఞుం 
డవుడావది యెట్లు చేయవలయునో ెలిసినవాండవు. రామచంద్రుడు దశరథునకు 
శేక లేక కలిగినకొడుకు కావున నాయన విషయములో నేవి యనిష్ట్రము కొట్టునో 
యన్ని కార్యములు చంద్ర తాౌరాబబములు లోనై నవి విచారించి చేయును. ఇల్లును 
నశ్లే కట్టించి యిచ్చెను. ఇ దంతీ యు డెలిసిన వాండగుటచే లతమ్మణుండును అన్నియు 
నాలోచించి పర్ణ కుటీరము నిర్మిం చెను. అతిళుదుండు=మిగుల నిర్శలు(డు- తం[డియం 
తటి శుద్దుండు గనుకనే నీవు నింతటివాండ నై తివి, ధర్ముడు=ధ రా తు శ్రిణు-మనియున్న 
వాడుై=జీవించియున్న వాండు - తాను జీవించియున్నంతేకాలము నా విషయమై యే 
ఫొజంత లేకుండ విచారించుచున్న వాండు కావున దాను బోవుచు దనస్థానమున 
నిన్ను నుంచనని భావము, 
తా త్ర ర్వ నము, 
పాపరహితుండా! నా యభిపాయ మెట్టిదో నేను జెప్పకయే 'తెలిసికొనగలవు. 
సతి నెజిలినవాండవు. వది యెట్లు చేసిన నాకు . హితే మో తెలిసీనవా'డవు, ఇట్టి 


నిన్ను గని మిగల ళుద్దుండును ధర్తాత్తుండనై న తండి మరణించినను నా పాలిటి! 
(బతికి యే యున్న వాండు. సీ వ్రుండుటనుబట్టి యాయన లేడను కొజత దోయలేదు, అవి 
చెప్పి సుఖముగా స్వర్గమున విష్ణువువలె నందు. గొంతేకాలము వసించెను. 
పంచవటి, 

పంచవటీసల మేది యను విచారము చిరకాలముగ న నేకుల బాధించుచున్న ది, 
భ(దాచలమునొబై పర్ల శాలయని కొొందడటు నాసికయని కొందటు నభిపోయపడు 
చున్నారు, ఇం చేది సత్యమో రామాయణముంబట్లి స్టలశ్‌ధనముం బట్టి నిర్ధారింప 
వలసియున్నది. (1) పంచవటి గోడావరీతీరస మనుట నిరివాదవిషయము. (2) పంచ 
వటియొద్ద గోదావరి యు త్తరమునుండి దక్షిణమునకు బాబుచుండవలెను, వలన- 
రామలక్ష్మణులు నీతా బేవిని గోచావరి వెంట వెదకుచు వచ్చిరి, (చూ. ౧౦౮౦ 
౧౦౮౧౧౦౮౨) ఇట్లు వచ్చునపుడు మృగములు దశ్నీణపువై పు నీతపోయిన దని 
భరాపంగా రావములక్ష్ర_ణులు- | 

చక్క దశ్నీ ఇముపోక (ఏ అడ్డము గనుక) నై బుతిదిశగాంబోయి జటాయువును 
నోచావరితీరమందు. జూచిరి- ఈ కారణముచే గోదావరి జటాయుపడీన సలమువరకు 
దశ్షి ణాభిముఖముగానే పాటుచుండవలయును- జటాయువునకు గోదావరి జలముతో 
నివాపములు విడిచిన కారణముచే గోదావరితీరమై యుండవ లెను- (చరా ౧౧౭౮ 
9-పాదము) ఇక్కడనుండి రామలక్ష్మణులు నై బుతిదిశయందే మూండుకోసులు పయ 
నించిరి- ఇంతీవజకు. దూర్పుగాం. బోవుటకు చే అిడ్డమువచ్చును, కనుకం దూర్చుగాం 
బోలేదు. కొంత తూర్పుపోయినణగాని జటాయువు చెప్పిన దశ్రిణమార్షము. లభిం 
పడు కావున నచ్చటనుండి మూడు కోసులు తూర్పుగా బోయిరి- ఇప్పు డీప్పటి 
భ(దాచలమునొద్ద గోదావరికి దశ్చీణదిశయం దున్న వారైరి. ఇట్లు వచ్చిన కారణ 
ముచే వారు గోదావరిని జాంటవలసిన పనిపడ లేదు, ఈ కారణముచే బంచవటి 
గోదావరికి. బడమటితీరమండే యుండెనని యంగీకరింపక తప్పదు. తూర్పునం దుండె 
చేని గోదావరి దాంటియేయుండవలను- ఆ వివయము వాలీ,కి ఇప్ప లేదు. అది 
యునుగాక యిప్పటి పర్ణ శాలయే పంచవటి యని (గహించినవో వారు నై బుతి 
(పయాణము చేసియుండి లేని యేటిపాలు గావలసియుండును- భచాచలమునొద్ద 
నేలటుదాంటిన ట్లొకికు వాసిరిగాని యది విచారించి (వాసిన వా9ంత కాదు “ అప్పటి 
పర్ష ళాల కాదు కొని దాని కెదురొడ్డున( జక్క్హ_ గ బంచవటి యుం జెనని చెప్పవచ్చును- 
నవీనచందదాస్కు ఎంవు, గారు (పకటించిన మన చేశపటమునందు నాసికను బంచ 
వటివేసి యక్క_డనుండి చక్క. దశ్చీణమువచ్చినట్లు వా9సియున్నారు - అది రానూ 
యణమునకు విరుద్ధము- పంచవటి గోదావరీ పశ్చిమతీరమం దుండె ననుటకు స్థలము 
సహాయపడుచున్నది- పర్గశాల శెదురుగ రథగుట్టయనియున్నది ఇందు రావణా 
సురుండు తేరిని దాంచియుంచె నని చెప్పుదురు ౮౧5వ పద్యమున రావణుండు నీతౌ 


ర 


గంం౫న్ల్‌ =, ఆరణ్య కాండము. ౧౬౯ 


చేని నెత్తుగొనివచ్చెనో లేదో చేను సిద్దముగా నుండెనని ఇప్పలజెను సమీపమం జే 
యది కాన రాగకయుంశుటుచేత నీపని కొన సాగనుగాని యేటికొక యొడునం చేరు, సీతీయు 
రావణుడు మణీ మొక యొ నుండిన నిడి సాగియుండను. కావునం బంచవటి పడ 
మటినై పున నే యుండవలెను. వారణ మా (పక్కన నే యయి యుండవలెను, అంతియ 
కాదు. దీనికి సమాపమం దే. నీతగుట్టలని పెద్ద పర్వతముగలను. ఇందు. ఖరుండు 
యుద్ధమునకు వచ్చిససుడు సతాలవ్షణు లుండిరనియు నా కారణమున కా గుట్టల కా 
వేరు వచ్చెననియు. జెస్సునురు. కాదనుటకుం గారణము కానరాదు. తూర్పుటొడున 
నుండిశేని మేజుదాటిపోయి యూ యూ గుట్టలలో నుండవలసి3యయుండు ను. ఈ గుట్ట 
క్రంద బడమటి నె సున బె బయలుస్నది. అందు. బదువాలుగువేల రావసులు 
నిలిచి యుద్ధము చేయ బికువు స్థలము గలవంట. నీతాలవ్మణుల కీ (ప బేశమున జరగు 
యుద్దము కానన చ్చుచుంకును. 

అడియునుగాగ _౨ :; -వ సద్యమందు( బద్భసరస్సు పంచవటి సమోపమందే 
యున్నట్లు చెస్పణటడోరు. అడియె యింతనజకున్నదో లేదో చెప్ప సొధ్యపడదు 
గాని యిటువంటి పెద్ద చెబు వున్నట్లు కోయలు చెప్పిరి. ఈ చెజువునకు గోదావరికి 
నడుమ బంచనటి, వర్షి కాలమందు నేటి నీళ్లు బురదగా నున్నప్పూ డీ చెటువు నీళ్లు 
సీతా రామలతృణులు వాడుకొనుచు వచ్చిరి. ఇప్పటి పర్ల శౌలకు దక్షిణమున గోదా 
వరీతీరమున భ్యదాచలమునకు వచ్చుమార్లము నడుమ దుమ్ముగూ డె మని యొక | గామ 
ముగలదు. దీని కెదురుగ నేటి కావలియొక్డున నొక చిన్న గుట్టకలదు. దీని సమిాప 
మందు జటూయు రానణులయుద్ధ ము జరిగె ప కాదనుటకు€ దగిన కారణ 
ములులేవు, పుకు గోదానరి తూకుపుటొడు కోసికొని వచ్చుచున్నది. పటి 
ం క పిభులు ey యుండెనంట. జ. టే. 
చెప్పుచున్నారు. ధూమగూడెము దుమ్ముగూ డె మయ్యెను. ఆ గుట్టయొద్దనే జటాయు 
వును రామచం(ద్రమూ రి సంస్కరించెను. ఇప్పటి హంపియే పంపయనియు మందం 
జెప్పిన నోట బర్థ్భ శాల యుం డెన నియు, జెప్ప మజియొక నిరాకరెంప రాని (పబల 
కారణము గలదు. రామలక్ష్ముణులు లంక కుంబోవునపు డేమార్లమున(బోయినను లంక 
నుండి మరలునసుడు నిమానమున జక్కొ-గాయబయనించిరిగాని వంకరటి ౨కర[తోవల? 
బోయియుండరనుట స్పష్టము లంకనుండి సముద్రము దా(టివచ్చినవిమ్మట రామే 
శ్వర ముండు సలమునుండి య యోధ్యకు బయనించిరనుట  యందటు నంగీకరించి 
యున్నారు. అది సత్వ'మేని రా మేశ్య్వరమునుండ్‌ చకంగా న యోధ్యకు గ్‌తగీంచి 
నచో నాగీ.తకు సమిీపమంటే యెడమవై పున గిప్కి_ంధథయు గుడీవై పునం బంచ 
వటియు నుండవలెను ఈ "రెండు స్థలములను రామచంద్ర మ్మూ ర్ల నీ తా బేవికి? జూవీం 
చెగ్గదా 1! చూ._౨౮౦౦, ౨౮౦౮౨౮ ౧౨) ఈ మార్లమునకు నాసికకు సంబంధము 
లేదు. కానునః బంచవటి నాసికకానేరదు. నాసిక యనునది మొదటి వేరుగాదనియు 
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౧౭౦ శ్రీమదాంధవా ల్తీకిరామాయణము, సర్గః, ౧౬. నా, ౧ 


నవరిఖ యనునది నౌసిక నాసిక యయ ననియు? బురాణము లందు, ట్రైనర్‌ కెక్కన 
నాసిక శూర్పణఖ బే యగుటచే నాకథకు దానికి ముడి పెట్టరనియు నొకరు (వాసి 
యున్నారు, నాసిక పంచవటి శాదనుటకు మజికొన్ని కారణములు గలవు, నిన 
చంద్ర దాసుగారు పిక్రటించిన పటమునంను సీతారామలక్ష్మణులు చిత్నకూూటము 
నుండి ద కీ ణముగా జుతువంత మునకు వచ్చి యచ్చటనుండి పశ్చిమాభిముఖులై 
నాసిక్‌ వేరినట్టు వా సియున్నా రు, పూరు చెప్పిన మార్లమునందు వింధ్య పర్గతమునే 
గాక నర్శుడా తపతులనుచా. టి విదగృలోనుండి నాసికకుం బోవలసియున్న ది* ప్రద 
ఇవాల దుర్గమమార్లమటుండ వాల్మీకి సీతారామలవ్ష్ముణులు నింధ్యమునుగాని నర్శదా 
తపతులనుగాని దాటినట్టు చెప్పలేదు. సారు దాటి యేయుండిన నొసుస్ర సిద్ద నదులను 
వాల్మీకి చెప్పి యేయుంకును- అదియునుగాక నాసికనుండి బయలు చేటే రామలవ్షణులు 
నిండు దశ్చిణమువచ్చి యావల నాగ్నేయమునం గిమ్మీ ంధకువచ్చినట్లు నవీనచంద' 
దానుగారు వాసియున్నారు, ఇది రామాయణమున కు“ బృక్యకువిరుద్గము. రామ 
లక్ష ణులు నై బుతిమూలగ (౧౦౮౮ెప-) నావల6 గొంత మరల నై బుతిగం 
(౧౧౮౦) బోయి యచ్చటినుడి తూర్పుగం (౧౧౮౫౧) బోయి కబంధుని జంపి యచట 
నుండీ మరల? బడమురగాణబోయి పంప (తుంగభద))చేరి యచటకు. బడమగనుండు 
శబరి గుహూకుంబోయిరి. (౧౨౨౫౩-ప.) 

మింద వాగిసినట్లు జటాయు గుట్టయొద్దనుండ నైబుతిగా వచ్చిననే కిమ్కిం 
ధకు రాంగలకుగాని నాసికావాదులు చెప్పునట్టు లాగ్నేయమూలముగాం బోయి 
యుండిన సముదితీరము చేరియుందురు గాని కిష్కింధ _ చేరియుండరు. ఆగ్నేయ 
మూలగా బయాణము చేసినట్లు రామాయణమున నొక మాటయైనలేదు. నాసికా 
పక్షవాదులును పంప హంపి కివ్కీంధయని యే వ్యోసియున్నారు' 

భ చాగిచలమునొద్ద నువ్హ గుండము సీతాదేవి స్నానము చేయుచుండె నను 
టయు శరేకపల్లెయుద్ద జటాయు జెక్క పడెననియుం జెప్పుబ కల్పితములు. 

+ ౧౬-వ సర్గము, లక్ష గ్రణుండు “హీమంతబుకునును వర్ణించి యన్నకుం జెప్పుట, += 


కం' కాంతానుజయుతుండై. యే,కాంతసుఖము మణి నుండ4గా శారద వే 
శాంతమున నష్ట మగు హ్కామంతీము పొడసూసపె సురుచిశముంతం బగుచున్‌. 


కాంతానుజయుతుం డై = భార్యతోను దమృనితోను గూడినవాండై, వకాంత 
సుఖము=విస్తారసుఖము సుఖము దుఃఖము ననునవి మనస్సునందున్నవిగాని బయటి 
పదార్ల్షములందులేవ- తృప్తుడే సుఖపురుషుండు, సుఖన్య దుఃఖస్య నకోపి దాతా 
యని కలదుగ డా. నిత్యతృ పున కెందున్నను సుఖమే. శారద వేళాంతేమునకైశర 
త్కాలము కెడచిపోయిన తరువాత, హేమంతము=మంచుకాలము, పొడసూపెక= 
కానవచ్చెను. సురుచిమంతేమువిమిగులం గాంతిగలది, ఇష్టము = బుషులకు( దపము 


సర్ష౧౬క్లో ౨-౫ ఆరణ్య కాండము, ౧౭౦౧ 


చేయ ననుళకూలమెనది. ఖరాదుల సంహరించి జయముపొందుటకు మూలమగు 
శూర్పణఖను తనయొద్దకు రప్పించుటచే రామునకు నిష్టమెనది. 

ఈ (పకరణమున _ నూర్పుణఖాగవునసూచకముగ  హేమంతాగమమును 
లక్షణుండు వర్షించుచున్నాండు. 

"తా త్స ర్ల ము, 

ఆ పర్ష శాలయందు నిష్టురాలగు నీతతోను తము(డగు లత్మణుతోను మిగుల 
సుఖముగ (శ్రారామచంద్రమూూర్శి యున్నసమయమున శరత్కాలము ముగిసిపోయగా 
సిష్టమగు మంచుకాలము సా వ్ఫించెను, 

ఉ. ఆవల నొక్క వేకువ మ$హాత్తుడు రాముడు స్నాన మాడ గో 

దావరికిం జనంగ వని(తాయుతు డై బడి. బాతహస్సుఃడై 

పోవుచు లత్షణుం డనియం 4+ బొల్పయి యము చేన రాజిలు౯ 

వావిరి సీ కళ్ళీష్ట మెది 4 వచ్చెనుగా యల నీతు ఏయొడన్‌, రో? 

అబము= సంవత్సరము, బేనక౯ = చేనిచ్చే వావిరా మిక్కిలి, సీతువుణ మంచు 

కాలము, నీ కభష్టమువనీకు. (బియమెనది. మాసానాం మార్లశీర్షోస్తి యని మార్గ 
శిరము తానే యని కృష్ణభగవానుడు చెప్పెనుగదా. నయనై చేవ నవోపగూహా నాని 
యన్నట్లు ఎండకాలమందువ లె. గాక చలికాలమందు భార్యాభర్హలు కాయగలించు 
కొని పండుకొందురు, 

(శీరామచందదమూర్శి తపోవిశ్చేషము 'ెలియుటకై ేమంతబుతువు 
వర్మి ౦పంబడు చున్నది, 

EN త్స ర్య ము, 

ఇట్లు హేమంతేబుతువు రాగా ఆ బుతువునం దొకనాంటి "తెల్ల వాఖుజామున 
రామచం[దమూ ర్చి గోదావరియందు న్నానముచేయ నీతా బేవితోం బోవుచుండణా 
లత్మణుండు కమండలువు దీసికొని వెంటంబోవు చుండెను. అప్పుడు లక్ష్ముణుండు రామ 
చంద్రునితో నిట్లనియె. అన్నా ! యే బుతువుచే సంవత్సరము (ఏకాళించునో నీకు 
నిష్టమైన మాస మేదియో యట్టి మార్షశిరము సమంతేబుతువు నగు మంచుకాల 
మిపుడు వావి ంచెనుగదా. వాక ర ణము. 

చేన౯ా=అది ఇది వది యనువానికి దృతీయాస_ప్త మ్యేకవచనంబులందు చాన 
దీన చేన ననియు వాని ఒహువచనములందు వాన పీన వేన ననియు రూపంబులగు 
తః శ్చ £0 క 
క, బిజు సెక్కి మేను (ప్రజలకు, గణ శెక్కెను నీటి కననశగాహ్యాముగ నిలకా 

మెజుం గెక్కెం బై రుపచ్చలు, నజమజులే కాప్తుండయ్యె 4 హవ్యవవాంండున్‌ . 
బటుసు= కాఠిన్యము, కఅకు=క్ట్రూరత్యము, అనవగాహ్యూముగక = స్నానముచేయ 
సాధ్యముగాకుండునట్లు, అజుమణు లేక = ఛేదభావము లేక, ఆప్తుండు= కావలసినవాండు 
మేలుకోరువాండు,  హావ్యవహుండు = అగ్నిహోత్రుడు, స్వభావో క్యలంకారము. 


౧౭౨ శ్రీమదాంధవాల్ళీకి రామాయణము. సర్గం౧౬.శ్లో,౬ ప 


అగు స్వభావ కి జాత్యానులంనుగల స్వభావమెం లేని వర్ణింపంబడియెనేని, 
“పాూరిణములు చూ చె ను త్తరాంగాక్ష ములును స్త జ్ఞకర్థములగుచున౯ చందమునను.) 

ఈ స్వ భావో కీ రసవంతమెన వర్ణ నముగా నుండవలెను, గాసి 

మాహీవ్య త్రీ పురీమ భ్యే ముహు రాఘాయ మేదినీమ్‌ 
ఏక పాదం పను ప్రో ba మూతం విస్ఫృజశ్యహళోే॥ 

మాహివ్మలిపురము నడువు నొక కుక్క నేల పలుమాటు వాసనచూాచి యొక 
కాలెత్తి మూత్రము విడిచెను, బెరా! అను నట్టులుండరాదు. 

తా త్ర ర్య ము, 

(పజలకు చేహము కఠినమాయెను. స్నా నము చేయుటకు సాధ్యపడకుండునట్లు 
నీటికి బండ్లువచ్చి కణవసాగౌెను. వైరుపచ్చలు కాంతితో. శూడినవాయెను. అగ్ని 
హోోత్రుండు మునుపటివలెంగాక యాప్రు డె దగ్గుకు. బ్రజల రానీయసాగెను. 

క వొంగళ్ళను బొంగింతురు, ముంగడ చేవతలకు బితృముఖులకు బుథుల్‌ 
రంగారు కొ_త్తధాన్యము, లం గడు గతపాపు లగుచు + లాలితచగితా. ౨౫౧ 
రంగారు= కాంతిగల, బుధుల్‌=త మకు శ్రేయస్కరమగు దాని నెటింగిన వారు. 
తా త ర్య ము, 

తమకు శ్రేయస్కరము లగు వాని డెలీసిన వారు గొ త్త ధాన్యము రాంగానే 
దానిని పాలలో. బొంగించి చానిని బితృ చేవతలకు దేవతలకు నివేదించి పాద రహీతు 
లగుచున్నారు, 

దీనికే యా గయణమనిపేకు. “నా నిష్వాాగయణి నాహింతాగ్ని ర్నవస్య 
థాన్యన్యా క్నీయాద్వీిహీ శాం యవానాం ళ్వ్యామా కానా మగ పాక స్య య చేత)” 
యను సూతమున నాప సృంబు లీకార మవళ్యము చేయందగినదని చెప్పినారు, 
తే."దండయా త్రాభిర కిని 46 ధరణిపతులు 

పరమగేరనసంపన్న 4తరులు ప్రాజ్య 
“కాము లయి జానపదులును 4 గాలు చుంన్ర్రు 
గాదె యన్నయ్య యా మంచు కాలమునను. ౨౫౨ 
దండయాత్రాభిర కిని యుద్దయా[ తయందలి విశ్సేష _వ్రీతిచే ధరణిపతులు = 
రాజులునుు, పరమగోరస సంపన్న తీరులు=మి సుల (శేన్టమెన యానవుపాలు పెళుంగు 
లోనై నవిగలవారు, ప్రాజ్య కాములూ=మిక్కిలి 'కామముగలవార్వు జూనపదులును = 
ఊోళ్ళయం చుండువారు. 
తాత్స ర్య ము 

అన్నా! రాజులు యుద్ధమునకై  యా(క్రపోవుటయందును బెద్ద(గామముల 
యందుండువారు పాలు "పెరుగు మొదలయినవి తినుటయందును మిగులం గోరిక 
గలవారై యా మంచుకా"లవుందు వ ర్హింతురుకడా! 


సర్ష౧౬క్నొ.౮ కర్ర ఆరణ్య కాండము, థె 


కం, దశ్ని ణదిశెయందు జగ ) చ్చకును రాణెంచు చుండొ 4 య 


లక్ష్‌ ణలిలకి' చుత హరి, శాక యనంగ ను తేరదక 4+ యమ శెడెిం గం శే, ౨౫౨ 
జగ చ్చమునూా సూర్యుయు, we pers బడుణా= =చుహ్నా మైన, 
తిలక = నొసటనుంచుకొను బొట్లు చేశ), పహారిణాక్ష = ఈ కరౌ శూలం కారము) 
వ్యంగ్యము. 
"తా టే ర్య ము, 


ద శ్రీణదిశయంను సూర్యుంకున్న కారణముచే ను తో షక మం ల్రైమవుచిహ్న మె 
ముఖమునకు టు. తిని గకిగించు కుంకుమ బొల్వ లేని యా౭డు దానివ లె నున్నది. 
రది ద వి జాయనమగసటచే సూర్యుండు దశ్షి ణదళయంజే యుండును, (శ్రీరామ 
చందమూ_గ్లి యు శేరి బేశిమున లేమిని నది విధవవలె నున్నది. 

EA ర మాంచుగడ్డలః స్థాన మున 
వాయు హిమనంతు( క శతి + వేండివెలుల 
మిగులు దూరగు. వొటను 4+ పోతె సార 
కాఖ్యు ౫ స్లో శకాలమహీ *మంబు4 నర్దలిక్షను. _2౫౮ 
సార్గకాఖ్యు ల డాసార్థకమగు చేరితో గూడిన వాడై, అగ్గలికమా అతిశయ 
ముచ్చే నిగు_క్లియలంకారము, 
తె త్త ర్య ము. 
హీ నునత్చర్యతే యి స్వభావముగానే మంచుగడ్డ స లస్తానము-= ఆందు ని కాలమున 
సూర్యుడు దూరమం నుండుటచే మంచుకరంగుట మూనుటీవే పాలమవంతుండు (వుంచు 
గడ్డలుక ల వాయ) అను పరర్షముతొ గాడిన వాడై కాలవముహీామచే నొప్పూచు న్నాడు, 
స్త మధ్యాహ్నముల జనుల్‌ *మలయ సుఖంబు గా, నింపి న నును వచ్చ4 యెండలొప్పి 
సలలితెర్కంయబులై + చాయల జిల్లన్సు జలములు [గాల దు4స్సృహము లగుచు 
ప ల$ మిహికావృతంబు కై లె, వలిగాలి ఏవలణగో ఈ వనము లెల్ల 
మాన వసంబార 4హీ నంబులుగ ముద్ద, కట్లు కటిన నిజాం+ (ములు గలుగు 
శె. జనులతో దివసంబులు + సాగు నిపుకు, కానంగా రాని వెలిపణడ+కలను గలిగి 
పుమ్యసీతేముల ము మంచు*బూ(జు వాటి, అదూాదగాలిని శే లిస్టు వృద్ధి: జెందే, 
మలయకా=సంచరింప, నునువెచ్చాకొంచెము వేండిమి, సలలీతార[.౦బువై = = 
వేడిమి తేసి సూర్యునిగలవై, చదాయల= ఇట్లనీడల, దుస్పహము=సహింపంగ షప్టమై 
నది, మృదుల సూర ౦బులువతీళ్షముగాని సూర్యకిరణ ములు గల వై, రాక్‌. ర కావృతం 
బులై =మంచుచే సావరింపంబడిన వె, వలిగాలి= చలనిగాలి, మానవసంభవార హీనం 
బుగక=మనుష్యులు తిరుగుట లేక, నిజాంగములు=తేవు ేహాములు) దివసంబులు= 
పగళ్లు 'వెలిపడకలుకా =బయళ్ళయందలి పండుకొనుటలుు పువు సీశేములయి=పువ్యు 
నత త్రము'ో జరుప(బడినవియె, మంచుకాలమున రాత్రులు పువ్యున త్మ త్రముచేం 
'దెలిసికొందురు. బూంజువొజీ=బూంజాపట్టినట్లు తెల్లవై, ఈ(దగాలిని=చల్ప నిగాలిచే 


౧౭లో శ్రీమదాంధ వాల్మీకిరామాయణము, సరకు బక్క 


౧ ౧౧ 


వృద్ధి చెం దెకైాపగటి కాలము" కె రాతులందు( (బొధైక్కువ యయ్యెను. “ఆహా 
ములు సన్న ముల య్యెను, దహనుడుహితనయ్య దీర్భదశలయ్యె నిశల్‌ * భాగ, 
తాత్పర్య ము 

ఉదయమున సాయంకాలమున వుంచు విశేషించి యుండును. గావున జనులకు 
నంచార యోగ్యములు గావు, మధ్యాహ్నమందు జనులు సుఖముగ  సంచరించుటకు, 
గొంచెము వేండిమిగల మెండ లొప్పుచుండును, చ్య్చెన్‌డలయందు సూర్యకరణములు 
విగేషముగం దగలని కారణమున సళ్ళు జిల్లుముని తాకుట శే కష్టముగా నుండును. 
ఎండలు కొంచెముగా వ్యాపించుటచేతను మంచుచేం గప్పంబడుటను జల్లనిగాలి విసరుట 
చేతను వనములందు మనుష్యసంచారములేదు. ఇంక వానియందలి పక్ష్వలో 
వాయువు నొప్పులవేం గీళ్టుపట్టుకొనిపోయినవారివలెం దమ యవయవములు ముద్దక ట్లు 
కొని పడియుండును పగ శ్రీవిధముగా జరుగుచున్నవి. రాత్రులందు బయలందుం 
బందుకొనుహారు తేరు. పువ్యనత్నుత్రమును జూచి (పొద్దు తెలిసికొనవలసియున్న ది, 
రాత్రులు బూజుపట్టిన ట్లు తెల్లపాజే చలిగాలిచే వృద్ధినిబొందు చున్న వి, పుమ్యసితే మువ= 
పుమ్యముతోలహాడిన పున్నమ _ (ప్రభానముగోం గలది. పువ్యమాసమునకు 
సమిోవీంచినవై. 

రేలు వృద్ద చంద ననుటచేం దమోగుణము ప్రధానముగాలగల రాక్ష సాదులకు 
వృద్ధియు సాధుజనసంచార మాంద్యము, జ్ఞానహీ నతే గల కాలమును సూచించుచు 
రాక్షసబాధచే నిప్పుడు చేశమిట్లున్నదని భావము సూచితము, 
కం. వావిరి నిజసౌ భాగ్యం, వీ విధు. డర్కున కొసంగి 4+ హిమబిందువుల౯ 

గావి గొని తేజ మజె నోటావిరిచే గుడ్డియైన4యద్దము పోల్కిన్‌. ౨౫౬ 

ఈ పిధుండు=-ఈచం[దుండు అనుటచే నింకను సూర్యోదయము కాలేదు, 
అంతీకుముంచేకదా స్నా నముచేసి యర్ధ్యమియ్యవ లెను. నిజసౌభాగ్యవు.=లోకము 
నకు నాహ్లాదము కలిగించు తన శక్తిని, అర్కునకుక = సూర్యునకు, హిమబిందున్రులకై=ా 
మంచు తుంపురులచే, కావిగొని=ఎజ్జ చాట, శేజమజేక్‌ = కాంతిపీనుండ య్యెను. 
నోటావిరిచే=నోటితో నూందంలగా నా యావిరికంమృుటే, గు ౮డ్జియైన=సరిగాం గాన 
రాని ఉపమాలం'కారము. 

తాత్పర్య ము. 

ఆహ్లాదము కలిగించువాడు కావున. జం[దునకు. జం దుండనివేరు. ఇప్పుడా 
వేరు తనకు వ్యర్థము వేసికొని లోకుల సంతోవి,౦ంపంజేయు శక్తిని సూర్యున కిచ్చెను. 
ఆ కారణముచే. దపనుం డనువేరు (తపింప౭ జేయు వాండు) సూర్యునందు వ్యర్ల మై 
చం(దునివలె నయ్యెను. అనయా సూర్యుడు చం దునివలెం బ్రిజలకు సంతోవలేరు. 
డయ్యెను, చందుండో మంచు కురియుటచే జనులకు బాధ కలిగించువాం డయెను, 
అంతియగాక మంచుతుంపరలు వ్యావించుటచేం జం[దబింబము నోటియావిది గోము న 


సరు౧౬౯క్లో౧ర-౧౫ ఆరణ్య కాండము, ౧౪౫ 
౧ 


గుడ్లియన యద్దమువలెం గానవచ్చెను. న్యతి రే కాలంకారము. ఐశ్వర్యవంతుండని 
sea యింద్రుండు తేన యెశ(ర్య మును రావణాసురుని కిచ్చి తాను డేళోహీనుఃడై 
యున్నా డని స 


ల నిండుపున్నమనాంటివె* న్నెలల ేయి, యివముచే మలినం బయి 4+ యెలమిసీయ 
దెండం గావిరివాజినపృధివికన్య, మాడ్కినుండియుం. దత్కాంతి+మహీిమ లేదు, 
ఇ్రవము=-మంచు, హిమశబ్ద భవము. 
తా త్స ర్య ము. 

నిండుపున్న మనా(టి రాత్రి మంచుచే మలినమగుటచే సంతోవము గలిగింప 
కున్నది. ఇది యెండచే. గావిగొన్న నీతా జేవివ'లె నున్నదికాని యామి కున్న కాంతి 
మాత్రము లేదు. దీనిచే నీతా దేవి యెండ'గొట్టుపడినను గాంతియుత్సాహము గోలు 
పోయినదికాదు, అని యేర్పడుచున్నది, దీనిచే సీతాదేవి రావణుచే బాధింపంబడి 
నను దేహము గాసిపడినను ముఖవర్చస్సు, నునస్సునందలి ఛై రో త్సాహములు 
కోలుపోదని వ్యంగ్యము. 


కం. సహాజంబుగ లీతలు. డె, మిహికాయోగమున నిపుడు 4 మిహీరకు లేంద్రా 
రహా ద్యిగుణిత ీతలుం న యహరు ఖములందు: ఒళ్చి4మానిలుం డ్‌ చెక్‌. 
ర ae 


పశ్చిమానిలుండు=పడమటిగాల్హి సవాజముగైాస౧భానమువేతనే, వీతలుడై = 
చల్లనివాయడై, మిహికా యోగమున = మంచుతో? గూడుటచే, ద్విగుణీకృత న్ట్‌త్ర 
లుండై =ఇబ్బడించిన చలిమిరి కలవాంజై, అహర్షు ఖములందుక౯ = ఉదయకాల ములందు. 

"తా త్స రర ము. 

పడమటిగాలి స స్వభావముచేత నే చల్ల నిది, (౧) వాయువునకు శీత్రస్పర్శ నసంభావ 
సిద్దమని గోేవిందరాజీయము, (_౨) వాయువున కనుష్లాశ్రీతస్సర్శము స్వభావమని 
తీర్ణీయము*,  వాయునునందు వేంజిమికాని చలిమిరికాని స్వభావముగ లేదు. ఉప్ల 
పదారసంగతిచే గాలియు వేండియగును, శీతపడార్ధ సాంగత్యముచేం జల్ల నగును" 
తేజస్సు జలము వాయువునకు వెనుక (బుట్టిన వేళ దా అయినను ఉదయకాలమందు 
చేడిమిగలిగించు సూర్యకిరణములు లేవు. రాత్రులందు వేండిమిపోయి యందు 
ముఖ్యముగ నాలుగవజామున నెండ కాలమందును గాలి చల్ప గానే పీచును, ఇప్పుడో 
దానికి.దోడు మంచుబిందువులును జేరినవి. "కావున నుదయమువేళ గాలి యిబ్బ 
డించిన చలిమిరి క లె యుండును. 

శ్రీకామచంద్రమూ ర స్వభానముచే దయగలవాండ్కు. శాంతుండు,. క్రోధ 
మాహారయ _్రీవం పరర సర్భ్యరకు సా మన్నట్టు రాతసవధ వేళ సా కార్యము నిమి 
శ్తమై కోపము తెచ్చుకొనును, అప్పుడు బుషీశ్యరులు తమ బాధలు చె చెప్పుకొొనుటచే 
సాయన దయాగుణ ముతిశయించినదని భావము, 


౧౭౬ శ్రీమదాం[ధ వాల్లకి రామాయణము, సర.౧౬ శ్లో, ౧౬-౧౭, 


భగవంతుండు స్వాభావిక ముగ. గృ వాళు వనియు రామావతావకాలమున 
బ్రహ్మాదిసోతముచే నాయనకృప మటణింతే యధికమయ్యె ససియు బుష్య్యూ[శమ బుషుల 
ప్రార్థనే నది మజింత యధికతరమైనదనియు సూచితిము. గోవి, ద రాబీయము. 
Hr వనజ మవ్ర చావ్పుచ్చన ఇవిపన 4 మరో, దనుమం 

దవిరళక్రాంచీసారస, రవముల శ్లోభిల్త ( దొడా + రాఘన కొంతే! ౨ 

యవగోధూమ విరాజితీముణయవలచేతను గోధుమలశచేతను, (ఈ పై ర్ల చ్చే) 
(పకాళించునది. బాప్సచ్చన్న వివినము = వుంచుతుంపరలచే, గప్పుంబడిన త్‌ 
అర్కోదయమందుై సూర్యోదయ కాలమున, టాం! = దట 
ములయిన ఆకు కొంచపక్షులయు బెగ్గుగులయు ధ్యనులశే, శొోభిల్త 6 దొడళగ౯ా= 
(పకాళింప. క్రైరంభించెను. 

"తా త్ర ర్య ము, 

యవగోధూమముల పైగులచేం (బకాళించుచు మంచుబిందువుల చేంగస్పంబడిన 
యడవి సూరో్యోదయసమయము కాలా ఆండు క్రౌంచపక్షులు జెగ్గురులు ఏనిధ్యనిచే. 
(బకాశించుచున్నది. 

మంచు కాలమున నీటిమోందనుండి యావిరి లేచునట్లు వె రులమో:దినుండియు 
నావిరి లేచి పొగవలెం గానవచ్చు చుండును. 

యవనగోధథూమవి రాజిత ము బావ్పచ్చన్న మైన వికినము అనుటచే రావణుని 
"బాధకు వెజచి లోకము గగ్గురుపాటొంది కన్నిరు గాగ్చుచుండెనని సూచించును. 

అర్మో_దయము - రావమజననము సూచించును. 

క్రాంచిసారసనినాదములు = రాతివేళ మంచునకు వెజచి గహూళ్ళలోం బడీ 
యుండిన ఆండుక")౦ంచములు బెగ్గురులు SHR se సంగోవముచే నెలుంగు 
నిచ్చినట్లు రావణునిచే బాధింప, (బడిన శ్రీలు ప్రుకుషులు రాము డుదయించెను. 
రావణుడు చ చ్చెనని సంతోవముతో ధ్వనించి రని సూచితము 

భావ్పకశబ్దముచే రానుకృప సూచితీము,  యవగోధూమయనుటచే బుషి. 
తపోవృద్ధి సూచితము, రవములనుటచే వేదాధ్యయనము సూచితీము, ఇంశం బె రామ 
కృ పాతిశయముచే బుషుల తపస్సులు వర్ణ లి యా[శమములు వేద ఘోవములు గల 
వగునని సూచితము. గోవింద రాజీయము. 
తే, కలితఖర్ణూరసుమముల+ కాంతి గలిగి, పూర్ణతేండుల మగు శిరం+బును నొకింతే 

వంచి యప పరంజిబంగరు+వన్నె 'వెజుస్తి యున్న వరిపె పెరుం గంటివే 4 యుల్ల మలర+ 
లాం = అందమైన ఖర్జూర పువృృముల కాంతి, పూర్ణ 


త్రండులము=వడ్ణ గింజలతో నిండినది, ఉల్ల ము అలరేక- = = మనస్సునకు సంతోవము 
కలుగునట్లు, 


సర్గః ౧౬ క్లో *౧౮ొ-_౨౦ ఆర ణ్య కాండము, ౧౭౭ 


"తా త్ర ర్య ము, 
ఖర్దూరసు.. బరాలనంటి కాంతి గలిగి యెన్నులు వడ్లగింజలతో నిండి యా బరు 
వునం దలలు వంచి పండుటచే నపరంజి బంగారువన్నెగలిగిన మై రు చూచితిరా? 
విద్యయొసంగును వినయమన్నట్టు సుజనులందు విద్యాధనసంప ట్‌ పక్యమగు 
కొలది వినయము పాచ్చుచుండును, అని సూచితము, జడబుగల వృద్దబుషులును 
శ్రీరామచందమూ రికి నమస్కరించెద రని సూచిత మని గోవింద రాజియము. 
శే, మంచుతుంపర జెరసి వ్యాపించు చున్న 
కిరణములతోడ సూర్యుండు + కరము దవ్వు 
నందు నభ్యుదితుం డయి 46 చందమామ 


పోలె నున్నాండు గనుగొమ్ము + పుణ్యలీల, ౨౬.౧ 
అభ్యుదితుండు= ఉదయించిన వాండు- 
తొ త్స ర్య ము, 


సూర్యుం డుదయించినను మంచంతయు. బో లేదు. తుంపరగా సన్నగా వ్నాావీం 
చియే యున్నది. ఆ కారణముచే సూర్యు. డుదయించి వాల. బొడ్రైకానను జంద 
మామనలె నున్నాడు. 
సీ వడవికివచ్చి బహుగాలమయ్యుసు దుర్చలునివలె రాతుసులచే నేల యవ 
మానింపంబడుచు నూరకున్నా వని సూచితము, 
శే. రామ పూర్వాహ్ల్హమునం బస 4 యేమి లేక 
హాయిగా మేను సోశి మ4ధ్యావ్న వేళ 
గించిడా పాండురంబులు 4 నించుకంత 
యెబుపులె యున్నయవి చూడు + మెండ లీపుడు, ౨౬౨9 
పూ ర్యావ్హామున౯ = మధభ్యావ్నా మునకు ముందటి కాలమునందు, పసెసత్త, 
కించిత్‌ - ఆ పాండురంబులు = కొంచెము తెల్ల నై నవి. 


తొత్పర్య ము, 
(శ్రీ రామచంద్రా! ముధ్యాహ్నమునకు ముందు ఎండ వే(డిమిశేక సుఖముగా 
"బేహూమునకు సోకుచు మధ్యాహ్న మందు. గొంచెము తెలుపు కొంచె మెజుపునై 
సూర్యకిరణము లున్న ని. 
రాక్షసులు వరిల్లి నీశ కి లోకమునకు గాన రాకుండ జేయుచుండంగా శక్షిగలి 
గియు వారి నుషేక్రించి యూరకుండుట సరిగాదని సూచితే మని గోవింద రాజీయము. 
"లే. ఇవము తువ్వర రాలుట 4 నించుకంత్క తడిసి యున్నట్టి పచ్చిక+ తావులందు 
సేళియీ రెండ వాలిన+లీలం గంకు, మంచు బొట్టులు వ(జాల వమాడ్కి.ంద నె: 
ఇవముతువ్యర=మం చుతుంపర, పేళి=నూర్యుండు ఈకెండ=కొంచమెండ, 
ఆరి క్ర 


వూ (శ్రీమ జాం[ధ వాల్మీకి రామా యణము . సర్గ ౧౬, క్లో.౨౧-౨_౨9 


తా త్స ర్య ము, 
మంచుతుంపర రాలుటబేం గొంచెము తడిసియున్న లేబచ్చిక పట్టులందు 
సూర్యుని యీోరెండ పడినవిధము చూచితివా ! సూర్య కాంతి యా బిందువుల పై ( 
బడుటచే నవి వజాలవలె. గానవచ్చుచున్నవి. 
రావ,ససోప్మదవముచేత బుషులు దుఃఖంపలా నాపై రాముని కృపగల్లుట 
సూచిత మని గోవింద రాజీయము, 
కే, అడవియేనుంగు పెనుదవ్పిం 4 బడియు మిగులం 
జిల్లు మనియున్ననీటిని + నల్ల యదిగొ 
నంటీయును ద్రావక్రయ తొండ 4 మల్ల ముడుచు 
కొనుచు నున్నది తిలకింపు + కులవతంస' _౨౬_ర 
"పెనుడవ్పీంబడియువ==మిగుల దాహమ్యుగొనియు, జిల్లుమునిడాచల్ల గా (అనుకరణ 
శబ్లము), కులవతంసైసూర్యునివంశమున( బుట్టినవారిలో (కేస్టుండా! 
తా త్త ర్య ము, 
అన్నా! యూ యడవి యేనుంగును జూడుము, అది మిక్కిలి దప్పిచే బాధ 
పడుచుండి నీళ్లు (చావవలె నని తొండముకొనచే నీటిని దాశియు నది జిల్లుమని 
యుండుటే6 (చావక తొండమును ముడుచుకొనుచున్న ది. 
రానణభయ మధికముగా నున్నదనుట సూచితము, అని గోవిందరాజీయము. 
చేవత లిస్టభోగము లనుభవింప నెంతో కోరిక గలిగియు ననుభవించుటె భోగ్య 
ముల దా/శియు రాశుసభయముచే మానుకొనుచున్నా రని భావము 
శే, సీటిపక్షులు గూర్పుండి 4 నీటి వెంట 
మునుగయగా జంకుచున్నవి + యనఘచరిత 
దురమునను గో౭చలగువారు 4 చోజుంగ వేని 


తీరు దలపించునును వాని+ జెజంగుం గంకె. ౨9౬౫ 
దురమునను = యుదమందు కోంచలు=వీటుకులు, తీలవించుచును = జ వి కిం 
యి నా 
దెచ్చుచు, 
తా త్స ర్య ముం 


నీటిపక్షులు ఎప్పుడు నీళ్లలో నుండునవియెనను నీటివెంటం దీరమునం 
గూర్పుండి నీటిలో దిగుటకు భయపడుచున్న వి, ఏనినిజూడం బిజిక్రివారు యుద్ధరంగ 
మునం (బవేశింప జంకునిధమును జైనీ క్‌( దెచ్చుచున్నవి, 

యుద్దమునం దాజి తేటి ల. న క వయ్యు రాతసులతోడి యుద్దము 
నకు శంక్రించుచుండుటచే నీవు పిజికివలెం గానవచ్చెద వనియు నా జంకు వదలి పూనిన 
కార్యము నిర్వహింపు మనియు భావము, 


సర్ష౧౬..శ్లో - ౨౩-౨౫. ఆంకా కాండము, ౧౦౯ 


కం, లో నీహోరపుంజీంకటి, వైని యవశ్యాయతమము 4 పటుగతి. గప్పం 
గా ని ద్దిం చెడిపిధమునం గాసనము విపువ్పు మగుచుం 4 గ్రాలెడి నన్నా. ౨౬౬ 
నీహారపుం జీకటి = మంచు అనెడి యంధ కారము, అవ శ్యాయ = మంచు 
యొక్క తమమూచీశటి, పటుగతి౯=విస్తారముగ్క విపువ్పృముాపుప్పములు లేనిది, 
మంచువేం బూ లన్నియు. జెడిరాలిన వని యర్లము. 
తా త్స ర్య ము. 
పలను బయటను మంచు అనెడి చీశోటిి, విస్తారముగ. గప్పలగా నడవి 
పూలులేని దగుచు నొప్పియున్నది. అన్నా ! చూచినావా? 
మంచు కురియుటచే నానీటిబరువునకు ఆకులు చిగుళ్లు కదలమిని నడవి చీశటి 
క్రమంగా నిదురించు వారినళె నున్నది. మోాంద గ్రమ్మిన మంచుటానిరి నిదురించు 
వారు దుప్పట్లు కప్పుకొన్న మున్నది. పుష్పములు “సైఠుండుటలేం గన్నులు మూసి 
కొన్న ట్లున్నవి. ఈకారణముచే వనములు నిదురపోవుచున్న ట్లున్నవి. గోవింద రాజీ 
యము, ఉ( చ్పేశూలంకారము. 
సే (దించువారికి రా త్రీకాలపు( జీకటియు నిద యనెడి చీకశటియు ెండును 
నావశ్యక వశే, అప్పుడు వ కన్నులు మూసికొని "సి ద్రింతురు. కృతము రెండు 
విధము లయిన మంచు లనెడి రండు చీశ్టట్లు కమ్ముకొనలా నడి ని Sma 
ట్లు కేశ్నింపంబడెను. విపువ్ప మనుట కన్నులు 'మూానీకొనుట సూచితేము. మహే 
శ్వర త్రీర్టీయము. 
కం, ఆవిరి (గ్రమ్మిననీటను, రావముచేం దెలియంబజెడి + రహి బెగ్చురులక్‌ 
దూవరమంచునం దడిసిన, యా వాలుకపం క్రి నేలు 4 లలకెడీం గనుమా. ౨౬౭ 
తూవరా తువ్యర తుంపర, వాలుకపం _క్రి=ఇసుక వరుస, 
"తా త్ర ర్య ము, 
సీళ్లలో నుండు జెగ్గురుపక్షులు మంచుయొక్క_ యావిరి కప్పుటచే వెలికి? గాన' 
రాకున్నను నాని ధ్వనులచేం "దెవియంబడుచున్న వ, భూవమిళలూ మంచుతుంపరలభేం 
దడిసియున్న ది. 
ఇందు నదు లనుటచే బుషులను గ్రహింపవలెను. వటినీ క్లావిరిచేం గప్పంబడుట, 
బెగ్గురులు ధ్యనులచేం డెలియంబడుట వీనిచే బుము లా శ్రమంబులం'జేయుండి దుఃఖా 
క్రాంతులై వెలికివచ్చిన రాశుసులు చంపుదు రను భయముచే చాంగి మూలుగు 
ప ఏ సూచితము, 
కం. ఇవ మిబె పయిపయి రాలుట్క రవికరములు మృదువు లగుట $ రామా చలికికా 
(బవిమల మగుశిలవిాందం, దవిలినసలిలములు రసవి4ధంబుగ నయ్యెక, _౨౬౮- 
రపికరములు= =నూర్యకిరణములు, మృదువులు= వేడిమి లేనివి, సలిలములు = 
జలములు ఇవము=పహిొ మము. 


శ్రీమదాంధ్ర వా లీక రామాయణము, సర్గ, ౧౬..క్లో. ౨౬-౨౮, 


౧౮౦ 
తొ త్స ర 
మోందమిా-ద మంచు రాలుటచేశను సూర్యకిర ణములందు 'వేండీమి లేకుండుట 
తను రామచం(డా ! నిర్షలమగు ఇతాలమోం౭6ద౭ బడిన నీళ్లు గూడ విషములయియే 
యున్నవి, 
మోందమిోంద మంచు గురియుట మాందమిోింద రాతుసులు వె పడి వచ్చుట, 
సూర్యకిరణములు 'వేండిమిలేకుండుట నీవు మాంద్యము వహించుట, కావున గొండల 
మో౭దనుండు బుషులుగూడ దుఃఖంపవలసివచ్చెను. 
రసమనంలా విషమనుటకు, *శృం గారముఖ్యమధు రాది సువర్ణ శేతో నిర్యాస 
రాగ గరళదవపార బేషో నానా! ర॥ 
కం. పాలే యధ్య స్తంబును, జాల జరాజర రితము 4 జాతెకి కింజ 
ల్యాళియు వీనజ్రేవం బగు, నాళీక ముతోడం గొలను+ నాచ్చాముం బౌాసెన్‌, _౨౬౯ 
(పా లేయధ్య _స్తంబూైమంచుచే నాశమువేయంబడినది. జరాాముసలితనముచెే, 
జర్గరితము= మంచి కాంతి చెడినద్కి కింజల్కా. భి=అకరువులు, దుద్దులు (దిమెలు, బిస 
శేషము= తామర కా-డడమా[తము మిగిలినది, నారీకముడ తామర, నాణమికా=అంద 
మును, కమలములకు మంచుకాలము నాశ కాలము. 
తా త్స ర్య ము, 
తావురపూలు పూచి చాల గాలమగుటచే మంచువే నందము చెడి నాడి కాంతి. 
నాసి యకరువులు దిమ్మలు రాలివోంగా. గాడడలుమూ[తము మిగిలిన తామరలతోం 
గొలకు లందము చెడియున్న ని. 
ఇచ్చట గొల'కులు బుప్యా(శ్రమములు, రాశునులు తనువారి నందజును 
జంపంగా ముసలివాశై యుంటరిసంటరిగా బుషులు మిగులుటచే నందము చెడిన 
యా(శమముల విధము సూచితము. 
అవ'తారిక౩-=ఇంతీవజికు శీ/రాముల యువేక్షచే బుమీశ్యరులు పడుబాధలు 
నా రుండుస్టితి యన్వాప బేశముగం చెప్పబడెను. ఇంక నక్కడ నయోధ్యలో భరతుని 
న్‌ డెలువుచు నాయనను జూడంబోవుకాలము సమోవించుచున్నది "కావున 
నీ విందువచ్చిన కార్యము పూర్ణముచేయ యత్నింపుమని హెచ్చరించుచున్నా డు. 
చం. కన నిటు పుండువంటి చలి4కాలమునకా భరతుం డయోధ్యలో 
ఘనతరదుఖ వేదనను + (గాగుచు, రాజ్యము మాని, భోగముల్‌ 
నొనక్ష, ప మై నిదురం 4 గూరుచు చనేలపయి౯, మితాన్నము౯ 
గొనుచును నీపయిం గలుగు4కూరిమి పెంపున నున్న వాండు గాం _౨౭0 
(కాంగుచుక=తవంచుచు, 
తా త్స ర్య ము, 
seuss బాధథాకరమైన మంచుకాలమందు నయోధ్యలో మిగుల 


సర్గ౧౬-శ్ల్‌.-౨౯-౩౦. ఆరణ్య కాండము, శక 


దుఖబాధచేం దవించుదు రాజ్యసంపద వదలి భోగములాసింపక, యుపవఐాొసము 
లుండి జడలు నారలు ధరించి మంచములు పజుపులు వడలి యారుబుయల చేలమిో/దం 
బండుకొనుచు. గొంచెముగా ఇలాదులు దినుచు నిపయిలల భక్తిచే భరతుండు 
నవయుచున్నా(డు గదా. ప 
కం.ఇదియ్‌ వేళ కతండును, నిదురా మేలుకొని మేటి4నీట మునుంగళా 
గదుకొని (సక్స్ళతులు గి గెలువ, సదములవుతిం జనుచు నుంకు 4+ సరయువు. జేరన్‌, 
(పకృతులు = మంత్రులు మొదలగువారు, కొలువంగకా = ఆయన పె నున్న 
భ క్రీగోరవములచే నా సమయమందును సేవించి వెంటరాంగా. 
"తా త్ర ర్య ము, 
అన్నయ్యా ! మనము లేచిన వేళ కే భరతుడును నిద్రలేచి సరయమూనదిలో 
స్నా నముచేయుటనె. మంత్రులు మొదలగువారు చుట్టు కమ్ముకొని నేవింపంగా ని రల 
మగు మనస్సుతో? బోవలసేవచ్చెనే యను విచారము శే లెక “పోవు చుండును గదా, 
భరతుండును వానసస్టచర్య జరపుచు నందిగ్రామంబున నున్న వాడు. అమ 
న్వీకారము చేయ లేదు. స నాయన గ్రామమందుంకుట దోవముగాదుు, ఇంట 
నుండియు సన్నా్య్యాసివలె వర్తింపవచ్చును గడా. 
కం గారామున. బెరిగన సుక్కు మారుండు భోరతుండు సుఖము + మజుగిన యాతం 
డేరీతి నపరనిశల౯ సారసనయనుండు గ్రుంకు 4 సరయునునందున్‌ _౨౭_౨ 
గారామున = అల్లారు ముద్దుగా సురింగిన = తండి భరతుని ట్రే మతో 
బెంచెను. నీ వన్నను నతని విచశ్చేష | వేముచేం బెంచితివి, సుకుమారుండు= (వేమరస 
భరితములయిన నీ మూపులు మూంద సోశీనను వాడిపోవునంతటి కోమల చేహము 
గలవాండు, అపరనిశల౯ = అపరర్మాతీములందు, బౌలవిధవలగు శ్రలు మనుష్యులు 
తమ ముఖమును నుదయముననే చూచిన జారత్యమున మగనిం జంపిన యీా ముండ 
ముఖము ,ఫొద్దుననే చూచితిమి. నేంజేమోా కీడు కలుగునని మెట్లు తము దూషింతు 
రని యెవస 'నిదలేవకముం'ే లేచి వెలికార్యములు తీర్పుకొందురో యే జనులు 
నిదలేచిన తరువాతే. చానును లేచి బయటవచ్చినం దన ముఖము. షా హ్రవ్షాన్య 
ప. గదా రాజ్యమునకు శ్రీ రామచం! దమూార్తికి నింతకష్టము వచ్చెనని 
దూవీంతురని భయపడి మనుష్యసంఛారము లెని యపరరాత్రులందు "స్నానమునకు. 
బోవునని భావము. సరయువునందు. గ్రుంకు౯ = సరయున్రే వేగముగా చొటు 
చున్నను తాంబేళ్ళు విశేషముగ నున్నన మనస్సునందు గల దుఃఖాతిశయముచే 
దానిని లక్యు పెట్టక నిర్భయముగా మునింగి స్నా నముచేయును. సారససనయనుండుడా 
కమలములు రా(తివేళ ముకుళించును. 
అట్లు హాయిగా ని దింప “వలసిన కొలనుందు నేటి చల్లని "నీటిలో 
మునుంగును క్రుంకు౯ా మునుంగును, ఓడ్డుననుండి చెంబుతో సళ్ళుముంచి పోసి 


కొనుటకాదు, నీళ్ళలో మునుగును. ఎంతనేఫు? ఎంతలోతున ముని/గినం బరులు వెలు 
పలికి. దీసికొని రానలసియుండునో యంత నేపు మునుంగసను,. ఇటువంటి వా౭జైట్లు 
చల్లని యేటినీళ్ళలో మునుణసను అని లత ఎణుండు సం బేహీంచుచున్నా (డు. స 
దనకు రామ విరహతాపములవేదు, ఇతరవిచారము లేదు, కనుక లక్షణునకు నీళ్ళు 
చలి యని వేండిమియని తెలియుచున్నవి.  కావునం దనవలనే భరతుం డనుఖొని 
సంబేహించుచున్నాండు. కాని రామవియోగతాపవహ్ని లోపల? (బజ్వరిల్లుటవే 
వెలుపలీచలి యాయన మనస్సునకు. దగిలిన బేకాదు. అదియును గాక “ఉపతపో 
దకా నద్యా” యని రామవిరహముచే నదులు కూడం దవీంచిన వియని యుండుటచే, 
జలిపశంసయే లేదు. తీవమనో వేదన గల కాలములో వెలుపలి సుఖదుఃఖములు 
మనస్సున నంటవు. 
సీ మహానీయతీరసుకు4 మారుండు వీరుండు, సురుచిరానుదరుండు 4 సుందరుండు 
రాజిత సర్భధ4 _రృజ్ఞుండు, స్రాజ్ఞుండు సత్ప్రమదాపాది 4 సత్య వాది 
నిర్దప్హ కారె ్యక+నిరతుండు భరతుండు, మత్తారిమదతోమీ 4 మభురభావీ. 
యాజానుదిర్భ బచా+హోంగుం డరాగుండు, హీని పేధుండు జి4 లేందియుండు 
ఆ- భక్తి మేదురుండు 4 భవదీయసోదరుం, డఖలభోగరాళి 4+ యానం వాసి 
స్వర్లమును జయించి 4 వననీమం జరియించు, నిన్ను బోలి తపము + నిష్ట్‌( దూలి, 
మహానీయతర సుకుమారుండు = మిక్కిలి యతిశయించిన కోమలజేహము 
(వాదు. పెద్దకొడుకవని నిన్ను 'బెంచిన గోమునకంకొ. దన (వియురాలగు కైక 
కొడుక ను కారణమున. (బీతితోను, ఏమి యు వేళ్లి ంచినం లైక్‌ కోవించునో యను 
భీతిచేతను నెక్కువ నోమున మనతం(డిచేం బెంపంబడినవాండు. మహనీయ నుకు 
వమారుండ్కు ఏరుండు=అంతటి సుకు మారుండయ్యు యుద్ధరంగమున నెంతీగాసికై న 
నోరు పరాకమముగల నాయడు. సురుచిరానుదరుండుడనుండర మై స్వల్పమైన కడుపు 
గలవా(డు. సుకుమారులు కష్టముచేయక తిండిమా([త మెక్కువ దినుటవేం బొట్టలు 
ముందికి వచ్చియుండును. ఈయన కట్టులేదు అనంగా కడువేలే దని యరము 
కాదూ. ఉదరము స్వల్పముగా నున్నదని యరము. నకారమునకు అల్పమనియు 
ను గలదు, హేరంబేన; పుమాన్నా స్త్రీ నాభానం జ్ఞాన వాద్య యో; వంధ్యా 
సూక్ము పరిక్షిష్ట భూన్యభేదేషు నస్ర్రీష, నానా! ర॥ న+-ఉదరుడు= అనుదరుయ, 
సకారమునకుం. బరముగ వృ త్రియందు నచ్చువచ్చెనేని *ని అకా అగును అనుదరు 
డనణా అరచేతివల లోపలికిబోయి యుండు కడుపుకలవాండు సుందరు(డు = అంద 
గాండు రాజిత ధ_ర్మజ్ఞండుూప్రకాళించు సమస్తధ_ రములు 'లెలిసినవాండు, ప్రాజ్ఞు(డుడా 
చదువుటచేం చలియుట మాతమేకాదు. వానిని జక్కంగా నాలోచించి యవలోడ 
నము చేసినవాండు, సత్‌ -(ప్రమదాపాది = సత్పురుషులకు సంతోషము గలిగించు 
వాండు సత్యవాదెఇతరులకు సంతోషము గలిగింపవలయునని యసత్యము చెప్పు 


సర్షం౬.క్లోంఏర-5౫ి, ఆరణ్య కాండము. ౧౮౩ 


వొండునుగాండు, రువ రుష్పైదోవము లేని, కార ₹్యక=ెకార్యములం బే, ఏరగతుండు = 
అతి వ “మతా రి మదశొషామదించిన శ్యతువుల గర్భమును నెండ 
'చేయువాండు, మధురభాప్‌. = = శత్రువుల గర్వసు నణంచుటయందును శకఠినముగ 
మాూటలాడువాండు కాండు, అడే జాను ద్య చాహాంగు(డు = మూకాళ్ళ వజకుం 
గల నిడుపులె న చేతులుగల వాడు, అ “మాత్సర్యము లేని వాయు రాన సోను 
రాగో మాత్సర్య యని నిఘంటువు) హా)నిశే పే ధుండు=వేయరాని పనులు చేయుట 
యందు సిగ్గుపడువాండు, జిలేంద్రి, యుండు=ఇం[దియనుల జయించినవాయు భక్తి 
మేదురుండు =నీయందు గాఢమైన 4 భ కిగలవాడూ భవదీయ సోదరుండూనీ తోడ 
బుట్టిన వాండు, తముడు, అఖిల భోగ రాళి=సమ స్ప భోగములకుప్పయైన వొండు, 
తా త్స ర్య ము. 
సీకంెటును మిగుల నుకుమారు(డును ఏరుండును పలుచని కడుపుగల వాడును 
చక్కనివాండును కావున గప్టింపందగిన వాండున్కు సమ స్త ధర్మములు లెలిసినవాం 
డును వానిని జక్కంగ నవలోడనము బేసినవాండును,. సజ్జనులకు సంతోవకరుం 
డును సత్యవాదియు, దోహములేని కార్యముల. 'జేయువా/డును- మదించిన శత్రు 
వుల గరం మణంచు వాండును, తియ్యని పలుకులు పలుకువాండున్కు మోకాళ్ల నంటు 
చేతులు గలవాండును, మాత్సర్యము దుప్కూవుము లేనినాండును, చేయరాని, పనులు 
చేయుటయందు సిగ్గుపడువా(డును, ఇంద్రియ జయముగలవాడున్కు గాఢ భాక్సిగల 
వా(డును, అఖిలభోగముల రాశియగుపోండును నగు నీ తమ్ముడు భరతుడు ఆశను 
నదలి యడవియందుం దవించు నీవలె దపమున నిష్టం బూని స్వర్గమును దిరస్క-రిం 
చిన వాండయ్యెను. 
నిదాహారము లుజ్జగించి, యుపవాసతే ప; “కేశముల బుజ్జగించి పీవిరహాతాపాతి 
శీయమున చజేవాము విడిచెనేని తపః ఫలము స్వర్గ మెచ్చట 'దాపరించునో యది నీ 
దర్శనమునకు విఘ్న కారియగుటయె గాక నీదర్శనమువలనం గలుగు ఫలముతో నది 
సరికాదు కావున (బాణములు పోకుండ బిగబట్టుకొనియున్నా (డు, 
ఇట్లు నీ వడన్రలకు వచ్చి దీర్భ కాలమైనను నివు సంకల్పించిన ప్రకారము 
బుమలు గోరిన పకారము, రాతస వఫ్‌యుం జేయవై తివి, నీకె కై పొణములు విగ 
బట్టుకొనియున్న తమ్ముని నాదరించిన వాండవు కావైతివి కాలమా సమిపీంచు 
చున్న ది. పెట్టుకొన్న కార్యమా బవుపయాససాధ్య మైనదని హెచ్చరించి 
యందటు యన్ని యనర్గముల మూలకారణమైన వక్‌ ను నిందించుచున్నా 6డు, 
చం, మనుజులలోనం దండి)ని గ4మారుండు పోలండు, పోలు. దల్లినే, 
యనియెడిలోకవా ర్హ వృథయై చనెం 7 కయిపట్టి యందు; నే 
మన నుతళలీలి యాజ్ఞ పతి4ఘె, గుణియా భారతుండు పుత్ఫుఃడై. 
చనియెడి కైక యట్టి ఖల+ శాతమనస్విని యొట యెట్లూకో' ౨౭౮ 


౧౮౦ (శ్రీమడాంధ వాల్ళీకి రామాయణము. సర. ౧౬,క్లో.5౬ -5౮, 


యాజి=దశరథుండుఖల=దుష్షు రాలు, ఇాత్రమనస్విని వతీశ్ల మైన మనస్సుగలది 
అట్టాఅంతటి ఘోరకార్యము చేయం దెగించినది, 
తా త్స ర్య ము, 
ధన్యా పిల్భముఖక న్యా, ధన్యా మాతృముఖ స్పుతః- 
తం డిని బోలిన కూంతుకు తల్లినిబోలిన కొడుకు ధన్యులని సా మెతీయుం 
డంగా సముదములోం గలిసిన నీరు సము దమువంటిది కానలసియుండంగా ధర 
స్యభావుండై న దశరభునకు భార్యయై యిటువంటి సుగుణసంప_త్తిగల కొొడుకునకుం 
దవీయగు చక యింతటి దుష్టు రాలు, వాండిగల మనస్సుగలది యెట్లయ్యెనో, 
సీతారాములు నిపష్కారణముగ మంచులో గాలిలో చెండలలోయబడెడి కష్ట 
ములు చూచి సహింపలేక పీనికి మూూలకందమైన కె కను దూమీంపందలంచి యారంభ 
మందే యామెవేరెత్తిన (శ్రీరామచందమూ_ర్రి కోకించునని తొలుత *అనారంబభో 
మనుప్యాణాం (ప్రథమం బుద్ధి లక్షణమ్‌, ఆరంభస్యాంతే గమనం ద్యితీయం బుద్దిలత్‌ 
ణమ్‌॥ ఒక కార్యమునకు, బూనుకొ నక యుండుట మొదటి బుదిలక్షణము పూనుకొ 
ననా సాంశముగ నెజ వేర్చుట "రెండవ బుదిలక్షణము, అను న్యాయము ననుసరించి 
పూనిన కార్యము నెజ వేర్పకున్నా వని యన్యాప దేశముగ హెచ్చరించి యుపమాన 
ముచే భరతుని ప్రస్తావన చెచ్చి దాని కనుగుణముగం గైక (పశంస తెచ్చి యామెను 
లత్ముణుండు నిందించుచున్నా (డు, 
లక్ష ణుసం దేహము న్యాయమైన దే కాని రామలత్నణ భరతేశత్రుఘ్ను ల 
జన్ముమునకు బీజము కారణనుగాదు. శ్నెత)ము కారణముగాదు, పాయసరూవము 
వహించిన భగన_శ్తేజము కారణము కావున తేల్గిదం[డుల గుణములు వీరి నంట 
వలసినది "లేదు, 
చం,అన విని కైక నేల దురు౪సాడంగ! రాఘవవంశనాభు త 
_త్తనయుచరిత9. జెప్పుము ము+౪దం బగు, నే వన వాసనిష్ట్రపె 
మనము దిటంబు చేసియును 4 మాన్యుని నబ్బరతుం దలంచినకా 
వనటను మానసంబు కడు+ బాలిశవృ త్తి భాజించు లక్ష్మణా. 92% 
అనకా=తనయందలి భరతునందలి ప్రమచే నిట్లు చెప్పలా, దురుసు 
ఆడగక=కఠిన వాక్కులు పలుకగా  రాఘవవంశనాథుత _త్తృనయుచరి[త=రఘువం 
కమున బుట్టినవారిలో గొప్పవాండైన, తత్‌ = ఆ కైకయొక్క, తనయు చరిత్ర = 
కొడుకు వృత్తాంతము, ముదంబగుకా=సంతోవీ౦ంఇదను. ఆమెచేసినకార్నము వలన 
మన కిప్పటి కేమియుణీడు మూడలేదుగదా. నిపూరణముగ చేల యామెను 
దూమీంపవ లెను? పుణ్యాత్ముభరతునే ప్రళంసింపుము. “ఆస్ఫోటయంతివితరః ప్రన్ఫ 
త్యంతి పితామహా” యనుట యట్టి వాని విషయ మేకదాా వనటనువ=శోకము చ్చే బాలిశ 
వృ _త్తిని=పామర వ్యా పారమును సంయోాగవి యోగములు దై వకృత ములు, దేహిస్య 
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సర్గః ౧౬న్షోం 3౯-౮౨. ఆరణ్య కాండము, ౧౮౫ 


భావగుణము లని తెలిసియు నది తెలియని పామరుడు దుఃఖంచునటు దుఃఖంప మన 
స్పగుచున్నది. తా త్త ర్య ము. ర్త 
ఆ ప్రకారము లత్షణుండు చెప్పగా లక్ష్మణా యేల నిర్నిమి త్తముగం గైకను 
దూవీంచెదవు. రఘువంశనాథుండగు నామె కొడుకును (బశంసింపుము. అది నాకు 
సంతోషముం గలిగించును' వనవాసము సాంతేముగ చెజివేర్పవలయు నని మనస్సు 
దృఢము చేసికొనియును భరతుని దలంచినపు డయ్యో భరతునియొద్దకు బోయిన 
బాగుండునే ఆయనను వఏిడిచివచ్చితినే యని పామరులకు వత నాకును దుఃఖము 
గలుగుచున్న ది, 
కం, ఆమధుర భాషణంబులుు, నామహిత వ్రీయో్త్ర హృద్య మె యమృత రస 
సోమనిభం బయి యెపుడుల్కా నామనమున మజపురాదు4ళనాయన వింళే,_౨౭౬. 
ఆ వుధురభావషణంబులు=ఆనాండు భరతుం డాడిన తీయ్యనిమాటలు, ఆమహిత 
వ్రీయో క=ఉ న _తిమధుర మేకాదు ప్రి, యము లెనమాటలు, అమృతే రససోమనిభంబు= 
రన్భుతరస స సమూహముతో సమానమై, ఎపుడుక౯ =వకాలమందును 
ఛందస్సు. మహి త౬ఒ. ఇందలి "తకారము లఘువు, 
"తా త్ర ర్య ము. 
నాయనా! లక్షుణా! రొందణ మాటలు తొలుత విన వముధురములుగానే యుం 
డునుగాని తుదకవి య్యపియములై పరిణమించును. భరతునిమాట లట్టి యిచ్చక 
ములుగావు, కొన్ని వ స. నాలుకకు. దియ్యగా నుండినను లోపలికింబోయిన 
వికారకారణ మగునుగద్యా భరతునిమాట లట్టివిగాక యమృతమువంటివి. లోపలికి, 
బోయినను జేహారోగ్యము గలిగించు నోవధివంటివి అదియును నొక చుక్క. 
"రెండు చుక్కొలుగాదు.  అమృతరస (ప్రవాహము గావున సర్వదా యాయన 
మాటలు నాకు నిప్పటికి మజపురావు, 
కం'నిను భరతుని శత్రుఘ్నుని, జనకజ నేం గూడియుండు+4సమృద మెన్నం 
డొనరు నొకో టోని వగచుచుం జనియెం గౌతమికి రామ+చంద్రుం డాడన్‌, ౨౭౭ 
తాత్ప్సర్వ ము. 
నిన్ను భరతుని శత్రుఘ్నుని సీతను చేను గూడుకొని re నుండు 
బన్న(డో కదాయని వ్యససపడుచు గోదావరికి నాషనార్థమై ౮) లీ (శఇ్రైరామచందమూూార్తి 
పోయెను: 
ఉన్నవారిని విడిచి అేనివారికై వగవనేల యనరాదు. ఇంటియం చేదైన 
పండుగు జర” నేని పదిమంది కొడుకు "లెదురుగానుండి యొకండు దూరమం దుండినను 
దల్లీదండ్రుల మనస్సు వానిమోంద'నే యుండును. ఆ మూా[తమున నున్న వారిపై € (బేవము 
లేదనరాదు. చంద్రుని పదునాటుకళలలో నొక కళ తక్కు-వై నను కొజుంత కొల 
త యేకచా, 
B24 


౧౮౬. (శ్రీమజాం[ధ వాలీ కి రామాయణము. సర్ల .౧౭క్ట్లో ౧-౩ 


కం. చని సీతానుజయుతు డై, యినముని వితృదై వతముల + శెరణగి కృతాసే 
చనుండై న గ నొలునంగ నుండు రు ద్రోతీద్లతి నుండెన్‌, _౫౮ 
నీతానుజయతుండై = నీతత్రోను దమునితోను సూడినవాండై , ఇనముని విత్స 
దె వతములకు౯=సూ ర్యునకు బుషులకు జితరులకు దేవతలకు, ఎరలగిానమస్కరించి, 


కృత నేచనుండై వాస్నా నమువేసిన వాడై, గిరిజానందులు = పార్యతియు నంది కేశ 
నుండు రు దతద్గతి= రుద్రునివలె. రుద్రు-డువా పజలను | ప్రలయమందు 'నేడివించు వాండు, 
తా నక్త ర్య ము. 


సీతాలక్షుణులతో స్నానము వేని సివచ్చి సంధ్యాది కృత్వేములను బ్ర గ య. 
మును జేసినవాండై పార్వతీ నందులతోంగూడిన రుద్రునివలె నుండెను. 
ఇచ్చట రుద్రుని నుపమానముగా. చెప్పుటడేం గాంబోవు సంసోర కార్యము 
సూచింపంబడు చున్నది, 
+4 ౧౭-వ సర్గము, కూర్పుణఖ శ్రీరాముని జూచుట, + 
ఉ. అ హత లవేణుండు వసు+థా భజ లక్షణుం గూడి గొనమిా 
వాహీనిం దాన మాడి నిజ+పర్ష కుటీరము. జేరి యందు ని 
హైహితకల్య కృృత్యముల 4 నన్నిటిం దీరిచి శొలలో వరా 
రోపూయుం జాను. దమ్యుండు నిఠరూఢ మతిం జని యిష్టగోస్ట్యృశె, 9౭౯ 
వనవాసమునకు సంకల్పించిన పదునాలుగు సంవత్సర ములలో నిప్పుడు పదు 
మూూా(డన సంవత్సేరము జరగుచున్నడిి అందిది మార్షశిరము, 
తసి సిం (ప్రుయోదశా నాని, రామస్య సమలి[ క్రమః 
గోదావర్యా స్త శేపుణ్యే, పంచవట్యాం మనోరమే॥ పా Es 
ఏపావీని నీతాసుఖలతా కుఠరారమో, యెవతె సోదర వంశముస్తాకు ద్దాలమోా 
యెవే స్రీ సీతాపాలి వత్య (శ్రీ రామకల్యాణగుణ బలపరా[కము రత్న ములకు నికపో 
పలమో యువతే కాముక్షీవిధవలకు నెట్టిదండము సముచితమని లోకమునకు 
స్యానుభవమున( (బకటించెనో చెడిపె లగు “నాడుబిడ్డల మాట వినిన గొంపలు 
గూలుననుటకు నెవతె లక్ష్యు భూత యయ్యెనో యట్టి ' శూర్పణఖ వచ్చుట యిక 
జెప్ప(బడును. 
అవహాగలకుణుండు= గుణము లచే (బసిద్ధి చెందిన వాండు (శ్రీరామచం[దమూ ర్తి రి, 
గాత మో వాహినికైా గోదావరియందు, శానీముడా స్నానము, అడి=చేస్కి నిజపర్ణ కుటీ 
రముకై=తీ న యాకు టింటిని ,నిప్టా-హితే-కల్య- కృశ్యములకా శద్ధచేం జేయంబడిన “ప్రత 
కాలమున జేయదగిన కార్యములను హోవుము, (బహయజ్ఞాదులని కొంద అనిరి 
రాముడు సూరో్యోక యమునకు. బూర్వము హోమము చేయువా(డని ముందు 
వ్యాఖ్యాతలు వ్రాసిరి. దాని ననుసించి చూచిన నిప్పుడు చేయు కార్యములు 
(బ్రహ్మయజ్ఞాదు లనుట సముచిత మేకాని ౨౬౩-వ పద్యమువ వలన ౨౬౭౧న పద్యము 


సర్గ, ౧౭తో. రీ-౬, ఆరణ్య కాండము, M౮2 


వలన గోదావరికి బోవు సమయమం దే సూర్యోదయమైనట్టు తేర్పడుచున్నది. అంతి 
యకాదు. ప్యాధైక్కినట్లును నర్భము కాగలదు. ఇది యానా(టి వ రమానకాల 
వృత్తాంత మన వలనుపడదు. (పతిదినము జరుగునది యానాండు చెప్పెను. గాని 
యప్పుూడే సూర్యుండు పుట్టి బాశెడు పాభెకినతీరువాత స్నానానికి. బోయినారనుట 
విరుద్ధ చర్య యె కాక పూర్యో _త్తర విరుద్ధ చర్యయు నగును. శాలలోకైఐట్లు చెప్పుటచే 
నిత్యక ర్యానుస్టానము పర్ణ శాల వెలుపలనే చేసి యావల లోపలికి వచ్చి రని తెలియ 
వఠను* నిత్యకరా శ్రనుస్టా నములు పర్శ శొలకు వెలుపల నే చేయవలెను. వరారోహా 
యూనితీయు, వర-[-అరోహ= పెద్ద విలుందులుగలది, నిరూఢవముతి౯=గొప్ప మన 
స్పుతో, గొతమమహర్షి తపస్సుచేసి తెచ్చినది, కావున గోదావరికి గాతేమి యని 
చేరు. భాగీరథివ లె. 
"తా త్స ర్య ము, 

కల్యాణగుణములచేం (బసిది కెక్క్‌ న (శ) రామచం[దమూ ర్తి సీ తాలత్మణులం 
గూడి గోదావరిని స్నానముచేసి తేన తీపోవసము(జేరి యందు నిష్టచేం _బాతకాల 
కృత్యముల నెల్ల న్యాశమమున నే వెలుపలం దీరిచి పడసాలలో నీతయు. దాను లత్ము 
ణుండు పూర్వులు పెద్దల కథలు చెప్పుచు ముచ్చటలాడుచుండ. 
కం. అనీనుం డయి లసదితి, హాసంబుల జెప్పు చుండ 4 నాసౌమ్యుండు నీ 

తొసహీతుం డయి దివి జి త్రాసంగతుం డైన చంద్రు రాణ దనశ్సెన్‌. ౨౮౧ 

ఆనీనుండయి= కూర్చుండి, లసత్‌ =|పకాశళించుు [వను పురుముల్క ఇతి 

పోసంబులు=చరి[తములు, పూర్వమిట్లు జరిగెనని 'చెప్పంబడునది యితిహోాసము, 
చిత్రాసంగతుండై నాచి్రానక్షు త్రముతోం గూడిన, 
తా త్స ర్య ము, 

(శీ; రామచం దమూ ర్తి కూర్చుండి పూర్వరాజులయు రాజర్టులయు జరితే 
ములు చెప్పూచుండ నా సాధుగుణలన్నీ తుండు చై తృళుద్ధపూర్మిమనాండు చి తానక్షుత్ర 
ముతోం గూడియుండు చం[దునివలె (బకాళించెను. చితామౌొ_క్రిమే కమ్మన్నట్లు 
చిత యొంటి నకుత్ర మే శుద్దమైన తెల్లని కాంతి గలది. అట్టు లే నీతయు, 


ఆ, కతలు చెప్పుచున్న 4 కాకుత్లే ఎమణి బేవు విభు నదాటుగాంగ + నిర్ణరారి 
మైనపం_క్షివదను ననుజాత శూర్పణ్క ఖాఖ్య చూచి చొచ్చె+నా శృమంబు. ౨౮౧ 


అదాటుగాంగకా = ఆక _స్తికముగ, పూర్యసంకల్పము లేక యాదృచ్చికముగ, 
పం చి వదను=ైపదడిముఖములుగల రావణాసురుని, అనుజాతకాచెల్లెలు, నూర ఏం ఖాఖ్య 
కూర్చణఖ యను పేరుగలదిి చేటలంతగోళ్లుగలది. కావున దీనికి భూర్చుణఖ (శూొర్ప-- 
నఖ) యనిసేరు. దీని మగండు విద్యుజ్జిష్వూండు. పడు రావణానురునిచేం జంప 
బడెను ఈకథ యు త్తరకాండమునం గలదు, చొచ్చె౯=ప్ర,వేళించెను. 


రిలొత్‌ శ్రీమదాంధ వాల్మీకి రామాయణము. సర్ర ౧ఠి.క్లో, ౭-౯ 


తా త్స ర్న ముం 
కథలు చెప్పుచున్న విన్లుసన్నిభుడైన శ్రీరాముని నదాటున రావణాసురుని 
చెల్లెలు శూర్పణఖ యను పరుగలది చూచి యా(శ్రమమునం (బవేశించను, 
నః 'వార్యతు నిభనక్షు + నరవిందప తాకు, సంతతో త్పాహు నా జూనువెౌహూుు 
సలలిత దీప్తాస్యు ¢ సజ్జనతో పాన్యు, నిందసమాను గ జేం[దయాను 
వరి తసుకుమారు 4 బహుళజటా'భారు, సమధిక (పియదర్శు 4 శ్రత్రుక రు 
నిందీవరశ్యాము థీ సౌందర్యజిత కాము, భూపలకుణయు కు 4 భూరిక్‌ ర్వ క 
కే. రాము గనుంగొని కుసుమనా+ రాచశాత, బాణ దారితచి త యె 4 పాపశీల 
రావ సొంగన యతని జే4రంగ వచ్చె, వృ త్ర త్త మధ్యు వముసళోదరి + వికటవృత, 
హర్యక్షనిభ వక్షు౯ = సింహము జొమృతో సమానమైన జొమ్భుగలవానిని, 
అనలా విశాలమైన అొమ్యుగలవానిని, అరవింద పత్రాశ్షు౯ = తావుర రేకులవంటి 
కన్నులు గలవానిన్సి సంతతోత్సావుక=ఎల్లప్పు డుత్పాహముగలవానిని, ఆజాను 
బాహు౯ = మోంకాళ్లనంటు చేతులు గలవానిని, సలలితదీ ప్తాస్యు౯ = మనోహరమై 
(ప్రకాశించు ముఖముంగలవానిని, సజ్జన తా--ఉపాస్యు౯ = సత్సురువ సమూహ 
ముచే నుపాసింపంబడ యోగ్యం డగువానిని, గజేం (చయాను=గొప్ప యేనుగు నడక 
గలవానిని, వర్ణిత: =క్రీ ర్రింపంబడిన, సుకుమారుక౯ైకోముల చేహముగల వానిని, బహుళ 
జటాభారుక=విస్తారమైన జడల భారముగలవానిని, సమధిక పియదర్శు౯ = మిక్కిలి 
వీయమైన దర్శనముగలవానిని, శత్రుకర్భుకా = శత్రువులను గృశింపంజేయువానిని, 
ెందీవరశ్యాముళైన ల్లకలువలవలె నల్హనగువానిని, సౌందర్యజత కామున్‌' = చక్క 
దనముచే జయింపంబడిన మన్మథుని గలవానిని భూప పలక్షణయుకున్‌ = రాజచిహ్నములు 
గలవానిన్తి కుసుమనారాచ=పూలు బాణములుగా(గల ము _నృథునియొక్క, శ్రాత్ర= 
పదునైన, బాణై బాణములచేే డారిత=చీల్పంబడిన, చి _త్రయె = మనస్సుగలదిమై, 
పొపకీల = = పాపముచేయుశు స స్వభావముగాంగలది వృ త్రమధ్యు౯= =గుండ్ర, ని నడుము 
గలవానిని, మహోోదరి=పెద్ద పొట్టగలది, వికటవ్ఫ త్త=భయంకర చర్యగరడి. 
త్స ర్య ము, 
సింహము జొమువలె విశాలమైన తోమ్హుగలవానిన్సి తామర “శేకులవంటి 
కన్నులుగల వానిని, నెడేందెగని యు కావాముగలవానిని, దీర్చము లై మోంకాళ్ళ 
నంటు చేతులుగలవానిని, అందమై ప్రకాశించు ముఖము గఫీవానిని, “సత్సురుమలశే 
నుపాసింప యబడువానిని, ఇంద్రునితో సమానుని, నేనుంగు నడకవంటి నడక గలవానిని, 
క్రీ రింపంబడిన కోమలత్యము గల వానిన్సి విసారముగ జడలు ధరించిన వానిని నెంత 
మాచినను నింకొను. జూత్రమను నాశగలిగంచు : మ్రీయమైన దర్శనము గలవానిని, శత్రు: 
వులం గృళింపంజేయు వానిన్సి నల్హకలువల చనుని చాయ గలవానిని, సౌందల్య్‌ 
మున మ ృథుని జయించినవానిని) రాజచివ్నా ములుగలవానిని, మిగుల శ క్తి గలనానిని, 


సర్షం౭క్స్‌ ౧౦. ఆరణ్య కొండిము, ౧౮౯ 


సన్నని నడుము గలవానిని, (శీరామ చంద్ర మూర్తిని జూచి కామదగ్గచి తృయె పాపపు 

స్వభావము గల యారాతీసి పెద్ద పొట్టగలది భయంకరవృ త్రయగునది చేరవచ్చెను. 
విశాలమైన ఆటొ స్మానుటచే దానిని జాడంగాచే ప్రాకు గా ధాలింగనమంధు. 

గోరికగలిగించుచున్న దని భావము. లకే తక్కినవి యూహించునది. 

ఇందు శూర్పణఖ (శ్రీరామచంద్రుని జూచి కామ మోహితయైనట్టు చెప్పం 
బడెను, ఇది విధవగుటయేగాక తీల వెండ్రుకలు నెరసిన ముసలిదియనికూడ రామా 
యణము యుద్ధ కాండము _౨_౨౦౦-న పద్యమునలనం 'దెలియవ చ్చెడ్‌ని. 

కీ తానేడ నిండాగుచదటుల మోము కురూప 

యతందేడ రాకాను ధాంశుముఖుండు, 

తానేడ నరనీన తల వెండ్రుకల డొక్క 

యశం-దడేశ నిండింది రాలకుండు. 

అని లంకలో రాతుస్నక్ర్రీలు పలవించిరి. శూర్పణఖ రహస్యమును దన 
దుశ్చేష్టను కప్పి సెట్టి బొంకెనముగాని యదియెట్టులో (బహుశః నీతా దేవి వలన నె యుం 
డును) రవాస్యము బయలుపడేను. రాతసజాతి వీధవలు తలవెండ్రుకలు ధరంతురని 
దీనివలన? దెలియన య్యెడి. 

'దేవాము ముడుతలు పడి తలవెండ్రుకలు నరసి ము ట్లుడిగినయ్రీకీని గామము 
గలుగుననియు వయ స్పనునది కామమును జంప(జాలదనియు దీనివలన నేర్పడుచు 
న్నది. ఇది సత్యము. ఈయర్లము నే యష్టావక్టున కు త్తరదిక్కును నిట్లని బోధించెను. 

సవి రాణామవి స్రీణాం, బాధ తే మైభునజ్యరః 

ముసలివాచె నస్ర్రీలనుగూడ 'మైథునజ్ఞ్యరము బాధించును, 

ఇద మనుచిత మక్ట్రమశ్చ పుంసాం 

యదిహూ జరోసంవి బా ల కారా! 

యదవీ చ నకృతం నితంచినీనాం 

స్తృనపతనావధిజీవితం వా రతంవొ, భర్తృహరి. 

ఈ విషయమే శృంగార శత్తక్రమున నీ శ్లోక్రమందు జెప్పి యున్నా డుః 
చ. సుముఖుని దు_ర్భఖీమణి, వి(శుద్ధసుశీలుని బాపళలీల యు 

త్రమశుభరూప వేషుని ని(తాంత వికార విరూప, సుస్వరుక్‌ 
సమధిక భి రవస్యర, ని శాలవిలోచను భీకరాన్షి, యా 
(భమరవినీత కుంత లవి* రాజితుం దామశిరోజు, ద క్షి ణున్‌. _౨౮౩౨ 
సుముఖుని = చం(దబింబమువ లె నంద మైన ముఖముగల వానిని, దుర్భఖీ 
మణీ=వికారముఖముగల తలలో శ్రేఫ్ణురాల్సు విళుద్లను శ్రీలునివ= సలా మంచి 
నడవడిగల వానిని, పాపశీల=పాపముచేయు స్వభావముగలది. ఉత్తమ శుభరూప 
వేషుని=(శ్రేవ్యమైం మంగళకరమైన చక్కదనము అలంకారము గలవానిని, నితాంతే 


దాం శ్రీమదాంధ్ర వా ల్లీకిరామాయణము. సర్ష,౧౭.శ్లో.౧౧-౧౮. 


వికార వికాప = మిక్కి-లి యేవ పుట్టంజేయు కు ళమాూపముగలది, సుస్వరు౯' = మంచి 
కంఠస౧రముగల వానిని, సమధిక భై రవస్య్వరామిగుల భయంకరమెన కంఠ స్వరము 
గలది, విశాలవిలోచనుక = వెడలిపాటికన్ను బుగలవానిని, భీకరాన్నీ = భయంకరము 
లైన మిడిగ్రుకుగలది. బ్రమర = తుమైదలవ లెనల్ల నై న్య వినీతకుంతలవి రాజతు౯ = 
అణంగియున్న వెండ్రుకలచేం బ్ర గాళించువానిని, 'తామ్రళిరోజ = గుజ్జపు వెండ్రుకల 
వలె నెట్బనై న రేయగిన వెండ్రుకలు గలది. 
తా త్స ర్య ముం 

మంచియంద మైన ముఖముగలవానిని వికారమైన ముఖముగలద్కి పవిత్ర 
చరిత్రని పాపస్వభావ, (శ్రేఘ్టమైనయందము నలంకారము గలవానిని మిక్కిలి 
కురూప్క విననింపై న కంఠ స్వరముగల వానిని భయంకర ఖరస్వర, వెడలుపాటికన్నులు 
గలవానిని గూబకన్ను వంటి మిడిగ్రుడ్లుక లది, తుమెదలవలె నలుషపె నునుపైన 
వెండ్రుకలు గలవానిని ఎజుపై న వెండ్రుకలుగలది. పై పద్యముతో నన్వయము, 
తే. వామభాషీణి, తరుణుని + బలిత జేహ్క, దారుణాకార (వ్రయుని ను4 దాఢభయద 

వేవ యిట్లనుం బంచశ+ రేషుదగ్ధుచి తృయగుచును మోహంపు4ద త్తరమున..3౮రో 

దశీణుకాకపటము లేని మాటలవానిని, వాముభావీ.ణి = వ(కభావలుగలది, 
తరుణునిక=వయస్సు వానిని పలితదేహవ=నరసిన ేహముగలది, చారుణాకార = 
భయంకరాకారముగలది (ప్రియుని = చూడం (బీయమైన యాకారముగల వానిని 
ఉధాఢభయద వేష=మిగుల భయంకరమైన వేషముగలది్కి పంచశరామ _న్షథుని, (“అర్ర 
వింద మశోకంచ చూతంచ నవమలి కా, నీలోత్సలంచ పందై తే పంచబాణస్య 
సాయకాః” కమలము, అశోకము, లేమామిడి, మళల్తై నల్లకలువ ఈ భుష్పములు 
మన్మథ బాణములు, బ్రషు= బొణములచే, దగ్గాకాల్స బడిన, చిత్త = మనస్సుగలది, 
మోహంపుందత్తరమునళ = మోవామువలనంగలిగిన త త్రటపాటుతో. 

"తా త్స ర్య ము | 

బుజుభావుని వక్ర భాషిణి వయసువానిని తలవెండ్రుకలు నరసిన ముసలిది, 
భయంకరాకార [వీయుండగువాని భయంకర వేషముగలడద్కి మ _నృధ బాణములచే 
దహీంపంబడిన మనస్సుగలడై మోహావేశముచే నిట్లనెను, 

దగ్గచి త్రయనుటచే వివేకము పూర్ణముగ నాశమయ్యెనని భావము. కొను 
కునకు. గన్నులు లేవు, తన య యోగ్యత ఎదుటివాని యోగ్యత పరిశీలించు వివేకము 
కాముకునకుం గలుగదు అని తెలుపుట కే యిరువురను గవి పోల్చి జెప్పెను, 

దీనివలనం గామ మెట్లు బుద్ధిని నాశముచేయునో తెలియనగు, 

ఆళి శ్రీరాముడు కూర్చణఖడుం దమ వృత్తాంతము జెప్పుట, +. 
ఉ. ఎవ్వండ వీవు? చెప్పుము ము+నీశ్వర వేషము. దాల్చి భార్యతో 
నిష్వనభూమిం జాపనిళి+ తేషుచయంబులం బూని రాశ్షసుల్‌ 


సర్గం క్లో, ౧౫-౧౮. అరణ్య కాండము, ౧౯౧ 


కొనన సంచరించు చెడ 4 గ్రుమ్మర చేల? నిమిత్త మేవ మో 
రివింధి నిందు నుండ? నన 4 నిట్రనియె౯ బుజుబుది రాము“డున్‌. రర 
నిశి కేషుచయంబులు=పదునె న బాణముల క 
తె త ర్య ము . 
నీ నెవ్య(డవు, జడలనే మునీశంరులశేవము ధరించి కాముకు(డనై భార్య 
భ్రోను తు[తియరూపమున విల్లు చాణములతోను రాక్షసులు స్వేచ్చగా. దిరుగు స్‌ 
స్థలమున కేల వచ్చితివి? చ ప్రకార మిచ్చటనుండ. గారణ మేమి? అని యది యడు 
గంగా శ్రీరామచందమూూ ర్త వంచన లేక యథా నిట్లు చె స్పెను. 
జడలు ధరించి స్‌వు మునివేషమువేసియు. గామమునకు వళుండ వై భార్య 
తోడనున్నాను- శ్షత్రియకూరునివలె విల్లు బాణములు. ధరించియున్నావు. ఇచ్చటి 
రాక్షసులు నీవొక మగవానివలె భార్యతొ క్యిండుటయు _ సహింపరు శూరునివలె 
విల్లు బాణములు ధరించియుండుటయు సహింపరు, అని భావము. 
కం. రామున కనృతం బాడుట, చేమాథతం బెనం గా దళభ్ళీష్టం, బందు౯ 
రావూానికటమునం దప, శీ) మహి తావస్థ నింక 4+ జెప్ప చేలా. ౨౮౬ 
అనృతములఅసత్యిము, వ్‌ మాగ్రంబై నకా=ఎంత కొంచెమైనను రామాని 
కటమునకా = త్రీసన్ని ధానమందు, తపశళ్ళీి) మహితావస్థ = తపస్సంపదచే నుండు 
నుత్తమ స్థీతియందు. తాత్ప ర్య ము, 
ఎట్టి సందర్భమందు నవ్వులకై నను అసత్య మాడుట రామున కిష్టమైన 
కార్యముగాదు. అందు నాండువారి యెదుట. దపస్సుచేయుచుండు (యా దబద్ధ 
మాడం డని చెప్పున లెనా, 
స్రీలమెదుట నసత్యమాడ రా దనుటచే పరోక్షమున నాడవచ్చునని యభీ 
ప్రాయముగాదు. పరోతుమున నసత్య మాడువారుకూడ వారియెదుట నసత్యమాడ 
రాదు. పం డిట్టివంచకుండా యనివారు తలయటనే గారవహోని యగుటయెగాక 
భర్త లసత్య మాడిన చు మేల యాడరాదని వారు నసత్యమాడుదురు, ఆకారణమున 
వారిపాపము తాము పంచుకొనవలనసివచ్చును. భార్యల యెదుట నసత్యమాడు వాడును 
భార్య యుండియు జర త్వము చవేయువాండును, వారి కసత్యమాడుటకు అంకాడు 
టకు నను్జ యిచ్చిన వాండే, మార్గము చూవినవా౭జే, “రెండవదియగు  (వ్రతదీశూ 
కాలమందు నసతమాడినదపః ఫలము నాశమగును, ఒకొ-క్క-టియిట్టి దై యుండగా 
రెండును గలసియున్న దశలో ల్లీ రామచంద్రమూ రియ యెట్లసత్యమాడంగలండు. 
సీ. ధరణీత లే్యదుండు + దశరథనాముండు,. (తిదశ్‌ కేజుం డొకండు + కెజరిల్లు 
నారాజుక్‌"డుకుల4$యం ద(గజుడ చేను, రాము డందురు నన్ను 4 భూమిజనులు 
నాతీమ్ము. డీతండు € నావెంట6 జనుబెంచె, లక్ష్ముణాఖ్యాతుండు + లలీతగుణుండు 
ఈతన్వి నాభార్య 4 నీత యందురు వేరం దల్గిదండ్రులయాజ్ఞం 4 దప్పనోడి 


౧౯౨ శ్రీముదాంధ వాల్మీకి రామాయణము, సర్ల ౧౬ క్లో, ౧౯-౨౨9 


ఆ, ధర కాంత. జేసి 4 ధ ర్యార్థమై యిట, వచ్చినార మేము 4+ వనిత వింకొ 
యింక జెప్పు మెవతె + వీవు! నీవే శేది? తథ్యమాడు మెవరిదాన ఏవు? ౨౫౭ 
(తీదశ తేజుండు = చేవతల 'కేజన్సువంటి తేజస్సుగలవాడు, అ గజు(డును = 
పెద్ద వాడును ధ _ర కాంక్ష, =వితృ వాక్యపరి పాలన మనెడి. క _గృము నిర్వహించుకోరికవే, 
ధన్యార్హమెత పోరాపధ _ర్వము సాధించుకొజకు; శరణాగత రకూరూపక రాక్షసవధము 
నిమి మని ధ్వని, తథ్య సత్యము, 
"తా త్త ర్య ము, 
దశరథుండనమువేరుగల రాజు జేవసము. డశొకండు గలడు. ఆయనకొడుకులలో 
నేను బెద్ద వాడను. నన్ను రాముడని లోకులు విలుతురు. ఏండు నాతమ్యండు, 
లక్షుణు డనువా(డు, నా వెంటవ చ్చెను, ఈ స్రీ నా ఫార్య, నీశతయను వే వేరుగలది. తల్లి 
దండ్రుల యాజ్ఞ మాజి లేక పితృ నాక్య పరివాలన మనుధ_ రము నిర్వహించుకోరికతో, 
దపోహాపధ_గ్లము స్టాపీంచుకొఅ క్రై మేము వచ్చినారము. ' 
మాచరిితీము వింటివిగదా' ఇంక నీవేజాతిదానవు! నీవేనేమి? ఎవ్వరిదా 
నవు? సత్యము చెప్పుము. 
తే. ఒయ్య నమనోజ్ఞ వేషంబు+ నొప్పుణగాన, రాతుసి వటంచుంబల్క_0గ+ రాజె చెపుము 
యిచ్చటికి నీవు రాంగతీం+ బేమి?యనిన, సత్యము వచింతు నోరామ+చం్మద! వినుము, 
"తా త్ర ర్య ము, 
ఇది రాక్షసభూమియైనను నీ మనోహరాకారము చూచిన రాక్షసి వవుదువని 
ప్పరాదు* ఇచ్చటికి నీవు వచ్చుట కేమి కారణ మని రామచం[దమూ రి యడుగగా 
రామచంద్రా నిజము చెప్పెద వినుము. 
ఒయ్య -- నమనోజ్ఞ వేషము కా౯ా=కాంగాఆరాత్షుసివి కావని చెప్పరాదు, 
త.సివవుదువని చెప్పవచ్చున? 
దీనివలన రామచందుని సమివించినపుడు శూర్పణఖ  సుందరరూపము 
ధరించి వచ్చెనని యేక్పడుచున్నది. దానిని విరూపగా కవి వర్ణించుట వా స్త వార్థము 
శెలుపుటేకే. 
ఒయ్య -- నమనోజ్ఞ వేషము = మనోహరముకాని వేవము, రాతుసివిగావ 
టంచుకై=ారాశక్షసివి కావని చెప్పసాధ్యపడ దు, రాశుసివే, ఇదిరాక్షసులు సంచా 
రము చేయు స్థలమని నీవు ఇెప్పుటచే నీవు రాతుసివనియే తోంచుచున్నది. కావున? 
గవి యున్నరూపమునే వర్ణించెను, 


—+* ఘూర్చణఖ శ్రీరాముని మోహీంచుట, థీ. 


స్వీ నేను శూర్పణఖ నా4నెగడిన రాత్షుస్క తరుణి చేరూ"పె వెన, 4+ దాల్ప నేర్తు 
నీయరణ్యంబున + నేకతః జరియింతు, సర్యభయంకర + చరిత నణుచు 


సర,౧౮ కో, _౨.౨-._౨౫ ఆరణ్య కాండ ము, లంజా 
గ ౧ 


విన లేదే నీ వలవిశ్ర వసునిపు తు, రాతసనాయకు 4 రావణాఖ్యు 
నాతండె మాయన్న 4+ యధికన్ని దాళు వెౌకుంభకస్లం డత కూరబలుండు 
కే. దనుజచేవ్టీతదూరుండు 4 ధర్భచిత్తు, డగు విఖీపణుండును దోడు + లమరరూప! 
త్రోడయిట్టువు లా ఖర4దూప.ణులును, నతులసంగాామళూరు లోశ+యంద గాడ! 
వక తే౯= ఒంటరిగా, సర్వలోకభయంకరచరితనూసమస్త (పాణికోట్లకు భయ 
ము కలిగించు నడవడిగలదాననుు ఇట్లు చెప్పుటచే చేను జెప్పంబోవు రతికార్యము 
మనము చేయునపుడు అడ్లమువచ్చుటకు నెట్టివారును భయపడుదురు అని భావము, 
అధికని(దాళ్గువు= విశోషముగ నిదించు స్వభావముగలవాండు, దనుజచేష్టితదూరుం 
డు= రాత్ష,సకృత్యములకు దూరమైన వాండు, ధర్మచిత్తుంయూధర మందు మనస్సుగల 
వాడు, తోడులూతోడయిట్టిన వారు, ఆకా పసిద్ది కెక్కిన, అతులసం(గామశూరులుకా 
యుదమం దసమానశూరులు, విఖీవణుండునూవిభీపణుండుకూడ ననుటచే, మా రా 
క్షుసచేప్త్లలు "బేనివాండు కావున మోలో నుండందగినవాం డనికాని నీవు ధ రాత్తుండవని 
ఇప్పుకొంటి వే, అట్టి ధరాత్గుండు, మాలో నాకు సోదరులడె యున్నాండనికాని 
భావము. 
"తా త్ర ర్య ము 
ర్డీ బేవస్వరూప, సుందరుండా! నేను శూర్పణఖ యను రాక్షస స్త్రీని, కోరిన 
రూపము ధరింపంగలను, (వాణికోటులకు భయము గలిగించుడాననై అతా యడవు 
లలో చేను నొంటరిగా. దిరుగుచుందును, వి శవసునికొడుకు రాక్షస రాజు నగు రావ 
ణుని పేగు నీవు వినలేదా, అతండు మా యన్న. నిదురబోతు కుంభకర్లుడు ధర్యాత్యుండై 
రాశ్షసచేష్టలులేని విభీమణుండుకూడ నా తోడంబుట్రిన వారు. ఖర దదూపణులుకూ డడ 
నాకు దోడయిట్టువులె. వారు యుదములందు మహాభూరులు, 
ఉ, వారి నతి[కమించి మది+వచ్చినచొప్పు చరించుచుందు నా 
కారమునందు నీ సమునిం 4+ గానమి నెందును నిన్ను నేనుగ 
న్నారంగ6 గన్న దాది పృాదళతయంబున సవ మగండు గాంగ నేం 
గోరితి నిన్ను € జేరితి నకుంఠితేవృ త్తిని బూరుపో_త్తనూ,. ౨౯౦ 
అతిక్రమించి వారి యాజ్ఞ కులోపడక, మదివచ్చిన చొప్పునానా యిష్టప9కా 
రము, అకుంఠితవృ త్రిని=ా అడ్డము లేని విధముగ్యా  పూరుబో  తమా=మగవారలలో 
(శేమ్టండాం 
తో త్స ర్య ముం 
వోవివరుసల-కె వారు నా యన్న లని చెప్పితినేకాని వారి యాజ్ఞకు లోపడీ 
వర్శించుదాననుగాను నా యిష్ట ప్రకారము చేను దిరుగుచుం దును. కావున నీవు నన్ను 
(గ్రహించితినా వారు సీసైె( గోవింతు గని నీవు భయపడవలదు. చక్క(దనము 
నందు నీవంటివానిని శేను జూడలేదూ. కావున గన్నులార నిన్ను. జూచినది మొదలు 
దోడ్డనుగ వాండా! నీవు నాకుందగిన మగండ వనీ నిన్ను గోరితిని, నీవు నన్ను6 దిరస్మం 
అఎ25 


౧౯౮ (శ్రీమదాంధ్ర వా ల్టీకిరామాయణము.. సర్ష౧రన్ల్లో..౨౮-_౨౯ 


రించితివా మాయన్నల నందటను నీ మందికీ యుద్దమునకు బిలిచికొనివచ్చి చంకిం 
చదనుః 
ఉ. ఏ మనుకొంటివో నను మ+హ్‌ంశ! యమేయతర(పభావల 
శ్రీ మితే సై(రసంచరణ సిద్ద బలాన్వి తే; ణా మగండ నై 
సోమిక సాఖ్యముల్‌ పడయు4మా, యిది యేమిటి సీ నీత రోత, న్స్‌ 
్ట్‌ వుదిరాన్నీ యర్హ యగు నే య విసాప యిస్సినీ. ౨౯౧ 
మహీళ=రాజూ, స అమేయతేర (పభావలవ్ష మికక=కొల(ది చెప్పరాని (పభావ 
సంపద చే. బెలియంబడుదానను, సె యస గా స్తై యంచ్చచొప్పూన, సంచరణ= తిరుగుట 
యందు, Lacs మెన లేక సీపా్పదిన బలముతో న అనిత కరాడిన దానను, హామి 
క్రోకాైా౫ గర్వముతో , అహమహామికా నబ్బభవము, వికృతాంగి = వికారమైన చేహాము 
గలది, విరాపెఎచ్చు తగ్టరూపముగలది, ఇస్పిసె-ీ ఛి. 
"తా త్స ర్య ము, 
రామా! నన్నేమిగా సీవు తలంచితివి ఎవతో త్రొవనబోవునాండుది యను 
కొంటివా? నేను మహీశుండ నను గరయు నీ కిక్క అలేదు. నేను ఇంతంతని పరమా 
ణము చెప్పరాని (పభావసంపదచే సోత్రము ₹ చేయ౭బడు దానను, నీవు భూమికి. (బభు 
వె నో నన్ను (బభావలక్రీ యే కొనియాడుచున్న ది. అంతియకాదు, సీన్ర కాల్నడం 
బోవలసినవాండ వే: నేను నాయిష్టముచొప్పూన సంచారముచేయు బలమునందు నిది 
పొందినదానను, కాబట్టి నామగండ వై నేను మూర్చుణఖ మగండ నని గరంపడుము, 
నా కిదివటుే భార్య న యున్నదికదా యందువేమో, ఛీ ఛీ యిది యేమి నీత, 
చూడ రోంతపుట్టుచున్నది, (వేలెండు ముక్కు, వెన్నంటుడొక్క, విణీచిన బొంబె 
తుంటలవలె విజుగు కాలు సేతులు, చింతొకంత కన్నులు, దీనికి గోళ లేవే, నా 
సొగసు నేనే చెప్పరాదు కాని నాడొక్కూ నావిక్క నా ముక్కు నావెక్కు నాగోళ్లు 
నా "కాళ్ళు నా కన్నులు నా చన్నులు నా చేతు లెట్టున్న వో చాడు. ఇది వికార 
రూప, దీనిని వదలిపెట్టు. పొమ్మనుము దూరము, నీ వంటివానికి నిటువంటిజా తగిన 
"పెండ్లాము, "కాదు కాదు, నేసీ యద్దుముద్దు పెండ్డానునుం 
శా,వ్‌నే పీ కనురకూప భార్యను పసల. థీ యిల్లాలిలం గొమ్ము న 
న్న్న సీ నీత్రం గరాళ దుష్ట్రవనిత౯ 4+ సేయక మనుప్యోూంగన౯ా 
చేసీ తమృనితోడ (మింగెద నిజే + నీ వేను తెలాటప్‌ 
సానాకంద రసుంద రో ర్వుల మగం + డా! వేడ్క (గీడింతమా., ౨౯౨౨ 
స్‌ కనురూపఫార్యను = సీ రూపమునకు. దగిన రూపముగల భార్యను నేసే, 
కరాళీక= భయము గలిగించుడానిని, దుస్రవనిత్రక= దుర్హారురాలగు స్ర్తీని, సూయకాైా 
సీచను, మనుప్వ్యాంగనక౯=మనువ్య స్ర్రీని, be ఎలా పర్వ్యతములందలి, నానా=అ నేకము' 
లయిన్క కందర= గుహూలయందును, ఉర్వులక్‌ =భూములయందును, లేకగుహో(ప్రబేశము 


సర్గః ౧౮ాన్లోం౧-౩. ఆరణ్య కాండము, య్‌ 


లందును వేడ్క ా విలాసముగా, ఉల్లాసముగా, క్రీడింతేమా |! ముదువముగండా ! 
శ ॥ © 
మగండా ! ఆలుమగనియాట లాదుకొందమా. 
తా త్ర ర్య ము, 

నన్ను సరిగా. జూడుము, నేనే నీక దగిన భార్యనుగదా ! అవు ననుముః 
శావున నన్ను నీ భార్యగాం _గై కొనుము, దీని శేమిచేయు మనెదవా ? దీనిని జూచిన 
నాశే భయమగుచున్న దే, నీ 'వెట్టు ఛభయపడకున్నావు. దానికి భయపడియే నీవు 
నన్ను' హీంసించును నాకు నశబడిలివని నిన్ను జంస్యును. కావుననే సీచురాలు, అది 
యునుగాక మనుమ్యన్ర్రీ. నాకు భోజ్యమెనది. కావున దీనిని నీ తమ్మునితోడ నిపుడే 


penn 


డే 
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గుటుక్కున (మింగ వను ఆవు వీ కీ జఆంజూాటముేను, కొవున నా ముద్దు మగడా | 
కొండలలో నడవులలో గుహలలో స్వేచ్చగా నాడుకొందమా ? 
౧౮వ సర ము, | 
కంఅనవుడు6 జిజున వొ్యలయలో, దనుజాంగన కసమ బాణ+ తాడితకును వా 
క్యనిపుణుండు మృదుల వాక్యంబున నిస్పష్టారయు క్రశముగ నిట్లనియెన్‌. ౨౯౩ 
అసమ బాణ = జీసి బాణ ములుగల మన్మఖనిచే, తాడితకుకా =తన్న (బడిన దానికి, 
వాకంనిసుణుడుజమాటలయందు చేక్చుగలవాడడు, వృదులవాక్యంబునల్‌ = మె చని 
మాటలే, విస్పష్టార్థయు_క్షముగలైామిగుల స్పష్టమైన యర్ధముతో గూడినట్లు, 
శూర్పణఖ = నఖముఖా త్పంజ్ఞాయామ్‌. పాణిని 4-1-56 (పకారము శూర్ప 
ఇఖ యనియే రూపము. అబు సంజ్ఞార్ధక సుగం గాక భూర్చ ఇవనఖా యస్యాస్సాయన్ని 
విగ్రహము ఇప్పునడల శూర్పవఖియని చెప్పవలెను. సంజ్ఞా వాచక ము కాదు గావున 
“ఫపూర్వపదా త్సంజ్ఞాయా) మను సూ(తపకారము నకారము ణకారముగా మాజదు.. 
"తా త ర్య ము, 
అని ళూర్పణఖ చెప్పగా? గామవశ యయిన యా రాధ సిక మాటలయంను' 
చేర్చుగల (శ్రీ రామచందమూరర్తి కోపపడక మె త్రనిమాటలతో సంచేహము గలుగ 
కుండునట్లు తాను చెప్పినది స్పష్థముగ బోధపడునట్లు చెప్పెను. 
ఉ, ఆడికి దీనిం బెండ్లి, వీయు+రా లిది నా,కెటు ఏడ నేుుతు౯ 
జూడుము నిన్నువంటి పెనుళసుందరిక్షిక సవతాలివోరు నా 
ఏడనిదుఃఖకారణము 4 ఏనిం గనుంగొను శీలవంతు, నా 
తోడుం (బియావలోకను, సు+దుర్భర లేజుని, లమ్మణాఖ్యునిన్‌. ౨౯ 
పీయావలోకనుకా = చూచుటకు. (బీయమైన వానిని, సుదుర్భర లేజుని౯ = 
మిక్కలి సహిrంపరాని చేజముగలనానిన్కి లక్ష ఢలౌకోర్టనిల్‌ ైలక్షుణుః డను వేరుగల' 
నానిని. 


a శ్రీముడాంధవాల్ళీకిరామాయణము. సర్గ,౧౮ాన్లో, ర-౬, 


ఠా త్స ర్య ము, 
శాకానీ! దీనిని ముందు మించి సెండ్లాడితిని అయిన మించిన బేమి వికువు 
మనెదవా ? ఇప్పుడు (ప్రియురాలైన దీనిని నేనెట్లు విడుతును. అది ధర్మముగా బే, అది 
యుండనీ చేను నుండెదనందువా? నీ వంటి యత్యద్భుతమగు నందగ త్తేకు సవతాలి 
పోరు సహింపరానిది. కావున నీకు దుఃఖము కలుగక తప్పదు. నిన్ను దుఃఖపెట్టుటకా 
ఇండ్ల చేసికొనుట? కావున నా మోా౭ది |భాంతివదలుము, నేను కామము నిలుపలేనం 
దువా? ఇదిగో ఏనిని జూడుము, మంచి శీలముగలవా'డు., నాతము డు. చూచుటకు, 
(బీయమెనవాండు. సహీంపరాని తేజముగలవా(డు. లతణుం డను వేరుగలవాండు, 
(శ్రీరామచంద్రమూర్తి యిట్లు పరిహాసమాడవచ్చునా యందు ₹ేని “గురు 
ణాపి సమం హోస్యం కర్తవ్యం కుటిలం వినా?” కౌటిల్యము అవమానించు తలంపు లేక 
గురువుతోనై నను నెగతాలిగ మాటలాడవచ్చును, అను న్యాయము కలదు, 
ఉ. ఏం డనఫార్య లేం డతుల+ఏరవరుండునుు జాణ, [పాయపుం 
బోండీమి గల్లుసుంద రుం, డ+పూర్వి, సతీమణిలాలసుండు, పూం 
బోడి ! భవత్సురూపమును 4 బోల్పం౫ నీక పతిత(యోగ్యు డా 
వాడె భజింపు వీని నస+పత్నత నెండ సుమేరురీతిగన్‌. ౨౯౫ 
భార్య లేయెభార్య లేని వాండు, పెండ్లికానివాండని శూర్పణఖ (గహించెను, 
నావలె భార్యసమిపమందు 'లేనివాం డని రాముని యరము. దీనికి మూలము “అక్షత 
దారి అని అనగా అ --కృతడారః = అశారమునకు నంతఃపురమని యర్లము, 
అకారోే (బవ్నా విపీ (శ కమ శేవ్వంగశే గారవేంత*పుచేహేతొ అని నానా, ఈ 
అనయా నంతఃపురమం దుంచంఒడిన భార్యగల వాండని యరము. అతులపీరవరుండు = 
(శేషులగు ఏరులయం దసనూనుండు, జూణెసమర్తుండు, (పాయపుంబోండివి = యా 
వనపటుత్వము, “న వితథా పరివోస కళాస్వపి పరిహాస నిరుద్ధకథాభిలావీ.గాండు;ః 
అనియు “అనృతం నో కృపూర్వం మే నచవక్షే కదాచన అనృతము ముందు చెప్పినది 
లేదు. ఇం జెప్పంబోవునదిశేదు అన్న రాముని వాక్కులం దసత్యదోవ. మారో 
కింపరాదు గనుక నిట్టి యర మే (గహింపవలెనుః బట్టు "రెండర ములు కలుగునట్లు 
చెప్పుట యసత్య మగునా కాదా? శెండర్భ ములు కలుగంజెప్పిన ధర్మరాజు దోపియగు 
చేని (శ్రీ రామచంద్రమూ_్డి యేలకాండు! శెంటను బరులు మోసపోయిరిక చా? యను 
సందేవాము రావచ్చునుగాని యది సరిగాదు, 
ధర్మరాజు స్వలాభతత్సరుండై సత్యము చెప్పవెజచి మోసపువిధముగ6 జెప్పెను, 
అది (దోణునకుC (బాణహోని కలీగిం చెను. (శీ, రామచం[దుం డొడినమాటలవలన 
శూర్చణఖకు వచ్చిన నష్ట లేదు. ఆయనకు వచ్చిన లాభములేదు, పరిహాసించి పంప 
వలయుననియే యాయన యు ర్రేశము' పరిహాసమునక్షై యాడు నసత్యమందు 
దోవములేదని (శ్రీకృష్ణ భగవానుండే చెప్పెను, 


సర్షణరశ్ల్‌ Es అరణ్య కాండము, ౧౯౭ 


ఉ, (పాణభయంబు పట్టుల, వీవాహూము వేళల, సర్వ బంధువుల్‌ 
మానక చావ నున్నెడ, సమ_స్స ధనంబును మూల ముట్టుగా 
హానిగ, పోస్యమౌాడు సమయంబునయందు నసత్య మాడిన౯ 
దానిని దోవమం చనరు ధర్మనిధిజ్ఞులు పాండునందనా, 
కన్న లీలామృతము, సూతేకృష్ణ లీల. 
అపూర్వి= =బ్రింతేకు ముందు భా ర్యాసుఖ మెణీ(గినవా(డు పూరి అది లేనివా( 
డపూర్వి, అనంగాం జిరకాలనముగ భార్యను జూచిన వాడును గాండు, కాంబట్టియే సతీ 
మణిలాలనుండు = భార్యయందు. గోరిక గలవాండ, అన(గా వేజొక భార్యను 
(గ్రహించు కోరికగలవాండని భావము. ఆ భార్యనే మరలంజూడం గోరికగల వాండనియు 
భావము. ఈ రెండును ఊర్మిళ నుద్దేశించి చెప్పంబడె నని యంత రాశయము, భార్యా 
యుక్తు/డై యుండు తన సాఖ్యస్థితిని, భార్వ్యాహీను(డై యుండు లక్ష్మణుని సి మితినిజూచి 
యళయ్యో! యూర్చిశ మగనిముఖము మాచుచుండు ఫుణ్యమైన లేదాయోగా యని 
మంత తీపించుచున్న దో, ఆమెను బిలుచుకొని నచ్చియుండిన నామెకు సంతోష 
ముగా నుండును, లత్మణునకు సంతోషముగా నుండును, నీతకు. దోండుగానుండును 
గదా యని రాముడు తేవించువాండు, ఆ యున్రైశమును లత్షణుని మోందంబెట్టి 
బయలుపబుచుచున్నా (డు, భవత్స్వ్యరూపమునుైసీ సౌందర్యమును, సీక్ర=నీ కే, పతిత్వ 
యోశ్య'డ్‌ " క వాప్రతిగా నుండ నరు డగును, కాగ కా=పలతిగా 
నుండందగండుు పూ అనునది ఫ్లూ= ఛీ, యనుకరణముగ గ్ర గ హించి ((ఫూలఅనిఏబోండీ= 
బోడిముండా! నీ కా వాయు పతిగా, నుండందగిన వాండని్‌ యన్వయింపవచ్చును. శ్లేష 
మందు సఖండ నిర్భిందువులకు సమ్మేళనము శాన్ర్రీయము కావున నట్టి యర్థము 
యు కమేే కాకువు గ్రహింపవలెను, నీకా పతిత్యయోగ్యుండని భావము. అస 
పత్నీ కకాసనతిపోరులేకుండునట్లు, ఎండ సుమేరు ర్రీతిగ౯ైాఎండ Sen 
గొంత భాగమున గొంతసేపెట్లుండునో యట్లనిభావము. “*ఆండుడాని బజీతు 
సేయంగ(జూడకున్న* బుకటక పొమ్మన రాదా యనిన నద్మి యెంతో కామాతిశయ 
మున గొండంతయాసతో నుఖపడంగోరి వచ్చెనుగాని దుర్చుద్ధియె వచ్చినది కాదు, 
కాన్రనం దటాలున గద్దరించి పొమ నిన నది యెంత మనస్సులో నొచ్చుకొనునో,మంచి 
మాటలచేత నే శాదనిపీచి పంవీన నంత మనోవ్యధయుండదు. మంచి మాటల కేమి 
దార్మిధ్యనాయని దయాళువై యిట్లు రామచందిమూ ర్తి మాటలాడె నని తెలియ 
వలయును, "తా త్స ర్య ము 
ఈ లక్ష్మణుడు భార్య లేనివాడు, అసమానశెర్య వంతుడు, సమర్ధ్థు(డు, 
యొవసమందున్న వా(డ్కు అందగాడు, ఇదివజకు భార్యాసుఖ మెజుగడు, భా 
గావలెనని కోరువాయు నీ యందమైన రూపమును జూడంగా వీడు నీక పతిత్వ యోగ్యుం 
డగును పూ బోండీ! సవతిపోరు ఛేనిదానివై. యితని భజింపుము. 


౧౯౮ (శ్రీమడాం(ధ హా ల్లీకిరామాయణము. సర్ల.౧౮ శో రి=౧ర౮ీ, 


కం.అను రామునిపల్కులు విని, దనుజాంగన కామ మాహి +తస్యాంతమున౯ 
జని కని లక్ష్షుణుతో ని ట్లనియె వృథాకాలయాపనాసహామలి మె, _౨౯౬. 
దనుజాంగనాశాతుస క్రీ, కామముచే మోహి౦పయిడీన మనస్సుతో, వృథా= 
వ్యర్థముగా, కాలయాపన = కాలముగడపుటను అసహాన = ఓర్పు వీని మతియై = 
మనేస్సుగల దై , చని=పోయి యనుటచే లక్ష్మణుడు పర్ణ నాల నెిలటుపల నున్నాండని 
(గాహ్యము. 
"తా త్స ర్వ ము 
అసి (శ్రీరామచందమూ ర్తి చెప్పంగా విని యా రాషసి కామమోహము 
కన్నులంగవ్చీ యుండుటచేం దన విధవాగ ర్భాథాన నూతన మహోత్సవము నిమిష 
మైన జాగగుట సహింప లేక లత్మణుతో నిట్లనెను. 
శం. So సర్కియా చెలువను నేనె స్‌కు 4 నాలయ్యెద, న 
న్నో చెలువుండ! వైకొమో, వే చనుదమె వనుల గిరుల 4 విహరింపంగన్‌, ౨౯౭ 
తా త్స ర్య ము, 
ఓయి యందగాండా ! సీ చక్కందనమునకు సరియెన యందగ్త్తను వేనే, 
నీకు బెండ్రామయ్యెదను. సీవు వివాహము చేసికొమ్ము (శై కొమ్ము = పాణ్మిగహ 
ణముచేయు) (వే = త్వరగా) వనులయందు. గొండలయందు సంచారము చేయం 
బోదమా, రా-రా! పోదము! 
చం.అన విని లక్ష్ముణుండు పరి4హాసముగా నను నేను bee 
డను, నను బెండ్లియోడి యక+టా చెలి బానిస పివు నెదె' నా 
యనువున నబ్దవర్షి ని మ+హాత్నున కన్నకు నేను బంట నై 


మనుట యెజుంగవో యిటులు+ మాటలు చెప్పుదె సీ 'వెటింగినన్‌. _౨౯౮ 

: "తా త్త ర్య ము, 
(శ్రీరామచంద మూ ర్తి పరిహాసముగా మాటలాడిన భావము  ెలిసిఫొని 
లక్షుష్ణుణుఃడును బరిహాసముగానే యనుచున్నాండు,. పనీ! వెజ్టివిల్లా! 'నేను బానిస 


వాండను, నన్ను-బెండ్డాడి నీవు బానిసవె పిరిసేవ నేయుచుందువా? నీ చక్కందన 
మునకు నీవు బానిసగానా యుండ గోళెదవు! అబ్ద్బవన్లీ ని-అనబ్దవర్థిని యని పదచ్చే 
దము గొహింసనగు, ఈ మహాత్కునకు నేను బంటనై. సేవచేయుచున్నా నే, అది 
సీకు. చెలియదా యేమే? నీకుందెలియదు లే, తెలిసియుండిన నేనేమి బానిస వానిని 
మగనిగాం జేసికొనుటయేమి యని తీ లంచియుందువు, 
'శే.ఆ సమృద్ధాద్ధనకునసి$ ధార | నిజమ,ముదితీ వమలవర్ణిని ఏవ + ముద్దు తొలుకు 
భార్యవు కనిషురాల వై + (బదుకు చుంద్కువింత తలంపవ నన్ను నే + నేమటందు, 
ఆ సమృబ్దార్థునకున = ఆ యధీకలాభము గలవానిశకే. ఓసి సిద్ధార్టు రాలా.! 
నిజమవానిశక్సయము, ముదితవు=సంతోవపెట్టుడానవు, (_౨).ఆ సమృర్ధార్థునకుక 4 


సర్ల,౧౮శ్లో ON-౧2౭ ఆరణ్య కాండము. గ్‌ 


అసిదారురాలా, నిజము .- అముదితవు, అని నా నం ఆఅవులి వర్జి నివి= =నిర్మల 
వర ము (కాంతి) గలదానను- 
ముదితీవుచా అాముగ్‌ HES మలవర్జీనిపీా మెలత్రో పాడిన "కాంతిగల దానవు, 
కనిష్టురాలవు = చిన్న భార్యవు, 
"తా త్స ర్య ము, 
అటువంటి న మ వెన యస్ధముగ లవానిని సిదారవు ఏవే సంతోషింప జేయ? 
గలదానవు. నిర్మల కం దానను కావున నీ వాయననే నరించితివా, నీవు చిన్న 
సెంగామ పై కాలుకు చు ముద్దులొలుకు చుందువు. వముగవనారికి( బెద్ద సంజ్ఞాలమో౧ద నుండు 
సమకం శె కొల జిన్న సెండ్తా6 మాద బ్రమ యెక్కువ కదా. ఈ మాక మాలో 
a Oe నిన్ను చే పుండు, 
శే, ఈవిధాపం గరాళను 4 నీయసతిన్సి నిర్భ తోదరి వృద్ధను + నెట్టి నిన్ను 
భార్యం గైకొను నిటువంటి+పరమనూప, “సెడ్డిచి మానవి నెవ్యందే + + వేడ్క సేయు? 
విరూపను = వికార స్వరూపముగలదానిని. కరాళశనూభయంకర మైన దానిని, 
అసతినిె=దుష్ట్య్రీని, _ నిర్మ శోదరెపెద్ద పొట్టగలదానిని, వృద్ధను= =ముసలి దానిని, 
అగు నిన్ను నెట్టి యని యొకయర్థము. ఇట్టి సీత్రను నెట్టి యని రెండవయర్థము, 
పరమ --రాూపయని రయొకయర్థము, పరమ్‌ - అభాప యని రెండవయర్థము, 
అటుగాక వితాఫాది శబ్దములు నీతాపర్యాయములుగా భావించు నెడ, 
విరూపను = విశోవసౌండర్నము గలదానిని, “రూపస్య భౌ వే శుక్షాదోా 
సౌంద శే నాటశేపిచ! నానా" ర॥ (తిలోకై కసుందరి యని యరక్షము' 
అసతిని, “నవిద్య తే అన్యాసతీసా” అటువంటిది మటియొక శ్ర్రీలేనిద్కి అను 
శ్రమ అ ఘారశబ్దములవలె, 
Fr పొడవైన దంతములు గల దానిని, కరాళోదంతు నే తుంగోదారు 
కేవిచ కథ్యతే ' ఇతి 
నిర్ణతోదరి=నిమ్న మైన యుదరము గలది. తేనుమధ్య యని యర్థము. 
వృద్దనుడజ్ఞాన గుణళ్లీలముల యందు వృద్ధను. ఎన్వందే = (౧) ఎవ్య*డ్రై నను, 
(౨) వ్యతి రే'కార్లము బోధించు (పశ్నః 
ఈ యర్థము మహే హేశ్వర తిర త్రీరీ యానుసారము, 
ళా త్స ర్య ము, 
ఇటువంటీ వికారస్వరూపను భయంకరను నసతిని “పెద్ద పొట్ట గలదానిని 
ముసలిడానిని జానకిని నెట్టి నిన్ను భార్యంగాం గ "౫ కొనును, ఇటువంటి పరమసుందరిని 
విడిచి యెవండు మనువ్యశ్రీనై " -వేడుకపడున్సు పడం డని భావము, 
రెండవది ఇటువంటివి కోరను. ..అగు నిన్ను నెట్టి, భార్య యగు సీతను గై కొనును 
గాని పరమవికార స్వరూప వైన ని న్నెవంటే (గ్రహించు నని న స 


_౨౦౦ (శ్రీమచాంధ)వా_ల్లికి రామాయణము, సర్గః ౧౮ క్లో.౧౮-౨౦ 


కం.అని లమ్మణుండు పలికిన, విని యది పరిహాస మగుట 4 వెకలి యెజబుంగే 
చని పర్ష కుటీరములో, జనకసు తాయుతున కనియ + స్మరమర్షి త యె 30౧ 
వెకలి=బుద్ధి లేనిది, స్టృరమర్షితయ=మ న్ధథునిచేం గొట్టయుడిన దై. 
తె త ర్య ము, 
అని లక్ష్ముణు(డు పలుకలా నా బుదిలేనిది యవి పరిహాసవచనము లని తెలిసి 
కొనలేక నిజమని నమి పర్ణ శాలలో నీతతొనుండు (శ రామచందు)నొద్దకు, బోయి 
మదనతాపవశమున నిట్లనెను, 
తే, ఈ విరూపను నసతిని + సీకరాళ, నిర్లతోదరిః జేపట్టి + నీవు నన్ను 
గారవింపవ మింగి యిీ+గరిత నిపుడు, సవళిపోరాటములు లేక 4 సౌఖ్యపడుదు. 
తె త్పే ర్య ముం 
ఈ ఏరూపను నసతిని ఈ క రాళను నిర్ణ తో దరిని గొహించి నీవు నన్ను గార 
వింపకున్నా వు, కావున దీనిని నిపుడే మింగి సవతిపోరు లేక సౌఖ్యపడుదును. 
తరలము, అని కురంగకిశోరలోచన 4 నా యలాతనిభానక్షి వూ 
మనుచు రోహిణిమాందం బౌటు మహ తృరోల్క యనంగ రాం 
గని మహాబలశాలి రాముడు 4 గీక్కు-నం బిగబట్టి కిం 
కను సుమి[త్రతనూజుతో ననుం 4 గంయె లక్ష్మణ రక్కసిన్‌. రర 
కురంగ కిశోరలో చనకైజింకవిల్ల కన్నులవంటి కన్నులుగలదానిన్సి అలాత 
నిభాశ్రీ = కొజవితో సమానమైన కన్నులుగలది, వుమ్మ్శనుచుకా = పహుం'కారము 
చేయుచు, మహత్తర = మిగుల గొప్పదగు ఉల్కైాకొజవి నత్యశత్రమువలె, రాళా= 
వచ్చుటను, (గక్కు.నకైళీ భుముగ, కీంకను = కోపముతో, రక్క-సిని, రాతనీ శబ్ద 
భవము, దీనివలన నిప్పుడు శూర్పణఖ నిజస్యరాపముతో నున్నశ్లై (గహింపందగు, 
తరలము' న భర సజజగ లు ౧౨-వ యింట యతిః 
"తా త్స ర్య ము 
ఈ (ప్రకారము చెప్పినదై. జింకవీల్ల కన్నులవంటి కన్నులుగల సీతపై ౬ గొజవుల 
వంటి కన్నులుగల శరార్పణఖ రోహిణిమోండికి గొఅవి నక్షుత్రముపోయినట్టు రాణా 
జూచి మిగుల బలశెలియగు శ్రీరామచం[దమూా ర్రీ దానిని బిగబట్టి కోపముతో 
ల త జూచి యిట్లనెను, 
పరిహాసమాడిన పిరికి దనయందు. గామములేదని యెజింగ పోవును గదా 
యని శ్రీరామచంద్రమూర్తి తలంచెను గాని యది విపరీతముగం బరిణమించెను 
గావున. గోపగించెను, 
కం. నీచులతో నెప్పుడు. బర్కియాచక మాడంగం గూడ 4 దక్కట యిదే సీ 
తాచపలాశ్రీ యు స్వస్థత, చే చందయునను (బతికి + యెసగునొ కనుమ, 90౪ 


సర్గః ౧౮క్లో* ౨౦ ఆరణ్య కాండము. వీరం 


నీచులతో౯ = నీచకులము, నీచగుణము నీచబుద్దిగలవారితో, పరియాచ 
కముై =పహోస్యము, హోన్య మెణు(గని వారితోను సహన మకాము, స్వస్థత౯ా = 
నెమదిని, 

తా త్స ర్యము 

లమ్మణా ! వీచులతోం బరిహాసమాడుట క అట్టు మనము చేయుటచే 
సీ కష్టము కలిగెను. దీనివాతీడక నీ తా దేవి యెట్లు [బలికి సుఖంచునో యాలో 
చింపుము, 

జీ లమ్మణుండు ఘూర్చణఖముక్కు. సెనులను నోయుట $ా 
కే. ఈ మహోదరి నసతిని 4 నీ విమాప 
నీమదో నత్త రాకాసి 4 నిప్తుడపట్టి 
చేయుము విరూప నన్న న4మేయబలుడు 

పమున దాని ముకుసెవుల్‌ 4+ గోసె నసిని, 50౫ 

మదోన శ కా గర్వముచే దేహము తెనియనిదానిని విటాపను-రాపము 
మాజటీనదానిణగా, ఇది తోలుతీచే వికాప కావున దీనిని మటింత విరూపనుగాం 
జేయుము అమేయబలుండువపరివూణము లేని బలముగల వా(డ్కు అసీని=క్ష త్రివే, 

"తా త్స ర్య ము, 

ఇది త్రీ ఆయధము' ధరించి యుద్ద ము నకం వచ్చినదికాదు. కావున. జంపరాదు, 
శిశ్సీంపకున్న నిది పోదు కావున నీ మహోదరిని నసతిని విరూపను బలగర్వముచే 
దేవాము తెలియనిదానిని రాకాసిని నిపుడే పట్టుకొని విరూపనుగాం. జేయుము, 
అనిన మహాబల శాలినిమైన శూర్పణఖకంకు మహాబలశాలి యగు లత్ముణుండు తీటా 
లునం గత్తిదూసి యది యెదిరించినను విడువక పట్టి దాని ముక్కు-చెవులు తెగంనోని 
ముక్కి (డిసేసెను, 

"తాం ఖడ ముద్దమ్య, క శ్హానాసాం (పచిచ్చచే। పద్మ. అని రాముంబే ముక్కు 
సెవులు రోగా నని యున్న ది, “ యుదమున భటులు జయించిన రాజు జయించినా6 
డందురు, భటు లోడిన రా జోజె నందురు, అట్టులే యిదియు నని (గహీంచునది' 

చేరము తేక దండింపరాదను నతు న ననుసరించి యింతవజుకు వారు = సెరిం 
చీరి. ఇప్పుడు సీతను (మిం (బయత్నించుటచే శిక్ష ంపవలసివచ్చెను. ఇది 'సీశ్రా 
'దేవికీని సమ్మతమైన కార్యమే. 

శ్రీ రామచం దమూ ర్తి రియందు శూర్పణఖ న్నే హబద్ధభావయేకాని పర 
భావము కలది కాదుగదా, అట్టి దానిని దండింపవచ్చునా? 

తనయందు Cs వారై నను దనవారియందు. (బీతిలేక వారిని బ్వేషించు 
వారిని భగవంతుడు సై (పండు. కావున శూర్పణఖ కీ దండనము, రామచంద్రుని 
'బ్వేషంచి సీతయందు మన స్సుంచిన రావణుండును దండ్యుండే, కావున నీ్‌ళసా 

ఆ=26 


౨0౨9 _శ్రీముదాంధ వాల్మీకి రామాయణము, సర్ష ల్‌ న్లో. ౨౧-౨౬ 


ముల నిరువురను సేవింపవలయును. అదియును గాక దాని కామము థర్భవిరుద్ధము. 
విధవయయ్యు రతిగోరుట దుష్ట్రము కావున దండ్యయయ్యె. 
ఇచట ముక్కు. సెవులు సోసెనని కలదు. ఇవి _న్తనొ ష్టముల కుపలక్ష ణము, 

అనగా ముక్కు చెవులు మాత్రమేకాక చన్నులు పెదవులుకూడ. గోయంబ డెనని 
యర్థము. కామాంధలె స ప్రీ కిటుసేసిన మరల వ్యభిచరింపకుందురని కాంబోలు 
రాముని యభిప్రాయము. “నిక త్తే కర్ణనాసోస్టాం చకార రఘునందన” అను భారత 
వాక్యము మహే హ్రోశ్వరతీర్టీయమం కాపా అమా యీలొాకో యిది ముద్రి, త్ర 
ప్రతులంది. గాన రాకున్న ది, శూర్పణఖ రావణుని we “హ తేషు శు 
రక్షుస్సు తత శ్మూర్పణఖా పునః | యయా నిక త్తి త్తనాసోపీ లంకాం భ్రాతు ర్ని వేశన” 
మని కలదు. స్కాందమున, “లక్ష్మణః తూర్షము కాయ కర వా లేన వీర్య వాళ, కర్ణా 
స్తా నాసికాంచ అచ్చిన ద్రామశాసనాత్‌ ” అని కలదు. మహే హేశ్వరరీర్థియము,. 
ఉ. ముక్కును పీను లీకరణి 4 మొక్కలు వోయిన ముత్తు కొంచుం బే 

రుక్కునం గారువుబ్బు వలె 4+ హోయని కొనయు మాజుమ్రోయ నా 

రక్కసి బొబ్బ వెట్టుచును +రక్షము గాజు వికారరూప యె 

యక్కసుతోడ నేడ్చుచు ననాంతరవీథులం బాజీ (గక్కునన్‌, ౨0౬. 

ఏనులు= చెవులు, ఈ కరణికైా ఈ విధముగ, కాగుముబ్బు=ా పానకాలమందలి 

మేఘము, కానయుకా=అడవికూడ, గోడలు కొండలు ఇటువంటి వస్తువులు (ప్రతిధ్వని 
యిచ్చునుగాని నడుమ విచ్చి _త్తిగల చెట్లు మొదలయినవి (ప్రతిధ్వని పీయవు. అయి 
నను దాని కూశే బెబ్బకు. జెట్లుకూడ, (బతిధ్యను లిచ్చెనని తెలియునది. లేదా 
దూరముగనుండు కొండలు ప్రతిధ్యనించె నని యెజుంగనగు; అక్కసు = ఆ(క్రోశ శబ్ద 
భవము శూర్పణఖ యింతేగ నేశ్చనది గాయముల బాధచే(గాదు, నలుగురు నవ్వుదు 
రని మనుష్యులచే విరూపనై తినే యని యవమానము చే. 


తా త్ర ర్య ము, 
ముక్టు సెవు లీవిధముగా మొక్కలుపోంగా లబలబ నోరు కొట్టుకొనుచు తము 
గ్రుద్దిగొనుచు వానకాలమండలి మేఘ ముజీమినట్టు లడవి (ప్రతిధ్యను లీనునట్లు పెద్ద 
ధ్వనితో బొబ్బలు పెట్టుచు నెత్తురు గాజుచుండ వశత మతీంత వికారము 
కాగా మనుష్యులు తన్నిట్లు చేసా నలుగురు నవ్రుదుశే యని యూ |క్రోశముతో 
'నేడ్చుచు నడవులలోం బడి వెగముగ బరువె _ల్తెను, 
తే, చని జనస్థానమందు రా+క్షసపరీతుం డై నసోదరు ఖరుం గని 4 యా ర్హనాద 
మడర దివినుండి పడియెడి(పిడుగుపగిది, నేలంబడి పెద్ద యెలుంగున 4 నేడ్చుచుండె. 


రాతసపరీతుండు = కాక్షసులచేం జుట్టంబడివాండు. వీడుగు + అది వేగమును 
రాయగల యనిష్టమును 'దెలుపును, 


స కా 0 » 4 
సర్గ ౧౯కో.౧ న ఆరణ్య కాండము 9౦9 


తాత్స ర్య ము, 
చట్టు పరుగెల్త తి పోయి ఇన సన్‌ హుందా రావీసుఐచేం జుట్టుకొనంబడి యుండు తన 
శ్రముని ఖరునిజూచి Ee ధ్వనితో నాకాశమునుండి we పడినట్టు దబాలున 
చేలంబడీ పెద్ద పెట్టున పు మ 
తు. ౧౯- వ సర్గము. ఖరుడు శూర్పణఖ వికృత వేషమును జూచి కోపించుట +- 
క, తడియయం నెత్తుట 'చేహూము, పుడమిం బడి విక్సతరూప+ మున నేడ్నెడు న 
ప్పడంతుకం గని యాగహమున, నుడుకుచు ఖం డెట్టు లనియె 4 నుగ్రాకృతియి. 
ఉ|గాకృతియె= భయంకర మైన యోకారముగలవాడే. 
తౌ త్ర ర్య ముం 
జేహాము నెత్తుట దడియుచుండలూ నేలమోంద!. బడి వికారరూపమున నేడ్చు 
చున్న డానిని జూచి ఖరుం డిట్టులనియె, 
ఢీ ఎవం డనాగసాచలమ+పిస్హవిపోజ జ్ఞ ్వలకృస్తసర్పముక 
(గొవ్వున (వేలితోం జెనశెం ‘ గోల నెవండు విషంబు? గంఠమం 
'దెవ్వండు చుట్టుకోం గలిగె 4 కీ నవానీవను గాలపాశ? మే 
నెవ్వడి జీగి వాని యిటె 4 నేలను గూల్చెద, నెక్రు వీల్చైదన్‌* 90౯ 
అనాగస=అప కారముచేయక (బుస్సుమనిమైన ననక) అచల=కదలక యొక్‌ 
చోట? దనపుట్టలో. చానుండు, మహిష్టు= పెద్ద, విషోజ జ్వల వీషముచే. (బకాళించు, 
కృష్ణ సర్పముక౯ = =నల్ల తాంచుపామున్స, "ావ్యునకి = శండకావరముబే, 'బాముగదా 
కజుచు ననుభయము తేక, (వేలితో 'జెన ఇ వేలితోగీ జను, (వేలితో? 'జెనకుటచేం 
"బాము తటాలున దానిని గజచుటకు ననుకూలపడును, హీనమానీవను= బుద్ధి లేమిచే, 
కాలపాశమును= మృత్యువుచేతియంద లి శాళ్ళను మృత్వువుతానై వేయక యూర 
కున్నను బుద్ధిలేరి వాం డగుటచే దానిని దానే మెడకు వేసికొనెను. నెటు-వడి= నిండు. 
"వేగమున, నెక్రు= నెత్తురు. 
"తా త్స ర్య ము 
ఎవరిని దటుక బెదరింపక బుసకొట్టక తనంతట. చాను బుట్టలో గదలక్ష 
యుండు మహాభయంకర విషమును గల నల్ల త్రాంచుపామును నెవండు వ్రేలితోం 
బొడీచెను? ఎవండు వివము డ్రా వెను! ఎవడు తనక తానే మృత్యుపాళమును దన 
కంఠమునకుం దగిలించి బిగించుకొనెను? చెప్పుము. నేనిప్పుడే శెప్పునం బోయి వానిని 
జంపి నెత్తురు ద్రావెదను. 
వ బలవి(కవుసంపన్న వు, వలచిన చే వలచినట్లు 4 వలచిన వేవం 
బులం దిరిగాద ఏ దుర్షళం, గలికీ యరాయు వెవండు 4 గలిగించె నొకో. 9౫౦ 
బలవికమసంపన్నవు= = నీకు చేవాబలసంప' శ్రి టి, విజ్రేషవికమముగలవు, వలచి 
న చ్‌*౯ =కోరిన చోట్ల, వలచినట్లువనీ కోరిన పశారము, వలచిన వేవంబునకా = కోరిన 
రూపము ధరించి, దుర్షశ=కష్ట సిత అర్భాయువు = సగముస్త్రాయమం టే చచ్చువాండు. 


౨0౮ గశ్రీమజాంధ వాల్ఫీకిరామాయణ ము, సర్ట ౧౫” శ్లో ౬-౧౦ 


తా త్స ర్య ము, 
నీవు బలము వి,కమము విశేవముగం గలడానవు. కావున సామాన్య బల 
వంతులు నిన్ను € బరిభవింప శేరు. నీవు కోరినచోట్లం గోరిన రూపముతో? గోరినట్లు 
తిరుగుడానవు, ని న్నడగించు వారు లేకు, ఇట్టి నిన్ను నెవండే దీక్ట కాలము (బతుక్ర 
నిచ్చ లేనివా డీటి కవసితికిం 'దెచ్చెను. 
హ్‌ బ అథి 
ర్‌, సురవరగంధర్యాదుల?, బరమర్షలనే నెవండు 4 పరవమాపకృతి౯ 
దురుసునం జేయ దెగించిను గురుసాహసు. జెవండు చెపువు 4 కూల్చెద వానిన్‌, 
పరమాపకృతి౯ = గొప్ప యపశకాగమును, దురుసునకా = దుమ్ట్హుతీనమువేత్ర, 
గురుసాహూసుండు = గొప్ప 'తెంపుగలవాండు. 
"తా త్త ర్య ము 
సురలందులాని గంధర్ఫులందు గాని పర మర్షులందుంగాని చార్జన్యముచే నిటు 
వంటి గొప్ప యపకారము చేయం దెగించిన వాంజెవండు చెప్పుము, వానిని వధించెదను 
ఈ సురలయందు. బానథసూదనుండును సహా 
- 
సాకు డగు ను హాంద్రుం * డైన నాకు 
న్మవీయంబు, గహార్చ 4 నడలెడి నా నెవ్యం 
డొక్క నా కనిష్ట + మొనరంజేయు, ౨౧౨ 
వాక సూదనుండును =ఇంద్రు. డును, అడ లెడి౯=భయపకును, అనిష్టము=అ[వియ 
మైనకార్యము, పాకాసురుండు= వృత్రాసురుని సోదరుండు, 
ద yy 
తా త్స ర్య ము, 
వతలలో. ఛాకానురుని జంవీన వేయిగన్ను ల యిందు డయినను నాకు 
® అరుం డి వి 
న ప్రియమైన 'కార్యముచేయ భయపడ చుండును. మజియెన్వండు నాకు న వ్రీయము 
చేయగల వాడు. 
క, నీరముల నున్న శ్లీరముు సారస మానిడు విధానం 4 జయ్యెన నిదె నా 
నారాచంబుల నాతని, ధారణిం బడవె చి తామెడ౯ చాణంబుల్‌, 5౧౨ 
రా Uy © 
తా త్త ర ము. 
నీళ్ళలో నున్న పాలను హంన ద్రాపినట్లు ్‌మ్రముగ నిదిగో నిప్పుదే నాపాణ 
ములచే నతని భూమిని గూల్చి వాసి ప్రాణవాయువులు డ్రావెదను, 
ఉ, క్రూరర ణాంగణంబునను + గూలిచి వేని సపేన ర_క్షముల్‌ 
ఘోరమ డాశుగోత్క_రము + గల గోశెదు? శాత బాణని 
ర్వారితమ_రసంఘు డయి 4 దారుణగ్భ(ధ పతేత్రిజూతి "కా 
పహోరముగా సెవండొ యిటు 4 లాజుడి పెళ్ళై నిను౯ సహోదరీ. 9౧౮' 
క్యూరరశకాంగణంబుననూభయంకర మైన యుద్ధ భూమియందు, వేని౯ా = ఎవ 
నిని సఫేన = నురుగుతో (గూడిన, ర కముకా = నెతుటిని, ఘోర=భయంకర మెన, 
బబ న nan 


సర్ష౧౯. న్లో౧౧-౧౫, ఆరణ్య కాండము, ౨౦౫% 


మదాశుగోత్క_రముైానా బౌణముల సమూహము, కోలా ద తావంగా, సాత్ర= 
పదునై లాలా బాణములనే, నిర్తారిత= చీల్పబడిన, మె మదర్శసంఘు(డై వాగుం చెలు 
మునలగు మర సకాల ములు వ ఊడారుణెా "ఛయంకరమైన, గ్బధ= 
(గద్దలయు,; పత(్రే= పశక్షులయు, జూతికి౯=జాతికి ఆజుడి పెట్టను=బాధించెను. 
తా త్స ర్వ ము. 
అయ్మో! నా ముద్దుటక్కా! యుద్ధ భూమియందు నవ్వని జంపి వాని నెత్తురువు 
నురుగుశోడ నా బాణములు దానం నోకదను ? నా పనునై న చూణములచేం on 
బడిన యెవడు (గద్దలు చ పక్షీ జాతి కాహారము గాగోశెదవు, ముద్దు 
ముద్దుగా ముక్క-రకు నోయకుండ నెవ్వండు నిన్నిట్లు బాధపటణి చెను? 
4, pe వాని చేవతోలు 4+ గారు సమగులు, కారు రాక్షసుల్‌, 
బాను నిజంబు వానికిని 4 శాతకరాహతి; సేద చేతి సీ 
వేవిధినెన వాని గుటు + తేర్పడ? జెప్పు మటన్న (భాతృవా 
క్యావళి నాలకించి బహుుశాశ్రులు వెల్తీ!నానంగ ని ట్రనున్‌. 5౧౫ 
"తా త్స ర్య ము : 
అటువంటి వానిని రక్షించుటకు చేవతలు సమర్షలుగార్కు రాక్షుసులుగారుు, 
నా బాణముల దెబ్బలచే వాసికి జావు సత్వము, కావున బడలిక దీర్చుకొని నిన్ని 
(పకారముచేసిన వాని గుజుతులు చెస్పుయ్య్క అని ఖరుం డడుగంాం దోడ. బుట్టిన 
వాని మాటలు విని విస్తాాముగం గన్నీళ్లు కాల్వలు పాటి సీ [ప్రకారము చెప్పెను, 
6 కభూర్పుణఖ కురునకు సీతా రామలక్ష్మణుల వృత్తాంతము. జెప్పుట. ళ€___ 
చం.తరుణులు ప్రాప్తగాసులును 4 దాపస వేషులు సౌకుమార్య భా 
స్వరులు మహాబలుల్‌ విశద 4 వారిజ నేత్రులు వల్క-లాజినాం 
బరులును వన్యమూలఫల + భక్షులు దాంతులు ధర్ము లుకొ సభళో 
దరులును రామలక్షుణులు 4 దాశరథుల్‌ సుమి వాకు రావతసా, " 5౧౬. 
తరుణులు= క స్రౌప్పహాపులూనుందరులు, తాపస వేషులు = 
తపస్సులవేవములు "వేసిన వారు, సాథమార్య= సుకుమారత్వముచే, భాస్య రులు = 
(పకాళించువారు, మహాోబలుల్‌ = మిగుల బలముగలవారు, ర న 
వికసించిన కములములవంటి కన్నులుగలవారు, వల్క_లాజినాంబరులు = నారచీరలు, 
కృహ్లాజిన ము వస్త్రముగాC గలవారు, వన్య = = అడవిమందుం బుట్టిన, మూల ఫల 
భక్షులు=గడ్డలు పండ్లు దినువారు, దాంతులు=ఇం[ దియ నిగ్రహము గలవారు, 
ధర్ములుక = ' ధర్మమందుండువారు, ససోోదరులు= అన్న దమ్యులును (శ్ర) రామలక్షు 
క = శ్రీ రోముయకు లక్ష్షగ్రణు6 డను 'వేన్లుగల నారు దాశరథుల్‌ = దశరథ రాజ 
కుమారులు. 


౨౦౬. శ్రీమదాంధ్రవా ల్రీకిరామాయణము. సర్గ .౧౯ాక్లో ౧ 


తొ త్ప ర్వ ము. 

న న్నీపకారము వేసినవా శెవ్యరనెదవా.  చెప్పెద వినుము! రాక్షసుండా! 
వారు యావనవంతులు, చక్కదనము గలవారు మునులవేవముల వేసిన వారు, 
కోమల చేపహుులు, మహాబలసంపన్నులు, వికసించిన తామరపూన్రలవంటి కన్నులు 
గలవారు, నారచీరలు కృష్ణాజినములు వ(స్త్రములుగా. గలవారు, అడవియందు. 
బుట్టిన గడ్డలు పండ్లు దిను వారు, ఇంద్రియనిహగ ము గలవా*రు, ధర్మమార్షమున 
ను వషాక. అన్న దమ్ములు, దశరథ రాజకుమారులు _ (శ్రీరామలవ్ముణు లను 
'వేద్లు గలవారు. 

నిన్ను వరూపను జేసినవా రెవ్యరు అను[పశ్నకు సరన (పత్యు తృరము దశరథ 
రాజకుమారులు శ్రీ రామలక్రుణు లని "ఇస్పవలసియుండంగా తరుణులు అనియేల 
వారి సౌందర్యవర్ష నము ప్రారంభించెను ! "కామము విఘ్న మై కోధముగా. బరిణ 
మించినను లోని కామము చావలేదు; వై రాగ్యము జనింపనులేదో గాఢముగ శ్రీ 
రామలక్ష్మణ రూపములందు మనస్సు నాటియుండుటచే వెరిమూర్తులే డానికి. గన్నుల 
యెదుట గానవచ్చుచున్నవి. అట్లు కామమసూహిత యగుటచే దానిని నిగోహీంప 
లేక సోదరుని యెదుటను లోని 'ఛావమునే పికటించుచున్నది. ఇచ్చట గోపికల 
కరుణా మగిత్రోవ క్ష కుం కింబ)వీ పీమిన నః క్షుమమ్‌।గురవః కింక రివ్యంతి, దగ్గానొం 
విరహాగ్నినాో పె పెద్ద వారియెదుట నిటుల మాటలాడుట మికు. దగదని చెప్పెదనా: 3 
ఏరవా మనెడి యగ్నిచే దగ్ధమైన మమ్ము. 'బెద్దవాేమి చేయగలరు? వి-పు, “కామా 
తురాణాం న భయం నలజ్హాత కామాతురులకు భయము లేదు, మ. ఈ కారణ 
ముచే రామలక్ష్మణుల సౌందర్య వర్ణనమువేం ట్రౌగంభించెను. ఇది శ్రీయగు శూర్చ 
ణఖయందు విశ్టేషముగాదు. క్రీరామచందగిమూర్‌; ని జూచినవా రందటు అనుకూలురు 
గాని పఎతికూలురుగాని యిట్టి వారే యగుదురు, పురుషుడు బహవారి వానరుడై న 
వానుమంతుండు నీతా చేవితో నా మగని లక్షణము లెవియని యడిగినపుడు తస 


రుడు తి పలంబు.డు అని చెప్పవలసి యుండగా క“రాముండు కవుల పతీ విశాల 
లోచనుండూ అని సౌందర్యమునే చప్పెను 


లః సు ప్ప పమత్త తకుపితానాం ఇవ లాం దృష్ట”నును న్యాయము పకా 
రము నిదించు.వారియందు ఒడ లెటుగని మత్తులందు. నోవించిన వారియందు యథా 
వు బయలుపడును, కావున శూర్పణఖ శుకం -సెవులు ఛెదించుటచేం బనుత్తయు 
గువితీయునై యిది చెప్పవచ్చును, ఇది చెప్పరా దను శెలివి మజుచి హృదయమున 
నుండినది బయలుపజి చెను. 


“కన్యా వరయ తీ రూపి? మనునటులు కామినుల నాకర్షించునది పురుషుల 
వయసున్కు సౌందర్యముగదా, కావున వానినే చెప్పెను. 


సర్లంం౯క్లో.౧౫. ఆరణ్యకౌండము, _9౦౮ 


8. తన్ను (శ్రీరామచంద్రుడు కడా విరూపను జేయిచినవాండు. ఆయన 
యాజ్ఞ కు లోబడి లతుణు6 డా కార్యము చేసె కావున నపరాధి (శరా 
ముందే. కావున (శ్రీరామచంద్రు నొకనినే దూషింపవలసి యుండంగా నికువురను 
గలిపి చెప్పనేల? కర్త కార్యము చేసిన వాడు, కారయితే చేయించినవాండు, నిరువుకు 
దోషులే, ఇరువురు రూపసంపన్ను లే. ఇరువురు సమాన వయస్కులేే ఇరువురను 
శూర్పణఖ వలచిన బే, ఇరువురు మహోబలులే, అన్నిట నిరునుకు సమానులే, కావున 
నిరువురను గలిపి చెప్పెను, 

ప్రాప్త హాపులు, పృ--ఆ_ప్తరూపులు |ప్రకృష్ణముగ( బాండ(బడిన సౌంద 
ర్యము వ ఆన6గా pee మున సుందరపుగుషు లని (పఖ్యాతివహించిన కంతు 
జయంత వసంత నలకూబరాదులకు సౌందర్యభికు యోయన పెట్టిన చే. ముప్టి సౌంద 
రమే యిట్టుండ నింక సౌందర్య సౌ భాగ్యఖనుల సౌందర్య మెషఘ్టుండవలె. అంతటి 
సుందరు లని భావము, 

భీత మెట్టనిన *అంగాదంగాత్సంధవసి” అనునట్లు తండ్రి యంగములో? గొంత 
తీసికొని యక చా 'కొడుకు పుట్టును అట్టులే మన్మథుండు దండి యందములోః గొంత యే 
గలవాడు. కావుననే కదా సా కానన్నథ మన్మథ) యని భగవంతుడు చెప్పంబడెళు, 


ప్రా ప్తాపులు, “ఉత్సన్నం ద్రవ్యం క్షణ మగుణం తివ్యతి?) పుట్టినద్రవ్యము 
తణ కాలము గుణహీనమై యుండును, అను న్యాయము (ప్రకారము లోకములోని 
ప స్తువు లన్నియు బుట్టినతరువాత గుణములను బొందిన వే రూపదాశ్సీణ్య సంపన్నుని 
గాసల్య గ నెను అని చెప్పుటచే ఏకుగుణ ములతోనే పుట్టిన వారు కాబట్టి ఏరి కివి 
(కొత్తగా వచ్చినవికావు, సహజనమును. ఈ కారణముచే వారి సౌందర్యమునకు 
వయస్సు కారణము గాదు: దానివలన నది యొక్కువయు. గాలేదు. 

“రామేతి రామేతి సబె దైవ బుద్ధ్యా విచింత్య వాచా (బువతీ తమేవ రాముడు 
రాము డని యాయననే బుదియం దాలోచించి నోరను నాయన నే చెప్పెను అన్న 
ట్లును శ్రీలు సర్వదా స్టృరింపందగినది నుమా ఆయన రూపము, 

త్‌” కామినులు కాముకలు వారు మోహించుట గొప గొప్పయా యన 
కుము “పుంసాం మోహనరూ పాయి” పురుషుల దృష్టిని గూడ హారించునది సుమో 
నారి సౌందర్యము, సౌందర్య మంతీ యు స కనో ఇ నుఖమో 
యే యవయవముమింద దృష్టిపడునో యా దృష్టీ మన స్సాయవయవము సై నంతతో 
నిలిచిపోవును, దాని సౌందర్య రం స కంచే మే(కు కొట్టి బిగించినట్టు నిలిచి 
పోవునంత టి సౌందర్యము, (తిభువనసుందరి నీత్రయు. 

“మాడదు రాతసాంగనలం జూడదు పువ్పఫల [దువుంబులం, జూడదు రవ్యూ 
వార్శకముల సుందరి జెందము నందు నెప్పుడుణ జూడంగం గోరుచుకా భువనసుందరు 


శ్రీముదాం ధ్ర వాల్నీకి రామాయణము. సర్దంరాగొ కో లగి 
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_౨౦0౮ 
రాముని నొకాని౯కో అన్నట్లు రామునిసౌందర్యమును జూచి సిగ్గుపడుచుండెను, 
మునుష్యులమాట యేల? 

ధన్యా దేవా సృగంధ ర్యా న ఈ 

మను పశ్యంతి యీ నాథం రామం రాజీవలోచనమ్‌॥ | 

అన్నట్లు తాకి కన్ను లను జూచినంత మ్మాతముననే దెవతలుకూడ ధన్వు 
లగుదురు, వారు నేతాలోకముచేత నే భ్యానభారణాసమాధులు కుదిరి (బహ 
నందవశు లగుదురు. తక్కిన యవయవసౌంద ర్యానుభవము వారిక్రిలేదు. అట్టిది 
సుమూ వారి సౌందర్యము. 

అటయిన వారి కాసౌందర్యము నయస్సునలన వచ్చినదా? కాకుండిన వేషము 
వలన హెచ్చినదా. 

"తాపసవేషులు = పాడుగోడ కె న బె పూంత శ్ఫెంగార మన్నట్టులు కోొందటు 
విశేష సౌందర్యముగలవారు గాక పోయినను సామ్మూలచేతే న(న్ర్రములశేత్ర నలంక 
రింపంబడి విశ్చేషసుందరులుగానే కానవత్తురు' ఏకి దిట్లు పెట్టుసాగసా పుట్టుసాగసా 
యనిన _ వారికి వ(స్రుభూషణాద్యలంకార ములు లేవు. రాజవేషములు లేవు, 
సీ వెప్పుడు చూచు మునులవేషముతో జడలు ధరించి యున్నారు. ఈ వేవముతోన్లే 
యింత సుందరముగా. గానవచ్చు వా రలంకరించుకొన్న ప్పుడు మజీయెట్లు గాన 
వచ్చెదరో, 

అశైనం దపనులై గాలిలో నెండలో వానలో. దిరుగువాంరై శేని వారిదేవా 
ములు కటుక లై యుండును గదా. అది సౌందర్య హోనికరముగాదా యందువేమో, 
కాదు' సాకు మార్య భాస్వరులు = సుకుమాగత్ర(ము చే బ్రికాశించువారు. కన్నులు 
ముక్కు లోనైన యవయవములు పుట్టువుతో నెట్టువచ్చెనో యట్లు సౌకుమార్యము 
పుట్టువుతో నే వచ్చినది. కావున గాలికి వానకు బోవునదికొదు. కావున మో 
చేహములవలె. గర్కశములై నవికావు. పువ్పములవలె సహాజకోవములములుు కావ 
ననే కదా వారిచేవాములను బూవులతో ( బోలి ఎ “అతనీపుప్పుసంకాళ?” మని చెప్పం 
బజెను ఎటువంటి సౌకుమాగ్య మనుకొంటివో పరులు (వేలితో c దాంకుటచేంగాదు 
పూలతో? దాశీనను నక్కడ చేవాము కందును అంతియీకాదు. (పౌఢ క్ర్రీల దృష్టి 
పాతమునుగాడ సహీంపలేనంత టి సౌకుమార్యముసుమా సుకుమారతేగమే సౌకుమా 
రము, ను__కుమారు(డు= కుమారుడు మన్నథుండు, 'క్రమూరో మాసుతే స్కంబే' 
నానా॥ ర! ఆ మన్నధునికంకె సుష్టువెననాండు. 'చేహములేని సౌందర్య మదియేమి 
సౌందర్యము ? దాని ననుభవించువాశెవరు ? ఏరట్టుగాదు సు--కు 4 మార 
భాస్వరులు=సు=బాగుగావకు భూమియందు మారభాసరులు = మన్థథత్వముచే 
(బకాళించువారు, చేనలోకమున చేహములేక యెవరికి? గానరాకయుండు మన్న 
థుని వంటివారుగారు. భూామియం౦ం దందటుకు గానవచ్చునట్టు లిరువురై యున్న 


సర్ల,౧౯ శ్లో, అరణ్య కాండము, ౨౦౫ 


వారు. వారు నన్ను బట్టుకొనినపు డా స్పర్శసుఖముచే నావంటి దానికిని చేహము 
"తెలియ లేదు. అట్టిస్టితిలో నారు నాముక్కు. సెవ్రులు గోసిరి. అటుగాకున్న వారు 
కత్సియెత్తంగానే పరువెత్తిరాక పోయితినా? వారు నన్ను విడుచు వజకు నా ముక్కు 
సెన్రలు పోయిననిషయమే నాకు. చెలియదు, అంతటి సుకుమారులు, 

మహాబలులుైఅంతేటి కోమల బేహులై ననా బాణముల ఘాత నేమి సహింపం 
గలరు, నివివషవములో'. జంపెద నందు వే మో జాగ తృసుమూా, 

వుహాబలులుణ మిగుల బలవంతులు, వారిటలము నీ వెటుంగవు;, మాగీణాదు 
లెబుంగుదురు. "కింక గొనెనేని యసాధ్యుండు నిండు నెల్టినే౯ | ఘనతర చాణపం క్రి 
నరికట్టు సతారము న. సునపదముక శరంబులం బగుల్చుల. జుమోా 
రఘురాముం లా "కావున బలహీను బని తలంపకుమూ, మహాబలుల్‌ =ఇది తన 
కామా దేశము ననుసరించి చెప్పుచున్నది, “రామస్సు నీత యా Cs విజహార 
బహూకా బుతూకి అన్నట్టు లెడంబెగక ్రాళో సంవత్సరముల కొలది 
భోగించినను శ్నీణింపని బలముగలవావము. అనుభవింప నానుర్ధ పము బలము కావున 
నిట్టిబలము గలవా(డు. దీనివలన దుగ్బలలగు మనుష్య నీల కేగాక నావంటి రాక్షుస 

నీలకుయాడ రతితృ పి గలిగింపంగలవాండు. సాధారణముగ లోకమున శ్రీలు తమ 

చాతుర్యవిశేషములచే మగవారిని మజుపి తమయందు వారి కాశపుట్టించి లోపబుచు 
కొనంగలవారు, అట్టి (స్రీలే వారిని జూడంగానే తామే కామపరవశ లగుచుండ 
నిశ వారిని గెలుచు (పయత్నము లేమి చేయగలరు. 

ఓసీ, సముదాయానయవశోభ 'బౌగుగ నే యుండవచ్చును గాని యవయముల. 
(బ'త్వేకముగం జూచిన నెట్లుండునో యనెద వా, 

విశద వారిజలోచనులు= వికసించుటచే విశాలమైన కవములమువంటి కన్నులు 
గలవారుగాని “సంర కృనయనా ఘోరా యన్నట్లు మావలె నెజ్బని మిడిగ్రడ్లు కలవారు 
గారు. “ధన్యులు రాజీవాక్షునింగను చేవ సిద్ధ మాని ప్రవరుల్‌ 2 అన్నట్లు 'దేవసిద్ధ 
మానులను గూడ నా న్నేతసౌందర్యసంప త్తి ధన్యులను జేయ(గలదు. ఇచ్చట శే త్ర 
శబ్బము నకు దృన్టీయని యే యరము (గ్రహింపవ లెను. ఇట్లు ఇప్పుటచే నీతవఠి 
శాన (డును గాటుక కంటివాం డని రక్తాపాంగుండని ఇపుటతో విరోధింపదు. 
అని మహాపురువు లక్షణములు, పశదమన లాం దెలుపు, *విశదో ధవళే వ్యక్తే థుచా 
(తిషు గుణేతువా!” నానా 15॥ కావున దెల్లని కమలములవంటి దృష్టులు గలవా రను 
టచే సత్యగుణము కన్నుల గురియుచున్న దని భెవము. త మోగుణము గల కన్ను 
లందు. దూణంోతుతనము, కావిగంగు నుండును, రజోగుణము (ప్రబలిన కన్నులు 
కోపముతో (గాడిన వై యుండును. అట్టవి తేక వారి కన్ను "లెల్ల వేళ సత్య(ప్రసన్నములై 
యుండును. ఇట్లు చెప్పుటచే ర్ట్‌ర్రి కన్ను లయందు శాంతిరసము కుదు రె నిలిచె నని 
భావము “శాంతి ని రలహీరకాంతిగతులో నని శాంతిరసము వ(జమువలెం జెల్ల ల్లనిది. 
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౨౧౦ (శ్రీమడాం ధ్రవాల్నీక రామాయణము, సర,ం౧౯ 


రహాస్గవిషయములను మనస్సు డాపగలిగినను దానిగుట్లును గన్నులు రట్టు 
చేయును, కామము కోపము లోనైనవి కన్నులవలననే తెలిసికొనవచ్చును, ఆ 
కారణముచే “ఆ తానం మానుషం మన్యే చేను మనుష్వుండ నని తీలదను అని పర 
తంము దాంచి మాటలాడినను ఈయన కన్నులు చూడంగానే “యథాక ప్యాసం 
పుండరీక మేవ మళశ్షీణీ*ో యను శతిని స్మృతికి దెచ్చి యూయన పుండరీకాక్షు(డై న 
పరమపురుషుం డని చాటించునట్లున్న వి సుమా! 

కన్నులు తేటగా నుండుటచే విశద వారిజనేశ్తు లని చెప్పబడెను గాని కవుల 
మెంత వికసించినను మూూశెడు వై శాల్వముగల దగున్యా బాశెయ చై శాల్యము గల 
దగునా! ఈకన్ను లట్టివిగావు, లీలావిభూతిని నిత్వము క es లగు వారిని నేక 
కాలమందు లోగాని యను(గహీంచు సామర్థ్యము గలవి. కావున వానివై శద్య 
మనిర్భ్యచసీయము, 

మహోబలుల్కు విశదవారిజనీత్రులు భుజబలముచే నితీరులపై ౧ దూపులు 
(పయోగించకయు చూపులచేతనే వశపజచుకొనగలవారు. వారు చూపులు సోశీ 
నంతన నెట్టి తలును బురుషులును బాడ్యాకాంతు లగుదురు. 


చేతులు తమబలముచేం బరులం బాదా(కాంతులం చేయగా! (బసన్న దృష్టులు 
వారిభయము( బౌవి యనుగహించును. 

వల్క-లాజినాంబరులుడాకృ ప్లా జినము ను వ్యన్రుముగా( గట్టుకొన్న వారు. “ఇయ 
మధిక మనోజ్ఞ వల్క_ లేనావీ తన్వీ" “కిమవహి  మధురాణాం మండనం నాకృతీనా” 
మన్నట్టు లనంగ్కా ఈ శకుంతల నారచీరెలు గట్ట్రఫొనియున్నను మిగుల రమణీయమై 
యున్న ది. సాందర్యముగల వారి కేన యాభరణముకాంజూలను] శాకుంతల, ఏదిగట్లు 
కొన్నను వది పెట్టుకొన్నను సుందరుల సౌందర్భమునకు హానిలేదు. అదియొక సొగసు 
గానే యుండును, సుస్యరముగలవా "రేడ్చినను బాగుండునుగ దా, 

ఇట్లు వారు నారచీరలు గట్టుకొన్నను మిక్కిలి సుందరులుగానే కానవచ్చు 
చున్నారు, 

మణతియొక యోజన ఫా 

ఖరుడు రావణు డను మా వేర్లు వినంగానే చేవతలుకూడ గడగడలాడుచుండ 
మా సోదరి నిట్లు పరిభవించి దీనిమూలమున మమ్ము. బరిభవింప( దలంచిన మహాపీరు' 
లెంకేటి బలశాలులో యని ఖరుడు భయపడంగావానిముఖ నే తవికారములచే వాని 
EE 'జెలిసికొని వానికి థై ర్యమువచ్చునట్లు ఇప్పిలముదు వున కుం బురకోల్పుటకై 
శూర్పణఖ యిట్లు చెప్పుచున్నది. తరుణులు = యొవనదశ యందుండు వార్కు నీవలె 
(బౌాథఢులుగారు. యావనే విషమైవ్‌.ణా మృనునట్లు, తలో (గూడి సుఖంతమను కోరిక 
గలవా నేకాని, బావునకుం దెగించి యుద్ధమునకు వచ్చువారుగారు, 


సర్గః ౧౯లో. ఆరణ్య కాండము. ౨౧౧ 


ప్రాప్తహాపులు=ప్రా ప్తమాప సుమూపాభిమాపాః పండిత సౌమ్య యో ప్రాప్త 
కూప సురూప, అభిమాపశబ్దములు పంశితునందును సుందర మెన దానియందు 
వరించును. ఏరు పండితు లగుటచే వాక్కలహమందు గెలువగలవాచేకాని బాణ 
యద్ధుందు గెలువ శక్తిగల వారు కారు. “కన్యా కామయు తే రూసిమ్మను నటులు సౌంద 
రంమున ఏకు | స్రీలను వశపజచుకొనగలరు గాని పరా[కవుమువే శతునృలను వశ 
మ. సోమర్థ్యము గలవారు కారు, 

వన్నె బొమృలవలె సెసెవన్నెల్‌ పచరించువా శేకాని లోపల బసగల 
నారుకారు. 

తాపస వేషులు ముక్కుపట్టుళొని  యొకనుూూలం గూర్పుండనేగ్చిన వానే 
కాని వీరులవలె రణరంగమున వ్యవహరించువారుగారు. 

సౌకుమార్యభాస్యరులు, ఫుష్పములవలె మిగులం గోమలమైన చేవాముగల 
వారు, నీ బాణఘాతము కేమి యోరంంగలరు? అదియును గాక (శ్రీమంతులు = 
శ్రీముంతుని పుత్రులు, అల్రారు ముద్దుగా నెండకన్ను వానక న్నెజుంగక పుట్టి పెరి 
గినవారు. ఇట్టవారు ఖరకరుండవైన నీ 'బాణవర్ష మునకు. (బ్రతాపమునకు నేమి 
యోర్వంగలరు ! వారిని జూచితివా వీరా మనతో యుద్ధము చేయలలవా రని నీ శే 
'తెలియ:గలదు,ః 

మహోఒబలులు = కేవలము బలహీనులు, చేహబలము, ధనబలము మనో 
బలము, బంభుబలము, సేనాబలము లోనగు బలములేవియు లేనివారు. ఇట్టినారు 
ఈ బలసంప త్తి పూ ర్రిగాలగోల నీతో చేను యుద్దముచేయ(గలరు. శీవలము దుర్చలు 
లగుట నేకార్యమునందు సమర్థలుగారు. అదియునుగాక మహతీ = రక్షణీయా 
అబలా యూ సౌ మహాబలౌ, కాళ్ళబందము మెడకురిత్రాడువలె( దమచే రక్షణీయ 
యగు భార్యగలవారు. మనము యుద్ధములో. జచ్చిన నిది యెవరిపా లగునోయని 
దానిని రశ్షించుటకై. పరువె త్రిపోదురుగాని చచ్చిన జచ్చితివుని సాహసము చేయం 
గలవారు గారు. 

అంతటి దుర్చలులు గాకున్న నొక యాడుదానిమాటం. దిరస్కరింపక యడ 
వుల పాలగుదురా? న యుద్ధ యోగ్యతా మస్యమశ్యామి సహరావసై 819 రాతుసు 
లతో యుద్దముచేయ నా కొడుకు సమర్శండుగాడని వారితండ్రియే చెప్పునంతటి బల 
హీనులు, శ్రేమకొడుకులు మొనగొండు సమరులని తండ్రులు చెపాట లోకధ_రము. 
ఎంతో విశ్తేవకారణము లేకున్న నిట్లు తండ్రి చెప్పునా! విశద వారిజ నేత్రులు, . 
అయ్యయో ముందు మించి యా రాకుసి నవమానించితిమే. దీని కన్నలు ప్ర బలు 
లున్నా శే 1 వొ రందటు మనపై వత్తుశేమో. వవిరా దైవమా యని ముఖమంతీయు ' 
కన్నులు చేసికొని భయముచే విశాలముగా విచ్చి జెప్పపాటులేక దిక్కులు చూచు 
చున్న వారు, 


౨౧౨ (శ్రీమదాంధ్రవా లీకిరామాయణము. సర్గ, ౧౯ాశ్షో, 

వారిజమువ=క్రమలము వారియందు సీళ్ళయందున్న ప్పుడు స్యస్థానబలముచే 
బాగుగనే యుండును, కానిఆ స్థలమువిడిచి వెలుపల వచ్చిన? జెడును, అట్టులే పేరును 
దమ పట్టనమందు గాప్పగరాణీీచువానై నను వనములందు పీరిబల మేమి పనిచేయును. 
సీకా స్థానబలముగలదు. వారి కదిలేదు. ఇట్టి స్థితియందు వారి మనస్సు విధమును 
వారి కన్ను లే 'తెలుపుచున్నవి. 

వారు స స్వ దేహబలహేనులే యగుదుకుగాక!  ధనమూలవమున బలము సంపా 
దింపవచ్చును గదా యందువేవమో అందును నారు సమరులుగారు. 

వల్క-లాజినా౦బరులు = వస్త్రములు కొనుటకు ధనములేక దరిద్రులె చెట్ల 
పట్టలు, మృగచర్మములు కట్టుకొని కప్పుకొని తిరుగుచున్నారు. కట్టుగుడ్డలకు ఏ గతిలేని 
వారు జీతముల నిచ్చి యుదభటులనా తోడితేళలరు | కట్టుకొనను గప్పుకొనను 
వకవిధమెన యాచ్చాదనము * లేదు. చెట్లను యాచించి నారపట్టలు మృగముల 
హింసించి చ _రృములు సంపాదించి కాలశ్లే సము చేయుచున్నారు. 

వన్యమూల ఫలభ కులు = అంత దుర్చలత్యేము నకు గారణ చుమందువా ? 
కడుపునిండ దిన బలకరమైన యాహోరములేదు. అడనులలోనుండు కందమూలముల. 
దినువారి కేమి బేహూబల ముండును! 

దాంతులు, - ఆ కారణముచే న న్యాపారము లుడీగియుండు నారు. 

ఆకారణముచేతనే “భగ్నాత్కపేః భగవతా భవంతి? యన్న ట్లు ధ_ర్శమార్ల 
మం దున్న వారు, 

వారిలో బలిస్టుంచెవ్వండు బలహీనుండెవ్యండందువా ! బద్దలు సమానులే, 

వముభయొక యోజన ;ా 

ని య్యమునకు నెయ్యమునకు వియ్యమునకు సమత వలయు నన్నట్టు నాతో 
సమానునిత్రో యుద్ధము చేసినంబేరు (ప్రతిష్టయుః గలుగునుగాని యిటువంటి దుర్చలు 
లతో యుదముచేసి గెలిచినను లాభ మేమి యని నిస్స ఎలనోొ' డగునేవోూ యని తలంచి 
వా నికీ రోవపారుషములు వర్ణిల్ల సృంజెప్పుచున్న ది, 

ఓరీ ఖరా! యిదివజకు వ దండకయందు ముక్కు. పట్టుకొని తపస్సుచేయుచు. 
షో వేదబాయలను హీంసీంచిన నాడ వే కానీ నిలువంబడీ యుద్ధము ' 

చేసిన వారితో, బోరినవాండవు కావు. ఆ కారణమున చేను బలశాలిన్సి పరాక్రమ 

వంతుండ ననుకొనుచున్నావు, ఇ శ నా యాటలు చెల్లవు. నా ముక్కు సెవులు గోసిన 
వా కెటువంటి వారనుకొంటివో తెలియునా? ] 

తరుణులు = మంచికో జెవయస్సున నుండు వారు యావనవుదమువే యుడ 
మనిన సిద్ధమనువారు' అట్టి వారితో యుద్దముచేసినంగదా సీ మగతీనము బయట 
పడును, వా రింకను నెటువంటివా రని తలంచితినోో తరుణులు = చాలురుగారు, 
నుదుసళ్ళుగారు, కొన కోజెవయస్సునం దుండువారు. పరిభవమును సహింపనీని 


సర్గ, గ్‌ న్లో, ఆరణ్య కాండ ము. ౨౧౩ 


వయస్సునందుండు వారు, 'యావనే విజిగీషాణా” మన్న ట్లు యుద్దముచేయవలె. గెలువ 
నలె నను నుత్సాహముగల వయస్సునందుండువారు. నీశ క్రి కిట్టివాండొక్కాండే చాలి 
యుండంగా నిరువు రట్టివారున్నారు. నీవంటి కిటీకీపంద యటువంటివారితో చేని 
యుదముచేయంగలండుం 

ప్రాయ మున్నంత మా త్రముననే లాభ మేమి] యుద్ధమునందు జయమిచ్చు 
నది యిడియొకటియా యందువేమో, ప్రాష రూపులు. *సింహోరస్క్రం మహో 
బాహుివున్నట్లు శత్రువులను గెలుచుటకు వారి కాయుధములతోం బనియేలేదు. 
నారు_క్రచేతులతో వచ్చినను మిరు వారిని గలువ లేరు. వారి భుజములతీరు వశము 
సౌరు చూడంగానే అబ్బా మహాపీరు లని శతువులు భయపడి కాలికి బుద్ధి చెప్పుదురు. 
'బేనిచే నిరూపింపంబడుదురో యది హాసము. పీరు బాల్యమునుండి శత్రువుల గెలిచి 
కీర్తికి ముఖ్యస్థాన మను (పసిద్ధిగాంచినవారు. వ య్యపసిద్ధులను నెంత ప్రయాసపడి 
గలిచికో యందు వేమో సౌకుమార్య భాస రులు = అనాయాసము శత్రువుల 
గెలుచువారు. ఏసాహాయ్యముచే వారట్టు చేయగల రందువేమో, 

మసహాబలులు=దేహబలము మనోబలము ఉపాయబలము వీనిచేత కకిన్ను 
సాగర మేఖలాం మహీం దవాతి కో పేని కోపించి సము[దములతోడి భూమిని నింకను 
దహింపలేదా యను నంతటి శ_క్టిసామర్హగముగలవారు. అంతియకాదు. 
కం, ఈనిఖలావని యశక్షుల్క దానవ రక్షఃవీశాచ పతులను వలలే౯, భానుజ యంగుళి 

థొనవేే చే నివివములోన. జిమ్మానే మి త్రీగనన్‌, యుద్ద. అన్నట్టు లింత కార్యము 

చేయంగలవారు. ఇట్టి వారియెదుట నీ చతురంగబలముతో నీ వేమి చేయంగలవు, అవ 
మానము సహీంచి ప్రాణభీతి నింటనే యుండుము, అబే నీకు శరణము, 

మహాబలులువ=ఎంత కాలము నిద్రాహారాదులు వదలి యుద్ధముేసినను (శమము 
గలిగింపని అతిబల మహాబల యను విద్యలు గలవారు. మి రట్టు లాశలి దప్పు 
లోర్యంగలరా ? ఇది నీ కెట్లు తెలియునందు వేమో. 

విశద వారిజనే తులు - ఇన్ని సంవత్సరములుగ వాశెండలో గాలిలో 'వానలో 
మంచులో. దిరిగి తగిన నిదాహోరములు లేక కాల్నడం దిరుగుచున్నను గొంచమైన 
నేత్రీకాంతి సౌందర్యము తగ్గినదికాదు. మనస్సునకు నేమిసంకటము దోంచినను గన్నుల 
వలన ెలియునుగడా ? వారి కన్నులు నీటియందలి తామరలవలె నున్నవి. ఎంతటి 
శతులనై నను యుద్ధమందు( దృణ[పాయముగా. జూచువారు గావున వారికి వెబిపును 
గజదలును లేవు. పీరుం డగుటకా అన్నట్టు వారి కన్నులకు సంకోచ వికాసములు లేవు, 
బెల్ల వేళల చేకవిధముగాచే యాండును, . 

“వ్రీతివిస్సారికేక్షణా” మృన్నట్లు బారి కన్నులు శత్రువులను జూచునపుడును 
(గోధముచే నెట్టనగావు, (శౌర్యము వోయదుం ఉత్స్పాహముచే మజిమజి యంత 
కొంతేకు వికాసము గల వగుచుండును, అయ్యో! ఏ5ంతటి మతిపీ*నులు, శరణు అనిన 


రశ్రీంచెడనే, నిష్కారణముగ ఏప చావసిద్దపడియున్నా శే, పైబడి వచ్చినపుడు 
కొట్టక విధిలేదు. నే నేమిచేయుదునని శత్రువుల విషయ నుందును “రపూణా నవి వశ్చల' 
యన్న ట్లు పరితాపమే యీయన కన్నులు తెలుప్పును. 

వల్క- లాజినాంబరులైై తాపసులంటి వే, ఆక స్మి కము పె పడిన నేవి చేయగల 
రందు వా? దేహాభిమానము ప్రాణభయముగల భీరువ్రలకు. గవచాదులు. వారి క్రవియనా 
వశ్యక ములు. వా ెప్పుడును సారవ్యస్త్రమును నడుమునకు గట్టి కృష్లాజినమును బైన 
విగించియే యుందురు- వారి చేవారక్ష్షణమున కవి చాలును. వానిని ఛేదించు మగ 
వా౭డేడీ. 'ధనుషూా యుధి ౩ త్రేనా౯ి వింటిచేత రాముడు శ (తువులను గలు చును, 
అని యుండుటచే వారికి జేతవిల్లుండినం జాలును. కవవాదులు లేకున్న లోపము లేదు. 
కనుక నీవు వారిమోాందికి బోయితివా చేను ముక్కు. కోయించుకొన్న రీతిని సీవు తల 
కోయించుకొందువు. కనుక నీ వింటనే యాండువారియెదుట దంభములు చప్పుచుం 
డుము. అదియే నీకు శ్లో మమార్షము, నా యవమానము నేనెట్టులెన సహింతును. 

“ఒప్పని న*ండెయైను నొక యొప్పమి దండితుఃడై నం దూజంగా నెప్పుజెణుంగ 
నే నెదుర నేనియుం జాటుగచేని రామునిన్‌ * అనునట్లు సర్యలోక స్ప ఫ్రహణీయు. డైన 
(శ్రీరాముని కల్యాణగుణములు మిత్రులకు నమిత్రులకు. గూడ నానందశరములు 
గావునం దాను విరూప తీనొందినను ఆయన రూపగుణవర్షనాదులచే నానంద మనుభ 
వింపగోరి యిట్లు వర్ణించి నని మహేశ(ర తీరీ యము, 

అంకాడుట, అందు విధవమై జఅంకాడుట దుష్ట కార్యమని యే యాండుదానికి 
దెలియదు ? తెలినీయు. గామబలయున. దానై పై పడిపోయి పురుషుని వరించియు 
నతండు నిఠాకరించెనేని యది చెడ్డయవమానముగ నెంచి చిత్రాంగివలె. (బవ ర్తించుట 
దుష్ట స్రీలయం దందజయందు నుండుగుణ మే. త్ర మగవాడు తన్ను వలచి తన్ను. 
(యార్ధి ౦పవలయుననియే కోరుచుండును. అటువంటిది తానై కోరినను బురువుండు' 
నిరాకరింవెనేని దానికిం గోపము రాకయుండునా ) ఊోర్యశి యర్దునుని శపింపలేదా ! 
అట్టులే శూర్బణఖయును తన్నవమానించుటవే - వారల దండింపవలయునన్న (కోధ 
ముండినను (శ్రీరామచంద్రమూ రి సౌందర్యాదులను మనస్సునుండి తోిసివేయ( 
జాలక మజటీయు నా ధోరణేనే చెప్పుచున్న ది, 
కం.భూవల్లభ చిహ్నాంకిత్కు లా వరగంధర(నాయ($ కాభులు వారల్‌ 

దేవతలలో మూనవులో, భావింపంగ రాదు తేజు పరికించిన చోన్‌. కి౧౭ 

భూవల్ల భచిహన్నింకితులు = రాజచివ్నాములుగల నారు వరగంధర్వ నాయకా 

భులు = (శేష్టుండగు గంధర్వరాజతో సమానులు, 
తా'త్సర్వ ము, 

తాము దశరథ రాజకు మాటల మని చెప్పిరికాని వారి తేజస్సు చూచిన వారి 

మాట నమ్మరాకున్నది. అయినను వా రసత్యమాడు వారుగారు. కావున నారి నూట 


సర్ష-౧౯క్షో + ౧౭-౨౦. అరణ్య కాండము. ఇ! 


(ప్రకారము వారు మనుష్యులో, నా యభిప్రాయము (ప్రకారము బేవతలో చెప్పం 
జాలను, చూచుటకు రాజచిహ్నములు ధరించినను గంధర్వ రాజుతో సమానులుగా 
నున్నారు. 
కేం వారలమధ్యంబున నొక్కనారీమణి. గంటిం దరుణి $ నవ్య నునోజ్ఞా 

కార సమసాభరణో, దార సుమధ్యమ సరోజ+దళనేత నటన్‌. ౨5౧౮ 

నవ్యమనోజ్ఞ కారకా = కొ త్తయగు నింవై న యాకారముగలదానిని సమస్తా 

భరణోదారళ = అన్నివిధములయిన సొమ్ములు ధరించుటచే గొప్ప డానిని, సుమధ్య 
మ౯ాసన్న ని నడుముగలదానిని సరోజదళనేతి౯ = తామర శేకులవంటి కన్నులు 
గలదానిన్తి అట౯ = ఆ యా[శమమందు. 

ఆ యిరున్రురనడుమ నొక (పాయంపుంబడుచును సమసాభరణములు ధరించిన 
దానిని సన్న నినడుము గల దానిని తామరేేకులవంటి కన్నులుగలదానిని జూచితిని, 
అటువంటి సుందరిని నే నిదివజుకు 6 జూచియుండ లేదు. 
కం'ఆ యువతి నిమి త్తంబుగ, నాయిద్దటు నొక్క టగుచు 4 నసతిం బలెనీ 

చాయ ననాథయునుంబలె, చాయని ధురనస్తలకును + చబాల్పణిచి రయా, 3౧౯ 
"తా త్స ర్య ముః 

ఆ పడుచు నిమి త్తమై వా రిద్దటొొకశైు నన్ను అంకుటాలినివతె దిక్కులేని దాని 
వలె నిటువంటి దురవస్థల వ అయా= =తం డీ, జ్యేష్ట (భాత "కావున, 

ఒకరు దండింపువుని చెప్పుట మజియొకం డట్టుచేయుటచే నిరువు “శేకీభవించి 
రని భావము, 

సీత యెట్లు నిమి త్త మాయినో యామెకుం. దనకు నేమి సంబంధ మో చెప్పినది 
కాదు. రావణునొద్దం జెప్పిన కారణ మిక్కుడ నొప్పదు, మజీయేమి చెప్పుటకు. 
దోంపలేదు, అంకుటాలినివలె ననుటచే అంకుటాలి కిది తగినశికుయని యేర్చడు చున్న ది, 
కం, అకుటిలకీలర క్ల మ,నీకహతులవారి నురువు4 నెత్తురు. దమిచే 

నాకంఠము( గోల న్సిమా కోతి నిదియె మొదటిియభిలాపు సుమో. 9-౨౦ 

కుటిలకీలర క క్టముడావంచనము స స్యథావముగాంగల యానీతయొక్క_ నెత్తురును, 
అసీకహతుల = యుద్ధమందుం జంపంబడిన వారియొక్క, తమిచే౯ = కోరికదీర్య ఆకేం 
ఠమువకుత్తుకబంటిగ, వ్రొలగనిమ్తూ 'త్రాగునబ్లుచేయునూ? మొదటి యభిలావ = 
ముఖ్య మైన మలము. ఛా త ర్య ముం 

"తాను రామలక్ష్మణుల వరి ర్ల ంచిననిధమును బట్టియు తేన సళళ మునక నీత 
యెట్లు నిమిత్తమయ్యెనో యదియు ు భూర్పణఖ చెప్పకుండుటచేతను నిది కండకొవ్యునం 
గాముక యైపోయి క దిని కీ శిక్షన్యాయ్యమే యని ఖరుడు దలంచునే 
మోయని వాని సంచేహము దీరుటశై తాను నీతా దేవి నెత్తురు (చావంబోల్లా వారిరు 


౨౧౬ (శ్రీమదాంధ్రవాల్మీక రామాయణము, సర్ల.౧౯ క్లో, ౨౧-౨౨. 


వ్రకు తన్ను (బరిభవించిరని చెప్పుచున్నది. దీని మాటలవలనన్సు ను త్తరకాండమందలి 
కుంఖీనస వాక్కులవలన రాతుసవిధవా ప్రీలయందును జారత్వము విధ వావి వాహము 
గర్భము లని యేర్సశుచున్నది. 

ఆ కారణముచే చేను వంచనగుణము గల నీత నెత్తురు త్రాగవలెను, వారు 
జీవించియుండ(గా నది నాధ్యపడదుః కావున వారిని యుద్దములో నీవు చంపవలెను, 
నురువుతోడి వారి నెత్తురు గొంతున కానునట్లు నేను (డాగవలెను. ఇది నాముఖ్యమైన 
కోరిక, దినిని గొనసాగనిము. 

ఇట్లు చెప్పటనే దీనికి నీత యందు. (గోధ మేకాని రామలవ్మణులకు దీనికి6 
(బత్యవసంబంధము లేదని ఖరు డర్లము చేసిఫొనవఠలె నని దాని యుపాయము. 

సీళానిమి త్తమై తన కిట్టేపరాభవము గలిగాననుట కేవల మసతృముగాదు. 
నీతను జంపయబోవుటచేంగదా వారామె నిమిత్తమై డాని నిట్లు పరిభవించిరి, నీత లేకుం 
డిన రామలత్ష్మణులు తన్ను భార్యగా (గహించియుంగు రనియీ డాని యభిప్రాయము, 
కావున దోషము నీతయం డారోపించెను. 

మహేశ్వరతీర్ణయమం దీ ఖరుని విషయ మిట్లు (వాయంబడినది. “త స్మాద్యః 
క్రూరరూ వేణ చేహేన హరతామృతమ్‌ | విన్లు ర్రాశరథి ర్ఫ్భూ త్వా, మోవయివ్యతి 
స్కువత॥” అని విష్ణువు దశరథ రాముండ్రై పుట్టి శివళాపముచే రాక్ష సత్వము నొందిన 
పీకు శొపమోతుణము గావించునని యాయనచే ననుగృహింపంబడిన చం ద్రకాంతుః 
డను యాజ్ఞ వల్కు్యుని కొడు కీ ఖరుడు. ఆ కారణమువేతనే రామువృత్తాంతమును 
శూర్పణఖ చెప్పగా విని (శ్రీరామచంద్రమూర్తి వివువని యెటింగి సపరివారముగ 
శ్రీ రామచంద్రునిచేం జావ'గోరి చెల్లెలి వ్రీతికై పోలె యుశ్రార్లము రాక్షసులను బంపు 
చున్నాండు. ఈ సందర్భమున శేవధర్మములందలి భ్ఫీ వ్యయుధిస్టిర సంవాదమందలి ఈ 
శ్లోకముల ననుసంధింపవ లెను, భీస్తుండు - యాజ్ఞవల్క్య్యను తారాజకా త్రయోనై 
లోకవి శ్రు తాః చం ద్రృకాంత మహోామేధ, విజయా బ్రౌహణో త్రమాః ! ఖరస్య దూవణ 
శ్చేత్కి త్రిశిరా బ్రహ్మవిత్తమాః | ఆస౯ తేపొంచ శిప్యాంచ చతుర్షశ సవాన్ర థా! 
ధ ర్క రాజూ! యాజ్ఞ వల్కు్యూనకు చం దకాంతుండు మహామేథుండు విజయుండను మువ్వురు 
కొడుకులు గలరు. వారే ఖరుడు దూపణుండు తిశిరుడు ననువానైరి. వారి 
శిష్యులు పదునాలుగు వేవురు రాత్షసులైర, కావున వారి వాక్యములు బాహ్యాదృష్టకి 
బరువము లైనను వా_స్తవమున సౌమ్యములే. 

+ ఖరుండు పదునల్వురురాక్ష సుల శ్రీరామునిమోందికి బంపుట ళీ... 
చం. అన విని చానిమాటలకు 4నా గ్రహమె త్రీ ఖరుండు (కూరులకా 
దనుజవ శేణ్యులం బదియు+నలు్యర నంతేకతుల్న తేజుల౯ 
గని యనె దుశ్చరితయగు+కామినితో మనుజుల్‌ శరాసనో 
వ నులు మృగాజినాంబరులు + దార్కొని నిల్చిరి దండ కాటవిన్‌. 5౨౧ 


సర్ష౧౯-_౨౦.శ్లో ౨౩-9౭ ం ఆరణ్య కాండ ము. ౧౭ 
౧ 


అంతక తుల్య లేజుల౯ = యమునితో సమానమైన తేజస్సుగలవారిని, ' కుళ్ళ 
రిత9- చెడునడవడిగలది- శరాసనో ర్లనులుడాకోదండములను ధరించుటచే గొప్పవారు 
మృగాజినాంబరులు = జింక చర్మము వస్త్రము గాగలవార్సు దుశ్చరి త్ర=ఎటువంటి చరి 
త్రము కష్టసాధ్యమో యటువంటి చర్మెతముగలది సీతా చేవి. అనయా మహాపతి వత 
యని మహేశ్వర తీర్చీయము. తాత్సర్య ము. . 
అని యిట్లు శూర్పణఖ చెప్పణగా ఖరు(డు కోపించి [కూరులు యుమునితో 
మానులు, నగు పదునలుగురు రాతుసులను జూచి దండకారణ్యమందు నొక చెడు 
డవడిగల యాండుదానితో నిరువుు మనుష్యులు కోదండ ధరులు కృష్ణాజినములు 
ట్రినవారు వచ్చినవారు. 
"వే, వారు హతులుగ మాయక్క_4వాంఛ పడియె, జుండు నెత్తురు (దావంగ+ళూరులార 
యప్పకోరికి దీర్పంగ + నరుగుండనిన ఏరు లరిగిరి యాసతి 4 'వెంట రాంగ,9_౨_౨ 
హతులుగ౯ా = చంపంబడంగా, వాంఛపడియె = కోరెను, అప్ప = అక్క 
తా చ్చ ర్య ము. 
వారు చంపంబడంగా వారినెత్తురు (దావ మాయక్క_ కోరుచున్నది. కావున 
మ్‌ోారు మాయక్క_కోరిక నెజు వేర్చ-బొం డనలగా వారు శూర్పణఖ రామలత్షుణు 
లను జూపుటకై. తమతోడరాణగా దండ కార ణ్యమునకు( బోయిరి. . 
రహస్యార్థము వాతులుగళ = మనముదావంగా, నెత్తురు (చావంగకైామన 
నెత్తురు (డావుటకుంగోరుచున్న ది. కావున మిరు వాతులుగ౯ “వానహింసాగతోోబో 
గత్యర్థము లన్నియు నలా గావున హతులుగాంగ౯ై తెలిసికోయిడిన వారు 
అగుటకు, మోారుపోయి వారి నృత్తాంతముం చెలిసికొనిరండు వెండు, త్రీర్టీయాను 
సారము, _౨౦-వ సర్లము. 
సా.వాతోల్సి పృఘనోత్కరంబుపగిది౯ 4 చా శేగి యా భాతల౯ 
సీతాయిక్త ల నా|శమస్థలసమా+సీన| పభావంతులకా 
ద కేయాంగన చూపం జూచి రల స తానాథుం డారాక్షుసా 
స్టీతేకా శూర్చణఖం గనుంగొని యను 4 సపాస్యు. శా లత్షుణున్‌ ౨౨౨9౩ 
వాత = గాలిచే, ఉల్లి ప్ప = ఎగురఃగొట్టంబడిను ఘన = మేఘముల, ఉత్క 
రంబు=సమూహము, ఆ(శమస్గలైఆ(శమ (ప్రచేశమందు, సమానీన=కూర్చుండిను 
(పభావంతుల౯= తెజస్సుచేం (బకాళించునారిని, దె తేయాంగన = రాతమసద్ర్రీయగు 
శూర్పణఖ, రాక్షసాన్వీత౯ = రాతనులతోంహాడిన దానిని దీప్తాన్యు[డా = కోప 
ముతో మండుచున్న ముఖముగలవా. డగు. 
తా త్స ర్య ము. 
గాలిచే నెగుకంగొట్టబడిన మేఘములవలె వారువచ్చి నీతతోం - గూడిన వారిని, 
ఆశ.మమందుం గనార్ప్పుండిన తేజో వంతులగు నన్న దడ ములను శరార్సణఖ ..చఊూపంగా 
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౧౮ (శుమజాం(ధవా ల్లీకి రామాయణము సర్ష "| ౦.క్లో «౧-౧౦ 


జూచిరి. (శ్రీ రామచం[దమూ రి రావసులతోడ వచ్చిన దానిని జూచి కోపముచే 
మండుచున్న లక్ష్మణునితో ని ట్రనుచున్నా (డు. 
ఊఉ, ఇంచుక నిలు మో విచట 4+ సీయెలనాణగోను గాచి ఏరలం 
(దుంచెద నన్న వల్లె యనణదూర్లమ సజ్యశ రాసనుండు నై 
కాంచనపుంఖబాణముల + కొని కంజవిలోచనుండు దు 


ర్వంచక రాత సాధముల$ వంక గనుంగొని పకత్కె_ నీగతికా, 5౨౦౮ 
ఇంచుక = కొంచెమునేపు, ఎలనాంగను = శ్రీని, నీతననుట్క వల్లె = సరి, 
తూర్లమ డా త్వరగా, సజ్య = ఎక్కు- పెట్టంబడీను శరాసనుండు = విల్లుక లవాండై, 


కాంచనపుంఖ = బంగారు వీడులుగల, కంజవిలోచనుండు = కవులములవంటిక్ర న్నులు 
గలవాండు. యుద్ధము తటస్టించినను 'న్మేశతములందు వికారములేక మునుపటివలెనే 
యున్న వాండని భావము, దుర్భంచక = చెడుమోసముగల, 
తాత ఏ ర్య ము 
లక్ష్మణా ! ఫొంచెముసేపు నీ విచట నీతను రశ్లీ ంచుకొనుచుండుము. వీరి చేను 
జంపీ వచ్చెదను. అని చెప్పగా నాయన యంగీకరించెను, అంతం గమలనేతుండగు 
శ్రీ రామచం[దమూ ర్తి విల్లెక్కు. పెట్టి బంగారు పింజగల బాణముల దీసికొని (దోహా 
లను రాశునులను జూచి యిట్లు చెప్పెను. 
రామలక్ష్మణు లను+ (భాతల మే మల,దశరథు సుతులము + దండకాట 
విని నీతతో( గూడ + విహరింప వచ్చిన, వారము ఫలమూల+ వారభత్త 
కులము తాపసులము 4+ లలి ధ_ర్మరతులము, దాంతుల మే మీటు+దండకవని 
నిచ్చ వసింతు మి+ పేల నూవై మారు వచ్చుట మి మృఘళీవ ర్తనులను 
తే.మునులయా దేశమున జేసి + యనిని గిట్ట, (వచ్చి వధియింప వచ్చిన+వార మేము 
(ైర్యవంతుల శేనియు + దలంగకుండు, (బతుకుపై. నాశ గలిగినం+ బాజీ పొండు, 
ధ _ర్షరతులము = ధ_మం దాస_క్తిగలవారము. చాంతులముై ఇంద్రియ నిగ 
వాము గలవారము. -అగుటచే మీవలె నొకరిని మేమై "చాధించువారము గాము. 
అఘవ_ర్తనులను= పాపపు నడవడిగల వారిని కిట్టి=సమివీంచి, (వచ్చి = చీల్చి, 
తా త్స ర్య ము. - 

ఓ రాశ్షసులారా! మే మన్న దమ్శుణము, రామలక్ష్మణు లనువారము, (పసిద్ధులడె న 
దశరథమహాోరాజకుమారులము. ఈ దండకారణ్యమందు నీ సీతతో సంచారముచేయ 
వచ్చినారము; కందమాల ఫలములను భ శ్రీ ంచువారము; తపస్సుచేయువారము; ధర 
మం దాస క్రిగలవారము ఇం[దియ ని గవాముగలవారము' కావున మావలన నెవ్వరి 
కీడును లేదు, వమాయిస్ట్ర_పకారము "మేము సర్వజన సాధారణమైన దండకయందు 
వసింతుము. మోయిండ్లయొద్ద కై న వచ్చిన వారము గాము. మిమ్ము బాధించిన వారము 
గాము, ఇట్టి మామింద నిప్కారణముగ మీరేల (కోధమువహించి యిచ్చటికి వచ్చి 


సర్గ ౨౦శ్లో-౧౧-౧౮-. ఆరణ్య'కాండము, ౨౧ 


తిరి. ఇంత దండ కారణ్యమున్న దే. అందే యెండై న నుండరాదా యందు రేమోా, 
మీరె. మమ్ము జెనకితిరా మునులయాజ్ఞ చే దుష్టవర్హను లగు రాకుసులను మిమ్ము 
యుదమందుం జంప వచ్చినవారము. మారు భె ర్యముగలవా _రెతిరా నిలిచి యుద్ధము 
చేయుడు, _బతుకుమోదం నోరిక యుండెనా పాటీపొండు, మిమ్ము బాధింపను. 
కం, అన నాపదునల్వ్యురు కింకను రామున కిట్టు లనిరి 4 కరముల వెలు౫కా 
సునిశితశూలాయుధములు, విను రామా! మేము వచ్చు+వృతాంతంబుక౯*3_౨౬_ 
కింకను=కోపముచేే కరముల౯్‌ = చేతులందు, సునిశిత ళూలాయుధములు= 
పదునుగల యూశైుులను నాయుధములను. 
"తా త్స ర్య ము, 
ఆ పదునాలుగువముంది శాతను లావమూటవిని కోవించినవానై వేశం బదునై. న 
శూలములు పట్టుకొని రామా మేము వచ్చిన వృత్తాంతము వినుము. 
ఉ. కోపము బుట్ట జేసితి వ4కుంఠప రా కృమవంతుః డైన మా 
భూపతికి౯ ఖేంద్రునకుం + బోయెద రెం దికమింద మేనితో 
వీ పదునలుంరం గదిసి + యెక్క టి నిల్వల నెన ఛక్ర్య మే 
యేపున సంగరస్లలిని + నే జెజ మార్కొను మాట శేటికి౯, 9౨౭ 
అకుంఠ పరా శృమువంతు(డు = మొక్కవోని పర్మాకృమము గలనాండు, 
వునితోళా=శరీరముతో, సంగరసలినెయుద భూమియందు. 
రహాస్యార్ల మున, పోయన -శెందిళమి6ద మేనితో అనంగా మోరు చేహ 
మున్న ౦తేవణుకు మాకు భయపడి యొక్క-డికి బోవలసిన పనిలేదు. ఇంచే యథా 
సుఖముగా నుండవచ్చును. మోరు మమ్ము. జంపవచ్చితిే మే మెట్టులిందు నుండంగల 
మందుశేమోా, పదునల్వురళ = (ప్రథమార్థంబున ద్వితీయ, కావున నీ పదునాలు 
గురును నసహాయు(డై న నిన్ను 6 గదిసి నిల్యల్భనై న సాధ్యమా, మా రాజు పంపెను, 
వచ్చితిమి, ఇంక నీయొద్ద నిలుచుట కే సాధ్యముగాన ష్పూడు నతో యుద్ధమునందు నెది 
రించుట యనువూటయీల? కావున నీవు సుఖముండవచ్చును. 
: తె త్త ర్య ము: 
రామా! పూర్ణపరా క్రమవంతుండై న మా ఖరవముహారాజునకు మీరు కోపము 
వచ్చునట్లు చేసితిరి, ఇకమీద దేహముతో ' నెందుబోలలరు, మరణించి పోవలసిన 
వారే, - ఈ వచ్చియుండు పదునాలుగుకు రాతసులయెదుట నొంటరివాండవై 
నిలువగానై.న నీకు సాధ్యమా? అదియు సాధ్యము గానపుడు మ మ్మెదిరించి యుద్ధము 
చేయుట యనుమాట తలంపనేల. 
అలా ట్రీ శ్రీరాముడు పదునల్వురు రాశతసుల6 దంపుటి, శీలా 
మ ఇవె మద్భాహువిము కృ ఘోరపరెఘా+హీనోజ్ఞ లచూలముల్‌ 
- దవ్రులకొ వీర్యము విల్లు బ్రాణములు చలా వీడుదం చంద టొ 


_-౨_౨౦ శ్రీమడాంధవా లికి రామాయణము. సర్ష,౨౦క్తో. ౧౯-౨౩౧. 


కృ-వడీం జిమ్మైన శరాలసంఘుముల లో+క స్తుత్యుః ఊజాయన్ని టిక్‌ 
రవలై నేల దొరంగ చేసెను సువ+ర్హ స్మార బాణా వళి౯' 59౮ 
ముబ్బాహువిము కృ = మాబాహూువులచే విశువంబడిన, ఘోర = భయంకర 
మెన, పరిఘ = ఇనుపకట్లగుదియలు, అహీన = గొప్పవగు, ఉస్ట్ర లత్‌ = మెటియు 
చున్న, శూలముల్‌ = కూలములు, తవులక = నిన్ను దాకా, "బేలా = మతి 
కనుడా, ఒక్కవడి౯ = ఒక సారిగ, ఏక కాలమందు, లోక స్తుత్యుండు పలోకముల 
వారిచే స్టో తముచేయంబడినవాండు, రవలై = చిన్న చిన్న తునుక లె, తొందరగ౯ = 
పడునట్లు, సువర్ణ స్ఫారబొ ణా వళి౯ = బంగారుబేం బ్రకాశించు బాణసమూహములచే 
"తా త్తే ర్య ము. 
ఇన చరొడుము, మేము (ప్రయోగించు గుడియలు శూలములు నిన్ను6 డా 
కంగా నీవు వీర్యము విల్లు బౌణములు నన్నియు వద లెదవు అని యందటణ్‌ెక్క- 
సారిగ శూలములను విసరివె వంగా జగద ందితు(డై న శ్రీరామచంద్లు(డు బంగారు 
ఇక్క_బడిన బాణములచే వానినెల్లం జిన్న చిన్న తునుక లై నేల రాలగోక్షైను. 
నీతా చేని నిరపరాధుల రావసులనై నను జంపరాదని బోధించియుం డెను. 
దానిని (శ్లీరామచం (దమూర్తియు నామోదించెను. ' శూర్నణఖ నిర్నిమి త్తముగ 
నీతా దేవిని జంపవచ్చెను. కావున శ్రీరామచం ద్రమూంర్డి కాముకయగు విధవకు. 
జేయవలసిన శివ చేసి పంపెను, అది చేహబలము బంధుబలము గలది కావున రాత 
సులను గలహమునకు దోడి తెచ్చెను “నసామరతుస్పుగుణా య కల్బ్య లీ యన్న ట్లు 
రాక్షసులయందు సామము నిప్పయోజనముు వారు దండక సాధ్యులు, కావున 
రామచంద్రమూర్తి స్వర కు ణార్భము యుద్దము చేయవలసి వచ్చెను. 
ఇప్పుడు రాతుసులు త్రన్లు (జంప నాయుభములు (ప్రయోగించి పథమాప 
రాధులైరి. ఏరును సామసాధ్యులుగారు కావున వారి యాయుధములను దొలుత 
ఖండించి తరువాత వారినే వధించుచున్నా(డు, 
ఉ, ఏసియు నంతం బోక మను? జేంద్రవరుండు శిలాశి తార్క భా 
భాసుర రు _కృపుంఖశిత+ బాణచతుర్షశ మూని వింటం గూ 
రాసురసంహతిం గని బ+లారి శతారమునట్టు వై వగా 
దూసి యురంబుల౯ ధరణిం + దూజె శరంబుల్కు రాతసాధముల్‌ * ౨_9౯ 
నిల్రాన్సిత్ర = (1) ఒజపు రాతిపూంద' బదునుపెట్టంబడిన (2) రాతియందును 
వా(డియినైది. అనగా భాపాణములనై న భదించునద్కి అర్వభా = సూర్య కాంతితో / 
భాసుర = ప్రకాశించు, రుకృపుంఖ = బంగారు వింజగలిగిన, శిత = గజుకైన, బాణ 
చతుర్లశము = పదునాలుగు బాణములను నింటక౯ = ధనుస్సునందు, ఊోని = 
సంధించి కార = కఠినచిత్తులై కింంసచేయు, ఆసుర = రాతసులు సంహతిన్‌ = 
సమూహమును, .బలారి = ఇంద్రుడు శతారము = నూజంచులుగల వజ్రమును, 


సర్ష ౨౦-౨౧క్లో ౨929. ఆర ఇకాండము., 2౨౨౧ 


"తా త్స ర్య ము, 

రాతనుల శూలములు తునుక లై పోవునట్లు వేసియు నంతతో నూరకుండుట 
ఫమాద నుని తలంచి వారిపై. బదునై మెజుంగు లీనుచు సూర్యునివలె. బ్ర కాశించు 
బంగారు విడులుగల కన. (స బాణములను 2 రోాగింపణా నవి వారి తొము 
లందు. దూజి వీపున వెడలి నేలా ను రాలెను, 
తె, ఛిన్నమూలద్రుమంబుల+ కనున దోప, కోణితారా)ంగులై గత4+ప్రాణు లగుచు( 

బడిరి పుడమిని వారల పాటు చూచి, భీతిగొసీ పాణె నాచుప్పశనాతి మరలి. ౩౩3౦ 
ఛిన్నమూ మూలా వేళ్లు హవేదెంపంబడిన, దు ద్రుుమంబుల = = చెట్టయొక్కృ, కోణితారా9ం 
గులై ైనెత్తుటిచే. దడిసిన నరీరములు గలవ్నారె, గతస్రాణులు ప్రాణములు పోయిన 
వారు పుడమిని= నేలమో6ద, చుప్పనాతిె=ళూర్చణఖ,. 
"తా త్స ర్య ము. 

ఆ రాక్షసాధములు వేళ్లు ేదించినం బడుచెట్ల వలె నెత్తుటందడిసిన చేహము 
లతోం శప్రైణములు పోయినవాలై భూమిమిాంద బడిరి, వారట్లు పడ6(గాజూచి భయ 
పడి శూర్పణఖ తిరిగి పరు? త్తెను. 

రాక్షసుల శూలములు విజీసి పడగా వారు నిరాయుధులై రికడా వారిని రామ 
చంద్ర, మూగి నధించుట న్యాయ్యమా! వారు నిరాయుద్ధులుగారు. పరిఘుములు వారి 
యొద్ద నున్నట్లు మీా(దం జెప్పంబటెను. అదిగాక రాతను లాయుధములు లేకున్నను 
చేతులతో సడ యుదనుచేయుదురు* అట్ల వారు నిరాయుధులా? వాలినుగ్రీవులే 
యాయుధములతో యుదముచేసిరి? థోరాలము విటిగిన తరువాత. గుం భకర్ణ్వం జేయా 
యుధములతో యుద్దము చేసెను? కబంధు. జేయాయుధములు గలవాడు! నిరా 
యుధు ననగా యుద్లము చేయలేక _సృథమయుద్దమందు రావణువలె నిలబడిన వాని 
విషయ మేకాని యాయుధము లేకున్నను యుద్ధ*న్నుఖుం డై న వాని వివమయముగాదు, 
అట్లుగా చేని శత్రువులు ముష్టులచే( గొట్టుచున్నను, గొంతు విసుకుచున్నను నిరాయు 
ధులని సహించి యూరకుండవచ్చునా? 

_౨౧-వ సరము, 

తే, పెద్దపెట్టున నజచుచు 4 భీషణముగు నాజనస్థాననుందు ఖ4రామరారి. 
సన్ని ధిని బడ నిర్యాస సల్లకీయన, నాయనరగ్షనమాగత 4+ కనియె నతండు.. 55౧ 
పెద్ద పెట్టునకైా గట్టిగా, భమణముగక్‌ = భయంకరముగు జనస్థానమందు=దండ: 
కారణ్యమునందు నిప్పుడు రాశును లుండు స్థలము. ఆ యడవీపైకి జన్సలకు,వాస యో 
గ్యమైనస్థలము. దీనిచరి త్ర, ముత్తే త్తరకాండమున గలదు, నిర్యాససల్లకి= బంక - కాజు 
చున్న యందుగు తీగవత్‌ అనరస మూగతకువారాక్షస నాశనముకై_ వచ్చిన వానికి జన 
స్థానమూఖరుని రాజధాని. తి కంటకము. ఇప్పటి త్ర త్ర్యంబక మని కొందట్లు. ఇది నాసి 
కకు సమోాపమున నున్నది. Bren పంచవటి యగునేని చెండు సంవత్సరముల , కాల 


లీక 9 (శ్రీమచాం[ధవాల్నీకి రామాయణము సర్గ, ౨౧.త్లో, ౧-౮, 


మంత సమో పముననున్న వారిని రాతను లెబుంగకుండి రనుట విశాాసపా త్రేముగాదు. 
తా త్ప్స ర్య ము , 
భయంకరముగ గట్టిగ నణచుచు నేద్చుచు జనస్థానమందున్న ఖ రాసునుని 
యెదుట బంక కాజుచున్న యందుగుతీ(గవలెం బడంగా రాక్షసనాశమునశకై వచ్చిన 
దానినిజూచి ఖుకు. డ్‌ట్టు లని యను. 
ఉ. ఏమిటి కేడ్చె జే మ + నెంతయు శూరుల రాత సేందు లక్రా 
నీవుశత మాచరింప నటు 4 నీబడిం బంచితిం గాజె? వారలో 
మామక భక్తులుకా హితులు 4 మానరు కార్యము? జేయకుండ థై 
ర్యామలులుకా సుర కు లపరాజితు లాహవభూమి సోదరీ ! 539 
అపరాజతులు=పరాజయము నొందనివారు. 
తా త్స ర్య ము, 
దేనికే మరల నేడ్చుచు వచ్చితివి? నీకోరిన ప్రకారము మిగుల శూరు లయిన 
రాత్షసక్సేష్టులను నీ యిష్ట్మ్రపకారము చేయుటకు నీ వెంటనే పంచితినిగజా? ఇంకను 
నేడువచేల? ఆ పదునాలుగురు నాయందు భ కి గలవారు నాహితము గోరువారు, నేను 
జెప్పిన కార్యము చేయకమానరు. మిగుల ధీరులు. అనురాగము గలవారు. యుద్ధము 
నందు. బరులకు జయింపరానివారు, 
కం, ఈయెడ్చునకుం గారణ, మేయది? హోనాథ యనుచు 4 నిటు పొన్చెద వే 


లా యాశీవిషభామిని, చాయను ధర వ్రాలి? చెపుము + సందర్భంబున్‌. 9359 
ఆశీవిషభామిని=ఆ-డుపాము, హో నాథ =e నామగం డుండిన నాకిట్టిగతి వచ్చి 
యుండునా యని భావము. తాత్ప ర్య ము 


అయ్యా! నాథా యని యాండుపామువలే నేలంబడి పారలివారలి యెడ్చెద వే? 
ఏమి కారణము మరలం గలిగినే? ఉన్న విషయమేమో చెప్పుము, 
కం. దిన, నే నుండల నిల్క ది క్కెవ్యరు లేనియట్లు 4 దీనత నేలా. 
(సుక్కెదు శే ఆ మిక నా కక్కడికథ. దెలుపు విడువు + మాత్నను భీతిన్‌. 995 
"తా త్స ర్య ము, 
దీనురాలవై యయ్యో! నాకు దిక్కె_వ్యరులేశే యని యేడ్చెదవేల? నేనున్నాను 
గడా దిక్కు. తేవే! అక్కడ నేమిజరిగానో చెప్పవే ? భయము వదలవే ?! 
ఆ* అనిన గనుల నీరు 4 వా _స్తతలంబులం దుడిచికొనుచు లేచి + తో డంబుట్టుం 
జూచి యనియె నాదు+సూడు దీర్చగ బదు, నలువు రసురవరుల+ బలుల సీను. 33౫% 
పగ "తా త్ప రథము, 
అని ela డడుగంగాం గన్నీరు చేతులతో? దుడిచికొనుచులేచి కరార్చుండి 
తోడంబుట్టువును జూచి నాపగ దీర్చుటకై_ నీవు బలవంతులనే పదునలువుర రాతసుల6 
సా నిజమే. 


శీ 


సర్ష౨౧. శ్లో ౯-౧౫. ఆరణ్య కాండము, ౨౨౨ 


+ కూగ్చుణఖ ఖని రామునిమోందికి యుద్ధమునకుం బోవగబేరించుట + 
చం. పనుచుట నిక్కు, మూయనురళవర్నులు రామనిశాత ఘోరరో 
పనికరదారితాంగు అయి + (వాలంగ నేల తణంబులోన ఛీ 
తిని గొని పర్పువాటితిని + చెప్పున నీకోడ, "కీని చెప్పుదు౯ 
దనువునం గంప మిప్పటికి? * దాజు దొకింతయు. జూడుమా ఖరా. ౨౨౬. 
రాను= రామునియొక్క, నిశాతైపదునై న, "'ఘోరవాభయంకర మెను రోప= 
బాణములయొక్క, నికర = సమూహముచ్చే దారిత = చీల్చ(బడిన, అంగులు= దేహా 
ములుగలవారు, తాజదు=తగ్గదు. 
తా త్స ర్వ ము. 
అయిననేమి నీను పంపినవారు రాముని పదునై భయంకరములె న బాణము 
లవే జీల్ప్చంబడిన చేహముగలవాశె. క్షణకాలములో నేలంబడి చచ్చిరి. అది చూూాచి 
యింక నక్కడనుండిన న న్నేమిచేయుదురో వెంటంుడుదురో యను భయముచ్చే గాలి 
కొలది పరువెత్తి వచ్చితిని, అప్పుడు పుట్టినవణ' క్రిప్పటికి. దగ్గ లేదు, ఖరుండా! 
భూకుము. నామాట యసత్య మేమో ] 
తే, ఫఘునతరవిషాదన[కసం౪కలిత మగుచు, మహితతరపర్శితాసో _ర4మాలి యయిన 
భూరిదుఃఖాంబునిధిలోనం+దీర మునిగి యున్న న న్ను ద్ధరింపుమూ+ యూజుడించఛీం 
ఘునతర = మిక్కిలి గొప్పదియగు విపాద = వనియు. దోంపకుండంజేయు 
మనోదు;ఃఖ మ నెడి, న(క్ర= మొసళ్ళతోడ, సంకలితము=కూడినది మహితశర=మిక్కీలి 
గొప్పదగు పరి తాస = భయము నెడి, ఊర్మి = అలలయొక్క మాలి = వపసగలది, 
తీరా పూర్ణ ముగ, ఉద్ధరింపుము లేవందీయుము, 
"తా త్స ర్య ము, 
గొప్ప విషోదమను మొసళ్ళను మహాభయమ నెడు నలలనుగల దె న పెద్ద దుఖ్తు 
మను సముదములో మునిగిన నన్ను లేవందీయుము. 
ఉ. సీ కయి కూలినట్టిరజ+ నీచరముఖ్యులయందు నాపయిక౯ * 
సీ కొకయింతయీని దయ 4 నిక్కముగా మడి గల్లి నేనియక 
సీకును రామునిం దొడరి 4 న బలంబు దిటంబు నున్న స 
దీ కనుంగొందు వెల్యడుము + దెష్పూన జంప నిళాటకంటకున్‌ , వికి 
నిశాటకంటకుక ౫ రాక్ష సులపాలికి మ్నుల్లెన వానిని. 
తా త్స ర్య ము, 
నిపనికై పోయి చచి న రాకుసులందు తో యబుట్టన నాయందు నీకు! గొాంచెమైన 
దయ నిజముగానుండెనా, నీవు రాముని నెదిరించి యుద్ధముచేయ _కెర్యముం జనా, 
యేదీ చూతును తళ్ళ ణమే యారాత్షసులపాలికి ముళ్ళైన రామునిమోందికి యుద్ధము 
నక్త బయలు చేజుము. 


_౨_౨ర (శ్రీమదాంప్రువా లృీకరామాయణము. సర్గ. _౨౧.న్షో ౧౬-౧౯, 


చచ్చిన రాకునులమో(దను (బదికియుండు నా మోందను దయ లేకున్నను 
రాము నెడిరించి యుక్పముచేయు. _భెర్యము లేకున్న ను నాతోపాటు నీవు నింటనేయుం 
డుము. చే వేడ్పుచునుందును, స్‌వు సంతోపషముగ నవ్వుచుండుము. ఆయన నిపెట 
కంటకుండు గావున న్‌ విటం గూర్చుండినను నిన్ను విడువండు. ఎప్పటికై నను (బక్క 
ముల్లు (గుచ్చుకొనక యూరకుండునా? 
కంనాకుం బగవా. డగునా, కాకుణ్గుని నీవు చంప 4 గడగనయేనికో 
బోకడపెట్టుదు: (బౌణమ్ము నీకడ నే నిపుడు నిజము + నిరపతప నై . ప్రవ 
కడంగవయేని౯ = (పయత్నముంచేయకపోయితి వా? వోకడపెట్టుదు౯ = పో 
గొట్టుకొందును, నిరపష్మతపనై_ = అవమానము విడిచినదాననై . 
"తా త్స ర్య ము, 
నాకు శ(తువగు (శరామచందమూ ర్రిని సీన్ర చంపళబయత్నింపక పోయి 
తీవా నీవు మూచుచుండ నీ యెదుటనే (వాణములు వదలుదును, ముక్కు. చెవులు 
గోయించుకొనియు. బగదీర్చుకొననేరనేని యా యవమానపు (బతుకు (బదుకుట 
కంటు జచ్చుట మేలుగ దా ) 
క. నీవును నీయ న్యముతో, నాఏరునిమోల సంగ రావని నిలువక 
తే వని నామదిం దోంచెను, వీ వెచ్చట నాతం డెచట + నెజ్‌ బలధ్భతులన్‌. 96౪0 
తా త్స ర్య ము, 
నా యారాటముకొొల(ది నేను చెప్పచున్నానుగాని వాస్తవ మాలోచించిన 
నీవ నీ సేనతోడం బోయినను యుద్ధభూమియందు నాయన యెదుట నిలువలేవని 
తోంచుచున్నది. ఆయనబలము ఆయన ధ్రైర్యమది యెక్కడ? విజికిపందవు, దుర్చలుం 
డవు, నీ వెక్కడ ! 
పౌరుషము హెచ్చింప నిట్లు చెప్పుచున్న ది. ఈ కుయుక్తులు పౌరుషో బేకకరము 
లగు వాక్కులు 'ప్రీలయందు దండిః నిషుర మగువారిభావము చెలిసికొన లేక ముందు 
వెనుక లాలోచింపక చెవులు (వేలవేయువారు ఖరునివలె. జెడుటయు సిద్ధము. శ్రీలు 
వ. తమకార్యము నిమి_త్తవై యెంత సాహసమైన నెట్టి యకార్య 
మెనం జేయుదురు. చేయింతురు. ప్రీబద్ధిః ప్రలయంకరి యనుట సత్యము. ఆడు 
దాని మాటలు విని ముందువెనుక లాలోచింపక కలపహామునకు దిగువా-డు ఖరుండే 
(మగగాడిద). ఎవరెట్లు పాడై పోయినను -దమపట్టు సాగవలె ననియే వారిపట్టుదల, 
దీనికై యెన్ని వేషములై న వేయుదురు, 
ఆ. శూరమాని ఏను 4+ శూరుండవా కావు, బలము గల దటంచు 4 (ఖ్రాంతి పజెదు 
రాశుసుండ వయ్యు థీ రామలవ్మణులను, మానవులను జంపం + బూనలేవు. 5౪౧ 
దానినే యింకను విస్పష్టముగాం జెప్పూచున్నది. 
శఈూరమానివి=ళూరుండ నని నివు పగల్భములు చెప్చితివికాని సీన్ర నీజమైన 


సర, ౨౧-౨.౨.కో. ఆరణ్య కాండము. ౨౨౫ 
౧ గ 


శరూరుడనుకాను. నీకు బలము గలదని నీకు (భమమా(తము గలదు గాని వాస్తవ 
మున నీకు బలములేదు. మనుష్యులను దిను రాక్షసుండవుగాల బుట్టియు లక్షలుగారు 
కోట్లుగారు ఇరువురు మనుస్వ్యు లింత యవవమానపజిచి నిన్ను ధిక్కరించి నీవారిని జంపి 
నను వారిని జంప నీవు యత్ని ంపలేకయున్నావు. వా స్తవ శూరుడు బలశాలి యిట్లింత 
నే పూరకుండునా! 
ఉ. రామునితోడ డీకొన దు+రంబున నీకును శ క్రి గల్గిన 

భఛీమబలంబుతో వెడలు + వేగ, బలంబు దిటయు లేని సీ 

క్ర మహి తాటవఏీస్టలము + నేటికిరా? కులపాంసనా? వెనకా 

బో మరి యొండుచోటి క్రిటం + బూక్సును రాముండు జాగు వేసినన్‌, _ 3ర6౨ 

ఆ త్న ర్య ము, 
నాకేమి ! బలశే “ర్యములు చేకపోవుటయేమి !! ేవతలను జయించినవాండ 

నందువా? అక్మైన నేది నీ బలశౌర్యములు వరూతము వెంటనే , స్రీ రామచంద్రుని 
తద నున నెదుర్కొన సేనతో బయలు చేఖుము. అటుచేయ'. జాలనవై తివా బలము 
భెర్యములేని విజికి పందకు నీ క దండకాటవి యేమిటికిరా! ఓరి కులదూవకా! రాక్షస 
కులమునకు నపకీ ర్తి తెచ్చుటకు బుట్టతి వా? ఇంక నిక్కడ జాగుచేసితివా? అదిగో 
'రాముండు న ని న్నిక్క-డనే పూడ్చును. మజియొక-ోటికిం బరు వెత్తుము. 
ఉ. వ మనుకొంటివో రఘుకు లేశ్వరు రాముని వాని తమ్ముని౯ 

వ నటికి 4+ న న్నిటుచేసిన పీరు నంచు ను 

మపిచండ చండిక యు4దారతం గడ్పును మోందికొంచు దుః 


మ ప్త యైన నసురాధిపుం డి ట్లను నానెలంతకున్‌. ఏరీ 
ఉద్దామవిచండ = పెద్దకడుపుగలది చండిక = ముండికో పముగలది. 
తా త్స ర్య ము. 


నా ముక్కు సెన్రలుగోసి నన్నిటు లవమానించిన వీరుని రఘువంశనాయకుని 
(శీరామచం[దమూ రిని ఆయన తమ్ముని లక్ష్మణుని నీ వేమని తలంచితివిరా? సామాన్య 
మనుష్యు లనుకొంటివా? పదిమంది మ యాయనను గెలువ గలరసి తలంచి 
తీవా? అని చప్పి సెద్దపొట్ట గల యాచండి దబాదబా యని పెద్దనగారా వాయించి 
నట్లు కడుపుమోంద బౌాందుకొనుచు దుఃఖాగ్ని చేం దవీంచుచుండంగా  రాక్షసనాయ 
కండు దాని కిట నెను _౨౨-వ సర్గము, 
మ. ఖరుడు సేనతోడ శ్రీరామునిమందికి యుద్ధమునకు? బోవుట +ా 

చ, భవదవమానసంజనిత+ బాఢ మదా గవాము౯ సమ్భద్ధిమ 

లవణ ప యోధిభంగిని డ4లం బికం గా దణలింప, “పీనమా 

నవు నొక న్నీ ణజీవితు మనంబున రాముని లెక్క గొందునే 

భువి. దనదువ్లచేషప్టలగె + పోయెడిం గాక స్యనామ శేషు డ్రై! కిరోర 
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టూ మా (శ్రమ దాంధ్రవా ల్మీకిరామాయణము. సక్షం_ ౨న్లోం-౯ా, 


భవత్‌ =నీయొక్క, అవమాన = పరాభవముచే, నంజనితా పుట్టిన, చాఢ = 
అధిక మైన, మత్‌ =నాయొక_, ఆ(గహముకా = కోపమును, సమృద్ధిమత్‌ = ఉప్పొంగి 
వచ్చుచున్న, లవణప యోధిభంగిని= ఉప్పునీళ్ళ సము[దమువలె, తీలము = సాధ్యము, 
“కలమే బ్రహకునై ని నని అల్ల సానిపెన్షన్న, హీన భూ+ానవు౯ా=నీచ మనుష్యుని, క్రీణ 
జీవితుకైాశుయించిన యాయువు గలవానిని, స్వ్యనామ శేవుండై=తన వేరు నూ[త్రము 
లోకమున నిలీచినవా(డే . 
"తా త్స ర్య ము, 
నా తోయబుట్టు వగు నిన్ను నవమానపటిచి రన్న యవమానమువేం బుట్టినకోప 
మున్కు పొంగవచ్చు సము[దము నణపరానట్టు లణంపసాధ్యపడదు. సచమనుష్యుని 
చచ్చినవారితో సమాను.డై నవానిని చేను లత్యు పెట్టుదునా! వానిని నేను జంపవల 
సిన పనిలేదు. వాని దుష్టచేష్టలచే వాండే లోకమున జంపబడును, ఇట్టవాం డిట్టి 
కారము చేసి చచ్చె నని వేరన్యూత్రము నిలుచును. 
ఉ. ఏడున “కేల యేడ్చెద వి+ బే చని రాము సహోనుజుకా జముం 
గూడ బంపువాండ. జమి 4 [కూర కఠోరకుళారథార న 
క్కీడరి వేండినెత్తురులు + కేలికొలందిని జుజ్తుకొవ్యు నీ 
సూడు దొలంగ నన్న విని 4 శూర్పణఖాసతి హృష్టచి తై. వీరో 
జముక్‌ = యమధ ర్మరాజున్కు (కూర=పద్ను నెను కఠోరచ=ాకఠినమైన, కుఠార = 
కత్తియొక్క, ధారకైావాదరచే కీడరి=కీడుచేయువాన్సి సూడు=పగ, హృన్టచి త్తయై 
సంతోషించిన మనస్సుగలదై, 
"తా త్ర ర్య ముం 
వల యేడ్పెద వేడువకుము. ఇదిగో నిఫుజేపోయి తమృనితోడ రామచంద్రుని 
నా పదునై కఠినమైన కత్కిచేం జంపెదను. ఆ దుష్టుని వేడివేడి నెత్తురులు చేతుల 
కొలంది సీపగదీర జజుకొము. అని చెప్పగా విని శూర్పణఖ సంతో 'షంచినద మయ్యెను, 
క, వెండియు మౌర్ష్యంబున ఖరుం గొండాడిన నతండు రేగి 4 కూరతీతోను 
చ్చండుని దళచాయిని బల్కుగండని దూవణునిం జూచి + కడువడిం బలిశిన్‌ '౨ర౬. 
కొండాడినక్‌ =పొగడంగ్యా రేగి విజృంభించి, ఉచ్చండునిక = మిగుల భయం 
కరున్తి డళీవాయినికా= సనానాయకుని, బలుగండనికా=మిగుల బొరదుషము గలవానిని, 
కడువడీ౯వ మిగుల తొందరతో. 
"తా త్ర ర్య ము, 
అట్లు వాడు చెప్పినదానితోం దృ ప్తిపడి యూరకుండక పట్టేనపట్టు సాధింప 
వలయునన్న తలంపుతో నది మిగులం బొగడెను వాడు నోంతకి సారాయము 
పోన్‌నట్టులె విజృంభించి మిగుల పౌరుషము కోపముగల చేనానొయకుని మూవణు 
డనువానిని జూచి మిగులం దొందరపాటుతో, 


{o 
lo 
౧ 


సర, _౨౨.కో +౧౦౧౮ ఆరణ్య కాండము, 
గా a2) 


నః పదునాల్లువేవుర 4 బలభ్రీమవేగుల, సమరానివ రుల + సాహాసికుల 

సీలజీమూత సన్ని భవర్ల జేహుులం గూరుల హింసావిశ హారరతుల 

సింహవి క్రముల మచ్చి కానువ రు రుల, నద్యోగవంకుల J నుగ బలుల 

గూర్పుమో వేగమ 4 కోదండశరఖడ్ల, వివిధభసాధనముల 4 “జెలయునట్టి 
"లే, మద ద్రుథంబును న Viste 2 

చనుడు మున్నుగం బౌల స స్వ్య+సుతతులకు. 

జాను గూడలో శ్రీ రామ చంద్రునకును 

జయము చెలయ( చేర్కా_ందో 4+ జగములందు. కిళో౭ 

బలభీమువేగులకాబలమువే భయంకరమెన 'వేగముగల వారిని సమరానివ స్తు 
ల౯=యుద్దమునందు వెనుక్‌దీయనివారిని సాహాసికులకా = అతెంపుగలవారిని నీల 
జీముూూతే సన్నిభ వర్ల 'జేహుల౯వ=ాన లమేఘమువంటి కాంతిగల చేహాములు గల వారిని, 
కూరుల౯ = దయ'ేని వారిని, హింసావిహారరతుల౯ా = హింసచేయు (క్రీడలయందుం 
బీ, తిగల వారిని, నీంహవిక్ర్రముల౯ = సింహము పరాక క్రమమువంటి పరాశ్రమము 
గలవారిని మచ్చిత్తానువర్తులక =నామనస్సు చొప్పున నడచువారిని, ఉదో్యోగవంతు 
లక్‌ =యుద్ధమునం దెక్కువ ప్రయత్నమును గలవారిని* ఉగ్రబలులక = భయంకరమైన 
బలముగల వారిని, పౌలస స్వ్యసంతతులకుకాపుల స్త వంశమున బుట్టినవారి గుంపునకు, 
చవేర్క్యూందుక౯ = ప ప్రసిద్ధి వహించెదను, 
తా త్స ర్య ము, 
బలముచే భయంకరమైన వేగము గలవారిని, యుద్ధమునందు ఏంపు చూపని 

వారిని, సాహసవంతులను, నల్లని మేఘమువంటి వన్నెగల జేహముగలవారిని దయ 
"లేనివారిని పింసచేయు శ్రీడలయందు. ఫ్రీ, వీ తిగలవారిని, సింహూమువ లె బరాక్ర మించు 
వారిని నాయిష్టము చొప్పున నడచువారిసే, రణప్రయత్న  ముగల వారిని, భయంకర 
మెన బలముగలవారిని పదునాలుగువేల రాతసులను న్నీఘుముగ సమకూర్చ్పుము. 
విండ్లు, బాణములు కత్తులు, ఇత చానేకాయుధములు గల నా "లేరని దీసికొని రమ్ము. 
పౌలస స్ప ర్థవంశ మునయిట్టిన యో రావ్షసులకు ముందుగా నే. బోదును, నావెనుక వ్‌ 
రావచ్చును. (శ్రీరామచంద్రునకుం జావ్ర గూడునట్టుచేసి జయము. [కొని లోక 
మున బ్రసిద్ది వహింతును. ఇది వాం డనుకొన్న విధము, వా డన్న మాటలకు వేలొక 
యర్థముగలదు. పాల స స్ప కసంతతులకు జావు గూడ(గ, శ్రీ రామచంద్రునకు జయము 
చం తత చను ముందుగాం బోదును. శ్రీరామునిచే జచ్చి లోకమున. గ్‌ర్తి రిని సంసా 
దింతును, సత్యావాణి సరస్యతీ యని కలదుగదా ? కాగలది ముందుగానే సరస్వతి 
వాని నోరం బలికింఇెను, 
చం. అన విని దూషణుండు ప్రళ+యార్క-నిభంబు టం జ 


య్యన కబళాశ్యయు క్త కముగ 4 నాతని మ్రైలను నిల్పం ద _ప్ప 


౨౨౨౮ (శ్రీమడాం ధ వాల్మీకి రామాయణము. సర్గ, ౨౨కో, ౧౫-౧౮ 
నలసితంబు హేమమయూ+ చక్రము మత్స ్టసుమద్రు మా (ద్రిప 
శీ నికరచం దృసూర్యగము 4 గేతనఖడ్ల కృపాణకింకిణీ 
వినిచయ యు క్షమున్‌ రథము 4 వే ఖరు డెక్కె_ నమర్ష చిత్తుండై . కిరరా 
(పలయాక్క-నిభంబు=పలయకాలమందలి సూర్యునితో సమానము, సబల - 
అశగయు కృముగ౯ా = నానావర్ష్యములుగల గుజ్జములు కట్టంబడిన డానినిగా, తే ప్పకా 
పటము వేయ(బడిన, కాంచనాబంగారమునలెె లసితంబు = ప్రకాశించునది, సమ 
మయ చక్రము = బంగారుమయమైన గాండ్లుగలది, మత్స. న .సూర్యగము = బంగా 
రుతోం 'వేయంబడిన చేపలు చెట్లు పూలు కొండలు పనశ్ష సమూహములు చంద్రు 'డు 
నూర్వుండుగలది, కేశ్రన=ధ్యజము, ఖడ్డ= బాకు, కృపాణ=క కత్తులు, కింకిణీవినిచయము= 
చిజుగజైల సమూహము, వీనితో యుక్తముక౯ = కూడినది అమర చి త్తడె = కోప 
ముతోం గూడిన మనస్సుగలవాండై . 
"తా త్స ర్య ముః 
ఆ [పకారము ఖరుండు చెప్పంగా విని దూపణు,:డు (పలయకాలమునాంటి 
సూర్యునితో సమానమెన నానావర్భములుగల  గుళ్టుములను గట్టిన తేరిని నతని 
ముందట బెచ్చి నిలిపెను. ఇట్లు నిలుపగాం బుటము వేసిన బంగారువలె. (బకాశించు 
నదియు బంగారు నుయములై న చక్రములు కలదియు బంగారుతో. జేసిన చేంపలు 
పూలు చెట్టు కొండలు పక్షులు సూర్యు(డు చందుడు ఇటువంటి బొమలచేం గట్ల 
బడినదియు ధ్వజము బాకులు కత్తులు మువ్యలుగలదియు నగు "తేరిని నోపముతో 
ఖరు6 జెక్కెను, 
ఉ. అంతట దూమణుండును మ హాధ్యజినీయ.తుం డె ఖశేందుత 
(త్పాంతము' చేరి నిల్వ నత 4 ష్‌ యొసంగ౫ం జనంగ నంత దు 
'శాంతజవంబునం గదలె 4 రావము దిక్కుల బిక్కటిల్హ సం 
(భాంతము తాచు సత్త (ములు 4 బమ్మరపోవ సామృసిస్నంగన్‌ . ళా 
మహాధ్యజినీయుతుం డై = గొప్ప సేనతోంసహాడినవాండై, ఖ రేం దుత(త్పాం 
తమువ=ఖ రాసురుని। పక్కొ-న, దుశ్రాంతజవంబున౯ =అణంపరాని వేగముతో , రావము= 
ధ్వని, స_త్త(ములు= అడవిమృగములు, బమ్మెరపోవంగకా = ఛమశబ్దభవము బమ్మెర 
(భమగొని తిరుగుడువడంగ్యా సొమ్మసిల్ల ౯ =మూర్భపోయి కూల(గా. 
తా త్స ర్య ము, 
ఖరుడు తేరెక్కయగా దూషణుడు గొప్ప చేనతో ఖ్లురుని (పక్కన నిలువ 
బడెను. అపుడు నేన కదలనిమని ఖరుం డాజ్ఞూవింపలా నడ్డము లేని వేగమున సేన 
పయనమయ్యెను, ఆధ్వని దిక్కులం దెబ్బ మిక్కుటము గాలా నడవియందలి మృగ 
ములు త త్తజపాటుతోం గొని దిగ్భగిమగాని యెటుపోవుటకు* దోశక తికమక 
లాజెను, కొన్ని భయమున మూర్భపో యెను. 


సర్ల..౨౨.క్లో,౧౯-౨౪, ఆరణ్య కాండము. ౨౨౯ 


ఆ, భాసుర ళూలముద్ద్గరకృః పాణపరశ్వధ ఖడ్లవ జ ఘో 
రాసిక పట్టనాలిపరి+ఘాదిక 'కార్నుక బాణహస్తుల 
వేసము భీతు గొల్పం బృథి+ఏతల మెల్ల వణంక రాక్షసుల్‌ 
రోసముతోడ వెల్వడిరి + రూశత్షవుతుల్‌ పదునాల్లు వేవుకున్‌. 9గిం 
భాసుర (పకాశించు, శూల = సలాకువంటి మునగల యాయుధము, ముద్దర 
= కుటుచ యినుపదుడ్త్డుకజ్లలు, కృపాణవకత్తులు, పరత్వధ = గండగొడ్డండ్లు, ఖడ్గ 
చాకులు, వజ = వ(జాయు.ధమువలి చరార = భయంకరమైన, అసిక =చన్నక త్త, 
పట్టిస = బల్లెమ్కు పాళి = సమూహము, పరిఘ ఇనుపక ట్లగుదియ, కార్ముక విల్లు, 
ఫీతు = భీత్కి రూక్షమతుల్‌ = కఠిన మనస్సులుగల వారు. 
తా త్ర ర్య ము. 
సలాకుల్కు ముద్గరములుు కత్తులు గండగొడ్డండ్లు బాకులు వజాయుధ 
ముల వంటి కత్తులు బల్లెములు, ఇనుపకటగుదియలు్కు విండ్లు, బాణములు చేతులందు 
ధరించినవాశై వారివేషములే చూచువారికి భయము కలిగించుచుండ భూమి గడ 
గడ వడశ రోవముతోం బదునాలుగువేల మంది రాక్షసులు వెబ్యడిరి. 
మొదట వచ్చినవారు పదునాలుగుర్కు ఇప్పుడు పదునాలుగు వేవురు, 
కం.ఖరుచి త్త మటింగి సొరథ్సి సరభసముగం జేరు దోలె 4 సైన్యము వెంట 
ధరణియు దిశలు వదిక్కులు, నెర వయ్యెం ద్మదథాంగ+ నిబిడధ్వని చేన్‌. so 
సరభాసముగళ౯ైతీవరముగ, విదిక్కు-లుకమూాలలళు, నెరవయ్యె౯్‌ వనిండెను. 
"తా త్స ర్య ముం 
ఖరుని మనస్సెజి౧గి యతనిసారథి సైన్యము వెంబడి తీవరముగ రథమును 
దోతెను. ఆ రథధగమన వేగమున. బుట్రన ధ్యనిచే భూమియు దిక్కులు దిక్కుల 
మూలలు నిండెను. 
చం, గురుత రకోపయు కు. డయి 4 కూరచరిత్రుడు నిర్ణ రారి శ్గీ 
కరఖరకంఠ రావమున 4+ గాఢవుహోపవనేరితంబు (ప 
_స్తరచయవృన్టి హేతుజల4దంబు మజొంకుఘునంబు పొడ్చున 
క్కరణిని సారథిం బొడివె 4 (గక్కునం దోలుము తోలు మం చొగిన్‌. ౩౫౨ 
గురుతరకోపయు కుడయి = మిగుల నతిశయించిన కోపముతో. గూడిన 
వాడె, భీకర=భయంకర మైన, ఖరాకఠినమైన, కంఠ రావమునళ౯ = గొంతుధ్యనితా, 
గాఢవఅధికమైను పవన = గాలిచే, ఈరితంబువె వేరింపంబడినదిి (ప_స్త్రరఠచయాతాల 
సవమూహముల్క వానకు సూతునై న, జలదంబు = మేఘము ఘునంబు = మేసుము. 
"తా త్త ర్య ముం 
మిగుల నతిశయించిన కోపముగలవాండై (కూరవు నడవడిగల ఖరుండు 
భయంకరమైన గాడిదధ్వనివంటి కఠినధ్వనిచేం బెద్దగాలిచే. (బీరింపంబడి తాలవాన 


ఆఏం (శ్రీమదాంధ్రవా ల్రీకరామాయణము. సర్గః ౨5 కో ౧-౭ 


౧౧ 


గకియు నొక మేఘము మణీయొక మేఘుమును బొడిచినట్లు సారథిని దోలుము 
తోలు మని పొడి వేను, 
ఆధి ౨9 .వ సర్గము, ఖరునకు దుళ్ళకునంబు అగుట $--- 
ఉ, ఈనెణి రాతసావళి స+మికసముత్సుకి తాత్శ నా జన 
స్థానము వీడ గార్డ్‌ భముంఛాయను మేఘము ర కతోయ వా 
వానను బెలుగాం గరసె 4 వాహ్యాచయంబు యదృచ్చ. బువ్వసం 
(౧౧ 


నచిత పటేశమున 4 దబ్బున జూటిపడె౯ సమస్లలిన్‌ , 3౫౩ 
ఈనెజీ౯ = ఈవిధముగ, సమిక = యుద్దమందు, సముత్సుకిత = మిక్కిలి 
సంతోవముగబ, ఆత్మకా = నస్సుతో, జనస్తానము=ఖరాదులు కాపురము చేయు 


ర్మ 


లమువేరు, గార్టభము = గాడిద, ర_క్షతోయము = నెత్తురువంటి సీళ్టు, వాహ్యచ 

౦బు = గుజ్జముల సమూహము. యదృచ్చక౯ = ఆకస్మికముగ, త్రమంతటండామేే, 

ప్పసంతాన = పూలసమూహముచే, చిత = నిండిన, సమస్థలి౯ = చదరపు నేల, 
తా త్స ర్య ము, 

ఈ విధముగ రావ్షసులు యుదకాంతచేం బోవ్రచుండంగా గాడిదరంగుగల 
మేఘము ర_క్రవర్ల ముగల నీళ్ళను వానగాం గురిసెను. తేరికి గట్టిన గుజ్బములు సమ 
ప్ర, చేశమునందు గుంతలు మిట్టలు లేకున్నను బూలచే నిండినవోటం దటాలున 
జాటీ ప జను, 

ఉ, శ్యామము లోహితాంత్‌ మయి 4 యప్పుడు సూర్యు నలాతచ।క'మె 
భీమతరంబు నై పరిధి 4 వేగమ చుపెను (గద్ద యెక్కెపు 
నైమసమిద్ధదండమున థీ నెవ్ముది నెఖ్కాని యుంధదే, విస్వరో 
దమము లై చెలంగి భయ$దంబుగ నందు. బలాదస_త్త (ముల్‌ 5౫౪ 
పరిధి = పరివేవమ్బు, గుడి, సూర్యచంద్రుల చుట్టు గుండ్రముగా గానవచ్చు 
వెలుతురు ఇది శమము ైా నల్లనిది, లోహీతాంతము = అంచున సెజుపుగలది, 
అలాత చక్రమై = కోజవి (తిప్పిన నేర్పడు చక్రమువంటి చకమై, ఛీమతరంబు వె = 
మిగుల భయంకరమై, హేమసమిద్దదండమున౯ = బంగారుతోంగాడిన దండము 
నందు, నెక్కొని = నెలవుకొని, (వాలి, విస్యరోద్దామముల అ వికారస్వరములచే 
గొప్పవై, పలాదస త్త(ముల్‌ = మాంసము దిను జంతువులు. 
తాత్స ర్య ము. 
సూర్యునిచుట్టు కొరవి చ(కమువ లె గుండమై నల్హనై యంచున నెబ్లనె భయం 
కరముగ పరివేషము గానవచ్చెను, బంగారు ధ్యజదండముపై (గద్ద వాలి కూర్చుం 
డెను. మాంసము దిను జంతువులు వికారస్యరములు నిండీం చెను, 
ఉ నక్కలు గూయం బొచ్చె దినోనాథు చెసం గని, ఆ లపాళిపె౯ 
(ఎకలలో లి నెత్తురుల+వర్ష పుభారలు గా ర్చ మబ్బువిం 


[9 


(్ర్ర 


సర్ల,౨ర9.క్లో,ర౧క' అరణ్య కాండము. ౨౨౧ 


డొక్క_ట జిమచీ(కటులు థీ నురి్భయు దిక్కులు దో౭పకుండగా 
రక్కొ_న, వేళగామి దన4రె౯ కుతే జార్డ పటా భసంధ్య యున్‌: S4౫ 
దిననాథు'దెస౯ = సూర్యునివంక, వండు = సమూహము, రక్కొ_నెక్‌ = 
వృద్ధి చెందెను, శుతీజ = నెత్తుటిచే, అక్ష్ర = తడిసిన పటాభ = వన్ర్రముతో సమాన 
మెస్‌, సంధ్యా కాలము. 
తా త్త ర్య ము, 
సూర్యుని శెదు రై యాయనను జూచి నక్కలు కూయసాగను, కొండల 
గుంపు వజ్ర, థారచే నింద్రుఃడు జెక్కలు నటికినపుడు నెత్తురు గాజినట్టు లప్పుడు 
నెత్తురు గార్చ(జొ చచ్చెను: బపదిభూమి ఇవి దిక్కు లని తెలియ రాకుండునట్లు 3 చిమ్మ 
చీకటులు గ్ర మ మబ్బుల పిండు వృద్లిచెందెను, సంధ్యా కాలము కాకపో యినను 
ఆకాశము నక్తుట దడిసిన గుడ్డవ లెం గానవచ్చెను. 
కం ఖరునకు నభిముఖ మగుచున్సు ఖగతర రనములను నినిచె, 4 గంకవృకాదుల్‌ 
పరుసపుమంటలు [గగక్కుచుం బరంగించెను వజడు లెల్ల థీ భయడస్వనముల్‌ . Sie 
అభిముఖము = ఎదురు ఖరతరరవములను = ప ey, ధను 
లన్కు కంక వృకాదుల్‌ = (గద్దలు తి తోడేళ్ళు మొదలయినవి వజుడులు = నక్కలు 
భయదస్యననుల్‌ = భయంక రధ్వనులు . 
"తా త్స ర్య ము 
ఖరున శెదురుముఖమై (గద్దలు తోడేళ్లు మిగుల బరుషములైై నధ్యనులు 
చేసెను నక్కలు మంటలు [గక్కుచు భయంకరము గూసెను. 
స పర్వంబు గాకయు € భాను స్వ ర్భానువు, పప్రె దినేళుని+ పజ్జం (గమ్మె 
నొక పరిఘాకార4విక టక బంధంబు, జీవనం బెనుగాలి + తేసె నెదుట 
చేజంబు చెడియె నం+భోజబంధువు నిశ గామియు౯ డారకల్‌ 4 (గహచయంబు 
దో్యోతలంబునను ఖ4+ ద్యోత కాంతిని దోంచె, సంలీనప్పథురోమ+ సంఘ మగుచు 
ఆ. శువ్క_కంజ వుగుచు( 4 జొప్పతెం గెలంకులు, భూజతతులు విగత4+పువ్చములును 
ఫలయుతంబు లగుచు. + బాడ టెం గెందూళు, లలమె గాలిలేక 4 యభిముఖముగ 
స్వ ర్భానువు = రాహువు, దినేళుని= సూర్యునియొక్క, పరిఘాకారడాగుదియ 
వంటి యాకారముగల్క  వికటకబంధంబు = భయంకరమైన మొండెము వంటి 
మేఘము. అంభోజ బంధభువుైసూర్యు(డు, నిశ = రాత్రి దోోతీలంబు౯=అఆ కాళము 
నందు, ఖదోోత కాంతిని = ms కం. సంలీన = 
డా(గిన, పృథురోమ = చేపలయొక్యృ సంఘము = గుంపుకలది, శువ్కుకంజము 
ఎండిన కమలములు గలది చొప్పజె౯ = అందము చెడెను, భూజతతులు = బెట్ట 
గుంపులు విగత పుహ్పములు = రాలిన పూలు గలవి శిందూళులు = జని 
దుమ్ములు, శకెంపు-[ దూళి = కెందూభి, 


J 


93౨9 (శ్రీమదాంధ్రవార్శీకి రామాయణము, సర్గ, _౨౩. న్లో. ౧౫-౧౯ 


అమా వాస్య కాకపోయినను శాహువు సూర్యుని బక్పైను. సూర్యున 
(బక్కొ-న భయంకరంబి న 'మొంజె ముక టి గానవచ్చెను, ఎదురు ముఖుముగ జెద్ద 
గాలి జీవుంనకిచెరు. సూర్య కాంతి క్ష్షుయి౨ చెను, రాత్రి గాకున్నను దారకలు (గహము 
లాకాశమున  మిణుళగురుపురువులవలెం గానవచ్చెను. నీళ్లలో డాగిన చేపలు 
కమలములు గలనై సరస్సు లుండెను, చెట్టనుండి పూలు పండ్లు రాలిపోయెను. గాలి 
లేకయున్నను నెదురుగ నెజ్బని దుమ్ములు ప్ర్రబలెను, 
కం. శారీతతి ప్‌-చీకూ, చీరవముల నించె- నపుడు 4 చెలగాను భయదడా 
కాగములను నిరాశతో, ల్కార భసజ్య్యొతిరనిల+ కాండము లంతన్‌, ౨౫్మీర్రా 
శారీతతి = ఆండుగోరువంకలు, ఏచీకూచీనవములక్‌ = వీచి కూచి యను 
ధ్వనులను, సన తావు ఆల్క_=కిెబపి, రభసవ= వేగముతోంగాడిన, జ్యోతి = 
కాంతి, అనిల = గాలియొక్క_, కాండము=సమూహాము, ఉల్క యనునది యొక 
విధమైన తేజస్సు, నిన్హాతము వాయువిశ్తేషము, “ఉిల్కా- శిరసి విశాలా, నిపతంతీ 
వర్ణే తనుపభయ్యా పవనాభిహతా గగన్కా దవనాచ యదా సమాపతేతి ! భవతి 
తడానిర్థాతే స్పచపాపో దీర్భ ఖగవిరుతీవరాహామిరు (డు. 
తా త్చ ర్య ము, 
గోరువంక పక్షులు వీచి కూచియని యజవసాగను భయంకరాకారములతో 
నిర్హాత వాయువులు ఉల్కా- తేజస్సులు నతిశయిం చెను, 
చం.వడల౮కె వసుంధరాసలి స+పర్వత కాన న మై యవార్య మై 
యెడమభుజంబు బిట్టద ర 4 నెంకేయు గర్భల నింప బోయినకా 
జడీమ గొనెం గళం బసుర్కనాథునకుం గనునిరు గాజె నొ 
వ్వడరె లలాటమందు జడు + డాంగండు యాత్ర ను వీని జూచియున్‌' ర్రిగ్మి౯ా 
గర్జలక్‌ =సింహనాదముల, జడిమా మొద్దుతీనము, జడు-డు ₹ మూథు(డు 
ఆంగయడుైనిలుప(డు. 
కొ త్స ర్య ము. 
భూమి కొండలతో నదులతో వడళకెను. ఖరునకు నెడమభుజ మదశేిను, 
వింహనాదము చేయుద మనిన గొంతు ముద్దు పాణి ధని రాద య్యెను; నిప్మూ.రణ 
ముగ గన్నుల నీరు కాజెను నొసట నొప్పిపు'క్లైను, ఇన్ని యవశకునములు దోచి 
నను ఆమూాథు(డు ప్రయాణము నిలివినవా,డు కాండు, 
కం,భఖీతి[ పద మైనమహో, త్పాతంబుల నన్ని 'బెసలం 4 బరిక్షించియునుళా 
డై తేయభ ర రత్రోీ వొతంబును గాంచి నగుచు 4 బలగర్యమునన్‌. ఏ౦ 
భీతి (పదముూభయము కలిగించునది, మహో త్పాతంబులు=గొప్పయవశకు 
నములు, పరికించియునూవూచియున్యు తత్స _ పరీక్షించు వాతమూసమూహము 


సర్లః ౨9. క్లో, ౨౦-౨9౮. ఆరణ్య కాండము. ౨౨౨ 


"తా త్స ర్య ము, 

ఈ విధముగ భయంకరములగు గొప్ప యవశకునములు నాలుగు (పక్కల 
గలుగుట చూచియును ఆ రాక్షుస నాయకుడు బలగర్భము శో వాని నలత్ష్యు పజీచి 
రాతనుల గుంపుతో వా రథ్రెర్యపడుదు శేమో యని తలంచి యిట్టనుచున్నా (డు. 
కం, (పకటముగ, దోంచు నీ యవృశకునంబుల కేను జంక 4 షసెనికులారా 

ఏకలుం డగు. చిజీకి న నకుటిలభుజబలుండు పీని 4 నాత్శం గొనునే ౨౬౧ 
జంక౯ా = భయపడును, తా త్స ర్య ము, 

స్పష్టముగం గానవచ్చు సీయవశకు నములకు సెనికులారా! చేను జంకువాండను 
గాను, వీజికివాండు వీనికి. గలంతపడును గాని వా సృవముగ భుజబలము గలవాండు 
ఏనిని మనస్సున లత్మ్యుపెట్టునా? 
కం. తారల నైనను మచ్చర, భారల ధరం నాలు దండి + దండింతు* జుడీ 

యా రాఘువుల వధింపక్క (కూరాహావమందు వెనుక4కు౯ా మరలుదునే. 9౬.౨ 
మచ్చర భారల౯ = నాబాణవర్ష ముచ్కే దండాయముని, దండముగలవా(డు 
దండి, కరూోరాహావమంగుళా = కరా9రమైన యుద్ధమందు. 

నా బాణవర్ష ముచే నక్షత్రముల నైనను నేల. బడంగొట్టుదును యముని 
దండింతును, అట్టి బలప రా కృమములు గల నేను రామ లక్ష్మ ణుల యుద్ధమందు. జంపక్‌ 
వెనుకకు బోదునా ? 

ఉ. కోరిక దీర నా భగిని + కో లెడిణావుత వారి ర_క్షముల్‌ 
ఘూరసమోక మందు మును + గూరదు నాకు బరాభవంబు లీ 
మేరకు మోర సాక్షులు సు+మో యనృతంబు వచింప, నిందుని౯ 
బోర జయించినాడ నంట + పొల్లు మనుష్యులచేత. జత్తునే. 5౬35 
భగిని=అక్క, అప్పు “అ త్తికా భగినీ జ్యేష్టా* యని నిఘంటువు, [కోలెడి౯= 
శ్రావును, సమికమందుక = యుద్ధమందు, పరాభవంబు = అపజయము, పొల్లు = 
నిస్పారము. తా త్ల ర్య ము. 

మా యక్క తన కోరిక దీర వారి రక్రములను తావునుగాకః యుద్లమం 
దింత్‌కు, బూర్వ మెన్నండు నా కపజయము, వచ్చినది లేదు, రది మూరే కన్నులార. 
జూచి యున్నారు. అసత్యము చెప్పను. యుద్ధమందు నిందుని జయించినాండను. అట్టి 
వాండను నీ నిస్పారపు మనుమ్యులచే. జత్తునా ! 

మ. అని గర్జింపంగం ద న్నినాదమున రఈక్రోధీళు లానందవా 
న్ట్‌ని జేలాడిరి కాలపాశముల బం+దీభూతు లై; తనన 
రృన కాంక్షూగత చేవసిద్ల బువీ. రాజవ్రాత గంధర్వు లా 
య్యన గరా లోకసంగత జనేభ్య స్ప్వస్తి యంచున్‌ మజిన్‌. ౩౨౬ర 
Gas 


౨౨6 శ్రీమడాంధ వాల్మీకి రామాయణము, సర్లః_౨౩.శ్లో, ౨౯౩ 


గర్జింపంగళవసింహనాదము చేయంగా, తత్‌ -నినాదమునన్‌ =అధ్వ నికి బందీ 
భూతుల లైడాకట్టుపడినవారై, యుద్ద దర్భ నాయుద్ది ము చూడవలయు నను కాంక్షూ= 
కోరికచేత, అగత=వచ్చిన, గోవులకు, న బ్రాహ్మణులకు, లోకసంగత= 
లోకమునకు మేలుచేయు, జనేభ్యః=జనులకు, స్వస్ఫి= మేలు కలుగునుగాక, చేవతలు 
కావున వారి భావలో వారు మాట్లాడీరి, 

'లేలాడుూఇది శబ్దపల్ల ల్లవక్రి]య, వేటు వేజగ్గములుగల కెండుకి9య లొక యర్థ 
మునే యిచ్చునపుడు శబ్లపల్లవ క్రియ యనయిడును లేలు.1- ఆడు= = తేలాడు ఇట్టులే 
అందు--ఇచ్చు = అందీచ్చు, ఇందు. mos సంధిగల దని కొొందటు ఛిమింతురు, 
ఇం దవయ వారము గావ్యాముకాదు. నిలుచుండు అనునదియు శబ్దపల్లవకి) య యే, 
నిలుచు--ఉంకు, ఇందు/గ్వార్థక సంధి గలచేని నిఖవిచుండు అని కావలయను గాని 
నిలుచుండు అని కానేరదు గదా, నిలిచుండు అను రూప మాంధంబున చేదు. 
చాపము --నా కండిమనుచో, అందిమ్మ్లు అనునది శేబ్దపల్గవము. నాకు నందున ట్టి 
మని యర్హ మేకాని నో వండి నాకు నిమని యర్థము కాదు. సులభవ్యా - (క్రియ, 
లై -వ a "తా త్స ర్య ము, 

ఇట్లు చెప్పి సింహనాదము చేయగా రాతుస శ్రేష్టులందలు యముని పాక 
ములచే. గట్రంబడినవానై యా ధ్వనికి సంతోవ సమ్ముదమునం బేలాడిరి యుద్దము 
పూకు వచ్చి స నిలిచిన చేనతలు  సిదులు బుపి. క్రేస్టులు 
గంధర్వులు గోవులకు బ్రావ్శాణులకు లోకహితకారులకు మేలు కాక యని 
మణియును, 
మాలిని, జయతు జయతు రాము 4 స్పంయుగే సరగదై త్యా 

న్నయగుణహిత చీ 4 నాకరా న్నంచు మింటక 
రయమున' ప + రాకుసకూ”రనేనా 
చయములః గని రంత౯ + సంభి మో తాహదీ_ప్రిన్‌, 3౬_౫ 
జయతు = జయించునుగాక, జయించునుగాక ఆదరమున ద్విరు క్తి కి రామః = 
రాముడు సంయుగే= యుద్దమందు, సర్వ దై త్యోక=సమస్త తప. అయగుణ 
హిత చక్రీవాడశుభముగలిగించు గుణములచేం (బకాళించు హితుండై న విష్ణువువలె, 
ఆశరాకొ.రాకుసులనుు, మింటకా=ాఅాకాశమునందు, మాలిని, ననమయయగగింబులు, 
త్‌ "మ్మిదవ యింట యతి, 
"తా త్ర ర్య ము, 

లోకహితముగోరి శుభకార్యములుచేయు సుదర్శనచ(క్రథారిమైన  వివువు 
రాక్షసులను జయించునట్లు (శ్ర రామచం[దుండు ప యుదవముందు జయిం 
చును గాక యని చెప్పుచు నాకాశమందుండి రాక్షససేన సం భనుమూ చేతను ఉత్సా 
షానుచేతను (బకాళించుచు రాయగా జూచిరి, 


ర్ల. ౨క్షో.9౧-9౯. ఆరణ్య కాండము. _93% 


జ 


. ఖరుడు శతాంగవే+గంబున పై న్యంబుం దలమిాజి చన నమా+త్వులును శన 
గామి పృథుగీ)వ4కాలకార్నుక యజ్ఞ శతు, సర్పాస్య దు$ర్ణయులు మేఘ 
మాలి పరుష మహా+మాలి విహంగమురుధిఠరాశనులు యశోశరూథు లతుల 
ఏరుండు నౌ కర4పిరాక్షుం డనం గన్ను బన్నిద్ద తాతనిిబడిని జనిరి 
"లే, యంత దూవణుం గొల్చి స్ట్థూ+లాత్షుండును బ్ర 
వమూధియు మపహాపాలుండు 4 వటి త్రిశిరుండు 
ననగ నలు(రు చనిరి యు(ద్దాభికాంతు 
నిజపదోదూశరజములు + నిశ నుటింప. ౨౬ ౬. 
నత్రాంగ వేగంబున౯లాణా రథ వేగముచేే తలమిటీ=సేన నంతయు దాటి, బడిని 
=వెంట్క నిజషద =తమకాళ్ల్‌ ము ఉద్దూత=ఎగురంగొట్టంబడిన, రజములు = దుమ్ములు, 
నిశఘటింపళ =రాత్సిని గలిగింపంగా, 
"తా త్స ర్య ము, 
తాను గోరినంత వేగముగ సేన నడవకుండుటచే ఖరుండు జాగుసై (పక మిగుల 
'వేగంబున సేనయంత్రయు  వెనుక్షంబడునట్లు ముందుగాందన చేరిని దోలించెను. అతని 
వెంటనే యవాత్యులు శ్చేన గామి, సృథు[గీవుండు, కాలకార్టుకుండు, యజ్ఞ శతంవు 
సర్పాస్యుడు, దుర్గ యుండు, "మేఘవూలి,పరుషుండు మహామాల్సి విహంగముః?డు రుధి 
రాశనుండు, కరవీరాక్షుఃడు, ననువారు పం(జెండుగురు పోయిరి. అంత దూవణుని 
"వెంట స్థూలాత్తుండు, (పమాధథి మహాకపాలుండు, (తిశిరుండు నను నలు రుపోగా వారి 
పాదఘట్టనచే ేంగిన ధూళి ర్యాతివచ్చినడా యేమి యనునట్లు చీంకట్లు (గమ్మంజేసెను. 
కం, ఖరకరనిశాకరులమై  బురుగతిం జను (గవాచయంబు4బోలిక రక్షో 
వర సై నము సరగం జన్కె ఖరకరకులవుణులం దాక +గలహ[వీియమై, ౨౬౭ 
ఖరకర నిళాకరులవె=సూర్య చం్యదులమిాంద, పురుగతి౯ = అధిక వేగమున, 
(గహచయము= రాహు శేతువులు, ఖరకరకులమణులకొ = సూర్యవంశములో (శేషమ్మ 
లగు వారిని, కలహ[వ్రియ మైయుద్ధ్‌ మునం దాస క్షిగల్బదె. 
"తా త్త ర్య ము 
సూర్య చంద్రు లపై . గ్రూర(గహముల గుంపు పరువెత్తునట్లు సూర్యవంశ 
మున బుట్టిన వారిలో (శేష్ణులగు శ్రీ రామలక్షుణులమిా(దికీ యు కాంవచే రాక్షుస 
సైన్యము బయనించెను, 
౨౦ఎవ సర్గము. రాముడు లక్షణునకు యుద్ధళకునంబుల 6 జూఫుటి, 
ఉ, ఆ తరుణంబునకా రఘుకు+లాగిణి యెల్లెడ నారందోంచు ను 
'క్పాతీము లెల్లం జూపి పినీతమ్ముున కి ట్లనుం గంయె లత్మణా 
భాతభయావహాం బగుప భూత నిశాచరనాశ సూచకో 
'త్నోాతము లెల్లెడం బృబలె4దప్పదు ముప ఫఘటిల్లు జూడలోన్‌ ౪ కిజ౮ా 


com 


౨౨౨౬ శ్రమ దాంధ్రవాల్మిక రామాయణము సర్షః_౨ర.శ్లో,౧౧౦. 


ఆ తరుణంబునక=ఆ సమయమందు బే శ్యమునం౦ చే యో శజమున 
కీ యరము. నిజము, కరము, నిరతేము, లంపట లోనగు శబ్బము లుభయభాషలం 
దును శలవు, అరము భీన్న ము, అది "తెలియనివాను నిజానిజము లని చేహాలంపట 
యని వాడెదరు, ఆరక్షాబాగుగ, వినతేముు(డుైలతుణు(డ్చు పెద్ద తముడు భర 
తుడు, భూతభయావహమూ( పాణిళోటికి భయముగలిగించు నది? పిభూతీ=అధిక్ర 
మెన్క నిశాచర= రాత్తసులయొక్క-, నాశాచేటును, సూచకైసూచించ్చు ఉత్పాత = 
అవశకునములు. తాత్పర్య ము. 

ఆ సమయమందు (శ్రీరామచందిమూ ర్తి యన్ని దిక్కులయందు స్పష్ట 
ముగా గానవచ్చు నవశకునముల నన్నిటినిజూవీ చిన్న తమున కిట్లనియెను, లత్ముణా! 
చూచితివా! రాక్షసులకు వినాశమును సూచించు నవశకునము లన్ని చోటుల విసా 
రముగాం గానవచ్చుచున్నవి* వదియో శ్రీడు రాంగలదు, ఈ శకునములు వ్యర్థములగు 
నవీ కావు, 
కం. బావలగలవారి మోములు, వే విన్న దనంబుల జెందు 4 విగోహమందు౯ 

సీవదనము సప్రభమై, న్దీ వెలసి ప్రసన్న మగుచుం+ జెల్వా రెం జుమిోా! ౨౬ ౯ 

విన్నందనంబు = దీనత్వము, విగహమందు౯ = కలహమంద్కు వదనము = 

ముఖము, సపిభ మై కాంతితో గూడిన దై, శ్రీం౯ా = శోభ నముచే, పిసన్నము=నిర్మ 
లము, సంతుష్టము, చెల్యా 5౯ =అంద మైయున్న ది. 
"తా త్స ర్య ము 

మరణము సమోవించిన వారి ముఖములు యుదసమయమున వెల్లనై కాంతి 
పీ+నము'లై యుండును. నీనుఖము కాంతితోయహాడి కోభాయు క్షమె నిర లమై 
యందమైయున్నది* కావున జయము నాకు మాత్రమేకాదు. నీకును జయము గలదు, 
మనకు "భయములేదు, తన సుఖమ తీనకుంగానరాదు. కావున లత డాం జూచి 
చెప్పుచున్నా (డు. 
సీ, గర్జభారుణము లై4+ఖరనిస్వనంబులై, ర_క్షథారంబ్నులె+ కాలెం గంకె 

చదల మేఘంబులు+౪చలియించుచున్న వి, మచ్చాపములు సధూ+4మంబు లగుచు 

జ్యలియించే క్రరములు4వన రాజి. గలవిహాం, గంబుల యులివ్రచంళ దంబు. జూడ. 

| బాణగొడ్డం బె న+భయ ముప్పతిలు వేగ ,శతునవుల్‌ చత్తుకజయము మనకు 
శే. గల్లు గడుఘోర మైనసంగాీమ మొడనవు 

నదెడిని. మటీిమి కుడి|హాస్త మిపుడు 

రాకుసాళి భయంకరా+ రావములును 

భరికాఖాంకృతులు న వెళవినగ నయ్యె' వి2ం 

చదలక౯ై ఆకాశమందు, గర్లభారుణములై ాగాడీదవత బూడిదరంగు గలవైె, 

ఖరనిన్వనంబుల= గాడీదథ్వనివ లెం గతోరధ్యని గలసి రక్ష కృధారంబులు = నత్తురునంటి 


సర, ౨౮. క్లో*౧౧౧౨ ఆరణ్య కాండము. 5౭ 
౧ m౧ 


ధఛారలుగలవై, సధూమంబులు= పొగతో (గూడీినవి. మచ్చాపములు = మన విండ్లు, 
నీది నాదియని భావము, జ్యలియించెక్‌ =మండుచున్న వి, శరములు = బౌణములు, 
వనరాజి౯=వనసమూహావమవుందు, విహంగంబుల=ైపక్షుల్క ఉలివు చందంబుకా = ధ్వని 
విధము, (పాణగొడ్డముా _పాణహీంసకము, ఇది యనింద్య (గ్రామ్య ముని బాలవ్యా 
కరణము- పాణకుట్టక శబ్ద భవ మని |ప్రొఢ వ్యాకరణము (ప్రాణగొడ్డ మ గామ్యంబు 
నాందగ్కు అంచపదము అంచయానలోనగు వాని వంటిది. (పౌ, వ్యా, సంజ్ఞ, 
౧౨ నూ. దీనికి భారతంబున. బ్ర యోగము గలదు “లోభనిరతిం 'బెద్ద _కాసప 
పాడి దొటుంగిన( (బాణగొడ్డపుం బనులగు భా, ఆను ₹౪౮,ఆ. కం, “విను రాజ్యా 
విషముం గొనం బలువురచేతం (బాణగొడ్డంబై యున్నను ధీకుండేమజమి నది దన 
కుం దక్కించుఖొను బుధస్తుత్యముగళ” ఇొంతి. ౨ ఆ ౧౯౪ ప సంగావమము డా 
యుదము, రాక్షసాళి=రాతుసుల సమాహాములయొక్క-, భయంక రా రావములును = 
భయముగలిగించు ధ్వనులున్సు, భేంకాభాంకృతులు = నగారాల భాం భౌం అను 
ధ్వనులును, 
"తా త్స ర్య ము' 
ఆకౌశమునందు మేఘములు గాడిద కాంతిగలవై , గాడిదల కలోరధ్యనులు 
గలవై నెత్తురువంటి జలధారలుగలవై యున్నవి. మనవిండ్లు పొగలెగయుచుం దమం 
తట దామే కదలుచున్నని. చాపములందు మంట లెగయుచున్నవి, అడవుల 
యందు. బక్షులధ్యని విధముజూడం బ్రాణహింసాత్మకమైన భయము. కలుగును, 
శత్రువులు చత్తురు మనకు జయముగలదు. మిగుల భయంకరమైన యుదము కలు 
గును, కుడిచేయి యదరుచున్నది. రాక్షసుల భయంకరధ్యనులు నగారాల మోతలు, 
వినవచ్చుచున్నని. కావున శత్రువులు సమిపమం దే వచ్చుచున్నారు. 
కం.ఆపద రాయగల దని, మదిం లోపల దో(పగ మనీపి, 4 లోలుండు గా కా 
యాపద దొలంగు నుపాయము, వే పూర్వమ చేసికొనును 4 విమల ప్రజ్ఞ న్‌,- 3౭౧ 
మనీవి.= ఆలోచన పరుండు లోలుకుడాచలించిన వాడు, 
తా త్త ర్య ము, 
ఆపద రాంబోవుచున్నదని తెలియలాన్తే యనాగత ఏభాతయగు నాలోచన 
పరుండు చలీంపక యా యాపదం దొలలదోొయు నుపాయ మేదో దానిని ముందు" 
గానే తనబుద్ధిచే నాలోచించి చేయును. 
మీ (శ్రీ రాము[డు వీశాలత్సుణుల గుహా నుండం బనిచి యుద్ద సన్నద్దం డగుట, 4 
కం. కావున శరచాపంబుల, వానిరి ధరీయించి నీవు + వై దేహి (బభూ 
ఆావనిరువానిబిరీస్క గ్రా వాంతేరదరికి బొమ్ము 4 కదలుము లేమో. 52 
(పభూతవ=విస్తారము అననిరుహా చెట్లచ్మే నిబిరీస=దట్టమెన గ్రో వాంతేరా 
కొండలలోనుండు, దరికికాగుహాకు. 


౨౩౮ (శ్రీమ దాం(ధ వాల్మీకి రామాయణము, సర్ష,_౨ఈ”శ్లో-౧౨-౧౬. 


తా త్స ర్య ము, 
కాయిట్టి యిప్పుడు నీవు చేయవలసినపని చెప్పెదను. నీతాబేవి యిందుండెనా 
యామెకు వారు కీడు గలిగింతురు. కావున నామె యిం దుండరాదు, ఒంటరిగా 
చెందును బంపగాదు. కావున నీవామెను బిలుచుకొని విల్లుబాణములు ధరించిన 
నా(డవై దట్లముగ బలసిన చెట్లగుంపులుగల కొండగుహాలోనికిం బొము శ్రా. ఆమెను 
లోపలనుంచి నీను వెలుపల గావలియుండుము. (పయాణముకమ్ము., లేలెమ్బు, నే 
నొకపని సీవొకపని చేయవలసియున్నది, రెండును ముఖ్యము లై నవేసుమూ, 
పేని నిప్పుడు నసీతమ్మగుట్టలందురు. రాక్షస నేన తూర్పుముఖమై వచ్చెను, నీతా 
లమ్మణు లేటియొడ్డు వెంట ను త్తరముఖముగం బోయిరి, 
కం, బదు లాడితి వేనియు నా, పదములపై నాన సుమ్ము + బలవంతు డవ 
గదనపియ! ళూరుండ వం, చెద నెటులసదు. గలవు వీరి + నెల్ల వధింపన్‌. 9౭29 
అన ె ఒట్లు, 
తా త్త ర్య ము 
నేను జెప్పినమాటకు బదులు వెవ్పితివా నా పాదములమోా(ద నొట్టు. యుద్ధ 
పీయా! నీవు బలహీనుండ వని ఏరితో యుద్ధముచేసి ౫లువలేవని ని న్నా పనికి 
నేర్పాటుచేయ లేదు. నీవు బలవంతుండవు, భూరుండవు, వీరి నందటును జయింపలలవు, 
క50,అం దొకయింతీయు నా మది, సం జేహము లే దైన + స్వయముగ రక్షో 
బృందంబు* జంప(గోరెద, ముందుగ నీ వరుగు మన్న 4+ మునుూని త్యర మై. ౩౭౮ 
తొ త్స గ్య ము. 
ఇందు సం జేవాము లేదు. అయినను నీరావసులను చేసే స్వయముగం జంప 
గోరెడను. అంతియకౌని మటి యేకారణము లేదు. వారు రాకముంజటే బయలు చేతి 
పొమ్ము, మునులకు వాగ్దానము బేసినవాండను నేను కావున (బథమపయత్న ము 
నాదిగా నుండుట నాకు యశస్కరము. అటుగాక నిన్ను యుదమునకు విడిచి నేను 
జూటుగం బోయితినేని రాముడు మాటలవాంజేకాని నమయమునక్తు ముఖము 
తప్పించి తాను దన పెండ్తాము గువాలో డాంగి చిన్నవానిని ముందు. దోచెనందురు 
సీవు నన్నిట్టి యపక్తీ ర్హిపాలు చేయవచ్చునా ? కావున నేసే యుదముజేసెదను. 
కం. శరచాపంబులు దాలిచ్చి ధరణీసుతతో సుమితే4తే నయుం డరుగకా 
సరి వెళ్ళరిగా వారని పఠరమముదంబునను రామ4భద్రుండు గడశన్‌. 52౫ 
' తా త్ర ర్య ము, 
రామచంద్రమూర్తి చెప్పినపకారము త్వరపడి లక్షుణుడు విలుశాణములు 
ధరించి సీతా జేవితో వెళ్ళిపోయెను. సరి యిక నతవిజారము లేదు, అని సంతో మ 
పడి రామచందిమరా ర యుద్ధప్రియత్న ము వేసినవాలై , | 


సర్ల ౨౮ క్లో, ౧౭-౨5౩, ఆరణ్య కాండము, ౨౨౫౯ 


చ. అనలనికాశ భూరికవ+చావృతుడై పెనుంజీళటిం బాగ 
గొనని కృళాను నట్టు రుచి + గూరి యుదగ గ్రనిశాత బాణముల్‌ 
ధనువును గేల, కట న స దిగి తా నభే 
దన మొనరింప నిల్చి వసు4థావరపుత్తు డుదీర్ల గాత్రు డై * 5౭2౬. 
అనిలనికాశ= అగ్ని హోత ముతో సమాన్య్యన, భూరి=నొప్పదగు, కవచా 
వృతుండై 7-కవచముచెం గప్పంబడినవాగడై, పెనుంజీకటి౯ = దట్టంప్షన చీకటియందు, 
పొగంగొనని_పొగలేని, కృ శానునట్లు= అన్ని హోత్రునివ లె, ప్ర కాంతిని, కరారి=ా 
పొంది, ఉదగ)) = భయంకరమైన, నిశాత = పదునైన, గుణ = అలై త్రాటియొక్కు, 
దిగ్యి తొన=దిక్సమూహములయొక్క ఉదీర్గ = =ఉ కృాహమువేం చెరిగిన, గగాత్రుడై = = 
దేహముగలవా౯డై , పొగలేని కృశానునిట్లు అనుటచే శత్రునిరాసము క్షణమాతం 
కాగ్యమని భావము. 
"తా త్ప ర్య ము, 
మండుచున్న యగ్నితో సమానమెన గొప్పకవచము తొడిగికొనిన వాండై 
గాఢాంధకారములోం బొగలతేని యగ్నిహో[తునివలె. గాంతిని బొంది పదునైన 
బాణములను వింటిని చేతుల. బట్టుకొని యల్లెత్రాటి ధ్వనిచే దిక్కులు శేదిల్ల గా 
రామచంద్రమూర్తి యుత్సాహముచేం చెరిగిన చేహముగలవాండై విజృంభించి 
నిలిచెను, 
నీ, అప్పుడు గంధర్భు + లాదిగా "జేవతల్‌, చారణుల్‌ గుంపులై 4 సమరదర్శ 
నాస్తి. జనుదెంచి + యంబరమ్ముున నిల్చి, బుషు లొండొరులతోడ + నిట్టు లనిరి 
స్వస్తి గోబ్రాహ ఎణేశభ్యోను యే లభువనా,నా మభిసంగ తా+ భీమయామి 
పీచరాక౯ా పొల _స్త్వః+ నిచయా౯ రో రాముచంద9మహీ స్యరో+ జయతు జయతు 
తే, చక్రపాణి ర్యథా రణే+సర్వదై త్య, పుంగవా న్నంచు మతి ధర్మ+బుద్ధి నృపతి 
ఏరు. డొకరుండు పదునాల్లు+ వేలు చెనంటి్కిసోంకు లె ట్లగునో యని మూత మనుచు 
ఏ౭౭ 
సమరదర్శనాస _క్తి౯ = యుద్ధము చూచుకోరికచే, బుషులు “వారిలో” లేక 
“అందు” ననుపద మధ్యాహారము'* 
_భూతార్ససమాపక క్రియ వలయుచో వాక్యాంతర జని? స్థానంబగు, అగుచోం 
xX ర్త తత్క_ ర లందనిడియ యుద్దమే నొండగు, (ప్రై వ్యా-వాక, -౧౬-సూ. పీధవ 
శాక్షుల్‌ చనికాంచి రంత నెదుటన్‌, ద త్తీర బేశంబునం దవదాతాంబుజ ఫెనపుంజ 
నిభ నయ్యశ్ళో త్త తము౯ దవ్వుల౯* కని క[దువ వినతం జూచి” భార" ఆది- ౨-6, 
కని యనుటకు ధవళాత్షుల్‌ అనునది కర్త, చూచి యనుటకు కదు౨)వ కర్శృపదము, 
కోని అందు కదు)వ యనియర్థము' “బ్రేవలోకంబున కరుగు వా రెదుర ద్యాపరం 


రోం శ్రీమదాంధవా లీక రామాయణము. సర్ల ౨ర.క్లో, 


బుతో వచ్చు కలిం గని శక్రం డిదియేమి యెందుంబోయెద రని యడిగిన యింద్రునకు. 
గలి బిట్టనియెం భార-ఆరణ్య 

ఇచ్చట “కని యని.గా *“కనిరి అందు నని యర్థము గ్రృహింపవ లెను, ఇట్టులే 
యిచ్చటను *నిల్చియనంగా నిల్చిరి అనియు నందు నధ్యాహార మనియు గ్రహింప 
నగు. యే=ఎవ్వరు, త్రీభువనానాం = మూడులోకమా లకు, అభిసంగతాః = మేలు 
చేయు వారో, అట్టి; గోబ్రావాణోభ్యః =గేవులకు బ్రాహ్మణులకు, స్వ స్తిఅస్తు= శుభము 
కలుగునుగాక, రామచందమహీశరః = రామచందిభూపాలు(డు, _భీమయామిసీ 
చరాకైాక్రూరరాకుసులను, పౌల_స్త్య నిచయా౯ = పుల_స్త్యవంశ మున బుట్టనవారి 
గుంపును, రణే= యుద్దమునందు, చక పాణి = విష్ణువు, రో సర్గదై_ త్యపుంగ వాళ, 
యణథా=యుద్దమందు సమ స్త దె త్య శ్లేములనువలె, జయతుజయతు=జయించునుగాక 
జయించునుగాక, ఆదరమున ద్యిరు కీ, పుంగవా౯ -- అంచు, అనుకరణంబునం దుది 
హాల్గునకు ద్వ్యిర్వచనంబగు, _సు-వ్యా: సంధి ౮౫-సూ  కింతేత్‌ --అనియె, కింత 
_త్తనియె - కస్త్వమ్‌ + అనియె - కస్త్ర్యమ్మనియె, ఇక యిందును (గహింపవలెను, 
లుక్సం్లేహె నాచి యను సూ[తమున కిది ఏిషయముగాదు పుంగచవాక౯ా = [దుత 
(పకృతికముగాదు, సంస్కతమునందు (దుతపకృతికములు లేను చెనంటిసోంకులు = 
దుష్ట'రాక్షసులు, గంధర్వులాదిగా ననుటచే క౬౪౮-వ పద్యమున6 చెప్పబడిన చేవ 
సిద బుషి రాజవాత గంధర్వు లని (గహింపనగు. ఆకాశమున ఖరనేనల వెంట 
వచ్చుట జెప్పంబడెను 9౬౫ వ పద్యంబునందు దేవతలు ఇచ్చటవచ్చి రణభూమికి 
సరిగా మింటనిలుచుట చెప్పంబడెను. కావునం బునరు కి దోషము లేదు. 

గోవులు బ్రాహ్మణులు లోకమునకు జేయు మేలేది యనిన, 

అగ్నాప్రాప్తావాుతి స్పమ్యుగాదిళ్య ముపతిష్ట తే 

ఆదిత్యాజ్ఞాయ తే వృష్థిః వృ రన్నం తతఃప్రజూ*, 

అని కలదు. అగ్నియందు, వేల్యంబడిన యాహూుతి సూర్యుని చెందును, 
సూర్యునివలన వర్షము, వర్షమువలన నన్నమ్ము దానివలన బ్రజలు కొలుగుదురు. 
జీవించుదురు. - 

హోమమునకు గవ్యము లే శ్రష్థములు-కావున ఆవుపాలు - ఆవు నెయ్యి"ఆవు 
పెరంగు- ఇవియే ముఖ్యపదార్థములు. పీనిచే (బాహ్మణులు హోనుము చేయుదురు, 
కావున గో (_్రాహ్మాణులు లోక హీ తొభిలాషులు. 


అన్నాద్భవంలతి భూతాని, పర్ణన్యా దన్న సంభ వ; 

యజాద్శ వతి పర్భన్ఫో, యజ్ఞః కర్శసముద్భవః 

కర్శబ) హో ద్భువం వద్ది, బహ్మాతురసముద వమ్‌ 

తస్మాత్సర్యగతం బ్రహ a నిత్యం యజ్ఞో ప్రతివ్చీతమ్‌॥ భా గీ 3-౧౮ 


అరణఇకాండము, ౨౪౧ 


లోకా సృమస్తా సుఖినోధ వంతు, అపి (కసంధ్వములంను వాను చెప్పుచుందురు. 
తౌ, ఉత్పాహ్మాపబుద్దుం జై యుడ్లసశ్న స బివిచిన తాప నుభ|దునిజాచి 

యుద్ధముంజూచు కోరికే నచ్చి సంచ్రాన్యున గందబుంలు. ఆజీననలు బాగణులు 

లోనగువారు వచ్చి నిలిచిరి, ఖే బుషులు తవులో నొకరిశోనాెకరు నూండు 


లోకములకు మేలు గోరువారెవ్వరో యట్టి గ Na అలక శుధభమగునుగాక 
డను 


వా ల్‌ మంటల నెర్ష ॥ See నుః 
చక ణి యగు విళ్షువు త్య కష్టుల నెల్ల ల్ల నెస్తు యుడ్డ జయుంచెనో యట్లు 
ఆ టూ లో జ్‌ ళ్‌ a 5 a ఇ? అకకాడ 
'రామభ[దుండు పుల న్త షైనంనెవువ, ws భయనూంక రా మసుులడెాల యుదము 
ఎబి కై 1 నో నో 
నందు జయించునుగాక జయించునుగాక యనిరి, నవుజియు ధనాత్కలటస నాజ 


ఏఠుండు రామభనుండొంటివాంయ అనర్శన రులగు దుష్టశాయసులు 
"వేవురు, యుద్ధ మెట్లగునో - ధరుాయమే జయించునో “ అధర్శమే జయించునో భూడవల 
యునని; చ్మక పాణివిశేష్యము సాభి ప్రాయము గావున పరిగతాంకరాలంకారము. 
క, కాతూహలమున నుండిరి జాతో (గరుపాకివాకి4$గమ వేషం బౌ 
భూకాధిక భీ త్యాన హా, సీతాపతిరూపుం గాంచి 4 చేడ్సడ్‌ జగముల్‌, 3౭౮ 
కాతూహలమున౯ = సంతోషముతో, జాత = పుట్టిన, ఉగ = భయం 
కరమైన, రుషా = కోపముగల, వినాకి = రదునితో, సమ = సమానమైన 
వేహంబా = ఆకారముగల, చేయ(బోవునది సంసార కార్యము కావున-పినాకహ స్తు 
డైన రుదు డుపమింపం బడెను, భూత = (పాణికోట్లకు, అధిక = విస్తారమైన, 
భీతి = భయమును, ఆవహా = కలిగించు, సీతాపతి = రామచంద్రుని, రూపు౯్‌ = 
రూపమును, సంన్కృతసమాసంబున. గ డవటిషదము _వెకృతహాపముగలదియ గును, 
చేడ్చడె౯ = బాధనాండెను, చేటుపకు = చేడ్సడున య్యునని తోంచెడిని, పినాకి 
సమ వేషము ఖరాదు లవధింప(బూనినరామచం(చునందు [ఫళయకాలకుదునివంటి 
రూపమే దేవతలకు గానవ చెను, 
“రు ద్రతేజోవిలసితం - దృష్ట్వారామక శ₹బరమ్‌. 
శంఖం చ(క్రంచ థూలంచ, పినాకం ఖేటమేవచ 
ఖటా్య్యాంచ ఘంటాం డవురుం బాణపాశాంకుశంతథా 
వాపం వ(జంచ ఖడ్గం చ పరశుం (తాన కారణమ్‌, 
జయ[శియంచ గంగాంచ దదృళుఃసిద్దదా రణాః”” 
అని స్కాందమునంగలదు. మహేశ్వరతీర్థియము. 

"తా, మిగుల నాశ గొనియుండిరి, కోపాతిశయముచే జ జగత్పంహోర కార్యమున 
నున్నుఖుండై న వినాకహ స్తుడైన రుద్రుని యాకారముతో నమానమైన భయం 
కరాకారము వహించి భూతములకు భీతినిగలిగించు రామభ[దుని రూపముంగాంచి 
లోకములు బాధవజెను 

శే 


చ అంత. గంభీరని$ర్హా డయు ఘోరవ, ర్ఞాయుథథ్య జయునా థీ నసుర సేన 
చసులహుంకారంబు € చాపటంకారంబు, భేరిభాంకారంబు € భీమరథిక 
వరులధిక్కా_రంబు 1 వదదభ క్కారంబుతోంపం దో కెంచుడు 4 దుములముగను 
నారవంబునకోం గాం+కారమందలిజంతు, నిక రంబు ఓతిల్లి 4 నిఖలదిశల 

"ఇ, బజచి పజచి నిశ్శబ్దంపుం4+బట్టుంజెరి, తిరిగి చూచెను రాతనళీవరుల సేన 
రామచంద్రుని. గడియ సం4|గామేేళి, పండితుడు దాసి నల్లడ 4 వాణుంజబూచి, 


నిర్హా/దము = ధ్వని, వర్న = కవచము, ధ్వజ = ఆుక్కాము, చటుల = 
భయంకర మెన, తుములముగను= సంకులముగ , ర వంబునకుక = ధ్వనికి, కాంతార 
మందలి = అడవియందలి, నికరంబు = సమూహము, భీటిల్లి = భయపడి పబిచి = 
పరుగెత్తి, 

"తా. అంతట గంభీర ధ్వనియు, భయంకరమైన కవచములు, ఆయుధ 
ములు, ధ్వజములు గలడియునై న రాతనసేనయందలి భటులయొక్క_ హుమ్మను 
కంఠ ధ్వనులు విండ్లయ ల్ల తాడుల టంట మృనుధ్వనులును, నగారాల భాంభామ 
నుధ్యనులును, రథికుల ధిక్కారంబులును, వారు నడచునపుడు వారికాళ్ల దభదభ 
ను చప్పుడులును గలుగలా “పెద్దసంకులమ య్యెను, ఆ ధ్వనికి నడవ్రులందడలి మృగ 
సమాహాము భయపడి నలుదిక్కుల బరువెత్సి పరువె_త్తి యా చప్పుడు వినరాని 
స్థలముం చెరి తిరినిచరూ చెను, అంత శావ.సులసేన రాముని సమీావీంవంా గాని 
నంతయు యుద్ధపండితుండగు రామభ(ద్రుండు వారి నందజం బాజయూచెను, 


శా.వింట౯ాబాణము గూర్చి యీడ్చి పలభు+గ్వీరాసుపాళీమరు 

ల్లుంటాకుండు గ 'దెచ్చికొంచు. గినుకళా 4 లోలాక్రుం జై కల్సపు 

న్మంటల్‌ (గక్కు_కృ శానుచందమగుచు ఫ్‌ న్షమొధ్యరాలంభు ము 

క్క_ంటింబోలి దిదృతు భీకరతరా+కారంబునం |గ్రాలినన్‌, 3౮౦ 

పలభుక్‌ - వీర - అను - పాళలి+మరుత్‌ - లుంటాకుండుగ౯ా =వమూంన 

భతకులైన రాతునవీపల [ప్రాణనమూహము లనువాయువును హరించువాండుగ, 
కినుకళ = కోపమును, తెచ్చుకొని = కోపము స్వభావముగ నాయనయందు 
"లేదు, కార్యార్థమె కావలసియున్న ది కావున నానమయంబునకుం జలిచే వణంయక 
వాండు దూరమున నున్న వస్త్రమును లాగుకొని కవ్వకొన్నట్లు కోపమును డెచ్చు 
కొనెను. ఇది జితేందైయుని లక్షణము. వారు కావలయునన్న ప్పుడు కోపము 
వచ్చును, పొమ్మునినం బోవును, తక్కినవారికివలె వారి యనువుతిలేక రాదు, 
ఫనితీరిన తరువాత నిలువదు, లోల -- అతుంతై = చలించుకన్నులు గలవాండై, 


ఆరణ్య కాండము | ౨౦ 9 


చల రాకా = (3 లయ కాలమందు మంటలను, కృ ₹ానుచందమున౯ క్‌ అన్ని 
ప షైూధంతాలంభు = దఠ్వూనియజ ముం దంంచనముచే వ 
హోతునినలె, శయ్య ప ) యర్వ్యాాసి దు So అలంభన్ప్ప 
ర్శృహింస యోః: నానా, ర. ముక్క_ండోకా = మూంుస్త న్నుఖుగల వువ్ఫుపి, దిదృతు= 
$ “జ శ జ శా లో | 

చూచుకోరికగలవారికి, ఇకరతర = మిసల భయంకర మైన, ఆకారంబున౯ = 
రూపముతో, (కాలిన జ (ఫకాళింపంగా. 

తా, అల్ల తాటియంను బాణము సంధించి (పయోగ మునకు సిద్దముగా 
నిడి రాతసుల (సాణవాయువు లపహారించుట కై కొజము-చెచ్చుకొని చలించు 
కన్నులు గలవాడై (పలయకాలముసందలి యన్ని హో తునిన లె మందును దత 
ధ్యరధ్గంసమునాంటి విన్సనివ లె. భూపజులకు భయంకరమైన యాశకారముతో 
నొప్పా. 


క. భీవణరోముం డగురఘు,భూవపణువేపంబుం 'శాచి + భూతములు మసో 
ఘోపషంబున. బజ చెను సం,తోవము చెడి భూరిఖీతిం 4 | దొక్క_టపడుచున్‌ 3౮౧ 
ఛీపణరోషుండు = భయంకరమైన కోపముగలవాండు, 
తా. భయంకరమైన కోపము ెచ్చుకొన్నవాండైన రామభ్యదుని యా 
కారముంజూచి భూతములు ెద్దధ్యనులతొ నంతోపమువెడి యధికభయమునం 
(దొక్కటపడుచుం బరునె క్తెను, 


క, ధ్వజకోదంజాభరణ, (వజజాజ్యలదన్ని తుల్య 4వ ర్మాస్టిత మె 
రజసీచర సైన్యము పం,కజహీితజని వేళ జలద4గణ మన నొప్పెన్‌. 3౮9 

ధ్వజ = చుక్కె_ములు, కోదండ = విండ్లు, అభరణ్మవజ = భూపణముల 
సమూహములు, జాజ్యలదన్ని తుల్య = మండుచున్న యగ్నితోసమానమైన, వర్శ= 
కవచములు, వీనితో, అన్వితమై = కూడినదై, రజనీచర సైన్యము = రాతుససేన, 
పంకజహిత = సూర్యునియొక్క_, జసివేళ౯ = పుట్టువునమయమందు, జలదగణము = 
మేఘనమూవాము - సూర్యోదయముకాంగానే మేఘములు శీణించును, వేడిమికి 
'నంతేయు నావిరియె కానరాక పోవును, 

రామచం(దునికి (పలయశాలవహ్నని, దమ ధర ధ్యంసకుండగు నిన్సని నుప 
మానములుగం జెప్పుటచే శత్రునంహారము జయము సిద్ధమని యెర్బడణెను, 

రాతసులను [బాతఃకాలమేఘమునకుం బోల్చుటచే మయము సిద్ధమని 
సూచింపంబటెను, 

తా, ధజములు, ఏండ్లు, ఆభరణనమూహము మండుచున్న యగ్నివంటి 
కవచములుగల రాతునసేన సూరొ సదయమందలి "మేఘములవ లె గానివించెను, 


వ A, అట 
ళు య. వార్టుకిన సవం, 


bh 
గారి 


లల 
కర 

టల న అప దరి శ షు a కా 
02 ౨7న ననన, తుం జనప ౧ (రీ) హాము చాయుట, కిం 


స 
క, |1కుభు రిపుఘాదో రణ న ననష్టబ్లచాపు + నరపొతనయుకా 
-ధ్‌ 
బడాంగస*[ తుం గని ఖరుం, డద్రగతకి' సూత పజప్ర$మో యట కనియెన్‌ ,3౮౩ 
Gs కా 
(కనులా = నీొపించీయుం'ను వానిని, రిప్ర్రఘాణిలా = క తునంహోరమందు 
థి 
డక్షుసి, ర ణసన్న నుక = యుదమునకు es డజియుంగసవానసనిసి, హన నాఫకా = 
. ధ్‌ 
ఏవి రతన నెను బద్ధాంగుళి గులా = SS కు రతుశముగా. గట్టుకొనం 
బడిన చెక్‌ జికా కలవానిని పజఫ్రుమోా = భోలునా, అటకు౯ = శామచం(ద్రుః 
డున్న చోటికి, 


శె 


తా. కోవంచినవాం:పను, స సునంసహోర కుయిను, యుద్ధన న్నద్ధు-డును కోదండ 
ధఠుందును, స (వేళ్లి కవ సము గలవాయునునగు రామభ దునింజూచి 
ఖరుడు సారథీ! జెరని నాత, సున్న న టికి. నేలు మనెను, 
ఉ, ఆతని. జుట్ట రా(కిచరు 4 లార్నటి నించి రతిండు తారకో 
వేతకుజాక్భతీ౯ా చెలింగి 4 ఖఫీమళి "లేషుపరంపరల్‌ వెన్‌ 
వ్యాతతరితి చైచె నవు ఖీ నందజుంబట్టినళూలముద్దర 


(వాతపరశ్వధాసు లసిశవారణ వై చిరి వారిజాముపై, 3౮౦ 


అర్భటి౯ = కంఠధ్వనిని, తారకా = టే ఉపేత = కూడిన, 
కుజూకృతిక = అంగారక[గ్రహమువ లె, భీముకి తేషుపరంపరల్‌ = భయంకరములై న 
పదునైన బాణములవకుసలు, వ్యాతతరీతి౯ = మిగుల విస్తారముగ, పట్టిన .. 
అసులు = అడ్డకత్తులు, శగూలములు, ఇనుపగుదియలు ఏని నమూపహములు, గండ 
గొడ్డండ్డ్లు, కత్తులు, అనివారణ౯ = అడ్డము లేక, 


తొ, ఖరుం డిట్లు రామభదునిమోందికి. చేరు తోలింపలా నతనిచుట్టు 
ముట్టుకొని శాతుసులు సింహానాదములు గావించిరి, ఖరుంపును నత[తములతో, 
షి యంగారకువ తె నెలీల్‌ భయంకరములె పదునైన బాణముల పరంపర 
లను విస్తారముగ అలన్యము లేక రామునిపై వై చెను. తక్కిన వారందజు రాముని 
చుట్టుముట్టి గుదియలు ళూలములు గం[డగొడ్డండ్లు కత్తులు నాయనపై వినరివిసరి 
వెచిరి, ఇప్పుడును అగరగొంజ్లు రాతసులే; [శీరాముం డార్టురత్‌ ణ పరాయణు. 
డయియీ నిలిచెను, 
క, కాండములతోడ మదవే,తండంబులతోడ ఫఘనర+ీథంబులతోడళ౯ 
మెండుగ బె పడి రసురులు, చండాంగుకులావతంసు. శీ జక్కాడంగన్‌. 3౮౫ 


కొండములతోడ౯ = బాణములతో, మద = మదించిన, వేతండముల 


మట అరు క స 
ఆట వ వొందము, red 


లా గ లో లే : en క | 
తోడళా = సనుగులతో, చండాంఘుకులానతంసుకా = సూన్యవంశెమునల బుట్టిన 
రు 


ము ~/ య్‌ మా ఇ” a _ Panes 
నారిలో (ేస్టుడగు రామభ ధుని, చక్మొంసంగ క అ నా రించుటకు, 


తోడను, రథములతోడను, నొక్క_సారిగం బై పడివచ్చికి, 
ర్తి నం 


క. ధారాధరసంసుము జల,ధారాపూరములచేత 4 ధరణీభరముకా 
బోరన ముంచెడిగతి ఫర,వారంబులు ఠతాముమోా(ద + వర్షించి నం తకు 
భఛాఠరాధరనంఘము = మేఘనసమూహాము, జలధారాపూరములచేత = ఏటి 
ధారల[పవాహములనేత, ధరణీధరముక = పర్వతమును, 
తా, మేఘములు సీటిధారల [పవాహములచేేం బర్భతమును బోరన ముంచు 
రీతి రామునిమోంద నాణవర్ష ము గురియించిరి, 
దీనివలన సీయుద్దమందును (బథమాపరాధులు రాషసు లే యని యెర్పజెను. 
క, పారావారము తటినీ,పఫపూరము లోలా నెడిరిపిం 4 బురుపో _త్తముం జా 
(కూరతరసాధనంబుల, నారాచవితానముల త4ణం౧బున నణంయచెన్‌ , 3౮౭ 
పారావారము = నము[దము, తటినీపూరము౯ = వళ్ల (ప్రవాహమును, 
లోంగానెడిరీటి = లోవజుచుకొను విధముగ, నాశాచవితానంబుల౯ొ = బాణ 
నమూహములచే. 
తా, తనను చెరవచ్చిన నదులను సము(ను(డు నీరు రూపము లేకుండ. 
జేయునట్లు రామభద్రుడు తేన బాణననమూహాముచే వారల స ర్యాయుధములను 
రూపువూ పెను, 
ఉ, ధీరత దీ ప్తవ|జనిహతి౯ వ్యథ. గారనిభూరిశె లమో 
నా రఘుపీరు. డ్యుగముగ 4 నాటినసాధనకోటి నింతయు౯ 
గార ణ6 బొంద. డయ్యె మెమయిు6 t గాజెడిర_క్షముతో దినాంత మే 
ఘోరుచయావృతార్కు.డన 4 నొప్పె నవీనవిలాసభాసి మొ, 3౮౮ 
ధీరత౯ా = ్రైర్యముచే, దిప్రవజ్రనిహతి౯ = మండుచున్న పిడుగు బెబ్బలచే, 
వ్యథ = బాధ, మనో వేదన-నా౯ = అనునట్టు, కారణ౯ = వేదనను “కారణాతు 
యాతనాతీ[వ వేదనా *”” అమరకోశము, దినాంతే = సాయం కాొలమందలి, మేఘోరు 
చయ నముబ్బులగొప్పగుంపుచే, ఆవృత =ఆవరింపంబడిన, అర్కు.ండు=సూర్యుండు, 
నవీన = (క్రొ త్తయగు, విలాన = సౌందర్యముచే, భాసి = (పకాశించువాండు, 
తా. మండుచున్న విడుగు దెబ్బచే చాధనొందని పెద్దపర్యత మాయనునట్లు 
రామభద్రుడు ధైర్యవంతు(డై తనకుం దగిలిన సాధనములచేం గొంచెమైన వేదన, 


il 


రా వన ఈట్‌ పా ~ ఖ్‌ ప జీ ప శో సొ 
౧దికచాంను నొాతయున. చహమున చిణుూడు గాటుచుండి సాయం కాలవుందలి 
వాలకం కన పె ఆడో సా a 


చమేనుములడే నావరింపంబడ్‌న సూప్యనిన ల. [గా త్తయందముతోం (బ కాశం చెను, 


ఉ, అక్కట రామచర్మదు సుసశీణాంబుధి నొక్క_ని6 జసు ముట్ట యీ 
|(ముక్క_డిసోశుమూ (క విసు 4 చమోంబెడినే యని బేవతల్‌ బుషుల్‌ 
మిక్కిలి పొక్కి,రంత మికశమిీజినకిన్ను రఘూ త్తముంగు డా 
(గక్కు_న మండలికృతసు+ కారుకు జె విశిఖోత్క,_రంబులన్‌. 5౮౬౯ 

అక్క_-ట= అయ్యో, హోకస్ట్రమ్‌. దీనితద్భవము అక్క_ట. సుగుణాంబుధి౯ = 
మంచిగుణములకు సమ్ముదు.డె నవానిని, (ముక్క_డి=తు[దమైన, సోశుమూంకలు 
= రాతుసులగుంపులు, మోండెడినే = కొట్టుచున్న వే, పొక్కిరి = పరితావపడిరి, 
క్రిన్స౯ = కోపముచే, మండలికృత = ఆక ర్తాంతములాగుటచే గుండ్రముగాంజేయ, 
బడిన, స స = విల్లుగలవాండై, ఏళిఖ + ఉత్క రంబుల౯ా = వాణనమూ 
హములను, 

తా. అయ్యో, మంచిగుణములనెడి రత్నములకు నము దుంతైన (శీరామ 
చం[ద్రమ్వూర్తిని త్వద్రరాతనసమూహము చుట్టుకొని యాయుధములచేం గొట్టు 
చున్న దే యని దేవతలు బుషులు మిగుల బరితపించిరి. అంతట రామభ్మద్రుండు 
మిక్కిలి కోపించి వింటిని నా కర్గాంతము లాగి బాణములను, 


(శ్రీరాముడు ఖరుసేనను నుబువూడుట, జక+-- 


ఉ, నూజులు వేలు దురి పుహ+నూత నసూర్యజదండతుల్యముల్‌ 
తేజి గనంగ రాక పటు+త్మీవత వై చిన రాతసాళుల౯ 
దూతటి కృ తాంత పాక గతి 4 వోయలగ వారల మేను (వచ్చి న 
శ్రీజులం దోంగి య్యభ్ర పద + మేగె జ్వలద్దహనార్చు లోయనన్‌ 3౯౦ 
దుర్విషహ = ఏమియు సహింపరాని, నూతన = [కొత్తయగు, సూర్యజ 
దండ = యమునిదండముతో, తుల్యముల్‌ =సమానములు, కృతాంత పాశ గతి౯ క 
యమునిపాశమువిధమున, మేను = చేహము, (వచ్చి = చీల్చి, నల్ల - ఏజుల = 
నెత్తుకునదులందు, తోంగి = మునింి, అ(భపదము = ఆకాశము, జ్వలత్‌ =మండు 
చున్న, దహన = అగ్నియొక్క, అర్సులో = జాగ్గలలో యనునట్టు, 
తా, నహింపరాని యమదండములవంటివానిని, కన్నెత్తి చూచుటనై న 
సాధ్యపడకుండునట్లు నూర్షు వేలుగ మిక్కిలి వేగముగ వైవంగ నవి రాతనగుంపులను 
దూజి యమునిపాశములవ ల వారి బేహములను జీల్చి వారి నెత్తురు నదులందు 
ముసింగి వెడలిమండుచున్న యగ్నిజ్యాలలవ లె నాకాశమునకు. బోయెను, 


ఆర ఇ కాండ ము, ౨ర౭ి 


sh 


. ఎన్నలరాని బాణముల 4 నేసియుం గోసియు (వచ్చి [క్రచ్చియు౯ 
బన్నుగ గ తునంఘముల 4 బాహులం గాళుల నూరులం దలల్‌ 
(కొన్న గలకా ధ్యజా(గములం 4 గుప్పలు కుప్పలు వెట్టం (గోధనం 
ఛన్నహృదంతరాళు. డయి 4 శ్మత్రులు తత్త మంద రాముడున్‌, 3౯౧ 
ఎన్నంగరాని = లెక్కి_౦ప సాధ్యముగాని, [(కోధ = కోపముచే, సంఛన్న = 
కప్పబడిన, హృత్‌ + అంతరాళుండయి = హృదయములోపలి (ప్రచేశముగల 
వాండై , 
తా. రామభ[దమూ_ర్థి లెక్క_ లేని బాణములను (బయోగించి చీల్చి[క్రుచ్చి 
శత్రువుల కాళ్గుతోళ్లు, చేతులు వాతులు - తొడలు మెడలు - తలలు మొలలు - 
నగలు, చుక్కెములసై భాగములు తేగనజకి కుష్పలుకుప్పలుగాం బెట్టి (క్రోధముబేం 
గప్పయిడిన సృృదయ (ప్రబెశము గలవాంై విరోధులు త త్తజలాడునట్లు, 


పీ, కాంచనభూవణో4దంచితవహయముల, సాదులతోడుత. 4 జమరి చమరి 
మావటివాం[డతో 4 మత్తగజంబుల, నంత లంతలు దునుశమాడి యాడి 
రథికసారథులతో 4 రథనికరంబులం గణుకు టంపరలచే 4 నజుకి నటికీ 
సటుతరగర్వదు+గ్భర భటచ్చటలను, గూర (బద్దలువో లె 4 గోసి కోసి 

తే, మండలీకృత చండకో4డండదండ, నర్వతోముఖనిర్లళ+ చ్చటులవిశిఖ 
ఖరగభ_స్తిఖరాంశుని+కరణి వెలుగ, నసురతతిభీతి, గూపెక్టై 4 నంగలాగ్చె, 


కొంచనభూపణ= బంగారుసొమ్వులచే, ఉదంచిత= అలంకరింపబడిన, హయ 
ములక = గుజ్జములను, సాదులతోడుతి ౯ = కౌతులతో, చమరిచమరి= చంపి చంపి, 
అతిశయార్గక మున ద్విరు_క్తి కి - అంతలంతలు = కొంచెము కొంచెము తునుకలుగా, 
తునుమాడియాడి = తునుమాడి తునుమాడి, శ బ్రపల్లవ।|క్రియలు కొన్ని ద్వ్భిరుకం 
బులగు చో ను_త్రమపదంబు పూర్యావయవంబునకు లోపం బగు, (తి-శే-కి ౨౮, 
తునుము +- ఆడు = తునుమాడు, రథికుండు,= రథస్వామి, సారథి= రథముతోలు 
వా(డు, కజకు + అంపర౯ = పదునైన చాణములచే, పటుతర=మీక్కిలి యధిక 
మైన, గర్వ = వుదముచే, దుర్శర = = అధికులై న, భట = భటులయొక్క, ఛట 
త = సమూహములను, మండలీక్ళ త్‌ గుం[డముగాంేయంబడిన, చండ = 
భయంకరమైన, కోదండదండ = ముదం ఏంటినుండి, సర్వతోముఖ = అన్ని 
దిక్కులకు, నిర్ల భజ్‌ = బయలుబేజబు, చటుల = తీళ్ణ మైన, విశిఖ = బాణముల 
నెడి, ఖరగభ ప్తి = తీళ్లీములై న కిరణములుగల, పక సూర్యుని, కరణి = 
వలె కూసపెక్చై౯= ఎకుట్టామొక్షో యని యజచెను, అంగలార్చె౯=దుఃఖిం చెను, 

థా, బంగాపసౌమ్ములచే నలంకరింపలుడిన _గుజ్ణములను జంపిచంపి, 


లం (శీమడాం[ద్రవాల్తీ మ 


మూవటివాం! తోడ మదించిన యెనుళసలను తునుకలు తునుకలుగాం గొట్టికొటి 
రకికోలణ్‌ోోడను సారథులతోడను రథనమూహమనులను పదునగు వాణములచే 


హోం 2 2 


నులతి 
(లి మదించిన భటులగుంపులను వండందజంగిన కూరముక్క_ల 
లె తాడు చెపవివజుకు లాట వే గుం|[డమెన వింటినుండి నలు 
ముఖముల వెలువడు బాణములనెడి వేండికిరణముల సూర్వునివ లం (బకాశింపంల 
రాతనసేన యజచి దుఃఖంచెను, 


నజుక్‌ నజకి ము 
ల 
గూ 


| 


క, శుష్క_ం బగువని దవశో,చిపష్కే శునిచేతబోలెం 4 జితంబుగ నా 
ఫుష్కరన్మేతునివే నాముష్కరవర పాళి యూంచళీముట్టుగం గూలన్‌. 95౯3 


శుష్క_ంబగు = ఎండిన, దవకోచిపష్కేళునిచేత౯ా = కాఖుచిచ్చు చేత, 
పుష్కర నేేతునిచే౯ = కవములములవంటి కన్నులుగల రామభదునిచే, ముష్కర 
పరపాళి = మూర్జులగు శత్రువుల సమూహము, ఊంచముట్టగకా = మొదలంట, 
దుష్క్లర[ పానము. 

తా, ఎండినయడవి దావాగన్నిచేవలె నాశ్చర్యముగ నా రామభద్రునిచే 
నా మూర్జులగు రాతసుల గుంపు మొదలు ముట్టంజావలా, 


ఆ. వారలలోన. నొంద అని($వారణవారణవి(క్ర్షమ।(క్రముల్‌ 
చఛూరులు మండలా గసృృగ +ళూలపరశ్వధహ స్తు ఖో 
దారుని రాము చై చిన ని(తాంతళశికాశు గనంహెతిల౯ా వెన౯ 
వారలసాధనంబులను + వారిశిరంబుల. (దుంచె నొక్కటన్‌ 5౯ర 


అనివారణ = అడ్డములేని, వారణ = ఏనుగుయొక్క_, వి[క్రమకముల్‌ _ 
బలముగలవారు, మండల్నాగ =క_త్తి, నగ = సొంగ - భిండ్‌ వాలము - పరశ్యధ = 
గం|డగొడ్డలి, హస్తులై = వీనిని చేతులయందు. గలవారై, బల - ఉదారుని = 
అధికబలముగలవానిని, నితాంత = మిక్కిలి శిత = పదునైన, ఆశుగనంహాతి౯= 
బాణనమూహముచే, వెనకా = శీఘముగ, 

తా, వారితో నేనుళసబలముంత బలముగలవారు కోందణు భూళులు 
కత్తులు భిండివాలములు శూలములు గం|డగొడ్డండ్లు లోనై నవిచెతం దీసికొని బల 
సంపన్న డై న రామభ|దునిషె ప వెవ(గా నాయన మిగుల, బదునైన బాణముల 
నమూహముచే వారి యుధములకు వారి తలలను చేక కాలమందు నటికి 
చై చెను, 


క, శరములు కరములు శిరములు, శరాననములుగూలి యమర+4శ (తులు చావక 
బరికించి తక్కు_నసురో, త్క_రము వెజచి పజివదొడంగ + ఖరుమాటునకున్‌,, 


అరి ణ్షకొండము, ౨రగొ 

ఇ 
తా, నాతసుల శొణముబు, చెతులు, తలలు, భావములు, జేలణగహాలి 
చచ్చుటంయూాచి మిగిలిన రాకాసులసుమి భయపడి ఖకునిణాకునకుబోయి. నిలిచిగి, 
సుగంధి. మాన పెం[ద్రము క్షశాత4మార్ల ణాసహిమ్లు లె 


వ నతేయసకు.జాక4వాతధూ తభూజనం 
రా 
తానరీతి భీకయాతు4భానకోకి యూటయమె 


మ జీ శాక్య గ్గ గా లాడు బా “ జూ 
షన 2 భజం బొడు 4 ననిన జాయ గన్‌, 3నాజ 
8). -2 ul Eo 


గో జ్‌ క Meg 
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గ్‌. 


fl 
౮ 


సన మాన్షణ = బాణముల ఫాూతిక్కు అనహిమ్షుల సహింపెలనివా 
తేయ = వినతకొకుకగు గరుత్నంతుని, పత = జతెక్క_లవలన, జాతే = పుట్టిన, 
వాత = గాలిచే, ధూత = ఎగురంగొట్టయిడిన, భూజ = చెట్లయొక్క_, నంతాన 
ీతి౯ా = నమూహమువలతె, భీత = భయపడిన, యాతుధానకోటి = రాశననమూ 
హము, ఓటమై = పరాభవపడి, దీనవృత్తీ = భయమున, "దేవవై ర = దేవతలకు 
విరోధియగు ఖరున్వి సుగంధి, రజరజర, తొమ్మిదింట యతి, సుగంధుల నుక్సా 
హము లనవచ్చునుగాని యుత్స్చాహములన్నియు సుగంధులు గావు, 
తా, రామభ[ద్రభూపాలుని చే విడువయిడిన పదునైన బాణములను నహిం 
పశేనివాశై గరుమునిజెక్కల గాలిచే నెగురంగొట్రంయిడిన చెట్లగుంవువ లె భయ 
వడిన నాతసుల నమూహము పరాభవపడి దుఃఖంచుచు ఖరుని మాటునకు+ 
బోయిరి, 
నీ, వారల కెల్లను 4 ధీరత. గల్పించి, భీపణరోషుం డై 4 దూపణుండు 
కాక్షుత్ణే ఎతిలకువై6 4 గవిసినతోడన, మునువటివారును 4 మూంగి తొడరి 
సాలతాలశిలాది+సాధనంబులతోడం, బైపడం జొచ్చినం 4 బార్థివుండు 
ఘోరతరాకృతిం 4 గురియించె శరవృష్టి, యసురులు విణువోవ 4 కని యొనర్చ 
రంరోవుప రణమయ్యా సంగ్రామ మష్పు, డంతం బోవక యసురు ల4త్యంతరోప 
మొదవదెనసలందు. జీంకట్లు 4 దుర నొక్క, పెట్ట పై పడి రాముని 4 జుట్టుముటి. 
కల్పించి = కలుగునట్లుచేసి, భీషణరోము(డై = భయంకర మైన కోపముగల 
వాడ, సాలతాలశిలాది =మద్ది చెట్లు, "తాడ చెట్లు, కాలు ముదలెన, వితువోవక = 
వనుదీయక, అని = యుద్ధము, రోమహర్ష ణమయ్యె౯ = భయముచే గగ్గురుపాటు 
కలిగించునది యయ్యెను, : 
తా, ధైర్యము గోలుపోయి వెనుకకు దిరిగివచ్చిన వారి కందజుకు మరల 
ఛ్రైర్యము నచ్చునట్లుచేసి దూహణు(డు ఖీహణరోమండై రాముభ(ద్రుషై 6 గపిసెను. 
వంటనే యిదివజకు మరలినవారును గుంపుగూడ్‌ తను యాయుధములు ముందు 
జై 


౨౫౦ (శ రు ణా ౦1[ధవాలీ కిరామాయ ణము 


ఆకాలం సాయుధములుగాం దీసికొని 


బం వివాద. అదు యానా 
తము డదు ౦౮ మద్ది చెట్టు, 


చామ చ| దుమోందం బై పడవచ్చిరి. a భయంకర బాణవర్గ ము 
+ 
ee 'పచియించెను. రాఠుసులు ఇనుదీయక హు ల యుద్దము 


చూచువారికి గగురుపాటు _ కలిగించెను. అంతత ఫో బోేక ఠాతసులు మన ల 
అము, వీంకొక్క.కు. వీనిని ”లువవేమేని యవవూనముగదా యని మిగుల. 
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గోవించినవారై రామభ్శదునిపై పడవచ్చి చుట్టుముట్టుకొని, 
(గ్రగ్గర. ఘోర ప్రాసాసిఖజ్ఞ(కుటిలశరతతు 4 ల్లుప్పగా మింద గుప్పకా 
wg (తూశచ్చయ హా ఎ్రదయవుటీ4నద్భుం డై గ్‌ కంఠ రావో 
చారుం జ శ త్రుఘాతా4ర్ణముగ భయదగాం4ధర్భనాశాచ వాలా 
సీరం ధం బై దిళాళుల్‌ + నిశితఖగతతి౯4నిండ సీలేశుం డంతన్‌, 3౯౮ 
ఘోర = భయంకర మొన, [సాన-అసి-ఖడ్ల - అకుటిలశరతతుల్‌ - (పాసము= 
ఈంయె; గుప్పక = "వేయంగా, జ్యారావన = అ ల్లె కొటి (మోత చేత, అన = 
పగిలిన, శతు -- ఉచ్చయ = పగవారి సమూహముయొక్క, హృదయపవుటేీ 
సదు =దొప్పవంటి హృదయస్థ్ధానముగ లవా(డై, కంఠ రావోడారుం డై = సింహా 
నాదముచే నొవ్పవాండై, శత్రుఘాతార్థము = శత్రువులను నంహరించుకొజుకు, 
సీరం[ధము - నిర్‌ -- రం[థము = నందు లేనిది, నిశితఖగతతి౯ = పదునైన బాణ 
నమూహములచే; (స్రగ్ధర, మరభనయయ యమ ఎసిమిదింట చెనిమిదింట యతులు, 
తా, భయంక రములై న యోాం౭కులు, కత్తులు, బాణపరంపరలు కుప్పలు 
కుప్పలుగా వారు తనమో(ద నేయంగా రామభద్రుడు ధనుష్టం కారముచే వారి 
గుండెలు వసలంజేసి సింహనాొదము గావించి శ్మతునంహారమున కై దిక్కులందు 
సందులేక కజికుబాణముబలు నిండునట్లు గాంధర్వా స్త్ర మును (బయాగించెను, 


ఛా, ఆగాంధర్భమప హా స్ర్రనంజనితనా4నా కార ఘోరా్ర్రనం 
పూగాంధీకృత మయ్యె వ్యోమము, దివిం + బూషుండు మోఘాంనగు. జై 
సాలా, సేనయు. దూలి (వాలి పడి నాశకం బంది తుత్తున్మ_ లె 
(_పేీగుల్‌ (దెస్సిన సోలి కూలి తుము శై + బీభత్స మై పాడణెన్‌, 3౯౫ 
గాంధర్వమహో స్ర్ర= ఆగాంధశ్వా స్త్ర మువ లన, సంజనిత = = పుట్టిన, నానాకార = 
అచనేకములగు రూపములుగల, సూత్ర = = భయంకరములై న య న్ర్రముల 
యొక్క, సంపూగ = నమూహముచే, అనధేకృతమయ్యెక = వీశటిగాం "వేయ. 
బడినదయ్యాను, వో్యోమము = ఆశాశము, దివికా = ఆకాశమందు, పూషుండు = 
సూర్యుండు, మోాఘాంశుడై = వ్యర్థములయిన కిరణములుగలవాల్తై . 
తా, ఆ గాంధర్భమహో స్ర్రమునందుం బుట్టిన యచేకాకారములు గల 


క కీ సస లో దు బల టాడు జ్‌ అద డా ళ్‌, x 
Ra oN : pa మాష కా సా ము డొ ్లళీ భాన . వ జనానా 
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యంన. సహౌొదరప దం TYAN జో చంచిత పండు IIe NCETM మదం df ONO 
త డా త 
ళ్‌ ఏ వాం లె రా లా కమ _ , 
ఉడ్‌ గారా ఇ జ ల్‌ ~ శ. జీ జా నా షా యాగా! ee ల 
రావుసనిన మూల ఇన. దం] CIEE కల క స న స య 
స Pu 
య nn HF nN rR ww కీ “దా అనా గలా. జై 
నూర వాయి నూలి వొడబొాడ యె భయంకరము నాన ముపేయెనా, 
"జ స చా pe స panne 


గా! 


కొ, కరనికరాడానంబును, శిరనంధానంబు మాట4క ర గవముకంబాల్‌ 
పరికింస రాశఠులు కర, చరణనికృంతేనము దక ఖీ న్వన్య్వూహ మువన్‌ , రం 
శరనికర = భాణసగమూహాములముక్క._, అఆడానంబును = లాగసటను. కోర 
సంధానంబు = బాణములను వింటలహాూర్పుటయు, మోతీ = విగుయటయు, సక 
గమనంబుల్‌ = బాణములుపోవుటయు, ఆశరులు = రాతుసులు, పకికింపరు = 
మాడ ంజాలినవారు కారైరి, కరచరణని కృంతనము = కాలుసేతులు నటకే (బడుట, 
తక్క౯ = తప్ప, న్వవ్య్యూహమునళ౯ = తమసేనయందు. 
తా. రాఠుసులు తేమ సేనయందు భటుల కాలుసేతులు తెనిపడుట తప్ప 
రామభ[దుండు బాణములు ఫొదులనుండి తీయుటగాని విడుచుటగాని బాణము 
వోవుటగాని చూచినవారు కారు. 
క, ఆలోకబాంధవుండు దు, రాలోకుండు. గాణ చెనల + నలమలో నిరులా 
భీలప్రుగతి రఘుపతిశర, జాలమ్ములు (గక్కు_చున్న 4చందముతోంచెన్‌, రంగి 
లోక బాంధవుండు= సూర్యుండు, దురాలోకుండు= కొనరానివాండు, ఇరులు= 
-ఏీంకటులు, అలమంగక్షొ = వ్యాపింపంగా. 
"తా, సూర్యు (డు కాన రాకుండునట్లు డనలయందు( జీంకట్లు వ్యాపీంచునట్టు 
రామచంద్రుడు బాణములు (గక్కు_చున్నా జా యేమీ యన్నట్టుం డెను, 
క, తగులుట నొగులుట చచ్చుట, పగతురు (ప్రోవులుగ నేలం+ బడుటయుంజూడ౯ 
యుగపకత్కి_ )/}య వెలసెను గడు, వెగ డందిరి మింట జూచు4వేల్పులు మానుల్‌, 
యుగపత్కి_)య = ఏక్రకాలవుందు జరిగినపని, 
తా. రావసులకు బాణముతగులుట, అనయవములు విజుగుట, చచ్చుట, 
పగవారు కుప్పలు కుప్పలుగా “నేలయబడుట, యవి యన్నియు నాకాశముననుండి 
చూచు దేవతలకు మునులకు చేక కాలమందు జరిగిన పనిగాందోంచెను. 
సీ, ఉస్పిపములతోడి+యు_త్తమాంగంబులు, నవనిపై6 బడి దొర + లాడు చుండ 
నంగదక టక న4మన్విత బాహువుల్‌ , కట్టలు కట్ట ల + (కాలు చుండ 
తశన్దరుహన్క_ంధాళ+క రణిం గృ_త్తంబు లై, కుజువులు ధరనిండం 4 బజచి యుండ 
వివిధవిభూపణా+న్విత జానునంఘముల్‌ ; ఖండఖండంబు వై 0 కదిమి యుండ 
తే, చండ వేదండరథసాయ+చ్చత్రచామ, రధ్వజవ్యజనంబులు + రవరవలుగ 


పళ ఘా తజూతి, ఎప జూవక మయ్య దృ4గ్సీ మిముగను, 'తీం9 
ఆపేషములతోడి = తలపాగాలతొడ, ఆ తమా ర = శిరస్సులు, 


అంగద = 'భాొహం ఫ్రరులతీే . కొటక్‌ = క డియముతో, నమన్వితె =కిరాఊన, బాహు 


ళ్‌ గ్ర | — / ఖ్రి oe 

వుల్‌ = చేతులు, మగడుసా - చెట్లయొక్క, స్క_౦భాల = బో దెలనమాహాముల, 
ఖో 

కరణి = విధముగా కృ్తి తంబుర = సజుకంబడెనవై ,_ నుంజున్చులు = తొడలు, 


న 


విఏిధవిభూషణ = పలు తెగలగు నాభి గ రణములతో, అనింత = మాడిన, జూను 
నంఘముల్‌ = మొ కాళ్ల గుంపులు, ఖండఖింద6 బులై =తునుకలుగునుక లె, కదిపి = 
నం[కమించుకోని, చండ = భయంకరముల౫స, వేదం = ఏనుగులు, ర థ= 
కేకులు, హాయ = గుజ్జములు, ఛత్ర = గొడుగులు, చామర = వింజామరలు, 
ధ్వజ = శుక్క_ములు, న్యజనములు = విసనక జలు, రవరవలు౫౯ = తునుకలు 
తునుకలుగ, వుడమిక్‌= భూమియందు, నిండారి=ఫూర్ణి ముగ వ్యాపించి, నీ నహ = 
సమ న్న, భూతజాత = భూతముల ర భా. “'సేతిజాతకయు = భయముగలి 
గించునది, దృగ్భీమముగను = మూాపునకు భయంక రము, 

తా, తలగు డ్లలతోడి తలలు చేలమోొంద దొరలుచుండెను, |; భుజకీర్తులు, 
కడియములు, పనితేేంసాడి న చేతులు కట్టలుక టలు? 6 బడియుం జెను, చెట్లబో దెల 
వలె నజకంబడి తొడలు భూమిమోందం బఅచినః యం డెను, సహాబభకాం లతో, 
గూడిన మోంకాళ్లు తుంటలుతుంటలుగా నా[క్ర 'మించుకోనియుం₹ ఉను. భయంక రంబు 
లైన యేనుంసలు, శే తరులు, గుజ్జములు, నెడుఫలు, బామరములు, కు క్కె_ములు, 
పీవనలు నన్ననిపొకులైే భోమియంతయునిండి న నమ స్త భూతసంఘములకు భయజన 
కంబులై చూపునకు ఫఘోరముగనుం డెను. 


క విరాజపరాజతము, 
వితగిన లేరులు గూలినళూరులు 4 [ఏలినశేతువులు౯ నొడుగుల్‌ 
కెజిచిననోరులు పొజెడివీరులు + (దెళ్ళినగారులు పొర్లు హారుల్‌ 
తజీగినచేతులు తున్దినమూతులు 4 "శాజెడిభీతులు మిక్కు_ట మై 
తెలం గణి రాతససై నము సర్వము 4 దీజుచు నుండగ దూపణుండున్‌ , 
(టిలిన= పడిపోయిన, తెజయ “1 అజ= మునుపున్న విధముచెడి, తీటుచు = 
నాశమగుచు, గారు= వనుల 
కవిరాజవిరాజితము, ఒక్క. నగణము, ఆణు జగణములు, నగణము ౧రీ-వ యింట 
యతి, దీని భేదము అయోధ్యాకాండ మున జర్చితము, 
తా, విటేగిన రథములు. చచ్చిపడిన శూరులు, నేల్మవాలిన కరాలు 
గొడుగులు, కెజచిన నోళులు, పరునెత్తుచున్న పీరులు, _ పడిపోయిన యేునుంగులు, 


జ్‌ మా శ 
అశ ఇష ౌండను ౨౫5 
ళ్‌ 
బా “a XK న Fe rd కక్ష అ సారా ల ౮ ల 
వ ర్తాడు గుజ్లములు, కెయంబడనచగాజ్యు. తూముక్షతెభ భమూడుబు, (పక్కలకు 
కాడా oT 
డుం ఇళ ad లి ణా షే గూ RINE SE ARs లై చప మ ఖత. ణ్‌ లో 
నొాదుగు విజబుకులు. నధిక మె మునుపు విధమురాడ చావ "స్టము సర్టము 
QQ చు "2 


నాకి మగుచుండ లో నపుడు దూూహణుయి, 
_౨౬-వ సనర్షము, దూషణుడు (శగాముసతె యుదవుం జేసి చచ జ. 


అ. ఐదు వేల కబకు4టనురుల నావువధాగ 


ద ముంస వాక 
థి 


భి 
శూలఖడ్డి బాణళ ణా లవ ము me గ న్నవియం జూచి 4 కడిమి మెజేసి, 
అశనితుల్య జ వ జముబతో నమానముపోన, కడిమి = దా! కవాము, 
యు 
తా, వదు వేలమంది కఠిన చేహములు మనస్సులుగాల ౫ రాతసులను నాను 
భద్రుని. జంపుటకై పంపగా వారు వ[జములతో సమానము'లై న య 


ఖడ్డములయు బాణములయు వర్షము గురియించుచు తెనమోాందికి రాంగాం జూచి 
పరా[కమించి,. 
మె, శరవర్శ ంబున వారిసాధనములం + జక్కాాడ్‌ వర్ణ ౦బు వె 
దొరలోం బొల్సు వృ పుంబుభంగి రఘునా4థుం డొప్పి నకోధు. డే 
శ రధారాశ సతి దూహణాన్వితముగా థీ మైన్యంబు బై న్యంబు నొం 
ద్‌ కణోర్విం జెలెేంగ్‌ కావ హి స చారణలా ముంచినన్‌ . ళం౬ 
శరవర్గ ౦బునకఃి క=బొణములవానచే, చక్కా_డి=నజుకీ, వృషంబుభంగిక్‌ = 
ఎద్దువ లె, శరధారాన్లతి = బాణధారలనేడి నీటిధారలస్నా నముచే, దై న్యంబు = 
చీసదశను, కారొగిలు = వానకొలవందలి మేఘము. 
తా, (శ్రీరామభ|[దు(డు తేన 'బాణవర్షముచే వారి యాయుధముల నన్ని 
టిని ఖండించి తనమిోంద వానగురియుచున్నను జలింపని క్రొొడెవ లెనై కోవీంచిన 
వాండై దూవణుతోడ సై న్యమంతయు చుఃఖదశకురాంగా యుద్దభూపియందు 
విజృంభించి వానకాలమందలి మేఘము వర్ష ధారలచే ముంచునట్లు బాణవర్థ ముచే 
స్నానము చేయించెను, 
క, రోవంబున శాత్రవచయ,దూపణ్నుం డగుదూపణుండు + దోర్చలలీలా 
భీషణుడై. వ(జనికా, శేషువులం" బణివ్ర్రుటయును ళీ నినకులు కో రం౭ 
శా|తవచయదూషణు(డు=శ(తుసమాూహముల నాశముచేయువాండు, దో 
రృల= భుజముల బలముయొక్క_, లీలా=విలాసముచే, భీవణుడై = ఛభయంకరుండై, 
వ(జ్రనికాశే = వ।జముతో నమానముై న, ఇమువులళ౯ = బాణములను, పజవుట 
యును = (ప్రయోగింపలా, అనకులుండు = సూర్యవంశమున బుట్టినవా(డు-| శ్రీరామ 


భదుండు, 
తా, శత్రునమూవాములను నాశనముచేయ గల దూపణుండు రోపముతో 


శ జ ల నో ర్న జ IN క్షు uO నా: జో జ్యా కన్ను er 
dA Ney దాం[ధ యి bray దయామయ ౭3 మూ క 
జ్‌ న వే తా geen గన శ ప్‌ అగ ఆచ జ్జ బవ హా ల 
భుజబలవిలానము Te క రతుసన దుం లః వ[జము? సమా చవుిుిలె ఈ దాణములను 


'పయో/ఎపంా శామభ (దును కొపించినవాల్యత, 


వం,యరముసం జాపముం దునిమి 4 [కూర చతుళ్నతవమాన్లి ణా హాకా 

హఠడులను నాల్లీటిం జదివి 4 యూవల: నూలంగ వేసి సూతుకం 

భర్మును నర చం[ద్రమును + ధ్యాత్‌ సర తిక మూని దూవణుక౯ ' 
బరువడి వతుముం జెర 4 ఛార్థివవర్యుయ వైన టైచ్యూయన్‌ ౮౦0౮ 
శసురమునక్‌ = మంగలిక _త్సివంటి బాణముచే, చతుశ్సితమార్లి ణాహతొ౯ా మ్ల 
దునెన నాలుగు బాణముల దెబ్బ చే -- హాఠులను = గజ్జములను, చటిపీ = చంపి 


రి 


ంాతుకంధర మును = సార ఫకంఠమును, శర తికము = మూసా రానులు, 


aA రల 


మంగలిక త్తివంటి బాణముచే విల్లు ధుంచి పదునుగల నాలుగుబాణాముల చే 
నాలుగుగుజ్ఞములను జంపి, తరువాత సారథికంళమును నర్గచం[ధ్ర బాణముచే సయ్విక్తీ 
మూ(డుబాణములు దూపణునిజొమ్మున నాటునట్లు రామభదు య వేయగా 
“శాతసుండును; 


ఉ, కాంచనపట్ట వేష్టితము + తస్టోధరశృంగనిభంబు “దేవతా 
సంచయమర్షి నతు.మము + శంకువికీర్ల ము వై రిరాడ్యసో 
దంచితముకా మహాశనిశ 4 తారనమంబు విరోధిపట్టన 
(పాంచితగోపురోద్దళన + బంధుర మాపరిఘంబు (గాలంగన్‌, 'ఈందడా 


కాంచనపట్ట వేష్టితము = బంగారుకట్టు వేసినది, ES ధర శృంగ నిభంబు = 
పర్వతశిఖరముతో నమానమైనది, చేవతానంచయ = చేవతలసమూహామును, 
మర్దన = కొట్టుటయందు, శమము = యోగ్యమైనది, గంకువికీర్ణము = మేకులచే 
నిండినది, వై రెరాట్‌ + వసా-ఉదంచితము = నొప్పశ్మతువుల రొవ్వవం బకా 
శించునది, మహాశేనిశే తారసమంబు = గొప్పవీడుగుతోను, వ(జముతోను, సమాన 
మైనది, విరోధిపట్టన = శత్రువుల నగరములందలి, (పాంచిత గోవుర = గొప్పగోవుర 
ములను, ఉద్దళన=చీల్పుటయందు, బంధురము= గొప్ప దై నది, పరిఘ;బు =సదియ, 

తా, బంగారుకట్లుగలిగి కొండశిఖరములతోనమాన మై దేవతలను మర్షింప 
శరక్సిగలదై మేకులుూూలిగి శత్రువుల (క్రొవ్వుచే నొప్పి, కిడుగుతోనుు వ[జ 
ముతోను, నమానమై విరోధుల పట్టనములందలి గోపఫ్రురముల ఏిణుగ దన్ను నది 
మైన కట్లగుదియను ధరించినవాై 


. కొం, డక్కు_మిగిలి నరభనముగ, నక్క_రణిని మాందం బడల శ నరుజేరగం చా 
సక్కున సనిపశరములందొడి, ర క్క_సునిరుశేలు నణికె 4 రాఘుండు వడిన్‌ ,రో౧౦ 


ల ణ్‌ ఆజ చ్‌ ల్‌ శ్వ వానలా నా 
ఉక్కు = బలము. నరభనముగకా = వ ఘుముగ, ఇరుశరముల౯ా = 
క 
నంత ౨ ఇ ae గ చా డా 
రంకు బాణములను, ఎడి = తొెడిగి-సంధించి. కరుతకెలు = హౌందుడోతులు, శేలు 
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సిత టా దపిక్తి ఇ Xe 

తా, బలముచే నతిశయించి మిగుల TE ఘముగ మోద గెప్పినట్లు తన 
మోందంబడుట కై వచ్చుచుండగా రామభ దుకు తటాలున చెండువాణములవే 
చాని రెంబుచేగులను గణికెను, 


రని సరధ కంకి 4దంకొ యనంగన్‌, రంం 
కరయుగముతోడ = అెండుచేరులతో,  అయనపడిఘుము = ఇనుపససదియ 
వానన ధ్వజము = ప. నిధారదంతదంతి = కామ్మలాడండెతకనయేనులు. 
తా. కెంజుదేశులతో కళ 1 బసుకొచి క ల్రికొటుటనె తన 
రై హ్‌; es కో షు 
రమొద్దకు నచ్చుచు్న్ను దూపణుని రెండుచేతులను చెండు నాణములచే రామభ[దు(డు 
న వది యిరద్రోత్సవమందు నింద్రధ్వజమున లె “నేలంగాలెను. చేతులు 


చెండు జెగుటచే దూపషణుండును కొమ్ములు పెటికిన యేనుసవతెనై చచ్చెను. 


కం, కరయుగముతొడ నాయన, పరిభఘుము ధకం "హ3 జాస4న వజ చుక టక 
గరములు దెగ నసురుండు వజ్కెధ 


ఆ, అసుగు నిహణతుం జూచి 4 యఖలభూతంబులు, మేలు మే లటంచు 4 మెచ్చె రాము 
శంతేలోన దూప4ణాంతకు పై రోప,వివశు లగుచు నసుర 4 ఏీరవకులు, ర౧_౨ 
నిహగతు౯ా = చంపయిడినవానిని, 
తా, చచ్చిపడిన దూపణుంజూచి భూతంబులన్నియు మేలుమేలని (శ్రీరామ 
భ|దుని భాగణెను, ఆలోవలనే కొందజు శాకునవీరులు కోసముచే దేహము డెలి 
యనివారై రాముభ(దుమోందికి 


క్ల, స్థూలాముయడు పట్టినముక, శఛూలంబు మహాోక పాలసురవై రియు నా 
నీలపరశును (బమాథియుం, గేలం (దిప్పుచును వేగ 4 గట్టి కవియ(గన్‌ .ర౧౩౨ 
తా .స్థూలాతుండనువాండు పట్టనమును, ముహాక్ష క రాతసుండు 
శూలమును, [పమాథియనువాంయు భయంకర మైన గం(డ్రగొడ్డలిని దీసికొని చేతు 
లతో. |ద్రిప్వుచు నమిోవించి పై పడరాయగా 
సీ, మెథిలీపతి శిత4మార్లణపం కిము, సోకపాలుశిరంబు 4 నవని గూల్చి 
మహిత బాణమున. 'బ+మాఖిని వధియించి,స్థూలాతుకనుల 7 చా4ణాలి( గూరి 
పంచనహ[సరా+త్రించరవరులను బంచనహ(నరో4+పముల నొకట 
ఖండింపంగా దూపళీణుండు ససెన్యుం జె, రూవజీవోక ఖ4రుండు చూచి 
అ. కినుక గదుర సీచ+మనుజనివేం జచె, దూపణుండు చేనతోడ మిరు 
చని వధింపు( డతని*+ననుచు యోధుల. బంపి, తాను జనియె థాముం+దా(కువుతిని , 


AE | ర్రీషుబాం |ఢ్ఞజా టక కిరావూాయణము, 


పంచగహాక్ర కాత్రించరవరులను = ఐదువేలనామీనకేమ్టులను, గోపము 
లను = బాణములచే, నసెన్వులై = సేనతోడ, రూపటేసోక = రూపు మాసిపోని 
కును, కినుక = కోపము, కదురక్‌ = కలుగగా. 


రామభదుంయ పదునై న హౌణనులవరునలచే మహాోకపాలుని తల 
లు. డంగొట్టె యొక గొప్ప బాణమున. (బవూథిని జంవి, స్థూలాముని కనులలో 
eee జా నకి యెదు వేల రాశునులను నె దువేలవాణములచవే నొక్క_సారిగ 
ఖండింపణగా దూషణ: డతనిపేనతోడ రూఫుమాసిపోవుటదూచి ఖరుండు శ్వ ద 
మనుష్యులచే దూపణుంయ సేనతోడ. జచ్చెను, మోరు పోయి రావుభదుసి 
జంపుండని యోధుల కాజ్ఞాపించి నామునితో యుద్ధముచేయ, దాచే బయలు బేజిను, 


అధ కల కార్డు కాది సేనాపతులు పన్నిద్దణు (శీరామునిచేజచ్చుట శతా 


. కాలకార్నుక మేఘ+వమూలి మహామాలి, దుర్భయ యజ్ఞ శ4 తులు విహంగ 
ముండును రుధిరాశ 4నుంచు సాం స్థిరషృథు గ్రీఫ్రుండు థీ "శ్యేనగామి 
విిశుతబలి కర4ఏనాముండును బరు, షుం వనన పంళ॥(డెండువుంది 
దళవాయు బొక్క_ట 4 దాశరథిని డాశి, విశిఖచయంబుల+వృష్టి గురియ 

ఆ, వారినాణములను 4 వారించి రాముండు, వ (జతుల్యవాణ+వ ర మునను 

దరులంబో తె నటుకి ' కరికి బలియిచ్చె, నిర్ణ రారివరుల + నిమిషమునను,ర ౧౫ 
దళవాయులు = సేనానాయకులు, విశిఖచయంబులవృ పీ = భాణనమూ 

హములవాన, తరులబోలె౯ా = వెట్లవలె నిర్ణరారివరుల౯ = రాకుసేష్లులను, 
తా, కాలకార్శుకుడు, మేఘమాలి, మహామాలి, దుర్ణయుండు, యజ్ఞ 

క తుడు, విహంగముండు, రుధిరాశనుండు, సర్బాస్యు(డు, పృథు[్రీవుండు, కేన 

గామి, కరవిరాశు(డు, పరుషుడు ననువారు పం[డెండుగురు సేనానాయకు 

లొక్క_సారి రామభద్రుని ఢీకొని చాణవర్ష ముం గురియింపంగా వారిబాణములను 
ఖండించి రామభ్మ్యద్రుండును వ|జముతో సమానములై న బాణములవర్ష ముం గోరి 
యించి చెట్లను నజకీ పడంద్రోచినట్లు వారిని నకి భూదేవికి నిమిషములో బలి 


hia 


క్మ్‌ కర్తాకాలేషుల నా,కర్హాంతేము లాగి నూటి 4 ఖలశతకంబుకొ 
దూర్థ్హమ వేయింటను సము, దీర్ల బలుం డగుచు నేసె4దెగ వేను రనిన్‌ ,ర౧౬ 


కొర్టి కాలేషుల = గన్నే రాకులవంటి యాకారముగల బాణముల, అక రాం 
తము = చెవికోనవటణకు, ఖలశతకంబుకొ = నూర్వురుదుష్టులను, తూర్చము = 
"వేగము, నముదీర్ల బలుండు = వృద్ధిపొందిన బలముగలవా(డు, తెగ = ఖండపు 
లగునట్లు, వేవురు = వేయిమంది, 


ఆరణ్య కాండము, ౨౫౭ 


ఉదీర్ల బలుండనుటున : యుద్దము వేయు$్‌ "లది బలము హాచ్చు చుండెను గాని 
a RN భూ వము, య 


Saye శాణములను నూటినినాక ర్లాంఠత ము లాగి నూత 
గురిని, me లములాచే చేయివందిని నజకి భూమికి బలియి చెను, 


ఉ. కూలిన చా పడండములు 4 గుప్పలు శాలిన భూవణంబులు౯ 
(వాలిన బక్కి_యంబులును $4 ల నన న్యందనంబులు౯ 
వాలుగ గాటుర _్రీములు $ వా Ef pe పోయలా న్‌ ను 
గాలునివంటయి ల్లనగ( €* (గాలి రణావని ర సేపంక మె, రయ 


చాపదండములు =దండ ములవంటివిండ్లు, న్యందనములు = తేళ్లు, బాలుగ౯ొ = 
(పవాహాముగ, చాలును = కాలుని = యముని, రణావని= యుద్ధభూమి, 
రక్లసి క్ర్షమై = నెత్విరితోం దడి సిసేై , 
తా, వడివోయిన విండ్లు, మెప్పలుపడీన సాములు, ఒటఅిగిన ధ్వజములు, తును 
కలయిన తేరులు, వంకలుపాజు నత్తురులు. ప్రక (జాలును., దండియన్న ట్లు కానరా? 
గా నిదియేమి యమునిన ౦ట యిల్లా యనునట్లు యుద్ధభూమి నెత్తుటితో దడిసి కాన 
వచ్చెను, 
ఆ, రక్ష్తసిక్తు లగసచు + ము క్త కేశంబుల,తోడ ధరణి బడిన+దుప్టదివిజ 
వై రిచయము శేశ4వర్లంబుతో నిల, కశన మేత వేది?కోవురు చాల్చె, ఈం 
ర క్షసి క్తలు = నెత్తుటితోం దడిసినవారు, ముక్త శేశంబులతోడ౯ా = ముడి 
వడి (వేలాడు వెం[డుక లతో, దుష్ట = దుర్శార్లులయిన, దివిజవై రి = రాతసుల 
యొక్క, చయము = సనూసూము, ేశవర్షంబులతోక౯ = వెండ్రుకలగుంపులతో, 
కుళసమేత వేదికొమురు = దర్భలల్‌ డీ -వేదివిధమును, 
తా, నెత్తుటం దడిసి, ఏరిసిన వెండ్రుకలతో్‌ నేలమాందంబడిన దుష్టరాతన 
సమూహముయొక్క_ వెండ్రుకలళో భూమి దర్భలతోడి వేదివ లె గానవచ్చెను, 
క, పదునాలుగు వేన్చుర దు ,ర్భదంల మహా(కూరకర 4 రాతశునవరులకా 
'బదికుండు నెక్కటినపం డగు, సదమలమలతి రామమూరి4చంపెం గడిమిన్‌ , 
చేవ్రర౯ = వేయిమందిని దుర్శదులక్‌ = వెడ్డపాగరు గలవారిని మహో 
[క్రూరకర్ణ = మిక్కిలి క్రూరములై న పనులుచేయు, పదికుండు = కాల్నడనుండు 
వా(డు, ఎక్క_టి = అనహాయుండు ఒక్క.(డు - నరుడు = మనుష్యుడు, నదమల 
నుతి = నిర్భలమనస్సుగలవాఢడు, కడిమికా = బలముచే, 
తా, దు ప్రగర్వనిష్టులును మిగుల (గూర కార్యములు చేయునారును నగు 
3 


oy మో fe (ay వార డా! 
ఇ స | వము! నస్పుగల పంబువువనూ అ ఇందలి wr ౧౩ న 
వ్‌" =) చ 
జనో =) 
జ మున మునక ED రాల యిగస వా ను రం స్‌ ఆపె కస్సు థీ రిల జీవముత 
ఖరుడు (ైశిరుంం:. TC గం డగనుకానుంకుం దక్కి_$నంతేయుం దీణెన్‌, 


| అ నా నే అ. పీచై 
భరము" నుక = యుద్రముసకు, ఇరుబా గనక = రెంనుపకుములందు, తిత౯ా 
Ou 


= యుదనునకుం కుం బూనుకొన్న చెంచు పతుముల వారిలో నప్పుడు ఖరుడు, 
Wika స తప్ప. దక్కిన యందు. జచ్చిరి. 


యః ౨౨౩-వ నము. (శివకు (శ్రీనావమునితరేం బోగి చచ్చుట, జ్ఞా 


చ. ఖరుం డది చూచి రామునకం శీ గదు ర చనం బూన వాహినీ 
వరుడు (కశీర్తుం డడ్డపడి ఛీ నానవముర్షన వ గల్లంగాం 
బరుపయి నీవు పోవు టిది 4 భావ్యమె? ₹ రాముని న. బట్టి వు 
చల (దుంచి చైతు సిముళ4నంబును బాన నొనర్హు వింటిపె, రల౨౧ 


కక్టుదురు = కడు - ఎదురు - ఎక్టైనురు. కోడు నడు, నిడు, కుజు, చిజు 
శబంబులకు నచ్చు పరంబగునపుడు ద్విరుక్తటకారం బగు, వాహినీవరుండు = సేనా 
నాయకు(డు, వాసవమర్హ్షన=ష్పం(దునిదండించినవాణా, పరువయి = విరోధిమోందికి, 
భావ్యమే= నరియా, గీముక్‌, నిందయందు గా, గీలగు, రాముడు గీముండు ఇట్లు, 


తా, సేనయంతయు నాశ మైపోవుటచూచి ఖరుడు రామున క భిముఖుడై 
పోవ. _(బయత్నింపంగా "సేనానాయకుండగు (తిశిరుడు ఇంద్రుని గెలిచినవాండా 
నేను జీవించియుండంగా శతునవుమోందికి నీవు పోవుట మర్యాదయా? ఇట్టి యాలో 
చన నీవు చేయవచ్చునా ? తుచ్చుండై న రామునింట్టి నా చాణములచే నిమిష 
ములో నణకివై చెదను, ఈ వింటిమోందం [(బవమూణముచేసి చెప్పెదను, 


చ, అతనికి నేనా నా కతంొ 4 యంతకుం డయ్యుడు, నిల్చి చూడునోా 
పహాతుయగ రాముంయం జనుదు 4 వంత నిజాలయముకొ ముదాన, నే 
మృతుయగ నైన ని వతని 4 మేటిరణంబున. గ్‌ పట్ట యు 
ద్ధి నడంగింపు, మన్న నతేం*డ ట్లు గావుత. ల నుల చనన్‌ , ర_౨_౨ 


అంతేకు.మ = యముడు, చంపునాయ, నిజాలయము౯ = నీ యింటిని, 
ముదానకొ =నంతోషహములతో, ఖరదూషణ।త్రిశిరులు మువ్వు శేక కాలమున రాను 
చంద్రుని దాశీయుండిన గెలిచి దియుందు శేమో య యని కోందబుకు (భాంతి, జయాప 
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ఈ ధర్శము డాషపరముననే చెడినది, అభిమన్నున థయ దృష్టాంతము, స 
O= 


ణి 


విధముననో యొకవిధముగ శ్మతునను జంఫుట లయిప్పట్‌వారి! ముఖ్యము, నన 
ముతో. బనిలేదు, జంటికాలఫు యుద్ధమును యుద్దమన శాదు, వేట నునవల 
యును. వంచనము (పధానముగాని పొరుషమ) ప్రథానముగాదు.' 

తా. రాముని నేనో నన్ను రాముతో చంపుట నిజము, .దీన్లి నీవు నిల్చి 
చూచుచుండుము. శాముంస చచ్చానా నీవు నంతొపముతొ నింటికిం బొమ్ము. 
నేను జచ్చికినా నీవు రామునిమోందికీ యుద్దమునకు. బోయి యతని గర్భమణ 
గింప్రుము. అసి చెప్పంగా ఖర డట్టులేయగును గాక పొమ్ము నమ, 


జో 


సస చసియె( (దిశ్చంగపర్వతము4చాడ్చున నందన మెక్కి_ ర వాము పై 
సునిశిత బాణజూలముల +4 జోఠుళ వర్ష ము. బోలె వైచి [కం 


దున జలసి కృ మైన పెనుళదుందుఖి నాం (దిశిరుండు గర్భ్జల౯ా 
సినిచిన, విల్లు (దిపుచును 4 నిష్టుర బాణము లూసి రాముయన్‌ , తిథఅ౨ి 


(త్రశ్చృంగపర్వతము= మూంయయళశిఖరములుగల కోండ, జలసి _క్షమెన= నీటితో, 
దడిసిన, దుందుభి = నగారా, 


తా, (తిశిరు(డు మూయ శిఖరముల కొండవ లనై రఖ మెక్కి పోయి “రావు 

భద్రుని మాంద జోరున వర్షమువలె బాణములు గురియించి సీటందడిసిన నగారా 

ధ్వనివ లె సింపానాదములు తులా రామభ(ద్రుండును ఠా రమ్మని తనవిల్లు గిర 
గిర(దిప్పుచు కఠిన బాణములు ధరించి, 


చ. 'తిశిరుని వై చె నొతండును 4 దవత రా([గ్రహవృ త్తి చేంగినళొ 
దశ రథ్టు నాళ్ళు సూతికిని 4 నాకిపరోధికి నద్భు తావహం 
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న్‌ ర_౨ర 
త్మీవతర 4: అగహ - వృత్తి=మిక్కిలిక వ్రమైన నోపముయొక్క. వ్యాపా 
రముచే, నాకివినోధి = దేవశ|తువగు |తిశిరునక, ఆత్నసూ తికి = కుమారునకు, అద్దు తా 
వ హంబు= ఆశ్చర్యకర మైనయుద్ధము, అశమితత్మవత౯ా = అణలోని తీ వత్యముచే, 
మృ గాధిపదంతొర ణంబు = సింసామువకు నేనులగసవకి జరిగిన యుద్దము, -ఈ యుప 
మానము రామ!తిశికుల బలకారతమ్యమును 'జెలుఫు శుగాక్‌ జయము రామచం[ద్రు 
నశే సిద్దమనియు. డెలుపుచున్న ది. భల్ల(త్రయము౯ = నరూూంస శొణములను, అరీణ 
రీతి౯ = సూటిగా, ఫాలభాగము౯ = నొసటి (పచేశమును, 
తా, |తిశిరునిమోద వేయంగానితఎసను మి౫సలగోపించి విజృంభింపణా 
రామభ[ద్రునకు రాతసునకు యువుగని వేగమున నను తే మైనయుద్దము సింహా 
నకు నేనుళసనకువ లె జరిగెను, అప్పుకు (తిశిరుయ నూలస చనాణములను 
'రామభ(ద్రునినొనట నాటునట్లు వై చెను, 


తిశర్వుకు భల్ల క్యత్రయ వమళంణగతిళలా నృపువాలఫైాగ ము 


ఉడ్‌, (క్రుచ్చిన6 గోప మె_ర్తి రఘు+కుంజరు. డి ట్లను రాకతుసాధవూ 
మెచ్చితి నిన్ను ళూరుండవు + మెత్తవిపూవులువో తె శొణముల్‌ 
(గుచ్చితి సాలలాటమున. + గామి నుచ్చర పాశ్‌ యంచు. బెం 
పచ్చుపడంగ వౌాసియుర మందు శరంబులు నాలుగుం బడిన్‌, రో_9% 
తా. ఇట్లు (త్రిశిరుడు నొనట నాట భాణములు వేయగా రామభద్రుడు 
కోపించి యోరి సీచరాతసుశ్యా సిన్ను ళూపండనని మెచ్చితిని, (ఇది పరిహాస 
వచనము) మెత్తనిపూవులు వేసినట్టు బాణములు నానొనట నాట చేసితివి, ఇదిగో 
నా బాణములను (గహింఫుము అని పదునాల్లు బాణములను వాని అమ్మునందు, 


ఉ. నాటంగ వైచి గుజ్జముల 4 నాల్లిట సూతుని నెన్నిదింట నొ 
శ్కేటునం జెక్కెముం దునిమి 4 పృథ్వికి చాంటునిశాటువవ మా 
స్ఫోటముగాలం దీీవశరశ+ీపూగము నై చిన వతచేష్టుం జై. 
వో టట్‌ చచ్చి నేలం బజెం 1 బూ ర్వనికృ త్రనిజో తమాంగుండై , ర_౨౬ 
నిశొటు = రాశుసునియొక్క, ఆస్ఫోటముగాల = పగులునట్లు, త్మీవళర 
పూగముక౯ా = తీక్ష్యములై న బాణసమాహామును, ఏతచేష్టుడై = చేష్ట లుడిగిన 
వాడై, పోటజి = శక్తిహినుండై, పూర్వ = ముండే నికృత్త = నజకయిడిన, 
సజు = తనయొక్క_, ఆ_త్తమాంగుడై = శరస్పుగలవాండ్రై, 
తా, నాటునట్లు వేసి గుజ్జముల నాలుగు బాణములచేతను, సారథి నెనిమి 
దింటను, ఒక్క. దెబ్బతో మెక్కెమును (ద్రుంచి భూమిమోందికి దుముకటోవు రాక్ష 


ఆర ణ్వ కాండము. ౬ లి 


ఉల్‌ ర సు త లీ Pa = ప్రో అ లో షో g లో — వా ల్‌ 
ను వశము చిలునటు ఈ!వ బాణము ఐ చిన పౌెపవమవహానుత చెప 
గ్‌ 


ఖండింపంబడేన శిరస్స్పుగలవా 


ర వై ha పట ల 

భీతిని చాతి ఆెల్లయడ 4 బెబ్బులి: జూచినలేళ్లు వొలె నా 

§ an దె ఆటూ లో c భష 

ఖీతుల నెల్ల (దిప్పికొసి 4 పేరలుక౯కా ఖరు. డందు రాహు? 

ట్లాతతలీల నాదశర+థాధిపసందను మావ్కొనం జనెన్‌ , 'ర_92 


7 తా నావు 


శీతుల౯ = భయపడినవారివి, పేరలుకళా = పెద్షక్‌ కను పేశార్రదుల 
లుగాగమము విభాష? గుం గాను నిచట టుగాగమము లేదు, ఇంచుక = చర్మదని, 
ఉభయసేనలయందు మువ్వురుతప్పం దక్కి_నయందణుం జచ్చినట్లు ర౨౦-న పద్య 
మున జప్పబడెను, ఇచ్చట. గాందటు శేవీంచినట్లు చెప్పబడినది, సేనెన్వరు | 

ర_౨౦-న పద్యమున యుద్ధమున కై వచ్చిన వారిలో వని చెప్పబడెను, 
యుద్ధమున క్రై వచ్చినవారు పదునాట్లు -వేవురు. వీరందజు జంపంబడిరి, కంగా-వ 
పద్యమున. జెప్పం డెను. 

యుద్ధయా [త్ర పోవునపుడు యుద్ధభటులకు సహాయుశైై బాణములు మోసీ 
కొని పోవువారు లోనగు పరిచారకులు కొందు పోవుచుందురు. ఇందు జెప్పయిడీన 
వారాతెగలోని వారు, రామభ1దు(డు యుద్ధమున క్రై వచ్చిన వారిని మాత్రమే 
చంపెనుగాని చారి సేవకులను జంపినవా(డు కాయా, కావుననే యిచ్చట ఖనరా 
(శయ సేవకరాతుసులని చెప్పలుడెను గాని యుద్ధభటులని చెప్పబడలేదు. కావు 
ననే వీరిపై బాణము (ప్రయోగించినట్లు చెప్పణిడ లేదు, ఇదియక దా సీతోప చే 
శము, దోషముచేయని వానిని జంపఠరాదు. ఒకండు దోప.ముచేసినను వాని దోష 
మునక. వానితో. గలసియున్న మా|తమున నిర్షోషులను జంపరాదు. ఇచ్చట 
రామచందునిచే న ధర్మమనుష్థింపంబ డెను, 

తా. |(తిశిరుడు వడిపోవుటచూచి ఖరుని నా(శయించియుంహు సీవకులగు 
శాత.ససులు రానుభ[ద్రుం డెల్‌ 6 డం జంపునే యని మహాభయమున పెద్దపులిని 
జూచిన లేళ్లవ లె నాలుగు దిక్కులకు. బరువె త్తిరి, చనుండ గా మాకేమి (పాణ 
భయమని వారికి ధైర్యము చెప్పే వారినందజుం విలుచుకొనివచ్చి నిండు కొపమున 
ఖరుండు చం(దునిమోందికి రాహువుపోవునట్లు పోయెను, 


జ ౨౮వ సర్లము. ఖరుండు శ్రీరామునితో రణం బొనద్బుట. ఇకా 


సీ, అని దూపణశ్రిత్రీ(ర్థాదుల గతిం జూచి, గుండె ముల్లనంగ ఖ+రుం డి చేమి 
విక్రమం బవుర దోర్వి[క్రమవంతులం, బదునాల్లు వేవుర + (బ్రథితేబలుల 


a a 9 
D౨ థ్రిసచాం! ప లానూయ:౩ము।, 


౭ ఉక్క_టి నేమి 4భీముబలము! 


కానిమ్ము మా చెదం 4 గాకి యం చిర్మనుసి, నముచి మూవ్కొనినచంళీదంబుదోయం 


తే, గవిసి యాకశీవిషపోపమ+కాండములను, గుప్పలహారలుగా నై చి + గుణము మోటు 
చ న్ర్రశ న్ర్రకశాదినా+మర్థ్య మల్లం (బకొటితేంణుగ 6 జలిపెను 4+ రణము ఖరుంకు, 
ఆనవికొ = యుదమందు, గుల నలుక = ఇదియనుకరణపదనము గానున వర్ష 
C౧ (౧ 
చతుర్లాతమురము గలదయ్యెను. ఖు బూ ఇ గ్రా వినర్ల నర్షయు గీ వ -- శేషలు, 
చలో ట్‌ ర లో a జాఫాం అన రో అ అసు త 
తిత్సమాస్య బే శ్యానుకరణంబులలహాడి యాం[ఢ్రఖభావంజా BN గుం, వ్యా. ee 
౧౭ సూ, 
దగోర్వ(శమవంతుల౯- = భుజబలము పరా[శ్రమముగల వారిని, (పథ్గిత 
బలులకొ = (పసిద్ధులెన బలశొలురను,  (తిక్కక = తప్పక, ఎక్క_టి = అనహాో 
యు(డై, నముచి = ఒకానెకఠాశసులప, ఆశీవిపోవవు = పాములతో నమాసన 
ములెన, కాండములను = "బాణములను, గుప్పగూరలుగా౯ా = కుప్పలుపడునట్టు, 
యె C౧ 
గుణము = అల్ల, తాడు, 
య 
తా. యుద్దమునందు దూపణుంయ (విశీరుయ చచ్చుటంజూచి గుండె రుల్లు 
నున ఖరుం డిట్టులనువొ నెను: “ఆహా? యదియేమి విక్రమము! కరా! (ప్రసిద్ధికెక్కిన 
బలశాలులను బదునాలుగు వేలమందిని, దూపణుని |త్రిశిరుని నొక్క_నినై న నద 
లక యొంటరిగాంళై న రాముడు ఖండించెను. ఏమి భయంకరబలము! నే నొక్క. 
డను వీనికి లత్యుమా ? అయినను గానక చమూచదనుగాక” అని యిం|(దుని 
మోాందికీ నముచివోయినట్లు క విసిపాములన లె (గూరెములై న బాణము లను కుప్పలు 
కుప్పలుగా (బయోగించి నారి మోటుచు తనయ(న్రృశ స్ర్ర విద్యా పాండిత్యమంత యు 
చెల్లడియగునట్లు ఖరుండు యుద్దముచేసెను, 


మ, నకలాశాపరిపూరణంబుగ మహాోశస్తా) స్త్రనంతా నముల్‌ 

(భుకుటీభంగముతోడ రాముపయి( జొశీప్వుం దప్ప నీ శేసినకా 

వక్ష లత్యం బొకయింత లేక నిజదో+రి (కాంతి దీవిరీప సా 

యకముల్‌ దుర్విషహాస్ఫులింగచటుల+వ్యాపారముల్‌ (గక్కు_నన్‌, _ 6౨౩౯ 

నకల -- ఆశా + పరిపూరణంబుగళ =నమ స్తదిక్కు_లు నిండునట్లు, మహో 

శస్తా? స్రుసంతానముల్‌ = గొప్ప శ స్ర్రములయు నస్ర్రములయు నమూహములు, 
(భుకుటీభంగముతోడ = భొమముడితో, వికలత్యంబు= నిబ్బరము లేమి, నిజ=తేన, 
దోః = భుజముల, వి(కౌండి = పరా(క్రమము, దీపింసకా = వెలుగలా, సాయక 
ముల్‌ = భాణములు, దుర్విషహ = మై6ంపరాసి, స్పులింగ = మిణుగురులుగలవి, 
చటులవ్యాపారముల్‌ = వెగముగల మనస్సుగలవి, 


ఆరణ్య కాండము, ౨౬ 8 


న్నా 

త ఇవవ కటా వం బీ | రా ఆ అట 

లె HEISE ue కుహు క నుడ సంపా ము నొ ద సమ స్పదిక్కులు మళ ణం 
కారా. వి 

~ ఇ ~ జ్‌ ఇ 5 = అ వో వే తం కాజాలు eas 
నకి గ హు య న్త్రృములయు సై నంలతా గయల తను నానా (దంతయు 

ము న వే షి భ్‌ వాం | జు నాశ. ఈ కన. శా 
చమక నఎనన్సు వైన! a: SS PREM దైన et er దుం రం జ వాని 


గ 


జ్‌ తో 2 aR WA aad బు Ss a న 
వింజులిఘుదు లయసగోలపియు వహో నగవు. ౧ తత Naw. Gr ణక 


ఇ 
లేక 
సాం కాన దారా ద్ద / న శా = wast సే 
భా అకాశం బవ 3 “వనర జ్య ముగ TTL Troe న్ను 
~~ Wa అందాక వ SL Pes రా బం సు ఆక్‌ ల 
జ శానంబతం కయ సూర డం లవ చ ్కుమభూతార్తు లె 
చా సా ర Hy hy చ మొ 
కి 


We నాం. య వీ ఇా = లో open = 4 es 
చా +శకాంతుం డగసుగూధితెత పులా 4 శాతాగుా౪౯ మిం 


జకొనల్వకనూజు న్‌ సా స్బః డె మళ లైన నవ సం? కలు ఈ 


శా 


అవకశశూసగ్టమంగక = నడములేకండున గ, మెణజూల ఇ ww 
= బాణనమూహములవేం గవ్చంబడనచా:డైై, డున “yp “తా రు = రింకొడో 
లను గొట్టు కోరికగలవానైై, శాతాశుగాళి౯ా = పదునైన -గాతముల వపనచే, 
నృణ౯ = అంకుశముచే,ను మత్త = మదించిన, అనేక పంబుంబ లిక్‌ = ఏనుంగనువ తె, 

కా, ఆకాశమున సందు వేనట్లు వేయంగా నాబాణముల నమూహముచే 
నావరింపంబడిసబాండై సూర్యుడు కానరాడయ్యె, ఆ(కకార ముక్రరినొకరు కొల్ల 
వలయుననుకోకికళోరామభ ద్రుడు ఖరుడు యుద్ధము సెయునెడ మదించిన 
యమయేనుగును నంకుళ ముతో, బొడెచినట్లు ఖరుడు పమ్‌నై న చొణముల నథఠునలచే 
'రావమభద్రు నొక్పించెను, 


అ 


ఉ, నొంచి యగావసానళతమళ4నుం దలంపించుచు నిల్సీ కోరా 
(తించ రకోటి డిశోడలం ౫ కుఠేది(వ్రత పితు పోరి వోరి తా 
నిం-చు కే డయ్య (కే యనుచు 4 నెంచె, మ్బ గేం దపా న | కముక ఖరప౯ా 
గాంచె నశేంద్రుం డల్పప మృశీ శగంబును సింహము గనరూచుకై వడిన్‌ , ళ3౧ 
యుగావ సా నశ మను౯ = (పలయశాలమందలి యమధర్రరాజున్కు తలవిం 
చుచుక = జ్ఞ ్టికగదెచ్చుచు, ఘోరా గ్రించరకోటితోడల = భయంకరులై న 
“రాతసుల నమూసహముతో, కడుం ది|వ్రత౯ = మీక్కి_మియధికముగ, పవోరివోరి = 
ఎంతోయుదమువేసియు, ఇంచుక = కొంచెమైనను, డయ్యండే = అలనటచెందిన 
వాడుగాడే, మృగేంద్రపరా[క్రము౯- = సింహవి[క్రముని, కైన డిక్‌ = విధముగ, 
తా, ఈ [భకారము నొప్పించి [ఫపలయకాలయముని. దల(వ్రునకుం చెచ్చు 
నట్లు నిలిచి భయంకరులై న యిందజు రాతసుల గుంఫుతో యెంతో యుద్ధము 
శేసియు గొంచెమైన ని సింహవి[ కము. స్త యేమి క 6 
మని యాఖోదింబెకు.. రామభ(ద్రుండును. వాని సింహా మొక యల్బ్పమృగయును 


పు పాల తాహతు వశే జో చే శ జ్‌ 
జూచులటు . తూహచేకాని  వాచెకబలనంయుల డససనాతసుండని తలంచిన 


క, |కించుడు భాన్క.రనన్ని భ, కాంచనర థతలమునందు. తీ గాండాననముం 
జంచడ్దకం |దిప్పుచుం ఖా, శాంచితకరశమనుభంగి 4 నవసివుం గదిసెన్‌, ఈ3_౨ 
కించుంకు = అల్పుండగు ఖరుడు భాస్కర = సూర్యునితో, నన్నిభ = 
సమానమైన, కాంచనరథతెలమునందు = బంగారు కేరియందు, కాండాసనముకొ= 
వింటిని, కాండ + ఆననము = నాణములను జిమునది, చంచత్‌ -- గతి౯ా = 
గిరగిర తిడుసవిధముగా, పాశౌంచితేకర = పాశముచేం (బకాశించు హ_స్తముగల, 
నమనుభంగ౯ = యమునివ లె, అవనిపు౯ = రాజును, కదిసెళ౯ = సమోవించెను, 
తా, అల్బుడై న ఖరుడు సూర్యునివ లె, (బకాశించు బంగారు శేరి సె నుండి 
గిరగిర వింటిని (ద్రివ్వుచు పాశమునుచేత ధరించిన యమునివలె రామభ దు సమో 
వించి. 
= కిరు ను (శ్రీరాముకవచంబు భేదించుట, అల్లన 
చ, వనదహనంబు డాయుశల4భం బన రాముని డాశి విల్లు చ 
య్య గరలాఘవంబు సమెణుయకా దృఢముస్ట్రితలంబు (వయ్యంగా 
సునిశిత చాణముల్‌ వజువి 4 సూర్యని కాశ కలం బన_ప్తకం 
బున రఘువీరుకంకటము + భూమిపయిం బడ నేసెం దీవుం డై. ర33 
, వనదహానంబుక్‌ = కారిచిచ్చును, జాయు = సమోపించు, నలభంబనకొ = 
మిడుత యనునట్లు, సూర్యని కాశ = సూర్యునితో సమానమైన, కలంబన_ప్తకంబున౯= 
వడుబాణములతో, కంకటము = కవచము, తీవ్రుడై = వేగముగలవాండై. 
తా, కాటు-చచిచ్చును నమిోపించు మిడుతవ లె రాముసిం డాశి తనహా_స్తలా 
ఘవము మెజయునట్లు రామభద్రుడు పట్టినవిల్లు, వింటిని పట్టుకొన్న పిడికిలి చీలు 
నట్లుగా కణకుములుకులం (బయోగించి, సూర్యునితోనమాన మైన కాంతిగల యేడు 
'బాణములచే శరామభదుని కవచము నేలమిాందం బడునట్లు వేగముగంగాక్టైను, 


చ, కవచము నేల గూల్చి లయ కాలభయంక రగర్హ లట్టియా 
రవముల నించుచు౯ా శితశ4రంబు లసంఖ్యముగాలో 6 గప్ప భూ 
ధవుండు ఖరామరారి శర4తాడితు డై గతధూమవహ్నీనా 
మినుల వెలింగి భీవణనళశీమాకతలంబున రోపషద్‌ప్పు. డై, రకర 
లయ కాల = (పలయమందలియముని, భయంకరమైన, గర్జలట్టి = సింహ 
నాదములవంటి, ఆరవములకా = ధ్వనులను, శర = బాణములచే, తాడితుంై = 
కొట్టండినవాయకై, గతధూమ = పోయినపొగగల్క, పొగలేనినహ్నినా౯ = 


పున ము యును దా ద దల త్తే నన 
న్‌ా! జయో రు ల స పక తా జ Ei a న్ను క్ష నా వ క టం. మాతం వ 
om లం" ఆ ఆ మం హా 
వ 

Ee షో నవ ఆడో ల అరు ఎ న్‌ భయం మట లెకక యై వ లి 

దూ-డో ల పు మిం కవత లంబజుఎన ఇ లా స వరం జవ అ యం శుద సం ఈ “ఆ జ. వి (re = 
చ శ్‌ స సై సా 

అలానా ను > 
wees “0-4 ల 
pn న్‌ 


కొ, ఇట్లు ఖరుండు నరామభదుసి కవచము నెల: బడ నొట్టి [కలయ కాల 
తీ 


మంచల్‌ యమున సింపహానాదములవంటి సింపానాదములు గావించుచు వదునుగల 
తశ్రా౭ములు లెక్క లెక గ తంతులో మభ (వు2కును చాత సున హాణములమే. 


రా 

గాట్ల డ పాగేనిమంటవ ల రోపముచే మండుచు భయంకరముగా యుద్దభూమి 

యందు (బకాతించెను. 

ఉ, కోపము రూపముం నొనినళకోపున నాతనిరూపు నూపయగా 
" నేవున లో ము+సిశ్వరద_త్త్‌ త్రము చై వ్లవంబు నీ 


తాపి పూని రోపషముల 4 దారుణరీతి ఖరధ్యజంబు ధా 
త్రీపకిశంబుం జేయ నది 4 (దెళ్లి సురాజ్ఞను సూర్యుం ర న. ర9౫ 


క్రోప్రున౯= విధముగ, మునీశ్ణరద_త్త Pe అగస్సు స్త్యునిచే పీయ (బడిన "దై ప్లవ 
ధనుస్సును, దోపములకొ = బాణములను, ధథా। క్రీపతితంబుకా = నేలంబడినది. 


భో 


కా, కోపము రూపము ధరించిన టయి యతని జంపుటకులాను అగ న స్తు 
వచన వె వృవధనుస స్పును ఏ్‌సికొని రామభ(ద్రుండ బాణముల సంధీంచి ఖరుని 

~ ల్‌ = క్ష 
భ్యజము విజీన్‌ నేలయుడునట్లు కో ట్టలా నది -దేవతలశావముచేం బడు ప 


బడెను, 


ఇ. సంగరమరర్త cr డు + వాతశ రంబుల రాముచం(దు- అ 
ర్మాంగము ౨ లోలి దూంటం (బద+ీ ర్మాగ్యచతుహ్కము వై చిర క్షసి. 
కాంగునించేయ, మూర్థమునుశనాయతే బాహు. లురంబు నాటంగా . 
రింగున. (గుచ్చెం దా నాకట 4 రెంటను మూటను రాము. డాఖరున్‌ , ర 3౬ 


నంగరమర్శకోవిదు(డు : = యుద్ధర వా స్యములందుంబండితుండు, కోత 
బులక = పదునై నబాణములవే, మురాంగములు= ఆయువుపట్టులు, కీలికా= వరునగా, 
దదాంటకా= పొడుచునట్లు, (ప్రదరా(గ్యచతుష్క_ము = నాలుగు మేలి"బా శ్ఞూణములనుూ, 
ర_క్షసికాంగునికా= నెత్తుటం దడిసిన చేహముగల వానిని, మార్థము= శీరన్సు, 


తా, 'యృుద్ధరహన్యము డలిసిన ఖరుండు నాలుగు పదునుగల చాణములచే 
రామళభ్శదుని కు టే పట్టులుపొడుచునట్టు లేసి నెళ్తుటందడిసిన చేహ ముగలవానిని 
గాయజోయయణా = నాయనయ్ము నొక క. శ్రీరస్సునందు, “రెండు బాణములను 
జాహువులందు, మూ డుబాణములు వతుస్థ సలమునందు నాట్లనేసే సను, 

4 


ముల f 
రూజు ౬ ల మ 3 vt COD 


లో ా a అ మా క ae ళు! శమ నారాల వ్‌ వా మా. 
టిధుందం. మెంసయు: (చ యోదశ? ఒబంిణవయంటూని వ రసం 
అయ 


+ వా ఖల ॥ రః లలో న శ్‌ ౨ ట్టు శ వయో క. Pal ల 
దంగ వెను గాటయు థై శ*యంబుల నాల్దీట పాతు నొక క్కటక్‌ 
జనన మూంటిడే నొగయు 4 వేగవు తకు రెంటు (ముంచి (క 


చ్చృణి నవలీల చాణయుత 4చాపముః (దెం చెను 'దారదశేంబునన్‌, రతె౭ 


ఉజక = లక్ష్యము సేయక, (తయోదశ చాణములు = పదముమూండు బాణములు 
“OSLER ఏీజృంభ౫ మణగుగట్లు, క్రచ్చణకా = ఫీ ఘ్రుముగ, అ 
సునాయాసముగ, బాణయుకేచాషముక్‌ = చాణముతోంనాడియుండిన వింటిని, ద్వా 
దశంబునక =పం[జెండవ దానిచే, 

"తా, ఖరుండు వేయు చాణములను లకు పెట్టక రామభ నుండు వదువమోం.ద్త్సు 
బాణములు సంధించి శత్రువు నిజృంభణ మణంగునట్లు ఒకదానితో "కొండియు, 
నాలుగింటిచే గుజ్జములను, సారథి నొక్క చానిచేతను, మూండు వాణములచే 
నొగయు, ఇరుసును శెండింటిచేతను, భాణముతోోడి వింటిని పం డెండవ బాణము 
నను (ద్రుంచెను, 

క, పతి వెండియుం బదుమూండవ, శితిశరమున ఖరుని మేను 4 చీల్చిన నత(డుకా 
పహూతసారథి హతహయుడై , వీవికిని లంఘించె గదను 4గేలం గొనుచున్‌ ,౪ల9౮ 


తా, పదునగుపదమూం:డవబాణముచే ఖఠునిచేసాము చీలునట్లు వేయ. 
గా నతేడు చంపయిడిన సారథియు. గుజ్జములు గలవాండై చేత గద తీసికొని 
భూమిమోాందికి దాంఘయెను, 
క. అద్భుత మగుకౌసల్యా. (పోద్భవుచార్మికమునకుం 4 బుష్కర వీథి౯ా 
ముడ్భారంబున 6 బొదలుచు, నద్భానముతోడ, జూప ళీ నలివిరి 'వేల్పుల్‌ .ఈ9౯ా 
కాసల్యా(పోద్భవు= కౌసల్య కుమారుడగు రామభద్రుని, పుష్కర వీధికా= 
అకాశ మార్షంబున, ముత్‌ +- భారంబునక్‌ =నంతో పాతిశయము చే, నద్భావము 
తోడకలా= మంచి తలంపుతో, వేల్పుల్‌ = దేవతలు, 


చిరు -౨౯-వ సర్లము, ఖరుని (శ్రీరాముడు నిందించుట, శ్రుతం 
చ, గద గొని నిల్సియున్న ఖరుం * గాంచి ధరాతనయాధవుం డనుళా 
మృదువుగ మ న రాతుసాధమూ! 
గొదకొని తేరులు౯కా హరులుం 4 గుంజరముల్‌ పొలుపార గర్వి వై నె 
యవయత లోకదూప్య మగు4నాజడి చేతలు చేసి తిస్సిరో, రరం 


హృద్య )ణంబులు =హృదయమునం బుండువంటివి, గొదకోని =అతిశయించి, 
ఆజండిచేంతల౯ = చెడ్డ కార్యములను, ఇస్పిరో =చీచీ, కుంజరములు= వనుంగులు, 


ర లో అరా నా వై టన “2 Pr) ష్‌ థ్‌ య 
ల న ల నం న యం అలం తయానిలుం తనునా. భౌ 
శ ముల వాక యాల ఎ నపర్యా. సాహా ఆకల 
డేవి రక్షణ (జభాన 2 న కా ట్ల “rE wy pt న 
వాం ~ 
లో లా శ. జర జ జ న్‌ జక ప వి త ఖే పాట 
ఈ. 'భరోరయుదమంకు మూటలు శచదత్వం నానన సతకాళకణనంలి 
థ్‌ . యం య 
కుండా నం చప పదు కొని 


సరము, చేీనయ్ము వాయుధములు నవుయుటవె నిక 

బాగుపడుచేమోా రవీ.ంకమను నుచే నుద్దేశ్యముతో శయుమర. ఆయము దో. చావు 
క గవి pan on వా ల్‌ ల 

భదుండు ఖరు a c జప్పుచున్నా (కుర ఈగ వజుకు నిజిది బెపించునపవ, ఆవల 


భీతిని కలిగంచునవి. ఇవియే యూ పద్యమునందను వషృునువ్తులస్న సిష్టుర వాకములసి 
ల. 


తా, చేత గదంబట్టుకొని నిలిచియుంకు ఖరుని జూచి వీడాపపి మె తని 
మాటలచేతను హృదయమున: బుంకువంటి కశినవాక్కులచేతను నిట్లనెను. ఓక్‌! 
విచశాతసుండా! విసారముగ రథములు, గుజ్రములు, పఏనులస లుండుటచె గర్వం 
చినవాండవై , దయ లేనివాండవై లోకులు ఐపో చెడ్డపన వ మ స ఛి, 


క, తాపము గూర్పుచు జనులకు, బాపంబులం చేయువాడు 6 పర మేశ్వరుం డేలా 
_బాపించు నీకు దప్పక, పాపాత్మా! నివిధంబు. + బలుకలగ నేలా, రీళం 


తా, జనులకు బాధ గలిగించుపాప కార్యములను జేయువాడు పర మేశ్వరు. 
డైనను దప్పక కీకులకు. శూలువడును, పాపీ! ఇంక నీవనంగా సనెంతవాండవు? 


చ, భువనవిరుద్ద మైనపని. 4 బూని యొనర్పుచు దుష్టచిత్తుం డె 

ఫావరున న | గణయంపలో6 జూతు "ెల్లరుకా 

ఛవనసమాగతో(గఫణి+భంగిని ధూ రు స్వలోభకామనం 

ఛభవకలుషంబులం జెడును 4 (చూహ్మ పాణి దా వడగండ్ల చే బెన్‌ , రర 

భువనవిరుద్దము = లోకమునకు విరోధమైనది, పొంగు = గర్భము, భవన 

సమాగత = ఇంటిలోంజేరిన, ఫణిభంగిని= పొమువ లె, ధూర్తు = దుష్తుండు; వృద్ధ, 
పిచ, మూర, ధూర్త, గృహస్థ చా ర్వాకశ బ్రములకు (పథమావిభ కి క ప్రత్యయ 
ము డు” లేకయు రూపములు గలవు. ఇవి ఉకారాంతము లగును ధూర్వుండు, 
ధూర్తు రెండును సాధుళూపంబులే. స్వలోభ కామ = తనలోభము కామముచే, 
సంభవ = పుట్టిన, కలువంబులకా = పాపములచే, ee జ నలీకండ్ల పాము, 


తా, ఇంటిలోంజేరిన పామును జంఫుటకు నెట్లు జనములు యత్నము చేయు 
దురో యట్టులే లోకమునకుం గీడు కలిగించు కార్యములను జేయుచు చెడ్డ మనస్సు 
గలవాండై గర్వియె తిరుగు దుష్టుని గర్వ మణంగింప లోకులెల్లరు సాధువు లసాధు 
వులుకూడం (బయత్నింతురు. దుష్టుడు, తా నొకరికి నియరా దనులోభగుణము 


సణతను పజభులం3 వంక శానలయు నను కాము తను కలిగినపాపములచే కలి 
పమ గర న నష నట్లు చనును 
రాణ C౧ ~ Tc 


ఉ, ఏమిఫలంబు. బొంజెదవొ + పీంననిశాటుండ! దండకాటవీ 
భూమి. జరించుసాధథుముని4పుంగవులకా నరధర నిష్టులకా 
హోమికం జంపి చంపి కలుళపాత్ములనంపద శీర్ణమూల మా 
భూమిరుహూంబు భంగి నిల4బోవదు దీర్భ ముగా దుశాత్శుశా, రళ3 
పీంననిళాటుండ = ee గర్భముచే,9ర్ల ఫీర్ర మూలము = 
చేరు తెగినది, భూమిరహము = చెట్టు, దీర్భ ముగా = చిరకాలము, 


తా, సనేనేవి పాపము హం. జ పాపము చేసియుండిన నా కీన సంపద 
యెట్లు వచ్చెను? అంనువేమో, ఓరీ సిచరాతుసా? దండ కారణ్యమునందు నంచ 
రించు ముని(శేష్టులను గొప్ప ధర్భమునందు నిలుక డగలవాదై యా కారణముచే 
బరుల కవ్యరికి 'నేబాధయు. గలిగింపని సాధువులను సి యిష్టము (పకారము 
గర్వించి చంపితివి కడా. దానివలన నేమి మేలు గలుగసునని తల(చితివి? . సాధా 
రణముగ నీ జన్మమున "జేసిన పుణ్యపాప' ఫలము లీ జన్నమండే యనుభవమునకు 
రావు, పోయిన జన్నములందు జేసిన ఫుణ్యమువలన నీ జన న్గమున సంపద గలుగును. 
అయిన నేమి లాభము? సుణ్యముచేత ౫ డా మన శై_శర్య్ణము గలిగె నను జ్ఞానము 
చేక మదముచేం బాపములు చేయువారి సంపద వేరుచెడెన చెట్టువలె దీర కాలము 
నిలువదు. త్వరలోనే నశించును. అట్టులే పోయిన జన్మమున స్కి చేసిన పుణ్య 
ఫలము తీజినది. పొప ఫల మనుభవించు కాలను వచ్చినది. 


క, బుతువులు సమకూరినచో, శ్నీతిజము తగుపూలు పూచు చెలువున నరు. డు 


వ. చెసినయఘములఫల, మతండ యవశ్యంబు నొందు 4 నయ్యయి "వేళన్‌ “రరర 
వేతిజము = చెట్టు, 


తా, ఏ తనము నాటంగానే పూలు పండ్లు చేతి! 'రానట్లు పాపముచేసిన 
వెంటే పాపఫలము రాదు. చెట్లు బుతువులు (పా ప్తి వించినవుడు గదా పూలు 
పూచును, అట్టులే మనుష్యుండు తానుశేసిన పాపఫలము డానికాలము. వచ్చినపుడు 
తప్పక యయనుభవించును. 
క్‌, విసమును గూడినయన్నము, (గసియించినవానిప గిది గలువఫలము తొ 
దొనంగులు పాపాతు స్రం జెటు, వెనయగుడుచుం; బాపఫలము 4 వృథ సోచెపుడున్‌. 
(గసియించిన-= తిసిన, దొసంగులు =.కీడులు, వెసళా = శీఘముగా 


తా. -విసముతో. గలసిన యన్నము దినినవో6. దప్పక కీడెట్టు ' కలుగునో 
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డ్రా న. లు శ స షా nore or 
భువన రహా తాదులం అ దెనులకం. గణం చయ “దుమాని ౫ మటంటుంలక్‌ అ ముహు 
య 


ఇ (= 
లను, వాలసుదిండి = మూంసభతుకుండ . 


జ ఉగ్‌ క్ష అన జః రై శ చ ఇ 
ca . వాపకార్యములు చేయు పాసాతులను భోకమంనక గాపోయ దలచు 


దుస్తులను జంపుటనై తా. గాని, తాశయలా వ చాతిని, 


“ప్రమతులకుం గ యనక గోవింపంగా | స. న్‌ు 
నుండా వీండునేండు "జగములశెల్లకి” అన్నట్లు లోకములోని పాపాకళ్ళుల దం 
డించుటకు నీ వేమి యమధర్శ రాజవా ! మే మెట్లు౨డ్‌న సి కేమి? అంనువేమో, 
పరలోకమున దండించువాండు యముండైనవో సీలోకమునం మోపులదండించు 
వాండురాజు., కావున నేను చాపాత్ళుల దండింప రాజాజ్ఞ గొని వచ్చితిని, 


రాజవుకమ్ము సీను జనరాజికి, వన్యమృ గాళీ కయ్యదల్‌ రాజను దండ కా 
టవికి [గక్కనం బోయదం బొమ్ము పీట్రికిలా. అను (అయోధ్య ౨౮౨౭ పద్యము) 
వాక్యమిచ్చట సృరణేయము, ఇంతవజకు నయముగ (జెప్పి వానియందు మెత్తని 
పాటుగానక యిశ భయముచేనై న మంచిమార్లమునకు వచ్చునేమో యని కఠిన 
ముగ చెప ఫచున్నాండు, 


ఈ, పాములు పుట్టలోనికిని 4 బాజెడుభంగి మదియమార్లణ 
సోమము నెళరీరమున. 4 దూజి నిను౯క నవాసె సైన్యమితులా 
సిమునుచంపినట్ట_వత+నిష్టుల వెంబడి. గాఫు పుచ్చురా 
న్‌చమెయిు కండగర్భమును 4 వేండిటం జూపర మాతు తాకుసా, రళ౭ 


మదీయ = నాయొక్క, మార్షణ = బాణముల, సోమము = సమూహము, 
౧ అవి 


తా, పుట్టలోకి 'చాములు పోవు విధముగ నా బాణములు నీ శరీరమున. 
దూతి నిన్ను సీ సానికులతోడను, వి[తులతోడను, ముందు నివు చంపిన బుషుల 
వెంటంగావు పోవంజేయును. సీ దేహమున గండగర్వ మెంతయున్నదో యంతయు 
నిప్పుడే చూపుము చూచెదను, 


వ్రటువంటి  దుష్ట్రరాక్షునులు వుణ్యాత్ము నైన మునులుపోవు లోకమున శే 
వోదురా? 


5 చకారివివమూాపుకు వలా సూర్యమండల శేసనా, పరి వాడో వ్రాయు క్ర 
చాల 
“= న. ుదముక “*జనుకంజెటక 
ద కాద వాభిముఖ పాతక అన్నష్టు అర మర వెనుకంజ పెట్టక యభిముఖుండై. 
అ 


కాలమున భగవద్దర్శనము, భగవచ్చింత గలవారికి నరకమేల వచ్చును? కావున 
రాతనదర్శనమున రాతన చింత చే కాతు సులచేతం జచ్చినమునులకంకొ సితే గొప్ప 
ఫలము కలదు. కావుననే స్కాందమున “ రామవిద్దా నిశిచరా బాణా ర రసుతా 
డితాః రామమాసాద్యనమనే సాయుజ్యపదపేంగ తా *) యని రాతసులకు సాయు 
జ్యము నచ్చినట్లు చెప్పులు డెను, 
“యం యం వావన్మర౯ భావం త్యజత్యం తే కళెబరమ్‌ 
తేం తమేనవై & కౌంలేయ నతానావ్నా వణ నిత! ష్‌ భం గల 


ఈ విషయమున (శ్రీ భాగవతంబున 


కం, వె రానుబంధనంబున. 
'జేరినచందమునవిమ్షు. జిరతరభ కి ౯ 
స్ట న హాం 
జరంగరాదని తొంచెను 
నారాయణభ క్టియుక్సి నా చిత్తమునక, 


అను నారదసూ క్రి స్పరణియము, 


పరమభ కివ లె బరనువై రము సాయుజ్యము కలిగించును. “ఏనశేనా వ్యు 
పాయేన మనః కృషే నివేశయే” త్తని యమేయుపాయముచేనై న నరియె మనస్సు భగ 
వంతునందు నిలుపుట (ప్రధానము. ఈ యుద్దమున జచ్చిన పదునాలుగు వేల రాకు 
సులకు సాయుజ్యముగ ల దా! లేదు. వీరికి (శ్రీరామచం(దమూ ర్హియందు. బరత్వ 
బుద్ధి లేదు. తీ వధ్యానము లేదు, యుద్ధమున. జచ్చినవారి విషయమై భారతంబున 
నిట్లు చెప్పబడినది. 


యెర్డు తాని శరీరాణి హృ్ట్రేః పరవముసంయుగే 
చేవరాజనమాక౯ా లోకా నతా స్తే నత్యవిక్రమాః 

య త్వహృస్ట్రేన మనసా మ ర్హవ్య మితి భారత 
యుధ్యమానా పహాతా; సంఖ్యే, గాంధశై. సః నహనంగ తాః 
యెచ సం|గ్రామభూామిస్టూ, యాచమానాః వరాజుఖాః 
శ_స్తే/ణ నిధనం (ప్రాప్తా గతా స్టే గున్యూకా న్ప్రతి 
పాత్యమానాః పరై శ్యేతు పీీయవూనా సిరాయుధాః 
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తుది మారను శదీరములను నంతోవముతో  కత్తువల నాశాగయందు 
హోమముచేసినవారికి నిం|ద్రభోకము, మనస్సున నంవోపమువేక మవావవలసిన టే 
గనుక యుద్ధముచేయుద మసి చెసి చచ్చినవావెకి స ల. 
యా చించుచునో వశా "జు ఖుల యి యో పోవుతత్‌ బాణముబు తగ్‌. చచినవారు 
గుక్యూల్‌ క యును, వ కధర్శముతిల మరాయ వము పటయతవపూనకన. మాల 
తలంచి క్మయవ్రుల నెదిరించి నిశనాయుధులె వోయిచంపంబడినవాడ (1 


మునకు. బోదురు. అంతియ కాగి యందజకు నవూనలోకము నాదు, 


చ, నిరయము నొంద యుద్ద ధర 4ణన్లలి వూవుక తీవవార్షణో 
త్క_్రరములం గూలియున్నే న ( గాఢముడాన విమానసు స్టితుల్‌ 
దురుసున నీవధించిన[వ4తుల్‌ గనుగాందురు, తాటిపండు 
ప్పరున భవచ్చిరంబు. బడ 4 వె చెద సిబల మెంతొ చూపుమా, రీరర౮ా 


నిరయము = నరక బాధవంటిబాధ, మామక = నాయొక్క, తీవ = పదు 
నైన, మార్లణ = బాణముల, ఉత్క_రములకా = నమూసహములచే, కూలియున్న = 
చచ్చిపడన, గాఢముదాన = అత్వంతనంతోవముతోే, విమాననుస్టితుల్‌ = ఏినూా 
నమందు. జక్క_ంగా నున్న వారు, దురుసునక = దుష్ట్రుతనముచే, (వతుల్‌= మునులు, 
వందు నిరయమన(గా యమనరకముగాదు; చాణఘాతములవే గలుగు నరక వాధ 
న. స. అటుగాకున్న మోాంది పద్యమున జెప్పంబడనది వ్యర్థ 

"తా, యుదరంగమందు నాబాణముల  నేలంగూలి బాధపడకు నిన్ను (జూచి 
సీవ్రు వధించిన మునులు ఆకాశమున విమానము లందున్న వారై. మిగుల సంతోవ 
ముతో జూతురు, 


తాటిపండు  నేలబబడంగొట్టినట్లు పీ శరీరమును నేలంబడంగొ ట్టదను, 
కానున నీ బలమెంత యున్ననో దాని నంతయు. జూవుము, నీ బలమంతయు నీవు 
చూపిన విమ్ముటనే నిన్ను. జంపెదను, బలమంతీయు. జూపిన రాముంజేమై యుండు 
నో యను కొజంత నీకు నీ వారికి నక్కణలేదు, 


చ, అని తను నాడు రామనమను4జాధిపుం గన్నొని కోపర_ కలో 
చను. డయి నవ్వి రాతసుండు 4 చేప్పిడినమూంకను జంపినంతే నే 


[en చానా 


SR 5 నన nm + వది 2౧ అ ee 
మ రాంకు ఆము , (నర్ష--౨౯్‌ హ్హ ౧౬-౨౧ 


కనున నాన సి క కుఫగ ర్యమునక ఇను నివ మెచ్చుకో 
ఘు న పను పిళీక భే నముల్‌ బలియుండు పల్కు నే! రర 
చప్పిడి =r సార హీ ానమ షి కుక కతనముల్‌ = తన్ను (దాను బెౌగడుకొను 
yy 
మాటలు, బలీయుండు = బలవంతుండు, | 


కా, అని తన్ను నిష్టరములాడుచున్న రావుభ్ళోదునిం. జూచి యవి తన 
న్‌ 


3 


లువ చెప్పంబడుచున "తెలిసికొన లేని యాఖరు(తు యుద్దమునందు నాథా 
ముగ గ నందజచేం జెప్పంబడు బిభీపుకో క్షు లని ( బెదరింపు మాట లసి) తలంచి కోప 
టా: గన్ను లెజ్జచేసి నవ్వి యిట్లనెను. ఓక! నిస్సారమైన యీ గుంపును జంపినం 
తనే గర్వముచేం గన్నులుగాన లేక మహాళూరుండ నని నిన్ను నీవు మెచ్చుకొన 
గానే గారవమువచ్చునా ? జలవంతుం డగువాండు తన్ను. డా మెచ్చుకొనునా? 


: 


మజీయొకయర్థము-నవ్వి = =మహాత్ఫులుకూడ నొక్కొ_క్క_సారి తమ యోగ్య 
తకు దగనికార్యములు చేయుదురుక దా యనినవి, 


చప్పిడి. ,.లభించునే = రామచం[దా వీవు మవోనుభానుండవు, భగవం 
తుడవు. నీవు సంక కల్పముచేతనే అ'నేకకోటి (బహోండముల సృస్ధింపంగలవు. 
నంహారింపలో లవి, అట్ట న్స్‌ వచచ్చుమూంకలం గొందణి(జంపి యదియొక గొప్ప 
కార్యముగC జెప్పెద వేల? అది నీయోగ్యతకుం దగినకార్యనూ? నీవంటిబలిస్టుండు 
కూడ నాత్త స్తు సుతి యను దోషమునకు బాలుపడునా? సీివహంకార నుమ కార ములు 
లెనివాండవ, ఈ యహం౦కార మెందుండివ చ్చెను, నిన్ను భయ పెట్టుట కందువా? 
నివెపండవో నాకు వా స్తవము కెలియకుండినంగదా నీకు భయపడుదును, నాశాొప 
మాతీణము చేయవచ్చిన వివ్షువవే, నామేలుకోరివచ్చిన నీకు భయపడుదునా? 
నన్ను భయముపెట్టి యింకను జీవింపంజేసి శాపఫలమింకను ననుభవించుచు నీ 
పాడుజనమునం చే యుండు మచెదవా ? ఇట్టియభి ప్రాయము సీకుందగునా? 


వ, పొరుషశాలి యా4బలవంతుం డేయెడం, దాంజెప్పునే స్వకృ4ీత్యములం బొగడి 
సీచు లాధారిణీ+నేతలు నీయట్లు, రజ్జు లాజెదరు ని4రర్భకముగ 

దనమహసహోకుల ప్రసూ+తత్యంబుం స ననవనరంబోగ 4 మనుజు. డెవండు 

మృత్యు కాలంబున+ మేకొనుం బొగడుకో? దర్భా(గమున నున్న $దహానుమాడ్కి_ 


తే, నిట్టు నిను నివ పొగడుకోశబట్టి తెలీసె సె సలఘుత్వంబు; గదంగొని4 "కేల నిలువ 
ఛాతు చితమ(ప్రకంస్యమా+ధరణిధరము, వొప్పుమైనున్న నన్నిట4ీజూడవోక్కొ 


రజ్జులు = పౌగడుకోలుమాటలు, నిరర్ధకముగళ జ నిప్ప) యోజనముగ, 
నుహాకులప్రనూతత్యము = గొప్పవంశమునయుట్టుట, బాటుచ్లుక్‌ = = (ప్రకటించుచు, 


క్‌ు _క్రిణొ-కో-_6_౨- ౨కి | ఆఅరణంళొందడదము, s23 


కాయలో అటల్‌ ఇ కె గో క తి మ్‌ జే క. ఇ" త్‌? 
ఆనవసరంబుగకొ = సవాయముగా=ప a WO టి sees = వ న నయందు, 
(౫ 4 
శ are Any (mm nn అక న అం మట పు టన్‌ ను 
x eae ae ౨5౯ = ద, స్రీ రి వి అఖంంస్యంబు = నే ల. fies ము, దు ద చిత 
క్ష జ్‌ క స ను a. 
నే! గ్‌ పక? [న ల ర్త fm ఇ ఊఊ జం ఒం క శయ నాం చొ జో 
“సా 235 లః డగ దను ap అ పక ంష్లము = he సో RDS ib re sn గళ “రము = 
వ్‌ 
హా వి స వేత పా Se i = మి ఒలు ఎల జ 
సిచుకాభారుణ నేతలు = నివి వచుండవ నాజవనాన, బానివౌ వజాిముండవగస 
క్‌ లో ఆలో చో ల. 
ళో 
సై ఇల్‌ ల్‌ 
a a - ఇ = ర ఎలా న్‌ చ 
ల SID BNL STON లి 


ల్యాంకో = ప ఆగ వారికా, ౧” వా య మి రా ఆన 
వాదయనముట నెవంకు ఆన్ను:దాను స చస న. న Y 
OO 


తొ, మగతవముగల బలళాలి తన కార్యములను చాకు Ee ఇకెనంం 


ఏియులగుతాజుళ సివ తె త వ్వ భాహణము కు చాను 
గాప్ప వంశ ప మున బుట్టి సి (పకటించుచు సస రలు పవ ౩ మరణము సమో 


కంచిననమయంబునం నో బొాగజతుకో*వ తం కంటు నిన్ను వెవు ప వూగడు 
కన బట్టి దర్భకొనయండలి యగ్నిన లె నివెంతటి పెచుండవో "వెలిసెను, చేత గదం 
బస్టుకొని ధాతువులతోయహాడి కదలింపరాసి పర్వతమున లెనుండు చేను నీక గాన 


అరి 
భం సస 


ఆ, పాశహ స్తుం డే న4భాసన్మ_రసూనుడు, జగము లన్ని బారి4నసమరఠు మాడ్కి_ 
డగ దానిహతిని 4 నిహుడ నినుం జంప జూలువాండం జూడు 4న _త్వహేీన,5౫%౧ 


bo డు = యముడు, బారినమరుమూడ్కి ౯ = పాంసించురీతి, 


తొ. [పలయకాలవుందు యము. డొకపాశముచేత నే లోకముల నన్నిటిని 
హింసించునట్లు చ సియుకగదచేతశే లోకముల నెల్ల పాాంసింపలగలను గాని నిన్ను. 
జంపయజాలువా.ండనా 1 కాను, అని అ రము 


సత్త హీన = ఇచ్చట న_త్త (ము తక్కిన శెండు (ప్రకృతిగుణములకు నుపలక్ష 
ణము అనలాం (బకృతిసంబంధములై న సత (రజ స్హమస్సులు నీయందు లేవు, 

అ| ప్రాకృత పురుమ(డవగుట శుద్ధసత్త మయ దివ్యమంగశళవి(గ హో పేతుండవు, 

తౌ, (ప్రలయకాలమున యముండు పాశము చేతబట్టుకొని (ప్రపంచమునం 


గల జీవుల నెల్ల హెంసించునట్టు లిగద దెబ్బ నేత నిప్సుడే నిన్నుం జంపెదను, బల 
కీానుండా ! మూదుము, 


'ఉ. ని న్నన బూనుకొన్సను న4శనేకము లున్నవి, పల్క_నొల, నా 
ల, A a మ న 
సన్న దినాంత మయ్యె, రవి 4 జాజీన యుద్దవిఘాత మళ్బెడిక 
ర్‌ 


య్‌ త్‌ 
క త కో తా చ్చి, ఎ లోలో 
ము య య న సం On స a రి wow ఇఒ ఇం సా వా 
ఫ్‌ మ న గు మ hes "ఇ wre విపంచి టీ Canny గుమ a ఓ గె! రా 1 


బున డి పయ లాలలుసళను తమకే "ర్లము, మాట యేట నతన భవే 9 
చ —— 0 
ఆసన్న దినాంతేము = నమిావించినసాయం కాలము, యుద్ధవిఘాతము క 


పిం 
ము, చన్న = మరణించిన, సునారిపాములకు౯ా = రాత 
నసమూహములకు, తత్‌ వధ ౬ es జంపుటచెేే, అృశువూర్జనంబు = కన్నే ళ్లు 


C౧ 
తుడుతచుట. ఉ తవుశావంము = గొప్పపసి, సవ లనయిచ్చుటచే దర్నా (“మున నున్న 
టొ ” 
దహనుమూాడ్కి = దన్శ్భా(గ్రముననున్న యగ్ని బంగారువలె నతినేగముగానుండి 


(పకాశించినను, కా కాలమంచే చల్లాలి వశొకవ స స్తువ్పును  గాల్బ లన - నివాస 
కోోలువే సీవు గొపచ్చవా.డవుగా $గంచెముసే నెఫ్రు కావవచ్చినను, వంటనే నీవేమి 
యు చేచుయటాలవవాండవపని యిర్చవ నునవి నోవిందరాజీయము._ బంగారును 
దహేంచు నన్నిచే బంగారున లెనుండు విత్తళినిగాల్సిన నల్ల? ల్లగాశానవచ్చును. అ పస్లే 
సం. దగిననూాటలు నీవు చెప్పుటచే సళూరమానిత్వము ఉులుకకదని 

హేశ్వ్యర కీర్గీయము, 

తా, నిన్ను సననలానిన చ ననవలసిన వెన్ని యో యున్నవి క కాని యన నిష్ట 
ములేదు. వలయంనువా? సాయంకాలమునమోకించినది., సూర్యుం వ న్తమిం'చెనా 
యుద్దము నిలుపవ లసివచ్చును. రాతి మోకనుకూలకాలమేకడా. యేల సిలువవ లె 
నందువా? 

సీను మనుష్యుండవు రాత్రులందు. జీశోటిలో నివు యుద్ధముచేయ లేవు, 
అట్టి (పతికాలనమయమందు నిన్ను. జంప్రుట నొపారువమునకుందగినది కాదు, 
అదియునుగాక నిన్ను (ఫొద్దు(గంకులోవలంజంవి నీచే జచ్చినవారికై యేడ్చువారి 
బంధువులకు నేను గన్నీళ్లుదుడిచి నమాధాన పెట్టవలసిన గొప్పశకార్యమున్నది, 
వీత్రో ముచ్చటల “పెట్టుకొ ౦టినేని యది యట్లు న 


ల ననా? _స్తవార్థము-- స్‌చేం జచ్చినవారి (్ర్రైలు బంధువులు నీపాపాత్సునిచే 
ఏ్‌నిళై. వ న జచ్చిరని' నన్ను దూపి.౦చుచున్నారు, వారివల నేను. 
ష్‌ జచ్చితినా శారు నవూాధానపడి నన్ను దూప్‌ి,ంపకుందురు. చేనొకడు (బదిక్‌ 
యింటిీకింబోయితినా వారిదుఃఖము నేను జూడలేను కా కావున నీచే నాకు మరణమే 
(శ్రేయస్కరము, ఈయర్థమున త్వద్వధ౯-, త్వత్‌ = త్వతః, సీవలని వధను అని 
అన్గయంవవ లెను. ఈకారణముచే సీన్ర నాకు హితముప చేశించినను 'ఆ|వకారము. 
వ _ర్సింపంజాలకున్నాను. 


చ, అని గదం గేలం (ద్రిప్పి మనూజాధివుం బిడ్డునుబోలె వై చినళా' 
ఘనతర వృతగుల్న ముల 4 నాళ మొనక్తుచుం గిల్లి వ మిం 





Vr నో మాని జ్‌ స్త 
{ అణు! వ న. నానన (ey న లా జ లో phere eit Shy RE మయం హ్‌ ( pa 
డే అపై త ర శా లాలో ఇం [= 2 Ti Tis _ రా ర వ 5 Dor శి s£ వీ 
* + per) ఆ 
టు 
ల్‌ బక mre nT సుబ సజ yen ల సుర్‌, జస షి క ఆల క్యా 
తూ Pl 25౫093 - Shs Wer I వల సోన | దం క నం బంన కా పక 
అరం అరు ఉం *- WY శల నాకా ఇ 2 వాన న న. 
స్త | జల ళ్‌ నను 9 ఇ ల ట్‌ _ _ అద వ్‌ ~ | Lhd eg ల ఇ లల = దా lel 
DIL D LAI! శై కో న ॥ రె వా గ - be ws ww a _ ~~ TE Sey లి శే గేడ్‌ 
pre 
om] Pd _ వ. 
మ్‌ స అచ్చు గగావీ > ఆ CN CAE Mr 5 తా ల ట్ల 
ep NN ది = మ్‌ - = రన eT NM షు య ఇ తో 
ప మంతం ఎనింద దామ కదాని. కరబంనుతుల 
న జో 
యు Te రంకు ఫర బహ ఎస - wal ry | వ్‌ ye a జ క్‌ ల ఇంట తలో షు, శద 
* క i « క్‌ శా ల శ 4 వా ఖా 
ఎ ళు తక స ల pe Tren) ARS wy జ రంత Mra మిం! నీ \ వ వ య Te ణే = sn దై నె ™ 
ద్‌, 
fr లీ 
YF వ జ 
ల అరం నె పోష జన్‌ — శ అద బవ సప కనీ అద వ ౪” ఆ Mr కానా కాల 
ఆ ఉల్లు 1 . Pa ఇ అ జి మ అసి! రన క = కా ఖో ఇ క్ష్‌ 
మ “గెట ఆుంకతిన, ww స వ 1 ఈ ము. నం భా ఈక జ ర భా 5 బాను సాప తస్య = 
wo ణో స్ట 
౮ లో 
72, చా అ నాటీ షు “జారి వన శే లే నట హా సప EE హా లాట mm 
వ J వుం MOON అనా ఉం (మా Ra మం వుం, జా త ర ఉం Rend ur వ ia క అ brs A mi ప్‌ల 
ల్‌ Pa చ య్‌ ఇ ° చ జో 
an ముం సనా న అజో ఆ ఇష మో కాకా. మై బన పద ఇ అద టవ స నజ pd a త్న తం మా ud 
nD) M39 చో DO em మం తేల NW & యే శ వుం శ. హ్‌ DEV, a 53 
FT 
Cd త్‌ గ ఆక చాత సమ ల బు. ~ 
భీ క ల జా అవను 4 
ట్ర ఇ జాం ఎత యర ఖు శ గిన జా mo mY em a ల్‌ నో 
“బు సిగుంంరు ౮ షడం యు యు గ మిఎంం రం ES yer న్‌ తరి సం we ప 
త! ల్‌ On) రెం 
భ్‌ ల 
స్నా 


. ఈ|ప్రకారముశెక్సి గదను చేతితోండిప్పి వినరి పికుగసను వె చినట్లు 

త్‌ 

డామభ! ద సె వై చెను, అదియును ప. చెట్లను వౌదలను నాశము 
చెయుచు పె పడ్‌రాంగ దానినాకాశమంచే రామభ్శద్రుం డు గొప్పబాణనమూహ 


మువేవు సోమం[తముచేం ఛామునువ లె దునుకలుగా. గూచ్చెను, 


ఉ, కూలిచి దిగ్భ మకా బెగడుశీకూళను ధర రర తాత్ళుం డి ట్లనులా 
జోలికి క హ్‌ బలము పెంపును జూవిఫి, వింతమ్మాత E 
వ రజ్జు లాడికిఏ 4 బాణవిదారిత మై భరాస్థలి౯ా 
దూలినసిగడం గనుము 4 తూర్హమ రమ్ము వచః (పగలు డా. రల 


దిగ్భ మలా వ దిక్కు తెలియక, బెగడు = భయపడు, కూళను= (కూరుని, 
మ = సితాయుధుని పయ రాదనుధర ము దెలిసిన రామభదు (కు 
|వెలితివి = వదరితివి, చాలిశ = మూష్టుం? తా రజ్ఞులు = వ్యర్థ భాహణములు, రాణ 


విదారితమై = చాణముచెేం జల్వంబడ్‌న డ్రై, ధశాస్థలే౯ = భూమిమా:ద, తూర్ద ను = 
త్వరగా, pe అనలా = మాటలయందు 'సమర్జుండా, 


"తా. గదను చేలం బడయగొట్టి యయ గదపోకా ఎనే యిఃకనేమిగతి యని 
డిక్కు_చోయపక భయపడి నిలుచున్న ఖరుసింజూచి, యూరీ! యేమేమియోా వదకితివి 
గదా. నసిబలాతిశయమంతయు.: జూవితివిగచా , "చెప్పినను జెలిసికొన లేని మూరు 
డా! యీమ్మాతమునకా యట్లు వ్యర్థ పుమాటలాడితివి, నీయొక్క_గదచేతనే లోక 
ముల నెల్ల నాకులవజి చెదన కంటి వే. అది యేుగతిం బెప్టైనో RN ఈములోచే? జీల్చంబుడి 
యెట్లు నేలంబడియున్నదో చూచితివా? మాటలశేర్చరీ'! ఇశరమ్ము. . 


క, కూలిన: రాతనులకు చా , ప్పూళిని మార్లన "మున రుశీనని 'యాడిననీ 
యూలాపసము లన్యతము . లై ఇ, కు నెల గంశుహీన చరితా" ౪A 


తొ ళ్‌ క్యా ల్‌ న ళన « మ అందని. న! 
౨౭౬ స ఎం రకాల దారా తై మాయ ణము, [స న -ద౦ త్థో ed చాయ 


వా ౮ ళా మి fF లౌ py 
వా చచ్చినజారకై క షి స్స సంచుచదువని యున్నదంటి పె, సచుంకా దివాలు 
న్నా 


భా ట్లనత్యోములయ్యెనో యంతలో న దూ చిపొవిగదా, 


కం,.గరు టావుంతుం డమృతము, హారియించినరీకి సదు 4 (పాణము లివినో 
హారియింవ నాశరంబులు, నురులిసల నెత్తుటిని (గోల 4 నున అడు మహియున్‌ , 


గరుటామంమతుండు = గరుడుండు. గరుతుంతుని తద్భవము ౫కుడ = గరుటా 
మంతుడు - గకుటాలమంతుకు. ఇవి ళూపాంతరములు, 


కా, గరుక్ళండు(డు అన్ఫుతము హరించినట్లు నా బాణములు స్రీ పాణము 
లను హరింపణా నురుగులబోడి నెత్తుటిని (చాగుటకు భూమి ఈొదురుచూాచు 
చున్నది. 


ఉ. ధూళిని [బుంగ మేను సిజ4దోర్యుగ ముర్విని జాచి దుర్లభా 
లోలవిశాలనేేత నవి4లోలత. గాయగిటా 'జేర్చుాడ్చునక 
నేలను (గ్రుచ్చి దీర్గ ర్ధృమగునిద్దుర వోయెద, వంత టొములకా 
శే లిడి నెచనోయేదరు +8 ర్రీతప్ట పుణ్యులు సంయమోాశ(రుల్‌ , రో౭ 


(బుంగకొ = మునుంగలా, నిజదోర్యుగ ము = నీ రెండుచేతులను - దుర్గ భా 
లోల విశాలనేతళ = కస్టపడి సంపాదించిన చలించు వెడలువాటి కన్నులుగల 
స్రీని- అవిలోలత = పకననస్సుతో? జపలత లేక- దీర్భమగు నిద్దురపోయెదవు = 
చచ్చెదవు- నంయమిోశ్వరుల్‌ = ముని (్రోమ్లులు, 


తా. సీచేసాము భూమిలో మునిం౧చేతులు చాంచుకొని యపురూవముగ నతి 
కష్టమువై లభించిన (స్రేని నేకచి తముతోం గాంగిలించి పండుకొన్నట్లు బోర్ల బడి 
భూమిని గాంగిలించికొని వబావలగలనవు. అంతట నీవాధ తొలరానని తొము ల 
మోదం జేతులుంచుకొని నిర్భయముగా నిరిచారముగ సుఖముగా మునీం|దులు 
సిద్రపోవుదురు, (ప్రాణము పోయినలగదా చేతులువాంచి నేలను (గుచ్చిపడుట, ముం 
దని చెప్పనేలయనిన గుఆక వెట్టి నిద్రవోయినట్లని యొజుంగునది, 


నీ. రాతసా! మచ్చరళ్నపక రంబులను జన నైన మిప్పుడు హతశస్థాన మై మెన 
నుర ముని¢నికురుంబములు సంచీ,80చు ఏిదండక 4 గొంచ శివను 
భయ పెట్టుర క్కెనల్‌ + భయముపాటున నలు, బెసలం బాజెదరు చూ దిక్కు. లేక 
కస్నెళ్లం దడిసిన+విన్ననిమోముల, నీ కనురూప లౌ+నిదు భార్య 


అ. లిట్టిమగని నిన్ను. + గట్టికొంటను నిఫ్తు, తెలిసి శో కరనము+ తెజలయుం గామ 
సౌఖ్యములకుం బాసి. 4 వనే నిరర్ధకజీవ, లగుదు రింక రాతుళ4సాపశదుండ, ర౫*౮ 


జ్‌ 
జ్ర లా జ క నే 
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, ఓరీ రాతుసులా+ నాశాణములవే జనసానము పేతసానముతా హా 
ల నిర్భయముగా ణో విదంకక యులకు జంక నంకేచమువేక కోరం లకు, 
ప్రంతవణుకొం తల. భయ పెట్టుచున్న రాతున స్రీలు క re 
పుదుశేమోా చేను దము చంపుదునేమా రుల. ఫట రన్‌ 
దిక్కుల వెంటం బరువెత్తుదురు. నికోదగిన నీభార్యలు కస్నేళ్లత్‌ో* దడిసి వెలవెల: 
బోయిన ముఖములతో దొంగ వానిభార్య ర్వౌప్పటికే న ముండయే య యన్న ట్టు సెవంటి 
మగని. గట్టుకొనుటచే నిప్పుడు ను కోక రనమెట్టిదో తెలిసికొని కామ సౌఖ్యములవ దలి 
ఏచరావసుడా (బకికియు (ప్రయోజనము లేని (బదుకు బదికెదకు. తాను జచ్చినం 
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హంస కొవింపబడెను. అనురూప పభార్యలందు. | చేమయుండునుగడా, 
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నాళికు. గంప మొంజెదరు 4 సాగు నొకో యిక నటిచేంతలున్‌. రా 
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జలము, హట్‌ + ఇం[(దియ|పభాల్‌ = ఆటు ఇం[దియముల తేజస్సు SRS) 


తా, మృత్యు వానన్న మై వచ్చినవా(డు ఇదినూటలాడవచ్చును ఇది మాట 
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లేయం- సీవిధముకూడ నట్టులే తోంచుచున్నది. 
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ఉ, చిల్లులు వోవ మేను వెన + చేసిన నెతురు కొండవంకవా. 


'బెల్ల్టుగం దొర్ల వేదనను 4 బెబ్కాజి తాళలేక మత్తు స 
ధిల్లం గృతా స్తు పై పె పడలం + చేశువ జినంన గ 
వ్పీల్లెడుమేనివానిం గని 4 వె న్మ_డు గుంచి జవైకగామి మొ. కోకుళ 


తా, చేహమంతయు. రంధ్రములు .పకునట్టు కొట్టా కొండవంకవలె 
నెత్తురు గాబుచుంజెను. ఆ బాధ సహింపకేక యవయవములు విలవిల(బోవు 
చుండలగా బేహము తెలియక వింట బాణము _న ంధించియుండు రామభదునిపె 
బడుటకు ఖై ర్యముతొ ఉవ్వునరాఃగా నెత్తురు ప వ. 
జూచి బాణము (పయోగించుటకు సడముండుట క్రై మొక యముగు వెనుక కుంబెట్టి 
యతి వేగగమనముగలవాం డై ముందు పెట్టిన కాలు వెనుకకు 'బెట్టుట పిపనికి 
దగిన కార్యము గాదు. అయినను జెనెయనంై న లేకున్న నస యోగము సాధ్యము 
కాదు, కాపున దానికై వెనుకడుగు పెక్పైనుగాని వెజచి కాదు. దినిని బురన్క_ 
రించుకొని * క్వ చిదతి సంకటవిపయే సుభటానా మభితోయవపనర్ప *” యని 


వేదాంత దేశిక వాక్యము గలదు, 
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ద్యంతము దగ్ధ దగు. డ్‌ెచుం (దిపుశరాంతక దగ్గఖలాంధకుం డనన్‌. 'ర౬ స 


(బహ 'దండమునకంమ _ (్రవ్మ్థ్రశ్ర్రమునకంకొ, పావకాభ = అగ్నితో 
సమానమైన, దున్చాంతశరంబు = అమోఘమైన బాణము, శక్రదము = ఇం(ద్రుం 


ణీ 


డిచ్చిసది,. ఆశాంతేము = దిక్కు_లక డవజకు గాండకా = నాటలా, ఆద్యంతము = 


౨౮౦ [లీరముడా కరావూయ ణము, నర్ష ఆక ధంన్‌ =రీరకిి 


లి 
Cy 
3 
a” 
లి 


”ో 


కలమొడలు నాదమువజిక్కు దగుయ = కాల్‌నవాండు, |తిపుశాంతక = శివునిచే, 

న, ఫల = దుష్టుడైన, అంధకుంబ లక్‌ = అంభకాసురునివ ల. ఈ 
అంధశాసురుంకు Ria (మున నుండినవాండు, ఈ స్వే తారణ్యము కావేరి 
నముద నంగమమునకు సమిోపముననుండు (వ దేశము. 


తా. (బహృదండమునకంచు నెక్కువ కాంతిగలదై యగ్ని హో(త్రమువలె 
రా 
జ్వలించుచు నింద్రునిచే నీయంబడిన యమోఘనాణమును రీ ఘుముగ వేయణా 
నీశుగసవ లె దిక్కులు ధ్వని యిచ్చునట్లు ధ్వసించుచుంోయి యా ఖరునినక్ష్షము 
నందు నాటంగా డానిచే చేసామంకేయుం గాలరుదునిచే దగ్ధుండై న యంధకాసు 
రువివ లె. బడెను, 


క, ఫేనమున నముచి పవిధా, రానివాతిని వృ్యత్రబలుల+రమణను శ్రీసీ 
శానాథునిమార్లణమున, మానవ భుగ్యడయ గూలె 4 మహి భస్మితుం డె, 


ఫెనమున౯ా = నురులసవే, నముచిరమణను = నముచివ అ, పవిధాశానిహా 
తిని = వ్యజాయుధమునంచు దెబ్బచే వృ(తాసుర బలాసురుల రమణను, మానవభు 
గ్వరుండు= రాతమన్మశేష్టుయ =మనుష్యుల భుజించువాండు. మానవ భుక్కు - కొన్ని 
యెడల నుపమానంబులు పెక్కులగుచవో నివి కడ డాని కొక్క_టిక చూపక్టైడి, 
(వా, వ్యా. సమాస ళం సూత్రము (పకారము ఉపమావాచకము రమణ యను 
నది యుక్క._చోటనే గూర్చయుడియె, 


నముచి యను రాకుసుడు ఆర్హ్లగీముచే, శుష్క_ముచే. జావకుండ వరము 
పసికొనుట చే నిం(దు(డు తడిది ఎండినది కాని నురుగును వ[జాయుధమునకు దగి 
లించి దానితో వానిని గొట్టి చంపెను, 


కా, నురుణగుచే నముచియు, వ(జముచే వృ(త్రు(డు బలుండను రాశఠుసులు 
చచ్చినట్లు (శ్రీరామచంద్రుని వాణముచే భన్గుమై యాఖరాసురుండు చచ్చివడెను. 


= మహర్షులు శ్రీరాముని (బశంసించుట. జై 
ఆ, అంతట గుంపుగూడి విదిశతాత్తులు రాజబుషుల్‌ మునుల్‌ ధరా 
శంతన వేడ్క ని ట్లనిరి 4 గారవ మార మపహాత్స నిన్ను సీ 
(పాంతము 'జేరం బంప శరళీభంగునిం జూడ వచ్చె నాడు పా 
కాంతకు డామహార్థులు ను+పాయమునక నిను జేర్చి రీయెడన్‌. రో౬౭ 


విదితాత్సులు = ఆత్తసామాొత్కా_రముగలవారు, ధరాకాంతుని = రామ 
చంద్రభూపాలుని, (పాంతము= ఈ నమిష[ప్రచేశము, పాకాంతకుండు= ఇం|(దుండు, 


Ww హా న్‌ు "టో క క థి శ 
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శింపకొ మానులు డండకోటవివి జంళడ్ర! చంక ధక ల వ. 
ో ల్‌ oa 
 ఊజాదికటాల Ferg ళా 
వరక స చలు నంచరిం చదవరు ని+ర్చీతి౯ న్వథర గ ఇంబులన్‌ , _'ర౬రా 


(తుంపింస౯్‌ = సంహాచి ంవంేయీటకై , 'కలుమాత్రృుకంబు = wes 
ల, ఆసురస్తోవముంబు క = శాతననమూహమును, త్రీరె౯ా = చక్క్క_ల డెను, 


జల 


సోము = సుఖము, సిచ్చలు= నర్వద్యా నిర్ఫే లెక న స్వధర్శ ంబుల౯ 


ల 


తమధర్శములందు, సంచరిం చెదరు, 
"తా. పాపన స్వభావముగ ల ల SSE బంపించుటకై నిన్నించు 


వచ్చునట్లు చేసికిమి. నూపనులు చక్కాయ చెను. సీ పేరు ఇప్పుకొనుచు సుఖ 
ముగా దం(డ్రీ! మునులు దండకాటవియందు నన్ని వేళల భయమువిడిచి వారివారి 


| వారువారు తిభుగలటలకు. 


క, అను నీలోనన వారణ, జనయుతముగ చేవతలును 4 జననాథుని సై 
ఘనప్రు్నవృష్టీ గురిసిరి, వినువ్‌దిని నిండే దుందు+భిధ్యానంబుల్‌ .. . రోజా 
శా. వీరీప్రకారము చెప్పుచుండంగనే యాశకాశమునుండి వారణులతోడ. 


స రామచం[ద్రుపై శట్టిప్రుమ్వవర్ష ను గురియం జేసిరి; ఆకాశమార 
'మున పట ల రా నిండెను, 


~~ 


వా,ఇ ఠా యేమిపరా[క్రమం, బరర య మాడాత్యు స వ 
య్యా శే యావదునాల్లు వేలు మనుజా4దానీకముల్‌ దాయక నీ" 
- శీరాముండు పదాతి మై యొకండ (తుం+చెళ ప స. 
కారుం డై ఫఘటికాత్రయంబునను 'సా4తయాద్విమ్లు నాం జూడలోన్‌ , ర౭౦ 
చాత్యన త్త Sa కార్యనిర్థహణక క్రి, క, అనయా 
రాశుసులనందణిం జంపంజూలినశ కి, నత్త _త్త ఇము=బలము, "అరం టల్‌ 
= రాతసులసేనలు, పడాతియి = కాల్నడగలవార్హై, ఘటిక్మాతయంబునను = 
మూడు గడియలలో. (డెబ్బదొరెండు సిమివమములు,) . సాతాదిప్ల్థును = 'చత్వత 
విష్ణువు, 
6 


౨౮౫9 (శ్రీమడాం(ధ్రవార్మీకరామాయణము, [సర్ల-9ం౦-కో 22-౪౦ 


జా, ఆసా! నమివరా[క్రమము! ఏమి కార్య సాధనసామర్థ సము ! బారా! 
బలము ఏమని చప్పవచ్చును! బంటరిగాంయ  కాళ్ళమాంద సిలంబడి పదునాలుగు 
-వలరాతసులను మూండుగడియలలో సంహరించెనే యిది యితపలకు సాధ్యమా 
|] ద హ్‌ క హత తమపవిష "వే. 
కాదు కావున నీయన (పత్యకసిమ్లు 


హః సీతాలక్షుణులు (శీరాము. జేర వచ్చుట, జ్ఞా 


క, అని కొండాడుచు. దను తమ,మనుకులకుం జనిరి లోనిశమనికిత మాజ౯ 
గన వచ్చినసుర; లంతం, జనుదెంచెను లత్మణుండు 4 జూనకితోడన్‌,. ౪౭౧ 


2. కొండాడుచుక్‌ = వొగడుచు, మనుకులకు౯ = ఆనికిపట్టులకు, లోనిమునికి 
తము. = మనస్సులోని దుఃఖము, ఆణిక ౫ తయింపలా, 


- తా, అని పాగడుచు దేవతలు, తమమనో వేదన శమింపలగాం. దవుతవు 
స్టానంబులకుంబ్లోయిరి, అంతట లకుణుండు నీతా చేవితో వచ్చెను, 


క, విజయి యయి యచటిమాని, [వజములు పూజింప దోడ 4 రా లవతృణుయళ౯ 
జగమనంబున( జనియెను, నజితపరా[క్రముండు స్వా(శ+మావని. జేరన్‌ ,ఈ2౭_౨ 


విజయి = గెలుపొందినవాండు, గజగమునంబునక్‌ = ఏనుగు నడకవంటి 
నడకతో, అజితపరా[క్రముయ = జయింపయడని పరాక్రమముగలవాండు, స్వాశ్ర 
మాననికా = తమ యా(శమభూమిని, దీనివలన నాాశవమమునకు దూరము 
నందే యుద్ధము జరిగెనని తెలియనగు, సీతాలక్ష్మణులు యుద్ధము జరిగిన చోటికే 
వచ్చిరి, 


తా, గలుప్రుగొన్నవా(డై యచట మునిసమాహము పూజింపంగా నీతా 
లవ్ష)ణులు తనతోడరాంగా చేనుగు నడకలనంటి నడకతో విలానముగ నప 
రాజతుడగు రామచం(దమూ ర్రి తన యా[శ మము. జేరవచ్చెను, 


క, అంతట నాయనగనియరి, హంతను బరమర్హులకు సుశఖావ హు హరా 
(శాంతయయి భర్త జగతీ, కాంతుని వై దేహి బిగ్గ + కౌగిట గ్రుచ్చెన్‌, ర౭౩ 


అంతటకా = ఆ(శమము(శేరినతరువాత, ఆయనక = (శ్రీరామచంద్ర 
మూర్తిని, కని = చూచి, అరిహంతను౯ = శత్రువుల సంహరించినవానిని, 
పరమర్హులకుక = బువి.(శేష్టులకు, సుఖావహు౯ా = సుఖము కలిగించినవానిని, 
హర్గా[కశాంత = సంతోపముచే నాక్రమింపంబడినది, అమి, భ_ర్తకా = పతిని, 
జగరీకాంతుని = రాజును, వె చేహి = నీత, బగ్గ = గట్టిగా, కౌంగిటరగుచ్చె౯ = 
ఇాంగిలిం చెను, 


స్నో లో సే 
సర్ల-కిం-ళ్లో రం! ఆకణ్వ కాండము ౨౮౩ 
గ్ర 
క్‌ 
ననా ఆప న వల a న్‌ శ జ 
తా, ఆ(కవ్మ ప అప్తకుుంం శద వదునాత కా దె క; తంటంపారకుండును 
ya 
Ca) ~~ 
బుములకు నంతొపము గలిగించనవా నం శరం TOTTI 
oo 
గటి సొలలిం చెను 
పకికాణాయ సాధూనాం, వినాశాయ చ దుహ్ముతామ! 
షో 
టు న ప 
సరం పన లా సంభవామి యుౌయుె. - భీ గి, 
క 
రొ ల్‌ కా (| 
సాధువుల రషించుటకును పాపాతుుల శాకముడయుటకును. ధచ్చసపంగ్థాప 
i we కై 
నము చేయుటకును, (పకియుగంబున నను బుకుచుండు దున, మూర శక్కవభగ 
ళు జయం ॥ 


వ 
ర 


జక చెప 


వానుండు చెప్పెను, హా విషయ మే యు తళానొండవు స శ ళన ఇట ల. 
చో య రా! 


బ్‌] 
{ 


a 


అవ తారముసార కముచేయ నుపకమించుట యీ పద్యము డెలుఫుచున్నది, 


అరిహంతను ననువది దుష్టశిక్ష.ణమును వర మర్దులకు సుఖావ హుననునది 
సాధురశణమును చెలీపెడి, 

ఇంతకుముందు. చెప్పంబడిన చరిత్రము దీనికి బీకికవంటిడై దుష్టులెవరు! 
శిష్ణు లెవరు! వారికింగ లిగిన 'బాధయట్టిది ? అను విషయమును ఈ కార్యము 
నిమి త్తమై (శ్రీరామచం[ద్రమూ_ర్రిదండకకు వచ్చుటయునై యున్నది, మీం6ది భగ 
వద్దీతయందలి శ్లోకము సాధువులను రతీంచుట క్రై దుష్టుల శితీంచుట యుద్దేశ్య 
ముగా జెప్పణుజెను, దీనివలన దుష్టులు శిమీంచుట (పథమ కార్యమగుచున్నది. 
కార్యముచేయ (బూనిన ప్రుడు మొదటంజేయవలసినది మొదటంజేయవలయును గనుక 
నరిహూంతను అని దుష్టశికు,ణము తొలుత (జెప్పి దానివలన(గలిగిన సాధుపరి|కాణము 
రెండవదిగా జెప్పంబడెను. ఖరాదివధకుం గారణము దానివలని [ప్రయోజనము 
బుషినంరతుణమె కదా, 

(శ్రీమహోలప్మి -దేవి (స్త్రీలను "బాధించు రాతుసుల నమరాలము నాశముచేయ( 
గడా భర్తను భూమిపై నవకరంపలోరి తానును నవతరించెను. అట్టి తన కోరిక 
నెజ వేర్చ. (బారంభించుటచే వీతా-జేవి తనకోరిక నెజివేణుకాలము సమో 
వించెగడా యని సంతోవీంచి తన కార్యమును న్యకార్యముగ నెంచిన భర్తను 


తవ నంతోషము సవా డెలుపం గాంగిలించుకొనుచున్న ది, 

ఆయనను గని కౌశిలించెను, రాతసులా వేలకొలంది వచ్చుచున్నారు.రావు 
చం(ద్రమా_ర్హియా యొంటరిగాండు. యుద్ధ మెట్లు పర్యవసించునో మరల సీయనను 
చేను గన్నారజూడంగలనా యని భయపనుచున్న నీత శామచం(ద్రమూ_్తిని మరలం 
జూచి వీరుల తారతమ్యుజ్ఞాన మెటింగిన వంశమునయిట్టిన దగుటచే నగారవముగం 
గాగలించుకొ నెను, 


_కపార | శీనుదాం Ssh [30-న నర-కో ళం 


౧ ౧౧ 


ఆయనను ౧ పూర్వము కుం కాలు అన గుం ప్రో గానశరాక యున్న 
కు ఇ వీరవ్రణములనచే శాజుచున్న eg రోముకూపములనుండి నె 
లువడం చెమటబొట్ల చే గహాడియున్న వానిని 5, కోదండదండమునాథారము చేసికో 
విలయుడి కొంచెము [శ Ee రో, ప 
దీగలచేయట్టినవానిని ౫, బిగించిన నడికట్టుగలవానిని ౬. బాహునులందు 
ధరించిన శం డములపొదులు గలవానిని ౭, న ముగియుటవేం గోప ముప 
శమింపంగాం (బనన్నమైన వదనముగలవానిని ౮, వీతాలవ్నణు లింకను ఠాలేచే 
యని తవు రాకశై యనవురుదణూచువానిని ణా. పనమునలుగురుపోయిన పదునాలుగు 
"వేలమంది వచ్చినట్లు లంకను శాతసులువ చ్చెదరేమో యని నలు[పక్క_లం జూచు 
వానిని ౧౦. పూర్వము లోకులు రాము కు నుహాఏీరుండని తాను వినియుండి యిష్తు 
జావీర కార్యము చేసినవానిని, 


కని = ఒకరు చెప్పా విని కాదు, అలానె కన్నారయాచి - ఆయనం గని 
రిఫుహంతను ననుటచే నెందుండి చూచిన యుద్ధము కౌనవ చ్చునో యట్లిచోట సీతా 
లకుణులుండిరవి తెలియనగు. సీత గుహలోపలనుండుటచే యుద్దము నసూచియుం 
డదు. ఎటువంటివానిని జూచి యనిన అరిహాంతను ౧. శ(త్రువుల(జంవినవానిని, 
క తువుల జంపినవానిననుటచే తనయందు న తనతో యుద్దము 
వేయు కోరికతో రాక యుండు సేనానాయకులసేవకులు మొదలై నవారిని జంహ'కీదని 
భావము, దీనిచే దుష్టని గహము చెప్పబడెను, 


౨ అరిహంతను = =' అనుటచే హననవ్యాపారముమా।త్రమే ని నీత చూవెనుగాని 
చాణముదీయుట, నంధించుట, విడుచుట, బాణముపోవుట, యిదియేమియు నామె 
కుం ష్‌ | నని రౌాతుంగవలయును. . 


పరమష్టలకు సుఖావహు౯ = తపోలేశముచే సర్వరాతుసులను ధ్యంసము 
తనన. బుషులు, ఇంక పరమర్దుల క సాధ్య మై మనచే లేదు. అయినను ఎవరెవ 
కి స్వధర్శ మందు వారు వారు సతువవంయునన న వారి(నతము. రకీంచుధరుము 
pian రక్నీంపణబడు ధర్శము జీవునిది. కావున రషయ్యుండగువాండు రక 
కత్వమును వహించుట స్వధర్శముగాదు. పరధర్శమగును. “మరణమైనను న 
భర్సంబు మేలు, ఫరధర్శ మెప్పుడు భయకారణంిటగుటచే భగవంతుం రావె, 
ఆయనకార్య మాయన ' “చేయవలె, ' ఆయన చేయవలసినకార్యము వమునము చేయ 
భావు, అట్లుచేసిన స్వరూప పహానియగునని యెన్ని బాధల న నహించుచు శ్రీరామ 
చంద్రమా. ర్తిరాకయు నాయన (ప్రతిజ్ఞానిర్వహణము వీనికై యెదురుమాచుచుం 
డినవారు, సీతాదేవియు నిట్లుచేసినటే కదా, 


గ్య 
జో ద్‌ వాం ద ఎలు వ్య వాలు క శ 
నర్ల-కం-ళ్ల్రే-రం | ఆహనానై కాండము ep 


ete = “మి న్‌ కూనం. దాక దూ క్యా. కకం కో కా గారా నొక కాగ "ర్ల 
MU త్యం oy కా Sie ర mel eee ప Tg వలె లో క త ఓ co రో WI FA 
మక 
లొ ల్‌ో ల్‌ 
ఘు గ శ్‌ కన కాగా కాకము క భా స న్‌ ర్‌ 
ఘం నను లమ నా మానును. ననా ము స స పంట నాశ మకనసు 


కలిగించినవాసిసి, 
హశ్రా(కాంత = సంతోవముచే నా|క్రమింపంబకినడి, 

నత్తి ధర్శిణి ధర్మా” ధర్ధియుండును. ధర్చుముంకును,. అను వా్లాయముచే 
రామవీజయకమాపమైన ధర్జి లభించుటవే డాసిభరామెన హారము లఖించెను, 
జయము హర్ష మను గుణముకలది, గుణియుండిన గణము దానిత 
(-౨) హర్షమనంగా = గగ్జురుపాటు, లోపలనుండు నంతోవ 
ములమూలమున వెలుపలికి వచ్చెనా యన్నట్టు "దేహమునుదు గగ్గురుపాటుగల 
దాసిని, 

భ ర్హ్వలా = పతిని “*లోకభన్తారం సుషువేయి” మన్నట్టు లోకములనన్ని 
టిని భరించువానిని,ఛ_్హ భార్య నెట్లు భరింనునో లోకములనన్ని టిని నమ్లే భరించు 
పూని భావము. దినివలనః జిదచిత్తులకు సిశ్వరునకు భార్యాభ_ర్త్హృ సంబంధము 
చెప్పబడెను, 


జగతీకాంతుని = కామ్యత ఇతి కాంతః- కాంహీంప(బడునది కన్యసుఖస్య, 
అంతోనిశ్చయో, ౬|(తేతివా కాంతం- సుఖముయొక్క_ నిశ్చయము దీనియందు. 
గలదు. గురు. (ప్ర, 


ఈ వ్యుత్పత్తులవలన కాంతుండనలాం గోరయబడువాండనియు, వల.కోరంబడు 
ననిన సుఖసనిశషయము, నిశ్చయసుఖము వానియందు(గలదు కావునం సోరయడు 
ననియు నేర్పజెను. ఎవరివేం గోరయిడినాండనిన జగతిచే, జగతిశబ్దము (స్ర్రిలింగ 
మగుటచే (స్రీ తనకు సుఖము గలిగించు (వ్రియు నెట్టు కోరునో యట్లు జగతిచేం 
గోరయుడెనని భావము. (స్రీ ప్రాయమితరత్సర్వం జగద్బ్రహ్యపురస్పరమ్మని కలదు 
కడా. ఛభ ర్రయనుసదమున భర్భృథర్భమునకుం (బాధాన్య మూతులు డలు! 
జగతీకాంతుడనుచే సతీధర మునకు (బాధథాన్య మాయ (బడెను, ఇట్లు చెప్పుటచే 
జగదీశ్వరులకు, నన్యోన్యానన్యత్వము చెప్పంబడెను, అనంగా రామునకు జగతితప్ప 
భరీంచవలసినది వేటులేదు. జగతికి రాముండుతప్ప నిక్చయనుఖమునకై. కోరం 
బడ:దగినవాండు వేజొకండులేంయ అనిభావము, 

(ఇగ వసువమతీకాంత తనకూర్పు వల్లభుడుగి”నని యయోధ్య ౨౭ వ 
పద్యమునం జెప్పంబజేనుగ దా, 


ముదా ం[ఢవాల్మకేనామవమూాయ ణము, [సర్ల-క౦-క్లో-రం 


ము) కోరువారు |(క్రీరామచం(దమూ ర్రిని 
గె + వావి 
చలో బే లో లో లో అ. ree బల ల్‌ో య అ a] లే 
దను శాంయండుగ ఛభ గా వకింపవలెనని భావము. కాంతుండు = మనోహారు(డు, 
బలోళములో భర్తలు | వతిలగు (స్త్రైలకు మునోహారులగుట వింతగాదు. (శ్రీరామ 
చం([ద్రమూం్చి యటివాంచుతాయ., దర్శినవూ,త్రమున. జూచునటి యలవాది 
అ రు ౬ 0౧ 


మనస్సులు హారించువాయు. 


దై చేహి=జనకరాజు కూతురు, శ్రీలు సహజముగా భీపవులు,అందు ఘోర 
యుద్ధము చరాచినపుడు ఛయపడుట న్వభావము. అట్టిచో సీతాదేవి మారణవ్యా 
పారాన కుండై న రామచం(దుని(జాూచి యట్లు సంతోపీ.౦చెను. సీతాచేవి _్రాహ్మాణ 
క్రీ శాదు. 'మిథిలాధిపతిర్వీర” యన్నట్టు వీరుండై న జనకనింటం బెరియినది. కావున 
యుద్దవిషయము పేర ధర్మము చక్క-లాం జెలిసినది. అందు వీర్యశుల్క కావున 
రామచం|ద్రమూ_రికౌర్యమునకు సంతోవీ.౦చెను. 


బన గాంగిటంగుచ్చెలా = గట్టిగాం గౌాంయగిలించుకొ నను, హృదయమందు తర 
వధిక[ పేమ యెంత గాఢముగనున్నదో యంత గాఢముగ6 గాశగిలించను, లోకభ ర్త 
(శీరామచం[దమూూర్తి. లోకమాత సీత, కావున దనబిడ్డలను రహీంప (శమపడు 
భఛర్తవిషయమై ద్విగుణిత_పేమగల దై గట్టిగ గాగిలించెను. గాయములకు వేడి 
వేడి నిమ్మకాయ పొట్లములు గాయట లోక ప్రసిద్ధము. అట్టులే శ్రీరామచంద్ర 
మూ _ర్తిచేహమునందలి గాయములను తన చనులవేండిమిచేం గాంచునట్లు కౌంగి 
లించచెను, 


అత్యంతపేమవశలయిన స్త్రీలు తమ్యపేమ. నెట్లు చూపలలరు 1 కౌయగ 
లీంచుటచేతనే. కావున గెంగిలిం చెను, 

రామచం[(ద్రమూ ర్తిలేని సీత గుహనుండివచ్చిన దై రాముని గాంగిలించె నను 
టచే హృదయగుహనుండు. జీవుడు పరకంత్రుడై ఆచాద్యవలన నర్వస్వామిని 
దర్శించి దానిచే సర్వవిరోధివర్ల ము నశింపయగా నందుండి వెలువడి నిత్యసూరుల 
గోవ్చీయందుండు స్వామిని దర్శించి తదొో్చోగపరివాహ మనుభవించు నని ధ్వని, 
గోవిందరాజీయము, ఆయనక =* లే తు యావంత నవాజాతావాం స్తు దదృ శేసతె” 
అన్నట్లు తత్కాలమున స్వేచ్చగా (గహింప(బడిన పదునాలుగు వెల దివ్యమంగళ 
విగ్రహములు గలవాండ్లై యొక్కొక్కరాతసునకుం (బల్యేకముగ నొక్క క్క 
"రామునివ లె నుండి కానవచ్చిన వానిని (౨) ఇంద్రాదులందజుంగలసియు జయింప 
రాని పదునాలుగు వేలరాతసులను నవలీలగా నొకటిన్నరముహూ_ర్తములో 
జయించి "తాను గాయపడక తనయదుటనున్న వానిని (3) “నాదు జనకుండు 
మిథిలాధినాథు(డు రామ! జామాత వురుషవిగ్రహముగొన్న (స్ర్రీయటంచు నుదలం 
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శ| కువ్రల వధించువచానిసి (గ [వ నెర ల ఆ విం వ్‌ 


వాసిని-కొంయగిటలయ్టసస్పై౯ = ఆయుధ నుల నసచనాయమూులదు కళను నెటమిా 
i అఆ 
పరిహరించుటకే గాథాలింగనము గావఏిండోౌను, 
అ తో = ౮ pen మా! 
క, 6కు, గాన. 'బేవెక్కి నయా, “a | చుంచి మానిశాజినుతు డ్‌ 


రాలా! 


న్య మజియు 4 నక్కు_న నౌ తెన్‌. 

ఉక్కు న౯ = బలమునందు, సెశెక్కి_న = (పసి సిద్ది కెక్కిన, చెక్కు. చెముర్చని = 
ఏమియుఘాత పడని, ee స! = ఆ కలువలమితుండై న చం[దునివంటి 
ముఖముక లది, అక్కునకా = జొమ్లు చే , కువలము = కువలయము, 

మోది పద్యమునందలి వి విశేషమే ముజియు. జెప్పుచున్నాండు, 

తా, బలమునందు. [న నల రాశుసుల వధించి మునీం[ద్రులచే నుతింప. 
బడి ఘాతపడని రామచం[దమూర్తిపి, చం[ద్రవదనయగు నీత జెముల నొత్తను, 

Ca (శీరామవిజయం, పబంధాత్‌ య 

తి ఢై వశృంఖలాబంధా, దృణబంధా ద్విముచ్య లె ల 

శ్రుత్వా పుష్పవతీ నారీ, తనయం వంశవర్షనమ్‌। 

లభతే రాఘ వేంద్రన్య, (పసాడా త్రీ ర్తి రినర్ణనమ్‌॥ స్మాడరదః 

[(నీరామచం[దమూ ర్తి రిజయము విన్నవారు తు తంల కాలా 
గృహబంధంబులనలనను బుణబాధనలనను, విడువంబకుదురు. పుష్పవతియగు 
(స్రీ వినెనేని రామచంద్రమూర్తి యన్ముగహమువలన వంశోద్ధారకుం గొడుకును 
గనును, 

శరణాగతిమంగతవివరణరూపనుగు |శ్రీరామాయణమునందు నింతవజుకుం 
జెప్పంబడిన (గ్రంథ సందర్భముచే ఉ_త్తరఖండార్లము వివరింపంబడెను, ఆ మంత్రము 
నందుంగల రెండు ఖండములలో న నుషానదశ యందు (ప్రథమఖండార్థము ముఖ్యము, 

వ్యుత్పత్తి తిదశయందు ఉ _త్తరఖంజార్థము ముఖ్యము. ఫలానుసారముగా నుపాయ 

(పవృ_త్తి కావున న్యుత్చ. త్తికలుగుటవై. యు_త్తర ఖం డార్థ మింతవజకుంగల (గంథ 
మున జెప్పయజెను, అందు బాలకాండమందు వుంతమందలి మొదటిమూటకు 
నర్ధమగు ఫురుపకార యోగము బెలుపంబజెను, అయోధ్యా కాండమందు రెండవ 
నూటకు నర్గమైన సాలభ్యాదిగుణయోగము చెప్పంబ డెను, ఆరణ్య కాండమందు 





చెక్కు చెమర్చని రాముని, వక్కు_వ లహా? 


అ 


౮ | శీమడాం[ధవాలి ను ణము, స ర-9౧-న్లో-౧-౪. 


కోరార ౯కు న జరిగిన వృత్తాంత తకముచే చతుర్తీ విభ న్‌ (ప్రత్యయ మైన పద 
mI ంకరవృ త్రి చెప్పబడెను, we ఖర నధాంతవృ తా ంతముచేే 
ముర ఫి నివృ ర్తి చెప్పంశెను, ఇశమిోాంద మిగిలిన గం 
థముచే మ రడమురౌ రకస యర్థము చెప్పబడును, అది యెట్లన: - ఆరణ్య 
క్లెకేవ ఫీహషణునికి లభించీన. పురుషకార సాన్నిధ్యము చెప్పయడును, 
కిష్కి౦ఛా కాండముచే నాశాయణపదమునకు నర్గమెన వాత్పల్యము--సుందరా 
కాండమువే -రరణశబ్దముచే చెప్పంబడిన దివ్యమంగళవి గహాముయొక్క_- విశిష్ట 
త్వము--రాముండు క్రమలపత్రవిశాలళోచనుంకు లోనగు వాక్యముల చే. జెప్పం 
బడెను యుదకాండమందు ఛరడ్తాగతి చెప్పబడెను, ధా త్రర కాండమువలన- 
(బపన్నుని చర్య కెలియనగు, దేవతల శరణాగతికి ఫలము శవ ఇది యంగ్‌, 
దీని కంగముగా మునుల శరణాగతి డానిఫలమైన ఖరాదివధ చెప్పబడెను. ఇశ 
శావణనధకు.నిమి త్తమైన పతాదహరాపలీ జపపను వేయుచున్నా (డు, 


న్ని 
అ Tia 
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క్ట 3౧=వ సర్షము, అకంపనుండు రొవణునకు 
ఖరాదివధవృ త్తాంతము. చెప్పుట, Bee 
( అట నకంపను. డను*నసురుండు వడి జన, సౌనంబునందుండి 4 తరలి వోయి: 
లంకాపురము. జొచ్చి + wh గాంచి, రాజ! జనసాన4రాశుసాళి 


ఖరుం డాదిగాంగ సంళగామవీ$ని జంపంబడియె నెళ్లెట్లా నేం + [బాణములను 
దక్కించుకొని యాయు+దంతము. దెల్బంగ, వచ్చితి నన దశ4వదనుం డదరి 


me 


శే, కనుల నిప్పులు శాల నా+తనికి ననియె, నెనండురా యోరి మిక్కి_లి(హృద్య మైన 
సాజనస్థానమును గూల్సీ4నా(డు నేండ, డెట్టిలోకంబునందు.వా( 4 డింక (బదుకు, 


అట౯ = ఇచ్చట, నాశ మమందలి సతారామచర్య 'దెలిపి ఖరవధానంళ 
రము జనస్థానమున జరిగినవిషయము చెప్పుచున్నా(డు, అటక = జనస్థానమందు. 
పృాద్యము = మనోహరము, 

తొ. జనసానమందుండి యకంపనుండను రావణు చేగులవాడు క్రీ శుముగ 
జయలుచేజిపోయి లంక. (బవేశించి లంకాధిపతియైన రావణాసురునిజూచి రోజా, 
జనస్థానమందున్న రాశుసులు ఖరుడు మొదలగు వారందణు యుద్దమునం జంప; 
ఖైడిరి - నే నెట్లెట్లో (స్రీ వేషమువేసికొని) యతి కష్టముపైన (పాణములన 
దక్కి_ంచుకొని యీ క. నీకు. జెప్పవచ్చితిని ఆని వెవ్పంగా రామా 
కధిరీపడి కన్ను లందు నిప్పులుకాలుచుండ, నోరీ! నాకు మనోహరమైన జనస్థానమున 
చేడు నాశముచేసినవాం జెవండురా! వాడి నే లోకవుందును (బదుకురా, 


కడా penn స్తా చ శో ఇ” నూ ma వ్‌ న పావును త్త కు ఇ వే హొ 
గక = రాముకు స. “లుకు కౌాపున కానక లకు 
a 
“శ యే వం ఆరం మె ఈ ల శర. లాపీ క 
ముం దకంపనుంయ పో. ఆను DISET GTS EC OTK TE ముగలదవు 


భూర్చణఖు అత కరకు య తాత భన కవా క్త 2ెవంనని ఆకంపను- చెజబులసను, 
అది ముందు చెప్పె నేసి వెగులవాండనె యుండి యింత కానషము వకుగ నాచే నాజీల 
వెంటనే చెప్పలేదని రావణుడు వీనిని దండించును. ఆభయముడె ముునుగ 
ఫీడు హలం? రాజా! శావనశాజా! స రాతుసులకౌాాజన;, శాతుసులు 
చచ్చిన నీ వెవరికి రాజవు! కావున ని నీ వాజతగము కావానుకెళ. యత్ని ఎప్పుము, 
నా es శీదుికా జహోనివ వె చెను? జకస్తాన ౫ బా నారాచ న 
బలవంతులగస సహోయు లొక రిద్దణు వశే. కష టు తగ్గుచుండ వంక నందు 
జచ్చిన స్‌వు బలహీనుండ వగుట చెప్పవలయునా 


టో 
-} 
|W 
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లంకాఫురము = లంకానగరముక్క_టియె - డానికి, చేకికగాం బల్రెలుగాని 
పట్టనముబుగాని లేవు. దానికి ద్యారమువంటిది జనస్థానము, అది చెడుటయనలా 
లంకకోట గవనివాకిండ్లు చెజచినక్టై. ఉ త్రరమునుండి రాజులెవ్వరు లంకమోాందికి 
రాకుండునట్టు ఖరాదులు తహ. వారు హతులగుటచే తలుపులు తెజుచిన 
యింటిలోనికి నెవరై న దూజినట్టు లిక నెవరైన నాటంకము లేక రావచ్చును, 
ఇట్టిది జనస్థాన' మొకటియె కాసి పెహ్క_లుశే లేవు. అది నాశమగుట యనిన రాతశుసులకు 
లంకయందు (దప్ప మణీ యొందును నిలువ నీడ లేని దయ్యనని యర్థము, 


రాతసాళి చంపయడియు = రాతుసులు చచ్చు చుండిన en లేమి చేయు 
చుండిరి రా 

ఖరుంయాదిగాగ= ఖరుడు, దూపణుండు, |త్రిశిరుండు, ఏరి మంత్రులు, సైని 
కులు, అందజు హతులై $8, 

అందజు చచ్చిన నీవెట్లు వచ్చితివి? స్రీ వేషము వేసికొని యమ్లెట్లో 
తప్పించుకొని వచ్చితిని, - 

“స్వీ వధంబు శంక చేసినట్టి యమ్ముహాోత్లు చేత చమెయినో విడువంగ 
బడుటనో ర్హు (బదికి యిటకు వచ్చితి”నసి శూర్పణఖ చెప్పును, ఇది గోవింద రాజీ 
యానుసారము. అందొక యావషేషము దోం౭చెడిని, అకంపనుడు యుద్లభూమియం 
దున్నవాంజై నచో ఏనికి స్త్రీ -వేషమునకుం గానలసిన చీర, పావటతోడ తలనిండ 
'వెండడ్రుక లివి యెందుండి వచ్చెను? దీనికి సమాధానము కావరూవి = కావున నని 
చెప్పవలయును, 

చేను శీవలసాతీ. గాం జూచుచుండిన కారణముచే నాకు రామభాణములు 
తగుల లేదని - మహే హీశ్వరతీర్థీ యము - ఏండు .వేగులనాండు కావున నిరాయుధుండు, 


రి షె శ 
౨౯ాం సై న. ( సర్ష-3 ఎల్లో? 


జ్యా ర 


దరారమునుంచే యుద్ధము చూచుచుండినవాయ, కావున దప్పించుకొసం గలిగెను, 
ee రాయుచం[ద్రమూా_ర్హియందు (పకికూలభానను అవినొయు; రామచంద్ర 
మూర్ధి యుద్ధము చేయువిధము చూచి ముది యనూనువచర్యయని యనుకూల 
భావమును గలవాండుగా నుండవ లెను. శాన్ఫనవే ఏనికి భగన జ్ఞానము లభించినది. 
ద 
ఉ. నాకపకార మేదియు నొనర్చి సుఖంపడ లేవ నిక్క మా 
నాక పదండపాణులును 4 యతుపవిష్ణులు, దండి దండితు౯ా 
పీకునం జేయుదు౯ దహాను+ వేండిమి దగ్గ మును మృత్యువు౯ 
జోక వధించెదం బవన4సూర్వులం గ క్పైదం గాలం బెట్రెదన్‌, రో౭౬ 
నాకప4 దండపాణులును = ఇందుండుయముండు, యక్షుపవిష్లులు = కుబేర 
విమ్ణువులు, ఇచ్చటి విప్హుక బ్దము వరుణుని బోధించు చున్నది. ఏలన నాలుగు దిక్కుల 
యధిపతులం జెప్పుచు ఇం(దుడు, యముడు, కుబేరుడు, విమ్ణువని చెప్పునపుడు 
వరుణునిగడా (గహింపవ లెను. అదియునుగాక “ఇమంమేవరుణ[కుధ్‌హూావియను 
మంత్రమును విశ్వామిత్రుడు శున శ్నేఫున కుపచేశిం చెను, కున శ్నేపోహ్యుహ్యూద్ద్సు 
భీత స్రీ ప్యాదిత్యం (ద్రుప చేషుబద్ధః అవై నంరాజా వరుణః న సృ జ్యాద్విగ్వాగ్‌ 
అదబ్దే విము మో కుపాశా౯ అని చెప్పబడెను, 
ఇట్లు ఇంద్రుని వరుణుని నుపాసింపుమని విశ్వామిత్రుడు చెప్పగా శున 
"శేష్ట్రండు ఇంద్రుని నింద్రానుజుని (ఉపేంద్రుని) ధ్యానించి వారిచే బంధము కు 
డయ్యునని రామవాయణమున. చెప్పబడెను, అదియునుగాక విష్ణువరుణ శబ్దములు 
సమానార్థక ములు; వరుణ మనంగా ఆవరణము, వరుణు. డనణగా నావరించి యుం 
డువాండు. నర్వవ్యాపియని యర్థము, విష్ణుళ ద్దార్గ మిదియే కదా. కావున నిచట 
విష్ణు శబ్దమునకు వరుణుండని యర్థము [గ్రాహ్యాము. ఇట్టులే మహాదేవ శబ్దము 
ఇం[ద్రపర్యాయముగ వాల్మీకి యుపయోగించెను, అరణ్య ౭ నక్ష ౧౧ శ్లోకము - 
"దేవరాజ నృత(క్రతుః, ఉపాగమ్యచ నూం "దేవో మహా బేవస్సు లేశ్వరః। అని 
కలదు, * అత్ర పూర్ణం మహాదేవ ? యని సము[ద్రపర్యాయమున. | బయోగింపంబ 
డను. కావున (బక రణానుసారముగ( బూరో్రత్తర సందర్భము లాలోచించి 
యర్థము వెప్పు టొప్వు, అ ర్థాత్స్రకరణాల్లింగా చాచిత్యాదర్థ నిర్ణయః, అని కదా 
యర్థ నిర్భయ మం డాలోచింపవలసిన విషయములు, వాల్వీకి యమరకోశము 
మాచి పదములు (పయోగింస లేదు. ఏకున౯ = పరా[క్రవుముచే, కాలంబె స్టైదను 
= 'నేలంబెట్టి "కాలనా చెదను, 
"తా! దిక్సాలుర్రైన యిం ద్ర యమ వరుణ క బేరులు నా శేకొంచె మప 
కారము చేసినను సుఖముగ నుండంాలరు, దండము ధరించి యముడు వచ్చి 


ఇ ew 3 అము . క ae ఇ ప 
నను డండించౌదను, చసానువి దహీంచెదను, నూతువనక నేచే వమృుహ్నువ నయ్యా 
ర ళీ a) 
ra అ రా హీట్‌ 
దను, సూర్య చం అను నాలా టం కాలకాకాకకు, 
వ్‌ 
జో | షో Cn) 
చ, అనిన నకంపనుండు భయ 4 మంది విభా! యభయం భాగంగా కే 
నిని దిజముకొ వచింతు నన *వి వేగ ర ల స రాళ ఇ 
లం 
a) 
మనమున. గొంక కెల్ల నన 4 మానవభోజవనాథుత” కకం 
వను. డనిరాం గరద్యయము +భ క్రిభయంబుల మాడ్‌. వాగన్‌, Bre 
వీ 
కరదగయము = రెండు చెతులు మూడ = ముకోకిచి, 
3 
a గ త ల ఖల —_ క్క న బటాని 
తా. రావణు డిటు పలుకలా ఎకంపనుయు చెడవా ర పెన ఇ చ మల 
య ce me” రు | 


చేయునో యని భయపడి చెప్పక విధిలేకుండుటచే నిట్లనిరా, “| వభూ! నికు భయము 
లేదు. నిన్నే మియు ననను,నిజము చెప్పుమని యభయ మిచ్చెడ వేసి యున్న దున్న ట్లు 
చెప్పెదను, అనిన “నీ కభయ మిచ్చితిని. సందేహము లేక వా స్తవము చెప్పుము.” 
అనిన రెండుచేతులు జోడించి భయభ క్షులతో నకంపనుం డిట్లనియె, 


PT 
ల్యాననబింబు(డు౯్‌ దశర4భా_తృజుః డు_త్తమకీ రి బాణ 
లానలమూూా ర్థి రాము డపళశీ రాజితవి్షికము. డాతంటదే జన 
స్థానము? వాడు చేసెను వె4నలా ఖరదూపషణనంయుతంబుగన్‌, ళ౭౮ 

మానితవృ_త్తబాహుండు = గౌరవ యోగ్యమైన గుం|డ్రమగు బాహువులు 
కలవాండు, వృష +- అంసుండు = ఆంబోతు మూంపురములవంటి మూంవురములు 
గలవాండు, ఇందుతుల్య = చం[దునితో నమానమైన, ఆననబింబుయ = ముఖ 
వింబముగలవాండు, చాణకీలానలమూ ర్షి = బాణము లనెడ్‌ జ్వాలలు గల యగ్న 
హో(త్రుండు, అపరాజితవి(క్రముడు = పరాజయములేని వరాకముండు, విష్ణు 
పరా[కమమువంటి పరఠరా(క్రమము గలవాడు. అపరాజిత హరీ, నా నా॥ ర॥ 
అతడే = అతయడొక్కండే - ఇతర సాహాయ్యము "లేక 

తా, గారవింపందగిన గుండ్రని బాహువులు గలవాండు, నవమూనముబేని 
బలము గలవాండు, ఆంబోతు మూంఫురములవ లె నెత్తెన మూంపురములు గలవా 
డు, చం[ద్రబింబమువంటి ముఖము గలవాడు, దశరథవముహారాజు కువూరుండు, 
మంచి కీ రిగలవాయు, బాణము లసెడి జ్యాలలుగల యన్ని హో త్రుండు, పరాజయ 
వెబులోని పరా[క్ర మముగలవాండు, అత. డొక్కంంటే ఖరదూపణాదులతోేడ 
మిక్కిలి వేగముగ జనస్థానము నాశముచేసను. 
కల. అన విని పెను; మన నుద్దనుజవరుండు రోయిచు౯ా యశథాస్థితి చప్రుమా 

చనుదెంచెనొ యిం(ద్రామర,జనయుతు జై యటకు రామశీచర్యద్రుం డనికిన్‌ , 


జ 
లో శ 


_తీగొ_9 (౧మచా గభవాల్మకిరా వమవూయణము, ( సర్ష-2౧-క్షో-ంర-ం2 


ాజుచ్రుక = బుసగొట్టుచు, ఇం దామర జనయుతుండై =ఇంద్రుండు "మొద 


గలి 


తా, అని చెప్పంగా విని రావణాసురుడు పెద్ద నామువలె శ్వాసము విడు 
చుచు నోరీ నిజము వెపము. రామచం[దుండు యుద్ధమునకు ని దాదులను దోడు 
తెచ్చుకొని వచ్చెనా? నీవు చెప్పినది యొంటరివానికి సాధ్యమణగు పనికాదు, కావున 
నెవరితోడు తెచ్చుకొని నని భావము. 


యుడు అకంపనుండు నావణునకు (న్రీరామువరా[క్రముంబు వర్శించిచెప్పుట. చురుం- 


కం, తెలుపుమ యన రావణుతోం, బలికె నకంపనుండు రామ$భ'|దుని తేజో 
బలవి|క్రమవిధ మంతయు, గలది గలట్టుగను పేళ4+గర్వ్యుం డగుచున్‌ , ర౮ాం 
కేజోబలవి|క్రమవిధము = తేజము, బలము, పరా|క్రమము, సీంతీకు, వీత 
గర్వుండు = గర్వము "లేనివాండు. 
తో చెప్పుమని "రావణు. డడుగంగా నకంపనుండు రామచం[ద్రమూ ర్చి 
యొక్క తేజస్సు, బలము, పర్మాక్రమము విధము గర్వము విడిచి యున్నదున్నట్టు 
నీటు లనెను, 
౬ 
కే, విల్లు పక్టైడివారిలో 4 నెల్ల మేటి, బహుళ దివ్యా స్త్రసుగుణనం$పన్న వర్యుం 
డాహావమున( బురందరునంతవా(డు, రామనాముండు దివ్వప4రా|క్రముండు., 
బహుళ = ఆనేకములైన, దివ్యాస్ర్రములు, సుగుణములు నను సంపత్తి 
గల వారిలో (ేఘ్టండు, ఆహవమునకొ = యుద్ధనుందు, ఫురందరునంతవాండు = 
ఇం(దునితో సమానుడు, దివ పరా[క్రముండు = దేవతల పరా[కమమువంటి 
పరాక్రమము గలవాం.డు, 
తా, రాము: వను పేరుగలవాండు, విల్లాయుధములు ధరించు వారిలో 
నెల్ల గొప్పవాడు, అనేక దివ్యా(స్ర్రములు సుగుణ సంప త్తి గలవాడు. యుదము 
నందు నింద్రునితో సమానుండు. దేవతల పరాక్రమమువంటి పర్మాక్రమముగల 
బౌాంయను, 
ఆ. అఆతనిసోదరుండు తన$యన్న కుం దుల్యుండు క్ట దుందుభి 
స్ఫీతరవుండు ర _క్తసర+సీరు హ నేశ్రుండు లత్మణుండు కం 
జాతముఖుండు, నన్నకును 4 సంతతముం గడుంగూర్చు నగ్నికి 
న్యాతమురీతి, రామువల+నం జెడియెలా మనవట్టు దండకన్‌ , రోరాం - 


తుల్యుడు= సమానుడు, దుంపుభిస్ఫీతరవుండు = భేరిధ్యనివంటి గొప్ప కంళ 


న్‌ గే 
గ్‌ా లో గోలి నూ లభ షూ శ 
నర-3౧-క్త్‌ -౧౮-_౨౨ | జా సన హారము ౨౯౩ 
యా ఎ oy 


a 
ral op జ ళ్‌ అం ని జి ప యస wn ఖీ త కశ 
ధంనిగలక్రీవాడు, రకస [క ఆ బట క ములమువంకి కను ఖం గలు 
లీ అహము స్నా కలా ళో 
పప శే శ oa ల! జ శ తు అ Ta నే అల వశ అనాలా శ 
మనుః కంజాతముఖుండు = కను లమున నం ర he SU 6 న 


wr శవాల అంచన సరం (౮ మె 7 మడ టు గ = న్‌ ల క 
తా, అశామునకు: దమ్ఫుంకెక యు గలం. వాగు న కియం కు నన్న కం 
గ్య ta) 
ow 


E ీ జ = ళో శ 
సమానుడు. బు తామర వంటో కన్నులు గసలవాంకు, ఆయనకు లమ్మియిండు, 


గో 


కమలమువంటి ముఖము గలవాడు. ఎల్లప్య డన్నకు నగ్నీకి వాయున్నన లె వను 
కూ+లుండు, అయినను ఈయన యుద్ధమందు తేడ. ఒక్‌ ధాముపివలనచే దండక 
యందు మనయునికిపట్టు పాడయ్యెను, 


u 


ఉ, రారని. వోడు దేవతలు 4 కాశడు బలాకియు తాము డొక్కలో 
కూ, రనిశాతవాణములం 4 గూ ల్పెను ఖాన సకా ట్ర లట 
ae, క 
గారపువింజతూప్రలు ౩4౫౯ విడి 'వెల్వడి పంచవ క్రుయు 
కోరగపంకు తాచు నసు4వో తముల౯ గబళించె నాజిలోన్‌, 'రీ౮39 
అలాని అజం వావి 


Oo 


అనిల్‌ = యుద్ధమందు, తోడు = సహాయము, బలారి = ఇం్యదుండు, బంగా 
రపు బింజతూపులు = బంగారు పిడులుగల బాణములు, తెగ౯ = అల్ల తాటిని, 
విడి = విడిచి, పంచవ_క్ష) = అయిదు తలలతో, యుక్త = కూడిన, ఉరగ = 
పాముల, పం కులు= వరుసలు, కబలళించెక= (మింగాను, ఆజిలోలా = యుద్ధమందు, 


తా. నీవు సంచేహించినట్టులు శకామచంద్రునకు చేవతలు సాహాయ్యము 
చేయలేదు. ఇంద్రుండును రాలేదు. రామచం[ద్రమూ_రి యొక్కండె పదునైన 
బాణము లే యాయుధములుగాం గొని రాతననమూహమునంతయు వధించెను, 
ఆ బాణములను నాయన [పయోగించుటయు లేదు. బంగారువిడులు గల యా 
ఛభాణములు తమంతట: దామె య ల్లె, తాటినుండి బయలు బేజి యెదుతేలల పాము 
లై లమ ముల రాశుసుల నెల్ల (మింగెను, 


కం.ఏయే తెజంగుల దిగులున, చేయే తెఠువులను బోవు 4 నెల్లపగణ క 
య్యాయి తెబింగుల మజీ నా,యాయిపథంబులను దోచు € నని రాముండున్‌ , 


తా,వయువిధముల యేయేమార్లములందు రాశునులు భయపడి పోవుదురో 
యాయా విధముల నాయామార్లముల శత్రువుల కందజకు రామచం[దుడు యుద్ధ 
మందు, గానవచ్చుచుండెను, 


ఇచ్చట గొందజు రామచం|ద్రమూ ర్థి పెక్ట రూపముల ధరించి తాతను 
లకు గానవచ్చినట్లు చెప్పెదరు. కొజవి (గ్రిప్పినప్పుడు నిప్పాక చోటనున్నను అన్ని 
చోటుల నున్నట్లు కానవచ్చిన విధముగా నత్యంత గమన వేగముచే నట్లందజ కన్ని 
నోటులం గానవశచ్చెను, మూలబలయుద్ధమునందు నిట్టులే వర్సించెను, ఇది యిం 


క్తి 3 ప 
ంబొరో వరాం ప CU సర్ల-౩౧-కో 5 ౨౧-౨౨౩ 
శ్‌ (ఆ 


(రహా తను గాకు రాకాగ కటల కాదు, అబ్భుతగమనళ క్రి కి, దెసటున నను విేశేవణసా 

వ. న్‌ా నుదర్శనమునకు భయము కారణమని నోవిందనాజీయము. శంసు 
కృష్ణ. దర్శనమునకు భయమే కడా కారణము. 

ఏయ్‌ తెజలసల చేయే వెరువుల, భయపడిన రాకుసులు ఆ రాతునన్వరూవ 
మును దాంచుట కేయే రూవము లెత్తుదురో వారివారికి నెదుట రామచంద్రుండే 
కాననచ్చెను. ఎననేయె వస్తువుల చాటున చాంచుకొన(బోవుదురో వారివారి కా 
యావ స్తుఫు లందు శామచం([దమూ రి కానవచ్చు చుండెను. ఆవ స్తువులే రామ 
చం[ద్రమూూర్తిగాం గానవచ్చెను. ఏయు కెరువుల నెవరెవరు స్వరతుణార్గము పోదు 
రో వారివారి కాయా మార్లములం దెదుట రానునూ_ర్తియే కానవచ్చెను. దీని 
దా (పతి రాతుసుని యెదుట *' స్వేచ్చా గృహీత 25 డేహములత్రో రామమూూ ర్థి 
కానవచ్చెను. మహే హీశ్వరతీర్తీ యము. తనిశ్లోకి, 


కం. ఈనెటి. బా డయ్యు జన,స్థానం బన నాలకించి 4 దశవదను(డు రో 
పౌననమున ననె నరిగద, నే నిదె మానవుల బట్టి + హింసింపంగన్‌. ఈర 


ఈ నెటి౯ = ఈ విధముగ, ఆలకించి = విని, దశవదనుండు = రావణుడు, 
రోష + అననమునకా = కోవముతోడ నెట్టనై న ముఖముతో. 


"తా, ఈవనిధముగ జనస్థానమంతేయు. బాడ య్యెను అని యకంపను(డు 
చెప్పంా ఏని రావణుడు ము మెజ్జచేసి యిదిగో యిప్పుడే యా మనుష్యులను 
జంప బయలు బేజెదను,. 


చం.అనిన నకంపనుం డనియె 4 నానృవువిశ్రుతవి క్ర కో మంబులళ౯ 

విను మసుచేం ద! కింక గానె౪నేని యనౌధ్యు(డు, ని డు వెల్లి రా? 

నునతరచాణపర కి నరి4కట్టు, సతారము సగృహంబు నా 

ఫఘనపదముక్‌ శ రంబులం బ4గల్పు. జమో రఘురాముం డుద్ధతిన్‌ . ర౮౬ 

విశ్రుత = (ప్రసిద్ధమైన, కింక=కోపము, ఇందలి పూర్మబిందువు కినుక 

యందలి నువర్శస్థానమున వచ్చినదిగాదు. కినుక = కీన్మ_యగునుగాని కింక కాదు, 
బ్రక్కండం గింక యనంగా మితిమోటీన కోపమని (గహింపవ లెను, అసాధ్యుండు = 
గెలువరానివా(డు, ఏరికివారికని వ్యనస్థ చెప్పకుండుటచే సీకే కాదు (బ్రహ 
రు దేం్యదాదులనై న నసాధ్యుండని భావము (తీర్ణీ యము) నిండు వెల్లి నే౯ = పూర్త 
(ప్రవాహము నై నను, అరికట్టుక = అడ్డగించును, * ఫఘనపదము౯ా = అను 


తా, రావణుం డిట్లు చెప్పలా రామచంద్రుని బలపరా[క్రమంబులను ప్‌ 
రించి తుకంపనుండు చెప్పుచున్నాడు, రాతనశరాజూ! నీ వాయనమోా౧దికి యుద్ధము 


ఒడ సై దె క తర = మరి a వం 5 
వ కంర బుక. మం. అదం ఆరు Fe RET CR వ 
వ క } 
ల తో 
లా ప ర అద క న య ON Si లో జ ల్ల 
పు తలు ము ఆన సం పాతం ల పన RSE 
- 1 జో బ్‌ో sa 
షష ar | 
చ గన లా 
= ధా రో రాష్ట Se DW Me, NICE అంక స్టా 
= వను పసుల డా నానుండి కల అటు సాత్‌ ST UE 
ఉహూ ణా" 


ష్‌ 
న్తూడ్తిన యాకాశ మునై నను బెౌణములచే: జలం.గలణస, 


వ్మిగుతవిక్రమంబులకా = (1) అకినూనుపకర్శృములను. 2) ఇకిహాసపు 


శాణములందు 6 ప యతని చర్యలను ; వ;కమవనవు = పకల మాన్‌ ముంచి 


ల 
లోవజ-చుకొను సామర్హ్యము--ఇ ది [క వికనూ త ల బు క న స అ న 
యుగ _ న 
విక్రమంబు = విక్రమము చూపూ ప స్తా తమా పటు శాం 
వాయు, నిండువెల్తీ నరికట్టు న ననుటచే శాలల కృ జ్ఞాన తారమో నిన కా 


వతారమోా నూచితము, భయానకావ రశ తాకులనది మార్లండకౌాసింధు రహ 
(శియఃవతే - యని భాగవతము. ఇది మత్చ్యావతారమును సూచించునని 
కొందజు. తారలు, అశ్వని మొదలుగాగల యిరువదియేడు నయ తములు, 
(గ్రహములు, సూర్యాదులు, ఘనపదము ఆకాశమనుటచే నది యధిస్టానముగా. 
గల యండకోశములని యర్థము, పగల్పు౯ =దీనిచేం (ది విక్రమావతారమునం జే 
సిన కార్యము సూచితము, “యో అన్క భాయదు త్తరగ్‌ ౦ సదస్థం విచ(క్రమాణ స్తే 
దోగుగాయి” యని [శుతి. గోవిందరాజ తీర్ణీయము. 


“వి క్రమంబుల న్వినుముసు రేంద్ర టా. సేసి యనుచో నిత్యయతియని 
మ. కవి. ఇది యుభయ యతులలోం జేరినది--వా _న్తవార్థమున నిది యఖండ 
యతిరో యె, 


వొ, (శ్రీమంతుం డత. స్త గలం డం+ర్వక- స లీలం గూపార వే 
లావమురాగ(ద నడంచి వరవర క 4లాలంబులకా వే జగ 
త్రోమం బెల్లను ముంపం జాలు గురుశ4 కుం, డంబురాశి_సయం 
చామూలంబు హరించు, మారుతమునే 4 నాంకట్టు బాణంబులన్‌ , రో౮ా౭ 


(శ్రీనుంతుండు = ఆయన శెట్టు లీశ క్తి గలిగనందువేని యాయన (శ్రమం 
తుండు-అడవులలో కూటికి గుడ్డకు "లేక తిపిసవాండు, ధన సంషన్ను. డనరాదు, 
లమ్మ్‌ దేవియు క్తుండనియే చెప్పవ లెను, ఇచట మతుష్ప్ర॥త్యయము నిత్వ యోగ 
మును డెౌలుపును, భూమసిందా (పశంసాసు, నిత్యయోశేతిశాయ నే నంబంభే స్తి 
వివమోయాం భవంతి మతు బాదయ-సిదాంతకౌముది, డా (శ్రీతోం గూడి 
యుండువాండన్‌ యర్థము. 'విస్టో రేపానపాయినీ? యనివి, ఫు. (శ్రీమంతుడు గను 
కనే యింతటి శ క్‌నం ంపన్ను (డు. అలీ "లేజాయెనా నిరా షు ఈ విషయ 
మునే, అ|ప్రమేయంహి త త్రెజో యస సా జాన కారణా తరలి యెవనిదో 


౨౯౬ (ఖీమడాం[ధ్రవాళ కి రామాయణము. [ నర్గ-కిం-క్లో-_ 9౮-_9౫ 


ష్‌ Pras జ 2 త్‌ లో 
వానికె౫ వు వమేయము అను మారిచవాక్యము సృరణీయము, ఉర్వి౯=భోూమి 
అ CG 
ని, ఉద్దరెం। Mc = సము దములా* మునుంగుభూామిని నె త్తయలండ * ఆడి నన 
J 


హవతారనమును సూచించుచున్నది, “శాంననా భో భూత్వా హారి త్తని (నుతి, 
కరాపార = నము[దముయొక్క_. అకూపారశ్చ కూపారో యని ద్విరాపకోశము, 
వేలామన్యాద = చెలియలికట్ట దాంటి రారాదను నియమము, క్రీలాలంబులకొ = 
నిటియందు, జగతో మంబెల్లను == నమస (పపంచంబును, గురుశ కండు = గొప్ప 
శక్తి “లవాంయు, ఆర్విక౯ = అనగా భూమియందలి జనుల నని (గహింపవ లెను, 
(శ్రీమంతుడు కావున సంసారసాగరమున మునింగిన జనుల నుద్ధరించుననుటచే 
లక్నీప్రరుషకారమువలన నే జను లుద్ధరింపం బడుదురని సూచితము, కావున చేవీ 
యుక్ష్కుంజై న భగవంతుంే సేవ్యు(డు - (శ్రీమంతుం డుర్వి నుద్ధరించుననుట చే శ్రీ) 
దేవికి భూదేవికి సవణిమచ్చరము లేదని యెజుంగవలయు, (క్రీ యంగ మే భూమి, 


సీశావిశిష్టుండగు రామచం(ద్రమాం_ర్శి భూమిమిోందం బుట్టి నంసారసాగర 
మున ముసింగిన వారి నుద్ధరించుననుట చే నాయన పరాత్పరుండని యాయన మోక్ష 
(పడాన సామర్థ్యము చెప్పబడెను, 

జగత్తోమం బెల్లను క్లీలాలంబులకొ ముంవయాలు ననుటచే జగత్పంహార 
శ _క్రియుం జెప్పయబడెను. సంహారకారణముకూడ (శ్రీరాముండే యని తీర్గీయము, 
ఇందు సంకర్ష ణావతారమును సూచించునని, గో॥ రా॥ 


గురుశ కుడు = పరాస్య శ_క్తిరివిథై వ (భూయ లే స్వాభావిక జ్ఞాన బల 
[కియాచ! ఈయన పరశ_క్రియే యనేకవిధముల (ప్రసిద్ధిచెందినది, అవియెవన, 
సభ తనరు ౫ జావ నుబలము [కీయ మొదలయినవి. అంబురాశ్‌సృ్యయము = 
సము[ద్రగర్వము, ఆమూలము = మూలముట్టుగ, హరింపంజాలు ననుటచే రామ 
చం(దమూ రి చేయబోవు చేతుబంధన కార్యము సూచింపంబడియె, మారుతము 
చేలా = వాయువునైె నను, ఆంకట్టు = అడ్డగించును, ఆంగు -£ కట్టు న ఆశ ట్టు, 
ఇచ్చట మారుత మనునది అన్నిభూతముల కువలవ.ణము. పృథివ్యప్పు,పలీయ తే 
అప స్తేజసి లీయంతే యని చెప్పిన [క్రమ్మ్యపకారము [(పలయము చేయంగలండని 
భావము. 

ఎల్లలోకనికరముక౯ హరించి యని [క్రింది పద్యమున, 'జెప్పంబడుటచే నిచట 
సంహార (కమమే (గావ్యాము, 

కా, (శ్రీమంతుండగు రామచంద్రమూర్తి భూమిని నుద్దరింపం గలడు, అవ 
లీలగ సముద్రము చెలియలి కట్ట డాంటి రారాదను నియమము నణంచి భూమి 
నంతయు సము[ద్రములో ముంపలోల శ్రి గలవాండు, సము, ద్రగర్భమును మొదలు 


సర-8౧-కో-_౨౬ 7 అరణ కాండము, ౨౯2 
గ య - సి 


ముట్ల నాశము చేయంగలంతు, శాణములచే వాయువ్లనె నను వక్షకట్లం గలడు, 

రు sen me 
చం.ఘనతరవి క్రమంబునను 4 గాఢమసహాయ కు. జాతం జెల్లలో 

కనికరను౯ హరించియును 4 గముర స్నష్షి మొనరు, జూలు నా 

i ॥ ల ele | రి శ 
మనుజమృ 70 దు ఉప్రజల 4 మానుగ నట్టులె చేయు, బక నో 
మనుజవరుం డసాధ్యు. డని 4 మ_న్సత నియ్యది పం క్కికంధశా! రోలే 
ఘునతరవి(క్రమంబునను = మిగులగొప్పుడి యగు పకా క్రమముకా, గాఢ 

మహాయశు(డు= అధికమైన గొప్ప కీ 
స్తములైన లోకముల సమూహమును, మన్నతము వ నా యఫ[వాయము, 
పం క్పికంధరా = పదితలలు గలవాండా, [పజలక = మనుష్యులను, (ప్రజాస్యాత్సం 
తతే జనే. అమరకోశము, అథ (పజానామధిష[పభాత॥ రుపు, 


ర్న ఇ ఈ గె లపై న్డ్‌ mW య pol ట్‌ 
రి సలవాంయ, ఎల్లలొకసికరముక్‌ = సను 


తా, అధికమైన పరా[కవముచే విశేష కీ ర్థిమంతు(డై న రామచంద్రుడు 
సమ_న్త లోకములను నంహరించి మరల సృష్టింపగలయు, ఈ ప్రజల నట్టులే 
చేయంగలండు, గామచం|[ద్రమూ_ర్థి నీకు ₹లువ సాధ్యముకాని వాం డని నాయభి 
(పాయము, - 

వి క్రమంబునను= సంకల్పమా త్రముచే, “నా రాయణో కామయత””-“ ఇచ్చా 
మాత్ర ప్రభో సృష్టి” ఇత్యాదులు. మహాయశు,డు= షడ్డుతై శ్వర్యవంతుండని (ప్రసిద్ధి 
గన్నవాండు, ఎల్లలోకనికరము౯ = ఇట్టనుటచే నండములతోం. గూడిన సమస్త 
లోకములు సూచితము, (క్రమ్మర నృష్టి యొనర్చంజాలు= ఇట్లు చెప్పుటచే పూర్వ 
కల్పాంతమున సంహరించిన యీాయనయె మరల సృష్టియుం గావించెను, ఈ 
రెండు కార్యములు చేసినవా డొకండేయని సూచితము, ఈ విధముగ సృష్టి స్ధితి 
నంహారములకు మూంటికిం గర రామచం[ద్రమూ_ర్రియే యని చెప్పబడెను, ఇవియే 
కదా పరబ్రహ్మ లక్షణములు ఓయి, 


ఎర్ర 


“వకోహనవై నారాయణ ఆసీత్‌, నబ్రహ్మ చేశానో, నాపో, నాగ్నీపోమా, 
నేమేద్యావా పృథివీ ననకుక్రాణి నసూర్యో నచంద్రమా స్ప ఏశకౌాకీ నరమేతి”, 
మహోేపనిషత్తు, 

నారాయణుం డొక్క-డే యుండెను, బ్రహ్మాలేండు. శివుడు లేడు. జల 
ములు లేవు. అగ్ని సోముడు లేండు. ఈ భూమి, యాకాశము లేదు. నక్షుత)ములు 
లేవు. సూర్యుడు లేడు, చందు)(డు లేడు. ఆయన యొక్కండే (క్రీడింప లేనివాం 

అని యీ (ప్రకారము జగత్స్ఫృప్రీసంహోరక త్యములు నాశాయణు 
కృత్యము లని యుపనిషత్తులు చెప్పుచుండ నీవ్ర రామచం(దమూ డి యనియెద్ద "వే 

ర్తి 


౨౮ శీవాబాం(ధవాలీ ఏకా [సర్ల కి౧-క్లో- ౨౬. 


కాం 


లన 


యడ మెటునసి వ. ర్‌ ము యూాయన రావణు. జంప బేవతా 
ఈల 


బృందనుకి౯ ననాతనుయ వి పున వోచి "దె ధరకా నరాక్ఫ్ళృగి సిక? అనుటచే (అయో? 
నాఠరాయణుంణో మా రావాచం[దమూ ర్తి డిగాని తనా గాడు. లోకనికర 
మని సముచాయముగ, 'జెప్పుటచే తమస్సు మొదలుప్పథివివజకు నానా వికార 
ములు పొందిన ప్రకృవియనియు (బజల నను బహువచన(ప్రయోగముచే గవ 1-జ) 
జీవాళ్ళలనియు (గాహ్యము. జీవ(పకృతులు నిత్యములై యుండ వానికి సృష్టి, 
చెప్పవచ్చునా యందు వేని సృష్టి శబ్దమునకు విశుచుట యని యర్థముకాని 
లేనిది నూతనముగా. గల్పించుట యనికాదు. కావున హరించుట యనంగా లోప 
లికి. దీసికొనుట యనియు, సృష్టి యనంగా వెలుపలికి నిడుచుట యనియు [గ్రహింప 
వలయును, ఇచ్చట. జెప్పంబడిన జఉవాళ్ళెలు (వకృతిలో లీనమె యుండినవి యని 
(గహింపనగు, మనుజవరుండు= పురుషో త్రము(డు= పురుషులకం"కు (తరాఠశురముల 
కంక) ను త్తముండు, పురుబో త్రము డన్నట్లు మనుజులకంయు శేఘ(యు మనుజ 
వరుడు, వరశబ్దమునకు (ేష్టుండని యర్థము, 

మత్‌ +మతము=నా యభిప్రాయము, ఆయనపరా[క్రమమును గన్నులారం 
జూచిన నాయభి. వాయము, 


మన్నతము = (1) నేను రాతనజాతిలోం చేరినను పూర్వజన్మ కృత సుకృత 
పరిపాకవశమున (థ్రీరామమహా త్త పనిషయజ్ఞానము గలిగిన నాయభి|పాయము. 


నీవో *“ఆసురంయూని మాపన్నా మూథా జనుని జనం యన్న ట్లు వాప 
వశమున నాసుర(పకృతిగల మూథుండవు. ని వసురుండవు “కావున (అసు -+-ర) 
(పాణహింన చేయు కోక లు యెజెంగినవాండవు, కాన్రున ని వాయనవమహిమ 
యెజుంగంజూలవు, “మాంసము నమలెడి దుష్టనృశంసులు కానంగలేరు ధర్మ? 
మన్నట్టు హింసాలోలురైన [కూరులకు రామత త్ర _త్రర మెట్లు తెలియంగలదు?! (2) 
సనత్కు_మాశాదులు చెప్పిన ముతిహాన |క్రవణాదుల వలనం గలిగిన రామ పరత్వ 
జ్ఞానము గలిగిన నాయొక్క; వేగులవా(డగుటచే మాటు వేషములతో ఇబుహుల 
యా శ మములకు. బోయి వారువారు చెప్పు తత్తే (జ్ఞానము వినికిడిగలవాండు, (లి) 
మాల్యవంతు(డు "మొదలగు వారు చెప్పిన మాలి.._సుమాలి వభాది వృత్తాంత 
(శవణమువలన వా_స్తవ విషయ మెటింగిన నాయొక్క. (4 విశ్వరూప దర్శనము 
వలె బదునాలుగు వేల రాక్షసుల యుద్ధమందు (పతి -రాతుసునకు రామ విగహ 
భేదాది (ప్రతిపత్తి గల నాకు--యుద్ధమందలి రాతుసుం డొక్క రామునే చూడ, 
గలిగెను. నేనో యొకొ్క్క్‌ క్క రాతుసుని యెదుట నొక్క క్క "రాముని చొప్పున 
ననేకరాముల తేక కాలమందు? జూచితిని, అట్టి నాయొక్క యఖి([పాయము, అటు 


సరం కకక ర్‌ నో అన కాండము, ౨నణాజా 
4 అల 

Es రన్‌. గ EE కారు కక. సు క క! 
ణి meen] 

వస. గోవిందరాజీయము, ఈ వ్యాఖ్యా వ కుభి! కాాయ మమన:__అకంపవనుండు తన 

~ ఆలో లో తా న 

నర (బకొకరాలు డు బూక్‌ వ అ rE BSE EEE 

ఇ 

దవవముహావు: జూచి యబ్బురపోయిన పినిచేత వాసన పషయము సంహ య 

జెహొంచిన నింకనైన వాదు మేలుకొని తన క నుకూలు.2 చన వతరుంనాంా క్‌ 
కక. 


ర 7 జ rw వ్‌! జ హా జ్‌ = క pl TTS ad మ 
పం కీ కంధరా = ఠాముండొక్క_ తల గలవాడు, నెను బదికలలు నబవాండ 


F టో తా ఇ స © t Pee జో లలో బో 
కపి ర పజ్జెడవేమోా. సహా నశీర్థా యని చెప్పినట్లు (అ వలయ్లుః పసువు కు 


బల్‌ 


చదొపి తలలు గలవారు (ఆదిశేముం డగుటచెే లకుణునకు ము తేలలని మొబుంలగ 
నగు కంధర శబ్దమునకు మేఘ మనియు నర్థము. కావున వారు గట్టిగ శ్వాస 
విడ్‌చిశేని యా వాయున్రవకు మేఘమున లె సీ నెక్కడ గెగిరిపోమువో ; ఎమట 
నిలువనై న నిలువం గలవా? ఇంక యుద్ద మేమి చేయలలవు? అల్ప శక్తిగల నీవు 
అనంతశ కు. డగువానితో నెట్లు యుద్ధము చేయగలవు! ఆయన మనుజవరుండు. 
సీకు మనుజులచేంజూవకుండ వరము లేదుగదా కావున సీపాలిటిమృత్యు చేవతయ, 
ఉ. ఈ వొకం డంచుం బల్క_ నది 4 యేటికి లోకమునందు. గల్లుర 


కోవరలోక మంతయును 4 గూడియు నాతని డాయలేదు పా 
పావహకర్మఠాళి దివిిజాలయముం జొర నేరనట్టుు లా 
భూవిభు. జంపుయు క్రిం బరి4పూర్హ్ల మనంబున విను చెప్పెదన్‌ . ర౮నా 


రథ్‌ వరలోకము = రాతన (శే్టులు,నముచి హిరణ్యకశిపు శంబర, బలి 
ముదలగు వారలు, అంతయు= అందటు కలిసి యొక్క_టిగం జేరియు, జాయ లేదు = 
నమిోపింపనై నం జాలదు, ఇంక సివొక్కండ వేమి చేయలగలను? సమష్ట్యర్గము 
న చేకవచన (ప్రయోగము, లేదు అనునది యమహాదర్గకద్యోతకము, అచేతనము 
లెన్ని మైన నొక చేతనమునకు సరి రాంగలవు ! అని భానము. పాపావహక _ర్షఠాళి= 
పాపము గలిగించు కార్యములు చేయువారి నమూపహము, దివిజాలయముక్‌ = 
స్వర్లమును. 


"తా, రావముచం[దమూ_ర్టిని “గెలువ లేని వాండవు ఏ వొకండ వే కాదు. లోక 
మునం గలుగు రాతనేష్టు ' లందజును మనుష్యులును అందజు నేకమైనను 
ఆయన నమిపమునకునై నం బోలేరు, ఆయన యొకండు; మే మిందజము చేరిన 
చేల యాయనను లువ లే మందు వేసా ఎందజు పాపాత్తులు గుమి చేరినను 
స్వర్షమునకుం బోంగలరా? పాపాత్ళులకు స్వర్ష్మప్రాప్తి లేనట్టు పాపాళ్ళుండవై న నికు 


౦౨ గ్రీమదాంధ్రవాల్సికిరామాయణము, [(సర్ల-కి౧-క్లో-_౨౫ా 


రామ సాలోక్వప్రా పీయు లేదని భావము. కానన రామచం[ద్రమూ రిని సీవ్ర 
చంపం దలంబెన (చచ్చిన వానితో నవమూానువిలం 'చేయందలంచిన) "శే నొక యుసా 
యము చెప్పెదను, ఏకా(గచి తముతో వినుము. 


అకంపనుడు రావణునితో వీతాపహరణము 
ల] (శ్రీరామవధోపాయంబుగ చెప్పుట, | 


ర్‌ 


. ఏ మని చెప్ప్తువాండ నను$శేం ద్ర | రఘూ_త్తముభార్య వీత నా 
భామ త్రిలోకసుందరి యిశీభ పతిమానసుయాన యావనో 
దామ నితంచినీనుణి యు+దంచితరత్నవిభూపి.తాంగ, యా 
సామజ_వై రిమధ్యకును + సాటి జగంబున లేదు రావసా, లాం 


ఇభప్రతిమానసుయాన = ఇభ = ఏనులస నడకతో, (పతిమాన=నమాన 

మైన, యాన = గమనము గలది, యావనోద్దామ = (ప్రాయముచే నొప్పది,నితం 
థ్‌ చ య 

నినిమణి = (స్ర్రైలయందు (గ్రేస్టుకాలు, ఉదంచిత = మిక్కిలి [పకాళించు, రత్న 

విభూపి.తాంగి = రత్నములచేంజెక్కంయడిన భూషహణములచే నలంకరింపయడిన 

దేహము గలది, సామజ వైరి = సింహము నడుమువంటి, మధ్య = నడుము గలది. 


"తా, ఓ యసురరాజా? రామచంద్రుని భార్యయగు వీతను గుజించి నే 
నేమి చెప్పళలను? 'రామచం[ద్రునిగుజించి వృత్త వాహుండని, వృ హాంసుండని 
చెప్పితిని. సీతావిషయ మై చెప్పుటకు నాకు సాధ్యము గాదు, అయినను వెప్ప 
వలయును గావున జెప్పెదను. ఆమె సౌందర్భము వంటి సౌందర్యము గలది మూడు 
లోకములందును లేదు. ఆమె నడక యేనుంగునడక వంటిది, నడిమి [పాయమం 
దున్నది, 

“త్యజే దంత్య కులోద్భూ తాం వృద్ధ స్ర్రీం కన్య కాంత్య జే”_త్తనునట్లు ముసలిది 
గాదు. లేత వయస్సుది గాదు. నితంబిసీనుణి = _స్త్రోలయందు రత్నము వంటిది, 
వృప్పుడు నికుండు _స్త్రీలందణు బంగారు ముద్దలు. వీరిలో నామమును దెచ్చి యుంచి 
'తఊవా రత్నములు చెక్కిన యాభరణమువంటి దగును, ఆమె స్వభావముచేతనే 
సుందరి. “సాము లాయుధములు ముద్దుగున్లు లకు” నన్నట్లు భూషణములు ధరించు 
టచే మజీంత సౌందర్యము హోెచ్చినది. సింహమునడుమువంటి సన్నని నడుము 
గలది, ఆమెకు సమానమైనది లోకమున లేదు. 

రఘూత్తము భార్య = రామచంద్రుని మహిమ నీకు చెప్పితిని గదా. అటు 
నంటి వాడు *పాణెభ్యోపి గరీయసీ యని తన [పాణముకంయె గొప్పగాం జూచు 
కొనునది మణి యెంత మహిమ గలదిగా నుండవతేనో చెప్పుటకు నాకు సాధ్యమా? 


ఉర ఇ” చ ఇ 
త్రిలోక సుందరి = మూ శాక మబులం. నులు సుంద ప ఆకార వాలని "ందరన్ల 
wn ధి 
న డ్‌ (1 
[a ల్సి age అ ఖాన. apr న PT 
మెల్ల రార లగ ల రం టు అకు పండరి ఆయున గా క 
ఫ్‌ 
అహ చు నానన న్‌ నాణాన్ని! ష్‌ గా ——_—_—_ 
క్‌, సుకులను గంధము లి న్కచ్చర లను వాన జులు వ నో 7 ఆశగా య ల 
న ఖు 
దరుడీముణి లే దనంగా, వరనతుల వచింప చేల శ వవుదవేం జూ, రాం 
-జే త్రి ల ద్ర 


సురులను = 


నర్గమున త. రూపము, న హొర్లుకాడంకడంి ద కరన పములకును 
op కద 

బహుత్వంబున ద్వితీయ మూవ క్పైడి, ER ఆ TOS GTI SRT 

పదివేలయొంకుల. బెటిీకి రాగ "నై రిభీకరుండు వ వచ్చె నకులుంయి భార. సబా, ౧౪, 


“అనిన నలుగాలివాన గోవును (నశేష శోబ్బముల మం[త్రమును లోహజాకిం గాంచ,న 
మును మనుజుల వి ఫ్రండు సమధికత్వథాజ నములం(డు వెదపపంచ విదులు,” ఫారం 
శాంతి, ౧ అ, వ న. అచ్చరలను = అప్పరన స్త్రీల 
యందు, ఆతరుల౯ = వస (స్ర్రీలయందు క నమత్‌ -- అవు నేం దా = వమన్క 
రించుచున్న బుంధ్రుణు ను గలవా.డా, 

తా, చేవతా,(స్త్రీలయందుంగాని గంధర్వ స్త్రీ సి లయందుంగాని అహ్మరన 
లందులాని రాకున క్ర్రీలయందులాని జానకితో సమానమైన స్త్రీ శేదు. ఇంక 
క లేదని చెప్పన లెనా, 


చేవతా స్త్రీ లకంచు గొప్పదనుటచే సాతాల్ల క్నీయె యని భావము. 
క, ఆమెను వష. డెచ్చినం, గామి రఘూ త్తముడు చచ్చు. 4 గాంతావిర హో 


దామానలమునం బడి యన, నామాటల నాదరించి + యసుశేం[దు+ డనున్‌, 


ఆమెను - కను ఆ - అము = ఆమె - కావున అమెను అనలా ఆ 
యమ్మునా నస్‌ యర్థము. ఇట్టి మాతృబుద్ధి వీతయందులగలవాండగుటచే దానిని నని 
చెప్పక ఆమె ననిచే స్పను, ఇటకా = ఈ ప్ర దేశమునకు - లంకకు - కామి = ఆమె 
యందు. గామముగలవా(డు, కాంతా విర హోడ్రామానలమున॥ = (వియు రాలి 
వియోాగమను గొప్ప యగ్నియందు, ఆదరించి = ఆలోచన పాగున్నదని యామోా 
న్‌్‌ 

తా, ఆమెను సివిచ్చటికిం జెచ్చితివా యాయమెయంను. గామముగల రాము( 
డూ (ప్రియురాలిని నెడం బాయుటచేం గలిగిన తాప మనెడి స చచ్చును. 
అని చెప్పంగా రావణుం డా యాలోచన బాగున్న దని యామాదించెను. తేర కాయ 
ది దొరకుట యొకటి, యుద్దములేకయే శత్రువు చచ్చుట మొకటి, ఈకారణము 
లచే.నా యాలోచన వానికి రుచిం చెను, 


ఏం (శీమ జాం(ధ్రవాళీక రామాయణము. (సర్ష-3౧-క్లో-3౧-౩_౨ 


అస టల న క్మ్‌ ఈ; " గ న క | జ పనో జ్‌ 
పూర్యపుణ్యనన్‌ సున జ్ఞానముగలిగి రామునందు6 బరతి త్త్వబుద్ధి గలిగిన 
దురాలోచన మేల చెప్పును? 


౧, “యథా రాజా తథా (కుజాి యన్న ట్లు "రాజు తెకువంటివారో (పజలట్టి 
వారలగుదురని చెప్పునపుడు ఇక రాజసేవకులట్టివారగుట యేమి యాశ్చర్యము? 


౦, *“అరదానా జనాస్ఫశ్యే” యన్న ట్లు కడుపుకూటిశె ఊయొకదియొద. గెలు 
య ౧౧ | Q. © 
వునకు. గుదిరినవా. జెంత గుణస౭పన్ను (డై నను దనయులినవానికి. (బయము 
మాటలాడకుండిన నతేనియను(గవహము రాదు, 


3, జరిగినది చెప్పి యూరకుండవచ్చునుగడా. ఈదుూరాలోచన యేల 
చెప్పవ లె ననిన తావణానుఠరుయ తలంచినట్లు యుదమునకుటోయనా దండకతలతోశే 
రావమచం[ద్రమూ ర్తివే సాతుడగుట నిజము. తరువాత, గుంభ క ర్టుండు తూయు 
బోతు, ఇం[ద్రజిత్తు బాలుడగుట నేం దండి పగదీర్చుకొనుట కై వాండు, తొక్కిన 
కొడుకులు, బంధువులు, యుద్ధమునకు వత్తురు, చత్తురు, విభీషణుడు రా జగును, 
తనకూటిలో మట్టిపడును. కావున మంథర తన సౌఖ్యమున క్రై కైకకు దురాలోచన 
చెప్పినట్లు వీ(డును రావణుండు యుద్ధమునకు. బోకుండునట్టు వానికి. [వియముగ 
నుండునట్లు చెప్పెను. రావణుండు దుష్కాామి. స్త్రీవ్యననాన కుడు గావున నది 
వాసికి రుచించెను, తన కొకయాండుది లభించిన ట్లగును. రాముడు చచ్చినట్ల 
గును, కావున నీయాలోచన నామాడం చెను, 

ర, ఇచ్చట నొక్క_విషయ మాలోచింపవలసియున్నది. సీవు నీతా చేవిని 
హరించితి వేని రామచం(ద్రమూర్హి కామి గావున భార్యావియాగతాపమున( జచ్చు 
నని యకంపనుండు చెప్పెనుగదా. ఇది శా స్త్రసిద్ధ్దమా లోకసిద్ధమా? మరణించిన 
భార్యవెంట భర్త నవాగమనము చేయవలయునని శాన్ర్రము విధింపలేదు. కాము 
కుండయ్యె నేని రెండవవివాహము చేసికొనవచ్చును. “డేశేచేశే కళ త్రాణి” యని 
రాముండే చెప్పెనుగడా, లేడా విధురులై. (బ్రహ్మచర్య మవలంబించి యుండ 
వచ్చును, కావున నిది శా స్త్రీసిద్దముకౌదు, లోక సిద్ధమా యనిన ఛభ_ర్హవెంట నహ 
గమనముచేసిన స్రీలు గలరుగాని భార్య వెంట నహగమనమువేసినవారుకాని యా 
విరహమునం జచ్చినవారుగాని మగవారియందింతవ అకు లేరు, శాన్తృము లోకా 
బార మిట్లుండ వీత నపహారించిన రామచం[ద్రుండు చచ్చునని యకంపనుండేముని 
యుపబేశించెను?! అనుభవమునకు వచ్చినవిధముగ దినివలన విపరీతఫలము గలిగిన 
గలుగ వచ్చును, భార్య చచ్చినదనిన “భార్యాదుఃఖం ఫపునళ్యా ర్న రెండవ భార్య 
వచ్చువబశే చచ్చిన 'మొదటిభాళ్యవిషయమైన చుఃఖ మన్నట్లు, కొన్నా 
శేడ్చి యూరకుండును, అటుగాక పరుండు వారించికొని పోయినాండనిన నాయన 


భూనమునే వోషముపర6-న యాదవొంంను వాపయజాయను, “కావున వపెయుపాయ 

మపాయముతోం.గూడెనదె, తక బగ దంకెాాారానో కళ డని యూ 
జ 

రకున్నను ౫లసహములేవు, నాలి సను సెనుబుం Sr అ పెంకాము 

గాంతు కోసెద నని సీతాదేవిని జంపి పీనుగును అక్కడనే పాజకేసియయుండిన 


రామును దానిని జూచి యెవరో శాతసులు చంపీపోయినవారని కొండ పేఢేడి యూ 
రక యుండియుండును, లేడా యకంవను. డూహించిన న న 
వ్యసనము లేదు. అటుగాక యిుగాక లంకలోం జెచ్చి క నుట చారులో; 
సొలువి చెక్కిన గతా, ఈకు[చాలోచ చక యక కుర రావు. లెక 
చెప్పనా కీక్తుకోరి చె మలా! పీనికేముము సుఖము రావణు వేము మై నాధారప ల 
యుండుట చే బుద్దిపూర్వక ముగా న నతని కీజ్పుకోర చెప్పినాండనుట ల. పా 
కావున వానియాలోచన వేజువిధమె యుండవలయును, “జన కాళ్ళ సంబంధం 
బున రాముం డ(ప్రమేయ తేజుండ య్యెను”” అని మారీచునకుం గలిగిన జ్జానమే య 
కంపనునకు స రామచంద్రుడు (ల్రీమంతుండని యకంవనుం 
డును చెప్పెను, అనయా 'లీచేం En యర్థము. నీ సీతా-జేవి లేక 
వోయిన న(పమేయ తేజము రామునకులే ఆ య(ప్రమేయ తేజ మెట్టిదె నది 
యనుభవ జన్యజ్ఞానము గలవా(డగుటచే ల ఇ సీతా చేవిని హరింపవ లదని 
రావణునకు బోధించెను. అనుభవజన్యజ్ఞాన మకంపనునకు లేదు, కావున సీతా 
రాముల వేజుపజుపవచ్చునని యకంపనుండు తలంచెను, 

సృ ప్రీసిత్యంత కా రేణ న్మిగప హోను[గ్రహాత్మనా అహి! అన్నట్లు భగవంతు 
నందు ల. నంకల్పశ కులు గలవు, అన్నుగహాశ క్తి కిక కృప యనిపేరు, ఈ 
కృపాశ_క్రిచెతనే భగవంతుడు నృష్టి, స్ధితి, లయము, నిగహము కావించుచుం 
డును, ఇన్నిటికెం గృ ప యె కారణము, ఈ కృృపాళ కి కియే లక్ష. “లతో నహ హృషి. 
“శ్టీన్టో “దేవ్యా కాపణ్యమాపయా। రక్షకస్నర(సిదాంతే, వేదాంతేవు చ గీయతే” 
కారుణ్యరూపిణియగు లత్మీ-దేవితోడ నారాయణుండు జగ్యద్రవకుండు అని వేద 
ములు వేదాంతములు సిద్ధాంతము చేయుచున్నవని యర్శము. కావున వాస్తవ 
మున సృష్టి స్థితి సంహార కార్యముల కవ్యవధానక ర్తి లకీ చేవియే, ఎండచేత 
సూర్యుండెట్లు  కార్యములుచేయుచున్నాయడో యట్టులే యామెచే భగవంతుడు 
కార్యములు చేయుచున్నాండు, వీతోపనిషత్తునందు లా (6 (శ్రీ, రామసాన్ని ధ్యవ శా 
జ్ఞగదాధార కారిణీ టు ఆని పాఠాంతరము) ఉత్పత్తి త్రి న సంహార 
కారిణీ సర్వ చేహినా వీతాఛభగవతీ పాయా మూల(ప్రకృ త్రి సంజ్ఞ తా (పణ 
వత్యా త్ప్రకృతిరితి వదంతి (బ న! సాచేవీ న క ఇ్టుస్టునా 
ఇచ్చాశ_ి క్రి క్రియాథ క్రి సాతాచ్చ క్తి “కి రితి; ఇచ్చాక క (స్త్రీ విధాభవతి (శ్రీభూమి 


వం (శ్రీమడాం[ధవార్న్మీకి రామాయణము. సర్ల-క౧-కో-3౧-౩ a 


సిశ్రాతి)కా శ్ర్ర=ెవీ (తైవిధం రపం కుకా భగ వత్పంకల్చానుగుణ్యెన లోకరతు. 
ఇార్తం రూపం ధారయుళి, 

' (క్రీ రామసౌన్ని ధ్యవశే మున పము జగదాభారయు సర్భచేహుల యుత త్రి 
నికి సంహార కారిణియు నగుచున్నది. భగవకియగు నీత కే మూల పకృతి యనిజేరు, 
(పణవమగుటవేం (బక్భషియని By ఆమె (తివిధ OE శ 
ఇచ్చొశ క్తి - (క్రియాశక్తి - సాతాచ్చ క్‌ ఈ యిచ్భాశ క్తి (శ్రీభామిసిళ లని 
మూూ(డువిధములు - ఈ శ్రీ, చేని (ఫ్రివధరూపములు ధరించి భగవత్సింకల్పానుసార 
ముగ లోకరత్షుుణారము రూపము ధరించుచుంకును, నర్వభూతసృ్టి యామెవలన 
జరగుటచే నీమె సర్యలోకజనని యనం బడుచుండును, ఇదియే నం|గహముగ మా 
యయయ్యాను, మాయా యనంగా, యా = ఎవతె మూ = తల్టయో యామె 
మాయ - “లోకమాతా మా రమా మంగళబేవతా” దాని నంగహరూప 
మే మా=లమ్మ, 


తల్లిని బిలుచునపుడు అమా యందుమేకాని నాయవ్న యనముకదా, 
కావునం దల్లియను నర్గముగల మా శబ్దముచే లకీ చేవి పిలువంబడును. ఈమె 
లోకమునకు. దల్లి యగుటవేలదా లోకమునకు నంతయు. జం(దుడు చంద 
మాను యయ్యును, 
మమ యోనిర్దహద్న/ హు: స్‌ గక దదామ్యుహమ్‌ 
సంభవః సర్వభూతానాం త భవతిభారత, 
నరంయోనిషు కౌంతేయ, మూర్తయః సంభవంతియః॥ 
తస్యాం అ మహ ద్యోని, రహం బీజ పదః వ్‌ ఈతా॥ భనీ ౧ర, న్లో 315 
భగవంతుం జేయే యవతార మెత్తుచుండునో యామెయు( దదనుగుణమైన 
రూప మెత్తుచుండును, ఇంతటిశ క్షి తన స్వాధినమం దుండుటచేంగగదా రావు 
చందు డింతటివాండైనాండు. ఈమె రావణుస్వాధినముందుండిన రావణుండింత 
వాం డగును, అప్పుడు రాముడు జీవించినను న్ఫుత[ప్రాయు(డగును, ఇప్పుడు 
(శ్రీమంతుండగువాండు సీతను వేటుపజుచిన న$న్తీమంతుండు అనయా దరి్యద్రుం 
డగును. అంతియకాదు. (శ్రీమంతునిలో (శ్రీపోలా మంతుండువూ[తమే ముగు 
లును, మంతుండు అనంగా మనుష్యుండు యా “మ ర్యాపరాధయోర్న ంతుఃి” అని 
నానా - అనలా పరశురామునందుండిన భ గవ _శ్తేజస్సు పోలానే యాయన నిర్వీ 
ర్యుండై (బాహు గత్టముమా|త్రము మిగిలినవాడయినట్లు రాముండును నునుష్యు 
మా త్రత్వము మిగిలినవాండగును. అప్పుడు సులభముగ జయింపవచ్చును. తమ 
రాజు ఛౌగుండినం దాము బాగుండవచ్చు నని యాలోచించి సద్భావముతో నే 


లా దాం అదా లాం అ న ద మ్‌ 
యాయాలొజతన ఇప్పునుూగాని సూర్నునినుండి కుండకు విడంచసినట్టు వారి సిద్దజు 
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సూర్యునకు “ఇండవ ౩౮ ధామునక చే సనన్య , 
రావణునకు బోధించెనుగాని యవి చానిచెన్రలలో ద నల. 
స నాదదించి యనునూటను వాసే నాక ర తీరే య వ్య్నాఫిసయ 0 
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అథాపరాం కథాం ప. న రాజక పురా? 
యదర్థం శామనె వె చేహీ, రావవేన హృతాఫురా 
పురా  కృతయుో రామ, (పజాపకినుతం (పభుమ్‌, 
ననత్క్ము_మారమానసీనం, రావణో వాక్య మ(బవీత్‌, 
రావణః! దైత దానవ రయైోంసి యీ హతా సామశేరయః 
కాం గటిం పి పద్యం లే, శేన తే హరిణా హతః, 
ననత్కు_మారః॥ యేయే “హతాన్స[క్రధరేణ రాజక | లే /లోక్య నాఛేన జనా 
ర్షనేన। శేతే గతొ_స్తన్నిలయం నరేంద్రా, (కోధోపి చేవన్యవ రేణ ha (శు 
శ్వా తత _స్తద్వచనం నిశాచర, సృనత్కు_మారన్య ముఖాద్వినిర్లతమ్‌। సా. హృృష్ట 
స్ప బభూవవిస్మితః కథం ను యాన్యామి హారిం మహాహా వే! 
మునిః మనసేేప్పితేం య త్త దృవిష్యతి తి తదాహ వే। 
సుఖీభవ మహో బాహో, కించిత్మా_లం (పతీక్షయ। 
అథవా రాతుసేం[ద! త్యం, యదీదం (పమ్హమిచ్చసి: 
కథయివ్య్యూమి "లే నర్వం, (శూయతాం యది రోచే॥ 
కృతయుగే వ్యతీలే వై వ ,ముఖే _లేతాయుగన్య తు! 
హి'తార్ధం చేవమర్హ్యానాం, భవితా నృవరిగహః॥ 
ఇమ్యాకూణాం చ యో రాజూ, భావ్యో దశరథో భువి! 
తస్య నూను రుహోతేజా, రామోనావు భవిష్యతి! 
ఏవం శ్రుత్వా మహాబాహుః, రాత.సేందదః [పతాపవా౯। 
తయా నహ విరోఛచ్చు, శ్లింతయామాన రాఘవ॥ 
సనత్కుకుమూ రా_త్త ద్యాక్యం, చింతయానో ముహుర్ముహుః | 
రావణే ముముచే మోహో, ద్యున్హార్థి ఏచచారవా॥ 
ఏతదర్గం మహాబాహో, శాపం దురాత్మా! 


9. 





గ వో 5 
3 ద, సుణాం!] సవా . (నర ౨౧-౪౯ ౩౧-౩౩ 
వక se హ్‌ ల్ని | గు షప న 
సుతా జనక వాజన్య, మాతా నాము మహామ బే॥ 
| 
ar 
[ననా వరా సరు ఈ త్న, నూతేవ వంిరవీతా. 


ఇత్యాది అతఏవ రావణన్య సీతారామభ్ళత్య లేన తా వుద్దిశ్య "లే; 
మాణాని 7 చాహ్యాదృప్ట్యా SR నాన్యపి వా కాసి, క. స్తు 
పరా ణ్యేవ, తధ్ధా న ఆక త్ర వ్యాఖ్యాస్యామః, ”” 

అగ సుయ, రామా! సీతను తావణులేల సాకించెనో చెప్పెదనువినుము, 
పూర్వకాలమున, గ్భతే తయుగమందు (బహ్మకుమూరుండై న ననత్కు_మారుని జూచి 
తార అంతు విష్ణువుచే. జచ్చినవారిగతి యేమి యని (పశ్నింపంగా విమ్షువుచేం జచ్చిన 
వారు విమ్షులోకమునకుటోమరు. భగవంతుని [కోధముకూడ ననుగహముతో 

మానమే, అసిచెప్ప-గా నావణుండు నంతోవీ.చి యాయనతో నాశెట్లు యు 

ద్రముచేయం బొనయనని యడిగిన మునీం(ద్రు. డిట్లనియె, ఎవరికోరిక్ష యెట్లున్నదో 
యశ్లే కాగలవు, కొంచముకాొల ౩ Ur చి ఈ అయినను నిట్లిది నాకు నెట్లు 
తంల ందువా (తెతాయుగారంభ మున చేవమునువ్య హిళారముగ నాయన 
మనుష్యరూపముతో దశరభరాజకుమారు(డై రామనామమున జన్మించును. ఆ 
మాటలు రావణుడు విని నీతో యుద్ధముచేయం గోరికగలవాలైై యిట్లు య ము 
తటస్థించునా యని యాలోచించుచుంజెను, ఈనిమి త్తమ దురాతుండగు శాన 
ణునిచే సీతాదేవి హరింపండి తల్లివ లె రథీంపయిడెను, దీనినిబట్టి పీతా రాము 
లను రావణుండు పలుకుమాటలు దూపషణములుగాం వోంచినను వా _స్తవమున 
స్తుతివాక్షములే యగును గాన నచ్చటచ్చట స్తుకిపరముగయగూాడ వ్యాఖ్యానము 
చేయుదుము అని మహే హేశ్వర తీర్థులు (వాసిరి, 

వంద ననునదింపంబడిన శ్లోకములు త్తరకాండమున (ప్రతీ ప్తనర్లములలో 
5,౪౮ సర్గ్షములందున్న వి, 

వముహావాహో అను శ్లోకము లందు. గానరా లేదు, ఈ(పవ్నీ ప్త ప 
సర్లములకు మహే హీశ్వరతీర్థులు వ్యాఖ్యానమును (వాసినవారుగారు. గోవిందరాజీ 
యవ్యాఖ్యయులేదు. కావున. (బవ్సీ ప్త పములు (ప్రమాణములు గా(జాలవు. అది 
యునుగాక ఈజనుమున రావణునకు విషులోక (ప్రా ప్తిలేదు. మోతమే లభించి 
యుండినవో మరల వీ(డు రసు బుట్టవలసినకారణము గలుగదు, 
జయవిజయులు శ్రీ భుముగ మరల వై కుంఠళ[పా ప్తి గోరి మూండజన్నముల విరోధ 
మునుగచా గోరిరి, ఇట్టులుండ హిరణ్యకశిపు శిశుపాలురు కేవల విరోధుల యుండ 


రావణు జెట్లు భక్తుండయ్యునో - అదియునుగాక వీనికి విమ్టులోకప్తా్తి ప్తిలేనట్టు 
విష్ణువు రాణమున స్పష్థ్రముగగలదు, ఎట్లున: పు 


వ్‌ మ అ లి SW a జ్‌ RB న ry త సల wg = ల్‌ న్న లో జా wpe దానా క్‌ 
చ న ర సయ మ క పాన కలాం న 
~~ 3 వం డె యు 3 
ఒం వ అం ఆరం నర వ్‌ వవ వప ద, ఈ eo Sin Me ఖ్‌ 
హాటా సముద్యూ ప ముల తంతంని షం జాగా వశం సం MN 
టై ణి CA ~~ 2 నషా ర్ట pa ( 
గ ah శాన 
మం ee ge A WMS MS Mo, WR ied a కూ వార 
వే సమ TD Dy జం & ఏం వస యాన దగా వ she న ఈల ఫం. గా wR J = మిక వ 
—0 = షా వను ద 
baer ల్‌ ఉల్‌ అవ ఎవి ఆఆ ఖ్‌ దానా. క sg అన అని బో షో ~~ క పు ఇండ్ల 
తున తాన ఆ గసంకటద మవాషహష! | శక ra wr ద కలే (బూ 
ఆ ~~ ళా జీ 
= శ వ్‌ ౯. శ ద ఆద జ్యో క దాం ే ఉట లట ఐనా మ టన పనే 
భూ తథ గనతెషనాలంబసిక్వ తెవునసల యందఇెనన అ కనంగ రాచ సోయా జానకి 
0 శి ——c౧ చ స 
పో లో = వ = 
అ పటాన్‌ శాం ర సాల ల్‌ Vr యాం చ్‌ Hw, కావి అరకు. రాం అలు” బూ నాకా 
(MM కు t= శర ధిహాపధారణ PIG రి దద స దం ఎ హుం పర వ కక ఇమ వ్‌ ర § 
జం 3 
Se hoe SOAs పం జనం. సు. 
గుర్‌ స్‌ స్‌ 9 3 మూనుషబుదిౌావ కవల నావా. 2 సృనరషన 
ర క యు ట్‌ శ సా 
2 ఆ త్త > నాం దద ద ద స జా ఇంట, కట్‌ 
చుంత విసినాపొన నవమూశై ఫల వుఖలభూవుండల్ల్ల ఫున చద చనా ౬ చం నాలు ఇపహానొం 
నవ 
ప 
ఇ లో ను 
చె (cg త్తి వాల 'త్వేవ్యవాప। 
యట? 
ప కా య 
లును "లా వణుకు మపరవశుడై రీశాను మారం చావవియు నా ష్‌ 
5 అల 2 న (౨) pe రొ జస ర్త అ ఆ. క 
మున వానికి విములోక (పా ఫి లేదనియు న స్సృపప ముడతలను; 
ae) అలా 


రామునితో యుదముచేసి చచ్చుటయు వానికి ముఖ దశ మయ్యానేని 
యో (చావిడ[పాణాయామమేల ? యుద్ధ కార ణముక లి ౫6 గావున చక్కా సేనల 
తోనే యుంటరిగా దిగిజయమునకు. బోవృచుండినవిధముగ 6 బోయి యుద్ధము 
కని చచ్చియుండ వచ్చునే. 


(పతీ ప్తశ్లోకములలో నున్నట్టు రావణునకు రామచం[ద్రమూర్తియందు 
మనుష్య భా నములేక దేవ భావముండె నేని యాయనచేం జచ్చుట యెట్లు నంభవిం 
ఇను? ఇది (బహ్మావరమునకు విరోధముగాదా ? 


అదియునుగాక సీతాదేవిని లంకలోనుంచిన పతృమున 'రామచం[ద్రమూర్తి 
యచ్చటికి రాజూలండనికదా వాని యభిపాయము, ఇది కంఠోక్షిగా నెన్ని 
మాబులో రావణుందే చెప్పెనుగడా! యుద్ధముంగోరిన వాయిట్లుచేయునా ? తల్లి 
వత నీతా జీవని రచ్నేంచెననికచా (పతీ ప్పస్హ్రోకములు చెప్పుచున్న వి, అట్లు కల 
మాళ్ళభావముండెనేని తల్లి నెట్లు శారవింపవలయునో యట్లు గారవిం చనా? తేన 
తల్లి సి మ్‌ (ప్రకారమే వనములో నుంచి నిన్నుంజం "పదను క్రోసెదను తి చెద నని బెద 
రించుచుండెనా * దుర్విటవాక్యములు శులికెనా ¢ 


తన్ను ౮ రావణుడు భక్తి అ (గహించెనో కాగుకుండై (గహించెనో తెలిపి 
కోలేనంతటి మూఢులాలా జానకీ బేవ్‌ ? వల రావణుడు నమూలము వాతుండగు 
వణకు లంకవిడిచి రానని యామె చెప్పెను! భక్త కునియందింతి కాఠిన్యము నీతా 
చేవియా వహించును ? 


రావణునకు, దల్లియను భావము నీతా దేవియందుండెనేని ని చన్ను లెట్లు 


మ్‌ వ న. శ] టే 
పం yn నా మ ల్‌ 'చవూయణము.,[నర్ష-3౧-ల్లో -5౧-౩ ౨ 


న్నవి, సితెదిజబ్లున్నని, చ పిళ్టలీట్టు లున్న వనునా ¢ తనతిల్లి ని స్లైవ్వండై న గెంతి 


వాపియెన శనువా ? తశాబుగండ వుతమువా. డనునేసోా. 
భకుతడు తాను మోతముం గోరునుగాని నిర్భంశ మైపోను కార్యము 
నే న య 

జేయుశనా ? 


భారతంబున -- వనపర్వంబున - _౨౮_౨ అధ్యాయము. 
రావణః కామబాణార్హొ దదర్శొ పననర్పచ, 
'దేవడానవ గంధరర్థయతుకింపురుపె ర్యుధి. 


అజి తోశోకవనికాం, యయా కందర్చపీడితః, ఇందు రావణుండు కామ 
బాణా రుడు, కందర్పపీడితుండని వెప్పయడెను గదా, 


రావణుడు సీతాదేవి భక్రుయో కాముకుంటో యూ [కింద పద్యములవలనం 
"'దెలియందగు, 


మహాపార్నుండనువాండు నీవు సీతాచేవిని కోడిప్రుంజువ లె బలాత్కాార 
ముగ జెబుపరాడా యని బోధింపంా రావణుండు తాను బర స్త్రీలను బలా ల; 
రించి చెజబుపకుండ6 దనకుగల (బ్రహ్మ శాపమును జెప్పుచుం, 


క, ఈ శాపభీతింగా బే, యాశింపక యున్న వాండ నవనిజలా చే 
నాశయనంబున నెపుడో, యాశంపాచేహంగాడనా జంకోదునా ? 
యని (ప్రత్యుత్తర మిచ్చెను, 


ఇది రావణుడు సీతను దల్లి వలె రవీచిన విధము, ఇంద్రజిత్తు వధానంత 
రము రావణుడు నీతా బేవిని జంపంబోయి తనమాతృభ కిని చెల్లడించెను. సీత 
యందు భక్షిగలవాండై నచో రాముడు చచ్చెనని మాయాధనుస్సు - శిరము చేల 
వీతకు( జూపవ లెను! ఎటులైన నయభయముల సీతను దనకు వశపబుపుండని యుల 
రాతన (స్ర్రలకు బోధింపవ లెను? - 

రామచం[ద్రమూ రి వే. జావవలయునని కోరికగలవాని కార్యములా యివి? 

ప్రతీ_ప్పక్లోకములందు రామావతారము (కేతాది నని (వాయ(బడెను, అది 
సరిగాదు. (తైతాజ్వాపరసంధియందు రామావతారము, తక్కినవియందందు 
(నాయ (బడును, రావణుడు సీతా భ కృుయకోని లోక వంద్యుండే కాని యిది నిలువ. 
గాళ్లులేని కల్సి'తాభి( ప్రాయము, 

రాము నా(శయించి సీతనుద్వేవీంచిన శూర్పణఖవ లెను, సీతను గోరి రాము 
నిజ్వేషించిన రావణువ లేను నగుదురు, 


నో ర్ల-కిం-క్లో-3 వంపి 2, ] ఉస వష కౌెండొవరు ఏం 
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4 ia 
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సే జ్‌ 


న శ 
సో Ma? 
దానక౯ స్‌ బొముూ జుం స్తే . 5 TE .. 
న. తో ఠి 2 
జస penn ఉన్‌ అవత య ఆ 
జోని స్తుల్వము రాసన భాంచితము నై 643 (భంబునౌా కానా ల 
pee 
త్‌ నొకంకుగ సూాతయు క్షం డు య4భ్యానుఃడై సుం రా 3 
Cd ——_— 
Br ss rss tn ఆమం నయ లు ; 
కాసి = కాొనిము . సెవ్రు మకన్‌ సనన మ use మూ 
9 “i 
యగు, ఇవ్వు అనుట యప న బము, పటాకా ంజాంరాతి తరము, క్క = 
= శకాంపివే, నిసెలరమయు = అనమాహయెనది 
నూర్యునితో నమానమెన, "లేజన్‌ కాండ నిస్టెల్యము = అననా; కనడ 
రానభాంచితము = కంచరగాడిదలచే నొక్పినది శుభము = కేల్లనిని, అధ్యా 
నాల లో 
సీనుండై డా కూర్చున్న వాడై, వెల డే౯ = బయలుడాజెను, అన్‌ శా నము 


మ న | లక్షుణమిష్టు చెప్పబడే జనః 
అశ్వనృగ్భ గ్రనుముక్పన్నా, భు 5 
ఖరరూతున్వరా_ స్తీ, ఖరణీలాః ప స. యయుః, 
ఆండుగుజ్ఞములకు మగగాడిద లకు బుట్టినవి యశ్వతరులు, కం చర గాడిదలు, 


తా. నీవు చెప్పినటులే చేసెదను. ఉదయమునయోయి నీతా బేవిని చెత్తును, 
సిన పొమ్సుని పంపి రావణుడు సూర్యునివ లె. (బకాశించు కంచర గాడిదలు క కట్టిన 
తెల్లని 'తేతిపై సారథితో. చాన్‌ కండే బయలుదేణెను, 
క, వినుపవీదిం జనెడు నాన్యం,దన మయ్యెడ. వోయె మేభు+తితిమధ్యమునళా 
గొనవారుచం[దముండల, మన నటు చని ₹ కాటకేయు4నా(శ్రమమందున్‌. 
వినుపీది = ఆకాశమార్షము, వీథీశబ్దభ వమువీది-_ న్యందనము = రథము, 
తాటకేయు = తాటకకొడువై న మారీచుని అప పత్యార్థకతద్ధితము, ఆ(శముము = 
తపోవనము, _ 
తా, ఆకాశ మార్లమున బోవుచున్న యారథ మూసమయంబున మేఘముల 
నడుమునుండు -చం[ద్రమండలమువ లె. గానవచ్చెను. అట్లుపోయి మారీచుని యా 
మమంటు (చందుండు పోకున్నను, పోవుచున్న మేఘముల నడువు స 
చంద్రుంథు ఫోవుచున్న ట్లు కానవచ్చును.) 
తే. అవతరించిన మాళశీచుం 4 డరుగుజెంచి, భవ్యము లగునమానుప+ భత్యుభోజ్య 
ములను దృష్హు నింగాధకేని + పూజ స్రతిఫి యర్ధ్య్యపాచ్యాదు లర్చించి+యనియనిట్లు, 
అవతిరంచినకొ = దిగగా; అమానుష = మనుష్యులకు దుర్తభములై న, 
ఇందు [గమ మనపేవీతము, | 


కంం (శ్రీవ జాంధవాలీ శీ రామాయణము. [ నర్ల-౩౧-క్టో-9౮-ర_౨ 


తా, కేకు దిగగా మారీచుడు నచ్చి యర్ధ్య్య పాద్యము లిచ్చి యానన 
మర్పించి మనువ్యులకు దుర్గ భములయిన మేలగు ఛత్యుములు భోజ్యములు నిచ్చి 
కృప్రునిగాంశేసి యిట్లనెను, 
క, సేమంబే యసు లెశ్వర, "సేమం బే శరాతసులకుం శీ జెచ్చెర నీవిం 
దీమెయి సఠరుదెంచుటవే, నేమో కల దనుచు శంక 4 యెద జవియించెన్‌.రగా౬ 
చెచ్చెర౯ా ='లీ శుముగ, ఈమెయి౯ా = ఈవిధముగ, ఒంటరిగా, వమో = 
వఏదియోవిజేషము గొప్పకార్యము, ఎదళా = హృదయమందు. 
తా. రాకునరాజా! నీకు రాకునుల కందణకు వేమమేకదా. ఉపదవమే 
దియు సంభవింపలేదుగడా. ఈ (ప్రకారము తో జెవ్వండునులేక యొంటరివాండవై 
యెకాయెకీనవచ్చుటచూడ నేదియో గొప్ప కార్యము తటస్థించినదని సందేహము 
కలుగుచున్నది. 
ఉ. ఆనుడు లాలకించి యసుళీరాధిపుం డి ట్రనుం దండి! "రాము. డ౯ా 
మానవు డొక్క_రుం డుసుజు4వూలిచి రతకకోటులకొ జన 
జ్ఞానము. నాడు చేసె రణ4నౌొండత, నాతనిభార్య. దెచ్చుచో 
మానుగ నాకు. దో డగుము 4 మానుతు నావగం. దద్విధంబుగన్‌ . 'రణా౭ 


నుడులు = మాటలు, ఉసుజబుమూలిచి = చంపి, రణశౌండత = యుద్ధనామర్థ్య 
మునే. 
తా, ఆమాటలు విని రావణాసుఠు. డిట్లనియె, తండ్రి! రాము డను నొక్క 
మానవుండు కాశుసులనందటణి యుద్ధసామర్థ స్రముచే వధించి జనస్థానము పాడుపడ. 
జేసెను. ఆతనిభార్యను నే నపహరించి తే.దలంచితిని. ఈవిహయమున సీను నాకు 
వోడగుము, ఆవిధముగ నావగ. దిర్చుకొందును. 


అధ్దురు మారీచుడు రావణునకు (వీరామునితోడివిరోధంబు వల దని చెవ్వుట, చిరుం- 
క, నావుడు మారీచుం డను, నేవాం డొకో నీకు బెల్పె 4 హితళత్రుం డై 
యాచై దేహినిగూరిచి, యేవాం డొకొ సీదుచేటు 4 నెదురుం జూచున్‌.రణా౮ా 
నావుడు = అనవుడు, అని చెప్పంగా, హితశ(త్రుండై = హితునివ లె. గనం 
తా, రావణుండీప్రకారము వెప్పంగా విని సీతా చేనినిగుతించి నీకు లోవల 
శత్రుత్వము, "వలుపల మి(త్రత్యముగలబా(జెవ(డు చెప్పెను, ఎవండు నీవెప్తుడెప్వు 
డు చెడుదు వాయని యెదురుచూచుచున్నా(డు, 


సర్ష క౧-క్లో-ర 9-౪౬ 3 అకణ్గ కాండము, 3౧౧ 


జేకౌనెం జే . 
జ 
Me SHOT 4 నిదైతుం సిక దల చన్సె చెవగం= 7? రణొాణా 
దడా 


శృంగము = య. ము, “క్నంగం వాళాకనన నా కుర కము; 
విషపోరగ = విషముతొగూడిన పాముహొక 


Haw WC వ్‌ = క్‌ మం వై. వం స ఆ = 
[ మలో ము 
పోచ్చరిక మ ae 
తా. నీతను జెవ్మునివెప్పికవాండు నిమేలుకెరినవాంకుకౌాంంన,. పళ్లను 
నూంయకులోకములు పరిపాలించు స్మెవముఖత్యముంజూచి నహింపలళక యది భగ షమ 
పోవంజేయ నెవ్యండు (ప్రయత్నించెను! (ప్రసిద్ధమైన విషనర్పముకొజ పీంకుమని నీ 
శెవ.డుచెస్చెను? ఏవుజి వా_స్తవము ఢలియక క్ష. వానివ లెనుంకు నీతల 


నెవ్వండు తన్నెను? 
హు సుర చర జె వైరి భూనుతవి4శుద్ధకులాభిజనాగహ సమె 


యురుతర శౌర్య దాన మయి 4 యు(గ్రభుజార్లళనద్విపా ణ మె 
పరజనభీకరం బగుచు 4 వాలకురాఘవగంధహ సి ని౯ 


దురమునం చేతిమాచుటకు 4 నూల్కొన కిప్పుడు రాక్షసో త్తమా, ౫౦౦ 


సురవర మై రి=ఇం[దునకు విరోధీ ! భూ=భూలోకములోని జనులచ్వే నుత= 
స్లోతముచేయంబడిన, విశుద్ధ ఆ ఎట్టిదోవము లేని, కుల = వంశమున, అభిజన= 
పుట్టుకయ నెడి, అ(గ్రహ_న్హమె = తొండము కొనగలదైై, వనుంగునకు. దొండ 
మెంతముఖ్య మెగా మనుష్యులకు గొప్పవంశి మున బుట్టుట యంతముఖ్యము, కావున 
రెంటికి రూపకము. ఉరుతర = మిగుల నధికమైన, శౌర్య = పర్నాక్రమమనెడి, 
దానము = మదపునీళ్లుగలది, పరా(క్రమ మదములు జనులు తిరస్క_రింపకుండు 
టకు హేతువులు, కావున రెంటికి రూపకము - ఉగ = భయంకరమైన, భుజార్లళ= 
గడియ[మా(కులవంటి భుజముల నెడి, నద్విపాణమై = సర లా! యా 
ఏనుంగునకు కొమ్ము లెట్టివో భుజములట్టి వని రూపకము, వాలెడు = అతిశయిం 
చెడి, రాఘవగంధహ స్తిని౯ = రామ చం[ద్రమూ_ర్తియ నెడు మదపు కేునుంగును, 
దురమునక = యుద్ధమందు, లేజిచూచుటకు౯ా = జెప్ప లెత్తిమాచుటకు, నూ 
ల్కొనకు హై (పయత్నింపకుము, 

తా, రాతమనరాజా! జగత్ప్ర సిద్ధమైన గొప్ప వంశమున. బుట్టుట యనెడి 
తొండముకొన, గొప్ప పరా[క్రమమనెడి మదపునీళ్లు, గడియ[మాశులవంటి చేతు 
లనెడి దంతములు, శత్రువులకు భయము గలిగించు రాము డ నెడి మదప్పుకేను, 


క్ర (ర్త్స్‌న లం రామూ నానా, | సర్ల రాకా శ్లోీ_ర౭-ర౮ా 





Fe a. | ఇంకుడు కనుజెవ్చ లె త్రియనం జూచుటకు యత్ని ంపకుము 
సురనరవై రి=అనుటశు నిం(ధ్రుని వ. గదా, నునుష్యుం డెంతయని గరా 
పక్ష మని = రాశుసో_త్రవా = వు శాశుసులందు మూ[తము (జే ౩ష్టుండ 
రామచం[ దులా " భూజనుల యందలి వ గొప్పవాండసి సో తము చేయ. ్ష 
వాడు, నాలుగవ పాదమున అనునాసికాతరయగ్‌, 

వు,కలహాంత సికినంధివాలమును రక్షః; కాండన తప పపవహాం 


ఆస్థి 
బలమఘుస్ఫార క లంబనన్న ఖము వా4తాసిస్సుర ద్దం ఫ్ర్రముక 


బలితొం బైన నృసింహమూూ ర్తి రి నిదురకా 4|[మూాస్నాటు మై నుండగా? 
జలముం meres ను లేపందనునే 4 చర్చింపవు లంశేశ్వరా. ౫ం౧ 
అంతకు నపెశయము వప్పందలంచి సింహముగా రూవించుచున్నా (డు, 
క యుద్ధము మొదట నిలుచుట యనెడి నంధివాలము= వీ (ప్ప 
వై నుండెడి వాలము, పళ న సింపాము మిగుల: గోపించినపుడు తోశ పై త్తు 
కొనును, అడది కలహామున, బెకి దూశకుటను సూచించును, కొవున యుద్ద ముఖ 
మున నిలుచుటకు-సింహ ము తోం పై కత్తుటకు రూపకము. రఠు కొండ = రాతన 
నమూహమనెడి, న _త్వ్వ= జంతువులను, అపహము= =చంవునది, అలఘు = గొప్పవై, 
స్ఫార = (పకాశముగల, కలంబ= బాణము లనెడి, నన్నఖము= = వాండిగొళ్ళు గలది, 
వాతాసి=పదునై న కత్తి యనెడి, స్ఫురత్‌ = (పకాశించు, దంష్ట్ర్రము= =ర్రోఆఅలు 
గలది. బలితము= బలము గలది, నృసింసామూ_ర్థి=నరు(డుగా జనించిన శ్రీరాము. 
డనెడి సింహము, నిదురక = (ల్లీ ామచం[దమూ ర విషయమున, ఏ కార్యము 
చేయక యూరకయుండు వాని స్థితియందు, (మాన్నాటుమైక్‌ =నిశ్చలత్వముచే, 
చేలము=హఠము, చర్చింపు = చక్క_ంగా నాలో చింపుము, 
తొ, యుద్ధముఖమున నిలుచుట యను మై శె త్తయడిన తోక గలదియు, 
రాతున సమాహామను మృగముల నంహారించునదియు, గొప్ప బాణము లనెడు 
వాడిగోళ్ళు గలదియు, వాండి గల కత్తు లను కోజలుగలదియు నగు బలిఘ్టమెన 
నరరూపమును వహించిన రాము(డను సింహము తానెందో యొకరిని బాధింపక 
నిద్రించుచుండంగాం జెట్టు కోట్టి మాందం (ద్రోచికొనునట్లు దానిని లేపవచ్చునా. 
చక్కంా నాలోచింపుము, 
క, చాపావహోరము భుజా, టోపాధికపంకమును బశటుశరో _ర్థికముక్‌ 
దీపితర శొాఫఘ మగునీ, తాపతిపాతాళమందుం 4 దగదు వడకిగన్‌, ౫*ం౦ం.__9 
సింహము భారిని బడి తప్పించుకొనిన జంతువులు లేవా యను నే నేమో 
యని, సింహముబారింబడి తప్పించుకొ నిన దప్పించుకొనవచ్చునుగాని రాముని 
చారిని బడినవారు తప్పించుకొన రని పాతాళము నుపమానముగాం జెప్పు 
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తా, పాతాళవుందుంబడినవారు మరల బెకి రాంజూలనట్లు రావ 
సాకాళమున నివు పడితివా మరల నూవపిరితో వెలుపల కాజూలవు, నామపాతాళ 
మెట్టి దనెదవా, విల్లే మొనలిగాం గలది, వ న నడుగు పెట్టి పెట్టక ముంచే వాత 
వేసకొనును. జా దాంటిపోయితివా భుజ వేగమును పెద్ద బురద గలదు, అందు 
దిగంబడితివా యంతతో నే చెల్లు. అది డాంటి తుం చఛాణపరంపర లను 
నలలు మోాదమో(ద వచ్చి పడి "లోపలికి సీడ్చుకొని హతుని జేయును, ఇట్ట యడ 
(పవాహాము గల రామపాతాళమందు( బడిన జీవితాశ లేదు, 
క, తుమియింపుము య. శమమున లంకకును బాము 4 న ప 
రమియింపుము వననీమను, రమియించుత భార్యతోడ 4 రాముడు ప్రీ నిన్‌. 


అట్లు వాస్తవాల చును జెప్పి (_బమాధిక్యమున( _ార్థించు చున్నాడు. 


తా. లంకాధివతీ! నేను బరుషముగం జెవ్చితి నని కోవింపకుము, తమిం 
పుము. వా_న్హవమును నీమేలుగోరి చెప్పితిని, కోప ముడిగి లంకకుం బాము. వీ 
భార్యలతో నీవు పురమున (గీడింపుము. అడవిలో ల్ల నాయన 
(క్రీడించు. గాక, ఆయన భార్యతో నాయన కీడింపకుండ( 'జేసితివా నీ భా భార్యలతో 
స్‌వు కీడింపంబోవు. 


క, అనుచును మారీచుం డిటు, తను బోధింపలను విబుధశీదమను(డు వళ్లే 
యనుచును లంకానవురికిని, జని తనమందిరము. జొచ్చి 4నంతుముం డై. ౫ం౦ర 
తా, ఇట్లు మారీచుండు హిత మువచేళింపంగా నట్టులే జే సెదనని యంగీక 
నెంచి లంకకు. బోయి నంతోపషముతోం దన గృహము పవేశించెను. 
ఇప్పటికి రావణునకు ళూర్చణఖావిరూపకరణ వృత్తాంతము తెలియదు, 
అకంపనుడు తెలిసియుం జెప్ప లేదు. ఏల చెప్పు లేదు? రానణాసురుంు ఖురాను 
10 
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అ= సనన ద వక యుడ్ల మేల తటస్థం చె నె నని యడిగనవాంయ శాండు,  అందజు 
రు 


సన. తా. శామునః జఠపణూో ము చచ్చి*ేనూ యని తలంచి 


పక్నంప దు, తె వ“వపంటకు నకంపనుం తంతటి తే ర్యపరుండు 


దాం అచ అ చ 
ర్త EMTs 
గ 

™ 


గాయ, సిక — ఏ చలి ముక్కు సెవలు లా "వులతుఎఎయబులు గోపికి, 
అ కారణమున యుద్దము సౌసగాననిన శూర్పణఖ వారియొద్ద కేల పోయెనని 
నావణు: డడుగును, se డు ని చెల్లెలు ఆఅంకొాడయోయిన దని యెట్లు చెప్పును? 
వాజి ఈద గారణము చెపి ప్పిన కూర్పణఖవచ్చి యేమి పప్వునో-అది వచ్చును, 
ub ఆ పెంట మనకేల యని యకంపనుం జావిషయము (పస్తావించిన వాయ 
'కాండు, కావున రామునితో బలన నద్విరోధ మేల? -నేవాకండను బోయిన నందజు, 
జంపిన వానిని చేను జమింపలోలనని యేమి వక నన యాలోచించి సంతుష్టుం 
డై యింటికి బోయెను, 

ర్త 3.౨-వ నరము, శూర్పణఖ లంక శేగి రావణుం జూచుట, ఇక్టి=- 
సీ, ఈరేడువేవురు 4 (కూర రాశుసవరుల్‌, ఖరుడు దూషణుడు (ి4కిరుంయు లోను 

గా నొక్క రాముచే, 4 గదనతలంబునం గూలుట గనుంగొని + తోలికొనుచు 

భూరిరావమున వా4పోవ్ర చనన్యబు,హప్క_ర మెన రామువి4(క్రమము గాంచి 

యుద్విగ్న యగుచును $4 నురవడిం జనె దశ కంఠరహీతము లం+ కాపురంబు. 
శే. గదియ నరిగి విమానా(గ4౫తుని దీ ప్ప 

తేజు సురపరివృతసుర 4 రాజుబోలి 

సచినయుతు. డగువాని భా4స్క_రనిభంబు 

కాంచనాననమున యభథాకామితముగ. oH 

ఈ రేడు = రెండేడులు = పదునాలుగు,  వేన్చరు = వేయిమంది, ఒక్క 

రాముచే౯ = ఒంటరివాండై న రామచందమూ రి చే, కదనతలంబునక్‌ = యుద్ధ 
భూమియందు, శోలికొనుచు౯ా = అజచుచు, వాపోన్సచుక౯ా = ఏడ్చుచు, అనన్య 
దుహ్క_రము = ఇతరులకు సాధ్యము శకౌనిది, ఉద్విగ్న = మిక్కి_లి భయపడినది, 
ఉరవడి౯ = మిగుల వేగముగ, విమానా(గగతుని౯ా = పుహప్పకమందున్న వానిని, 
సురపరివృత = -జేవతలచే. జుట్టంయిడిన, సుర రాజు౯= ఇంగదుని, నచివయుతు(డు = 
మం|త్రులతోం గూడినవాడు, భాన్కరనిభంబు = సూర్యునితో సమాన మైనది 
యగు, కాంచనాననమున౯ = బంగారుఫీశమునందు, యధథాశకామితేముగ౯ా = 
ఇష్ట ప్రకారము. 


కౌ, పదునాలుగు వేలు [క్రూరులై న రాతన్యేష్టులు ఖరుడు దూషణుడు 
(తిశిరుడు మొదలై నవా రొంటరివా౭డై న రామచం[ద్రుచే యుద్ధమందు. జచ్చుట 
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Cay 


కా, బంగా రిటికలతొం య. న వేదియందుండ్‌ నేపితో హోవమమువేయు 
స్నా మండుచున్న నగ్ని హో మునివల నవు స్తభూతములకు గంధర్వులకు "తాపన 
జాతిములకు =తెపస్య్వుల నమూహాములకు జయింప నాధ్యపడనివానిని యమునివంటి 
క, అసురనురనిహనుసంయుగ, రన నతులికనిశితకులిశ 4 పహర ణకలితో 

బ్రసిత్మవణు సురకరినరి భ భనదంతకృతకి ణక లిత 4పః టువత్పతలున్‌ , సం2 

అసుర = శాతుసులయు, సుర = చేవతలయు, విషము = భయంకరమైన, 
నంయుగ + రనకా = యుద్ధభూమియందు, అతులిత = అసమానమైన, నిశిత=పదు 
నైన, కులిశ = వ(జాయుధముయొక్క_, (పహరణ= దెబ్బచే, కలిత =చేయంబడిన, 
ఉల ల్ల సిత= (ప్రకాశించు, |వ్రణుక= గాయముగలవానిని, వ్యజాయుధము చే గాయము 
మా(త్రమే కలిగానుగాని మరణము లేదని భావము, సురకరి = ఐరావతముయొక్క, 
సరభన = వేగముతోంగాడిన, దంత = దంతములచే, కృత = చేయంబడిన, కీణ= 
కాయలచే, కలిత = కూడిన, పటు = దృఢమైన, వత్సతలు౯ = వతముగల 
వాసిని, 

తా, చేవాసురకులకు జరిగిన ఘోరయుద్దనుందు అనమానమైన పదునుగల 
వ| జాయుధము దెబ్బచే గాయముమా[తము పడిన వక్షముగలవానిని, ఐరావతము 
కొమ్ములచేం బొడువంగా కాయలుకాచిన జొమ్ము గలవానిని, 


క, ఇరువది నిడుకరములు పది,శిరములు వింజామరములు + స్వతచ్చ్యత్రం _ 
బురువిఫులోరము భూపతి, వరలతణములును గలుగుళవానిని వీరుల.  ౫గోంలా 
రు = గొప్పతనము, విప్రుల = విశాలమైన, ఉరము = త్తు 
ఇందు రావణునకు. బదితలలు ఇరువదిచేతు లున్నట్టు చప్పయిడినది, ఫీనికి 
నాలుగు కాళ్లున్న ట్లు కొన్ని(ప్రమాణములు గలను, 


ఇల 
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ఎ Peg Hn gg షు క్‌ ప త R 7 లే రౌ ష్‌ p ట్‌ నాలాలు మై లో ఇ ష్‌ 
సర ముద్క్యుతామ! దశా "న్యం సింసి తెభుజుం బై న్నాంజనచ యోాబుమమ్‌। Cpe శ్చ్‌శున్చ 
ల్ల ౧ ల 

శ్‌ 


రత్య్యు[గం తా్యమోష్టుం తొ మయమూర్ణి జన్‌! నారదీయ జై మినిరామాయ కో 
ద్యాదశోధ్యా రోం స_ప్తదశశ్లోక | రఘు పత. అష్టదళ శె భుజమూర్సోరు ణా 
హుళ్యా దేకోకిధన చానువః.--జానకిపరిణయనాట కే, శిరోదశ్‌ కమ్మ గతః పదచతు 


ఇ దరూ దరి 0 

ష్ట్రయం చాన్యలతేః 
దశాస్యోవింశ తి భుజశ్చతుప్పాన్శానమందిరం, ఇ త్యభిధాన రత్నవూలా, 
ఏనితలలగుజించిన చర్చ "వేచౌాకచోం గాననగు, 
cra దీర్భములై న బ్రరువదిచేతులు, పదితలలు, తేల్లనిచామరములు, 

"తెల నొడుగు, విశాలము య కెనజటెము రాజచిహ్నాములుగల ప్‌చని, 

వ అ | 
తే. స్పి గచవెదూర(నంకాన్‌ు 4 విగనిగతు, వర మణికుండలుని మహో4వదను శుక 
ఎధో ల్టీ ని ణా దం 


త్‌ 


దశను విష్ణుచ(కాదిసాశధనశ తాన్య, స్ర్రతాడితు నాహత4నకల చేహు, ౫గంనా 


నగ = మినమిన మెజయుచున్న, చైడూర్యనంకాశున్‌ = వైడూర్యము 
తో నమానమైనవానిని, వై దూర్యము !రూ! నిగనిగత్‌ = నిగనిగలాడుచున్న, సువ 
ర్ల = బంగారుతోంజేయయబడిన, మణికుండలునికా = రత్నములు చెక్క_(బడిన చెవి 
కుండలములు గలవానిని, మహావదను = పెద్దముఖముగ లవానిని, శుక్షదశను= తెల్లని 
దంతములుగ లవానిని, విమ్టుచ్మక = విముచ్మ కము, ఆదిమొదలుగాలల, సాధన 
ఫత్ర= అనే కాయుధములచేతను, అన్యళ స్ర్ర) = వతరములమిన శ స్ర్రములచేతను, 
తాడితు౯ = కొట్టయిడినవానిని, ఆహత = కొట్టండిన, సకలచేహు౯ = నమస్తావ 
యవములుగలవానిని, వాని చేహమునందు డెబ్బతగులనిభాగము లేదని భావము. 
విష్టుచ[క్రము=విమ్లు చ| క్రమనంగా నాశాయణు సుదర్శనమని (భమింపరాదు, మా 
ల్యవడాదులతో యుద్ధము వేసినట్లు రావణునితో విమ్ణువ్రయుద్ధము చేసినట్లు రామా 
యణమున లేదు. కావున సుదర్శన్నప్రయోగమునకుం గారణము లేదు, ఈవిమ్షుచ।క్ర 
మనునది అపెరుగల యాయుధము. దీనిని విశ్యామి్రుడు రామచంద్రమూర్తి 
కుపబెశించెను, (బాల ౬౭౨ పద్యము చూచునది.) దీనినే విశ్వామి(త్రు(డు 
వసిష్టున్నిపె 6 (బయోాగించెను. (మాడు ప ౧౦౭౦. బాల సుదర్శనచక్రము విశ్వా 
మి(త్రున కెట్లు లభించ? అతండది (పయోగింప వ్యర్థ మెట్ల య్య! ఇంతకు సుదర్శన 
మనునది భగవంతుని సంకల్పశక్తి. అది తదితరుల కెట్లు లభ్యపడును? 


(ప్రాణో మాయా (క్రియాశక్తి | భావ ఉన్నేప. ఉద్యమః 
సుదర్శనం చ సంకల్పః | శక్షాః పర్యాయ వాచకాః అలుల! 
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ర్త న్స నుములం ఎయు! ఆవుని జ్‌ గా. ఇంకా నందు మ ఠారా, Cw చాన 


తా, వై దూర్యమువ లె కసత వంచక మూర ను చాన మాటా రత్నములు 
శారు బంగారుకుండలములు గలవానిని, ౌెద్దముఖవి అరే వ న ఇ. గోలి దంత 
ములుగలవానిని, విమ్టుచక్రము కంక కాత హతా ౪ స ట్రనబడే. గాయం 
బడిన నకలావయవములు గలవాసిని, 
క. అక భార వనిచయ,| పకోభణు నకలభూర4వసుధాధరన 
క, అలు భ్యార్ల వని య,(పణు, భణు సక లభూరిశవసుధాథిర నం 
(పడే ప్తను సురవరబల,విశేపకు శాతుసె క4విభు భీపదునిక, ది 
అతభ్య = ఇతరులకుంగలంత పెట్టసాధ్యపడని, అర్హ ననిచయ = నము|ద్ర 
నమూహములను, (పవ భణు౯ = క లంత పెట్టువానిని, నకల = నవు స్తములై న, 


భూరి = గొప్పవగు, వసుభాధర = పర్వతములను, (పడే ప్తను = వినరివేయంగల 
వానిని, సురవగబల = "దేవ తా_కేష్టులబలమును, విచేవకు౯ తిరన్క_రించు 
జూనిసి, రాత సె కవిభులా = రాతుసులకొక్క_(డే (పభువగువానిని, భ్మీపదుని౯ ఆ 

తా, ఇతరులకు. గలంత పెట్ట సాధ్యపడని నము[ద్రములను గలవరపజచు 
శక్రీగలవానిని, సమ_నపర్వతములను నెగమోటంగలవానిని, చేవేండాదుల బల 
మును దిరన్క్మ_రించినవానిని, చూచువారికి భయముగలిగించువానిని, రావును 
లకు నొక్క_ంజే (పభువగువానిని, 


తె, అన్యదా రాభిమర్శను 4 నఖలదివ్య,శస్ర్రయో_క్షను దాపనళశీన_ప్పతంతు 
విఘ్నకరు భోగవతి సర్ప+విభుని వాసు, కినిబరాజితుం జేసి వ్రశ+థనమునందు, ౫౧౧ 
అన్యదార = ఇతరులభార్య లను, అభిమర్శను = అపహరించువానిని, అఖ 
ల. ... యా క్షను=సము_న్లదివ్యములై న ళస్ర్రృములతోంగూడినవానిని, స_ప్పతంతు= 
యజ్ఞ ములను, (ప్రథనమునందు = యుద్ధమందు, వరాజితుంచేసి = ఓడించి, 
తా, ఇతరులభార్య నపహరించువానిని, సమ_స్తములై న దివ్యాయుధము 
లతోంహాడినవానిని, బుముల యజ్ఞముల విఘ్నుపజచువానిని, భోగ వతీప్రురమున 
నర్పరాజై న వాసుకిని యుద్ధమందు నోడించి. 
క, తతు.కుని నొడిచి తద్వన, జేతుణ వారియించి హరన4ోం దృమునందుకొ 
యతుపతి గెలిచి ప్రష్పక, మాక్షణమునం దెచ్చినట్టిశ'యతిళూరవరున్‌ , గం 


వ మ వు బాల! భవాల్మకనా వూయణము, ( సర్గ్ష-3_౨-క్షో-ంగ- ౨౧ 
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"తా. తకుకుని గెలిచి యాతనిభార్య నవహరించినవానిని, తైలానమునందు* 
గుబేరుని గెలిచి ప్రన్సుకమను విమానమును డెచ్చినళూరుని, 


క, నందన చె (తేరథంబుల, సుందరమగునిళిని గినువు 4 చొప్పడనాశం 
బందించినబలి నుదయం, బంజెడిరవిశసులం. గేల € నాగెడు బలియున్‌, ౫౧౩ 
నందన = దేవతల యుద్యానవనము, చై [తరథము = కుబేరుని యుద్యా 
నము, నళిని = సరస్సును, రూ, నలినము, కినుప్రు = కోపము, రవిశసుల=సూర్య 
చం[నుల “సదాంత ని, బహునచనంబున సు యస. ఆరౌడు = అడ్డగించు. 
ఇం దుసి ష్‌. నమును, కు జోరుని యుద్యానమందుం౫ ల నగీనియను నర 
స్సును, నోవించి నాశముచేసిన బలిష్టుని, ఉదయించు సూర్య చంద్రులను, చేతిత్రే 
నడ్గగింపయగల శ_క్టిమంతుని, 
సీ, హాయన లోకముల్‌ 4 హాయనదశసహా,|[సకము తపంబును 1 జలిపి మున్ను 
పర మేస్టి. గూరిచి + శిరములు దెగంగోసి, యర్చించి పూజించి 4 యకని చేత 
దై. తేయ దేవ గం+ధర్వపిశాచప,తంగోర గములచే4తను మనుష్య 
జాతీతరములచే 4 నంగ్రామమున మృతి, లేకుండ వరములం 4 జేకొనుచును 
ఆ. హోమములను జెజిచి+సోమంబు హరిబించి,|పా _ప్పయజ్ఞ ములను*బూడు చేయు 
(బ్రవ్మహంత దుష్టు + బాఢక ర్క_శు దయా, హీను నహితరతుని + నింద్రవై రి, 
హా = అయ్యా, హాయనదశసహ (స్రకము = పది వేలసంవత్సరములు--పర 
మేష్టి౯ = (బ్రహ్మను, మనుష్యజాతీతరములచే = మనుష్య జాతికంకె నితరముల 
యినజాతులచేత, (ప్రా ప్తయజ్ఞ ములను=దపీణా దానమువజికు వచ్చిన యజ్ఞము 
లను, Saw = (బాహ్మణులను జంపువానిని, చాఢకర్క_ళు౯ా = మిగుల 
గరినుని, దయాహీను౯ా =దయ లేనివానిని.__ఇం[ద్రవై రి౯ = ఇందునకుం బగవానిని, 
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రావణుక = రావణుండను బిరుదును బొందినవానిని, శరావణుండను చేరు 
నడుమ వచ్చిన బేకాని నామకరణము నాండు పెట్టయిడినదికాదు. మొదటిపేరు 
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వంబు నెల్ల జగంబుల్‌ వ్యాలోల అంబుగంచేయుట, హోళికా ఘటిమింతు రావణాఖ్యను 
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ర్రామపత్నీం, వ్రనస్థాం, నినామేకి రావణః ॥ ఆని మాం(కికొలంనురు,. ఇది 
నూం[తికమతము, రామపక్నిని, వ్రనస్థను, సలి రిఠరా నమన వుడు 


రవణస్యాపత్యంపుమాక౯ రావణః, రవణునికొమారు(డు కావున రావణు 
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సరషభూత చయ రావణు! జ నమ_స్త( పాణులను మొల్హోయని యఅవీంచు 
వానిని, నిర్ణరలోక = స్వర్లవుందలి, లోక = జనులను, నిదావణు౯ = పరు 
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డేవతలయుక్క, కతా అ. ప్ర్రేనమూహముల, గర = గర్భముల, వి(సావ 
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వాసిని, ఇం వేదించువాని స్‌ (గహింపనలయును, 
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లచే నలంకరింపంబడినవానిని, భయభరంబున౯ = భయాకిశయముచే, 


తా, ఇంతవణకు రాళ్ల నవంశమును వృద్దిపజిచిన వానిని, కన్నులకుం గాన 
వచ్చు (పలయకాలయముని, ఆభరణములచే నలంకరింపండినవానిని, తీనయన్నను 
జూచి శూర్చణఖ రామునివలనం గలిగిన భయాతిశయమున నిట్లనెను, 


భ్‌ 33-వ నర్గ్ణము, ఛూర్చణఖ రావణు నిందించుప. అల్లం 


ఉ. మంతురు లాలకింప నవ4మానముపాటును దుఃఖపాటు మ 
ర్యాంతకుం డకెమాడ దుశర్మాగహ మెత్తి (ప్రమ త్త! దుర్శడా | 
నంతతకామభోగముల 4 జాల్టుండ వాచునిరంకుశుండ వె 
చెంతల నిన్ను (మింగ వెసం + జేరినమి త్తిని గాన లేవుగా. ౫౧౭ 


మర్త్యాంతకుండు = రాతుసుండగు రావణుండు, అ ప్పెచూడంగ = ముఖి" 
నయనవి కారములు లేక చూడంా, అది మనస్సునందు. దన్ను. జూడంగానే రావ 
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లేనివాండవై, మిత్తిని = మృత్యువును, 
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ee D మామా ణి 
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దగ జరూనరకు నెక్క_డవి న! కుర్యంబుల్‌ ” అన్నట్లు స్త్రీలతో నెక్కు_వగా 


నమించువాసికి బుద్దిబలముండదు, 


తా, ఎల్ల పుడు స్త్రీలతో రతి కీడలచే మరగి వానియంచే | వీషెగలవాంె 

C౧ OQ 
వ చొప్పన నంచరించుకాజును  |పజలు ననా ల గార 
విండుకా? నీయం దట్టి దోపముగలదు కానున అక్ట్రుళ నిన్ను లోకులు గారవింపరు, 


లు 


౬ 
ీ9లతో వహ సంభోగించుటచే. బుద్దిబలముచెడి కార్యాకార్యము లాలో 
no) క యు 
చించు క్రి నిక రాజ కావ్యములు తానై చేయని రాజు తాను డెమును. వాకు 


పూసిన కార్యములు చెశును, వాసి రాజ్యము చెశును. వీ వీడే రానున్నావు. 
కదివజఅే రావణుంను _స్త్రోన్యననమున ముపిచెడినాండని దూవించుచు. 
సీతా దేవినిభార్యగా (గహింపుమని తాను బోధించుచున్నది. 
ఉ, చారుల చేరి నుంవక విశవారవిదూరతం బారకోటికి౯ 
నారెకు దర్శనం బడక 4 చాటున మాటున నుండి కార్య సుం 
భారములందు నెన్వరివొ + మాటల నమ్ముచు నన్వతంతుం డౌ 
తయ్య్మూరమణేంద్రు. బంకమును + సామజరీతి నరుల్‌ ద్యజింప నే. గరా 
చారుల౯ా = వేగువాం[డను, విచారవిదూరతే = ఆలో చనము లేక, అస్య 


తంతుండు = సరఠాధీనుఃడుు ౧. భార్వాదిప పరతం(త్రుయు, ౨. దోవనంబోనువారికి6 
ll 


ల స్తై Tie Bes ళ్‌ ళ్ళ ఇ_న్హే 
53౪ 1. - వాం చాక రానూ మయము | సర్ష-33-ళ్ల ౬-౨ 
సా జల లః శ అటా, 
ఇన య య క్త న్‌ ~ ష్‌ 
న క. క మర అక బర తెల లిం- కు, కుంకమును=ురదను,. సామజిక 
నా 
మందల అటదలలా 
a 
wr చేసి కుక డక్కడ తయా కాకంముయు జడి 
గే ఖీ దం మా | టా ON SS $ ౫32 వ fe 
ర 


కువృభో మొదల సునవి తెనలిసికొొళక__ 
ఆలోచవయు అక _-(కజలకుం జలువూడదు దర్శన మోయక యంతఃపుకమున 
కాంతాగంగడు - డై బాగు నుండును కార్నములు Cer Se 
పూర్ళో త్త త్త సందర్శములు కెలియమిచే నెవరో సంబంధము వేనివానో, సా 
కరులోచె చెప్పిన హంతక నముచు స్‌ మంతులు, (తోనన శర. 
వ. వ పరారీనుండై స న రాజును, బురదనుండి రోను. దూర 
మునంచే శ "లలపనక్ట్షుా ల గోకులు తొలంగిపోకుదు. 
చ. తమతమ Pe కశత చెడ. 4 దారు మ. గాక థారిణ్రీ 
రమణులు చంచేన? దమ ఏ4 రాష్ట్రము “నేలల. చేయ. బూకురో 
క్రమమున వారిచేత జల4రాళి నగంబులవోల్కి మున్లి మూ 
పము చెడిపోవు చుండునురు 4 (పాభవముల్‌ మును మున్నె నాశిలన్‌. ౫౩౨౦ 
"పెత్తనము = పెద్దతనము, నగంబులపోల్సి_ = పర్వతములవ శె, (పాభన 
ముల్‌ = (పభుత్యగారవనంపదలు, 
తా, అన్ని కార్యములందు. దాను బెద్దగా నుండి తన యిస్థ[పకారము స్యతం 
(తెంచి కార్యములుచేయక యితరులకు. బె_త్తనమిచ్చి వారివే. గార్యములుచెయిం 
చు రాజులు సనము[దములో. బర్వతములు మునిగనట్లు వారిచేతనే చెనునురు. వారి 
(ప్రభుత్వము, అధికారము సంపద వారికోంయు ముందుగానే నశించును, 


:ఉ. నీ కపకారము న్నెజప ¢ నిచ్చలు నందులు రోయు చుండ నా 
నాకనివాసడదానవగ4ణంబులు చారవిచారదూరతకా 
(వాక టబుద్ధిచంచలత 4 (గాలెడు నీ వెటు లింక రాజ వె 
యీోకరణిక మనంగ6 గల 4 వీయిల (చాణముతోడ వనితమున్‌. 9.౧ 


నిచ్చలు = నిత్యము, నాకనివాన = ేవతల, చారవిచారదూరతకా = 
"వేగులవాం(డ్రుగాని యాలోచనగాని లేకుండుటచే, బుద్ధి చదంచలత౯ అ స్థిరమైన 
బుద్ధిలేమి. 


తా, నీకు గీడుచేయ నెప్పుడు నందుదొరకునా యని ేవతలు దానవులు 
నెల్లెపుడు నమయము వెదకుచుండ వేగులు లేక కార్యాలోచనపరత్వము లేక స్థిర 
బుద్ధి లేక చపలు(డవై యుండు నీన్ర రాజవై యీ (ప్రకారము |ప్రాణముతోనై న 
నెటులుండ (గలవు ? 


న్నా 
టో తనను లా క సు న్‌ కం! స్‌ు పె 
క రారా! ఆరవ తయన మ; వ_9 
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టం. య. అమి క ముం వాసనకు, 
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బ్‌ అ వచా.) 


పలకా = వేసలవా౭। ౫ ర్వా శత్రుం రాజుల న! రాజ్యముళ”ని 


చార ఇహావడి విషయమునను, గ లా ధనగృహ ంబులందు Ms 
తిన ప్రుమన్నీ (శు డ్‌ గర్యముగ లరాజు, గ ద్రజి=దిట్టతనము లవాశా. పకి కుజ 
లకక = వాముకులకు, పుట్టినవారు వుట్టి నట్టు “ఇలివికేటలు ౨కు యుంఘవారు 


యభథాజూసులు, ఉద్ది = సమానము, 


తా, తనకు స్వంత 3 వేగులవాం(డులేక యితరు లేశ్చాటువేసిన వెగులవాం[డ 
మాటలు నమ్మి నర్తించువాండును, ధనకోశమునం బరులకుం బెత్తన మిచ్చిన 
వాయను, ఇతరులు చెప్పిన నీతుల ననునరించువాండును, వాంజడెంత దిట్టతనము గల 
(పభువై నను వామరునకు నమానుండె. 
క్‌, దూర స్టవువిషయంబుల, జారులచే నెజులసం గాన 4 హర మణునకు౯ 
దూరపుంజూపరి యనుప్తే శారయ సార్థకము; లేద + యది నీయందున్‌ ,_౨౪౮ 
తా, దూరచదేశంబుల జరుగు విషయంబులను వేగులమూలమున. దాను 
నమశుమునం జూచువాండే యగును. కాన రాజునకు (దిర్భచతువ్రు దూర పుం 
జూసు గలవాడని సేపు. నీకు వేగులు లేరు గావున నీ కాదూసు లేదు. 
క, ఈనెణీగ నచివవర్షము, మానక సేవింప సుఖము 4 మరగుట నేచం 
దాన నెటింగెదు స్వజనవి, తానజన స్థానలయ ముం + ద్వదై గరులచేన్‌ ౯! 
నెతీగ౯ = విధముగ, నఛచినవర్ల్షము = మంతుల నమూహము, స్వజన. 
వితాన = నివారి నమూహముగల, జనస్థానలయము అ జనస్థానము నాశమగుట్క 
త్వత్‌ =సీ, వె రులచే౯ = విరోధులచే, 
తా, ఈ విధముగ నిప్పుడు నివున్నట్లు మం[త్రులగుంవు సీవింపలా వారి 
మాటలు వినుచు సుఖము మరగిన కారణముచే నీ జనస్థానమున ని బంధువు 


జ క్‌మడాం(ఢజార్స కల రామాయణము, ర్ర-33- న్లో-౧౨-౧ అడ. 
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| ay 
ము ఫ్ర వ్‌ we శ అ Wee! క కా 
వా 2 మకాము శకం ను సఖ! పాయసము ముందుగ నె బాకిమోఃద == 


సదముదము = నాశము, త ఆరా = మవూంయపళోకములకు. 
డెలీయునట్టు. 


జషరచూవతాది బంధువులతోడం బకునాలుగుతేల రాతసులను రాను 
రి యొకంటజే తన వింటి బలముచే యుద్ధభూమిని శాస ముకు సును; 
ఆ, పిన హోదరాళి 4 సూ అ మొనరించె, బుషుల శె వుభయ 4 మిచ్చి "కా-చె 
విర్భయంబు. జేసె 4 నిదండకాటవి, సాం ద్రబలుంయ రామిశ+చంద్రుం డివుడు. 
తా. నీ తమ్ములను బంధువులను re -మొదళ క వ్‌ న 
'లేకుండునట్లు నాశము చేసెను. నీకు విరోధుల నీకీడు గోరు బుషుల సొందజకు 
విరాకి (క రావణభయము చేదు. చేను రతీంచెద నని చెప్పెను. దండకారణ్య 
న వీవారిభయము లేకుండ. జేసెను. ఇవి యన్నియు మిగుల బలముగల రాము 
చంద్రు తొక న వ. 
చ. పిసినివి, వేగువారలకు 4 వేతన మాయను, 'లెన్స వుత్తుచే 
వసపడి కార్యతంత్రముల 4 వారికి వీరికి మందబుద్ది వై 
యనసనమణి మో: చెబుంగవు, భశయంబు స్వ చేశమునందుం బుట్ట నీ 
ఏసినొ యొుబుంగ విందనుక 4 నేముని ని న్ననవచ్చు రావణా! ౫9౮ 
పీసినివి = లోభివి, వేతనము = జీతము, వనపడి = వశపడి, వుందబుదివె = 
బుద్ధిలేని వాండనవై, అనము = క రః అతీ = తేయించి. మోందు = అ 
తా. లోభివి కావున వేగులవారికి జీతము లీయవ్ర కావున వారందందు 
జరుగు నృ త్తాంతములు నికు వెంటవెంటనే తెలుపరు. బాగుగ మదించి యితరు 
లకు స్యాధీనపడి స్వతం(త్రశ_క్రిలక యా మంత్రి యీ మం|క్రి చెప్పినట్లు వినుచు 
రాయగల కడు తెలిసికోలేక యున్నావు. నీ రాష్ట్రమునంచే భయము పుట్టుట నీకింత 
వణకు డెలియదు గడా. రావణా నిన్నేమనవచ్చును, 
ఉ. కొంచెపుజీత మిచ్చునృపుం1 (్యారొని మత్తుని గర్వితు౯ న్రశుకా 
ముంచినవేళ నాపదలు 4 మోటుకొనం డొకభ ఫత్యుండేనిం గో 
పించు చకారణంబ యతి4ఫీ ప్యత నామిక 6 దన్ను దాన భూ 
వంచు నస సభ్యు భూపతిని 4 సేవకులులా స్వజనం బె చంపెడిన్‌, ౫9న 
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కార్యతీయ్యత్రములు అ కార్యాలొచనములు, శంక చకా = ఛభయముె, నంచే 

హముచే, *శంక్క్మాతాన వితర్క_యోాళి నానా॥ర॥ చలికుంన = చలించింవాంయు, 
రూపణుక్‌ = నాశ మైపోవయగా. 

తా. కాయకు దప్పులు కెలిసి చక్కని యాలోచనలోం గార్యములు చేయక 

పదలు వచ్చిన వను ఛభయముచేం దనకార్యములం టే స్టిరుండయిన రాజునకు నైశ్వే 

ర్యమంతయు నాశ మె మోగా బాయ. సన న్నగడ్డి వోంచకు నమానుండయి దుఃఖంచు 


చుండగ“ వాని నందటు ల జూతురేకాని య య య్యూ మూరు యాలి కెట్ట 
గ్య త్త నచ్చెనే యో యని యొక రె = న్యసవపడరు,. 
చాడా 


య్‌ త్తకోకిలము. ఎందుకే క టెల మంటి చుళ్ల్చీల 4 ననియుక మజ భుముచే 
మతా కుకార్యము కల్లు గాని స4$మూహా చేయం శా జుగా 
నుండి భ్రష్ట పష కాందినట్టిన+రో _త్రముం డాకగన్వశేల 
ఖండిళాపాతనంచయా! కొఆ4ీగాయ నిక్కము నమమ, ౫౩౧ 


నమూహా = చక్క_ని యాలోచన, ఖండిత = నుక (బడిన, అహిత నంచయ = 
శత్రు సమూహము గలవాడా. 

తా, లోకమున దేనికి బనికిశాని వని తలంచిన యల్సముల/?స నెండిన 
కళ్చైాలు, మంటి పెళ్లలు, నేలదుమ్ము, వీనితోగైన నేదో యొక నమయమునం బని 
యుండును గాని యెంత యాలోచించినను రాజుగానుండి "రాజ్యము వోంగొట్టుకొనిన 
వాండు గవ నను గొటగా(డు, 

మ _త్తకోకిలమ్కు రనజజభరగణములు, ౧౧-వ యింట యతి, 
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. వస్త్రము, ఎంత రమ్య మైనదిగాని 
ధరించి తీసిన పూలదండ యెట్లు మరల నుపయోగమునకు యోగ్యములు గావో 
యట్లు తాజుగానుండి _ఛష్టుంై సవాం డెంత గొప్పగా (బపికినవాండై నను గెలు 
గాని వాడో. దీవినలన చాను గట్టి విడిచినదై నను మరల నాన న్ర్రము తేడిపీ యుడికి 
యాజ నేయునజుకో ధరింహరాదు, మరియొక నృన్ర్రము "తాను గట్ట నే రాను, 
అట్టులే యుకకు ముడిచి వికిచినది వానన మాచినది యగ పూలదండను ధరింప 
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ఆ, ఆ ప్రమాదబుద్దిశీయ యన్న యఅు నంచు, ఎద్రియముల గెలిచి+కృతము అలన 
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ధ్‌ రతలుం ద వధారణేనాఘేంత్కు చింముగా సుఖంచు 4 సిరులతిొడ, ౫33 
—7 లాలా శనకనాననా. 


౯ షనూాదబుది = హాచ్చరికతో గూడిన, టు? 
కగలవా(డై మోదం జప్పంబడేనవన్నియుంయ "డెలిసికొని యింది 
యములకు వశపడక వానిని దన వశమున నుంచుకొని తన రాజ్యమునందుం బరుల 
రాజ్యములం -దేచేవి యశ్లుట్టు జరుగుచున్న వో తెలిసికెనుచుం బరులు తనకు జేసిన 
ములు మజవక ధర్శనస్వభావుండై న రాజు దిర్హ కాలము సంపదతో సుఖంచును, 
దుర్భార్లులు తామెంత యధర్శమందుం (బవ ర్జించుచుండినను బరులకు హితోప 
"దేశము చేయునపుడు ధర్జమునే యువ బేశింతురు. 
క, నయనంబుల నిదుకించియు, నయదృ్భక్కు_ల మేలుకొని య4నయ ముండి రుషా 

దయలను న్య _క్రము, వనుకు, నయ కార్యుని నృపతిం గొలుచు 4 నఖలజనంబుల్‌ . 

నయనంబులక౯ = కన్నులచే, నయదృక్కులకా = సీకి యనెడు కన్నులచే, 
అనయము = ఎల్లప్పుడు, రుషా = కోపమును, వ్య_క్షము = స్పష్టము,నయ కార్యుని = 
సీతితప్పక "కార్యములు చేయువానిని, 
cigs కన్నులు మూాసికొొని నిదురించుచుండినను, సతీ శాన మనెడి కన్ను 

లచే మేలుకొని యెప్పుడు నుండినవా(డై యాయా సమయమునకు దగినట్లు దోషు 
లమై( గోపము, సాధువులడై దయ, కనంబజుచుచు నీతిమార్లమున వర్తించు రాజును 
నర్వసేనకులు భయభ కల గొలుచుచుందురు, 
చ. వెదకిన లేదు సనియెడను 4 ఏఆీిండి యిట్టిగుణంబు లొక్క_ కుల 

గదనమునందు రక్క_సు ల4$కాలలయంబున దండకాటవి౯ 

సదమద మాట నీవెజుంగం + జాలవు చారులు లేమి, శత్రుల౯ 

మదిని నుఫీత చేసెదను + మానిత సౌఖ్య్వరసావశాళ్ళతన్‌ ౫93౫ 
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వచ్చితి ay రఛాముచం(దమూ రి వన్నష్ట పషముగం జెప్ఫుచు ఏ నాధాడికాశుసుల నందం 
దు వధించుచు రెండు మూయ న ్వపులోం బుంశడున లె జనస్థాన 
నమోాపమం బే వచ్చియుండినను స్‌వు తెలిసికోలేకయున్నా వు, స్స్‌ వేగులవారున్న 
పతుమున సీవిషయమప్పుడే తెలిసియుంనును. (పతి(కియచేసియు నుందువని డాని 
యాశ్నేపము, 
గావః పశ్యంకి గంధేన, వెదైః పశ్యంతి పండితాః। 
చార ః పశ్యంతి రాజాన, నునా థి మితరే జనాః! 
ఆవ్రలు వాసనపట్టి శతెలిసికొనుచున్నవి, పండితులు వేదములచే. ెలిసికొను 
చున్నారు. రాజులు 'వేగులచేం దెలిసికొనుచున్నారు. ఇతరమమ్యులు కన్నులంజూచి 
తెలిసికొనుచున్నారు. పండితులకు శా న్ర్రము కన్నువంటిది. కన్ను లెదుట నుండు 
వానినిమా(త్రమే చూడంగలనవు. ఇంద్రియములకు గోచరింపనివానిని లక్షణము 
శాస్త్రము దెలువును. అట్టులే వేగులును నమవ.మునం జూడకున్నను, వేగులచే 
నెనంజెవం జేయుచేశమున నేయీకాలమున నేమేమి చేయుచున్నా (డో చేయ. 
గలం తెలిసికొనుచున్నా (డు. 
తే. చేశకాలవిశేదంబు4 చెలియ లేను, గుణము దోవంబు నెణిాడి4కొలంది లేదు 
కాన నోరక్క_సుల జేడ+4కలిమి. బాసి, వ్యననములనొం జెదవు చూడు వైళమోవు. 
దేశ కాలవిభేదంబు = ేశభేదము, కాలభేదము, రక్క_సులజేండ = నాతన 
రాజా! కలిమి = నంపద, వై ళము = శ్రీ ఘకాలమం చే. 
తా, అన్ని చేశములును మనకనుకూలమైన స్టదేశ్రములే, అన్ని కాలములు 


కక న. Se లా ాంయణము, [ సర్ష-5 3-శ్లో__౦౮ 


జౌ జ re న అలో ఆం వు త శో ఇల" 
నస జా కనుకూ బడుల ఎ సెయనుకొనుదువ wy భిన్న ణగములంవు భిన్న కాల 
సం 3 శాహయూంన షి. ఎ న ణం, క న 
కంబు. బదముసవిషయములను శతానూన కుడవ.  భొగషర ప. 


వికెనవెక యున్నావు. ఎవరియందు చెనియందు "శేవం-చి కలదో యొ చెడ్డ స 


సకూరణ యు చెప్పెను. గుణదోపజ్ఞానము కకోపోవుట చేతను వల 
రా 
శానూన కుండగుటచేతనుగదాళూర ఎణఖి etl జాసి నాశెమయ్యెను, 
9 
శన అునునువ Te తబణబార యు 4 లాడిన ss దోవజాలముక౯ా 
సకఖవర్యడ కః + తద్ద విఛాంము( జీసి బి ట్లను౯ 
గనున చేవుణీంప గను గ్రక్కున పూడ చుప్పనాశిత గో 
కనుజ! న చింపు సర్వమును నచ చ్చటి వారు లటంచు దెరడయున్‌. A232 


అభీతచార = భయములేక సంచరంచనది. అఇంగా, సిన్రురుషునొద్రకుం 
బోనచ్చును, స బో రాదని కాని, యీ|(ప్రదెశమునకుంబోనచ్చును 
ఈ|పడేశమునకుం బోశాదనికాని సిగ్గు భయము విడిచి తిరుగునది. ధస-బల-దర్చ- 
దర్చితుయ = ధనగర్వము, బలగర్వ్యము కలవాడు, దర్చదర్పితుయ = పాకంపచతి 
యన్నట్లు, కనున = శరెండుకన్నులు, "దేవుజింపంగను = ఎత్లపడయశా, (కక్కానము= 
కశనపుమూటలు, చుప్పనాతి = శూర్పణఖ-రూ-చుప్పనాక, అనుజ = చెల్లేలా, 


స 


తనవికారన్వమాపముతో నింయకొలువున మంతులతోడ నుండునవుడు ఆ 
నుది, నాజు చెల్లెలు అంతఃపురమున నుండనలసినది బజూజిలంజవ ల నిందజలోకి 
నచ్చి యేమిగోపమునచ్చునో యని యాలోచింపక మాట్లాడినవుడే యది సిగ్గు 
బిడియము భయము విడిచిన దని న్నష్టపడెను. ఇంత వజకు ళూర్చుణఖ తనవ రాభన 
కారణముగాని పకాభవించిన వానిపేరుగాని చెప్పినడికాదు. ఏల? ఆవిషయము 
ముందుగా. జెప్పిన6 దన్నవమానించిన కారణముచే దన్నుదూపించుచున్న దని యళ 
(పాయపడునేమో, అట్టియభి ప్రాయము కలి”నేని తాను జెప్పినట్టు చేయండేసోా 
చేయకుండిన రాముని మరలంబరాభవింపన లె. జంపన అ ననిన కోరిక కొనసాగే 
యని తలంచి సీవారిని నీశ|త్రువులువచ్చి మూలముట్టుగ. జంపినను నీవు "తెలిసికొన 
తేక వారికి సాహాయ్యము చేయక నిర్విచారుండవై యున్నావని తనదోపమువమా,త 
ము (ప్రకటించుట చేతను అకంపనుని మాటలవనలన నిడి సత్యమని యెర్పడుటచే 
తను మనమిప్పు డేవి చేయవచ్చునా యెంత[పమాదమో తటస్థి ంపకుండిన నిది 
యిట్లు పదుగురులోనికి వచ్చి యిట్లు చెప్ప్తునాయని యిది చెప్పినట్టు “జండకలో వదు 


క 
జ బీర ౧- గన్న క 
టో నారు ర ఆదీ జయ ఆ ర న ఆం శ అద — ర జా 
మూయ సంవతెరములుగా దండకం పస కతువల యాతోచవక. తెలికకొన 
గో (న ఆలో 
వాని ” a కీ ఇ అల నక tf వాక ఇ” అనాలా ఒం ఫు gp శ స. ర 
కపుంం సంలు aN DD oN WN ps? Cow నెం! me మ స ఖ్‌. 
రకు కకత కొంప యు అనం. 7 క ree TELA చక 
దల ంన చను వయసు (6 వు చె హం. ప శ. ప మ. కుళ్ల చను — ను ము 


ఛభూర్చణఫైెయుం రు అక్క_డం iN? ముం మ్‌ ప్రక్క: (1 యు, 


he 3 
కై 


6 న ఇ పాచి ల్‌ 
రా “కషప కారము సిగ్గు విడియుము భయము ఆని యాకూూగ ఖు మప ల 


4 3 క. a SEE 
తనదోషములుసజించి ధనగ రము, కాబలన సరయు. సే NP EE 
టే న Se వుడాంధుంటై ముం సళ నానా స లం 

చెప్పినవిషయ నూలోచించి కోవముచేం గన న OI 
నాతితో. జెల్లెలా యచ్చటి నృ తాంతమంత వేయు: జెప్పువుని మలేయు సిట్టనియె, 
ఉ రాము. డనంగ నెవ్వంయ పరాక్రమ మెట్టిది మాప మెట్టి దా 

రాముడు దండకాటవికి 4$ శాం గత మేమి ఖశాదిశాతన 

సోమము నేవిదయూయుధముళ4తో వధియించెను జెప్పు వున్నవా 

భామిని చెవ్పంగా. దొడ౮ా 4 భానుకు లేం్యదుచరి[త మంతయున్‌ , ౫3౮ 


కతము = కారణము, 


తా. రాము. డనువాం డెవ్షయ? వాం డెట్టి పరాక్రమముగలవా(డు? "దేవ 
తారూపమా, మనుష్య స్యరాపమా, మణి యెట్టిగ్వహాపముగలవా(డు! ఏల దండ 
కాటనికి వచ్చెను? ఖరాదిరాతు.సుల శేయాయుధముతో. జంపెను? విల్లు జ కణము ల 
తోనా లేక ఏవైన నూత వాయుధములతణో నా? యని యకుగంగా నాళూర్చణఖ 
రామచరిత్ర మిట్లు చెప్పం (బారంభీం చెను, 


ఇరు శూర్పణఖ రావణుతో (శ్రీరాముని వర్షించి చెప్పుట, వుషు" 


. సిడుదబాహులనాండు శీ వెడందకన్నులవాండు, వల్క_కృష్ణాజినాంశబరమువాండు 
ట్రై బా ను 4 దశరథతనయుండు, రాముంయ భయదప+రా[క్రముండు. 
హేమపట్టావృత(+€భీమచాపముం దార్సీ, చను బాణముల సర్పము లీ లట్ల 
కాండనంభానంబు శీ గాండవికర్ష ంబు6, గాండ(ప్రయోాగంబుం 4 గాన నై 


ఆ, బండియున్న పె. పరు 4 వడగండ్ల(వేటున, చేల బజెడిరీతిం 4 గూలు చున్న. 
'సేనమా (త, గంటి 4 'జెప్పుదు నే మని, యతనిజవము బలము 4 నస్ర్రబలము. 


రాముంజేమి పరా(క్రమమువా(డు, వయాయుధముగలవాండు, మనుష్యుంజా 
"దేవతయా యని రావణుండు తనకు. బెలియవలసిన విషయములనుగుజించి [ప్రశ్నిం 
సంగా శూర్పణఖ కామాపహాతచి త్త గావున శామునియాకారము వముణచెధ 
12 


బ్పెపిం క సాం నవాల్ళిక రామాయ ణము, [సర్గ కెర-శ్టో-గా -౧౧ 
న న్లో 


వ (౧ ౧ 
మనం య శప FS కన్నుల గ కైన లుం nope యా కాగ సరూ పసౌందర్వ 
3 
స (బె నమో ౦9 ౧చుచున స; 


విఘద = సిసపాటి, వెడంద = నిశాలమిులెన, నల్క = 


oz 


పాజిన = జంక చనుము, అంబరము = సన్తృము, దగ్శసిమవూఫ'య = మస్ఫభఛుని 
కృష్ణ డై ప వన 


లా 


హ్‌ సౌందర్య ముగ లవాయ, భయద = సలు హా 


(కముండు = శే "ర్యముగ లవాయు, హేమహట్టాన్సత = బంగాగుపట్టతో ప్ప 
బడిన, భీమచాపము = భయంకర మైన వింటిని, కాౌండనంధానంబు = ee 


ర్పుట, "కాండవికే కర్త ౦బు = బాణములాగుటు, bapa = ఇాణమును 
విడుచుట, కాననై జొ = భూచినదానయగాను, 

తా, దీర ములైనభువములుగ లవాండు, విశాలములె లై సకన్ను బుగలవాయు, 
నారచీళెలు ? చంక చర్మము కే గలవాం.3స, మనుథునివ లె సుందరుండు, 
దశ రథునికుమారు(డు, ఆయనపేరు రాముడు. భయంకర మైస శ "ర్యముగలవా. 
డు, బంగారపుపట్టతోంహాడిన భయంకర మైన విల్లుగలవాండు. దానితో. బుట్ట 
లోనిపాములు వెలికివచ్చునట్లు బాణములను జిమ్మును. 

ఫలమునుబట్టి బాణములను వై చినాండని (గహింపవలయునే కాని బాణము 
వింటంగూప్పట స య ల్లి తాడు కు లాగుటగాని విడుచుటగాని నాకు గానరాలేదు, 
వండిన? పెరు వడగండ్ల దెబ్బచే నెట్లు నేలపై. పడి పోవనో యట్లు పడుచున్న 
శేననుమాం త్రము sae ' త నతనివేగము, వ అన్ర్రు బలము 
చే నేమని చెప్పుదును, 
క, ఖరదూపణనహితంబుగ, బరయగినపదునొల్లు వేలు 4 వటురాతసుల౯ 

నరి మూయగడియలను దా, శరముల నుబుమాడేె నొకండ 4 చరణస్థితు( డై, 

తా, ఖరుడు, దూషణుడు లోనుగాగల పదునాలుగు వేలమంది రాతను 
లను సరిగా మూండుగడియలలోం గాళ్ళమోంద నిలిచి యొంటరిగాండు బాణములచే 
నాశమువేసెను 


ఆ, అభయ మొనంగె దండ4కాటవిమునులకు, (్రీవధంబు శంక 4చేసినట్టి 
యమ్మాహాత్ము చేత 4 నెమ్మెయినో విదు,వంగ బడుట ని నోర్తు(బదిక రక 
దండ కారణ్యమందలి మునులకు నిశ మిరు రాతసులకు భయపడవలదని 
వారికి నభయహ స్హమిచ్చెను. అందజు చావంగా నీవుమా॥త్ర మెట్లు (బతికివచ్చి 
తివి, సీవచ్చట లేవా. చూచి చెప్పుచున్నా వా వినికిడిచేం Ga యందు 
చేమో చే నాగుంపులోనే యుంటిని. కాని నే నాయజాననగుటచే స్తై (స్రైహత్యవలన 
దోవమువచ్చు నని యాయన గొప్పమనస్సుగలవాండగుటచేం లై వద లెను, 


ఉ. వచ్చికి, రాముతమ్ము. డవి4వారణ తేజును లత్తుణుంసు జొ 
వచ్చు నమంబు రామునకు 4 వాలి మహౌసణనంపడకా వతం 
బచ్చపుభ క్రీం గొల్పును ను4హా|గహాశీలి యజయ్యు టన 
సచ్చరితుంశు రాము నపహీనన్యభుజంబు బహీిశ్న నాసునవున్‌. సత 
అనివారణలేజు-డు = నివారింపరాని తేజముగలవాయ, వాలి = అకెళ 
యించి, అజయ్యు (౫ = జయింపసాధ్యముగానివాండు, అపనవ్యభుజంబు = కుడ్‌భుజ 
మనవాడు, బహిశ్చ రాసువు౯ = వెలుపలి పాణము, 
తొ, అట్లు చిక్కినను పోపొమ్ముని విడుచుటచేత (బకికినచ్చికిని, ఆశాము 
నకు. దముంస లత్తుణుండనువాండు కలండు, లేజోధికత నన్నకు నన్నిట్ల సమా 
నుండు, అన్నను భక్తితో సేవించువాండు, మిగుల గోషముగలవాండు, యుద్ధ 
మందు జయింవరానివాండు. సాధువ_ర్తనముగలవాండు, "రామునకు. గుడిభు జము 
"వెలుపలి. పాణము నైనవాండు, 


ంఢరు శూర్చణఖ రావణుతో సీతను నర్హించి చెప్పుట, ఉష 


రాముని (ప్రియడార 4 రమణీయసంచార, యురుకీ ర్తికలిత రం4భేరులలిత 
చంపకసునునాన 4 చం(దికాదరహాన, సౌందర్యనదన రా4కేందువదన 
పతిహితమతిపూర్ష + భవ్య కాంచనవర్ష , నీలకుంతల భార + సితిసార 
హర్యతునిభమధ్య + యఖలలో కారాధ్య, సీతాభిధాన సు(స్రీనిధాన 

ఆ. మపరలఖ్నీవోలె + నావనలక్సీ నా, వెలుంగు చున్నయదియు 4 వేల్పుంజెలులం 
గిన్న రాంగనలను + గీ రితగంధర్వ,నతులం గంటి నిట్టి+సతిని గాన. ౫౮౩ 


డ్రియదార = ఇష్టురాలైన భార్య, రమణీయసంచార = అందమైన నడక 
గలది, ఉరుకీ ర్తికలిత =మిక్కి_లి కీర్తితోంహాడినది, రంభా --ఉఠు-- లలిత = అరంటి 
_నంభములవంటి తొడలవే నందమైనది, చంపకసుమనాన = సంపెంగ ఫువ్వువంటి 
ముక్కు_గలది, చం[ద్రికాదరహాన = విన్నెలవంటి చిడనవ్వుగలది, సౌందర్యనదన = 
అందమునకు ని'ల్లెనది, రాశేందువదన = పదునాజబుకళలతోంహాడిన చంద్రుని గల 
రాత్రి నాంటి చంద్రునివంటి ముఖముగలది, _పతిహితమతిపూర్మ = భ_ర్షకుమేలు 


రా 


3 
కః సనన లొ Wr భం పాప అప యో, i వలో? pg a యః 
ఎ: ౩ wal eye ఆకారము. | సర =౧లాగారా 
Yr i a a 


= (గౌప్టమైన బింగారువ న్నెగలది, 

వేలకంతలపఖారో = నల్లని నెం కుకలను బస. ముగంగలది, నీగిసార = వీతియండలి 

సారమైవది, హర్యతునిభమధ్య = సింపామునడుమువంటి నడుముగలది, న్‌ 

లోకారాధ్య = సమ _న్తజనులచే నా. వీశాభిధాన == వీతీయనుపే 

సు( థ్రీ నిధానము = మంచి కాంకెకి సిధియనవి, అపర రలమ్మీ = లశ్నీ దేవికిం (1 | 2 
ల 


రావణునకుం గామో(దేకము గలుగుటకై. సీతాదేవిని (ప్రక్యనయవము 


తా, శావుచం|దునక నిష ఏనాలె న లైనభార్య ని వీత యనుసేరుగలది యొకతె 
గలదు. ఆమె యందమైన గమనము గలది. నమ స్త సద్దుణములచేత గొప్ప క్రీ రిని 
గాంచినది. ఆమెజెడ లరంటి స్తంభఛభములవ లె నున్నవి, ఆమముక్కు_ సంపెంగ 
పువ్వువ లె నున్నది. వెన్నెలవంటి చిజునవ్వ్య గలది, ఆమె సౌందర్భమునకు నునికి 
పట్టు, హోడశ క ఫొపూర్జుండైన చందద్రునివంటి ముఖము గలది, పతికి హితము 
చేయు కోరిక నిండుగ. గలది. మంచి బంగారువ న్నె గలది. తలనిండ నల్ల నివెండ్రు 
కలు గలది. సిషియందలి స్థిరాంశే 'మేదియో యది, సింసామునడుమువంటి సన్నని 
నడుము గలది. నవున్త జనులచే నారాధింపంబడునది. మంచి శోభకు గనియినది, 
శెండవ లక్షీ మ les వెలుగుచున్న ది. నేను డేనతా స్త్రీలను, కిన్నర 
(స్త్రీలను, పేరై న గంధర్వ స్త్రీ నసృలను జూచికెనిగాని యిటువంటి నీ ౨ చేనెందును 
జూడ లేదు, 


(02 


ఉ, కంటిని యక్షకాంతలను $f గంటిని గింపురుపాంబుజాతుల౯ 
గంటిని దైత్య కామినుల( ఖీ గాని ర ఘూద్వహు ేవివంటి దై 
కంటికి. బండు నెెకలువ4కంటిని మూండుజగంబులందు నే. 
గంటయు వింట లేదు గజ4గామినిచంద మిం కేమి చెప్పుదున్‌, సలల 


తా.చేను యత స్తీ)లను,కింపురువ స్తీ 9లను, దై దైత్య స్త్రీలను, చూచికినిగాని 
రామచంద్రునిఖ"ర్యవంటిదె కన్నులకు నానందము గలిగించు కలువ పూవులవంటి 
కన్ను లుగల దానిని మూండులోకంబులందును వేను జూడలీదు, ఇట్టద్‌ మణి 
యొకటి యున్నదని వినను లేదు, ఇంత శెక్కువ నేనేమి చెప్పగలను, 


క, ఎవనికి సీత భార్యయు, యవ్వని. గవుం గింట 'జేర్చు 4 నింగి టులమిచే 
వజూ ముజ్జ్ఞగంబుల, నవ్యాననుకంు నధికు 4 డ కం ఎర సో 
ఎలమీబేక = సంతోవముతో 


SRS 4 ల ల శ న ఆ 
న ఎంగ జకణ | అరణు కాండ ము, 335 


__—్నె ద్‌ గ తన వై ఈ అలా లా బ్రా సమయాన త్‌ రై చో 
షా న యెన్వసి9 భె రెట్ట య్యా దున నాకెం వంపొెమముతాేల గన. 
క - 
న (33) 
Pad ey al a A ar జే ig. జా న ల్‌ యి ఇ చ కమ చె అహా 
గమన రల ఫం చుటు ENS TMI తారా నా 
హూ. 
శ — లో 
తా వృద్ది చెందును, 
(థు 


భార్యయు = సీశాలింగ న సౌఖ్యము లేకున్నను నామ యప ముం 


కొని ఛరించుచుండినను జాలును, అట్టవాః డిం(దునివంటి మమశ్వర్వ భగము లను 
ళ్‌ జ లో ర మ, క్త .. J స 
భవించును, లశీ: దేవిని నిం(దు(డు, “(కనదడెని పః ము సాఎశీ.కదాొ 
అజ అడి ఎ 
= వ వ. జ 
ఆలో అధ్య న్‌ ల్‌ a! న్న నవ we సా జ లో వ నో ఆ 
చను యనియు కదా కోరెను, లవ్యసాన్ని ధ్యమొ ns ఏర తద! య. 





ఎలమివే. గవుం గంట 'జేర్పును= సంశోహము తోం గాగ లిలంచునో, Gage! 

గాకున్నను స్ర[తభావముతో నై న సంః షముతో నామమే ర Me 
లించునో వాం డిం(దునిక ౦కు గొప్పవాంజై (బహ్మావంటివాం తగససను, ఇక నామె 
యిల్లాలే యెన-చో నట్టి ఫురుషుని విషయ మేమి చెప్పను? 
ఉ. ఆరమణీలలామ యసన4మాంచితరూప నుశీల యావనో 

దారవిహార సీకుం దగు4దార సతీమణి క$ీవె యర డౌ 

పూరుషు. డంచు నిద్దబిను 4 బోలిచి చూచి ధకాత జాత దో 

కేరయగ నందు. బోయితిని + చేరకు ముక్కును గోలుపోయితిన్‌ , ౫*ర౬ 

అనమాంచితటాప = ఈడులేక (ప్రకాశించు సౌందర్యముగలది, సుశీల = 

మంచినడవడిగలది, యావనోదారవిపోర = వయస్సువలని యతిశయముచే నంచ 
రించుసది, దార = భార్య, తోతేరంగళా = తీసికొనివచ్చుటకు, తేరకు = నిప్కా 
రణముగ, వృథాగా, కోలుపోయితిక = వోంగొట్టుకొంటిని, 
శా. మంచిసౌందర్యముచేతను, నడవడిచేతను వయస్సువేతను _స్త్రీల 
యందు[శేష్టురాలైన యా సీత నీకు. దగిన భార్య. ఆమెకు నీవు దగిన ఛర్తనని 
యిద్దజను బోలిచియాచి యా సీతను దెచ్చి సీ కీయ దలంచి యందు. బోయితిని, 
ముక్కును బోంగొట్టుకొంటిని, “ఆఅంకాడ నేర్చినవు బొం కాడ నేరువకున్న బొంత 
నక్కల పాలాయొనను సామెత గలదుగదా. దీనివలన _స్త్రోలు ఫురుషుల చిత్త 
వృత్తి యెొజింగి వారు నచ్చునట్టి యచ్చిక బుచ్చికవు టిచ్చకవు మాటలు చెప్పి 
వారిచే, దమ కార్యము సాధించుకొందు రని యేర్చడుచున్నది. స్త్రీ లిచ్చకము 
లాడినను, విశేషవినయవిభేయతలు కనంయిజచినను దమనలన నేదోకార్యము 
కావలసియు వేపమువేసినారని ఫురుషులెంచి హెచ్చరిక గలవారుగా నుండవల 
యును, నయము పనిచేయ దేని నిష్టరములు అవి పనిచేయనియెడ. (బ్రత్యకువిరో 
ధము పూని తమపని _స్త్రీలు సోధింతురు. వారితోడి యతి స్నేహము కీడే గలిగిం 
చును. విరోధము కీడే గలిగించును. పురుషునకు మధ్యస్థవృ త్తి శేమంకరము., 


dN చెచ్బ్చయకుట చే, గక, నుంథర, శూర్వాణఖ, oe నచ్చిరి 
గాని కాదిది మిుచిన స్త్రీ) లీనాండును గలరు. అకు లని యందటు సట్టవారసి 
(భమిఐపషకాదు. శ్రైకయున్న యింటనే కౌసల్యా సుమ్మిత్ర లుండ్‌రి. శూర్పణఖ 
యింటియం-బే మంగోదరి నరమాదు లుండిరి. నవసెట్టి వా౫ై నది నిర్లారించుట 
పురుషుని కనుకు "తేటల పై న్నది, పుట్టు స్త్రీల క చపుటచే చెం బునుము 
లందణు పరనునాధువులని యభి(పాయముగాదు. కల్లకపటము లెజబులగని నిష్మ 
ల్బృపు హృదయలగు నిల్లాండ్రను దుశ్చిరిత్రులై నిప్కాంణముగ వేంచి బొక్క _లాడు 
దుష్ట్రఫురుము తెందణో గలరు. 
ర్‌, అక్ట్రాడుచు నట నిట సత్కియలట్లునకుం బోవ మోన 4+ మది గని తనక 
న్నెజ్రగ అంక డదయత, మొల్టో యని యజవ6గొసె + ముక్కు_౦ జెవుణబున్‌, 
అటసనిటక౯ = Ce అజ్ఞాడుచు్‌ = తిరుగం-దు, అల్హుసనకు= సమీప 
మునకు, మోగము = me , కో న్నెజ్ఞగక = న్‌ ముక! గన్నుణు 
ఎజ్జనగాయగా, అదయత = దయ లేమి, 
తా, మగవారికి దెలియకుండ సీతాదేవి నెత్తుళొనినచ్చి నీకీయ్యం దలంచి 
చుట్టుపట్ల ల తిరుగుచుండి నీ సత యొద్దకు. బోయిజెని, నా కుటిలన_ర్హన మెణింగి లత్బు 
ణుండు నేను మొట్టోయని మొత్తూకొనుచున్న ను విడువక పట్టుకొని నా ముక్కు. 
సెవులు మొదలంటం గోసెను, 
SA కన్నులార, నావగక్త _త్రియను బూర్లి ర్లి 4మా స్టైన్యం గనళా 
బూవిలుతు వేల్పు దాసరి, వై. విడ వే బిగువు గిగువు 4 నాతణవముందున్‌. ౫రీరా 
నగక_త్సియను = వగలాంశిని, అందగ త్రెను, పూర్ణిమా + అబ్బ  ఆస్య౯ = 
పున్నవునాంటి చంద్రునినంటి ముఖముగల దానిని కన౯ా = మాచితివేని, పూవి 
లుతు వేల్పు = పూవులు విల్లుగాగల మన్నథునక్కు, జానరివై =దాసుండవై . దాన 
శబ్దభవము దాసరి, గిగున్రు = నిందయందు గిగ్లీలగు, 
తా. నీవే పోయి యా సాగసుక తను గన్నులార. జూచితివా మన్ఫృథునకు 
దాసుండవై యాతణమంబదే నీ బిగువు వదలెదను, 
4, పమ్మిన(పేమ జానకిని 4 భార్యగం గైకొన నిష్ట మేని లే 
లె మృపసవ్యపాదమును + చేవ(౫ నెత్తు జయార, మందు. బో 
వా మ్లిపుజ్‌, రఘూ త్తముల, ఖీ బోర. వధించి యనాథ నీత. చే 
“తెమ్ము, సుఖోపభోగములం + చేలుము తత్సతితోడ రావణా, సరా 
పమ్ష్నిన = అతిశయించిన, అపనవ్య పాదము = కుడికాలు, కుడికాలుముందు 
పెట్టుట శుభసూచకము, ఎడవుకాలు ముందు పెట్టుట నాశసూచకము, జయార్థము 


సర్ష 3ర-న్లో-_౨౮-_౨౭ ] ఆర ఇ కాండము, 533A 


సక్‌ ణుర్‌, ఆ WwW AN. Sy అ శతి కా 
= గాలుపుక్‌ బుక్కు అనాథ = దిక్కు_ లెలిది సుహాపసోగ ములక = సౌఖాషనూభ వ 
వో జ 
ములను, 
అ అ శీ ప క న 3 
రె, అధిక (సమె నివు CRS ఆర న ~~ జ వ్‌ ఆ, క 


సక NIN c er సూ 
గ్గ న 
చేని మేలు గలుగుకొజకై కుడికాలు ముంయుంచి, యపుడే చే లెను 
దండ కారణ్యమున వీత యుండు-చోటికి, బామ్ము. నామలతఎణులను యుదవుం వం కు 
ete) 

ఎ జైల నా స్‌ ద్‌ “దీ ~ వ రా es 2 
జంస్ఫుము, మగండు చచ్చి దిక్కు లెక యుంహు వచం స స 
చొవ్వున న మింప్రుము, 

పల నం నన ముల 
మాది స నరు ఎని )లతి 2౯యాల న్న = అరం aS స Da 
ను, వివోధము కీరునకు. గారణమగు నని చెప్పబడెను, అజాన్ను హాము జ్‌ 


లో మ అం షో ౮ శ డ్‌ > అ జల 
వాయ దశరథుడు, ఇంక వినోధించినవో వారెంత కడై నం జయ నెట్లు యజ 


తుగో యది శూర్పెణఖాచర్యవలన స్పష్టమగుచున్నది, రావముచం[ద్రమూ రి తనకు 
అలో 
వమనుండు గాకుండుటచే నాయ*ఃను జంసింపనలయు నిని ఖరుసి నిష్టుర ముజబాడ్‌ య 


మునకుంబం పెను, ఇప్పుడిచ్చక ము లాడి రావణు (బేకించుచున్న ది. దొంతి ముగా 
సీతనుడెచ్చుట మా(త్రముతోో నంతుష్టిపడక రామలక్ష్మణుల. జంప మనుచున్నది, 
అప్పు జామున్ర్వరమోా(దC దనపగ నాధించిన ట్రగును, 


ఉ. రామునిచేత( జచ్చినఖ4ర ప్ర ముఖాసురకోటిమోంద నీ 
కేమియు బ్రేమ యుండిన న4హీనముదంబుగ వారి కెల్ల నా 
రాముని. దోడివారలను 4 రాతనరాజ! వధించి రమ్ము, స్‌ 
కీమెయి సమ్మతం బయిన 4 నేగుము నేం డటకుం దిరుండ వై, ౫౫౦ 


ఆ(డుదానివిషయ మై బలవద్విరోధమేల యని రావణు. డుపేశ్నంచునో యని 
మలి రోషమెక్కి_ం౦ంచుచున్న ది, 

వబియు = నమూా[తమైనను, అహీనముదము=ఎక్కు_ వసంతోవము, తిరుం 
డవై = స్థిర చిత్తము ధైర్యము గలవాండవయి. 

తా. రామునిచేత జచ్చిన ఖరుడు ముదలగు రాతనననూహాములో 
నొకనిమాందనై న నొకించుకమొన. (పేమ యనునది సిమనస్సునందుండెనా రాముని 
వానికి నహాయులగువారిసిగూడ. జంపిరమ్ము. ఇది నీకు సమ్మతమైన నే రకము 
తొంబొమ్ము. 
క. రుచియించె నేనియును నా,వచసంబులు నీకు నసురశీవల్లభ! వేవే 

విచికిత్సాహీనుండ వై, విచికిలగంధి౯ (గ్రహింప వెడలుము మజీయున్‌ .౫౫౧ 


విచికిత్సా = సందేహాము, విచికిలగంధిక్‌ = పూవులవాననవంటి వానన 
గలబదాసిసి, 


ష్‌ x] 
Pre చా Og స్త A, Res Te ఇగ 
పహ కచుదాం! భవాప్సికి రామూ ణము, నర్ష ౩౫-క్లొ ౧-౫ 
స్‌ ౧ ఛం 


కా, నామాటలు వకు ఉపచించెనా ఫీ సుముగ జూసుదేయక నంచే”ాము 


మమా మకాపూవులవాసన NX 2) వీక్లను ది దోడుకొనిరమ్ము. బయలుదేణుము. 


య అో 
c౧ 


ఉ, విబల మెంతమా!(తము ము4ని! ప్రక రార్టన! మున్ను చూచి యా 


మె బలనత్కృత కంబుగ వృళపాలసుకళన హాదియింపం బూనుమో 
“చేచెలువోఅె దండకను 4 తు ంద్రిన 
క్‌ బలప్‌కులం దలంచి + బూచి (పహకియ శి పొడంగసుమూా, Ps 


ముని(ప్రక కార్ల న = Mee దుఃఖ పెట్టువాయూ, బలవక్కృ 
తంబుగ౯ = బలాత్కారముగ, 

తా, రావణా! చేను దేప్పితిన ని నింద నామా౭దం 'బెట్టకుము, నాకుంవోంచినది 
చేను చెప్పితిని, ఎదుటి బలము”సటేంచి చెప్పితిని, సీబల మెంతనూ[తమో సచే యా 
లోచించి యుతశెక్కనబలము నికున్న బోయి బలవంతముగ సీతను జెము బడి 
సీసుఖమునిమి త్తమె, 

ఇంక నినివి త్తమె దండకయందు దిక్కు బేనివారివ అెం జచ్చిన ఖరాది రాయ 
సులయందలి కృతజ్ఞ తృకె వారికి వచ్చిన యకాలమరణ మాలోచించి దానికి 
బదులేమి చేయవలయునో యది చేయుము, 


నింద నామో(దం జెప్పకుము. ఇది (స్రీలు చెప్పు నమాభానమే. వారు చెపి నై 
నట్టు విని పదికేయం౭గా నాపనివలన( గీడుక లిగినవ్వుడు స్‌వు చెప్పినట్లు వినుట చే 
నాకీకష్ట మవమానమువచ్చెనని మగవాండనిన అది యేమో నాకేమిపెలియును, 
నాకు క నను జెన్పికిని. ఆయదానను అంతదూరనూలోచించు తెలివి మా 
కున్న డా? సివును మగవాండ వే యాలోచించి సరిగానే చేయరాదా, నేను నద్దం 
టినా యనును, అట్టులే శూూర్పణఖయు( గార్యము చజెనేని నింద తనమిోంద 
రాకుండుట క్రై హపాచ్చరిక చెప్పుచున్నది, 
థల 3-వనర్లము, రావణుంకురహన్యం బుగ మారీవా[శమంబునకుం బోనుట వతం 
సీ, అన రోమహాక్ష ణం 4 బె బై నమూర్చణఖవా, క్యంబుల విని రావ4ణాసురుండు 

మం|త్రులతోడుత 4 మంతనం బుండి "కొ , రంబుచందంబును 4 నాళ్ళు చెటింగి 


వారికెసె సెలవిచ్చి ' + పనిచి తానును బోయ్యి యోాజిం-చి కార్యంబు 4 లున్న తెలుంగు 
తన నతలపోంతవి+ధంబునం గలమేలు, హోనియు వానిబ4లాబలములు 


"తే, నె యోజించి యిద మిల్గే(మనుచునిశ్చ, యిం చిస్థిర భుద్ది వాహన గృహముం జేరి 
గూఢ గతిసారథిని"దేరు 4 గూర్చం బనువ, నతండు (గ్రక్కుననమక క్రై4న్యందనంబు, 


లర్‌ వ అనాలా క 
జ్ద ౨౫-5 -౧- ఆర :షఇకొండము, 532 
చా 
న pp న ea నటు RRL నామా. సను WIS 
మ సం అ ళం = భయ ౫౨౩ Ser చి యుగంలా. గ గంంనా హు తచంాత 
0. . 
న నో ఇ’ _ స అ = వష అ Pye ణ్‌ _ శ్‌ షో కా త్య స = బా హ్హా ర మాం మయ స్య 
ను లా లకర కా (౧ ) 39? ర ఇంం డ్రా ) hy TOT FORE ఆటం అలలా 
% ల్సి us ఖీ (5 స 
న్‌ మలో ప మెద. లహ ఇ అత, ౧వ త. a ఇ ee 7 Sac 
ee శరాస్పానుఖా, షు విదూపుణ ఉట బూ, విమల... చపా Oi Jon షం 
సే జా 
+ wae లా అ, 
దా Wo రం కి - ఎం క ర శం స 
మాచాని రాయా (9) నావ MNO ION OI ఆం హ్‌ క ౮ 
ల క్ష # 
ల నో అలానా పోస a య గ rem కం హ్‌ వ. ॥ న్‌ ఉష అపాాాాడ్స ప్‌ ల్‌ ని న a 
వాస MOT ఎదంబు MOG TEE = చి న్‌ మ గ vo wa లి aE నరం 
౧ స్‌ Hee 
క అ ఆకారం అర నాని ఆరా, లీ రు అరం అం - శద లా లొ దా 6 
నం = పది జు vem (శ చ క, 5 Crewe DRY SORE నై వీ చకా న్యా Nia 
౧ త లీ Sa సత t 2 రె ci వ నటీ ాలా. నా Te అగ సహ. Ww ఉం మాలా అబ 
= నాలో ఉం సె ఓ తూ ఎ తి Fs శ i= ఖ్‌ - 4 (| తీ a] 
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అం కార గ జూద ఈ“ స పన కాజ ఎ య నటల రం 
ds రారా ప = జ కమ యా Th లన సా వ స నామ | 
BO STOOD | SO రార తతత లా ల నాం 
ధక దొ లో జు తు wp పైత సయ్యా ‘nl / rey 
FP ట్ట 7 a షై మ లో లో Sa | రన గ్ర వీ, ఇ౧ంూాంం, వి, భట ॥ a నో ప 
MES rer క్ర కరగ వలసిన SD) ™ న 2) ee 3 we! ౧ అదో 
శః ౧ములకు ఇన శూస్నణఖను నిరూవనుచేయుట.. (౨) ఒరాదుల 
న వ స ఫి నా చలాకి బరరాతనంయుయుటు.. (౨) 
9 గా 
i a ” ’ 
— “9 రా — లం Ee =~” ws ళీ బు Es వివాద స్‌ అధ య 
నథి..వుట యూనెంటేకిం (బల చెంుకి లక్బదు., కార కయుం౫౫ ౬ జొరుపువాను(ంటని 


{nd గా 
Fan) a) నా 
ను ఉలి 


క ల SU LN is ఎంట ని 
బలహూనుయని లోకులు -దేవవలు నివ్వుదురు. )0 షు బతిన్యా ష్‌ ఇ ల ద్రం 
కం 


ఎవని త క వభ. న. లో ; భఖ వవ ట్‌ డ్‌ 
ES ప్ర” వూననంచోం నకు నున ణముసకంకు నపక్ష్షి Ce 


(an 


| పాణమేవ పరిత్యజ్య మాన మేవాభిర కతు = (ప్రాణము పోంగొట్టుకొనియై 
భూము రవీఎచుకొనవలయును,. కావున నూరకుండుట నమూాశసహాోనికరము, అప 
క్‌ రికరము, అట్లు కార్యము చేయవలసియుండెనేని యేది చేయవలె? ఎట్లు చేయ 
వో C౧ 


NS 


నలెను? బహిరంగముగా యుద్ధమునకుంోదు వా, వమనాలుగు వేల మహాబలశా 

లుల వొక “కాళమాంద విలయుడి మాడు గడియలలో. జంపినవాయు నామా 
లా ణో 

న్యుంయగాండు, ఇట్టివానితోడి యుద్ధమందు నేనే జయించు వని యెమి న మూ! 

బ్‌ చ్‌ శ ర = రా రీ 

కనుక నిది సాసాయము, వంచనచేసి సీతను హరించి కెచ్చితినా-ఎక్క_డన్‌ యున్న 

వారి నింటిమోందికి నేనై తెచ్చినట్లగును, వా రిచ్చటికి వచ్చినా యూర కపోరు. కామ 

లవ్మణులు నాపోబడి కెలియుట, తెలిసినను సముద్రము దాలిుట, లంక కువచ్చుట, 

యుద్ధమున ఇలుచుట, ముది యిరున్షరుమనుష్యుల కసంభావితము, 


ఒకవేళ నట్లు చేయకున్న భార్యను నోలుపోయితి నన్నవ్యసనముతోనో 
య 9 | a 
యవమానముతోనో చావచే చచ్చెనా మజీమేలు, వీతను వశపజచుకొంటినా- 
నా శేభయము లేదు. ఆ విషయము వారికి. డెలియయగానే చత్తురు. 


రావణునకు సీత వశవడినను నవమానము పోంగొట్టుకొనుటక్రై రావణుని 
రామచం[దమూ ర్హి వధించియే యుండును, రావణ వధానంతరము సీతారామ 
సంభాషణము దీనిని స్థిరసజుచుచున్నది, సీతయు, దక్కు_ను! ఇది నిరపాయమైన 
స చించి లీఠరానించు 
మార్లము, సుకరము. కావున నిట్లు చేయుట మేలని యాలోచిం నిం 
18 


3ఏ౮ా [ల్ల ను దాం[థవాల్మ కనా కారకా దము; | ర-5%౫-క్లో-౬ ౧౫౧ 
డే యె cn 


bk 


జస a aoe ప ౧ Pa ల్‌ అ 

కనెను, జట్టు సిక్స్‌ ఎంచుకొని మనస్సు దృథము చెసికొని గుజ్బముల లాయము 

ree ~~ + అలు 
ం సతి ar ల ౮ లో స మె తహ 2 చుక. త్తు ష్‌ 
న త. రహన్యముగ చేరు హ్‌ సార ఫికిం చెప్పలా వాకా 
టులే చేసెను 
కు 

న్‌ + కా ల హే ల్‌ వా మ్‌ Fe ny ఆ. వ ఒం ఎ 

రహన్యముగ = (౧) బహిరంగముగ చెసిన lL పిఫపుణుండు 


మందోదరి మొదలగువారు పోనీయ రను భొవముతోే వేలకొలది స్త్రీలను వావ 
మగ వారిమెనుట బలాత్కాారముగ దెచ్చిన వ పకన )ని గాొంగలించి లేంచలంచు 
టకు సికసిగ్గు లేదా యని చీ కొట్ట యుందురు. (౨) శూర ధర్షుము పానుషము 
విడిచి చోరథర్ణము నా(శయించుట అడం రహన్యముగ (3) మోదం జెప్పి 
వమం[తాలోచన యా వీపయ మై కాను. ఏవో యితర కార్యముల యాలోచనము 
కావున సీ విషయము మంటత్రులకును చెలియనదు, కావున రిహస్యము, 

“రామ సౌమి(డి నంరతుణీయను సీత నపహరించితివే౭ నడిగి నీవు” ఇత్యాది 
కుంభ కర్టుని వాక్యములవలన (మం ప, ౨ర౧) రావణు? డివపయ ము మంత్రు 
లతో నాలోచించినవాయ కొండని యేర్చడుచున్నది. 


నీ, కామనంచారంబు. శ గాంఛనాంచితమును, ఖరవీశాచవదనళ4ఖర యుతంబు 
నంబుదధ్యానమౌ 4 నరద మంబుధి జాయ, ధవళాతపతృంబు + ధవళ మైన 
వాలవ్యజనమును 4 వాలం గాంచన,కుండలంబులు తేజు 4 గురియ నెక్కి... 
స్నిద్ధవె డూర్యస 4న్ని భూండును వింశతి, కరుండును బం_క్రికం+ధరుండు నగుచు 

తే, దర్శనీయపరిచ్చద+తతుల వెలి౧, భయదదశశీర్ణ శ్రైలంబు+పగిది నొవ్పి 
చంచలాబలాకన హితళీశ రదమన గం గ్రూర చరితుండు మువికంటకుండు చని యె. 


కానుసంచారంబు = ఇష్టము వచ్చినట్లు ఇష్టమెన మార్షమున. బోవంగలది, 
"కొంచనాంచితము = బంగారు శేకులవేం (బకాశించునది, ఖరపిశాచవదన ఖరయు 
తంబు = (కూరములైన పిశాచముఖములతో( గూడిన కంచరగాడిదలను గట్టినది, 
అంబుదధ్వానము = మేఘ ముణీమినట్లు ధ్వనించునది, అరదము = రథ శబ్ద 
భవము-అకారమాగమము అంబుధి డాయళ౯ =నము(ద్రతీరము చేరంగా-అనుటచే 
రథము నింటియొద్ద నెక్కి నవాండు కాంయు.నము[దతీరమునకు. చేరు తెమ్మని సారధికి. 
జెప్పి తాను పేళొకమార్ల్షమున నచటికిం బోయి యెవరు లేనిచోట రథ మెక 
నని యెర్పడుచున్నది. ధవళాతప్మత్రంబు = తెల్లని గొడుగు, ఆతప-|త్రము= ఎండ 
నుండి రహీంచునది, ధవళ మైన = తెల్లని, వాలవ్యజనము = చామరము (తోక 
విసనక జ్ఞ), వాలంగకొ =అతిశ యింపలో, కొంచనకుండలములు= బంగారు క ర్లాభరణ 
ములు స్నిగ్ధ వైడూర్యసన్నిభుండును = నిగనిగమను వై శూర్యముతో సమా 
నుండు, ఏంశతికరుండును = ప్రరువ దిచేతులు గలవాడును, వం_క్రికంధరుండు = 


ప్‌ rl = 4 నా గ gen శ తా వనరు క న స లో మెటా క్‌ ఖీ 
వదమెడలు గలవాయ, దన్వనియ = చూచుట కందవైెం. ఇరిశ ద = నై సుకు 
ల్‌ మజా షు NN న 
జ ఆర ప టో హ్‌ సో లల టాడు అ గా wi ey శీ — 
న హ్‌ 9 మహయంయలఎలి, భయద = ce యుఎరాన (౨ డాం చసన ర్న ద TIT థం. డొ వుండటం 
re లా (ఇ 
+ న డ్‌ కా. & కే న్న వా లాటి ళా ల 
వ చవంచలా = మజపుటలల ను. బ్రారిక ఆకర నలం గటా. ఆ 
లో లం జు ల మవ లీ రా అ కయ వ గ మ సో Pa 
ఇరా 4 శరదను = మేఘము, ముసికంటకుండు = మును SS eo 
uy 

రం aren 

దానా లో గిషాప ” ఇ న వెల న్‌ / తా శాప 

ల్‌, ఇచ్చవచ్చినట్లు సోలలజెి బంగాసెజకులతొ్‌ -| బజెచంచుయు పెన 

౧౧ ర 
tas 
Pais waa స్ట x ౮ (రి గా ఏ అటి అల ట్ట చల FE cm లె 
ముఖములుగల  కంచరగాడిదలతోొ ౮హాడ సున నమన టలు GOS 
డు రీ 

ణ్‌ a 
ro దాన ఉర శర WU ఫాం, దారికా ను వ. Yer TEN ద = ఇఒ ళ్‌ 
నము[దతర మునక రు GOST. DEI HID Ae, STS 


లహశయింపంగా బంగారు చెవుల పోగులు మము కాజు రాకు. నా 
మినమిన నుటియు వైశూర్య కాంబియు బుకువది చేతులు ఐవతలలు గలవా: 
సుందరములై న వశ్రృములతో చూచుటకు భయము కలిగించు పడిశిఖరముల 
కొండవలె నొప్పి మెజవులతొ్‌ 6 గొంగలళో (6 గూడిన మేసుమువలె నాకాశ 
మార్లమున€ (గారవు నజివడిగల యా మునవివిరోధి పోయిను. 
రానణునకు మేఘమునకు, శేరికిం గొంగలకు, సామ్ములకు ముజుప్పలకు 
నుపమానంబులు, 
వందు శావణుండు పదితలలు నిరువదిచేతులు గలవాడై: యున్నట్లు చెప్పం 
బడెను, 
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బలువ విజ్‌ని= 4 వాలఖల్యానులు, తప ముందు చయుట 4+ దయ దలంచి 
పె, ముక్కు_నను దాసి గొని జవ 4 మెక్కు_కుగను 
జనుచుం [దోనవయొుటికాశీలను భుజించె 
నామిపము నిహోదవీవమయ +4 మంత వెజిచి 
మునుల ము క్టిల నొనరించి + ముదము. చెంది. Heo 
ఘునసన్నిభము = మేఘముతో నమానము, శతయోజనాయత = నూజా 
మడ పొడవుగల, శాఖలు = కొమ్ములు, వై నలేయుండు = వినత కుమారుడై న 
గకుకుంతుండు, కవణంబుగాకా = ఆహారముగా, గజకచవములకొా = ఏనుణసను 
దా౭ేోటిని, ఆమిపము = మాంసము, నిపషాదవిషయము = బోయ బేశము, 
తా. ఇట్లుమాచి యీ [పబేశమందు మేఘుములతో నమానమై నూణా 
మడ పొడవుగల కొవ్నులుగలిగిన "పెద్ద మజ్జి చెట్టును జూచెను, అది పూర్వము 
౫కుతుంతుండు స్వర్షమునకుంబోవు నమయంబున6 దన కాహారముగాం  దవులోం. 
దాము పోరాడుచున్న గజక చృపములను, గోళ్లలో నిజికించుకొని తటాలున డాని. 
క తారా (వాలశా నాభారము నహింపలేక eis ఫళక్క_ని విటి7ను, 
ఆ కొమును బట్టుకొని వాలఖిల్యాదులు తపము సేయుచుండిరి. కొవు (కిందంబడిన 
వారు తమతపస్సు విఘ్నుమయ్యు నని శపింతురని నెఅచి యా కొమ్మను ముక్కుతో. 
బట్టుకొని త్వకగాం బోవుచు నొంటికాలితో నామాంనము భుజించి ఆ మును, 
లను (జార్జించి వారు వెడలిపోగా బోయపళ్లైను నాశమునేసి నంతోషించి. 
క, ద్విగుణీకృతవి(క్రముం డయి గగనంబున శెగసి యినుప+కమ్ములకిటికీల్‌ 
పగీలిచి కులిచి మణీమయ, మగునింద్రగృహంబు నమృత$4మతే(దు. హరిం చెన్‌. 
ద్విగుణీకృతవి[క్రముండయి = ఆహారము సంతుష్ట్రిగ లభించుటచే నిబ్బడిం. 
చిన బలశే "ర్యములు గలవాడై, గగనమునకు౯ = ఆకాశమునకు, . 


నర్షం8౫-న్లో -35ర-రం) .  ఆరణ్యకాండము, 3౮3 


రెండింతలు బల శే ర్యములుగలవాండయి యాకాశమున శెగిడి యినువకమ్ము 
లకిటికీలు పగులగొట్టి శాల్సి మణులతోనిడిన యం దునిగ్భహాము (వచేశించి 
యాగరుత్మంతుండు అమృతము హారించెను, 
3 అట్టి తాపనగ ఇజుష్ట్ర + మైనడాని, ఇరుణసోడరకృ్ళతొచిహ్న 4 మైచాని 
చేరున సుభ[ద్రమనంగను వెలయుదడాని, వటకుజంబును గనిడాటి 4వ: ధి “సున, 
అరుణసోదర = అనూరుని తమ్ముండైన గరుక ౧తునిమే, te = వేయ 
బడిన, చిహ్నము = గుటుతు, వ టకొజంబును = మజ చెట్టును, 
తా. అటువంటి తాపసుల నమూహ ముతో, గసూడి దానిని, గకతుంుతు 
నిచే గుర్తుపెట్టంబడిన దానిని, సుభద్రమనుపేరుగల దానిని మజ చెట్టును a 
సము(దము చాంటి యా శావణాసురుండు. 
ఉ. అం దొక చోట బావనవశ+4నాంతరపీవు మితాశనుండు న 
స్పందని జేం(దియుండు మృగ4చం ధరుండు జటాభరుండు నై 
ఫాందుగ నార లూని తప4ముం బచరించుచు నున్న "తాటకా 
నందను. చేరం బోవంగ ఫఘళీనంబు సమానుహ మెనరీతిగన్‌ , ౫౬9 
పావన = నిర్శ్గలమైన, వనాంతేరసీమక్‌ = వనములోపలిప్రబేశమున, 
మితాశనుండు = ఆహారనియముముగలిగి కొంచెముగ భుజించువాండు, అస్సందని 
జేందియుండు = చలింపని తన యిం ద్రియములుగలవా(డు, మృగచర్భధరుండు = 
జింక చరంము ధరించినవాడు, జటాభరుండు = విశేషము జడలుగలవాండు, 
నారలు = నారవ,నృములు, తాటకానందను౯ా = మారీచుని, అవూనుపము = 
మనుష్యులకుదుర్ల భమైన విధముగ, అనంగా "దేవతను బూజించునట్టు పూజిం 
చెను, ఇది గోకర్ణ మ్మేత్రము.. ఇప్పటి రామేశ్వరము. 
తా. ఆవనమందొక (ప్రదేశమున నిర్మలమైన (వచేశమున మికాహోరుడై. 
చలింపని యిం(దియములుగలవా(జ్ర జింక చ ర)ముధరించి జడలుగలవాండై నార 
వ్యసనములు కట్టుకొని తపముచేయుచున్న మయూరీచునింజేర€ బోంగా నతండు మనుమ్యు 
లకు దుర్లభమైన విధముగ, 
క. పూజించి పావనోదక,భోజనములం దృ వ్రు జేసి 4 వారి మణి పలభు 
.. ఆెజుం గని చేమమె కదు రాజా యీలోన మరల రాం గత మేమా౫ీ౬ళ 


|] 


ఫలభుక్‌ రాజు = మాంసముదిను రాతుసులకు రాజు, కతము = కారణము, 
ఈ లోనకా = ఇంతలోపలనే మొన్నపోయినవాండవు. ఈ దినము మరల వచ్చుటకు 
శారణమే మని యడుగుటచే నకంపను వృత్తాంతము (ప్రవీ_ప్తమనువాదము నిర 
_న్తము,. ఇదియే మొదటిసారి అయియుండిన నింతలో మరల నని చెప్పం గారణ 


కరర శ్రేమడాంధ్రవాల్స్ళీకి రామాయణము, నర్ష-3౬ -శ్లో-౧-౭ 
ముండదు, మొదటిసారి తావణుంయ. వచ్చినపు డీనూర్లవర్ష నము చెప్పయడలేదే, 
జల మనా గొడవ యని నంచేపాింవఠరాదు. ఎంతదూరము ఎంతకష్టుపడి వచ్చి 
నక చెలుషుటకును కంత (శమపడి రెండవసారివ చ్చిన వాండూరక కార్యముసాధిం 
కకవోం డని చెలుపుటకే ముది వెప్పంబడెను. స్నుగీవుఎప తొలిసారి వాలిమిోందికిం 
బో నపుడు వర్దింపని నూర్షవిశేవములు నెండవనారి చెప్పలేదా. గరుత్శంతుని 
న్నహాంతెకఢథన మప స్తుతనుకాదా యనరాచు, ఛగవంతుని వాహనమైన మత్స 
నా!త్రమునకు నింత జవన_త్త్య్వములుండంగా భగవంతుడగు రామున కెంత జవ 
న తంంబు లుంజునో యదియెన నెజబు/గయజాలం ద య్యుగ దా యని రావణుని 


అ al నాగ వి వార శ re కాలా! 
వపౌోఫనము కారకు యావృ ఆంతెముం డ్ర్‌ ప్పను. 


చ్చుర్దు 3౬ -వ సర్షము వావణుయ నూరచుశె జనస్థానవృ లౌంతము, డెప్పుటి.ద్రుదం 


జ మానా! వ జా ర నీ స్‌ యు జ Wu లో 
సవ నానణు: డ్‌ ట్లను, ఏనుతం(డి! నాదు వాక్య+వి న్తరమును స 


వ స 
ml మ 
జనుజెంచికి వాక్తుండ నె, కన సీయార్హునకు నీవ 4 గతివి మహాత్మా. ౫౬౫ 


వాక విన్తరము = మాటలపిరివి, తండ్రీ, మహాత్మా యా మాటలు చం 
కదుడ్గుశరణార్శియను సామెతకు లత్యభూతములయినవి, 
తా. అని యిట్లడుగణగా రావణుడు ముందు నయముగ నిట్లనియె, తండ్రీ! 
విశదముగ ఏవరముగం జెప్పెదను వినుము. ఆర్హుండనై వచ్చితిని, మహాత్నా!నా 
యార్డ్‌ బోయగొట్టుటకు పివుతప్ప నాకు వేజు గతిలేదు. 
వీ వీ వెబుంగసదు రజ4ీసేచ రేశ్వర జన,స్ట్థానంబునందు నా+తమ్ము డైన 
ఖరుంయు దూపణుండును € గాదిలిచెలియలు, చువ్పనాతియు నతిశ4ళూరుం డైన 
త్రిశిరుంచు లోనగుత్మీవ తేజులు చతు,ర్లశనహ।స్రాసురుల్‌ 4 రమణ నాదు 
నాదేశమునం జేసి 4యావాన మొనరించి, బహుధర్భృర తులను4బజఅచు చుంట 
ఆ, చుట్టివార లిపుడు 4 నెట్టన (కుద్ధు లై, వివిధసాధననము+ పేతు లగుచుం 
గూడి యొక్క పెట్ట + [కూరత రాముని, జెనయ నతండు కోపళ+ీచిత్తుం డగుచు, 
ర జనీచ ేశ్వర = రాతస్యకేస్టుడా, ఆదేశమునంజేసి = ఆజ్ఞ చేత, ఆవాన 
మొనరించి = కొంపురముండి, 
తా. నిశాచరగోన్లుడా! నా యాజ్ఞప్రకారము నా తమ్ములు ఖరుండు' 
దూషణుడు ముద్దు చెల్లెలు శూర్పణఖ అతిళూరు(డై న (తీశిరుండు మొదలగువారు 
పదునాలుగు వేలమంది శాతసులు జనస్థానమున గాఫప్రురముండి ధర్మాత్లు లగు 
వారిని బాధలుపెట్టుచుండుట నికు. 'జలియునుగచా, అట్టివా రిప్రుడు మిక్కిలి 
కోవించినవారై నానావిధాయుధములను నొక్క_సారిగ శామునించాకంగా నతండు 
కోవించినవాండై , 


నర్లకజ౬.-క్లొ-౮-౧౨ | ఆరణంకాండము 5౮6౫ 
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ను. పరుషం భాడక యుక్క_(కోని విశిఖ4వ్యాపారకోదండుం డై 
టా 





లో లా ఇ ల్‌ a జ్‌ ~~ గ్‌ a 
నకం నా ల. జతుర్ల శాసురనహళనంబుం (దిళషానుల౯ 
ద న 
నరుయం దాను బదాకేయె ఖక బలి౯ 4 శ| కారినికా దూపణుక౯ా 
నరున౯ రూపము మాపెం,, జల్పె నభయ $వ్యాయామ మూకా దండకిన్‌ , ౬౭ 


పరుషము = నిషురము, విశిఖవ్యా పార కోేదండు(డై. = నాణములను జమ్ము 
విల్టుగలవాండ్రై,. సరగక౯ా = శీఘ్రముగ, చతుర్దశాసుకనహ(న్రంబు౯ = పదు 
నాలుగువేల రాతునులను, త్రికీర్రాదుల౯ా = |డ్రిశిరుడు మొదల/సవారిని, పదాతి= 
కాలినణకగలవా(డై , బలి౯ = బలవంతుని, శ|శారినికా = ఇం|డ్రవికోధిసి, అభయ 
వ్యాయామము౯ = నిర్భయముగా సంచరించుటను, “పరుషంబాడక = అనుక్ష్య్వా 
వికమే ద్వస్తు తడై నత్సురుష[వ్రతమ్‌,”” భా, ర. 7. 158. 19, 

"తా, మిక్కిలి గాంభీర్యగుణముగలవాండు కావున సిష్టుర మొక్క్టట్‌్యయెన. 
బలుకక నింటిచే బాణములను (బయోగించుచు (ఫిశీర్షుడు "మొదలగు పదునాలుగు 
-వేలవముంది రాతుసులను ఆ మనుష్యుండు కాలిమో(ద నిలంబడి బలవంతుడై న 
ఖరుని, ఇం[ద్రవైరియగు దూపణుని వరుసగా జంపెను. అంతియగాక మునులు 
భోనగుబారు దండకయందు మనభయము లేక స్వేచ్చగా నంచరింపంజేసెను, 


క, జనకుండు వెడలం గొట్టిన, వనులందు సభార్యుండతండు 4 వనరెడునృపపాం 
నను(డు కుళీలుండు తీళ్షుం, డనయుం డజిలేంద్రియుండు ద4యారహితుండున్‌, 


వనరెడు = దుఃఖించువాండు, నృపపాంననుండు = నీచపు క.[తియుండు, 
కళీలుండు = కుత్సిత స్వభావుండు, లీక్ష్వ్రండు = (కూరుండు, అనయుండు = నీతిలేని 
వాండు, అజితేందియుండు = ఇంద్రియ నిగహము లేనివాడు, దయారహితుండు = 
కృపలేనివాండు, 

తా. తండి వెడలంగొట్రణా భార్యతోడ నడవులలోంబడి దుఃఖంచు నీచ 
క్షత్రియుండు కుచ్చితపు నడవడిగలవాండు కోపగుణముగలవాండు నీతి తేప్పినవా(డు. 
ఇంద్రియ జయములేనివాండు క రుణాళూన్యుండు. 


క, భూతాహితలో లాత్ముండు, పఏతసుధర్ముండు మిగుల 4 ఏజిండి పగకు౯ 
సూతువు లేకయె నాయను,జాతకు ముకుసెవులు కోసి 4 స_త్త (మదమునన్‌ . 


భూత = జీవకోటికి, అహిత = కీడుచేయుటయందు, లోల = ఆ సక్షిగల, 
“తేల కల నతృష్టయోః నానా,ర, అత్తుండు = మనస్పుగ లవాండు, వీత. 
సుధర్నుండు = నరియగు ధర్శ(ప్రవ _రృనములేనివాండు, ఏజిండి = వివేకము లీని 
వాడు, నత్త సనుదమునక్‌ = బలగర్భముచే, 
i4 


9౪౬ (శ్రీమడాం[ధవాల గీ రామాయణము, ' సర్ణ-3౬ -న్లో-ా-ం౧_౩ 


వీ 


వాడు వివేకమేవుయులేనివాండు - నాతో విరోధింప గార ణము లేకున్నను 
నిష్కారణముగ 7 నాచెల్లల ముక్కు సెవ్రలను బలగర్భము చే: గను 
రావణాసుకునివూట కొకపిధమున నర్థము నమర్థిఎవవచ్చును. 
నృషపాంవనువకు = నిప్మ్కూ-_రణముగ (6 “దండి యడవులకు. న. గానే 
తన వా తముయజూపీ కాజ్యము దక్కి_ంచుకొొనక వీదచాశునివ లె ace యడ 
వులకు నచ్చినవా6 జు_త్తమతు[తియుంజెట్లగును! కావున నథమతు (తియుో కావు, 
నన 


౫కా, జీవకోే'కికి. గీడుచేయు Ee -ధరామును వదలిన 


as 


వీలుండు = నుంచి క[కియవృ త్తే తముగలవాంయపఘకౌాంయు, 

తీశ్షంంకు = "వేయష్‌మిగలవా.య, ఈ _త్తవుక్షుత్రియుం స్తు సర్వదా తీళ్తండ ౨౫ 
Sh స నర్భదాశాంతు(డయియు నుండరాదు. కనుకనే. 

అనయు.డు = రాజనీతి తెలియనివాను. 

అజిలేంద్రియుండు = కనుకనే భార్యను విడిచియుండ లేక యడవులకును. 
భార్యను వీలీచికొనివచ్చెను, 

దయారహితుండు గనుకనే యందబ నేక కాలమందుంజంపిన వీరి భార్యలగ 
తియేమి బిడ్డ్లలగతియేంమి యని యాలోచించినవా.ండుకాండు, 

త తాత (డు = ఎప్పుడు దయావంతుండుకాలయో యప్పుడే 
భూతకోటికిం గీడుచేయువాండగును, 


వీతసుధరుండు = స్పధర్గ ము సుధరృము దానిని వదలి (చూహ్మణులవ లెం 
దపస్సు చేసికో నుటకై వరభిర్న మవలంటించినవాండు, 

ఫీటిండి = జనా een తాయశకు దప్పు లాలోచింప లేనివాశు. ఈయాండుది 
యొంటరిది యని చూచెనేకాని దీని నవమానపజుచిన దీనివలన నెంత ప్రమాదము 
రాగలవో యని యాలోచించినవాండుకాండు, 

పూర్వ(పతిజ్ఞ (ప్రకారము రావణవాక్యములకు సాధ్యర్గము మే హీశ్వరలీర్ణీ 
యమం దొట్లు నమర్థింపయిడి డినడి, వారివాదము గోడలేని చి త్తరు వస్‌ ముంచే చెప్ప! 
బడెను, అయనను రావణుని వాక్యములు భ్‌ _క్షవాక్యములని వారు అ 
ము విక దీకరింపంబడుచున్న ది. 

. జనకుండు వెడలంగొట్టిన. . తం డికోఫించి వెడలంగొట్టంగా నడన్రలకువచ్చి 
వనరుచున్నా జా యెమి, కాదు. కై శేయీా వరదానమోాహితు డై తననత్యము 
కాఫాడుకొన. తనుం వచ్చినవాడు, స రుడు, సభా -ఆర్యుండు = నభ 
యందుయబూ జ్యా (డు డా సభ్యు(డనుట, నృపపాంననుండు = నరులను పాలించు, 


నర్జ-5౬ -క్లా-రా-ం౧౨) -  ఆరణ్యకారడము, 3ర8ి 


కాను నృపుంయ — నృృప +హాన్ఫపా౯ ఎ వాకీశి నృపపః, రాజులను బొలించు 

వాయు నృవపుయ. వాయ అంననుంయ= అనగా నాశముసేయువాండు, అంనన మా 

ఘాత ఇతిధాతుః-అసంగా గ|తున్రల నాశకముశోయువాయు. ఆటిజాయు కలీ లండు; 
డ/ 


న 
యా ఘనా యెమి కాండనుటు కాక్వర్థక ము- నని సగం NE ఈ ముత కా 


న్రహోర 

సద్వ్భృల్తుం. చ్‌ తీత్ష్యంండు అనయా గార్యములం దలసుంజు 7 గాండనుట, వ్‌ 
మఘ అనయుుడ, అ 2 కాయడనుట, జి చెంద్రియుండయు, అనయు-డ షా జ 
క పదచే,దము, దయా + అరహీతుండు = దయలేనివాండుకాంస, కావున 
భూత + ఆహీత - బోలాత్రు స Ne బార్ల ముగ హిడముడెయుట యం 
డాస_క్తీగలవా(డు, అట్టివీతెధరు గర వివ క ధరుడు = ప్‌త +-విరుద్ద--ఢ నరుడు, సః 
గరు, మధ్యమపదలోపినమానము, విరుద్దధర్య ముల Sues ఏత్రిండి = 
ఆవివేకియాయేమి కొడు, 


Er 
gh 86 


జ 


తీ 


( 


యథాాాశుతమగు నర్థము స్పష్టమే-వా_స్త్రవముగ ననత్కునూరవచన 
ములచే విమ్షురూపుండగు (శ్రీరామునిచేం జంపలుడి యాయనలోకము. బొందు 
టకు నాయన భార్యను డెచ్చెదను, (దోహ బుద్లిచేగాదు, తీర్థ యము. ననత్కుమూ 
రవచనములని చెప్పబడిన శ్లోకములు (ప _ప్రము లని మున్నే చెప్పబడెను, 
కావున వీరి వాస్తవార్థ మనునదియు నిరాధారమే. అదియునుగాక యనందర్శ ఫు 
గాకునులవే మధ్యమపదలోపులచే, లతణావృ శ్త్‌చే నర్గముచెప్పుమార్లము (పశ 
_న్త్వమైనదికాదు. (శ్రుతార్థము స్పష్టముగాలేక సందేహముకలిగించెనేని యపుడు 
లతణావృ త్తి ల్సి, నుధ్యమపదేలోపి, "కాకువు (గ్రహింపవచ్చునుగాని యిచ్చవచ్చినటు 
లెల్ల (గహాంపరాదు, గంగలో గొల్ల పల్లె యున్నది అను-నో గంగనిళ్ళలో పల్లె 
యుండ (జాలదు కాన్రున er క సక. (గహింపవచ్చును. ౫౭౮ వ 
పద్యమున కాకున్వర మున్నది. బయ్య పురామయ్య వచ్చినాడు. అన్న ప్పుడు బయ్యి 
మము రామయ్య యో కొనురామయ్య యో ఆయింటి పేరుగల రామయ్య యో 
యను సందేహము వచ్చినపుడు బియ్యము + అమ్ము + రామయ్య యని మధ్యమ . 
పదలోపి న అట్టివ్యవస్థ లే బెని (పతివాక్యమునకు విరుద్ధార్ధ 
ము కల్పింపవచ్చును. ఒక స్త్రీని మజియొకండు నీవుగండనియడిగిన మధ్యమపదలోపి 
సమానమని నీ అంకుమగ(డని వాన్తవ(ప్రశ్న 'యనవచ్చును, రాముండా మహో. 
ధర్మాత్ముండే యసిన కాకునుచే ne యు చేయవచ్చును. 
ఎల్లయ్యకొ డుకు పుల్లయ్య యన్నప్పుడు ఎల్లయ్య ' కౌరసుండు “పుల్లయ్య యని యర్థి 
ముకాదు. ఎల్లయ్య యింటిలోనో ఫొరుగింటిలోనో యుండిన వానికొడుకు పుల్లయ్య 
యని లతణావృత్తిచేం జెప్పవచ్చును. ఇట్టియర్థములు. తొర్ర మంగీకకిరిపదు. కా 
వున వీసిపై నాధారపడిన మతములు త నంగీ కార్యములు కావు. ఏళ 


3ళ౮ (న్హోమదాం స మాతురానః [నర్షక౬-కో-౧౩-౧౬ 


“వాస్తవానమేమనంగా యని(వాసిరిక దా. ఏరియభి(ప్రాయ(ప్రకారము వా స్తవము 
— ల ec 

-- కొని - అర్థ ము = వా _న్తవార్థమని మధ్యవమపదలొపి చెప్పవచ్చునుగ దా, వాస్త 
2 


ఇది వా సైబార 'మనుకొంటివాయే మి కాదు సుమా. అని కాకువ్ర, 
వా _న్త్వవార్థము ఆసనంగా యథార్థ మై మెన యర్ధముగాదు. దానిక దూర మైనదని చ! 
ము అని శతా జెప్పవచ్చును గదా కావున ఏరు (వాసినది య వా _న్వవార్థ 
మని పీకి మాక్ష మను నరించియే చెప్పవచ్చును. కావున నీ వ్యాఖ్యార్థ మయభార్థ 
ముగాదు, ఆ యర్గమును సాధించిన మార్షము (పశ స్త స్వమెనది కాదు, రావణుండు 
భ కుండను మర్రి యభ్గిపాయము నరిగాదని తిలక వ్యాఖ్యాతయు (వాసియున్నా ఒకు, 
(పస్తుతమువనం గొందటు రావణభ కృలు-రావణుయ పరమభ క్రయ సాధు 
వనియు రాము వోవియనియు వాదించుటచే ఆ వాదచా ర్భల్యము, నిరాకర 
తము తెలుప నిది (వాయవలసి వచ్చెను. రావణువంటి రామభ కులు, శూర్పణఖ 
వంటి సీకతాభ కలు బయలుడేజిన నిక మవచదేశమున శేమికొలంత ? 


రురు రావణుడు మారీచుని దోకుపడ వేయుట, చురుం- 


ఈ, కావున వానిభార్య సుర4కాంతనుబోనినురూప జానకికా 
నే వెన దేరలాం జనెద 4 నీవు నహాయుండు గమ్ము, తములుకొ 
నీవును నాకు వాసటగ + నిర్ణరకోటుల నైన నాజిలో 
ఛావన సేయుదు౯ దృణము4భంగి నిజం బిడి రాతసో త్తమా, ౫౭౦ 


సురకాంతనుబోని = 'దేన తా స్ర్రీత్‌ నమానుశాశై న 
తా, రాముం డిట్టివాం డగుటచే దేవతా స్త్రీతో నమానమెన సౌందర్భము 


గల యతని భార్యను జానకిని నేను తెచ్చుటకు న్నీఘ్రముగాం బోవుచున్నాను, 
సీవు నాకు. దోడురావలయును, నా తములు నీవు నాకు నహాయులై యుండ యుద్ధ 


ములో చేవతలనై న గడ్డిపోచవ లె జూతును, ఇది నా నిశ్చయము. 


ఈ, కావున నాకు. దోడ్చడుము + కానను నీకు నముండు ఏర్యసం 
భావన నేని దర్చసదుళపాయములందున యేని నాజిలో 
సీ వొనరింప లేనియవి 4 నిస్తులమాయలు లేవు లోకమం 
దీవిషయం బెటింగి కద 4 యే నిటు వచ్చితి నిన్నుం జూడంగన్‌. ౫౭౧ 


తొడ్చడా-ము =సాహాయ్యము చేయుము, దర్చనదుపాయములందునయేని = 
బలగర్వమునందు మంచియుపాయములు చేయుటయందు. 

తా, ఇది నాయభిప్రాయము శకావున నీవు నాకు సహాయుడవు కము, 
శాఠ్యమందు బలమందు మంచియుపాయము చేయుటయందు నీకు నమూనులు 


సర్ల3౬ -క్లో-౧౭-౦౨౧ ] అరణం కాండము, విరా 


తేరు, యుద్దమందు సవ్ర పన్న లేని వూయలువేవు, సి విటి వాండ వని చెలిసికడా 
రు 
నిన్ను. జూడ నింతేదూరమువచ్చికిని, 


ఉ. ఏ నానరింపంగాం దగిన 4 'దెయ్యది యంటివ మని విను జా- 
బూనదచి[తబిందుమృ్చుగ+మూ రి ధరించి చరింప నాము:డుక 
జానకి యున్న యా శమముశీచక్క_టి, (భాతలం బంపు. మతా 
మానిని, రాహు చం(దు(పభ 4+ మాడ్కి_ హరించెద సొంటి మణిలీన్‌, ౫౭౩ 
జాంబూనద = బంగారువంటి, చిత = అశ్సర వక కరము చ బిందు అ 
చుక్క_లుగల, మృగమూ ర్తి = జింకయాశారము, చక్క_టి౯ = | ఫే 


తా. నేనేమి సాహాయ్యముచేయుదు ననెదవేమో సీని చేయనలసిన పని 

చప్పెద వినుము, బంగాదు వన్నె విచితపుం జుక్క_్లలుగల జింకవై నాముండు 

వీత యున్న యా[శమ వబేశమందు నంచరించుచుండుము , నిన్ను బటుకు కె 

ర అకా 

యామె రాములక్సుణుల బంఫును, అప్పుడు నేను రాహువు చంద్రకాంపిని హరిం 
చినట్టు లొంటరిగానుండు జానకిని హరించెదను. 


రాహువు చం[దకాంతిని హరించిన ట్రనుటచే రాహున్స కొంచెము కాలము 
లోకమున కాకాంతి గానరాకుండంజేయునట్లు రావణుండు కొంతకాలము నీత లోక 
మునకు గానరాకుండం చేయంగలండు. రాహువు చంద్రబింబము నేమియు. "చేయం. 
జాలనట్లు రావణుడును నీతనేమియుంచేయ. జూలండని భావము, లోకములోని చీ. 
కటి చంద్రకాంతి తగులగానే యది స్వరూపము లేకపోవును, అట్టులే పీతా సాన్ని 
ధ్యము దొరకినవారు తమ యజానము. బోంగొట్టుకొని శాగుపదుదురు. తమోా(గ 
హమైన రాహువు అట్లు తన చీకటి పోంగొట్టుకొన 'లేకయున్నాండు. అట్టులే రావ 
ణుండు సీశాసాన్ని ధ్యము లభించియు( ననయజ్ఞానముం బోంగొట్టుకొనక వోవును, 
రాహ్వాదులకు వ్రు లోపంబువై కల్పికంబు, ఉ. రాహు-రాహునవు, బాౌహు- 
బాహువు సాధు - సాధువు, శరర్తు - శరర్తువు- కావున ఇందు రాహు అనియే 
(పయోగింప(బడెను, 
క, జాయావియోగకర్శితుం డై యడలెడిరామచం[దు + నంత వధింతు౯ 
హాయిగ సుఖయింతును మణి, మాయయ్యా సలుపు మింతశమా(త్రం బనినన్‌ , 


జాయావి యోగ కర్శితుండు = భార్య నడయాయుటచే నాదుఃఖమున శు 
పీ_ంచినవా(డు, అడలెడి = దుఃఖంచెడి, మాయయ్యా = వమూతం[డ్రీ ఇది కార్య 
సాధనమునకై (ప్రార్థన, 


"తా, భార్య "లేకపోవుటచేం గృతశించి దుఃఖంచు రామచం[ద్రుని నంతట 


3% తకః ధవాల్లికిరామాయణము, [సర్గ-౩౬-క్లో-_౨ ౨-9౮ 


వధం సటకా నిరా రముగ నుందును. మాతం|(డీ యింతమా[తము సాహ 


శా,వమూరిచుండును కావణుం డనినరాశీవుతూ ధవోదంతముం 
స న్నను ౫సండె రుల్లు మనంగా 4 నిశ్సేవ్షుం డ్‌ కంసీయ 
నే శెండం గనుమాప్రు నిటగొన నెం4డున్యా కెజిల్‌ నాకుచుకా 
ఫీరత్ళం బజీ (ప్రేకకల్పుం డయి దై 4తెయాధిసుం జూచుచున్‌, ౫౭౮ 
ల లం -- ఉదంతముకొ = తామచం(దరాజు వృక్తాంతేము, స్రీరకా= 
నాంతముగ, నిశ్పేష్టుండై = చేష్టలుడిగినవాండై, కంపియె = వణశుగలవాండై, 
బ|టగొనకా = జెప్పపాటు లేకయుండంగా, వా తౌణల్‌ = పెదవులు వాయి? వెజు= 
వాజెజణ, అజీ = తుబుంచిి [పేతకల్పుడయి = శవమునకుం గొంచెము తక్కు. 
వగా సూను ము 2 "తేయాధిపు! = నావణుని, 
తా, శానణుండు చెప్పిన రామచం[దమహారాజు వృ -తాంతిమును బూర్హముగా 
మారీచుడు విని నా (ప్రాణమున కే ముప్పవ చ్చెగదా యని గుండెలు యుల్లన భయ 
వడి తెలుతె నిశ్చేమ్టు(డై యుండి 'తెప్పిరిలి వణకు నోట తడిలేకపోలా నిలువు 
చమాప్రలం జూచుచు పెదవులు నాకుచు థై ర్యముచెడణా శవముతో నవమూనుం 
శజయి నావణుని జూచుచు, 
క్త నామపరా(క్రమవిజ్ఞుం, జ" మాసవభోజి భీతి(హతచి త్త సు 
(కొమారికిం దనకును గడు, నేమముగా నిట్లు పలికె4శేమోడుపుతోన్‌. ౫౭౫% 
విజుండు = చక్క_ంగాం డెలిసినవా(డు, మానవభోజి = మనుషులను భుజిం 
త. రాతుసుండు, భీతిహతచి త్ర్తతకా= భయముచేం గొట్లంయబడిన మనస్సుతో, 
సు(తామారికి = ఇంద్రునకు వికోధియగు రావణునకు, చేమోడుపుతో౯ = అంజలి 
పూర్వకముగ 
"తా, శామచం[దమూ ర్తి కెర్యవిధ మనుభవముచే బాగుగ జెలిసికొనిన 
వాండగు నూరీచుండు భయపడి నెండుచేతులు జోడించి రావణునకు. దనకు చేమ: 
కరమైనవిఢముగ నిట్లనియె, | 
[3౭-వ నర్లము. మారీచుడు రావణునకు (శ్రీరాముని) 
bis బలపరా[క్రముములు చెల్ప్సుట. 
క, అనయము[వ్రియ వాక్యంబుల, ననియెడిజను "లెందు సులభు + ల|క్రియ మయ్యు౯ 
గనం బథ్యమైనసూ కిని ననువాండును వినెడివాండు 4 నరు దసుశేం(ద్రా. ౫౭౬ 
అనయము = ఎల్లప్పుడు, (వ్రియవాక్యంబులు = ముఖవ్రీతిమాటలు, పథ 
మయము= హితము, సూ కిని = మంచిమూటను, 


నర్ష-9౭2-క్లో-౧-౯ ] అరణ్య కాండము, 3౫౧ 


భా 


తా. రావణా! లోకమునందు స్వార్లలాభవరులై వినుట కింపైన బుచ్చ 
క్రములాడువారు సుళువుగా లభింతురు, వారిని వెదకి చ 
ముతో బనిలేదు. ఆపత్కాలమందై వను వినుటకు. గ'వై (కయముూాకున్నను 
హీతమె కాలాంతరమున మేలుగలిగించు నూటలను కెప్పువాలపను వినువాఐడు 
దొరకడు, కావున నేను జెప్పటోవుమవూటలు వినుటకు నీకో: (వియములు గాకు 
న్నను గాలాంతరమున మే లిచ్చుకవి యగును కావువ వాని నుసేకీ కక్కు, 


ఉ, ఆమహనీయవి[కము గు4ణాధికు నాముని బాశహాస్థసు 
(తామనమాను ఏ కటుంగ 4 నాదు చలాత్తుండ! వేగు లేమిచే 
రానున కా(గహాంబు మది 4 లాంజక యుంజెడిలగాన (రూజగ 


స్పేవము మరాతునం బగుచు. + దూలక యుంజెడింగాక నాయనా, ౫౭౭ 


పాశహ స్త = వరుణునితోను, సుతామ = ఇంద్రునితోను సమాను౯ = 
సాటియెనవానిని, చలాత్ముండ = చపలచిత్తుండ-తాను జెప్పినది విని యంగీకరించి 
పోయి వెంటనేవమరల వచ్చుటచే చపలచిత్తుడు. వేగులేమిచేక = బారులులేని 
కారణమున, జగత్‌ --సోమము = లోకనమూహము, అరాతనంబగుచు= రాతన 


శూన్యమై, తూలక = బీవకోటినుండి తొలయక, 


తా. రావణా! రామచందునితో విరోధము వల దని మొన్న నేను జెప్పి 
తిని. సరియని యంగీకరించి పోయితివి. ఇంతలో మనస్సు మార్చుక్‌ ని మరల వచ్చి 
తివి. ఇంతటి చపలచిత్తుండవు నేనేమి చెప్పిన ఏచేమి వినగలవు. లాభపడంగలను. 
అయినను నీమేలు గోరువాండనగుటచే సీకో పథ్యములయిన మాటలనే చెప్పెదను, 
నీకా లోకములో చెక్క_డెక్కడ చేమేమి జరుగుచున్నవో వెంట వెంట: దెలియం 
శజెప్పుటకు వేగులవాం[డులేరు. ఆకారణముచే గొప్పపశా(క్రమముగలవా:డు 
సుగుణనంప త్తిచే నధికుండు వరుణునితో నింద్రునితో బలమున నమానుండునగు 
రామునివృ త్తాంతము నీవెజుంగవు. సీను రామచం[దునకుం. గోపమువచ్చు కార్య 
ములు చేయకుము. ఆయనకుం గోపమువచ్చెనా లోకమున రాతనజాతియని పేరు 
కూడ నుండదు. 


న్ని సి పాణములు నిట్ట4నిల్యునం దీయంగ, జన 'నె_త్తదు గదా4జనకతనయ 
ధారిణినుతనిమి4 త్తంబుగ నాశేమి, కలుగ కుండెడుగాక 4 కష్టములును 
గామవృత్తుండ పివ్ర 4 గావుట నాథుండు,. గాసిగాకున్నె లం కాపురంబు 
స్వచ్భందవృ త్రిసి 4 జరియించు నినుం గూడి, పొడు గా కుందురా4బంధుజనులు 


క _ See షా క జ్య స ఇ 
2s (శ్రివాడాంధవాల్లుకకామాయణము, సర్లకి౭-క్లో-౫-౧౦ 


న క శ య్‌ ” లట అయ రా జ లే 
ఆ. నిను, బజబోశికవు్‌ 4 నిష్టుర శలుండు, వాపమం త్రి తుండు 4 వ్రభుతెం గాంచి 


రో 
సవం తాప మల 4+దనవారితోంగాడ, మూలముట్టు చెజుచుళీమూర్చ్రండగుచు, 
eg Bus 


సిట్టనిల్వునక = విలంబడనవాండు మ గ. కామనృత్తుండవు= కామ 
కు స్వ భావముగాంగ లవాంయెవు, కావుటకా = అగసటచెత, స్ట చ్చందవృ త్తిని = 
ఇష్టమునచ్చిన ప్లు, వాపనముం1(కితుండు = మ టం. SE జన్నమె_త్తేదు 
శా Pr eG dU i రబుద్ధిపుట్ట దనిభావము, 
చయుకార్యముచె న రికవరి రః 
కా, లోకమున నాధాకణముగా. (ఖాణులు నేలపై (బడి (ప్రాణములు విడు 
తుళు. నిక-తటి యనకాకముకూడి నియక నిలువండిన వాని (పాణములు నిలిచి 
ఇ సతాేప పుట్టినదా మేము? నిగతి యట్టలన నగును 
గాక చేసెడ్‌వాంశ ననుభవించెదవు, ఆమె నపముసన నాకేమి కీడుకలుగకుండ 
నిము,- కావుమే లీలముగాలోల స్‌వ్రు "రాజెసట చే లఅఎకాప్రునము కష్టములపాలుగా 
కుండునా? కానే యగపను, మనస్సువచ్చినశ్లైల్ల పోకలుపోవు నీతోడబంధువులందణజు 
నాశ మైపోకయుందురా? నీవంటి చెడుబుద్దిగలవాండు, కఠినన్వభావముగలవాండు, 
పావప్పుటాలో నలుగలవాండు, (ప్రభ్శువె చెప్పినను డెలిసికొ లేనివాడు స్యాపరాధ 
మున దాను జెడుటయేగాక రాజ్యమునందలి (పజలను జెజుచును, ఇతరులతో. 
బోవ్లునా యనిన తనబంధువులనుగూడ నమూలముగ 6౬ జెజుచును, 


ఉ, కాండయ కొడు నాముండిల త యపాంననుండుం గులీలుండు౯ 

గాం దయ ధ_ర్శగుణ4కాండవి హీనుడు గాడు తీక్ష్వుండుళ౯ 

గాడు సమ_స్తభూతిహితే4కార్యవిదూరు(డు గాడు కానకు౯ా 

రాం డయ తండ్రి నెట్టినను 4 రావణ! సీ కవ రట్లు చెక్స్పిరో. ౫2 ౯ా 

తా. రావణా! రామచం[ద్రమూ_ర్తియందు నీ వారోపించిన దోవములం 

దొకటియెిన నాయనయందు లేదు. అయన నీచతు(త్రియుడు కాయ. కుత్సిత. 
స్వభావము గలవాడు కాయ, లోభిగాడు,. ధర్భగుణ సమూహము లేనివాండు 
కాడు, తీక్షుండు కాడు. భూతములకు నహితము చేయువా(డు కాడయ్యా 
కాడు. తండి కోపించి నెట్టంగా' నడవికి వచ్చినవాడు కొండు, ఎవరు నీ కావిధ 
ముగ జెప్పిరో కాని యన్నియు ననత్యము లే, 


క, తనజనకుండు కె కయిచ్చేతను వంచితుం డగుట గాంచి తండ్రిని బుజువా 
దిని జేయ. క ప్రీతికి, జనకుని ప్రీతికిని వనికి + జనెం జ్యుతసుఖుం డై. ౫౮౦: 
తా, తన తండ్రి కై శేయిచే వంచింపంబడినాండని తెలిసి యాయనను సత్య 


నర్గ-3౭-క్లో -౧౨-౧౪| అరణ్య కాండము. ౩౫9 


వాదిని చేయుటకై, శె కకం (బీతి కలిగించుటకు నర్వ సౌఖ్య ములు తానె నిండు 
మనన్సుతో వదలి యడవులకుం బోయెను, 


క, ఏను రఘురాముడు కర్క_నుం డును గాడు కశళావిహేనుశీడుం గాండ 
డును గాండు నిక్కమింతయు, ననృతము దుశ్నుతములేలశయాడెదు తం కీ. ౧ 
టో 
కర్క_శుంకు = కఠినుయ,  కళావిహీనుయ = వి ద్యావిహీనుండు. అవ 
కుయ = పరతేం(త్రు:డై సీవలె నొకరు చెప్పినట్లు వినువాయ గాయ,నిక్కము= 
పము, అనృతము = అనత్యము-లేనిది కల్పించి చెప్పుట, దుశ్చు)కము = విపరీత 
లి వ అ న 4 
ముగ వినినది, ఉన్న డానికి విరుద్ద్ధముగ చెప్పుట, 
తా. రానుచం[ద్రమ్వూర్షి కఠినచిత్తుంయ గాడు. విద్య లేనివాడు గాయ, 
ఇతరుల యిష్టము[(ప్రకారము వర్తించువాండు కాయ, ఇది నిజము - ఏల సిపి 
కల్పించి యున్నవి తాబునూణుగ. జెప్పెదవు నాయనా, 


ఉ. రాము(డు ధ_రమూూ్హి యప రాజితసత్యపరా క్ర ముండు, సు 
తాము 'ేవతాతతికి 4 రాణ విభుండు నమన మాజగ 
త్రోమముపాలికి౯, సుమతి + సూర్యుని కాంతి హరించునట్లు స్వో 
దామసుళీలగు_ప్ప వసు4ధాసుతనా హరియింపం జూడలోన్‌ + ౫౮ _౨ 
ఇంక రామచం[దమూ_ర్థినిగుటించి వా_స్తవమును చెప్పెదను విను మను 
చున్నా(డు, అపరాజిత = ఓటమి లేని-సత్యపశా[క్రముండు = సత్యమైన శౌర్యము 
గలవాండు. యుద్దమునందు నోడిపోవుట యనునది లేదు. భర్శమార్లమందు నిలిచి 
యు గెలుచును, సత్యపరా[క్రముండు = నత్యమే పరాక్రమముగాం గలవాడు, 
ఆయననసత్యమే యుట్టివారినై న నోడించి లోవడంజేయును. స్నుతాముండు = 
ఇం[ద్రుండు, సుమతి = మంచిమనస్పుగలవాయ, సో్యోద్దామసుకీలగు_వ్త౯ా — స్య = 
తనయొక్క, ఉద్దామ = గొప్పదైన, సుశీల = పాతి వ్రత్యముచే, గుప్త = రథ్నీంపం 
బడునది, వసుధాసుతనా = సీతనా, 
తా, రామచం(దు(డు ఆకారముగొన్న భరము, తముద్దవంనరిదుః బరా 
జయములేనివాండు. సత్యమైన శౌర్యము గలవాండు. కావున మోసపు 
యుద్దము లాయన చేయండు. దేవతలకు నిం[ద్రుం జెట్లో నమ_స్తజగముల కాయన 
యా విధముగ 1 ప్రభువు, మంచిమనస్సుగ లవాండు, సూర్యుని కాంతిని హారింప 
యత్నించునట్టు లట్టి రామునినుండి సీతనా వేజుపటుపం జూచెదవు! ఇది నీకు 
సాధ్యమా? రామచం[దమూ ర్తి చే నామె రఖీంప(బడుచున్న ది, రామునినుండి 
చవేటుగం దీసిన రకుకుడు లేక నీవు చెప్పినట్లు విను నని తలంచితివి. ఆమె తన 
పాతి(వత్యముచేం దన్ను. దాను గాపాడుకొనుచున్నది. తన రతాభార మితేరుల 
15 


3% ర్రీమడాం[ధవాలీ గ్రీో రామాయణము. (నర్ష-కి౭-క్లో-౧౫-౧ 


యందు నె చినదకాదు, కావున నీవు హరించివను నీకు లోవడు నని తలంవకుము 


జమ్ము. దాము కాపాడకొన లేనివాపగదా పరరతణము కోరవలె, కావున | 
యు దైశము కొనసానగదు, 


క, శరకీలామాలికలకా, దరిం జేరంగ రాని దాని 4 ధనురింధశనం 
ఛరితంబు నం ప్ర దిప్పము, వర రాఘవవహ్నో( బడంగ4 బాణం దగునే., ౫౮, 

శరకీలామాలికల౯ా = బాణము లను జ్యలలవరునలచే, దరి౯ = సమో; 
మందు, ధనురింధననంభరితంబు = విల్ల నెడి కళ్లులచే ఛభరెంపం బడినది, నం(పదీ ః 
ము = భగభగ మండుచుండునది, వరరాభువవహ్ని = _కేఘ్టమైన రామచం[దు 
డను నగ్ని, 

తా, సీతాదేవిని నీవు హరింప జూవెదవు, ఆమెనమోసమునకు నీవు ఫో 
గలిగినం గదా హరించుట. ఆమెను రాము డను నగ్ని హాగే త్రము చుట్టుకోొః 
రఖీంచుచున్న ది. ఆ యత్ని యెట్టి దనెదవా? దానికి బాణములే జ్వాలలు, దూ? 
మున నుండంగానే దహించును, ఇశ నమిపమునక్కోం బోయి (బదుకు అట్లు? 6 
యగ్నిని _పజ్యలింపంజేయు సమిథ ధనస్సు. ఇట్టి యగ్ని నివురుకక్షియున్న దని తల 
చెదవెమో? అది భగభగ మండుచునే యున్నది, ఇట్ట యగ్నీయందు మిడు 
వలె. బోయి చావ నేల కోశెదనవు? 


జ సె అ 2 ఉం లో 
శా, చాపవ్యాదిత దీప్పవ క్ర ని మహో! స్ర్రజ్వాలు సామర్ధుని౯ 
జాపోద్దీపిత పాశధారిని విపు వా తనంసోకు సీ 
'తాపద్ధాయతలోచనాహృాదయనా+థ శ్రాద్ధ దేవు సుఖ 
వ్యాపారానువు తెల్ల ఏీడి చన చే4లా తం డ్రి డొయ౯ వెనన్‌, రార 


చాపవ్యాదితదీ _ప్తవ క్ర నిక = పిల్ల నెడి తెణివంబడినదియు నుండునదియః 
నగు నోకుగలవానిని, మహో స్ర్రజ్యాలుక౯ా = గొప్ప య సన్త్రము లనెడి శిఖలు గల 
వానిని సామద్ధుని౯ =. సీతను జెనకిన కారణనునం గోపముతోం /హాడిన వానిని, 
చాపోద్దీవిత పాశవా స్తుని౯ా = ఏల్ల చెడి (ప్రకాశించెడి పాశమును చేతియందు. గల 
వానిని, విపకు[వాత సనంహోరుక౯ా = శతునమూహములను నంహరించువానిని, 
సీతావద్సాయతలోచనా హృదయనాథ (శ్రాద్ధ దేవుల = పద్దమువ లె విశాల 
మైన కన్నులుగల నీతకు పృాదయేశ్వరుం డ నెడి యముని, సుఖవ్యాపారాసువులు= 
సౌఖ్యము, రాజ్య మేలుట, (వాణములు-నాలుగవ పాదంబున పుతయతి, ఛీతి-శ్రోక- 
తర్క -గీత-దూరాహ్యాన। నంశయార ములను జరగుంబ్లుతము-.ఈ యరములందు. 
స్తుతముగలదు-కాకుస్వరమ నలా స్వరవికారము (స్వరము మాజిపోవుట). 


నర్ష-క౭-కో-౧౮ 7] ఆకణ్యకాౌండము. 3% 


౧ 


తా, తండ్రీ! విల్ల నెడి పటిచిస మం చున్న నోధుగలవానిని, గొప్ప యస 
ము లనెడి శిఖలు గలవానని, సీతను నీవు చెనకుటచేం నోపించినవానిని, చాప 
మనెడి [పకాళించు పాశమును ధరించినవానిని శ (తుసమూహముల సంహరించు 
వానిని సీతాపతి యనెడి యముని సమోపించుటకు సుఖము రాజ్య కార్యము (ప్రాణ 
ములు అన్నియు వదలి నాయనా యేల వోయదను? 


ర్‌, జన కా_త్తృీజనంబంధం, బున రాముం డప మేయళీపురు లేజుం డె 
య్యును నట్టి రాముచాపము, తనుం గావ నున్న సీతం 4దరమా లేరన్‌, సూ 
తా, నీతా దవినంబంధమున( చేసి శరాముండు ఛదింసరాని గొప్ప తేజము 
కలవా డర్యను. అటువంటి రాముని విల్లు తన్ను రథీంపంగానున్న సీతను డెచ్చు 
టకు నికు సాధ్యమా, 

జన కాత్తుజ = జనక రాజు కూతురు. *ఇదం (నాహ్మ మిదం తాతం శాపాదవి 
శరాదపి యని యోగ బలముచే శపింపను గలండు విల్లుపట్టి యుద్దముచేసి శత్రువుల. 
జంపను గలండు అట్టివాని కూతురు అని ఏీతకు వంశమువలన వచ్చిన మహ 
తము చెప్పబడెను. 

“శ్రద్ధయా దేవో దేవత్య్వమశ్ను తే” యన్నట్లు సీతాసంబంధముచేత రాము 
నంతటివాండు విశేష లేజోవంతు. డయ్యెను అనుటచే సీతా దేవినూహాళ్ళు ము 
చెప్పబడెను, 

రాముచాపము తనుం గావ ౯ = నీతా చేవివలన వచ్చిన మాహాత్త మే 
కాని రామునకు నై జమాహాోత్త ్రములేదా యందువేమో, అంతటి మహిమగల 
సీతను రామునివిల్లు గాచుచున్న ది. రామసంబంధమున నచేతనమైన వింటికే యంతటి 
మహాతు రాలెన వీతను రథీ,౦చుశక్సి యుండిన నింక ఠానమునం చెంత శ క్తియుండవ లె 
ను? రామచం| దమూ ర్తి లవకాలమా[త్రము చేతంబట్టుటచే దర్భపోంచ (బ్రహ్మో స్ర్రమె 
(బహ్మరు(దెం్యద్రాదుల క భేద్యము కాంగాం జర కాలము చేతంబట్టినవింటియం "జెంత 
మహిమయుండదు?__నిజనంశ మాహాోత రము రామునివంటివానికి. జేజము కలి 
గించు మాహాత్స (ముగల సీతను కోదండధరు(డై న రామచం[దమూ ర్షి రత్నీంచు 
చుండంగాం దీసికొనివచ్చుటకు పీకి సాధ్యమా ? 

జన'కాత్సజనంబంధమున రాముం డ(్రమేయ ఫురుతేజుం డనుటచే= రాము 
నందు లేని తేజస్సును ' సీతాచేవి శామునందు( (బ్రవేశ పెట్టి నని యర్థము కాదు, 
రామ తేజస్పే (శక్రియే) సీత కావునం బూర్వము, లేనిది క్రొత్త దొకటి చేహమునం 
(బవేశ పెట్టబడెననుట సరిగాదు, ౧౧౨-వ పద్యంబున సీతాదేవి వెవ్పినట్లు సీతా 
సన్నిధిని రాముని తేజస్సు ఆమె లేనప్పటికంయె నెక్కువగా ఏబ్బంభించును.. ఇది 


ట్ర 


౫౬ గ్రేమజాం(ధ్రవార్మీకి రామాయ ణము, [సర్ల-క౭-శ్లో- గార 


వారివారి యనుభవమునంచే మాడనచ్చును,. ఎంత చచ్చువిధవనాగన్న యైనను 

(్రేలయెదుట తేనిపొకుషము నటించును. ఆండువారి దృష్ట! దా నసమర్థుండు 

గాం గానతాయాడ దని వాని యభి(పాయము 

క, సింహోరస్కుం డగునర,,సింహునిప ద్మాన్‌, నత్య+శీలాఖ్య వ్యపే 
'తాంహశ్చరితను రాతన,సింపహా! డాయంగం. బోకు 4 చెప్పితి హితమున్‌ , 


సింహోరస్కు_ని౯ = సిిహముణెమునల విశాల మగుణొముగల 
వానిని, నరసింహుని పద్మామీళ = పురుష ్రోష్టుడగు రామచందునిభార్యను, 
వ్‌ స 


సత్యిశిలాఢ్య = సత్యము పాళి(వళ్యము అను సంపదగలది. లేక యథార్థ పాతి 
(వత సంపద గలది. వ్య పేత -అంహాన్‌ - చరితను = పాపపు నడవడి లేనిదానిని, 
లాతనసింహా = నాతసులుందు (్రేష్టుడా, జాయంగం బోకుము=నమోాపింసకుము. 
తా, సింసముణొమ్నునంటి _విశాలవతు స్తలముగలవా(డునుు పురుషు 
(ేష్లుయ నగు (శ్రీరాముని భార్యను, నత్యశీలనంపన్న ను, పాపచరి[త మేమియు లేని 
దానిని సమిోవీంపకుము. సీమేలుగోరి చెప్పుచున్నాను. శావణా! సీన్ర రాతన 
సింహుడవ్రు. ఆయన నరసింహుడు, హిరణ్యక శిప్రునంతటివాండు నరసింహుని వారి, 
బడి యేవమయ్యానో యెబు(గవా? అట్టివాడు రథ్నీంచుడానిని, అంతియగాక సత్వము 
పాతి వ్రత్యము రతీంచుదానిని, కొంచెమైనను బాప మనునదిలేనిదానిని నీవు సమీ 
పింపకుము. నీవు రామునకు గోపమువచ్చినను జెశుదున్రు, సీతకు గోపమునచ్చినను 
జెడుదువు. ఇంక నిరువ్రరకుం గోపమువచ్చిన నీ గతియేమి? ఆలోచించి యా 
(పక్క_(బోకుము, 
క, విను (ప్రాణముకంశును రాామునకుం (బియహితను సీత + మోహము చేతకా 
వనవహ్నీ శిఖను బట్టంగం జనుపోలిక ని గహింపంశీజనకుము శుభ మా, ౫౮౭ 
తా. సీతయనంగా నేమనుకొంటివో - రామచంద్రమూ ర్తి యామెను దన 
(పాణముకం కును (బీయమెనడానినిగాను హితమైన దానినిగానుర టీంచుచున్నా (డు, 
అట్టి సీతను సీ వజ్ఞానివై వలచి (గహింపందలంచుట కాజుచిచ్చు శిఖను బట్టుకొనం 
బోవుకే. నీ (ప్రయత్నము నీకు మరణాంతక మగునుగాని మానదు, అట్లు పోకుండిన 
సీకు వేమముగలదు, వారై సీమీందికి రారు. కాన్రన నీకు భయములేదు. 


క, కొనసాగనియా కార్యము, పనిపూని సురారి? యేమి4ఫలము గుడిచెదో 
విను మతనికంట: బడితే, నని నంతటం. దీటు నిదు4నాయుమ్యంబున్‌ , ౮౮ 
పడితేలా = పడితివేని, 
ళా, సివనుకొన్న కార్యము ' కొనసాగునదికాదు, అట్టి యసాధ్యము 


సర్ష-3౭-క్లో -_౨ ౨-౩౯ ) ఆరణ్యశాండము. 3% 


నాపాయమునైె న పనికి బూని నీవేమి లాభ నునుభవించెదవొ నాకం జెలియపేదు. 


నీతను హారించుమాట యటబటుండొని. ఆ శామున కన్నులకో నిను కసయిక్షికివా సీ 
వ్‌ 
యాయుస్సు ఆ గడియతోం దిజీన దని వాలంఫుము, 
6, ఉ, రామునితో వికోధమును 4+ లాతననాయక! వొంటి వేని ని 


కామిత రాజ్యభోగ సుఖ4 కాండము. (బాణము దక్క. బోదు సీ 
“శీ మియు. గొంతకాల మిల 4 నింకను సాఖ్యపడంగ నిష్ట కో 
రఠరాముమనంబు నొచ్చుపని 4 రావణ చేయకు మయ్య వే నం? సాలా 
తా, రాతనరాజా! రామచం[ద్రమూ ర్తితో నిన్ర వికోధించికివా సీ కోరికలు 
వ. సుఖములు (పాణము వీనిలో us నిక. మిగులదు. 
కాంబట్టి ని కింకను గొంతకాలము సుఖపడంగోరి క యేమెన ను.డెనా రామచం(ద 
మూ_ర్రినునస్సు నొచ్చుకొను పనిచేయకము. నిన్ను నేను (ౌర్జించెదను. 
చ, చనుము పురంబు, ధర్శహిత+న_త్తము ల నవిభీపణాదులం 
గనుము నభకా, మదిం దలంచు+ కార్యమునందు గుణాగుణంబులక్‌ 
వినుము, బలాబలంబులను 4+ వెండియు స్వాన్యబల్మ_ ప్రమాణ మొ 
య్యన మది నిశ్చయింపుము, పిా4తాపాత మెంచి యొనర్పు కార్యమున్‌ , 
తొ. నీవు లంకకోం ప్‌ అందు ధర్మబుద్ధి గలిగి విమేలు గోరు విభఖీపణుం 
డు మొదలగువారిని రహస్నముగాయగాదు నభయందుం జూడుము. ని వనుకొన్న 
కార్యమునందు గుణ మెం యగుణమెంతో వారు చెప్పంగా వినుము. దానిలో 
నేది బలమో యేది దుర్చలమో మజీయు సీబలమెంతో రాముని బలమెంతో 
నిశ్నయింపుము, ఆవల నిది మనకుమేలు ఇది కీడు అని యెంచి కార్యముచేయుము. 


క, నాకుం దోంచిన యది యిది యాకోనలరాజపు[తు 4 నాహవమందు౯ 
ఏకు నెటి గాను జాయంగంల బేకొను నాబుద్ధి ఏీకుం4జెలంగు శుభంబుల్‌ ౫౯౧ 


ఆసావమందుక్‌ = యుద్ధమునందు, చెతిగాదు = నీతిగాదు, (కవుముగాదు, 
తా. నాకుందోంచినది నేను జెప్పెదను, రామచంద్రుని నివు యుద్ధరంగ మున 
నమిీపీంపవలదు. నాబుద్ధి ఏనుము. నీకు మేలు కలుగును. 


3౮-వ నర్లము. మారీచుండు రావణుతో (శ్రీరాముచేం దాను 
ఆంధ్రులు న 
బడినపాట్లు దెలుఫుట, 
ag) 
స వినవయ్య దశకంఠ 4 విపులాతలం బెల్ల, “వేయిగజంబులళీవివ్రలబలము. 
డాలిచి పర్వతో 4 త్రాలరూపంబున, సీలజీనూూూతేసశన్ని భ శరీర 


జో గో త్ర కా ‘ ర జే శ్‌ ఇకో, pa శ్‌ లే సభ ట్ర ఆరా 
రట | న్‌ ము తా, Sr సూయ 23ము. క్ష సద్ది -5౮ అ -౧-౮ 


- 


ie) లో వ్య “a” ఇ ద వాళ + వ 
క కొల నంత _ప్పకకాంచనకుండొల,ధార నె పరిఘాయుళీధంబు. బూని 


బో్కంబు ఖజెమై 4 నాకులపా టొంద, దండకాటవి. దపోశధనులమాంగ 


తె, ములను మెక్కుచు. దిరుగలో 4 మునివరుండు 
గాధిజుండు భీతి దశేరథుం * గాంచి యిపుడు 
భయము ఫఘటియిల్లె మారీచు4వలన నాకు 
రామభదుని. బనుపవే + [కతువుం గావ, గదా 
ఏప్రులాతలంబు = భూ పచేశము, విఫుల = విస్తారము, పర్వతోత్తాలరమూపం 
బున౯ = కొండవలె చనెక్తెఎబయాశారముగలిగి, నీలశేమాతేనన్ని భ = నల్లనిమేఘ 
ముతో నమానమైఐ శరీర కాంతితో, సంత_ప్పకాంచనకుండలధారినై = ఫ్రుటము 
వేయబడిన బంగారుకోండొలముల భరించినవా(డనె , పరిఘాయుధంబు = ఇబ్రనుపక ట్ల 
గుదియ యను ఆయుధమును, (కేతువు = యజ్ఞము, 
తా. దశ (గీవా! వినుము, నేను వేయియేనులపల విస్తార బలముగలవాండ నై 
పర్వతమువ లె నెత్తైన యాకారము ధరెంచి కాజుమొగిలునంటి దేహ కాంతితో నప 
రంజి బంగారుకుండలములతో గుదియం చేత. బట్టుకొని నన్నుం జూచి భూతము 
లన్నియు భయమున వ్యాకులపడుచుండ, మునులమాంనము. దినుచు భూ(ప్రచేశ 
మంతయు. దిరుగుచుండ విశ్యామిత్రముని భయపడి దశరథ రాజును జూచి రాశేం 
(దా! మారీచునినలన నాకు భయము నంభవిం చెను. నాయజ్ఞము రవీంప రామ 
భద్రుని బంవువూ యని వేడెను, 


చ, అనవుడు. గాళికో కులకు 4 నానర పాలకు. డిట్టనుం దపో 

ధన పసివాండు రాఘవు(ను 4 ద్వాదశ వత్పరుం డ(్ర్రుకాశలం 

బును గలుగండు కావున జ4మాసనహితంబుగ నేన వచ్చి యా 

దనుజుల: [దుంచి మోకును ని+తాంతము సంతన మారో జేసెదన్‌, ౯3 

కాళిక క్తులకుకా = విశ్వామి(త్రుమాటలకు, ద్వాదశ వత్సరుడు = పండైం . 

దేండ్రవాండు, అ స్త్రకౌశ లంబును ద అన ప్రయోగములందు నేర్పు, కలుగండు = 
కలిగినవాడు కాయడు, చమూనహితంబుగళా = సేనతోడ, నితాంతము = మిక్కిలి 
సంతసము = సంతోషము. 


తా, ఆవిశ్వామి(త్రు(డు చెప్పినమాటలు విని దశరథు. డిట్లనియె, ముసీశ్వరా! 
'రామచం[ద్రుండు పసిబాలుండు. పం[జెండేండ్లవాండు. అ స్ర్రవిద్యయందు నేర్చరి 
గాడు. కావున చేనతోడ నేచే వచ్చి యారాతసులం జంపి మోకు మిక్కి. లి నంతో 
మము గలిగించెదను. 


నర్ల-క౮-క్లో-౯-౧౩ ] ఆరణ్య కాండము, ఏడా 


ఇచ్చటవి శ్యామి[తయాగనంర తణకాలమునకు ఠరామచం[ద్రనూ ర్హి వం జెం 
—_ 

శ గ రై మో ము న ను ని 
డేండ్రవాం డని కంక _క్రిగ నున్నది, కావు. శాలకాంహమందిం. జెప్పిన ఊన 
ఫోడశొబ్దుండనుటకు పం( డెండెండ్రవాండని యర్థము (గహంచుటకకు సమంజనము, 
వది a 'బెదరించుట కై తక్కు_వనయస్సు చెప్పనని తీర్భియము. రాముని 
విషయమై చెప్పిన కక ts భయపడని రావణు(కు హం 0 జెంజేండ్రవాం 
డజఉవలా'నే భయపడు ad మారీచుడు తీలలయవెంగాంబోలు, అట్లు బెదగడింపం చచ ప్పెనేని 
మజీంత భయ పెట్టుటశై రానిమిదేండ్లవాడనయే చెప్పియుండును, ఈనరోావిచా 
రము మటి మొక చోట చేయంబడును, 


శా. ఆమాట ల్విని కౌశికుం డనియె రాజా! రాము డొక్కయ గా 
కామాంసాశ నవర్వ్యునిం దలపడంళగా. జాల డెన్వండు, స్వ 
న్లామస్తోమము ఓిన్స గాచుట (వసి+ద్ధం బే కదా ప్రై న్యముల్‌ 
సేవుం బొరగ నుండ ని మ్మిచటనే + (న్రీరాముం గొంపోయెదన్‌ , సడల 
మాంసాశ నవర్యుని౯ = రాతన(శేష్టుని, తలపడంగా౯ొ = ఎదిరింపంా, 
స్వన్థామస్తోమము = దేవ తానమూహామును. 
తా. ఆదశరథుమాటలు విని విశ్వామిత్రం డిట్లనియెను. రాజూ! యారాత 
సుని నెదిరింపగలవాండు 'రాముండుదప్ప మజియొకండులేండు. ఏ విదివజకు చేవ 
తలను రహీంచుట జగత్ప్యసిద్ధమేక కదా. నీసేన లచటికి వచ్చి రాతసులచే నిప్మూ_ర 
ణఅముగం జూవనేల? ఇంబే సుఖంబుండనిమ్ము. (శ్రీరాముని దీసికొనిపోయెదసు, 


క, బాలుం డయ్యును నాత(మ, వాలుకా రాశుసుల నొంప 4 నమధిక తేవో 
లాలితుం డగుటను నీకుం, జాలశుభంబులు ఫఘటిల్లు 4 వ్యూధవచం(ధా, Nr 
తా, (శ్రైరామచం(ద్రమూ_ి రి పిల్లవాడై నను రాశ్‌నులం జంప నమర్తుండు, 


అంతేయధిక మైన, | లేజస్పుగలవాండు, సను రామచంద్రుని నావెంట. ఖబంపితివా నీకు 
మిక్కిలి సంలు గలుగును, 


క, అనుచులా రాముని, దోడ్కొ_ని చని విశ్వామిత్ర మాని + నంతోవమునకా 
దనయా[శమమున దండకం బనిపూ నెక సవమునకును+వన బేశమునన్‌ , ౫౯ ౬ 
నవమునకుకొ = యజ్ఞ మునకు, 


తా. అనిచెప్పి రామచం[దమూర్షిని దనవెంటం దీసికొని నంతోపషముతో 
దండకలోని తనయా [శమమునకుం బోయి యావనములో యజ్ఞ ము చేయ నారం 
భించెను, 


2౬౦ క్రీమచాంథవాలీ Lv [సర్ల వ రాక్లో-౧౮-౧౬ 





స్నా 


కుడ శాముం కోక వన4నాంచితుం జై, శిఖ యె, నరోజప 

(వాయత నే్యత్రుండై, నెజయుళీసాటకనూ లిక లీల (వేలంగా 
క్రీయుతమూంర్తి మై, ముఖము+ చెల్వముచందము. జాటు చుండ లే, 
బాయము, విల్లు మోటుచును 1 స్వద్యుతిం గాన నెలుంగం జేయుచున్‌ .౫గా౭ 


[1 
(| 


f 


ఏకనననాంచితుండై = ఒంటిగుడ్డగలవాయడై, శిఖమై = శిఖ (జులుపాలు 
గలవాడై, సరోజప(తాయతనేతుడై =ఉదయమున తావమరకొలనులోయటూ చిన 
తామర శేకులన లె విశాలములై న నేత్రముబుగలవాండై , హాోటకమాలిక = బాల్య 
మునధరింపం బులిగోళ్లు మొదలగునవి [క్రుచ్చిచేసిన బంగారునరముు (శ్రీయుత 
మూ రియె = లీ చేవితోయహాడిన యాకారము గలవాడై, శోఛభతోంగూడిన 
యాశారముగలవా (డై, ముఖము చెల్యముచందము = ముఖముయొక్క_ యందము 
యొక్క విధము=మోనకోట్టు లేనిముఖము, 'లే(_బాయము = లేతవయస్సు, స్వద్యు 
ఫి౯ = చెమలిమెడవంటి తన చేహకాంతితో. 

తా, (ల) రాము. జఉజకాలనున (బహ్మారిగావున నొంటిన(స్రుము ములకు 
జుట్టుకొని జాగలలుగలిగి యుదయమున. దావురకొలనిలో. బూచిన తామర పుష్ప 
ముయొక్క_ విశాలము లగు చేకులవంటి కన్నులుగలవా(డై, ఫులిగోళ్లు మొదలై 
నవి (గుచ్చినబంగారుతీంగ మెడలో (_వేలాడుచుండ, మిగుల శోభతోలహూడిన బేహ 
ముగలవాండై,. మాసకట్టుకూడ చేర్పడని ముఖముతీరు లే'బాయమును నష్ట 
ముగ. ెలుపుచుండంలా విల్లు శంఠమ్సని [మోయించుచు నడవియంతయు నెమలి 
మెడవంటి దన బేహాకాంతిచే శ్యామారుణముగాం (బకాళింపంచేయుచు. 


క, పొడ తెంచు బాలచంద్రుని, వడువున శ్‌ భిల్ల లబ్ద(వరగర్యమున౯ 
గడువడి6( జనుడెంచితి న, య్యెడకు౯ మేఘాభ కాంతిశయెనక మెనంగన్‌ ౫1౯౮ 
సాడ తెంచు = ఉదయించు వడువునకా = విధమున, 
తా, అట్టివాడయ్యు నుదయించు బాలచం[ద్రునివలె సామ్యు(డై. (పకా 
రించుచుండ వరములుగల వనుగర్వముచే మేఘకాంతి యితిశయించుచుండ 
వినవిస నచ్చటికి వచ్చితిని, 
ఉదయించు బాలచం(దు( డనుటచే జన్ల్ల ప్రభృతి శ|తునిరననము ' నహజ 
గుణముగా6 గలవా డని భావము, బాలచంద్రుం డనుటవే నుత్తరో_త్తరాభివృ 
సూచితము, వకవననాంచితుండనుటచేం గవచముకూడ తొడగలేదని భావము, 
చ, ఇటు చనుదెంచునన్ను.6 గని + యింతయు (భాంతుండు గాక చాపముకా 
బటుగతి నెక్కు- పెట్టం బసిబాలకుం డంచు నుపేషంచేసి యా 


నర్ల-కిరా-క్లో .౧౭-_౨౩౨ ] ఆరణ్య కాండము, 3౬౧ 
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జటిలునివెడొిచాయకు వెళీనం జనుడు న్ననుం జిమ్మై రాముండు౯ 
జులశొ రంబునం బడ 4 సం[దమునక౯ా సతయోాజనంబులన్‌ , సడానా 
వంతయు = కొంచెమైనను, (భాంతుండు=త_త్తరపడినవాయ, జటిలుని= జడ 
లుధరించినవాసియొక్క-ముసనియొక్క_, వెసగ౯ = త్వరగా, 

"తా, ఇటువచ్చుచున్న నన్ను. జూచి నామచంద్రుండు కొంచెమైనను 
త్ర త్రరపాటులేక విళ్లెక్కు పెట్టి నిలిచియుండలాం బసిచాలుంయ.. వీనితో నేమని 
యలత్యు భావముతో విశ్యామ్మిత్రుంయ సోమముచేయు వేదియొద్దకంబోంగా నొక 
మ్మీవమెన చాణముచే నూజామడదూరమున నము[దములోం బడునట్లు చిమ్మైను, 
క, ఊపిరితో నను విడుచుట. గూపాగమునందు మూర. 4 గూలియు నెంతో 

చసేవృునకోం డెలివిం గని లం,కావురికిం జనితి తేడ 4 గర్వం బూడన్‌. ౬౦౦ 
కూపారమునందు ౯ = నము(దమందు. 

తా. చంపక నన్ను. నాణములతో వదలినకారణమున మూర్చపోయి 
నము[ద్రములోంబడియు నంతో చేవునకు సస గర్వము పాసి లంకకు. బో 
యితని, 

క, బాలుడు నకృతాస్త్రుం డగు,గోలయె న న్నట్లు పఅచెం గూలిచె సై న్యం 

చాలమునకు నివు డెత్తిన, నేలా వచియింప రాతు4సేశ్యర! ఫలమున్‌, ౬౦౧ 

అకృతా స్తు/౦డు = అస్తాభ్యానము నరిగాలేనివాండు, గోల = ముగుడు, 

పబ చెల్‌ = బాధించెను, ఆలమునకుక్‌ = యుద్ధమునకు, ఇఫుడు = ఈవయస్సున, 
ఎ_త్తినక౯ = దండే ల్సిన, 

తా, పసివాడు, అ న్ర్రవిద్య తెలియనివాడు, ముగుడు నగువాండే నన్నిట్లు 
ఛాధించెను, సై న్యమంతీయు ధ్యంసము చెసెను. ఇవ్వు డాయన మంచివయస్సునం 
దున్నవాండు,. ఇప్పుడు స్‌న్ర అుద్దనుస 5 దండె త్తితివా కలుగంబోనవుఫలము శే, 
నేలచెప్సనలె? అనుభవించి నీవే తెలిసికొనణగలవు. 

ఉ. కావున రామునిం జెనకం€ గార్యము గా దని స్మపయత్నము౯ 

రావణ! యాశలా వలెసి 4 రామునితో. బగ గొంటివేనియుకా 

బోవదురి త్త కయ్యదియు 1 భూరితరాపద రఠాతసాళికి౯ 

సీవ ఘటించి నట్ల యగు 4 నిక్కము నమ్ముము పం_క్తికంభరా, ౬౦౨. 

తా, ఈకారణముచేత రామచందుని నీవు యుద్దమం దెదిరించుట తేగిన 
పనిగాదని న్మీపయత్నము నడ్డగింపవల సెను. రామచం[ద్రునితో విరోధించితివా 
యది యూరకపోదు. శాతననమూహమునకు నీవే గొప్పవిపత్తు కలిగించినవాండ 
వగుదువు, నిజము, రావణా! నామాట నమ్ముము. 
16 
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ఉ. (క్రీడలు సొంపుసెంపుం దనరింసగ నిం పగునుత్పవంబులక్‌ 
యసుర 4కోటికి*' చాపము కీడు తూర్పుగా 
తేల4సుందర సౌధభవి తాన లంక యు; 
చా డయి పోవం జూ చెదవు*మెఫలికె విను శాతుసో త్రమా, ౬౧౩ 
నర = బంగారు వుయ మైన, సార్న్యృతల షో ధనికల మేడల[పబేిశముగల 
దియు, సుందర సౌధవితాన = అందమైన; తాజగ్భ హముల నముదాయముగలదియృు,, 
మెఫలికై = సీతా బేవికొజకై , . 
తా. ఆటలును నంతో షపాతిశయమును గలిగించు పంశుగులందు నందటుం 
గలసిమెలసి తిరుగు నీశాతుసులకు వీచే నృతావము ముప Nలుగ -కేయం జూడ 
కుము. బంగారు హార కములు, సుందరములగు రాజగ్భహాములు గల లంక సీతా 
"దేవికొజకై పాడై జై పోపు? నాలోచన చేయుచున్నావు. 
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ఉ. పాపము జేయ కెంతయును 4 శావనరీతిం జరించు చుండియుక౯, 
బాప్రులనంగతిం బరుల4పాసములం చెడు జుము నజ్జనుం; 
జాపద నొందు. బన్నగజ+లాశయ మందలి చేంపవిండు, స 
పాపమునళ- సుఖానుభవళ+భన్యులం జూచెదు నేలపాలుగాన్‌ , ౬౦6 
పావనరీతికా = శుద్ధ మైనవిధముగ, పన్న గజలాశయమందలి = పాముగల 
మడుంగునందలి, చేపకిండు = చేశలనమూహాము, సుఖానుభ వ భన్ర్యలకా = సుఖ 
ము ననుభవించు మంచినడవడిగలవారిని. 
తా, సత్పురుషుడు తా చేపాభముచేయక భుద్ధవ రృనముగలవాండై యుండి 
నను పాపులతో నహవానము గలిగెనేని చశవాతను న. జఊానుహాడం కున 
ఎట్లు నెదవా? పాములుగల మడుణలసనందుండు చేయ అవర కేయాపద గలిగింపకున్నను 
వానితోడనుండినకారణముచే వానిని ఖంపవచ్చినవారిచేతనో గరుత్శంతునిచేతనో 
తాము చచ్చును. ఆవిధముగ సీవు పాపముచేసి నీవు చెడుటయీగాక హాయిగా 
య నేదొపములేక స సుఖ మనుభవించువారినిగూడ నాశముచేయం జూ 


క, ఏపాప మెబు(గకున్నను, ఏ పాపముకతన దివ్య ?నిరుపమమణిభూ 
పాప Sean, in లేపనయుతరాకుసావ$ళిం ఇగ గనెచే. ౬౦౫ 
= చేవతానంబంధమైన, నిరుపమను = సనవమూనములేని, మణిభూ పా 
పటల = లం క మాట్లు యాభరణ నమూహాములతోను, దివ్యచందన లేపన = 
దివ్యమైన గంధపుబూతలతోను, యుత =కూడిన, రాతసావళి౯ = రాతన 
సమూవామనును, తెగ౯ = చావ(గా. 
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తా, తామేపాపముచేయమి యటులుండం దెలియక యుండియును సీవ్ర 
శ “ఇ వ జుం జన్‌ తో ఇ 
చేయు పాపమువే దిన్యర త్నేభూాపుణములచె .దివృగంధములపూ తలచే నంతో 
మంచు నాతనులను జూవంజేసెదవా? 
చ, అనిమొన. జానణా మి/.లి4సట్టినిశాచరు లాత్మదారలం 
నొనియునొ వీడియో చెనల4కు బరునె తంగ దిక్కు.మాలి లు 
కను గలకొంప లెల్ల న రథ కాండ హుతాశన పలినాళిచే 
తను జెగంగాలి నీణగుట 1 తెప్పక “వరాచెదచు నివ రావణా, 2 ౨౬ 
అనిమొన = యుద్ధముఖమునందు, డిక్కు_మాలి= రతకులులేక, శరశాండ = 
చాణనమూహాములనెడు, హుతాశన = అగ్ని హో(తునియుక్క_, హేతి = జారలలా 
హేకిర్యాలాయుధాంశుషు - నానా 1ర॥ సాళిచే౯ = నమూహముచే, సీటు = 
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బూది, 

తా, యుద్దముఖ మున రామచం[దునిచేం జావంగా మిగిలిన రాతుసులు తమ 
భార్యలను దమవెంట. దీసికొని యో లేక వదలిపెట్టియో దిక్కులవెంట రక్షకులు 
లేక పరువెత్తీగా లంకయందుండు నిండ్రన్నియు వాణసమూాహము లను నగ్నిజ్యా 
లలచేంగాలి బూదియయి పోన్రుట నీవే కన్నులార (జూ చెదవు, 


క, పరదార వలచుకంటుం, బరికింపంగ చేజె'భూరి(షాపము గలచే? 
సురచై రీ సిభార్యలు, తరుణులు పదివేలు తేశి 4 తర్కి_ంప్రు మదిన్‌ , ౬౦౭ 
పరదారళొ = ఇతరుని ఫార్యను, వలచుకంయు౯ = మోాహించుటకంకు, పరి 
కింపయగకా = ఎంతయాలోచించినను, ఇ్రహమున(జెడినం బరమందైన సీకు మేలు 
లేదు, మహాసావముచేసినవానికి పరలోక సౌఖ్య మెట్లు వచ్చును. 
తా, ఇతరుని భార్యను మోాహించుటకంఖు గొప్పపాపము వేజేదియెనం 
గలదా + లేదు. నీవా భార్య లేనివాండపు "కావు. పది వెలమంది భార్యలు వయస్సున 
నుండువారు గలరు. వారితో సీయిష్టముచొప్పున భోగింపవచ్చునుగదా, అవద 
తోంగూడిన సీశాసాంగత్య మేల కోరెదవు! నీవే యాలోచింపుము, ఈకార్యముచే 
సీవు నుభయలోకముల. జెడెదవు. 


ఊఉ. కము స్వదారలోలుండవు 4 కావుము నీడుకులంబు రాతుసా 
నెవ్ముదిగా సురూప లగు+నీ షియ భార్యలతో డ. గూర్చి మి 
(శ్రమ్ములతోడ సింకయు. జి4రంబుగ సౌఖ్యము నందం గోరిలే 
నెమ్మెయి 'రామచం[ద్రునకు 4 నె గ్లాొనరింపకు వాటి చెవ్పితిన్‌ , ౬౦౮ 
న్వదారలోలుండవు = సీభార్యలయంద్ను నాన క్రిగలవాండవు, కోరి లే౯ = 
శోరితినేని ఎగ్గు = కీడు, 
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బతోడ యథేచ్చగా సీఖ్ర గ్రడింప్రుము, నీవంకెము కక్షేసపుము, 

షు న క 

అందగ కలను నా చనల? (పముగల స్నేహతులతొ ' సింకను దీర కాలము సుఖంప 
ర్‌ శీ సీ షు 1 

వలయువను కోరిక్ష్రయుంౌనా వావముచంనదునకు: MES సనా తమరు నస? స్పష్టముగా; 


జెప చున్నాను, ఇది రహన్యవిషయ ముగాదు, 


మాలిని, వలదు వలకు నీతా4వారిజావీ౯ [గహీంపకా 

జెలిమికలిమి నీకుం € జెప్పదం, గాదటంచు౯ 

బలిమిసి (గహియింవక్‌ ¢ బంధుమి| తాళితోడ౯ 

గలవు కలనం గూలక్‌ 4 తన్పసుతానాథుచెతక్‌ , ౬ ౨నా 

తా, నావణా! సీతా దేవిని నివ పారింవవలదు వలదు, నే సిమాట సేమిో-ద 
నాకులల (పేమచే పేశౌమము గోరి చెప్పుచున్నాను, నావూట వినక బలాత్కాా 
రముగ సీతను (గహాంచితొబా బంధువులతో మిత్రులతో యుద్ధమునఎదు రాముచే- 
జావంగలను, 

నూలిని = న నమయ య గణంబుల్‌ , తోమ్మిదింట యణి, 


[క౯ొ-వ నర్లము. మారీచుడు రావణుతోం చాను రాముని బారి] 
| బడి తప్పించుకొన్న విధము. 'దెల్పుట. ల 


ా,ఎక్రైట్టో వడివించె న న్నపుడు ధాళ(త్రీకఘుండు నంగామమ ౨ 
ది ట్ర ట్లాడక అ చెప్పెదను ద4ద్భ్భ _త్తంబు నూత్నంబు, ws 
నట్టుల్‌ (సుక్కి_యు రాముచేం బడి బిుదె+యారణ్యవీధక బడి 
దెట్టల్‌ దైత్యులు జింకరూపముల చే లే సిద్ద జే న్‌?! ౬౦ 


ధా[లీశుండు = రామచంద్రుండు, ఇట్టట్టాడక = అడ్డమాటలు చెప్పక, నూ 
త్నంబు = (క్రొత్తది, బడి౯ = నావెంబడి, ఉద్లతి౯ా = గర్వముచే, ఎట్లో +ఎట్లో, 
ఎశైట్లో, అపుడు = విశాామి(తీయాగరతుణ కాలమున, 


తా, విశ్వామిత్రయాగరతణకాలమందు రామచం([దుడు యుద్లరంగమున 
నన్ను నూపిరితో విడిచెనుగాని యందజను జంవినవాండు నన్నొక్క_ని నెట్లు విడివిం 
చెనో యల విడిపించెనో చే నెజులోను, (బదికియుండుటమా।తే మెటు(గుదును. ఇది 
(పాతవృత్ర్తాంతము. [క్రొత్తగా నిటీవల జరిగినది చెప్పెద, అడ్డమాటలు చెప్పక 
సావధానచిత్తుండ వై వినుము. ఆ(ప్రకారము రామునిచే 'దెబ్బతిని lis 


మందే నావెంబడి యిద్దజు యోధులు దిట్టతనము గలవారు జింకరూపముల 
రాయగా నేను గర్వించినవాండ నై, 


ళా... an లేమా న్‌ | కడ wr 
సర్ల బ్రికా న్లో వ తజ | ఆన ఆచ కొండము, ౨జి సె 
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వ దీ_ప్తజిహగయుం చజెనుమేను 4 దర దంప్న 
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(గుమ్మరితి మాంసభోజి నై 4 [కూరవాపిని, ౬౧౧ 
దీ_ప్పజివ్యా = మండుచున్న ట్లుండు నెట్బ్జనినాలుకె యు, సనుమును అ సై 
చేహాము, దీర్ణ దంప్ష/ = సిడివియగు కొజులు, ఘగేరమృ గంబమూ = ఛయంక 
మయిన జంతువ. మి, నె త్యవృతముల౯ వ రచ్చ (మూకలను, 
తా, ఇతరులను హింసించి తినుటకు. గాన లసిక మండుచున్న చానిన కెనుండు 
నాలుక, "పెద్ద చెహము, నిశుపాటికోణులుగల భయంకర మృగమనే, బుష్యాా* 
స స్‌ అ 
మంబులందలి యగ్ని హో(త్రములునును, తీర్రములందును, ర న్న(మా(కులందును, 
మాంసమును దినువాండ నై, (కూరమై:. మనస్సుతో సంచరించికిని. 
శే, దండకారణ్య తాపన$కాండములను 
గూల నడిచియు రుధిరంబు. € (గోలి వారి 
మాంసముల మెక్కుచు నధ _ర్ష్భ4మార్లపరత 
నొడలు బెలియక మత్తెక్కి. + యొక్క_నా(డు, ౬౧౨ 
రుధిరము= నెత్తురు, అధర్భమార్గపరతక్రా = అధర్భమార్ల మందలి యాన క్లిచే, 
ఒడలు = దేహము, మత్తు = మదము. 
ర! దండ కారణ్యమందుండు తపస్వుల సమూహాములను బడందన్ని వారి 
నెత్తురు [దావుచు వారివూంనము: దినుచు నభర్శమార్లమునందలి యాస చే 
డేహము తెలియక మదించి యొకానొకదినమందు. 
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సీ, తాపన వేషంబుం € దాల్సి మితాహార,యు క్తి భూతావనా4న క్తిగల్లు 
రామభద్రుడు మహా4న్రత ధరాకన్యయు, మి|త్రతేజుండు సౌీమి[లి యుండు 

చక్కటికిని బోయి 4 చిక్కెచా ముని యని పూర్వవైైరంబును 4 బుద్ధిం దలంచి 
అడక" నరం వంచిళీవేండిమి దీపింప, బుద్ధిహినుండ నై + వొడువం బోవ. 
శే, జూప మెక్కిడి నాయున్న $ చాయం జూచి, గరుడమారుతేనిన్యన$కలితవ జ 

సన్ని భాశు గములమూంటి 4 సరగ విడువ, నుజీకితిని వాని వేగంబు4నెబుంగుకతన 

మితాహారయు క్లిక్‌ = మితముగా నాహారమును దిసికొనువాండై భూత -- 

ఆవన --ఆన క్రి = (పాణులను రశీంపం గోరికగలిగి,. మహ్మో(వత = పరమపతి(వ్రత, 

మిత్ర శేజుండు = నూర్వునివంటి తేజస్సుగలవాండు, చక్కటి౯ = (ప్రదేశమునకు, 


క es స రక యు 1 భారాణమొ క గ్రాయు ధ్వనితో, కలిత . కరా 
డిన. న[జ్రగన్నిభ = య ముతోనమానమెన, ae = గొణములను, 

Tr rT ఢరంచి మతాహానము గొనుచు (పాణికోశుల రశీంప 
గోరికల రావముచం(చు(డును, పరనుపడి[వ తియగం నీతా చేవియు, సూర్య కాంతి 
పంటి కాంతిగల లత్నుణుంకును, నౌక-దో నుండగా, ఇక hee లో AE న 
ముసినేందుం జని పూర్వవై రంబు6 దలంచి తనం తులం వంచి వేడిమి (పజ 
వెల్త జెక్కే_నయందణు తిపస్వులవ లె పీంసాపరుడుకాఃడు కానన మనల చేమివే 
యా డని బుద్దికెనివాండనై తొలచి రామచందిని భబొడున యో యిడిది. ఆయన నా 


మె పు పెటి గరుడుడు గాలి టేస్టైన( జో ఫ్ర నప్వు జట్టు శబ్లమగునో 
యట్టిశ బముగల వ జమువ. ౨టి మూండుసాణములను విడిచెను, ఆబ క స దెబ్బ 


తెలిసినవాకనగుట నాయన నాణము నంధించి నంధింపకముం బే పరువె _తీతెని, 
క, కావున నే (బతికితి నాాతోవచ్చినవారు వా(డిీతూప్రులు దాకా 
బోవిడిచిరి |(వాణంబుల, నేవానికి వశము శాము 4 నెదిరియు [బదుకన్‌ ,౬ ౧౮ 
తా, రామచం(ద్రబాణములు వెనుకనుండి తాంకవు కావున నేను (బదికి 
తిని, వాతోడ వచ్చినవా రిద్ద కాభాణములు దవిలి చచ్చిరి, రామచంగద్రు నెదిరిం 
చియు |[బతుక నెనరికి సాధ్యము. 


చ, విదితబలాఢథ్యు. డై నరఘు+ఏప్‌రునిబారికి. దప్పి య క్పైటో 
(బదికితి నాటటం గోతె నిట 4 రాతననాయక'! నన్న్యసించి ని 
సున యోగయు_క్తి ముని$మాడ్కి_€ జరించుచు నున్నవాండ, (నా 
హృదయముపాటు నే మనుదు + (న్రీరఘురాముని నంన్టురించినన్‌. ౬౧౫ 
విదిత బలాథ్యుండు = (ప్రసిద్ధి కెక్కిన బలనంపదగలవాండు, ఎ క్చైటో = ఏ 
విధముగనో, అతి కష్టము పై, వ ఆ దినముమొదలు, జ ఈ 
యా1శవమమందు, నిర స్రదమునక్‌ = మదములేమిచే. 
తా. (ప్రసిద్ధబలసంపదగల రామచంద్రుని బా రింబడి తప్పించుకొని యెక్రైటో 
,(శుతికి యింక మెదలాడినం జంపు నను భయముచే నా దినముమొదలుకొని యీ 
(పచేశమందు గర్వహినుండ నై యోగాభ్యానముచేయుచు, మునివలె నున్నా (డను, 
ఆ (శ్రీరాముని మనస్సున దలంచితినా నా ప్రశ్రదతుతి పడెడుపాటు నేనేనని. 
చెప్పుదును, 
శ, భూరి ధనుస్సు మృ గాజిన, చీరంబులు దాల్పి న దశకం 
శా! రాముడు గనంబడెడి న,నారతముం బాశహ స్తు. + డగుయముపోల్కి_న్‌ 


సర్ల-క౯-క్లో-౧౬-౧౯ క ఆర ణ్వకాండము 522 
రా అప జొ ళా జె 
భూరిధనుసు, = గొప్ప విల్లు, మగా చ్చసిన రంబ పదు. ఇ జంక చర్సృము న 
జ్‌ 


చీరలు, అనారతముకొ = ఎలక హాసు 


జామా జ వ Ee న ళం Te ae 
"తా, పెద్దవిల్లు పట్టుకొని ఛారచికలు కంక చ్‌ (ము ధరించి నావా చెట్టు 


మా 


fate J కుంతీ a CA Ny : 
చెట్టునందు చల వేళల. జూ-చినపుటింతేయు వానిము ధరించి యహఘువనం గా౪ 
వచ్చుచున్నాండు. 
3 Cay 
ఉ, రాములు వేళవేలుగను 4 శావణ! తోంచెద లెల్ల వేళల౯ా 
రామమయంబుగాంగ విషపి$ీనంబు నను నము గోశోరిండాకిశా 


తాముయను లేనిపట్టులను + రాముంయడో క న్నయ.నవ్న నుంచునుక్‌ 
2 ol 


రాముని గాంచి బొబ్బరిలి + శ్యాత్రల నిద్దుర లేక కుంచుదున్‌. కు 
విపినము = అడవి, గోచరించెడిలా = కానవచ్చుచున్న ది, బౌబ్బరెలి = 
బొబ్బలు పెట్ట. 
తా. రాముడు చెట్లమిోంద నెక్కి కూర్చుండి సీకో గానవచ్చెనందు వేమో, 
అట్లుగాదు, ఒక్క..చోట నొశరాములస కనంబడిన సీయూహా నరియనవచ్చును, 
ఎల్ల వేళల వేనవేలుగ రామచం[ధ్రయూ రులు గానవచ్చుచుందురు. అడవియం 
తయు రామమయముగాం గానవచ్చుచున్నడి. ఇం[దజాల మగెదవేమోా? రాముయ 
లేని దూర పుం (బదేశములం దుండ మని పోయిన నచ్చటను "రాముంటే కానవచ్చు 
చున్నాండు. పగట నే కాదు, రావి క న్నులుమూసికొనినను, రాముడు కనబడలా 
బొబ్బలు పెట్టి లేతును. ఆ కారణమున నిద్దుర యనునది లేక కన్నులు మూసినను 
రాముంజే కానవచ్చును. చేనేమి చేయుదును? (భాగవత దశమస్కంధము 
౮౫-౮౭ వ ప, మూచునది.) 
క, రామునిసే రన విబుధవి,రామా! వేజ చెప్ప నేల + రత్నము రథముల్‌ 
రామ లని రాదిశబ్ద, సోమము చెవిబడిన మనము + సుడినడు థీతిక్‌, ౬౧౮ 
విబుధవికామా = దేవతల వంత మొందించువాండా. 
తా. రాముని జూచి భయపకుట యటుండవి, రామునిపే రనిన ఛభయవడు 
చున్నాను, రామునిపేశేగాదు. రత్నము, రథము, రామ లని యిట్టి రకారము 
మొదటంగల శబ్దములు విన్నను రెండవయశురము వచ్చునేమో రాముడే వచ్చె 
“నమో యని నునన్సు కలవరపడుచున్నది. 
చ, వలవదు సీకు రామునెడ 4 వైరము, లముద్ధమునందు నమ్సుహో 
బలు నెనయంగ లేవు, రఘు+వద్యుపరా[క్రమ మే నెజుంగుదుం 
బలి నముచి౯ వధింపంగ నశీమర్జు.డు, శక్తుండ వేని నీవ య 
చ్చలమున బోరు, కానియెడ +:సైరణ చేయుము బంధుతామృతిన్‌ _ ౬౧౯ొ 


Ww 
(a 
గ 


భ్రవాల్మికళూః భాయి ణము, (నర్ల-3౯ా-న్లో- ౨౦-౨౨ 


ఒబంధువా = బంధునమాహాములయొక్క_, మృతి౯ = మరరామును, _ఈ- 


యో భ్‌ లే oy జ్‌ లా స ad be వ జో జ చ్‌ అ 
f--? వచ్చి / Sutra BOER WU య్య CATS బంధు, స fat యా, గ జళి బములకు, 
త్య 


హా, “చావగా! 'రామచం[ద్రునంచు సను నె వ విశున్రము, యుదమునంపు 
క్రి నాకం జగరియును, ఆయనళశ క్రి నాకు. చెలి 


శాలల 


బలీ నముచులనై గను వధింపంగల శ కినంపన్ను (డు, సికు న క్తి 
a 


fg బో 


వాతము మాను న న్రకాప్పు, సిక్‌ 
యును, 
యుంజెనా ననే Te 3 యా గ్రహముతో యుద్ధము సనెయుము; బలము కీదాయనా 
యమినవదయినడి, ఏమి పిచెయవచ్చు నని పు ఎముకలు సహాంచి యూరరకుం 
డుము. మా యికువురగడుమ నా [పాణమేల తీయ నాలోచించెదను? ఆ శెంటిలో 
వాకటిచెయు మండియకాపి వొంగతపపము చేయకుము, 


ah 


కం నా వనుర గొన్ని డ్‌నములు, జీవించుట యుష్ట్రమేని 4 చెప్పకు మయా 
నానణ! నాతో సోని తావిభుకథం జాలు. జాలు 4 దల్వె వచ్చున్‌ . ౬_౨౦ 
*ఇ బ్రింకను నేను గొన్ని దినములు (బదికి భూమిపైనుండుట నీ కిష్టు 
మాయెన్మా యా సీతాపతికథ నాతోంజెప్పకము. అది నా తలపోనుపని యగును, 
ఉ, పెక్కురుసాధువుల్‌ జగతిం + జెద్దయు ధర ర కాళ్ళు లయ్యునుం 
దక్కి_నవారిదోహమున( 4 దారు నళించెద, రట్లు నేను నీ 
వప. జెడుట 4+ రూఢియ, నీబడి రాను నేను, 
యిక్కతి ని కభీష్ట మగు4వృ్భ త్తి తిం జరింప్రుము, నన్ను పీడుమో, Fey 
శా, అనేకులు సాధువులు దామును మిగుల ధరాతు లబునను, నితరుల 
దోషమునం దాము నళింతురు. అ ప్లే నను సీన్స మతిమాలి చేయు కార్యములచేం 


జెడంగలను. ఇది నిజము, నీవెంట wa రాను, -ఈ కార్యమందు స్‌ యిష్ట్రమువచ్చిన 
చెప్పున చేసికొనుము, నన్ను వదలిపె 


క, కాముడు ని అ పటు ేజుం డధిక4 దర ్ప స్థైర్య 
చం 
స్టేముండు రాతనలోకవి, రాముండు గా చేల నీకు 4 రావణ చలుపన్‌,. ౬_౨ 9 


నిస్తుల = అసమానమైన, న_త్వ్వ= బలముచే, డర్దాము(డు= గొప్పవాడు, 
అధిక = ఏపెేశేపమెన, దఈసెరషేో జ 
థి మైన, ఎన్టీ ఫ్రస్రేముయ = గర్వము, మనో దార్థ వము, ఫరీర 


జలము గలనాండు, రాతనలోక విశాముండు = రాతున్మపపంచమును నాశము 
మవేసినవాండు. 


తా. రామచం[ద్రమూ ర్తి యనమానబలాతిశయము గలవాండు, దృఢ మైన 


సర్ష-9౯ -క్లో-౨౩-_౨౫ | ఆరణ్య కాండము ఏ౬ కా 
శకేజస్సుగలబా (డు, అధికెవూగస గర్భము ,వునోదార్ల వము, నరిసాబబలము గలవాండు, 
ఇట్టవాసెసె రాతనజసనాశ కయ గా నేలచేసెదవు, ప 
ఉ, హోమికతోడ నాదశర+ఛాత్మజులక మనచుష్పనాతి దా 
చ నుని జ"సె? వంతం జన 4 కీను నుం బెరచేచె నాఖరు౯ా 
సోవమముతోడ వాస చని + దొమ్మి యొపర్చి గకించె రాముడే, 


రాముడు చేసినట్టియప+రాధ మ చేడియొ పల్కు రావణా, ౬93 


శారణము లేక శూర్పణఖ ముక్కు సెవులు నోసె నన్నమాటకు, బ్రత్యు 
గ 
త్త మిచ్చుచున షెండు. 
హోమికతోడళా = గర్వముతోడ, సెరశేచె౯ = పురికొలిసెను. దొమ్మి = 
డే 

ముక? 

తా, అడవులలో వారంతట వారొక యా[శమము కల్పించుకొని యొకరి 
చీరు (పస్తావస లేక యుండలగా మన శూర్పణఖ సాగరుంబోతుతనముచే చేమని 
వారిని 'బెదరింవం బోయను, అంతతోం. బోక ఖరాదులను యుద్దమునకు బురి 
ఫొలిపెను, వారు గుంపుగాంబోయి యుద్ధము చేసిరి, రామువేం జచ్చిరి, ఇందు 
రామచం[ద్రమ్యూ్హి చేసిన నేరమేమో చెప్పును, 


క, చుట్టములహితము. గోరుచు(, బట్టుగ నాయాడుమేలు4పలుకులు చే(డై 
తట్టిన రామునిచే నని, గిమ్టెదు సనహబంధుమి[త+క్షీ ర్తిగ ననినన్‌, ఇ _౨రో 
"తా, బంధువుల మేలు గోరి పట్టుమని గట్టిగ నే చెప్పినమాటలు స్‌కం జెలై 

తోంచెనా బంధువులతో స్నేహితులతో కీర్తితో యుద్ధమందుం జచ్చెదవు, 


రం-న సరము, 
౧ 


క, యు క్షంబు తుమము నగుత,త్చూ_క్తిని గొనండయ్యెం దన కె + శుభ మని మరణా 
న కుం జొెపధములను విర క్షిని (గహియింపనట్లు + రావణు చాలత్మన్‌ ౬.౨౫ 
అజ ఆని యణ 


యుక్తంబు = న్యాయ్య మైనది, శమము = పనినెబువేజుటకు. దగినది, 
తక్‌ = ఆ మారీచుని సూక్తిని = హీతవాక్యములను, మరణాన కుడు = 
బావంగోరువా(డు, విర_క్టిని = వె రాగ్యముచే, చచ్చిన జచ్చెదను (బతికిన (బతి 
శద నను భానముతో, 
తా.న్యాయముతో. గూడినది కార్యసాధనమునకు నుపయోగించునది యగు 
మూరీచుహిత వాక్యమును వావంగోలెడి వాండు వైరాగ్యముచే మందు తీసికొన 
నట్లు (గహింపం డయ్యను, 
17 


క 


5 గు { శ్రమ జాం వాళ్ళి న 


క్‌ 


న్న - 
శ్ర షె జ 5 చ య. read wl కసె 
EI DT య ర BT, Hye 


జ హా యు: 
లంద్రుద్ల; srr hr Ges దు! 
స ెడుము సన్‌ గం. వయా, 


ఈలి టా లో చా ww సూది ఆ ద శ్‌ ఇళ రా గ క్‌ ane 
క, ఈచి రంభ యుహమాాతచూా, వారం ale ve నయ ఫీ రా వాసి రి గరా 
(a) a థె ల అజా 
గ్‌ - లాగి — ల అ ఇ అ | శా /| డం వ రా వ్‌ 
పవన వాం హానిని! ఏముస్థుణ్టి శీ పం మి లృపిరున్‌, 2 3౬ 


bp జ్‌ ఏ న్‌ టి నా 
దడ పము (బెగౌవింపిం6 బడినవాయను. పఊణదజా-నగ y 
Say మా al ఖు పు. అల గాకా ea న యో శ్‌ ఇ 
లను. పడి = పాలిచునాంయ. ఉరుషఫడగిలా = కఠి ముగ మాటలతో, 
గ్‌ 


తా. ఈ విధముగ నిగెయు నీవె హాత్నెమన సాాకులనం,. పూతల నేర్చు 
వా యం ల జా షట 
కొలది బోధి: ఏంట ఘమ డై న వూెడుపిం జూచి భాను సిష్టుర వాక్య 
ములణథో ఇ సెట్ల నెను, 
ఢొ,నూూరీవా! విను నెవ్వః పకథల నంళీఫావి.ఎఅలాాం నిం? షో 
"కారం ట్రేలిని 'వేలరా చవుట ్వీ$జావాప మోగా వ్యా 
దంబుల్‌? మనుజు) ఘు మూర్ష్తుుడుకు చా4పాత్తుండు నాముందు , నా 


మ 
యయా జన్యు నాటప్పుఒనులు సవా నేర్పు టంట ౬ _96 


(చలికి = వదగితివి, వ కొ = చనితి శేలయంను... బీజావాబమో = 
వీ తవము నాటుటచూ. Ta “స ంబుబ్‌ ౫ వాటం, నా = తాగక, అనాొజు 
న్యు = రొజయిన యారామువిషయమున 6 చేయు. పనులు = కార్యములు, న్‌తా 
వారణాదులు, భేదింపలళ౯ా = నిలివీివేయుటశా 

నాలుగవపాదంబున ఫ్రుతేయతి. 

"తా, వయమునం దన యిష్ట పకారము చవేయునేనోూ యని తండ్రీ యని 
నంబోధిం చెను. నయము స్య మనుకొసి (కుభుప్రై సూ టలాడసట్లు మూటలాడు 
చున్నా(డు, ఓవీ మారీచుణా? ని నిన్నెన్వః (డురా యో కథలు చెబ్పు మని య శగను, 
చవిటినేలయంను వి_త్తశములు చల్లి" ట్లు నోరెండ చేలరి వదరిలీవి, ౮ 'ముండు 
మనుష్యుండు, మూ్టుంకు, పాపాత్మ, అట్ట వాని నరిచేపికొని శీను యుదము 
చేయ, క లో . జు విషయమై చను జేయు పనులను నివారింక? జేయుటకు 
నివా శ క్తుండవు. సీచే నది యగునని తలంచికివా, 

కందు శాము(డు మనుజుండు మకార్టుంను పొపాత్సుండను రావణ వాక్ణము 
లకు వా నాం మ త్రీర్ధీ యమున వ్యాఖ్య చేదు, ఇందు రాముంపు మనుజుండని 
రావణుడు చెప్పుటచే హానికి రాముకు మనుష్యుండను భవము కాని విషమవను 
భావము లేదని తెలియన య్యుడిని, స్ట 


+ యట ఇఒ 3 
శల ౨ అ tT) |! f Pn VEY, 
సర్ష-౨ ౦-శ్ష్‌ 7-౧౦ ఆరి ౩ పము, 52౧ 
ఆ, అయందానముణుగు + లాటించ * “ద్యాంబు: 


an re a షు ళ్‌ సు న $ "~~ బన్‌ షు శె డగా శ జు న్‌ 
FT TU ETL PUN స INDO E J 


Rr, చ > ఇచ EN అ ను ఆ తో గం ప మున మ 
స! లి Sarre ణం: QU | “TE రసంని పై, వా? నంను మా దభ లా ఈ. 22 కంత 
i 
యో ea 7 లో Pre aa య్‌ టై పన్ను ల వు య్‌ 
నమయాహమును వదం హాలు. * డవ్రలకో వచ్చి. వాండె.త ఖుద్దిహనుఃకుగా 
గ 
తో ష్‌ య టు స వ 
నుండ వాను, వక | నతన నక్ష “ప” ఇ గక . త్‌ 
జ, 


స 


ల! క్ల జ తో _ తో త ' 
శ? ర అన క ఉం ఇ ~~ Nan ap oN గా క్కు గ్‌ ఇ మ్య. రా స టక ళో 
నృ, సిన వన ఫైనా కం మూయ.  ఇాణజశీయులక్‌.. ఉల కా 


' Ty 


Ch స్‌ చూయు-గంగాయా నో ర్వా ష్ట్ర ళు డు టు వంచే వ) కష స మ్‌ - అంటు 
sah U లీ కా క. ఓ క సా క 1. గో వ్‌ పు ఇ =D) Ow యురీ అ! pe) ప్లు de Pe వో జార కినుక 


ళు i షణ గ్రా కళకి ఇ కాళ శే వ్‌ లా జ వే న హై ఓ త త నూ హా - 
నర్‌ వతిషి 1 జొర శంలన,. స్పై (వెయి తాగ వపా ము ర! స్తీ ఎత్త ఆ దను శ చేదు వ N 
~ లు లీ 


వజ సళ న! ల ల 
యి*చిన జానిని 1పవంంకు సుప సాధ్యమా. 
br కై 


క, వాసన)ం 77 దిగా విబుణి4సర్తను లైన నును దవా MD లక్‌ 
వఏీసమునం ౧ బ్రప్ప నన ఏట సను? జక్క_డిద్దలా! 
. ," మ a శ cE 
నాసి గుణంబు దొహపము నుళపాయ మపాయము చెప మన్న గొ 
మొ 


దే నచినవ్హుంతు. చెపు ప్పందగుం 4 "దె€ి లిన గార్వ్యవినిక్నయంబునన్‌ 1 ౬ ౨0 

వానవుండు = పంచు... నిబుధథ వర్షములు = చేవతా నమూహములు, 

మత్‌ + తద్భమంబులళ౯ా = నా కుయత్ని ములను, పీనమునంతికొ = పవీనమంత 
మైనను, (తప్పవు = (బక్పెజాలవు, 

"తొ, తానం ముదలగు దేవ తానమూపహాము లన్ని క్రీ కుసి సెయనను సో 
(పయత్నములందు న్‌్‌ కొంచమున ను (తిప్పంజూల వనంగా నికే నివా నిన్ను 
దిద్దు వొండన్స, ఏమి నియహంకారము. శార్యము చవేయవలయునా వనిలేడా 
యని నిశ్చయిం-చుట క్రై దీనియందు గససణ సుమీ దోహమేమి ఏడి యుపాయము ఎట్లు 
వేసిన సాయము. గలను, అను విషయములను శా జడిగ్‌నపు సక్‌ దా నుంకి 


యణగువాం:ా నానిని ₹ చప్పనల అయిను, 


LEA 


క, ఆది యట్లని ప ధొ నడీగిన, బదుకం గాండుంచువుంతి, * బధాంజలీ యు 
ల (UU WU శ్‌ పం ఫ్‌ (| 
మదిం గలరీతె కణంక*న, విదితము సేయంగ: దగును 4+ వెర వొవనరంగన , ౬౨౧ 
తొ, ఈ వ్‌ నెట్లు చయవలయు నని నా జడ్‌గ్‌నప్పీడు (బదుకుమోంద 
నాశగల మంత్రి చేతులు జోడంచుకోని ఏనయముతో: దన మనస్సున గలది నదు 
సాయము విన్నవింపవ లెను, : 

సాూతమును మృదుపూర్యము న, ప్రతికగాలము శుభము న న4వాక్యముచేతి౯- 

బతికి వివరింప దగు సృ,యతి మగుగ తె మంత్రి, వినయ 4మంఊశయు క్లిన్‌ , ౬.3.9 
అ 


32_౨ పాని (నర్ష-ం న్లో ౧౬ 


లలో 


తా, అదిమన ను చెప్పవ వలయును 1 ెప్పెడ్‌ మాడు (ప్రభువునకు 
మేలిచ్చుక'డిగ నుండవ లెను, మెత్తని వూటలం చెప్పవలెను. పరుపుముగ6 జెప్ప 
రాదు, న చెప్పరా రావు, అనుకూలంచిళ విధముగ జెప్పవ లెను, 
హుభమెంన వాక్కు_లచెత వివయమును నలం కారముగ, గలవాడై రాజునకు నమ్మత 
మగు విధముగ జెప్పవలయును, 
హ్‌ నూనార్హు (జే జై సభూపతి, మాన 'పెనెర్టి తము ల సశీమహితిళుభేో కిల్‌ 

పనుల. "చెట్ల  ఉజెంతటి, మానిసి వచి. ముంచె వ నేని 4 వూరీచుంజ' , ౬33 

మానార్హ్ము (దు = గౌరవ యోగ్యుడు, పాన వివర్ణి తొములు = మానముచే 
వదలి పట్టణడిసవి, మానిసి = మనుష్యుడు, మనుష్య కేబ్దభ నము, రాకాసి - 
రక్కసి శబ్బములన లే దినికి నుభయ లింగముల నొక రూపమే. 

తా, గౌరవ యోగ్యుండగు రాజు మాసము విడిచిన నూట లవి మెంత 
ుభము-లె న వై నను ఎంతటి చదును పా చెస్ప్సినను చనల బెట్టను, “వూందీ 
చుడ వి తము లందణు. జచ్చినం జూవసి, ని చెల్లెలి ముక్కు_ సెవులు గి షేల్సిన _ 
గోయవి నా శీర యని యూరక యింట: గూర్చుండు” మువిన వనవవమూససము సహిం 
చి మానము గోలుపోయి నీవు చెప్పితి వని యెట్లూరకుందును. 


ఆ, వాసవాగ్ని సోమ4భనుజవరుణుల, ఏక రాసు + విప్రుల సాన్యు 
దండములు. బ బృనన్నశతయు. చాల్సు 'ఘాపలీ, యెల్ల వేళ బూజ్యు. 4%ంతనిజము, 
వాసవ = వ్రం(ద్రుసి, అగ్ని = = అగ్ని హోత్రుని, సోమ = చం(దుని, భానుజ= 
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చుక్కలు గల బంగారు జింకను గమ్ము. రామా[శ్రమమునోద్ద సీత కెదుట సంచ 
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| ర్‌ శ్చ. దిగారని వ ~ ఫ్‌ య - = + కక! య్‌ ఆయు ఆసు ~ 
అ శ్‌ ౮ ఏక4మృత్యు వ i Cruel రర 0, నే మృ్మబంచు మళీ పాయ మునవను 
బలహిాను లగసభనకత్సరిపంథు లి ట్లివు, బలవగ్విరొ భాస 4 ఛంగవడంగం 


ఆ, దలంపు గహార్చినారు $ వెలియంగ ల వది, ఫాతము: జెవునట్లు4హినుం. జెవయడ్‌ొ 
ధం జ 


విముుకూశ సేంత 4 నీన నశింపలం గోరుచున్న వాయ $ కుటిలబుద్ధి. ౬ ళ9 


వ_క్షగము = నోరు భవత్సరిపంభులు = నీ శో (త్రువులు, బలవడ్యికోభానక్‌ = 
బలవంతునితోడి విరోధము, 

నా, కొడుకులతో సేవకులతో మంతులతో స్నేహితులతో పీక గీకు 
గలిగించు ఏ బుష్ట కార్యమును ఏకు బోధించిన సిచుం జెవంకు వాయ సిచుండు 
గావున నే చాను జెడక సీవు చెడునట్టు చెప్పెను. ఉ_త్తము. డై నచో.[బక్యతుము 
గనే సావో విగోధించి యుండును. నీవు సుఖముగా నుండుట శఇరాడలేక పోయి 
పడు మని యుపాయమువేసి మయూనెషమున నికు మృత్యు దేవత నోరు మాపిం 
చెను, నిన్ను యుద్ధమున జయింప బలములేని నీ శత్రువులు వీ వీవిధముగ బల 
వంతునితో విరోధము కట్టుకొని చెడిపోవ నాలోచించినారు. అది నివ్వ వొలిసికో 
లేక యున్నా వు. నికు మేలు చెప్పువానివ లె చవయో దుష్టుండు స్‌వ్ఫు చేయు పాష 
కార్భముతో పనే నశింప గోర్ఫుచున్నా (డు, 


కరడ (శ్రీమ దాం(ధ్రవాల్శీకి రామాయణము, [సర్లారం-క్లో-౬-౧- 


ఛా, చేరా పీకు నమాత్యవ ర్య? లీటు త4ల్ఫిం నాసి వర్ధించు నిల్‌ 
గారా దంచు వచింపరా? హితము. బ4ల్కు ౦ జూడ రేలా వారే 
లా రతోధిప భూమి నింక. గల శే4 పాణాన? దు ర్యార్లసం 
చారు భూపతి దిద్దనట్టినచివుల్‌ + చాకున్నం గీడౌొం దుదిన్‌. ౬ రర 
తా, నీకు వేగులు లేనట్లు మం[తులుకూడా లేరా మేమి? అట్లుండిన వా 
రింకను జీనించియుండిన. చెలివిలేక నీవు చేయు నీపని సరిగాదని చెప్ప లేడా, 
అట్టు నీమేలు కోరి చెప్పని మంత్రు లుండిన నేమి లాభము? లేకున్న "నేమి 
ఫొజంత? వా రింకను బది! యున్నా రా? వ[క్రనూర్లమున భోవు రాజును సరిదిద్ది 
మంత్రులు చచ్చు కే మేలు, నారు (బదికియుండినం గడపటం గీజే కలుగును, 
మూడవ పాదంబున వుతయతి, 
క, జనపతి (పనన్ను డై నను మొనయును ధర్మార్థ కామ+ములు సచిన్చలకు౯' 
వినుము విపర్యయమునం (బ్రజ, వనటం బడు మంత్రుల కవి 4 వ్యర్థంబు లగున్‌, 
జనపతి = రాజు (ప్రనన్ను(డై నను = నద్దుణవంతుం డయ్యెనేనినిర ల 
చిత్తుండైనయెడల, సచివ్రలకులా = మంత్రులకు, విపర్యయముస = విపరీతమైన 
యెడల అనంగా రాజు నిర్శలచిత్తుడు కానియెడల, వనటంబడుకొ = దుఃఖ 
ముందును, అవి = ధర్మార్ధ కామములు, 
తొ, గాజు సుగుణనంప త్తి నిల్ల లమైనమనస్సు గలవా? డయ్యె నేని మం 
(తులు ధరా ర్భ కామములు కలిగి ధర్సములు చేయుదురు. ధనము సంపాదింతురు, 
కామము ననుభవింతురు. రా జట్టివా(డుగాకున్న, మంత్రులకు ధరార్థ కామములు 
చేను, జనులు దూఃఖపడుదురు. 
"లే. రాజమూలంబు విజయధీర్హుంబు లగుట, ర మేతవ్యుండు సర్వదా 4 రాజవరుండు 
(కూరుండపినీతుండును (టకి(కూలు(డై న, నృపతి యెట్టులు రాజ్యంబు+1 నేల లండు, 
విజయధర్శంబులు = గెలుపు, ధరుము, శాజమూలము = రాజుకారణము- 
రవీతవ్యుండు క్ల రతీంపబడ'యాగ్యు.డు, అవిసీతుతు = ఇంద్రియజయము లేని 
వాండు, “వినయోహీం[ద్రియజయి”” యని కానమందకుండు, 
తా, వేకు నాగుండిన నాకులు పూలు పండ్లు బాగుండునట్లు రాజు 
బాగుండిన విజయము ధర్మము (వజలకుం గలుగుచుండును, ఆ కారణముచే సర్వ 
వేళల రాజు రషీంపంబడందగినవాండు- అటుగాక రాజు క్రూరదండనము ఇ్రం(డ్లియ 
లోలత్వము జనవరుద్ధత గలవా డయ్యె నేని (పజల నెట్లు పరిపాలింవలలండు? 
క: (కూరులు (ప్రధాను లై నను, భూరమణునితోడం గూలి+పోదురు తారు౯ 
.గొౌరథి మందుం డైనన్కు వారునములు ఛానిళోడం 4 బడు గుంతలలోన్‌ , 


సర్ష-రం-క్లో-ం 3-౧౭] ఆరణ్య కాండము, 322 


క నో శే 
తా. ఇంక మంత్రులు కూరములెన యుపాయముబు చెవవాళలె రా 
రాజుతోడం జాము నశింతురు. బిట్లన్న ర బుద్ది విచా 2౭ గజముల? జక్క 
(en జ! 
క్‌ వ ల క. నస. 
దిద్దుకొన లేనివాండు గసజ్రములతోడం దాను సుంతణో-బశును, 


ఉ, సెక్కు_రుసాధున్రల్‌ జగం క బెద్దయు ధరురతాతు లయ్యునుక 
దక్క_టివారిదోసునునం 4 దారు నశింతురు బంధుయుక్రు లై 


నిక్కు_న భూవిరుద్ధమలి ¢ సిష్టరు. జె పత. నాజ్యమేలినః 


నక్కలు గాచుమే(కో లన 4 నాశముం బెందెపవా 
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కులున్‌, ౬ ర౮ా 
తా, అనేకులు సాధున్రలు లోకమున: దాము మిగససల ధర్మమం డాన 

గల నుశనస్పుగలవాంైై యట్టులే వర్తించుచున్నను ఇతరులుచేసీన పామములచే 
వారును బంధునులణోడ నశింతురు. ఇది నిజము. భూజనులకు విరుద్దమెన మనస్సు 
గలవాడై రాజు రాజ్య మేలెనేని నక్కలు వశ్సీంచు మేశలవతె లోకులు కాజు 
చేతనే చెడుదురు. కాంబట్ట్‌ రాజును నరియనవమార్షమం సుంచనలసినది మంత్రు 
లకుం (బజలకు విధి. అట్లుండంకోని వానిని దొలంగించి మజియొకని రాజుగా జేయ 
వలయును. [పజలకొజుకు రాజు గాని రాజుకొఅకు (ప్రజలు గారు, 


ఉ, నాయెద నాకుం గాల వషస4నంబు జనింపదు సుమ్ను కాక తా 
వీయముగాయగ వచ్చినబ+లిష్టవుం జేటున, కీవు మూర్ధ తళా 
న్యాయము దప్పి యిం(దియజశయంబు గణింపక దుర్జునిష న 
త్యాయత సేనతో. జెడెద + వంచు దసించెదం ద్వన్నిమి_త్తమై. ౬ రన 
చే నితదూరము నిర్బంధముగాం జెప్పుటకుం గారణము నాకు రాయగల కీడు 
నకువెజచి యని తలంచెదవేమో, అది సరిగా దనుచున్నాయ, కాక కొళీయము = 
ఆకస్మికముగ వచ్చినది, కాకి (వ్రాలుటకు తాటిపండు పడుటకు సరిపోయినట్లు, 
దుర్శనీప౯ = చెడుబుద్దితో, అత్యాయతసేనతో = వి స్తార సేనతో, నీనవుచేసిన పాప 
మునకు సీ వొకండ వే పోవునట్లుండిన వ్యసనము లేమ. విస్తారముగ సేనయంతేయు 
సీ నిమిత్తముగం జచ్చెదరు, త్వన్నిమి త్తమై = సీకొణుకై, 
తా. ఆకస్తికముగ నిర్నిమిత్తముగ నా కీ వెడ్డరీడు గలిగెనని నేను దుఃఖం 
పలేదు. చెప్పినను జెలిసికొన లేక న్యాయము నడలి యిం(ద్రియ డాసుండ వై కావ్రు 
ననే చెడుబుద్దిగలవాడవై నీ వొకండవేకాక సర్వసైన్యముతా. జెజెదవే యని 
నీకె తవించెదను, 
క, నను. జంపి రామచం(దుండు, నిను వెంటనె చంపు. జుము $ నిక్క_ముగా. శ్ర 
(తునిచే దునుముంబడుటను, దనుజకులాఢీశ నేను 4 ధన్యుండ నగుద్గున్‌ ,. ఇ ౫9 
18 


కై2౮ా (శ్రీమ దాం ధవాల్సీకి రామాయణము, [సర్ల-రం-క్లో-౧౮-౨౦ 


తా, నాకు రాగల మరణమునశకై నేను శోకింపను అని తానుశజెక్సిన 
మాటకు గారణము శస్పుచున్నా (డు, 


నన్ను రామచం[ద్రుండు చంది వెంటనే నిన్నును జంపును, ఇది నిజము గాన్రన 
పరమపాపాత్సుడవైన నీచేత. జచ్చుటకంకై నీ శత్రువై పరమసుణ్యాత్సు డై న 
'రామునిచేం జచ్చితినేని ధన్యుండన/సదును, 


విశ్యామి_ తయాగ రతణముమొదలుకొని ఖరాదివధవజుకు. గల రామచం 
(దుని యమానుప.చరిత్రమువలన నీయస మనువ్యమా।త్రుండుగాండు, భగవంతుండే 
యి ట్లవతరించియుండవ'లెను, లేకున్న వి శ్యామి్మితయాగమున నన్ను. బరిభవించుట, 
అహలాాశాపమోచనము, శివధనుర్నంగము, పరసురావమువళశాభవము, పరనత్య 
రతా(వ్రతము, రావణుతో సమానబలుండగు విరాధువధించుట, ఖరాదులవధిం 
చుట, యివి మనుష్యసాధ్యములు కావు, భగవత్కృతములే యని నిశ్చయించు 
కొని రావణునిచేం జచ్చుటకంచు రామునిచే జచ్చుశే (శ్రేయస్కరమని చెప్పు 
చున్నా (డు. ఈ సందర్భమున, 

“ రామాదవిహి మ _ర్షవ్యం, ము _ర్షవ్యం రావణాదపి, ఉభయోారవి మ రమ్యే, 
వరం రామా న్నరావణాత్‌ ”” రామునిచేనైనం జావవలె, రావణుచేనైనం జావ 
వలె, చావవలసినది యొకటి నిశ్చ్వయమై యుండ రావణుచేతం జచ్చుటకంచు 
రామునిచే జచ్చు శే మేలు, అను నృసింహపురా ణో్తి న్మరింపనగు, 


ఉ. ఆరఘురాముకంట. బడి 4 నప్పడె చచ్చినవాండ నేనునీ 
వారమణి౯ హరించి హతుం 4 డయ్యెదు నమ్ముము బాంధవాళితో, 
వారిజనేత్ర నెత్తికొని 4 వచ్చితి వేనియు నీ వ చేడ నీ 
యూ రది యేడ రాకుసకు!లో త్రము లెక్కడ నే న డెక్క_డన్‌,. ౬౫౧ 


శా,నేను చెప్పినట్లు నీవు చేసిపోయిన నీకేల రామునివలన భయ మందు 
వేమో? సీవుచెప్పిన వేవము వేసికొని యెప్పుడు పోదునో యప్వుజే యాయన యిది 
నా వంచన యని యెజుణగంగలండు, వంచన యని దుష్టభావముతో వచ్చితి నని 
యెప్పుడు తెలిసికొ ననో యప్పుజే చంపక వదలడు. నేను పోనవుపే తరవాయి 
చచ్చుశకే, నిజము, ఆయనకన్నులకుం గనంబడువటజుశే నా జీవితము, ఇట్లు చే 
నొకండనే చచ్చాదను, నీవో సీతను హరించికొనిపోయి బంధువులతోడ, జచ్చెదవు. 
నమ్వుము. నన్ను. జంపీంచి సీను (బదుకుట కల్ల, సీతాదేవిని కొనిపోయితివా నీ 
'వెక్క_డ సీ యూరెక్క_డ రామన్యకేష్టులెక్కడ, నే నెక్కడ అంద అన్ని గతుల 
జోవలసినవానే, 


సర్ష-ర-౨-క్ల-౧-౩ ] ఆరణ్య కాండము, ౨3౭2న 
వనంతతిలక. సీమేలు గోరి యిటు 4 చేను హితంబుం. బల్క_౯ 
నానూట నీ వెద న+ీనాదృకిం జేసె దయ్యో 
ప... వాం ey Ce సళ ఇ 
యే మందు రావణ సు$హృ జ్ఞనపథ్యవాక్యం 
జిమాడ్కి_ మృత్యువశు. థీ జేర్చడ నాలకించున్‌ , జ 


అనాదృలి = అనొదర ణము, నుహ్ఫజ్ఞన=మి(తులయొక్క, పథ్యవాక్యంబు= 
మేలుకలిగించుమూటను, మృత్యువశుంయ = మృత్యు దేవతకు. జిక్కే_నవా(డ్కు అల 
కించుకా = వినును, 
వనంతతిలక = త భ జజ గ గ గ ణములు, ఎనిమిదింటయపి, 
తా. నీమేలుగోరి రావణా నీకు హితమైనడాని బోధింపంగా నామాట సీ 
వలత్యుముచే సెదవు. అయ్యా నిన్ను నే నేమనలలను? మృత్యువునకు వశపడి చావ 
నుండువాడు మితులుచప్పెడు పథ్య వాక్యములు ఏనంగలయణా? 
ర_౨-వ నర్షము, 
చ, అని యసు రేశ్వరుం గని భశీయంబున6 బోదము అము రావణా 
ధనురసిబాణపాణి వసు4థాతనయాపతి వుద్వధోద్యము౯- 
౫నుంగోన సిట్టనిల్వున ది4$7ాలునం జూవం గలాండ, శామచం 
(దుని నది చదోంకియు న్నసుల+తో మరలం గలవొండు. గబ్ల్దునే, £౫83 
భయంబునకొ = చంపుననుభీతిచేత్మ ధనురసిబాణపాణి = విల్లు కత్తి 
శాణములు చేతియందులగలవాండు, మద్వధోద్యము౯ = నన్ను (జంప (బయత్నిం 
చువానిని, దిగాలున = నివ్వెరతో, అని౯ = యుద్ధమందు, అనులతో౯ = (పాణ 
ములతో, 
తా. అని రావణాసురుని. జూచి యాలసీంచీన నిపుజే చంపు,నను భయము 
జే రావణా పోదములేమ్ము, విల్లు చాణములు క్తి చేతధరించినరాముని నన్ను. 
జంపం బూనిన వోని జూడంగ'ే దిగుల్పడ నిలుయుండిననా డను నిలుచుండిన క్లే 
బావ(గలను, నన్ను (జంపుట కాయనదర్శనమే చాలును, వాస్తవమిట్లుండ యుద్ధ 
మందు రామచంద్రుని డాశియు నూపిరితో మరలి వచ్చువా(డున్నాయణా? 


"కే. దండధరదండమున నిహ+తుండ వైన, నీకు నాకును నరిపోయె 4 నేన్త మిచటం 
“జేటు కాలంబునకు. దగు చెనంటిబుద్ధిం జేసి చెడిపోవు నీ న్నేమి + చేయవచ్చు, 


దండధర = యముని, దండమున = దండముచే, నిహతుండవు = కొట్టం 
బడినవా:పవు, చే నము = స్నేహము, 


2పాం జీతు చాం(భభాళ నే కపానూూంయు అము, [స రార _౨-న్లో-రఐను 


శా, యమదండముచే. గ గెట్టంబడినవార మగుట పకును నాకును శే న్నిహము 
సరిగా స తర న ర పోవకోత్రము వచ్చుటశేసి చే చె;పబుద్దిగల నిన్నమి చేయ 
వచ్చును. చ ద చచ్చుట కే సట్టముంగొనుక్రః శు సికంతకుమించిసన దండన మనంయడేమిచేయం 
గలడు? 
జే, నాయనా ee సకం న్ని సియగుంగాత టట. 
చిత్తు. డై పల్కు శాత్‌న 4 శేఖరుండు, దనదుకౌంగటం జేర్చి యా4ీతనిని దమిని, 
సం[పవహా ఎష్టచత్తుండై hs ,తమిని = | పేవుతో, 
క. క. నివు చెవి ప్పెనట్లు నను ప. నిదిగోం బోవ్హచున్నాను, పీకు 
"మేలగునుగాక! యని చెప్పగా రావణుయ సంఖ” కిక ం-చీ (పేవుతో నతెనిం గాంగ 
లీం చెను, 


(ej 
నొ, సె రో యిటులు మాటలాడ వలచా 4 శౌ ండర్యయు కంబుగా 
య ల్‌ or 


నారం జూచిన మద్యచస్సరణిగా$నో మువ్వు డై తీవు పో 

మారీచుండను పూర్వ మెవ్వండనొ, తం. ప స వ ప 

యారోహింపుము రత్నభూపీ.తమది+యన్యందనంబుక "వెనన్‌ , ౯.౬ 
© 


మి 


సై రొ = అంగీకార మునునూచించు శ్లఘూవాక్యము (పశంసార్థకము. శౌ 
డీర్యయు_క్త కొంబుగాకొ = వీర్ణ్వముతోంగూడి నట్లు, కాండీరభావము, శౌండ్రీర్యము, 
ఏర్యమున లె, ““శౌండ్షీరస్త్యాగిపీర యాః ” నిఘంటు మద్వచఃసరణిగాకా = నా 
మాటలవిధముగ, హో=|[పశింసార్హకము, ఆరోహంపుము = ఎక్కు_ము, రత్న భూషిత = 
రత్న్వములచే నలంకవంపయంిడీన్న మదీయ = నాయొక్క, న్యందనంబు౯ = రథ 
మును, వెనకా = తరగా, 


స్‌ Ca) 
తా. సై నామారీవా!! పొరపముతోంాడినవమూట లిట్లుగడా మాటలో 


డవలె, స్తామాటల ననుకరించియుంశునది ముదిగ డొ, ఇప్పుడు సీవు నిజమైన మారీ 
చండవు. పూర్వ మెవ్వండవో మానూూరీచుంావిధముగ బిజికిబంటువఅె మాట 
ల్రాజ్రునా రత్నములచే సలంకి తింపంబడిన నా రథ 'వాక్కు.ము, తరగా నక్కు_ము, 
వోదము, 
యదు రాపణమారీచులు వంచవటికేం (బయాణ మగుట, దురం 

ఉ. వచ్చెద నేను దోన, యట + వచ్చి ధశాసుత మోసగించి సీ 

యిచ్చను పు. నేనును మళీహీసుత ముంటిగ నుండ ప 

జెన్బార సం[గ్రహాంచికొని 4 చేరద లంక, నటంచుం ద్శదథం 

బచ్చేలపాది యుక్కి_ చన 4 నాశ్రమమండలి దాటి చయ్యనన్‌.,.. « ee 


నర్షార_౨-శ్లో -౧౦-౧౩) అర ఇ్య కాండము, 3౮౧ 


తోన = తోడన, . నీవెంట, భత = బలాత్కారముగ, చలపాది= 
మాత్సర్యస్వభావముగలవాండు. 

తా, నేను నీతోడనే వచ్చెదను, అచటికి వచ్చి జానకిని మోసగించి సీయిష్ట 
మునచ్చినట్లు పొమ్ము. నేను నొంటరిగానుండు సీతను బలాత్కారమున (గ్రహేంచి 
లంకకు. బోయెదను. అని యామచ్చరి యారథ మెక్కి. యా యా[శవ(వ్రచేశము 
త్వర గా దాంటిపోయను, 


చ. చని చని రాత్ష,సేశ్వరుండు 4 శై లనరిద్యనభూరిరాష్ట్ట్ర్రప 
వ్‌ ౬ 
తననగరంబులం గడచి 4 దండకలో రఘురామునాశవుం 
బును గని తేరు డిగీ కర4ముం దనశేల( గదించి మితుతో | 
ననియ నరంటిచెట్లు గల4యద్దియు నామునివాస మోనఖా, జ ఎరా 


చనిచని = పోయిపోయి దూర(ప్రదేశగమనము కావున ద్వరు క్తి శెల, 
సరిత్‌, వన, భూరిరాష్ట్ర, పత్తన, నగరంబులకా = కొండలను, నదులను, అడ 
వులను, సెద్దరాష్ట్ర/ములను, పట్టనములను, నగరములను, కరమునక్‌ = మారీ 
ముని చేతిని-నగరము = (కీజార్థము వృక్షములు, నగ (పర్వతములు) ములుగ 
అది నగరము, పర్వతసమానము,లై న రాజగ్భహములుగలది నగరము, నగరీ 
యని రూపాంతరము గలదు. వర్తకులు దీనింగుజించి వత్తురు గనుక ప_త్తనము 
పట్టనము, ఈభేదము లీళ్లోకములవలన డెలియనగు, 


(గామశ్చ నగరంైవ పట్టనం ఖర్వటం ప్రురం। ఖటకం కుసుమంచై వ। శిబిరం 
రాజవాసీకం, సేనాముఖ మితి తవం దశకేథా క్రీ ర్రితం బుథే 8॥ వివ్రాణాంచ నభ్చ తా 
నాం వాసో (గానము ఇతీరితిః! నవవ ఏిపై? రాకీర్ల _స్త్వ(గహార ఇతిన్టృతః॥ కుటుంబి 
ఛేడై శేకోనత్రింశ ద్భిశ్చ సమన్వితః। అ నేకనారీసం బద్ధం నానాశిల్చ్పజ నై ర్యృృతం, 
[క్రయవి[కయశై. కీర్ణం సర్వ చేవై నృమన్వితం నగరం క్వికి విఖ్యాతం పట్టనంకుణు 
సాంప్రతం, ద్వీపాంతరాగత (ద్రవ్య [క్రయవిక్రయ క్రైర్యుతం, పట్టనం త్వచ్ధితిరే 
స్యా త్తయోర్సిశ్రంతు ఖర్వ బం, (క్రయవిక్రయ క్రైర్యుకృం నానాజాతి సమన్వితం, 
తంతు వాయ సమాయు కృం తత్పురం క్రితి కథ్యతే, ఏటే రధిస్థేతం య త్తత్‌ ఖేట 
కం పరికీ ర్తితమ్‌! తేషామేకాంత రేస్యేవ వాసః కసుమముచ్యతే! వాస్తు శా|స్రము, 


తా. ఇట్లు పోయిపోయి రావణుడు కొండలను, నదులను, వనములను, 
రాష్ట్ర )ములను, ప త్తనములనుు నగరములను దాంటి దండకయందుండు రామచం 
(దునియా|శమము జూచి శేరు దిగి మారీచుని చేతిని తనచేత. బట్టుకొని, మిత్రమా! 
యిదిగో .నర(టి చెట్లుగలదే రాముని నివానభూమి, 


5౮_9 (వ్రు జాం(ధ్రవాల్మీకి రామాయ ణము, (నర్ల-ర_౨-శ్లో-౧౮-..6 అ 


ఒంలుడు మారీచుడు మాయావృుగం బగుట. చురుం- 


బ్ర 


, మనము వచ్చినయట్టి+పనిని గా నిమ్మన, ననఘమణీద్ధశృం+ గా గములును 
డెలుప్పు నల్పును గలళీలలితముఖంబును, గెందమి క ల్వజ+ళీలంద మైన 
యాస్యంబు నిం్యద్రనీ4లా భశ్రవణములు,కిం చిదభ్యున్న త గ్షీవ మునరి 
సీలదళాధరం 4 బోలి గుంచేందువ, (జాభంబు నుడరంబు 1 నబ్ద శ్రేన 

శ్రే, రములం బోలెడిపీంపు పాశర్మ్యము మధూక 

కాంతి వైచూర్యనిభఖురశీగణము సుతను 
జంఘలును గల్లీ వానవ4చాపతుల్య 
మూర్ణ పసుచ్చంబు వెటుంగులలీయొప్పు గలిగి, జడా 
అనఘవుణి = గొప్పరత్న మైన యింద్రనీలమువ లె, ఇద్ద = (ప్రకాశింపజేయం 
బడిన, శృంగ + అ(గములు = రిముులకొనలు, లలితముఖము = ముద్దుమోము, 
శృందమి = ఎజ్జ తామర i క ల్వజాలు = కలువకాంతి, అన్యంబు = ముఖములోని చై 
భాగము, బ్రం(ద్రనిలాభ = ఇం|దనిలములకాంతిగ ల (శ వణములు = చెన్రలు, 
కించిత్‌ = కొంచెముగా, అభ్యున్నత = ఎశత్తెన, (గీవము=మెడ, నీలదళాధరంబు = 
ఇం(దనీలములతునుకలవంటి చెదని, కుందేందువ(జాభంబు= మొల్లలు, చం[ద్రుండు, 
వజ్రము, పీనివంటిదగు, ఉదరంబు = కడువు,, అబ్బ శేసరములు = తావమురలయందలి 
యకోరునులు, మధూక శాంత = ఇప్పపూవువంటి రంగుగలది, వోర్య ఏము= (పక్క 
ఒక్కక్క యు యిట్లుండునది. రెండవ(ప్రక్క. పసిండివెండి జిగుల్‌ మోజు (పక్క 
ని, ౬ఒ౬ణా పద్యంబునంగ లదు. వెదూర్యనిభ= వై డూర్యములతో సమానమైన, 
ఖురగణము = గిట్టలనమూహము, సుతీనుజంఘలు = అందము నన్న్మనె నపిక్క_లు, 
వాసవచాపతుల్యము = ఇం|ద్రభనున్సుతో సమానము అనగా ననేకవర్షములుగలది. 
ఊర్థ్వపుచ్చము = తొంక వై భాగము. పై పద్యముతో నన్వయము, 
తా, మన మేమి పసికై_ వచ్చిటిమోా యాపని చేయు మని రావణుడు చెపా6 
గా నిం[ద్రనిలవుణుల కాంతిగల కొనకొములును తెలుపు నలుపు గల యందమైన 
ముఖమును, ఎఖ తాొమర-క ల్యరంగుగల ముఖము, ఇం(ద్రవిలములవంటి చెన్రలు, 
కొంచ మె త్రౌన మెడ, నీలముల పలుకులవంటి పెదవి, మొల్లలు చంద్రుంయ వజ 
మువనలె. డెల్లనై న కడుపు, తామరలయందలి యకరులవంటి వీపు, ఇప్పపూనుల 
వంటి (పక్క, వైడూర్యములవంటి గిట్టలు, నన్నని వీక్క_లు, ఇం(ద్రధనుస్సువ లె 
ఖలు రంగులుగల తోంకవై భాగముయొక్క_ 'వెజుపులు గలిగి, 
క. నిమిపంబున మారీచుండు, రమణీయం బై నహరిణ4రాజం బగుచుకా 
శగమముగ  దిరుగుచు రామా,[కమము౯్‌ వెలింగించె సొయశర ణము నందున్‌ 4 


x లి సో _౨-కో-౧_౨_౨2 ] ఆరణ్య కాండము, ౨౮౩ 


పహూదిణరాజము = గ్రహమైన జింక. 


తా, నిమిషములో మారీచుడు (కేష్టమెన జంకమొ [కమముగం దిరుగుచు 
వాయరణ్యమునందు రామునితపోవనమును (బకాశింపంజేసెను, 


ఉ, జానకి బేలుపుచ్చ దను+జ[ప్రవరుం డట లేంజిగుళ్లుల౯ా 
నూనుగం [దుంచు, 'లేలనన్రుశనం జరియించు, (గసించు, నెండి రం 
భానవ గహకంబుల న$మందగతి౯ విహరించు, దన్ను న 
ఖనన చూడ (గల్లుతల4మందు యథావుతి సంచరించెడున్‌, ౬౬౧ 
బేలుప్రుచ్చ౯ా = మోనగింప, వేగనవునక్‌ = లే.తపచ్చికయందు, (గసిం 
చు = తిను, రంభొనవగేహాకంబుల౯ా = అరటి చెట్ల చేం జేయంబడిన (కొ త్తకల్పిత 
గృహములందు, అమందగతి౯ =వడిగాా యథామలతి=మనస్సునకునచ్చిన చొప్పున. 
తా, జానకీ చేవిని మోసగించుటశై యాశాక్షసుండు లేంతచిగుళ్ళను (దుంచు 
చు లేంతపచ్చికపట్టుల నంచరించును. డానిని గొతీకి తినును, అరటి చెట్లతో. గల్సిం 
పయిడిన (కొ త్తృయింత్రయందు వడివడిగా. దిరుగును, ఎచ్చటం దిరిగిన వీత తన్ను 
జూడ గలదో యచ్చట నిచ్చకొలందిం దిరుగును. 

క, పజచుక౯ొ దవ్వుగ . బచ్చికంగఅచుకా మృగయూథములను$గలయుకా ధ్యనికికా 
నెబణచుం జను మరలుక౯కొ వా, చెజచుం బన్నుండు కొన్ని 4 తెరువులయందున్‌ 3 
పణిచుక్‌ = పరు వెత్తును, వా = నోరు, పన్నుండుల్‌ = పండుకొనును, 

తా,దూరముగం బరువెత్తును. పచ్చికకొలుకును. ఇ్రతరములయిన జింకల 
గుంపులలోం గలయును, చప్పుడైన నులికిపడును, పోవును, మరల వెనుకకువచ్చును, 
ఆవలించినట్టు నోరు తెజచును, కొన్నిమార్లములందు( బండుకొనును, 
క, ఆశ్రమము జేర వచ్చు మై(శ్రమము హరించునట్లు $ మహిం బచ్చికపై 
వశము మొనరం బరుండు గ,త(శ్రమ మైనట్లు లేచి + తటుకునం బోవుక్‌, ౬౬౩ 
తా. అ(శ్రమనమిపమునకు వచ్చును, "దేహముబడలిక. బాఫుకొను చాని 
వలె భూమివిాండ- బచ్చికమై కొంచెముసేపు పండుకొనును. బడలిక తీరినడానివలె 


క, పలురంగుల మెయిబిందులు, తళుకొ త్త చివాలటంచు 4+ జాటు౯ దోంటకొ 
నిలుచుం దరలుకామరలుం, దొలంగుకొ మలంగుక౯ హోొరంగుళ దోరముగాలన్‌, 
త. పెక్కువిధములయిన రంగులుగల చేహమునందలి చుక్కలు తళు క్క 
నునట్లు చివాలున దాంటున్సు, శతోంటయందు నిలుచును, మరల బయలు దేటిపో 


జో డొ లీ లీ ఇగ 
కర్తం క్రీమదాం|ధవాల్సీకి రామాయణము, ee -_959౮ 39౫A 


i ua న్‌ CN 


వును. కొంచెముసేఫు దూరముగ దొలంగిపోవును. డేరాశాంకి యతి యించునట్టు 


మరలును, 


ఉ. మండలనుండి వచ్చు నవశీమండలచితగతిం జరించు నా 
సుందరి మాడ నిట్రటులు 4 మూచును నిట్లు చరింప6 గాననం 
బందలియన్య జంతు చయ 4మాదట శాసియు మూరుకొంచు వే 
చిందజువంద జై ఛభయము(?చేం బజిచుక౯ దశ ది_కృటంబులన్‌ , ౬౭౬౫ 
మండలచి,తగతి౯ = గుండము గుండ్రముగా వింతవిధముగ, అన్యజంతు 
చయము = ఇతర జంతునమూహము, ఆదట౯ = | పేవుతో, మూరుకళొంచుకొ్‌ = 
వాననమాచుచు, చిందజివందజై = చెల్లాచెదరై పజిచు౯, = పరువెత్తును, దగ 
ది క్షటంబులకా = పదిదిక్కి.లయందలి (పచేశములను, 
తా. మృగములగుంఫ్రలతోడం బోయి మరలివచ్చును. (క్రొత్తగా మండలా 
కారముగా గాబా తిరిగినట్లు తీరుగును, సీతను జూడనివిధముగ సీ ప్రక్క_ నాపక్క. 
చూచును. ఈ(ప్రకార మడవిలోం దిరుగుచుండంగా తక్కిన మృగములు నిజ 
మైనమృగ మని నమిోపించి వానన మాచి భయపడి చెదజిపోయి భయముచే దిక్కు 
దిక్కూలకుం బరు వెత్తును, వాననచే వా_స్తనము ెలిసికొనుశ క్తి మృగములకుగలదు, 
క, మృగవధరతుం డయ్యును న్యామృగలోచన మూాసగింప 4 స్పృృశియించును ద 
_న్భ్భగముల మటు గిడుచును నై,జగుణముం దత్కాలమంద 4 జానకి నెష్మిన్‌ , 
మృగవధరతుడు = మృగముల జంఫుటయందు. (బ్రీతిగలవాండు, మృగ 
లోచనా = జింకకన్నులవంటి కన్నులుగల సీత్రను-నై జగుణము = స్వభావ గుణము, 
మణుంగిడుచును = దాందుచు, 
'తా, మృగముల జంపుటయందు నాన క్తి గలవాడయ్యును సీతాదేవి యిది 
నిజమైన జింక యని తలంచునుగాక యని యవి నమూాపమునకు వచ్చినను దనన్వభా 


వము దాంచి వానిని సూరక స్స శించునేకాని చంపండు, ఇట్లది తిరుగుచున్న కాల 
మందే జానకి సంతోషముతో 


ఎధ్చుద్టు ఈ3-న సర్లము, జానకి మాయామృగంబును జూచుట, త్రుథం 


క, 'కుసుమాపచయ క్రీడా, లనమాన యళశోకచూత4లాలితనువమునో 
వినరంబుల. గోయుచు నృాయసమానవ్చూగంబు. గాంచి యబ్బుగపో యెన్‌ . 
కునుమాపచయ = వూలుగోయు, -| క్రీడా = ఆటచే,. లనమాన= ప్రకాశించు 
అక్తోన - చాత లాలిత -నుమన్లో +-వినరంబుల౯ = అ$ోకవనములయ్లు 


సర్ష-33-క్లో-౧- ౫ ] అరణ్య కాండము, 3౮% 


మామిళ్ల యు కోమలమైన పూలసమూహాంబులను-దీనివలన నిది వనంతబుకువని 
యీర్పడెను. 
తా, పూలుకోయు (క్రీడచేం (బకాశించుచు అనోకములందలి నూమిళ్ల్‌ 
యందలి పూలుగోయుచు నాయీడులేని ఇంకను జూచి యాక్చర్యపడెను, 
శ్రే, హారిదంతోప్టి, విన యనాసితె చే గ్ర 
స్నేహ పూర్వంబుగాం జూచు 4 జతేమృగము 
ముదిరభోచన తనుం జూచి 4+ ముదము గొనెడి 
కొలది నదియును వింత వే4డ్క_ల నొసర్పు. ౬.౬౮ 
హోరి = మసోరమైన, దంతోవ్వీ = దంతములు "పదవులు గలవి, విస్మయ = 
ఆశ్చర్యముచేే, హసిత = నవ్వుచున్న, నేత = కన్నులుగలది, నుదిరలోచన = 
అనందముగలిగించు కకూఫసులుగలది, 
తా, మనోహర మైన దంతములు, పెదవులు గలిగి ఆశ్చర్యముచే నవ్వుచున్న 
కన్నులుగల దై వింతజింకను (పేమతోం జూచను, సీతాదేవి తన్ను (జూచి నంతో 
కి ంచుకొలంది నదియును వింతవింత వేడుకలు సేయును, 


"తే. పసిండివెండివగు ల్‌మోజు4 పక్కులమర గాన వెలింగించుచి తమృశీగంబుంగాంచి 


రండు రండని నతి విల్లె 1 (బాణనాథు, సంభ తాయుధు లత్నుణు + నత్వరముగ , 
జిగుల్‌ = కాంతులు, నంభృతాయుధు౯ = ధరింపంబడిన యాయుభము 
గలవానిని, ఇట్లు చెప్పుటచే నాయుధములతోడ రండని, నీత పిలిచె నని యూహిం 
పందగును, 
తా. వెండిబంగారు కాంతులుగల (క్క లొప్పుచు నడపెనిం (బకాశింపం 
చేయుచున్న వింతజింకను జూచి సీత తనభ_ర్తను రామచం్శదుని, ఆయుధధరుడై న 
లత్మ్మణయు రండురండని పిలిచెను, 
శా, చేర న్వచ్చి సుమి తపట్టి కని యా+ీజింకం గడుకా శంకచే 
(శ్రీరాముం గని యిట్లు వాకొనియె, మాశరీణాసనురుం జేతడా 
కారం బూని మునీశ పాళి మృగయా+ కాంతటాగతోర్వీశులక 
(గూరుం డై వధియించు నియడవిం గాకుక్చాన్వయ గ్రానుణే, ౬౭౦ 
వతదాకారంబు = ఇటువంటి రూపమును, మునీకేపాళీకా = మనీశ్వరుల 
సమూహమును, మృగయా = చే.టయందలి, కాంతా = కోరికచే, అగత=వచ్చిన, 
ఉర్వీశుల౯ = రాజులను, కాకు క్ఞానయ గ్రామణే = కకుత్థునివంశ మున. బుట్టిన 
వారిలో శ్రేమశా, వాకొనియెను = చెప్పెను. 
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2౮౬ (శ్రీమచాం[ధవార్మీకి రామాయణము. [నర్ష-రక-క్లో-౬ తా 


తా, దగజుకు నచ్చి లతఎలుంయయ చానిని జూచి నంచేహించి (నీరాములతో 
తె క్‌ 
నిస చెప్పెను, రఘూ తనూ |! మారీచుండను నాతుసుం డిటువంటి యాకార 
న | ఆవి 
మును బూని మువిశ్వరులను వేటన్లై వచ్చిన రాజులను [కూరుండై. వధించు 
చుండును, 


క, మాయావి యలయసురుంజె, మాూయావమృగనూప మె త్లి+$ మలయును గంధ 


య 


ర్యాయత పురి యట్టిది యీ, కాయము నిక్క_ం౧బు గాదు 4 కంజదళాతా, ౬౭౧ 
మాయావి = వూయగలవాండు-కల యను నర్ధమున వ్‌ (ప్రత్యయము 
వచ్చును. ఆస్యాయా మేధా(న్రజో వినిః పాణిని, 5, 2, 121. మాయీావి-మేధావి- 
rg తేజస్వి -- మలయును = విరుగునుు గంధత్యాయత పురి = విశాలమైన 
గంధర్యనగర ము- అశ్చర్యముగ గనంబడి తణములో నళించెడి మేఘాకారము 
గంధర్భనగర మనంబకును, మాయామృగరూపము= అమృతే మైన యోగళ క్రి చేం 
గల్పించుకొనిన జంకరూపము, 
తా, యోాగశ క్రిగల యా రాతసుంయే తన యద్ము తయోగళ క్రిచే వంకన లె 
తిరుగు చుండును. ఈ యాకారము గంధర్భనగరము వంటిది, నిజముకాదు, నిజ 
న జింక యె ట్లుపషయోగపకునో యిది యట్టు లుపయోగపడదు. 


Py Pal 


డిలు నీత మాయామృగంబును బట్ట EE మని కోరుట, తుధం- 


ఉ. కంటిమె ఏంటిమే కనక 4 కాంతి ముణీమయ మాౌవమృగంబు, సా 
కంటికి. జూడ మాయ యనగా, శుచిసోసిని భర్తం శేరి వా 
లంటి మజుంది నాలి నిజ4కాంతునితో మృ%చర్చమందు భో 
నంటినమక్కు_వం బలికెం + బాణధవా ! విను మాన గొల్పెడిన్‌, ౬౭౬9 
కనక కాంతిమణీముయము = బంగారుకాంటియు మణులకాంతులచే నిండి 
యుండునదియు, మాయ = వంచన, శుచిహాసిని= పరిశుద్ధమైన నవ్వుగలది, ఆంగి= 
అడ్డగించి. 
తా, బంగారువన్నె కలదియు ననరత్న ముల కాంతులుగల చుక్కలు నవ 
యవములు గలదియు నగు జింకి యిన్ని సంవత్సరము లడన్రలలభోం  దిరిగినను 
మనము చమూచితిమా, లేక శా స్రృములు-లోకులు చెప్పలా వింటిమా ? "లేదు, 
కావున నిది మోసపు వేపము అని చెప్పుచుండంగా లత్మ్మణుని నిలిపి, చిజునన్లుతో 
భ_ర్భయొద్దకు(బోయి యావాలుంగంటి మృగచర్శమందు మనస్సున గలిగిన (చుమ 
చే నిట్లనెను, (పాశేశ్వరా | వినుము, ఇది యాశ గలిగించుచున్నది. 


ఉ, డాని వుహాభుజా! లఘువిశీధంబున. బట్టుమ, ఇల కాను 
.శాననమందు$ జూడమె మృ4౫ంబుల భల్లుకకిన్న రాళుల౯ా 


సర్గ -ర కి-క్లో-౯ా-౧౮ ] ఆర ణ్యకాండము, 9౮2 


వానరచామరంబులను 4 వానికి సీకనుకోభగచ్చానే ? 
కొనము దీనితుల్య మగు+కాంతమృగంబు నిజంబు వల్ల భా, ౬౭9 
మసాభుజూ = గొప్పభుజముబు గలవా, ఇంత పెద్దచరులు గలము గల 
వాడవు. ఈ జింకను బట్టలేవా యని భానము, లఘువిధంబుశ =సునాయూానముగ 
శేలిక౯ = అటకు, భల్దుక = ఎలుళసలయు, కిన్నర =కిన్నరపములయు, ఆకులకా 
వరుసలను, వానర = [(కోంయలను, ఇవామర౧బుల౯ = చవమురవ్వ్నుగంబులను, తను 
కోధ = జేళాశాంతి, శాంతమృగంబు=మనోపా-రమైన జింక, వల్లఫా=(వియుంా, 
అనుటచే నాయందు. (బీతియుండిన దీనిని బట్టి తెమ్బుని భావము. 
తా. వల్లభా, మహాహాహూ, దీనిని సులభోపాయముగం బట్టుము. నే నడి 
గితి నని (పయాసపడవలదు, నీ శేల యిడి యందురా ఆడుకొన నుపయోగింయను, 
ఈ యడవియందు మనమెన్ని యెలుగుగొడ్లను, చమరమృగములను, [కోత 
లను, కిన్నరములను రాజ లేను. దిని చేహాకాంతి చేనికై నగలదా? కంత్‌ వింతే 
మైన కాంతిగల మృగము మనము చూడ లేదుగడా, 


ఉ, జింకలు లేవె లోకమున 4 జి త్రమృగంబుల నెన్ని చూడ, మో 
పొంకపువన్నెయుం జనవ్లీపోణిమి కంటిమె దేనియందు? న 
ల్ఫంకల మునికాంతులు దళశంబుగ+ జల్లుచు. గానలోన నే 
ణాంకునింబోలి యున్నది (ప్రయా! దయ దానిని బట్టి కే దే, ౬౭౪౮ 
ఏకణాంకునికొ = చందుని, 

"తా, లోకములో నెన్ని జింకలు లేవు. వింతమృగంబు లెన్ని లేవు. వానినెల్ల 
మనము చూడ లేదా, ఈయందమైన వన్న,జనవుపొందిక చనియందై నం గంటినూ? 
దీనిని జూడుండు. నాలుగు పక్క_లం దనదేనాకాంతులు దట్టముగం జల్లుచు చంద్రుని 
నలె నున్నది, నాయందు దయయుంచి దాసిని బట్ట కాని రమ్ము. 

"తే. జొర రూపంబు బళిబళీ4$యరశ లకీ, న్యరముసంపద బళిర (ప్రశ_న్త మనఘ 
మద్భుతం బె నయీలేడి 4 (ప్రాణనాథ, లాగుచున్నది నామది + చబాగుగాను, 

'తా,.ఆహా! యెమి దీనియందము. చరా! దీనికౌంతినంపద. బలే! దీని 
స్వరమాధుర్యము. |ప్రశ_న్లము, నిద్టస్టము అయిన యీజింక ప్రాతేశ్యరా |! నా 
మనస్సును బాగుగా లాగుచున్నది. 

ఉ. జీవముతోడ. బట్టుపడం 4 జిత్రము గల్లునె డీనికంకు నొం 
జావలం గాననసితి స4మా_ప్పము చెంద6 బురంబు. చేర మో 
చావహాభూప.ణం బగుచు 4 నంతిప్రురంబు నలంకరింపచే 
భావనచేసి మాడుము నృ+ పొలశిరోమణి! మద్య చస్థి తేల్‌, ౬౭౬ 


్మ 


3౮౮ గ్రీను డాం ధవాల్సీకి రామాయణము, [ సర్ల-ళకి-క్లో-౧౫-_9౦ 


కశాననసి? = అడవ్రులయం దునికి, మాదావహాభూషహషణంబు=సంతోొొవకర 
మైన యా Re మ ఆంతిప్రురము = అంతఃవురము, మత్‌ -వచన్‌ + స్టితుల్‌ క్‌ 
నామాటలమయొక్క_వ్‌ధము, 

తా, ఈ మృగము[పాణముతోం బక్టువ జెనా ముంతకంయెం జితమెనది 
మటజీయొకటి యేది యున్నది! మన వనవానకాలము పూర్తికాగా మనము స్పర 
మునకు. బోయినపుడు మనయంతఃపురమునం దిది మయొకభూపణమై దానిని 
సింగారింపడా? రాజదూడామణీ! చేను జెప్పినది నిజమగునో కాదో యాలోచిం 
ఫుము, 
క, భరతునకు౯ మీకును నా, కరయుము మాయ త్తలకును 4 న్య _కృంబుగ ని 

హరిణము విస్మయజనకము, ఫురుహో త్తమ దీనిభంగి 4 బుద్ధిం నగనుమో, ౬౭౭ 

తా, దీనిని జూచి సంతోషించు దానను నే నొకతనే కాను. భరతునకు, 
తక్కిన మిాతమ్ములకు, నాకు మాయ _త్తలకును, న్నష్టంబుగ సిసంక యాశ్చేర్యము 
కలిగించును. పురుపేస్టా! దీనిని విచారింపుము, 


తే, ప్రాణములతోడ నియ్యది 4 పట్టుపడక,పోయినను దీనిచర్శ మ+మేయముదము. 
గూర్చు. బచ్చికబ్బసిమోాందంీ బర్చి దీనిం గోర్కి చేసెద నీతోడశీగూరుచుండ, 
అమేయముదము = అపరిమితనంతోపషము, పచ్చిక బృసిమోాంద = గడ్డయా 
సనముమో(ద. ““(వ్రతీనా మాసనం బృసీ*” అమరకోశము, 
తా. ఒకవేళ నిది (ప్రాణముతో, బట్టునడక పోయినను దీని చర్మ మైనను 
నపరిమితానందము గలిగించును, కాన్రున లేబచ్చికతోం చేయబడిన పరా 
నముపై దీనిని బఐచి నీతోడం గూర్చుండం గోరుచున్నాను. 


చ, అది యిది లేదు గావలయు 4 నంచు. బతి౯ వ్యథ పెట్టు "టంతేయుకొ 
సుదతికి( (గూరమైనపని 4 సుమ్ము, మదాశయ మిద్ది, యైన ని 
య్యది తన మేనికాంతి. గడుళీన చ్చెరువు౯ ఘటియించె నా కనళ౯ొ 
విదితప పనా[కముండు మృగ+వి నయ కారణవ ర్ధృశృంగముల్‌ , ౬౭౯” 
మదాశయము = నాయభి(పాయము, విదితపరా(క్ర్షేముండు = (ప్రసిద్ధి కెక్కిన 
శ"ర్యముగలవాండు, మృగ = జింక యొక్క, కారం = ఆశ్చర్యమునకు 
హేతువైన, వర్ల = వన్నెగల, శృంగముల్‌ = కొమ్ములు, 


తా, న. నాకది లేదు ఇది లేదు. అది కావలె నిది కావలె నని 
(వ్రైకవ లె స్రీలు భర్తను సంకటపెట్టుట మిక్కిలి [కూరమైనపని సుమో, ఇది 
. తగినది కాదని ga ee ఆకారణముచే నేనేదియు మి మ్మడిగిన దానం 


సర్ష-ర క-శ్టో-_౨౧-౨౫ | అరణఆం కాండము. ఏ౮౫ా 


& శ Pa వ క క a కి జ న 
గాను, అ_కైన నిష్పుశుమా( మిదికావతె నని గొల కో్రడవంసువా* దిని "దేవా 


(ఓ! 


కాంతి నాకు మిక్కి. లి యాశ్చేర్యమును Denn ఆనా నాక నిబ్బ రించు 
ల 

కొన లేకయును, బ్రదె మోకు సులభ సాధ్య సున కరికి జా నను నాల 

భృడవులలో నుంటి రే-సమి వింతన స్తువు 
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చచ్చిపో సప బాన 
(డకుగుదుశేమో యనియు నిని గోరితిని, (నముచ్చయ మాయరముల స్ఫూరింప 
క్రేయుచున్న ది.) ముందు మించి నోరు జాజెను, తుమింపు:ంయ, అని వీ చా దేపి చేహ (గా 
ప్రసిద్ధి కెక్కిన పరా(క్రమముగల రామచం(దమూ_ రి యాకంకో మొక యూ క్పృర్య 


3 
స 


p 


కరమైన క 
క, కాంచనరోమంబులు ర, త్నాంచితశ్ళంగములు సరథజా పషృవభయు౯ 
ఛి నం! 
మించిననత[తంబుల,నంచును వెర గొల్బ మిగుల 4 సమ్మదపరుం డ్రై, ౬౮౦ 
ణ్‌ కార ఫ్‌ తీ 
కాౌంచనరొమంబుపు = బంగారున న్నెగల వెం(శుకలు, ర త్నాంచికశ్ళంగ 
ములు = రత్నములవ ల (బకాశించుకొమ్ములు, సరజూ పపభయు౯ = సూర్యుని 
కాండియు, నెర = ఆశ్చర్యము, నమ్మదపరుండై = సంతోషించిన వాండై . 
తా, బంగారువన్నె వెండ్రుకలు, రత్న కాంతులుగల కములు సూర్యుని 
శాంతియు నకు[త్రములవంటిచుక్క_లు మిగుల నాశ్చర్యము గలిగింప నంతో మించిన 
వాంబే, 
శా, 
ధు (థ్రీ రాముడు లత్మణునకు సమాధానము జెప్పుట, వతం 


క. సీతావాక్యము విని మృగ, రీతిం గని యాసపడుచు + (శ్రీరఘుపతి భూ 
జాతా,పచోదితుం జై, (భాతం గని యిట్టు లనియె 4 బరమముదమునన్‌ .౬ ౮౧ 

భూజాతాపచోదితుండైై = సీతే ( బేరింపంబడినవాం డై, (భాతకా = 
తమ్ముండగు లత్మణుని - మోందిపద్యమునందలి “వెరగౌల్పి ననునదియు, సీపద్య . 
మునందలి “యానవడుచు” ననునదియు (శ్రీరాముడు శేవల భార్వాసంతుష్ట్రి కె 
యామెచే. (బేరింపంబడి మృగము వెంట, బో లేదనియు నడి యాయనకుంగూడ 
నాశ్చర్యము ౫లిగించుటచే నాయనయు నానపడిపోయె ననియు [(గ్రహింపనగు, 

శా. నీతాచేవిమాటలు మృగమునీటులు చూచి జానకిచే( (బేరింప 
బడినవాడై పట్టుకొన గోరి (శ్రీ, రామచం[ద్రమూక్రి నంతోపముతో లము 
ణునితో నిట్టు లనెను. 


ఉ. కంటిని లకుణా! ధరణి+క న్యక కుం గలజింకయాథ్మ ము 
న్లంటిమె యిట్టిరూపమును 4 గల్లుమృగం, వీకం గల్ల నేర్చు సః 
వింటిమె నందనంబునం గు?బేరవనంబున నైన నుంట్క మి 
న్నంచున దేజు వహాటకన4మంచితవిందుక బృందర మ్య మై ౬౮౨ 


కజాం కీమా డాం థవాల్ఫీకిరామా "యణము, [నర్ల- -ర9-క్లో-_9౬_ - 


, సాటక = బంగారువ లె, నవుంచిత = వాగుగం 
(బకాకించు, బెందుక = చిన్న చుక్క! లమొక్క_, బృంద=నమూహముచే, రవ్యు మె కా 
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ఇకా 6 a కా! మాచిషగివా ,యోామ్న గ ముమో(ద వీత కెంత యానయున్న దో, 
ఆండువాతమూటలకు వారకోరిక్రలకు చమితే య-దువా యామెవమాూాట నిండ 
నిముు. మనమెనను విబునంటి సౌందర్యముగల జుంకొను జూచిపివూ, ఇయమాంద. 
బజూరా గలమా. (పప కంచవముంతయు వమవము చూచికోనూా, ఎంచెమున్ననో యందు 
i చమాడకోన్న ంబోనిము , ఈలోకమున రంగాకుబ్న. త అఇం(నువి నందన 
వనమున కుబేరుని చె |తరథమున నున్న దని యెవరై న జెప్పంగా విన్నానూ? 
"లేదుకదా. డీనికాండి యాకాళ మంటుచున్న చే, బంగారువ న్నెచే. |బ్రకాశించు 
చుక్కలనమూహముచే సందమై. 
"నే. రోమములు (పలిలోమాను4లోమముగను 
గొనబు మోపెడి నావలింశచినను వెడల 
మేఘమున నుండి 'వెల్వడు+ మెజు(గువో లె 
నగ్ని శిఖవోలు నాలుక 4 యాననమున. ౬౮౩ 
రోమములు = నెం్యడుకలు, (పతిలోమానులోమముగను '= శునుండి|కింది 
చై వుగా (వాలియుండునవి అనులోనురోవముములు, వానిశెదురుగా (కిందినుండి 
పె కివ్యాపించినవ్‌ (పతిలోమరోమములు-ఒక ప దేశమున నటులు నొక్మవ చేశమున 
నిటు లుండును, గొనబు = అందము, ఆననమున౯ా = నోటియందు, 
తా. వెం[డ్రుకలు కన్ని యనులోమముగను గొన్ని (పతిలోముముగను 
నందమై యున్నవి. అది యావలింపంగా మేఘమునుండి వెలువడిన మెబుంగువ లె 
నగ్ని జ్యాలవంటి నాలుక నోటినుండి వెడలుచున్నది, 
కే, ఇంద్రనీలసమం బయి 4 యొసంగు మోము, శంఖముక్షానిభం బగు 4 జఠరనీవు 
మేలిసౌందర్య్భములదీవి థీ మృగముకీవి, ఇమెవనిమానసగమును హౌరి4యింపస లేదొ, 
శంఖ, ముక్తా, నిభంబు = శంఖముతోను ముత్యములతోను ననూన 
మైనది, జఠరనీమ = ఉదరము, దీవి = ద్వీపము. 
తా, ఇం[ద్రసీలకాంతి గలముఖము శంఖమువ లె ముత్యములవ లెం చెల్ల 
నైన కడుప్రు గలీగీ యిీాజింక కవి సాందర్యముల కెల్ల దీవిగా నున్నది. ఇట్టిది 
ఇయెవని మనస్సును వారింపం జాలదు? ఎట్టివాని మనస్సుననై_న హరించు ననుట, 
క, నానారత్నమయము జాం,బూనదశుభ వర్ల క లిత4ము౯ రూపంబుక్‌ 
మూనుగం గనం గరయగడె యే,మానసగమును బాల సీత4మా 'పేమిటికిన్‌, ౬౮౫ 


రర్ష-ళ 3-క్లొ-30-36 ] ఆరణ్య కాండము, ఇనాం 


నానారత్నమయము =నానారత్నముల కాంతులతో విండినది-జూంబూనద 
ఘభవర్ష కలితముకొ = బంగారుమొక్క.. నుంచివ న్నెతోం గహూాడినపె, 


"తా, అనేకవిధముల మున రత్న కాంతులతో బిండినదియయు, బంగారు 
యుక్క_ మంచి వన్నెతోం గూడినదియునై న రూపమును చూడయణానే చాల సీత 
ఎత చ ae Pa 
మాట యల కాని యె మనుష్యుని మనస్సు కరం కుండును, 


వీ, అమిఘారము ఏహా4కశారంబు మృగముల, ఛానువ్ము లె నటిభరణిపతులు 
(సె ‘7p లి : VT 5 క 
మృగయాభీర సం ద్రుంత్ర+ప్పశ్వత లంద్రులు, ధాశున్రు_లశిహి రుశధశవిశయము 
లాఖేటమున. గాబె4 యార్షింత్తు శుక నం, కల్పకల్పితవ స్తు4 కాండము లన 
చ త (ఈ లాన్‌ 

వసుధేశ్వరునకు స4ర్యంబును ననమునం గలిగిన టే కదా 4 లలితచరిత 

శాముకు లెట్టిపదార ముందు, నానచేకను వనవారు 4 లగుచు దాని 
సి 

2 గ్‌ కు 1 న జడ 09 ఎచద్యూ nn 
హీంచెదరో 6 ర్భ + శాస్త్రవేత్త, ల నవిబుధులు దానినే + యధ్యమండ్రు, 


ఆమి పార్గము = మూంసముకొటుకు, సరార్గంబు = వినోద సంచారము 
కొఅకు, ధానుష్ము_లు = విలుకాం[డ్రు, మృగయాభిరతి౯ = వే.టయందలి విశేష 
మగు నాశతో, ముణిహేవుధననిచయము = రత్నములు, బంగారు ధనసమూహ 
ములను, 'వేటచుందు నేనులసలం జంపి వాని కుంభసలమందలి ముత్యములు, 
ధాతువులందు. గల బంగారు వెండి మొదలగు లోహములు, శుకనంకల్ప =శు క్ర 
డు సంకల్పించిన, వ స్తుకాండములు= పదార్ధ సమూ రాములు, శుకం చేవ స్తువు 
కోరిన నది సంకల్పముచేతనే యాయనకుం గలుగునని (ప్రసిద్ధి. మనుష్యులు చేయు 
వ్యర్గసంక ల్పములన్నియు భు కునకు ఫలవంతము లగును, “మను ప్యుభ్యః నమా 
దత్తే శుుకళ్చింతార్జితం ధనిమ్మని భారతము, ఉద్యోగపర్వము. అర్ధ కాముకులు = 
అపూర్వధనము కోరినవారు, అర్ధ శాన్ర్రు)'వె _త్తలు = సీతివిషయమైన శాస్త్ర 
మును చెలిసినవారు, అర్ధ్యము = అమూల్యవ స్తువు, ఏది విశేషము [శమించి 
నంపాదించెదచమూ యదియే యమూల్యము. 


తా. విల్లుకాం[డగు రాజులు మాంసమునిమి త్రము విహారమునిమి_త్తము 
వేేటయందలి యాన _క్షిచేత మృగములను జంపువురు. భూపాలనము చేయు 
రాజులు భాతువు లను మణులు, బంగారు, ధనసమూహమును చే.టయంచదే కడా 
నంపాదింతురు, శు[క్రుండు తననంకల్పముచేతం గొరినపదార్థములను సృష్టి చేయు 
నట్లు రాజునకు సర్వము వనములవలన( గదా కలుగుచున్నది. అపూర్వవ స్తువుల 
నచేక్షీంచువారు విపదారము గోరి వనములం దిరుగుచు దానిని సంగహీంచెదరో 
సీకి కాశ్ర్రవిదులు పండితులు దానినే కదా (పశ _న్తవడార్థ మనుచున్నారు, 


3న (శ్రీను దాం[భవాలీ కి రామాయణము, [సర్ల-ర కి-శో_౨ ౫-౩౯ 


క, ఈవ్నగమణికాంచనవుయ, మామహా తా.)నమువందు $4 నవనిసుతయు౯ 
చా మేలువడియె నాతి నాని హ్‌! కరారునుండ శీ నమృదనూరన్‌ , 2౬౮9౭ 


మృగమణి Sats గమొక్క, కౌంచనమయ = బంగారుముయ మైన, 
మహా తెజినమునంవు = మేలై నచర్శమునందు, మేలుపడియెల౯ా = ముచ్చటపడి 
యను, 
తా. ఈ యొక మృగమును జంప్రుటనలన చేని విశేపాగ్గ్లలాభము గలుగ, 
గల దనెదవా-బంగారువాయమైన యీ(ేసఘ్ట్రమగు జింకచర్శముమోంద సీతా 
“జీవి నాతోడ నంతోపముతో. గూర్పుండ నాశపడుచున్నది, 
క. మృదులకం బ్రసిద్ధిగాంచిన, కదళీ ప్రి యకీ ప్ర వేణి కాచ_ర్గములుకా 
విదిత మగుమేహపచ_ర్శము, మదిం జూడుము దీనితో న$మానం బగునే. ౬౮౮ 
మృదులతళా = మె త్తని దగుటయంను, కదళీ= నల్లణాణిల యిజ్రి, (ప్రియకీ= 
బొట్ల యిజ్ఞ, (పవేణికా = ఇది మృగ జాతి భేదము, వీని ఇకను లయినను 
ప్రసిద్ధమైన మేశచర్శమైనను, దీనితో సమాన మగునా? మృెగచర శ్రములం 
దింతకు మే-ల నచర్జుము మనకు లభింపదు. కావున దీవిని నంపాదింపం దగును. 
క, ధారిణి యీమృగరత్నము, తౌ రాపథమందు వలుంగు+డై వతహారిణం 
వీరెండు నాకుం జూడం,గా రమణీయములు దక్కు 4 గావు నిజముగన్‌ , ౬౮౫ 
తా, మృగజాతులలో భూమి మో(ద నీ జింక, ఆకాశమున చం దునిలోని 
జింక, యివి రెండే తునోహరములుగాని తక్కినవి కావు, అని నాయభి పాయము, 
అవునన్నా స్‌వు చెప్పినది నిజమే. ఇది నిజమెన జింక యయిన. గదా, ఇది మాయా 
మృగము, ఇది జీవితముతోను బట్టుపడదు. చంపితివా జింక చర్శము నీకు లభి 
పదు, వ్యర్థ (శ్రమము. మోాకోరిక సజ వేజం బోద నెదవా! అశైనను దీనిని జంప 
వలసిన చే. 
శ్రీ రాము(డు ల అ మారీచుమాయయేని aes 
బవశ్యవధ్యం బని చెప్పుట, 
ఉ. నీవు వచించినట్టు రజనీచరమాయయ యిని దీని దు 
ర్నావ మడంగం జంపుటయె 4 భవ్యము చూ యిటు తాటజేయుండే 
కావలు. జై మునీశ్వర జి4ఘాంసువు నై చరియించుచు౯ా నవా 
లావళి రాగ వేంటలకు + నాకై వధించును వారి వంచనన్‌. ౬ ౯౦ 
రజనీచరమాయ = రాకుసుడు తనయద్భుతయోగశ క్లిచే సీకాపము 
_.ధరించె నందువా! దీని చెడ్డతలంపు పోవునట్టు దీనిని జంపుకే (ేస్టమైన పని, 


సర్గ్ల-రే ౩ె-క్టో-రం--౮ ౩ ] అరణ్య కాండము. 5౯3 


సుమా. ఈ (ప్రకారముగా తాట కాకువూరుండై న మారీచు(డు గర్వించినవాంై 

వూ 
మునిశ్వరులను జంవంలోరి తిరుగుచు 'వెటకువచ్చిన రాజులను మూాసగించి చంపు 
చున్నాయ, 


ఉ. ఏపున దీని జంప్రుటయె 4 మెంతయు( గార్యము పూర్ణ మిందు వా 
తావి యనంగ రక్క_సు(డు 1 'తాపనగర్య ములందు. జొచ్చి యా 
లోపలనుండి తేలువ అ లోూనతదియవిచిండుడచెచు హిం 
సాపరుండై చరించు చవ4సానమునం దొకనా డగ స్ట్యు శల, ౬£౯ా౧ 
ఏప్రునక్‌ = పరా(క్రమము చే లూన = చీల్పంబడిన, తదీయ = అ|బాహ 
ణుల్క వీచిండుండు - కడుపులు గలవాండు, తేలువతె = తేలునకో గర్భము వచ్చె 
నేని లోపలివిల్ల లు దల్లి కడుపు చీల్చుకొని వెలికి వచ్చును, అవసానమునకా = 
కడపట, 
తా. ఈ కారణముచే బరా(క్రమించి దీనిని జంపుశే తగిన కార్యము. ఈ 
(సచేశమం చే పూర్వము వాతాపి యను రాతసుండు మునులకడుపులలో. (బే 
శించి కేలువలె వారిపొట్టలు పగుల. జీల్చికొని హింసాపరుండ్రై. యుండి కడపట 
నొకనాం డగ _న్య్యమునీశ్వరుచే 
క్‌, భతీంపంబడి యాతండు, కనీ వెడలి లేవ నున్న. 4 గుంభభ్వనుం డా 
రాతసునకు ననియెలా హృద, యతో భముగాంగ నగుచు 4 నమరవిరోధీ!౬౯-_౨ 
కుతీ = కడువు, హృదయ భము = హృదయము కల(తేపడునట్లు, 
తా, భహీంపంబడి యతండు కడుపులోనుండి లేచుటకు యత్నించు సమయ 
మున నగ న్యు ఉరాతసునితో వానిమనస్సు వ్యాకులపడున ట్లిట్లు పలికెను. ఓకీ 
రాతసుంజడా! 


తే, నరకు సేయక బ్రాహ్యణ4నంతతులను, నీదు తేజంబునను జంపి 4 నిష్టురతను 
చాపచరితుండవై తి వి(ప్పాట నీవు, జీర్ణమై పొమ్ము నాగర్భ4సీమ ననియె, ౬౯౩ 
సరకుసేయక = లవ్యము లేక ; నిష్టురతను = కఠినత్వముచేే, ఇప్పాట = ఈ 
విధముగశే, ఈ యర్గమునం దిది ఆ ఈఏ శశ్రాదిపూర్వకముగానే [(పయోగింపం 
బడును, 
తా, (బ్రాహ్మణు లనిన నీకు లక్షుములేక నీశ కి వే దయాహీనుండవై 
పాపవునడవడి గలవాండ-వై , వారి నందజం జంపిలివి, ఇప్పుడు సీ వుండు విధముగానే 
నాగర్భమున సీను జీర్ణమై వమ్ము అనెను, ఆవిధముగా నగస్త్యుండు వానిని 
జం పెను, 
oan 


కికాళ శమ అనాలా [సర్ల-రకి-క్టో-రర-రగా 


క్ష, ఈకండును జూడల నా, వాతావీని బోలా యశీవశ్యము ఘటనం 
జాతకుని నతం డీచ్చీన,భాకిని నాచే సితండు 4 మైపడి చచ్చున్‌ , ౬గాళి 
. ఏం జావాతాపినంటివాంయు కాండాయీమి? కావున నగ స్తునిచే చెట్టు 
వాడు bite వీడు మనల మోనగింపవ చ్చెను గావున నావే. జూవవలసినవాండదే, 
క్‌ నన్నాన సాంబున జానకీ, బన్ను ౫ రకీంప్ర మోమవ్ర $ పదిలంబుగ ని 
కస్నియ_పై నున్నవి వున,యన్ని [ప్రయత్నములు కాను4మా సతి (కద్దన్‌ , 
. సన్నాహంబునళ = దృఢ యశత్నముతో, పదిలంబుగకా = అపాయము 
రాని విధముగ, 
తా. చేను వేటకై పోయదను. నీను దృఢథ్యవయత్నముతో నీ వీత కపా 
యము రాకుండునట్లు కాపాడవలయును. మనప్రయత్న ము లన్నియు సీమెపై 
నాధారపడియున్నవి, కాన్రన శ్రద్ధతో రహీంప్రుము, 
(మనము పూనినరాతునవధథాధికార్యములకు పీసు మూలము. ఈమె వేద 
వతిగా నున్నప్పుడు రావణాది రాకసవధ నంకల్పించెను, అది నెజ వేర్చు భారము 
మానయందున్నది. దానికి భంగము రాకుండునట్టు లీమెను రశ్నీంపుము), 


క, ఈమృగమును వధియింపల,నో మెలఫున, బట్టుకొనంగళనో "నేం బోదు౯ 
సౌమితి! కంకు జానకి, అయ్య గ బు రంబ = 4 వ్యామోహంబున్‌ , 


తా, ఈమృగము నివు చెప్పినట్లు రాశత్షనమాయ యాయెనా చంపుదును 
లేక న సహజమృగమయ్యెనా హెచ్చరికగా పట్టి వెత్తును, ఈరెంటిలో నాకటిచేయు 
టకు. బోయెదను. లతుణా ! నీతా చేవిని ట్ర. ఆమృగచర స్రముమోంద నెంత 
మాసము పట్టుకొని చూచుచున్నవో. 


ఆ, కావున నొక్క_శాతతర4కాండమున౯ా హారిణంబుం (ద్రుంచి క్‌ 
నాకం అరం గొని ర4యంబున వచ్చెద,నంతేదా(క వ 
తావరవర్ణినికా మిగుల 4 దత్సరతం గడు న్నపమాడ మే 
భావిభవంబు మోజుంగ న4చా పరిరతు యొనర్పు తమ్ముండా, ౬౬౯౭ 
.  శొతతేరకాండమునక౯ = పదునైన యొక బాణముచేతనే, వరపర్షిని౯ = 
ఉ మ న్ర్రీని, 
న్టీతే సుఖోష్ట సర్యాంగ్‌, (గ్రీష్కేతు సుఖనీతలా, 
భఛభర్తృరకాచ యా నారీసా భవే ద్వరవర్షినీ ఇకిరుద్రః, చలికాలమందు 
త్త్‌మెన సర్వావయవములు గలది, ఎండకాలమందు సుఖమైన చల్ల దనము 
గలది, ల్లా ర్భయందుం (బీకిగలది వరవర్ణిని యనంబడును, తత్సరతకా = అపని 


నర్ష-ర3-శ్లో-౫౦) ఆరణ్య కాండము వడాన్యో 


యం చే యాన _క్రిగలవాండ.వై అనగ దిక్కులు భరాచుడు నేమి యుండక, 
అవమూఃద = హాచ్చరిక తప్పని, మేధావిభ వంబు= బుద్ధిసంపద, 


తా. కావున నొక్క_వాయడిబాణమువే సీ పంకను జంకి చర్కము తీసికొని 
Cy 
రీ ఘుముగ వత్తును. ఒక వాణపయోగమున శెంతశాలమో యంతమూా[తము 
కాలములో నే వత్తును, నేను భాణము (ప్రయోగించు కే యాలన్యము. నేను వచ్చు 
ద్‌ త్ల ప క re పజ డా ఇ 
వణకు యోాసితను పీన లవమైన చ చ్చరిక తప్పక యే S (గమనస్పుతో త్‌ డా 


సర్వధా గక ను 


మత్తకోకిలము. దతుండు౯ా దృఢనత్తుషండులా ముస థై ర్యయు కుడు లవ్మణా! 
వత, రాజు జటాయు వియ్యడ 4 చాసకు చరియింపంగా 
రక్షణంబు ఘటింపుమో యుడు రాజటపింబసవాస్యకు౯ 
పీత బూని (ప్రమాద మేది (పళీతితుణంబును న్‌ంకి వె. ౬ఒగా౮ా 
దముండుక్‌ = కార్యముచేయుటయందునమర్జుండు, దృఢ నత్తు గడు = 
మిగులబలముగలవా (డు, మతిధ్రైర్యయు కుడు = ఆలోచన, ధైర్యముతో. 
గూడినవాండు, ఇానమై = నసహాయు(డై, ఉఊడురాజబింబ = చం(ద్రబింబముతో 
సమాన = పోలికగల, ఆన్యకు౯ = ముఖముగలదాసికి, (పళ్లదమేది = (పమా 
దములేక, శంకివై = నంచేహించువాండవై, దీతయూని = ఇది యొక (వ్రతముగా 
నెంచి- ఇచ్చట జటాయు[పశంన కాగలదానిని సూచించుచున్నది. 
తా. పకీరశాజగు జటాయువు కార్యసాధననమర్జుండు, మిగుల బలముగల 
వాడు, కా ర్యాలోచనము, కార్యము చేయ ధైర్యము గలవాండు, ఆయన సిక 
సహాయుండుగా సనీసీతాజేవిని (ప్రతిక్షుణము ఏమూలమున నేమి యాపడవచ్చునో 
యని శంక గలవాండ వై పొరపాటుపడక యిది యొక(వతముగా నెంచి రక్నీంపుము. 
(శ్రీరామచం|ద్రమూ_ర్తి యూచర్యగుజించి భారతమున. గొన్ని క్లోకములుగలవు, 
అసంభ వంహేమమృగస్య జన్మ, తథాపి రామో లులుభే మృగాయ। 
(పొయః సమానన్నవిప త్తికాలే, ధియోవీ పుంసాం మలినీ భవంతి, 
బంగారు ముయ మైన జంక లోకమున గలుగదు, అట్లుండియు 'రాముండట్టి 
మృగమునకై యాసపడెను, ఆపత్కాలను నమిోపించినపుడు పుధుషులమనస్పులు 
(పామికముగ మలినము లగుచున్న వి, 
కరో బాధ్యతే బుక న బుక్సా కర్ణ బాధ్య లే! 
సుబుద్ధి రపి య|చదామో, హైనుం హరిణ మన్వగాత్‌ I 
కర్భముచే బుద్ధి చాధింపయిడునుగాని బుద్ధిచేం గర్భుము ' బాధింపంటడదు, 


పజాడ సీమ దాం! ధవాల్సికిరా వాయణము, [ సర్ల-ర క-క్టో- ం 
: సా మీ ౮ ౧ 


మంచి బుదిబబలముగల రాముడు బంగారుజంక వెంట. బోయెను, బుద్ధిః క ర్మాను 
ధ్‌ 
ది కరమున తున రిల పోవును, 


య 
యం 
|] 


న భూత పూరోం నచేేన దృష్టో: హూమ్నః కురంగో న కదాపి వార్తా, 
కథాపి తే పు న నశకాలే వివంతబువ్లః, 
తథాపి తూ రఘునందనన్య, వినాశి కాల విపరితబుద్ధ్‌ 

బంగారుజంక పూర్వమున చేను, ఎవరు చూచినది లేదు. అట్ట దున్నదన్న 
వార్తయు నెవండు వినలేదు. అట్లుండియు రానుచం[దునకు దానిపై నాశేగలిగను, 
చేటు కాలమునకు జెడుబుద్ది పుట్టును. 

(క్రీరామచర్యనలన (గ్రహింపవలసిన నీతు లివి, అందు విశేష మేమనంగా 
దాను (ఛభమపడుటయేగాక లత్ముణుండు చెప్పినను విన్న వా(డుగా(డు, మారీచ 
మాయ యని వి శ్యానముండిన నున్నచోటున నుండియే బాణము (ప్రయోగించి 
యుండవచ్చును. డానివెంటం బోనలసినవని లేదు. కాకాసురునివెంటం బోయెనా? 
'కొవున ఆయనకును నది నిజమైన జింకగ"' నుండవచ్చు నను (భాంతి వదలినదిగాదు: 


సీతా చేప లోకసామాన్య స్రీ యగునా? ఆమెకు. బెలియని విషయములు 
లేవు. బంగారుజింక లోకమున లేదని యామెకుం దెలియదా ? 


“నిన్నుంబాసి భరాతనూజయు నేను నొక్కముహూ ర్త మేళ! నిన్నిలం గల 
వారమె తము సీటియాసిన చేప లట్లన్న*యని లత్మృణుండు చెప్పినట్లు “నను పడి 
లేని మెయిందాల్ప నిజంబుగి ననిన యంతేటి పరమభ_క్టిగల సీత యెట్లు మ్యద్రమృగ 
మున భ రను శొలంగియుండ నాలోచించెను? కావున కరా నుసారము బుద్ది 

రా ఎవి ణీ గ 
యను నీకి (ప్రాతీతి కార్థమున నెజుంగనగును, 


పరమార్థము విచారింతము. మనుష్యులకుం గోరికలు గోరు స్యాతం(త్రము 
కలదు, దాని నెఅ'వేర్చు భారము భగవంతునియందు. గలదు. ఎవ శేకోరికలు దృఢ 
ముగ గోరినను భగవంతుడు దాని నెణివేర్చును, కాని దానిఫల మనుభవింపు 
మనును, కావున మంచికోరికలు కోరువారికి మంచిఫలమేకలదు. చెడుకోరికలు గోరు 
వారికి జెడుఫలమే కలదు. (ప్రకృతివిషయ మైన కోరికలు గోరువారి కందణకు నీతా 
జీవికి వచ్చినగతియే వచ్చును, మారీచునిమాయ యే (ప్రకృతి, ప్రపంచమున మనము 
చూచునవి వినునవి యన్నియు (ప్రకృతిచిత్రము లే, నీత్రా "జీవి మాయజింకను జూచి 
(ఛమించి యాశపడినట్లు మనము చఛచి[తవిచిిత్రములై న (పకృతిపడార్థ ములను జూచి 
సత్యమని (భ్రమపడుచున్నాము. ఇవి నిత్యములు గావు, కణభంగుర ములు, ఆజింక 
వలన నీతా దేవి యెట్లు సుఖంపంగోరెనో అట్టులే మనము (పకృతిపడార్థములవలన 
_నానందింపణ గోతుచున్నాము, రామచం(దమారర్తి సీశాడేవికోరిక నెజ వేర్చినట్లు 


సర్ష-రర-న్లో -ర-౫ి ఆరణ్య కాండము, ప్తి? 


మనకోరిక నెజువేర్చును. సీతా దేవి యను థవించిన ఫలమువంజి ఫలము మన మను 
భవించుచున్నాము. సీత కేమిఫలము గలిగెను! అది ముంను విచారింప[బకును, 


చిరు రర వః నర్షము, (శ్రీరాముడు మాయామృగమువెంట బోవుట. యణ 


క, అని మువ్వంపులవిలుం గొని, క కృపాణ 4 కౌండధి యుగము 


మనుకులుండు కట్టుకొని వెన జనె మాయామృగము' బట్టుళీసంరంభమునన్‌ , 
మువ్వంవులపిలు = మూంయవంకరలుగల విల్లు, కనకమయ = బంగారువయ 
మైన, త్పరు = పిడిగలు కృపాణ = కలిని కాండధియుగముకొ = శెండంబుల 
పౌదులును, నంరంభమునక = త్వరతో, 
"తా, మాూయవంకరలుగల విల్లు బంగారుపిడిగలబాకు, అంబుల పొదులు 
రెండు ధరించి యామృగమును బట్టుకొనుత్వరతో బయలుచేజెను, 


ఉ. వింటిని గేలం బూని వెను*వెంటన వ చ్చెడురాము. జూచి లో 
డంటమలాడ గుండెలు తటాలున గన్ఫడ "శేష్‌ వెండియుః 
౫ంటికిం దోయ దూరముగ 4 గాంచి రఘూ త్రము డగ వేగుం డై జై 
వెంటనె కూడంనాటి నది 4 వృషుచయంబుల = చడాగం దోయచెడున్‌, - ౭౦౦ 


తా, చేత ధనుస్సు ధరించి తనవెంట వచ్చు రామచంద్రుని జూచి చంపను 
వచ్చుచున్నాండురా రాముడని దిగులుపడి గుంజెలు దడదడ కొట్టుక్‌ నలా తటాలు 
నంగాన రాకవీయి యే ఫోద మనిన రావణుడు చంపు నని భయపడి మరల దూర 
మున6 గానరాంగాం. జూచి రామచం[ద్రుండు మిగుల త్యరగలవా: డై “వెంటనే పట్టు 
కొనుటకై. పరువెత్తంగా నది చెట్లగుంప్రుల చాటున డాంగును, a పోని 
వన్‌ వరలిన మరల; గానవచ్చును. 


సీ, చేపజె నిదెయని+ వే పట్టం బోయినం, జంగున మెలఫున. 4 జౌకళించు 
గడుదన్వు చనె నిది 4 గడు నంచు నిలిచిన దారనంబున నటం. + దారుచుండు. 
బరునువాణుచుదీని 4 బుద నని పాణం, బొదలలోపలందూజీ4€యొదిగియుండు. 
జక్క. బో యిది యని+చే చాపం బోవం జి, వుక్కున నొకై పు*చిక్కకుజుకు, 
"తే, వదోంచు. దోయపకుండు!దూరంబుచను డాయ్యు నెదురు నచ్చు మిగుల+'బెదరి చూచు 
మాజుమొగము పెట్టు + మాజాడు తా రాడు, లేంతగసవు మేయు 4 లిలందిరుగు. 
చేవడె = లభించె, చేంగున = చాంటుటయందు ననుకరణము. ఇందు: (బథ 
మాకుర నుదంతవే కాని ఎదంతముగాదు, *చంగున గోడడాయు నగసాలతిఖా 
మణిజూచితే సఖా-,యయని (శ్రీనాథ(ప్రయోగము. _మెలపునక్‌ = పాచ్చరికతో, 


కిణారా శీను డాం ధ్రవాల్సీకి రామాయణము, (నర్ల-రళ-శ్లో-౬ -౮ 


చాకళించులా = వాలుగుకాట్లు కుప్పించి దాంటు, గడుసు= కష్ట కార్యము, 'తొారనంబు 
పమందు, అటకా = అచ్చోటనే, తారుయంవముక్‌ = సంచరించుచుండును, 


ళీ 
(౧) 
|| 
హీ 
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J 
౯౭ 
ల్ల 


తా, దొరశకెరా యని పట్టుకొన (బో(యగా చంగున నాలుగు కాళ్లత్రో నెగిరి యా 
వల దుముకును, దూరము పోయినది యుంక్ళ తక్కుఎనం వ్యర్థ (శ్రమ మేల తపు నుక 
ముఖ మైన నమోపమం బే తికుుసచుంచును. పరువె సై పట్టుకుందమని పరువె త్తంగాం 
బొదలలోందూజి యొదిగియుండును. చిక్కెనని పొదలలోకి చేయివాంవంగా చివు 
క్క_ని యానలవై పు దూశి పరవెత్తును. కానవచ్చును, కానరాకవోవును. దూర 
ముననుండి మరల నమిోవించును. ఎదురుగా వచ్చును, బెడరినల్లు చమూచును మాటు 
మొగము పెట్టును. పొడువవచ్చును. కదియవచ్చును, పచ్చికమేయును, వినోద 
ముగా దిరుగును, 


మారి, కనంగం గనం గాంతుల్‌ 4 (గక్కు_చు౯ నిల్చు ధస్విక౯ 
గనుచు( గనుచు6 బాబు + నవ్వుగాం జక్క_కుండ౯ా 
మునుగు వెజను బాణంళీబుం గనుకా మింట నాడు౯ 
వనుల దరుల జాయుకా 4 వంచన౯ గాసి (మాయన్‌. ౭౧_౨ 


(మాంస = సోలును, 

తా, రామచంద్రమూర్తి చూడయజూడం గాంతులు (గక్కు_చున్న దానివలె 
మెజయుచు నిలుచును, ఆయన విల్లె_త్సెనా దృష్టి దానిమోందనే యుంచి దూరముగా 
జిక్క_కుండం బరువెత్తును. భయమున ముని(గినట్లయి బాణమును జూచును. ఆకాశ 
మంచే గంతులుపెట్టుచు నాడును.అడవులందు. జెట్లదాటున గుహలలో డాంగును, 
గాసివడిన దానివలె వంచనచే సోలును, 


సీ, వెజచెంబో యని విల్లుళ+మజుం గిడి జాయంగం,దిన్నతిన్నగ మును+మున్ను వోవు 
జంపెదం గా కంచు. € జాపంబు. దీసిన, బెదరినభంగి. గుళీప్పించి యెగయు 
దనవెంట వచ్చెడు+జననాథు. జూడనియట్టు లై పచ్చిక + నాడుచుండు 
రద్దు సేయక పొంచు+రాములీలాగతి, నోరభూవులం జూచు 4 నొంటికంట 


ఆ, మజులసం జేరు బయల 4 మెజయును మబ్బుల, నడిమిచేందురుండు 4 నాలో నిట్లు 
కాన వచ్చి కొంత 4 కానరాక యొకింత, నేగెం దీసికొనుచు 4 నెంతొదవ్వు. ౭03 


తా, నన్నుం జూచి భయపడిన దని తలంచి శ్రీరామచంద్రమూర్తి ఏిల్లువెనుక వై 
వుగా నుంచుకొని దగ్గ అకుంటోలగా నదియును మెల్లగచే ముందుముందుగంబోవును. 
ఇది చిక్కదు. దీనిని జంపెద నని విల్లు దీయంగానే జెదరిన దానివలెం గుప్పించి యెగ 
యును, తనవెంట వచ్చుచున్న రామ చంద్రుని. జూడనిడానివ బె, బచ్చిక లందు నాడు 
చుండును, సద్దుసేయక పొంచు కామచంద్రమరా రిని నోరగంట నొకకంటితోం 


నర్ష-రర-క్లో _.౯-౧౧] ఆరణ్య కాండము, కిజానా 


జూచును, రాంంత సే సెపు చాటు బోవును, కొంతే సెఫు బ బయ లునందు, దికుగును,. మబ్బుల 
నడిమి చందురువ లె నిట్లు కొంతే సెపు కాననచ్చి క 


సీ, ఒకమాటు పొదలలో 4 నొదిగినట్టులెయుండు, నంచునం జేర ద 4 వ(రిని 
నొకసారి నేలపై" 4 నొయ్యనం “బన్నుండుల A 4 జక్క 
నొకతూరి నాయాస+వికలత నిలుచుండు బడకె నం వేగం గళీన్నడక యుండు 
నొకసారి ఏంత వేశడుకల నాడుచు నుండుం ne జొచినయంక శ బాటు చుండు 


ఆ, వికటహరిణ మిట్లు 4 గికురించి వంచించి, యటమటించి మిగుల + దటమటించి 
మోసగించి మాయ4ముంచి తా బేలించి, తచ్చనలను 'రాము+దవ్వు లాగె, ౭0ళ 


తా. ఒక్కొక్కసారి పొదలలో దాగినట్టులే యొదిగి కానరాకయుండును: 
'రామచం[ద్రమ్వూరి దగ్గణపోనునప్పటికి దూరము వోయియుండును ఒక్కొక్కసారి 
'జశీలమిో:దం బండుకొనును, చేసాంచివట్టుకొను లోపల జిక్క_కుండ: |, బోవును. ఒక్క 
సారిచాల బడలినదానిన లె రోంజుచు నిలుచుండును. బడలినది చిక్కి_నది యని చేరం 
బోవ గానరాకయే పోవును, ఒకసారి వింతవింత యాటలాడును, పట్ల జూచినంబరు 
వెత్తును. ఆకుత్సితపుజింక యీవిధముగ మోనగించి వంచించి బేలించి రాముని 
మిగుల దూర మునకు నాకర్షి ంచెను, 

ఇందలిగీతమున |శ్రీనాథుశె లి యనుకరణము గాననగు. మోనముమొక్క_ 
యతిశయము రామచం[దునిమోహాతిశయము రూవీంప సనమానార్థ కపదము అ 
సెక్కు..లు (వయోగింపయి జెను, 


క, అంత రుషావివశత నం, (భాంతుం డయి రామవిభుండు 4+ బడలిక నిలి చె౯ 
(బాంతమహావృతుచ్చా,యాంతేరమున శాద్వలమున 4 నంతీట నదియున్‌ , 
అంతక = ఈ|పకారము దూరము పోయిన పిదప, రుహూవవశత౯= కోపము 
వలన గలిగిన పారవశ్యముచే, సం్రాంతుండయి = కలతే జెందినవాండైై, బడ 
లిక౯ా = గాసిచే, (పాంత = నమాపముననుండు, మహానృతు = పెద్ద చెట్టుయొక్క, 
ఛాయాంతేరమున౯ా = నిడయందు, శాదలమున౯ = పచ్చిక భూమియందు. 
తా, చాలదూర మిట్లు పఫోయిపోయి కోసముచేం బగశవశుండయి, మనస్సు 
కలంతంజెంద బడలి యొకపచ్చికగల (మ దేశమున పెద్ద ఛెట్టునీడ నిలుచుండెను, 
అంతట నా జింకయు, 


క, జంకలవుందలలోపలం, బొంకంబుగ గూడి మాడి 4 పొదలుచు. దోయెన్‌ 
నంకటతలమున రాముండ్కు పింకంబున. బట్టం బోన. + బెల్కు_టి యుణి కెలా, 


రంం (శీమదాం[ధ్రవాల్మీకి రామాయణము. [సర్ల-రర-క్లో-ం 9-౧౭ 


మూడి = మలసి, ఈ శబ మెప్పుడు కూడి శబ్దముతో గసూడీ రో వచ్చును, 

తా, జింకల వుందలలోం గూడి తెరిగి రామచం(దమూ ర్తి రికి నిఖుకు స్థలం 
బున గానవ చచ్చెను. చిక్కెసులే ఇక నెక్క_డికిం బోన్రనని ప్టుకొనంబోటా, 
ఇెల్కు_టతి = భయముచే విలవిల. దన్నుకొని రా యెగిరి వరు వెను, 


ఉ, వెండియు వృతుషండపద+వీగత మై మై కనంబడ్డ "“రామచం 
[దుండు నితాంతరోపుమున 4 | ద్రుంచెద సీని న టంచు. బూని మా 
రండ రుచి (ప్రచండ భయద | ద్రుహిణపవినిర్భిణా స్ర్రము 
దండత నారి. గూర్చి మృగదానవునిక. నటి చూచి వె చినన్‌, 602 
నృతహండపదవీగతమై = వెట్లనమూహముగల (ప బెశమున నుండునదిమొ, 
వూర్తండ = సూర్యునియొక్క., రుచీ _ కాంతివంటి కాంగితో, (పఛండ = మిగుల 
కీక్షమైన, భయద = భయము గలిగించు, (ద్రుహిణ = (బహ్మాచే, (ప్రవినిర్శితా 
వ్ర్రము౯ = చక్కగా నిర్శింపయుడిన య (స్రుమును, ఉద్దండత = భయంకరముగ, 
నాదికొ = అల్ల_తాటియందు, ఈ యర్థమున నిది చేశ్యమని శబ్రరత్నాకరమునం 
గానవచ్చుచున్నది కాని నారీ యోవీ.తి  మార్యా పంచ, అను రభసుని [ప్రయోగము 
వలస నిది నంన్కృృతశ బ్దమే యని (గహింపందగు. మృగదానవునిక. = మృగ 
రూవము ధరించిన డానవుని, మధ్యనుపదలోపి సమాసము, 
తా, మజీయును నది చెట్ల గుంపులుండు (ప్రబేశమునందు కానరాంగా రామ 
చంద్రుడు మిగుల గోపించి దీనిని జంపెదనని నూర్యకాంతిగల (బహ్మోన్ర్రముసు 
వింట సంధించి యామృగరూపథారి యైన రావసుని గుటిమాచి వేయంగా, 


(శ్రీరాముని బాణముచే వూరీచుడు పహోలవు)ణా 
జటా స. 
| యని యజచి చచ్చుట. | 


శా, ఆనారాచము తాటకాతనయుమా4యా బేహముం దూటి వే 
గానక వానిద యాహృృదిం బగుల పళట్కారంబుతోం జీల్చంగా 
నానాకీశవిరోధి తాటిపొడ వా$యస్తాహతి న్నిట్టిపా 
చు నేలం బడె భైరవార వముతో 4 నల్పాయు ఏరీతెగన్‌ , 20౮ 


'నారాచము = బాణము, హృదిక్‌=వతేమును, నాకి 4 ఈశ -- విరోధి= 
చేవతా(ప్రభువైన యింద్రునకుం బగవాండు-తాటిపాడవు= తాటి చెట్టు నెత్తు, మిట్టి 
పామై= ఎగిరిపడినవాండై + ఖై రవారవముతో = ధయంకరధ్యనితో, అల్సాయు = 
ఆయుస్సు శేనివాండు, ఫట్కా రంబుతో౯= ఫట్టనుశబ్దముతో-వానిదయా హృది౯= 
| రామును నిదే యగు వ్యాదతువనను=ఇద్లు చెప్పుటచే ss తనయాగబలముచే 


సర్గ -రర-క్లో-౧౮-_౨౧] ఆర ఇ కాండ ము, కం౧ 


జింకగా మాటణినను హృదయము మునుపు హ్చాడదయ మే కలవాడై దానియందు 


క చెబు తగిలినను 
మ 
జచ్శియుండండు, తవ్పీంచుకొని వోయియుండును. నూయాచహము ఆనుటవే, 


న్‌] 


న్నాండని యజటుల వలయు, సాదయము:" (గాక వుజరాంకి 
ర 


చేహము మాత్రమే యోగశ క్రిచే: గల్పితము, ఇచ్చట మాయ యనునది 
యోగశ క్రియ, 
తా. ఆ భాణము మారీచుడు తన రాగ క్రి ₹ెః ౪ 
మున దూటీ శీఘ్రముగ మారీచునిజే యెగహృదయము పట్టని శబ్లమియ్యుః ట్లు 
చీల్చలా ఆ రాతనుడు ఆ డెబ్బ వేగమునకు తాటిచెట్టు అ le 
ధ్వనితో నెగిరిపజెను. ఆ శీ,ణించిన :మూ యుస్సుగల నాతసుండు. 
చ, మరణము. గూరుచుం దనదుశీవూయనదీరము వీడి యెట్టు లా 
ధరణితనూజ లక్‌ణుని 4 దవ్వుగం బంపును, శావణుండు నే 
కరణి హారింపం గల్లు నలశీకంజదళావీ, నటంచు యోజనా 
పరు. డయి యర్హ్శభంగి రఘు+ీవర్యు నెలుంగునుబోలు నెల్లునన్‌ , డగా 
పీడి= వదలి, మాయశరీరము వదలకున్న లక్షణా యని యజువ సాధ్యపడదు, 
ఏకరణిహరింపంగ బ్లు౯ = ఏమిచేసిన రావణుయు వీతను వారిపగలండు, తానూ 
రక చచ్చిన రావణుడు (బదికిపోవును, తన్నుం జంవీంచిన కారణముచే వాండును 
జచ్చునుగాక యసియే యోజించెను, ఇస్వు డఅవకున్నను రావణుంచు చేయగలిగి 
నది యేమియు లేదుకదా. కావున తనతోపాటు రావణానురు:డు చావశలయు 
ననియ్‌ మారీచుని యు జ్లేశము, 
తా, ఈ (ప్రకారము డెబ్బదిని మరణించుచు తన మాయశరీరము వదలి 
యేమిచేసిన నీత లతుణుని దూరముగా. బంపును. రావణు. డేట్లు సీతను హారింపం 
గలుగును, అని యోజించి తగిన రీతిని రాముని కంఠధ్యనివంటి కంఠధ్వనితో. 


క, హావీత లక్షణా యని, మానరరవ మార నజుచి 4 మనుజాదుండు నై 
జాసురరూపముతోడ ని, జూసువుల౯ విడిచి యనని 4 నాతణమ పజెన్‌. ౭౧౦ 
మాసనరరవము = అధిక మైనధ్యని, వునుజాదుండు = రాతుసుండు, నైజా 
సురరూపముతో = తన సహజమైన రాఠనమాపముతో, నిజాసువులక = తన 
(పాణములను, అవని౯ = భూమిమోంద, 
దీనివలన మారీచుడు మారీచాకారముతోచే చచ్చిపడె నని యేర్చడు 
చున్నది. మారీచుడు మాయామృగ మగుట 'మయోగబలముచే నని తెలియనగు, 
యోగబలమువేం బరకాయ(ప్ర వేశము చేయవచ్చును. దీనియందు జీవుడు (పాణేం 
21 


ఈం _9 బ్రీమజాం[ధ్రవాల్మీకిరామాయణము., (సర్గ-ళర-శ్లో- ౨౧ 


(దియములనునూడం దీసికొని మజీయొక చేసామునందు (బవేశించును, మొదటి 
చేసా మాకారణమున శవమై పడియుండును, ేహమువేజు తాను వేజను జ్ఞాన 
పొందినవారు దీనిని చేయవచ్చును, శ) శంక రాబార్యులవా రిట్లుచేసినవా శే, 
పరకాయ[పవేశముకాదు, 

ఇం[దియములందు సంయమమువేసినవో తీ వధారణాబలమున నొక చేహ 
మే మటీరిక చేహముగ కీటము (భమరమై నట్టు లగును, 

కావుననే భగవ తృారూప్యము సాయుజ్యము కోరువారు ఆయన రూవమునే 

సర్భడా-అంత కాలమందు సహితము తీ(వ్రముగ భ్యానించిన భగనత్స్వరూప సా 
యుజ్యములు లభించును, తక్కినవారి కిది యెంతోకాలము పట్టును, యోగసిడ్లు 
లం దీ మార్చు (త్రుటిలోశే వచ్చును, వారి ధారణాశ_క్రి యట్టిది. ఇందొక చేహ 
మే మజీయొక చేహముగా మాటునుగాని ధారణాశ కి యంతవజకుండునో అంత 
వజిశే ఆ శరీరముండును. ము కుని శరీరము భగవద్ద త్తము కావున దానికి మార్పు 
రాదు. శాశ్వతముగానే యుండును, మనశ _క్రిచేం 'దెచ్చుకొన్నది మన మనోబల 
ముకొలంది యుండును, ఎప్పుడు మనస్సు చెదరునో యప్పు జాదేహముపోయి య 
థా(పకార మగును కావుననే మరణ--సురత__ని[దలందు మాయాశ రీరములు నిలు 
వపు. ఆ దశలందు భారణలేదుగదా; మారీచుం డీజెగలోం. జేరినవాండు. 


"దేవతలవరమువే. గోరినరూపములు ధరించుశ _క్రిగలుగును. వారికి సం 
కల్చ్పమునూ త్రము కలిగినజాలును. రావణాసురుం. డీతెగలోంజేరినవాండు. ఈ 
తెగలోశేరినవా ేరూపముతో. జత్తురో నిద్రింతురో యప్పుడును, వారి శా 
దేహములే యుండునుగాని మాజవు. 


రావణాసురుడు సహజముగ పదితలలవాండు. కోరినపుడు శెండుతలలవాం 
డగును, మటి యే రూపమైన ధరించును. ఈ కారణముచేత వాండు లెండుతలల 
వాడై. చచ్చిపడెనేకాని పదితలలవాండు గాలేదు, వానికి దలలు నహజముగ రెం 
డని శత్రువులను భయ పెట్టవలసినవుడు పీర్ల పండుగులో బచ్చెన తలకాయలు తగి 
లించుకొను నట్లు వాండును దగిలించుకొనుచుండేె నని కొందటు (వాయుట పరిహాసా 
స్పదము, బచ్చెనతలలు తెగంగొట్టిన మరల నెట్లు మొలచును,. విశాల లత్యుము 
నివారించుటకు(గాను రామునితో యుద్ధము-చేయునపుడు _రెండుతలల చా 

ఈ కారణమువేతచే 


భక్తాస్తే యాదృ శేరూ పే సంసారపద మా। శ్రితాః 
'తాద్నశం తే సమాతంతే 'పరమవ్యోమవాసినా। 


san 
(Ar 
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గృహస్థు లరూపమునందు భ_క్తి చేయుదురో వరవముపదమందు వా రటువం 
రూపమే నూతురు, అనయా సీతా రావుభ కలు సీతారామలక్షుణాంజనే 
యులనే దర్శింతురు. లమ్మునాశాయణుల ఛ్యాసించువారు ఆ న్వరాషమునే దర్శెం 
కురు. పాపాణము గాయగోరువారు పాపాణమే యగువుకు__లయము కోరువారు 
లయము యగుదురు, 


ప 


శ్రే, హేమమాలి మహాదంష్షు) 4 హేమభూము(, జ్మత శేయూరమండితు 4 శితకలంబ 
నిహతు రాతనరూఫపు ని4ర్ని దభయద, వేషు రకాంగు ఫేపితల+ వేష్పమాను., 

కాంవువమూలిక౯ = బంగారుమాలీక౫ల వాసిని, మసాదంష్టు/౯ క పెద్ద 
కోజులుగల వానిని, హేమభూముకా = బంగారాభరణములుగల వానిని చికేే 
యూరమండితు౯ = వింతయ?స భుజకీ ర్తులచే నలంకరింపంబడిన వాసిని, శితకలం 
బనిహాతు౯ = వాడి బచాణమువే జచ్చినవానిని, రాతన రూఫు౯ _ నాతసా 
కారముగల వానిని-నిర్నిద భయద వేషు౯ = పా చ్చరికతోంగూడిన భయంకర 
వేషము గలవానిని, ర కాంగు౯ = ఎట్జని చేహముగల వానిని, నెత్తుటిచేం దడియుటచే 
ర కాంగుండు, వీతితల వేష్తమాను౯ = భూవిమో6ద పొర లెడివానిని, 

తొ. బంగారుహారములు, పెద్దకోణులు, బంగారుసాములు, చి తమైన భుజ 
కీ ర్తలుగలిగి భయంకారాకారముతో నెత్తుటం దడిసిన యెజ్జని దేహముతో వాండి 
చాణముచే. గొట్లంయబడి “సేలంబడి పొరలుచుండు రాతునరూవుని, 


మ, కని సౌమిత్రి వచించినట్టి యలవాశక్యంబుల్‌ మదిం దోంపంా 
జనకాపత్యము_పై మనం బరుగ. గా+సల్యాత్సజాం ఉఊాతులో 
ననుజుం డియ్యది తాటకాతనయుమా4ఃయల్‌ బో యటం చెంచె వు 
త్పునిశాకా స్ర్రనిహన్య మాను. డితం జాదోపాటనాధుండె యా, రి౧_౨ 
జనక -- అపత్వము = జనకునిబిడ్డ - వీ తృ అనుజుండు = లత్తుణుండు, మత్‌ = 
నాయొక్క_-సునిశాత = మంచి పదునైన, అన్ర్ర =లఅ న్ర్రముచే, నిహన్యమాను(డు= 
కొట్టంబడనవాండు, దోపాటనాథుండె = రాతుసుె, దోషా -[అటుడు = రాతి 
యందు. దిరుగువా.డు, 
తా, చూచి లక్ష ణువాక్యములు నురణమునకురాశా సీతమూంద మనను 
వోంగా రాము. డిట్టులు తనలో వలంచెను. లత్సుణుండిది మారీయుమాయ లే యని 
తలంచెను, ఇప్పుడు నా నాణముచేం జంపయడినవాండు ఆ రాతుసుండే యగును, 


క, హానీతా లక్షణ యని యాసురనాథుండు బిగ్ల + నజచుచుం జచ్చెక 
భూసుతయును సౌమి[త్రియు, నేనందమువార మరొ 4 రులుంలస౯ ఏనుటన్‌, 


3 బో ఎడి లా en, మావా ఆద రు న నీత _నో % 
శరత | ని;వనదచా జ వచా వరాయు నం. (నర్మ 'రోళ స్టో —_O97N 


ఒలు కా నాం మో, చై వాన వాం శ్‌ Pea a 
Tou రల హం) చరా చలౌెరు.గుం యం గటి 
టం ద్ర జీ క్‌ ర కి 

స ష్‌, క. న! వ లు ఇ ఓ నా తు 7 శ Oy, PEE - 
గాజు భాను, ఊఈనూాటవిని నితెయు అటి యును స ర) యెల్లు రో ్‌ 


ఇ స్ట లవ సొజయాలనాంప షన Cad Ca 
ఏనందము = ఏ? చండము, డదు డకప్రూం(్‌ కెర్ఫృణారయ సమానము, 


వ్యా, నంధి ౬౧. 

ఫీసామోా యికువంటి కొంవదరిలో నోాటింబులుల్‌  సింగముల్‌ 

గాసం బె మేకు కుటు నట్టడవిలోం గల్జువ్వ కీనీడ న 

యాసంగట్లతి వేటిగడ్ల నిలు సీవాకొన్న-చోం గతాముని 

ళ్ళ సుట్టంబులు దెచ్చి పెట్టెదరు పికిందేటి కే లింగమా. కాళ, మూ, 

విశ్యామి(త్రునియాగ వేళ రావుచందమూ ర్చి వూరిచునింంబక విడిచినడి 
యీకార్యమునిమి_త్సే మే, 

యన్నామా =. బ్ఞాపిమర గే న్న గ త న 
తా వారిం పశ్యం _స్తేనైవ నిహతో సురః। తచ్దేహః చుత్థితం తేజః సర్వ 
లోకస్య పశ్యతః। రానుమేవా విన్‌ దవా విన్గుయం పరమం జగుః। కంక ర్భ కృ తారకిం 
(ప్రాప్పః పాతక్‌ ముని హింసకః। అథవా రాఘవస్యాయం మహిమా న్యాత్ర నంశయః। 
రామా తేన సంవిద్ధః। పూర్వం రామ మనుస్గుర౯। భయా తృర్వం పరిత్యజ్య గృహ 
విత్తాదికంచ యత్‌ | హృది రామం నడా ధ్యాత్వా నిజ్ఞూ ఆ శేపుకల్బపః అంతేరా 
మేణ నిహతః పశ్య (నామ తొవనః। ద్విజోవా రావతసోవావి, పాపీవా ఛార్జికావివా। 
త్యజళ కళేబరం రామం స్వా యాతి వరంపదమ్‌. అధ్యాత్మ లి, 

ఎంతటి యజ్ఞుండై నను మరణకాలమందు నెవనినామము స్టురించినచో 
నతనితో నముండగునో (దీనికే సాయుజ్యమని పేరు) యట్టి హరి నెదుటజూచుచు 
నాయనచేతచ రాకుసుుడు చంపయుడెను. అచబేహమునుండి లోగమంతయు. 
జూచుచుండ నొకతేజస్సు వెలువడి రామునిచేహమునందుం |బవేశించెను, 
మునుల హింసించుచుండినపాపి పీండుచేసిన కార్యము లేమి ఏనికిగలిగినభగ 
నత్స్రాప్రీ యేమి యని డేవత లాశ్చర్యపడిరి, ఇది రామునిమహిమయే సంచే 
పాములే దనుకొనిరి. రామబాణమువే. గొట్టయిడుటను, బూర్వనుందు రాముని 
నృరించుట చేతను, భయముచే నిల్లు, ధనము, సర్వము వదలి (౬౧౫-౬ ౧౮ పద్య 
ములు చూడుము) హృదయమందు నర్భడా కాముని స్మరించి నమ _స్పపాపములు 
నాశముచేసికొని మరణ కాలమందు రామునిచే. జంపంబడి యాయనను జూచుచు. 
(బాణము విడిచి రామునింబాంచెను. (వాహ్మ్హణుండై నను శాతుసుంతై నను పాపి 
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pane Pa అనవా ఉన స జీ _ తో షో నో నా 
యెనను ధర్తాత్తుండై నను రామువి GD (గాణము వికుచువా(డు పరనుపద 
మునకు బోనును, 
ఒరున వేది లో హాభని వది(గసహామువ లెనే సెటిన వాసి క 2వ బంగాతు 
చేయును, దానిస్సర్శ యుండిన జాలును, 
క, అని ఖీ మేవం బులకలు, జనియింవల నొండుమృుగము, 4 జంపినమాంసం 
బునుగొని యాశమభూమికి., జనుచుండెను రాముండెంత "+నత్వమండనుచున్‌ , 
ఫులకిలు = రూ. సులకెములు. గగ్లురుబు, 
"తా. అని భయమున దేసామునంవు గగ్గురు జనింబపలా నక్కను గమును 
ర్త 
జంసి యూమాంనమును గొని లీ ఘుయానమున రావుచిం[ధ్రమూ ర్తి యా|కశేముము 
నకు వచ్చుచుండేను., 
LS చ డ్‌ ‘a జ్‌ ఒక జ గ జుంటి లు లో శై Po 
ండుడూ రాన నరము, సట లవ్మ్‌ణుని రామునకు నహాయుుకుగం. బౌ మృనుట, శరం 


ఉ. అక్కడ భర్త ఎక్‌ ౦థి నద్భ4 శార్తరనంబును నాలకించి య 
ముక్క యి ెదేమి లత్మణ! రశయంపునC బర్విడు రాము జూడ నా 
కక్క_ట గుండె రుల్లు మనెం 4 (వాణము త త్తఅలాడ. జోొచ్చె. దా 
నెక్క_టి యెందు జిక్కె_నొ మ+జేవి ఘటిల్లైెనా యేమి చేయుదున్‌,. ౭౧౫ 
అక్క_డ౯ = ఆ(? మమందు, భర్తృ = సెనిమిటియొక్క_, కంఠ = గళ 
స్వరముతొ, నద్భశ = సమానమైన,  ఆ_ర్హరవంబును = దుఃఖళబ్దంబును, ఆల 
కించి = సీతయధ్యాసోరము, అమ్మక్క_ = అయ్యా, ఎక్కటి = ఒంటరిగాండు. 
త ఆ|శనుమందు నీతా బేవి తన పెనిమిటిక ౦ఠన్భరము దుఃఖముతో 
గూడిన దై విసిపవింపంగా విని లతుణుం జూచి యయ్యో లతుణా! యిదియెమ విప 
రీతము? రామచం(దునింజాచుటకుం ద్వర గాం బరు నెత్తుము. ఆధ్యని వినంగానే 
గుండెలు రుల్లు మనుచున్న ది, (పాణము చలీంచుచున్నది, రామచం(దమూ_ర్రి 
యొంటివాండు ఎక్కడ నెవరిచేతులలోం జిక్కెనో లేక మజేమైన నాపదగ లిగనో 
చ నేమి సేయుదును, 
వదు వాలుగు వేలమందియోధుల నొక్కరుండు తనక న్నులయదుట. జంకు 
గాజూచియు నాయన శేవెరా యాపద వచ్చిన దని తలయట కర్మ బలిష్టు మగుట 
చేత నేక దా,“అయ్యవారిసెంజ్ల'ని కాపదవచ్చిననుగష్ట్రమే నంపదవచ్చినను గష్టమే” 
యన్నట్లు (స్రీలకు సంతోషమువచ్చినను చేహము తెలియదు. కోక్రమువ చ్చినను 
చేసాము తెలియదు, ఉన్న తెలివి యూాడిపో వును, 


న్న ళు ” భెల్‌ 
అంజ 'శ్ర్రీసుదాం స ల్‌ రామాయణము, నర్ల-ర౫ోశ్ట pm 
a C౧ 


బెణు? -౨, నాదుతమ్యుం డతి4ఏవీరుంయు నానట యా నటంచు నె 
“శ్రెజంగున నానలం గొనెనొా 4 దీరుండు రాత.నకోటి ముట్ట. బె 
ల్కుజి హరినంచయావృతము 4 కోడెవిధంబున నుమ్మలింపంటె. ౭౧2 

భవత్‌ అ(గజుడు = మాయన్న, నానట = సహాయుండు, పెల్కు_టి = 
భయపడి, ఏిలఏవిలలాడుచు, హరినంచయావృతము = సింహములగుంపు వే, జుట్ట 
బడినది, ఉమ్మలింపండే = దుఃఖంపండా”, 

తా. లత్మణా! మోాయన్న యటిచుచున్నా(శు. త్యరగా నాయనను గావ, 
బోవయ్యా. నాతమ్ముండు మిగుల పరాక్రమవంతుడు, నాకు నహాయుండగును, 
అని యొంతయాశి పెట్టుకొనియున్నా డో రాశునకోటులు చుట్టుకొనంగా సింహ 
ములగుంపులు చుట్టుకొనంగా నుండెడి కోజెవ లె నెంత దుఃఖంచుచున్నా (డో? 


క, అని చెప్ప ల త్మణుండును, దనయ గృజుశౌసనంబు( + దలంచి చనక ని 
ల్సిన గు కపి ఆ ల్షిక యె, జనకతనూజాత యిట్లు 4 సౌమిత్రి కనున్‌, 2౧2 


అ(గజుశాననంబు = సీతను నర్వవిధముల. గాపాడు మనిన యన్నయాజ్ఞ ను, 
కుపితాత్సికమమొ = కోపించినమనస్సు గల దై, 

తా, అని చెప్పగా లవృణుయడ సీతను గాపాడు మని చెప్పిన యన్న యానతి 
దలంచి పోక చిలిచియుండంగా జూచి కోపించి పీత లక్షుణునితో నిట్ల నెను, 


=ంర్భుద్థాః నీత ల క్షృణుని( నోపించి పలుకుట, ధాం 


శా,సొౌమి త్రీ | ఛవద గ్ర జాతునకు. గ+ీష్టం బైన యీాకాలమం 
"దేవా త్రంబును స దోడ్పడంగ నూళ4ీహపింపంగను౯ లేమి నా 
రా మిశతొకృతి నంచరించెడి మహో ప్రత్యర్థి వం చంతుదు 
ప మో! నాముడు నీకు నేచెడుగులం 4 గావించె నో వంచనొ, ౭రార౮ా 
సౌమి|త్రీ = సుమి తానందనా, అడవికి వచ్చునపుడు మోయమ్మ నీ శేమి 
చెప్పెను? నీవు చేయునది యేమి యని భావము, భవత్‌ -[-అ|గజాతునకు = మొ 
అన్నకు, లోకములో మటి యవ్యరికో కాదు. మి(తాకృతి౯ = మిత్రుని యాకార 
ముతో అనంగా మి(త్రునివలె వేషము వేసికొని, మహ్మాప్రత్యర్థివి = గొప్ప శత్రు 
వను, దుప్మూ_మో = చెడ్డ కామము గలవాండా, వంచకా = వూనగాంజడా, 
తా. సుమి(త్రపు్రా! మో యన్నకుం గష్టము (ప్రాప్తించిన యీ 
కొలమున( గొంచెమైన సాహాయ్యము చేయుద మని యూహించిన వాండవై నను 
గావు, ఆకారణముచే స్నేహితుని వేషము వేసికొని తిరుగుచుండు గొప్ప శత్రు 


సర్ల-రో-క్లో-౬ -౯ా | ఆరణ్య కాండము ళ02 


వని నేను దలండును. దుష్ట కామము కలవాలూ! ఓకీ వంచకుండా! నీకు శామ 
చం[దమూ రి యువెడ గావించెను, 
చుం G 


చ, ఎజీంగితి లెము సితెజయ 4 లెల్లను లత్మణ! రావుచందునా*. 
గణి యభిలాష చేసెదను 4 క_లపచిత్తు.డ! నానిమిత్త మా 
'మొజ చెవులారంగా పినియు 4 మోహము మె నకు ౫ తి పెట్లకి 
శ రి 
ట్లులుక తిరుండ వైతి, కుకు + లోర్పుమెయిు౯ సుజనుంకు నిల్చునే! 2౧నా 


చయణ = మరణము, 
తా. లవ్ముణా! నీ విధము నీ యాలోచన శెలిసికొంటినికే, సావప్రమనసు, 
గలవాండా! ఆయనయా రృథ్యని న్నష్టముగ వినియును, నామో(ద నుండు వూహ 
ముచే నన్ను (గ్రహింపం గోరి యచటికిం బోవుటశై యొక యయా న నె _త్తిపెట్టక 
స్థిరముగ నిలుచున్న వా(డవై తివి, అన్నకు నాపద వచ్చిన వేళలో నుజనుం డయిన 
వాండు పోక యిట్లు నిలు చునా'? 
రాముని. గాచియుండు మని సీ తల్లి నీకుం జెప్పెనుగాని నన్ను, గాచియుండు 
మని చెప్పలేదు గదా. ఆమనూటనే సి వలక్యుము చేసినవాండవు, నా మూట 
యలత్ష్మ్యుము చేయకుందువా. 
ఉ, అన్నకు చేటు గూరుట వ్రీ!యం బగు నీ కెద స్నేహ మన్న పై 
సున్న నిజంబు నివు వనిం + జొచ్చుట ముఖ్యము రాముశై_ కదా 
యన్నిరఘాత్తుప్రాణమున 4 కాపద వచ్చిన వేళ చేమిగా 
న న్నిటం గాచి యుండెదు మనంబున జంకవ మెంత చెప్పినన్‌ , ౭2౨౦ 
తా. ఏల నిలిచితినందువా? అన్నకుం గీకుమూండుట నీకు సమ్మతము గనుక 
నిలిచితివి. నీకు నన్నమై స్నేహము సున్న. ఇది నిజము, ఏ వడవులకు వచ్చిన 
యు చేశ మేమి? నీతల్లి సీకి చెప్పెను? ముఖ్యముగ రామచం(దు సేవకై కడా 
వచ్చితివి? రాముని "సేవింప్రమని కదా స్‌తల్లి విక్రం జెప్పెను, అటువంటి నివిషయ 
మున నేపాప మెంచనట్టి రామచంద్రునకుం (బాణాపాయము వచ్చినపుడు అచ్చ 
టికి బోక యేమని నన్ను గాచుచుండెదపు. ఇంత చెప్పినను లక్యుములేక మనస్సు 
నందైనం గొంచెమైన జంకవే? రాముని రథీంచిన నా(ప్రాణము రథీంచినట్టు 
లగునుగాని రాముడు లేకున్న నా (పాణము నీవు కాపాడిన నిలుచునా? 


క, భీతహరిణాశీ యీగతి, భీత హరిణిచందమునను 4 బలి బాప్ప 
వ్రాతములు దొరంగం బలికిన, వాత నయామణేని గాంచి + వ్‌ యనున్‌ , 


ఛీతహరిణాథీ, = బెదరిన జింక కన్ను లవంటి కన్నులు గలది, భీతహరిణి 


, ళ్‌. ద wf | a వ్‌ ర నినో వళ. న్న ఇ a టి 


ల = Reg స ఇ rr? ఇ ౯ బలాల్ని 
చందమున భయద చూూలయశనంనన లౌ. గీ ఆ భయపడి చా ప్స్మవాత 
ళల 
క ప్‌ వ లది జ యా క 
ముల = కన్ని నవమూహ ములు, అ రక = రాగి 
రా 


ఆా,స్యఫ నముచెక నే బెడరిన చంక సన్నులనంటి కన్నులు గలది. డానికి, 
దోడుగా సిప్రశు వాసుని “శేవుయో యాకుద వచ్చెనని భయపడినది కాస్రునో భయ 
పడిన యాయుజంకికన్ను లవంటి కన్నుటుగి ల న్స్‌ శ్ర కన్ని ళ్లు రాలయథా పలుకుట విని 
యామును జూచి లత్మణుం మన. 
తుద ల కృయయ సీతకు నమాభానముం జెవ్వట, శ 
ఛ, వదిన! బు కేటి క మ భయ$పాయునం గుంచెదు, సమనోసా ప౯ 
ద్రిదశే మనుమ్యయ వ వణి? చేవవికోధిక్‌కాచనాయకుల్‌ 
కదనమునంవుం దాంకేయు ముఖాముఖి సిల్వ: గలాదె? వారికి౯ 
బ్రదుకులు దీప్టుగా వె? మట 4 ప్రాణము లంతటి చేయ యేరికిన్‌? ర_౨_౨9 
వదినా : = వదినె--వదిన యని రెండు రూపంబులు గలను - అన్న భార్య- 
ఛార్యయక్కకు నదినె యనియే పేరు, వధూశ బభవము, మనోహారు౯ = భర్తను, 
(తిదశ = చేవతలయు, మనుష్య= మనుష్యులయు, యశ = యయులయు, ఫణి = సర్ప 
ములయు, దేవవిరోధి = శాతసులయు, పిశాచ = వీసాసులయు, నాయకుల్‌ = 
ప్రభువులు, కదనమునందు౯ = యుద్ధమునందు, ముఖాముఖి = ఎట్టయెదుట, 
తొ, వదినా! యేలము యింతేగా భయపడి దుఃఖించెదవు. నీవతి చేవ 
తల, మనుష్యుల, యశ్షుల, సర్పముల, రాతసుల, విశాచముల నాయకు లై నను, 
యుదమునం చాి యెట్రయదుట నిలగ్గిగలరా? వారికి మా తము (బదుగ వ లెనను 
నాశ లేదా. ఎవరికై నం (బాణములు చేడా? ఏది తీవనిన( నాణము తీవ్ర అను 
సామెత వినలేదా? 
చ. ఇటు తగు నమ్మ నీకు వచి4యింపయగ, రాముండవధ్యు (డెందు, నె 
క్కటి నిను వీడి నాకుం జనం 1 గాలెటులాడెడి, ముజ్జగంబు లొ 
కట బయి నె త్తెనేని సన+గ పతిపంధిమరుద్గుణంబు నేలా | 
దిటముగ రాము డాశుగ తతిం బరిమార్సును ద్‌ప్పు నందజన్‌ , ౭_౨3 
సీకుక = గొప్పవంశమునం బుట్టిన నీకును, అయోనిజగాం బుట్టిన దేవతవంటి 
నీకును, (శ్రీ రామచంద్రు నంతటివానికి భార్యవైన నీకును క్షలియ కన్యవైన 
నికును, స్వభావముచే సాధ్వి గుణములు గల సీకును, అవధ్యుండు. = చంపంబడ 
సాధ్యముగాని వాండు, ఎక్కటి = ఒంటరిగా, సనగ |ప్రతిపంథి - మరుత్‌ -- 
గణంబునే౯ = ఇం(దునితోడి దేవతా సమూహమునై నను, ఆశుగతత్రి౯ = బాణ 
సమాహాముచే, పరిమార్చును = చంపును, 


సర్ష- గాల్లో -౧౬-౧౯)] అరణ్న కాండము, 


రం౦కా 

తా, సీనోర వచ్చిన మాటలు సివు చెప్పందగినవి కావు, రామచంద్ర 

మూ ర్లి యెవరిచేతకను జంవలయపహువా.కు కొండు, ఒంటిగా నిన్ను ఏిడిచిబోవ్రుటకు 

"సనక యడుగ న నెత్తీ పెట్ర నెట్లు సాధ్యము? మననూయనోకవము బభొక,_టిగా జేరి 

దండె త్తి వచ్చినను, ఇందుకు దేవతలు గలసి నచ్చినన్తు. కీకుండై చలింపక నిలి 
చి శామచం[ దుం ఇభాణములచే: జంపును, అందజను నాశము వేయును, 


క, నమృము నామాటను మది, నిమ్మళముం గనుము డేవి + సనాథుయ శీ 
ఫ్రమ్భున మృగముం జంపి సు, ఖమృుగ నిట వచ్చు నేల4కనశవశళవడంగన్‌, 2౨౪ 
కళవళపడలగకా = వ్యాకులపడ:7- , 
తా, అమ్మా నామాట నమ్ముము. మనస్సున నిబ్బరించుకొనుము. పై | 
ల్లీ ఘుముగ మృగమును జంపి సుఖముగ చేకీడు లేక యిచ్చటికి వచ్చును, వల కలత 
చెం చెదవు! 
క, రామునిస్వరంబు గా దది, 'యేవూయావియొ రనంబు 4 నెనంగించెం జుమో 
యే మన గంధర్భనగర, మా మాడ్కిని గలుగం జేసె + నాయసురుం డే.౭_౨౫ 
'తా,మనము విన్నది 'రామచం[దమూ్టి కంఠన్వరముగాదు, ఏ మాయల 
మారియా యా విధముగ ధ్వనిం చెను. ఆ మారీచ రాతసుండే గంధర్యనగరమ 
గుటవలె స్వరము కలిగించెను, గంధర్వ నగరము. మేఘముల చి(త నన్ని వేశము- 
గంధర్వ నగరం (పో క్త మిం(ధ్రజాలం మనీవీభిః॥ అని గంధర్వనగర మనంగా, నింద 
జాలమనియు. గలదు. లేని డున్నట్లు కనంబడంజేయు శక్తి, 


క 


. ఇల్ల డ పెట్టి పోయె నిను + నియ్యెడ రాఘవుం డమ్మహాత్తు ప 
'ల్కెల్లను బొల్లు వెసి కాటు 4 లేగుకు, వైరము పూని యున్నవా 
రల్ల ఖరుండు చచ్చినది($యాదిగ రాకుసు లెల్ల, వార లే 
కల్లరవంబు నిం చెదరు + ఘాతుకులై సతి యేల చింకిలన్‌ 2౨౬ 


తా, నీవు పో నీవు పో యనెదవే నే నెటులమ్మా పోదును. నిన్ను నారక్ష, 
ణము నందునిచిక దా రామచం[ద్రమూ_ర్హి పోయెను. ఇల్లడ యుంచిన సాము 
పాబివేసి పోవువాడు సొమ్ముకాడు వచ్చి యడిగిన నేమి యు తరము చెప్ప 
గలడు? రామచంద్రమూర్తి వచ్చెనా ముదియా నిన్ను చేయుమని చెప్పిన పని 
యని యడుగండా! ఆయన యాజ నుల్లంఘించి యాయన మాట వ్యర్థముచేసి 
నేనెట్లు పోదును! నేను వెడలిపోయిన నిగతి యేమి? నాశేమి యపాయము 
వచ్చె నచనెదవా? ఖరుడు చచ్చినది ముదలు రాతసు లందజు మనమి:ద పగ 
పూని యున్నారు. ఏ విధముగ నైన మనలను జంపవలయునని కుట్రలు పన్ను 

బెల్లీ 


వే షన fre నో 
ళణం ఆతవనాయనవాల్మిక గానవనాయణము, | సర ఆర ర లాల 
టా (౮ a) లా 
పాసు నె ములను కుమేయుటనై. “యును ౧6 వరా మోన పుధ్గనులు మాయు 
cS 


చం 
ను 
హవా పది చూలోచిందక నీవేల టుఃఖప వాదన, 


cn 


=౦ంర్థుర్యు నీవ లత్మణుని | వ నున ౧౧౫౨ పం అ . ర్రైుర్టుం- 





క, అని —— వ చించి, జనకశనూజాతే కేపశనంర క్షవిభో 
Pa శ | నట జ్‌ 
చన పఠుననివాక్కొ_ల, ననియెలా బుతివాదె మైనశయాల వృణుసిన్‌ , ౭_9౭ 
ర రహ మాజీ 
ఫోపనంర క్త విలోచశమై=కోపముచే నెజ్టనై న కన్నులు గలదై ,వరునని= 
కఠినప్తు బుతవాది = సత్యము  చద్యవాయ, 


తా, లక్షృణుం డిట్లు చెప్పలా విని సీత కోపముచే కన్ను లెజ్ట చేసి నత్యము 


చెప్పుచున్న లక్షుణుని సెట్లు కగినముగా మూటలాజెను. 


ఉ, ఓరిదయావిహీన! విన 4 రోరిన్ఫశంస! యనార్య! నంచకా। 
రి సువంశేపాంనన! గణోన్నతుం జారఘురాముచేటు సీ 
కారయ సమ్మతం విది య+4థార్థము సు మృబుకానిచోటం x 
న్నారలో6 గీడు గాంచి యిటు 4 లాడజెదవా చెనుగా దిటంబుగన్‌. 2౨౮ 


ఓరి = ఇచ్చట ప (బయు కము, దయావిహీన = దయలేని 
వాయా! అన్యున్తైనను నొపదయందు ను రతీంచుట దయావంతు లక్షణము. అ ట్లిత 
రుల యందు. జూపవలసిన దయయు అన్నయందుః జూపకున్నా వే, స్‌ నేమి ea 
మ్యండవు, వినరోరి = వినుముర +- ఓరి =వినరోరి, శృశంన = కూరుయా, అనార్య = 
ఆర్యజాతియం దుండవలసిన గోప్ప గుణము లేసివాలహా, వంచక = మోసగాడా, 
సునంశ పొంసన = మంచినంశమును జెబుచువాయడా, గుణోన్న తుడు = గుణము 
లచే గొప్పవాండు, ఆరయకా = ఆలోచింపంా, చెడుగా = దుష్టుడా "€ దిటంబు 
NE = ధైర్యముతో, 
౨. ఆతా, ఏరీ మనుష్యుం డగువానికి పరాయివారియం దుండవలసిన దయయు 
సీ యన్నయందు లేదు. వినరా దయ లేకుండినం. బోనిమునిన చచ్చిన జానసీలే 
యను [క్రూరత్వమును గలదు. దినివలననే నీవు ఆర్యజాతియందు. బుట్టవలసిన 
వాండవు కావు. ఏలన ఆర్యుల కుండవలసిన దయాది గుణములు నేకుండుటయే 
గాక (కూర తము మోాసముకూడ సీయం దున్నది, "నేనేమి వంచన చేసితి ననె 
దవా, సీకు సేన చేసెద నని కూడ నమ్మించి వచ్చి యాపదవేళ కాదుకొనకపోనుట 
వంచన కాదా. ఇటువంటి గొప్ప వంశమునకు నపకీ ర్తి "తెచ్చి డాని గారవము 
నాశముచేయ నెట్లు పుట్టితివిరా. దుర్మార్దుండు చచ్చిన జావనీలే యనుటకు రామ 
చర్యధమూర్షి నద్దుణములచే గొప్పవాండు కడా. అట్టివాని కీడు నీకు సమ్ముతమై 


dW hae, సు జం త 4 
అ వ య. వట DE III 
రా నక 
మాలీ 
దండం కొంచెమెన నంకోచముగాని యకూం వాహన కకకాటముూూని నేక 
న గ్‌ యూ 0 జ, గాలం ఆ 9500౩ yf లో లీ 95౪ Oar, 2-2 6 లో షా జన్‌ ద 


క, కా దిటిది చితము దాయాదులు పచన వేషు+ కె సికంటుకొ, 
లు Uy | Uy 9 ద 


తో తపుచూలుము సనక శోదు శం కతు సతు శనులు కు విరు కనా 
ఆశీ 


(ప్రచ్చన్న వేషులై =వూాబు రూపములు ధ3ంచిననాె , చయమనమాలుచు = 
దయ వదలి పెట్టుచు, దుర్శకి = చెదు మవపస్పు ౫ లవాలం్యా.కళలంక కు = ధయ పను, 
ln అ 


తా, ననడవడియందు వింత మయేదియు వేదు. లోకమున జూం కూజా 
వేషములు ధరించి దయవదలి ఐక్యము సేవ తెం నీను వేయ భయపడరు- పింటివా, 


శానీవే నచ్చితొ కై కయీాతనయుండే + నిన్నంపెనో కొని భూ 
యావేహం బిటు లూని నాకొజుక దు+ష్టా! యొంటిమై నొంటివాః 
డౌవాత్పల్యపయోధథి శాముబడీ ఘో+రారణ్యముల్‌ సొచ్చి దు 
ర్భావా వచ్చితి వీవుదోడ్పడంగ స+ద్భావంబునక్‌ వచ్చి తే, ౭30 
వాత్పల్యప యోధి = దయారనమునకు నము[దుండగు వాడు, దుర్భావా= 
చెడ్డ తలంపు గలవాండా, వాత్సల్యము = తల్లిదం[డులకు బిడ్డలయందుండు (మకు 
వాత్సల్య మనిపేరు దోహములగెన్నక గుణములనే భావించుట - దోపముబున్నను 
సజ్జనులు దాని (గహింపరనిక ణా రాముచంద మూర్తి చెప్పును, రాము బడి=కా 
ము వెంబడి, సద్భావంబున౯ = మంచి యభి పాయములో, రామున కుపకరింప 
వలెనని వచ్చితివా! 
తా. లకుణా! నీవు నిజముగా నన్నకుం దోడుపడవలయు నని మంచి యభి 
(పాయముతో వచ్చితివా! లేదు-వెడ్డ్దదయభి_ప్రాయముతో నే వచ్చితివి. ఏమి నా 
చెడ్డ తలంపు అనెదవా చెప్పెదవిను, భరతుండు నీవు కావుచం[దమూ రికి నవతి 
తల్లి కొడుకులు. ఒక సవతితల్లి కొడుకు రాజ్యము నపహరించిన నివు న న్నపహ 
రింపవె నని నీవే న్వయముగ వచ్చితివో "లేక రాజ్య మపహరించినకై భార్యను 
అపహరిం చెదను, నీ విందు సాహాయ్యము చేయు మని ఛభరతుండు వంవంా నొం 5గా 
భయంకరములై న యడనవులకు నచ్చి రాముని వెంబడి వచ్చికివో-ఆయనను నివు 
చంపుటకు శ క్రి లేనికారణముచే నెప్పుడు చచ్చునా యని కాచియున్నావు, 


క, సీకోరకళయో మటి యా, శె శేయాతనయుకలంపా 4 కడ: గనునటరా 
యాకవులాముని భార్యను, గైకొందునె యొండువాసిం 4 గలలో నె నన్‌. 88౧ 
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కోజాలాను భటా౭తుదముునాో కార్యా పేసాహి వ ర్తంతే భావన్ని గాః 
గ) 9 ఎవి డి 
నువుర్ణ భం, (భా. 12-111-86) 


వారివారి కారము సిమి తము వ ర0చువాశే "కాని మనస్సున స్నేహము 
సి ee అన 
గలవారు మిగుల దుర్గ భులు, 
"తా, ఇది యాలోచన గాని భిరడునిచూలోచనగాని ఇది తుదముట్టునది 
కాదు. ఏల యందువా? ఆపుండరీకాతుని భార్యను మజియొకనిం గలలోనై న 
(గహింతువా, 


క, రాముండు లేగయుండిన, నీమేన౯ా నిలువుదాన నే ప్రాణంబు౯ా 
సౌమిత్రి? పిన చూడల, చే మరణించెదను గనును 4 యూనిమిపమునన్‌, ౭23_౦ 


తా, రామచం నుండే చేకుండెనా ఈ చేహవుందు. బాణముల నుండనిత్తు 
నా? లత-ణా ! నిను మాచుచుండ(గచే సి కన్నుల ఆఊయనుటనే యీనిమిషమంచే 
(పాణములను విడిచెదను. చూడుము, 

వీ -తా దేవి సామాల్లథీ, దేవి. అంతకుమించిన యు త్తమురా లేళోకమున 
లేదు. అటువంటిది లత ణుతే_త్స(ము "తెలిసి తెలిసి యిసు లాడవచ్చునా యని 
నం దేసాము, మనుష్య భావనచే (గహింపనలసిన "దేవున:._-ఏ లోకమున నుండి 
నను ఎటువంటి యు త్తమురాఖై నను స్రీ స్రీ యే, ఉత్తమ (స్రీలకు నధమ స్త్రీ 
లకు. దరతమ భేదమే. కాని క్త (ట్రైన్వ భావము బౌ త్రి లేని శీ (స్రీ యుండదు. ఆ యల్ప 
గుణము దాసి evs. తటస్థించినపుడు బయలువడునుగాని పడక 
పోదు. ఆ సమయము వచ్చువజుకు నందటు నుత్తమురాం[ డే, అందు మహిళ లే, 
వారి కక్రియకార్యము జరుగునేని యందటు (ప్రతీపదర్శినులే. అందలువామ లే- 
అను విషయము దీనివలన [గహింపందగి యున్నది. వారికిం నోపము వచ్చినపుడు 
వారనరానిమాట చేయరానిపని యుండదు. మనువ్యుత్యము వారియం -దేడువా 
డల నుండదు, 

లత్మణుండు నిప్కా_రణముగా భరతుని ననరాని మాట లనెను, శాన్సన 
నిపుడు నిపష్కారణముగాం బడరాని మాటలు పెను. 

నిప్పాపుల నన్నదమ్ముల నిరువుర దిట్టుటచే సీతాచేవియు నిట్టి నిందలశే 
యావజ్జీవము పాలుగావలసి వచ్చెను, వాక్కుచేం జేసిన పాపము వా(గూవముగ 
ననుభవించెదము. ఒకరిని మన మెట్లు చేయుదుమో మనక క్లే కలుగును. 


ఇంక నవతారవిషయమున నాలోచించితిమేని వాన్తవ మేర్పడును. నీత 
పుట్టినది లంక చాటుచుటేకే. నమూలము రావణుం ప్రజ ఎ, “సి పీచం బడ 
గింతు చెండియును జన్మింతుం జుమీ రానణా” యని కదా 'వేదవళతి చెప్పెను. 
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"a 
అని కార్యసాధనవమార్ల మాలోచించి యిట్లు స నను గారు. జూన సాన తాలం సుప 
“1 pay pt రై 
హాల, పలికినది గాదు. 
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సెను, 
చ. కెలివిడాణంగి, నివు జెగి విట్రికెవం వుఠరు నినుజాండినిం 
జలియనివారు, రాతునతపి౯ వధియింపగం (బాణనాథు యం 
బలికిన చాన దీర్పనటుపన్ని తుపాయముం గాకనికునుం 
సలా ననన వ్‌త్ర | యొక కాలమున౯ (భమమానసంబునక | 
ంధ్టుడు లత్మణుండు సీత వై ౧ గోపించి రామునొద్దకుం బోవుట, వధం 
చ, అని వినరానివాక్కు లిటు 4 లాడిన జూనకిం జూచి మేనియం 
దొనర గగుర్చు రోజి కర4ీయు_గ్గము మోడ్చి జితేంద్రియుండు ప 
ల్కె_ను బదులాడంగా మనసు లే డిశ,డై వత మోవు నాకు, ని 
ట్లనుచితనిష్టుకో_క్తి జన కా త్సజ వింతలుగావు స్త్రీలకున్‌, ౭కెకె 
వినరానినూటలు = సీతాదేవి మాటలు వినుటేకే యోగము కావు, 
ఇంక ననుట విషయమై చెవ్పనేల! మేనియందు౯ = చేసామునందు, గగుర్పు = 
పలకలు - రోమాంచము, ఒనరకళా = కలుగగా, రోంజి = ఉస్పని బునగొట్టి, 
జి'కేం[దియు(డు = ఇంద్రియజయము గలవాండు. ఇట్లనుటచే సీతాదేవి యారో 
పంచిన దోవములు లత్తుణునందు లేవని కవి యభిిపాయము, అనుచిత = తగని, 
నిహ్టురో క్తి = పరుషప్రమాటలు, అనుచిత నిష్ణుకో_క్తి వింతలు గావు త్ర్రీలకుల, 
అనునది నర్వ (స్రీ సామాన్య గుణమని భావము. వారికి. గోవము వచ్చినపుడు 
బ్రది యసత్యము ద్తెది సత్యమని కాని యావూట యనవచ్చును, ఈమాట యన 
రాదనిగాని తెలివి బొ త్తిగ నుండదు, 
తా. ఈప్రకారము వినుటకుం గూడ యోగ్యములుగాని మాటలను జానకీ 
వంటిది పలుకగా జితేంద్రియం డగు లక్షుణుడు చేసహామున గగ్గురు పౌడువ 
దోంజి చెండుచేతులు నూడ్చి నిక్షు బదులు చెప్పుటకు నాకు మున స్పంగీకరింప లేదు, 
సవ్ర నాపాలిచేనతవని నాయభిపాయము. యోగ్యాయోగ్య విచారము "వేక్ష 
నోటికి వచ్చినట్టు కఠినముగ మాటలాడుట స్ర్రీలయందుం (గొ త్త విషయముగాదు. 
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చ, పడి నహ జంబు లోకమున 4 నింతుల శెల్ల, విము_క్తధ_రదు 
దయలు చంచలా తికలు 4 నెంతయు., (హ్యారలు శోదకాగిణుల్‌ 
; కొట్టు గాల్సి చెవిశళోపలం గ్రచ్చినయట్టు లయ్యెనో 
మదవతి సీదుపల్కు_ రవ4మారత్రృమ యొని సహింప చేర్తునే, ౭3౮ 
ఇది సహజంబు = (స్ర్రీల కీదుర్ణణము ఒకరు చెప్పిన వచ్చినది కాదు. నడు - 
మంతరమున వచ్చినది కాదు. పుట్టువుతోడనే చేహము వచ్చినట్లు అది వచ్చినది, 
స ధర్శముగల, దుర్భ్భదయలు=దుష్ట హృదయముగల 
వారు, చంచలాణ్నెకలు = చపలచి త్తలు - చపల స(భావము గలవారు, ఎంతే 
యు = మిక్కిలి, [కూరలు = దయా దావీణ్యము లేని కఠినమనస్క_ల్కు భేద 
కారిణుల్‌' = విరోధములు కల్పించి ఛేదభావము కల్సీంచి యెంతటి మె(తిగల 
వారినయిన వేజుగం జిల్పుటయందు నేర్పరులు, ముదితలు = స్రీలు, కోట్లు = 
ఇనుపకడ్డి మడవతి = శ్రీ - మదముగలది. 
తా, (ప్రల కందజుకు లోకమునం దిట్లు పరుషముగా ననుచితభాహణము 
లాడుట స్వభావము, స్రీలు ధర్జుజ్ఞానము లేనివారు. కావుననే దుష్టహృద 
యము గలవారు. దానికితోడు స్థిర బుద్ధి లేనివారు. చపలచిత్తలు., ఎంత [కూర 
కార్యమునక్షైనను వెనుదీయరు. దయా దావ్షీణ్యములు లేవు. అన్నదమ్ములకో 
తండ్రి బిడ్డలో, ఒకరితో నొకరు కూడియుండక కొంపలు రెండుమూండుగాం 
జేయు చేర్చు గలవారు. మదించినడానా! నీమాట కొజ్టుగాల్సి చెవిలో, (గుచ్చి 
నట్టు లయ్యెను, దాని నే నమా(తము సహించువా(డం గాను, 


అ. సాఖీభూతు లగుచు + సర్వవ నేచరు, ల్వినెడివారు గాక 1 వశదముగను 
న్యాయవాది నగుచు + న్యాయంబుం బలికిన, నన్ను నీ వనిన చె4ీనంటిపల్కు_.౭3౫ 
నర్వవ వేచరుల్‌ = వనమున జరించు చేవత లందజు, చెనంటి పల్కు, = 
ఇడ్డనూ+ట, 

"తా, న్యాయము చెవ్పినవాండ నై న్యాయమందుండు నన్ను నవు పలికిన 
దుష్టవాక్యములను, ఈ వనదేవత లందబు విశదముగ సాశులె విందురు గాక, 
క, ఛ్రీపో పొడుగ నీ విపుడే పాపిషఘ్టంబు (్ర్రేత్వ + మిల నహజముగాం 

నోపన గురువాక్యస్థితు, సీవగ్‌ది న్నన్నుసంశ4యించినకతనన్‌ ౭3౬ 
పాపిష్టంబు = మిగుల పాపాళ్ముక మైనది, కోపన = కోప స్వభావము గల 


సర్ష-రగాన్లో-3 3-9౫] అరణ్యకాండము, రంగి 


చానా, 'కోపనా సై వ భామినీ అమరకోశము, నురువాక్య స్టినుక్‌ = పెద్దవాండగు 
నన్న చెప్పిన మాటయందు నిలిచిన వానిని, 

తా, ఛీనహజముగ స్ర్రీక్వమే పాపాళ్ళ్శకము. కోవస్యభానముగలచానా ! 
పెద్దవాండు తం[డితో సనమాను డగు నన్న వాననమంచుండు నన్ను సవిధముగా 
సంచేహించిన కారణముచేసి పా పాడై పొమ్ము. 

తమశై_ తనసర్భ సౌఖ్యములు ఏడిచి యడవులవాలె తల్లికి జేయు సేవ 
కంకు. దనకు నెక్కువగ సేవ సేయువానిని నిట్టి నొటం బట్టఠాని మాటలాడన 
చెనరి మనస్సు విలుగ కుండును? మరల డాని ముఖమైనం జూడ బుడ్డి పుట్ట 
యుండునా? కావుననే తగిన (పాయన్సిత్త మనుభవించువ ఓక భగనంతుయ 
ముఖావలోకన మే లేకుండ. "జేసెను, దీనివలన నెంతటి జతేం(ద్రియులై నను నెంతటి 
నిష్పాపమనస్కు_లై నను యావన వంతులు వయస్సు(స్ర్రైతోడ నాంటకినా 
చగమయముందు నుండరాదు-నింద తప్పదు, 


క, పోయెద రామునికడ కిఫు, జే యబలా! నీకు స్వస్తి! యసనంసత చేవీ 
యాయటవిచేవతావళి, పాయక రహీంచుగాక 4 పద్దామీ నినున్‌, 23౭ 
అబలా = ఇచ్చటనక్ల్‌ అల్బార్గ్థమును చెలుపుచున్నది. అల్ప బలము 
కలదని యరము. అటవి చేవతావళి = వనచేవతా నమూహము, పాడై పొమ్మ 
నిన వాడు, ఇప్పుడు నీకు న్య స్తియగులాత, వన బేవతలు రహీంతురు గాక! 
యని యొ ట్లనెను, వాడై పొము అన్న తర్వాత రామన్శరణ లాభించుటచే 
నయ్యా రామునకు నంబంధించినడానిని రామునకు. (బ్రియమైనడాని నే నిట్లం 
టిని. అని స్మ తి తెచ్చుకొని సదోపు ఫలము నీవే యనుభవించెదవు. నేనేల తిట్ట 
వలెనని తలంచి న్వ స్పయగుం గాక యనెను. దీనివలన రామునకు సంబంధించిన 
దానిని చేనినిగాని రామభ కులు పరుపముగ మాటలాడరా దని యేర్చడుచున్నది. 
ఇతరులు దూపీంచిరా దూషింప నిండు. వారి పాపఫలము వారే యనుభ 
ఏంతురు, 


క, నాకు నిమిత్తము లెంతయు, ఛీకరమై తోంచె రామ ఏరునితో చే 
సీక్షడకు వచ్చివై. దే, హీ! కందునొ కానలేనొ 4 యిచ్చట నిన్నున్‌, ౭౩౮ 
నిమి త్రములు= శకునములు, భీకరమై= చెడ్డ సూచించున వియగుటచే భయ 
ముకలిగించునవి, ఇచ్చట = ఈ|పచేశమందు, పునర్షర్శనము లంకయం బేకడా. 


తా. నాకుం జెడ్డసూచించు నవశకునము లగుచున్నవి, రామచం|ద్రునితో 
చసనిటకు మరలివచ్చి యిచ్చట నిన్ను. జూడలోలనో చూడ లేనో, 


"| 3 
దిశద విషంబు, నొతమిసి 4 దతెాద చె నురెబోంతె వల్భ్కు న 
బ్‌ 
క కాల్మబలనేన్‌ 2 ప్రిడా 
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వులవినుటకుం బముషముగా 


చే 
ప జా a ర్స్‌ న & ర్న అ, pu లో వస్‌ 
ణాతమిని = గోడావరియందు, తిబెదక్‌ = దూశిచ చ్చెదను, ఉరిపోంత౯ = ఈరిపోపి 
(i 


కా, ఈ(పకారము లతుణుంతు పలుకగా జానకి కన్నీళ్లు కార్సుచు 
నేడ్చుచు కళ్ల శూలములవంటజి మాటలుపలిశెను,. వేను విషము దిని చవెదను, 
నోడావకలో దూలోదను. జరిపోనికొందును. మంటలనీ బడి మ్తోనుగానిల్రియిత 
రుని కాలి వేలిచేనె నం దాశుదునా, 
ఎరా 
ఇచ్చట నన్నిభో దూ_కెదను, అని చెప్పుటచే యగ్నిలో దాగొనని కొంద 
కయు క్రి కల్సింతురు, ఉరిపోతచే, విషము దినుటచే, సశ్ళలోదూయటచే 
వావకుండినగ దా యావల నగ్నిమాట, 


క, అని పల్కి బిగ వేడ్చుచు, దనయుదరము బా(దుకొనుచు + దనహ_సన్తములకా 
జనకజ యుండిన లవ్మసుండను నయములుపల్క_మాట 4 లాడదు నసతియున్‌, 

బగ్గ = గట్టిగా, బాందుకొనుచు౯ = దబాదబాకొట్టుకొనుచు, అనునయ 
ములు = సోరార్పులు, మాటలాడదు = బదులుచెప్పుచుండిన నీముచ్చటలతో 
నాలన్యమైవోవును, ఈలో రామును వ చ్చెనా తనపన్నాగముంతయు' వ్యర్గమై 
పోవును, 

తా, అనిచెప్పి గట్టిగా నేడ్చుచు శెండుచేతులతో దబాదబాయని కడుపు 
మింద కొట్టుకొనుచునుండెను, లత్ముణుయారార్చినను బదులుచెప్పినదికాదు, 

సీతకంచు పెద్దగయ్యాళి లోకమున నెవ తెయో, యెంతటిగయ్యాళిమెన 
సీతచేసినదానికంకు. నెక్కువ యేమిచేయ(గలదో తెలియలేదు, 

సీత చిలుకవంటిచే కాని నేలిన ేంచుకుక్కు యనుసామెత యీనాండు 
పుట్టినదే. | 

ఈ సీతాలవమృణనంవాద మిచ్చోటం దప్ప మజీయెచ్చటను రామాయణము 
నం (బస్తాపింపయడ లేదు, డానివలన నిది (ప్రీ ప్తమని కొందజయభి పాయము. భా 
స్క_ర రామా మణమున “అన్నా లవ ౯ నిన్ను బుణ్యనిధి స నజ్జాని నై పల్కితి౯। 
నన్నాపాపమువచ్చి చుట్టుకొనియోనని యెడ్సినట్లు (వాయంబజెనుగాని యది నిఠా 
కరము, 


| ఇండి న వ 
నర్ష-ర ౫-క్లో -ర౧] బరణ్య కాండము, ళ౧౭ 


ఒకవిషయము కెండవసాగి bese యది (ప్రీ ప మనువాదమే సరి 
గాదు, rE రెండననారి ఇహయబడ బేదు, సకాలత్మణ నంవా 
దము వారి కిరువుర శే "తెలియును, లతుణుఃడు య. గాెంజాము నాతచందు 
నకు డెలియును, ఇంక నిది బై టపడు విధ మెట్టు? చేను ల లత్మ్మణు నిట్లంటి వని సీత 
యేమని యెవరితోంజెవ్వనొ “నును? ఎవరితో కి ఖ్‌ చకారగసడులే యామెక్క 
(వొ్స్‌ వీంచును. రావులత్తణులు చె ప్పెడివారుగారు, ఆకారణమున. హెఠకవ 
(పసావింపయుడ లేదు. (బహ్మవరముశేతను యోగదృష్టి చేతను సిరహన్యము "జెలి 


రన వాల్మీకి బయటంటిళ్లైను. 


ఇ లీ! 


వ్‌ 


ఈవాదము కారణము గా చేని లత ణుండు సీతను విడిచిపోవలసిన కారణము 
గలుగదు, లక్ష్మ బుండు పోకుండిన సమ Sen యావల రామాయణచర్మితము 
గాని లేదు. వేసవి న్యర్థనంక ల్చ్యయె యుండును, రానణుయు సుఖజీవియనును, 


క, సౌమి[,తి యంతసనించుక, కై మోడ్పున నకియొన నర్చి 4 కదలి వలుముజు౯- 
భూమిజం గనుచుం గువితుండు, దావాది గొల్బకయుంబో యెం4ీద్వరం జనినట్టుల్‌, 


అంతక = ఈగయా్యళలితనమును జూచి స్రీ లెంత వై న సాహసింతురు, ఇత 
నుండిన నింశేమి చేయునో యని సౌమి(క్రియంతేటివా(డు భయపడి, ఇంచుకతై మో 
డున =కొంచెమునవుస్కారముతో, అనయా నెప్పటివలె వంగిగాని, ముఖము 
వజకు చేతు లెత్రిగాని నముస్క_రింపక బొడ్డువణ కే చేతులు రానిచ్చి ఇట్టి యనిష్ట 
నమస్కారములు చేయువారిని చేవాలయ ములందు-పెద్దలయొద్దకు. బోవువారి 
యందు. గొందజయందుం. గాననగు, లవమ్షణువిషయ మున, గోవము కారణము, ఈ 
చెద్దమనుమ్యులయందు నభిమానము కారణము-, కుపితుడు = కోపించినవా(డు, 
మదిగొల్పకయు = పోవ మనసున నిష్టము లేక, పోకున్న వేజుమార్షము లేక, తరం 
ప = త్వరగాబోవువానివ లెనే-త్వర గాం బోవుటకు కాళ్లు సాగినవికావు, 
మె శేమియపాయము న చ్చునో యని భయముచే (ప్రయాణము సాగలేదు, 
ఇచ్చట నొకనం చేహము, (శ్రీరామచం[ద్రమూరర్తికి శత్రుభయము లేదని 
వీతా ేవి (చమాంధయె భు రృ వేమము గోరి యజ్ఞానముచేం దన్ను దూూపీంచు 
చున్నదని లత్మణుం 'జెటులోనివొండుకాందడు, సీతకు నపాయము రాగలదని భయము 
పు ఇట్టివాండు పోకయే యుండరాదా? ఒక వేళపోయినను మాపు దూర 
మునందు. న "కాచియుండరాదా? పోయిన చేపోకగా నేలపోవ 
లెను? ఈరెండును సీతానంచేహమును బలసజచు నవే యగును, 


పోక నిలిచివాండనుకొందము. సీత తానుజెవ్పినట్లు చేయునేమోా? ఉరిపోసి 
కొనియో మజియొకవిధముననో చచ్చె ననుకొండు. అప్పుడు రామునకు లత్ముణుం 
లి్రి 


ఫో ba] గ్య 
ళ్‌ యిల లు ఇ సా pees క్‌ a స్‌, న ట్‌, స్ట జో స న చో జసు 
ళీాంళా rT నాం చా వమాూాయు ఆము, | సర్షరజ - ార్భాణట్తై 
జ్జ లో స Ww ) రా 
. ఖో లో నాల డం క్ల ల్సి శ్‌ ఇని వల డో బద బ్‌ అడు 
జ ల వ ర లా a సమంశచొపవిి న నితిస్తొం పగి న కం నువు సుయ గె 


ల్‌ హై శ ర జై న 
ఉజనముకలవా:డసని నాకు సం దగా ముగానున్నది. గావున పటం హనతోడ కంక 
దట 
నాదని చెపంనేనో! అహుడు గావుచం(దమూా ర్థి నిరపరాధి లశణుని విడువనా? 





Sor:  కీతిను నువ 2 అక బుండిసి నాళ వేసిన | YET 
మూదునాలు నెను విడువనా¢ ప స స క్వ యః న్నకె ౧క రము, అలు? జల్హన 
మాన్య మగునుకదా. లోకనింద తప్పదుగడా. ఏండు చెకుకార్యము చేయకుండిన 
రామ-చం[దుండు సస స శా యనికచా లోగవునును. 


హొదలచాయటున ఉజాలయుంజెనా  శావు చం[దుండు వచ్చినపుడు లక్ష్మణుని 
చేను బంపితినే రాలేదా యని కీత యడుగును, రాలేదని రాము(డుచెప్పును, అప్పుడు 
జరిగినవృ త్రాంతము చెప్పి, వాంయ మీయొద్దకు రాలేదు. ఇక్కడ నుండలేదు, నా 
నంచేహ మిది యని చెప్పును, ఇది యెక్కువనం దేహమునకు. గారణ మగును, ఇవన్ని 
యాలోచించియే లవ్మణుండు బుజుత్వమే మేలని సరిగా రామునొద్ద శే పోయెను, 


=ంర్టుర్టు ర౬ -వ సర్షము, "రావణు.డు యతి వేషము ధరించుట, రర్టుం- 


సీ, అది నందుగా. గొని 4 పదిశిరంబులసోంకుం డజానీత జాయంగ 4 నరుగ నెంచి 
సన్నా రసి వెపంబు +ఉనరగన ధరియించి, క్లక్ష్య కాషూయ వ స్ర్రంబు. గట్టి 
వామభుజంబున 4 వజల యస్టి కమండ.లువులు ఛ(తముసిగ4లును వహించి 
పావలు దొడిగి యా+పద్యాకు, సోదరు, ల్విడిచి పోవంగ రవి+విధులు లేని 

తే, సంధ్యనల మెడియిరులన థీ శశివిపీన, రోహిణినిడాయు[గహమన, 4 (ూర బుద్ధిం 
గదిసెనాతని రాకకు 4 ఈ షరువాముల్ము క దలవయ్యెసమిారంబు 4 మెదల దయ్యె, 


ప్రశ రామభ కుని దూషించిన ఫలము చెప్పుచున్నా (డు. సోశు(డు = రాతు, 
సుండు, క్లో శు = సన్నని, యప = |క్రిదండము, శిఖచెప్పుటవలన [తిదండియనియె 
చెప్పవ లెను, పావలు = పాదుకలు, రవివిధులు = సూర్యచంద్రులు, బరులు = 
చీశట్లు, ఇది నిత్వబహువ చనాంతము, “కురులు” అనునది యిట్టి దే, శలివిహీీన = చం 
(ద్రుని విడచియుండు, [గహము = రాహువు, నమిరంబు = గాలి, ఇచ్చట రావ 
ణుండు ధరించిన సన్నా సి వేషము వర్ణింపబడినది. ధర్శ్మపధాన జనకవంశమున 
జనించినదికడా వీత, జనకునియొద్దకు వచ్చు నన్నా కీసుల వేవములు ఆబార ములు 
అందు. డారతమ్యములు సీతకు జెలిసిన వే, అట్టియా మెను మోనగింప వలయు ననిన 
నుత్తమ వాస్తవ సన్న్య్యాసివేషమునే వేయవలయును, లేనియెడల వాన్తవ 
సన్నా్యాసిగాండని నమ్మృదు, కావున కాపూయవ స్త్రము కట్టి, యెడమ భుజముమో (ద 
(త్రిదండము మోపి, కముండలువ్య్కు గొడుగు, శిఖ, ధరించి, పాదుకలు దొడిగికొని, 
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జో ఇట 


ప ్రినండరీడ వస్త్రం జంతునివారణం 
కకం పాతం ప్‌ కాపీనం కటి వేష్టనమ్‌ 
సెన్టితే ద్విద్య కేలింగం న యతి శ్నేతరో య యుతి 


a 


= యతి యనయబసనో యాయి చిహ్పా ములు ఊెపుడను, యజ్లో 
పవీతము, (కొదండము, నృస్ర్రము. చక్క_ము, కమండబలువు, బృసీ, శ్రా 
నడుముగుడ్డ, వ్రవగలవాంచే యతి, ఇవి చేనివాయ యతి కాను, వుహేశళ్వరతీర్టీయ 
మందును, శానణు(డు (తిదండి వేప మే గ సెససియున్నదది,. 
అధ్యాశమం చరమం స సం(పని నిశ ఆదు ret వ దధాన UU 
దండి ముపపీతం చ వానః కౌెపీ నపేష్ట వం! శక్యం పవి(త్ర మి త్య ద్భి భ భయా ద్యానడా 
యుషం। పంచె తా స్తు య తే రాకా నాసూశతా (బహ్మణే శతా! (విదండం వైప 
వం లింగం వి|పాణాం ము క్రి క్రిసాధనం నిర్వాణం నర్వధథ ర్యానా మితి వేదాను శాననమ్‌॥ 
దీనివలన నన్న్య్యాసులై ముక్తి కాంతుగల విప్రులు (తైదండినన్నా పాసులు 
విష్ణుచిహ్నా ఛారులు కావలయునని యేర్పడుచున్నది, ఈ చిస్నాములన్ని యు నిం 
దుం 'జెప్పంబడకవోయినను సన్న్యాసి యని చెప్పుటచేతను శిఖాదులు చెప్పుట చేతను 
సన్నా్యాసికుండవలసిన వన్నియు రావణుడు ధరించెనని యెబు(గవ లెను 
(బాహ్మణానా మయం ధర్మో యదిహ్లో ర్లి రింగభార ణమ్‌! వివ్షుచిహ్న ములు ధరిం 
చుట _టావాణధర్ల గ్రము- వ య. ఏకవా సాద్వివాసా వా శిఖ న! 
వాక్‌! కముండలుగీరో విద్యా న్యాతి తత్సరమం పదమ్‌! వ్యాసులు, యావనన్యు స్త్ర 
యోదండా నావ -దేశేన పర్య జేత్‌ | మేధాతిథి, ఏకంతువైణవం దండం పాలాశం.బై 
ల్వమేవవా। గృహీత్వా విచశే తావ ద్యానల్ల భ్యే _త్తిద౧డకమ్‌॥ 
ఇత్యాదివాక్యములు సపెక్కులుగలవు, పై వాక్యముల సారాంశ మేమన 
(తీదండి నన్న్యాము he వైష్టవమనియు, నదియే ము క్కి ప్రదమనియు |త్రిదం 
ధారణశ క్తి కి గలుగువ అకు సకదండి గా నుండవలయుననియు.... దై ప్థ్లవసనా ్న ససుల 
మూండుదండముల నొకటిగాంగట్టి ధరింతురు. దానియర్థము చిత్తు, క మ 
రుండు మూండుభిన్నములయిసను శరీర శరీరి భావముచే నాకటియే, యని నూ 
చించునందురు. దీనికి మనున్మృతియం దిట్టు లర్థము (వాయంశుడినది, 


వాగ్గండశ్చ మనోదండః కాయదండ న్తశ్రై స 
యసె పహ్య్యైలే నిహితా బుజ్భా స త్రిదండీతి  చోచ్యే 
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bas Koy. de ఆకు శరం ఆస OU న్హో 
₹_9౩ రల వ ర వాయ ణము, నుర్ష-ర ౬ -ళ్లో ఇద 
ళు జ" he DR wd ఇ క a మలల 
రా న నతు OO వాక్కును మనస్సును కాయమును క్ల 


వకానము వాగ్తండము. కోర్ళదండము కోరికలు లేకుండుట, (పాణాయా 
మము మనోదండము. పరమహంన యు _త్తమనన్న్యాసి.ఈయనక జ్ఞానము లక్షణము, 
జ్ఞానియగు సన్నా పికి “న దండం నశిఖాం నావాాదనం చరతి వరమవాంన॥ మహో 
పనిషత్‌ - యథా జాతరూప రోజనాచ్భాదనం చరతి పరమహాంనః! దండము 
గాని శిఖగాని వస్త్రముగాని పరమహంనకు పని లేదు. అట్టిజ్ఞానము లేనివాం జేక 
దండము ధరింషవ లెను, * సా వ్య య నిర్దయసింధును-వాంయ 'తెలిసినవాండు 
కొండు. [తిదండధారణము పరమహంనకుం గలదు, “మతి; పరమహంస స్తుతురా 
ఖ్యః (శులిచోదితః। యమైశ్చ నియమై ర్యుకో విష్ణురూవీ | తిదండ భృత్‌ - పితామహ 
స్తు లి: పరమహంస సన్నా న్ట్‌సి తురీయుండు. వీ. ఉా_ర్హపపన్నునివంటివాండు. 

స్వనం[ప్రదాయా[గ్రహపిశాచమును బాఅంద్రోలి ళు /తులవాక్యములు 
న్ఫ్రృతివాక్యములు శోధించినచో సీకాలమున సన్నా్యాసమే నిపిద్ధమగుచున్నది, 
అధికారి దుర్త భేండు. 

అశ్వాలంభం గవాలంభం సన్నా్యాసం పలపైతృకమ్‌। దేవ రాచ్చసుతోత్ప త్తి 
కలౌ పంచ నకారయెత్‌ .- పరాశరు(డు, అశ్వ మేధము, గో మేధము, సన్న్యానము, 
నూంస శ్రాద్ధము, చేవరనియాగము ఈయెదు కలియుగమందు నిపీ.ధదము, అశ్యా 


ధి 
లంభమనుటకు అగ్ని హాోో(త్ర మనునది పాఠాంతరము కానవ చ్చెడీని, 


యావద్వర్శ విభానో_స్తి యావ జ్వేదః (ప్రవర్తతే 
నన్నా్యానంచాగ్ని హోత్రం చ తావత్కు_ర్యా త్క_లౌయుో, 
వర్ణ భాగము చక్క_ంగానుండువజకు వేద్మపవ రన ముండువణకు నన్నా 
నము అగ్నిహోే(తము కలియుగమందు గలను. ఈకాలమున వా నవ వెశఠా 
గ్యము కలవారు (ప్రాశోత్క_ )మణసనమయంబున నాతురనన్నా్యానముగ సన్న 
సించికి నని చెప్పుట యొప్పునని తో(యచున్న ది, వట్ట వానికి (బేతత్వము లేదు, 
దీని కపవాదము :- 
చత్యార్యబ్ల నహ సాణీ చత్యార్యబ్ద శతానిచ . 
క లేర్యదా గమిష్యంతి, తచా (శ్రేతా పరిగహః, 


న్‌ = లో ర tg - 
నన్నా న్‌ నక రవ (చూ హఠ విజాకకా! వ్యాసులు-క లియుగ మందు 
er 
అ 


నాలుగు వేల నాలుగువందల సంవత్సరములు pes జపవాత సాహ న్ని కుడి గహ 
ద్‌ 
ము, నన్నా్యానము తెలివిగల (దాహాణు:డు పకి గహేంపతాకు 


దుడధారణో దేశము. న్య్వమతా(గహము తెచ్చగుటశో వీనికి భిన్నా 
కల్సితము లయినవి, 
ఏకదండం నమాశశిత్య, జీవంతి బహవో నఠాః। 
శరా కూర ఫో, ల్‌ త్పతంకి తే, 
వఏకదండము ధరించి యనేకులు జీవించుచున్నారు, కర్శ క్యాగమువలన 
పీరు ఘోర కౌరవ నరకంబునం బడుదురు. రావణాసురునివ లం బరుల మోన 
ఫుచ్చుటకై. ధరించినవాండు సన్నా్యాసి కాండు. 


ఏండు నిజమైన సన్నాసి, సౌమ్యుండు, విష్తుభ_క్రిపరుండు, వాబ్శసః 
కాయముల నియమించినవాండు, నిషిద్ధ కార్య(ప్రవ_ర్శనము లేనివాండని నమ్మించు 
టకుంగాను రావణు. డిట్టి శాపము అనను: 


సన్నా వసులు నన్నా ఖ్ట్‌నము తీసికొనుచు సర్వము వదలని జలాంజలి యిచ్చి 
యిట్లు చెప్పెదరు. 
దతాా తోయాంజలిం విప్రో, భక్త్యా నం ప్రార్థ యే ద్ధరిమ్‌। 
సర్వ డేవాత్శుశే తోయి, తోయాహుగి మహం హొరే। 
దత్వా సర్వేవణా_న్త వ్ర: యుప, చ్చరణ మూగతః। 
(తాహి మాం సర్వలోశేశ, గతి రన్యా నవిద్యతే। 
సన్న స్తం మే జగన్నాథ, పాహి మాం మధుసూదన । 
(తాహ్‌ మాం నర్వ సర్వేశ, వాసుదేవ. సనాతన । 
సన్న _న్తం మే జగద్యోనే, ఫుండరీకాత మోతుద। 
అహం సర్యాభయం దత్వా, భూతానాం పర మేశ్వర | 
యుష్మృచ్చరణ మాపన్న, స్తాగహి మాం పురుషో త్తమ॥ యమః, 
(వాహృణుండు. జలాంజలి యిచ్చి సర్వ "దేవాత్శ్సకమైన జలమందు 
హరిని భ_క్లితో? _్రార్థింపనలయును, హరీ నేను జలాహుతి నిచ్చి దాశలేవణ, ధనే 
హణ, పు తేషణముల వదలి సీచరణము పొందితిని. సర్వలోశేశనన్ను రథీంపుము, 
వేలు గతిలేదు. జగన్నాథ మధుసూదన నన్న్యసించితిని, సర్వేశ వాసుబేవ సనా 


శ్వా ళ్‌ మై 
ర59 (చా శాం! వాలికి రామాయ ణము. [ సర్ష-ర౬ - త్‌ 2-౮ 
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nas సర్వ భూతములకు వభయ మి-చి సచంణములను జరిషెని, ప్రురుబో 


మా నన్ను రహీంపుము. 
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ప్రపన్నుల శరణాగతికిని దీనికిని భేదముగల బేమో పరిళీలింపుండు, 
స్ట తులు (ప్రమాణము Gr నాలుగువేల నాలు/సవందలు సంవత్సరములు 
దా(టిన యూ కలియుగమున నెట్టి సస్నా ఏసమైన నిషిద్ధమె యని యీావ్యాఖ్యాత 
యభీ(పాయము, నిపే.ధ వాక్యములు ఏకదండివిషయ ముని నిర్ణ యసింధథు కారుడు 
(వాయుటయు కమండలుధారణ మనంగా, చుంకౌయచిప్పలు సారకాయ లర 
మని మైవ్షవ(గంథమం దుండుటయు సమ కాభిని వేశముచే సుని తోంచుచున్నది. 
శా న్ర్రీయపరమహంనలు మానననరస్సుళం దే కాని యీ దేశమున మర్ల భులు, 

తా, లత్మయిం డిట్లు వెడలి బోలా సవకాశము నొరకె నిని రావణుయ 
సీతను సమీోపింపం దలంచి సన్నాసి వేషంబు వేసికొని నన్న కా పాయవ న్ర్రము 
కట్టుకొని యెడమభుజముమిోంద (దిదండము పూని, చేత గమండోలున్రు గొడుగు 
పట్టుకొని శిఖ గలవాడై పావుకోళ్లు దొడిగికొని యన్న దమ్ము లికునురు విడిచి 
పోవుటచే సూర్య చంద్రులు చేని సంధ్య నా(క్రమించు చీంకటివ లె చం[దుండు లేని 
రోహిణిని శని అంగారకుడు డాసినట్లు సీత యొద్దకు, బోయెను, వానికి భయ 
పడి చెట్లయాకులు కదల వయ్యెను, గాలి మెదల దయ్యెను. నంధ్యను సీతతో 
నువమించుటచే నిశ కొంతకాలమువబకు సీతాదేవి రూవనామ క్రియలు లోక 
మునకు గానరాక మణు(గుపడి యుండుననియు, చీళటితో రావణుం బోల్పుటచేం 
గొంతకాలము వాని యుద్ధకి విజృంభించి (క్రమముగా రూవుమాసి పోన్రననియు 
నెటు నగు, 


రోహిణినతు.[తమునకుం (గూర్మగహవఏీకుణము లోకోవ దవ కారణము, 
అట్టులే రావణు నీతా చేవిని జూచుటయు మహానర్గకర మని భావము, 


క, వావిరి త్వర బాజెడిగో,దానరి మెల మెల్ల నడి చెం 4 దద్దయు భీతి౯ా 
రావణు. డభవ్యు(డిటు స,ధ్భావ ఫురూపము దృణావృ4తేము కూప మనన్‌ ౭౪౩ 
వావిరి = (క్రమముగ, నిలువక యెప్పుడు పాటునది, లేక వావిరి త్వర ౯ మ్ల 
అధిక వేగమున, అభవ్యుండు = దుర్గను(డు, సనడ్భావ సురూపము = సాధు వేషము, 
తృణావృతము == గడ్డిచేం గప్పంబడినది, కూపము = బావి, 


తొ, మిగుల వేగముగా బాబు గోదావరి వానిభయమువే మెల్ల మెల్లగా 
నడిచెను. దుష్టుండగు రావణుడు గడ్డిచేం గప్పయిడిన బావివలె సాధుకూపము 


న. ది 
జో జనో జీ 
నర్షార ఇఒ ల్స్‌ -నాం౧క | ఆర ణా తవు, ౨ 


క్షం తాభిు (పాణవల్ల are సం శీ డవ్వుగ (గోకి 


బాలను స ను త్మ చర్మడ్రసి భ్రళీష్గా లను గారం కాసత జాం జః కా 
కిలనరోజలోచన విశ _రృలపేతదుకూల: గా గాంచి ద్వా 


శ్లీబుండు శ కాలుసోదరుయ 4 చిత్రను ను జేకె రెడమూడక్కం దోయగన్‌, కర 
(పాణవల్ల భుంయ = మగయు, నూత్న చం(ద్రసిభ భాలను = [కొ తచదం ను 
లే క CC 
నిత” నమూన వె మన నొనలుగ లడానిని, “ధభవేక్యాబంద భాబ-క సలి. పాలితం 
4 శే స్టో శ 
తెఇాి'యని శ్ర్‌వ హా రుని ద్విరూ పకోేక ౩ కంక నార్వణకత కన శల పున్నహనా క్తి 
చం[దుసివంటి ముఖముగల దానిని, 
విలనరజలోచన = నల్లని కలువవంటి నేతములు గల డానిని వినిర్శలకీత 
దుకూలకొ = మిగుల శుద్ధమైన పచ్చని పట్టున న్ర ము కలదానిని, దుళ్సీ లుకు = 
పాపస్య భా భావముగలవాండుు, కాలటుసోదరుండు = శొవి, యమునితో యుష్టువ్రు - 


యముయ, శని - సూర్య పుత్రులు, చితను = చిత్రా నత(త్రమును, 

తా,ధరించి తనమగండు దూరము పోయెనని నంతావవకుచు చున్నయా బాలను 
(కొత్త చం(దునివంటి నుదురు, పున్నమచందురుంబోలు నమ్మాము, నల్లకలువల 
వంటి కన్నులు గల దానిని, ముటికి లేని పచ్చని పట్టువ(న్ర్రము ధరించినదానిని 
దుషప్టన్వభావము గల రావణు శని చితా నత[త్రము నమిాపీంచునట్లు, 


ఆ, పద హీన యన4పద్భను బోలుచు, మేనికాంతి 'దెనల + మెజుంగు వెట్ట 
నాశమాంతరమున 4 నానీన మైయున్న, యొంటిదానిం జంచ4లోపమాంగి , 
పద్భను = లకీ దేవిని, ఆశ్రమాంతరమునకొ = ఆ(శ్రమములోపల, చంచ 
లోపమాంగీ = మెజుపుతోనమానమైన చేహముగలడానిని, 
తా. చేతం గమలములేని లకీ చేవివ లెని చేహ శాంతి దిక్కులకు మతిం 
త కాంతిని గలిగింపంగా నాశ్రమములోపలనున్న మెజుపుతీగతో నమానమైన 
చహశకాంతిగలదానిని, 


దురు రావణుడు యతి వేషంబున సీతయొద్దకు వచ్చుట, చైద్టుల- 
క, పంచశరశ రావి పుడు, వంచనమెయి రావణుండు 4 (బహ రవంబుక్‌ 
వించుచుయ జేరం జని యా, చంచలలోచనకు వినయళనంగతి. బలికెక్‌, 2౭౯5౬ 


పంచశరశ రావిమ్టుండు = వమునుథ బాణములచే నావేశింపయడినవాండు., ఇది 
రావణుడు. కాముకుండయియే సీతయొద్దకు. బోయెనని వాలీ క్‌ స 
రహస్య మెణి(గిన వాల్మీకియే శు దుషమ్షు(డని కాముకు.డై సీతను నమి 
పంచె నని చె్పియుండ నితరులు వాండు భ_క్రిచేం బోయె ననుట, వా ప్రవ వీరుద్దము 


_ 


ల_9ర (శ్రీమడాంథ్రవాల్సీకిరామాయణము, _సర్లఇరజ -క్లోంర-౧౭ 


దా. వంచనమెయిక = మోసముతో, (బహ్యరపంబుక్‌ = వేదఘోషమును, 
పనిషద మావ _ర్షయే త్తని శాస్త్రము, చంచలలోచనకుక = కదలుచున్నకోన్నులు 
గలదానికి, వినయసంగతి౯ = వినయముతోంగాడినట్లు. 
తా, అవేశించిన కామముగలవా(డై మోాసబుద్ధితో వేదఘోషము 
జేయుచు, దగ్గఅకుంబోయి సవినయముగా నామెలో నిట్లనియె, 


క, రమణీ పీతసువాసిని, రమణీయసువర్ల వర్ల + రాజనిభాస్యా 
కవులసుడామాలంకృత, కమలినివ లె. వెలి దీన 4 కలికి యెవతెవే, 2౪౭ 

ఫీతసువాసిని = పచ్చనిచీర గట్టినడానా! రమణీయ = అందమెన, సువ ర్త 
వర్ల = బంగారువంటి చేహశకాంతిగలదానా! శాజనిభాస్యా = చం[దునితోనమా 
నమైన ముఖముగలదానా! కమలసుదామాలంకృత = కవులములచేం గూర్చు 
బడిన హారముచే నలంకరింపండిన, కమలినివలెలా = తామరతీంగవ లె తామర 
వ్రీగయందు. దావమరపూవులున్నట్టు లవీమెయందు ముఖకమలము, నేతకమల 
ములు, హ_స్సకమలములు, పాదకనులములు, గలన్ర గావున, నీవె తామర తీగ 
వలెనున్నదని భావము, కలికి = సుందరీ! 

తా, మనోహర మైనదానా! పచ్చనివశ్ర్రృముధరించినదానా! అందమైన 
బంగారువ న్నె గలదానా! చంద్రునివంటి ముఖముగలదానా! కవములములతోంా 
డిన తామరతీంగవ లెనుడుదానా! సుందరి! నీవెవ లెవు! ఈ(ప్రశ్నలు సల్లాపార్థ మే 
కాని తెలియక కాదు, 


క, ధరణివొ కీర్తివొ వెన్నుని,తరుణివొ సై (రచరి పుష్పధన్వునిసతివో 
హరిణీ సురరమణివొ యో,కరిణీగమనా వచింవు 4 కలరూవంయబున్‌, _ ౭౪౮ 
ధరణివొ = భూదేవతవా, వెన్ను నితరుణివొ = లథీ. చేవివా, విష్ణుశబ్ల 
భవము వెన్ను(డు, స్రైరచరి = ఇష్టానుసారముతిరుగు, పుష్పధన్వునిసతివో = రతీ 
చేవివా, హరిణీ = చూచువారిమనస్సు హరించుడానా, సురరమణివొ = ేవతా 
(స్ర్రీవో, కరణీగమనా = ఆంజేనుంగువంటి నడకగలడానా, కలరూపంబు = వాస్త 
వమును, 


తా, నీవు భూచేవతవా? క్రీర్తివా? లమ్మీ చేవివా? స్వతంత్రించి తిరుగు రతీ 
చేవివా? దేవతా స్ర్రీవా? ఆండేనుగవంటి నడకగలదానా! నామనస్సు హరించు 
చున్న దానవు. సీవెవ తెన్ర? వాన్తవము చెప్పుము, 
సీ, నీరదంబులు శుచిస్ని గ్రముల్‌ సమములు, కుట్సలశిఖరులే + కుందరదన 
శేగ్రముల్‌ రశాంత+నిర (్రలదిర్ధ ముల్‌, సీలతారము లె వి(శాలనయన 


భా 


సర-ల -_న్లో-౧౮-౧౯ ] ఆర అ కొం జడము, 
౧ న లి 


ఇారుపీనంబు నిశాళీలంబు జమఘనంబు, క్‌సక+ 


be 


చె 
మిట్టలు వ(ట్రువల్‌ 4 మిగులనంహతములు, సం[కవల్లినవ వశీ 


తె. ఆాళపలనిభములును గాం4తములు పీన 
క్‌ మ న వ, యువతని సై 
నికవీచనుదో మా రత్న (మ వేకభూష 


స దిదృతుహృ+ద్వంచకమ్ము. ౭౯౪౯ 


ix 


pe] 


సదంబులు = దంతములు, కుచిన్నీ ముల్‌ నెర లముంకః నమునువుల్కు కొట, 
లకశిఖరులే = మొగ్గలనంటికొనలుగలవి, కుందగదన = వంక 


ముల అవల దంతములు 
Ee 
గలదానా, TOO ముల్‌ = కొనలయం జెటుపుగనుని సిర్కంములె “డ్‌ 
ర % లుం ప 
విమయైనవి. సలతావములు = వల్లనిగుస్ణబుకలపి విశాల 


ఇఒ హాటా అబ్‌ 
OEY 


కన్నులుగలదానా! చారుప్‌సుం = వన్‌ గోహర మై బలిసివది, నిశాలంబుజవినిపిగ 


pen స న న 


జభునంబు= (ఎ మొల, గ మడక కట్టు క కగికయూకారముల్‌ = ఏనుుసనసనొోొంకములవంణి 
యాకారములుగ లవి, కలికి = ఇ ప స “కాంతాయ ల యయ్యె” 


మిట్టలు = పై కుబ్బియుండునవి. వ(ువల్‌ =గుం(డ్రమునై నవి, మిగులనంహాతములు = 
సిక్కిలికదిసియుండునవి, సం|ప్రనల్లితములు = పెద్దవిగను నున్నతేములుగను నుం 
భుటచే కదలుచున్న వానివలె నుండునవి, _న్హనములు = చన్నులు, తాళఫలనిభ 
ములును = కొటిపండుతోసమానమైనవి, కాంతములు = మనోహరములయినవి, 

మ = ఒక-వోట సన్నము ఒకచోట లావు లేక అంతటబలసిన 
వె నను, (_వేైలంబడక పై కెగసియుండునవి, స్నిగ్ధముల్‌ = =విరును లేక నునుష్రగలవ్‌, 
యువతీ = (వాయఫుడానా, ఏరిపి = 'వెడలుపగు, రత్న వే వక్‌ సస సు 
(ైఫ్టరత్నముల సౌమ్ములచేం (బకాశ్‌ంచునది. దిదృతు = మాచువారై, హో కూల్‌ = 
హృదయమును, వంచకమ్ము = వెూనసగించునది. 


తా, "మొల్ల మొగ్గలవంటే దంతములుగలధానా! నిదంతములు విర్దలములు, 
నునుప్రులు, సమములు, మొగ్గలవంటికొనలుగ లవి, వెడలుపుకన్ను బుగలదానా! 
సీకన్నులు కడకొలుకులందు నెజ్జనమొ నిర్శలములై దీర్భ ములై నల్లని(గుడ్డుగలవి, 
పీముల యందముగాబలిసి విశాలమైయున్న ది. పీత్రొడలు ఏనుంగుతొొండములవ లె 
నున్నవి (చీరెలోపలనుండునవి యొట్టుండినవి పీనికెట్లు తెలిసెను? ఇది తన కామో 
(దేకముం బెలుపం జెప్పెడువమూటయే) అబలా! నీ స్తనము లుబ్బె గుండ్రమై గుంతలు 
మిట్టలు లేక యంతయు నేకవిధముగ నై యొకచానినొకటి యొజుసికొనుచు తాటి 
పండ్లనుబోలి మనోవారము-లై బలిసియు (చేలపడక : మూందిచూఫుగల వై నునుపు 
లె విరవుతై _శేషఘ్రరత్నభూమణములచేం (బకాళించుచు -చూచువారి . హృదయ 
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ర (శ్రీమ దాంధవార్మీకరామాయణము. | సర్ష్ణ-ర౬ -క్లో-_9౦-_౨౩ 


మును వంచించి సారించుచున్న వి. ఇవి సీతయందు నూతృభ_క్రిగలవాండు 'జౌప్పెడు 
వమవూటలా? ర్‌: 
క, వారుసిత వారుదతీ, 'చారువిలోచన విలాన*సాగర సుకొణా 

హారిక రాంతమితవల,గ్నా రమణీ సంహతోరు 4 కఠినకువాథ్యా, . 2౫౦ 

చారుసిత = మనోహర మైన చిజుసన్వుగలడానా, చారుదతీ = పునోవార 

దంతములుగలదానా, చారువిలోచన = మనోహరమ్ములై న నేత్రములుగలదానా, 
వ రశ5చనసయసని యొకఏవిజేషణముతో నే అ (ప్రత్యేక 
ముగ వారువారు అనిచెప్పుట కామా(దేకముచేతచే. ఒక్కొ_క్క_యవయనము 
వానిని కామడదాసునిశకేసెనని తెలువ్రటకే. ఛంవోనడ్యా వేస ఛందనీవేఖి సూ|తేణ 
నమాసాంతో దంతన్య దయా చేశోవా యని చారుగశిియను రూపమును నవ మర్థిం 
చినారు. దానిని సం చబేపించుపారు చారురద యని పాఠాంతరము (గహింపేవ 
చ్చును. విలానసాగర = శృంగారచేష్టలకు సముద్రమూ, సుకణా = మంచి నల్లని 
చెం(డుక లుగ లడానా, హరిక రాంత మితవలగ్నా = సుర హరా మై విడీకిలిచేం గాలు 
వందగిన నడుముగలదానా, 


తా, అందమైన చిటునన్వు, అందమైన దంతములు, అందమైన న్మేతములు, 
అందములై న వెం|డుకలుగలచదానా! శృంగారచేష్టలకు 1 సము(డ్రమైనచానా! వ్పిడికిట 
కట. క ము హృదయమున కింపై నదానా! ఒండొంటినొజయు తొడ 
లుగలదానా! కఠినము లై నకుచములుగలదానా |! చెప్పినణొడలను _స్తనములను 
మరలంజెప్పుట కామో దేశమున నని తలంపవలయు. 


క, వారక శె వలినీవాః,పూరము తీరంబుంబోలె 4 బాలయుక సీవు౯ 
సారెకు నామనమును సర,సీరుహలోచన హారించి + చెలగెదు గదవే. ౫౧ 
శైవలిన్‌ = ఏటియొక్క., వాఃపూరము = జల[(పవాసాము, తీరంబుక్‌ = 
ఒడ్డును, ఫాలంతుక = చిన్నదానా, నరసీరుహలోచన = కవములములవంటి కన్నులు 
కా 
కా, ఏటి ప్రవాహము అడ్డములేక తీరమును గోసి లోపలికిందీసికొనునట్లు 
కమలములవంటికన్నులు గల దష! సనచూపులచేత నామనస్సును గర యించి 
పహారించితివిగచా, 


ఉ. చూచితి బేవకాంతలను 4 జూచితి యతునరోరుహాతులకా 
జూచితిం గిన్నరీమణులం $ జూడ్కికిం బండువ్రసేయువారలకా; 
జూచి మెజుంగ నోసుదతి 4 సుందర తావిభవంబునకా మృగీ 
లోచన నిన్నుటోలు గొక4లోలవిభోచన భూతలంబునన్‌, 2౫.9 


భి 


నర్ష-ర౬ జ ఎంంల్నుంలు. ఆరణ్యకాండము, 'రో౨2 


సుందర తానసిభనంబునకొ = సెందర్భనంపదశే, వగ న్‌ 
. గ్‌ 
క be ss, రోలవిలోణన = ప అుంగల ,న్న,సి, 
. నేను జేవతాన్తీ స్వ్రీలను యమ. (స్తీ లను: కిన్న రస్త్రేలను, కన్నులకు నయ 
4 9 న్నర Peon Glee వం ౧ అ 
Pa = జ 
ప నెందజనో చమూాచిగొబిగాన సాందర్వన కఫదయ6 స నినంటి 
డానిని భూలోకమున. జూడ లేదు, 


“ ఓకోనులి మ. సికమల'తావిభూబి, 4 సళూపం భా 


కోకింప నిచట న స "నేకాంతం బుంట నెల్ల శయ న వారన్‌, 243 
నివాయము = సివయస్సు కొవులతాపిభూలి = సాకుమార్యసంపద, క్‌ 
~ 
రూపంబు, సిసొందర్యము. ఆలోకింపక౯ా = మూడలా, వకాంచము = పంటరకిగె, 
నెత్తీయ జెడిల్‌ = (1) సివయస్సు నిసాగసు సు ససాకుమూర్యముల కదన నకు_డ? 
పహ అవి పే J 


ఈవనవాన ముక్క_డ సి నిశ్చయింపశే లేకున్నాను, (2) లా చుకొలంది కావో 
నగ (పబలమగుచున్న ది. 
శా, సుందరీ! నివయస్సు సిసౌకుమార్యము నీచక్క_(డనము అలోచింపలా 
వొంటరిదానవె యూయడపియందుండుటచే నాకు వెణిషట్టుచున్న ది. 
వ ఊఉ 6 


29 


clr 


; పొమ్ము లతాంగి యింటికిని 4 భూరిభయంక రకామరూపు లై 
(క్రెమ్మురుయామినీచరులు + దీయక .యిందుం జరింతు గాన నీ 
దమ్ముల నొంటి నుండ దగ4వే తగ. వే చను రమ్య హేమ సౌ 
ధమ్ముల నిష్క_టాళి నుచి4తేం బగు నికు నలంకరింపలోన్‌ , ౭౫౮ 
భూరిభయంకర = మిగులభయము గలీగించువా రము, కామభూాపులె = 
కోరినరూపము ధరింపంగ్నలవారె, యామిని చరుబు = రాడు.సులు, (శే డిమ్మరులు) 
రమ్య=మనోహరములై కః ps నిష్మ_టాళి౯ా = 
ఊఉ ద్యానననములను, 
తా. లతాంగీ ! సవింటికిబొమ్ము. మిగుల భయంకరులై కోరినరూపముల 
భరించి తిరుగు రాతు.సులు సరదాయిందుం డిరుగుచుండుదురు. కాన్రన నివిట్టులొం 
రగా నుండ రాదు. సీకుందగినవిధముగ త్వర గాంబోయి బంగారు మేడలను, ఉ దాష్టన 
ననములను, అలంక రింపంబొమ్ము, స్‌వ్ర వానియంధుండుట రో య్‌ వాని కలంకారము.. 


క, వరమాల్యము వరభోజ్యము, వరవ్యస్త్రము ,వర్గవళుండు 4 వర మగు నికు౯ా 
నరమేచకలోచన నా ,పరమాభి( ప్రాయ మ్రిధియ ,¢ పంక జనకా. ex 


నరమాల్యము = శేహ్రమైనపూలదండలు,.. పధభోజ్యము = (శ్రేఘమై యిం" 
వెన భోజనము, వరవ(స్ర్రృము = (శేషఘ్టమై యనూల్యమైనచీరలు, వరవరుంసు=. 


3 Piro) Ayo tate అత్తో ఎ ఆ రమచో 
౨౮ శీమదాం! భా ల్ఫీకిల వాయణము, [నర్ష-ర౬ -క్లో-_౨౭-9౫ 


(ేమఘంైై సతు వృనకుందగిన వయస్పుగలవాం డై, ని యోగత్యకుం దగినటి 
స పా 3 లో న as రు 
NE ల మగడు, పరము = ఇంపు, వరమేచకలోచన = వంపెస 
య Tie 
నల్ల నికన్నులుగలదానా, కాటుక సెట్టుకొనకున్నను, కాటుక పెట్టుకొనున గుండు 
కన్నులు-పరమాభి_వాయము=వా_న్తవమైన యు త్తమాభిి పాయము, 
తా, కమలముల వందికల్నురుగలక లా! (ేషఘ్టములైన న పూలదండలు 
(శెసఘ్టమైనభోే జనము (శెష్టమైసవన్ర్రుము (శేమ్టుండై న మగు నికుందగును, బది 
నాయు _తమాఖభి[పాయము--లఅల్నుండు సామాన్యపురుషుయ షికుందగిన వముగండు 
కాడు, 


ఉ. నిక్క_పుచేవకన్య వని 4 నే మడి నమ తి రుద్రకాంతనో 
నిక్కముగా మరుత్సతివొ ( నెమ్మి వచింపుము దేవకిన్ని రుల్‌ 
మక్కువ నిందు నా రిదియు 4 మానవభోజులవాన మాట, నీ 
వెక్క_డి దాన వెక్కటి హారీ బముట నుండ: గతంబు. జపుమూ, 2౫౬ 
రు[ద్రకాంతవో = ఏకాదశరు. దుల యాండుదానవా, మరుత్పతివో = మరు 
తులదానవా? ఎక్క_టి = ఒంటరిగా, కతంబు = కారణము, 


తా, మనుష్య (స్త్రీ నెలయం దిట్టి యందగ _్తెలులేగు కాన్ఫున నీను చేవకాంత 
వని నమికిని, అటయిన వారిలో నెవ్య తెవు, ఏకాదశరు[దులకు సంబంధించిన 
దానవా? నిజముగా మరుత్తులకు నంబంధించినదానవా, (వేము, తోం జెప్పుము, 
చేవశా శ్ర్రీలుకన్నర శ (స్రైలు ఇది రాతనవానభూమి కావున నిందురారు. సీవెక్క_డి 
డానవు, ఒంటిగా నించేల యున్నా వు-చెప్పుము, 


సీవంటినుందరి మనుష్యులలోలేదు. కావున సీవు మనుష్య (స్ర్రైవికావు, 
కా రగా యుండవలె,' ఇది రాతనభూమి కాన్రన చెవశతా స్రీలు కిన్నర 
స్ర్రీలులోనగువారు రారు. అయినను సీన్ర వచ్చియున్నానవు. రాతుసులకు నిష్ట దేవత 
రు ద్రుండు కావున ఆరు. దులకు నసంబంధించినదానవా లేక వాయువిందు సంచరించు 
యుండును. గావున వాయునులకు నసంబంధించినదానవా చ. జెప్ప 
వచ్చును, 
న పులులుం(గోంతులు * సంహారం, బులు. జిటుతలు నెలుంగుబంట్లుం 4 బురుకంకంబుల్‌ 

దళముగ నిందు జరింపంగం, గలికీ! నీ కెట్లు భయము+గలుగదు చెఫుమూ, 


కా, ఇచ్చటవులులు, (క్రోంతులు, సింహములు, చిజుతపులులు, ఎలుంగులు, 
వ టి విసారముగ గరుక న్న నీవెట్లు భయములేక యిందున్న 
దానవు, 


సర్ల-ర౬ -శ్లో-30-9౬ 7 అం స్వా కాండము. ర౨౯ా 


జీ పు లలో జ వష. _ Pou శ శ 
ది జ సా పా హన స్య ఆల్‌ భో కె ee లా ఇన మ ఇ జా 
, మదయుతములు ఫఫోర బుజం, “ందానకవరు ఇంపు: బవ లీములయు శుక 


డో Ca ~ వో ళో అాజుగా ర్య ఇ నా 
నుదితాడ నుడి భయమును WTC OED GT 1వ ర ల. 
ణ్‌ గ్‌ గక 
ర o> 


డ్‌ + అజా నన త తు స్ట 
తా, మదముపషట్టిన వై ల. సతు తాం చం పం మందలు 
యు నాలాగానా. 
ల లో వివా t ల్ని టు ఎలా 
మందలుగాం దిరుగసచుండంగా భయపడక యంద బిగ 
క్‌ 


ఉ, ఎవ్వరిదాన పీన మది4శేతుణ! కు ఎవ్య జె పి వరాం] 
యివ్వని జవ్యని! తిరిగె 4 చెక్క_టి రక్క_సగయూంక లెకక 
(గొవ్వున సంచరించు నిటం 4 (సారత, నావకు వివ్రనేషు నా 
(కొవ్విరింబోండి నత్క్బృతుల 4 గొబ్బునం న మ. 


లా లు 
క జె 
mo అ లం శక్రం న 2 Pa Tm 


మదిశేశుణ = మదముక ప్పినకన్నులుగల దానా? ఎన్వరె దావ విష్టి = విమనగం 
డెవ్వడు, ఎవ్వ కోను = ఏజావీదానవు, ఏకులము దానవు, జవ్వని = (పాయుముగల 


డాన్యా, విపవేషు = (బ్రాహ్మణ వెపధారిని, (కొవ్విరింోండి = [కొ త్తగా వికసించిన 
ఫువ్వువలె మనోజ్ఞ రాలు, 


తా, rel సీభ_ర్రయెవ్వండు! నీకులమేది, నీజాతియేది ? నయస్సు 
దానవయ్యు నిందొంటరిగా చేల యున్నావు ? ఇది రాతుసులగుంపు తిరుగుస్తలము, 
అని యడుగగా (బాహా ణసన్నా సి వేషమువేసికొ'నిన వాని నానీతా దేవి శ కము 
ముగ యతులను బూజింపవలసిన విధమున. బూజచేసి మజియు, 


-ధుద్టు సీతే యతివేపంంబున నున్న రావణు నత్క_రించుట, తుధిం- 


సీ, తరుణి పా(త్రకుసుంభ ధారి యాద్విజ వేప్కన హితు నపాయదశీర్శనుని వాని 
డ్వేషింప దుస్పాధు 4వి(ప్రు నిభంగిన, పూజించి యి ట్లనుం + బుష్పగంధి 
యిదిగొదరా ననం+బిందుంగూర్చుండుమో, ము దె యర్ధ్యమి దెపాద్య+మివిగొసిద్ధ 
వనజాత ఫలములు 4 త్వన్నిమి త్తం బివి రవారగింప్రుము తెనిశీవార ననుచు. 


ఆ. బలుకు చున్నయట్టి పతిపూర్ష భాషిణి, నాన నేం్యద్రపత్ని + నవనితనయ 
నా_త్తృవధముపొం కె+నసురలో శేశ్వరుం, డపహరింప మనసుశీనందు(బూ నె!౭౬౦ 
పాత్ర కుసుంభధారి = పాత్రము = పాత్రంఖై యా చరణార్థమ్మని యుండు 
టే ఛితూన్నము (గహించుట క్రై యుపయోగపడు సార కాయ చిప్పగాని మంటి 
పెంకుగాని యని యర్థము, కుసుంఛభము = కాహాయ వ(శ్ర్రముగాని, కమండలువు 
గాని--ఈ శబ్దమున కీ రెండర్గములు గలవు, కుసుంభం కుసుమే క్రీ బం న్యా నహార 
జనేవిచతత్‌ 15 మండతాఫుమా౯-నానా1ర॥ కుసుంభం క రశేప్రమా౯। అమర 
కోశము, కాపాయవ స్త్ర మనుటకంశు నిదియే ప్రశస్తార్థము, 


లోకం (శీను చాం[(ధవాలీ గక రామాయణము, [న ర్ల-రో౬ -క్లో_౩౬ 


టా 


ఎస నహాహకుకొ = (రుం రన వానిని అపాయ దర్శ 
నుప భు యు జెలంపు గల వానిని అనంగా వవహారింపం దలంపు గల వానిని- 
చంపి చున్చాధు౯ = విరోధించి సాధింపరాని వానిని, విఫ్రుని భంగిన= విఫ్రునిం 
శారు న. ర ఇచ్చట వప ఇ శబ్దము నన్నాన పరమని కొందణు, సన్న్యాసి కాని 
మ కాషపూయ వస్త్రము, కవముండలును, దండము, భమోపా[తము 
నమన నల త న త.[కవియాదులకు సన్నా్యాసమం దధికారము లేదు, 
"కాన్ఫన (చాహ్మణుండనియె సీ త తలంచెను. వ్రక్క_డ నొక నంచేహాము బాధించు 
చున్నది, వచ్చి: హూద్‌ సన్నాసి యని తెలిసి వీత ; సత్క_రించెనా? నిజ 
మైన సన్నాసి యని నమ్మి నత్కె_రించెనా? జనక శాజు కూంతురై యా[కముము 
'జెలిసిన దగుటచే వచ్చినవాండు దొంగ సన్నాసి యని ెలిసియు విరోధించిన 
జముంపరాదని తలంచి “కాషాయ వశ్ర్రృమాతేణ యతిః పూజ్య ననంశయి 
యను వాక్షము వొవ్వున సత్క_రించెనని గి గోవిందరాజీయము, కాహాయ వన్త 
మున యణ గృహాధాదులకుం బూ జ్యుంటె జేకాని యతి యనునది వీనియం దన్భణుంచు 
నా విడు వా స్తవ సన్నాసి కాడని నీతకుం చెలియును గనుక నా వాక్యమిం 
నయింపదు, rn వస్త్రము ధరించిన వారందబు యతులని యావాక్య 

మున కర్ణము గమ యును క్యా(శేమము స్వీకరించిన వాండు వానియందు యతి 
కుండ వలిసిన జ్ఞానాదులు కొబుంతపడినను బూజ్యుండే యని యర్గము-( ప్రాధాన్యము 
యతి శబ్బమున కీయవ లెంగాని కాహాయ వస్త్ర శబ్బమున కీయరాదు. నన్నా సి 
పూజా వరిపాటి తెలిసిన నీతా చేవికి - యక్‌ఫర్జు నముచ్చయము, 

యతిర్ష్వ్య యన వతతి, (బ్రహ్మజ్ఞానయుతొ విన౯, 

ధీ పూర్వ ేతొత్పశ్హేణ, తథా ధాతు పరిగహాత్‌, 

యతిహా _స్తగతం (దవ్యం య్యా గృసహ్హ్లోతి నరః క్వచిత్‌ , 

నమూఢో నరకం యాతి, తేనపాచీన కరుణా 

రాత్యధ్యానంచ యానంచ, ్ర్రేకథా లెో”ల్య మేవచ, 

మంచకంశు క్ష్షవన్ర్రంచ, యతీనాం పతనాని వటొ, 

యతి (బ్రహ్మ జ్ఞానము గలవాండ్రై నను బుద్ధి పూర్వకముగ శేతస్సు విడు 
చుట, తోహముల పరి(గ హించుట యను "ెంటిచేం బతితుం డగుచున్నాండు, 
నన్నా్యాసిచేతి (ద్రవ్యమును గొంచెమైనను నెవండు' తీసికొనునో ఆ మూఢుండు ఆ 

పాప కర్శముచే. నరకమునకు. బోన్చను, సన్నా్యాసులకు ధన మాయను న. 

వారిచేత. దీసికొనను రాదు. రాతి దోవ నడచుట, వాహన మెక్కుట, స్రీ కథ 
అందు నాన కుం డగుట్క మంచము నుపయోగించుట, తెల్లని వ్యసనము గట్టుట 
ఇవి యాబు నన్నా న్చ్రసులు పతితులగుటకు కారణములు 


సర్ష-ర౬ -క్లో-3౬ ] అవణ్య కాండము. 35౧ 


పాషండినో వికర్శస్థాకా,బై శాల (న్రతికాలణా కకా౯ా, 
సాతుకాకా బకవ్న లంక, వాడా! 
ర sl "~~ be! స్ట్‌ 
పాషండులను, శ్యాన్ర్ర విరుద్ధ కర్శములచే. జేవించువాకన్మి. కిల్లి నలె కొంగవలె 
మోన బుడిలో సాధువులవల్య జరించు వారిని, వెదములండు మకు కేపి 
వారిని, వేదనిరోధి తర్మవాదముల: కేయువారిని ఏరు అపికు తె కకాబము=' కో 
వచ్చినను, వీరిని మాటలచేనై న నాదరింపరాదు. 
క్‌ు క టా అన న ROE త పజ నీ” 
వైద్యనాథ దీశతేతీయమున పాతుక DERG Src YET మిక్ల్లు 
(వాయంబడినది, 
యుక్రిచ్భ లేన సర్వ (త, యశ్ళా స్త్ర ఏహి తేవ్యకి' 
2 చావ Ca] 
సంళయం కురుతె సోయం, హాతుకో నా స్తికాధమః!పళాశరుంయ 
శాస్త్ర విహితమైన దానిని కుచ్చితివు యు కులచే నెవండు నంచేంహీంచునో 
— 0 
యానా _స్తికాధముండు పాతుకుం డన బడును, 


యన్న పథర పరి త్యాగీ పాషండీ త్యుచ్య తే బుథై | 
తత్సంగ కృ _త్తత్సమ స్పా కెవుభావపి వాపినౌా। 
యెతు సామాన్యభా వెన, మన్యంతే పురుషో త్రమం। 
"తే వై పాహండినో జ్రేయా, నరకార్హా నరాధమాః, 
తన యా[శ్రమ విహిత స్వధర్మము నెవండు వదలునో వాండు పాపండి యన. 
బడును. వాండు వానితో సాంగత్యము చేయువాండు ఇరువురు పాపాత్ళు లే. 
ఫురుపో త్తముండగు నారాయణుని నితరబేవతలతో _ నమాను(డుగ 
నెవండు చెప్పునో వాండు పాహండి యనయిడును, అట్టి నరాధములు నరకమునకు. 
బోదురు. [పజాపతి. 
వరాహ పురాణమున। కుబుద్ధి రచితం శాస్రం పఠిత్వా య కలాయుగే, 
' న కుర్వంతి వినిందంతి యజ్ఞా౯ వర్షాశ మోచితా౯, 'తేవై పావండినో జ్లేయా నర్వ 
కర . సుగ రి తాః। “తేషాం సంభాషణం స్పర్శం (పమాచేనాకి నాచ రేత్‌ | 
కరీయుగమందు కుబుద్ధులచే రచింపంబడది శాస్త్రమని సరు పెట్టంబడ్‌న 
దానిని (అచల పరిపూర్ణ (గంథములవంటి వానిని చదివి వన్షా(శ మోచితములగు 
వానిని యజ ములను నెవరు నిందింతురో వారు పావుండులు,. పీఠ చేకర్తువముందు 
సనియమింపరాదు, (పమాదముననై న వారితో మాటలాడ శాదు. వారిని దాంక 
రాదు, 
బొద్ధభిముకులు, తపణకులు, చార్వాకులు, పీఠంద టీ తెగలో. జేరనవానే. 


ర 9_9 (నీను డాంగ్రవాల్సీ కి రామాయణము, [ నర్ల-ర౭ -శ్లో-3౬. 


ధర్తుశ్ళుంోడా లుబ్రై శాద్భికో లోకడంభ కః 
కాల కక్‌ జయో హం(స సృర్యాభినంధక &॥ మను, 

జర ము నెషముగాంజెప్పి న్వలాభముననశై ధనమార్జించుటో పర స్ర్రైలం 
గలియుటో యిట్టి చెడుకార్యములు చేయువాండు ధర ధ్యజి--పరులధనమునం 
ఊదానగలవా.డు ప పరులవంచించువాలను, జనులు 'మెచ్చుకొసవ లెనని కార్య 
ములు చేయువాడు హింసాన్వభావముగలవాండు, పరులగుణములం చేరకు నాశ 


es లో తి 
పంచు వెయ బె ణ్ఞాల|వనతెకుండకనయుడును. 


షాకి రా ల క కా గ క్‌ అ శ ర 
జ్‌ దృ యేషపార్సా క్ర స్వార్గసాధః తెత్సర 
నో మిధ్యావినితశ్చే, బక వ్రత చరోడిజః॥ మను, 


పరులు లన్నుజూచినపుడు వినయము గలవానినలె నేల మాస్పులుగల 
వాయు. నిష్టురలీలుయ, స్వ కార్య ధురంధరుండు. ఇతరుల కార్యము చెటుచు (కూ 
రుడు నొంగవినయముగలవాండు బకపపికుంయ, పట్టి దొంగనన్నా్యాసులను నూ 
చేని న గారవింపరాదని యెజుంగడా. పండు వొంగనసన్నా్యాసియని యా మె కెట్లు 
'తెలియునందు భా? ని_స్తనములిట్లున్న వి. నిములయట్లున్న ది, నితొడలిట్టున్న వని 
దురుగానే వర్తించు నన్నా వీసి, దొంగసన్నా థ్‌ సిగాక సాధువగునా? 


శ) 


గై 


నన్నా్యానుల నోర నీమాటలయిన రానచ్చునా. ఇది తెలిసి యెట్లు నీతా- 
దేవి నత్క_రిం చెను? 


కుటిలబుద్దుల 7గలువంగం గుటిలవతియ | యర్హృమగుంగానినీతిగా దార్హవంబు, 
పషధము 


Pal 


వంచకులను వంచనచేత నే "లువవలయునుగాని వారియెడ బుజు[ప్రవర్త 
నము సీతిగాదు, అని నీతిశాస్త్రము చెప్పుచుండ వానినేదోవిధమున మోనగించి 
పంపక యున్న దున్న క్లైల చెప్పెను! దీనికి (బత్యుత్తరము ౭=__౨ వ పద్యమున. 
గలదు, 

వి ఫునిభంగిన యనుటకు సన్న్యాసి Vir తప్ప వముచభయొకండుండండు 
"కావున (వాహ్మణుండని పూజించెనే కాని నన్నా ఫ్ట్‌స్‌యని పూజించినదికాదని యీ 

ఫుష్పగంధి = పూలవాసనగల ేహముగలది, వుప్పగంధమువంటి గంధ 
మెవ కెదేహమునందుగలదో యామె ఫుపష్పగంధి. ఇట్లు విగహము చెప్పుటచే 
నీమెయం దీ పరిమళము సహజమని యేర్చడుచున్నది, కనుకనే యామెకు యోజన 
రథ యని"పేరు, కట్టు సుగ ంధి-పూతిగ ంధి-డద్దంధి' యను, శ బంబులందును నూప 


గంఫె ఘృుతగంధి యిత్యామలందును గంధవబ మళాళాంతమనసను, ఘృతగంధి 
లీ 


భోజనము అనయా చేతివాననగల భోజనము, కేెంచెము చేచుగలదని యరము, 
యి 


(| 
గనీ 
(౮ 

స్మ 
ర 
అ 
|| 


సుగంధిశే బమునకు పరిముశే[ద్రన్యము లమ్మువా;జని యర్గము ,వవజాతొప( 
స | య 
అడనయందుంబుట్ట నపండ్లు-- త్వక్షము త్రము = గిరు వషివారక్‌ ఆహ్‌ విగ, 
తనివి -- అవకా, తనివు+- ఆరా, 'రెండుశ బ్రములుగలనంనురు, (పకొపూర్ల భాషకి క 
చ 


సర్వము సిద్ధము అని యకిథి పూజచెయువారు చెప్పనలసినమాట చెప్పుచున్న 
సన్నా్యాసులను (స్రీలు పూజింపవచ్చునని 'యతీనాం పూజనంకార్యం .న్హ్రయావా 
పురుపేణవాొి యను వాక్యము శోలుప్రుచున్న ది. కావున సీత యితని: బూజంచుట 
యుచితమె. ఆతృవధముపొంెబు౯ా = తనచావు నిమి_త్తము--చెంప మారను (మంగు 
నట్లని ఖా నము, "పీతాహరణ కార్యమువలసి సఫలము మరణమేగాని వుతయొకటి 
గాదని భవము, 


ఓయీ! నీవిచ్చట సీయర్దము చెప్పరాదు. పద్భపురాణమందు “జహార 
భార్యాంఠామన్య, భార్యాం నస్వవధ కాంతీయా.” యని చెప్పి ఆవెనుక “అక్టోక్ష 
వని కామ భ్యే నివీప్య జనకాత్శజామ్‌, నిధనం రామబాగేన కాంతయా స్య 
గృహం విశత్‌ * అని చెప్పబడ లేదా యందుచేమో-__ వాలీ కి ఆత గవధాయ =లేన 
చావుళొజకే యని చెప్పెనుగాని తాను చావంగోరి యని పద్దృవురాణమునం జెప్పి 
నట్లు చెప్పలేదు, అదియునుగాక ఇది యే కల్చమందలి రావణువృ త్తాంతమో కాని 
వాల్ఫీకిరామాయణమందలి  రావణువృత్తాంతముకాదు. స్యోక్సి వ్యాఘాతము 
వాల్లీకిర చనయందు లేదు. 


శా. సీతా దేవి భిమూపాత్రము కమండలును ధరించి (బ్రాహ్మణ నన్నా సి 
చేషముతోనుండి తనకు గీడుచేయు నాలోచనలలవానిని, విరోధించినను దాను 
గెలువ (జాలనసిబానినసి (దీనివలన వాండు తనకు గీడు చేయవ చ్చినాండనియు నిఠరాకరిం 
చినపక్షమున నప్పుడే పై పడి పట్టుకొనిపోవుననియు మంచిమాటలత్‌ 6 గాలమే. 
పము వేయుచుండిన నింతలో రామలతుణులు రాకుందురా యనియు వీత యుపా 
యముతలంచి వానితో ముచ్చటలాడం జొచ్చెను) కావుననే రాతసుండని యొటిం 
గియు (బాహ్నృణుని బూజించు రీతిగానే పూజించి యిట్లనెను, ఈకారణముచేత నే 
యతియని యామెనోర రానేలేదు. ఇదిగో దర్భాసనము, ఇందుంగూర్చుండుము. 
ఇదినో నర్హ్య్యము. ఇదిగో. చాద్యము సర్వము సిద్ధము, ఇదిగో నీయాహోరనిమి త్త 
మడవియందలి ఫలములు__తృ ప్తిగా భుజింపుము, అని శ్వాన్ర్ర ప్రకారము సిద్ధమని 
చెప్పుచున్న యారాజణ్ఞార్యను, భూపు[త్రిని తనణావునిమి త్రము రావణుండు బలా 
త్మా_రముగ నవహరింపలోరెను, | 

OA 


కళ (శ్రీమ డాం(ధబాల్మీకి రామాయ ణము, [ సర్ష-ర౬ -ర౭-క్టో-౧-౩ 


త్‌ 


తరలము, ననికి వేటకు ఉన్న భర్త ర్హయు $ భ్రాతతోం జనుజెంచునా 
యనుచు నాలుగుదిక్కు లు౯ జ అతు వాక 
గనియెం గాని రఘూ త్తముల్‌ వొడ+కట్టరె౦, యధాస్థితి 
వనకుజంబులు దోంచు చుండెను 4 ఛామచి త్ర తము కందంగక్‌,. 2౬ 


వనికి = అడవికి, వేటకు = మృగమును క "వేటయాకచఊా, వసి 


దిశ౯ా = అడవియుండు దిక్కును, ఫాడకట్టనై న్‌ా వఠాలేదు, , చవషానైనలా a 
పూర్ణమున్న ట్టు ౯ త కందలగ౯ా = వాడిపోవునట్లు- -తరలము నభరస జజగ గణములు 


పం[జెండవ యింటయతి, 

పీఠుండిన పర్ణ శాలకు .(ఇప్పటి పర్ల శాలగాదు) నుత్తరమున. బర్వతములు, 
స్‌ కారకు దశ్నీణము పడమర యడవి, మారీచుడు రామచం[ద 
మూ రిని బడమరగానే తీసికొనిపోయను. శావణాసురు(డు పోవలసినది దతీణమార్ల 
మనం. గావున bh Bess సహస. రి యుండశరాదుకడా, 


ఈ, అడవికి మాయామృగమును వేంటాడుటకైై పోయిన రామచంద్ర 
మూర్తి క్ళుణుతో వచ్చునాయని యడవివై సు నాలుగు[పక్కలు భూచెనుగాని 
వారు గానరాలేదు. యథ్యాప్రకార నుడవిశెట్టుమా(త్రము కానవచ్చుచుం డెను, 
అదిగని సీతమనస్సు భయసంతాపములచే వాడిపోయెను, 


ధిర ఈ2 వ సర్షము, సీత మాయాయతికి దనవృత్తాంతము: చెప్పుట. శిఖ 


6, తన్ను ప హరింప బోడి యయి € దానవనాథుండు (పళ్న "సేయంా 
సన్ను తశీల వీ. డతిథి $ త్యాసురవర్యుండు వ నే 
నున్నటు చెప్పకుండినను 4 నుగ్రరుష౯ా శవీయించునో యటం 
చెన్నుచు మూ రవూ(త మెద 4ని ట్లని చెవృంచొడంగ వానికిన్‌, ౭౬ ౨ 


బోడి = సన్నా్యాసి-ముండి, సన్నుతశీల = నజ్జనులచేంబూగడంబడిన యా 
చారముగలది, అతిథుల నభ్యాగతుల నెట్లాదరింపవలెనో యామ ర్యాద పరిపాటి 
చక్కలాంటెలిసి వర్శించునది, మ్మోసుర వర్యుండు = (బ్రాహ్మణ ౌమ్లు(డు, మద్ది 
ధంబు = నాచకిత్రముసు, ఉ(గరువ౯ా = తీ వకోపమునే, p= రమా తము = 
అల్ప కాలము, ఎదక = హృదయమందు, 


యన్య నజ్ఞాయతే నామ నచగో(తం నచస్థితిః 
అకస్యాద్భృహ ఆయాతః' సోలిథిః (పోచ్య తేబుడై:. 


ఎవని పేరు గొ (త్రము స్థితి తెలియదో యొవండాకస్శికముగ నింటికివచ్చునో 
వాండతిఫి, 


ర్న 


ర్ల-ర౭-శ్లో-౩-౬ J అరణ్య కాండము, ౪3% 


లో యు 
ఆర ఇన Vas” mC చరి లా ఎత న్‌ 
తా, తన్ను బలాల _ ముగ న ఎస వపావంయయలంచి వానణుండ 


జ ay 

LE 3 కచ డశ్నం 
42 శక రు చం వటం” కొ చ అనం ల తు చపా గ 

పంగా నజిథుల సభై Cpe పులస: నవు వక్ర ానదలపిళ వీత యు 
శా ల్‌ వ అన్ను A రా gn షు pan క జ 
( కావున చాసనిసమాళులు మ క క పిసకరా రజ వల షా మ మైవనవ్నా స 

ము = 
కాయ, ఉదరనిమి త్తమైం నన్నా ఇసివేవ వక (రా జ సన 
శాం, అదం చుక గ న. న్‌ వనం Ten LEO ETD TN 


ధా 3 ౮ స్‌ 


వొెది యజొథిణా సత్యవాడ రా దు, (ఈ బాణ పత 


ఇనా. 


నగు 
నతిథి (బాలా ణుడగువానితో నెట్లనత్యణు చెప్ప కును విలు కొన 
షః 
గాన్రన 2 రం లా ను కొన్సున ననళ్యము చెప్ప నచ న్‌ా 
ం 


కుల Neha 2 వంచింపవలయునచి eee అది జసువుపో కు 


| ణం 
కాని యు_త్తమపతముకాదుక దా. కావి- అయినదగును. సత్య మే చ= నను, అని 
వో 


యల్ప్సకాల నూలోచించి వానికిట్లని చెప్పనారంభిం చెను, 

వీత సన్నా న్ట్‌స్‌ని బూజింపవలసినవిధముగా. బూజింప లేదనియు (బాహా ach 
కిని బూజింపనలసినవిధముగాం బూజించెననియు నెజబుంగనగు, అదియునుగాక 
నీయ రాతుసుడు. దురు జ్లేశముతో వచ్చినాండని సీతాదేవి గ్రహించినట్లు “తన్ను 
హెరింప బోడియయి దానవనాథుండు (పశ్న సేయంగా” ననుమాట లెడమిచ్చు 
చున్నవి, వా _న్తవార్థమున వచ్చినవాండు “రావణుండని యామె కశెజబుకయేకదా, 


ప్రీ 


న. మిథలాధినాథు. జ థీ (పథితమహోక్ళు. మ జొ,జనకువుతిని వీతశ$యనువు రుర్వి 
శేమమాతను కిక్కు ఖీ (శ్రీరాముభార్యను, సర్వ కామసమృద్ద4జనసుఖముల. 
బదియు చెంబజేండు లి4య్యోకులమింటను, గడవితి నేదియుం. 4 గడవు లెక 
యంతటం బదియు నదూం4+ీడవవత్పరంబున, రానూభి.క కా4ర్యంబు పొౌంకు 

తె, రాజు మం(తులతోడ మం+(త్రంబు సేసి నర్భసంభారముల( గూర్చశజతుర కైక 

య నెడినృపుభార వ్రత నపృాదశీయాధినాథు., డైనమామాము సుకృత వ + నాత్యుంచేసి, 
(పథితమహాత్సు(డు = మహాత్ముండని ' కీ ర్హింపయుడినవాండు. వేమము + 
ఆవుతను +-సీకు = నీకు వమేమముగలుగునుగాక ఇందర్థవి శేషము లే బేనియిదివ్యర్థ 
పదమగును. నీకు మేలగునుగాక యనుటకు స్‌వ్టు' దురు దేశముతో వచ్చినవా 
డర నీయుద్దేశము కొనసాగించితివా ౨జెదనుసువూ, ఇప్పటినై. నను జెలివి కెచ్చి 
మ నిన్ను తమిం చెదను. నిన్ను నాశముచేయం( : 'బుట్రినదాననుసుమూ యని పాచ్చ 
ట్‌ (గహింపవ లెను, (శ్రీ రాముభార్యనునేను. 'శ్రీశాముయ (శ్రీరాముడు 
గనుకనే నాయనభార్య నేకాని యితరులక్షుళూను 'సువూ, కావున నీనంకల్పము 
వ్యర్థ మేయగును. మజీయనర్థకమగును. . . శ్నేమమాతనునికు = నేను (న్రీరాముభా 
ర్యను. (క్రీరాముభార్యనగు నన్ను నీన్చమాటలాడిన. :, కామో ((ైేకవుమాటలు 


౪9౬ (నీమడాం[థవాలీ స్రక్‌ రామాయణము, [నర్గ్ల-ర౭-క్లో-౭ 


మిగసల: బావకారణములు, అయినను ఆపాపము నిన్నంటకపోవునుగాక. ఎవతె 
వనుటకు నాపేరు సీతయని (ప్రత్యు_త్తరము. ఎవ్వరిదానవన్నుప్రశ్నకు (క్రీరాము 
భార్యను, అని (పత్యు_త్తరము, నర్వ కామసమృద్ధను = కొామింపంబడునది కామము, 
ఏ వేవికోరందగునో యవియన్నియు. గొజంత లేక దండిగాంగలడానను. కామములు 
అనయా భోగోపకరణనక్పందనాదులు, ఇదిరావణయిండు ముందు చెప్పంజోవు సర్వ 
సౌఖ్యములు నీకు నేనమర్చ్వెదననుటకు నాకు.నీవలన' గావలసికదేదియు లేదని ముందు 
గానే సూచించుచున్నది. జనసుఖములకా = మనుమ్యసుఖములకా, అనుటచే 
న(గామ్యసుఖములని భావము, మునుమ్య సుఖముల నే ననుభవించివి వనుటచే 
నేను మనుష్య న్ర్రీని గా ననిభావము. “ళీతోదకళిరస్నా సం, కించిదుప్తంచ భోజనం, 
మానవానా మిదంపథ్య"మ్మాను అశ్వనీదేవతీలవాక్కుల న్టృరించునది. దీనివలన: దన 
యవానుషత్వ్యము నూచించిన డాయెను. నర్వకామ సమృద్ధజను(డు మ (శ్రీరామ 
చం(దమా_రి, అవా ప్పనమ స్తకాముండు కదా భగవంతుయ-ఆయనవలనలలుగు 
సుఖము-సర్వ కామ సమృద్ధజనసుఖములు. అనలా రావకృత సౌఖ్యములు, అయ్యా 
కులయింటను = పూజ్యార్థంబున బహువచనము - (న్రీరామునింట ననిభావము, 
ఇచ్చట సిగ్గుచే నిట్లుచెప్పెనని గోవిందరాజీయము. (న్రీరామమూ ర్టికిం జె _త్తనము 
రానికారణముచే ఇత్య్వాకులయింటననుసది మామగారియింట ననియు (గహింప 
వచ్చును, దశ రథపర్యాయమున, బూజ్యత- కడమ = కొటంత, చతుర = నెల 
జాణ, నేర్పుగలది. తసహృదయాథినాథుండు = తనభర్త, తనహృదయమున శే 
యధినాథుండు, తక్కివవారి కూరకనాథుందే. తనకులోపడి నడచువా.డని ఫభావము, 
సుకృతవ శాత్ము౯ = (పమాణములవే బద్దుని (జేసి, ధర్భమునకువశపడిన మనసు 
గలవానింగాంజేస్తి కై క తాను జేసిన (పాణడాన వమునెడి యుపకారమును క్రిం 
'జెచ్చి స్వాధినపజుచుకొని, 

తా, మిథిలకురాజై మహాత్ముండను కీ_రిగనిన జనకరాజువు(తిని- నా"పేరు 
సీతయందురు. నీకు మేలు కలుగునుగాక, చేను (శ్రీ రాముని భార్యను జమో. నర్వ 
వీధములమున భోగోవకరణములుగలదానను. మనుష్యాసుఖములచే పం డెం డేండ్లు 
మామామగారియింట నాభ ర్హతోడ నేకొజ;తయులేక గడవిలిని, ఆవల మా 
మామగారు (శ్రీరామునకు బట్టాభిపేకముచేయవలయునని పదుమూండవనంవత 
రమున నాలోచించెను, డానికిగావలసిన పడార్హములగెల్ల నమకూ ర్చొను, అప్పు 
జడాయనకు. (టియురాలగుభార్య కార్య సాధనమునందు నేర్పుగల వైకయనునది 
ముందుగా నీవుకోరినది యిచ్నెదనని (సమాణముచేయించుకొని, 


క, నాపతి [ప్యవాజనమును, స్యాపత్యం టై నభరతు4నభి పేకంబుకా 
భూపాలుని న త్యాత్సుని నాపడంతి వరద్దయంబు 4 నాకాంత్నీంచెన్‌, ౭౬6. 


జ వ్‌ 
Gyo 


సర్ష-ర౭-శ్లా-౮-౧౦] అరణ్య కాండము ర5౭ 


(ప(వాజనమును = చదేశమువిడిచిపోవుబయును, స్వాపత్యము = స్వాశ అవ 
pete Cal 


తము తనకువనూరుండు, నత్నాతుని = నష్మముకనావ ముగా:గలవానిని, వర 
మ నిని, 
ద్యయంబు = బెండువరములు, ఆకాంపేంచెక = కెనం, 
తా. ఆశే క నాభ ర చేశము నదలిపోవలయువన, తొశకొనకో రావ్నును 
"ఎ... లి | వో హు 4 
a జ! 
నకు బట్టాభివీ కుడు కానలె నని రెండువరము లా న త్య్వాన్సుని ననెను, 
0 టో 


క, తిన నన్నముం గొన సిరముం, గన నిద్దుర యేమియెన: 4+ గానిమ్న్మా నా 
ముని నీ వభిపేకించిన, జననాయక నాకు నుసుటు 4 సరి బుంతోటితోొన్‌, 2౬౫ 
ఉసుజు = (పాణము, సరి=ముగీంపు, తినను=తి నెడ దానం గాన్సు కెవకా = 
కొాజెడిచానంగాను, 
| 2 ఖో జ Ya తో లి స్తే ఏ లో లీ 
తా. ఎంతలో నత్యాక్శకుండై నను ఇట్టి కౌ ఈునిరుద్రముం లోక విరుద్ధములై న 
కోరికల నెట్లు కొొనసాగించెనందు వేనూ, ఆయిల్లాలు సవు తాముని న చ్చీకించి 
తివా నేను గూడు తినను, నీల్లు తాగను. నిద్దురపోను, నాగతియేమైనం గానిమ్ము, 
చేనింతటితోం (బాణములు విడిచెదను, అని మొండికి వేసికొ నెను, - 


క, అని పలికెడి కై శేయికి, ననఘుండు మామామ సార్గ4కార్గంబు లివే 
కొను మని యెంతయు వేండిన, విన డాయిల్లాలు మగని+విన్నప మేమిన్‌ , 


సార్ల కార్గంబు= దానికి (ప్రయోజనపణెడి పదార్థములు, సొమ్ములు, చీరలు, 
ధనములోనై నవి, కై కకోరిన రెంతువరములు డాని కుపయోగపడునవి కావు, ఆ 
భరణాదు లామె కుపయోగపడున వని భావము, వేండినక = ప్రార్థి ంచినను, విన్న 
పము = మనవి, ఈరెండుశబ్బములచే దశరథుం జెంతోదీను-డై. భార్యను (శార్టిం 
చె నని, మటియుక తె యయియుండిన చో దాని మనసున జాలిప్రుట్టియుండు నని కైక 
కాపరితాపము కాని పశ్చాత్తాపముగాని కలుగ లేదని భావము, 


కా. ఈ (ప్రకారము హఠముచే బందిపజుచు కై కేయికి దోషుమెజుంగని 
మా మామగారు ఆ శెండు వరములవలన నీకు నేమి (ప్రయోజనమే, ని కుపయోగ 
పడు సొము లు చీరలు - ధనము - కావలసినంత యిచ్చెదను దీసికో వే యని 
యెంతయో (ప్రార్థించెను. ఆయన యేమి చెప్పినను ఎంత |ప్రార్థించినను ఆయన 
విన్నపము చెవిని బెట్టినది కాదు. 
క, (పతిభటరహితుం డగున్మాపతి కికువదియేనుసమల[( ప్రాయం బపు డీ 
వీతిం బుట్టువాదిగాం గన, హితగుణ నా కపుడు పదియు 4 నెనిమిది యేండుల్‌, 
'ప్రతిభటరహితుండు = (1) యుద్ధమున నెదిరించి నిలువగలవా(డు లేసి 
వాడు, (2) వీ(డు నాకు విరోధియను భావమెవరియందును లేనివాడు - రావణు 


ఆనా (శ్రీను దాం|ధ్రవాల్సీకి “రామాయ ణము, [నర్ల-ర౭-క్లో-౧౧ 


వివయ ను వరము మరణాంతము అని కదా నామచం[దమూ ర్చి చెప్పెను, 
సమల = నంవత్సరముల-[ప్రాయము = వయస్సు, శీఖఇ౯ = భూమియందు, పుట్టు 
నానిగాక = పుట్టినది ముడబుకోని, కనా = మాడయగ్యాా నేను భూమిమిో:దం 


లో అనాన్ను ర ఉట బయ తాగ గా 
బుట్టినది మొదలు లక్క ంపంగా, దీనివలన భూమిళోనున్న 5"లము లెక్కింప అద 
నుట, తనకు, గీడుచేయవచ్చిన వాడని =లీసి యట్లు హితగుణ యనె నందు 


శ రా హే ల” — ఇ ae క 
చేసూ, అప్పుడు పుట్టువాదిగాంగ + అహాహగసణ యని బది బదు శాన తగు 


చాయుగుణము కలవాంజయా యని (గహింపవ లెను, 


తా, నా భర్తను యుదమున నెదిరంపలగలవాయ వేడు, కానన రాజ్య 

మును భుజబలమున సాధించియుండ వచ్చునుగాసి నా భర్త యెవరిని విరోధిగం 
—O 

జూచువాంకు కాండు, తు(దకాజ్యము నిమిత్తమై నునముకరిని చాధింపనా యను 
నభి ప్రాయము గలవాడు. ఆ పట్టాభిసుక విఘ్న కాలమునకు నాభర్త Se 
దేండ్లు వయస్సు- చేను భూమిమో“దంబుట్టినది మొదలు నాకు పదు నెనిమిది యుండ 
నయస్పు, ప్రింతటి లేతనయస్సు వా శెట్లడివులభో దికుగం గలరసికూడ మా 
య త్త మావు లాలోచించిన వారుగారు, 


రామచంద్రమూర్తి విశ్వామిత్రునితో నరణ్యమునకుం బోవునప్పటికి పండెం 
జేండ్లు, ఆయేంటనే సీతావివాహము.  విమృటం |బం(డైెండేం శ్రయోధ్యలో సుఖ 
ముగా నుండుట. ఆపైయేంటం. బట్టాభిపేక (ప్రయత్నము కానన రామచం(ద్రునకు 
నప్పటి కిరువదియొ బెండ్లు, అరణ్యావాసారంభ మైన పిదప బుప్య్యూ(శమములలోం బది 
యేండ్లు గడ చెను. పంచవటిలో మూండేండ్లు గడచినవి, వనవాసారంభము మొదలు 
పదునాల్లవ సంవత్సరమున సీతాపహరణము కాంగా నిప్పటికి (శీరామచం మనకు 
ముప్పదియెనిమిదవ యేండు. సీత జనకునకు లభించినది మొదలు అటు సంవత్సర 
ములు మిథిలయందుండెను. వివాహానంతర మయోధ్యలో పం(డెండువత్సరము 
లుండెను.  పదుమూం.:డవ సంవత్సరమున వన[ప్రయాణము కాంగా వనవానమునకు 
బయలు దెజు నప్పటికి సీతా దేవికి పదునెనిమిది నంవతర్పములు గడచినవి. కానన 
నిప్పటికి సీతకు ముప్పదియొక్క_ సంవత్సరములు వయస్సుగడచెను. ఇది ముప్పది 
రెండవ సంవత్సరము, అని గోవిందరాజీయము, మహేశ్వర తీర్టులును సీ లెక్క 
(ప్రకారమే (వాసియున్నారు. పట్టాభిషేక మప్పటికి నీతా దేవికి ముప్పదిమూండు 
సంవత్సరములు, 'రామచం[ద్రమూూ ర్హికి ముప్పదితొ మృృదియన సంవత్సరము, ౫౭౧ 
పద్యము బాలకాండమున దీని వివరము చయూచునది, 


సీ, రామనామంబున. 1 (బథితుండు జగతిని, సత్యవంతుడు గుణ4 శాలి శుచియు 


సిరజాతాయతళన్మేతుండు నాజూను, బాహుండు భూతావ+ళీహితాతు జ్ర 


సర్ష-ర౭-న్లో-౧_౨-౧౬ ] ఆరణ్యకాండము, రకా 


డట్టినావనిమిటి 4 కాలిముచ్చట డీర్ప,నభిచేక మొగరింపః: + డయ్న దశర 

థుండు కామా ర్తుండై 4 వెండి తం డిని జాయ, నచ్చివరాముని. క బలికె: ౫ క 
. వినువు తామ నీదుళజనకునియానక్‌ ఛభరతునంజ 

వని వసింపు మోను + వర్షము ల్పదునాల్లు, జన 
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వయసుచే వనవానమున కనర్హు. డనిచెప్పి యిక గుణములచేతకను వనరు. 
చొ జ తే 
డని చెప్పుచున్నది, 
(పథితుండు క (పసిద్ధి కెక్కి సవాడడు, జగతిని = (పపంచమందు, శుచి = పక 
శుద్దు(డు, సిరజాతాయతచే(తుండు = కమలములవలె ఏశాలమె*ః కను లుగల 


జీవకోట్లకు, హిత = మేలుచేయు, అత్ముండు = మనస్పుగలవా:డు, 





తా, లోకముల జనులయంకు తాముడు తాముంకు చ-ముః౭షసి సర్శ్శంపని 
వారు గొప్పగం జెప్పని వారులేరు. అంతటి (ప్రసిద్ధి యెట్లు వచ్చెనందువా అనత్య 
ము చెప్ప(డు, నద్దుణములచేతనే (ప్రకాళించువాయ, కాన్ఫనం దవ్వుపట్ట నొక 
దోషగుణమైనం గలవాండు కాండు, శ్రీల విషయమైశాని ధనవిషయమైకాని ని 
హ్కల్భహమైన హృదయముగలవాండు. సర్వభూతములకు మేలుచేయుటయం టే 
కోరిక గలవాడు, ఈగుణము లీయనయందు గలవని చాటించిచెప్పుచున్న వా య 
న్నట్టు కనులములవంటి పెద్ద కన్నులు మాం౭కాౌలినంఘు చేతులుగలవాండు, కన్ను 
లుచేతులు చూడంగానే యీయన మహాోనుభావు:డను తలంపుగలిగించువాండు, 
ఇ[ుువంటి నా భ_ర్షకుం దన భార్య ముద్దుతీర్చుటకై. కామా ర్తుండై. దశరథ రాజు 
పట్టాభిపేకమువేసిన వాండుగాండు.. తండ్రిని జూడవచ్చిన కామచం[దునితో( 
7క రామా మో తండ్రి యాజ్ఞా (ప్రకారము రాజ్యము భరతున కిచ్చి సీను పదు 
నాలుగేం ఢ్లరణ్యమున నుండుము. మో తండ్రిని నత్యవాదిని జేయుము అని 
చెప్పెను, 
క, అని కై కయి వచియించిన, విని యకుతోభయు(ునాదు4విభు. శాపలుకుం 

గొని నిశ్చల్యవతుం డయి, చనుబెంచె౯ జనకు సత్య4నంధుని( జేయన్‌ .౭౬ ౯ 

అకుతోభయుండు= భయ మెట్టివో యెజుంగనివాండు. చెనివలనను భయము 
లేనివాడు. 

తా. సవతితల్లి కై కచెప్పినమాటలు విని చేనికిని భయపడనివా(డు కావున 
నరణ్యవాసము చేయుటకు భయపడక పదునాలుగునంవత్సరము లరణ్యవాసము 
చేసెద నని యది [వతముగా బూని తండ్రిని సత్యవచనుని జేయ నరణ్యములకు 
వచ్చెను, 


శరం] (శ్రమ? మ్‌ నార్యధవార్మీకిరామాయణము, [సర్ల- -ర౭-క్టో-౧౭- 95 


క వ. కొ... ౮ రుల 4 బుచ్చుకోొనండు, సత్యమాడున కాని ws మాడం 
కక్‌ ఫల పవియ చూ+దిట్టమెన, 'రామచం[దుని వతములు 4 (బ్రహ్మతో తజ, 2౭౭౦ 
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లుగల 


న 
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= [(బెహ ణ కేజస్సువంటి తేజస్ప్సుగలవాణా, నాభ రకు నెండు 
(వతములుగలవు. తావొకరిశేడై న నిచ్చునేకాని యుకకిచే దేనిని బుచ్చుకొనండు, 
ఎట్టి నంకట వె వళనె న సత్యము చెప్పునే కాని యనత్యము చెప్పంయ, ఇవ్‌ యాయనకు 
(వ్రతములు, 
పత్తు ఫా, , యచేత నచ యాజయిత్‌ , 
నాధ్యాపయ దథయూీూత। | (ప్రజా శ్నపరిపాలయెత్‌ | 
Ro రాజధర్శ-౬ం అధ్యాయము, 
ధర్మ రజా, శు హయుడియ్యవచ్చును. యాచింపరాదు, యజ్ఞ ముచేయ 
వచ్చును చేమింవ రాదు, వేదాధ్యయనముచేయనచ్చును, చేయింపరాదు. (పజల 
నాలింపవ అను, 


వ, శామువె వ వూ(లేయుం+ డై మించు లక్ష్మణ, నాముందు భూర తాశీధాము. డన్న 
కను సహాయుం డగు4ననిలోన విజితారి యతిద్భఢ (వతు(శు ధ+ ర్యాత్యుం డతండు 
మూనెంటంజనుడె దెం చెళీమహిత ధనుష్పాణి, పపం కంత... es 
యాకృతి. .కొని + యనుజుతో నాతోడ, దండకాటవిం జొచ్చె 4 దండితారి 

. నైక నలనను వాజ్యంబుశగరిమం బాసి, మేము మువ్యుర మివ్యనీ$భూమిందిరుగు 
చున్న వారము మూ _ర్హమిం 4 దుందు వేని,వచ్చు నాభర్త వన్యాలి4దెచ్చు విప, 

వె మూ, తేయుండు=నిమాతృ --కుమారు(డు=విమాతే=సవతితల్లి, వైమా 

(తేయో ఏమాతృజః।! అమరకోశము, అప త్యార్థకతద్ధితము, శూర తాధాముండు= 

శౌర్యమునకు స్థానమైనవాండు, విజితారి = జయింపయిడిన శ్మతున్రలుగలవాండు, 

అతిరథ వరు. మిగుల స్థిరమైన చలింపని వతముగలవాండు, ధర్భాత్ముండు=ధ 

ముస్వభావముగ గలవాండు,  మహితధనుష్పాణి = గొప్పవిల్లు చేతీయందు 
గలవాండు, మమ్ము రటథీంచుటకై యనిభావము. జటి=జటలుగలవాండు-జడలు 
గలవాండు, తపసియాకృతి౯ = తపస్సు చేయు మునుల వేషము ధరించి, దండితారి = 
దండింపయిడిన శ(త్రువులుగలవా(డు, గరిమ= గొప్పతనము, క్రైకవలనను, హేత్వ 
ర్థంబునంబంచమి, వన్యాలీ = అడవియందలి ఫలములులోనై నవి, 

తా నాభ_రయగు రామచం[ద్రమూర్తికి సవతితల్లికుమారుడు లక్ష 
ణుండనువాండు మిగులభూరుండు, అన్నకు సహాయుండుగా "నుండ శవ చెను, యుద్ద 
మునందు జయింపంబడిన విరోధులుగలవాండు. (వతము ననుస్టించుటయందు 
మిగుల. బట్టుదలగ లవాండు, ధర శ్రస్వ₹ "వుండు. మమ్మురశ్నీంచుటనై విల్లు బాణ 


zr, 


గౌ 
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ములు ధరించి యాయన వూతోడ నడవులకువచ్చెను, కై కకారణముగ రాజ్య 
గారవమును బోంగొట్టుకొని మేము మువ్వురము అడవిలోందిరుగుచున్నా రము. 
కొంచెముసేఫు నీ విందు నిలిచితివేని నాభ ర్ల వచ్చును, నీకు వనఫలములు లో 
నైనవి యిచ్చును, 


క, తావకనామము గో[తము, భూవిబుధా! కులము స ర్త (4మును విక్క_ముగా 
నావిష్కృతి సేయు మియేలా విహారించెదవు దండ4కాటవి నొంటిన్‌, _ 229 
తావకనామము = సీపేరు, గో(తము = వంశము, కులము = జాక్‌, గృహ 
ము, న_త్త్యము=బలము, అవిష్కృతిసేయుము = వివరింపుము, 

తా, (బాహృణుశా నీపేనేమి. నీగోతమేది? నీవేకులమువా(డవు? ఏమి 
జూతివాండవు ? వివరింపుము. ఎందైన నా(శ్రమమున నుండక వల యొంటరిగా 
నీయర ణ్యములందు. దిరుగుచున్నావు, 

(చావ్ళాణుంయా యని సంబోధించుచు నీజాతియెది, కులమేది యని యడుగు 
టే నీవు (బాహా శ్ర” వేవధారివిగా నున్నాను. నిజము"చెప్పు మని సంేహించి 
యడిగినట్టులు .నూచితము. రావణుండు నిజమైన (బాహృణుడుకాండుగ దా, 
నన్నా వ్రసులను పికుల మేమి, గో[తమేమి. యని[వ్రశ్నింపరాదుక దా, ఎట్లు (పశ్నిం 
చెను! నన్నా వసు లర ణ్యములలోందిరుగుట ధరుమేశకచా, ఏల యొంటరిగాందిరి 
గెదవని యడిగాను? పూర్యా(శమ కులగోాదులప్రశన్న యసంగతముకాదు, 
అందును వేషమొకవిధము వూటలొకవిధముగా నుండుటచే సందేసాముకలిగి 
నప్పుడు నిజము చెప్పుము. నివు దొంగవ లెనున్నా వని'యడుగుట తవ్వుగాదు. నన్నా న్టసి 
భితుచే జీవింపవలసినవాండు, ఆకారణమున 1[గామములకు నమిోపముననుండు నర 
ణ్యముల నంచరింపవలసినవా(ణై యుండగా మనుష్యసంచారము లేని యడవిలో 
చేల యొంటరిగాం దిరుగుచున్నావనుట దోవషముగాదు. 

క, అనిత న్నడిగినసీ తా, వనజూవ్న,కి ననియె న్నుగ4వ_ర్హ్వనుం డగున 
ద్రను జేం్య్యద్రుండు తీ వంబుగ, వినవే యోాసీత నాదుళవృ త్తాంతంబున్‌ , 223 
ఉగవ_ర్తనుండు = [కూరఫునడవడిగలవాండు, తీ(వంబుగకై పరుషముగ, 
తా, అని సీతాదేవి యడుగలా [క్రూరపునడవడిగల యానాతసకేషక్టుండు 
నా చరితము చెప్పెద విను మని సరుషముగా నిట్లనెను, 
| రావణుండు నీతకుం దనవృ త్తాంతంబుం జెప్పి 
క యామెను దురుక్తులాడుట, 
ఉ. ఎవ్వని'ేరు విన్న జగ 4 మెల్లవణంకు న దేవృదెత్య మై 
యెవ్వండు రాతసావళుల 4 కెల్లను నాయకుం డట్టివాండ నో 


రర (శ్రీను డాం[ధవాల్మికి రామాయణము, (నర్ష-ర౭-శ్లొ-౨౭- ౨౯ 


క్రొవ్యిరిభోణి శావణుండం + గూరుక శేముము నీకు నిన్లనకా 
బువ్విలుకానిలీలలకుం + బోదు మనంబు స్యదారపాళిపై , ౭౭౪ 
నచేవదైత్యమై = దేవతలతో ద్రైత్యులతోయగూడినదై , కూరుతశేవు 
మునీకు౯ = నీకు మేలుకలుగునుగాక, ఇది ౭౬౩ లో సీకు శేమమాతను = అన్న 
నీశావచనమునకుం (బ్రత్యు త్తరము -నాక్నేమము సీవేవికోలెదను.. సీశేమము 
భరాచుకొనుము, నిన్ను వదలి పెట్టిపోను - ఫువ్విలు కానిలీలలకు౯ = మన బ్ర క్రీడలకు, 
స్వదార పాళి పై ౯ =నాభార్యలనమూహముమిోంద, ఇచ్చట స్ట డార పాళి పె మనంబు 
ఫువ్విలుకానిలిలలకుంటోదనుటచే నీవు నాకుందల్లివి, _ నిన్ను (జూడ కామ్యభేగ 
ముల్బపె మనస్సుపోక వై రాగ్భ్వముకలదగుచున్న దని తీర యవ్యాఖ్య,. 
తసమగండు (పథితుండు జగ్‌ నని మనుష్యులందు. (బ్రసిద్బుండని నీతా బేవి 
చెప్పిన మాటకుం దనపేరువిన్న దేవతలు. దై త్యులుకూడ గడగడలాడుదురని తన 
(ప్రతిష్ట చెప్పుకొనుచున్నా(డు. నీపేలేమి యనిన (పశ్నకు నావణుండని తన పేరు చెప్ప 
చున్నాండు. పేరువినంగానే గడగడలాడు సీతకు భయపడవలదసి నీకు శేమముగలు 
“'సనుగాక యనుచున్నాండు. స్‌వు మనుష్యుల భఛఖీంచువాండ వే. నన్ను (బతుకనిత్తు 
వా, | యనునేమోయని నిమోంద వూహముకలుగుచున్నది, "కావున నిన్ను (జంప 
నని చెప్పెను. నీకు భార్యలులెగా యనుజశేమోయని కలరుగాని నిన్నుంజూచినది 
"మొదలు వారిమోంద హేయబుద్ధిపుట్టుచున్నదనుచున్నా (డు. 
తా. ఎవనివపేరువిన్న భునుష్యులుమా(త్రమేగాక చేవతలు చై త్వ్యులుకూడ 
గడగడలాడుదురో యట్టివాండను, గాక్షసులనాయకు(డను, నాపేరు అలానణుండు, 
పీకుమేలుగలుగునుగాక , నిన్నుంజూచినది మొదలు నా భార్యలమిోందం (గ్రీడార్థమై 
మనస్సుపోకున్న ది, 
ఉ. ఎందజనో వరాంగనల 4 చేపున నే హూరియించి తెచ్చితి౯ా 
సుందరి! వారి కందజుకు 4 సొంపుగ చేవివి ము, నాలన 
న్మందిర మామహాోంబునిధి$మధ్యము న౯ నగమూర్ల దేశమం 
దుం దిర మైనలంక, యటం + దోయజలోచన! నన్ను బొందుమో, ౭౭2౫ 
వరాంగనల = (స్ర్రీలయందు (శేష్టురాం[డను, ఏవునకా = పరా[క్రమముచే 
చేవివి = రాణివి, సీయి'ల్లెక్క_డననుటకు (బత్యు_త్తరము చెప్పుచున్నాడు. నా లన 
నుందిరము = (పకాళించు నాయొక్క గృహము - మహోాంబునిధిమధ్యమున౯- = 
నము[ద్రము నడువు, నగమూర్ల బేశమందుక = పర్వతముయొక్క. శిరోభాగమున, 
తిర మైన = నిలుకడగానుండు, 


తా, నాకు న్ర్రీలకజవురాలేదు, ఉ _త్తీమ(స్ర్రిల నెందజనో బలాత్కార 
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నర్ష-ర౭-వ్లో-౩0-3_౨] ఆరణ్య కాండము, peg 


ముగ: బట్టి తెచ్చితసి, అశున నిశ చేనేలయందుతెమా వారికందజక నీవు (వఖ్సి 

వె యుండుము, నాగ్భసాము లవ హనము[ద్రమువకువు కొండలిభఖిర ముహూంద ను; 
ళ్‌ తం be టె లా c చ క 

దానికి లంకయనిడాును. అచ్చటికినచ్చి నాతోలనసుయుము, 


డ్‌ అక్కడి భర మ నముల 4 సోకు సెొందసి వందనంబుల;ా 

దక్క.డి సౌధపీ ” షల ళీ నక్క్య్‌డ్‌ చారువీహా న భూముల 

'బెక్కువముక్కు_వం జలయి 4 పెంపును ఫొంవు రహింప నుండె చే 

నిక్క_డీ భీకరాటవు లి 4 వేల సుచించెడి నికు మోహాని, 22౬ 

చూహీని = ఫురుషుల మోహింపంజీయుదానా! వాతసుల మాహింపం 

"వేయ మోహినియన తార మె త్తిన విమ్షువువ అెనుండుడానా! అక్కడి = లంకయం 
నలి, DD ముల = బంగారుమేడలందును, సుందర నందనంబులక్‌ = అంద 
మై నందనముబోలిళ యుద్యానవసంబులందును, సాధవీణికల౯ా = అక్క_డిమేడల 
వరునలయందును, వారువిపారభూముల౯ =మనోహరయెై విలానముగాం దికుగుట 
కుపయోగపడు (ప్రబిశములందును, సపెక్కువవక్కువకా = పౌాచ్చగు(సేమవే, 
భీకరాటవులు = భయంకరములె న యడనులు, 

"తా, ఆలంకయందుండు బంగారుమేడలమోందను, నందనమువంటి యంద 
మైన యుద్యాసవ నములందును, అక్క_డ తల్లనిమేడల చాలులందునుు విలాన 
సంచారయోగ్యములై న (ప్రబేశములందును, నతిశయ। ప్రీతితో పెంపుసొంపు నా 

వా 
ణింప నుంజెద వేసి యిచ్చటి యీభయంక రార ణ్యములు వికెట్లు రుచింపలలవు! 
౮ 
కది 
క, నాభార్యవైన నిను న, ర్యాభరణా పేత లైన4య న్టైయులు (శ 
డాభ కుల భజియించెద, రోభామిని యేనువేవు + రు తమకులజల్‌, 222 
ధి వి _ 

సర్వాభరణ పేతలు= సమ నసభూపణములతోంహాడినవారు అభాతులు= 

నా i జ 
కమలములవంటికన్ను లుగల స్రీలు, ఏనువేనురు = ఐదువేలమంది, ఊఉ త్తమకుల 
జల్‌ = గొప్పవంశ ములంబుట్టినవారు, భజించెదరు = సేవించెదరు. రెండవయర్గమున, 

ణ్‌ 
భార్య= భా +- ఆర్య, భ"= కాంతిచేత, ఆర్య = పూజ్యుశాలుు నాభార్యవు = నాకు 
న్‌ పూజ్యురాల వై తి వేని, నాతోడ నైదు వేలమంది స్త్రీలు నిన్ను. బరాజీం చెద 
రని (గ్రహింపవలయును, 

"తా, నాభార్యవు సీవైకివా వ నలంక రింపంబడ్‌న 

డో ల చ న c గ ర ర అమ్‌ లో 
మమొదు వేలమంది యు_త్తమవంగమున. బుట్టన(జ్ర్రైలు (ఆబ కులతో సెవించెదరు, 
దురు నీత రావణు నిష్టురంబులు పలుకుట, శ్రుతం 


క, రావణుం డీటుపల్కిన వీ, తావనజాతీయును దీ[వ4తరరుపచే ర 
మో విభుం దృణీకరించుచు, సీవిధమున మాజు పలికె + దృథమానన యె,౭౭౮ 


'రరర (శ్రీమదాంధ్రవాల్సీకి సొమాయణము. [నర్ష-ర౭-శ్లో-౩ 3 


తీ వతరరుషచేలా = మిక్కిలి తీవమైన కోపముచే, సీతావ నజాశీ యును, 
ఈనము చ్చయము వీత మునుపటి యుపవార వాక్యములు వదలి యని సూచిం 
చును. తృణేకరించుచుకా = గడ్జ్డిపోంచవ లెజూచుచు, లత్యుముసేయక, దృథమా 
ననమొ = గట్టిమనస్సుగలదియొ - రావణుండువెస్పినమాటలు భ_క్తితొం జెవ్పంబడ 
యుండిన సీత యేలకోవింసవలె? నీతా బేవ్‌ ఛభక్తునిప్ఫాదయము 'పెలిసికొంజూలని 
మూఢథునాలా? దినికినమూభథానముగ నావణుంను పు[తునితోనమూానుండని యధ్యా 
పహారముచేయవలయుననియు, వాండుచేసినది (పార్ధనమొనను రావణు డతి తామ 
నభ కు.డగుటచే (క్రీ రామవియోగము నంపాదించునిని కోపించి సీతే వలి కెనని త్రి 
యము, అధ్యాసోర కాక్రలమిణల చే, 'చేయంబడు సిద్దాంతము (గాహ్యాము కాదని 
యీావటే చెప్పబడెను, 

తొ, ఈ[పకారము లానణుండు చప్పంగా మునుపటి యుపచారపదిణి వదలి, 
సీతాదేవి మిగుల గోపముతో తాతసులకం (బభువై నను వానిని లశ్యుముసేయక 
గట్టెనునస్పుగల దై ముట్లు బదులు చెప్పెను. 
క, భూమో[ధ్ర మన నకంఫ్యు(డు, 'భ౭_మరట్‌ో యుదిధినాయ 4 నత భ్యుంటు శ్రీ) 

రాముడు నాహృదయెశు(గు, రానూనుువతిను చేను 4 రాహనరాజా, 22౯ 

భూమోా[ధము = పర్వతము, అకంపఫ్యుండు = కదలీంప రానివాలస, పర్యతి 
మువ లె స్టెర్యథై. ర్యములుగలవాండు, భాకా = కాంతిచేత, అమరపల = 'ేవేం 

ర్‌ 


(ద్రుండు, దీనిచే పతిత్వస్యామిత్యములు 'చెప్పంబజెను. ఉదధినాంగ౯ా = నము[ద్రము 
వలె, అతో భ్యు.డు= కలత పెట్టరానివాండు, నము ద్రము _పె భాగమున కలంతపడీన 
ట్లున్నను లోపల నేకలంతయులేక యుండును. అట్టులే రామచంద్రమూూ_ర్ది పెకి 
వ్యసనివ లెం గానవచ్చినను నది హృదయమున వ్యాకులత క లిగింపసజాలినదికాదు, 
నావహృదయెశు(శు = నాభర్త, నా౭అయోనిజనై పుట్టుమాహాత్మ్యిముగల నా 
యొక్క_, ఏర్యశుల్క_నై న నాయొక్క, సహధర్మచారిణినై న నాయొక్క, ఆయన 
చాహుచ్భాయా[శయబలమున నిర్బయురాలెన నాయొక్క, నికొంపకూల్పుటకు 
వచ్చియుండు నాయొక్క భర్త - నాహృదయేశుండు = నాహృదయమునకు సీశు 
రాలను చేను గాను-అయనయె - ఆయ నహృదయానుసారముగ నాహృదయముం 
డును, ఈశ ఈశితవ్యన్యాయము తప్పించి వోజూలదని భావము, "కాన్సున నియిష్ట 
(ప్రకారము వర్తింప నాహృదయ మాంగీకరింపదు. రామ + అనువతను = రాము 
నకు ననుకూల నై యుండుటయె[ వతముగాగల దానను, ఆయనకనుకూలనై వర్తిం 
చుజే నాకు వ్రతముగాని నాకు మజీయొక్యవ్రతము లేదు, (వ్రతభంగము సైయ 
డానంగాను, (లీరాముయ లక్మీ శ్ర దేనియందు రమించువాండు - నాభర్త, అట్టిభగ 


“9 


నర్ల-ర౭-క్లో-౩౮ర-_౨౯ ] ఆరణ్య కాండము, రర 


వంతుని పూన్వజన్మములందు నాయనకె తపస్సృులువేసీ నాకు, బతైగా న్వామిగా 
నంపాదించుకొ న్న దానను, నాహ్భాదయకుండు (శ్ర వాముంయు= వాహృదయ మునక 
నధిపటి లనే, నల్ల భుంజేకాని యితరుండు కాండనుట., నాథ ర్ర పర్యతమువ లె: బిడు 
గులు మోందంయబడినను చవించువాకు కాయ, వివో గాలికి సడ్డవోయవ లె వాాణఘాత 
ములకే వడశోవాండిను. “అట్టివీరయ రామవాణార్హి మిగుల నడలి వకశోచు ధను 
వును విడిచెయుడమి?” శుద ౧౩౦౨౩ స) సొధ ర భావమురపకి, సివో ఆపమరజపచ 
లహ సన ర స్తుడై నవా(డను., అయననొడుకువేతను బవాభవంపంబడనవాండవ) 
రాము డక్‌ భ్యుండు. నివు కార్తవీర్యార్డనునితో యుద్దమునం గలవరవడి కారా 
సృహవాసివై నవాండను, అట్టి కా_ర్తపీ ర్యార్టునునిజంపిన 'పరశు కాముని జయించిన 


వాయు నాథ ర, 


మ 


రకా, నొండవ లె. గదగొంపశాని స్టర్య ధ్ర రస్టములుగ లవా:కు, కోంకియావో 
7 aise 
యా 


"దెవతిలకు స్వ్యామాయు. బతేయునె ౫ యిం(వునివంటివా(డు, నము।దవమున తె కలయక 
ము ఆ శో y జ (లర ea ల్‌ న అ లో ల ఇగ 

పెట్ట సాధ్యపడనివాండయు అట్టి (న్ఫీ రానుచం[ద్రనూూ ర్తి నాహృదయక్వకుయ. చేను 
రామున కనుకూలమైన (వతిముగలదానను, 


a 


క్‌ (న్హీమహితలతణుండు వట, భామజపరమండలు3డు 4 పురు జండు న 
త్యామితేర కును సను రామాను[వశను వను 4 కాహికరాజా, ౯౮0౧ 
(శ్రీమహితిలపిణుయ = సంపత్కార ములు పూజ్యములు నెన శుభ్రుణ 
ములుగలవా(య, వీవో విష మహేతగుణుండవు, (శ్రీ = విషము, “(శ్రీ శ్వేషరచనా 
శోభా సంపత్సరశళీ శాఖిషు, విచేబిల్వ లనంగచ: నానా॥ర | వ టభూమిజపరిమె3డ 

ల aE దవ (=) క J ~~ గ వె, = 
లుండు-వ టభూామిజ = మజ్ల చెట్టువ ల, మ న. = విస్తార ముగా వ్యాపించి 
యుందువా (యు, మజ్షవి త్సీనమువ లె సూత్తుదశయందు నణువులలో నణునుగానుండ్‌ 
నను వ్యాపించునపుడు జగ_త్తంతయు న్వరావగుణములచే వ్యాపించువాంయ, 
క లి ఆం వాక్‌ లో క పాం? చినటు గు మ వ్‌ గల వు 
మత్‌ చెట్టుకి మలచ సకం న్ట్‌పీం ౨3 ంధువులచె వ్యాపించి; 
వాంజు (ప్ర దానివలె నందజుకి. నాశ్రయణియుండు య '“కహాూవోదకంవటచాాయా 
యువతీనాం _న్త నద్వయమ్‌: సీత కా లే భ వేళ్యుప్తముప్త కాలేచ శతలమ్‌!” బావినీళ్లు 
a అద త్‌ జో ఒక un శో శ ల్‌ ల బు 
మజ్జి చెట్టుసిడ వయస్సు స్త్రల _స్తనము లుఫ్ఫ్ర కాలమున జల్లగాను, చలి కాలమున 
'వెండిగానుండునన్న ట్లు సర్వ కాలములందు నందణకు ననుకూలు(డని భావము... 
£ అ; సక భరి ఇగ al = 
గోవిందరాజీయము, పురు తకెజుడు= గి ఖే లేజస్సుగలవాండళ్ళ, నత్యామితర క్షుండు= 
సత్యమునందు నమిత ((పేమగలవా(డు, ని వన త్యామితర కుండను. 
తా, (ల) రామచం[ద్రమూ ర్తి నంపత్కర ములై యాకారణముచే, బూజ్య 
' . అట సే ట్‌ ఆ యు Tee ys పు జ 

ములై న గుణము లే చిహ్నములుగా గలవాడు, మజ్జ చెట్టు § మ్లులచె నల్ముప్రక్కల 


'రోర౬ శ్రేమచాం(ధ్రవాల్మీక రామాయ ణము, [నర్గ్ల-రో౭-క్లో-3౫-౩౮ 


నావరించుకక్టం (కము చమంతియు స్యరూపముచేతను, గుణముచేతిను వ్యాపించు 
బాండు. నొప్ప తెజస్సుగలవాడు నత్యెామునందు మితము లేనియనురాగము౫~ల 
వాయు, అట్ట “రామునకు చే వను వతను, 
క, నాముందు నరశేనరి సిం, హోమితవి కాంగగామి 4 హారితుల్యుయ. బే 
జోమేదుర భుజనషక్షుందు, సామాను! వతను నేను 4 రాత.ననరాజూ, ౭౮౧ 
నరకేనరి = ఫురుషసింపాము, _ ఫ్రరుషులందు (కోఘండు. వురుపో_త్తముందు 
గదా, వింహొా = సింహమువ లె, అమితివి| కాంతి గామీ =మిగుల గర్వముతోయాడీన 
గమనముగలవాండు, హారితుల్యుండు = విమునమానుండు, నమానుండనుటచే, 
దద్భిన్నుండని యర్గముకాదు, అదేపమువంటి బే యీదీపమనినట్లు ఒకవదారమే 
fp ళు 
రెండుగా గానవచ్చునని యర్థము, పరమపదమందలి హరియే లీలావిభూతిశాము, 
డనిభావము, సివు కప్పవంటివా(డను- లేజన్‌ = పరాక్రమము వే- మేదుర = దట్టమైన, 
శ మ QQ 
భుజవతుండు = భుజములువతిము గలవాండు. నీవు మాంసముచే నిండిన భుజ 
వతుస్సులు గలవాడవు, 
క, భూమిశ కుమూకడుంకు నమ, సోమునమానను(డు నద్య 4కోభరితుండుళా 
శాము(తు ౩ తేం[ ద్రియుండు (శ్రీ), రామానువతిను చేను 4 రాతనశాజూ, 
రాముడు భూమిశకుమవూరుండు = రాజపు తుడు, వీవోభామోశ --క - 
వమూరుండవు = నాజులపాలిటి కుత్సితశ (త్రువు,నమసోమ = పూర్ణ చం[ద్రునితో, నమ= 
నరిపోలు, అననుండు = ముఖముగలవాండు. సద్యశోభరితుండుకా = సత్కీ. ర్రిచే 
నిండినవాండు-నీవు తద్విరోధియగు కేతువ్రముఖమువంటి ముఖముగలవాండు, సీని 
దుష్కి__ర్తిచే నిండినవా(డవు, జికేం[ద్రియుందు= ఇంద్రియముల జయించినవాడు, 
నీవు ఇంద్రియజితుండవు, నీ వింద్రియములచే జయింపంబడినవాండవు, 


b, 


'రామాన్నువతనని నాలుగుమాక్షు చెప్పుట దార్డ వము దేలుపుటకు, 
డే, చెన్నంటినక్క_ ఏను నను 4 సింహి సుదుర్హ భ గోరువాండవా 
నన్ను ఖరాంశుదీధితిని4ీనా స్స శి యింప౧గ కక క క్షమా? 
యిన్నెటి రామచం[(ద్రుహృడ+యేశ్వరి గోరుట మంద భాగ్యు జా 
కన్నుల ని కాం చెదవు 4 కాంచనవృత్‌ చయంబు రాతసా, ౮3 
నింపి = ఆ(డుసింహామును, సుదుర్ల భ = మిగుల, దుర్గ భ = లఅభింవనిది, 
ఖరాంశు = సూర్వునియొక్క_, దీధితినినాకా = ప్రకాశమనునట్లు, స్పృ్ఫశింపంగకా 
తాశంగకా, మందభాగ్యుండా = ని ర్భాగ్యుండా, భాగ్యము తీయించుకాలము డాప 
ఫించినవాండా, కాంచనవృత,.చయంబు౯ జ బంగారువృతుముల గుంపు. వ్రది 


న ర-ర౭-న్లో- ర్రికా ] ఆర ఇ కాండ ము, రీర౭ 


మరణచిహ్నము. సూర్యుని(ప్రకాశమును డాశోటయనయాః బట్టా కొని వేజ్‌ెాక్ర 
వోటికిం దీసికనిపోవుట, ఎట్లు సూర్య కాంతిని మనము el ఖా డే బుట్టలో 
చేసి చేల" "కచొటికి దీసికొనిపో ము రా(కొయందు పడు సాధ్షప బటు ఎండ 
ను సూర్యుని -వేలుపజుప సాధ్యముగాదో నే 3 నన్ను be ముని టు 
పజాలను. నీ యిష్టమువచ్చి నట్లు న్‌ ర న స ౧ంచుకానుటకు 
సాధ్యపడను. అనిభావము, 


తా, నీవు ర hee ప నవి ను అభా స్‌ో 


లా 
వో. 


A 


రాని యట్లు పీన నన్ను స స్ప ఏశింపలనైన సాధ్యమా? పతకరక = వివ న్న-చో నోటికి 
నెండ వచ్చునా? ఇటువంటి రామచం[ద్రమూ_ర్తిభార్యను గోరుటచే నీకు మరణకాల 
మానన్నమయ్యెను, బంగారుచెట్లను నిఫుడే చూడ (గలవు, 
4. నిష్టురదుఃయుధాకుపితశీనిర్భర వేగమృ ₹0(ద్రగూథి పా 

'ద్చేష్టకవోరదంప్ట్రలను 4 బీంళంయం. బూనుట, ఛారిణీధర 

(శేహ్రము మందరంబు నజుళచే హరియింపల నూనుటల్‌ నర 


'జ్యేషఘ్టరఘూూత్త మాత్ననతి 4 నీ వెదం గోరుట యోదురాత్నుండా, ౭౮ార 


-ఈ[పకారము 'రామచం1[ద్రమూ ర్తి గొప్పతనము ఆయనకు. దనకుం గల 
నంబంధముజెలిపి యిక రావణుని నిచత్భమును డెలుప్పుచున్న ది, 


నిష్టుర = (కూర మైనదియు, దుః = నహింపరాని, తఈభా = ఆశకలిచేత, 
కవిత = కోపించినదియు, న్‌ = అధిక వేగముగలదియునగు, మృేం[ద్ర+ 
గూఢపాత్‌ (పేష్ణ = గొప్ప సీంహముయొక్క_యుి సర్పముయొక్క_యుు కఠోర 
దంష్ట్రోలను = కఠినము'లై న కోటలను, ధారిణీధరేహ్ట్రము = గాప స్పపర్వతమగు, 
మందరంబుక = ఎమందరపర్యతంబును, నర (శేష్ట = పురుషులందు (కేస్టుండగు రఘూ 
త్తమ- + అత్మ + నటి = (శ్రీరామచం[ద్రమ్వార్తి రిక్‌ సర భార్యను, దురా 
తుా = చెడ్డమనస్సుగలవాశా, 
తా, నహింపరాని యాశలిచే నా కరా మె "వేగముగ. బోవుచున్న సింహ 
మును బెనుబామును గోజులు పీ. కయల్నించుటయే, మందరప పర్వతమునజచేత నిమి 
డించుకొని పోవంజూచుటయు నీవ ఫురుషకేష్టుండైన (క్రీరామ చంద్రనూ్తి 
కాత కాత్తయగు భార్యను హరించుటయు పాపాత్తుండా నమానములు, 
రాశుసులు చేసిన ప కర గోపించి వారిని జంపుటకై. a 
యుండు Jan భార్యను హా హారింపం జూచుట ఆశలిగొన్న సర సింహ 
ముల కోజులు పీకల బూనుట వంటిది, 


'లీోళలా (న్‌ు డాం ధవాల్సీకిరామాయ ఆము, (సర్ష-ర౭-క్లో-ళం-రోం 


ఇందు సింహమునకు - పామునకు - రామచం[దమూ ర్చికిని, కో జరు - కీతా 
చేవికిని నుపమానోపమేయములు, రామ నర్చమునకు రామసింహమునకు పీతా 
-జీవి కోజ-కోజుతోనే సింహము పాము ఎట్లు య 'బాధించునో యే 
(శ్రీరామచం[ద్రమూర్షి సీతా చేవిమాలమున ' ాతననంహారము చేయనున్నాండని 
భావము. ఫోజు వేని సింహము పాము-సింహమును పామును విడిచిన కోలు 
సురసా అగ నీత లేని శాముడుు నాముండులేని పీత, దుర్చలువే 
యనియు, తన కోటను సింగాము పాము రగీంచుకొనువిధము: సీతను శామి 
చం|ద్రమూ_ర్థి రక్నీంచుకొనుననియు, ఆ విషయము? సీతా (ప్రయత్న మవావశ్యక 
మనియు నేను గామునకు సాధనమా(త మనియు భావము, 


యణామయా జగ దా్థ్యా్ర పం, స్వరమా పెణ స్వభి"వత।ః రి 
తయావ్యా_ప్త మిదం విశ్వం, నియం|తీచ త భేశ్వరీ! 
అన్నట్లు నమస్త స 1పపంచమున మ. సన్ను న్‌వు మందరమును 
నణ చేతిలో సమిడించుకొన. జూచెదవే! ఇది నీకు సాధ్యనూ? 
మందరపర్భతమునకంచు గొప్పవి (ేప్టములై నవి హిమవత్సర్యతము, 
మేరు వుండగా మందరమును బోల్సి చెప్ప నేల? భగవంతుడు మందర ధరుడు 
గాని న. ధరుం;యు కాడు. మేరు ధరుంగు గాయ, మందరపర్వతము 
నకు విష్ణుం జాధారము రవుకుండై నట్లు నాకు (న్తీరావచునూూ ర్తి యస భావము, 
నుజియును మందరము తన్నా శ ఎంచిన వారికి నమత మె ట్లుత్సాదింప(చజేసి 
యీయ. గలి7నో యట్టులే నన్నాశ్రయించిన నీకు మేలు గలదు గాని నాతో 
విరోధించిన జెడుదువని భావము, నిదర్శనాలం కారము, సమాన వా క్యార్గ ముల 
శె కము చెప్పుట నిదర్శనాలంకారలతు.ణము, 


చ, పటుతర కాలకూ టవిప4 పానము. జేసియు సౌఖ్యరితిం గో 
రుట, శితసూచికా(గముల + (గొవ్వున లోచననూర్ణ నంబు "సే 
యుట, పెనుబండ కంఠమున 4 నుండ నంబుధి దాంట సనెంచుటల్‌ 
చటులపరా[ క్రమ ప్రకటన త్వర ఘూ_త్తముభ'ర్యం గోరుటల్‌ , ౭౮౫ 
కాలకూటవిహపానముచేసియు = కాలకూటవును సేరుగల విషమును (చావి 
యు, శిత=కూచిమైన, సూచికా(గములక= సూదికొనలచే, లోచనమార్హనంబు = 
కన్నులు గోశుకొనుట, చటుల పరాక్రమ ప్రకట = యుద్ధమందు మెజుంగుంతీంగ వ లె 
మెజియు పరా[కమముచే, (టసిద్దమైన, సత్త్వ = బలముగల, నిదర్శనాలం కారము, 
తా. చంవుటయందు మిక్కిలి సామర్ధ్యముగల కాలకు-టవిషమును (దావి 
యును సుఖముగా జీవింపం గోరుటయు, సూదికొనలచేం గన్నులు గో శికొను 


) 


గెడా పా 4 Sar వాలా tg Eg సె లో 

టియు, పెద్ద బండ మెడకు గట్టుకొని నమ్మున్రము సడ బూనుటయు నెట్టి య పా 
"కా చు 

| బర లుల జర శో "ఈ దగ్‌ ల కీ య స అసల ద. (| గ 

కన ము లె సె EE యుద్దము నందు నల ఛి (ALDI ww యంగ] పన్ను (డై ష్‌ న 


రాముని భార్యను గోరుటయు నట్ట యపాయక న మెను బి, 
ఆమూంటివలన. జెడెడువాం తొక్క. తొక్కండి. (తృిామునథా రషను 


ట్రాన్‌ స గ్రాస్‌ 
సారించుటవలన వంశ మే నాశమగును, 
క, కాలాయనళూలా గము, పై లాంసలు పయంగనుట 1 (పజ్యలితాగ్ని ౯ 
రొ 
"జలా గంబును ముశుచుట, నాలుక నన నాకు టగును 4+ నను సకొనుటల్‌ , 2౮౬ 


లు 


కాలాయస = ఉక్కు_తోం "వేయంబకిన, శూలా(గముపి కా = కూల 
కానమాంద, లాలసలు = గంతులు, లంఘున శబ్దభవము లాలస, (ప్రజ్యలికా 
న్నీల్‌ = మండుచున్న యన్నిని, చేలా(గంబున౯ = వ(స్ర్రము కొెనయందు, ముకు 
దుట = ముడివేయుట, అసి౯ = క తినే, 

“కా సవ నన్ను (గహి౨చుటలు క్క ధూలము కొనయందు లాలసలు 
“వేయుట, నుంటను కొంగున ముడి వేయుట, నాలుకతో. గ _త్తిని నాకుట యెట్టిదో 
యట్టిదే యగును. 
క్ష, ఖరకర హిమకరులను నీ, కరతలముల. బట్టుకొనుట4గాం దలంపుము భీ 

కరశరుండగు |క్రీరాముని, పరమ్మవియ నన్ను. బట్ట 4 భావించుటయున్‌, ౭౮౭ 

ఖరకర-హినుకరులను = సూర్య చంద్రులను, భీకరశరు:డు = భయంకరము 

లస బాణములు గలవాయ, పరమ్మపియ౯ = మిగుల. (ప్రయుశాలిని, భావిం 
చుట = ఆలోచించుట, 

తా, సూర్యచం(ద్రులను నజుచేతం బట్టుకొనుట యుట్టివో, భయంకర బాణ 
ములు గల (శ్రీరామునికి మిగుల (బియుకాలగు నన్ను. బట్ట నాలోచించుట 
యట్టదిగాం దలంఫుము, 


చ, హరిమృ గభూ_ర్హకంబులకు + నంబుధికుల్యలకుక విహూంగళరా 

డ్వరపిక వర్ణ నంబులకు 4 వారణమూహపక బర్జి మద్దులక్‌ 

బరనుసురా గ్ర స్రకుంజలపి+ భాసిత చందనపంక వారులం 

బరలగొడునంతరం బె రఘుళ4ీవర్యునకుక- వను నికు రావణా. 2౮౮ 

పారి = సింహమునకు, మృగధూ_ర్తకము = నక్క... (స్త్రీయాం నివాభూరి 

మాయు గోమాయు వృుగధూ_ర్తకాః సృగాల వంచక (కోష్టు శేరు సేరవ జంబు 
-కాః॥ అమరకోశము. అంబుధి=సము[ద్రము, కుల్య = చిన్న కాలువ, విహాంగరాట్‌ = 
పడీ రాజు, గరుత్శంతుండు, పిక వర్ణనము = “కాకి వారణ = ఏనులు, మూషక = 
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ళ్‌ ఖు 
య (1 స : 
Se అమా హీ షూార్యాూాయణము. గనర్షంర2-న్తో-ర౬ -'రడా 
ఇ శ తల్లీ క ress య్‌ శ ల్‌ో శవ ఓ నె ~ న క్‌! ళ్‌ RE గ్‌ ౧౫౨౨ న్‌ గే అనా Fe! _ = —_ గొ 
4 య్‌! న్‌ కి ఇల 7 న్నీ yy లో జా 


ఓ వ ~~ LCL Oo 


a Ns జము = వా . థ్‌ -శీ్‌ప im 
పళ “a _ కా STS న మున Ue PS తొద; DU J ఆ న్‌ మ వమెసుప్రి లు 
SIT a _ = జనల an న్‌ < శ వ థి షా అ = 
టన య జ హొ క య ర్‌ ఆ కో నా ww సి 
పుం దరు = పులయ బే 5 ట్రంయబడిన కదుగ సె. క్రుంజలము, డు అ గ రా క్రి ర్‌ మక వ న. 
జ 


థిను తావిచ!అవం తీస “మభాన్యాట్లుకు ంజలానిచ కాంజ కే! అమరకొశిము. విభాసిత = 
పరిమళముచే  మిగసల. (బకౌశించు, చందన = (రీ) గంధముసకో కంక నాదులకొ = 
బురదసీళ యందు. అంతరము = జేదము, ౧ంతరము - అంతిరవువకాతావఫి, ఫర 
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= రాముయకుమా(తేమా వుగవాంగు ఘూడుంయకు చేను గారా యుదు 
వేమా? సింసామునకు నక్క_కో, నము దముసకు-వీటుల వెంట: రౌతు చిన్న కాలు 
వకు, గరుత్మృంతునకుం గాకికి, సేనులసనకి నలుకకు, నెమలికి నిరుకాకిక, చేప 
మైన సాఠశాయముశకో పుల్లని కడుగనీళ్ల కు, (శ్రీగంధము;:కు బురదనిటికి నెంగ 
తొరతమ వ్యముగలనో (నీ రామ చంద్రునకు సక నంత తారతమ్యముగ లదు, 


క, కాంచన పీసములకు తాయంచకు గృధ్రకును గల్దు:::0303 మే గతా 
నంచితగుణి రామునకు, న్వంచకుండగుికుం గలదు 4 పరిలీలింవన్‌. 2౮౯ 
రాయంచ = తాజహాంస, 


తా, బంగారునకు నీనమునకు, రాజహంనకు (గ్షద్దకు గల భేదమే సుగుణ 
(శ్రేమ్టంతై. న (శ్రీరామునకు మోనగాండగు సీకుం గలదు. 


ఉ, కర్చుర పుంఖసంక లిత4 కాండవి భాసితచాపహాన్తుం డై. జె 
బర్భర పాణి 'రాఫఘనుండు 1 వాసవతుల్యుండు నాకు. గల్లంగా 
దుర్బల నంచు నీవు నను + దోర్చలవృ త్తి హరించి క్రేనియుం 
. గర్ఫ్భురనాథ వమథీకము.. గల్లినయాజ్యమ నాదు నీ కెటున్‌, ర్రైణా౮ 


కర్చుర పుంఖ = బంగారువీడులతో, సంకలిత = కూడిన, కాండ = బాణము 
లచే, విభాసిత = (ప్రకాశింపంజేయ (బడిన | చఛాపహాస్తుడై = విల్లు చేతియందుంగల 
వా(డై, బర్భరపాణి = కటువైన వా_నముగలవాడడు, 'వాసవతుల్యు(డు = ఇందు 
నితో ; నవమూానుండు,. దుర్భల = బలహీనురాలు, దోర్భలవృ త్తి లీ = భుజబలవ్యాపా 
రముచే, కర్చురనాథ్ల = రాతనరాజ్కా మవీకము = ఈయ, ఆజ్యమను = నేతిని, 


. తా, బంగారువీడులుగల బాణములచేం (బకాథించు విల్లు ధరించు రావు 
చం[ద్రుండు యుద్ధమునందు విజునగు చేయిగలవాండు నాకు రతుకుంతై. యుండగా. 
నిది యాడుది యబల .యేమీచేయ గలదని సవ్ర నీభుజబలముచే హరించినను, 
ఫేంగత్లోడ' నేతిని, దాగిన హానికజుపులో. నిందక: నేతితోడ నెట్టు లీగ వాంతిపుట్టిం 


కొనలేవు. నీను నివారితొడం చకుదును, 
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ణి నన శః మ న నలి క్ష అవ ఇద 
నొ కులు, ౬నాయుక్‌ = వలికియును, వెబక = భయమునే, ఆఅబణచియక టి మో = అడే 


యరటివెట"'. రానణుది నమూలము నాశముచవేయవలయునని కంస ణము గట్లు 
హరా నచ్చియుండు నూక సమయమువచ్చిన ఫు్రుడు భయపడ నేలరూనణు కు హరించి 
తన్ను. జెణుచునో చంవునోయన్న భయము నీతనులేదు. నామవియోగముకలుగ : 
లదే. అది యెట్లు నహింపలలనని భయ మేకాని యితరభయ మామెకు లేదు. 
అదియునుగాకి నొప్పకార్యము తల పెట్టినపుడు కార్యారంభమున జంకు కొందజుకు 
సాధారణముగాంలుగును. అన్నినంవత్పరయులు యుద్ద ప్రయత్న ముచేసి యుద్ధరంగ 
మునవచ్చి సిలిచిన యర్జునుండు 7లుతుమా వారల గలువంగలేమో 7లుతు 
-చచమూనాచేయని నంచేహించెగద. ఈమెకు. బరాభవభయము లేదుగాని వియో 
గమునరకు వెబచెను., | 


(పి 


తా. అట్టి గట్టిమనస్సుతో. గఠినవాక్కులాడియు ఛయముచే నోరుగాలికి 
నణయ ల. యర (టి చెట్టువ ల గడగడవడశసా?ను, అదిచూచి యామెను వుజీంత 
అవణాసురుండు తనకులము బలము నర్హించుచున్నా కు, 


b 


G 


య య 


EE 


ధుథ్టారరావనర్లము.సీతకు రావణుండు తనన్యరూసముజూవిభ యో కులాడుట చలం 
చ, విపులలలాట చేశ పరి వెల్లి త భూకుటియె సుశార్తి దు 

సష్కు_పితే కఠోర వాక్యముల 1 నోమలి కిట్లను నన్ను నేమిగాం 

జపలమృగాతీ మూాచెదవు 1 శంకరమి త్రసహోదరుండ య 

క్షుపషుండు విమాతృజుండు దశకంకుం రావణనాముధేయుండన్‌ ౭౯ా_౨ 

విప్రుల = విశాలమైన, లలాటదేశ = నొసటి స్థలమునందు, పరివేల్లిత = 

అండుచున్న, (భూకుటియై = బొమముడిగలవా.డై , .నురారి= దేవవిరోధీ, దుష్కుు 
విత కఠోర వాక్యములక = చెడ్డ కోపముగలహాని' క్రథినప్రమాటలతో, చవలవు 
గావ్సీ, = చలించు జింకకన్నులవంటి కన్నులుగలడానా, శంకరమి(తే = ఈశ్వరునికి 
స్నేహితుంజైన కుబేరుని, నహోదరుండళా =. తోడయుట్టినవానిని, తము (డను, 
యతఫుండు = కజేరు-డు, . వియాతృజుండు' == కగ్లకితేల్లి కొడుకు, దశకంఠకుండ _ సి 
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సీ, ఎన్యనిం గని ఓక tos గెస్‌ సట్లు, పజచు ce 
"తెవ౦ని నవం దాయ కీ హేత్వంతరంబున, నరవానానుం ౫ డి + వరువు వాణా 
నెవ్వనిఖతి న ల ప్ర్‌డె (శ్ర్రీవుంయు శల 4 నెంగకె రః 


2 


నెవ్యం కకాతసి శ గౌద్ధపుప్పాఖ్యవి, మూగ నల న్య్వ4ీయా సముగను 


ఫా. నట్ట: నవామాను.: జూచిన 4 నడలీ నత తలి, వడింకి ఎపి: బడే సుణుగిగిరు ఛీ సాన మిది 
విబుధు అెవ్వయగలచోట+వెజచిగాలి, పన ఆపస్షా ౧శు డస జనిశచెయుగసా-౫. 


br - వితెతులు = ంథర్వు(లు, es గటడులు-- 
పీనినమూహా ములు, హేత్వంతరంబుంకా = వేట 'కకారణముచే, ఇది మయూన 
వ్యంసక కనమానము, నరవాహనుండు = కు బెరుయు, నవ్చుద్ధిమత్‌. = ఎశ్యర్యముతో 
గూడిన సిదప్రరి = తెనపట్ట్లనమగులంకను, థీదంం త టు ప విెండకొండకా = 
వై లానమును, కామగ = కోరినట్లుపోయగల, ఇ క అ గెక్కేను ప్ర పుష్పక 
విమానము = ఫుష్పకవమినుపేరుగల వివానము, ఒడిచెక = "లాగుకొచ నను, స్వయా 
నముగను = తనవాహానముగ, ఉస్పాంశుండు = ేయడికిర ణములుగల సూర్యు, 
చలివెలుంగు = చం[ద్రుండు. 


ర 


తా, గంధర్వులు, పన్నగులు, గరుడులు, లోనగవారు, మృత్యువును జూ 
చినట్లు 'లెవ్వని. జూచినంత మాత్రమున బరు వెత్తుదురో, ఏదో యొక కారణము 
En యుద్దమందు నెవనితో డీఫొని కుబేరుడు పరువె ల్తెనో, ఎవనికి భయపడి నై 
శ్యర్య సంపూర్ణ మగు తనపట్టనము లంకను విడిచి కంబీరుండు 3 లానము. జరెనో. 
యెవ్వండతని కాముసంచారము చేయుశ_క్రిగల విమానమును వుష్పక మనుదానిని 
లాగికొని తనవాహనముగ, శేసికొనెనో ( యట్టి నాముఖముః జూచినంత మా।త్ర 
మున భయపడి [కిందపడి వడశీ కాళ్లు తడయిడ నిందుండు మొదలె న దేవతలు 
పరువెత్తుదురు, ss నున్న చోట గాలి కదలదు, సూర్వు(డు చం[ద్రునివ ఆ జల్హగ 
నగును, 


క, ఎట నెట నేనిలిచినం జన, నట నట నల్లాడ దొక్క_4యా శే జెట్ల౯ 
బటురయము వదలి నదులును, గసటిలాలక పాణ నెటుచి 4 గుదివడి నిలుచున్‌ , 


కుటిలాలక = వంకరయగు ముంగురులు గలదానా,  ఉంగరములవలె. 
జుట్టుకొ నియుండు ముంగురులు గలదానా, 


తా, ఎందెందు నేను నిలుతునో యక్క_డం జెటయం దొకయానశైన నా భ 


సర్ష-రలా-శ్ల్‌ -౧౨-౧౩ ఆర ణ్వృ కాండము, త్యం 


బాకీ అ Pal se తజ Se ఇ క (1 అము + జ ల్‌ 
ఈంనమునం గదలదు. నదులుకూడ ధాన్‌వనము వదలి కటవెం గట్లబడవట్టు కదలక 
el 


Pal 
విలుచును. 
థి న్‌ దాం జో rE ఒక వాం టం ళు న CE స్‌ = 
మ్‌ కరా/ర్నులె కరా+కారు-ల వెలసిన, శాకాసిజనులచే 4 జకం ౧సహశే 





పూర్షమై వ. ce కాంచన, క త్యూవిత? ల సంశీలతుష్షవనసచు 
వారణాదులమణి4తోరణాదులం బాలి, a 

నుద్యానచరళ్‌ ఖి+తొ “ద్యాననర్వ రు రు, సూనపఫలావ ఇ 
"వే, మత్సురము ఫొల్పు సాగర4మధ్యమునను శ|క్రపురికంబ్య Sew | 
మలర లంకాఖ్యపట్టన 4 మలరుటోేణి, కానయగా కమ్ము కన్ను లక జ; 








(పాశారశీర్ల మె మె = [వాకారముచేం జుట్ట: జపా ద ప. రమ ర ల లు హీ 
ములచే నిండిన్వదై, కా కొంచనకమ్య్యూవితతులకా = బంగారు తౌికట నమూహాము 
లచే, టం వారణాదులక = సనుంగులు “మొదలెన కూాటికా, 





SE గాః నినౌద= ధ్యనిచె, తోరణ య = జాన 
నచర=దేవతలవనే, నోభిత = (పశకాకంచు, ఉద్యాన=త (టటలయందని, సర్వ రజ 
అన్ని బుతువులయందలి, సూన= = ఫుష్పములయొక్క_య., పల= పంద మొక్కయు, 
ఆవళీ = నమాహామునకు, న నెలవై, మత్‌ ss నారంకు 
పట్టనము, స్థాగరమభ్యముసను - సము[ద్రమునడుమ, శ।కపు3త నా = ఇం్యదుని 
పట్టనముతో సమానము, నిర్వ [క విభవము = వంకరవోపి నంపద, లంకా ఖ్‌ = 
జ యను పేరుగల పట్టనము, 

తా, క్రైతటున . భయముగలిగించు నాకారముగల కాతుసులను గలడై, 
గ ములవెే నిండి, పాకారములచేం జుట్టంబడ బంగారు మయము ల న లి ట్ట 
కట్లు, ఏనుగులు, రథములు, ? గుజ్జములుగల దై మణులతో? జేయయిడిన తోరణ 
ములుగలిగి మంగళ వాద్యములు సేరుకొలుప్రుచుండ గంభఫీరమె దేవకలు సంచ 
రించుటచే శోభించు నుద్యానమందలి నర్వబుతువులందుం బూచుకాచు పూలు 
పండ్లుగల చెట్లకు నెలవై సము[ద్ర మధ్యమునందు నిందపుర9తో సమానమె లంక 
యను చీరుగల నాపట్టనముగలదు. కుసువుకోవులా! చూచుటకు రము, ఈ పాడ 
డవులు ర స మంచివ స్తువులం జూడంగోరు సీ కన్నులకు సంతోషము 
కలుగును, 


-తే. అందు నాతోడ నీను సా$నంద వగుచు 
మందగమనరొ క్రీడల 4 నుందు వేని 
'జెంచమునయందు. దలంపలో. 4+ గంటె మనుజ 
సుందరీబ్బందముల నోసి4కుందరదన, బాకు 


% + క్త వ నా ణా _ శ్‌ mr 1 నో 
హరిలో 2 వాం, దవాలతనా నూయ ణము, [నర్ష-రలాల్డా -ంకాంజ 


దా జడివ = ఆఅహందిముతొ. “సాడ్‌న డానన, మందగమసనరి” = మెల్లని 


పసల దూరా, గోదేరబంగెండు సతో ననున న్స్‌ వాచకంబునకు. బరంబుగ 
( రం నో 
ఇ శం క ళ్‌ జర అలన అల్‌ 
వ నసఎజయరది | హానారంతంసనును ననా నః వాచకనునుటె, అన్నరో, ఏనుంగుగో 
సీ "ప = 


” తో అ Cs ళ్‌ సర ఖో 
ఆనన యప[ పయోగ ములు _ బృందములను = నయమూసాములను, కుందరదన = 
మొల్ల మొగి లనంటి దంవములు గలదానా, 

లు | 
న నంతోపముతో నాపట్ట్రసమందు వాతోడంయ (గీడింవంగలి”ె వేని 
న్‌ nh 


లా 
_ 
a 


తావనల సి వేల మనుష్య స్ర్రీల గుంపును, కస నస్పునందై న సరింతువు? 


క, నూనువసుకసుఖముల. జం.(చానన యట మరగి యవల 4 నాత్మ్‌ం దలంతు వే 
మానవు గకాయు నగునొక,హీనుని నుర్చలుని భాగ్య+హీనుని రామున్‌, 

౭౬ 3-వ పద్యము మనువ్యుసుఖము లెల్ల ననుభవించితిననిన మాటకు 
నావఃుంను (పత్యు త్తరమిచ్చుచున్నా(డు, అటక = లంకావురమునందు, చం(డా 
నన = చంద్రబంబమునంటి ముఖముగలదానా, నూనుపసురసుఖముల౯ = మను 
ష్యు లనుభ వించు సుఖములను చేనతలసుఖములను, మరగి= అలవాటుపడి, గతా 
యువ = శీణించిన యాయుస్సుగ లవానిని, 

FR వ యోవ్యయందు మనుష్యసుఖము లనుభవించితి నని చెప్పితిని, 
లంకకువచ్చితివా యందు నునుష్యసుఖములు డేవసుఖములుగూడ ననుభవింపం 
గలను. వానికి నలవాముపడితివా యా వీమ్మట నిప్పుడు నీవు గొప్పవానిగాం దలం 
చు రాముని మనుష్యామా।త్రుని, నీ వియోగదుఃఖముచెం జచ్చినవానిని, నిచుని, 
బలహీనుని, దరిద్రుని. దలశనై నం దలంతువా ? 


మ, తనగారాబుకువూకు చాజ్యమున నం+స్థాపించి సీమామ జ్యే 
ష్టునిం దన్ను న్నిరసింప వీానబలుం జ 4 వొచ్చె౯ వనాంతంబులకొ 
జనునే నీకటువంటిదుర్చులుని రా4జ్య (భ్రష్టు నల్ప్సాయును౯ 
ననఇారి న్నుని'వేషుం గట్టుకొని యే+డ్వం గానలో సుందరీ, ౭౯ణొ౮ా 
రామునియండలి గుణములను దోపములుగాం జెప్పుచున్నా(డు, గారాబు 
కమారు౯ = ముద్దులకొొడుకును-భర తుని చ్యేష్టు౯ = పెద్దవానిని, నిరసింపకా = 
తజుమంగొట్టలా, పీసబలుంై =బలహీను(డై, వనాంతంబులక౯ = అడనులందు, 
ళ్‌ రొ or త్‌ అల్ల డొ ౫ ఆం! పో జ్‌ 
దుర్చలుని౯ = బలహానుని, రాజ్య|భష్టులా = ౪ ద్యమువలన (భష్షుని, అల్బా 
యువ్ర్‌ = అల్ప కాలమునూ (త్రమే బీవింపంగల వానిని, వనణారిలా=అడవులందు( 
దిరుగువానిని, ఏడ్యకా = దుఃఖింకుయ. 
కా, తనముద్దుకొనుకు ఛభరతునకుం బట్టాభిపేకముం జేసి సీమామ పెద్ద 
వాం డగుటచే న్యాయముగ రాజుగానలసిన తన్ను నూరనుండి వెడల గొట్ట్లణా 


నర్హ-రీరా-క్లో-౧౭-౧౯ | ఆరణ్య కాండము, RA 


రాజ్యము సాధించుబలము తేసి కారణమున వ. | మవెశిం చెను, న్యాయ 
ముగ దనకు రావలసిన రాజ్యమును దక్క ంచుకొనుక క్రి ప బలహీనుని, నా 
కారణమున నూరిలో నైన నుండనిక తేటుమః గొట్టగా శావ్వమును వడలి వానిని 
అకారణముచేతనే జీవనమునకు లేని కారణము: మేణించిన చభూయుస్నగల 
వానిసి ఉజఊరనుండ్‌నం జంపుదురను సు ముతో నిడవుల పాలయి జముంటిాా 
నిందువచ్చి ఇ ఉఊంలగనజోనిప్తి. భగ్నాః కే ర్నాగవకా భవంతో యక బు, 


కృషిభగ్నము కాయగా భాగనతుడై. ర -వేపికొవనచవా ప. గట్టుకొని 


యడన్రలణో దుఃఖంచుచుండ ఇంతో యందక ైవణు నికు దసనా, 
న ఆఅ 


ఉ. సీకిది ధర్మ మా నటవె 4 నిష్టురళీలిని ! పంచణాణశూ 
కజాకులీతొంచరంగమున 4 నానమెమిం దమిం చాన న. 
న్నోకనులాకీ వేండికొను+చున్ననిశాచరలోకనాథుని 
(చాకటలీల చల కవ4శీవూసముగాలం దృణీకరింపరోన్‌ కడాణా 
నిష్టురశి వీనిని = కఠిన స్ఫభానము గలదానా, న 
బాణ = బామ ఆకులిత = కల.తె చెందిన, అంతరంగమునకొ = వుపస్పుచే, 
ఆనమెయిక౯ = అళచే, తమిళ = మోఫహాముచే, తృణేకరింకుంగకా = గడ్డిపోంచవ లె 
నా జూచుట, 
తా, నీతా నీ వెంత క ఠినస్వ భావము గలదాన వే, జల్లుగా మున్టుథ 
బాణములచేం గలంతచెందిన మనస్సుగలవాం డై, యెంతోయాశప పడ్‌, ని 
మనుభవింపంగోరి వచ్చియున్న తాతుస లోకమున కంతయుం 1 బభునవై న ₹న్ను 
గడ్డిపోంచను జూచినట్టు లలక్యుముగా నవమానకరముగం జూచుచున్న దాన వె. 
బది నీకు ధర్ణుమా, ఎదుటివారి వరు వాలోచింపవలడా., 


ఉ, భీరు ! నిరాకరించి నను 4 విముట వేగలెదు మారుకాఃకలకా 

ధారిణి మున్ను దాం జరణ+తాడతుం జేసి పుకూరవుక వ్యథకా 

గూరినయుర్వశీతరుణి+కోపున, కాముడు యుద్ధభూమి నా 

గోరికి సాటిరాండు, నను 4 గూడుటకు స నంశయించెదే. ౮౦౦ 

భీరు = ఫిటీకిదానా, వేలెదు = నంతాపపజడెదవు, మూారుకా:కలకొ=మన్నథ 

తాపముచే, చరణతాడితు౯= కాలితోం గొట్టయిడినవానిని, ఉర్వకీ= దీనిని గొంద 
యు ఊర్వశి యని (వాసెదరుగాని ఉర్వశి యను రూపమే సాధువని “దధత్యురోజ 
ద్యయముర్యశీతలం, భువోగ తేన న్యయముర్వళశ్లీతల ”” మను మాఘయమకము 
వలన డెలియనగు, నారాయణుని శోరువుఅందు. బుట్టినది యను సర్థమందును 
పృపోదరాదులలో. జేరుటచే వర్ణము. లోపించి (హన్వాదితాలవ్యాంతమునగు 


వ్‌ న 
లో 2 ఒం జ అకా చి Pa wm ళో అ భో ow = 
హానయ ను, అన సోవెందశాజీయము, ఉకు = అదికం. నష = | పకొనత ఇని 
అ Pee DN జ్‌ [| ల. యా క 
లా లో లి మ్య కనా హో తా 4 1% మ్‌ పల” 
ge (ట్‌ So = ఎంకి BIE “కాన్‌ంచుననది. పా- ఊర్వశి - సాఠరఠొయణు తపస్సు 
పు ఇ 


సీతకు “భర స్రీ లు వాలా నాయన తం సోడయందు దీనిని బుట్టించెను, జా 

నాందర్యమును వాచి వారం సిగ్గుపడి దానినే మకు నాయికగా | గహాంచి కొని 
వేయిరి, కుది వ్‌ంన్నాన్సై వూర వు "భారతా నుండెను: దిని కథకే కాళిదాసు 
విక్రమోార్ళకియ మనుశేర నాటకము ష్‌. వీని చర్మితము భారతమున ఆది 
ఒర్భమందును, వమ్షప్త సృఢాణము 1౪. 6-15 నందును గలదు. భిగవతము డా-౧౪ 


నందును గలను, 


వు 


తా. పిటీకిదానా? యిప్పుడు లోక్రమునకోే - మగనికి బంధున్రలకోభయ 
స్క? ంచుచున్న దానను, కాని యావల నీవే మనుథతాసముచే 
పరితావవజెదవు. నివలె పూర్ణ మూర్వశి తిన్నుంగోరిన నుభారవుని కాలితో 
క యానల పు అ! వ . షయ, we 


sss తాము చవ  మునఘులరా క్రముసంమ్ను డన చెప్పెదను. నాగి షోరికి_ 
గాడ a కాడు, నన్ను =లోకము లన్ని సోహా యని యేడ్చించు వానిని 
సన్ను -"బేవఠతా (స్ర్రైల స. జేరు చెప్పినంతె నూ(తైమున అద్‌ తిచేయు 
అ న న్నా పదిం లల శాలిని నన్ను ల(గ్రై లానపర్వతే మెత్తి న నానిని నన్ను- 
క జేతు నోడించి ఫుష్పకము హారించినవానిని నన్ను -నిం(నుని బందిలోనుంచిన 
వానిని నన్ను బహ్మచె, శివునిచే వరములు సొందినవానిని నన్ను-మూండులోక 
ములు జయించిన వానిని నన్ను-నిట్టి నన్నుంహాడుటకు సీకు నంబేహవుటవే, నీవై 
నచ్చి నన్ను. (నాక్థింపనలసి యుండ (గా నేనై నచ్చి -వేండినంగూడుదునా వలదా 
యని యేసూ నం జేహి ౦చెదనా, 


"తే, సీయదృష్టంబు పండుట + నిరజూాశ్నీ 
నచ్చినాండను (ద్రోవంగ 4 వలదు నన్ను. 
బొందుమొో యన వ యె శ భూమిజూత 


న క కీ బలికి నొంటి, ౮౧: 
అదృష్ట్రంబు = భాగ్యము, సివ్ర పూర్వజన్థుమున. వేసిన. పుణ్యము ఫలిం 


చుటచేత- కుద్దయె క్రోకి ంచినడై , 


తా. నీపూ కరపుణ్యము ఫలించుటవే నీతా! నేను వచ్చితిని, "కావున నన్ను 
సిరాకరింపవలదు. నన్ను నిరాకరించుట యన నీ పూర్వపఫుణ్యమును ననుభవిం 
పక పోవుటయే యని తలంపఫుము, కావున సన్ను. గూడుము, అని రావణుండు 





No పటు 5 ఇతివర్ధయంపే = ఏ Ss ంతము వాగవ? దిశే, PE రసం rn eee ను, 
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నులొ దది వుహాజల వత. కొనన ను. ITT భివృద్ది దాపు, ఈవిసమయమువన 
శయ 


స వాక్యము లఅనునంధింప౭ దగినవి. 


0. 


ర 
జ కాం ౮ nS ag 1D ra ng | = స దా 
గం వుం స్‌ కు టవ హాకా ర (వలోఖిజ | 
స్స ఏ పావా జననము చడ ననికార ముపుతె మూ! 
ee) oe మా 

౮ అం జన్‌ ళో ఎవాక్తా జ తో ల 
సృరుషం సేవ తె నాన్యం, మనోవాక్కాయ కరభిః। 

Rn mass 3 > 

గ్‌ తావ పరణార, స్సా సి తోకభూషణా॥ 


జ శ్యేన ప్రాక్థికా వాని, బలేన విధృతాపివా! 

నస్తా/ క్‌ ర్య్వాసితావాని, నై వాన్యం భజతే సతీ! 

పీశీ ఆతా వీటీ తే నాన్వం, హసితా నహనత్యపి। 

ఛాసీ'తా భాపలేనైవ, సాసాధ్వి సాధు లతణా! 

రూప యావన యుకావి, గీతవృ శే వి కోవిదా! 

స్వానురూపం నరం దృష్ట్వా: నయాతి వికృలిం నతి! 

సునూపం తరుణం రమ్యం, -కామినినాంచ నల్ల భమ్‌। 

యానేచ్చకి పరం కాంతం, విజ్టే యా సౌ మసాోనతీ। 

భుం శేభుం శేథ యాపతె స, దుఃఖచే మూఖతాచ యా! 

ముదితే ముది తాత్యేర్హం, (పోషితే మలినాంబరా ! 

సు స్టేషశ్నాచ్చయాశేశే, పూర్వమేవ (ప్రబుధ్యతే। 

నాన్యం కామయే చి శే, సావిక్లే యా పతి|వతా॥ 

ఇతరపురుషులు తన్ను సకామదృష్టై. జూచినను, ఇచ్చకముల నాశనగొల్పి 
నను, జనులగుంపులోం దాశిననుు చెవ తె వికారము చెందదో యామె పకి[వత. 
ఎనసే మనోవాక్కాయముల నైనం బరపురును చేవింపదో, ఇతరుండు భన 
మి చ్చెద ననినను నాశపడదో యామె పతి(వత. ఆమె జనభూపణ మనంబనును, 
దీనులై యితరులు (ప్రార్థించినను బలాత్కారముగ సీడ్చినను, వస్తాాదులు తెచ్చి 
యిచ్చినను పతి(వత సుతరుని గామింపదు. ఇతరుండు తన్ను (జూచి నవ్వినను చాను 
నవ్యదు, తన్ను వాడు చూచినను దాను వానిని జూడదు. ఇతరుండు పలుక 
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క ఇ (| న స్‌ తూ జా. ఆజ! జ ళ్‌ ~~) కడ ఇ శ 
మం క కరం చెందన Hearne ere కంర గుల్మ 220 (సు) ఎనమ వొ మా దుంయు 
~~ 
శ 
జ లలో జల పో న్‌ wT - చ క ష్‌ శా టరు ఇ పం గజ కు అ” a 
కియు ను నిస ఒరపుకుపు నెవ ౬౨ కొరదొ రఈగాము వుషు పకి వట, సంగ కు 
= ——__ లాలన టో న "శో ల్‌ జల మూ. "తా జ.” లో ను 
భుడంచానా తాను భుజంచును, వగు దూఖించెనా ను బుఃఖంచును, 
గొ ఆఅ, 
సందు న Ma భన గారా దాట CC Var Ne వాం 
పంగంయు నుం! ఈ జక . మ డెక_వనగ నం గా ంచును, ముగ కం స్‌ ౮ 
ద ర లా లి న్‌ న్‌ జ్‌ ఖే న్‌ ఇ జ ~ ra _ re 
కత కులాల క! వనము ష్టును, మగ్గు మందయుక్‌నివ కతా: బంగం 
అల 
భ్‌ మ. 
గ్‌ వ డత బో ళ్‌ జ రా ది ఆం జా జ జగం 
కొనును, ఆయశకంకు ముం, సద ంచును. ప్పట్టద్‌ పవత, 





వాడో ణు 3 ర్డీ 
సతు చయం. బూసి ఏశీని యై లేం ద్‌యు వాత EE 


భూమిపుం గాలం బొంది పొంశీపోదు రవశ్యము సర్వ నాతుసుల్‌ పరక 


పో 


జ్‌ పు 
యత, A వ 


లె, ఈశ్యరుండు =యత్రులయు, గ పహ్యాప లయు, 
సమూ ములకు వధపకి, భూతవంమ్యండు= దిక్సాలకుండు కావున నందే నమ 
బడినవాండు, ధీమహతాత్సుండు = గొప్ప బుద్ధి మనస్సు గలవాండు 
అఘంబు= పాపము, ఇకీ=ఛీ, అనితేందీయు౯ = ఇం[దియముల జయింపనివాసిని, 
బుద్ధి హాను౯ = న. వానిని, సొరిపోదురు = చత్తురు. తెన పొరిపోవునంతకు 
నుదగకేయుం గప టంబువమూన నేర్చు నె ధృతరాష్ట్ర) సూనుండు?, _ భార తము, 
తా. వమిరా? చేవజాతులగు యశులకు, గుక్య్యాకులకు నాథు(డై నర్వ 
భూతవంద్యుండైన కు 'బెరునితమ్ముండ వయియా యిట్టి వాపప్రు బని "దేయం 
బూసికివి. ఛీ, సిగ్గులేని వాండా! ఇందియజయములేని నిన్ను కాజుగాం గలవా 
రగుటచే సరో శాతసు లందణు జ చ్చెదరు, 


క, సారిహయునతిం బాలోమిని, హారియించియు నైన (దుక 4 నగు గా శెళ్లు౯ా 
వరబలు డగురామునిసుం,దరి నను హూరియించి (బతుకంశీ దరమా నీకున్‌ ,౮ ౮౩ 
హరిహయు = ఇంద్రుని, తి౯ = భార్యను, _పౌలోముని = ప్రులోముని 
కూతురగు శకచీచేవిని, ఎక్షు౯ = వదోయొక విధముగనై న, 


తా, ఓరీ యిందునిభార్యను శచీచేవిని హరించియెన చేదో యొక విధ 
ముగ నెక్పైట్లో (బదికిన (బతుకవచ్చును గాని రామ-చం[ద్రమ్న_ర్తి భార్యను 
హరించియు మరల (బతుక నీకు శక్యమా, 


జో 7 EE ని న ప్‌ జ జో అద “టు 
సర్ష-ర౮ా రగా హ్‌ ర 5] ఆరణ్య కాండము అ సదా 


ను త్తకోకిలము, నుష్టచిత్శుడ వ(జహ స్తునితోయజాగీ( బుళోముజకా 
(భసష్టళీలుండ! యాహారించి మ$నంగవచ్చును గాక యు 
గ్ర కు భు రామచం। చునిళీ న్‌ Wn A స 
రప అజుండు వామచం[(మునిళయిాశ్యరి౯ా ననుజబౌయీు సె 
కష్టవాక్యము లాడి మోాతుము 4 కానవుకా సుభ (_ద్రావినక ,౮౦౮ 

అ 2 

న| ఎప” సుని = దిం| గునియుక తోయ జాశ్నీని = వీని, | ఛభహషశీిబుండవ 
నస” స్తుని = బింగ్రునియొక్క, = శ్రీని. (భష్టశలుడ= 
సకితుల సటనడి గలవాండా, మనంగవచ్చును = (బిదుకనచ్చును, రనుంఫో కిలా = 


| . Od 7 య... 
గానంటి నానిని, అనంగా సన్ను భోలిశనదూానిని ఫారించియు (అటుకి అన్హు, ఇంక 
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నన్ను WEN: ONE ఎప్ప నేల! అనీ అవివారణారవము సన్ను (గప నావంటి 
(౧౧ (ఫె 
ము అటో ' | టి న య స వ గాం అల ౮ an జ 5 
యనెనవి నోనిందలం”శీయము. క ప్రైవాక్యము ' లాడి = నిచఫ్రుమాటలు కునికి, 


ఏచఫ్రునూట లాడుట చేత నే చెకేదన్రు, సుధళా = అన్ఫుతమును, మాఠ్నము = విడు 
నల, కాననుకొ, వొందనే వౌందసఫు, 
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శ. చప్పినమూటయే. నొపాపిళయమున నురలం జెప్పుదున్నది, ఓరి! 
hati జ : లతో న ఇర ఇమ వట భష న 
చెడ్డమనస్సు గలవాండా! యింద్రుని భార్యను సారించిమొన (బతుక వచ్చును గాని 
శానుచందునిభార్య నగు నన్ను బోలిన చాని నీఛవాక్యము లాడుటచేతచే ఏ 
నమృతముం. (డావినను సీకు మోతుము లేదు... ,ఇశ హరించిన చేమిసదువో? 
మాతము వృుళ్యుప్రువలన నని శేషము. నృుత్యువునుండి సీకు విడుదల అదు, 
మిక్కిలి మలినమైన యంతఃకరణము కలవాడ వగుటచే జ్ఞానముచే నే కలుగ 
నలసిన వోూతుము సీకు లేదని భావము, అని తిలక వ్యాఖ్య. 

రోా-వ సర్గము, 
క, అని పలుకుసీతవాక్కు_లు, విని దశకంఠుంశు కోప+వివకుం డగుచుం 
దనకరములం జజచుచు ననె, వినవే నావి(క్రమము వివేకవిహినా, ౮౦౫ 
ఫోవవీవ నుండు = కోపముచే బరవమ్‌. డైనవాంన, చణచుచుకొ=తేట్టుచ్చు 
వివేకవిహూనా = ఇది తగును ఇది తగ దను బెలివి లేనిదానా, 

ఈ. సీతా చేవి యీ(పకారము ఇెప్పలా విని రావణుడు కోపముచే 
చేహాము తెలియనివాండై. భుజము లప్పళించుచు నిట్లనియె. బుద్ధి లేనిదానా! నా 
జరా క్రమము చెప్పెద వినుము, 

శ, ఎత్తుదునో ధరాతలము 4 నేఫునం జేతులం బట్టి మొంటికి౯ 
ముత్తుదునో రణంబునను + మొబ్తులు 'పెట్టంగ మృత్యు దేవత౯ 
రుత్తుదునో హీమా-చలము 4 రూతుత (బద్దలువాజు' సూర్యునే 
నొత్తుదునో శరంబుల మ4హోదధినిరను. భావి వె తునో, ౮౦౬ 
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. సుకు ముల గగ ము నన్ను, నాధుని నిజమైన న్య హాపము 


జూడుము అం దూడను చయసటుటక దన సెజన Ie res జూపిం చెను, 
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వా మాయా భిశుక సా పము స్యెడిచి దు+రా గ్రస్తండు పంక్వ్యాన్య మా 


మం సాక శకల్పదహానో+ ద్వెలంబు నంత _ప్తగాం 


ఢా 


"శ యోాదంచితకుండలంబును (సుధా ర్థాతము నసేచక 


బా యా(భ|ప్రకినానముకా శరశశా4న నప్పీతకాలాభమున్‌ 1 ౮౦౮ 

: 
మూయాఫీశుకహాపము = నొంగసన్నా సని మూకారము, పం క్య్యాన్యము= 
పదితలలుగలన, కీరయాకాకము=తినహావమును, సూర్యక క ల్చదహాన తం 
(కళయ కాలసపగా రుషనివ ల వుగ్నవ లే మిఫిమోత వెలుంగునది, నంత ప్తగాం mec 
పుటము చేసిన బంనగాకుచే, ఉదంచితి = (పకాకించు, కుండలంబును=కుండలములుగల 


ద్క (కథా = కోషమునే, ఆకర్ష = వ్యాపించిన, అక్షము= కన్నులు గలది. మేచక= 
నల్లని, ఛాయా = తౌంకిగల, అభ = మేఘముతో, (ప్రతిమానము = నమా 
కః న రశ శానస్ఫితొ = వాణములచేతిను వింటిచేతిను (పకాశించునదియు, కాలా 
భముక = యమునితో సమానమైనదియు శగు తనరూపము చూపించెను. 

కా, గొంగనన్నా్యాని వేషము వదలి యానుష్టుయ పదితలలు గలదియు 
(ప్రళయ శాలమందలి  సూర్యాగ్నులవలె మికిమించిన తేజముగలదానిని పుట 
మువేసిన బంగాకుకుండలంబులు గలదియు కోకయు _క్హమెనదియు నల ల్లనిమేఘము 


తో నమానమైన 'దియు విల్లు బాణములు కలదియు. తో సమాన మైనదగు 
తనస్వయాపమును కాకు 


క, రక్రాంబరధరుం డై నంరకశాక్ష్సుం డయి నిదాఘ+రవి తేజస్సం 
సకం డిట్లనియెం. (గూ, రో క్రుల డె దై. ల్యేశ్వరండు న4ముజ జ్ఞృంభితుం డై ty Uo 
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సర్ల్షరణా-శో-౧౧-౧౮ ] అరణ్య కాండము, రోగా 
గి 
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ఎం ~ 
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భి ౨ 


ల్‌ న్‌. ము 3 పో క న ను ను tLe A ఒర్‌ 
ధరింతును, నీండట్టివాండు కానృటను నుగ? అ ధయ పట్టుటకుాను య (డిట్రివ గః 
ళో కర 
ల : శ (శో లను! ల అ న శారా) ॥ వ 
ములు భరిం చె! ఏ, నంవ కొవుంపయి = మిగుల నెజ్షనికన్నులు గలనా. సొజాముఆ 
యాట యి తూ 
ణో జం లి శ ల్‌ కా న్య _ కి ఇ క షో జ rae? ఇ 
(గవ బుమవునంవలి, రని తెజన్‌ = సూర్య కాంతిలొ, సంన రయం వా "సు 
న తో ఎంట మ య. అయో ఆ "= క్‌ 
నముజ ఇంభిచుండె = మిగుల బహము సపపంచినవాండె . 
ప్రల మ | 
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ప జ 
చా, ఎటజనివ నృ్రృముసు 
నో 
కాలమందలి సూగ్యుసే తెజస్సు పెండ్‌మి కటవౌాండటె ఏస్పింభించి షపశనవాప్యాముల 
క 3 
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శ అననా ” 7 
నఖ Tt NOP, ns Fons ga, ము 
గారెింబుసు న రం ఆవినిన నరా గుం గఈఆలరాెంరా యండ 

షష టం ఇ 


7” భష ay & / ల్‌ నీ ఇగ 
రావణు వీ ఇాదేవిత్‌” నిట్లనిరాను, 


దంచుడు వ గంగకు సీతను బలాత్కా_రముగ నె_త్రికొని వోవ్సట, శుభం 


మ, వినవే వీత (ఫ్‌ నత్సనూసవిభొసిల్‌ 4 విశ శంగాఖ్యాశుని౯ా 
గనంాం గోచెదవేని స సలయుమిా 4 కల్యాణి! సాఘ్యుంట చ్చే 
ననుర కుండను సికు న ప్రియము 'వజీ4ఉయం బోవ నెనసుంవ నొ 
మనుజు స్వాడుము గాడు నన్నుదనుజణ౯ థీ మాంగళ్యనంధా,ి వై, ౮ంం 
భవత్సమానవిభునికా = నీకుసమాను(డై న భర్తను, ఏశ్వ(తయీఖ్యాతు 
ని౯ = ముల్లోకములందు( (బసిన్ధి కెక్క_స వానిని, శ్లఘ్యుండక=పొగ_డ్రగలవా(డ, 
అనుర కుండను = నియం దనురాగము గలవా(డను, మాంగళ్యసంథా (ణి వై = 
శుభముగూర్చు దానవై , 
తా. వినవే నానూట నీతా సీమనస్సున సీయోగ్యతకుందగిన సెనిమిటిని 
మూ (దుతలోకములంనుం repr హాండంగోాౌాదనా? కల్యాణీ నన్ను. 
గూడుము. నేనట్టి షా 1 డ్లగన్న వాడను, నియందు. (బేముగలవా(డను, ప్రో 
సమ్మళముగానిది యెస్నండు చేయను, నామాట విని యామనుజుని వదలి దనుజుండ 
నైన నన్నులసాడి నాకు శుభము గూర్చుము, 


ఉ, ఏమని మోపా ముంచిలివె + యేమిగుణంబుల జూచి మెచ్చి తే 
యూానుతిహీను రాల! యొక $యుగ్భలిమాటను బట్ట రాజ్యముల 
భావు సుహృృజ్జ్ఞనంబులను 4 నాయుచు వ్యాళని పివి తాటవిక్‌ 
దీమన మేది కుమ్ము రెడి+దినుని బండితమానినీమణీ, ౮౧౧ 
వ్యాళని పె.వి తాటవ౯- - వ్యాళ = దుష్ట్రసర ఏములచేతను దుష్టగజములచే 
తను, దుష్టృుగములచేతను, దుష్షులగు శాత్ససులచేతను, నిపే.విత = మిక్కిలి 
యా శయింపంఖడిన, అటవిక౯ = అడవియందు. వ్యాళ స్ప్చే దుష్ట్రగచే శ్యాపబే 


పా 3 ము; వ్‌ చాంధవార్మీకిరా రామాయణము. | సర్ష- -ర౯ా-కొ-ం౫గి-ం౭ 


ఓ డ్‌ =] క 
టై న DONDE ఖేర్యము ల "తేక, ల (సై, పండిత 
nn 
~~ ద “అ టో 
నరాలని = కండలరాలనని తలందుకొనుచానా, 


తా కీసి బుద్ది 'లేనిడానా! సిన అలిసిన చాససని తీలంచుకొనుచునా ATONE శ 
పిక పివేకముకేదు. వివేకముండెచేని మసుకయాయ డాని మూట[ప* కారము 

రాజ్యమును స్నేహితులను బంధువులను అందణనునదలి [కూరము లై న నర్చములు, 
సను రతిలో మృగములు, [క్రూరం య న న నంచ 
రించుచు న|తువ్రల చనదిరించి రాజ్యము నంపొదించుక్‌ ను ఛై ధ్‌ రము "లేని దరిముసి 


చముని ఎరాహించివెపి? వఏవిసణములనుజూ చి మెచ్చితివే క 


తూ డై ca 1% లు 
క్‌, త్‌ తం మాలు నాయ, Mien నుష్టుం. న HD a ఖీ చె హు? 6 ౬9 
ర్న 
౮ బ్‌ ఓ EE న్‌ 
నక జను బుధులు: లోహణింఏనుపిదెసి పట్టును 4 వెస. బాక్‌ షమ చ ల. 
గీ 


BRE ఈఐతార ము చెప్పి. (చయ కం లా గొని = స్నే స పహూాముతోలనూడిను - Een 
ములు చెప్పుదానిని, (ప్రియని బ్రమున నం ప. నంతోపషనును ; క్‌ రిమున బయో 
౫ములుగ లము, న్నేహభా నముత్తో నంతొషము గలిన్నిం- చువాక్యములు ప 
నిని, న. యకొ = నజ్జనులకు నిష్టమెనచానిని, కామవివసు-2ై. = "కామము చే 
చేసాము వలియనీవాండై, కట్టని రావణునిభావమును వార్మీ! వెల్ల డించెను, 
వినుఏదిని = అశాశమున, బుధుడు = చం[(ద్రునికువూారుంయ, రొహిణి = చం(దుని 
కార్య అగుటచే శావణుతు నీతను బట్టుట కొమారు(శు కాముకుడై తల్లిని బటు 

ర 
కొనుటవంటి మహాపాపకార్యము అని కవి యభిప్రాయము. 

సీతాదేవి 'శతోభవ ![ చల్ల గాం గమ్మనంానే యన్ని హనుమంతుని విష 
యమున, జల్ల నయ్యెంగ దా, ఇపుడు తేనవిషయమున శావణాసురు నేల హతో 
భవ = చాన్రము అనలేదు, 

1. ఒకరికి మేలుచేయుటవేం దపన్సు వృద్ధియ/సను, కీడు చేయుటచే శ్నీణిం 


11. తనరకౌభారము శామచం[దమూర్తిపై వైచి శేవల పరతం్యతయమొ 
యున్న ది, ఆయన న సీన్స రథశ్నంచుకొనుమని యాజ్ఞ  యూయలేదు, ఆకారణ 
మున దన న్న (దాను రవ్న్‌ంచుకొనుట స్వాతం్యత్యము వహాంచిన కున స్వరాపవిరుద్ద 

మ థి 
మగును, 

11, లంకకుటోయి రావణు నమూలము నాశము చేయవలయును నని 
కడా యామె సంకల్పము. 

తా, ఈపకార మయ్యో ప్‌ండు చెడిపోవునే యని స్నేహభావముచేం జెవ్వ 
చున్న దానిని సజ్జనులకు నిష్టమెనదై నంతోపషము గలిగించు దానిని, కోపము 


సర్లారణా-క్లో-౧౭] . అరణ్య కాండము, ౬3 


+ >< ాల ~ ద శ జర సాడు చ అ ౮ 
తోజంబలికి కావపసము-చె6 బరవను;: ట్‌ బుధు, డో పొెన్త వుషు = నాకది) 
లు 


ఇని బటుున 8౫ తర్వగాం న ea 

రై ౧౧ రలు 

ఈనమయమున వీతా డేవి మూర్చపోయి యుండి నట్టు Te వాల 

₹ గ 
డ్డి Ca ఇ” ౮ అ ట్‌ 
చో నావవు నతండంెటశాని నాన్తవుతిం గామి (యుద్ద 2౬౮౦, = 
ఇ లి 
దప్ప బింకి నెవ(రిని స లంకు నెల, దరేవ క్రోం. సతాం నా Se నా. 
౧౧ మంటి ! 

స. అ హా ల = లో ౮ a ల స్‌ 
పరవఘళఠాల దుర్భలను (సంవ లండు ఆనా నాళ కను కనపడరు లం) 


శ్‌ న ో న్‌ «. జ్‌ ఖు Hu? లా Pa si ల్‌ క ఇ 

యసియి దె జను వ. ) ఈ కొంపమున ౮.౫ న అదంయు జూం 
దో యు కారణమునవే తొడ See me wn 

sem) ENN aT డన కార గణగామునా దఉల(కండ CS tn సలల. PRE 


పో: 
క 


ట్‌ వాసో వ్‌ 
నను, కూరుండియుండిన చొ దొడల[ కంద. జేయుచేయుటకులాని చెదఉలవమూా 


ఇ ఇ 


వ. నను పుడ్టుక్‌ "నుటకుం గాసి షం వీ శా దేవి దునావమూన Mn గ 
® 


ee యా ఈ. వ లము ల ఆత... రక కః 
శుల్క_ యసి వాటించను. గై తిగలిగి యున్నప్పుడు బాకి ంండన-చో (హాహ 
దిచే కీచకునివ లె రావణుడు మూడు పార్షి గింతెలు పెట్టియుండును, రావణునకు 
బఇతరులవిషయమున దుస్టాత్ముండై నను గామమోహితుండై నను వీతా విషయ 
మున గాయ. కావుననే బుధుండు తనతల్లిని రోహిణిని బూజార్థము హం 
నై సీతను రావణుండు న (గహించెను, తినయిుంట నుంచుకొ సి 
-జీవతను బూజించినట్లు పూజించుట. (గహాంచెనని భావము. ఓయూ! శలకూ 

బర వేదవ త్యాదు వులశాప ముండంగా నెట్లు బలతా ఇ_.రముగ పరడారను దాంకను, 
అనిన సత్యము 5 రావణుడు నీతను సామాత్తుగాం దాంక లేదు. మోంకాళ్ళయు తల 
వెండుకలయు నీడను మూత్రమే (గహించెను. రాతసులకు ఛాయా((గసాణకే_క్తి 
గలదు. 


ran 


ఛాయా(గాహిత్య మప్య ప్తి నర్వవిద్యా వివార చే 

కేశచ్చాయాం పరామృశ్య జానుచ్భాయాం తశ వచ 

గ హిత్వా జూనకీం హృజహో లంకౌం (పాయాత్సిరావణః, అని స్కాంద 
మందు. గలదని మహే హీశ్వరతీర్థయము. 


(పియవాదిని = “రావణునివివషయమునంగాక యితరులవిషయమున నని 
శేషము. సీతా బేవి వాని నాత్షణమే శపించి నాశముచేయం గలదయ్యును సమూ 
లము నాశముచేసెదనని వేదవతిగా నున్నప్పుడు సంకల్పించుటచేతను రాముండును 
ఖుషుల "దేవతల యెదుట నట్లు (ప్రతిజ్ఞ చేసియుండుటను దాని నిర్వహీంచుకొజకు 


రోజల (క్రీముజాంధవా ర్మృకిరామాయణము, (సర్ల-రగ్‌-శ్లోం౮ా 


స GO హై ఇ జబ శ 
వ్‌ వింపదయంను, ఈ పి లన౦గాం గాళ్లు కాళ్లు పట్టుకొని లంక రు లన (వార్టించె 


స ర అలక వ్యాఖ్య. 


ss 


. నీతాళిరోజముల డా, చేత౯ా వలవేతం దొడలు 4 శీ ఘుమ కొసి మా 
యాతతఖరయుత మగుతే, రాతలమునం దోశంగా ద+శాస్యుం డంతన్‌, 
శిరోజములక=తలవెం[డుకలను, జాచేత౯=ఎడవుచేతితో, వలచేత౯ా= 

కుడిచేతితో, మాయాతతఖరయుతము = మాయాశ కి చే నితవజకు. గానరాక 
యిపుడు కాసవచ్చి కంచర గాడిదలు కట్టనది, ఆతలమునక౯ొ = ఆ[శమముముందు, 

తా, ఎడనుచేత నీతా బేవి తలవెండ్రుకలను కుడిచేతం దొడలను శీ 
ముగ బట్టుకొని మాయారథ మా-చోటికి రాగా తావణాసురు(డు 

సీతాదేవిని శావణాసురుడు (పత్యవముగం డాంకినా లేదా యను విష 
యము విమర్శింపవలసి యున్నది, 

వామీకికామాయణము స్పష్టముగా రావణుడు నీతా బేవిని దాతి తీసి 
కొని పోయనని చెప్పుచున్నది. ఇచ్చట, ౮౧౨, ౮౧౩, ౮౧౪ పద్యములం దే 
గాక ౮౮౧వ పద్యమున, 'మదవతి తీటగెనాలటెనలగ మానవభోజియు వీడు వీడు 
మం! చదలిచి జంశెనల్వలికి యై సతీమణి శేశపాశముల్‌ వదలకపట్టి ట్టి యీజ్బె”నని 
యున్నది, 


౮౮౮ ఆసురనాథాంకగ ౮౯౦ రావణాంక సంకలిత నతీముఖంబు, అని 
యో నిధముగం బెక్కు_ (పయోగములున్న వి, అయినను దుష్టుండైన రావణుడు 
వీతను చాశుట యనునది నహీంపని భక్తులు భ క్త్యతిశయముచేం గొన్నివింతలు 
(వాసియున్నారు, 

౧. కొందు శామచం(ద్రమూ_ర్థి మూయామృగమువెంటం బోన్రనప్రుడు 
నిజమైన సీతను చాచి మాయానీతను న్యాశ్రమమం దుంచి పోయెననియు, ఈ 
మాయాసనీతను శావణుండు (గహించెననియు శరావణవధానంతరము మాయాపీత 
యగ్నిలో, (బవేశించి నూయమయ్యెననియు నిజమైన వీ త్ర యనగ్ని లోనుండి "వెలు 
వడి వచ్చెననియు నందురు, 

౨. మజికొందబు లతృణుండు రామునిమి త్తమె పోవుచు సీతా దేవిచుట్టు 
గిబిగీచి దీనిని నివు దాటి రావలదని చెప్పినట్టును Te జా "పెళ్ల ను లేవదీసి 
ఫొనిపోయెనే కాని నీతను దాశ లేదనియు నందురు, 


3, మాహే హీశ్వర తీర్ణీయమున నున్నట్టు నీతా చేవివెండ్రుకల మోంశాళ్ళ 
ఛాయ (గహించె నంధురు, 


నర్ల-ళగా-క్లో-౧౮] ఆరణ్య కాండము, రోజో 


ఈ. తతో విడార్య ధరణీం, నై రుద్భుత్య చాహుభిః। 

తోలయిత్యా రథే విప్త్వా-యయా తీవ్రం విహయసా! ఆధ్యాక్ల 
ఇవన్నియు సద్భావముతొ భక్తితో (వాయంబడినవే కాని సత్య a 
ములు గావు, వాల్ళీకి అ సల మొన్కటియే యున న్నదున్న ట్టు (౩ (నాయ! 


వరా కుం చేశేహా కురున ందసన। బహు శాఖా హ్యాన నంకా త 
బుద్ద యో వపు అన్నట్లు నిశ్చయవిషయ మొకవిధము, అదిత పించి 


చెప్పే, బూనిన బలువురు శులంకులు విధముల. చె చెప్పుదురు, 

ఈచి[తకథలు క క ల్పింపంగారణ నే మేమి? 

() నానణాసురుయ తాశుటచే నీతాపాత్మినత్యమునకు సోనియనియా, 
(11) అట్టి పకి నతిను దాశి రావణుండు (బదుకుటవే నావణుతపోబలమునకంశె 
వీచామహివు తక్కువ యనియా? ఈ శెంగు కారణములు సకియెనవి గావు, కావ 
శాసురుంయు తాంకుటచే సీతాపాతి(వ్రత్యమునకు హాని కలుగునేని యామెపాతివత్య 
ము విశాధుంచు తాశీయ త్తికొని పోయిననా౭యో నాశవుయి యుండవతె, ఏలన 
“ానణుం ఇశేదుష్టభానముతో నీతను హరించెనో యాదుష్ట భావముతో నే ఏఠాధుం 
శు హారించెను, ఆరణ్య _౨_౨-వ ప పద్యము. జూడుండు, “యావనితను నాదు పెం 
జ్ఞముగ వారకకై కొనువాడ నమ్ము(డీ యని వాడును జానకిని యంకతేలమునం 
శేర్చినవా? జేకడా, అప్పుడు బోని పాతివ్రత్య మిప్పు జెట్లు పోయెను? సీతకు మతిమా 
ఇనా? (స్రీలకు చాతి వ్రత్యేహోని బారి మనోవికారముచేం గలుగునా? ఇతరుల సంక 
లము బట్టి కలుగునా లేక యే పురుషుల నను దాశినంతమా[తమున నే పాతి 
(వత్యము TE ల్‌ ఏ పురుమషు(డై నను మ. పాత్మివత్యమునకు ప హాసనికలు 
)సనేని కొడుకులను దమ్వులను డాంు (స్ప్రైలు పతి(వతలు గారా! వీత దశరథుని. 
దాంకెను గదా. (అయోధ్య) అంతతో ర ననన చెజెనా? (స్రీ) కావు 
వికారము నొందబేని పరపురుషులు కామదృష్టి. జూచినను, దాశినను,ు దమ 
యంతికివ లె, (_జాపదికివ లె, వ న. హోని లేదు, అట్టులే పురుషులను 
నస్సు గామవికారము నొందటేని నగ్న స్ర్రీలం జూచినను, దాశినను దోషము 
లేదు. శుక భీపు హనుమంతులు సాశులు. నీతా-బేవియందు. గామ వికారము 
లేదు గావున విరాధ రావణులు డాశినను దానివలన నామెకు నీలహోని లేదు, 
కీచకుడు దాశిన (చాపదికి లీలహోని కలిగవా? సైంధవుడు దాశుటచే నామె 
పాతి వత్యమునకు హాని కలిగనా! కావున రావణుడు తాశినంతమా(తమున స్పీత్ర 
కొక లోపము వచ్చునని తలంయశే దోషము, కావున. నీ వింత కల్పనములు నిరా 
థారములు, ఈ విషయమున గొన్ని సంచేవాము లీవ్యాఖ్యాతను వీడించుచున్న వి, 
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౧. శావణుం డె త్తికొని పోయి * యకోకోననసమిం మంచి బాధించునడి 
మాయాదీక నసనేని లోక. మేల, సీతనిమి త్తమె జాలీపడుచున్న ది? ఇంద్రజిత్తు 
కల్పించిన చూయానీతతై ౫ ముఖ ౨ వాసరులు చనేతువలేదా యందురేమోా? 
tear “కెలియకుండ ఎవబకు, ఈకొల్సకులు సత్యము బయట (పెట్టిరి 
కదా? ఇప్పటి శిల లోకము వగచుచున్న ది, 

౦, నివధకు చేను గారణ న నుయ్యదనని వేదవతి చెప్పెను గదా? ఆమె 
యెందో డాగియుండెనేని యామమాట IE మెను మై కటా, 

3, ఆమె యిట్టు జాలం అకు | కలి? గను? 

రో, గడ్డతోడ నీ ఆ" బేఏ య త్రిక" జటా రయుావణయుద 
మందు రథముతోడ సర్వము వసకుయ్య, గదా పప్పు జాగడ్డ పోయనా 
యుండెనా? 

స, నీతా చేవిభాయను గ్రహించి రావణుడు పోయినేని సీతా బేవి 
మెందుండెను? రావణుం డాకాశముస6 బోవుశుండిన వీతాచేవి నేలమోందం 
బోవుచుండెనా? సింహిక హనువుంచునిఛాయను నము[దములో [గహింవలా 
హనుమంతు జాకాశమున నుంజెను గదా? రావణు జాకాశమునం బోన్సనపవుండు 
సీతాదేవి యెందు బోవుచుండెను? 

౬, రావణుడు చంకలో నిజికించికొనినది వీతనా వీతనీడనా? సీడను 
చంకలో నిజికించుకొనిపోవు కెట్లు? 

౭, సీత భూమిపై నుండిన నడ యాకాశమున నెట్లుండ( గలదు? 

రా: మాయా నీతను కల్పించి డాని నెత్తుకొని పోవునట్లు మోూనమువేసి 
తన భార్య పోమునట్లు దొంగ యీడ్పు యెడ్సి యా నెపమున వాచి నిర్భంశముగం 
జంపీన శామచం(ద్రు( డెట్లు కర్తా రామ రావణ మాయలలో ఘోర 
మైనది యేది! 

౯. మాయనచెేం (సీడు గల్చించిన మూా_ర్జియందలి సొమ్ములు వేజుగం 
దీయ సాధ్యపడునా? అట్లు తీసెచేని దీర్భ కాలము సత్యముగ నిత్యముగ నిలుచునా? 

౧౦. (నీడ) మ హివుచేశనా హనుమంతుని తోక 
కాలకుండుట. 

౧౧. సీతాదేవిని రామచం| దున కర్పించుచు నన్ని హో త్రుడు (నిన్న డం 
బాపి దీనయయి నిర్ణర సీమను నన్వతం[తమొ | యున్న నుళీల సీమె దురితో[గ 
చరి(తూడు బలం డెచ్చెనుం! చె. న్ని జగహమందు నటు చేసి ననుకా నిను. జింత 

-సీయుచుకా | నిన్నె ఛజించెయూ వికృతనే్య(త్రలు రక్కెన 'లెప్లు గావంగళా, గ్‌ మాస 
గ్‌ైను. దా నెంతొ యానముంచె. - ధక్కు!రించెను 'జెదరిం బెం (గక్క-సించె | నేమి 


సర్ష-క౯-న్లో-ం౯ ] ఆరణ్యకాండము. .' రోజ 2 


చేసిన లతీంప దీమె యతని” నను అగ్ని శో కుని .య;ీ వాక్యములు మాయానీత 
యందనుం గదా టా న్‌ ౫ తా సీతయం దొట్లు సార్థకములు? అన్ని 
హో(తుయ ననుర్పించినది వా స్తవ వీత్తన కచా? ఒక "కను జ మజిరుక కె 
నృత్తాంత మెట్లు చెప్పెను? ఇది బొంకే కదా? 

౧-౨. నీతా బేవిని విడిచి మారీచుని వెంట ఈరామమూ ర్ట పోయినపుడు 
రానణుండు వచ్చినపుడు ఆవల వాం జెత్తుకొనిపోయినవుకు. హానుమంతు-కు 
చాచినవుణు నీత పచ్చనిచీశి కట్టియుండెను, వా _న్లవసీతవంటిడే కడా 
మాయాపీత యును? అన్ని హో తుని: భో బయలు వెడలినఫు:పఏ పిసీహణుః తెచ్చిన 
యుజ్ఞ చీరతో సొములతో వెలువజెను. వా స్తవనీత' కివి యందుండీ వచ్చెను? 
ఈ ధరించిన సొములు వీర యేనూయును!. 

౧౩. హనుమంతుయ నంభాషించినది యుంగర మిచ్చినది దొంగ సీత కా? 
రాతన (స్ర్రీల కొభయ మిచ్చినది, హనుమంతుని వలన రహీంచినది దొంగ సీత 
యా? దొంగ నీత యిచ్చిన మూాణానుణి మాయయే కదా? 

౧౮. జటాయువు రావణుండు. సీతను హారిరిచిన ముహూర్తము వానిని 
నాశము చేయునది యని చెప్పెను గదా, ఇట్టి ఫలము యథార్థనస్తువుల విష 
యమా? సీడలను మాయా వస్తువులను హికించిన నిట్టి ఫలము కలు/?సనా! ఇట్టిది 
శాత్రువమం డెందై న నున్న చా? 


ఒకవేళ భాయా చేవిని దృష్టాంతముగ.. జెప్పెదరేమో? ఛాయాదేవి 
సుళక్కి. రూపము గాదు. సత్యమూ_రి ర్థియే, . బిడ్డలు గనెను గదా? ఉత్తనీడలు 
బడ్డల నునా? సూర్యుని భర్య స్వశక్తి పం. వనవంటిదానిని గల్పించి సూర్యు 
నొద్దనుంచి తాను బోయెను, |. a 
వంత యుల? శావణుంకు హోరించినది మాయాసీత ననుటకు వాళ్మీకిరామా 
యణమున, (బనూణవాక్యము శూన్యము. 
క, దారుణవిభీవీకల నా ,(శూరుండు "బెడరించి' ఇె _త్తిశకొనియంక మునక 
జేరిచె శతాంగమునం గమ, లారమణీరూవిణికా బ$లాత్మా_రముగన్‌. ౮౧౪ 
ఊారుణబిఖీషికల౯ = భయంకరములై న బెదరింపు మాటలచేత, అంక 
మున౯ = ఒడియందు, శతాంగమునక్‌, = శేరితుందు, కమలారమణీభూపిణికా = 
లత శ్రన్వహాపము గలడానిని. 
తా, ఆక్రూరుడు భయంకరములై న, ఇెదరిరవు మాటలచె బెదరించి బల 
త్యారముగ నాడిలో శెత్తుకొనున జ్లైత్తుక?ని రథమును జేర్చెను, 


ఈజ౮ా (శ్రీవ దాం్రవాల్మీకరామాయణము, (సర్ల-రగ్‌-ళ్లో-_౨౨-_౨౪ 


౮౫ 


యె ృత్యు[ దాయ హస సతీ హా భ్ఞాత్యంతన్ఫురితదంప్టు) (0) న దినమానుకా 
బైత్యునిం గది వనదేవత, “లక్యర్థభయేంబు? నక వశనాళులం బాతణెన్‌', ౮౧౫ 
మ్భుత్యు(పాయుని డా మృత్యువువంటి మూస భృశ. : .దంము)క౯ా =మీక్కి_లీ 
కూరములె విశేషించి (పకాశించు కోజులు గలవానిని, అ ద్రినమానుని౯ా = పర్వత 
ముతో నముండగు వానిని, అత్యర్థభయంబునక = = ముగుల భయముతో, వనా 
భులకొ = అడవుల నెంట, పాటె” = పరువె_శ్లోను, 
తా. యమునితో నము. డై మిగుల తిక్ష్యము ల (పకానించు కోఆఅలుగల 
వానిని, పర్వతమంత చేశాము గలవానిని నా శాకుసుని జూచి వనచేవతలు భయ 
పడి యడనవులలోంబడి పరువె శ్సిరి, 


క రావణగృహీత యారా, ఠరావంబు:) నజవె రావు 4 రామా యని యా 
నీవివనకి యనం బార లెడ్మియానసిత నణంచి యొగసె € నసురుండు దినికిన్‌, 
ఆరీవిహనతి = ఆండుపొము, అణంచి = అడగ బట్టి, దివికి౯ = ఆకాశమునకు, 
తా, రావణుచేం బట్టుకొనయబడిన సీతాదేవి దుఃఖన్వర ముతో "రామూ 
రామా యని యెడ్చుచు నాండు పామువ లె. బొరలుచుండ గాం గదలకుండ నణలోం 
బట్టి యాకాశమున కెగసెను, 


క, ఉప్పరవీదిని నీగతిం, చెప్పున జనుతేరిమోాందం 4 దీవాతుర మొ 
యప్పడంతి వేయు అనయా, నిప్పగిదిని నేడ్చె (భాంత(హృదయయ పోలెన్‌, 

ఉప్పరప్‌దిని = ఆకాశమార్లమున, వెప్పునకా = త్వరగా, తీ వాతురయె ఆ 
(క్రూరమైన చాధపడుచున్నదై, వేందుజు = నిచ్చిపట్టినది, [భాంతహృదయయ 
ఫోల౯ = (భమత చెందిన మనస్సుగల దానివ లెనే. 

తా. ఈ విధముగ నాశాశమున శీీఫఘుముగం. జను తేరిమాంద మిగుల బాధ 
గలదై యా సీతా బేవి పిచ్చిపట్టినదో యన్నట్లు [భమచెందిన దానివలెనే ముట్టు 
ేజ్చెను.. 

=ంర్టుర్టు. పీత్ర రామలవ్మణులం జేర్కొని యేడ్చుట, చయం 


క, హో లతుణ గురుపదస్కే వాలోలా యోరసనమున 4 బాపాతుం డ 
య్యో లావున నను [ముచ్చిలి, వాలాయము చనెడి నెజుంగ4వా భూరిభుజా, 


గురుపదసేవాలోలా = చెద్దల' (అన్న) పాదముల సేవించుటయం దాశగల 
వాయణా, ఈరసమున౯ా = ఈర ర చేత, ఖరాసురుని జంపినార మను సీర ర కచేత, 
లావున = బలవంతము, (ముచ్చిలి = దొంగిలి, వాలాయము = అడ్డము లేక, 
ఇారిభుజ = గొప్పభుజములు (బలము) గఆవాండాం 


నర్ష-ారా-క్లో-_౨౫-౨౭ ] ఆరణ్య కాండము, రోజుగా 


(భిరామచం[దమూ_ర్హి చాలదూరమున నుండుననియు, వెనుక బోయిన 
వాడు కావున లమ్మణుంయ సమాపమంే యుండుసనియు:. దలంచి ముందు లక్ష 
ణుని పే రఅచుచున్నది. 

తా, అయ్యోాలకు ్రా | పెద్దల పాదసేవచేయటయం దాస్‌ గలవాంయా! 
మోరు ఖరాదులం జంవీతి రను సీసువేత సీపాపాతుండు నన్ను బలవంతముగా 
దొంగిలి యడ్డములేక పోవుచున్నాండు, మహాభుజబలము గలవాండా! ఇది సీకుం 
“దెలియ బేడా ? 


క, జీవితమును సుఖ మర్థముం, ేవలధర్నార్థముగను 4 గీడ్పజచినని 
ఏ్‌విధి నధర్శగగి గాని,పోవయగ న న్నసుర కావ4వో రఘురావూ, ౮౧౯ 
జీవితమును = (బదుకు, కేవలధ ర్నార్థముగను = ఒక ధర్శమునిటి త్రమే, 
కీడ్చటీచిన = నదలుకొొనిన నాలుగవ పాదమున స్తతయతి, 
తా. స్మ బదుకు సుఖము ధనము కేవల మా(శ్రితరతణార్థముగ వదలి 
పెట్టిన నీవు రామచంద్రా! సీ యాక్రితురాలనగు నన్ను పండ ధర్మము తవ్పి తీసి 
కొని పోవుట మాడ లేదా? 
క, అవిసితు లై నదుర్భన,నివహంబుల కెప్పుడుక్‌ ఏ4నేతుడ వయ్యుకా 
బొవరునం బాపముం జేసెడి యవిసీతు దశాస్యు నేల + యణయపు రామా, 
అవినీతులు = దుష్టులు, నివసాంబులకు= సమా హాములకు, వినేశుండవు = 
శిక్షకుడను, పొవరునా = గర్భముచే, అవిసీతు = దు ర్మార్లుని. 
తా. రామా! న్యాయము తప్పిచరించు దుష్టుల సమూహముల శిక్రీంచు 
వాండ వయ్యు గర్భమున నన్ను దాంగిలించుట యను పాపమువేసిన యీదుష్టుని 
రావణుని నేల యణంశువు? 
క, పాపులం చావఫలంబులు, [ప్రాపింపవు తోడుతోన 4 పరిపక్యము లై 
(పాపించుం గాలగతి నో,పాపీ యసుశేం(ద్ర పండు పై రులమాడ్కి_న్‌. ౮-౨౧ 
తా. పాపాతులా, రావణా! పాపాత్నులుచేయు పాపముల ఫలములు 
వెంటనే యనుభవమునకు రావు, కొంతకాలమైన తరువాత పక్వములై ఫల 
మిచ్చును. విత్తనములు భూమియందు. జల్ల గానే పైరుపండదు గదా, సీవ్టచేయు 
పాపఫలము రీ భుకాలమంచే యనుభవింప( గలవు, 
క, కాలోపహతమనంబున, నీలీలం 'బాపకృతికి 4 -నీతెంచుటచే 
-బాలిశ ! పొంజెద వాయరి, కాలుని చే జీవికాంతే4కర దుఃఖంబున్‌. ౮౨౨ 
కాలోపహతమనంబునక౯ా =-వెడిపోవు కాలము వచ్చుటచేం జెదరంగొట్టం 


720 (శ్రేమడాం(ధ్రహర్ముక రామాయణము, [సర్ల-రగా-క్లో-..2౯-౩౦ 


Es నస్‌ స్తు ఈ లీల౯ = ఈ విధముగా, వాపి కృతికి = పాపకార్యమునకు, 
బాలిక = నూర్చుంతా అరికాలునిచే౯ = శత్రువులకు మృత్యువగు రామునిచే, 
వికాంతేకరదుఃఖంబుక్‌ = (ప్రాణమును దియుకష్టమును, 

శా, వీకుం జె షపోవ్సు కాలము దాస రించుటవే రావణా యిటువంటి పాప 
కటక కేన వచ్చితివి కావున శత్రువులకు మృత్యువగు 'శ్రీరామునిచే సీ ప్రాణము 
గోవ(జేయు కష్టమును బొందగలవ్ర, 


Ce 


శే అయ్యో యిప్పుడు ష్‌ వైకయి, నెయ్యురత” (6 wn దీర 4 నెజు సుఖయించు౯ా 
గుయ్యిడ అక నియ్య ధముండు ధర్మ శలు?నిల్లాలి ననున్‌, ౮_౨౩ 
నెయ్యురు = నెయ్యముగ లవారు, నెయ్యము = = "సే స్నేహము, తనకుం గావల 
సిసవారు, నెజు = పూర్ణ ముగా. 
అయ్యా! నైక యిట్టియాపద మాకు సావలయునని కోరికదా 
మ మృడనులపాలు వేసెను, ధర్మాత్ళుండై న రాముని భార్యను నన్ను నీ సచుండు 
హరించుటచేం దన కోరిక నెజవేణెను గావున గైక తనకుం గావలసిన వారితో 
బూర్హ ముగ సుఖంచును, రామచంద్రుని నడవికిం బంవీనం దానుగూడం బోదు. 
ననియు. నడవిలోల చ న్నే రాతసుడో హెరించుసనియు, నాకారణమున రావు 
చంద్రుండు చచ్చుననియు, అవల తన కొడుకు సుఖముగా నిష్కంటక రాజ్య 
మేలు ననియుం దలంచి తమ్ముడనుల కంపెనని సీతా బేవి మనస్సున గలదు, ఇప్పు 
జేకాక యీమె యీ యభి|పాయము లంకలోంగాడ నొకసారి బయలుపతీ చెను, 
“సు పపము త్త కుపితానాం భావజ్ఞానం దృష్టః మును న్యాయమువే శోకాతిశయ 
ముస దనవనస్సులో నణంగ్నియుండిన దానిని జతలు పజిచెను, ము 
యము శామునకును గలదు, సత్యమింతయే కదా, 


ఉ. వేమణు (మొక్కు_దాన నట+పఏస్థలి నున్నపల్మప్రనేవ 
ద్రామములార భూమిరుహశీదండములార వు కలీ యో 
వ్యోమచరిష్షులార యయా రఘురాముని గాంచి చయ్యన౯ 
 శామ! హరించె నీత నిదె + రావణు డంచు వచింపరే దయన్‌, ౮౪ 
ఫల పసేవకోద్తామములార = పండ్ల చేతను పూవులచేతను, నతిశయించిన 
వారలారా, భూమిరువాదండములారా= వృతుసనమూహములారా, లతాళులారా= 
తీగలగుంపులారా, వ్యోమచరిష్టులారా = ఆకాశమున సంచరించు వారలారా, 
తా, ఓ యడవియందు పూలతో. బండ్లతో నిండియుండు వృతనమూ 
హములారా," తీగాలారా, ఆకాశమున సంచరించు వారలారా, యయ్యూూ మిరు 


నర్ష-రణా -క్లో-3౧-౩ర | ఆం ణ్య కాండము. రో౭గా 


శోకాతిశయముచే  (శ్రమగొన్న శారణము* _ చేతనావేతనవివతుకోక 
యజచుచున్నది. రామలత్ముణులకుగాని యాయనపతమువారికిగాని దనధ్యని 
వినంబడవలయుననియే యామె యుధైశేము, వెలుత వృతుములను సంబోధించి 
యవి శామచం[ద్రమూ ర్తి తమయొద్లకు వచ్చిసంగ డా చెప్పును అని తలంచి నాము. 
డున్న చోటికింబోయి చెప్పుండని ఆకాశసంచారముచేయు భూతముల నంబోభించే 
ను ఎత్తుననున్న కారణముచే నాకాశనంచారులకు రాము జెందుండినను గాన 
వచ్చును. సమీపమునకు వచ్చినంగాని చెట్లు తెలిసికో లేన, 
క సుందరశ్సంగాన్నితమా, వందన 'మోమాల్యవంత 1 గ సవణగిరీ 
బృందార కారి యిదెన్హిసుందరి హరియించె శరామశీభూూ:ససమ యనుమా .౮_౬౫ 

సుందర = అందమెన, శృంగాన్వితవూ = నిఖరముత్‌ోయహాడినడానా, 
(పషనవణగిరీ = కీొండవంకలు, జలపాతేములుగల కొండా, బృందారె కౌరి = "దేవ 
విరోధి= రాతిసుండు-రావణుండు, 

తా. చక్కని శిఖరముతోను కొండవంకలతోను, జలపాతములతోను 
గూడిన మాల్యవంతమను పర్వతమా, -దేవవిరోధి రావణుండు సే భార్యను పహారించి 
కొనిపోవుచున్నాండు ఇదిగోం జూడుమని చెప్పుము, 


క, దండము నీ కిజె సారస, కాండసిత గరుద్విలాస+ గౌతమి యాకో 
దండగురుతోడ సీవేతండగమన (ముచ్చిలించె + దశముఖు: డనుమా, ౮౨౬ 
సారన కాండ = హంసల నమూవాముల, సితగరుత్‌ = తెల్లని ఇక్క_లచే, 
విలాన = అందమైనది. 
ఈవిశేషణమువలన (బయోజన మే మన, రామచం[ద్రమూ రిని నీన్ర చూచు 
టకలుగచేని నీలోని హంసలచేనైన నావా ర్హ రామునకు. చెలుపుమనిభావము, 
తా, హంనలతోల౮హాడిన గోదావరీ సీకు దండము దండము-కోదండగురు. 
డైన (శ్రీరామునితో, సీభార్యను రావణుడు హారించెనని చెప్పుము, 
G, ఈవననీమలో వివిధ4వృతుతలంబులయందు నుండునో . 
డై వతకోటులార యిట 4 దండక వాసము చేయు చున్న నా 
నావిహగోరుస త్త _త్త్యమృగ4నాయకులార నమన్క_రించెదళా 
'నావిభు రాము జేరి కరు4ణావుూతి సాగతి మెల్ల. జెప్ప, ౮౨౭ 
నానా = అనేకవిధములయిన, విహగ = పతులయు, ఉరున _క్త్‌ ర = 'గొప్పబల 
ముగల, మృగ = 'మృగములయొక్క_యు నాయకులారా, 


తా, ఈయడవియందు పలువిధములగు చెట్లయందు నుండు బేనతా నమూ 


లీ 


లో 
వణ 


న్‌ మారాక గక § అ At = వ ప 
క (ద్రావాడాం[ధ నం తరాల [ నర్షారణా న్లో ౨౫. 3౯ా 


వాములానా! దండకలో వసించు నానావిధము లె న పఠశీ నాయకులారా! మృగ 

నాయకులారా! మోకు నమస్కారము, నాయందు దయయుంచి (శీరామునొద్దకుం 

బోయి నాగతి యిన్షైనదసి చెప్పుడు, మోకు దయగల చేని తరగా జప్పంగలరు, 
స్‌ శ - gre జ య జరా మ నర నాక 

న "తామూ స పాణములకుం _(బమాస్పద లగు యట్టిళఖ్వవియను బరనన ౯ 


భూమిజ హరించె శానణుం జడోమంగంజను మనుచు. జెప్ప4రో గరులారా.౮_౩౮ 


పరఠవశక౯ = స్వాధినము తప్పియున్న దానిని మూర్చపోయి. పడినదానిని, 
రీనుగ౯ా = రక్షంచుటకు, నాలుగవపాదంబున ఫ్రుతయతి. 


తా, ఓ పర్వతములారా! మీరు రామా నీకు. [(వాణములకంశుం (బేవుకు 
స్థానమైన ని ప్రియురాలిని మూర్చవో యు పడియుండినదానిని సీతను శావణుండు 
హారించెనవి రకష్షీంవంగాం భామ అని చెప్పు, 
క, నాపయి దయ నింతటివా,చాపుణ్యము గట్టుకొన్న + నరగున శాముం 
జెప్పన విడిపించును స్వ, స్థాపిత నైనను యముండు 4 దాచిన యేవిన్‌, రాకా 
వాచావుణ్యము = వాక్కురూపక మెన సాహాయ్యము, చేయుట చేగలు/గస 
మా 
లద అద a ౪ Pp 
పుణ్యము, నరగునకా = లఘముగా, ఏపున = పరాక్రమము, స్వర్‌ +-స్థాపితనై న 
ను = స్వర్ణమందు ఫీడు న న్నునిచినను. 
క w 
తా, పర్వతములాఠా! నామీద దయయుంచి యింతమ్మాతము మీరు 
మాటమా్మాతము సాహాయ్యముచే సెద లేని యావలనన్ను స్వర్షమందున్నను యమ 
లోకమందున్నను కానుచం|(ద్రమాంర్థి నన్ను విడిపించి తనయొద్దకు. దీసికొనును. 
పుణ్యములు చెసి స్వర్గమున కర్షులె నవారినై నను, పాపములుచేసి యవులో 
కమునకు నర్గ్జులై నవారినై నను, బురుషకార బలముచే భగవంతుడు సాయుజ్య 
-మొనయననసి ధ్వని, 


-ంద్రుర్లు, న్సీత్ర జటాయున్రం జూచి పలవించుట, ఛిథుం 


క, అని విలపించుచు సతి యొక్కఘనతరువున నున్న గృ|భ4కాంతు జటాయుకా 
గనుంగొని దుఃఖభయంబులం, 'బెనంగొనువుతి తోడి ల్చెశీ బెద్దయెలుంగనన్‌ , 
విలవీంచుచుక = ఏడ్చుచు, ఘనతరువున౯ = పెద్ద చెట్టుమోంద, గృ(ధకాం 
తు౯ా= (గద్దలరాజును, జటాయు = జటాయువను పథని, జటాయుశ్చ జటా 
యుహా”యని_ ద్వికోశము. “జటాసంహతమాయురస్సి అని త్రి శే॥ వ్యాఖ్య, 
“జటాయు ఫుంసి నంపాతేః కనీయసిచ గుగ్గులా (తికాండజశేపము, జటాయు, 
జటాయుస్పని రెండు రూపంబులు గలను, 


నర్ల-రణా-క్లో-రం-౪౨] ఆరణ్యకాండము, ౭3 


జ్ఞా. ఆని యెడ్సుచు వీ-తా దేవి యొక "పద్ద చెట్టుపోగాదనుండన (గద్రతెండు 

జటాయువును జూచి రామవియోగమువలన దుఃఖమున రామచం[ద్రనూ రి యేవ 
అజాన్‌ 

సనో యను భయము పెనసికొనిన మనస్సుతో పెద్దగొంతున గట్టిగాం వలిచెను, 


ఉ, అయ్య జటాయువా! యిజె దుళరాత్తుండు రానణు. డుగకర్నుం డె 
కంయ్యిశు చుండ నన్ను. గశుయీ(గనారతే దొక్కె_ది చేనిడాని న 
నియ్యడం గొంచు, బోయెడి నహీనబలుకా జతకాళిం (సారు దు 
ర్టయ్యు దురాతు జ సొాయుధుని + సాధ్యముగా "జెదిరింప సి కసిన్‌, ౮౩౧ 
అయ్యా = తండ్రీ మామగారి స్నేహితుయ గావున నూనుగా శెట్టి వరుస 
వాసో యాయన యట్టివరున వాండని తండి యనుచున్నది, కుయ్యిడుచుండక. జ 
ఏజ్చుచుండంా, జితకాశి = జయశీలుని, దుర్ణయ్యు = నీవు జయింప సాధ్యముగాని 
వానిని, సాయుధుని = ఆయుధములు ధరించియుండువానిని, 
ఇంక జటాయు దాస్య విధము జెప్పంబడును. స్వామి కార్యము (పతిఫలా పేతు 
"లేక హెచ్చరిక గలిగి చేయువాడు దాసుడు. దాసుండు స్వామి కార్యమునందు 
పిచ మనునది యొబులగండు. (వాణభయ మెబుంగ దు, లజ యటుంగయను. ఈకార 
ము చేను జేయంగలనా నాశ క్తికి మించినదే యనండు, యధాశక్తి నిర్వంచన 
ముగా. బనివేయుట నావంతు, జయాపజయములు భగవంతునివంతు అని తలం 
చును, ఇట్టవాండు గనుకనే మునలివాండు నిరాయుధుండు అసహాయు(డు నయ్యు 
జటాయువు తన(ప్రాణ మిచ్చి రామసేవ చేసెను గనుకనే మాూతుఫలము లభించెను, 
కానన మోతవమనునది మనుమ్యులకుమా।త్రమేగాక వివమ్దుదాన్యముచేయు భూత 
కోటికంతయు. గలదు, 
"తా, తండ్రి జటాయూ! యిదిగో. జూడు, ఈపాపాతుు(డు రావణుండు 
(కూర కార్యము తలపట్ట నే నేడ్చుచున్నను వదలక దయాహీనుం డై దిక్కు లేనిదాని 
వలె నిపుడు తీసికొనిపోవుచున్నా (డు, ఏడు చాల బలవంతుడు, జయములచే. 
వ దయా దాతీ,ణ్యములు చేనివా(డు. నికు జయింప సాధ్యపడెడ 
వాయకాయడు, వల యందువా? ఏండు సాయుధుండు, సీన్స నిరాయుధుండనవు, 
సాపవుమనస్సు గలవాండు కావున నిరాయుధుని. గొట్టవచ్చునా యని ధర జ్ఞానము 
చేనివా(డు, 


మ త్రకోకిలము. అన్న! తండ్రి! జటాయువా! దురి4తాత్సు డీయసురుండు న 
న్ని న్నెటి౯ హరియించి యుగెడి + నిట్టినాదుర వస్థల౯ 
విన్నవింపగ్గదయ్య యిప్పుడ 4 "వేగ మేగి నమస్త మా 
యన్నదమ్ముల కోమహో తృకశీయా_ర్త న౯ దయం (బోవుమా.౮౩_౨ 
80 


కే 
సు 
GA 


బ్‌ మ చాయం పా సక రాసరాయా కలి, 


శ 


దుర తాస్మూలి స = పాపపు Se ఈచెటీకా = ఈవిధముగా, 
ఆ రకా = దుఃఖంచుచుండుడానను, 


దున వననలకా = చడ్డి wa 
UG 


ey 

తా, అన్నా! తం|డీ! sees పాపాగుు-డిన పితాతునుంా నన్న విధ 
ముగా బలవంతముగా. ర తదను చేయనలదంటి వే. ఇంక 
-సేచేవి చేయంగల కందువేమో? ఇషు ల నీ నుముగం ప సను. సూ కష్టస్టిని సమ_స్తము 
రామలతుుణులకుం జెలుప్రుము పాం యువా మూత్రము సాసోయ్యము కస 


దయతో నీ దీనుకాలిని రథ్సీంపుము. 


ఎంత కష్ట దశయం' దున్నను న ధర్మబుద్ధి వదలరు. అధర 
మార్లమున మేలుపడం గోరరు, నీవు యుద్ధము చేసి నిన్ను విడివింపుమని పీతా 
చేని గోరినది కాదు. అది యపాయ కార్యమని యామెకం జెలియును. శామ 
లత్సుణులకు నావా ర్ల డెలుపుమనియే యామె కోరెను. ఆమె కోరిక నెజు 
వేర్చెను గ గాసి యస్సుడో పోయినవాండు కాండు, తాను వారియొద్దకుం బోయి తోడి 
తెచ్చులోపల వాండు లంకం 'జేరును. ఏమి (ప్రయోజనము ? ప్రాణ భయమున సి 
కార్యము. చేసినవాడు కాకపోవును, అది దాన లక్షణము కాదు, కోంత కాల 
మెన వీని నిలువండేసిన నింతలో రామలక్షుణు లెదిగిరా నంతోపము ఎదు గకుండిన 
నేను జేయవలసిన కార్యము చేసినవాండ నగుదు నని యతండు తలంచెను, 


-ంధుదు ౦-వ సర్గము, జటాయున్ర రావణుని దూనీ.౧చుట, వైరు 


చ. కుజకుణుకూర్కు_ చున్నప్కి4గుండు జటాయువు నీత సేయునా 
ముబ విని లేచి రావణుని 4 ముగ ధరాసుతం గాంచి శావణా 
యెజుంగు సనాతనోల్ల నడ$హీనసుధర్షరతుండ సత్యథీ 
గాబ లెడివాడ గృ్మధ్రపతిం 4 (గూరబలుండను నే జటాయువన్‌ , ౮౩3 


కుజికుణు కూర్కు_చున్న = కొంచెము కొంచెముగా నిద్రకుసికిపాటుపడు 
చున్న, విసాగుండు = పత్నీ, మహా హాద్వివతయందుం గ యమసహచ బ్రంబులకు 
డుజ్జగు. సము దుండు, మేఘుడు, వాయసుండు, వానరుండు, ఉరగుంట్‌ లోనగు 
శబ్దంబులవలె నిందును “డు? స ముగ్గ౯ చక్కని దానిని- పెద్ద చేసాముగల 
తన్‌ తొలుత. జూచెను. ఆవల 'వీతను దాను. ననాతన = పాచీనమైనదియు, 
ఉల్లసత్‌ =|ప్రకాశించునదియు, అహీన= (్రేసమెన, ధర్భ = భగవద్ధాన్య మను 
ధర మందు,. రతుండ౯ = (వీతిగనలవాండను-నత్యధీ౯ = “సత్యం జన మనంకం(బుహ్మ” 
యన్న ట్టి పరమాతు ని స్వరూపజ్ఞానముచే,కొట లెడివా(డను= (ప్రకాళించువాండను, 


నర్ష-౫గం-క్లో-ళ 7 ఆరణ్యకాండము __ ళ౭౫ 


సత్యసరమాపుండగు భగవంతుో నతకుడను మ. గలవాడ గృ (భపతి౯ = 
(గద్దలకు తాజును, . (కార రబలుండను = తీళ్లీ మైన క న. 


శా, కొంచెముగాం దూంసచున్న తయ సీత చేయుచున్న మొజ విని 
"లేచి తొలుత వమహాకాయు. డగు నానణిని, వానియంకమున హా వీతను 


జూచి యడ్డము పోయి, “ావణా! నే నవ(డని తంలచితివో? వాళ సెం (ేషఘ్టమెన 
బి 0౦_ా న్‌ా 
భగ ~ "ఎ కాగంమయునందు౬ “ల వాతను తంశంయూవ 
భగ వద్రాన్య మను స బిసిల. బాయడను, సత్యస్వరు సొపుడౌ న 
భగవంతుని విషయా గ్రనరూప॥ మై యెన బుద్దిగల వాండను. స్తన వట్ట భగవం సుని 
ణు ర్యను స్‌న్ర సరం నలి రర క చాన్యభర ము eta ౧ప వచి చ్చిన 


నాకను, (గద్దలకు రాొజను-పశీ, | స-వేమి వే చయంగల నందు వేచవూ? వసా బలుండను 
సాసేకు జటాయువు, వెట్టి నేను జీవించియుండ ని వెట్టు లీవెను ప హారింపంగలవు. 


క, నామమును సర్వజగద్ధికే, ద్‌మహీతు (డు దాశరథి సు4నీముంతుడు సు 
(తామాప్పతితుల్యుండు భూ సోమ ౦బుల కెల్ల రాజు 4 వ. జా! ౮కెళ 


సర్వ జగత్‌ = నమ స స ప్రపంచమునకు, మ ఎ శేమకరమెన, ధీ= శ. 
మహితుండు= పూజ్యుండు, “సుధీవుంతుండు = “హీతమ్లు జ. నను తలంే 
కాక యెట్లు చేసిన లోకము చాగుపడునో యాబుద్ది యాలోచనగలవా:డు, 
సు తావు = ఇ్రందునితోడను,' అప్పతి= వరుణునితోడను, త తుల్యుండు = సమానుడు, 
సు కాముడు లోకములను జక్క లా రతీంచువాండు; ఇట్టవాండు భగవంతుడే, 
ఇది యిం|దునియందు గౌణము. అప్పతి = అషాంపతిః, జలములకు నధిపతి “'నవ్రూ 

ఇణాపో విరాజడాపో అను సుతి న ఛనమువలనను, 'ఆపోనాశా ఇతిొయను పోజు 
1101 నమస్త చేతనాచేత నములను చాలించువా(డు. ఇట్టవాండు భ గవంతు(డు, 
భూ సోమంబుల శెల్ల౯ = భూమిమోాందం బుట్టిన సవజంతువుల కన్ని టికిని, ఇట్లను 

టే నీకును అని "భావము, సురశాత్రవుడా = -జేవవిరోధి సు తావూప్పతి = 
ఉపలత.ణచే నెసిమిది దిక్స్పాలుర కర మ, 


తొ, ఓరీ నాస్వహాపస్వ భావములు. చకితిని. పశ (శ్రీరామచం[ధ్రమా ర్తి ర్తి 
స్వహాపన్వభావములం జెప్పెద ఏినుము. “రామం “డనంగా చేమని తలంచితివో 
నవుస్త (పసంచమునందలి భూతములకు, , మేలుకోరువా(డు కావున సీ మేలును 
విక వాండే, అట్ట ఏ మేలు కోరువానికిం గడు 'చేయు స్‌వు కృతఘ్నుండవు కదా, 


ప్రపంచకేమము ఫోరువాండు భగవంతుండు కదా, యందుచేమో?! ఆ 
భగవంతుడే దశరథుకువూరు. డను పేతం: గానవచ్చుచున్నా(డు. ములుచేయ 
చలంఫుండంగగనే లాభ మేమి యందు 'జేవెరా ఆయాతోచన కార్యరూపమున 


౪2౬ శ్రీముడాం[ధవాలీ క న [నర్ల -౫*ం-క్లో-౫-౭ 


సి 


రిణమింపం చేయు బుడిబలము గలవాడు. ఆయనయంటబే స్ముతామ వరుణ శ బ్ర 
ములు ముఖ్యముగ నన్వయించును. సి వెలిగిన సుుతొావు వరుణాసు లాయస తన. 
న కిఅనము ననుగహించుటచే గాణముగ నాసేరు గలవారే రి, కాఫుననే యిం 
mre హత 
(నుండు తూర్పు వకు, నరుణుండు పడమరకు రాజులు కాయగా సేయన) నమ _న్ఫ్మవవంచ 
క -దా నా యు. గాజు కబము భగవత లా్యయముగా యమో వె వస 
మునకు రాజై యు 6 జు ₹ జ భ్‌ ఏ § వె స్వ 
తో రాజాయ సనెష సాది స్థితః! "తేన వేన వివాద స్పవూ గంగా” మూ కనూం 
కం ల అమా © | 
గమః! అసి పయోగముగ లదు. మను, 
ఆయన డేవతలకు రాజు మూక గాదందు వేమా, “దేవానాం చానవానాంచ 
- 3 న్‌ లల జు లో జ్ర 
సామాన్య మధిదై వతి మృన్నట్టు సీకును ఆయనయే (పభోను. 
లో జో నో కతు Pal శో న. = న్‌ 
లోకమున కంతయు సీశ్వరుం డొళంటదే కాని వలుగురు ఎరని భానము, 


. ఆలోకనాథుని4ల్లాలి యశస్విని, సీతను హరియింప. జెల్లు సటంర 
ధర్శతత్పరు: డె న4ధారిణీపతికిని, బరడారవహారణంబు శీ భావ్య మటర' 
దానిలో ఏను రాజ4దార ముఖ్యంబుగ 6, గాపాడం దగు నంట + గాన వటర 
పరదారమర్శనభావంబు నీచంబు, థీరగర్హిత మాట తెలియ వటర 


లం 


ఆ. నీకు బుద్దిగాదు 4 నిరజలోచనం గొంచు బోవ విశువు 4 [కూరి చరిత 
యాత్మ దార రత్యు శీయగురీతిం బరనతుల్‌, రమ్‌ లనుచుం దలంవు 4 ప్రాజ్ఞతతికి, 


ఆ = అంత (ప్రసిద్ధామహిమగల, లోకనాథు = జగన్నాథు, యశస్విని = 
కీ ర్రి గలది, ధర్మ తత్పరుండు = ధర్శమునందు విశేపాన_ క్రి గలవాడు, పరదార 
హరణంబు = ఇతరుల భార్యలను పహారించుట, పరదార మర్శన భావంబు = ఇత 
రుని భార్యను దాకవలయు నను తలంపు, థరగ ర్రితము = జ్ఞానులచే సిందింపంబడి 
నది, రత్యు = రశీంపం? దగినది, 


తా. అంత (పసిద్ధి కెక్కి. యంతటి మహిమగల జగన్నాథు భాం నను మహో 
సాధ్వి యని జగనా త యని (ప్రసిద్ధి శెక్కినదానిని నపహరింప నీకు దగునా? ఆమె 
యందు నీకట్టి గొప్పభావ ముండిన నుండు(గాక! నా కట్టి యభిప్రాయము లే దనె 
దవా? నీవు రాజను గదా. రాజు ధర పద్ధతి నడవవలయును గదా, అట్టివాడు 
పర శ్రీ నెట్టిదానినైన నపహరించుట తగునా? అందు ముఖ్యముగ రాజుభార 
తల్లి గదా? తల్లిని గాపాడినట్లు 'రాజభార్యల. గాపాడవ లె. గదా, ఇతర (స్ర్రీల 


నపహారించిన నేమి యందువా? పరులసొత్తు లవమైన నపహరించుట, సీచకార్య 
మునపుడు పరులభార్యను ,శపహారీంచుట వతి మెంతసీచమోా యాలోచింప 


నర్ణ-౫ం -శ్లో-౮--౧౦] ఆరణ్య కాండము, 'రో౭2 


లేవా? అంతటి సేచ కార్యమగుటచేం గడా జ్ఞానము ధైర్యము గలవారు దాని 
నిందిందుట, అట్టి యకార్యమునలన నితరులకు నీవు కలిగంచు కీడునకంయె. సీకో 
సవ్ర విశేష హాని కలిగించుకొనుట యాలోచింప కేవా? నహీద్భశ నునాయుష్యుం 
లోకే కించన విద్యతే! యాదృశం పురుష స్యేహ, వరదానోపసేవనమ్‌! 
పర భార్యను గోకుటవలన నగు నాయుతుయము వుజీ బేనివలనం గాదను 
మనువాక్యము సి వెటుగవా? కావున సీమెను సీవు తీసికొనిపోవుట సీకు బుద్ది 
గాదు. వదలి పెట్టుము, ఓరీ (కరూరుా, నీ భార్య యెొట్టు లితరులు దాశకోశాదో య 
ట్ట్టులే యితరులభార్యను స్‌వ్రు బుద్ధిగ లవా( జ తివేని చాక రాదనుట తలంఫుము., 


ఆ, ధర్భనిరతు ల న+ధారిణీపాలురు, "కాంతపడరు శాహ్ర+గర్హి తంబు 
లె నధర్నములకు 4 నర కామములకు, విను పుల స్త పిపొ(త్రే4విశేదముగను.౮౩౬ 
ల్‌నథర న 
తా. ధర్శమందుం [బీతిగలరాజులు ఇాన్ర్రముచే నిందింవంబడిన ధరుము 
అర్థము కామము నను పనికి నాశపడరు. ఫులస్తుని మనుముండా! యీవిషయము 
'తెలియంజెప్పెదవినుము. నీవు పులస్తుష్ణ నంతటి గొప్పవాసికి మనువుండై పుట్టియు 
రృజానము నీకు ఈూన్నముగడా, 


(a 


క్ల, ధర్మార్థ కానుములకు సు, కర్శపరుం డై నరాజు 4 ఘనతరనిధి య్యా; 
ధర్భము పుణ్యమొ, పాపము, యర్శిలి విను రాజమూల 4 మైవర్సిల్లున్‌ , ౮౨4 
తా, ధరము, అర్థము, కామము జక్కుల నెజీంగి ధర మనునరించి సుకా 
ర్యములుచేయు రాజు పెద్దసిధివంటివాండు. ధర ముగాని, ప్రణ్యముగాని, పాపము 
గాని రాజు లెట్లుచేయుదురో (ప్రజలు నట్టులే చేయుదురు నీవు దొంగతనము, పర 
దారహరణము చేసికివేని నీఠాజ్యమునందలి (ప్రజలు రాజానువముతము ధర్మము 
“'యథారాజా తథా(పజాియన్నట్లు వారును దొంగతనము పర భార్యాపహర ణము 
చేయుదురు. అప్పుడు రాజ్యము ధర్మము నేగలిపట్టునో యాలోచింపుము. కావున 
ధర్మార్ధ కామములకు రాజు మూలము, కానున నీవు న్వచ్చందవ్యా పార ము మాని 
శాస్త్ర ప్రకారము నడచుకొనుము. 


క, పాపన్వావ చపలా, యేపగిదిం గంటి వీ వ4హీన శ్రీల౯ా 
బాపాత్ముండు సురయానము?, చాపించినరీతి సాధు(బాధాచరణా,  ౮కిళా 
తా, పాపపు స్వభావముగలవాండా! ఇంద్రియ చపలత గలవాండా! సాధున్ర 
లకు బాధక లిగించువాడా! పాపాత్సులకు చేవలోకమార్లము. అర్సిరాది మార్లము 
లభించినట్లు నీకో గొప్ప నంపద యెట్లురా లభిం చెను? సురయానమనుటకు విమా 
నమనియు( జెప్పనగు, ఏదో యల్బపుణ్యముచే స్యర్ణము లభించినను శ్రీభ్రుకాలము 


ve శ్రైమదాం ధవాల్మీకిరామాయణము. | సర్ష-౫ం-న్లో -౧౧-౧౮ 


నంటే (డందంయబుడున ట్టు స్‌న్రు నై శ్వర్యము చెడి శీ ఘకాలమం బె (భష్టుండవయ్యదవు, 


క, పుబ్దలో వచ్చినగుణములు, క్షశ్లులతో గాని బోను కలు పాతు లకు౯ 


కి 
లు 
గట్టిగ జెప్పినబుద్ధులు, వట్టునె మనమునకు నిలువ బయుచే తిర మె, ౮9౯ 


Xx 
కలుపాత్సులకు౯ = పాపపు మనస్సుగలవారికి, 


శా. వుట్టణా వచ్చినది పుణుకలతోయాని పోదన్నట్టు సీకుయబుట్టంగావచ్చిన 


ల” _ SY ఆ శయ ఇతి, wa mo 
దాళగసణము సన వమును గాల్సినపుడుగాని సా. ట్రయిచ్చిన సద్ది చెప్పి పెట్టిన బుద్ధి 
దీర కాలముండనట్లు చేను జెప్పి నబుద్దులు పాపాతుుడవె న నీమనస్సునకు( బటునా? 

ఘు గా ధ్‌ ఉపా ల 
ఒకవేళ నిప్పుడు పట్టినను స్థిరముగా నిలుచునా * 


ఉ, సిననరంబునందొ నుటి 4 నీవిషయంబునయందొ జానకీ 
జాని విరోధ మే మయిన 4 జల్పెనురా? యిటు లేల రిత్తక 
య్య్యానకు. గాలు (ద్రవ్వి యనశఘాత్నునిశామునివట్ల చేరముం 
హూనితి చేయంగా వినుము 4 మానము వేకులు సీకు దీనిచేన్‌ , ౮౪ం 
జానకీజాని = జానకి యెవని జాయరూ వాండు జానకీజాని, బహు(పీహి 
ననూసాంతమున జాయ జానియగు, జాయాయానిఖ్‌. - పాణిని -ర-౧క౩ర-విష 
యము = దేశము. 
తా. విరోధమునకుం గారణముండవ లెను. అపకారము విరోధిలత.ణము. 
సిలంకానగరమందు గాని నీచేశమందుంగాని |శ్రీరామచం[దమూ ర్తి నీశేమెనం గీడు 
చేసైనా? వల యీ|పశకారము నిష్కారణముగా. గలహమునకు గాలు(ద్రవ్వి పప 
మెబులని శ్రీనామునివిషయమున దోషము జేయ(బూనితివి? దీనివలన నీకు నపా 
యము కాని మేలులేదు, 
కాలు[దవ్వు = దీనిని గొందజు కాలుదువ్వు అనుదురు, ఎద్దులు [క్రుము 
లాడుటకుముందు కాలిగట్టతో నేల గీజబును. అనయా యుద్ధమునకు. విలు చుట యని 
యరము, 
థి 
ఉ, చానవలోకనాథ యతి+దర్చితు. జై యతివృత్తుం డై జన 
స్థాననివాసి యాఖరుండు + చచ్చెను కభూర్చణఖానిమి_ త్త మై 
పూని రఘూద్యహుం జెనకి 4 పూరుషపుంగవుచేసినట్టికా 
రానిది యెద్ది తత్పతిని 4 రావణ నీ'విటు (ముచ్చిలింపంగన్‌ , రార 
అతివర్పితుండై = మిగుల గర్వించినవాం డ్రై, అతివృత్తుండై = మర్యాద నతి 
'కమించినవాం డై, భూర్చణఖా నిమిత్తమై = ళూర్చణఖకొజుకై, (ముచ్చిలింపం 
గలా = దొంగిలించుటకు, 


న ర్త -౫ం-క్లో ౧౫-౧౭ ] ఆర ఇ కాండ ము, 'ర్ర౭ణా 


తా, ఓరీ రాతన రాజా! నాతమ్ముండు ఖరుడు మొదలగువారిని జంపుట 

నాకపకారము చేసినట్టు గాదా యందువేషూ? శూర్చణఖు శాప్పినమాటబు విని 
గర్వించి మర్యాద దప్పి (పయత్నపూర్వకముగా (క్రీ నామునివోాండికి యుద్దమునకు: 
బోయి ఖరుడు చచ్చెను, యుద్దమందు తన పాణరతు.ణము తానుశసిక్‌ొనుట 
తప్పా? అట్టులే నీను మగతసము గలవాండవై తివేని (క్రీ కామునిమోందికి యుద్దము 
నకు. బొము. ఏదోషమెబుంగని వీతను దొంగిలించికొనిపోయి యూయును శాధ 
పెట్టుటకు. బురుషకేష్టుండై న (శీరాముండు చేసిన నేర మేమి! 
మాలిని, వలదు వలదు రథో+వల భా నీవు పీఠతళా 

బలిమిని గొనిపోవం 4+ బావ మాభూవరుండుక౯ 

'జెలిసిసయెడ నిన్ను౯ 4 దృష్టిచేనే దహించుకా 

గసలిశమునను వృ్శత్రుం 4 గూల్సు జంభారివూడ్క_న్‌ . నార 


తా.రాశనరాజా! నీవు సీతను బలాత్కారముగ. దీసికొనిపోవలదు, వలను, 
అది మిగుల బావకార్వము, సీవిట్లు చేసికివని ఆమ చంద్రునకు. చెలిసెనా వ[జ 
ముచే నిం(ద్రుడు వృ్మతుని వధించినట్లు చూపులచేతనే నిన్ను దహించును. 
మాలిని, ననమయయగణంబులు, ణా వ యఠురము యతి, 


క. నొంగున నాళీవిషము భు,జంగమముకా ముడిచి మెడకు 4 జముపాశము జ 
క్కంగ బిగించికొనియు చెటు, గంగాం జూలవు దురాత్స 4 కొంగలకీడున్‌. ౮౪8 


ఆశీవిషము భుజంగమము=కోజలయందు విషముగల సర్పము, ఆశీవిషమను 
పేరుగల [కూరసర్పము. ముడిచి = ముడివేసి, జము=యమునియొక్క_, కాంగల= 
కలుంగంబోను. 
తా. (కూరసనర్సమును గుడ్డకొంగున ముడి వేసికొని మెడకు యమపాశ మురి 
పోసి బిగించికొనియు వానివలన రాంబోఫు కీడు నెజబుంగ లేక యున్నాను. పామును 
ముడి వేసికొనినవాండు యవమపాశమును నురిగా మెడకు. దగిలించికొనినవాంజెట్లు 
తప్పక చచ్చునో యట్టులే సీతను హరించి నీవు చత్తువు అనుటచే నలరకారము 
వ్యాజ స్తుతి, 
క, మోవయగల యంతభార వె, చోవం దలకొన వలయు 4 మొగి రోగము. చం 
శీవస్తు వెంత యజుగునొ, యావ స్తువు నం తె తినుట + యర్హ్యము కుమతీ,౮౮ర 


"తా, ఓరీ బుదిలేనివాశా! మెంతబరును మోయ సాధ్యమో యంతబరు వే 
తలమోాంది కెత్తోకొనవలయును, ఎంతదినిన రోగము కలిగింపక సులభముగ జీర్ణం 
చునో యంతే తినవలయును. మోయ లేని బరువు తలమోాంది కెత్తినను జీర్ణము కాక 


ళో౮ాం (క్రీము చాం[ధ వాల్మీకి రామాయణము. సర్ష-౫ం-క్లో -౧౮-_౨_9 


గేగము తెచ్చునట్లు తినినను అపాయము కలిగినట్లు సీతను హారించితివేని నీకును 


(౧ 


గమ 


( 


)వాయవము తిప్పదు, 


( 


క, ఏకార్యంబునం జెథునో, లోకమున యశంబుకీ ర్భు(లుకొ ధ_ర్గంబు౯ 
చేకటునొ దేహకశోదం, ఛాశార్యము బుద్ధిమంతు. 4 డగునే చేయన్‌. ౮ార౫ 
తా, ఏపనిశేసిన లోకమున దానాదులచే నచ్చిన యశము, పరా[కమముచే 
సంపాదించిన కీ_ర్థి నాశమగునో, చేనినలన చేహమునకు వ్యసనము ,ప్తాప్తించునో 
బుద్ధిమంతుండగువాండు దానిని చేయరాదు, 


చ, అజువదివేలయేం డి పుడు + [పాయమునళ౯ా సురనైరి నాకు చే 

యణబగాబతేక యిలితిని 4 హాయిగ? బెతృక మెన రాజ్య మో 

వుజిది గలట్టియావనము 4 నొప్పగువాండనవు విల్లు తేరు మె 

మజున్రు శరంబులుం గలుగు 4 మానటి వే ముదుకండ, నె ననున్‌, ౮౮౬ 

అజగొటు = కొొణుంత, పైతృకము = వీతృవితామహులవలన వచ్చిన రాజ్య 
ము, ఉటిది = దార్జ్యము, మైమటును = కవచము, మానటివి = శూరు(డవు, 
ఇందు జటాయువు తనకు నటువది వేలయేండ్లని చెప్పుకో” నెను, దశరథ్టు.డీ యీడు 
వాడే కాంగా దశరథుని తాతలు ముత్తాతలు మూంధాత అనరణ్యుండు ముద 
లగువారితో యుదముచేసిన రావణుడు వయస్సువాండెట్ల య్యెను? జటాయువు 
మునలివాండెట్ల మయ్యెను? జను కాలమును బట్టదూచిన జటాయునవుకం శు రావణుండు 
పెద్దవాడగుటయందు నంచేహము లేదుగాని, కై లానమెత్తునప్పటికి నెంతయా 
యుస్సు శీణించినదో యంతయాయుస్సు మరలం బూర్షిచేసి శివ్రుండిచ్చినట్టు 
లు త్సరకాండమున 33౯-౩రం-కెరం వ పద్యములవలనం 'దెలియుచున్నది. కావున 
మరల వయస్సు నూతనముగ లభించినట్లు "తెలియుచున్నది, దీనివలనను తపోబలము 
వలనను, ఆహార బలమువలనను జటాయున్రక ౦కు జిన్న వాడుగా రావణుడు గాన 
వచ్చుచుండెను, i 
తా. ఓరీ! వీడు మునలివాడు అని యలత్షృము చేయకుము, నిజమే నా 

కప్పు డజువదివేల సంవత్సరములవయస్సు. ఇన్ని సంవత్సరము లే లోపము లేక తండ్రి 
రాజ్యమును చాలించితిని, నీవో దృఢమైన వయస్సునందున్న'వా(డను. విల్లు, 'కేరు, 
కవచము, భాణములు, గల ళూరుండవు, చేను మునలివాండను, 
ఉ. జూనకిని౯ హరించుకొని 4 సౌఖ్యముగాం జన లేవు చెప్పితి౯ 

నేను గనంగ నీవ యవళీనీతనయక్‌ (ధువనై. గమార్థముక౯ 

బూసిక్ష న్యాయ హేతువుల+పోలికగా పహరియింప చేర వో 

డానవ! పౌరుషంబు గల4డా నిలువిరా నిమిషంబు పోరలోన్‌, రార౭ 
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నర్గ-౫౦-క్లో-_౨౩-_9౨౬ J ఆరణ్య కాండము. ళోరాగా 


ధువనై గమార్థముక = శాశ్వకమగు వేదముల యర్థ్గ మును, న్యాయహేతు 
వులక = తనర్క_యు కులే, పారుహంబు = మగతచము - అనుమాన పమాణము 
ముఖ్యముగా గలది తర్కము - వేదము అ అ వేదవిదగ్భానరుండు 
;నుచుండంగా వెడార్థ ములను యు క్రలవేంచానముచేయుట జొ భ్యవడనట్ల 2 నను 
జూచుచుండంగా నీవు “సీతను సారింగశోవసిభానము., ఆ వేద్య? డెట్టు తన “వలన 
నై నంతే శ్రమించి వేదార్థమును సిరపణిచి తష యు కులను ఖండించునో అటు 
ళు నిన్ను ఖండించి దీత్తను ణామునకు- జేశ్చాదను, వేడారవి wre 
గుయు కీ పరునకు గమమునూ త మే సలమెనట్లు వీతావిషయమున వీకును శమ 
—ం w Ww రగ డా U 
ముమాతతృమే లాభము, 
తా, అయినను సీతను దీసికొని సివు సుఖముగా నాకన్నులయెదుటం భోం 
జాలఫ్ఫ, చెప్పినమాట విను. వేదముల రకు వను తర్క_యు కు కులచే హాగించి 
యపార్గము కల్పింప నెట్లు ల యట్లు వీతను సిన్స సారించి రామునుండి 
ఏడందీయ లేవు. ఓరీ రాతునుణా పరువె_త్తి త్రి పోయదచే, మగవా(డవై తి వేని యల్ప్స 
కాలము యుదముసేయ నిణుము, 
క, మున్ను ఖరాసురువ లె స్కీ విన్నేల౯ పర్స్‌ నిద $ యె7దు నాముం 
డెన్నియొ మూజులు దై త్యుల, మన్నిగొనిసయట్లు పిలుకు4మూార్చు న్నిన్నున్‌ 
దిర్ధని ద్ర = మృతి, మన్ని గొనినయట్లు= చంనీనట్లు, కిలుకుమార్సు = చంపు, 
తా, అలకాలము నిలువంబడితివా ఖరుడు ముందుచచ్చినట్లు సవును జచ్చె 
దవు, ఎన్నివూర్లో రామ-చం ద్ర మూ ర్తి రాశుసుల వధించినట్లు నిన్ను వధించును, 
క, శూరులు రాజకుమారులు, దూరగతుల్‌గాలోం జూచి 4 మ. నబలకా 
గూూరినభీతిని భూాజాద, వా రక్క.స 5! కొనుచు; శబు4వలతిని చేయన్‌, రారోొ 
దూర గడుల్‌ = దూరను పోఎలుసనాను, వలంఖిని = నమర్గుండను, 
తా, శూరులిన శాజకునూరులు దూరమువోవుట. జూచి ఆండుడానిని 
నల్పబలముగ లడానిని దీసికొని బాణ భయమునం బు గ _క్రెదవా ? ఇప్పుడు "నేనేమి 
చేయగల వాడను? నీవు es సిలిచెదవేని నానులతుుణులం చేలలను, 
నను వారికై వోయిజినా నీవు పోయి లంకంబేరుదువు, 
ము, వినరా నామెయిE బ్రాణము ; బ్రలుగ (6 బృ+థ్వుక న్యక ౯ జూన కిక” 
వనజాతాయతపత ల్రనేత్ర తను రఘు+స్వామాష్ట: ఇ గ్త్‌ _క్రేశ్ళరిా 
గొవిపోపి నిజ ప్రణసోడ్డ మయినం 4 గూర్తుం బ్రియం బభామహో 
త్రునకు౯ కః కాబైకికా వెలయుదు౯ 4 దుర్వారవిక్రాంతిచేన్‌. రాగం 
ప్రాణగొడ్డము = ప్రాణమునకు నపాయము కలిగించునది, వినరా = విను 
మురా, ప్రార నొర్ధకమధ్య్థమపురుషంబున నెదాదు లను ప్రయు_కృంబు లగుచో 
ము-డుజ్జులకు వరు లగు, సు-వ్యాాక్రి కియ 3౮ సూ వనన. కనురా, ఇత్యాదు ల 
81 


సాధువులు - ననజా కాయతపత్ర నేత్రను= కమలముల విశాలదశములవంటికన్ను లు 
గల దానిని, ఆజికి౯ = దశరథునకు-స్నేహితుండగు దశరథునకు, * ఉపకార ఫలం 
మిత్రిమ్మన్నట్లు ఉపకార ముచేయుట మితృలక్షుణము, మిత్రుని కుమారునకు సాజా 
యర్గముచేసిన మిత్రున కుం చేసిన క్లేక దా, నుక్వార= అడ్డగింపశాని, వి క్రాంతిచే౯= 
పరాక్రమముచేతో 
"a మునలివాంయయ వీోమిచేయంగల(యు లే యని తలంయెద వేసా? వినరా 
చెప్పుదను, నాచేహామునందుం బ్రాణము లుంశువజుకు నీతా బేవిని రామచంద 
నూరి వ్రీయునాలిని, యాయ" యా క్యన్వరిని, దీసికొని నిన్ను. బోనీయను, 
నౌప్రాణమున నకు నపాయమెనను సంతానమే, నాచేత నై ఇంత మేసి మపాచుుండగు 
(శ్రీరామునకు నామిత్రుండగు దకరథధునకు నాయనివార్యపరా క్రమముచే సంతో 
పము గలిగింతును, 
ఉ. పోకుర పోకు నిలు నిలు 4 పోం గల వెం దిశం బం కి కంఠ నిక్‌ 
దికోోని విక్రమంబుకొలం+ది౯- నవుకూ ర్తు రణాతిణేయముకా 
జోక గ్రృహింపుమా కనుమి 4 భూరత నిన్నె రథంబునుండి య 
సోక జవంబునకా ధరణి 4 ద్రోయుదు వృంతమునుండి పండనన్‌ , రాం 
వోకుర = పోకుముర, మ త నన్న్నోదు లనుప్రయు _కృంబులై 
నపుడు వు, రు లురాన్రు. కావున పోకుర అనియే రూపము, త్రిచ్చకమన్న క 
మతము దీర్భములైన విరొధిపాఠముల్‌ చెప్పకుమన్న ఇత్యాదులు. వృంతము = 
తొడిమ, 
తా, నీవేమిచేయలల వందువా? పోకు పోను, నిలువుము. రావణా! నేనేమి 
చవేయంగలనో చెప్పెదను. నిను పోజూచినను నాకంటయంబడి సివెందుం బోంగలవు? 
ఎదిరించి నాశక్షికొలంది నీకు నుత్చాహ పాముతో యుద్ధభికు పెట్టెదను. దానిని 
గ్ర హింఫుము, నాశౌర్యము భకూడుము, తొడివునుండి పండును -శేలరాల్సినట్లు 
నిన్ను రథమునుండి మిక్కిలి వేగముతో నేలంబడంగొెజ్ట్పైదను, జటాయున్ర నిన్ను. 
జంపెద ననలేదు, పౌరుపషమునకై న నసత్యమాడినవాండు కాండు. చెప్పినంత 
చేసెను. ఇది దానలకు.ణము, 


రుడు ౧-వ సర్లము, జటాయు రావణుల యుద్ధము, య్రైర్టుం- 


చ. అది విని పంక్తికంఠుండు దు4రాగ్గ హరోవవశాత్సు. జాచు ని 
ర్వదిక నుల స్నిణుంగురులు 4 రాల జాటాయును. దాంశెం దాంకిన౯ 
జదల మహో య వాతధుత4సారఘనాఘనయుగ, భంగిగ౯ా 
ఛదయుతమాల్యవంతేముల$ చందమునం గనుపట్టి రిద్దజున్‌ , ౮౫౨ 
దురాగ్రహ = వెడ్డపట్టుదల, పనినెటులై న హాతునించేయవలయు నను వట్టు 


న ర-౫గీం-క్షో-౧-2 J తరణ్య కాండము, రతా3 


దల. రోషము = కోపము, వీనికి-వశ= స్వాధీనవడిన, ఆతు (డు=మనస్సుగలవా(డు, 
చదల౯ = ఆకాశమందు, మహావ్రవాత = గొప్పవాయునుచేక, ధుత= ఎగుర గొట్టం 
బడిన, సార = బలిష్టమైన, గబాలున ను = రెండుమేసుముల, భంగీక్‌ = 
వలె ఛదయుత = ఉెక్క_లతో గూడిన, మాల్వ్టవంతెముల = మాల్యవంతే మను 
ఛరుగల., 
తా, అమాటలు విని దశకంఠుు వీని నటుతె న సాతుని జేయవలయునను 
పట్టుదలతో కోపించినవాండై ురువదికన్ను లనుండి నిష్పులమిణులసరులు కాలంగా 
జటాయునును దాయెను. అట్టు వారిద్దణు నొకరి నొక శెదరించుట. పెద్దగాలిచేం 
జివ్నుంబడిన మేఘములు శెంశౌొకదానినొకటి దగిలినట్లును అెక్కలు గల 
రెండుమాల్యవంతములు డీకొనినట్టు లుండెను, 
ఇరువురు సమానబల వేగములు గలవారై యుండిరని భావము, 
వపంతకుముందు గోదావరీనమూోపమున నొక మాల్యవంతము చెప్పం 
బడెను. కిష్క భా నమూపమున నొక మాల్యవంతము చెప్పంబడును, ఈ రెండు 
పర్వతముల, గటి యు ద్దేశించెనని తో పదు, ఒక్క_మాల్యవంతమునే మనస్సునం 
దుంచుకొని నమాసత్యమును  జెప్పుటకై యట్టిదే మజియొకటి యనుటకై 
చేరు చెప్పెనని తో ౮చెడిని, 
రథము గుట్టలకుం గ్రందివైవు వారి వర్ల శాల, అక్క_డికి జటాయునృత 
పించు మించు మెైలులోంగా నుండును. అక్కడ యుద్దము ప్రారంభము చేసి 
యక్క_డికి రమారమి ౫-౬ మైళ్ళ దూరమున గల దున్ముగూడెమునొద్ద నున్న 
జటాయువుగుట్టవణకు యుద్దము చేయుచు. దజుముకొని వచ్చి సీ సర్వతమునొద్ద 
అక్కలు ఖండింసయుడి పడిపోయను, 
ఉ. వారికి సయ్య "తాహావము 4 వర్హిలు చుండి బెంక్తిక ంతు మక్‌ 
ఘోరచదిశాత చాణములు 4 కుప్పవం౧హారలు గృ ధ్ర రాజుపై 
వారక వృస్ట్విగాం గపరియ 4 వాని జటాయువు చండతుండ తొ 
తోరునఖ్యాగపాళులను + నుర్వరం గూబిచి పేర్చి తీ వ్రతేన్‌, ౮౫3 
అదు తాహవము= అశ్చర్యకర మైన యుద్ధము, ఘోర నిశాత చాణములు= 
భయంకరములె న వాండిగల బాణములు, కుప్పనలహారలు = కుప్పలు కుప్పలుగా, 
వృష్టీగా౯ = -వర్భమువలె, చండ = తీక్ఞ్యమైన, తుండ = ముక్కు_తోనుు శాత = 
పదునైన, ఉరు = గొప్పవైన, నఖ్యాగ = గోళ్లకొనలయొక్క_, పాళులను = వరు 
సలచేతను- వ్రచేశముల చేతను, ఉర్యరకా = భూమియందు, 
తా, ఆ యిరువురకు నాశ్చర్యకర మైన యుద్ధము జరుగుచుండంగా “రావణు! 
డు జటాయున్ఫ్సమోంద౬ గుప్పలు కుప్పలుగా. వర్ష మువ-లె బెజఫు: పుట్టించు. 'పమను 


రరర (శ్రీను దాం గ్రివాల్సిక? రామాయణము, [నర్గ-౫ం-క్లో-౮-౧గ 


1s బాణములను నడ్డము లేక ప్రయోూగింపలా జటాయువు వానినెల్ల దన ముక్త 
తోను గోళ్ల వను నేలం బడ. గొట్టి యయ. 
క దానవుగ్నాత్త మెల్ల వ్రణితయిన గ గోళ్లను గాల నీతీ ఈం 
తే నాను రొంద జయ నసు4రేశర్ణరు (గుళా యముదండతుల్య* ae 
మానితఘోర శాతదశ 4 వూర్షణముల్‌ నసటిగా జటాూయువా! 


పీనను జచ్చి తీ వనుయు 4 వేవయివెం డగ నింతం పీయుచున్‌ , ౮ 
వణితంబుగక౯ా = పుందువ తె సగునట్టు, నొ “సలు = భాధ, యమదండ 


తుల్యతా = యమ దండముతోడి నమూన త్వమువే, వమూనిత = గారవింపం దగిన 
ఘోర శాతదశమార్లణముల్‌ = భయంకరము లై వదునై న పది బాణములను, వీనను= 
నలు త్వర గా, చెగ= అల్ల తొడు, నిండొక్‌ = ఆకర్ణాంతేము, తీయు-చు౯ = 
లాగుచు, 
తా, రావణుని చేసామంతయు ఫుండువ లె నగునట్లు జటాయువు గోళ్లను 
గాళ్ళను చీల్చి మిగుల బాధ కలిగింపంలా రావ ణాసురుండు ఏనితోం జచ్చితివిఠా 
జటాయూా యని పదునైన చాూణములం నల్లైత్తాటికిం ౧హార్చి పవికొనవజణకు లాగి 
గుతీచూచి వై చెను, 
వీన్‌ = అది యిది యది యనువానికి. దృతీయాస_ఫ్థ మ్యేకవచనము 
లందు దాన దీన చేన ననియు, వాని బహువచనములందు వాన పీన వేన ననియు 
రూపంబులు, వ్ర, వ్యా, స్‌బ్ద ౬_౨ సూ, 
ఉ. వానికి నీడంోక సురశవె వైరిర థన న బొాప్పలోచ నళ 
జానకిం జూచి వై రిపయి శీ సాపాసికత్వము దో౭స దూంకి ము 
క్వానిచయాన్వితంబు శిత కాండసమన్విత వైం మొనిచాపనుకా 
చా నిరుతుంట లై పడ. బ4తంగకులాగ్రణి ద్రుంచి వై చినన్‌. Cnet} 
ఈడంయబోక = వెనుడీయక, నురవైరే వైర రభస్టల = వక "లేరిమోంద నుండు 
దానిని, సచాప్పలోచనకా = కన్నీళ్ల క్ల తో ాడినకన్ను లుగల దానిని, ముకా 
నిచయాన్వితంబు = ముఠాల నమూవహాములచే. గూడినది. తిత కాండ సమన్విత 
ము౯ = పదునై న బాణములతో (హాడినడానిని, ఇరుతుంటలై = శేండు తునుక 
ఫై, పతంగకులాగ్ర, ణి = పఖ్నీజాతులందు శ్రేష్టుండగువాంయ. 
తా, తతా చెనుదీయక్ర రావణు శేరి"పె పె గన్నీరు కార్పుచున్న 
జానకిని జూచి మనస్సు తెపింప సాహసించి శ దూకి ముత్వాలనరులు 
వ్రేలంగట్టినట్టియ వ్రయోగింప బాణములను నంధించియున్నట్టియు ' వింటిని 
శందుతునుకలుగా జటాయువు విటీ చెను, 
ఉ. వే తొకవిల్లు పుచ్చికోొని 4 వికృ్షమనంతు(డు రా వణాసురుం 
జాజఆనికిన్మ పాణని చీయాధికవృష్టీని ముంఫ గూ(ట నో 


, సీ న . 
సర్ది -స్మోం౧-ల్సో Woe col ఆర ఇ కౌండము, 


sf 
కూలి? ఎక యో స జశీర్యాయుపు కొ ంట్లో కప చిక్క. క 
మోాటినఒతు వేగమున 4 మాటి శరంబుబు విలు పుంచుయున్‌ , రొ్మAజ= 
c౧ 


అజనికిన్క_౯ = గేమింపవి లొపముచేే. ్ఞాానిచయాధిక వృష్టిని = గాణ 
నమఘూపాముల పెద్ద నర్ష మును, గూలయికా = నాయుడు, సబా టన = నిన్స త్య 
మెన, పతుయోూయనక౯ = నామముల సడువు, పక టాయును నూంటియంయు! 
కిన పథశీవలె నుంజెనని భావము. కొండొక సేపు = కొంచము కాలము, పుకు 


స 1 మునక = చెక్కల వేగముచే, 
తా, పరా క్రను శాలి రావణయిండు మజీయొక విల్లు వేసికొని శమింపని కోప 


సాన! 


ముతో చాణవర్ష ముస జటాయునును ముంపంగా నా బాణముల as గూటి 
యందు. జిక కోదలమెదలని సశీవలెం నెంచెముసే సపుండి యావల చెక్క_ల 
-వేగముచే వాని? నెల్ల జెదర గొట్ట నాణములను వింటిని దుంచి తై చెను, 
సీ, సుర వై రిఘునశే ఈా4వరెము పతూవాతిం చుత్తుము ర నేలం వొరలోం చేసి 

కాొంచనోర శ గ్‌ దం చిన దివ్యపి, శాచాన్యఖరముల 4 మనును గూల్చి 

"“కామగంబు త్రి వేణు+కలితింబు థు వ ర్పివ్కు_ మారభము ధరి త్రి డొల్ప 
చంద్రన న్ని భసేత శ న. చ సవ్యజ జనంబుగ 4 జదును సేసి 
లే. ముక్కు_నను సూతుతల పట్టి+నొక్కెత్రుంప 

ఛగ్నభాపుండు హతీయంతే 4 పాణి క్యు, 

డగుచు ధారిణి? ట్రెక్‌ సు4రారిచేత 

యంక ముసి బిగ గ పిాంయించి + యవనిసుతిను, ౮2 

రాయు కవచము, పతోాహా తిలా = ఇెక్క_ల దెబ్బ చ్చే తుత్తుమురు= 
తుమురు -తుమురు = తుత్తుమురు=మిక్కి_లి తుమునై, క జెసి = పడునట్లు 
నని, Baas = బంగారుకవచముచేత, ఉదంచిత = బాగుగ బ్రకౌ 
శింపంజేయంబడినవియు, _ దివ్య = శ్రెస్టములయినవియు, పిశాచ + అన్యఖరము 
లక = పీశాచముఖముగల కంచరోగాడిదలను, మగగాడిదలకు ఆడు గుణ్బము 
లకు బుట్టినవి కంచర గాడిదలు. కుమను = భూమిపై, కామగము = కోరినట్టు 
పోవుసది, త్రి వే పంలు కలితంబు= మూండు వెదుళ్ష నొగతోం గూడినట్టిది, పావక్ర--అక్సి 
ప్ల ము = అగ్నివంట కొంతిగలది, డొల్చి= త్రోసి సీతేచ్చత్రి ౦బు= తెల్ల గోడుగు, ;నగ్రా 
పొగ౯ = దానిని న. సవ్థబనంబుగక = చామరతోడ, చదును 
జేసి = నేలతో నమముగాం చేసి స్కి సూతు = సారథియొక్క, హొతయంత = చంప 
బడిన సారథిగలవాండు, పాతి తార్వండు = పడ(గొట్ల్టంబడిన గుణ్ణములు గలవాడు 
అంకమున౯ా = తొడయందు, 
తా. అంతతోం బోక జటాయువు రావణాసురుని గోప్పకవ చమును తేక్క_ల 


'జెబ్బలచే "మిక్కిలి వొడి పొడియ నేలంబడంజేసి బంగాకుక వచములచేం ట్రకా 


ట్‌ ప పం న మానో 
ల౮౬ ( శ్రిమ శాం ధ్ర వాల్ళికిం రావూయణము, [సర్లి గం 9 రన _o% 


వంచు సశొచముఖముంటు గల కంచరగాడిదల చేలా బడి దన్ని కోరినట్లు పోవు 
నదియు నగ్నీన లె బ్ర) కౌశించునదియు నను వుతాళుసు నెదుళ్ళ నె నొగ గలదియు సగు 
రథమును “తలంబడం కసి చం లద్రుసివం ౨ అల్లన తగును. తానని బట్టుకొనువారి 
తోడను. చామరముతోడను, శేలనమము చేని సారథి శిరస్సును ముక్కుతొ 
వక్ష మ్రుంపలా-విల్లు న టం [ మం గసజములు "సేలంబడిన 
వాండు కదు నావణు:కు కీశాేవిని పొండి గట్టిన, బట్టుకొని “నేలమోా:ద. 
బడెను, 
ఆ, భగ్నచానుం పగను 4 us తయి, "నేల; డ్రోళ్లిన నట్టిళనిర్ల రాగి 
man భూతకోటి 4 బగ రాజు వె మె చ్చేను, మేలు మే న. ఖీ మేలినుతుల. 
తా. విటిగిన విల్లు విటిగిన తేరు గలవాడై నేలమోం(దయబడిన. ఛరావణునిం 
జూచి భూతమ్ము లన్ని యు జటాయువును మేలుమేలని సో సై త్రము ₹ చేసను, 
క, ముదుకం డగుటను బడలిన,విదితబలుకా గృ ధ్ర రాజు 4 వీఠీంచి మహ 
ముదమున మింటికి చగ్గసెను,ముద₹ ఆయత నే ప పదమును శనుయక్‌ తానా 
తా, మునలివాం డగుటచే బడలిక చెరదిన మహాోబలుని జటాయువును 
జూచి యింక వీ న న్నేమియుం "వేయం జూలండని నంతోవి.౦చి నీవతోత శావసుం 


ఉళకాసమున కెగససెను, 


= 
OQ. 


ఆ, పోవుచు నున్నయాయసుర 4స్రుంగవుం గాంచి జటాయు వంతె. దెం 
పావహీిలంగ నజ మయి 4 యాతినితో నను వ బ్రతుల్య భా 
ణావ లిదివితుం ఢయిన4యారఘు నాయకు" దేవి ప్‌ ఎక 
వోవుట రాత సొసరయము 4 మూలముతోం సడిపోక కే చుమో, ౮౬౧ 
వ టె మల్య 'బాణావ లిదిపితుండు ~ సో బ్రముతో క నమానమైస బాణనవమూ 
పహాముచే ప్ర -క్రానించు వండు. 
తా, తృ క్లైగిరవోవు వైుచున్న నాతసుసి జూచి చాలబడలినవాండయ్యు జటా 
యును వొంపు జేసి వానికడ్డమయి యిట్లనియ; ఓరీ! వనక ౯ న బాణము 
లుగల వ్‌ ర్యను! నవు ప్రీసిక్‌ కొొంవోపుట ఠరాతునవంశగము నవరాలమునాశ 
మె పోవుట కే క 
రుడు రావణుని జటాయువు పరుపో కు లాడుట, ఛ్రుద్దుం 
ర్త మిత్రులతో బంధులతకోం, బుత్రులతో సచివసె సై న్య(పూగంబులతోం 
చాక్రులతో గరళంబుం బ విత్రొం బని త్రాగే వి4వేకివిహీనా, ౮౬౧ 
వ్లచివ, సైన్య; పూగంబుపత్రోలా = కరర అతా సేనలయు నమూహము 
తో, గరళంబు = విషము, సవితంబని = మంచినిళ్లని, “దధిక లశ గోముయాంబుషు 
కుశ తాను బ్రహ్మాసూ త్రమం తేషు Gres చేచ పవి తంి అని నా॥ర॥ 
ళా “స హకతోలతోం, జుటాలతో జ నాక్సుకలతో, మంతులతో.: 


నర్ల -౫౧-క్లో-౨౬ -క౧] ఆర ఇ కాండము, ర౮౭ 


a గర్‌ లలా లి ఓ © ప్ప fH 8 ; 
సనమూహసహసాముత, నునునులతొ, వినెకహిను.జా విషమును 'మంచినిళ ని తాగ 
~~ 
దవా? ఇందజతో డ విపముత్రాగుట యెట్టికో సీతను సివు హరించి కొని పోవుట 
యట్టదసి భావము 
క్ల es దమమది,ళోం గాన. 2 అక బుద్ధికోషమున జఅకుల్‌ 
చం య కార్యం బొనరిచి, తోలసనకును వివ త్యువంపు-4నుని 1 సిక రణిక్‌ .౮౬ _౨ 


తొ, బుది తేనిజను లీ కార్యముచేసిన Se "సక యను ఆంగ నవ 
"లేక పివలెం చేయా. విని చేసీ ల. నాషదలంసను యును స సస, 


క. కాలుండు సాశనము సీమెడల బోలం పగి. బుంవ చెంపా తనో న సితే 
గ్‌ అ అన శ శ ప 
ళల వ్భుజ్‌ దబ మొగము గాలం జెరశోడ అ DED TES 
నా యముంగు నమెడకు పాశము దగ్‌లించి భాగ మెనీ చెను, కాన్సన 


నవెందుంబోరయి.నను నీకు జూ వేల తప్పును! చేయ గాలముతోజ నెరను మ్రింగి 
సట్టు Gl చెవి, 
చ, అలవి యెటుంగ నేరక ను+హాత్తులతోం బగయొంటి, వాగు సి 
కలంతులు గారు, వ్‌ పటు నిజా ఫ్ర మవాసిని య 
బలితవుంగోప మెత్తి నహోనాంధవుగాంగ రణంబులో నినుం 
బాలియలో. జేయువారు, చెడి4పోకుము పోకుము రోరి రావణా, ౮౬౪ 
అలవి = కొలంది, నీకు = నీకంశు, అలంతులు = తక్కు_వవారు, సిజాశృమ 
వాసిని = తమయా శ్రమమందున్న దానిని, 
తా. రావణా! వారిబలవనా కృమములపరిమాణము తెలియక. నీన్ర 


© 
స 


~ 


వారితో ఏరోధించితివి, వారు నీకంకుం దక్కు_వవారు గారు, సేవీప్ర పకారము తమ 
యా శ్రమమందున్న దానిని హరించుటచే, వారు మిగులగోకించి నిన్ను బంధువుల 
తోడ అద్ది సుంద జంపుదురు. చెడిపోకుము, పరువె త్తిపోకుము. నిలునిలుము. 
క, భీరుత్వంబున నికర,భోరువు పారియించి కోోంచ 4 యుజికెద విది లో 
నారయ జగంబు దిట్రెడి, చోరునిక ర్భంబు గాక 4 శూరునివిధమే. ౮౬౫ 
ఛీరుత్వంబునక = పిటికితనముచే, కరభోరువుకా = ద్రీని, కరభ -!- ఊరు 
వుకా = కరభమువంటి తొడలుగలదానిని, కరభము = మతణేకస్టుముదలు చిటి 
కెన వ్రేలిమొదలుదా(క ( గల వేతి వెలుపలిచోటు, రాచ = వణికి, 
తా, ఏఓరీఫితిక! ఈయాండుదానిని హారియించి ప్రాణభయమునం బరు 'నెత్తు 
చున్నా వే, ఇది లోకమునిందించు దొంగసనియే కాని శరరునివిధనూా? 
క, శూరుండ వేనియు నిలువుము, రా రావణ మూర్త మొండు 4 రణమున నీవు౯ 
గూరెదవు సపెద్దనిద్దుర, నారామునిచేత సనీదు4ననుజునిపోల్కి_న్‌ , గాక్మి కై 
పెద్దసిద్దుర = మరణము, 


'ల౮౮" (శ్రీమదాంధ్ర వార్మీకి రామాయణము, (నర్ష-౫ిం-క్లో-3 ౨-౨౭ 


» 


వు ళూరు(డవై తివేని కొంచెముసేపు నిలుము, రామునిచే సీతమ్ముండు 


ల్లీ 


చచ్చినట్టు స్‌వ్రును యుద్ధమున. జావలోలను, 
ఇ, మరణం బాసన్నం బె ,పారసిన న్వవినాశమునకుం 4 ంావడపచు నఘముం 
బురుహషుం డట్టియ కార్యము, దురుసున ని వ్‌ఘఫ్రణు సయం 4+ రొడంగిని నసురా, 
ఆసన్నము = దాపు, సమోపఫించిసది, 
తా, తనకు నురణకాలము నమిోవపించినపుడు తననాశమునశకై పురుషు. 
జెట్టి పాపకార్యమును జేయునొ' యటునంటి చేయరానిపనిని సీన్స దుష్టతనముచేం 
'జేయయూనికివి, కావున సీకుం జావు సిద్ధము. 
క, పాపానుబంధకార్యం, బీప్టరుషుంయ తోక మెల్ల 4 నేలెనువాంే 
నాపర మేష్టియ యేనియుం ఛాపాత్తా! చేయం. బూనుం 4 వ్రైభవ మజంగన్‌? 


పాపానుబంధ కార్యము = పాపసంబంధముగలపని, పర మేవ్య్‌ కా (బహ 
ల్ని 


"దేవుండు, పరమే - ఉక్కే పటే బహలోకా న్యే వివ్యతీతి - పర మేస్టి = ఉత్త 
ప్రస్టానమందుండువాందు, ప్రాభవము = (ప్రభుత్యము, 
తా, ఏప్రరుషుండై నను అనంగా తోకమునంతయు నేతెడి కాజయినను లోక 
ములను సృష్టించు నా బ్రహ్మ'దేఫఖుకేయనను తిన ప భుతింయు సశొంచునుట్లు పావీ 
యెవయదురా నీవలె. బాపనంబంధథముగల కార మువేయును, సీన్స చేసితివి 'కాన్సన 
సీవు నాశముకాంగలనవు. బ్ర హ్యాేవుండై నను ావకార్యముచేసెనేని చెడుచుండ గా 
నివనంగా నెంతమా త్ర ము, 
చ, అని హితసీతివాక్యముల 4 నాడ జనంబున వ్రాలి ఏంపుపై. 
దననఖసాళి సాతని వి+వారిత గార్రుని. "జేసి వేగముం 
బానుగువడంగం జేసె మద4ముం గొనిచేగ గజంబు మాావటీ, 
డనువమి ఇొంకున ంబున రశయంబునం దా. గసదియించున్లై నడిన్‌ , న 
జవంబునళొ = వేగముగ, విదాగితెగాత్రునికా = చిల్చంబడిస దేహాముగల 
వానిని, పొనుయగువడంగ౯ా = తీణించునట్లు, చేల౯ా = విజృంభఖంపంగా, మావ 
టీండు = మావటివా(డు, అనుపమిత = అనమానమైన, అంకోశంబునక్‌ - కుది 
యించుకై వడిక౯ా = మరలునట్టు చేయువిధముగ; పీంపుమోంద వాలినాం డనుటచే 
జటాయుమాట లలత్యుముచేసి ముందు పరువెత్తుచున్నా (డని యక్పడుచున్నది. 
తా, ఈవకారము హితము నీతి యగుమాటలు చెప్పి జటాయువు 'వేగ 
ముగ వానిపీంపుపై వ్రాలి గోళ్లతో వానివీంపును జీల్చి మావటివాండు మదమున 
విజృంభించిపోవుచున్న యేనుగును అంకుశముపోకున మరల. జేసినట్లు రావ 
ణుండు పోకుండంజేసెను, 
క, తనఖర నఖరంబులచేం దనముఖవిశిఖమున దై త్యు+తల వెంక్రుకల౯ 
ఘనబలు:డు మెజుక దై. త్యుండు, కినుక 'బెదవింగాఅకినొనుచు+గిజ్హునందిరిగెన్‌ , 


నర్గ్ష-౫ం౧-క్లో-9౭-౮౧ 3 ఆరణ్య కాండము రోర్ణా 


తా, తన వాడడిగి గోళ్ళ చేతను, రాంమునం ఎటి ముక్కు చేతను, రావణుని తల 
వెండ్రుకలను, మహాబలుండగు జటాయువు సపెజబుకటగాం నోవముచే రావణుడు 
చదవ న్‌ అంకుచయు గిల్తున Ee 
క, తిరిగియు సవ్యాంకంబున, ధరణిసుకం బెదివి జాణిశకలముళక వసళా 

గురు వేగమున జటాయుని, నరుణజుం డది తప్పంగొట్టి + పతన క డగుచున్‌, 
సవ్యాంక ౦బున౯ = ఎడమజతొడమోంద, పాణతలమువనకొ = అజఅచేపితో, 
అభిముఖుండు = ఎదురుముఖయెన వాండు, 

తా. ఇట్లు వెనుకకుం దిరిగియు సీతను నెడవమువేత నొం ౧డిపై బిగయుటి కుడి 
చేత జటాయువును గొక్సైను, ఆయన డానిని -వేగమువే, దప్పించుకొని వానిశెదుర 
ముఖమై, 

క, బామకరంబులు పదియును భూమిపయిం వొరలో. దుండళీమునం. జిదువుం గర 
సోమము "వెంటనె పుట్ల వి, పూమితదంస్రాహు లొదవుశీనట్టులు పు స్పైన్‌ , ౮౭౨ 
వామకరంబులు = ఎడమచేతులు, తెరంగళా = పడునట్లు, తుండమున౯ = 
ముక్కుతో, _చిదుమళా = గిల్లి వేయగా కరసోమము = చేతులనమాహాము, 
పుట్లక్‌ = పుట్టయందు, విపామితదంష్టా)హులు = విషము విశేవీచిన కోజలుగల 
పాములు, ఇట్లనుటశే సాయుధము ౭. చేతులుపుక్పైనని యేర్పడుచున్న ది, 

"తా, జటాయువు తనముక్కు చే నీతనుబట్టుకొనియుండిన ఇడమచేతులను 
బదింటిని ద్రుంపంగా నవి పుట్టలోనుండి ఉలవ కోజలతోడిపాములవ తె 
మరలంబు క్టైను. 

ఈచేతులు పడి పోయిన వే మరల కజుచుకొ నెనా, లేక వేజేపుక్టైనా, యివి 
కృతి తివుములా నైజములా, యను విచారము మజటియొకచోం 'జేయంబడును, 

అచట నాకటిమాత్రయు గమనింపవలసియున్నది, ఎడమచేతులు జెని bem 
బడియుంజెనేని సీతయు నేలంబడియుండవ లెను, అట్లు వడ లేదనియు వాంజే నేల 
దించెననియు ౮౮64౩ వ పద్యమువలన. 'దెలియుచున్నది. 

ఈ, అంతట. బం _క్రికంకుండు దు4రంతరుసానలది _ప్తనేశ్రుం డై 

కాంతను వీడి ఇ ముని స్రీపద4ఘాతములం బతగాన్య యేరద్రు ద దు 

నాంతపరా కృమం 'బడరం+ చాంచిన నేచెను బోరు ఘోర మై 

కొంతవడికా శకుంతపున4కుం బలలాశనలోకభ ర్లకున్‌. ౮49 

దురంత = అంతములేని, రుహానల = రోవమనెడి యన్ని హోత్రముచే, 
దీప _ప్త = వెలుంగుచున్న, నేత్రుండ్ర = కన్ను లుగలవా(డై, ముష్టి, వద, ము 
లక = విడికిళ్ల రయొక్క_ఆయు, శాళ్లయుక్క_యు చెబ్బలచేత, పతేగాన్వయేంద్రు౯= 
పథీవంశమున శ్రేస్టుండగు జటాయువును, దున్దాంతపర్మాకృమంబు = అంతముళలేని 
శౌర్యము, శక  కొట్టలా, ఏవెను = రిగాను, కొంతవడికా = కొంత 
9 


తా, అవీవ్నుట. కష చిచుముటచే మిక్కుటమైన రోవషమున మండు 
చున్న కన్నులుగలవాండై రానణుండు వీతకనునదలి పెటి విడికిళ్ల ళ్లచేతను పాదముల 
చేతను జటాయువును గొట్టణా నాపశీ రాఠనశాజులకు యుద్ధము ఫఘూోరముగా, 
"బెరగెను, 


eé 


రుడు రావణుడు జటాయున్రజెక్క_లు నణుకుట, ఛత్రం 


క, ఆయెడ (న్రీరామునకై, వ్యాయామము సేయు చున్న (పత గేంద్రునిపా 
దాయతపకుంబులు కౌ, షేయకమున నసుర నజకె 4 &ీడి? చ లగూలఅన్‌ = కిక 
వ్యాయామము డా 'చేహపరి శ్రమము. “సారీ రాయానజనకం కర వ్యాయామ 
ఉచ్యు తేయని వాగ్ళటు(డు, యుద్దము-పాదాయత పతుంబులు= కాళ్లు పెద్దణెక్క_లు, 
కాశేయకమున౯ా = క త్లిచే, 
"తా. ఇట్లు ఘోరయుదము జరుగుచుండునమయంబున రావణుండు కత్తిచే 
జటాయువు కాళ్లను, జెక్కలను, నేల్పపైంబడ నటుకెను, 


క, నటుకిన నేల౯ వ్రాలుచుం గొజు కొటి నుని కుత్తకందు. 4 గుట్టు సుజుండ౯ 
- 'వీజు మతిన జటాయునునకుం, 'దెజవ స్వ్యబంధునకుంబో లె థీ దీనత 'నేడ్చెన్‌ . ౮౭౫ 


కుట్టుసురు--కుణు -- ఉసురు = =కొంచెముప్రాణము, కుబు, చిబు, కడు, నడు, నిడు 
శబ్లంబుల we ల కచ్చుపరంబై నపుడు దిరు_క్త క్షేటకారంబగు. సు, వ్యా, సంధి ౩౯, 
ప అలీన = పరుభావముతశ్‌యించిన, తెణువ = స్రీ, నీత, 

. "తా. ఇట్లు రావణుడు నజకంగా నేలంబడి కుత్రుకలోం గాంచె మూవి 
కోజుకొజు యని ధ్వనికలుగుచుండ, పారుష్యమువెడిన జటాయువునుజూచి నీతా 
డేవి తననిమి_త్తముగ నాయనకుంగలిగిన వివత్తున కై మిక్కిలి దుఃఖంచి యేడ్బెను, 
"తే. కాలజీమూతనిభుం డయి 4 నేలంబడిన, పాండురోరస్కు_గ నెరావ4ణుండు శాంత 

ఊజావదహానునిమాడ్కి_ని 4 ధరణికన్య, రాఘవా మనికటోర్వి 4 వ్రాలియున్న, 
కాలజీమూతనిభు(డు=నల్ల ని మేఘుముతోనమానుండు, పాండురోరస్కు_క౯= 
;తెల్లనిజొమ్ముగలవానిని, ఆాంతదావదహనునిమాడ్కి_ని = చల్లాజిన కాబుచిచు 
వంటివానిని, రాఘవా శ్ర మనికటోర్వి౯ = రామునియా శ్రమమునకు సమిోషప్ర "జ్‌ళ 
మందు, | 
తా, నల్లని మేఘమువంటివాండును, 'డెల్లనిజొమ్ముగలవాండును నై చేల 
బడియున్న జటాయువును రావణుడు చూచెను. సీతా చేవియును జల్లాటీన కాజు 
చిచ్చువలెనై రామా శృమమునకు సమిాపమం దే పడినట్టి-జటాయువును, 


Horie nn ఆకణషకాండము, రణా౧ 


దుర _౯-వ సర్శము, ie ామలక్సుణ ల గసార్హ్సి యాక్‌ లించుట, తుతం- 
జ క ంఠగకాయు నాక కళ 4కాంచుణు నౌ: 
కలక గలా ౨ కామము కాలం 3 NN BT Bi సె 

ఇ ప (ల ప ల వ 
ష్క_ ౦5 జ సౌఖర్ణ దుఖ మూలం 4 జూప్తు శంరజల 
త్క_ంఠ దొలంగ 6 దింగళక+తత్రిముఖాండజకంక నావ 


ర్త 
న లో లి 
౮1 
౮ 
(స 


కంఠ గతాయు౯ా = కంకమునం దూషిరిగలవానిసి  “కువకాంతుని = కన్న 
రాజును, పికీకంకి = అండుకోవెల కంకన్వరమువంటి గ్వరముగలది. భ 
మిగుల దుఃఖముచే, నిష్కు_ంఠత్‌ = కొలఅంత లేకుండ, మా. 
నందుయబుట్టిన కన్ను లదరుట్క, భుజము లదరుట్క, తొ దర లోవగుగు రులు, 
ఉత్క_ంఠ = తహతహపాటు, పింగళపత Ue వింగళపకీ, ముఖ = మొదలుగా; 
గల, అండజ = పకూల, కంధరావముల్‌ = కంఠధ్భనులు, 
తా, ప్రాణాములు వెడలిపోవుట కై స్వస్థానములువిడిచి కంఠముచాంకి 
వచ్చిన యావథీశాజజటాయువును జూచి సీతా జేవి మిగుల బరితాపముచే 
కన్ని ళ్లు కాల్వలు పాణు నిక్టు లేజ్చాను, డేహమునందుం బుట్టిన లక్షుణములు-- వెలు 
క మె ండికంటిమొదలగు పుంతలు TP మ 
గా “దెలుపును, 
కావున రామచంద్రా! నాకు గలిగినకష్టము ెలువ నీకు నెడమకన్ను 
ఎడముభుజము  అదరియుండునుగడా,. పకులలో పాల గరుడ భరడ్యాాజములు 
దప్ప. దక్కినవి కుడినుండి యెడ మకు. బరువె త్తీియుండునుగ దా. ఈయవశ కున ముల 
వలననే నాశేదియో కీడుకలిగియుండును నని వీ వూహించి త్వరగా రావచ్చును. 
ఉ. ఈమృగపతీసంతతెయు 4 నిక్వుడు పాజెడి నిన్నుం గూర్చి య 
మామకదుర్లశం జెలుప + మాధవ సీ విప్రుడే నెబుంగ వా. 
రామ! భవత్సతీగతప 4రాభ వ మింతకు నీవెఖుంగయగా 
లేమిని నాదుదుష్కృ లేము 4 లేశముగా దని సనిశ్చయించికిన్‌ , ౮౭౮ 
ఈమృగపక్షీనంతతి = ఈమృగములయు పతులయు' గుంపులు 'మోమక 
దుర్లశల౯ా = నాకష్ట్రదళను_ భ వత్సతీగతపరాభవము = సీభార్యకు నంభవించిన 
యవమానము, క్లంకేకు౯ = ఇప్పటివజకు, జటాయువువలన నింతయాలస్యము 
జురిగినను, ఇ 
'తా, రామచంద్రా, ! సీచేహమునందును నీవున్నవోట మృగపమ్యూదుల 
వలనను దోంచునవశకునము లే కాక యిచ్చట నుండువృుగములు, వత్వులుకూడ 
సీకడకు' గుంపులుగుంపులుగా వచ్చుచున్నవి. పనినీ జూచిమైన నాకుం గలిగినకష్ట 
స్థితి అలిసికొనియుండవచ్చును, : ఇంతవజకు సీభార్యకుం గలిగినయవమానము 
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'్రనా 9 (శ్రీనుడాం ధ్ర వాల్మీకిరామాయణము, సర్ష ౫ 9-న్లో-౬ రా 


నికు. జలియకుండుటచే నేను మహాపాప మేదియూ వేసిపి నని నిశ్చయించికిని. 
అల్పసాపమైనయెడల నింతవజకు ననుభవించినదానితో నమసిపోయియుండును, 
సీ ఏచ్చటికై న వచ్చి యెదిగియుందువు, 
ర్‌, నన్నుం గావల(6 బూనుట, నిన్నీ చునిచేత మడసె$ సెఫుణ్యధనుం 
డిన్నీ శోద్భవుం డౌరా,మన్నిర్భతి యేల యితని 4 నునంగా నిచ్చున్‌', ౮౭౯ 
సీకోదృ్భవుండు = పథీ, జటాయువు-వుత్‌ -నిర్భతి = నాపాలిటి పెద్దమ్మ - 
జార్భాగ్యము, మనంగానిచ్చు౯ = బ్రతుకనిచ్చును, 

తా. నాపాపము గొప్పదనుటకు నావాంర్ర్త నికు జఉమియకపోవుట యొక శే 
కాదు కారణము, నన్ను రహీంచుటకు బ్రయత్నించిన యాపుణ్యధనుండు 
జటాయువు ఈనీచునివేం జచ్చెను. నాపాపము గొవ్చదిగాకున్న నియన జయిం 
చియే యుండును గాని నాపాలిపెద్దమ్శ నావంటిపాపాత్ము రాలికి సాహాయ్యము 
చేయంబూనిన యీయన నేల ద్రతుకనిచ్చును ? మహాపాపాత్సులకు సాహాయ్య 
ము చేయ(బూనిన వారికిని నాపాపాత్ములపాపము వా శాసాసోయ్యము చేయకుం 
డునట్లు బాధించును, 
శా.రామా! కావంగ రము లతుణ! వెన౯ 4 రతీంస్రుమా తండ్రి! సు 

తామ ్వేపి. వారించి వే యరిగెడి౯ 4+ ధాతీభవ౯ న న్నటం 
చీమాడ్కి.౯ వినువారుగాక రఘువం+జేశుల్‌ నమివవీతి౯ 
దా ముంటల్‌ లభియిం చెనేనియు మదాశ4_ర్తృధ్యాన ముం చేడ్వంగన్‌ ౮౮ం 
సుత్రామ ట్వేషీ= ఇంద విరోధి, ధాత్రీభవ౯ = భూపుత్రిని, నమాపసతశ్నీ తిలా = 
దగ్గణు ప్ర దేశమున, మదడా_ర్తధ్యానము = నా యేడువుధ్వని , 

తా, రామా! చేను సీతను, భూమివుత్రిని. న న్నీ రాతసు(డు పట్టుకొని 
పోవుచున్నా (డు, రవీంపరమ్ము. తండ్రి ! లశ్చుణా | త్వరగా రము. అని యా 
ప్రకారము సీతా దేవి రామలక్ష్మణులు సమిాప మందుండిశేని విని వత్తురుగాక 
యని మెచ్చాను, 

మారీచుడు, “హో లకుణా! పీశా!? యని యజచిన నా శృముమం దున్న 
వారికి వినవ చ్చెనుగదా! సీతయడ్చుధ్వని యింతకు కొంచెముముం బే పోయినలతు 
ణునకైన నేల వినబడలేదు? ఆకాశమున(బోయిన రావణు. జేల వారికిం గాన 
రాలేదు? 

(ఏ) గాడిదకూసిన వినవచ్చినంతదూరము చిలుక పలికిన వినరాదు, 
శంఖధ్వని వినవచ్చినంతడవ్వు వీణానాదము వినరాదు. కాన్సన రాక్షసుని వావ 
శేక "యిక్కడ? సీతాదేవి కాకలీధ్యని యెక్కడ? (ప్ర రావణు డాకాశమున 
మాయ్లామేఘములభాటున. బోయినవాండు, 5 సమీర ధుర్గి ననమాకులవి స్త ఎలో 
మూయ -గూఢుండై రావణు డేగ?” నని జటాయువు రామునకు. జెలిసెను, 





a) 
A శ జ సం టల. FE 
వ అగ సిద ననన కన రప మ = వా తె అట్‌ a నా షా ree Cg ల్‌ 
pane a ర - జ్‌ ల! అల ళా te Cages ఇ! ల సా సుతా 
౧౧౬౧-వ పద్యము. అశారణముే కీడాహానలుటు వాం కారక ఆకాశమున 
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భో వినవచ్చిన ంతదూరము చెట్లలో భవి విళా 
నది మాచిణయె రావణుయు వచ్చెను, (ivi మాం డయ బశ 


గాం సిపికొవిబోయిను, రావణయుంమ దతీణముగాం బోయెను, కోవ 


పు న 
మెక్కు_నుగాని తగ్గదు, 
చ, కదుకొని బాప్పవారి జడిశకాణ నమోాపధనాకుహవాూంబు స 
వు బ్రదవతి త్రీగానాం జెన 4+ మాననభోజియు వీడు వీడు మం 
చదలిచి జంశెన ల్వలికి + యై నతీమణి జేశపాశముల్‌ 
వదలక పట్టి యూాజ్చె నమ+ీపరర్హి తను౯ సిగ బట్టి యీాడ్వంగన్‌ , ౮ాళలాం 
కదుకొొని = అతిశయించి, జడికాజుకా = జడివానవ లెం గాజుంగా, నమాప 
ధరారుహాంబుక = దగ్గణనున్న చెట్టును, జంకెనల్‌ = బెదరింప్రుమాటలు, “క్రిన్ధ 


పాశముల్‌ = వెండుకలనమూహములు - “పాశ ఃపకుశ్చ హ_న్తశ్చ కలా పాన్ధాః 
కణాత్సశరే..అమురకోశము., కణాత్సే క చపర్యాయక త్‌ పరతః ప్రయుజ్య 
మానాః పాళాదయ (స్త్రయః కలాపార్థా సృమూహవాచకా భవంతి, కచశజ్ద 
పఠత్యాయము లై నశ బములమిా:౭ద౦ బ్ర యోగింపంబడన పాశాదిశ బములు మూదు 
క క గురు, బాల, కేశపాశమనంగా కొప్పు అని యొకరు వాసిరిగాని 
యది నరిగాదు, బహువచన ప్రయోగము దానిని బాధించెడిని, ఒక్షస్రకి " “రెండు 
మూండుకొప్పు లుండవుగదా. ఒకవేళ సీతాదేవి కొ ప్పుపెట్టుకొనియే యుండె నని 
తలంచినను పూర్హాడుటలో నది నిలిచియుండునా ? నవువ దర్థి = యముడు సిగ = 
శిఖ-వెండ్రుకలు-పతి వ వృతలతల వెండ్రుక లు పట్టుకొనువాండు. తప్పక నాశమగు నని 
భావము. రావణుడు తనతలవెండుక లు పట్టుకొనుటచేంగదా వేదవతి. నిన్ను 
నాశముచేసెద నని శపథముచే సెను, సీతాదేవి రావణుడు చచ్చువజకు. దలవెం 
డ్రుకలు ముడివై చినదికాదు. ఇట్టు లేక చా ట్రైపదియు దుళ్ళాననుడు తనతల 
'కంక్రుకలు పట్టుకొనె నని దుర్యోధనదుశ్నాసనులు చచ్చువజకు తల ముడి వేసి 
నదికోదు, “తడసిన యేకవ,స్ర్రపరిధానముతోడ విము క్షశేశియి। తొడరుచు 
దుఃఖభారమున ద్రావది వోయె.”-స భాపర్వము, ఈ సందర్భమున క ద్రాపదిచాక్యం 
బులు స్మరింపందగినవి. 


ఉ. సీవు సుభ ద్రకం కొం గడు నెయ్యము గారవముం దలిర్చ సం 
భావనసే పరు డిట్రిననుం బంకజనేత్ర యొకండు రాజసూ 


రీనా (శ్రీనముడాం ద్రవాల్మీకిరామాయణము, ((నర్ష-౫ ౨-క్షో-౧ం౧-౧౫ 


యానభ్ళ ధంబునందు : శుచియైపెనుపొందిన వేణి వట్ట యా 
యవ్రురుం జూడంగా నభకు నీడై నులాంగన లిట్టు తో రుశే॥ 
హ్‌ ఈ వెండ్రుకలు పట్టి యోాడ్సి న యాచేణి, వొలుతగాల బోరిలో దున్ససేను 
తను వింతలింతలు దుసియలై చెదరి రూ, పటీయున్న. గని యుడుకాటుంగాక 
యలుపాల బొనుపడునట్టి చిచ్చే ౨న ”? . 

యని కదా బ్రౌ పది (శ్రీకృమ్లునితోం జెప్పెను, 

వేణీనంహోరనాటక మోవిషయమును బోధించున చే. సిష్యుదాంి బ్రదుకి 
వచ్చునుగాని పతి వృ తలతల వెండ్రుకల. బట్టువాండు వాండు నమూలముగ టి 
దుర్య్వోధధనులవ లె నాశమగును, 

తా, వి సరించి కన్నీళ్లు జడివానవ లె. గాజుచుండ చాసునందున్న చెట్టును 
నీతా దేవి తీ వలె బట్టుకొని పెనంగులాడెను గాని రాతసుండు వికువిడు కు విడిచ 
దవా తన్ను దునా చంప్రుదునా యని బెదరింపువూటలు పలికి యదలించి యక్క 
డికి విడిచి రాకుండంగాందన్ను యముడు తలవెండుకలు పట్టి లాగుచుండుట చే, 
డాను సీతా బేవి తేల వెండ్రుకలు ప ప ట్రుకోని లాగాను, ఇచ్చట వ నది 
పడదు. 
శా.రామా రాను రఘూ తమా యని మసహో4'రావంబు మై 'నేడ్వ నా 

శ్యామారత్న శిరోజము ల్లి లిగచ రో దీశు. స వ్వేళ దు 

శ్రామభ్యాంతన మావృతం బయి యమ4ర్యాదంబు నై నె యూజగ 

త్రోమంబుల్‌ నచరాచరంబులు వగం 4 దూలె౯ వివళ్ణంబు లై, ౮ 

మహారావంబుమై౯ = గొప్పధ్యనితో, శిరోజముల్‌ = రర జెండ్రకలు, 

దున్దామ = అణ(ప-రాని, ధ్యాంతే = చీళటిచే, నమావృతంబు= బాగుగ ఆదరం 
బడినది, అమ ర్యాదంబు = కట్టుపాటు చెడినది., జగత్‌ +-సోమంబుల్‌ = లోకన 
పాములు, నచర చతు కుట కదలునవి కదలనివి 'యగువానితోడ, వివళ్ణం 
బులై =దుఃఖంచినవై ,వగళ౯ = వ్యసనముచే తూలె౯ా = సోలెను, 

"తా, రామా రామా రఘు రామా యని పెద్దయెలుంగున నేడ్చుచుండంగా 
వా డావుతలవెండుకలను బట్టి యిీడ్చెను,. GS ue జంగమస్థావరము 
లతో లోకములు గాఢమైన వీంకటిచే వ్యాపింపంబడి న్వస్థావస్థ తప్పి వ్యననముచే 
సోలెను, చీశట్లు క్ర మెననంగా శోకాంధకారమున మునిగి ధిగ్భ)నము పొందియుండె 
నన భావము; 

ఉ. వీవ(డు'మారుతుం డపుడు + చెల్యలందాజె దివాకరుండు' రా. 
$ీవభవుండు లో నెతింగ్‌ 4 సీతను రావణు. జేంచు చుండుటల్‌ 
కావర మెత్తి, చక్క_ంబజెం 4 గార్యము పొమ్మనె, శోకమోదముల్‌ 
దేవ బబుషుల్భుఖించిరి 'స+తీవ్యథ .లావణుచేటు చాచుచున్‌ ర౮౩ 


సర్ల-౫ ౨-క్లో-౧౬-౧౯] - ఆరణ్నకాండము రా 


మారుతుకు = బాయావ్రు, దిబాకకుంక = “కంపుకి శవం వలకు = 
బ్రహ్మ ఏచుచులకుటల్‌ జా ఏం "కొక ప టై, కార్ళము= 
డేవతలశకార్యము, రావణవధ, శోకచోూదముం = క్రో 
చాధపడునని శోకము, రావణుడు చెసకది సంతో. 

తా. వాయువు వినర లేదు, సూర్షుయ వెలనెల: బోయెను, బ హా డేవంక 
రావణుడు సీతను వాధించుట మనస్పునం జెజిల “చవకార్యము చకేయవెన 
రావణుడు చచ్చెను, నిశ్చయము. అనెను. "దేవతలు బుషులు వపీతవడెక బాధ చూచి 


దుఃఖంచిరి, రావణునిచేటు చూచి సంతోషించిరి, 
దురు రావణుడు న్స్‌ నెత్తుకొని వరు వెత్తుబ, ఒర్టింా 
క, రామా రామా యనుచును, సౌమి త్రీ యనుచు నేక్చు4జనక తనూజకా 
వ్యోమపథంబునం గొని యు, జ్రామజవంబునను బజుచె 4 దశకంధరుండున్‌ ,.౮౮౪ 
తా.రానూా రామా లతృ్రణా యని యేడ్సు చుండు సీతాదేవిని నాకాశమార్ష 
మున. దీసికొని మిగులశీఘ్రముగ రావణుండు పరువె క్టైను. 
ఉ. నీరద చేహు.డై నర జని చరుచెంగట స్వర వర్ల తొ 
క్మా_రుమెటుంగునా+ బొలిచె 4 గాలికి. బె నెగయ౯ నతీవముణీ 
భూరిమయాంశుకాంచలము 4 పూర్వసుధాశ నలోక భ_ర్హయుకా 
మారుతమి త్ర దీ_ప్పగిరి4నాడ్కి_ రహిం చెను జేటు దోంపంగన్‌ . ౮౮౫ 
నీరదచేహు(డు = మేఘమువ లె నల్లనిబేహము గలవాడు, చెంగటకా= 
(పక్కన, స్యర్హవర్ణ = బంగారుచాయగలదేసాముగలది, వొ, క్కారు మెజుంగు 
నాళ = తొలకరిమెటుపో యన్నట్లు, సతీమణీ = పతివతలలో శ్రైెష్టురాలై న సతా 
"దేవియొక్క_, భూరిమయ = బంగారుమయ మైన, అంశుకాంచలము = చిరకొంగు, 
పూర్వసుధాశ నలోకభ_ = పూర్వ బేవతలగు రాతనులననూహమునకు రాజు, 
మారుతమి తో = అగ్ని హోత ముచే, దీ ప్ప = మండుచున్న, గిరిమాడ్కి_ = కొండ 
వలె, చవేటుదోయపయగకా = కిడుసూచింపణా - మెజుపుందీగ్గ యుపమానముగాం 
జెప్పుటచే నవి మెట్లుకుణకాలము మేఘమునొద్ద నుండునో యట్టులే యల్ప కాలమే 
రావణునొద్ద సీతయుండు నని వ స్తుభ్వని, 
తా, నల్ల నిమేఘుమువంటి కాంతిగల రావణు(పక్క_న బంగారువ న్నెగల 
నీతా -బేఏ తొలక రిమెబుపువ ల బ్ర కౌళిం చెను, బంగారుమయ మెన యామెపై6ట 
కొంగు గాలికి మైశెగసి రావణు కప్పుటచూండగా కాలుచున్నకొండవ లె నతండు 
కానవచ్చి యతండబ్బు లే కాలలల.ండని ఠా లలకీడును సూచించెను, 
క, తరుణీమణి ధరియించిన, పరిమళభరితములు తౌ మ్ర,4పంకజదళముల్‌ 
సుర శాత్రవనాయకుపై, మరుడాహతిం దొర (గి ధరణి+మండలి డొల్లెన్‌ .౮౮౬ 


పరిమళభరితములు = సువాసనచేనిండినవి ఆమ్రపంకజముల్‌ = ఎజ్జని 


రనా౬ (శ్రీమదాంధ్ర వాలీకిరామాయణము, [సర్ష-గ_ం-క్టో-_9౦- ౨. 


కమలముల కేకులు, సురశొ త్రవనాయకుపై = "దేవవిరోధులగుళాతసుల రాజుడై 
మరుచాహతి౯ = గాలికొట్టుటచే, తొరయగి = పడి, డొళ్లెన్‌ = నాలెను. దీనివలన 
రావణునై శ్వర్య మిట్టులే పడిపోన నని. వ స్తుధ్వని, 
క, ఆకలాగణిదుకూలం, బా కాశమునందు వెలి 4 హోటకరుచి న 
సో కాతపమున రవికో, ణీకృత ధా రాధరంబు+ నెజిదూపట్టన్‌ , ౮౮ 
ఆకల్యాణిదుకూలము = మంగళ్‌ కారిణియగు వీ శ్రా దేవి పచ్చనిపట్టునన్ర్రము, 
హాటకరుచిక = బంగారుకాంతితో, అస్తాక = అధికమైన, ఆతిపమున = ఎండచే, 
రవిశోణీకృత = సూర్యునిచే నెజ్టగాంచేయంబడిన, భారాధరంబునెణీ = మేఘము: 
నలె, చూపట్లకా = కనయడలా - అస్తోకాతవ మనుటచే నిది మధ్వ్యాస్నా సమయ 
మని యేర్చడుచున్నది, మధ్యాహ్ననమయమున మేఘ మెట్టనగుట యశుభసూచ 
కము, 
తా. ఆమంగళ కారిణియగువీత కట్టినప చ్చనిపట్టున న్ర్రము ఆకాశమందు నూ 
రుని కిరణములచే నెజ్జనై న మేఘమున లె. గానవచ్చెను. 
క, ఆసురనాథాంకగ యగు, నాసుందరి సునసన క్ష, మూరాముండు తో 
వాసింపమి భౌసిల్లదు, వాసి దజుగం దూండులేని4+ననజం బనంగన్‌, ౮౮౮ 
ఆసురనాథాంకగ = రాతననాయకుని రొండియందుండు నీతా చేవియొక్క, 
సునసవ క్రృము = మంచినాసిక ౫ లముఖము, నాసికాశ బ్ల ముపనర్లమునకు( బర మైన 
పుడు ననయగు. “*ఉపనన్హాచ్చ' "పాణిని ౫-ర-౧౧౯, తో౯ = తోడుగ, వాసింప 
మిలా = లేమిచేే తూడు = తామరకాండ, ననజము = కవులము, దీనిచే పీతా 
ఖన్నత వశేషీంచె నని నూచితము, 
తా, రావణాసురునితొడయందుండు నాసీతాచేవియొక్క_ చక్క_నిముక్కు_ 
గలముఖము రాముడు చెంత లేనికారణమున. చావురకాండలేని కమలమున లె 
బ్ర కాశింపలేదు, 
క, సులలాటము కురుళాంతము, సలలిత మవ్రణము ఫుల్ల $సారననమ మా 
జలజాఖీమోము పొలిచెను, జలదంబును (వచ్చి తోంచు+చేందురుం డనలోన్‌ , 
సులలాటము = మంచినొనలుగలది, కురుళాంతము = ముంగురులు కొనగా 
గలది, నలలితము = అందమైనది, అవ్ర ణము =దోపము లేనిది, ఫుల్ల సారనసమము = 
వికసించినకమలముతో సరియైనది, జలదంబును = మేఘమును, వృచ్చి = పగుల 
దీసికొనివచ్చి, తోంచు = కానవచ్చు, ప్రతిచంద్రదర్శన ముక్నాత సూచకము, 
తా, మంచినొసనలుగలదడియు ముంగురులవజుకు వ్యాపీంచినదియు, నంద 
మైనదియు దోషరహిత మైనదియు వికసించినకమలముతో సమాన మైనదియు 
.నగుసీతాచేవిముఖము మేఘమును బగులందీసికొని వచ్చి కనబడు చంద్రునివ లెం 


n 
0 


'గానవవ్చెను. 
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చం. సలలితశుక్ల దంగమును 4+ జంపక క ట్లలతుల్యనానముకా 
విలసితహాట-కా భర గశవి భ్రవుముం బకదుత్పతత్పుకుం 
తలమును బక్వబింబవంట వన్చతనో పము సావగాంకసనం 
కఠీతనతీముఖు.య సమం Was ఇవో ష్ట్ర నంద్రబ 'బ మెం, పట్‌ 
నలనితశు క్షదంతమును = అందమసన గొల్ల నిదంతేములు గలదియు, తాంబూల 
నుభావమగుటచేం దెల్లగా నున్నవి, చంపకకు_ట్లల=నంపెగమొగ్గతో, తుల్య = 
నమానమైన, నానముకా =నాసికకలదియు, విలసిత= విశేపముగ.: బశకాశించు, హోట 
కాభరణ = బంగారుభూపణముల, విభ్యమము = విలాసముకలదియు, పతత్‌ ఉత్ప 
తత్‌ --సుకుంతలమును = పడుచు మై సయుచు నుండు మంచి వెంక్రుకలుక లదియు, 
పక్యృటింబసల = సకండినవోం క నవ్యతరోష్టము = కం మనోహార 
మైస “పెదవికలదియు, నావణాంకనంకలిత = రావణునితొడయందుండు, నతీ=సీతా 
చేవియొక్క_, ముఖంబు = మోము, దినోదిత చంద్రబింబమై = పగలుఫుట్టిన చంద్ర 
వింబమువ తె గాంతిహీనమె. 
తా, అందమైన తెల్ల సిదంతిములు, నంపంగమొగ్గవంటి నాసిక, బంగారు 
సొమ్ముల వఏలానము, పడుచు నెగసుగుచు నుండు నెండ్రుకలు, దొండపండువంటి "పెదవి 
నలిగే రావణాంకమున నుండుసీతా చేవిముఖంబు పగ లుదయించిన చంద బింబము 
వలె నుండెను, నీతా చేని నపహాజ సౌందర్యము గలదయ్యును బొగ్గులోం బొదివ్‌న 
మణివలె రావణునొద్ద నుండుటచే కాంతిహీనయ కానవచ్చెను, 
కం. ఎంచ నీలాంగానురు, నంచున. గాంచనసువర్ష్మ 4 యవసిసుత డాం 
గాంచనకాంచిక హారిస్కీలాంచిత మై నట్లు పొలిచె 4 నంబరవీథిన్‌. ౮౯౧ 
సిలాంగాసురు = నల్లని చేసహాముగల రాతసుని, కాంచనసువర్ల = బంగారు, 
వంటి మంచివన్నెగలది, కాంచన కాంచిక = త హారిసిలాంచిత = 
ఇంద్రనీలముతో. గూడినట్లు. ఇది వ్యతిలేకో క్తి, 'తెలువుమోంద నలుఫునకు 
కాంపేయెక్కువ. వెండితోడ నిం ద్రనీలము విశేవముగం బ్రకాశించును గాని పచ్చని 
బంగారుమోందం బ్రకాశింపదు, అొబరవీధి = ఆకాశనూర్షము. 
క్యూ నల్లని చేహముగల రానణునొద్ర బంగారున న్నెగల న్స్‌త్ర బంగారొడ్డా 
ణము నీలమణితో. గూడినట్లు ప్ర Sess 
కం. భొసురత_ప్పసువర్లో్‌, చ్మాసితేభూ పామనో జ్ఞ పంక జగార 
శ్రీనీ సీశముసలు చెంగట, వాసించినమెజుంగు వోలె 4న _ర్హిలు చుండెన్‌, ౮౯౨ 
భాసుర = ప్రకాశించు, త_ప్పసువర్ణ = పటము వేయంబడిన బంగారుచే, 
ఉద్భాసిత = మిగుల(బ్రకాళించు, భూ పామనోజ్ఞు = ఆభరణములచే నునోహర 
'నైంనది, పంకజగార శ్రీ = కమలమునంటి గారకాంతిగలనీత, 
తా. పుటము వేయబడిన బంగారు సామ్ములచే నింయఘై కమలమునలె గార 
రికి 
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కాంతిగల నీత నావణునొద్ద మేఘము చెంగటిమెజుపువ లె నుండెను. అనయా 
మెబుఫునలన మేఘమునకు. గాంతియే గాని మేఘమువలన మెటుపునకు వచ్చు 
శోథ లే దనిభావము. 
"తే, వగడపుందీగెం బోలిన4పడంతి సీత, నల్ల నగుమేనివాని నా 4 నల్లదిండి 
బంగరువుక త్యు చేత ని4బద్ద మైన, వారణంబువిధంబున 4 నజణలం జేసె, ౮ాడా3 
సల్లదిండి = రాతుసుండు, నల్ల = నెత్తురు. ఏనులాసనకుం గట్టయుడిన గొలుసు 
మానటివానికి నేనుంగు పట్టుపడునట్లు చేయును. అట్టు చే వీత అకు రాము 
నకు గోపడయకేసెను 
తా, wr వీత న | Hr న. 
గట్టయబుడిన యెనుపసవ లె? బ్ర కౌకింపం జేసె 
జ. చంచలశేత్రాన ంభ్ళతే, ల రా ముల్‌ నినదో 
. దంచితరాతునపకి రా,ణించె నశంసారసితము 4 సరద మనలోన్‌,  ' ౮౯ార 
చంచలనేత్రా = చలించు నేత్రములుగలనీతెచే, నంభృత = ఛరింపంబడిన, 
కాంచనభూాపావితాన = బంగారుసొమ్థుల సమూహముయొక్క_, ఫుల్‌ ఘల్‌ నినద = 
ఘల్లు ఘుల్లుమను ధ్వనిచే, ఉదంచిత = ఒప్పుచున్న, రావతనపతి = రానణు(డు, 
నశంపారసితము = మెబుపుతో నుజుముతో. గూడినది, వీగదము = మేఘము, 
తొ, సీతొదేవి ధరించిన బంగారుసొమ్ముల ఘలుఘుల్ల నుధ్వని రావణుని 
మెటబుప్రులతోను ఉటుముతోను గూడిన మేఘమున లె. గనంబడంజీసెను 
ఉజుములు మెజుము లెక్కు_వగాగల మేఘము తక్కువగా వ రించును, 
శ్రీభ్రుమునంచే రూప్రుమాయును, అట్టులే రావణు డనిభావము, 
చ. జనకసుతాళిర స్పలిత+చారుసుమంబులు నేల వ్రాలు చ 


ద్రనుజుండు టు SR 4 దద్దయు సుళ్లను బెట్ట కోన్ని యా 
తదిముయి జుట్టుచుం దిరిెగెం 4 దారక లోలి సుపర్వమందిరా 
వనిధరనాథ్ట్లు. జుట్టి చెలుశవంబుగం గ్రుమ్మరు చున్నరీతిగన్‌, రా 
. జనకసుతా = నీతాచేవియొక్క, శిరస్‌ = తలనుండి, స్టలిత = రాలిన, 
చారుసుముంబులు = మనోహరములై నపూవులు, మెయికా = దేహమును, సుపర్య 
మందిరావనిధరనాథు౯ = దేవతల కాలయ మైన 'మేరుపర్వతమును, మేరు 
స్పు మేరు ర మా దీ రత్న సాను స్పురాలయఃి - అమరకోశము, 
శా. సీతాచేవిశిరస్సునుండి రాలిన యందమైన పూవులు నేలవై బడుచు 
రాతుసుండు పరు వెత్తువేగమున. గలిగిన సుడిగాలిచే నవియును సుళ్లుపెట్టుచు "వాని 
చుట్టు తిరిగి పలుక మూడ నడు త్‌ ములు మెరుపుకల వను జుట్టి తిరుగున 
టురడను ఇది. 'వానిగమన వేగము సూచించుచున్నది. 
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క, ధరణీతనతోదంచిత, నరర త్నవిభూపణంబు + పదకటకం బు 
' ర్వర జాజి పడియ మధుర, న్యరయుతముగ మెజులపందిలెళీచ కృముపగిదిన్‌ 
ధరణీతనయా = భూపు త్రియగుసీ తా బేవియొక్క_, ఉదంచిత = మిగులప్రకా 
వీంచు, వరరత్నవిభూప.ణంబు = శేష్టమైనరత్నములు చెక్కి నయాభ రణము, 
అగుపదకటకము = కాలీకడియము, ఉర్వరళ౯ = భూమియందు, 
తా. రత్నములుచెక్క_(బడి సీతా బేవి ధరించిన కాలికడియము జాటి భూమి 
పూా౭దు మధుర ధ్వనితో చ కాకార మైన మటుయుంది గవ ఆెం బడెను. 
సీ, రానణుం జారాము4రమణి మహోల్క_నాం, బ్రసభంబుననుగాని + పాటు చుండ 
నానతియగ్న వళ ర్లాభరణంబులు, దివినుండి చుక్కల + ట్లవసి రాల 
న సృనతలభ్రష్టచంళ | ద ద్రద్యుతిహారాళి, యాకాశగంగనా 4 నమరెం బదు 
బడశిని 'ఫగయు కై క హోపవనకంపితతరుల్‌, ధూతాగ్ర ముల భీతి4దొలయస మనియెం 


ఆ, “దృ స్త్వమానజలచ+రంబులతో ధ్వ స్త,నలినతతులతోడం 4 గొలశు లెల్ల 
సూర్పు నిలచియున్న $+ యు _త్తమనఖనాలో, భూమిసుతకు గాగ 4 బొక్టు చుండ, 
మహోల్క_ = పెద్దయుత్సాతస సూచకనతు త్రము. ఉల్క యనలా * కొజవి, 
వీతను రావణుడు తనయింటికిం దీసికొనిపోవుట కొజువిని దీసికొనిపోయిన ట్లని 
భానము, అగ్నివర్షాభరణంబులు = అగ్ని కాంతిగ లసామ్యులు, దివినుండి = అతు 
నుండి, _స్తనతల = స్తన ప్రచేశములనుండి, భ్రష్ట డా en చంద్రద్యులి జా చంద్రుని 
కాంతిగల, జ. ము త్యాలదండలవరునలు, ఖుగయు క్స్‌ స్‌ు వత్తులతో 
గూడిన, పవనకంపిత = గాలిచేం గదలుచున్న, తరుల్‌ = చెట్లు, భూతాగము 
లక్‌ = ఎగురుచున్న కొనలచే త్ర త్ర నమానజలచరంబులతోక౯ = 'ఛయపడినచేఢులు 


“'మొదలగునీటిజంతువులతో , CE సం సనలినతతులతో = ధ్వంనముచేయ బడిన 
కమలములనమూూహముతో, ఉోర్పునిలిచియున్న =  శ్యాసమాడకయున్న, అనలా 
మూర్చిల్లిన, 


తొ. రావణుండు నీతను బలవంతముగం. దీసికొనిపోవ్రట తనయింటం. చెక్కు 
టకు. నొటువిని దీసికొని పోయిన ట్లుం డెను, ఆమెధరించిన యన్ని కాంతిగల 'బంగె 
రుసొమ్ము లాకాశమునుండి చుక్క_.లు ం శాలినట్లు చలబడెను. ఆమె మడలో ధరించిన 
ముశ్యాలసరము లాకాశగంగవ అ గానవచ్చెను. పతులతోయహాడి గాలికి కదలు 
కొమ్మలుగల చెట్లు ఎగురుచున్న కొమ్మలతో భయపడవల దని ' చెప్పుచు చేత 
సై రోలు" చేసినట్లుండెను (పఠులకూ తలు Ws Dens కొవ్ములుకద 
లుట అభయహస్తాభినయముగా 'నంచన అను). సీతభూమిజాత, తాము భూమిజాత 
ములు. గాన్సున సక్స స్నెహ దర్శనము, భయపడిన జపలతో చెదరినకములములలో 
నరసులు'' "మూర పోయిన న్నే హితురాలికివ లె సీతా బేవిశై! పొక్కు చుండెను, 
(జేయలు కన్ను లుగాను, కమలములు. ముఖములుగాను భావింప వవ లెను.) 


౫00 (శ్రీమ దాంధ్రవాల్మీకిరామాయణము. _ [నర్ల-౫1_౨-క్లో-9౯-౪౩ 


క, కలయంగ నెల్లెడ నెరయుచ్చు బలితప్రుసింగములు ప్ర్రలులుశపత్సులు మృగముల్‌ 
నలలగనిరోనంబున ను, _గృలిసిడలజాడ బజఅెం4 గను చుప్పరమున్‌ , ౮౯౮ 
ఉప్పరముకా = ఆకాశమును, ఉగ్గలి = స్రీ, 

"తా. సింహములు, ఫులులు, పక్షులు, మృగములు, అన్ని చోటుల వ్యాపించి 
కబుంపని కోపంబున నీతాబేవి నీడ జాడ బట్టి యాకాశముం జూచుచు, 
బరువు లె త్తెను, భూత మై త్రి గలవారి విషయమున ఇంతటి క కార జంతువై నను మైత్రి నే 
చూపించును. శ భూమిమిోాంద దిగియుండిన నివియన్నియు వానిని Ey 
తినియుండును, 

చ, ఉరలంగ నిర్యర్థాశ్రుగణ 4 ముచ్చితెశ్ళంగకరంబులంకా గుసోం 


తరతలనిర్ల తానిలన4ీదంబు నెపంబున నేజ్బె నర్వభూ 
ధరములు వంచనాపపహృ త+ధారిణిక న్య విపద్ద శా _స్టేకిక్‌, 


సరసిజమిత్రమండలము 4 సాగను దినత నెల్ల నెల్ల నై, రాజాన 
నిగ రాశుగణము =కొండ వంకల నెడికన్నీ ల్లు, ఉరలంగకా = రాలంగి, ఉచిత 
యు" 6 గ గ 


సృంగకరంబులళ౯ = మోందికెత్తంటడిన శిఖరము లను చేతులతో, నిర్ష్ణత = వెడలు 
చున్న, అనిలనదంబుచెపంబున = గాలియొక్క_ Sd. సర్వభూధర ములు = 
a పర్యతనులు, వంచనాపపహత = నమూనముచే హారింపంబడిన, న = 
సీతా దేవికి, విపద్దశా _ప్రికి౯ = ఆపదదళ లభించిన డాని కై , నర సిజమిత్రమండలము= 
సూర్యమండలము, 


తా, కొండవంక లనుకసన్నీ ల్లు రాలలా న్యెత్హ్తన నిఖరము లనుచేతు 3 త్తి 
గుహలలోనుండి వెలువడు గాలిచవ్వుడు రోదనధ్వనిగా పర్వతము లన్నియు 
చూనముచే సీతా చేవికి. గలిగిన నిపత్తున కె యుశ్చిను. సూర్యమంజలము క కాంతి 


హీనమై వ్యసనముతో మెల్లగ బోయిన ట్లుంజెను. 
&, ఎక్క-_డిధథ ర్య మింక నిల 4 నెక్క_డిసత్యము నార్జవం ఖయోా 
యెక్కడ నానృశంస్య మది 4 యెక్కడ నిక్కుటిలుంఏ జూనకీకా 
దిక్క_ణీనట్లు నంచనను + నిష్టురతం గొనిపోవ లోకమం 
దౌక్క_డు వైనంగా దనం డళయో యని యెడిచె భూతినంఘముల్‌, నాంం 
ఆర్థవము = కపటము లేమి, ఆస్ఫశంస్యము = దయ, కుటిలుండు = మోన 
గాడు వక్తబుద్ధిగలవాండు, దిక్కె_టీనట్లు = దిక్కు లేనిడానివ లె, నిష్టరతళా = 
కఠినమనస్సుశే, 
తా. ఈవంచకుండు సీతాడేవిని దిక్కు. 'లేనిదానివ లె 'మాసగించి కఠనుల్ల్రో. 
హరించికొనిపోవుచుండంగా లోకమున నిందబుండియు నొకరై న నయ్యా పాప 
మని భీ నీకిది తగధు. విడువు మని యనే? ఇంకను లోకమున థ.రము నత్న్వము 


నర్ష -౫_-క్లో-ర౮ -రళా] ఆర ణ్యకాౌండ ము, %ం౧ 


బుజుత్వము దయ యనునవి యున్నవా ? ఈగుణములు గలవారు లేరు లేరు అని 
భూతము లెజ్బెను, 
క్త వ్రే లెడుమోాములతో భయ,లోలత మృుగశాబకములు + లుక సల 
= చనుమార్లము, వాలాయము చరూచి మాచి 4 med నుంచెన్‌, 
టి. కత ఇ మృగములకిల్ల లు, లుఠత్‌ - అశు శ్రులతోకా = పొరలి 
తా, పద్దమృగములు సీత సీడవెంటం బరువెత్తుచుండ పిల్ల మృగములు 
ముఖములు వ్రేలవై చికొని భయముచే వణయచు. కన్నీళ్లు పొరలిపారలిరాలా 
సీతా దేవి పోవువూర్లమును గనుణెప్పు వ్రాల్బక వమరాచిమాచి మిగుల దుఃఖంచు 
చుండెను, 
చ, కనుంగొనుచుకొ ధరాతలము: 4 గమ్రర వంబుస రాము అతు ణా 
యని పలపించుచుకా "దెనల + సడ్డము రార మహాత్తు లెవ్యశే 
నని తిలకించుచుం ఉనుమృ 4 గాతీనిగాంచి వణంకుమేనులొ 
ప్వున వన దేవ తావితతి 4 బోరన మేశ్చా మహాన్వనంబునన్‌ , ణా 
కన్రుర వంబున౯ = మనోహార మైనధ్వనితో, తిలకించుచు౯ = మూాచుచు, 
త భూమి ప్రక్క జూచుచు మనోహరధ్వనివో రామా లక్షణా యని 
యేడ్సుచు వుణ్యాత్తులు Mo "రెవ్వనై న నడ్డమురారా క విడిపింపరా 
యని దిక్కులు వరా చుచు పోవుచున్న వీతను జూచి క వణంకుచుం 
డయా వన దేవతలు “పెద్దపెట్టున చేడ్చిరి, 
చ, పెరిగినతారహారములు 4 వీంటలు వాజీనయోష్టబింబముకా, 
గరలినచి లో కంబు గను 4 కాటుక, వ్యాకులకుంత లంబుల౯ా 
బరయగునతీమణిలా నిజవి 4 నాశముపొంకు గృహించి రావణుం 
డరుగ ఏవర్ష్మవ క్ర యుభశీ యన్యథితా త్మ హ్‌ నాచు సీతయుక, నొం3 
-వెరిగిన = కన, తారహారములు = ముత్యాలసరములు, వీటలువాజీన = 
పగిలిన, ఓహబింబము౯ = దోండపండువంటిాువపవి, చిత్రకము = తిలకము, వ్యాకు 
ల = మెదరిన, కుంతలంబులు = తలవెండ్రుకలు, ఏవర్ష వ క్రీ యు = వన్నెమాటణిన 
ముఖముగ లదియు, ఛయవ్యథితా_ల్తే తీయు = మనత సు. మనస్సుగలదియు, 
తా. ముత్తెపునరులు 'తెగివోలగా, పదవి యూర్చ్పుకాంకకు వగుళ్లుపాజుంగా, 
తిలకము, కాటుకి గరలోలా, వెండుకలు చెదరంగా, నుండునీతా జేవిని తెనబామవ్ర 
కొఅే పట్టుకొని రావణుడు పోవుచుండగా. తెల్లంబాజినముఖము భయముచే 
చాధపడుమనస్సుగలబదై యామి, 
క, రోదనరోషములను నెటు, జాదుకొన న్నేశత్రయుగళి 4 జనభీకరు ప్యో 
పాదర తా _ల్మేకు మర్ష్మవి, 'భేదనముగ నిట్టులనియె 4 బెట్టిదపునుడుల్‌ , జాంళి 


౫౦9 (శ్ర్రీమ చాంధ్ర వాల్మీకి రామాయణము. [ సర్గ-౫కి-శ్లో-౧-౬ ' 


రోదనరోషములను = ఏడుఫుచేతను కోపముచేతను, నెజజూదుకొనళ౯ొ = 
మిక్కిలి యొజ్జనకాంగా, వ్యాపాదర తా_త్తకు = దో హచింతనమం బే యాన _క్రిగల 
మనస్సుగలవానిని, బెట్టిదపునుడుల్‌ = భయంకరములై సమాటలు, 

తా, ఏడ్చుటచేతను గి గోపముచేతను గన్నులు రం డెజ్బగాం గాలాగా (ప్రజలకు 
భయంకరుండై ఫరులహింసించుటయం చే పీ వ్రిజిగలమనస్సుగల రావణుని నర్మ 
లు శేదించు 4 భయంకర వాక్యముల నిట్ల నను 


ys 


రుడు ౫3-వ సర్గము, నీత రావణు నిందించుట, శు 


ఆ, వమిర సిగ్గు చేదటర 4 యుకత మే నటు లుండం జూచి వి 
పీముయి మ్రుచ్చిలించుకొని థీ య త్రినభీతిని చాటిపోయ బే 
సీమటుమాయయే కద వ 4నికొ మృగరూపముచేత నామనోే 
రాముని దవ్వుగా. బనిచె 4 రాతనవంశదవాగ్ని హో త్రుతడా, డాం 
తా. ఓరీ! రాతనవంశమనువెదురుపొదకుంగాజు చిచ్చువంటివాంా ! 
ఆయదానను చే నొంటిణగా నుండుట జూచి నీ ఏవిధముగా నొంగిలించికొని 
పరువె త్తి పోయెదవే నీకుం గొంచెమైన సిగ్గులేచేమిరా? నీవు చేసినమాయమే 
గదా యడవియందు మాయామృగరూవముచేత నామనోవల్ల భుని దూరముగాం 
గొనిపోయినది. రాతునవంశ మనెడియడవికి నీవే చిచ్చయినా వేమిరా, 
ఆ, నాదుమామనసనయఖుని 4 నన్ను నంరథ్నీంప, మునసి వచ్చిసట్ట నటి 4 మునలిగ్ర ద్రం 
'బెద్దపెనల్‌ నీవు + వీలుకువూర్చితి నార, యంతళూరు. డవుర 4 పీన దర్‌తే, గాయ 
సపెనం(గి = దీర కాలము పెద్దయుద్ధము తసి పిలుకుమార్సీ తివి = చంపి 
తివి, wees సిచవ్రేనడ డవడిగలవాంజా.? 

"తా, నామామమితు డై నన్ను. గావాడుటకై వచ్చిన ముసలి గద్దతో 
'బెద్దయుద్ధము చేసి చంపితివి, సీచచరిత్రు జా! ఆహా [పై వెటువంటిళూరుండవురా, 
మునలి గద్దతో నే యింతే పదు ౨ నాతో రామలక్షుణుల జారిపడిన 
నిగతి యమా, 

ఆ, పేరు చెప్పుక” నెడి4బింక గా నీకు క్ర కలనిలోన నన్ను 4 గౌలున నేక 
దుష్టరాతుసుండ 4 దొంగిలి వజ చెబే, యవాహా' యేమి సీమ$హోబలంబు!౯౧౭ 
se పౌరుషము, కలనిలోన = యుద్దమందు, 

తా, యుద్ధమందు నిలంబడి యిదిగో రావణు(డను, యుదమునకు వచ్చితిని, 
అని 'పేరుచెప్పుకొను పౌరుపములేక యుద్ధమందు నాభ_ర్తను గెలువలేక నన్ను 
దొంగిలించికొని పరు వెత్తుచున్నా వే వ్ర! పాపాళ్ళుండా యేమి ౮ యహాహా నీపొడపము !! 
ఏమిసీబలము ! 

'ఉ. ఈదృశ 'మైననర్సి తపు4హేయవుగ్రార్యము( "చేసి యన్యంయొా 
మోదలి వూంగిలించికొని 4 పాణెదు భీతి దురాత్మ భాలిశా 


ta a + i 
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లేదట రోరి సిగ్గు లవ4లేశము ఫ్‌ విను శూరమాని వ్యా 
పాదర తాత్తుం గాంచి వగళీవాగు హాసింతురు సుమ్ము పిచు౭ా. ణా౧౮ 
ఈదృశము = వ్రువంఠి, గర్జితపు =సింద్యమైన న, 'హేయపులార్యము= 
నిచమైనవసి, అన్య = ఇతరునకు భార్యయగు దాని, మ దలిక = ఆంకుదానిని, నాలినా= 
నమూథు.జా, లవ వేనము = మిక్కి_లికొంచెము. ళూరవమాసి = శ్‌ ర్యము లేకున్నను 
శూరు(డ ననితలయవాని, వ్యాపాదర కాత్తు౯ = ద్రోహచింతనమందు. బ్రీ వీణిగల 
క స. 
తా, (స్రీచౌర్యమను నింద్భ మైన నిచఫులగార్యము వేసి యి ఎతోరుని భార్య 
యగు నా(డుడానిని వొంగిలించుకొని భయపడి పరువె_త్తెదన న! Sh ర సకం 
గొంచమెన సిగ్గుబేదటగ , చీ, శూరుడు గాకున్నను శూరుం డనుపేరు చెప్పుకొను 
ధ్యొహచింతగల నిన్ను మగవారు సనథ్ర్వదురు 
క ప్రే లితి కాటుకూ (తలను 4 'బెద్ద బలంబును కే? 30g మంచు ఛీ 
'కాలుపనే దుగాతు కల4కాల “నుకీ _ర్జీయు వంశే నాశము౯ 
బోలలో. జేయుకార్యమును +బూని పివీ విలు పోగుబంట దె 
చాలు ముహూర్త మంతి, జనం. + జూలుచె యామెయిలోడ సీగతిన్‌ , నొందా 
ప్రేలికి = వదరితివి-కాజుకూంతలను = నిషృయోజనములై నమాటలను, 


©) 
వోటుబంట వై = ఛూరుండ వై. 


తా, నేను ళూడుండ నని దొడ్డబలవంతుండ నని వ్యర్థ పుం గూంతేలు కూసి 
తివిగదా! పాపాతుశా! కాల కుత యున్నంతవ అకు సీ కపకీర్తి గలిగించి నీవం 
కము నొాశముంజేయు కార్యమును జేయయూనితివి. ఛీ, ళూరుండవై క్రిం వము 
సీపు నిలిచితివేని నీ ఏీచేవాముతో నిట్లు పోగలవా? యాతనాళరీరముతో యమ 
లోకమునకు. బోదు వేకాని, 
తే, బావ్రుపరునున€ బరు'వె_ల్లి4$చ నెడినిన్ను, నవనివల్ల భు డేమి చేశేయంగం గలుగు 
చేది నిల్భుముతుణమా త్ర 4 మిందునీదు, ఘోరకృ్ళత్య ఫలంబును 4 గుడువ జేయు, 
తా, మృత్యుదేవత తజుముచున్నట్లు చావు బ్రతుకు 'దెలియక పరువెత్తు 
న. ని న్నారామరా చేమి చేయగలడు? వదీ మగవాండ వై తివేని త ణము 
సేపు నిలువుము. నీపాపకార్యఫలము నీ వనుభవింపంజేయును. 
క, భూవరప్పు త్రులకంట, న్నీ విప్పుడు పడితి వేని 4 సీసె సై న్యములు౯ 
సీవ్చను ముహూర్త మైనను, జీవముతో నుండంగలవె 4 వెనంటిపలాళి. గాంం 


పలాళ్టీ = రాతసుండా,' పల--అళీ = మాంసము భతీంచువాండా, 


తా ఆరాజకుమారులకన్ను లకు నీను కనయుడితివా నీవు నిసై న్యములు నొక్ష 
ర్త కాలమైనను బ్రతుకసాధ్యపడునంటరా.! దుష్టరాతునుండా | 


గేం శ్రీమదాంధ్ర వాల్మీకరామాయణము. [(నగ్గ-౫9-క్లో-౧౨-౧౭ 


ఆ, కారుచిచ్చు శే. 4 గాననాంతరములం బులులస దానిం జేర 4 బలము తేని 
యట్లు ఏీవ్రు వారి4తయంబకముల. చేతి, చాడ నై న చేవు4సోశుణే(డ, నొం౨ 
సోశుజేండ = రాతనశాజూ! 
తా, అడవులందుం గారుచిచ్చు విజృంభించిన ప్రుడు పత్వులు దాసి నమోసీంవ 
బలము లేనియట్లు స్‌వ్రు నావములతుఎణులు ఫు రకూగంచునొణములను గి న్నెత్త్‌్యయెన. 
జూడ:జాలవు, భంగ సవ్ర వానిని ఖండించు గేమ్‌ ? యుద్దము చేయు సుమి ? 
మ, వినరా నీకు హితంబుం జెప్పెద నను౯ 4 వే వీడుమో నానుడుల్‌ 
ఏన వేని౯ భృశ మత్సధర్థ ణరుపా+ వేశంబున౯ భూమిభ్ళ 


త్తనయుం జాత సపహోదరాన్నితుం డనిక౯ 4 దర్చించి యర్సించు స 
తనువుం గంకనృ గాలగ్భ ధ్రతతికిం 4 దనం గన న్విందుగన్‌ , డం 
భృశ మత్‌ + ప్రధర్ష ణరుపావేశంబున౯ా = అధికవుగు సన్ను నవ 
వమూనపబుచుటచేం గలిగనకోపా వేశముచే, భూమిభృత్‌ తనయుంగడు = రాజకువూ 
రుడు, రాముండు, అనికా = యుద్దవుందు, దర్శించి = బలాఖిశయముచేగర్వించి, 
తనువుక౯ = శరీరమును, కంక = రాఫులుయలయా, సృగాల=నక్క._లయు, గృధ్ర = 
గ్రద్దలయు, తలికి౯ = నవరాహమునకు, తిని = తృ, 
తా, ఏలరా చెడిపోయెదవు. నేను జెప్పిన మంచిమాట వినరా. నన్ను 
మరల. దీసికొనిపోయి రామున కర్చింపుము, అట్టు నావమాటచొప్పునం జేయకపోయి 
తివా నన్ను నీ వవమానించుట చే. గలిగినకోపమునా వేశంబున యుద్ధమున నదేహూ 
మును రాఫులుంగులకు నక్క_లకు గ్రద్దలకు తృవ్పిగలుగ విందుగా. 'జేయును, 
శా,ఏమోాకోరిక నన్ల, హీంచికోని సీ4 నెంలే వడిం చాణెచే 


నామాట ల్విను సీ ప్రయత్న మది యె4న్నం డైన సాగంగం బో 
దోమాయావి మదీయ భ_ర్త నవిజ[య్యుకా లోకనాథోపము౯ 
రాముం బాసి చిరంబుగా బదుక చే4రక౯ా శా తృ వాధీన నై. నొంర 
ఛాత్ర వాధీననై = శ త్రువులకు లోవడినదాన నై , 
తా, ఏదో చెడ్డకోరిక మనస్సునం దుంచుకొని నన్ను నీవు తీసికొని పరువె త్తి 
పోన్సుచున్నావు. నామాట విను, నమ్ము. ఎప్పటికై న నీకోరిక కొనసాగునది'కాదు. 
ఓీరీనాయలమాారీ ! నామగని జయింపసాధ్యపడనివానిని జగన్నాథనమా 
నుని రాముని. వాసి శత్రువు స్వాధినమందు దిర్ధ కాలము బ్రదుక (జాలను, 
క, కృవణుండు నృుతికాలుబున, విపఠీతమ్ముల భుజించుశీవిధమున నీను 
జపలత సీసేముం బే, వ్యపగతమతి నెటు లేను 4 పాపాత్తుండా, నాం 
కృృపణుండు = నీచుడు, విషరీతమ్సులకొ = అపథ్యపడార్థ ములను, చప 
లత = బుద్దినిలుక డ లేమిని, వ్యపగ తమతి౯ = బుదిహీనతే, 
శా 'నీచుండు మర్గణకాలము ప్రా_ఫించినపు డపథ్యపచార్థముల, దినునట్లు 


న ర్ల ౫౩-శ్లో-౧౮-_౨౧ ] ఆర ణ్య కాండము, HO 


సీవును నింద్రియచపలతచే నీకు మేలేడో శెలిసికో లీక బుద్ధిహీనుండనవై యున్నావు, 
వలయందువా? సీవు పాపాత్ముంజవు. కావున నికు మేలగుమార్లము స్ఫురింపదు. 
క్ల, పథ్యముచేదగు న నరునకుం, దథ్యము ఇచవానున న్న చేశ + దగులదు సుమి వై 
తథ్యము నా నుడికిని న్యాతెథ్యుముసకు నిన్ను SEN 4 దినకరసుతు; చున్‌. నాం౬ 
తథ్యము = నిజము, వానున న్న వేళ = చచ్చు టకుసిద్దముగాను? న్ననమయమున, 
వెతథ్యము = వ్యర్థము, దినకరసుతు.ండు = ము 
తా .చాన్రు సమొోపించిన సమయంబున మనుష్యుసకుం బథ్యవ స్తువులు దిన మన 
స్పువోదు. పథ్యము చేందగును. చేయదు పథ్యముగ ( దోంచును. ఇది సత్యము. నా 
మాట యసత్యముగాదు. ఏమి నీమాట యనెదవా? నిన్ను యముడు విందుపెట్ట 
సీడ్చుకొని వోవుచున్నాండు. 
ఉడ్‌, ఇంతటిపాప కార్య "ముక 4+ బుంతయుం నొంకును జంకు తేక ని 
శ్చింతతం జేయం బూనుటను 4 జెచ్చెరం గాంచెదు శసూమభూామిరు 
ట్పంతతి, స దన,చయ$ నదుము వై తరణం, గలాండవు౯ 
సాంతమునందు నము మసి$పత్రవనంబునం గ్రీడ సల్పంగన్‌. జోగి 
హీమభూమిరుట్పంతతి = బంగారుచెట్లనమూహమును, అన చయనద్భము = 
నెత్తుటి నెల్లువకుస్థానము, వెతరణి౯ = నిప్వులయేజు. ఇది యమలోకమును జుట్టి 
యుండును, పాపాత్సులను కింకరులు దీనిలో వై చియీడ్డురు. కలొండవు = కలవాం 
వ ఆన్న, కల్కు న, న, పడ్డలమోాంది తచ్చప్టవ కారంబునకు లోపంబు విభావనగు, సు 
ర య ౧.౨౮, స్వాంతమునందే = మనస్సునందు, అసిషత్ర వనము = ఇది 
టు. యొకనరకమునకు సేరు,. ఇందలి చెట్టయాకులు కత్తులవలె 
నుండును, 
తా. ఇంతఘోరపాపకార్యమును గొంచెమైన జంకుకొంకు లేక నిర్విచార 
ముగాం జేయయబూనుటచే ర్రీభ్లుకాలమునంచే బంగారు చెట్లను జూడంగలనవు, యమ 
లోకమందలి నెత్తుటి యేజు నివ్వులయేటియందు పిందంగలను. అసిషత్ర వనంబున( 
గీడింపలలను, నముము, 
క. నంత_వహేమఫుష్పా, క్రాంతము వై డూర్యదళము$ కాలాయస శా 
'తాంతదృథఢకంటక చితము, నంతక శా_ల్మలిని “లవ 4 యాలోకింపన్‌. ఇజాం౮ా 
నంతే_ప్త = బాగుగంగాల్బ్పండిన, సూమపుప్స = బంగారు పూవులచే, 
ఆ శాంతము = నిండినది, వైడూర్యదళము - నంత_ప్రయనుపదము వైడూర్య 
కాలాయసపదములతోను నన్వయింపవ లెను. = బాగుగంగ్రాంీన వైడూర్యమయ 
ములగు నాకులుగలది, సంతప్త = బాగుగ గాలీన, కాలాయన =ఉక్కు_మయ మై, 
శాతాంత = వాండికొనలుగలదియు, దృఢ = గట్టివియునగు, కంటక = ముండ్రచే, 
చితము = నిండినదియగు, అంతకశళా _లృలిని = యముసబూరుగువృత.మును, 
లీ 


Hoe (శ్రీమదాంధ్ర వాల్ఫీకి రామాయణము, [సర్ల౫క-క్లో-_౨_౨- అర 


ఒన్క్కొక-వో నమూనగత పూర్యపదంబు న్యవహితో త్త తనవదం బాంటితోే 
డను వానిపెక్కింటితోడను నన్వయించెడి. ప్రై, వ్యా-నమాన కళా ఈసూత్ర ప్ర 
కారము నంత _ప్పశే బ్లము నె న కాలా స స 'న్వయించు చును 
తా, wee ee బంగారువ పుష్పములత' ఆీనిండినదియు, నానగుగంాలిన 
వైడూర్య పుటాకులుగ లదియు, శజాసగ గాలిన యుక్కుునుయ మైనపదు నె నకొనలు 
గలదై దృఢములై న ముండ్లశో విండినదియు, నవసయమపఫురంబున. గలబూరుగు 
చెట్టును జూడంగలవు. ప పర స్ర్రీలలామించిసనీ కీసరక బాధలు తప్ప వని యర్థము. 
డ్‌, -అల్పవరిత్ర యంతేటిమ4హాత్తుని నంచన చేసి మేనిలో 
సిల్పలో "ని నేర్తువా యుసుటు గ తయా పహపుపాతాగభ నన్‌. ని 
కల్పము -శంటితో SH wel Ey కరో త్ర. తు పాన బదునిల్‌ 
వెల్పులసూడ! నాఘపఫుయ 4 ని : న్వధి: ముంచెశ నెందా. జ్‌" "చ్చినన్‌ , గాంణా 
అల్ప చరిత్ర = నీచఫ్రనడవడిగలవా'! అంతటిజగత్పసిద్ధుండై న = మహో 
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తుని, ఉసురు = ప్రాణము, నిర్హణుండా = పంతాల ప పన 
నిహము ద్రాగినవాసివ శె, సీకల్పము = పీశీవిత "కాలము, కాలభట=యవుకింకరుల,, 
ఉత్కట = భయంకరమైన, పాశబద్దునిక = శ్రాశ్షచేగట్టయణడినవానిని, కుం 
సూడ = చేవవిరోదీ! 

తా, నీచపునడవడిగలవాశా! యింతెంతని చెప్పరాని గొవ్పన్వభావము 
మనస్పుగలవానిని (శ్రీరాముని మోసగించి విషము oa పీటేహుము 
లోం బాణములు నిలువపలలవా? అది నీకు సాధ్యమా? దయాహీనుంజా! నీకు 
జీవితకాలము చేటితో ముగిసెను. చేను లంకలో? బ్ర వెళించిన రాముయు న 
న్నేమి చేయంగలండందు వేమోా*ః డేవతాళత్రువా! యమకింకరులు నీమెడకుం బాశ 
ములు తగిలించి యున్నారు. కావున సీను లంకలోనే గాదు న్వర్లపాతాళముల. 
బ్ర వేశించినను నిన్ను. దప్పక రామచంద్రమూ_ర్సి వధింపంగలండు. 
ఉ, భ్రాతయుం దోడు లేక ఖల 4 రాతుసులం బదునాబ్లు వేవుర౯ 

జేతులతీట పోం దుమురు 4 సేసె నిమపములోన Ss 
శ్యాం త్ర ది సుస4మద్ధండు భార్యను మ్రుచ్చిలించు దు 
శాతుని నిన్ను సై సించునె క హన్‌ వృక్క. లు చెక్క_కుండు'నే, ణం 

ఖ్యాతమహా శ్ర వేది = ప్రసిద్ధికెక్కి.నగొప్పయ స్ర్రముల నెజింగినవాండు, సున 
మర్ధుండు= ఎంతటినొబ్బ కార్యమమున సాధింపశక్తిగలవాండు, దుగ్దాతుని౯ = నీచపు 
బుట్టువుక లవానిని దురంబునక్‌ = యుద్దమునందు, వృక్క-లు = వ్ర క్క_.లగునట్లు, 

తా. తముండుకూడం దోడులేక పకా మ దుష్టులను రాముడు 
రాతసుల. పదునొటుపవేతమురదిని చేతులదురద పోన నునట్టు లల్పకాలములో 
1 “చూర్ణ ముచేసె సెన్గు, అటువంటి గొప్పయ (శ్ర్రముల నెటింగినవాండు ఎంతటి కార్యమైన 


న ర్ల 5-౫5 శో ఇత్ర. ఆర ణ్వ కాండము, / oe 


సాధింప మనోటల చేహబల సాధననంవ క్తి గలవాండు, తన పండజ్రామును దొంగీ 
దించిన సిచజాతు నిన్ను యుద్ధమందు ముక్క_లుముక్క_.లుగా నజుకక నహించి 
యూరకుందడునా? 
కరిబృంహాతము. పెట్టు పలుకుచు. బక్కు_విభముల 4 వేద్చ కరుణము వేయా? 
దిట్టుచును ఘనకోకభరమున 4 దీ; యయి _నృృతి దష్వచుకా 
గట్ట్రగను విలపిఎచి వారలు-చుం 4 గంప మొన 5: దపించువో 
దిట్ట యయి యసుకాధముండు నృపు+ బేవిం నొని చనం వావిము. 
తా, ఈవిధముగా బలువిధముల మూటలాడుచు 'నేస్పృచుందిట్టుచు కోనా 
తిశయముచే దీనురాలై _స్ఫృతితవ్పి పడుచు గట్టిగా నేడ్చుచు. బాక్లుచు చేహ 
వణశుపుట్టి తవించుచుండంగా  వాతుసాధముంయయ దెట్టతనంబున వెతను య. 
బోయెను, 
కరిబ్బంహాతము, భనభన ర గణములు, పదుమూంట యతి, 


శిరా సేరా-వ నర్షము. సీతే తనయాభరణంబులు కప్రులముందట వై చుట, శ్రుతం 


చ, అతం డటు పోవుచుండ నొక: + జ నను గాన రామి బొక్కుచు౯ 
థీతిసుత కాంచి భూమిధంర 4+శృంగ-చరత్క_వీివంచకొంబు ని 
తీతిరుహణారు లేనియును 4 జెప్పక యుందుకె రాముతోడ నా 
గతి యని కోంగునకా ముడిచి 4 కాంచనభూపహలు వారి ముంగలన్‌, గొ_౨_౨ 
భూమిధరశ్చంగ = పరత శిఖర మునందు, చరత్‌ = తిరుగుచున్న, కృవిపంచ 
క్‌ంబు= :. ఎదుక్రొంతులను, థీతిరుహాచారులు= చెట్లయందు సంచరించువారు-క్రోతులు, 
కర న = బంగారుసామ్లులు, 
అః అపాపాత్తుం పెటు అదపడిత వింతెివణు కోపి ౧౬ నల గానరా 
కుం డెను, దానిశై తపించుచు నొక చోట గొండకిఖర మునందున్న "నై దుగురు వాన 
రులం జూచి పీరైనను నాస్థికి రామునితో. జెప్పకుందురా యని తనసొమ్ములను 
దీసి కొంగున ముడివై చి వారిముందు పడునట్లుగా. 
ఉ. వైచెను వైచు టాఖలు. డ4వారణనం భ మసాధ్యసాత్తుం జ 
వే చనుచుంటం గన్లొనండు 4 వృతు.చశావళి నిర్నిమేషహ. హా . 
లోచనముల్‌ పహింయతు వి4లోలవి శాలవిలోచనామణిక _ ఇ 
జూవెను రామ రామ యని 4 శోకమునం బలవించు చుండలోన్‌, ౯3 
ఖలుండు = దుష్టుండు, అవారణ = అడ్డము లేని, నం భ్రమ = తొట్రుపాటు. 
సాధ్వన = = భయముగల, అత్ముండ్రై = = మనస్సుగలవాంతై, ససయహ స్త న! త్త 
క్రో ఛమువలన నని”? తిలకవ్యాఖ్య. రావణుడు "నీతను ఉంకలో' నిజికించుకోని 
వోయినవాండు, ఆమె కుదురు నుండినది “కాదు. ముందువెనుక లకూ చాలు 


సంతా శ్రీను దాంధ్ర వాల్సీకి రామాయణము. [ గర్ష-ర-క్లో-౫-౭ 


చున్నట్టులు వెప్పంబడెనుగడా. ఎవ రడ్డమువత్తురో యప్వుడెపుడు పోయి లంకెలో 
బడుదునా యని రావణుదృష్టి ముందుండెను. రామలకత్షుణులు వత్తురేమోా యని 
వి రి న గ్‌ 1 4 . జ ఖీ £ క మ 
న తొదృన్బృ వనుక (పక్క_నుండెను, జు చంకలో; బొర్ల్హుటలొ వెనుక ప్రక్క_గ 
వాలి సీత సాము లు తరీయమున ముడిగటి వ చెను. కొందటు చెప్పునట్లు వెంట 
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కొంగు సీత చింపలేదు. ఇప్పటి (ప్రల సె.టవె సీతకు పంటలేదు, కట్టుకొను 
రా డా ల 

వృన్ర్ర మొకటి, కప్పుకొను ను త్తరీయ మొకటి. ఈకప్పక్‌ సుకం సొమ్ములు 
మూటకటి వె చెను, కట్లుకొన్న ది కపషుకొన్నది చెండు నోకవన్నె గలవే, ఈ 

రు దా వ్‌ ఏ. Ay షై వ వ 

శ అబ జ ఖే జ స్‌ న 

వైచిన సొమ్రులలో కొన్ని డేహమున నొక ప్రక్క స వె చెను, 
అనంగా ఒక చెఏిక మ్స ఒక ముక్కు_స్రోగు, ఒకచేతి 'బాజుబందు-వంకి వై చెనని సుందర 
కాంజడమందలి పహానుమంతునివాక్యమువలన. వోయిడీ, ఇది తన్ను గస ర్పింప నను 
కూలపడుటకై. చేసిన యుపాయము. వే=శీఘముగ-ఆదర బాదం, నిర్ని మేషము = 
'ఆప్పపాటు లేనిది, లోచనముల్‌ = కనులు, విలోల=విశేషముగాజలించు, విశాల= 
వెడలు పెన, విలోచనాముణికా = కన్నులుగల | శేషుగాలిని. 

a జ అ 

తొ, ఆమూంటను బడవై చను, మిగుల. దొట్రు పాటుతోను భయపడిన 
మనస్సుతోను, నాదర ణాదర వేగముగా. బోవుచున్నవా. డగటచే రావణుడు 
దానిని, జూచిన వాడు కాడు, మాచియుండిసి నొనవాలు "లేకుండ జేయ చానిని 
మారించి యుండును, ఆ క్రొాంతులు తెప్పపాటు లేని దృష్టులతో విశాలములై 
చలించుచున్న కన్నులుగల దానిని రామరామ యని శోకమున 'నేడ్చు దానిని 
జూచిర్మి వాండు రావణు. డని సు గ్రీ వాదులు గుర్తించిరి కాని యామె యెవ తెయో 
వారికి. బెలియదు,. ఈప కారము వాంజెందటనో యొత్తుకొని పోవు చుండును, ఎవ 
తయా యేమో యని రి త్తకలహము మనకేల యని వారూరకుండీరి, ఎవే 
యెననేమి? ఆండుకోయిలు ఆలకుయిలు వినినవారు రశ్నీంచుట ధర ,ముగచా 
యందు నేయు? బలవద్విరోధము. అదియునుగాక వాలికి రావణునకు సఖ్యము 
గలదు, ఈవార్ష తెలియలానే వాయు బయలు బేటి సుగ్రీవుని జంప నిచే సమయ 


మని బయలుబేటి వచ్చును, అని యివి యన్నియు నాలోచించి వారూరక 
యుండిరి 


ఉ, ఆసురభ_ర్హయుం గడురళయంబునం బంపను దాటి తీళ్లదం 
సార వ. దొశడకా ధరియించినభంగి దోయం బ్బ 
థ్వీసుతే మృత్యు బెవి నన 4 చెంపున బలి శ్‌ హించి పర్వతా 
శ్రీనరసీనదీవనుల 4 లీల నిరన్తశిరంబుపోలికన్‌ , ణా 
తీక్షదంష్రాసహిత = విషముచేం గ్యూర మైనకోజులతోం గూడిన, అహి 


Wr eye a టు! సో శ్రీ 
కొనక ౯ = ఆంతుపామును, పర్వతాళి = పర్వతములవరుసలను, సరసీ=నరస్సులను, 


నర -ర-క్లో -౮ా-ంళ] ఆరణ్య కాండము, గండ 


నదీ = ఏళ్లెను, వనులకా = అడవులను. ఇట్లనుటచే నూళ్తమిాంయగా వాండు పోలే 
దని కేవలనిర్జన మైన యడవిమార్లమున నే పోయ నని యెర్పిడుచున్న ది, 

తా, రాతనశాజు విగులవేగసముగ. బంపను జాడీ ,శూరవిపముగల 
కోజలుగల యాం.డుపామును వొజఉమో౭ంద నుంచుకొొ ప కీతను బట్టుకొని 
తనిమృత్యు దేవతనే స వీ-తాబేఏిని సాహనముచే బలాత్కాానముగయ బట్టు 
కాని పర్వతములు తటాకములు నదు బడవ్రులు దాడి యవలీలశా వింటినుండి 
విడిచిన 'బాణమువలె నిజ్ఞములేక యతివేగముగ చక్కలా., 
ఆ, వడిగ దాంటి న కళీపాఠీనతిమితిమిం న. 4 జలధి డాసి 

ఫీజిం బోసురారి 4 దీనితో నన సిద్ధ, వితకి హృన్దుం డగుచు 4 వేగి యగుచు, 


నక్ష = మొసళ్లు, పాఠీన = జు తివి = ఇదియొక పెద్దచేంప, తిమింగిల = 
కలిని మ్రిలునది దసుంగిఅము పిని-చయ = అమర. అన్వితంబు = కూాడి 
నది, జలధిక్‌ = సముద్రమును, డాసి = సమోాపించి, సిధవితేతి = సిదులన మూహము, 
దినితో౯ా = ఈపీఆాహరణ కార్యముతో, తీణెలాపో = నిశ్చయముగా జచ్చెను, 
హృష్టు(డు = లంక చేరితిని గదా యిశ భయములేదని నంతోపీచిన వాడు, 
స్ఫొష్టుండు = కొందబు రామునిచే జచ్చుమార్లము గలిగెగడా యని నంతోవమీం 
చను. పుణ్యము వతయింపక పాప వుతిశయించినంగాని మృత్యువు కలుగదు, కావున. 
దమోగుణావృతుండై "తెలిసి తెలిసి తల్లీనిగూడ విరుద్ధపు వాక్యములు కులికే నని 
యందురు. దీనికి నరాంతమందు. జెప్పంబడు. “బభూవ మోహో న్ఫుదితః ఏమా 
భీం సూదిలెల” (౯౩౩- -వ పద్యము, అనంగతమగు చున్నది. అ్టులే అ 
భద క్లబ్యాత్‌ కృతకృత్య మమన్యత, కృతకృత్యుండ ననుచు బుద్ధిహీనత 
దలంచెకా, ౯ొకిర పద్యము అనునదియు ననంగతమే అని క ణిలక వ్యాఖ్య. 
తా, శీభ్రుముగ దాటిపోయి మొనళ్లు, పొనీనిములు తిములు, తిమింగిల 
ములు గలనము ద మును నమోాసించి గడ్డనం “బకితిని, ఇక భయములే దని రావ 
యిందు సంతోషీంచుచు 8 en దీనితో రావణుండు చచ్చెను, నా యను 
చుండ వేగముగ, 


రురు రావణుడు సీతతో లంక 6 జొచ్చుట. చ్చుదైరా 


శ, తననగరంబు లంకను న4తంద్రగతిం వొరంబాణి రావణుం 
డనయత సీత నుంచెం దన+యసంతివురంబున ద్రైత్యశిల్సి ము 
న్ననువుగందాను మూాయసతిశయట్టుల, యంత. ఇ శాచకాంతల౯ 
గనుంగొని మోరు హాచ్చరిక 4 వలి యుండు(డు సీత కెప్పుడున్‌ , గాం 
అతంద్రగతిక = "పాచ్చరికతో, ఎవ్వరికి దెలియకుండునట్లు, అనయతక= 
సతితప్పినవాలే ; వ మయుడు, . మున్ను = పూర్వము, మాయ౭౯ = 


%ంం (శ్రీమడాం ధ్ర వాల్మీకిరామాయణము. [ సర్ష-౫ర -శో ౧-౭ 


మాయచే, నతియట్టులు = తానుంచుకొన్న హేమనువ లె-మాయశే తననతి నుంచి 
నట్టు లనుటచే (1) ఈగువా దుర్లనుము, దీనిలో నెనరుండునది లోకమునకు జెలి 
ము అట్టు లే నీత యుందుండుట యొవరికిం "దెలియ య. (2) మెయునకు 
హీమయుంపుడుక శె హౌ, వాడు దానవుండు, అది దేవతా స్రీ. వక్క_డ నట్టిభావమే 
గ హీంపవ లెను, (8) వుయు నింద్రుంయు చంసనట్టులు యుద్ధమున రామచంద్ర 
మూ క్రి రావణు వధింపంగలం డని యీయుపవూాన సాం న్యము. 

పూర్వము దైత్యశిల్సియగు మయుడు తా నుంచుకొన్న శమ యను 
చాసికై తనయద్భుతళ క్తి క్తి చేం గల్పించిన గుహయందు దాని నుంచినట్టులు-ఈకథ 
కిప్కి ౦ధాకాండమందు ౫గ౧-వ నర్షమునం గలదు, ఇచ్చుట. దిలక వ్యాఖ్యయందు 
“మాయామి వాసుర ” మని చప గృహాంపంబడినది, చట్టు ౧ హించి లంకకు 
-బేంబడిన సీత మాయారూపస యనియు ముఖ్యమాతె వీత ముం యగ్నయందుం 
బ్రవేశించె నని ధ్యనిత మనియు, కాన్రవనచే రావణు డపితను మాయం గలి? 
ననియు మాయవలననే రావణుడు వా స్తవము ౌలిసికొన లేకపోయనసనియు 
వ్రాయంబడనది, వీత మాయారూపము గనుక రావణుయ మాయం గలి; 
నంట, విశాధు. జేసీతను చూసెను? అప్పు డెవ శేమాయ చేసిరి? కావున 
సీయభి ప్రాయము నరిగాం దోపదు,. ఇంక సివ్యాఖ్యాత యభిప్రాయ మేమన, 
మయుడు దానవళిల్సి, వ్‌ంశడు చేవతా స్త్రీ యగు హేమను ను౫దుకొన్న వాయు, 
డానికే నయం ప భాగుహా తేనశ కిచ న యందు దాని దాంచి యుంచెను, 
తనకు శత్రువు, దానవుడు నగువాండు తేనజాతి డేవకా స్త్రీ నుంచుకోన్నాం జనుట 
యింద్రునకో సహింపశరానిడై వానిని జంపెను. ఈవిధముగ నాదేవ తాస్త్ర 
మయుని పాలిటికి మృత్యు దేవత యయ్యును, 

' అట్టులే సీతయు రావణునకు మృత్యు కారణ మయ్య నని యుపమాన 
భానము, కానున నిక్క_డ మాయ యనగా నుయనంబంధమైన యద్నుతశ_క్రియీ 
కాని యింద్ర జాలము? గామ స్పయంప్ర భాగ్భళా యింద్ర జాలము కాదు గదా, 

మాయ యనంగా నింద్రజాల మని యర్థము వ్రాసినవారామాయా స్త్రీ 
యవ్వ తె! అది యందుకు నేలయుంచ. బే నను వైతిహ్యాము వ్యాసినవారు "కారదు, 

తా, తనలంకానగరమును మిగులహోచ్చరికతో. బరువునం (బవేళించి నీతి 
పీనుండై నావణుండు పూర్వము మయుడు మాయచే. చాను నిర్మించిన గుహ 
యందు జకవునువ అం దనయంతఃపఫురంబున నుంచి వ పిశాచ స్ర్రీలం థిలిచి మూరు 
సర్వకాల సర్వావస్థల సీతపె.. గానలియుండుండు, 


ఈ. కాంతల: గాని పూరుషులం 4 గాని యిటం జెరసీయ కుండుం, హే 
కోంతేము స్వర్లరత్నవనళ4నాదుల -జీనిని సీత గోఠ నా 


సర్లగి-రళ్లో-౧౮-. ౨౪ ] ఆరణ్య కాండము, ౫ం౧ 


ఆబో హో as uw Cre జా నా 
నంతయు సడ్డు చెప్ప కీయ + జ్రానయుం నల్లికయేని మేసిమై; 
గ ల్‌ 
న్‌ా Yn వ ౬ ర 
ఎంతె నెజీంగి యే నటు 4 కె. జంపు ంబులు వల్క_్యయోకుండి, నొ_౨2 


ఏకాంతము = మిక్కి.లి,న్వ ర్మ, రత్న, వసనాదులక్‌ = బంగారు మణులు వ్రు) 
ములు లోనెనవానిని, పరుహంబులు =! సనవాక్యములు, 
తా. సీతయున్న చోటికి (ప్ర్రీలనుగాని పురుషులనుగాపి శాపియకు(డు, అమె 
బంగారో, రత్నములో, వస్త్రములో, యేది గోరిన నది విశేషముగా. డె న్స 
యిండు. మోక చేహములమో(ద నాశయుంజెనా యడ్డము చెప్పవలదు. కెలిసి 
"కాది తెలీయకగకాని యామెను కఠినో కోలు పముకవలదు, 
కం. అసి యిట్లు లాజ్ఞయిడి య, మృునుజాకనుం డంకిపుగము 4 మాని యి, కేవ 
ననునగుం జేయలగనని వర,మున మోహితు. డగసచు గెంచి4ప్రురుబలయుతమున్‌, 
తా, అని యూప్ర కార ము తరువు! చేసి యారాక్షుసుంు అంతఃపురము వదలి 
యావల వచ్చి యింక నేను జేయవలసిన దేమి యని యాలోచించి బ్రహ్మవరము 
నాకుంగలదు, నా శేమిభయ ముని బుద్ధి లేనివాడై తలంచి నొప్పబలముతోం 
గూడినవారిని, 


రురు రావణుడు జనస్థానమునకుం గాపు పంచుట. శరం 


కం, అషప్టపలాళిని, గనుంగొని, న్పష్టంబుగ ననియె మిరు 4 చనుడీ మూమి 

యిష్ట్రాయుధములం గొనుచు న,వష్ట్రంభముతోడ వేగ4వని దండకకున్‌ , ౯_౨౯ 

అష్టవలాళిని = ఎనమండ్ర, రాక్షసులను. ఇది ద్విగునమానము, సంఖ్యా 

పూర్యోద్వి గుః-పాణి ని ఓ ౧. ౫౨ నమాహారమున *దింగుూచేకవచని ముని 
యుండుట చే నేకవచనరూపము, అవష్టంభముతోళ౯ = తగినప్ర యత్న ముతో, 
నని = అడని, 

తా, ఎనమండ్రుగురు రాక్షసులను జూచి నందేహము లేకయుండునట్లు 
ఇట్లు పలికెను, మోకు మోకు నిష్టములైన యాయుధము లన్నియు. దీసికొని 
ప్ర యత్నముతో దండ కారణ్యమునకు. బోవలసినది, 


న్య అందుహతస్థాన + మగుజనస్థానంబు,నందు నిల్వుండు మోర 4 లంద జరిగి 
మున్ను ఖరాసురుం 4 డున్న చో టది మిరు, సాధ్వనపడక రో4వంబు చలము 
పొరుషమారంగ 4 బరికించు చుండుండు, మున్ను నే నుంచిన 4 యన్ని కాట 
నాథుల ఖర దూపహశ4ణప్రముఖిలం జంప్కె రాముండు దాన వై4రంబు పుష్టె 

తే, చై_రనిర్యాతనమునకు4వ లనురోయు, వాడ భర స్రంబుకం కొం గో4సంబు మించె 
జానకీనాథు రణమునం 4 జంపి కాని, యాద మజుచి నే నిద్రింప + ననురులార, 

అందు౯ = ఆదండకయందు, హొతసానము = ఖరాదులుచంపంబడినన్తలము, 
సాధ్యనపడక = భయపడక, పరికించుచుండుండు = పరీతీంచుచుండుండు, నిశాటనాథు 


శ౧_౨ (శ్రీమదాంధ్ర వాల్మీకిరామాయణము, (సర్ల-౫గర-న్లో- ౨౫-౨౮ 


లకా = రాతననాయకుల, వై రనిర్యాతనమునకు౯ = పగదీర్చుకొానుటకు, వలను = 
మార్లము, రోయువా.ండకా = వెదకుచున్నా డను, ఆదవముణుచి = ఆతుమటణచి, 
తా, ఆదండకయందు ఖరాదులు చంపబడిన స్థలముసం దే మోరుండుండయ., 
అది పూర్వము షురు డ డున్నస్థలము, మరు ఛయపడవలదుొ. గోషము చలము 
పౌరుషము అతిశయించుసట్లో శత్రువుల పోకలరాకలం బరీతీంచుచుండ నలయును, 
పూర్వము చే నందుంచిన సాం లగు రాతననాయకుల రాము(స చంపెను, 
చానిచే విరోధము కలిగను, ఆపగదీర్సుకొనుట కుపాయము నాలోచించుచున్నా 6 
డను, (ప్రత్యతముగాం బోయి యుద్దము చేయ ధ్ర ర్యము చాలదు, అట్టు లని యూర 
కుండుటకు. గోవము కారణమున నశపడకున్నది. ఏ విధముగనై న రాముని రణము 
నం జంపీ కాసి మైమజచి నిద్రింపను, 
ఉ, కావున బీద వి త్తమును 4 గౌంచినయట్లు Si జుంని సౌ 
ఖావహవృ _త్హి తి నుందు, జని $ యయ్యడ కీ కీరలు రాముపోక లలా 
శేవగ లప్రనూదగతి ర్‌ం ఖీ ద్రిష్మరి "కాంచుచు. దద్విశేషవా 
రావళి నాకుం బుచ్చుయ, * నృ(పాత్త తజులకొ వధియింపం. బూనుయీ, ర 
వి త్రము=ధనము, ఖరారికా = ఖరుని జంపిన రాముని, సాఖ్యావహ వృ_త్తిక = 
సుఖమునుగలిగిం'చు వ్యాపారమునందు, ఈరలు = మోారలు, "రేనగలు - శే 
పగలు, రా క్రియుంబగలు= ద్వంద్వంబునం బదంబుమోంది కచటతవలు గనడదవ లగు, 
నమాహారద్యంద్యనమాసము - నమాహారద్వంద్వము తెనులునంబ్యాయికంబుగ 
బహునచనమగు. అప్రమాదగతిళ౯ = పొరపాటు లేనివిధముగ, త్రిమ్మరి = తిరిగి, 
తా. కాంబట్టి పేదవాడు ధనమును నంపాదించుకొన్నట్టు బలవ ద్విరోధ 
మువలన సుఖవిషయమున దరిద్రుండనై. కన్నార నిద్రలేక యుండు నేను ఖరుని 
జంపిన వాని నెట్లు చంపుదునా యని యాలోచించుచుండు నేను రాముని జంపి 
మరల సుఖపడుదును, మో రచ్చటికిం బోయి రామునిచర లన్నియు కసి పెట్టి 
రాత్రియనక పగలనక దినదినము హెచ్చరిక తప్పక తిరుగుచు నొకచోటనే 
యుండక యారాముని విషయమైన విశేవవృకాంతముల నాకు జెప్పి పంపు 
-దుండుండు, మరు నొరాజకునూారులం జంప యత్ని ంవుండు. 
క, మో బలమును మో శౌర్యం, బే బహురణములను జూచి 4+ యబజుంగట మిమే 
యాబలిత ప్రుగార్యంబున, నాబారకమునకుం, బూన్సు + కలాం : 
శారకము = భారము, 
తా. ఇందజుండంగా మోయెనిమిదిమందినే పంప నేల న మ్‌ 
బలము మోాశే "రము నను అనేకయుదములందు జూచి మోవిహయము బాగుగ 
ఇజలిసినవాండ నగుటచే నీమహాకార్య భారమును మోాయం స వ ౯న: 
తరు. లింతే కార్యము ష్‌ 


నర్ష-గర-గగన్లో ౧-౨) ఆరణ్య కాండము, ౫౧౩ 


ఉ. ఈచెటే నింపు సెంప నసు+ శేంద్రుశు పల్కి_* కాకు సాష్టకం 
భానతిం జేసె, శానణునిశీయానఖి. చేసి జనంబుమై జన 
సాన మలత్మ్యుదర్శనులు 4 దారుణభంగిని జొచ్చి. ర్రీగకికా 
జానకి. “దెచ్చి శామునసెడ + వాత్రవ నుని ఏమోాహి హసోాది తెన్‌, £352 
ఈచనెలి౯ = ఈవిధముగ, ఆనతికొ= నమస్కారమును, ఆవతిండేసి = ఆజ్ఞ చే, 
జవంబుమై = వేగముచే, అలత్వ్యుదర్శనులు = వెగాతికయముచే  నాకారము 
కనంయబడనివారు, ఏమోహి = జ్ఞానహీనుండు, మోూదిఠె౯ = నంతోపీ.ంచెను. 
తా, ఈవిధముగ నంతోవ మకిశయించు నూటలను రావణుడు చెప్పలా 
విని యాయెనవండ్రుగురు రాతసులు రావణునకు సవుస్క_రించి యతనియాజ్ఞ 
చొప్పున తాము కాసరానంతటి -వేగాతిశయమున దండకయందుం బ వేశించికి, 
ఈవిధముగ రావణుడు రామునెడ పగపూని సీతను జెచ్చి యజ్ఞానముచేం గృత 
కృత్యుండ నై తిని-సీత దక్కెను-రాముండు చచ్చెను అని సంతోషీంచెను, “శాత్రవ 
మూని విమోహీ మోదిలె౯” అను వా ల్మీకివాక్యము భక్తిభావనతో రావణుడు 
సీతను హరించె ననుట నిరసించుచున్నది. 


దురు 2 -వ నర్లము, రావణుండు వీతకుం దన సౌధంబుం జూపుట, శ్రుతం 


క్‌, వితతబలిషస్టాది త్యా,హితుల, బనిచి సం౦తసించె 4 నెనమండ్రను జా 
జతదిక్సాలుండు తనలోం, నృత గృత్యుండ ననుచు బుద్ధి హీనతం దలంచెన్‌ . 
వితతబలిష్ట. = విస్తార మైనబలముగల, ఆదిత్యాహితులకా = దేవవిరోధు 
లగు రాతుసులను, జితదిక్సాలుండు= జమింపంబడిన దిక్సాలురుగలవాయు. దిక్సాల 
కలగు ఇం ద్రాగ్నియమాదుల జయించినవాండు, బుద్గిహీనతక్‌ = బుద్ధి లేకపోవుటచే, 
కృ తకృత్యుండను డా ధన్యుండను. డేయవలసినడానిని జేసినవాండను అయితి నని 
తలంచెను, ఇదియునురావణు. డజానమునం జేసెనని శతేలుప్రుచున్న ది గాని పీతా 
రాములయందు భ క్తితోం చేసెనని తెలుపదు, 
తా, పరాక్రమవంతులని క్రీరిచే వ్యాపించిన బలముగల రాక్షునుల నెనమం 
డను దండకరుం బొమ్మని యాజ చేసి దిక్సాలుర జయించిన రావణుం డట్టిచే యిది 
యనుకొని చేయవలసిన కార్యము చక్క_ంగాం చేసితిని, అశ నాకు రామువలన 
భయము బేదని జ్ఞానహినతచేం దలంచెను, 
క, వెండియు సువుకాండానన, చండత రాసుగనితాంత4నం తాడితుం క్‌ 
దండితసురరాజుండు వేతండగమనసీతం దలంచి 4 తటుకునం జనియెన్‌, ౯౩౫ 
వా ల్వీకి రావణునకు భ_క్తిలేీమి యటుండ నీతావిషయమునం గామాసక్తి 
కలదని న్పష్టముగం. జెప్పుచున్నాండు. సుముకాండానన = పూవిలుతు(డై న మ న్య 
థుదియుక్క_, చండతర = మిగుల దీళ్ణము లైన, ఆశుగ = బాణములచే, నిళాం 
కెర్‌ 


సగంలో నీ నుదాంధ్ర వాలీ కి రామాయణము. [నర్ష-౫-క్లో-౩-౬ 


తే = మిక్కి_లి, నంతొడితుడై = చాగుగణోగెట్టయబడి ఈవాండై, దండితసుర రాజుం 

డు = దండింపంబడిన జే వేందు.డు గలవాంకు, స. బహు ప్రీహి పింసనూనము, "కాన్సన 

'రాజుశ బమువకు [డుజ్జు వచ్చెను. "వేతండగవునకొ = వనుణగునడకవంటి నడకగల 
క 

దూసిన 


తా, ఇట్లు తలంచినవాంై ముంద్రుని జయించిన యారావణుండు తు 
థునిబాణములచే నాగుగం గొట్టయిడినవాండై వీతను దలందుకొని వెంటనే 
యామె యున్న చోటికి బో మెను, 


చ. చని యట దైత్యచేత నిజ4శాసిత దై దై త్యనతీపరీత, లో 

చనయుగ లీ గళక్సలిల జాత, న తొన్యవ రాంబుజాత, భూ 

ర్యనిలననూహాతో డుపసిళ భాగిననూకులధిన మేవ, ద 

రృ్భనవిముఖీక్ళ'తొ త్ర త్రముఖ4సాగ ర జ+తిను, కీత గన నెన్‌, గాకజ 

డైత్యనేత న మ. వజ నాసతి = తనయోాాజ్ఞ కి అకుడ రాతన 

నృలచే. జుట్టయుడినదానిని లోచన యుగళ ౬ శెండుకన్ను లను.డి, గళత్‌ = జాతు 
చున్న, కరం పిటినమూహాముగలడానీని, న తాన్యప రాంబుజాత = వంచు 
కొనంబడిన ముఖకమలము గలదానిని, భూగి - అనిల = గొప్పగాలివే, నమాహాత = 
కొట్టుంబడిన, ఉడుప = పడవతో, నిభ = నమూన మైస- అ అతినమాకుల = మిగులకల 
వరపడుచున్న, దీనమేత = అదర హా కికహాంలి దర్శన = రావణుడు చూచు 
టకు, విముఖికృత = సెడవాటుగాంజేయంయబడిన, ఆ _త్లముఖ = తేనముఖమగెడి, 
సాగర జాతను = చంద్ర బింబముగలదానిని, 


(Es 


తొ. పోయి యా(ప్రదేశమందు రావణుండు తనయాజ్ఞ్ఞ కు లోపడిన రాతన 
(స్ర్రీలచేం జుట్టంబడ్‌, రెండుకన్నుల నీళ్లు కాలువలుగా( బోజు, ముఖము వంచుకొని, 
పెనుగాలిచే సము[ద్రమునందు. గొట్టంబడుటచేలలంత చెందిన వడవవన లె వ్యాకులపడు 
మనస్సుగలదై తన్ను జూడకుండునట్టు వానికి మాజుముఖమై యుండుదానిని 
సీతను జూవెను, 


ఉ. ేంచులు తన్ను. జట్టుకొని.+ జేసిన నివ్వెజ జిచ్చపాటు ద౯ా 

లోంచంగం జిక్కి స్రమ్కమృగ+లోకవిము. క్త కరురంగిం బోలుచు౯ 

చా చనదీర్ల ర్ఫ నికర్థసన( రాజి నిగుడు చు నున్న దాని, దా 

బూంచి బలాక్కతి౯ నగరు+వోండిమిం జూపంగం బట్టి లాగుచున్‌.. నాం౭ 

'జేయలు = తేచుకుక్క_లు, చేసినా = se నివ్వెజ = నిండు 

వెజపుచే, జేచ్చ పొటు = నిశ్వేష్టత, త౯ా = తన్ను, లోంచలగక = అణయలా, 
మృగలోక విము క = జింకలసమూహముచే విడువ (బడి యొంటిగానుండు,కుగంగి౯ = 
అఉ(ుజింకను,  ఆాంచు 4 అనక = (తొంచుపామువలె, దీర్థ్భ నిశ్వసన రాజి = నిట్ట 


నర్ణగ౫-న్లో-2-౧ ౨) ఆరణ్య కాండము, గంగ 
ర్పుననూూహములను, పూంఛి = పషయత్నించి, బలాత్మతికా = బలవంతిముగ, 
వోండిమి = అందము, లాగుచుకొ = ఈన్సుచు, 
తా, తనతోడ్‌ ఇంక లన్నియు. దన్ను వదలి పట్టిపోంగా  నొంటరిగానే 
జేంచుకుక్క_లు తెన్ను ( జుట్టుకొ నంగా Bes: డ్ర్‌ చేష్టలుమాని (సుక్కిన యాడు 
జింక వ లెనై క్రాయహేమువె నిట్టరార్సులు విశుచుచు నున్న దానిని రావణుడు 
ప్రయత్న పూర్ణకముగ బలాత్కారముగా తెననగరుసౌందర్భము. జూపుటకై. 
యోాడ్చుక్‌ొొనిపోయి, 
క, ముద్దియలు వేలకొలందులు, నిద్దపురతనములతోడ 4 నెణి గలమేడల్‌ 
మిటైలు నగళులు వచి న. ముద్దులు గాలిపెడికకుంతశీములు గలయింటన్‌ ,౯౩౮ 
పు "వేలకొలందులు నై శ్ర్రీలును, నిగనిగ మనురత్నములు గల యందమెన మేడ 
లును మిద్దలు నగళ్లు-ముద్దుపె పెట్టుకొ స బుద్ధిఫుట్టించు పతులుగల ముంటియందు, 
క, సాాటిక లాజత దాంతక, హ హాటక వై నూర్యోన జ్ర +హారి స్తంభో 
త్యూ_టము కాంచనతోరణ, రూటము సోపాన మెక్కి 4 నతి కసురుం డనున్‌'. 
స్ఫాటిక = స్పటిక మయములను, రాజత = వెండిమయము, దాంతక=దంత 
మయములునై , హాటక = బంగారుచేతను; నై.౫ర్య = వై డూర్యములచేతను, 
వజ్ర క నృజ్బములచేతను, హోరి = మన నోహారి మైన, సంభ .= _నంభములుగల, 
ఉత్తూటము = గొప్పచావల్లుగలది, కాం చనతోరణరయూటము = బంగారువాకిండ్ల 
నమూహముగలది, సోపానము = మెట్లవరున, ఇంతకుముందు తేన ప్రభావము తెలిపి 
సీత కాశ గలిగింప యత్ని ౦ చెను, ఇప్పుడు భోగ్యపదార్థములం జూవి యాశ గలిగింప 
మ ప 
తా, నృటికములు, వెండి, దంతములు, బంగారు, త. వజ్ర 
ములు వీనిచే మనోహరములైన స్తంభములు గల పెద్దచావిళ్లు గలిగి బంగార 
వాకిండ్లు గలసోపాన మెక్కి సీత్రకు రావణు? డిట్లనియె. 
వ ఇె చూడవే నీత 4 హీమదంతస మేత, పూత వా కాయన$న్రాతములను 
నడ భూడ వే బ్బ "'మళీహి గచయంగ మూ ద్ర కామి; ఎర్జి టా కమ లను 
నటు చూడ వే గోల 4 బోర శ్రీభీత్రోల, పత. he ము . 
నిటు భూత టే వాన + యుంపుసొంపుల సిన మోనితనపనవో 4 ద్యానములను 
తే.జూచి తే యల్లకొలకుల4సొంపు పెంపు, కొమరుంజిలుకలప్రులు/౧సల1గుంపుజంవు 
నల్ల పుప్పితవృతుంబు$లింపునింపు,మగువరో యింక నై నని4$మంపు దింపు. ళం 
పేమదంతన మేత = బంగారుతోను దంతములతోనుకూడిన, 'పూత=పవి(త్ర 
ములై న, పాతాయనములను = కిటికీలను," హృదయంగమ = నునోజ్ఞ ములును, 
ఉచ్చామ'= గొప్పవియునయి;' "భాను = కొంతిచే, నిర్లిత. ఇ జయింపంబడిన సోమ జ 


చంద్రునిగల, 'ధామములను = ఇండ్తను, . గోల = : ముర్ధా! హ*రిశేలితోల = మన్లో 


గేం౬ శ్రీ మదాంధ్ర వాలీ కి రామాయణము. [న ర్ష--క్లో౧ ౩-౧౬ 


హార కీ డలయం దాస కిగల, జాలపాచాంగినా = అంగుహాంనల, జాలములను _ 
సమూహములను, మానిత = పూజ్యమగు, నవనవోద్యానములను = కొ త్తక్రొ త్త 
తోటలను, మంపు = మత్తు -దింపు = జొలంగింపుము. 
తా, పీనీతా! యో పక్క జూడుము, బంగారు-దంతిము-వీవితో గాడి 
నిర్శలము లె న కిటికీ లెట్టున్న వో, ఆ ప్రక్క... మనోజ్ఞ ములె' గొప్ప్బవె చంద కాంపివంటి 
'కాంతిగలగ్భ సాము లెట్టున్నవో మూాడుము,సీసి ముద్దళాలా! ఆనెవు మనోవారె క్రీజ 
లయం డాస_క్రిగల యాండుహంన శెట్టున్నవో చూడుము. ఈవై పు ఇంపుసొంపు 
గలుగుపూజ్యములై న కొ _త్తక్రొ త్త ప్రమదావనము శెట్లున్నవో భూడుము. అదో 
ఆ కొలంకులసాంపు యొక్క యాధిక్య మెట్టున్నదో, ప్రాయంఫుంజిలుక ల గుంపుల కల 
కల ధ్యను 'లెట్టున్న వో చూచితివా ? అన్ని పూచిన చెట్టు సంతో వమును నిండించు 
చున్నవి, చూచితివా, ఇంకనెన సిమైకమును వదలుము, 
చ, అని యిటు లాత దివ్యభ వ4నా వళినందము వముందయాన జాం 
గనుంనొనండేసి వోనవడం 1 గృమ నిట్లను నన్ను గొల్పుచు౯' 
గొనకొని యెప్వు డుండుదురు 4 కోటులు ముప్పదిరెండు రాతసుల్‌ 
వనిత తలంపు మేం బ్రభుత + వాలెద నిందణు నేలుచు౯ సతీ! రం 
ఆక్ట = తనయొక్క, దివ్య = 'జేవతలగృ్భృహములవంటి, భవనావళి = ఇండ్ల 
వరుసల, చందము = విధము, మోనపడళ = మోనపోవుటకై , 
తా, అసి యీ ప్ర కారము -చేవతల ముంద్లై వంటి తేనయిండ్ల ను జూవి 
యింకను నామను మోనగింప సిట్లసి య, నాసేవసేయు-వు ముప్పది రెండుకోట్ల 
రాతుసు 'లెప్పుడుందురు. చే నిందజుకు, బ్ర భుననె పాలించు చుందును. చూచితివా 
నాభెశరర్య్ణము ప్రభుత్వము, 
క, పరిచర్యల నొక్కొకపని, యరయంగ నొక్కొక్క వేను 4 రసుర నశేణ్యుల్‌ 
పరిగణనము సేయక చ్యాలుర ముదుకలం గలరు సుమి 1 లోలాతీయిటన్‌ శ్రీం 
తా. నాకు: శేయవలసిన సేవలయందు నొకొక్క_ సేవ సేయుటకు "బాలురు 
ముసలివాండ్రు గాక యొక్కొక్క వేయిమంది రాతున శ్రేస్టులు గలరు, 
ఉ. ఈవరమందిరావళులు 4 నయనమా నసుపూజ్య రాజ్య మిం 
దీవర నేత్ర! నొాయనుంగు 4 చేన్రలు చేలకొలంది వెండి నొ 
జీవనము౯ భవద్వశముం 4 జేసెద, నిన్నిటి కీవ యిప్పుడే 
-జీవివి కమ్ము తెమ్ము పరి4ీదేవన మేటికి( గొమ్ము నకొ బతిన్‌, ణా 
వరమందిర -- అవళులు = 'శ్రేష్థములై న యిండ్లవరునలు, అసమాన = 
శఈడులేని, సుపూజ్య రాజ్యము = మిగుల గారవమునకుందగిన రాజ్యము, ఇందీవర 


నేత్ర. = కలువలవంటికన్నులుగలడానా, అనుంగుబేవులు = వ్రీయురాండ్రగు 
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రాణులు, జీవనముక= బ్రదుకు, భవత్‌ + వశము = సియధీనము, డెవివి=పట్టపు 
రాణివి, పరిచేవనము = ఏడ్పు -పకి౯ = భ రగా, 
"తా, ఈశేష్టము లై లై నగృహములు అనమానమై గౌరవార్హ్హ మగు శాజ్యము, 
చేలకొలందులుగా క నారాణులు నాబ్రతుకు. నివియన్ని యా సిసారఢీ నము 
సెదను. ఇప్పుడే నీవు వీని కన్నిటికి పట్టవు రోణివి కమ్ము. ఏల యువ్పైదవ? నన్ను 
వ. గృహాంపుము, 
ఉ, ఏల దురంతతాపమున 4 నేడ్చెద పట్లు! మదీయవాక్యముల్‌ 
లాలన నాదరింపుము విలాసిని! మే లగుమార్ల మిద్దియే 
యాల మిం కేల యేవొ యడి4యానల నేటికి వేగా, దర్హమే 
“చాలిక! వుప్పచాసశ ర + బాధితుని౯ నను ద్రోసి ఫుచ్చంగన్‌ 1 సొరి 
దురంతతాపమునక = అంతములేని నంతాపముచే, మదియవాక్యముల్‌ = 
నామాటలు, లాలన౯ = బుజ్జగింపుతొ, ఆలము = ఉపెఠ, అడయానల౯ = వ్యర్థ 
మెనయాశి లచే, వేంగెదు = తిసిం చెదవు, ఫుష్పచాపశిం బాధితులా = మన థి బాణ 
ములవే "చాధపడువానిని, 
తా. నంతాపముచే నేడ్చుచుండెదవా, పీయేశుపునకు నంతములేదు, యోవ 
బ్రీవము సీ విట్టు లేడ్సు చుండవలసినదాన వే. అటుగాకపోయునా సుందరీ! సియోగ్యత 
కుందగిన నుంచిమార్లము చెప్పెదను, నామాట లాదరించి వినుము, “ఇంకను రాము. 
డు వచ్చును నన్ను. దెసి దీ? సికొని పోవును ఇంకను నాయడవిలో నల్లాడుచుందును అని 
యేవో యాసలు పెట్టుకొని యేల వేగెదవు! ఇశ నానూట నువ పీక సేయకుము, 
శామబాణములవేం వీడితుంై న నన్ను దో చివుచ్చుట నికుం దగునా? 
ఉ, ఏ మని యంచితే కువలఉయీవణరో శతయోజనాయతం 
బె మహితో గృ రాక్షన నహ స్తసమావృత మైన లంక ? ను 
శ్రాచుముఖామశానురులు 4 దాయ(గ నైనను లెరు, నాకు సం 
గ్రామమునందు యతసుర+కాండములుక౯ా నరిఠావు బ ల్లిచేన్‌, నారీ 
కువలయేశత్తణరో = ఓ కలువకంటీ!  శతయోజనాయతము = నూజామడ 
నిడివిగలది,  మహితో గ్రరాశతసనహ న్రనమావృతము = గొప్పభయకంరు లైన 
“వీలకొలందిశాతసులచే నావరింపంబడినది, సుత్రామముఖామ రాసురులు= ఇంద్రుడు 
మొదలగు ేనతలు, రాతుసుటు, ' ఊచదాయంగ౯ా = నసమిోవీంపంగా, నం గ్రామము 
నందుక = యాడ నంగ బలి, చే = బలముచెే, 
తా, వ్‌ ప శర నావి వ్యర్ధాల లెట్లగు నందు వేమోా . వినుము, 
మూతామడ నిడివిగలదై. వేలకోలంది భయంకర రాశ్షనులు నిండీయుండు లంకను 
పి వేటు తలంచి తే? సీయూరువంటి'ే యనుకొంటివా? ఇంద్రుడు మొదలైన "బేవత 
లుగాని రాశసులుగాని సమోూపమున కై న రాలేఠు. శ రాముయ- “అంకలోనికి 
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వచ్చు కెట్లు సాధ్యపడును! నముద్ర మెట్లు దాయిను? కోట లెట్లు భేదించును? 
వందజురాకతసు లూరక మూాచుచుందు రది తలంచితివా? ఒకవేళ వచ్చినాండనుకో- 
యుద్ధమందు యతుల దేవన శల నమాహములుకూడ బలమునందు నాతో నరిఠావు. 
ఇంక నొంటిగా(డు వమునుషుగంయడా వచ్చి నాతో యుద్దము చేసి గెలువ గలవాడు? 
కావున సీకోరికలు గొం తెమృకోరిక లే, 
ఈ, రాముడు రాము. డంచు నొక+4రాజ్యపవి హీనుని -జేజ బోగని౯ 
వేమటు నల్ప ేజుని న+ నేకవిధంబులలహూర్చి యేడ్చెదో 
భామిని! నీకు యోగ్యం డగు+భర్తను నేనె, నను౯ా భజింవుమిో 
ఇ్యామరొ! యావనంబు సతశ4మా వీజీకీ ననుం గూడు హోయిగన్‌.  గనారజ 
"దేబె = దీనుని, జోగిని౯ = జీవనాధారిములేనివానిని, అల్ప తేజుని = కొంచె 
ము లేజస్పుగలవానిని, 
తా, "రాజ్యము లేని వానిని, దీనుని, (బతుకువూర్లము నేనివానిని, కొంచెవుం 
"చేజము గలవానిని, రాముడు రాము. డని పలుమాబు తలంచితలంచి "పక్కు_ 
తెబిగసల నేల యేజ్చెదవు? అట్టివాయ నీకు. దగినభ ర్ల గాయ, సిక దగినభ_ను 
నేనే, కావున నన్నుం బొందుము, నామా! ఓసీ విటీకిబానా!యావ నము శాశ్వతమా? 
కాడు. వృథా వయస్సు పోయెనేని యానల నేమి సుఖంపం గలవు! కావున నివ్పుజే 
నన్ను. గూడి సుఖుంఫుము, 
ఊఉ, ఏటికి రి తియాస సుదళీఓ ౧ఘురామునిం బూతు నంచు, ని 
న్వ్పోటు మనస్సుచే నయిను. శ వొచ్చి నినుం ౫న వాసి కౌన శు? 
శ్రాటను గట్టగా వశము శ తన్వి నభఖభోగతి నెగిశానిరా 
ఫఘూటనదాగవ౯ా, శాఖవి్‌ + ఖానిచయంబును బట్ట శక్యమే, డొరీ౭ 
రి త్తియాన = ప్ర యోజనము లేనియాశ, నభోగత = ఆకాశముందుండు, వేగి 
తానిరాఘాట = చేగముచేనడ్డము లేని, నడాగలిక౯ా = వాయువును, కిఖశిఖాని-చ 
యంబును = అగ్నిజా్రలలస వమూహామును, 
తొ, "రాముని. జూచెద నని లుంకను నీకు నేల యు త్రయాశ? "దేహముతో 
నచ్చి నిన్ను. జూచుట యకుండని, మనస్సుతో వైన నవిచటిక రాలా? నీ.ఏం 
దున్నావని తెలియు పట్లు! తెలిసెనుబో, వచ్చు కెట్లు! ఆకాశమున నతి వేగముగా 
నడ్డములేశ వీచువాయువును ద్రాటితోం గట్టుటకు సాధ్యవడునా! . అగ్ని జ్వాలల 
చేత బట్టుకొన శ కమా! 
ఉ, లోకమునందు లేడు విను-+ లోలవిలోచన మూవుకీన నా 
హోకులపానిత న్నిను. బ4రాక్ర మవృ, శ్రీని నన్ను గెల్సి యుక౯ా ; 
.దోకొనిపోవువా(డు, .విబ+థుల్‌, నదరాచ రభూతకోటులు౯ wr 
చీకు. నపర్యం “జేయు(దరు+ణీ నను 'నేలుము రాజ్యభూతితోన్‌ నాలం 
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తా, చలించు కన్నులు గలడానా! వినుము. . నాభుజనమూహములచే. 
గాపాడంబడు నిన్ను పరా శ్‌ వుమువే చా. 7లిచి కీసికొని పోలలవాలప లోకము 
నందు లేడు, నన్ను శాజ్యనం ంపడతోడ శేలికివా చేవతలు చశాచరములైన 
భూతనంఘములు నీకు సేవచేయుచుంకును, 
క, శంకాతంకం బేటికి, లంకారాజ్యంబు నెల్ల 4 లలనా యభి షె. 

కాంకిత వై 'యేలుము నీ, కింకఠరుంగా నన్ను, గానుము 4 క్రీడల -దేలక్‌,౯ాకనణా 

కంకాతంకము = నంచేపహాము, భయము, 

తా. నీ వేల నంచేహీంచెదవు? ఎవరికి భయప జెదవు? లం ౩” ౫ాజ్యమున 
కంతయు. బట్టాభిపి కృవె యెలుము, క్రీడించుటకులాను నన్ను సికింకఠుంగా 
చేలుము, నీ వెట్లు చెన్పిన నట్టు వర్తించుచుందును, 
క, మును నసీచేసినవావము, వననాసాయోూంనమున పేశీవర్తించెను సీ 

యొనదెచిన ఫపుణష్గసలములు, కన కానీ నవు తొండం + నాలు బొదచజెక్‌, కా 


స్‌ 
0 


Fhe) 
AN 


ననవాన + ఆయానమునక౯ = అడవులందు వసంచి పడిన ప్రయాసముచే, 
రించెను = తీజెను, 

. కష్టము లనుభపించినం బాపములు తుబుంచును, కావున నీవు 
పూర్వము చేసిన పాపములు కాజడన్రులలోం గష్టపడుటచే నశ్‌౧ం చెను, పూర్ణము 
స్‌వు చేసినప్రుణ్యములు సీ వనుభవించు కాలము వచ్చెను. 

క, ఈచందన మోసరములు, సొచామోకరవిభూష 4 లిద్దణ మిచట౯ 
వాచా౭. గో చరసుఖలీ,లా చతురత౭ బూసి ముడిచి 4 లలి దొడుగుద మే, ౯౫౧ 
చామికరవిభూపలు = బంగారుసొమ్మలు, వాణా=గోచరలీలాచతురతకా = 
మాటలచే(జెప్పసాధ్యముగాని విలానవాతుర్యముచే, పూసి = గంధముపూసి, 
ముడిచి = పూలుముడిచి, లలి౯ = అందముగా, తొడగుదమే = భూపణాదులు 
ధరింతేమా,. క్క క మాలంకారము. 
తా, వాక్కు చేం జెప్ప సాధ్యముగాని విలాసవాతుర్యముచే నిచందనము 
మన మిరున్రురము పూసికొందమా! ఈపూలనరములు ముడుతమా! ఈబంగారు 
సొమ్ములు ధరింతమూా! 
పష్ట్రివాగురిరల్లూోవ మవాప్యో రుపనర్లయోః | ఆపం చైవ హలంతానాం 
యథా వానా నిశా దిశా॥ అని వాచాశేబ్దము, 
మ_త్తకోకిలము, ఇంచుంబోణిరొ పుష్ప కాఖ్యన$మిద్ధ మైనవిమాన మ 
భ్యంచదర్క_విభావికానను + యతు న(గజు బోర ని 
రించి తెచ్చితి హృద్య మయ్యెడం 4 జేరి యిద్దజు మెంతయుకా 
జంచదిష్టసు ఫోపభోగముం 4 జూన!. పొందుచు నుందమా, ణం 
ఇంచుంబోణిరొ = చెబకువ లె మనోజ్ఞ మైనదానా, ఫువ్వు కాఖ్య జ ప్రహప్సక 


ఫ్‌. నర్ష-౫౫-క్లో-౩9౧- 
౫౦ శ్రీవ దాం ధ్ర వాల్సీకిరామాయణము,. [నర్ల--క్లొ-క౧-౩౪౮ 


మనుపేరుగల, నమిద్ధవిమాగము= మిగుల. ద్రసిద్ధికెక్కి_ స స వివూనము, అభ్యంచత్‌ = 
అన్నిప్ర పక్కల. బ్ర కౌశించు, అర్క_ విభా = నూర కార రరక కంకర, వికాసము = 
విచ్చిసట్లుండిన నదె; వ వం మనోజ్ఞ మైనది, చంచత్‌ = ఒప్పుచున్న, ఇష్ట = 
మనసునకు నదిపడిన, సుఖోపభోగము౯ = = SESH IE 
వీ అసస ఆద a 

తా, సితా! పుష్పక మని ప్రసిద్ధి కెక్కిన యాపవవమూనము నలుప్రక్క_ల 
వ్యావీంచు సూర్య కాంతివంటి కాంతిగలది. దీనిని మాయన్నయగు కుబేరుని ఆ ద్ద 
మందు జయించి తెచ్చితిని, ఇది మిగుల మనోజ్ఞ మైనది, దీనియందు మన మిద్దణుము 
గడియ గడియకు మాలుచున్న కొత్తకొత్త సుఖభోగముల ననుభవిం చుచుందమా! 


మ _త్తకోకిలము__ర నజజ భ ్వవం౧౧న బుంట యతి, 


కం. వదనము తామరసన( క్రీ, నదనము నునుముద్దు గుల్కు_ + చందము చెణె సీ 
యదనున రోదనమున సీ, యదవద నెద వదలి నచేలు4మా నన్ను దయన్‌, ౯౫౩ 
వదనము =నీముఖము, తామరసన (శ్రీ) = కమలకశోభకు, నదనము = స్థానము, 
అదనునక్‌ = నమయవుందు, రోదనమునక్‌ = వడ్సుచే, అదవదకొ = కలంతను, 
ఎచకొ = హృదయమందు, 
తా. కవులములకాంతిగల సిముఖము చూచుటకు ముద్దుగుల్కు_చుండునది 
యా నమయమున సీ వూర క యేడ్చుటచే దానికి నహజవిధము చెడినది, ఈ వ్యాకుల 
త్యము వదలి నన్ను దయతో చేలుము. 


క, ఈరీతి నసురుం జడలు, నారీమణి చీరకోంగు4నం దననవదనం 
చారలో. గప్పుచుం గన్నుల, క్‌ వోడిక గట్టు చుండ 4నిన్యెలు నుర జెన్‌ , నార 
తా, ఈవిధముగ రాతునుఃను తన్ను, బలుకంా స్ర్రీరత్నమగు నీతా చేవ 
వానికి ముఖము కాన రాకుండునట్లు చీరకొంగునం బూర్షముగం గప్పి కన్నుల నీరు 
కాల్వలుగాం బ్ర వహింప నిండుభయమున నుండెను, 
చ, అది గని రావణుం డను ధరా తృజతో నని! ధర్మ లోపబు 
ద్గ్యుదితేము సిగ్గు బాలు, వల 4 "మారక కో యేడ్వలో, ధర్మలోప మి 
"జెది వచియింపుమో, కన బుళీపీ శులు -దెవక న నా. 
మది గణియింప రోటు, విను4మా పేళనా-ట లిలేేల మైథిలీ, FA 
తనముఖమును వాండు వరి ర్లించుటచే నదియును గానరాకుండునట్లు కట్టు 
క్రొన్న చీరకొంగున ముఖము మూ సికొనంగా సిగ్గుచే మూసికొన్నట్టు తు. 
తలంచి చెప్పుచున్నాడు, 
థ _ర్భలోపబుద్ధి + ఉదితము = పతిివతాధ రమునకు సోని వచ్చు ననుబుద్ధి 
వలనం గలిగినది, డైవకృతానుబంధము౯ = టైవముచేం జేయంబడిన సంబంధము 
' గణియింపరోటు = లెక్కింపరాయీమి, 


నర్ద్ష--క్లో-౩9౮ ] ఆరణ్య కాండము, ౫౧ 


పరపూ ర్వాః(స్ర్రియా_న్వ్వన్యా న్పప్తప్రో వా సయంభోవా! 
పున్నా (స్రీ విధా తాసాం మ్వైరిణీతు చతుర్విధా। 

కన్యా వాతతయోని ర్యా పాణిగ్రహణదూపి. ఆ 

పునర్భూః గ్ర్రథమా ప్రో వోకా పునస్పంస్కా_రక ర్త రా! 

జేశధర్తా నపేత్యు (స్త్రీ న్‌ గురు భిర్యా ప్ర తపతి. 

ఉత్పన్న ' సాహా సాన్య మై సె సొ ద్వితీయా ప్ర పక్షీ _ర్వలే। 

మృతే భర్తరితు ప్రాప్తా "దేవ రావి నపోన్యయా 

ఉపగచ్చే త్సరం ౩ జ తా తృతీయా ప్ర చో ౩.9 తా! 

ప్రాప్తా చేశా ద్ధన[, తా ముత్పిపాసాతురా a 

అ వాహ ముత్వుపగణా సా చతుర్ధి ప్రకీర్తితా!_-నారదుండు, 


రెండునూర్లు పెండ్లాడిన దానినే పురు పునర్నువు, ఇది నూండు విధములు, 
అందు సైస్టరంణి యనునది నాలుగువిధములు. “కతయోనికాని యవతతళయోని 
యెన కన్య కాని ముం దొకని శౌండ్లాడి వాని వదలి మజియొకని. బెండ్రాడెనేని 
యది మొదటిపునర్భువు. ఎవ ేశధర ముల నలవ్యపతిచి వ్యభి చరించునో 
దాసిని డాని పెద్దవాండ్రు మజీయొకని కిచ్చి రేని యది రెండవది. మగండు మరణిం 
పంగా కట .. వూపలో నిలువక మజియొకమగవాని మ_న్గథనశయె వురగునో 
యది మూండవది. ధనమునకుం గొన్నదికాని, యాంకలిదప్తులు సెశలేక నా 
కన్నము పెట్టి భరింపుము నీయొద్ద నుండెద నని భార్యగా నుండునది నాలుగవది, 
వ్‌రందణజు బుషిప్రో కలే కావున స్ట. -జేదో యొకవిధము ననుసరించి ఫునర్నువు 
ధర్శమువొప్పున "సన్ను నీవు గ్రహింపవచ్చు నని రావణు నభి ప్రా పాయము-__గోఏవింద 
రాజీయము. అష్టవిధవీివాహములలో రాశుసవివాహము అనలా TO 1 
గన్యను గ్రహించుట (కృమ్ణుయ రు క్క్‌ణిని హరించినట్లు) బుషులు గణించియ 
యున్నారు. "కానన చేను నిన్ను బలవంతముగా, దెచ్చితిని. కావున నివు నాభార్య 
వగుట ధం రవిరుదము గాదు అని రావణు నభి ప్రాయము, రాతునపవాహము కన్య 
విషయ మైయే గాని న్‌ విషయా క; ఇట్లు వాండు చెప్పుట తమో 
గుణప్రాధాన్యమున న నని మా హేశ్వర వ్రీరీయము , ఇంతతమోగుణ (వధానుండు సా _ల్లిక 
భక్తు. డెట్లు కాగలండో వా రాలోచించినవారు గారు, -ఈకారణముచేతనే తిలక 
వ్యాఖ్య రు ఖండిం“దెను, 


తా. సీతాదేవి తనముఖమును గప్పకొనుట చూచి రావణు జామెతో 

నిట్లనియె, సతీ! ప్రతి వ్రతాధ_ర్భము చెడు నను నభిప్రాయముతో సిగ్గుపడుచున్నావు, 

ఇవాలుం జాలు, స్టుదడవలసిన పనిలేదు, నడువవలసినప పనిలేదు, ధర్మ రమునకు 
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౫_౨_౦ (శ్రీమదాంధ్ర వాలీ ఎక మాతా ణము, [న ర్ల -౫౫%-క్లో_౩౫-_౩౭ 


లోపము కలిగించు. కార్యమిం చేమున్నది? దైవక్ళతసంబంధమును వివాహము 
లందు బుషుశ్వరు లొకటిగా లెక్కింపలేదా?! వల యూరక యొక్కువమాటలు? 
ఉ. జానకి త్వత్ప డాంబుజరశీజ_స్తీల కాన్వితలీర్ధయు క్రిం జం 

ద్రానన "వేండువాండను, దీయామతి నేలుము నీదుదాసు(డకా 

సూనశ రాంర్తి( జిక్కి. యిటు శీ శూన్యతరోక్తులు పల్కి_నాడ నో 


మానిని! రావణుండు నొక 4 మూనవతిం బద మంటి మ్రక్కు_నే. త. 
గ. = నీయొక్క, పదాంబుజ = సాదగమలముల, గజన్‌ = ధాలియ చెడి, 
తిలకాన్విత = తిలక కముతోంగాడిన, లీర్షయు క్రిక్‌ = పదితలలతో, ళఈూన 


సరా ర్తి = కామశాధచే, శూన్యతరో క్ష కుకీ = నిచఫుమూటలు, వాయు శ్రీకి 
నమన్స_రించుట వానికే యాశ్సో ర్యక్షరముగా నున్నది, 
తొ, జానకీ! నీపాదథూలి నాళిరస్స్పుస ధగించి నిన్ను. బ్రార్థించెదను. 'నేను ఫీ 
దాసుడను. దయతో న న న్నేలుము, మన్మథ తొపమునం ఈ య. వు 'ప్రకారము రచ 
సృుమాట లాడితిని, సిపాదములకు తపప. 3 న్‌ నమస్క_రించితిని గాని రావణు 
డాొకయాండుదాని కాలు దాశి Sra ఇందు రసాభాస వాని శ్రీర్టీయులు, 
రసాభాస మనంగాం దనకు నిష్టములేని (్ర్రీతో ( గలియం గోరుట, 
తోటకము, అని యిాగళతి, బల్కీ... ద+ శాస్యుండు జా 
జనకా జ నా_త్సను 4 నంతసిల౯ 
వనితామణి దక్కెను 4 నా కికం బో 
యని యంతక పాశ వశ శా తృకు, జ, నాం 
అంతకపాశ = యమపాశమునకు, వశ = స్వాథినపడిన, అత్మకుండై హ్హ 
(పాణముగలవాడై , 
తా. ఈప్తకారము సీ సీతను బలికి రావణుండు తనలో నీ నీన్ర్రీరత్నము నాకు 
దక్కెను నిజము అని యమపాశములకు వశపడిన వాం డగుటచేం దలంచెను, 
తోటకమునాలుగు న గణంబులు. తొమ్మిదవయింట యతి, 
ఒంల్టుర్టు ౫1౬ -వ సర్షము. సీత "రావణుని. బరుషో కు లాడుట, ధుఠతుం 
క, పలలాశనుం డిటు పల్కిన, పలుకులు విని సీత దుఃఖ4భరకర్భిత మొ 
పులుపోంచ యడ్డముగం దాం, బలిశ౯ నిర్భీతి నసురపాలకుతోడన్‌, “నాగం 
టి త మా మాంసభతకుంయ-రాతసుండు, దుఃఖభరకర్శితమొ = 
స ఫులువోంచ = గడ్డివోంచ, Ee భయములేక,, 
పతిన్రతలగు (స్రీలు పరప్రురుషులతో సామాతు? సంభావీంపరాదు గనుక గడ్డి 
ఫోం యడ్డము వై చెను, నీ వీగడ్డిపోచతో సమాన మని భావము. నిర్నీ తి౯ = 
కనపాతివ్రళ్యబలమునే వీడు త 'న్నమియుం జేయం౭జాలం. డను థై ర్భముగలదు 


సర్ణ-౫౬ -శ్లోం-౫] ఆ” ణ్యళాండ్‌ము, స 9' 


కావున భయములేదు; భయము లేనపుడు దుఃఖ మెట్లు వచ్చు ననిన -రామపిళూ 
గము కలుగుట వేతను, దననిమి త్తమై రామచంద్రు. డెంతకోకించుచున్నా డో యను 
కారణముచేతను శోకించెను, ఈమెయం దిట్టిశ 1 క్రిగల దని రాను చంద్ర మూ_ర్రియు 
నెచుంగు నని యుద్ధ కాండము ౨౭౧ వ పద్యము, 
చ, చెలువల మిన్న ద న్నపుడు నీలమహ _త్స్వము పేరి ౬ గాచుకోం 

గలదని పం _క్రీకంధరుండు క కాండధి వేలను బోలె మోజంగాయ 

వలంతియుగాండ టంచు నతియాపుండు మండెడుముంటహోలికం 

దలం:పఫున నేని ధిక్క-లి యొనర్చంగె లేడని నేనెబుంగుదున్‌ , 

(స్ర్రీలతో బలవంతముగా భోగించినచోం దలపగిలి చచ్చు నన్న యప్పరన 
రావణున కిచ్చినశాపము మనస్సునం దుంచుకొని నిర్భయ యయ్యును. బలాత్క 
రించెనా యోగబలముచే నదృశ్యను అస్స్ఫృశ్య నగుదును అనుబుద్దిచే సిర్భయ 
యని తిలక వ్యాఖ్య. 

బలాత్కాారమును నిపేధించు శాపము రావణునకు. గలదని నీత కిప్పటికిం 
"జెలియదు, 


వ సత్యానంధుండు పరి4జ్ఞాతి సుస్టిరు (డున గరసే సేతువు నగు4దశ రథునకుం 
బుత్రుండు త్రిభువన+పూజ్యురడు రాముండు, ఏిశ్రుతనాముండు + వివుల నేత్రుం 
కామతచాహుం ప స ల పుకు దె'4వంబు సుమ్ము 
నిన్ను6 జంవలో నున్న 4 నిస్తు లఏరుండు, క్‌హాలవృణుయ ౨ హరి4న్మ_ంధు జాతం 

. డవని జనియించె నిమా్యకర$నన్ఫయమున, నేమి యో ప్రేలెదవు రాము+ నెదుట నీవు 
నన్ను. జెనకియయుండిన 4నిన్ను నంద, ధరకు బలి పెట్టి యుండ.డే+ఖరునిమాడ్కి., 

ము అ సత్యిప్ర కిజ్జ గలవాడు, నత్యమేమేరగాలోలవాయు, కురి 
= లోక కు ప్రసిద్ధుడు, ధ ర్షసే తున్చ = థ _రృముయొక్క_ మర్యాద 'వెడసీయాక నిలు 

మ కళ ధర్మమునకు సేతువు = అనకట్ట - ఏటిలో నీలి వ్యర్థముగా? బోకుండ 

నిలుపునది యనకట్ట కావున నట్టు లే యీయన ప 'చడకురిడ రవీరచువాండు 

(౨) ధర ర్రమును శీతువుగాం క థర రసీతువు, దాటరానియోటికి నీప్రక్క- 

జను లాప్రేక్క బోవుట కై సేతువు ని గ్రంపయెడను. "కావున నంసొరనది. తేరంచు 

టకు ధర రమును సేతువుగాం నతు. ఇట్టివానికోడల నయియుండి -యొట్టు 
లధ రృవార్యమును చేయుదును? దీనివలన నొక కార్యము చేయువారు తమవలనం 
జూర్యుల క్ర పీ ర్తి రి పాపము రాకుండునట్లు కని 'పెట్టనలయు సని, భానము.: పఠుల' కప 
కరి నరక బాధ. వచ్చు కార్య పు “జీయరాదు. దె వంబుసుమ్ము = నాకో 
మాత్రమే కాదు సర్వలోకములకు, 'ఇట్టివాని భార్య చే నెట్లు 'శేయరానిపని 
చేయలోలను? నిన్ను జంపలో నున్న నిస్తులపరుండు = నిన్ను నప్పుడేవుడః చంపు 
దునా డానికినమయము దొరకునా యని  అమంతుజోతూ జారిన్కంధూయ =. సీం 


Es 


౫౨౪ (శ్రీమడాం ధ్ర వాలీ గ్రామా యులు [నర్ల = శో 


పాముమూ(పురములవంటి నూంపురములు గలవాండు, అవని జనియిం చె నిత్య్యూకు 
నన్రాయమున = ఏయియ్యాకువంశ మున బుట్టినయనం ణ్యుంచు నిన్ను. జంపునని శ వీంచె 
నో యానంశమున నాకార్యమున క్రై ఫుట్టినవాండు, ప్రేలెదవు=నదరెదవు. రాముండు 
-చేచబయసని, దీనుంపుని, దుర్భలుండని మనుష్యు. డని, రావణు. డన్నమాటల కది 
ప్రృత్యు త్తరము, 


తా. ఓరీ! నివు దిక్కులేని దానిని శీలహీనను బలికినట్లు పలుకుచున్నా వు, 
నన్ను ఫీ వేమని తలంచితివిరా? సత్యి(పతిజ్ఞ కొలవాంతను సత్యము మేరగాం గలిగి 
దానిని డాంటనివాండును, ధర్యాత్తుండని జగత్స్పసిద్ధు(డును, ధర్యమందు నిలుకడ 
గలవాండును, ధర్మమున కసకట్ట యయి ధర్మిమే తిరసదోపాయముగా. గలవాని 
కోడలను-వీ వొక్క_రథము మంద నొక్కదిక్కున. బోగలవాయన్సు ఆయస పది 
దిక్కుల బోలలవాండు. ఒక్క_ తేరిని నడపిసటు పది తేరుల చేక-కౌొలంబున సుజొపం 
గలవా(డు. అమైనం బండితపుత్రు. ఉన్నట్లు రాముడు ళూరవుత్రు. డనియం 
దువా? ఆయనకొడుకు 'రామచంద్రుండు ముల్లోకములందు. బూజుఇండు. సవ 
భఛభయముచేం గాదు, భక్తిచేం బూజ్యుండు. కొందణుచేతి మాత్రమే కాదు. దేవ 
మనుష్య తిర్య గాల వృద్ధ (స్త్రీపురుష పశు పత్య్యూదులచేతను బూజ్యుండు. 
రాము: డని ప్రసిద్ధి కెక్కినవాయ. పీవో హూంసించి "బాధించి రావణు. డని 
సిద్ధి కెక్కినవాండవు, ఆయనయో రమింపంచెసి రమించి రాము డని చ్రసిద్ది 
క్కినవాండు. విశాలములయిన నేత్రములు గలవాడు. నివళె భయంకరము 
న మిడిగుడ్డు గలవాయకాయ, దీర్భములై న బాొభాున్రులు గలవాడు, 
ఆయనచేతులు చూడంగానే యట్టివారికై న సీయని మసోఫురుషు. డనునభి ప్రా 
యము గలిగించువాండు, నీవలె తుపట్టవురుగులకువలె విశేషహ_న్తవున్తక 
పాదములు గలవాండుకాండు. మిక్కిలి ధర్యస్వరూవుండు. సీ వలె ధర్మ విరుద్ధన్వ భా 
వుండు కాడు, నాకు బ్రాణవిభుండు., నా ప్రాణములకు నధిపతి, నా ప్రాణము 
లాయ నస్వాథధినమందు ఆయనధారణ పోవణముటికు లోపడియున్న వి, నాప్రాణము 
లపై విభుత్వము నాకును లేదు, కావున నే నాయనసాత్తు, దీనిని మజీయొకరి 
స్వాధీనము ఛేయు నధికారము నాకు లేదు, దీనిని బోంనొట్టుకొనుట కాపాడుకొనుట 
యాయన కార్యము, సీవనుకూలుండ జై తివా నాకువ లె నీకును ప్రాణవిభుండే, "కాక 
ప్రతికూలించితివా నికుం బ్రాణవిభుండే, యముడు (ఇచ్చట. శ్రణవిభుశబ్బము 
జీవి తేశశబ్బపర్యాయముగా గ్రహింపవలయును. భవేక్సి)యే జీవితేకో నాయమే 
నానా॥ ర॥ (వ్రములుదీయువాండు యముండే కదా) 'కాంబట్టియ 'దే వము, నాకు 
మాత్రమే కాదు సీకును, కావున నీవాయసను బూజింపవలయును గాని ధిక్క_ 
రించి చెడిపోరాదు. సీవు మొదటినుండీ యాయనను ధిక్క_రించుచున్నా డవు 
“కావున నిన్ను జంపుటశై యుండు నసమాన కే 'ర్యముగలవాండు, చిచ్చునకుం 


Pel Ces 


న ర్ల-౫౬ _న్లో-౬ =2 | అర ENC పము, to 


దో౭మ కరువలి నచ్చిన క్రి కియ లహ్‌ణు 
డంటిని, 


సట 


నితోం గూడయుండువాయు, ఆయన దరిద్రం 
"కొండు, నర్వదా నలత్మకుండు, (చహా Bae “చ్చ సౌమిత్రే సార 
స(స్ర్రైయాం అని నానా! స! లక్ష్‌ యాయనను విడిచియుంజ ను, యై కలియ 
వలె వేమా? సన 4 హా క్‌ లత్ముణుండు = పరబ్రహ్మ ల 
ములు గలవాడు. పర బ్రహ్మలతిణములు పర బ్రహృవుందుం గా గాక మళభయం దుందును? 
పర బ్రహ్మా మంత్రణయో, ॥నానా॥ సింహము మూంపురములవ 


అడ్‌ 4 బ్గా జ” 
ఉంమువంఠదె లత్సునా 


౨£ మూంవుర ములు 
గలవాడు కానన సింహాూము యు దృమృగమును జూచునుట్లు నిన్ను జాచును, అట్ట 

దైవము, కు వై కంఠమున నుండక ముక్కడే శిల వచ్చెనందువా ? 
అనరణ్యుని వాస పప కారము విన్ను జంఫుట కే యియ్యాకువంశమున( బుక్షైను, 
ఈవిహయములు ఉలియక యుమేమోా వద రెదవు, అల్ల యిన నన్నేల ఈ 
జంపరాలే దందువా? నెవషమునకై_ కాచి యున్నాండు. నన్ను ని వాయనయదుట 
దాంకియుండిన ఖరుని బలి పట్టినట్లు నిన్ను చేలకు బలి యిచ్చియుండును. ఎదుట: 
బడలేదు, -కాన్రున బ్రతికయున్నావు, ఎదుటం బడీనం జచ్చినవాండ వనియే 
ఉ, భీకరరూప మంచు, బటు+ీభీమ బలాఢ్య మ టంచు రాతుసా 

స్‌కము నెన్న దీ విచట ని నిర్విపు మాచును డారు రా వాల ద 

ర్వీకర రాజి యట్లు తల 4 వ్రే లంగ వైచి పడుకా వమ 

మోాకర ప్రుంఖ చాణతెతి శ మంగల mon గంగయొ డ్లనన్‌, నొ౬ం౦ 

ఫీకరరూపము = భయము కలిగించు నాకారము గలది, పటుభీముబలా 

థ్యము = దృఢమై భయంకరమైన బలముయొక్క_ యతిశయము గలది, రాతుసా 
సీకము = రాతునసేన, నిర్విషము = నిర్షతివిషము, హో బునవిషముగలది. తా్ట 
మోల్‌ = గరుత ంతునియదుట, దర్వీకర రాజ = పాములగుంఫు, నుత్‌ [ఈశ = 
'నా భ ర్హయుక్క_, చామోకరవుంఖ = బంగారుపిడులుగల, బాణతతి = బాణముల 
నమూహాము, వీచులు = అలలు, 


lf 


తా. నారాఠునసేన భయంకరాకారము గలది, దృథమై భయంకర 
మైన బలముగలది యని యా(డుది యగు నాయెదుట నిచ్చట సీ మాలబయింట్లో 
గహేళూరుడవై ప్రజ్ఞలు పలికెదవు. నీసేనాబలము భయంకరత్వ మెంతనటకు ? 
గరుత్మంతుని కం సాలా పాములభయంక రత్వము బలము. అనల. దల 
వంచుకొని నేలంబడునుగ చా, అట్టులే సిబలముంతయు నాభ ప్రయోగించు 
బంగారుపిళుగల బాణములు గంగానది యల లొదత్డును మ్రింగినట్టు స్‌ సేనను 
మ్రింగును, 
చ. వరమున చేవజ ల నుల తై! వై నను నాదుభ రకా 

కరమున గల్ల "జేసి బ్రదు+ీక ౯ వశమా రణనీమ నీకు, న 


౫% _9౨జ (శ్రీముడాం ధ్ర వాలీ ఎర మూలా అము, [నర్ల ౫౬ న్లో తగగ 


ధ్యర మున యూపబద్దహశు4భంగిని నిను మనంగ జాల వా 
శొరవర! రాముధభీకరని4 ఫూతశ శాళికి నోచరుండ వె, నాకుత 
అవధ్యు(జవు = చంపరానివా(డన్రు ఆశరము = ఆగ్నహము, అధ్యర 
మునక = యజ'నుందు, యూపబద్ధపశు ఛభంగిని = rs గట్రయబడిన 
పశువువ లె, మనంగంజాలవు = బ్రతుకలేన్సు, ఆశరవర = రా పన శ్రేవు ణా! రామజ= 
శ్రీ రామునియొక్క_, భీకర = భయంకరమైన, నిళాత = పదునైన, శరాళికి౯ా = 
చాణనమూహమునకు, గోచరుండవై = కనంబడినవాండ వై 
తా, గ్‌ వరబలమున ేవతలచే దైత్యులచేం జావకపోదువుగాక, 
నాభ_ర్హకుం గోపము వచ్చినట్లు చేసికివేని యుద్దమందు నాభర్త రేం జూవకుండ 
నావరములు కాపాడ(జాలవు, నాభర్త దేవదైత్యుల తె౫లలోం చేరినవాండు 
“కాడు. నాముగండు సంకల్పించెనేని నికు వరము లిచ్చినబ హ్యారుద్రాదులను 
గూడ జంపలలండు, ఇంక వారినరములు ని న్నేమి "కాపాతవలలవు! అదియును 
గాక మనుష్యులచేం జావనట్టు పీకు వరములేదుకదా. కావున యజ్ఞ మందు 
యూప_స్తంభమునకుం గట్టయడిన పశువు చచ్చుట యెట్లు సిద్ధమా నామోాంద 
మనస్సు పెట్టిన నివుచచ్చుట సిద్ధము. 'రామణాణముల భారింబడి నీవా బ్రతుక 
గలవాండను'! 
క. రాతన! ఫోధోద్దీపి త, చతువుల౯ నిన్ను రామచంద్ర విభుండు 
ఏశించిన + దగ్గుడ వై దై, నీతీతిం దత్హణము కరాఖ4దే సీచమతీ, గా౬_9 
తా, కను తు! రావముచందృనూూ రి కోపముచే మండుచున్న 
కన్నుల. జూచినంతేమా త్రముచేత నే యాసీమిషమునం బే "కాలి శేలంబడవా? 
కుక్కను గొట్టను బచ్చెనకోల కావలయున్నా యన్నట్లు నిన్నుం క న. 
ప్రల యోగములు కొవలయునా? 
క్క ప్రా, లేయాంశుకబిం బముకా నసుమతిం € బాతింబు. గావించు, నో 
క న్నాశము న నెనం జేయు జలధిం + గృీణాగతిలా నోవీల౯ 
ూలారీతెని జేయ, జాలుఘను( జాని సుఖ్యవీర్యుండు ప్రో వో 
యాలి౯ రక్షను బందినుండి విడ ( జేశీయం జాలంజే రకసా,  దొజుకె 
మ దాటి శాము. జెట్టు రాగల. డను రావణువూటకు సీత్రా 
దేవి ప ప్రత్యుత్త త్తర మిచ్చుచున్నది. న 
ప్రా తేయోాంశుక వింబముక్‌ = చం ద్రబింబమును, వసువువిక్‌ = భూమి 
మాద, పాతంబుంగావిం-సులా = పడునట్టుచేయును. ౧౧౧౩5 పద్యము నూాడుండు, 
దోర్హీల౯ా = భుజటలవిలానముచే, జలధి౯ = న్‌, శోప,ల౯ా = 'ఎండు 
నట్లు, హేలారీతిని = అవలీలగా, చేయంజూలును = చేయశశ్టిగలవాండు,. యుద్ద 
శండము. రరర పద్యము చూడుండు.' పద్భా శ్రంయాతుప్ల వంగమాః | వానరులు 


అలో 
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కాలినడకతో(భోదారుగాక యని నామచంద్రమూ రి చెప్పెనుగడా, నిస్తుల 


_ 


నవూనములేని, పర్యుండు = శ "ర్వ్యముగలవాండు, పూ ప్రోలు, 
ఆలు--ప్రోయాలు, ఫ్రరకశబ్దభవము పోలు, తద్భవమున నర్దభెదము. రక్తను = 
తనయం దనురాగముగల దానిని, బండి = వెజు, విడంే శేజటుంజాలలిజే = నిడికింప 


4 


తేయణా? 
తా, సబలపరా క్రమముల గుణించి నివు చెప్పినవి దంభ వాక్యములు. వాస్త 
నము చెప్పుదను విను, రామచంద్రమూ_ 2కి న పపువా నా చంద్రునై న స. 


బడంగొట్టును, నాపము కాసశాకుండనై న భుజబలముచేం జేయ: గ నము 
దృము నాటవోలె 'నెండింపంగలండు, అంటే యనవూనజబలు. డితుచ్చనము 
సు చాయి నచ్చి తనయం దనురాగముగల తనయిల్లాలిని జెజనుంక్షీ విడ 
ఫెంప'లేం డని తలంచితివటశా, రాతుసా! అవశ్యము విడిపించును, 
క, గతరముండనును గ తాయును, గతం Ss మయా గతబలుండవు4€ కావట ఖల సి 
కతమున వై ధవ్యంబునం గుతిలపడుక లంక యేటి + కో యీపొగరున్‌.నా ౬ 

నామైశ్వర్యము చూడు, నాయిండ్లు మేడలు పట్టనము మాడు మనిన 
మాటకు బ్రత్యుత్తర మిచ్చుచున్నది, 

సిన్టగతరముండవు = తొలగిపోయిన లవ్నీకలవాండవు, నాభ_ర్తరమాగ 
తుండు. నీవు గతాయువు= వీ.ణించిన యాయువు కల ఏకపత్నీ వ్రతుంతై న 
నాభర్త దీర్టాయు ప్యంతుండు. గ లేంద్రియుండవు. సిన నీ స్రీవ్యసనాసక్తు కుండను కానన 
నింది యబలిము తీణించినవా(డవు, నాభర్త ర్త జశేంద్రియాండు. సీన్స గతబలుండవు= 
ఆకారణముచేతణే సీను బలహీనుండవు. నాభర్త “లుకు 'కావుటక = 
అయిన కారణముచే, ఖల = దుష్టుండా, సీకతమున౯ = వీవు కారణముగా, లంక 
వె వ ర ౯ విధవాత్వముచే, భ్ర్తలేనిదై, ఇక్కడ య లకుణచే 
లంకాపుర (కీలు విధవలగుదురని భావము, కుతిలపడు౯ = బాధపడును. “ఆయు 
రం య లత్మీః పరదారాభి మర్శనాత్‌ , సద్యవవ వినశ్యంతి” wa _న్ఫృతి 
వాక్యము గ్ర గ హింపనగుః 

తా, సీమయైశ్వర్యము, SA Ses లంక నీకింకను గల దని నన్నాశ 

"పెదవు. ఎప్పుడు నీవు పర (స్త్రీని కామదృష్టి స్ప శించితివో యప్పుడే నీసంపద 
shee ఆయుస్సు ఇంద్రియ బలము చేహబలము సరగము నాశ మైనదని తలం 
పము, నీకారణమున బంక పతిలేని దగును, అందలి స్రీలు విధవ లగు 
దురు, ఇంతమా తృమున కా యాపొగరు. వినాశ కాలము సమిాపించినను పాన 
రుచే. ెలిసికొన లేక యున్నావు, ఎంత మూాథు(డవురా! 
క. నాపతిపార పంబును. నెడం బాప్రటచే నన్ను నబల థీ బావాళ్తా యా 

పాపంబు సుఖోదర్శ_ం, జేపాటియుం గాదు చమూడు(మో సీ కెటులున్‌ ౯౬౫ 


ఎ 9౮' (శ్రీమడాం ధ్ర వాల్సీకిరామాయ ణము. | సర్ష-౫ీ౬ -శ్శా-ంర-౧౬ 


అబల౯ = అల్పబలముగలడానను, సుఖోదర్క_౧బు = ముందుసుఖమి-చ్చు 
సద్‌ ఏపాటియుక = ఏమా త్రము, ఎటులు - కళయినను అర్హ్షవిజశేపమున మతి, 
"లేకళా, ఉండిక౯ా, మొడలగువానివతె ను వర్గము వచ్చెను. 
తా, అల్బబలముగల నన్ను నాభ_ర్తయొద్దనుండి యడంబాసుటచే పాపా 
త్తుండా సీపాపము నీకు. గొంచెమైనను సుఖము గలిగింపంజూలదు,. చూచు 
యుండుము. 
ఉ. డ్రైవబలంబుం గల్లు మహి+తద్యుతిమంతుండు ధర్మ నీలి స 
ద్భావుండు నిర్భయుండు విత4త ప తిమానవిహీనశూర త౯ా 
గేవలుం డు గృన_త్లమృ గ4కీర్ణమహోటవి నున్న వాడురా 
రావణ బాణవర్షమునం + గ్రక్క-లోం జేయు భఛ వద్చలోద్ధతుల్‌ , ౬౬ 
మహితద్యుతిముంచుండు= నొవ్చ కాంతిగలవాండు, వితత = విస్తారమైన, ప్ర ఖై 
మానవిపహీన = అనమాన మైన, ళఈూరతకా = శౌర్యముచెే, “శీవలుండు = అద్వి 
తీయుండు, అఃుఎవంటివాండు నెండనవాయ  బేనివాండు. ఉఇగన_త్వ్వ మృగకీర్ల 
మజోటవికా = భయంకర మైన బలముగల నృుగములచే వ్యావీంచిన పెద్ద యడవి 
యందు, భవత్‌ = నీ, బలోదతుల్‌ = బలగర్భములను, 
తా, నామగనికి చేహబలమే కాదు. చై వబలము గలదు. కావున మిక్కిలి 
తేజస్సు గలవాండు, నీకు దై వబలములేదు. "కావున. చేజన్సు లేదు. నీవు చెప్పిన 
డేజ, జోగి నీచే కాని రామచంద్రుండుకా. డని వానిమాట కిది సమాధానము, 
ధర్గ్ణయు క్ష్మమెన నడనడిగలవాండు, మంచిమనస్పుగలవాండు. భయ మెట్టిదో యెజుం 
గనివాండు. విస్తారమై యనమానమైన శౌర్యమునందు నంతటివాండు. వేల” 
కండు లేనివాడు, భయంకరములై న మృగములచే నిండిన యడవియం దున్నాండు. 
సీబలమును సీగర్వమును బాణవర్ష మున గ్రక్కించును, ప్రతిమానవిహీనుం డనుట 
చేతే కవలత్వము బోధపడుచుండ మరల కేవలుం డనుట వునరుక్సికాదా యని 
కఫంకింవరాదు. “ఏక మే వాద్వితీయం బహ అను-వో నన్వయించిన ట్లన్వయింప 
వలెను. కేవలశబ్ద 'మేకత్వమును, ప్రతిమాన విహినుం డనుట అద్వితీయత్వమును 
బోధించెడిని, అట్టివాం జయన యొకండే కాని రెండవవాడు వేం డనుట. 
క్‌, కాలవశులై న పురుషులు, 'కాల్మవ్రరణముం చేసి 4 కార్యములందు 
జాల (బ్రవమాదము పడుదురు, మే లని దుహ్కార్యములను 4 మేకొండ్రు సుమి, 
కాలవశులు = మృత్యువునకు నధీనపడినవారు, ప్రమాదము = పొరపాటు, 
'మేకొండ్రు = అంగీకరింతుళు. 
తా, మృత్యువు నమిోపీంచినవారో కాలప్రేరణము చేత వారువారు చేయ. 
దగు కార్యములందు 'హపాచ్చరికదన్పీనవానై చేయరాని చెడుకార్యములవ లన 
"మే లున్న దని యవి చేయ నంగీకరింతురు, 
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క అట్టివినాశ ఫుంగాలము, పుకు పుకు సిక వ సికె 
గట్టికొని యున్న నతులకు, నిట్టు శనుకొ నివు బ ల్లి 4నిటః జెచ్చుటచేన్‌ అరా 
అసుర పృుంజములకుల౯ా = Ee CN 
తా. ఆవిధముగా నాశ మె వోన్సనాలను నికు నాతుననమూహామునకు 
నిన్ను గట్టుకొన్న స్రీలకు నివు నన్ను బలవంతముగా. 2చ్చుటచే, నేక కాల 
= గదీగను, 
తే, కృతువువు న ౦త్రపూ+తంబు వేది 
హి తు. వశము యాశళలిల సతిని, రామపల్ని ని నక జూడళ4రా నురాత్మ, 
కతున్ర = యజ్జము, స్తుక్భాండమండితంబు = స్తుక్కు_లు మొదలిస నువ 
కరణములచే నలంకరింపంబడినడి, బ్రాహ్యణమం త్ర పూతంబు = బ్రాహ్మణు లుచ్చ 
రించు వెదమంత్రములచే, బవిత్ర్తమెనది, వేది = తిన్నెను, సతిని = పతివ్రతను, 
రామపక్నిని = రామచంద్రమూర్తి భార్యను, దురాత్స = చెడు మనస్పుగలవాండా! 
తా, యజ శాలమధ్యమున స్తుక్కు_లు ee నుపకరణములుగల పాత్ర 
ముచే నలంకరింపంబడి వేదమంత్రములచే బ్రాహ్మణులే పవిత్రము చేయ బడీన 
-వేదని మాలవా(డు తాక వశమా? ఆవిధముగ పతివతను రాముభార్యనై న 
న్‌ వేదినిగాను నిన్ను మా లబాడుగాను నంచుకొనుము. 
ఆ, ధరనిత్యు డై న శ దశరథ సుతవర్యు, ధర్మపత్ని సాధ్యి4దర మె పీక 
'రాతుసాధముండ4రూతు.దుశ్చరితుండ, పాపి నన్ను దాక4బాలిశుండ! జా౭౦ 
"తా, భరము విడనాడని దశ రథుకుమారుని ధర్మపత్ని నై పతివ్ర, తనెన నన్ను 
రాతసాధముండా! పావుండా! దుష్టచరితుండా! మూఢుండా! నీవు కాస్త సాధ్యమా? 
క, అరవిందబృ్బందముల నన, ళల రాయంచతోడ + వర శేళీత 
తర యగుహంసాంగన యే, కరణిం దృణస్థంబు 'సిరు4కాకిని గనెడిన్‌, F౯౭౧ 
అరవింద బృందములకా = కమల సమూహములందు, అనవరతము = ఎల్ల 
ప్పుడు, రా--అంచ = రాజహంస, హంసాంగన = ఆండుహంన, ఏకరణి౯ా = ఏవిధ 
ముగ, తృణస్థంబు = గడ్డిలోనుండు, 
"తా, తామురలనమూహామందు రాజపహాంనతో నెల్ల వేళల విలానముగా 
గ్రీడించు నాండుహాంన యీవిధమున గడ్డిలో. దిరుగు నీరు కాకిని జూడంగలదు? 
చ, తనువు వినంజ్ఞ మియ్యది మ+దంబునం గ క్హైద వేని కట్టుమిా 
కనలునం దిందు వేని తిను 4 కౌ దనుదానను గాను, నాకు నీ 
తనువును జీవితం బయిన 4 దానవ! రత్యుము గాదు .రోర్కి నా 
మన మిది మద్యశంబ యవ4మానము పాల్పడ నొల్ల నమమోా. _ ౯౭౨ 
తనువు = చేవాము,  విసంజ్ఞ ము =. జడము, . మడంబునకా = గర్వముచ్చే 
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కనలునకొ = కోపముచే, రవము = రక్షీంపందగినది, మనము = మనస్సు, మద్య 
సంబ = ME 

తా, ఓకీ! నీవలన నేను జెడను. నా కాభయములేదు, నాభ్ర్త ముచ్చ 
టికి రానే వచ్చును. నిన్ను జంపనే చంపును. లంక నాశమువెయ నే చేయును. 
ఇది నిశ్చయము. నీకు నేను భయపడను. వశపడను. సిమగంజెప్పున. వచ్చును 
నిన్ను రథీ,చు ననికదా యనెదను. ఇప్పుడే నిన్ను నజకిపాజ్నవై చిన నేమిచేసె 
దవు అనెదవా?! వినుము. ఈ]దేహము జడము. దీనిని గర్వించి కక్పైదవా కట్టుము, 
కోకిం-ది తినెదవా వినుము, చేను వలదనను. నలయందువా? డానివలన నా 
శీవానియు లేదు. ఈచేహము నేను రథీంప వలసినది కాను. ఉన్నను బోయినను 
నంతోపములేదు వ్యసనములేదు. ఇంక నేదిపోమిన వ్యసన మందువా! నాచే 
హాము చెడిన నేను చెడను, నామనస్సు చెడిన నేను చెడుదును. నామనస్సు నా 
స్వాధీసమం దున్నది. దానిని సీ 'వేవియు. జేయంజాలవు. మనస్సు నన్యులకు 
వశపణచి యవమానపడ నొల్లను, 
క, అని పరునంబుగ వాకొని, కనరున మణి యెమి యనక 4 యాకన్యక యుం 

డిన నసురుండు భయ సంద, ర్భనముగ మండుచును ననియ 4 స_స్టితవదనా, ౯౭౩ 

పఠునంబుగ౯ = కఠినముగ, వాకొని = చెప్పి, కనరునక్‌ = కొపముచే, 
భయసందర్శనముగ = భయముకలుగునట్లు, న _సితనదనా = చిణునవ్వుతోడి ముఖ. 
ముగలడానా! కొందణయం దేడుపు ముఖము లేట్టునహజములో కొొందణుయందు 
నవ్వుముఖము లట్లు నహజమగును, అట్లు చెప్పిన మాటయేకాని యూదశయం 
చా మెనవ్వుచుండిన డని భావముగాదు. ' అదియునుగాక యామెముఖము గుడ్డ చేం 
గవ్వుకొనియుండంగా నది యెట్లుండినది వాని కెట్లు ఢారిసునుః? 

తా. ఈప్రకారము కఠినముగ మాటలాడి కోపముచే నేమియు. బలుకక 
సీతాదేవి యూరకుంజెను. అప్పుడు రాతుసు( డామెకు భయము కలుగునట్లు మండి 
పడుచు నిట్లనియ, ఓసి నవ్వుమోముడానా! 


చుడు రావణుడు సీతమిోాంద రాతున స్త్రీల కావలి యుంచుట, శుఢుం- 


మ.విను సీతా పదిలరెండువూనములలో 4 విశ్యానపూర్వంబుగా 
ననుం గామింవలం గోర వేనియును నం4తం బ్రాతరాశార్థ మై 
నిను నావంటలవారు తున్క_లుగ ఖంళీడింపం గలా కంచు న 
ద్దనుజుం డచ్చటికాపుక _త్రెల కనుకా 4 దె. త్టెంగనల్‌ ఏంటిరా, గా౭రి 
తా. సీతా! వినుము, ఇంక పండ్రెండుమాసములలో నీవు నాయందు విశ్యాన 
ముగలదాన వై. నన్ను. నామంపకసోయుకెపా పండ్రె ండునెలలు వెళ్ళ (గానే (చా పాతరా 
జారు ఉదయమున భోజనమునకై నావంటలహరు నిన్ను ముక్కలుగలో గోసి 
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ణో నెల వారా డవ వి ళం కివి దాం అప ఆడ చి సి. ర 
నందడుదును ఆని చెప్పీ యచ్చట కాప్ట్ర A వ్వ, రను జూచి రికా కనాంగనలాలా | 
| యో 
న్నా నాళ 
ఒక రాజు మొక చాజును జలుంచి యతన న దును చె నె జాచసి పండె ండు 
సు er wr, 
దలలు గజము నియ్య వలయు వపియు--ఆ భాసా 


వరల బారముగా కారు విచలతునొనిపోవ 
శేని వారు చెబు పెట్టిన రాజు నీకే యగుమర S 
నితొపరషమందు( గలదు, 
బ్రిది క్యహ్రమానము, రాము రానణయుదము ఖాల్లు 

క -నానుమంతు(డు సీతాదేవిని దరి ౦చెనది ఖల లం ౧భమున, అప్పటికుది 

దియన నెల జరుగుచున్న దని సీతాదేవి హనుమంతునితో. జెప్పెను, శాన్టన రావ 
బుంయ నీతను హారించినది 'జ్యేషఘ్టవూాన మని యెర్పడుచున న్నది, నామంతినర్హ నము 
నమ-ళూర్నణథఖాగమనమునకు నంబంధములేదు. అది రామచంద్రమూ త్రవో 
విధము డెలుప వర్శింపయిడెను. ఇచ్చట గోవిందతాజీయమందు వ ఆ రణము : 
మైత్రమానమున ననియు వంచవటీవాసము మూంయనంవత్పరము లనియు ప్రాయం 
బడినది. ఈపవివయము ముందు చర్చింపంబడును. 
ఆ. దింపుండు దీనికొవ్వు కసి 4 దిణం నంచు వచింప వారు నై 

లింపవిరోధిం జూచి ముకుశళింపం గరంబులు పాదభుట్టనో 

తెర! ఏతభూమిభాగుం డయి 4+ దానవనాథుంయ దిని నిప్పు నా 

పంపున6 గొంచు. బాండు నవ+ీపల్ల వ పువ్చల తావిశేర్ష మై మె, గా2౫ 


॥ 
ల 
ర 
wa 
దం 


కసి = కోపము, నె నె లింపవిరోధి = దేవ తానమూపహాముల శత్రువు, ముకుళిం 
పకా = మోడ్వంగా, పాదభుట్టన = కా లిత్రూక్కుడులచే, ఉత్క_రపిత = మిగుల 
వణశుచున్న, నూమసూగలడయి. జ భూమి ప్ర చేశముగలవాండయి, పంఫునళ్‌ = ఆజ 
చే, నవ -- పల్లవ -- పుప్ప -- లతా +-వికీర్లమై = క్రొ త్తలగు చిగుళ్లు పూలుగల తీ 
గలచే నిండినడై, 
తా. నాకోపము చల్లారునట్లు దినికొవ్వు దిగంజేయుండు అని చెప్పగా నా 
రంగీకారసూచకముగ నవున్క_రించిరి.' అంతట వాండు భూమి యదరునట్టు కాలితో 
నేల తన్నుచు రావణుండు దీని నిప్పుజే క్రొ త్తచిగుళ్లు పూలుగలకతీలగలచే నిండినడైె . 
క. మానిత మైనయశోకో, ద్యానమునకు నంద మోర 4 యనవరతము ర 
వాూనియతి నుండి యీవన,జానన నరయుండు కడుర4హాస్యము గాన్‌, ౯౭౬ 
మానితము = గారవింపంబడిన్నదె న, అశోకోచ్యానమునకుకా = అకోకనృ కు 
ములు ఏజేషముగాలోల ప్రమచావనమునకు. అకోకము" మ _నథోద్దీపనము కావున 
నచ్చటికిం దిసికొనిపొమ్మ'నెను, అనవరతము జ ఎల్ల వేళ, రహెనియతి = కాపాడు 
నేర్పాటునందు, అరయుండు = కని పెట్టియుండు(డు, 
_ తా; శౌరవింపంబడు నకోకవనమునకుం దీసికొొనిపోయి యచ్చట నీమె 


సిబి ౨ (శ్రీమదాంధ్ర వాల్మీకిరామాయణము. [నర్ల-౫౭ -శ్లో 5౧-9౬ 


నుంచి యల్ల నేళ ప్‌సుసక యీ మెచేష్టలను మిగుల రహాన్యముగా గని పెట్టి 
యుందును, 
"తే. ఘేరదర్శనలార వి4కారరూప, లార మాంసా సృ భోజన$లార నతిని 
బజెడిదములనాొండి మె త్తనిశనుడులనొం జె, వశమునకుందెండు వనగ జశీవధువునట్లు, 
తా. భయంకరములగుమాప్రలుగలవారలాశా! వికారములగు రూపములు 
గలవారలాశరా! మాంసము నెత్తు రాహారముగం గలవారలానా! ఈసీని బెద 
రింప్రుమాటలశేయాని మంచిమాటలచేంగాని యడవియేనుంగును మచ్చికపణుచు 
కొనునట్లు నాకు సాథీనపడC జేయుండు., 
క, అని చనిన నసురవవితలు, జనకనుతం వోడుకొనుచు.ళీ జని రనవర తం 
బును నర్వ కాలఫలవు,ప్పృనిక రములు గలయకోక్రథీవ నతలమునకున్‌ , గా౭౮ా 
అనవరతంబును = నర్వదా, సర్వ కాల = అన్ని కాలములయందలి, ఫలవుప్పు 
నికరములు = పండ్రయుయటూవులయు నమూహములు, 
తా. ఈప్రకారము చెప్పి రావణుడు పోలా కాతున స్రీలు నీతా దేవిని 
దోడుకొని నడా యన్ని బుతునుల పండ్డుపూలు గుంపులుగుంవులు గాల ల యశోక 
వన ప్ర దేశమునకు, బోయిరి. 
క, విడువనివగపున మిగుల, సుడివడుచును నా(డుప్రులులు 4 చుట్టుకొనంగా 
మిడికెడుహారిణి యనంగాం బడంతుక రాకాసిగుమికిశవశపడి యుండెన్‌. గొ౭గా 
హరిణి = ఆండుజింక, రాకాసిగుమికీ౯ = రాతన స్త్రీల గుంపునకు, 
తా, వదలనివ్యననముచే మిగులగళవళపడుచు. నా(డువులులు _ చుట్టు 
కొనగా దుఃఖంచు నా(డుజింకవ లె సీత రాకాసులగుంపునకు వశపడియుండెను. 
క్‌, అమ్ముగుద దుస్పహవ్యన, నమ్మున నంగృస్త యగుచు 4 నవయుచు దృఢ బా 
శమ్యులక ట్టులం జిక్కి. స్కుఖ మైజుంగనియాండుజింక 4క రణిని నుండెన్‌., గా౮ం 
దుస్సహా = సహొంపరాని, నంగ_న్త = ముగుల గ్ర మ్ముకొనంబడినది, ననయు 
చు౯ = కృళించుచు, దృఢ పాశముల = గట్టి తాళ్లు. 
తా, ఆసుందరి సీత నహింపరాని వ్య్వసనముచే మిగుల మ్రింగంబడినడై 
కృళించుచు గట్టివగ్గములచేం గట్టంబడి సుఖమెజుంగని యాండుజింకవలె నుండెను, 
కం.భీక రవిక కుఠుణ ల, సోకము భయ పెట్ట మగువ 4 దూలుచు నుండె౯ 
శ్లోకమున దయితుంబతిని౯ా, (శ్రీకరు దైవతేము నెపుడు+4జింతించు చెదన్‌ ౯౮౧ 
భీక రవిక కుకుణలు = భయంకరములె విరున్రులైన కన్నులు గలవారు, 
అసోకము = మిక్కిలి, దయితు౯ = వ్రీయుని, (క్రీకరుకా = శుభముకలిగించు 
వానిని, 
"ఆక; భయము కలిగించు పెద్దకన్ను లుగల రాకుస (నీలు భయ పెట్టుచుండ. 


నర్ష-౫౬ -శ్లో_3౬ ] ఆరణ్య కాండము, స్యాం 3 


గా వీతాదేవి కోకమున సోలిపడును కన పియుండు (తీ)కకుండు దెవము నగుమగని 
నర్వదా ధ్యానించుచుం జెను. 


సం చేహము - యుద్ధకాండమున ౧౩౨౭-వ పద్యమున 


లి 


&| మానితశ క్తి మేరువును మందరముం నుహ్మూాచలంబు శ యాన 
రాన్వితంబగు నమ స్త్వజగంబును లనెత్తనా! దానవభర్త యూ రకు శమ్తు 
గదల్పలో నేరండయ్యి బల్‌ | పూనిక పంగటించి "పదవుల్‌ బెగ్‌యించియు నిలకర్సి 
యుక || అని-లతుణు నె త్తయజాలసి రావణుడు వీతాబేవి న "ల్ల తగలిగెను? 
ఈరామాయణమం బే “ శ్రీలత్నీయే సీత__విమ్ణుండ వే సిని” అని (యుద్ద ౨౭౦౭) 
వివుపురాణము, రాఘవే భవే త్పీళా యనియు: గలదుగచా, సమాధానము: 

లత బుండు రావణునకు. గదలింపరానివా. డయ్యెంాని పహానునుంతునకు 6 
"దేలికగానే యయ్యెను, (గీ, పవనకనయుండు సుహృూదుండు:. బరమభ క్షి | గలుగు 
వాండును నగుట లత్మణుండు వగలు | క పృకంఫ్యు(డు నయ్యు వనాటునకును | చేలిక 
గనయ్యె నంతనా” అని యుద ౧౩౧౩. న్యృతితప్పి స్వాథనత చెడి పడినవా. డొకనిక 
ఛారముగాను మజియొకనికిం చేలికగను గాజాలండుగదా, కావున లవ్మీణుండు స్మృతి 
తవ్పినవాండుకాండు. కావున స్వనంకల్పముచే రావణునకు భారమయ్యెను. స్ఫనం 
కల్పముచే భక్తుండగు హనుమంతునకుం చేలికయయ్యెను. అట్టులే సీతా చేవియును, 

లథ్మీ దేవి రావణుడు పతివ తల. "బెట్టు బాధ మూడయజాలక వానిని నంహ 
రంపం గోరి యేదైన నొకనెపములేక చంపరాదు. కావున వేదవతిగాం బుట్టి 
వాకు తాశినాం డన్న నెపమున చే నయోనిజగాం బుట్టి పీ మరణమునకు. గారణ 
మయ్యెద నని నపించి జానకిగా నవతరించెను. ఆనంకల్పము నెజువేటు వలసియు 
న్నది. కావున రావణునకు. చేలికగ నయ్యాను. 'తెలిసితెలిసి తానై చేసికొనిన 
కార్యమునకు నోకింప చేల యనిన రామవియోాగము నహింపలేకయే యని 
యెబజబుంగనగు, తనబిడ్డను బులి పట్టుకొనవ చ్చె నేని తాను బులినోటి కడ్డము పోయి 
తల్లి బిడ్డను రశ్నీంచును. అట్టులే తనబిడ్డలయి పతి వృతేలయిన (స్రైలను రశ్నీంచి 
ప3జనుండి విడిపించుటకుం బానే చెజలో. బడెను. 

ఈయర్థ మును సుందరకాండమున ౫౮ర-న పద్యమున, ““కూారింపంయాలు బే 
దానవ నన్ను నిన్గెడపు తత్పరతళ౯ా విధి యిట్లు చేసెడి౯ొ”__అని సీతయే రావణు 
నకం జెప్పెను. 

వుజీయిక విచారము--సీతారామాదులు లోకమున కుభయవిధ ధర్మము 
లనుస్థానముచే నుపచేకింప నవతరించి రని బాలకాండవ్యాఖ్యయందు. “దెలుప. 
బడెను. సీతాదేవి ప్రాతి వ్రత్యధర్మము న్పష్టముగ. చెలియుచున్నది. ఆమె యుప 
"జేళించిన పారలాకికధర్మము అనంగా ముముకునునకుం గర్పవ్య మేదియో దాని 
నెట్లు తెలిపెనో పొచారింపవ లయును, మతత _త్త్వష్ఞులందు ముముతుచర్యనిషయ మై 


కండు న్నా? శ్యయములు గలను, మోవేచ్చగలవాం డని యప్పుడు చెప్పితి మో 
వాడు బయం చఎవెజయందు6 బడియున్నా( రి యప్వుడే యర్పడుచున్న ది. 
వానికి మోత.ములేదు. అయినను అపవహాతపాప్మ త్యాది పడ్డుణ 
రహీతుడై న జీవుయ జననమరణాదులకు లోవడి సంసార మనుచెజయందుం బడ 
గారణ మేమి? అది తొలంగిపోవు నుపాయ మేది? యని వివారిందలా. గొందణు 
జానము లేమి చే నంసార వ్యాప్తి యనియు మరల జ్ఞాని యయ్యెనేని ముక్తుం డగు 
ననియు నందురు. మజికొందజు అది నరిగాదు. భ కి లేకపోవుటచే జీవునకు నంసార 
(ఎ ప్స్‌ యనియు భకి యుదయించిన సంసారము వదలివోయి బడదుడు ము కుం 
గుననియు నందురు. మొదటివారు జ్ఞానవాదులు. శెండవవారు భక్తి వాదులు. 
వ. నంసార మారోపితమే కాని స్వభాన సిద్ధ్దముకా దని యుభయవాదు లంగ్‌ 
కరించినవాగే, ఇది యెట్లు వచ్చెను? ఎట్లు పోవును? అను విషయమం బే యభి ప్రా 
యభేదము. జీన్సనకు నంసారము ప్రకృతిసాంగత్యముచే. గలిగినది. ప్రకృతిసాంగ 
తు తొలగిన సంసారముపోవును, ఎక్షున స్ఫటిక మునకు ధావళ్యము నహాజము, 
అయినను దాసానివువ్వుతోం గూ డెనేని ఇుజ్జగాం గానవచ్చును. కావున న స్పటిక 
మునందు ర_క్షవర్ల  మారోపితము, చాసాసివువ్వు నశించెనేని సృటికమునందలి 
ర_క్షవర్ణము "తెలంిపోయి యథాప్రకారము తెల్లగా నగును, అట్టు లే జీన్టండును 
ప్రకృతిసాంగత్యమున సంసారి యగుచున్నా డు. ప్రకృతీ తొలలీపోయిన శుదుం 
డగుచున్నాండు. ఈనంబంధము తొలగు నుపాయ శుద జీవుడు నిత్యుడు సాళ్వ 
తుండు. నళించువాండు కాండు, ప్రకృతి నిత్యము, శాశ్వతము, నథించయనది కామ, 
కావున ని ఆెంటికి. గలనంబంధము దొలలగింవవ లెను. జీవునకు (బకృతిన నంబంధము 
జానముపలన 6 దొల(గునా ? తొలలోదు. ఎక్టులన, స్నటికము తెలు పన్న జ్ఞానము 
మనకు గలదు, దాసానివువ్వుసాంగత్యముచే నెట్టనిరంగునచ్చిన దన్న జ్ఞానము 
గలదు, నృటికము వతొలుపు అని లె యెన్ని నాళ్టు న నరించినను నృటికము జే తెలు పగునా? 
కానేరదు. అట్టులే జీవ్రండును నేను సిర్మలుండేను అవహ హతపావుండ నది కున్న 
కల్పములు ధ్యానించినను బ్రకృతి తొలగదు, త్రిగుణాత్యక మైన వకృతి ఈ తొల 
గుట కుపాయము భక్షి యని భగవంతుడు (గ్రీకృష్ణుడు భగవద్దీత ౧ర-వ 
అధ్యాయమున _౩ ౨౬ వో, 


20 


మాం చ యోవ్యభిచాేణ భక్షి యోగేన సేవతే 

నగుణాకా నవత్తీ (కోసల క్‌ బ్ర బ్రవుభారూూాయ ల 

అని భగవంతుం డగువిమ్షునందు ననన్యమైనభ క్రి క్రి (పకి వ్రతయుక్క పతి 
'భ కివంటిదిగాని నాకు నందలు తములు నమానులే యను జారిణివ లె వందణు 
-జీవతలు నాకు సమానులే యను భ క్రి గాదు), 'ప్రకృతిబంధమును . దొలణించి 
చు. కునిం జేయు నని చెప్పెను, కావున ననన్యభ క్కి లేకపోవుటయే. సంసార ప్పో ప్తికి 


నర్ష-౫౬ -క్షో -3౬ | ఆవ ఆణంకాండము, A3H 


& 


హేతువు. అనన్యభ క్తి కుదురుటర: గంనారము క్రికి హేతు వని మొర్చకెను 
బది లక్షణము. దీనికి సేతాచరిత్రము లక్ష్యము, ములను 
న ౬ 


పంచవటియం దున్ననమయంబున మూరీచుంకు మదూయావమ్యుగయమై వచ్చెను 
దానిని జూచి సీతా 'బేవి హ్‌ ప వూ రతో yen 
మక్కు_వం బలీక చబ్రాణధవా ప వమూనగా లా, 
“తేలే.” యని కోరెను, 


వెంటనే లవృణుంయ (శ్రీరాముం గని యిట్లు వాళొనియె, “న 





Mow రా బాగం 
రుంచే తెడాకారం బూని మునిశే పాళి మృగయా కాంతా? గజోేగింళు Ree 
వధియించు నీయడవి”” “మాయావి యల్హయసురుండె మూయావమృగహాప మె క్తి షై 


మలయును గంధ ర్వాయతపురి యట్టిది య;ోాకాయము నిక్క_ం౦బు గావు” ఇని 
చెప్పెను, దీనివలన సీతా బేవికి మృగవిషయమైన వా_స్తనజ్ఞావములే దని చెప్ప 
సాధ్యపడదుగ దా, అట్లు చెప్పినను వినక రామచంద్ర నూర్హి తన్ను చ్రాసి మృగ 
మువెంటం బోవుట కంగీకరించెను. ఇక్కడ నొకవిషయ మాలోచింపవలయును. 
ఇచ్చట నీనమయమున నీతా దేవికి రామునందు స్రేమయిక్కు_నయా? మృగమందుం 
గామ మెక్కు_వయా ? కామమునకంయెం బేమమెక్కువమై యుండెనేని ఛీ యీ 
తుదృచ _రృమునక్టై_ నామగని నేను కష్ట పెట్టవచ్చునా! ఆయనను విడ్తిచి నే నుండ 
వచ్చునా? యని “యాలోచించి తననిమి త్త తముగా రామచంద్రుని విడనాడియుండుట 
కంగీకరించియుండదు. ఎక్కడ నాకవణమైన వియోగము వచ్చునో యనుభ 
యమే పరమభక్తి “పున ర్విశ్రేషభీరుత్వం పరమాభక్తి రుచ్య తే” యని పరమభక్తి 
లశుణము, సీతాలత్రుణు లిరువ్సరు నిట్లిరామవిధయాగము సై (పనివాశే. కావుననే 
కదా లతు. మృణుండు ' నిన్ను ₹ బాసి జా య చేను నొక్క_ముహు ర్హమే నిన్నిలం 
జూ. తమ నీటి బాసిన చేయ లట్లన్న”” యని చె స్పెనుగ దా, అంతటిభక్తిగల 
వీత కామముచే రాముని నడయగాయంగోరుటచే నాతణంబున కాముముకంయు భక్తి 
తక్కు_వయనియె చెప్పకతప్పదు. 

దది మొదటిపొరపాటు. నీతాబేవి యిట్టులే శెండవపొరపా బొకటి 
చేసెను. అది లక్ష్మణుని నెడంచాయుట, లక్షుణుండు వరమభాగవతో _త్తముండు. 
భగవంతునిసాహాయ్యము లేకున్నను భాగవతాను గ హముండినచో భయము 
చేదు, భగవంతుడు కోపించినవానిని భాగవతుడు కాపాడణగలండు, భెగవ 
'తాపచారము చేసినవారిని భగవంతుడును గాపాడలేండు. 


అంబరీపో పాఖ్యాన మే దృష్టాంతము. ఇట్లు రామలక్ష్‌ మృణనాహాయ్యము (భగ 
వద్భాగవతసాహాయ్యము తొలంగ్గయగానే) దళకంఠుండు, (దోశేం ద్రియములు) వచ్చి 
వీతనుం (జీవుని) బట్టుకొని. పోయి .లంకలోం (దేహములో) బ్ర వన పెళ్లైను, లంక = 


2౬. (శ్రీమదాంధ్ర వాల్మీకి రామాయణము. [నర్ల-౫౭-కో-౧-౮ 


లం అనునది పృథివీబీజాకరము, కావున పృథివీత_త్త్వమును డెలువును, పృథివి 
యక్కువగాలగలది లంకె = దేహము, 

ద్‌ త్రం ల జెప్పుటకుగారణ మేమన:__నవవ వాసుచే వోయం, సాతూ 
త్పురువ. ఉచ్య శే తే| స్తీ (స్వ పాయ మేత _త్తత్పర్వం, శస అరక ॥ విను 
పురాణము, న గ ఫురుముండు, తక్కి నదంతయు ప్రీప్రాయమే. 
కావున (స్ర్రీయను సీత జీవుడుగాం చెప్పబడెను. ఎప్పుడు కామ ముదయించి 
ఛగవంతునియందుంబేమ తగ్గునో యిప్పుడే త | వీ యని జెలియునది. 
కావున సీశాచరి త్రమువలన భక్తిపానతయే నంసారే కూతు. నని యేర్చజెను. 
మోూతమునకు ననన్య భక్తియే కారణమని నీ తా చేవిచరి త్ర మునుబట్టి మజియొకచవోం 
దెలుపంబడును. దీనివలన భక్తి లేనిజ్ఞానము వ్యర్థ మని ెలియునది. దేహవంతుం 
డెన జీవుడు దుః ఖభూయిష్టం బై న సంసారమునుండి తరించుమార్లము ఈ ౯౮ ౧-వ 
పద్యమున ను _తృరార్థమునం 'జెప్బ్పంబ డెను. దీనివినరణమను క్కి_నసీశాచర్య నమ 
_స్తము, ఈజీనునకు భగవంతుడే దయితుండు, వ్రయుండు, కుర (ఆ తేశ్వరగ్‌ ౦) 
శ్రీకరుడు జై డైవము, కావున సీతవలె సర్భడా యాయనను దృథవిశ్వానముతో: 
దలంచుచుండుకు మాతో పాయము, 

సీతావృత్తాంత మింతేతో నిలిపి యింక రామచంద్రమూర్తి వృ తాంతము 
చెప్పబడును, 

-ంధ్రుర్లు ౫2-వ సర్లము, రాము డవశకునములం. గని పరితవించుట, శుశుం- 


ఆ, అక్క_డం గావురూవీ. బల4లాశి మృ గాకృతిం బరా ని యున్న యా 
టక్క-_రిం ద్రుంచి యా శ్రాిమము 4 డాయుత్వరం జనుడెంచుచోట వె 
న్ప)క్క_శివారుతంబు విని 4 రాము(డు దారుణ మోరవయ నా 
శెక్కు_డుకీడుం బెల్పె, నసు+ లేంద్రులు మ్రింగరు గాదె జానకిన్‌. రాం 
అక్క_డక౯ా = అడవియందు, కావురూవీ = కోరినరూప 'మె_త్తగలవాండు, 
పలలాళి = వమూంనభతకుండు, రాతసుండు, మృగ + ఆకృతి = జింక యొక్క యాశా 
రము, టక్క_రి = మోనగాని, త్రుంచి = చంపి, వెన్స)క్క- = వెనుకతట్టు, శివారు 
తంబు=నక్క_కూ(త, దారుణము = భయంకరము, అశుభసూచకము. రవంబు= 
ధ్వని, మి మింగరుకాడె = మ్రింగ లేదు కడా, 
చా, అక్క_డ చమచంద్రమూ_[ రి కామరూపీయు మాంనభతుకుండు నై 
జింకరూపము ధరించిన తపం. న మారీచుని జంపి యా శ్ర మమునకు రావలయు 
నని త్వరత్వరగా వచ్చుచు వెనుక పుక్క_ నక్కకూంత విని, యిది యశుభమును 
'దెలువుచున్నది. దీనివలన. గీడుకలుగును, రాతసులు జానకిని మ్రింగిరోయుమో? 
వు, ఖలమారీచు(డు మద్రవానుకృతి బళీగ్గం గూసె, నానాద మ 
జలజాతాక్షీయు ల ష్మోణుండు విని ఠా న నం శ్రాంతు ©. తత్పతీ 


స క్ష -౫౭-క్లో రైల్‌ | ఆరణ్య కాండము, సంద 


తిలక ప్రే పతుం టై సుమి త సుకు ఇెం4తేవేన గలా గోయుచుకా 
జెలువం గానల వీడి వచ్చు నటవై6 4 కేశుమి గా నున్నచో, కారా 
ఖలవారీచుండు = దుష్టుండగువూరీచయండు, షు ద్ర వానుక తి = నాకంకథ్యని 
వలె, వళ = గట్టిగా, సం థ్రాంతుతై జా న. యని భ్రమచె ందినవారై, 
తత్‌ -నతీతిలక = ఆస్తీ రత్నము, వ-తాదేఏివో IE తుండై = -వంపంబడినవాయడై, 
రోయుచు౯ = వెదకుచు, 
తా, దుష్టుడగు మారీచుడు Ms స్వరముతో గట్టిగా 
నజ చెను, ఆధ్వని వీతయు లతుణుంను వినిశా పీత లక్షుణుని నానిపి త్తమ 
పంపును, లత్ముణుండు నన్ను వెదకుచు సడవిళభో సీతనొంటిగా వడలి వచ్చును. 
ఆవల శచేమికీడు గలుగునోయీమోా? 
ఉ. ఎక్క_డి పె (డిజింక, నను 4 సీగతిం డాటకనూతి దూరముళా 
దక్క.క వచ్చి నాశరము4కాకునం జచ్చుచు పీత ల తృణా 
చిక్కి_ణి నిం ద టంచణచేె 4 సిద్ధము డీనను జూడ జానకిం 
ద్రైకొ_న నున్నవారు రజ+నీచరు లేవటుమూయ చేతనేన్‌ , ణొరార 
తాటకాసూలి = తాటకాకువూరుయ, మూరీచుండు, (లేకొఠానక్‌ = చంపంా, 
మ్రింగంగా, రబ రులు ఆ శ్రే ద్రిమ్మరులు = రాశుసులు, 
తా, జెరాచితృము | లోకమున బంగారుజింక యు నా మారీచుడు 
నన్నీ మోనవిధముగా కో తెచ్చి నాబాణముచేతం జచ్చుచు. జచ్చెడివాం 
డూరకఇవావక, వనితా లక్ష్మణా యిందు. జిక్కులంబడినా నని యజచెను, ఇదం 
తయు నాలోచింపంగా నాకుం బ్ర త్యవమముగాం గీడుచవేయ లేరు కావున కాత్షను 
లేగొప్పమాయచేతనై నను సీతను మ్రింగ bese రనుట సిద్ధము, 
నీ, కాన నేకత ముండు 4 కలికికి నాతేముం, గుజ్జుకు సేమంబు 4 గాజులుం గాక 
"తెగని వైరము గల్లె 4 దితిజలతో న. ప పా 
ఘోరనిమి త్తముల్‌ 4 గొల్లలుగాం దోంచె, నజచుచు నున్నవి 4 వజడు లెందు 
నేకీడు మూండునో 4 యెది కోన్లం గల్లునో, యేమి సేయుదు వార 4 లెట్టు లైరొ 
కే, యనుచు దీనత. జనుచోట 4 నఖలవవీ. 
మృగవితానము సవ్యంబు 4 చేగు చతుల 
భీకచారావములు నింప 4 బృథ్వ్యిసుతను 
దమ్ము జింతించుచును బోయె + దడయ శెందు, ణా 
టీక తము = ఒంటి, తమ్ముంగుజ్ఞకు = చిన్నతమునకు. ఇది విశేష్యపూర్వపద 
క్ర క రధారయము., తమ్ముడైన -శుజ్దపాయ. ““తమృంజ్ఞలునీవుం దగ వివీనంబున 
కరోగతిరి, 2 షం న్‌ా క తదా రతను, ఫరోరనివి త్తముల్‌ = 
ఛయంకరములై న యవశకునములు, కొల్లలుగా = ఏశేషముగ్య వజకులు = 
$8 
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౫౩౮ (శ్రీమదాంధ్ర, వాల్మీకి రామాయణము. (సర్ల-౫౭2-క్లో-౧ం౫ి- ౨౦ 


నక్కలు, అఖలపతీవృగవితొనము = నమ_న్తములై న పకులయు మృగములయు 
సమూహము, నవ్యంబు = ఎడమవై పుగా, అతుల = అనమానమునై న, భీకరా 
రవములు= భయంకర ధ్యనులు, తమ్ముకా = కమ్మని, తడయక = జాగుచవేయక, 
తా, కాంబట్టి యొంటరిగానుండు కలికి సీతకు, నానిన్ని తమునకు, 'కేమము 
కలుగునుగాక! జనస్థానవాసము కారణముగా శాతసులతో నంతములేని ఏరో 
ధము నంభవించెను. అవశకునములు విసారముగం దోయయచున్నవి. ఎక్కడం జూచి 
నను నక్క_ లజుచుచున్నవి. ఏమి కీడునూండునో. ఏఘోరవిషయము చూచుట 
తటసించునో తెలియదు, ఏమి చవేయంగలను? సీతాలవ్మ్‌ణు వేమిగతి పట్టిరో 
యనుచు వననపడుచు, వచ్చుచుండగా మృగములు పశ్సులు కుడినుండి యెడమ 
వైపుగా. భయంక రధ్యనులు గాపించుచు. బోనుటం జూచి లత్మీణిని వీతను గుణించి 
యాలోచించుచు చెందును జూగుసేయగ పోయెను, 
రురు రాముడు లత్మణుం జూచి పీతం దలంచి దుఃఖంచుట, .ఎథిం 
ఉ, పోవుచు నిట్టు లాశృమము + పొంతెకు వేగ నదూరమంద సీ 
తావిభు. డేగుదెంచు తన 4 తమ్ముని దీనత రాస్యు గాంచి మః 
ఖావిలచిత్తు డై కదిసి 4 యాతీనినవ్యక రంబు. బట్ట ఇ 
నీవిధి నార్తి దోప నని(యెం బరుషంబును మార్లవంబుగశ్‌ , నొ౮ం౬ 
అదూరమందు= మిక్కిలి దవ్వుగాసి ప్ర దేశమందు, దీనత రాస్యు౯- = మిగుల, 
జిన్న పోయిన ముఖముగలవానిని, దుఃఖావిలచిత్తుడై = దుఃఖముచే వ్యాకులపడిన 
మనస్సుగలవా(డై, కదిసి = నమిోవించి, సవ్యకరంబు = ఎడమచేయి, పరుషం 
బుగ౯ = కఠినముగ, మార్షవంబుగక౯ = మృదునుగ. 
తా. ఇట్లు పోవుచు నాశ్రమమునకు నమిాపమందే ముఖము వ్రేలవైచు 
కొొని యొంటరిగా వచ్చుతమ్ముని. జూచి వచ్చె నే మీదో కీడని వ్యననముచేం గలంత 
చెందిన మనస్సుగలవా(డై యాయనను సమీపించి యెడమచేతిని బట్టుకొని వ్యన 
నముతొ. దొలుతం బరుషుంబుగను, నావల మృదువుగను నిట్టు లనెను, తొలుత 
'జలివితక్కు_వ వనిచేసినాం డని తలంచి కఠినముగను, ఇం దతనిదోపములే దని 
యాలోచించి మృదువుగను బలికెను, కుడిచేతియం దాయుధ ముండుట చేత నెడమ 
చేతిని బట్టుకొ నెను, 
శా, అయ్యో లవ్మణ యేమి చేసితివి సీ 4 యానీత నీ వొంటిగా 
నయ్యారణ్యతలంబున న్వదలి యే4లా వచ్చి తిం దక్క_టా 
యయ్య్యన్ను ౯ మనుజూశనుల్‌ మెనవిరో $ హా కొంచునే పోయిరో 
యయ్యా సందియ మింత లే దశుభమే 4 యత్యంతముం గల్లెడి.క్‌, ణా౮?౭ 
అయ్యన్ను ౯ = ఆయా(డుదానిని, మనుజూశనుల్‌ = మనుష్యుల(దినువారు, 
కాతుసులు, 'వెనవిరో = భటీంచిరో? 


న ర్ల-౫౭-క్లో-_ ౨౧-_౨ర 7 ఆరణ్య కాండము, స బడా 


తా, అయ్యో లక్ష్మణా! ఏమిపని చేసితివి? వీత వేల యొంటిగా నడవిలో 
ఏడిచి యిచ్చటికి వచ్చితివి! శాక్షసు లాయాండుదానిని దినిరోో తీసికొనియీ 
పోయిరో? ఈ శెంటిలో నొకటి జరిగియుండును, నం చేపహామువేదు. అశుభచిహ్నా 
ములే కానవచ్చుచున్న వి, 


ఇా,అన్నా! లత. ౯౩! మూాడయణగాం గల “మొక 4 యన్నారి జీవంబుతో 
నున్నళ౯ సేనుముగాంగం గంటివె యదే 4 యు గ్రంబుగాం గూసె నా 
నన్నంబై వజుడుల్‌ ఖగంబులు మహా4స_త్త (ంబులుకా సూర్యనం 
పన్నా శాభిముఖంబులై, శుభ మెటుల్‌ + ప్రాపించు నోతమ్ముండా, రా 
అన్నారి = ఆ స్త్రీ, సూర వ్పీనంపన్నా శాభిముఖంబు లై = సూర్యుడుండు దిక్కు... 
ముఖములుచేసి, 
తౌ, అన్నా! లత్ముణా! వీ తా దేవి (ప్రాణముతో నుండలా మనము మూడ 
గలమా ! లేము. ఏ లందువా! అదె చూడుము. నక్కలు పక్షులు, పెద్దమృగ 
ములు, సూర్యున కెదురుముఖమై పరుషవుధ్యనులు చేయుచున్న వి. ఈ యవశకు 
నములం జూచిన తమ్ముడా మన శెట్లు మేలుగలుగును? దీనివలన సూర్యున శదురు 
ముఖమై పతులు మృగములు నక్క_లు కూసెనేని కీడు కలుగును అని సూచితము, 


క, హరిణమువ లెం దోంచినయీ,ఖర దై త్యుండు వాలక్రమునం 4 గడుదవ్వుననుక 
సరగం గొనియెగ నెట్లో, పొరిపుచ్చితి వాని మోస+పోకలు డెలియన్‌, 
వాలకమునళ౯ = మాసమున, పొరివుచ్చితి౯ = చంవితిని, 
తా, బింకవ లె గానవచ్చిన యీదుష్ట్రరాతుసుండు "మోసగించి, నన్ను 
మిగులదూరము తీసికొనిపోయెను. వానిమోనపుంజేష్టలు మనస్సునకు రాలానే 
వాని నెట్లో చంబితిని, 
తరలము, అదరె వావమువిలోచనంబు, ప+హార్ష మేమియు నేదు నా 
మదిని, నాశ శ్ర మభూమి నిక్కము థీ ' సూనిసీమణి లేదురా 
సుదతినిక౯ా జనో తమళీసూడు పజల రక్క_సుల్‌ 


ముదిత జా వురణించెనో వవి4తోనం ద్రోవయె తప్పినో, డాం 


వామవిలోచనము = ఎడమకన్ను, సూడు = పగ, 

తరలము- న భర నజ జగములు - పండ్రెండనయింట యతి, 

తా. లత ణా! ఎడమకన్నదరుచున్న ది, నంతోవహ  మేమియు మనస్సు 
నందు లేదు, నాయనా యూ చ మమందు సీతలేదురా, తమపగదీర్చుకొనుట కై 
రాశఠుసులు డానిని పట్టుకొనియే పోయిరో లేక వారిచే బాధపడలేక తానే 
చచ్చెనో లేక మనలను వెదకుచు వచ్చి త్రో తోవ తెలియక వేశాక త్రోవ చంచేని 
Eee 
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౫౮-వ సర్షము. 
; వమున ప! విడిచి 4 యంతయు నాపయి భక్తి దండక కా 
ద్రీన్నరి రాజ్య హీను? కును + దీనుంను? ద్రిమ్మటకా(ు నైననా 
కమ్మాయి దుర్ష శా ప్తీని స4సహోయగ నె వ. జానకిం 
దమ్ము? వీడి. వచ్చితివి + సాని. యేగతిం 2 సః సెప్ఫమా, ॥జానాం 
ఇమ్మునక" = నంతోపముతో, ఇంపుగ, ర = తిరుగుచుండు 
వాండు, దుర్దశా ప్రిని = కష్ట్రదశ ప్రా వ్రించినపుడు, సహాయగనై = తోడై, 
నాలుగవపాదంబున బిందుయతి, 0చ=న,' 
తా, ఇంట సుఖము లమర లే దనియు సాధారణముగ (స్రీలు దు దుఃఖంతురు, 
స్రీ లబుద్ధితే త్త మిట్టిదై యుండో దాని గమొకొరు 'చప్పక, బలవంతి పట్టక వినోద 
ముల: జూచుటకు (సుఖపడుటకుంగాదు) ద స గాలినడ. దరుగుటకు 
(నావలన సుఖముగోరికాదు) నాయందలి భ_క్తిచే వచ్చెను. నే నెటువంటివాండను? 
రాజ్యహీనుండను. దుఃఖములం. దవించువాండను, సిలువనీడ నీవా రమ్మని విలుచు 
బారు లేని" తీమ్మరిని. ఇట్టి నాకు నట్టి కష్టదశయందు సహాయురాలుగనై నాకుం 
దనచేనై-న సుఖము కలిగింపం గోరి తిరుగుచుండు జనక రాజఫు క్రీ కను తమ్ముంా 
వదలి 'వచ్చితిచే, నాభార్య యేమై పోయనయ్యా చెప్పుము, ఊపిరితో నున్న'దా! 
లేదా? శ్రామచంద్రమూ రి శోకమునకు ముఖ్య కారణ మిదియేకాౌని కావుము 
"కాదు, అది నాలుగింట నొకటి, 
ఉ. ప్రాణ సహాయురా లెవతె( + బాసి ముహూూర్తమ యని చేసాగం 
త్రాణపరాయణత మున: 4 డాళ (గం జూల, ధశాపతిత గ్‌ 
ర్యాణపకిత్యముల్‌ కమలపాణి యెవర్స్తుక యొద్ద "లేనిచో 
బోణిమిం గోర నట్టిప్పువ్చ4బోణి ధరాత, జ మేది లక్ష్మణా, నాన 
ప్రాణస హోయుర్తాలు = నాప్రాణ మీోజీశామున నిలుప్రటయందు నహాయ 
పడునది, " ఆమెసాహాయ్యము లేకున్న, నాఫ్రాణము "అవ స్‌ పోయియుండు నని 
భావము. 'దేహనంత్రాణపరాయణత్వమున = జహమును రవ్నీంచు నభిలాషతో, 
ధరాపతిత్వ = రాజుగానుండి భూలోక మేలుట, నీర్వాణపతిత్వము = ఇంద్రుండుగా 
నుండి న న్వర్ష మేలుట్క, కమలసాణి = (౧) కిమలమువంటి చేయిగలది, అ కమల 
మును చాణియందు గలది = లశీ, పోణిమి = సుఖము, 
తొ, నాపాణములు చేహమున నిలుస్తటయందు, సాహాయ్యపడు చేవ 
"ను సెడలబాసి యీ?దేహమును రశ్నీంపంజాలనో, యవ తె నాయొద్ద లేనిచో వ 
'ఖామత్వముంగాని ఇంద్రత్వముగాని కోరనో యటువంటి సుమకోమల సీక్‌ 
“యేదిరా. లత్మణా + కమలపాణి = లన్నీ చేవి, ఈమెసాహాయ్యము లేకున్న భగ 
వంతుడు నివ్రీ గాయుండే, ప్రాణముండియు 'లేనివానితో నముందే, ఈమాయా 


sl 
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వక్తి క "దేళాధారినై షం ఈమె లే చేసి భూలోక క్రీ 
చేదు. eS చేదు. యందలి క్రీడకు సహాోయురాొ ఫో 
యిక చే. న ఏకాకీ నర మేతి” యసనిక దా షు చ చెప్పుచున్నది, 
ఉ, ప్రాణముక ౦కు నాకు బ్ర 4 మైన మహీసుత పీత దండక 
చాణముతోడ నున్న దేమి 4 పల్మ_వయా, పదునాలుగేయు ల 
ణముగా వసిస్థలి వ 4సింతున టన్నమదు క్తి అంభదీ 
-వేణి సపాన. గల్ల్తయయి 4 పెంపజు. జేయదుగా కుమార+కొ, నాణా 
అథీ.ణముగా౯ = కొంత లేక, వనీస్థలి౯ = అడవిప్ర దేశమందు, మదు క్తి= 
నామూట, బంభర వేణి = ఆండుతు మైదల చాలువంటి జడగలడాని, పెంపటజుక్‌ = 
గొప్పతనము నళి:చునట్లు, కుమార-కొ = నాయనా, ఆదరార్థంబున 
తా, అన్నా లక్షణా! సాప్రాణములకం కొ నాకం బియ మైనది యగుటచే 
నాప్రాణ మిచ్చిన చే నవ మ. రహీంసవలయునో యాటిసీత 'దండకయందు. 
చ్రాగముతో నున్నదా చేదా? అడి ముందు చెప్పుము, షర బదునాలుగు సంవ 
త్సరము లరణ్యములందు గాఅంత లేకుండ వసింతునని న కప్పుడు పీత 
తేదాయనా నేను లేనివాండనే కావున చేను చెప్పినమాట సీతకారణముగ నస 
త్యుముకాదు గదా. చానివలన, రాముడు సత ప్ర లొష్టంరాతు గొవ్పతనమునకో 
హానిరాదుక దా, నాయనా చెప్పరా... 
క, సీతాకారణముగ చే, వీతాసుడ నైన నీవు 4 వేపురి కరుగకా 
జేతము రంజిలం గామా,స్విత యగుచు భ రతుమాత 4 విలసిల్లు గడా, గానారీ 
పీతాసు(డను = పాణముపోయినవా(డను, వే = త్వరగా, చేతము = మన 
స్సు Wa చబవేతిన కోరికతోంగూడినది. 
తా. సీత మరణించిన కారణమున చేను మరణించినవాండనే. మే మిరువు 
రము లేనప్పుడు నీ కీయడవులలో శేమిపని? ఊరికి బొమ్యు. సీ వూరికి వచ్చుట. 
జూచి నే నడవులలోం జావంగోరుచున్న కైక తనకోరిక నెజువేజంగా. సంతోషి 
చును గదా. మనస్సులో దాంగియుండినది . _శోశ్రాతికశయ కారణమున సృృతిదప్పు 
టే బయలుపడెను. “ను ప్ప ప్రమ త్త కుపితానాం భావజ్ఞానం దృష్ట్ర*మ్మని 
న్యాయము గలదుక దా. 
క. సుతరాష్ట్రనహితం గ్రైకను, మృతవుత్ర, తపో వ్ర కాథ్య + మృదుకీలిని స స 
న్నుతగుణ కౌనల్య యే, గతిం జి_త్త ముజీంగి కొలువ4గా నేర్చు నయో, 
సుత రాష్ట్రనహిత౯ = కొడుకుతోను రాజ్యముతోను కూడినది, మృత 
పుత్ర = కొడుకు చచ్చినది; తపోవ, తాఢ్య = తపస్సులచే వ్ర వ తములవే సంపన్న, 
మృదుశీలిని = మె త్తని స్యభావముగలది, నన్నుతగుణ = సత్చేరుషలచేం బొగడ 
బడు గుణములుగ లది, 
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తా. కొడుకుతోను రాజ్యముతోను గూడియుండు శై కను కొడుకు చచ్చె 
నని పుత్రశోకమున నేడ్చునదియు, తపములు వ్రతములు వి కేపేంచిగలదియు, 
మృదుస్టభావ ముగలదియు, నత్పురుములచే గొవియాడ (బడు గుణములు గలదియు. 
నగు నా తల్లికౌన సల్య 'యేవిధముగం 7 గై_కమనస్సు నెటింగి సేవింపలలదు. ఇందొ 
క్క కటి సేవాధ ర్వమునకు విరుద్ధమైనది. కొశుకు చచ్చెనను శోకముతో వికల 
మయిన మనస్పుగలడ్‌ యితరుల చి రక్రవృ త్తి బ్ర నక్లుటుగగలదు? అట్టు లే అ తక్కినవి 
యాహాంచునది, చేవాథంగమున కొక్క ాక్కటియే వాత. పప కే 
నాలుగుచేరిన నెట్లు సేవచేయ సాధ్యపశును? కావున నా తల్లి యొగపిం బట్టునో? 
క, వచ్చెద నాశృమమునకును, సచ్చరితా వీత పా)ణ4నహితయ యేనికా 
జచ్చెద నిచ్చట వేచే, నచ్చిగురుంబోణి యాశ్ర4మాంతరమందున్‌. ౯-౯౬ 
తా, లఠుణా! సీతా చేవి ప్రాణములతో న్‌ నో యాశ్రమమునకు వచ్చె 
దను. లేదా అంతదూరము రానేల? చేనించే చచ్చెదను, కావున నీతి జీనిం+ 
యున్నచదా లేదా చెప్పుము, 
క్ల, ముద్దులు గులి కెడినవ్యున, ముద్దియ నా కెదురు వచ్చి 4 మురివంబున మేల్‌ 
సుద్దులు చెప్పద యేనియు, బిద్దెద నా శృమము మ్రోల + బెక్కులిం కేలా, 
“నిజ్దైదను = చ చ్చెదను. 
తా, నేను వచ్చునప్పటికి శీవించియుండెను, ఇప్పు జెట్టున్నదో నాకం 
చెలియ దనెదవా? ముక్తులుగులుకుచు నవ్వుచు నాశెదురుగ వచ్చి యాము్యు నాక 
మంచివూ+టలు చెప్పకపోయనా మా శ్ర మములోనికి రాను, దానిముంచే మరణింష 
దను. ఎక్కు_వమాటలనలన నేమి లాభము? 
క, పలుకుము లతృుణ జానకి, గలదా ప్రాణంబుతోడం 4 గడ నేటీనదా ? 
' పలలాశులు భజీంచిరొ, యలనాంగను నీవు చిత్త + మేమజి యుండిన్‌, 
ఎలనాగ = ట్ర: 
_ ఆతా, లత ణా! చెప్పుము, వీత ప్రాణముతో నున్నదా, తానై న చచ్చినదా, 
లేక స్‌వ్ర పాచ్చరిక తప్పియుండు హు కా రాతుసులు మ్రింగి రా? 
క, చాలిక యవిదితదుఃఖ నుకీల నలీల నుకుమారి 4+ వీతొనతి యా 
గోల మదీయవియోగం, జేలాగునం దాళ (జాలు 4 నెటు వగచడినో, ౯ాా£౯ా 
బాలిక = చిన్న వయస్సుది, అవిదితేదు ఃఖ = ఇంతవఅకు దుఃఖమెజుంగనిది, 
సులీల= = మంచిన్యభావముగ లది, సుకుమారి = కోమల బెహముగలది, ఆ నోల= అటు 
వంటి ముగ్ధ, 
ఖ్‌ ప్రాణముతో నే యున్నది, రాతసులు వారించి రనెదవా? అయ్యా 
చిన్నవయస్సుదే, ఇంతవణకు దుఃఖ మెటుంగదు. మంచిన్వభావముగలది. విలాస 
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ముతోం గూడినది, కోమలాంగి యగు సీత నన్ను విడిచి యెట్లు నసహింపంగలము? 
ఎండెట్టు 'లేడ్చుచున్నవో? 
క, నీచుండు కూ, రాత్ముండు నూ,వీచుంకు వంచకుంతు నాదు+వీపెని నిన్ను౯ 
వావాకుశకలత నజఅచిన, నోచెల! నీకును ఛయం2ు 4+ నెదవెనె చెప్పుమా. 
నాదురీతిని = నేనఅచినట్టులు, వాచాకుశ లతకా =మాట చేర్పు చేత, ఓచెల= 
అయ్యా! ఇది నంతాపార్గ్థకము - ఓచెల్లయొక్క రూపాంతరము, 
తా. సిచుంగు, శిసచిత్తుయ, -వూానగాంయడయ నిసవమూవిచుంచు చే నజచిన ఆకు 
గొంతుమూార్పుటయందు నేర్పుగలవా(ను కాపుకు నజవంగా నయ్యూ సెకును 
భయము దోంచెనటయ్యా! ఆండుది కావున సీతాదేవి చోసపోమినం బోవచ్చును 
గాసి సీ వెట్లుమోసపోమితివి! 
డ్‌, మామకకంఠనిస్వనన4మానవిరావము నాలకించి యా 
భూమిజ భీతి జెంది నినుం + బొమ్మని నంతనె నానిమి త్తమై 
యూమెయి వచ్చినాండవు మ4హీజ మహాటవి నొంటి వీడి దు 
ష్టామిషభుగ్వితానమున 4 క0తర మిచ్చికి సూడు దీర్పయలన్‌. ౧౦౦౧ 
మామక = నాయొక్క, కంఠనిస్వన = కంఠ ధ్వనితో, సమాన = సమమైన, 
విరావము = ధ్వని, అలకించి = విని, భూమిజ = సీత, జ్ఞానము లేని జడమువంటిది, 
కనుక నే నాకంఠన్వరమనవునా కాదా, నే నట్లజతునా యని యాలోచింప శకి 
లేని - భూమిజశబ్దము వృతుమునందు నన్వయించును గావున నీయర్థము సూచి 
తము నానిమిత్తమై = నన్ను రత్నీంచుట్నక్తె, నన్ను నీవా రషీంచువా(డ వని 
భావము, దుష్ట = దుర్యార్ల్గవ_రృనముగల, ఆమిపషభుక్‌ = మాంనముదిను రాతుసుల, 
ఏితానమునకు = నమూహమునకు, అంతరము = నందు, సూడు = పగ, 
తా. నాకంఠస్వరమువంటి న్వరము విని యాయాండుది సీత, భయపడి 
నిన్నుం బొమ్మని చెప్పగానే రకీంపవలసినదానిని నబలను నొంటిగా; నడవిలో 
విడిచి నన్ను నేను రతీంచుకొనలే నని నీవు నన్ను రవ్మీంపవచ్చితివి. వచ్చిన నేమి 
యందువా? మనకు విరోధులగు, రాత.సులు మనకుం గీడు చేయ నెడమిచ్చితివి. 
క, ఖరవధమునకును వగెడ్కి సురవై రులు నందు గాంచి 4 సుందరి నెక్లే౯ 
బరిమూర్చి యుండ్తు నిక్కము, పరికింపవ చూవె యింతశీవట్టు కుమూ'రా.౧౦౦౨ 
తా. ఖరుడు చచ్చె నని 'యేడ్చురాతసులు వీత యొంటరిగా నుండుట 
-జెలిసి యిదియే సమయ మని యామెను చంపియుందురు, ఇది నిజము. నాయనా! 
బది యిట్లు జరుగం గలదని యింతనూ త్ర మాలోచింవవై తివిగడా! 
క, మునిణితి దుఃఖసముద్రము,నను బడితిం జెడితిం గూలోనాండను నింశే 
మనుదుం జేయుదు నీగతి, పొనరుట ప్రాప్తవ్య మంచు 1 బుద్ధిం వలంతున , 
తా, నాయనా! ని న్నని ప్రయోజనము లేదు, నీత నని లాభములేదు. దుఃఖ 
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నము దమునందు మునింగిటిని, పూర్ణ ముగా బడితిని, చెడితిని, చచ్చితిని, ఇంత 
శక్కు_వనే నేమందును? ఈగటి నాకు రావలసి మో కీబుద్ధులు ఫు్టైనని తలం 
తును, 
మంజుభాషీణి, అని మంజుభావిణిని + నాత్ర 'నంచుచు౯ 
జనియెం బిపాన కుధ 4 జాలి గొల్ప మో 
మును వాడంగాం దొలయగ 4 ముర్వు, స్వాశ్రమం 
బున కింతిలేమి నటం 4 బొక్కి. యేడి చెన్‌. ౧౦౦౪ 
మంజుభావీ.ణిని = ఇంపై నమాటలుగలనీతా దేవిని, పిపాన = దప్పి, తుధ= 
ఆకలి జాలి = దుఃఖము, ముర్వు = అందము, 
తా, అని వీతాచేవని తలయచు నాశలి దప్పి బాధింపగా ముఖము 
వాడంగా నందము దొలంగలాం దనయా శృమంబున సీత లేమిక్రై యందు వెక్కి 
వెక్కి. యేచ్చాను, 
౫౯ా-వ సర్గము, రాముడు లోత్మణుని సీతను విడిచి 
వచ్చితి వని యడుగుట, 


క్ర, .తనయుటజమునకో వచ్చుచు, దను జూడగ వచ్చియున్న 4 తమ్ముని గదియి 

ట్లని ప్రశ్నించెను "'దెరునున, జనకసుతాధవుండు శోక+నంతిప్హుం డై టె, ౦0౫ 

ఉటజమునకు౯ = పర్ణ శాలకు, 

. _ ల్లా, తనపర్ష శాలకు వచ్చుచు దన్ను. జూడ వచ్చియున్న తమ్ముని జూచి 
త్రోవలో రామచంద్రమూ ర్తి రి శోకముచేం దపించుచు నిట్లనెను, 

వ ని న్నెద నమ్మిశాచె wo lssaE వని నొంటి వీడి యో 
. యన్న యి శును వచ్చితిని $ న్యాయ మె నికు నర ణ్య్యమధ్యమం 
దన్నవలామిహి౯- విడిచి + యాదర బాదర. పాబు తేర, నికొ 

గన్నడియాది న నామనము 4 కాతరతక౯ా వహియించె ల తృణా, ౧౦౦౬ 

'_ చనవలామిహిక్‌" = ప్ర్రులయందుశ్రేష్టుకాలు,, పష సస = త్వరత్వరగా, 
క క భయము, . 

3 తా. వ్ర రీతను రన్నీంపలోల వని నిన్ను నమ్మిక దా పీత న నొంటిగా సీసా 
ua నేనిట్లు వచ్చితిని, చేను గాపాడుకొన తేక సీ కావని వెప్పితినా! ఆ 
స్త్రీ రత్న మును 'నడవిలో నొంటిగా, విడిచి యించేమో మునింగిపోయినట్టు లాదర 
చాదర పరువెత్తివచ్చితివి. నిన్నుం జూచినది మొదలు ల త్యణా! నాకు మిగుల 
భయము కలుగుచున్నది, 

క. ,హీకావిరహితుఃడవు నీ, చేతేకరుట దూరమంద 4 జ గనినంత౯ా 
జేతం, బగశెన్లు నదరెను, నాతమ్ముండ వాము బాహుశీనయ నంబు లర, ౧౦౮౦౬ 


నర్ల-౫౯ా-కో-౫-౧౦ ] ఆరణ్య కాండము, రన 


సీ ళతావిరహితుండవు= సీతను విడచినవాండవు, చేతము = గుండె, అగ లెను= 
పగిలెను, వామదచాహునయనంబులు = ఎడవుభుజము కన్ను అదరెను. 

తా. వచ్చినవాండవు నీతనుగూడం బిలిచికొని వచ్చియుండరాడా? ఆమె 
లేక నీవొంటిగా వచ్చుట దూరమునుండి చూడంగానే నాగుండె పగిలెను, ఎడమ 
భుజము ఎడమ కన్న దరెను, అయ్యా! ముసిలెక దా సొంప యనుకొంటిని, 


చ, అన భృశదుఃఖత_ప్పమతి + మై యను లత్ష్మణుం జారి దూలురా 
మునకు స్వతంత్ర త౯ వుతివి[మోహముచే నిట రాను, గానే 
జనకజ లత్న్షుణా యనుచు 4 గల్లు మరణ్యమునందు. గల్రీనకా 
విని నతి పొమ్ము పొమృనియె 4 సపయిం చెల్లిని భీతి నేడు చున్‌, ౧౧౧౮ 
భృశదుఃఖత _ప్తమకియి= అధికవ్యథ చే తపించిన మనస్పుగలవాండ్రై, స్వతం 
త్‌ త౯ = నేనై స్వతంత్రించి, వుతివినూహముచే = బుద్ధినరాసముచే, నాను = 
వచ్చినవాండంగాను, 

"తా, ఈప్ర కారము రామచందమూరరి తనయందు దోవ మూరోపించుట 
చేతను, నాయనపడుచున్న శోక బాధచేతను, నిదివజకు సీత పలికిన పలుకులే 
మిగుల: దవించిన మనస్సుగల లత్మణుండు మటింతే తపించి యిట్లునియె, అన్నా! 
యాధ్యని నికంఠ ధ్వని యని కల నవోయి స్వతంత్రించి నేనె. ja నీతా 
లక్షణా కావనే యను ధ్వని యరణ్యమునందు. గలుగలా = పీత్ర విని స 
పోపౌమని నీయందు నుండుసే న్నేహముచే నన్ను. పఏవరిం చెను, ఉం 


క అ దీవరించిన, నారీతిలకంబుం గాంచి 4 నయమున నెంతో | 
దూరము నమ్మిక పుట్ట, ధీరగుణా నిన్ను. గూర్చి4 తెలివికి మజియున్‌ , ౧౦౦౯ 
తా, ఈప కారము తొందర పెట్ట గా నిన్ను గుణించి యమా, రామునకు 
భయములేదు. ఆయన కపాయము కలుగంజేయువాయ లోకమునలేండు. అది 
రామునికంఠ ధ్వని కాదు, ఎవరో మాయలమారులు చేసినపని. రాముడు తన్ను 
రత్నీంపుముని యొకరిని 'వేండునా యని యీ ప్ర కారము నమ్మికగలుగుటక్రై 'యెం 
తెంతో 'చెప్పిలిని, 
చ, వదిచె!యి శేటికమ్మ భయ4పాటునం గుందెదు, రాశుసాళిచేం 
గదనమునందు సనన. నక 4 కల్లు భయం! బది మయేటిమూట యి: 
య్యది రఘురాముప Mee + నాత్మన్ఫురింపదు, దై బెత్యుం జెవ్వండో 
యదను నెజింగి యి ట్రజుచె 4 నంగన నెమ్మది నిమ్మళింపుమో, ౧౦౧౦. 
తా, వదిన! ఏలమ్మా, కళళు. ప రామచంద్రునకు శాతనుల: 
చేతనా యుద్ధమందా శు కలుగును? ఇది యేమి ప నము దగిన చా? 
తహ అది రామచంద్రమూర్తి _ర్తి కంఠ ధ్వని యని నాకంచ లేదో ఎవ్వయో 
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౫౮౬ (శ్రీమదాంధ్ర వాల్మీకి రామాయణము, [సర్ష-౫కా-కో-౧౧-౧౫ 


రాతసుండు సమయ మెజింగి య ట్లజచెను, అమ్మా! తొందరపడకుము. నిబ్బరించు 
కొనుము. 
క్ల, చేవతలనై నం గడిమిని, గావంగా. జూలు నట్టి4క డిందిబలుండా 
యీవిధమున నీచంబుగ,వా విడి ననుం గావు మనుచుశవాపోవు సతీ! ౧౦౧౧ 
కడిమికా = బలముచేే, క డిందిబలుంజా= అధిక బలిష్టుండు, వావిడి = నోరు 
తెచి, వావోనుళ౯ = ఏడ్బును, అజచును, సీచంబుగళకొ = రథ్నీంఫు మని యాండు 
దానిని పలుచుట యనునది ళూరునకు నీచ కార్యము, బలుండా = కాకువు, 

తా, రామచంద్రుం డనలా చేమని తలంఛచితివ మా? 'దేవతలనై నను దనభుజ 
బలముచేం గాపాడణగల యధికబలముగలవాంజా తన్ను ఆవు క మని నిన్నుచ్లే 
శించి సీచముగ నీవిధముగ నోరుతెజచి యజచును? ఇదియెట్లన్లూ నీవు నిజమని 
నమ్మెదవు! 

మ, ఎవడో యేమినిమి త్తమో యజవం దల్లీ నము మాయస్న యా 
రవముం బోలలం వాహీి పాహి యని యా: స బెన్యర్య మూ 
త ఏిలోకింపంగ రాముకంఠ మని నమ్మ౯ రాదు వొంతింసపుమోా 
తవునే నీకుం గుయోవితాజనముచంళ4దం బంది దుఃఖంపలోన్‌, ౧౦౧౨ 
పాహి = రత్సీంపు, వైన్వర్యము = మాజుగొంతు, కుయోపి.తాజనము= 
నీచ, స్ర్రీజనస మాహా హము, యోషిత్‌ , యోపా-యోావీ తాయనుటూపములు గలవు, 
“నీ వధూ రోసి తా రామా మండయంతీ వధూజనకఃి” అని (తికాండశేవము, 
తా, ఎవడో యేదో కారణముగా మాయన్న నొంతువంటి గొంతుతో 
రహీంపు రవీంపు మని యజచెను. ఆధ్వనిమార్చు వినంగా నది Sgn 
కాదు. కావున తొందరపడకుము, శొంతింపుము, నీవును సీచ(స్ర్రీలవ లె నిట్లు 
దుఃఖంపవచ్చునా, 
య, పుట్టినవారిలో జగతి. + బుక్రైడువార లలో రఫమూ_త్తము౯ 
నెట్టి రణంబునక౯ా గెలువ 4 నేశ్చెడువారలు కల్ల రము, లో 
దొట్టినఖీతిం బో నడిచి 4 తోయజలోచన న న్వస్థచి త్త కౌ వె 
దిట్టవు గ మృజయ్యుండు సతీ రఘురాముండు 'జీవకోటిశేన్‌ , ౧౦౧౩ 
లోందొట్టిన = మనస్సున(గలిగిన, వోనడిచి = పోగొట్టి, అజయ్యుండు = 
జయింపసాధ్యముగానివాండు! 

"తా, ప్రపంచమందు నింతవ అకు. బుట్టినవారిలో, ఎక బుట్టంబోవువారిలో 
యుద్దమునందు రామ చంద్రు నెదిరించి గలువ(జాలినవారు లేరు, కావున నీకు 
మనస్సున గలిగినభయము వదలి స్వస్థచి_త్తవు గమ్ము, చేవతలందజు నేక మైనను 
శామచఛంద్రుని యుద్ధమందు జయింపలేదు, ఇంక నీముక్క_డి రాజును చేని చేయం 
గలరా... 


సర్ష-౫వాశ్లో-ం౬- ౨౧) ఆరణ్య కాండము, ౫రో8 


క, నావుడు నతిమాహతవుతి, మై ఖా యని 4 న్యగజు( డీల్లల్‌ 
సీను చనుల గోరి క _ల్లహ Sawer వై తట్టికొర్కి_ + పారమ గనునే. ౧౦౧౪ 
అతిమోహీశవుతయ = మ పట నశపడినమనస్పుగల డ్రై వసు 
భాక న్య = వీత, ఈల్ల౯ = చావయగ్యా కల్లపభావుండవు = పాపవుటాలోచనగల 
ష్‌. పారముగనునే 
, అని నేను జెప్పంగా మిగులమతిగ్ర మముగలడై క్స్‌ ముట్లు నెను. స్‌వు నన్ను 
నోరి యన్న చావవలయు ననుపాపచింతకపవాండవై తివి; సికోరిక కొనసాగునా? 
సీ, తెలిసెను లెమ్ము ని$ షణం గల్ల ఛరతుంకు, నీను. సంశేతంబు 4 నిశ్చయించి 
కొని రాము వెనువెంట4జను బెంచితివి సివు, కాకున్న దనయన్న 4 కావు మనినం 
బలుక రింపని యట్ట+భ్రా తయు. గలుగు నే, న లాక్‌ వాళ త్రవుండ వగుచు 
నాసెమి త్తంబుగా 4 4 ee బడే, నంతిరాన్వేషి. క్ష్‌. 4+ యరగుగు దెంచి 
ఆ, తేవినం బెదవు లదుర 4 నాగ హంబున రక్ష ;నేత్రకుండ నగుచుళీనిలువ లేక 
యా శమంబునుండి 4 యరు డెంచినాండ నో యన్న యున్న విధము 4 నాడినాండ, 
శ చృన్నణారి = మాటు వేషమువేసికొని తిరుగువాడు, నంశేతము= ఒడ. 
శాటు, సవిట్టు చేయుము, చేనిట్లుకో సెదనని యేర్పాటు. తొ త్రీను(డు = విరోధి, 
అంతరాచే పివై క నందువెదకువా(ఉ వె 
తా, వ జా! సీయభి ప్రాయము 'జెలిసె ఆము, సీవు నాకు సీతను లభింపం 
జేయుము, సికు నేను నహాయము చే సెదనని నీవు భరతుం డొడంబడిక చేసికొని 
రామునివెంట వచ్చితివి. అట్లుకాచేని నన్నుం గాపాడు మని యన్న యజవంగాం 
గాపాడంబోని తమ్ముండుండునా? నివు రహన్యవర్త రనముగలపగవా.డవుకాని రాము 
నకుం రంల కావు. నానిమి త్తముగా నామగనివెంట నెప్పుడు నసందుదొరకునా 
యెప్పుడు సీతను హారింతునా యిని వచ్చితి వచను. ఆమాటలు వినంగానే నాకు 
"'బెదవు లదరెను, కన్ను 'లెజ్జన య్యును. కోపముపట్ట లేక యచ్చటనుండ లేక యా క 
మమునుండి వచ్చితిని. అన్నా! ఉన్నవిధము ఇెప్పినాండ. 
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[రాముడు లత ణుతో నతండు సీతను విడిచి వచ్చుట 
| తగనిపని యని చెప్పుట, 
కో, అని న డన దశరథ ,తనయా గణి శోకచమోాహ+తాపార్టి తుం డై 
యను నీత విడిచి వచ్చుట, యసనఘా ౧సరిగానికార్య$మన జు. యింకన్‌ .౧౧౧౬. 
తొ. అని లకు్రుణుండు పలుకంగా శ్లోకమువలనం గలిగిన మోపహముచేతను 
దాపముచేతను బీడింపంబడినవాండై. రామచంద్రమూ్తి లత్మణుం జూచి, పాప 
రహితుండా! నీవు సీతను విడిచి వచ్చుట సరియైన కార్యముకాదు. ఇంక నేమి యను 
కొనిన చేమి ప్ర యోజనము? అనఘ యనుటచే సీత నంచేహించిన దోవము 
నీయందు లేడని యావిషయ మైన సంచేహమును వీర్చెను. 


ళం (శ్రీమదాంధ్ర, వాల్మీకి రానూయణము, [ న ర్ల గజా న్లో. ౨_ ౨-౨౩ 


(i) వీ శ్రా "దేవి పె రింపగా రాతననంహారమందు నాకు థ_క్తిలేదని కంకించి 
వచ్చితివా 2 

(1) నీతపరుహవాక్యములవలన నీకు లోకనిందవచ్చునని శంకించి వచ్చితివా? 

(షు పరుషవాక్యములు సహింపలేక నచ్చితివా? 

(జ) సీత నేను లత్మణు నిట్లంటిని, అనినను బో లేదని నాతో. జెప్పిన నేను 
సీవిషయమున సంచేహింతునని వచ్చితివా--లఅని వికల్పించుకొని యించేకారణ 
ముచే నీవు వచ్చియుండినను నీవు చేసినది నరిగా దనుచున్నాండు. ఇందు నాలవది 
యనఘా యనుటచేం బరిహరింపంబడెను, 

ఉ, ఆడుది కింఠచేం గజకు4లాజె నటంచును గోప మెత్తి నా 
వాండిమగంటిమి౯ దనుజ4వారణమందలి న్ర_క్తిమ_త్త (ముక 
బోండిమి నీవెతింగియును 4 బొ ల్లుకం గానల వ్‌డ్రి వచ్చి కే! 


చేండియ కాని సీయెద వివేకము లేదు గదయ్య తముఎంజా, ౧౧౧౭ 
ఆడుది 3 పెడతలనుండుంగా MN వాలను బుద్ధిియన్నట్టు నత్యా 
నత్యవిచారము లే అబ యాండుది. కింకచే౯ = కొపముచే, ses = పరుషపఫుమూ 


టలు, నావా(డిమగంటిమిలా = నాశోర్యమును, _దనుజవార ణమందలిశ _క్రిమ_త్త్వ 
ము౯ =, రాతసులనివారించుటయందు శ క్తిగలవాండనగుటను, వేండియ = తీక్ష 
క్రో పమే,. | 
పాపము! య. శోచనీయము, వ్తటు చెంప దేబ్బ, అటు చెంప 
"దెబ్బ సీతా రాములవంటి వాగిసేవయం బే నిమ్మా _మ'సే సేవయం బే యింతకష్ట ముం జె 
నేని కడుపుకూటినై ప్రతిఫలముగోరి బానినలై సేవచేయువారిగలి యే మనుకొన 
వలయును, సేవాధర వ పరమగపహానము, యోగులకు నగమ్యము, అను భ రృ 
హరిసూ_క్టి గలదుగదా, నిపష్కావమునుగ సీతారామసేవచేయువారికిని నిష్కారణ 
ముగ bas తప్ప వనియే యనుభవమునుబట్టి చెప్పవలసియున్నది. 
తా, స్వస్థావస్థయం బే స్రీ ప తీపదర్శిని, వామ, చార, ద =వక్‌ 
ముగా నాలోచిరిచునది, వామ = వశ్రమైనకీలముగలది, దార = భర్తను భయ 
పెట్టునది. “వ ప్ర తీపదర్శినీవామా వనికొమహిళాతథాగయని యమరకోశము, ఇట్టి 
oe గో పముకూడ వచ్చిన నెట్టు లాలో చింతురో ఎట్టు స్తవ ర్రింతురో యూ 
పీంప లేవె వై తివిగదా, 
ఇట్టిద్‌ పరుషములాడుట యేమి వింత? మంచివారికి: గోపమువచ్చిననే యిది 
చెప్పవచ్చును, ఇది చెప్పరా bi bss (సుందర ౧_౨రోణా-౧_౨౫౦- 
౧౨౫౧-౧౨౫౨ పద్యములంజూడుండు,) ఇంక స్రీలకు గోపమువచ్చిన 'నడుగ 
వలయునా? అందు. దనభర్హ కేదో కీడుమూండె నని భయము శోకముచేం 
ఫీక్ష్నిప (బడిన చానివఏిషయము చెప్పవలయునా? ప్రవస్ని యు నీ వాలోచింపక యది 


నర్ల -౫౯ా-క్లో__౨ర ] ఆరణ్య కాండము. ఎరను 


కోకించెనని విను కోకించి నాశే"ర్యము నాతసుల నణంచునాగ త సవ్ర సలిపి ఇలికై 
యాండుదానిని నాంటిగ నజవులలో విడిచి వచ్చితి వె ఆ ఏవుందును? ఎదుటివారు 
కోపించిన నేను గోపింపవఅె నని తలంచిపివే కాని తౌకుతపు. దానివలన గలుగు 
నపాయము నాలోచింపచై తివిగదా wa 


క, అంగన నిను బల్మి_న దని, చంగునం గోవీంచి . యుట్లు + చనుబెంచుటయు౯ 
నంగత చే? నాయాజ్ఞా, భంగము గావించి తిడియు 4 బాడయ oe ౧౦౧౮ 
నంగతయమే = యు రకమా? పాడియె = ధర్భమా? సికు౯ = పీవంటి పర 
తంత్రునకు. 


తా, ఆడుది నిన్ను. గఠనో కు లాజ్‌ నని కోపించి యిట్లు వచ్చుట తగునా? 
స్రీ జాతి కిదిన్య భానము, జిట్టినం దెట్టనీ, మన కార్యము తము ఆతము. సాజ్‌ యని 
Ds రాదా? Wy బస వాండికత్తుల నిీటుసులా,’” అవి యగ 
స్త్యుండు స్రీ ఫ్‌ వేము చె "ప్పనే ముబుచితివా ? తెట్టుచుండిన డెదురుగనుండి 
యెట్లు న. న నెదవా? ఈవల వచ్చి దూరమందుండి రవ్స్‌ంచుచు. చేను 
రాయగానే మూనృ త్తాంతము నాకు జెప్పిన నను పిచారింపనా? చేను 'బెండ్రాము 
మాటలు విసి నిన్ను నం చేహించతు' నని తలంచితివా ? అటుచేయక యిటుచేయక 
దూరమున నం. తగునా? అట్లు చేయుటచే నాయాజ్హమోజీతివే షర 
తంత్రుండ వై న వీకేది తగునా? ఆమెది యాజ్ఞయేకచా యందు వేవూ ? కాదనను, 
తల్లివండ్రులయాజ్ఞ లు పరస్సర విరుద్దమ్యులె సనవ్రుడు నే నెట్లు వ ర్తింతునో యదియేన 
నాలోచింప చె తివి దా 1 'రామచం[ద్రనూూ త్రి రి చెప్పిన వన్నియు సత్యము లే కాని 
యాయన ఆముకవిమయ వమూలోచిం-చచినవాండు కొడు, ఆయన చెప్పిన పద్దతులలో 
చేది యవలబెంచినను ఆయనకు సంచేహములేకుండును గాని సీతకు నంజచేహము 
బలపడును, sss విషమభావమునకు విరోధమునకుం గారణ మగును, 
ఇట్టి సంత నలంద (స్రీలు చేయుకు చేష్టలు, భర్త రపరోశుమున మెటికవిజుపులు, 
ముక్కు.విజువులు, మూంతివిజుఫులు, భష సం. కూడుసిళ్ల యొద్ద ననాదరణము, 
విగింపులు లోనైన వెన్ని యో చేయుదురు. ఇందొకటియనను భ_ర్తకుం 'దెలియదు, 
అనుభవించువాండు. సీభార్య యిట్లుచేయుచున్న వని చెప్పుటకు వలనుపడదు 
అనుటకు లేదు, అనుభవించుటకు గాదు. అట్టికొంపలో నెవం డెట్లుండంగలండు ? 
గృహాస్థునియాదర ణము లేని యింట కొన్నిపూంట లుండవచ్చునుగాని గృహిణి 
యాదరణముబేని యింట మానవంతు జొకపూంట యుండుటయుం గుంభీపాక 
మున వానముచేయుటగా నెంచును. ఈకష్టము లవత్మణుం ఉలోచించెంగాని రామ 
చంద్ర మూర్తి యాలోచించినవాండు వం భార్యాభర్త రలు సుఖపడియుందురు 
గాని సోలక్షణుండ చెడియుండును. కావున లతుణుని బుజువ_ర్తనమే సాధువు, ఇప్పు 
డట్టి మనస్తాప ములకు వ అక. గారణము శేడయ్యి, 


౫౫ (శ్రీమదాంధ్ర వాల్సీకిరామాయణము, [సర్ల-౫౯-క్లో-..౨-౨౩ 


cm 


. హరిణరూపంబున 4 నాశ్రమంబుననుండి, నను. గొని వెచ్చిన4దనుణాం డిదిగా 
"నతులశరం బొండు 4 నవలీల నే వైవ, దానితెంకున మృగ4తనువు విడిచి 
శేయూరభూవణా4ళీయుత ేహుం డై, ప్రాణముల్‌ ద న్నెష్టొ + పాసి పోవ 
వసుధనై బడి యున్న 4వా(డు దురాత్తుండు, దారుణం బై నమ4ద్బాణభాతే 
ఆ. మోర్వ లేక యాతే + డూకిరి విడుచుచు, నద్ది వినుటంజేసి + యి చటి క్రీవ్ర్ర 
నాతి విడిచి వచ్చి4నాడవా దూరనం, శవము నించె నాదు4రవముపోలి_, 
హరిణరూ పంబున౯ = జంకయాకారమున, మృగతనును = జింకశరీరము, 
శీయూరభూపుణాళలీయుత దేహు(డై = అంగదములు లోనగు సొములతోలనాడిన 
చేహముగలవా(డై, మద్చాణఘూతము = నాభా; ౩ము'దబ్బను, _ నాశిని = సీతను, 
దూరసం శృవము = దూరమునకు విననచ్చుధ్వసి. 
తా, జింకశరీరముతో నా గ్రైమమునుండీ నన్ను. దీసికొని వచ్చిన రాత 
సుండు నేనొకబాణ వువలీలగా వేయలా నిది తగులుటచే సంక శౌరీరము విడిచి 
యంగదములులోనగు సొమ్ములు ధరించిన "దేహముగలవాంటై, తీక్ష మైన నాచా 
ణముటెబ్బను నహింప లేక ప్రాణము 'అెఫుకో తన్ను వదలిపోన భూమిమిోాందం బడి 
యున్న వాండు. వాం డూపిరి విడుచుచు దూరము విసంబడ నే నటుచిన ట్లజచిన 
యజటుప్ప విని సీన్ర సీతను విడిచి వచ్చితివి. 


దురు ౬ ౦-వ సర్షము, రాముడు పర్హ శాలలో నీతబేమిం గని దుఃఖంచుట, వధం 


క, అని విజ విజ జనురామున,కును eu డాకన్ను కద ల4గూ లెం బదముల్‌ | 
దనువు వణంకంగ. దొడలౌను, గని యాయవలతు.ణములం. 4 గళవళపడుచున్‌, 
శ్రీడా4కన్ను = ఎడమకంటి క్రిందివైవు. ఇది ప్రబలానిష్టసూచకము, 
“అథో వామవుద్భ శె” Sr బ హ్వనిష్టో భవే త్పుమవూ౯ా” అని లతమణము, 
కాళ్లు కూలంబజెను,  (ప్రయాణకాలమునం. గాళ్టుకూలంయడుట ఇష్టవిఘ్నుమును 
సూచించును, దశావస్థలయందు నెనిమిదవయవస్త వర్శ్మింపండుచున్న ది, 
| 
దృజ్ఞునస్సంగనంక ల్బా జాగరః కృశ తారతిః | 
పీతా గోనాాద మూర్భాంతా = త్యనంగదశాదశ | యిని యవస్థలు పది, 
వ్రవి నిప్పలంభ శృంగారమునకు నంగములు, ఇం దెనిమిననది ర 
క త్‌ షే 
తా. ఇట్టు చెప్పి త్వర త్వరగా. బోవు రామచంద్రమూర్షికి నెడమకన్ను 
శ్రీందివై పదరెను, కాళ్లు కూలంబజెను. చేసాము వడంకుటకుం శ్రారంభిం చెను, 
ఆయవనకునముల.: జూచి వ్యాకులపడుచు 
వు, కలదా యింకను సేవు మాసుదతికిం 4 గంజూతు. చేల జూడలాం 
గలనా అలరు నిజాశ్ర మస్థలిని వెగన్ఫూ _ర్తిమైం జొచ్చి లో 


సర్ష-౬ ౦-కో-౧-౭ | అరణ్యకాండము. స్యాం 


గలనాదావుణి లేమి గాంచి ఛృశళో4+కర్రా ంత చి తాకృతి౯ 
గలంకం బాటుచు. గే వ. గా/కన్యామనోనాథ్థుయన్‌ ౧౦౩౧ 
కలనాదడావముణి = నీత, భృశకో = అధిక మైన కోకముకే, భ్‌ స్యాత్‌. ఇ 
భ్రమ చెందిన, చిత్తాకృతి౯ = చి ఆకారము గలవాడై, కతు 
చుక = వ్యాకులపడుచు, కళంకము ( (పకృతి కలం, 
శా. సీతాదేవి యింకను చేవుముగా మా న నామెను జూడ 
గలనా యని తనయా ల మములోం ద్వరగాం బ్ర బవేశించి సీత లేకుండుట చూచి 
యధికళోకముచే భ్రమ చెందిన మనస్సు అకు గలవాడై చేతులు జోడిం 
చుచు తాతల మా 
వ సీముంభినీమణి ‘ శేమిచే పామంత్కమున. బది ద్నిని యనంగ. 4 బొలుచుడాని 
చేడుచు చున్నట్టు 4 వాడినసువుములు, శకునాలి గల్లువృ4కుములడానిం 
గాంతిహీనంబుగ 4 గాంతమృగం బగు, చ్యుతవన దేవ తా+తతులదాని 
విప్రకీ ర్ఞాజిన4వి ప్రవిద్దబ్బ పీక, కటకునం బగుచును 4 ws లుదాసని, 
ఆ, బాడు పెట్టినట్లు ళీ ప్రభ చెడి యున్నట్టి, స్వాశ్రి ముంబు. పొ "చ్చి +యరసి చూచి 
వీత లేపి దెలిసి” *చి త్త ము పక్రీలపడం, దలంచి తలంచి యేడ్చెం 4 దరుణి. గూర్చి, 
వీముంతిసీమణి = ర్రీరత్నము, లేమిచే = లేకయుండు కారణమున, హేవముం 
తమున౯ = నుంచుకాలమందు, పది దిని = తామురకొలను, శకునాళి = పఠశులవరు 
నలు, కైంతమృ గంబు = డస్పినమృగములుగలది, చ్యుత = విడువంబడిన, వన 
-చీవతాతతులు = వన చేనతల నమూహములు, విప్ర క్షీర = చెదరిన, అజిన = జింక 
చర్ష్యములు, విప్రవిద్ధ = వ్య త్యానములై పడియున్న, బృసీక, కట కుశేంబు = 
ఆననములు, చాపలు, కుశలుగలదానిని. రావణు(డు నీత సీడ్చునపుడు ఆమె 
వానిని దన కాధారముగ. బట్టుకొనుట వాండు వానిని దీసి పాటివేయుట మొద 
లగు కార్భములచే, నా శ్రమములోని పదార్థములు చెల్లాచెదరై న వని భావము, 
ఇట్లు చెప్పుటచే, సీత గిజులో నుండె నని నేలను 'బెకలించి రావణుడు నీతను దీసి 
కొనిపోయె నని చెప్పబడు వాదములు నిర్న్తములు. ఆమె తనచేతనై నంత 
మా త్ర ము రథీ,చుకొన యత్నము చసె నవి యేర్చడుచున్నది. కరూర్చుండిన 
దానినో నిలుచుండిన దానినో యట్టులే యె త్తికొని పోయియుండిన సీపదార్థములు 
చెదరవలసిన కారణములేదు. ఉ త్రలపడ౯ = కలంతవడంగా, దర్భకట్టలతోను, 
కృష్ణాజినములతోను, దరా సనములతోను, రావణునిం. గొట్టి ననియు వాండు 
వానిని దీసివై చెననియుం దోంచెడి. ద్రౌపదిన స్వయంవరమునందు “ శరకణాగతుం 
డయిన ద్రుపదు నోడకుండు మని బ్రాహ్మణులు తవు తవు దండాజినంబు తె ఫా 
ప్రతిబలంఘులపయి ఏచుచున్న” ఆం ధ్రఫభారతము, ఆది, ౭-వ ఆ శ్యానము, ౧గొ౨. 
వ్‌ఓలోం గొట్టుకొనిపోవువాండు సన్నక'టైగాని గడ్జిగాని దొరకినను నది తన్ను 


గుం (శ్రీను డాంద్ర వాల్మీకి రామాయణము. [ సర్ష-౬ ౦-క్లో-౮-౧౧ 


రథ్నీంచు నని పట్టుకొన్నట్లు నీతయుం జేసె నని భావింపనగు, వ్రభ = 
అరసి = వెదకి, 

CER గృహలత్మయగు స్ర్రీరత్నము కీ శాచదేఏి లేనికారణనమున మంచు 
కారునందు కమలములేని కొలనువ లెనుండు దాని, వాడిపోయిన చెట్లు మొగములు 
(వేలవై చికొనియుండు పములుగల్నవై యేడు చున్న ట్లుండు వృతుములు గలదాని, 
బడలిపడిన జింకలుగలదై వన'డేవతలచే విడునబనుటవలన కాంటిహీన మైన 
దాసిని, చెదరిపడిన కృ ష్టాజినములు దర్శా ననములు ఇవాగశులు దర్భ్శకట్టలుగల 
దాని, పాఢుపెట్టండినట్ట్లు ప్రభచెడి యున్న తీనయా[శ్రమము ప్రవేశించి వెదకి 
చూచి నీత శేదని నిశ్చయించుకొని మనస్సు కలత చెందంగా వపు. దలంచితలంచి 
రామచంద్రమూర్తి యేచ్చెను. 
సీ, అపహరించిరొ క చే 4 యసురులు పగయుట్టి, ఘాగుకమృగము లే 4 కాంతం ది నన 

యేహేతువున నైన + నెం చేని యరిగెనో, డాంగియున్న గె వినో4దంబుసొంశు 
ఫీరకువుగాన. యా చేరెనో ॥ ఫలపఫుప్పముల. చేర 4 వలచి చనెనొ 
స్నానార్గ మే7నో 4 నరసులపాంతకు, నంబున్రలకు నేటి + కర” నొక్కొ 
ఆ, యేమి సేయువా(డ 4 నెక్కడ వెదుకుదు, నెందు. జొత్తు నిందు 4 నెవరి నడుగ 
ననుచు రోసి రోసి 4 యంబుజావేతణం గనులు వాంచ నేడ్చె 4 నినకులుండు, 
ఘాతుకమృుగములు= హింసించు స్వభావముగల మృగములు, భీరువు= వీటికి, 
కాంతారంబు= అడవి, వలచి=కోరి, 

తా, సీత య మైయుండునా యని పలువిధముల నాలోచించుచున్నాండు, 
“సామ్ముకచో నుండిన నపనమ్మక మొక చోట ల. సత్యము తెలియు 
వణుకు మనస్సు నానావిధముల నాలోచించుచుండును. సీతను శాశునులు వగ. 
బట్టి యపహరించిరో - (క్రూరమృగములే భవీంచెనో - వకారణముచేనై న నెం 
జ్‌? దై నం బోయెనో - నన్ను బరిహసింపం గోరి దాగియున్న దో - విజి గావున నొం 
టగా. బందుండ లేక యడవులలోనికి( బోయెనో-పూవులు పండ్లు తేంగేరి పోయెనో- 
నరస్సులయొద్దకు స్నానముచేయయో యెనో-మంచినీళ్లు తెచ్చుటనై యేటికిం బోయె 
నో-నే నేమిసేయుదును-ఎక్క_డ వెదకుదును, ఎందు. (బవేశింతును ఈపాడడవిలో 
నెవరి. నడుగుదును, అని సీతను వెదకి వెదకి కన్ను లుబ్బునట్లు రామచం|ద్రమూ ర్తి 
ఉ, = గొన్నయట్లు, నెజ4వెంగలిరీతిని, బిచ్చి యిత్తెనా 

గాం దలదిక్క యా యన, వికార ఫుదృష్టి వెడంగుభంగిం చా 

మందులు చూచు. దుఃఖభర4మేదురర_కవిలోకనంబులకా 

. శరాందుకొనుకొ శిరంబు. దనళీముంగయివే నిశ చేది ది క_నున్‌, ౧౦.౨౪౮ 
yy 'జేయుజుగొన్న యట్లు= ఉన్మాదము పట్టినట్లు, నెఅ=జపూర్షముగా, వెంగలిజ 


సర్ష-౭ ం-క్లో-౧౧] ఆర ణ్వ కాండ ము, స్కై బ్ర 


అనినెకి నెడంగుధ౧గ్‌ ఆ జ్ఞగహీనునిన లె, దుఃఖ భగ =కో కాతికయముడో, మేవున = 
దట్రముగ, క్ష కృజఎక్లుదై న, పీలోీస ఎంబులః " =కన్ను లచే, పూ: దుకొనుక" = కొట్టు 
కొనును, ముంగయివే౯ = ముందరిచేతితోే, -పెచుజు= వెంగలి, 'వెడంస = విచ్చి, 
యివన్నియు నించుమించు సమానార్థము లే - దుఃఖాషిశయముం జెలువం బ యో 
గింపంబడెను. టో 


తా. శో శాకిశయమువే నెజ్జనె న కన్నులతో వికారపుజూపులతో విచ్చి 


పట్టినవానివ లె సమమూన్రునిన అ ముం జేఫితో తలకొట్టుకొనును — ఏడ్చును-ఇంక నవా 


ందుదు రాముడు వీనను వెదకుట, ర్టపర్టుం- 


చ, పరు విడు. జట్టు చెట్టునకుం 4 బాబును బలడి గుట్టగుట్లకుకా 
జర సను బుట్టబుట్టకును 4 సాగును దొందన వాశవాశకుక౯ా 
గరము ఏిళావయుక్కు. డగు 4 గాఢత రార్థి మసోద్దిమున్లు నక 
సనగ కులు పట్ట వకుల దగళవా మసవా యని యేడు విను డై ౧౦_కో 
బల్వడిక = మిగులంద్వర గా, కోరము=మిక్కి_లీ, వరశులు=చిక్కు_లు, 
శా, సీతాదేవి మజుంగున నున్న చేమో యని చెట్టుచెట్టునకుం బరువెత్తును, 
మిగులంద్వర గా గట్టగుట్రకుం బరు వెత్తును. వుట్టపుట్ర్ట్రకుం బోవును. వాకళవాంకకు 
సళ్ల కై పోయెనేమో యని పోవును. మిక్కిలియేడ్చును. అతిశయించిన శోకసము 
దృమున మునుంగును. ప్రియురాలా |! నన్ను. జిక్కులం బెట్ట నీకు మరియాడా 
యనును, డీను(డై యేడ్చును. ఇప్పు డిచ్చట నొకవిషయము విచారింపవలసి 
యున్న ది, శ్రీరామచం దృమూర్తి సీతకై యేడ్సినయేడుపు వగలయేడుపా నిజమైన 
యేడుపా? లోపలదుఃఖము లేకున్నను తనకార్యము సాధింప బురుషుని మోసగింప 
స్రీలు దుఃఖమున్నట్టు లేడ్చు చేడుపు వగలయేడువు - మనస్సు నొప్పితగిలి మనసు 
కరిగి యేడుచు చేడుపు నిజమైనయెడువు, ఈరెంటిలో శ్రీరామచంద్రమూర్తి 
యేడ్చిన 'యేడుపేది?! మొదటిదా నెండవదా? మహేశ్వరతీర్దులవా రిట్లు వ్రాసిరి, 
వారుస్రాసినది చక్ష్యంగ బోధపడుటనై_ మూలక్షోకముల ననువదించెదను. 
యత్నా నృృగయనూణ స్తు, నానసాద వనే [ప్రియాం | 
శోకర క్రేతుణ శో కా, దున్మత్త ఇవ లత్యు తే! ౧౦|| 
వృతూద్వ టం ప్రథావ౯ా స గిశేశ్నా ద్రిం నడాన్నదీం | 
బభూవ వ్‌లప నావు శోకపంకార్డ వే వత ః॥ ౧౧|| 
శ్ఞోకార్థము_ఎంత యత్న ముచేసి వెదకినను ప్రియురాలు కానరాలేదు, 
కోకముచే గెజ్బగై న కన్నులుగలవాండై యున్మత్తునివలె. గానవచ్చెను! ౧౦| 
చెట్టునుండి చెట్టునకు కొండనుండి కొండకు నదమునుండి నదికి పరు వెత్తుచు-విలపిం 
40 


* వ మదాంధ్ర వాలీ కీ రామాయణము. (నర్ష-౬ ౧-క్టో-౧౧ 


చును శోక మనుపంకనము ద్రమున ముని-గిను, దీనికి వ్యాఖ్య యిట్లు వారు 
వ్రాసిరి, ఇందు నున్న తునిన లె వను-వో నుండు “వ అను అనుపడము స సర్వత్ర త్ర శ్లోక 
ముసందు యం. వేయన అను. అనంగా ఎజనె న నకన్నులు గలవాసీవ లె, నున 
త్తునివ లె, శోకముచేం బరువె త్తినవానిన లె, “క్షి నవానినశె, శో కార్ల కము 
మునియినవానివ లెం గాననవ చ్చెను ౪ అని నంబంధము, 
వా స్తవ మేమనంగా (శ్రీణాముం | డట్టివాడు కాయ అని యర్థము, 
(అనలా నాయనకు( గన్ను లెజ్జన కానేదు, న లేదు, పరువె_ త్తను క్వ 
శోకమున మునుంగను లేదు అని 'వారిఫావము, ) ఈకారణమువేతనే నీత “నుద్రేశించి 
యెడ్సుట వీతను వెదకునమయమున సీత ను ద్రేశించి చెట్లను మృగములను ప్తల్నిం 
చుట సర్యము (న్రీరామునిచే చే లోకమునకు చే నేర్పుటకు? య. నటనము ఆ జను 
అని "వొలుప్రుట కే న సంజె న భగవంతు వాలీ, క భ్రమగా స్నివానివ లె నున 
తునివ తెనని యందందు న లెశబ్దమును బ యోగంచె క ఆకారణము వేతన శ్రీను 
కులును “రక్షో ధమేన వృకవ ద్వెపిజే నవుత్ష.౦ | స ర్యపియావి 
తాయామ్‌ | శతా వనే కృపణవ క్రీయయా వియుక్తః | త్రీ సంగినాం గతి 
మితి ప్ర థయంశ్చచార | మర్వ్య్యావ తార వ వు ర్హ్యశితుల ణం! రహీ వథాయివన శే 
నలం ఏభోః। కుత న్యథా స్య్యూరమత న న్‌ అత్మ ని। సీతా క్ర తాని వ్యననా సీశ్య 
ర్య నవై నఆ కాత వతా మధీశ్వర స్పరక శ్రైలోశ్యాం భగవా౯ొ వాసుదేవః 
సీ కృతంకక లమశ్ను వీత నలతుణం చాపి విసోతు మిచ్చతి॥ దీని యరము___ 
న. తో జేలివ లె నడవీయందు భర్రయెదుట లేని యప్పుడు సీతా చేవిని 
తొలలందీసికొనిపోయెను, అంత రాముంయ తమ్మునితోడం బ్రీ బ యురాలిని బాసి 
దీనునివ లే శ్రీ సంగము గలవారి గతి యిట్టి దగును అని చా! వటకై యడవిలోం 
దిరిగెను, ఆవిభునియొక్క_ మనుస్యావతారము రాత్ససవధముకొటే కాదు, మను 
న ధర్మ ములు 'నేర్పుటకును. అటుగా బేని తనయాత్మయం టే రమించు సీశ్వరు 
నకు సీతవలచె నేల వ్యసనములు గలుగును? ఆత్మవంతులకు నె నెల్ల నాత్మ యు నధీశ్య 
రుండును, భగవంతుడు, వాసుదేవుడు నగువానికి (స్త్రీ నిమి త్త మెనే కళ్ళులమె 
ట్రంటును! లక్ష్మణుని విడువ గోరినవాండును గాండుూ అని చెప్పను, అట్లే స్కాం 
దమున నుమూనంహితయందు, 


“అహం దాశరథిరూ శా, హని రావణ మాహాే। 
(శ్రీమద్రామావ తా "రేస్మి, న్నజ్ఞ వ క్కి )్యయ పే మయా! 
తత్రశంకా నక_ర్తవ్యా, నర్వ నావీ మాయయా | 
మస్తాయా మోహితం రజో, నునుమ్యం మా మవేత్యతి। 
అన్యథా తస్య సానూనం, నభ వే ద్యత్ర కుత్ర చిత్‌, 
ని విష్టువు చేవతబకు( జెప్పెనని యున్నది, అనగా నేను దశరథునకు 


సర్ల-౬ ం-క్లో-౧౧ | ఆరి ఇర కాండము, AN 


సొడుక నె నై శావణుని యుద్ధమందు. జం పదను; See మందు పక (టె 
నై నను మాయ నాశ్రయించి జ్ఞ జానము వేచి వానివ3ెౌ? గార్యములు జానా 
me నం దేహము వేదు, జా కే మాహతులై Mass నన్ను _ 
ష్యునిలానే భావించును. అటుకొదేని వాయెందును జావ-£,” అని యర్థము, 
మణియు నాత వ స్తువుగాని చేహాదులందు నాత్మబుద్ధి సేయుటవేత నే ఆశేకవిధ 
దుఃఖ ప్రలాపములు కలుగుచున్నవి. అనాత్మయం దాత బుద్ధి క జ్ఞానము క కారణము, 
అట్టి అకా తు సర్వష్థానకు సెందుండి వచ్చును! మజీయు తనలీలలు వినుటవలన 
నర్వజనులకు ముకి నిచ్చుటనై రాజమాపమున  నవతొరించిన మ 1 
హుండును పరమాత యు నగు శ్రీరామునకు మాయాధిష్టాతికు పరమేశ్వరునకు 
భృగుశాపాదులబేనై | నను నజానవానన గలదని చెప్పుటకు ws "కావున 
నిట్టివిలాసాదులు సర్వము (శ్రీరామునిచే లోకళియోర్థమున కే చేయబడే నని 
లియవతతుటు ద్రతర స్థ్టలములందును నిట్టిచోటుల' నిట్టులే యర్థము ననునం 
ధింపవ లెను, ఇట్లని మహే హీళ్వర తీర్థులవారు వ్రాసీరి, 

స్వానుషస్టానము వేత ధర్మ ములను లోకమున కుపచేశింప వచ్చిన యవ 
తారము (శ్రీరామావ తార వ నందు పరత్వహాోని కాని సర్వజ్ఞ త్వహోని 
కాని లేదనియు నంగీకరింపనలసిన విషముయలే. విలాపాదులు నోకకీకా 
చేయంబజె నని చెప్పబడెను గదా! ఇప్పుడు ఏర చె చెప్పెడు నర్గ ప్రకారము లోక 
మేమి 'నేర్చుకొనవ లెను? భార్యను నోలుపోయినవా:డు (శ్రీ రామచంద్రనూ ర్తి 
నలె వగలేడ్చు లేశువవలయు ననియా నేర్చుకొనవ లెను? దీనికంకు నేడువకయీ 
యుండి భార్య పోయినను ఎంతయవవూనము వచ్చినను ఫురుషుండు నిబ్బరించు 
కొనవలయు ననియు నేడువరా దనియు నేర్పిన బాగుండును గడా! 

ఫీ యవియోాగమున నేడువ వలయు నని లోకమునకు భగవంతు: డవత 
రించి నూతనముగ చేర్పవలయునా? భగవద్దీత కష్టదశలందు లోకసం్భు హార్గ 
మేడువు మని మ నా సహింవు మని చెప్పుచున్న దా? పీతా జేవియీ 
(శ్రీరామచంద్ర మూ రివ లె స్ర్రులకు గ్ర్రీధర్శిము న్యానుషానముచే నుప చేళించ. 
బుట్టిన చేకడా? అమె యేడు వగ లేడ్చా ? పతివియోగమున నతులు వగలేడ్పు 
శేడ్యవలయుననియా యామె యువపబేశము? కావున (శ్రీరామచంద్రమూర్తి రి వగ 
లేడుపు లేడిచె ననుట నంగీకార్యముగాదు. 

(శ్రీశుకులు _' ' ట్రైసాంగత్యముగలవారి కిట్టిదశ లభించునని అ. 
రామచం ద్ర మూర్తి చరించె ననుటయు నంగీకార చు, లోకులారా! శ్రీ స్రీ సాంగత్య 
మువలన సౌకీకష్టము, అవమానము కలిగెను. మీరును క్ర్రీసాంగర్యముచేసిన 
మోకు నిట్టికష్టదళయే లభించును” అని తాను దుఃఖ మనుభవించుచు. జెప్పిన 
లోకము విశ్వసించును గాని తాను సగ లేడ్చు 'లేడ్చుచు. జెప్పిన లోక మిది టక్క_ని 


క. స eee, నర_౬ ౦_వో 
He శ్రీమదాంధ్ర వాల్మికిం మాాయణము, [నర్ల ౬౦ న్లో రారా 


యుం-దు జేశాని నిజమని విశ్వసింపునా! విశ్వసింపదు. కానన వా నవముగ "రావు 
చంది ధనమూర్తి కన్నిరు గా ర్పనసియు నాయనకా. గన్ను లెజ్జ అసు గంట. ఆయన చట్టు 
చట్టుసకు సట్టగుట్టకం బరువెత్తుట వా _న్రవమినియు గ్రహింపవ లెను. వాన్గ్మన 
షు మనుభ నించువానివిషయమున తోక ము సరిఈొఫపడునుగాని నగ తవా పల 
విషయమున? బరితావపడునా? తావణాసురు. తపవారించినది వా _స్తవసీతను గాదు 
గావున రామచందృనూ ర్తి రచ, నుస్ర వా నసము గాదనుట న స 
నరియీ. భార్య eNOS ఆ ముకు పత. (Al ర్య యింట సుఖముగా నున్న దను 
క్లూ సముగలవానిక్‌.. భు 8ఖు మెట్టు నచ్చును! అట్టు నచ్చినట్టు నటించి'నేని యది 
వంచన మే, 

(శ్రీ రామచంద్ర మూర్త లోకమును నంచింప వచ్చనవాంయ కాండు. నాస 
ణాసురుడు పట్టుకొని wee వా న్వవపీత చ ఆమ పతివియోాగమునకును తస 
వలన. దనభ ర్త రకు మిగులంగష్టము. కోలిగెగగదా ఆయన యుంతవరితవించు 
చున్నాండో యని కతా వా సవమే, అట్టు లే (శ్రీరా మచంద్రన్తూలి 
దుఃఖంచుటయు వాన్తవమే. వీరు తా “ముర్లేశించిన యర్థము సాధిరచుటనై. 
నూటమాటకు వ లెవతె నని కవి ఇెప్పనిచానిని క. చేర్చికచా (మూయర్ధ్థ మును 
గల్పించిరి! 'కొవున నిది ఏరియర్థ మే గాని వా లీక యు బ్రేశించినగి కొదు, వ్యాఖా' 
తలు మూలమున కర్లము చ్రాయునపుడు నాయభిస్రాయముప్ర కారము దీని కీయర్థ 
మనవచ్చునుగాని లేనిదానిని లతుణలచే నధ్యాసారములలే కవులే విరుణ్ణా 
ర్ట్‌ముః గల్పించి యిది కసియు దేశ మనుట సరిగాటు, 


ఉన త్తునివలె నని వాల్రీక చప్ప లేదా యందు రేనూ? చెప్పును, సత్యమే. 
దాని శేముయర్గము ! ఒక డున తుం డప్పు డగును? మతిచెడి యది వాని 
స్వాధీనమందు లేకపోయినపుడుగడా ? అట్టులే శోకాతిశయముచే మతి జెడి న్వస్థా 
వస్థయందుండువా(డు వరి ్వింపవలసినవిధముగ న్నర్తింపకున్నపవ్వు డున్య త్తునివ లం 
గానవచ్చును. కోకముపోయ'చేని మరల స్వస్థుం డగును, ఉన్మ్య స్తూనివలె' సని చెప్పక 
యున్మ త్తుంజే మైనాండని చెప్పియుండిన (శ్రీరామచంద్ర మ. _ర్థి వైద్యళశాలపం 
బోవలసినవాే మమైయుండును, ఇతరచికిత్స'లేక స్వస్థావస్థ వ చ్చియుండదు, 
ఉన నృత్మునివ లె ని చెప్పుటకు గారణము చెట్టు చెట్టునకు గుట్ట గుట్టకు బరు 
వెత్తోట, మృగపత్యాదులం బ్రశ్నించుటవలన స. దానికీ pen శోక 
నము ద్రమున మునింగియుండుట యనియు గ్యసొంపనగు, 

gee వలె (ఇవ) నను నుపమావాచక ముక్క_ చోటనే ప్రయోగించి 
తక్క న్నతావులం బ్ర యోగింపండ య య్య. కావున నున్నత్తునివ లె గానవచ్చుటకు 
శోశాతిశయ మే కారణ మని యంచవలయును. లోక శికు కై యిట్టి వేషము నటించె 
ననిగికడ్లా! -జయ డవియందు మనుష్యుండనువాండే. తనను తుమునా "లీండళయ్యుం 


సర్ష-౬ ం-క్లో-౧౧ 7 ఆరణ్య కాండ ముం, 


గదా? ఆవల నెన్నినంవత్సర ములకో వాలి క్రీ శామాయణము 
నప్వడు జరిగినవృ ఈింతేము తోక మునకు 'డెలియదయ్యెంగదా! ఇంక నాళితు 
యెవరికి * గయా! రామానర ది తతా లి వాన్తవముగ నోకంచ ని చెప్పెడవు 
గదా! ఆయన భగవంతుం డనువిషయము ఇన్సు వంగీకరించిన విషయ మేకడా! 
ఛగవంతునందు హేయగుణవైైన శోకముండునా? అను పక్న వచ్చును. భగ 
వంతుండు నమె_న్తక శ్య్వాణగుణవిళిష్టుయ మయ ని? ౯నర్జ తు. డనుట సెస్సం 
దేహము, శోశావేనము హేయగుణ నునువారు కధ వమూసారయ _త్త్‌వం 
పహ. నర్వరతసామ” రాతను నందజును వధించుట నై రామచందమూ ర్చి 
వ ధమును గృహించె నన్నప్పుడు ప్రాధా వేశ మెట్లు 5000 ee 8 కొభము 
సూంయగణంముగాదా? అవ తారదకయంచదే కాక విస్తుత్వంబునను, వాల్యవ దా 
దులతో: బోరినఫు కాగహించ నని యు త్తరఠరామాయణమున( జఉప్పయిడెను 
గడా! డాని శేమి ప్రత్యు_త్తరము? (శ్రీరామిచందమూ_ర్జియందు “క్వీంయంగు 
మైన శోకమెందుండివచ్చె సనువారు రజోసగణతమోగణాపిశిష్టులె న నును 
ష్యులతో రామచంద్రుని. బోల్చి మాటలాడుచున్నారు. అది సరిగాదు, ఒకబిడ్డ 
త్మీవవ్యాధిచే 'నాధపడుచు నాభాధ నహింపలేక యేడ్చును. వాని బాధ చూడ లేక 
తల్లి యేడ్చును. రెండు నొకటి యగునా 1? మన్నన్తత్త్వమున _భేదములేదా? పర 
దుఃఖమును దనదుఃఖముగా నెంచి యేడ్చుట రెండవది. దీనికీ దయ యని"ేరు, 
దయ హేయగుణముకాదు-వమటి కళ్యాణగుణ మే, ఇట్టిదయ విసారముగ రాముని 
యందు: గలణు, దది వాల్మీ క్రయ వ్రాసియున్నా శు: మ వ్యనసంబులు శాసనముల 
కును, భెనంగ్‌ినం చా నధికదుఃఖమును బొందును నం! తనమును గన జపములు 
నం,తసమును దా నొందుచుండుం దండ్రివిధమునక 1?” అయోధ్య ౬౬ ఏ, 
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ఇచ్చట. దండ్రివిధమున ననునది దుఃఖమందు నంకోపషవుందు. గూడ 
నన్వయింపవ లెను. ఇది హేయగుణవూ? కళ్యాణగుణమా! తిననిమి_త్తమై యితే 
రుల కింతదుఃఖము వ చ్చెంగ దా యని రామచందమూ ర్చి దుఃఖంచెనని యయా 
ధ్యాకాండమందు. జెప్పంబడియుండుట పాఠకులకు విదిత మేక దా! “నే వనవాన 
నిష్ట్రపె।; మనము దిటంబుసేసియును మాన్యుని నబ్బరతుం డలంచిన౯। వనటను 
మానసంబు కడు బాలిశవృ త్తి భజించు లత్మణా? యవియు, “నీ తావిరహజందు?ఃఖం, 
నమేసౌమ్య తదాగతం! యథావినాశో దుఃఖస్య మత్కృ తేచ పరంతప॥” యనియు 
రానుచంద్రమూ_ర్రియే చెప్పెంగడా! కావున సీతావిషయమున దుఃఖంచుటకు 
నిదియే కారణముగాని “శేవలకామముగాదు - అజానముగాదు-వగ లమారిత నము 
గాదు, (శ్రీరానుచం|(ద్రమూ_ ర్తి Pe ee | పహానుమంతు. డిట్లు చెప్పను; 
కరే (శ్రీ రాఘవుం 'జెమెకుంగాం గారుణ్యం బాన్ఫక ంన్య్టగ రిమయు? గడుదు! ర్యా 
రవృశోకమూ. వాడన్యూడు' గావింపల. వేయనట్టి శాంత యిజే యా! సీ, ఆపద వేళల 


0 శ్రీమదాంధ్ర వాల్మీకి రామాయణము, [ నర్ల-౬ం-కో-౧౧ 
నంగననొక్క- ర్తురబోన కే ద నెడికారుణ్యమునను। నన్ను నమ్మినడాని కిన్నిపా ట్లబ్బిస 
సైచిటి సనునానృశేంస్యమునను। అన్ధాంగలత్సి చ నకట " నోల్పడితింగా సుందరి 
శప రాం 2థోకమునను। నొద్రలేదాయంగా మయొపులకుప్ప నా(సియ యన్న వర వెశి 
-వేశకరమున। తే, నకట క. సతలుచుండు! రామచంద్రుండు ప్యాదయ 
మోరామయంద। నివిస సీమెయుం బతియంద నిలిషెమునము:। గాన బ్రదికిరి ఏరలు 
గడియయున॥” (సుం, ఈగీ_౨-ర౫3 పద్యములు) 
ఈపద్యముల కర్థము సుందర కాండమందు వ్రాయంబడును, ఆరణ్య నొనొం- 
సా వద్యములు హూమ్‌; "కావున (శ్రీరామ దందవమూ ర్తి నోకించుట 
కీసాలుగు “కారణము లని యొజుంగ నగు. తేన "శట్టిసం బంధము లేని స్ర్రీవై_నను 
అపదవచ్చెనేని దయతో నామెకు సాహాయ్యము చేయనలసినది సురుషునకు విధి. 
ఇంక. దన్ను నమ్మి తన సేవనై వచ్చిన నానిన దానికై నను నాపదవ చ్చెనేని డాని 
యందు క సు క హా విధి. అట్లు వచ్చినది భార్యయగునేని దాని 
నట్టులే రహీంపనలసినడి ఫ్రురుషున కవశ్యక _రృవ్యము. అట్టిభార్య పరమపతి వృతః 
తనయం దత్యంత పె, పేవుగల దై తన్ను. బ్రౌణముగా సెంచికొని యుంయన పుడు 
దానికై దయదలంపవలసిన ర దత్యంతావశ్యకము అని వేటుగం. 'జెప్పవలయునా ? 
హానుర సపవకత మిట్లుండ పరవుకారుణికుండగు భగవంతుడు త న్నాశ్ర 
యించిన ఊం త. వగ లేడ్చు లేడ్చునా 2 మనము గ్ర, హంపవలసిన వా చస 
వార్థ మేమనంగా పీతా ేవి జీవస్థానమున గ హూంపవ ఫె నయ నొకతణమున. 
బ్రమాదపడి కావమువశీయయి భ "తప్పటశే నిం ద్రియములకు నశేకుడీ, “దేహప్రాక్షి 
నంజ నని ముందు చెప్పబడెను, ఇంక కరము నపుడు నిశ్వరునిక్ళ తగ్థము 
(శ్రీ రామచందృమూ_ర్షిచర్యవలనం _ 'దెలియనగు. _ జీవకోటికంతయు  భగవం 
తు(డు-పిత-మాత-ధాతే - శరణము - సుహృత్తు అని యిీాప్ర కారము భగవద్దీత 
చెప్పుచున్న దిక చా! జీవకోటికంతయు థారణవోపణక ర్త భగవంతుం-జేక చా! 
ఇట్టివీడ్డలు సంసార సాగరమునం బడి దనిగానక యల్లాశుయండా కన్న తల్లీ 
దండు బూరక మూచుచుందుగా ? ఉండరు. కొవున'నే శవవంసంస్ఫృతిచ క్ర గ్‌ా సై, 
ఛ్రామ్యమా శే స్వకర్భభిః। జీవే దుఃఖాకులే విప్లో కృపా కా వ్యుపజూయే స 
ఈవిధముగ తాము "చేసినకర, ములచే వే సంసారచక్రమునం దగులుకొని భృవించు 
చుండు జీవులయందు భగవంతెు దయగలవాండై వారికీ వచ్చినకట్టిములకై 
ముంత యో వరితవించి వారి నుదరింప యతల్నించును. అట్టు లే తెలివితక్ము... 
నక. క యృకృతిపదార్థ రమందు (మాయామృగము కాముముగలిగిన జీవుడు 
(సీత) aes (చేహమందు) దగులొ_ని దుఃఖంపలా “నన్న కాని 
యన్య మెన్నయడు నెజులోనివారి విడువ నెట్టివారినైని ననియు నన్నే 
Eg యించినవారి నన్ని విధముల నేనే రవీంతు ననియు వ్రతముగాం నొన్న 


సర్ష-౬ 6-క్లో-ంం | ఆ రణ్య కాం జడము లా 


భగవంతుంు అయో నగ మ SArrag ప సష్టమువ చె “జ్య క 


క్ష 


యాజీపికష్టమున నె. పుగితేకి దురు యన క్య్టాకౌం ౧దమ అత క కీంచుటనై. 
యత్ని ంచుట క్రిప్స్‌, _౧థా సట ర శాంత వపలతకిచునుు = అరచి యను గ్కహీంచి స్వీ 
రించి సాయుజ్య మిచ్చుట యుదకాండనుందును శప బసుచున, ది. వ కవూార 

న య్య yn 


మునం బోయిన బిడ్డలకై_ తలిదండ్రు "లెంత వపితవలంచున 3 బుడ్డలు "౫రృాపికొనంజాలకు, 
అట్టులే మనక భగనంతుం డెట్లు శ్రే మించుచున్నా 5 వుని మెజటజుంగ జాలము, 
ఆవిధము రావు చంద్రునిచరి త్ర త మువలన. చెలిసికొనవలసి6 ద తెప్ప. ముూనుపు 
భావముచేత( జూచినను రామశ చందృమూరర్థి రిశోకము వా నృనవె వ 'య్యలుల 
కన్న రమ్యువ స్తువులు "లేన వార వే కష్ట్రములకెబ్ల. గా కు అను నికియుం బక 
వ్రతేయు ననుకూలయు నగుభార్యవిషయమున భర్త యట్టుండవలసినదియు 
మనము నేర్చుకొనవలయును, పగమార్థదృ్స్‌ జూచిషిమా. మనము ప్రాకృత 
విషయములపై మనస్సు పోసియరాదనియు, దృఢ ముగ మనము భగవంగున కను 
కూూలుర మై “యుండితి ముని మనకై మ మృములయినం బడి భగవంతుడు 
రహ్నీంచుననియు, దృఢవి శ్యానము నలిన ఆత తనిత్నె వము వేసినవారము కానలయు 
ననియు నేర్చుకొనవలయును., "కావున సీసౌదుఃఖము మిథ్యగాదు, పరమభ క్తి 
లక్షణ మనియు, రామచంద్రమూ ర్టీకోకము పరవుకారుణికుడు భ _క్షవత్సలుం 
డగుభగవంతునిలవ.ణ మన్‌యు గృహింపనగు, భగవంతు. డింతటిదయాళువు 
గాకుండిన జీవకోటి యాయన  ననునరింప6: బనియే యుండదు, ఇది భగవంతుని 
మార్షవ గుణమును బ కటించున్న ది,““ఆ శ్రీతవిర హానహత్వమ్‌ వూర్షవొమ్మని సుదర్శ 
నావార్యులు, ఆ శ్రి తవిరహము నహింపలేకపోవుట మార్షవ వునంబడును. బోయ 
వానిచేం జంపయిడిన పతీని దానికై. వగచునాండుపతీన జూచి వాలీ కి నోకించెం 
గదా! కరుణావుయుల చి శ్తమిట్టిదియి యుండ, స్రీ - అందు నాశ్రి తేరాలు- తన 
నిమిత్తమై సర్వభోగములు వదలి యడవులపానై నది - భార్యయగుటచే రకీంప 
వలసినభారము దనయందుంచినది యిట్టడాసికి నాపదవచ్చినపుడు మగవాడు 
వగ లేడ్పు లేడ్సెనన నేమునుకొనవ లెను? 


భగవంతుడు, స్వాభావి కానవధి కాతిశయ జ్ఞానబలై లైశ్వర్య పీర్యశ_క కిలేజ 
స్పౌశీల్యవాత్పల్యమార్ష వారవ నౌసహోర్ష సామ్య కారుణ్య మాధుర్య గాంభీ 
రాదా ర్యాద్య నేక కశ్యాణగుణములు os, తనన్యజనుల కాపదనచ్చిన నెట్లు 


నహింపలలండు! 


అశ్లున నాయనకోక మునకును మనకోకమునకును భేద మేమందువా? మన 
కొకవస్తువు ప్రీయమగుట మనకు దానివలన నొకలాభమోా సంతోషమో మేశే 
నొక ప్రయోజనము నంబంధించియుండుట చేత నే, అట్టి పృయోజనము "లేనిచోట 
గ్రేమలేదు. మనబిడ్డలు వృద్ధికివచ్చిన సంతోవీ.ంచునట్టు వారుచచ్చిన యీడ్చు 


౫9౬౧ శ్రీ మచాం ధ్ర వాలీ న ణము. క సర్ల ఎడ ౦-క్లో-౧_౨-౧౬. 


నట్లు వనులబిడ్తల క్రై నంవోకీింవము ఏకునమఘు. వారినలన. మనకుం గలిగిన 
లాభము నంతోవషము నొలరౌ నప మన “మడ్డుము, ఏచ్చినవాగేన్ర యదు 
వారు లేరు. భగవంతు. డట్టివాండుకాయి, అవా _ప్తనమ_స్హకాముయయు, మనవలన 
నాయన శే (పృయోజనములేదు. నర్వదా మన శేయస్సు గోరియుండువాండు, 
కావున జగక్సితయగు నాయన తననిడ్డలమైన మనకు దుఃఖముక లిగిన నయ్యో 
నునబిడ్డల కిట్లు నచ్చె నే యని నుఃఖంచును, మనకు న్యఖాగా జేకు గలదు, ఆయ 
నకు లేదు, 
ఓీయోా | అశునచో (శ్రీరామచం దమ ది రి శుద్ధస _త్త్వ్వీమయ చైతన్య 
స్వరూస్రుండుగ దా! ప్రాకృతమునై న కన్ని శ్లెట్లు కార్చెను? కన్నీళ్లు 1 రకము లోనై 
నవి లోకవిడంబనార్థిము స్వమాయాకల్పితము. నసహాయయనం౧ా మిథ ఖ్యయని 
కుర ము గాదు, సంక ల్పరూపక క క్ష్‌, నత్యజ్ఞానము లే దేని రసోదయము లేము, 
రసోదయ కారణముగాని శావ్య హుస్స శేషము. కొంద తేవ్వననముస రామచంద్ర 
మూ ర్తి తనస్యా సాపన్యభి భఇానముల మలు చెనంనురు, ఇడి నరిగాదు, ఆయ; త్తే 
వసతి వచ్చినచో మణుల నాయనను జక్క_(బలుయువా ెవదు ? గీన్సిక్లి ల చూ తె తె 
రము భగవద్దీత చెప్పుచున్నది. 
అవ్య క్షం న్వ్‌ మాపన్నం మన్య నే మూ సుగంద] 
పరంభాన మజానంతో మ మావ్యయ మను_త్తమమ్‌॥ ౭-౨౪, 
అను త్తమము నవ్యయము నగు నావరమభావము డెలియనిమాథులు శే 
నొకప్పు డవ్య కుండుగా నుండి యిస్ఫుడు వ్య కుడ నగి నని తలంతునగు. “నడా 
పశ్యంతి సూరయ”” యన్నట్లు భూడ౧గలవారి కక్క_డ న్య క్‌ నుండ నే-ఇన్కడ వ్యక్‌ రం 
డనే, "తెలిసిఫొన లేక నేను దమన తె గ రృబద్ధుం డనుకొొనువారికి నిచ్చట నవ్య క రుం 
వ బిడ్డలకు రోగము వచ్చినదని యెడ్చు వారు తమ్ముం దాము ముజనుశా? 
సీ, బింబమా! రుచిరక4దంబమా! కంటి వే, వింబోవ్విన గదంబళ సీ యను గ్రియను 
గీఠమా! ప పక్యనూ4లూరమా! కంటి వే, కీరవాణేని బిల్వ (సోరేకు చను 
సాలమా! మృగచ క్ర 4వాళవమూ! కంటి వే, సాల ప్రియను గృప్ష+సారనయన; 
గకుభమా!చెపుము వే4గ యిభమా! కంటి వే, కకుభోరుం గరిరాజ4గమనరగ మణి. 
తె, దిలకసూనమ! న్రీయసతి (4 దిలకనగము!, సీవయెనను గంటివె 4 నెలత జెప్రుమ 
యింపు మోజుంగ జంబు! ని4జంబు చెప్పవు, జంబుసుస్ని గం గంటు వ4నంబులోన, 
వీింబమా = దొండతీంగా, రుచిర = మనోహరమైన, కదంబమూ = కడప 
వెట్టా, బింబ -- టస్టిని = దొండపండువంటి 'పెదవికలదానిని, కదంబ పీయను = 
కడపపూవులిష్టముగాం గలదానిని, బింబమా! బింబోష్టీని జూచితివా? కదంబమా! 
కదంబ వ్ర్‌యను జూచితివా? యన్నప్పుడు వానిన పత సక తెలియనగును, ఇట్టు'లే 
'చటకమోాందం డెలియన లెను, కీరవమూ = చిలుకా, పక్వ = పండిన, క Se ఆ 
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నూ రేడు చెట్టా, కీరవాణిని = చిలుక పలుకలవంటి పలుకులుగలజావిచి, బల = 
వా కోకుపంనున ఇ. జోరి = మనోహరమైన, కను = సనముయుగలడాబివి. డిని 
నం స్ట్‌ 
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వలన సీత పది దిసీజాతి స్రీ తమది: ర్చ కన్ను కకత ముకి యస్యా (శీ)ఫల 


ఆడాము ణ్‌! 

(శ్రీ/విడంపి” య! పది సజాతి (స్త్రీల క్షణము, వుషె! మూత్పర్వముచే. _బృత్వు త్త 
మోయ వేదనని మంకినగెవిచ క్‌ సరయు = mune న్కు, మ క 

3 . 
వాఠమా = సంక లంనయాసహూయ్యా గాల ప్రియను ద ర ల. (బెతనల 

పై wa? || 
psa కృష్ణ బూ ప లకు? కొ 2 2 కన్ను లని గను లుగబడాషి ప, కాని యరూా క 
యుంనుటచే వానికి చెలియ దని నవజీకొని టి ప. కస జనా = 
ఏణుమద్ది, వభమా = ఏనుంగా,  కకుభోగు = కకుభ ౧ తొడలుగలచాని, 
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సి Sg ఎత జే సల ల సున కం 
ననుట నరదిగాను. కదిరాజగవున = స మఘ మెన యునుంగునడదడకనంటి నడకగల 
య fe రు 
దానిని, . తపిలకనూనము = బాట్టుగు పుష్పమా, ఎలకనగవూ = వా, 
జంబు = సేచేజా, జంబుసుస్ని గ్గ ౯ = నేరెకుపంనువవె నును ER చేసాముగల 
t 


దాసిసి, 


దొండతీగా! కొండపంతునంటి సెదవిగలధానిని జూచితివా? కడప 
చెట్టా! వపూలయందు;: వ్రయముపడు నో క. జూచికివా? చిలుకా! 
పీవ తె బఖుకుడాసిని జూచితివనా?  మూచేడుపండా! నీవంటి ననములుగలడానిసి 
షంలిి వా? మద్ర! సేవండ్హ యందు: బ్రియుముగ లదానికి క్‌ క్రీ ంచికొవా? శంక లవాండ 
లొ ఇం! మిోకన్నులవంటి సన్నులుగలదాసి సిక్స్‌ంచొారా? కకుధాబూ! నివంటి 
ఎ "జలుగలదఊానిని. గాంచిపివా? పనులా! నివలెవడచుదడాని దిలకించితివా! తిల 
కమా! స్ర్రీలలో శ్రేస్టురాలగు నా ప్రియురాలిని గంటివా? నేనేజా! సీవైన నిజము 
చెప్పుము, సీపంధథ్ర నలె నునుపె మనమున నెంంచయు న. నివన 
ములో విలోకించికివా? 
క, తోకాపపామ యశోకవు శోకోపప హా తాత్ము నన్ను 4 శుభ మగుం ద్వన్నా 
వమూకరితునిం "జేంయంగ చే, యాక్‌ కవ హు + వని నాతోడన్‌. ౧౦౨౬ 
శోకాపహావము = శోకమును బోంగాొట్టుదానా, శోకోపహ తాత్తు౯ = తోక 
ముచేం గొట్టంుడినవానిని, త్యస్నావ మూక లితునికా = em సా నతో 
కుని= శోకము లేనివానిని, క కలకంకీ విధంబు = మధురన్వరముగల సీ తా దేవి జెజుంగు, 
అకోకమా! నీవు శోకమును బోంగొట్టుదానవు గనుకయగడా సీ 
పేరు వచ్చెను, నేను శోకముే బాధపడుచున్నాను. నీతా ేవివృ కాంతము, 
జెప్పి నన్ను సిచిభుగలవానింగా: చేయుము, 
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. కాళమూా! యింత కాం4కాళమా, చెప్పుమా, తాళఫల_స్తని 4 జార శేరా 
చూతమా నీదయ 4 చూత మానూతన, చాతేపల్ల వ పాణిం 4 జూడ లేదె 
సీపమా! వృతూవ+నీపమూ బుయ్యెడ, సీపసుమాధర + నీవు కంక 
జంభమా! యింతటి4జంభమా చెప్పుమా, జంభపయమాధరశ% జాడ గంళు 

కే, పొటలాధరం గంటివే + పాటలంబ, నవవయస్థను గంటి వే + సవవయస్థ 

సరళభూజవమ! కంటి వేశనరళహృదయ, మిల్లి కావల్లి కా కంకెశ4ీవల్లి కాంగి, 

తాళమా = తాటి చెట్టా, కాంతాళమా=కోపమా, తాళసల న్త్వని= తాటి 
పండ్రవంటి స్తనములుగ లది, తార లేడే = నీయొద్దకు చాలలేదా, నూతమూా = 
మామిడీ, నూతన = రొ _త్తదగు, చూతేపల్ల వ = మామిడి చిగురువంటి, పాణి౯ = 
అజచేయిగలదానిని, నీపమా = మంశెనా, వృశోౌవసీపమా = వృషతురాజమా, 
సివసుమూధర = నీప పువ్వులవంటి పెదవిగలడానిని, జంభమా=నిమ్మ జంభమా= 
దంభనూం, ““జంభఛాదంభజంబీర దానవాః!” నానా॥ర॥ జంభపయోధర = నిమృపండ్ల 
వంటి చన్నులుగలడానిని, పాటలాధరక = ఎజ్జని పెదఏగ లదానిని, పొటలంబ = కఠి 
గొట్టా నవవయస్థను = క్రొ, _త్తే యావనముననుండుదానిని, ననవయస్థ = క్రొత్త 
యుసిరి కా నరసభూజమ = తెల్ల తెగడ చెట్టా, మల్లీ కావల్లి కా = మ్లెతీంగా, వల్లి 
కొంగికొ = తీగవంటి చేహముగలదానిని, 

తా, ఓ 'తాటివెట్టా! నాపై నీకేల యింతఫోపము? నీఫలములవంటి కుచములు 
గలది నీయొద్దకు రాలేదా? మామిడీ! సీదయ యెట్టిదో చూతును. సీ క్ర్రొంజిగురు 
వంటి యజచేయిగలదానిని నీవు చూడలేదా? ఓసీపమా! నీవు చెట్లకు 
రాజన్ర, నీఫువ్వులవంటి పెదవిగలడానిని జూచితివా! నిమ్మా! ఏల నీకింత దంభము? 
పిలిచినను బలుకొవే. సీపండ్లవంటి పాలిండ్లు గలదానిని చూచితివా? పాటలమా! 
సఫువ్వులవ లె నెజ్జనై న పెదవిగలదానిని జూచితివా? క్రొత్త యుసిరికా! నీవు క్రొత్త 
వయస్సుననుండు దానిని జూచితివా? సరళమా! సరళమైన హృదయము గలడా 
నినిజాడ లేదా? మ ్లెతీగా! తీగావంటి దేహము గలదానిని కంటివా? 


క, కరిణీ! కరినాసోరువు, హరిణీ! హరిణావీ భృంగ + మా! భృంగక చకా 
హరివర! హరివరమధ్యను, గరిగమన౯ మోర లెందుశీగానంగ లేచే, ౧౦.౨౯ 
కరిణీ = ఆంబేనుంగా, కరినాసోరున్ర = ఏను౮సతొండమువంటి తొడలు 
గలదానిని, వారిణీ = ఆండుజింకా, భృంగమా = తుమ్మెదా, భృంగ కచ = 
తుమ్మెదలవంటి వెండ్రుక లుగలదానిని, హారివర = శ్రేసఘ్టమైన సింసామా, హారివర 
మధ్యను = సింహము నడుమునంటి నడుముగలదానిని, 


తా, అండేనుంగా! నీముక్కు_వంటి తొడలుగలడానిని, ఆండుజింకా! నీకన్నుల 
చంటి, కన్నులుగలదానిని, తుమ్మెదా! నీవలె నల్లనగు వెండ్రుకలు గలదానిని, 


నర్ష-౬. ం-క్లో=_త-_9౮ ] ఆరణ్య కాండము, ౫౬ 3 


సింహొనూ ! వీనడుమువంటి నడుముగలడానిని, మీ శేను౮సవతె నడనుడానిని 
జూడ తే చా? 
సీ, మారైనం జెప్పే + మాలోన నున్న దే మృగ విలోచప చారు4మృగములార 
ర్స్‌ వ మూడ 4 నలత యేగినజాడ, గజరాజ! గజరాజశగమనలీల 
శార్హూలమా! పక్ష 4 జం కేల చెప్పున, యింజె యం దరిగెనోశయెటుకకలజ్‌ 
కలకంఠవూ! సీకుం 4 జెలిసి యుండంగవచ్చుం గలకంఠకంఠిని 4 గాన కేజి 
తే, హంనమా! నీవు కొంటివే 4+ వాంనయానం గీరమా! నీవు కంటి వే + కీరవాణ 
భ్రమరమా! నీవు కంటి వేశభ్రమర వేణి కెప్పశే మీరు కరుణించి 4 సీ తెజలస, 
జంకు= నం'బేహూము, కపకంఠమా= కోకిలా, కలకంఠకంఠిని= కోకిలకంళము 
వంటి కంఠముగలడానిని, 
తా, మనోహరములై న జింకలారా! జింకకన్నులవంటి కన్ను లుగలడి 
మోలోన నున్న చా? మోరై నం శెప్పుడు. గజరాజమా! ఏనుంగువలె నడచునది 
పోయినజాడ నీకు. 'దెలిసియుండవచ్చును. చెప్పుము. పులీ! వల నీకు నంచేహము? 
సీవు మ్రింగితి వని నే ననలేదు, సీత యెం దరిగానో చెప్పుము, ఓసీ కోకిలా! 
పీకంఠమువంటి కంఠముగలది యుందుపోయనో పికుం బలిసి సియుండవచ్చును, “వెలు 
ఫుము. హాంనవూ! హంనగమనను సవ్ర చూచితివా? చిలుకా! సవ లె పలుకుడాని. 
గంటివా? గ ఆ తుమైదలవంటి జడగలడానిని జూచితివా? అయ్యా! నాపై 
దయయుంచి వీత యేమైనది చెప్పుడు, 


కవిరాజపి రాజత ము, 
నిలు నిలు మేగకు మోకలికీ! యద + నిర్ణయమే మరుపూములికీ! 
యలులలో నేటికి ప్రాణసఖీ! పరిశయాచకవూ యిది చంద ముఖ! 
కులుకుచు. గుల్కుచు. బర్విజెచే కనుగొంటిని తే జగిచీర యే 
పలుకను కోపము సీలకచా! ననుం€ బాలన సేయుము|కుంభకుచా! ౧౦౩౧ 
కలికీ = కాంతా, నిర్ణయమే = దయ శేనిదా, మము =వు _నృథుని 
ఫుష్పు బాణమా, అలుగలోలా = కోోవింపంగా, సరియాచకమా = నవ్వులాటలా, 
జిగిచీర = కొంతిగలచీర, కుంభకుచ= కుంభములవంటి పయోధరములుగలడానా. 
"తా, కాంతా! పోకుము, పోకుము! నిలు నిలు, మ _నృథవుష్పబాణమా! నీహృ 
దయ మింతదయ లేనిదా? ప్రాణనఖి! ఏల నాపై సీవలినతివి? ఇది పరిహాననవు 
యమా కులుకుచుం గులుకుచుం బరువెత్తుచున్నావు, అదో నేను చూచితిలే. 
సిచ్రీఠర నాకుం గానవచ్చెను. నల్ల నివెండ్రుకలుగలదానా! ఇట్లు నేను జూచి విలిచినను 
బలుకవే కోపమా? నన్ను రీక్షైంపుడు. 
కపిరాజపిరాజితము..ఒక్క న గణము, ఆటు జ గణములు, వ గణము, 
యతివిపయ మింతకుముం బే చర్చింపంబడినది, 


7 సం చం చు ని చ ais En 
౫౬ గ ( శ్ర్రీకుచాంగ్ర =e గుం ను వసస, m9 అడ ౧ న్లో 9న లకర 


చ. అడిగి వాని ఏ గుడిని + యాడ సాలు వదా టె 
ల్వుడ్‌ మును పోలు చూచివతిశలంణుల క మటీపోలం యా త్రీలో 
శడలుయు సోలి స్రాక్కూ_ చును 4 నారట మంగాసు నొ ”"సంగు ఇవా 
యడవిని భారిణీకనయ 4+ నంతట వోసీయు. గాం టం. ౧౧౨ 
తా, ఈవిధముగ ;ఫడగసవొని నే యగగ, 'నస్ప్బనమా రీ) చేప్పు, ముందు 
పోయు నోటి కీ మదలంచోం, యంతు మ. శకుుముట చే మనస్సు). ( దల డల్లు టు 
శ 
మూర్నపడి తేదుచు. సొక్కుచు. త టపతుయు. దును. నాయటవియంగు 


లకే లాం. వా ఉట 
వీతను వెదకి యుందును గానక, 
దురై: వీన్‌ శాతనపహాతి యని దసే యంది రొముపు పలపించుట, శుభం 
న్‌ 


న్‌, వ్యాలోలచేతము" , స బ్రూశోచిం చను ఫై షా _త్రీ$న న. య య్యా 
౬ 


చాలామణి పలలానొవు, జాలంబులచేతి: జక్క + నమయ౫ం తోబున్‌ ,_ ౧౧౩౩ 
వ్యాలోలచెతమున౯ = వ్యాకులపడినమినిస్సు చె, ఫలాన న జాలంసుల 

చేతా = రాతననమూహములచే. 
తా.- మిగులం గలంతి పందిన మన నస్పుగిలవా(జై "రావటం ద మూ ధి నీతా 


చని రాక్షసులవేతిం జిక్రి_ వురణించను గా౭యభోయణం? బెకరిన్ను వింతగ సంస 
బోగ లదు? 


షా 


క, అంగనను బట్టి రక్కో_సు లంగంబులః బంచికొం ౦'దు 4 హర్భ ౦బుని ను 
ప. నుందురు నాళే, మిం సెట్టా యంశవెట్ట 4 అ సీతన్‌, ౧౦౩౪ 
తా, నీతా దేవిని బట్టుకొ స అలాతసులు చంపి “ఏ వీతల తీసికో, నాకీ చేతి 
నిమ్ము” అని యీప్రకార మొకరొక రొక్కొక్క యవయవమును నంతోవ. 


ముతో, బం-నుకొనియుందురు, అయ్యా! "శీను చేని కారణముచే సీత్ర ఇంత చెడ్డ. 


గలిగెను, 


స చార్గుకుండ ల. నోబ్దకీనఖ అ గద కాం వాసెనో కే యింత కయ్యొ 


సోరి చంపక వర్ష / అారహారో దీర యజుపంగ నసురులు నటికి దము 
వల్లనకోమల$"బాహువుల్‌ 'తగంద్రుంచి, కజకెదరొగ్‌ | సుంతిశవటకుం బగటు 
శఇబకుతుంటనుబో లవిజచి 'నన్నశుమును, భయ్నీంచు చనా వొ4పావనుతులు 
ఆ, గుంపు విడిచి చనిన4ీకవలయావిని వన్య. నత్త రచయము. ెల్లంశీజంపుషగిదిం 
గానలోన నొంటి+గా వీడి వేం బోవ, నంబుజాథీ.- జంపి 4 రసురఖలులు,౧౦౩౫ 
షూసనుక్కుపుఎవు = వానోపార మై ee. అబ్దః ఖు - 'పందురు 
తోను, కోమలముతోను నమానమెనడ, హోరి = మిన్‌ హరమెన, ' చంపకవర్ణ.= 
నం.పెగపూవువ-లె నా (ఎజ్జనం పెటియుంగలదు). తరహా 'రోదీర్ల = 
ముత్యాలనరములచే నొవ్ప్చదై నది, “హాగోముకావళీ”'యని యనురకోశము. 


నరజ౬ ం-క్టో-౩౫-౩౮] అన నా 
౧ vn 


ల 
ను చాల ఇ సిసి ఒ క గ 
ఇ f= ర్స పి న వి 3333 0 AE బో 


సోరశే బ్బమే ము త్యాలసనముఐక. కు రహర మదటి త పనన ళు ఉట 
oo 

YE Ye TEE Sn క ne 
వాట రెందవపదము సావు న. గ హూంపవలసన దని వాము మతము. 
| WW ' 
దాం ల న య పాం టా a ళ్‌ ఓ 
ల్లవక్‌ వుల= చిగురువఆ కోమల మనద్క్‌ కసుమకొమలికల వకొవులి 

అర జ హూ క వ పసు స ఇ 
అలపపళయూాగములు, పగజు = పగహారు, అసువ ముం వష చ్చ 


ఇభారయము. 
| cH అయ్యూ! అందము పో స. న కవ్వియగుథి/, ల )ంబముళో , శి వులము 
సను నమాన మైన ముళ్లు సుప్పశికి న చా వున్‌ొ es 
నంపెంగ వువ్వువ లె బచ్చ్చసి సచేహాముగలిగ్ని ముత “వ్రాలనర ము లం ప్రైలాః కుంయుందడు 
దానిని నది యణవయంగ నణివంగ నాతుసులు నజకిచమో? చిసకవ అ. నోవుల 
ములైన చేతులు వాసనట్లు విజిచి చెజకుతుంటనువ తె శత్రైవులు వవుబుచువ్నా 
"శమ? ఇజుకకుంటను వితిచినట్లు జడముకి సెందం నా జ వెజ్‌ వాపాతులు 
తినుచున్నా నేమో? అడవితో నంచరించు బిజారునా వొంశగా సేడచిపోయిను వీని 
నడవిమృగములు భటీంచినట్టు అడవిలో నౌంటిగా విడిచి నేం బోవుటచే దుష్ట 
రాతసులు వీతను జంపి, 
మొదటి నొాలుగుపాదములందు. గ్రమము వివథ్సీతము, 
స్‌, అన్నా! లతుణ స్స్‌ EDs పు వని గళనంబడియ నె మో 
చిన్నారికన్నయా! న పై] షర (గ జూపిం గలనె 4 శాంతా! నిన్నున్‌ , ౧౦౨౬ 
నవలామిన్న = స్ర్రీరత్నము, వనిక్‌ = అడవియందు, 


UX 


తా, అన్నా లత్మణా! నేను చిత్తళవము నగొనియున్నవా:జం గావున నా 
వీత కానరాలేబేమో - సై న గానవచ్వెనా నా? చిన్నారి చి న్నదానా! ని నిను చను 
మరల గన్నారం జాజేళాలనా? 
క, ఏిలపించుచు నిటు రాఘన్రుం, డలఘుగతి౯ వనము వనముశీనరయుచు బ్ర మచేం 
శులు-దుచు నిలుచుచుం. వొలలిసచు, మలయుచు దూపి ల్లెవెక లీ4మా డ్‌ లొనతికై , 
చా, ఈ ప్ర కార మేడ్చుచు రావమచం మ. రి వేనేగ నొకవనము' వెనుక 
నొకవనము (పీప్ప్రున వెదకుచు భ్రమమేోన తా సీతాిోయని పిలుచుచు నందు వే చేసి 
తొలంగిపోవుచు. నందందు. దిరుసుచు వెట్టీవానివలె కోకించె 


క, దీనుం క్‌ భయళో ళా, ధీనుం తై యాగ్సోమాంత4 దేశమున బె 
ద్యూనుం డ్రై ధుతవ స్తువి,తానము గని చేతు లెత్తి + తద్దయు నేడ్చెన5్‌,౧౨3౮ 


పరిద్యూూనుండు = మిక్కిలి ఖేదమునొందినవా(డు, ధుతవస్తువితానము = 
వినరి వేయంబడిన పదార్థిములనమాహాము, దీనివలన నాస్త్రామము చుట్టుప్త్రక్కలం 


Mee (శ్రీనుదాం ధ్రవాల్ళికిరామాయణము, [నర్ల-౬ రా-శ్లో-౧-౯ 


దిరిగి మరల లోఖలికి వచ్చె సుని యేర్చడుచున్నది. వ్సంక దశావస్థలలొం be 
దవదగు ప వరి ర్ల ంపంబశు-దున్న ది, 

త, దర్భ ముడిగినవాయడై, భయమునకు శోకముసకు వశ వడినవాం డై 
యా శ్‌ శ్రాముమందు. జెదరంగొట్టంబడినవి వినర వేయంబడినవి యగువ స్తువులం షా. 
మిగుల భేదము నొందిన వాడై రెంతుచేతు తె త్తి హో యని యెడ్చెను, 
శా, ఏరా లత్నణ! వీత లేదు గదరా + యెచ్చోటికం బోయనో 

సరత మై నమృగం జదే మనవెనో 4 కొంపోయినో యెవ్వ 6౯ 

బాేచేతుణం బాసి నిల్వం గలనా నే నొక్క_మూ ర్తంబు, స్త్‌ 

న్నారళ నాలి! నిన్ను. జూడ6 గలనా ళీ హో మానిసీరత్న మా! ౧౦౩౫ 
మెనవెనో = తిచెనో, 

తా, ఏరా తముండా! వీత యా శ్రమమందు "లేదుగదరా! ఎక్కడికి, బోయ 
నోకదరా! ఘాతుకమృగ మేడై న దినెనేమోకదరా! ఎవ్వనై నం బట్టుకొనిపోయి 
నారో యేమో! కమలమువంటి కన్నులుగలనీతా దేవిని వాసి నేనాక్క 
ముహూ_ర్తకాలమైన బ్రతుకగలనటరా! నాచెలీ! మరల నిన్ను. గన్నారం జూడం 
గలనా! అయ్యో . ్రీరత్నమా ! 

. జిగికొని చెట్లమూటున, దాయగురుమూంతొ డీ నన్ను. + దపీయింపింపం 
గాం గాొాలమె యిది యోదెల్క, నాలా! పరిహాస మేల+ నన్నేలం చే, ౧౦౪౦ 
తా, చెట్లచాటున ఉాంగ్యినన్ను. దవీయింపంజేయ ఉఊంగరుమూంతలాడుటకు 
నిదియా సమయము! కాంతా! ఏలపరిహాన మా జెదవు? నన్నేలుళొనుము, 
క, శూలామణి! సీచెలిమినీ, గేళీరతి మరగి తిరుగ కీ బ్రణామృగముల్‌ 
శ్వంలావతి! నిను. చాయుట, వాలాయము నేడు చున్నీవడు "వెబులిసదు వే. 

"తా. బాలార త్నమా! నాయీడు పటుండసి, సవ్ర మచ్చికచేయుటచే పీతోడ 
నాక నభ్యాస నపడి తీరుగుచుండు శ్రీజ జమృగ ములు నిన్ను ఛాయుటవే విశేషముగ 
చేడుచుచన్న వే! అదిమైన నీకల "జెలియునా? 
శా, భామా=రత్నవియోగభారమున న్వర్లం బేగ నాతండ్రి యే 

'మేమిం రాముండ! యిందు వచ్చి తిటు ల శేడేండ్లు దున్తాటవీ 
వీచవూంవానము. జేయు మం చననె? యిశీస్సీ తీఆనా కాల? మం 
చీమాడ్కి-న్‌ ననుం గల్లరీని. బలుకు౯ + స్వేచ్చావిహారు౯ా శకున, ౧౦౪ 9 

ఈ లేడేండ్లు = పదునాలుగు సంవత్సరములు, దుగ్తాటవీసీమావానము = 
చొరరాని యడవిప్ర చేశములందు. గా(ప్రురము, తీజెనాకాలము=గడువు ముగిసి 
నదా? కల్ల రీనికొ = అసత్య వోదిసీ, స్వేచ్బావిహోరుల = సియతిదప్పవ _ర్థించువాని, 
;శీళుల్‌ = మూాసగోసిని, పదునాలుగునంవత్పర ములు గడచువజణకు నాకు జచ్చు 
“ఉక: నధికారము లేదుగ దా యని భానము, 





నర్ష-౬౧-శ్లో-౧ంం-ంగ ఆరణ్యకాండము, ౫౬2 


తౌ, త్రీ లయందు శ్రేమురాలగు సీతాదేవిని విడిచిన దుః కఖాతికయము చే 
మరణించి న్వర్లము. బోయికిన్తా యక్కడ నాతండ్రి “ఏమిాకా శాములా! సెకు 
శీసేమిరా చెప్పితిని? వకునాలుగేం త్రడవులలో నుంకు వునవేడా? ఆగడువు 
ముగిసినడా? ఇక్కడికి నచ్చినా వేల?! ఛీ!” యని యీవిధముగ నసత్యవాదిని, 
మాసగానిని, మర్యాదదప్పినవానిని, నాతెండ్రి చీవాట్లుపెట్టును, 
ఉ, చక్కటి లేనిపూరుమని 4 సద్యశ 'మెల్లను బాయుభంగి స్‌ 
చక్కె_రబొమ్మ! శోకమున + సంతపియింపంగ చేను దీనతళా 
ముక్కు వ లేక పోవం దగు4నా నినుబో.టికిం, నిన్ను జూసి నే 
నక్కడ ేగువాండ? నిశ 4 నేగతి మేను ధరించు! నం చిటుల్‌, ౧౦౪8 
చక్కటి = బుజువ_ర్తనము, సద్యశము = మంచికర్తి, 
తొ, చక్కనినడవడిలేని పురుషుని మంచికీ_ రియంతయు వదలిపోవు విధ 
ముగ చక్కెర బొమ్మన లెం దియ్యనిగుణము గలసివ్ర నేను దుఃఖమున సిట్లు సంతా 
సము పంద తుండ నా నాపై దయలేక నన్ను వదలి సీవంటిది పోనచ్చునా? నన్ను 
"బాసి నీవెందో వోవలోలిగిలివిగాని నిన్ను. బాసి చేనెందు. బోలలను? ఇంగ 
నాగతి యేమి? ఈచేహమును నేనెట్లు మోసికొని తిరుగంగలను! 


క, వినరుహలోచన వెదకుచు, ననలున మునింగినగ జంబు నట్టులు భృశదు 
గ్యన్టసనమున మునుంగునన్నకు, ననదృశ హితసూ క్రి సిట్టు 4 లను ల తృణుండున్‌ . 
వినరుహాలోచన = కములమువంటి పు అనలునకొ = బురద 
యందు, అసదృశే = అసమానమైన, పీత = మేలైన, సూ_క్తిక్‌ = మంచిమాట 
లతో, 
తా, సీతాచేఏ నిట్లు వెదకుచు బురదలో మునింగిన యెనుగువలె మిగుల 
నహింపరాసి వ్యసనమున మునిగిన యన్నకు ల తృణుండు హితములైన మంచి 
మాట లిట్టు లనెను, 


-ంధ్రుర్దు ల తృణుండు రామునకు సమాధానము చెప్పుట. శథూ- 


ఉ. ఏమిటి కన్న! వ్లోకమున 4 నెంతయు వేంగద ఏదరీర్సురీ 

భూముల లోవ వ. 4 బొల్బగుకానలం గోనలక౯ా గుహా 

సీమల భూమిజక్‌ వెదకం 4 జేపడ కుండునె! ధీరవర్య లె 

మా మహిజాత కాన దిరు4గాడ( బ్రయంపడు టీ వెబుంగ చే, ౧౦౪౫ 

“= వేగౌదనుం తవనీంచెదవు, దరీ= స రురీ= వంకలయు, భూముల = 

ప ేశములందు, లోవ తో వలను = కొండపగుళ్లమార్లములందు, లోవ =లోయ- 
శెండుకొండలకు నడిమిసందు. గుహోసీమల౯ = కొండలయందలి గుహలప్ర "దేశము. . 
లందు, ముందువెప్పినది యేళ్లయుడ్డులనుండునది, చేపడకుండు నే= లభింపకుండునా? 


౫౬ ళా (శ్రీమడాంధ్ర వాల్మీకి రామాయణము, [నర్గ-౬ ౧-క్లో-౧ం౬ ఆ తీ 


"తా, అన్నా! ఏల సరస కారు శోకము చే. ఫీంచచెదను ? ఈవంకల 
వాగసలయొడ్డులం గలగుహాలలో లోయలలో కానలగో గోనలలో కొండగుహ 
అగో పీతను వెదకితమేని లభింపకుండునా! ఎక్క_డఉనుండక యంగ భోూగలగు? 
పరులలో శ్రేష్టుడూ! 'లేలెమ్సు. రీ-తా దేవి వననంచారముందు( బ్రాయముక ల దసి షి 
Es 
మ్‌, జల కేలి౯ మిహ దింపంగా6 జనియెనో 4 -వం చాస్య pie బ్ద్‌సం 

నులనిఠరాకరతీర ము తటిసెనో 4 కూలంక షల్‌ చరాడంగా. 
వలఫుం్రై. ౫ కొ నినో మజుంగః ఎజెనో + వానూతు. సోసార్త యై 
'జోలున్రల్‌ చూత మ టంచునే మనకు AT Ne నొల్పనే :.: నాంగనో. ౧౧రీ౬. 
ఫుల్లాబ్ద = వికసించినకములములశే, సంకుల = నిండిన, న సరస్సుల, 
తీరము = ఒడ్డు, కూలంకషల్‌ = ననులు, నలఫు౧గికొ ఇనో ల, మూాపాపడినో, 
హానార్థమై = “నవ్వులాటకై మటుంగుపడనో = చాందుకొ ననో _ గాలువ్రల్‌ 
మనవి వేకము, ఛీతింగొల్పసే = భు ఇటుల న 

"తా, మ యి పోయెసో ఏకసించిననవులములుగల సర 
స్పులయొడ్డున శేపోయెనో, వళ్లు కూతమని ్రాంతిపజనో , మన స తేన తమో 
కనుంగగొనగలమోా లేమో 'యని శవ్యుగాపనై. జాంసకొ నెనో వసన. భయ 
పెట్టుట శే ఊాలగానో? 

ఉ. ఎక్కడ -శీగయజాలుం దరశచేతణ వే జతనంబు వేసిన౯ా 
జిక్క_కపోనె శ్లోకమున + జిక్క_కు మన్న వృథావ్యథాంమణిక౯ా 
దక్కు... మ తు న్న “ాఘవులయు 4 తమ్ముని వాక, కము ఇగాటకించి గి 
ఎక సాగ్‌ నీది నెండియును 4 ర వయం బొోపంప:ల గొనటన్‌, ౧౦౦౪౬ 

[వ త్వరగా, జతనంబు = ప్రయత్నిము, యత్నశ బ్బభవము జతెనము, 
రోయకా = వెదకుటకు, తొడంగక్‌ = ప్రారంభించెను. 

తా, సీతాదేవి యక్క_డికిం బోయగలదు? మనము ప్రయత్న ముచేసి వెదకి 
తిమా చిక్క_క పోనునా? అవశ్యము చిక్కు_ను, " ఉదొోోగినంపురుపసింహము పై తి 

లత” యని కలదుగచా. నీవు నిరుపయోగమైన వ్యననముగ ల మనస్సును వద 
లుము, శోకమున కృశింపకుము. అని చెప్పంగా రమ చంద్రమూర్తి ది లక్కుణు 
వాక్యములు విని త్వరగా తేచి యడవియందు మరల వెదక నారంభించెను, 
ఉ, కొండలు గుట్టలుక్‌ సదులుం 4 వోనలు. గానలు మేలొ.లంకుణుకొ 
“వెండియు రోసి రోసి పృథధిశపీనుతం గానక భ్రాత తోడ పీ 
దండక చెల్ల గాంచితిమి 4 దండుగ యయ్యెను గాదె మ త్తవే 
తంఢడసుయాన యెం దరిగెం + దముండ యే మింళం జేయ నం చనన్‌ , ౧౦౪౮ 
దండుగు + అ_దండుగ = వ్యర్థమే, భార్యలేక యొసర్భుపండును దండును, 


వా 


నర-౬ ౧-కో సతత ర్త 
ళా “ఉమ, 
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ట్‌ 


క, సామి ఫ్ర యిట్టు లను (నీ ావూ పొంచెదవు మరల € చాజ్‌వాఫే 
వామనుడు మున్ను బరిమిని, భూమిని బలియొద్దం నొన్న*హాలుప్పున నసినన్‌ , 


cag అన్నా! పూర్వము బలియొద్దనుండి బలత్కాారముగ భూమిని గ హిం 


శీ 


చినట్లు సిన వీణను మరల జొందల లప్రు అసి పపషలా శనానమునందవమూ ది 
cn ‘i 2 
బుటునిణమె, 
C౧ 
క్ష, 


నెతకితి మోానర్వ్వంబును, వెత యొక్కయు కాక లేదు 4 నెలందుక యెందుకా 
శీతెథభరము బహుళకందర, మతివను నిక నెందు నెవుకళీ నను వగు ననుచున్‌, 
తా, ఈప్ర దేశమంతయు నెదకితిమి. శ్రమమొక్కటియె. కాని వీత్రయేమో 
కనంబడ లేదు. ఈపర్వతమండా యనేకగుహలున్నవి. ఎక్కడనని మనము వెదక. 
గలము? క 
క్‌, బ్రాలు మూరల నేలను సోలుకా దుఃఖమునం దూలు + కోపి లి వ్రేలు౯ 
చాలా! నీతా! సీతా!) యేలాగ్రైతివె య టంచు 5 నేడ్చుచుం బొరలున్‌. 
. తా, అని మూర్మ్శపోవును, నేలంబడును, దుఃఖమున శోపీల్లును ; "బాలా! 
వ్‌త్రా! వీతా! ఎక్కడం బోయినా వే యని నేలంబడి పొరలుచు 'నెడ్చును. 
క, తమ్భుం శూజటగా వృాక్యమ్యుల నే వేవొ చెప్పం + గైకొనం జెద శో 
కమున సీతా! యని కడు, నుమ్మలికం బందు: గుందు 4 ను_త్తలమందున్‌, 
తా, లవృణుండు సమాధానముమాట లేవేవో చెప్పినను వాని నంగీకరిం 
పండు. శోకమువేం బరితపవించుచుంజెను. . 
క. విరజలోచనం గానక. నీరజలో చనుండు' ధర్యశ+నిరతుండు సువునో 
నారాచోపహ తాత్తుం, డై రోదన మారం జేసె 4 నతివా! యనుచున్‌, 
సీరజలోచనకా = కమలములవంటి కన్నులుగలదానివి, నీరజలోచనుండు = 
కములములనంటి కన్నులుగలవాండు, ఇట్లు చెప్పుటచే ఛ_ర్తకుందగిన భార్భ- 
భార్యకుందగిన భర యని యభిప్రాయము. : ఈ విషయ మే సుందర కాండమందు 
నొంజచేయుండును, *“రామున కీయసీతేతణ రాముండు నీనతికిం దగును” అనికదా 
యెంచెను. (సుందర. ఈ౬ర౦) ధర నిరతుడు = భార్య భ_ర్తన్య యనియు నాశ్రిత 
త్యాగము మహాదోపమనియు నెజింగినవాండు.. సుమనోనారాచ = మన్మ థునిచే, 
ఉపహత = కొట్టంబడిన, ఆత్ఫుండై = .మనస్సుగలవాండై.. 
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శా, వీజాదేవిని గానక రామచంద్రమూర్తి భార్యను భ_ర్త భరింపవలసి 
నది-ఆ మెరు నచ్చునాపదల తతత... భార్యయొక్క_ ఛారణపోషణములు 
భ_ర్హకార్యము అందు నాశ్రితుర్శాలై న పతివ్రతను వదలుట మహాపాపము, ధర 
వఏిరుద్ద కామము నోషముగాసు క్లాఘ్యము-లనుధర, మెటింగంినవాండు. మన న్ధథ 


య 
చాణపీడితుంతై “నీతా” యని గట్టిగా నేడ్చెను. 
రురు. ౬ _౨-వ నర్షము, రాము డున్మ త్తువ లె లె దుఃఖంచుచువీతను రోయుట, చశుశుం- 


“కః కన్నుల మ్రోల చేకయును 4 గంజగరవ్యథ చై మ్రోల నున్న యా 
కన్నియ గూర్చి దుర్భచము$గా వ్యసన్నార్తి అ బల్కు జానకీ ! 
రోన్ననలందు నీకు. గ ల4కరారిమిపేరిమి శ బాఢవుష్పనం 
పన్న మకోక శాఖ గొని 4 మాటుగ డాగితిలే యెజీంగితిన్‌, ౧౫౫౮ 
దశావనలలో నాణవయవస్థయగు న నరడి యింక నర్జి ంపంబడును, కంజ 
శరవ్యథకా = మన్న భ బాధే, దుర్భచముగా౯ా = (1 గద్దదకంఠమగుటచే మాట 
తెలీయవచ్చి తెలియరాక యుండుసట్టు. యు నం తాపవిషయము గావున ననుభవ 
ముచేం 'దెలిసికొనవలసిన దేశాని చెప్ప సాధ్యముకానట్లు - న్యనన్నార్హిని = వ్యన 
నమువలనలోలిగిన బాధచే, త్రొన్ననలందు= త్‌ _త్తఫప్రష్పములందు, ల క్రొ త్త నన= 
శోన్నన; క్రొ_త్త-కెంపు- క్రింద. శబ్దముల కాద్యతుర శేష పుంబునకు. గొన్ని యెడల 
నగానమంబును-నాన్ని యెడ మింది హాల్లునకు ద్యిత్యంబును నగు. బా + 
పుష్ప - సంపన్నము = విస్తారముగ పూలచేనిండినది. 
తా, వా స్తవముగ సీశాేని యెదుట లేకుండినను మన న్మృథ తాపముచే 
ధ్యాన బలంబున గన్నుల గట్టిన ట్లున్న యానీతనుగూర్చి గద్దదన్వరముతో మాట 
సరిగా డెలియరాకుండునట్లు - అనంతావ మిట్టిదని చెప్ప సాధ్యము కానియట్టు 
వ్యసనమువలనం గలిగిన బాధశే నిట్లనెను: “జానకీ! (క్రొ త్తవుష్పృములందు నీకుంగల 
ప్రమాలిశయముచే బాగుగ ఫువ్చీంచిన యళశోకనృతపుంగొవ్న ఇవాటున డాంగితి 
విలే. ెలిసికొంటిని. చేను గనుంగొన్న తరువాత జాగ నేల? 
క. కేదలీదండనిభంబులు, కద లీలావతిరొ సీదుళక '"మోరున్రు లా 
Na 
కేదలీనంవృతేను లె మొ యొ,వుదినేతుణ యవిగొం దోంచె 4 మబజుంగిడ వశమే, 
కదలీదండని భంబులు = అరంటిబోదెతో సమానమైనవి, కమోారువులు = 
మనోహరములై న తొడలు, కదలీన సంవృతములు= అరంటిచెట్లచే దాంపంబడినవియై 
అవిగొ= చూపి తెలుప్రటయం దిశ బ్బ ముపయోగింపంబడును. అవిగో రూపాంత 
రము, “పూని క్రర్హాత జుండు వృ వేను డాత్య్మహయము దా(టించినట్టి వాం గల్ల 
యదిగా,” కళా ఆ, “రామానుజం డదిగో హుకకపరికనోదా కం డనంగ 
.నున్నా(డు చెలసి”,పర, ౫ ఆ, ఇది దు తాంతము, ఈశ బ్దములు' అదికనుంగొనుము, 
.ఈవికను;:గొనుము అనువాళల అ పములు, వీనిలో గను లోవింపంగా అది 


నర్షంఇణఖకాత్తా రాల. కార అణంకాండవము, ౫2 


a 


కొనుము, ఆవికొనుము అసి, బిణొచి క 


నుము, క” కాంగా అడిగె అదిగా, అవినొ 
అవిగో యని మూపంబు అయ్యె, వవ ౧ంగపనతునేక యుకదరాగింపంబడును. 
నామానుజుం డదినో, ఈశ బంబులు కరాప్పుటు యమం ఫజల్‌ అ మోగంపం 
బడును, ఆయర్లంబున కో వేశయు. గ్వ్వము ప లా: ౫ దడగా రు... రతం 
వ ol 
బుహ్క_రాదులగు _ దీవ్రులనన్నిటినుండి వచ్చియున్నా డిజి కీకభాను. చెనకాయక 
నంశజులె న రాజబ్బందారకులు”, శృం-నై. స COSTE; 
అదిగో అవిగో యనుప్రయోగంబులు కానవచ్చుచున్ననికాని మువ్పటివార 
న్‌ 


అరు నో-వారునగో ననుశ బములకు. బూర్వక వివ యోగములు న్బుగ్భములు న నై 
అదిగో” కళలా ద్రుతపకృతికములా యనువిషయంబునం గవ్చలం దభ్మి హయ 
భేదము గలదు. పింగళసూరక్షవి కశాపూర్ణోగయంబున “కం. పూంబోకియొరసీ 
కొనిచనం, గాం బయ్యెద యొడిసి వక్టెం గనుంగొంకె చెలీ! లేసాన్నను భళిశా 
యిది, నోం బురుసాహ్వాయము నిలువుకొను సమయంబుక ౧ అ. అనిప్రయో 
గించెను, 
తా, లీలావతీ! నీయందములై న తొడ లరంటిబోజెలవంటివికచా! అట్టు 
లయ్యు కదళీవృకుముల మధ్యముననుండియు వానికంయె నందముగ నుండుటచే 
నాకు నదిగో? గానవచ్చుచున్న వి. చాంచి పెట్ట పీకు సాధ్యమా? 
ఆ. కర్ణి కారవనము¢ + గర్భాంతలోచన, నవ్వులాట కరిగి 4 పువ్వుల కని 
నన్ను నాలిగొన(గ 4 నాయమా యోచాల! నిన్ను గానలేక 4 చేను మిడుక, 
కర్లి కార వనమున౯ = కొండగోంగుతోంపునందు, కర్గాంతలోచన = చెవుల 
వజకుంగల కన్నులుగలదానా, అలిగొనకొ = పరిహానమువేయ,  మిడుకకొ = 
దుఃఖంపంగా, 
తా, విశాలములు దీర్తములు నైన కన్నులుగలడానా! కొండనోంగుం 
బూవుల కని కొండగోగవనమునకుం బోయి. నవ్వులాటకని నన్ను. బరిహానము 
చేయుట సీకు ధర్మమా! సిన్నుం జూడ (జాలక మిడుకుచున్న వాండనే ! 
క, హేలనపర వగు కొజుగుదు, హేలావతి యిడియు సమయ+4మే గేలి గొన౯ 
బాలా గాసిలితిని నా, కేలా పరిహాస మిట్టి($యడరున నడవిన్‌, ౧౦౫౭ 
సీలనపరవు = పరిహాన వ్రీయవు, శీలిగాన౯. = పరివాసించుటకు, ఎడరు. 
నక = ఆపదయందు. 
తా. నీతా! నీవు పరిహాన ప్రియ వని నాకుం 'దెలియును. అయినను పరిహాస 
సమయమూ యిది! తిరిగి తిరిగి యేడిచి యేడిచి ఛాల బడలితిని. ఇట్టియాపదదళ 
యందు నా జెగతాళితో చేమిపని? 
సీ, అన్న! లక్షణ! సీత +యున్న నో యని రాటె, మ్రింగిరో పరులు హ+రించినారొ 
కన్నీరు దొరల మృ4గంబులు రక్క_సుల్‌ ,. సీతను: దిని రని 4 చెప్పు చున్న 


~~ 


రా < సర-౬. 9-వో.2. 
స్మర 9 శ్రీనుడాం ధ్ర వాల్మీకి మాయణము. | సర్ల _9 న్లో ౭-౧౪ 


కోరిక దుళీకతనం దిన 


Con 
aR 


వెటు పోయిలే తనిర్ద 4 యెం నున్నడానవే, నైక 
జానకిబో వచ్చి 4 జానకి నోలో య్యే "యు > ండిఫురః తోచి “కిసవాంప 
రి శ్ర యంబేద రాముడు 4 స త్రలేదు, [సిర్ణయుం డని పలుకే  నిఖలజనుబు 


కాంతే లేకున్న సౌఖ్య మేళకరణిం mre | చేబర ముగాది బిల్లాలు 4 ౩ నేనిబ్ర ముకి, 
క్రాగేలాశ్సీయి = పోగొట్టుకొని, అం చేద = అనమర్థుయ, స్త్‌ ము సత్తువ, 
లేబరము = శూన్యము. 
తా, అన్నా! లక్షణా! చదింతగాం ప ఉంచనా ఓయవిబవులు 
పలికి రాకయుండునా? శ శ rr మ్రింగ చ మ్రింగిరో, సా హారింపనే హెరించిరో వెంటిలా 
నొకటి జరుగకుండిన వీత కానరాకయుండదు. ఈమృగములు 
వీతను రాతనులు దిని రని దుః ఖపడుచున్న వి. ఎందు. బోయితివే పీతా? ఎందున్న 
దానవే? సీను కారణముగ, గైక న నన్ను. జంవం దలంచిన కోరిక నెజు వేలునా? 
జానకితోడ నరణ్యమునకు వచ్చి టి బోంగొట్టుకొని గడువుతీజగా నే నడవమని 
యంత; పురమునకు బోదును? పోయితినిబో, లోకు లేమందురు? శాముయ శేవల 
మసమర్జుండు చూపుగుజ్ఞ మే కాని సత్తువ లేదు సత్తువ చేశేమి కలవాండే అయినను 
జానకివిగాద దయ లేనివాడు కావున ర నామెను దక్కించుకొన ని నిష్టపడ లేదు అని 
యనరా? ఒకరననీ యనకపోసీ, సీత లేకుం డెనేని నాకు సౌఖ్య మెక్కడిది 1 వక్ర 
పల్నీవతుండనే, భార్య లేనివాని బ్ర బదుకు పాజేగజడా? సౌఖ్య మెందుండి వచ్చును? 


el, 


నగ్భహాం స. గృహిణీ నగృహముచ్య లే! 

గృహంతు గృహిణీహీ న మరణ సదృ్భశేంముతమ్‌॥ భార 12-144-6. 

“భార్యాహీనం గృహస్థ స్థన్య, శూన్య మేన గృహం భవేత్‌ ” భార్య లేని 
గృహస్టునియిల్లు పాడు, 


ఉ. కృచ్చణం దీర్చుచుక మన వ మ+రణ్యనివానము, నూరి శేగినకా 

వచ్చిరి కూంతు రల్లుం డని 4 వచ్చిమముం గన 'మైభిలుండు నిం 

వెచ్చగ వేమమా యనిన 4 నే మని యాతనిమోముం జూగు, నా 

సచ్చరితుం జెజీంగి తనుశ+జాతం దలంచి తపించి మూర్చిలున్‌ . ౧౨౫౯ 

క్ర చ్చజక౯ = వేగము, మెధిలుండు = జనకుండు, సచ్చరితుండు = మంచి 

యాచారముగలవాడు, తనుజాతక = పుత్రికను, 
తా, అరణ్యమందు మనము కాంఫురముచేయవలసీన గడువు త్వరగాం 
దీర్చి యయోాధ్యక బోంగా కరాంతురల్లుండు వీర కాలమునకు వచ్చిరని జనకుడు 
చూడవచ్చి సంతోషముతో 'నల్లుణా? యందటు శేనుమాయనిన నేనేమని చెప్పు 
దును? మీకూ ంతురుతప్పినని చెప్పుదునా? చెప్పుట మెట్లయిన నగుంగాక, ఆయన 
ముఖ్బము' 'నేనేమని చూతును? జానకి లేదనువార్హ యితరులచే . సాధువర్హ 


సర్ష-౬ ౨-క్లో-౧౫-౨౧ 7 ఆరణ్య కాండము ౫౭2 


నముగలయాయన చెవినిబడెనా కడుపుదుఃఖమునం దవిడను దలంచితల:చి శోక 
ముచేం దపించితపించి యరసావు చచ్చునుగచా! ॥ 
కీ *నాకోడ లేదినా 4 నాయనా! యని నంత, మాయము శేవుని 4+ మాజు పలుక 
రామ! జానకి యెది4$రా యంచు నడుగు మీ;యమ్ల్డు కే మునగ నోరా నాకు 
ఛారపోసిలిన సీశతను గాన కని ముసిముసి నవ్వువై క శే4ముసి వచింతు 
వదినె నాదాయె నే మది యని ప్రశ్నించు, తమ్ముల కేవి యు$ త్రకము లికుదు 
చే, వీత రాదడాయె శాముండు 4 వేతలగాక 
యసురవావను ద్రొచె ని4ల్లాలి ననుచు 
చెల్లిదము సేయుజనుల నో4రెట్లు మూయ 
జెప్పుమా తముయడా! యేమి + చేయువాండ, ౧౦౬౧ 


m 


ముసిముసినన్వు = కల్ల చిజునవ్వు,. అసిశయార మున ద్వార కీ, కెనలము 
౧౧ గూ అలాని 


(ఓ 


- 


కల్ల. ఎల్లిదము = చులుకదనము. రూ, ఏలిదము, ఏముసి = వమిబాంకో.. 

తా. నే నింటికిం బోగానేం మాయమ కానల్యాడేవి యెదురుగా వచ్చి 
కుమారా! నాకోడ లేదిరా? యని యడుగునే-నే చేముని చెప్పుదును? ఆవల మో 
యమ్మావచ్చి రామచంద్రా యేదిరా జానకి యనునే-ఏమని చెప్ప నోరెట్లాడును? 
అఆవలల్లై-కమ కల్ల చిజున వ్లుతో బరిహానముగా సీతను నడవికి ధారపోసి వచ్చి 
తివా యనునే, నేనేమని బాంకుదును? భరతశత్రుఘ్నులు వచ్చి యన్నా! మావదినె 

“రాలేదా మేమి? యని పశ్నింతునే, యేమి బదులు చెప్పుదును! వీత శాలేదు, 

"రాము. డొక్క్యయాం.డుదాసిసి గాపొడుకొనలేక సెండ్లామును రాతసులవాత: "బెట్టి 

'తానుమవూ్యతము వచ్చినా. డని పలుచందనముగా మాటలాడువారి నో లెట్లు మాయు 

దును? లత్నణా! చేచేమి చేయుదును? చెప్పుము, 

క, పోనీ భరతునిపురి శే, శా చే పో స్వర్ష మేగ 4 రాశేందుముఖి. 

పీనుండ నై చనుటను నది, కానంబడు ళూన్య మగుచుం 4 గాడుంబోలెన్‌. 
తా, ఇప్పుడు నేను చెప్పినదంతయు. - .బోసిమ్ము. భరతునిపురమునకు నేను 

"రాను. స్వర్గమునకు బోయెద ననుకో, సీత లేని కారణమున నదియు స్ట్రశానము 

వలె భూన్యముగానే కానవచ్చును. 

చ్చుద్టు రాముడు లవ్మణుని నయోధ్యకుం బొ మ్మ్‌నుట, య్రుద్దుం- 

. తముయడా! నీ ఏంకం + దడయకు మిచ్చటం, బొమ్మ ఇూాభ్యాఫురం4బునకు "వేగ 
బిగియార భరతునిం4 బ్రేమ గాంగిటం గ్రుచ్చి,యనుము నామాటగాశనతనితోడం 
జిరముగా రాజ్యంబుం4 జేయుమో భరత! రా,మునియాజ్ఞ యిది యని$యనుము 
మాయమ్మ శై కకు!మీయమ్మకును గోస, లాత్ళజ కెబింగు నాశ4యాజ్ఞ భక్తి (సీను 

"లే, నడిగితిని జాల ననుమ మా 4 యమ్ముతాడ 

వీతపోకయు నావావుం 4 జెప్పవయ్య 


\ 


లా 


౫2 (శ్రీమదాం ధ్ర వాలీ కి రామాయణము. [స ర్ల-౬._3-కో-౧-౨ 


యామ్‌ నెల్లవిధంబుల 4 నరయ రయ 
సోయి రా నాయనా! సీకుం 4 బొదలు శుభము, ౧౦౬_౩ 
తా లషముణా! నీ విశ నిచట నాలస్యముచేయక య యోధ్యకు. బొమ్ము. 
భరతుని గట్టిగా. గాలిలించి నేను జెప్పితి నని ముట్లు చెప్పుము. “భరతా! సీవ్ర 
సాశ్వతముగా రాజవై రాజ్యమును వాలింపుము. ఇది రానూజ్ఞ యని చెప్పుము, 
ఇంతటి కార్యము చేసిన నూతల్లి కైకకు, మాయమ్మకుం, గానల్యకు నాయాజ్ఞ చే 
భ_క్లితో నమస్క_రింపుము. మాయమ్మాను జూల నిడిగితి నని చెప్పుము. వీత పోయిన 
విధము నాభావుకూడం జెప్పుము. సర్వవిధముల ఏ వామెను వివారించుచుండుము, 
నాయనా! ఇంకం బోయిరమ్ము, ఏకు మేలగునుగాక! 
మాతల్లి కైక కనునది (క్రీతిపూర్వకముగం జెప్పినమాటగాదు. శోకము 
నలనం గలిగిన కోవముతోం జెప్పినమాట, “మసోి యనునది 'గెలులపస “మా”? 
యగును, మాయమ్మ యనగా నాపాలిపెద్దయమ్మ యనియు ధ్యనింపనగు. 
క, నను నీవు కాచి తికుగం, బని లే దిశ లతుణా! త4మాసుత లేచళా 
దనువున: గ్రైణము సిల్పంగ, విను శక్ష్యముగా దటంచు 4 విసలుం డె నన్‌, 
తా. నాయనా! నన్నులాచి ఏన తిరుగ వలసిన పనిలేదు, సీతాదేవి లేదా 
యనా చేహమునందు. బ్రాణములు నిల్చంగ సాధ్యముగాదు, అని వెలవపలంబోంగా 
క హాచ్చిలుతాపభరమ్మున, నచ్చపలామీని దలంచి 4 హోవడి గొని యా 
ముచ్చిరి ముచ్చిర లత్మణుండుచ్చలితమనస్కు( డగుచు 4 ను_త్తలపడియెన్‌ , 
హోవడి = ఆపద, ముచ్చిరి = వోకముగలవాండు, ముచ్చిరకా = శోకం 
పంగా, ఉచ్చలితమనస్కు_ండు = మిగుల జలించిన మనస్సుగలవా(డు. 
తా. అతిశయించిననంతావముచే, సీతాచేవిని దలంచి రామచం ద్రమ్వూలర్తి 
యుపద్రవపడి శోకింపలా లత్మణుండు చలించినమనస్సుగలవా(డై కలవరపాటు 
చెందెను, ౬౩౨-వ సర్లము, 
అ. స్నేహమోహశోక+ని స్తులనంకాప, భరము పేర్శిం చాను 4 గరము కుంది 
తనదుదుఃఖమునకు4దనయ ట్లతపియించు, ననుజుతోడ రాము 4డనియె మతియు, 
ఇంకం దాపమనెడి మదనావస్థ చెప్పణుడును. స్నేహము= కామము, కరము= 
మిక్కి. లి, 
తా, పవీయురాలిని నురించుటబేం గలిగినకామమువేతను ఆవెకుం గలిగిన 
యాపదను స్తురించుటవేం గలిగిన పరవశత్వము చేతను, వ్ర యావిరహముచేం గలి 
గినకోకముచేతను, గలిగిన యనమాన మైననంతాపాతిశయమువేం దాను మిగుల, 
శోకించి తనకు వచ్చినదుఃఖమునకుంగాను దనవ లెనే తాపము నొందుచున్న లత్మ్హ 
కుతో, రామచంద్రమూర్తి యిట్లనెను 


తా న నల = న ఉక 
సర్ల-౬ 3-శ్లో-3-౬ ] ఆగ ఇ కాండము, wer 


క, శోకముపై శోకం బ,స్తోకము నాగుండె లవియః $ మాలించెడ్‌; 


9G జ జ ళ్‌ శా ద 
లోక ం౦బున ననువంటివు, హోకల్సి కకారి గలడా * యను చొళకంయన ౧౫౬2 


ye) 
కా 


అసోకము = గొప్పగా, తూలించెడిక్‌ = వలించంలచయుయుని ది కళవళి 
అలి ॥ ot శ్రి 
వడంజయుచున్నది, అవియ౯ = పగులునట్టు నుహాశిపష్ననతారి = మహాపాపము 


చేసినవాడు. అన్యుడు ఆ పంల దోిరులరః 
తా. శోకముమోందశోకము వెేపముగాం టా_క్తించి నాసంచెలు పసలునట్లు 
కళవళపడంచేయుచున్నది. ఈలోకమునందు నావంటివుపోపాపి వుతమెుకం కుం 
దునా? ఉండండు, 
ఇది మనువ్యున్వభ "వము. ప్రవిమనుష్యుండు తనక గఫహ్ఫమువచ్చినపుడు క్‌ 
కష్టమువంటికష్ట్రము లోకమున నెవరికిని కేదు-అని చెసంచుండును. ఎవరికష్టము 
వారి కట్టు లే తోంచుచుండును, హారిశ్చం[ద్రునిదుః ఖములో సగమువముఃఖము శ్రీ 
రామునకు లేదని రాములదు కఖుములో నగముదుఃఖము పాండవులకు లేదని నామాల్య 
మున మాతండ్రి చెప్పుచుండ వినియుంటిని,  ఒకవిధమున నదినత్య మనియే 
తోచుచున్నది. 
క, తొలిచామునం బాపపఫుంబను, లెలమిని నెన్నేని( చేయ 4 ఏిబామునం ద 
త్సలమై చేకూెను ని, స్తులదుఃఖముమోంద ఫఘోరళీదుఃఖం బెట్టుల్‌. ౧౦౬౭ 
తొలిబామునక్‌ = పూర్వజన్నంబునందు. భవశబ్దభవము బాము, హస్‌ 
చాము లెబుగక యేపాటుమేటికిం బసులకాంపరియింట మవాముగలి గ” భాగ, 
ఎలమిని = నంతోపముతో, ఎ న్నేనిక = ఎన్ని యో- లెక్క లేక, 
తా, పూర్య్ణజన ంబునందు చేను విస్తారముగ నెన్నియో పాపకార్యములు 
చేసినకారణము నే సీజన్టుమునందు వానిఫలముగ _ పెద్దదుఃఖముమిోంద దుఃఖ 
మోరీతి. ట్రా  ప్రించెను, 
చ, అనుపమరాజ్యనాశము, హపీ4 తా ప్పవియోగము, తండ్రిచావు, నా 
జననిని బాసి వచ్చుటయు + సర్వము "దేహము నిర్షహింపలా 
వనగత దేహకష్టమునె+వంబున నన్నిటి పిస్మరించిలిక 
వనితను బాయ నింధనవి+వర్థితవహ్నియ యాం గృమ్మబన్‌. ౧౭౬౮ 
రఖపరంపర చెప్పుచున్నా డు_అనుపమ = అనమానమైన, రాజ్యనా 
శము= రాజ్యము లభింసకపోవుట, హితా_ప్తవియోగము = నామేలుగోరు ముఖ్యబం 
ధువుల చెడయబాయుట, నిర్చహింపగా౯ = పెశేపముగంగాల్పలా, ఇచ్చట నిర్‌ 
అను నుపనర్షము భాత్వర్గ మునకు విశిష్టత్వమును గల్పించుచున్నది. “ఉపనన్షైణ 
ఇఛాత్వర్ధో బలా దన్వః ప్ర తీయ లే! ప్రహో రాహార నంహార విహార పరిహార వత్‌ ॥ 
ఛాత్వర్థం బాధతే కళ్చిత్కశ్చి_త్త మనువర్తతే! త మేవవిశినష్టన్య ఉపనర్లగతి, స్ర్రీధా।, 


యని యుపసర్లలతు.ణము, నిరయమన్నప్పుడు ధాత్వర్థ మున బాధింపంబడెను, నిరుద 


నంజ (శ్రీమదాంధ్ర వాల్మీకిరామాయణము, [నర్ష-౬ 3-న్లో..2-౮ 


రుడు = అబ్బ మైనయుదరముకలవాండు. ఇట్టులే నందర్భానుసారము గృహింపనగు, 
వనగత చేహాకష్టము= అడవియం దనుభవించు దేహాముయొక్క_కష్టము, నెవంబున= 
నసపము మూ, నెనము, సాకు = మివ, వినురించిపికా=మజచివిని, ఇంధన = కె 
లచే, వివర్ధి తే = మిగుల వృద్ధి చేయంబడిన, వహ్ని = అన్ని సహో త్రము, 
తా. ఒకటివెంట నొకటిగ వచ్చినకష్టము లేవి యనెదవా? చెప్పద వినుము, 
మొదటిది న్యాయ్యముగ నాకు రావలసిన హాబ్యము నాకు శాకపోఫుట-ఆకారణ 
మున నామేలుగోరు ముఖ్యబంధువుల నెల్ల వదలుట - నానిమి_త్తమై తెండ్రి చచ్చుట 
తల్లిని దిక్కు. లేనిడానిని . జేసి నేను వచ్చుట యివియన్నియు 'బేసూమును గాల్పు 
చుంజెను గాని యడ వులలోంబడు చేహకష్టము నపంబున నవన్నియు ముజుచిఖైని, 
ఇప్పుడు ఫార్యను బాయుటచే నవన్నియు స శ్రర ణమునకు వచ్చి కుములుచున్న 
యగ్నికిం గ స్టైలు చేర్చినట్లయి భగ్గని మంకు నట్లయ్యను, 
క, అసురుం 'డెవ్వండొ” జానకిం బ్రనభంబునం దిగిచి పట్ట 4 పాజుంగ దివి సా 
ధ్యనమున నపన్వరంబున, దెనమాలినభంగి నేడ్వ+చే కోవులియున్‌ . ౧౦౬౯ 
పనభంబునకా = బలాత్మా_రముగ, టిగిచి = ఈడ్చి, సాధ్యనమునక = భయ 
ముతో, అపస్యరంబున౯ = మాటుగాంతుతో, చెనమాలినభంగి౯ = దిక్కులేని 
దానినలె-ఇది యెట్లు రాముం డూహింపంగలిగెననిన :-ఆ శ్ర మమందు. బదారము 
లన్నియు. జెదరినట్లు విసరిపాజువై చిన ట్లుండుటచే బలాత్కారముగ గ్రపాంచిన 
ట్లూహింపనగును, చంపుటకు వచ్చినవా(డై నచో నందే చంపియుండును, నెత్తురో 
సనమసోా కానవ చ్చియుండును, "కావున వచ్చినవాండు ఆమెను జంపవచ్చినవాండు 
'కాండు. నేలమోాందం బోయియుండిన మంటియందుం గాళ్ళజాడలు కానవచ్చియుం 
డును, అపిలేవు, కావున నాకాశమార్షమున నే పోయియుండును, దున్వహశోకసమ 
యమున. గావున డగ్గు త్తికచే గొంతు మాజియుండును, మనకు విరోధులు రాకు 
సులే కాపున శాతసుంజే దూపని చేసియుండును, 
తా. రాతసుం జెవ్వండో బలాత్కాారంబున సిడి పట్టుకోని యాకొాశమున, 
బరువెత్తంగా భయపడి సీతా దేవి మాజుపడిన గొంతుతోదిక్కు లేని దానివలె నేడువ 
కుండునా ? 
క, లోహితచందనలి ప్తము, లై హృద్యము లై ననీరశ+ీజాథీకుచముల్‌ 
లోహితధథారలు గాజు నృయో హాతకుం జెవండొ పీక 4 నొప్పటు కన్నే, ౧౦౭౦ 
__ లోహితచందనలి_ప్పములై = ఎజ్జని శ్రీ గంధముతోయీయ డిన వై, హృద్య, 
ములైన = మనోహరము లయిన, ' లోహితధారలు = ర క్షధారలు, వహతకుండు= 
దుష్టు(డు, 
తొ, బలవంతముగం దీసికొనిపోయి యేమి చేయగలడు? వశవలు చుకొనుట. 
సాఢ్యముకాని కార్యము కావున నాకోపముతోం జంపియుండును, చంపి యెజ్లచంద 


నర్గ-౬ కి-క్లో_౯-౧౨] ఆరణ్య కాండము. ౫౭౭ 


నముతో. బూయంబడిన వవుటచే మనోవారములయిన యామెకుచములను నెతురు 
ధారలు కాజణునట్లు దుష్టుండెవంో ఫీకలగా నందము వెడియుండునుగచా, - 
క, ఆమృదుముధురాలాపం, చామేచకశేశభార 4 మారుచిరం బై 
గోముకొనుమాము రాహువు, చే మిడికెడు సోముపగిదింశ జెన్న అ కంన్నే,౧౦౭౧ 
మే చక కేశ భారము = నల్లని వెండ్రుకల గుంపు. 
తా, మృదువనులై తియ్య నైన యావమూటలు, ఆనల్లని వెండ్రుకలు, అంద 
మైన ముద్దులుకాజుముఖము రాహుఫపుచేం జిక్కి దుఃఖపడుచంద్రునివ లెం గాంతి 
పీంనవైం యుండునుగదా, 
సీ, తారహారవిహార4హారికంధగ. జీల్సి, నెత్తురు అ 4 సిచమతులు 
చ నొంటి విడిపోవం € గానలో రాతీసుల్‌, హింసింపం గురవినా 4 'నేడ్వకున్నె 
యిదియ గోదావరి 4+ యిది వ్రీయురాలికి, నతులిత ప్రియ మిందు4నరుగుచెంచు 
దినము దినం విట 4 వనజాశీ యుండునే, యుండదు రా 'దెప్పు + డొంటి నిటకు 
ఆ, సీశిలావునోజ 4 చేశంబునందు ను, దారశీల మున్ను 4 దా వసించి 
కాంతహాన నన్వ4గదుర నీతో( బలు,మాట లాడె నాస$మతుమందు, ౧౦౭౨ 
తారహాోర విసోరహాోరికంధర _తారహాోర = =ముత్యాల సరములయొక్క_,విహో 
ర=సంణారముచే- అనయా కదలుటచే; సోరి = మనోహర మైన, కంధరకా = మెడను, 
(కం--ధర=శిరన్సును ధరించునది) కురరి=ఆండు లకునుకిపవీ, ఉదారళీల = తా 
గన్వభావముగలది, మున్ను = పూర్వము, కాంతహోన = మనోజ్ఞ వైననవ్వుగలది, 
తా, ముత్యాలహార ములు (వ్రేలాడుమెడను జీల్చి నీచమనస్సు గలవారు 
నెత్తురు త. చేనాంటిగా నడవిలో విడిచిపోయిన కారణమున రాతసులు 
హింసింపంగా, నాండులకుముకివ లె చేడ్యకుండునా? ఇది గోదావరి, దీనియందు సీతకు 
మిగులం బ్రేమ, ఇచ్చటికింబ్రతిదినము వచ్చుచుండును, ఇందున్న చేమా? ఉండదు, 
ఏలన చెన్న. డొంటిగా వచ్చినదిగాదు. లత్ముణా |! ఈబండచే నింపైన ప్ర చేశమునం 
దు-ఉదారశీల= అయోధ్యయందుందుసమయమున వ్సీత్ర యత్తమామలవపనిభయము 
జేం దనభ_ర్తతోడ సరసలీలావిహారములలో నంకోచించియుండును, అదియును 
గాత్ర యయోధ్యయందు రామ-చం ద్రమూరర్థి రి పితృ సేవకసని, మాతృ 'సేవకని, వినత 
ల్లులవిచారణమునకని, ఛృత్యవిమర్శకుం గాశ్యాంతరముల సంచరించుచుండి యే 
కొంచెము కాలమో యంతళకిపురంబున నుండువాడు, ఆకారణముచే సరన లీలా 
విహారనంభాపుణములు వితములయియే యుండును. ఈకారణముచేతచే (శ్రీరఘు 
రానుచందు(డును సీతను గూడియని సీత క ప్రాథాన్భమియ బడెను. (బాల 
౧౩౬౦ ప, ఇప్పు డన్ననో సీతారాముల కిరువురకు నితర కార్యములు "లేమని వియో 
గములేదు, విజనస్త్లలము కావున నేకాంతముగ నుండుటంబట్టి నరనవిహార సౌఖ్య 
ములను (శ్రీరామునకు సంపూర్ల్ణముగ నజనొటు లేక యిచ్చుచున్న దని భావము, 
క్షి 


౫౭౮ (శ్రీమదాంధ్ర వాల్మీకి రామాయణము. [సర్గ-౬ 5-శ్లో-౧౩-౧౫ 


మున్ను నిలామనోజ చేశముందు: దా వి సించి= నామచం ద్రమూ Fe 
చేవితో గోడావరీజలములందు జల క్రీడ నారంభించి పకపక. జరిపి టో 
గాసిపడి యొడ్డునకుం బోవ నెంచి యొకళిలా మార్షముస. బోవ యల్నించెను, ఇంగిత 
జ్ఞానముగల సీతాదేవి యాయనచూప్రులచేతచే యాయనభావము గృహించి 
యింకను రామచం్మదు,సి శ్ర శ మపబుపం దలంచి దూయన పోవందలం-చిన చేక్రనం 
దాను బూర్యమే యొక్క యేుడ్డునకు రాకుండునట్లు ఆయన గే యిరాజిమోందం 
గాలు "పట్టయోవుచున్నా 65 క్ష క. రాయి క సంబడకుండుసుట్లు ముషఖుమునో (ద జల్లు 
పోరాడంగా. దప్పుటడుగుపడను, ఈవిధముగ సన్ను నాడ వీణా లీలాఏిహోరము 
లందు జయించెను గదా యని భావము, 
కాంతేసోన = అనుక న్న-వోట నడుగుపెట్ట ఇక తప్ప నుగ" పట్టిన నన్ను. 
జూచి వీత న వ్వెను, నవ్వుక దు = = ఈదల శీలియంపుం దాను జు 1: చిని స సని యధి 
కనంతోవముకలడై , 

నాసమతమందు నీతో పలుమాటలా శెక-లత్నణా చేసెన్న(డును నెచ్చటను 
పరాజయముందినడి లేదు, నేండు (స్రీ చేం బరాభ పంపయిడితినిన్‌ జా యని యవ 
మానముచేం దలవంచుకొనియుంటిని, కావున నన్ను వదలి సీతాచేవి నతో మాట 
లాడ నారంభించె నని భావము, 

పలుమూటలాడె౯ =మో రన్నదమ్ముు లికువురగు హేవూ'హీమిలు, ఘటా 
ఫఘటీలు, జగ జ్ఞెట్టులు మరు పట్టినపట్టు జాయుంంకు 'నొ మర్ష్యముక లవారదుగజా, నేనో 
తాలి... తక్‌ మ చట కని యుద్దమున కని పలుమాణు పోవ్ర 
చుండువారు, నే నంతగిపురము విడిచి వెలుపలరానిముగ్గను, సుకుమారిని. ఇట్లుండ 
నొండుపి ల్లనగు నాచే మీాయన్న పరాజయము వొంచను గడా లవ్మణా యని యిట్టి 
సరసో క్రులు నాయెదుటనే ని న్ననెనుగదా. 

"నాసమతుమంద-'తోడుతో నై న నందనుతోడనై న నొంటిపాటున భాషీంచు 
టుడుగవమ్ము” యన్నట్టు లొంటిగం  బరఫురుషులతో తాకాను 
క, పను ప _దలోచన, ప ల గాతమికిని 4 వచ్చె నొకో ఆతా 

సదృంబు విడువ దెన్నండు, పద్షిని నేం డేకతంబ 4 వచ్చునె యిటకున్‌, ౧౦౭౩ 

గాకమికి = గోదావరికి, నోద్మము = ఇల్లు పద్మిని = (శ్రీనీ తా బేవి, వక్ష 
తంబ = ఒంటిగా, 

తా, పద్మములవంటి ముఖము, పద్మము వంటికన్నులు గలప దిని, నీతా 
చేవి ప _దృములవ్రై గోదావరికి వచ్చెనేవో? ఒంటరిగా చెప్పు డిల్లు విడువనిది "నేం 
డిచ్చటికి య. రాదు, 
కం. అసమసుమవినరస రసము, భనలీకీరీవిహాంగ4భరితం బగునీ 

క్లుషువుకుడుంగము చాసెనొ, పొసగదు సతి పిటికియొంటిం $ బూనునె రాంగన్‌.. 


సర్ష ఎడ 3-న్షో-౧౬ “దందా ] ఆర ఇ కాండము స్ట బి౭ 


అనమ = అసమానమైన, సుమ = పుష్పముల, వినర = సమాహామునే, 
నరనము = అందమైనది, భనలీ = ఆండుతు మైదలచేతను, స 
విహంగ = పతులచేతను, భరితము = సిండినది, కుసువుకుడుంగవు = పూలపొద, 
“బంభరశ్చ, మిశీందశ్చ, హిందోళ, భసతానమా॥” 
తా, అనమానమైన పూలనమూహములచే నందమై ఆండుతుమ్యైదలు ఆండు 
చిలుకలు పతులు వఏ్‌నిచే నిండిన యూపూంబొదయొద్దకు వచ్చెనేనో? వచ్చియుం 
డదు. ఏలన నదివిజికి. ఒంటిగా వచ్చుటకు యత్నింవదు, 
క నికోల్‌ మ్రొక్కెద భువనకృ, అాక్ళతస త్యానృతేజ్ఞ | రహా; అ గపి! 
నాకాంతి యందు. బోయెనో, యేకశనుండేని కొందు సే7నా చెప్పుమోా. 
పట్లు వెదకివదకి యందునుగానక జగచ్చతును గావున స 'డెలిసి 
యుండవచ్చు నని తనవంశ మునకు మూలమైనసూర్వ్యు నడుగుచున్నా యు; భువన 
లోకులచే, కృతే = చేయంబడిన, అక్కత = చేయంబడుని, సత్య = సత్యమును, 
అనత్య = అనత్యము, జ్జ = కతెలిసినవాణా", ఆదిత్య = సూర్యు ణా, రవీ! నాభార్య 
యెందు. బోయెను? ఏ క్రూరు(డై నవారించెనా? చెప్పుము. 
తా, రవీ! నీకు నమస్కారము, లోకమునందలి వారి సత్య ప్రవ_ర్హనము 
అన అసత్య ర్ల న రనము శెలిసినవా(డనవుగదా! నాభార్య యెందు. బోయెను! ఎవ్వం 
న నెత్తుకొని పోయినా? చెప్పుము, 
, య. ఏయణుగనియది, భువనాళిని లేదు పొలశి $€ పొలిసెనా కేడీ 
చవ గో జ మూ HI ™ ME ,దవవీముల( నక్క నె టు + తరయకి' శాప, 


0౫ 


శు 


తా, ఆకాశ మున rs భూ మిమోా ద న్నహములా”ా. జరుగు 
నవి చూచి యుండొండేమో యని వొయు "దేవుని Jets సు, పవనా = 
వాయుడేవా! సీకు. జెలియనిది లోకమునందు సాదు. వీత మరణించెనా, తేక 
యెవండైన హరించెనా? ఈయడవులలో నెండైనంిక్కు నడి త్రూవ తెలియక 
చిక్కులంబడినదా? జాగు లేక చెప్పుము, 
క, అని యీగతిం. గొసల్యా, తనయుడు పలవింప భూారి4ఢె భె ర్యాన్విచు డీ 
టను గాలోచితెవాక్యం, బసఘు (డు ల త్యణుండు "రాముశీనారట మపెంపన్‌ , 
తా, ఈప్ర కారము రామచంద్ర, రి విలపింపంగా మిగులధీరుండగు 
లత్మణుడు రామునియారట మడ యప గా nas మాటల నిట్లు చె" ప్పెను: 
ఉ. శోకము మాన వన్న! వెత + సాక్కి_ తపింపకు మన్న! గ్రైర్యముం 
జేకొన నన్న దీనతం గృ 4శింపకు మన్న! తలోదరీమణిం 
(బ్యాకటరీతి గోయుదము 4 రాంగద వన్న! మహత్తు అెదు న 
సోకము పండ రన్న! కడుళీవముషు ్క-రముల్‌ ఘటియేంచు చేళలన్‌. ౧౦౭౪౮ 


సగ్‌౮ాం (శ్రీమచాం ధ్ర వాల్మీకి రామాయణము, [నర్ల ర 3-త్లో-9౧-_౨౦ 


తలోదరీమణికా = అటిచేయివ'తెనుండు కడుపుగలది, (ప్రైలలోశ్రేస్టురాలను 
రీతను, దుహ్క_రముల్‌ = కష్ట కార్యములు, ఘుటియించు = చేయు, 

తా, అన్నా! యేడువకుము. నంతాపముచే శుష్కీ_ంచి "తాపము చెంద 
కుము, ధ్రైర్యముగలవాండవు కమ్మ, శోకముచేం గృశింపకుము, (స్రీ రత్నమగు 
సీతా-జేవిని 'వెదకుదము రమ్యు, "ముహాత్తులగువారలు కష్ట కార్యములు చేయుట 
యందు. గొంచెమైనను శోకింపరు, 

క, అని యీగలతిని సుమి త్రా,తనయుం జెన్నే విధాల 4 ధైర్యము బలుక'౯ 
విన నొల్లక దుఃఖంచుచుు జనకసుతాధవుండు మజియు 4 సౌమిత్రి కనున్‌. 
తా. ఈనిధముగ లవ్మీణుం డెన్నివిధముల ఛై ర్యము తెచ్చుకొమ్ముని నమా 
ఛానపజచినను నాయనమాటలు వినక దుఃఖంచుచు ల కృణున కిట్లని య: 

ఈ క్రిందివిషయము తిలక వ్యాఖ్యానమందు వ్రాయయిడినది. ఈప్ర, కారము 
రానుచంద్రమూ క్రి రి యెడ్సుట చారులవలన విని రావణుడు మనుష్యు(డేయని 
తలంయనట్లు చేసి తనకు వధ్యుండగునట్లు చేయుటశే, బ హాండపురాణముననిట్లు 
చెప్పబడెను స్రీ వుంబలానువంగాశ్తా, దేహో నాస్యవిజాయ శే। కింతునిక్షోష 
వైతన్యం, సుఖని త్యాం స్వకాం తనుం! ప్రకాశయనిసై సె వేయం, జని ర్విస్లో నవా 
పరా! తథా ప్యసుర మోహోర్థం పశేపాం చ క్యచిత్క్విచిత్‌ | దుఃఖాజ్ఞాన శ్రృమా 
దీంశ్చ, దర్శ యచ్చుద్దనద్దుణః | కవ ణాదిక్సణాజ్ఞానంన్నతంత్రా చింత్యసద్లు ణే 
మో యౌభావాయ సుతు దర్శ్మయత్తా నజో హరిః! 

(ప్ర్రీపురుషులసం యోగమువలనం గలిగిన బేహాము భగవంతునకు లేదు, 
అయినను వమ్షుమూ _ర్హియొక్క_. యితరావతార మేదియు. గాక యాయవతారము 
మాత్రమే వోషరప్‌ తమైన చైతన్యముగలదై నిత్యసుఖన్వరూపమైన తనశరీర 
కు బ్రవాశింపం చేయుచున్నది. ఇట్టులుండియు రాఠుసులను నొక్కాకచో నితరు 
లను మోహింపంజేయుట కై సు అజ్ఞానము శ్రానుము మొదలై నవానిని శుద్ధ 
నత్యుండయ భగవంతుడు 'కనయడంజేయును, వ్రంతియ కాని న్వతంత్రుండు ఇట్టివా? 
డని చింతిఠప సాధ్యముశకానివా(డునై న _క్త్వగుణముగలవానీయంము me 
"అక్కడ! కూర మెక్క_డ? అజుండై న విష్ణువు రాతుసులకు చూతము లేకుండ. 
చేయుటకై యవి యిట్లు కసయిడంజేయును, దీనివలన రామచంద్రమూ_ర్రియందు 
శావణునకు భగవంతు. డను బుద్ధి లేకుండం జేసి వానికి చూతము లేకుండ జేయు 
ట్రయ్‌ రామచంద్రునికోక మునకు “క మని చెప్పబడెను, ఈవిధముగ రావణునిచే 
సీతను హరింప౭౯కేయుటయు, వానివుణ్యాతశయమును నాశముచేసి వాండు తనేం 
జంపంబడునట్లు చేయుట శే. ఆవిధముగ కేదారఖండమున * మహాతా తపసా లబ 
బలో రావణ _నదథికతపోబలం వినా, జేతు మశక్యో "దేవాశ్చ న్యయం తదధికం 
:తీఫఃకర్తు మతమా అత _స్టేసాం కార్య నుత్యంత మనుచిత నీతానురాగమాసోను 


న ర్‌ ఎడ 3-త్లో.._ ౨౦ ] ఆర ణఇ్య కాండము, ౫*¥౮౧ 


వృత్తి సంపాదనేన సప తపోవీర్యభ్ర, ంశేం నంపాద్య క _క్తవ్య మితి లత్య్యా 
సహ విచార్య ఈ తదర్థం విష్షు స్పీతయా హ్మవిద్యయా సహావతీర్ణ ఇతి.” గొప్పతపన్సు 
ఇసి నంపాదించిన జత స, రానణుని నంతెకంళకు నధికతపోబలముశ కేక జయింప 
సాధ్యముగాదు. చేవతలంతకం"కు గొప్పతపస్సు చేయ(జాలరు, కావున మిక్కిలి 
యనుచిత మైన వీతయందలి యనునాగము ఫుట్టించి దాసిచే వానిన్‌ సాహితుదిం 
చేసి వాని (రావణుని) తపశ్ళ_క్తి నాశము చేసి "దేవతల కార్యము చేయవలయు నని 
లత్మీ దేవితో నాలోచించి సీతతో బ్ర పావిద్యతోడ నవతేరించెను అనియున్నది, 


రామ చం ద మూ డ్రి మాయామానుష.వేషథారి యనుట యంగీకరింప 
వలసిన బే, అనలా నీయేనందర ముల కర్త బద్దలై జనించిన ప్రాకృత జను లెట్లు 
వ_ర్తింతురో యై శ్రీరామచేంద్రమూ క్రి వియ్‌ వ ర్రించె నని టు. ఇప్పుడు 
భార్యయందు. బ్రి వీ త్రిగలభ ర్త భారన్థను బోంగొట్టుకొనెనేని యొ న్లేక్చునో య్లే 
జ్పెైను. ఇవి వగవేడ్నులు-క కస్నిరుకాజ లేదు - క ఆవిధముగా మాయచే. 
గనంబడినాండని కొందటు యభిప్రాయము, కన్నీ రుకార్సినది ఏడ్సినది సత్వ మేకాని యది 

మనశోకమువలనం గలిగినవ్‌ కాదనియు సా [ _త్రి్యకదయాగుణముచేం గలిగెననియు 
te ఈవ్యాఖ్యాత యీానొండవ తెగకు. జేరినవాండు. ఇది వాల్మీ క్రి 
యభిప్రాయానునారము. మొదటిది యస్య గృంథానుసారము, , రావణాసురుని మోస 
గించిమునను వౌనికి దుర్శ్భుద్ధిక లిగించి వానికి మోాఠుమువతేకుండం జేయవలయు 
ననుపట్టుదల భగవంతున కేల? వాసికి మంచిబుద్ధి సురా శరణాగతునిం జేసి 
రశ్నీంప 'నేలనంకల్పింపరాదు? 6 యుదివా రావణు సయం ఈవచ్చినవాండు రావ 
ణాసురుండే మైనను నభయ మిచ్చితి ననిగదా రామచంద్రమూర్తి చెప్పెను, 
ఇతర గృంథములు చెప్పుమోసగుణమునకు వాలీ కి చెప్పినయార్ద వమునకు నంబం 
పున అట? రావ ణునితపస్సు గొప్పది త వ చెప్పెదరు, 
గొప్పదా? కా _రృఏ ర్యాష్టునుని బలము గొప్పదా? అప్పడు నెట్లనిలు న రెండుగ 
శీల్సి యుండిన పీనితెపన్సుగాని బ్రహ్మావరముగాని రావణుని రహీంప౫ లిగియుంకునా? 
రావణుని వాలి తనచంకలోనే నలివీవేసియుండిన వీనితపోబలము బ్రహ్మ పావర 
మేమైయుండును? వీరిరువురకంకు భగవంతుడు తక్కువవాండయియా. యీమౌా 
యాపాయము జేసెను? రావణునియందు. దమాగుణము పకోవించుటచే వాని 
జారత్వదోపమే వానిని జంప గాచియుండశా వానిని జంవుటకు వేజే మాయో 
పాయము చేయవలయునా? తవుడు తిని చచ్చువానికి ఏషముంబెట్టువాండు 
వెల్టవా( డన్నట్లు బానిసవా హాజదు శ్చేప్ట, పలచేత చాడు చెడుచదుండంా సీకార్యము 
అం యని సందేహము బాధిం చెడిని. 


జయ విజయులకు మూండవజస్మ్య మందుగాని ము రిలే దనువిపషయము భగ 
వంతునకు. జెలియనిదికాదు. రావణకేంభకర్ణులది కెండవజన్మ మే కావున ముక్తి 


సిరా (శ్రీమడాం ధ్ర వాలీ 1కే రామాయణము, [స ర్ల ఒకడ ర-క్లో-౧-౪౮ 


లేదు, ఇట్లు లేని దానిని లేకుండ "జేయ నిన్ని మాయ వేషములు భగవంతుడు 
"వేయ నేల? 

భగవంతు రావణునకు మోతము లేకుంట. చేయటనై వానికి దుర్బుద్ధి 
పుట్టించి వానిచే నొకయ కార్యము చేయించి యదెినెపముగా వానిని పధించెనేని 
దానివలన లోకము గ్ర హీంపవలసిన పతి యేమి ? లోక నికు కై వచ్చినవాండుగ డా 
రాముడు? 

తిలక వ్యాఖ్యాత యభిప్రాయ ప్ర కారము నత్యసీత యన్నిలో జాయటవే 
రావణుండు నీవో కృులాడినది జయా నజే, ఈమాయానీన గాముని భార్య గాదు 
కచఊా-అటులుండ తానణునకు గోవ. మట్టు సలి గను ? ప్రచిసంబమును పారించిన 
మూలమూా ర్తిని హారించినదోషుము వచ్చునా? 

ఫ్ర జీవి నహాయులనాలుగా వచ్చి రావణనధయం ఊదామెచేసనసాప హాయ్య 
మేమి? మూల డాగియుండుటయా? | 

భుజబలమునందు నస్ర్రబలమునందుం దపోబలమునందు నొసణునికం"కు 
_ నింద్రాదులు వీనులుగారు, బృహ్మవరమున వాయు బలిష్టుంతు. దాని నింద్రా 
దులు మోణి(జాలరు, యముడు దండ మె త్తినపుడు బ్రహ్మా యెమి చెప్పెను? 


౬ర-వ సర్లము, 


శా,పొమ్హా లతుణ! గాతమోనదికి నాఠపూయోణి. పో నోపుం బ 
ద్ర ముల్‌ గోయ ల నన్న లత్మణు(డు స్రోోీతి _స్తీరముం జేరి కీ 
తమా! యోవదినా! తకు. చణుచి ప్ర f తాషలాప వూాగింప తే 
కమ్మార్గంబున నెల్ల రోపి “వములాళనరం గొన సచార్టర్త రయున్‌ , ౧౦౮౧ 
కోతన్‌ లం తీరముకా = నదీయొడ్డు, శ్రుత్యాలాపము = టములుమూాటృ 
రోసి = వేది. 
శా, లత్మణా! సీను గోదావరికి. బొమ్మ. అక్కడ సీతా 'చేవి పద్మములు 
గోయుటకై సతు అని చెప్పగా  లతేణు? డళ్లు నోజావరితీరము జేరి 
యూసీతమ్మా యోావదినా యని యజుచి బదులు 3 సూటవినక మూవూర్లమంతయు 
"వెదకి we క. గానక యావా రను 
క,-రాయునకు. "జెలిపి యి ట్లను, నామహాళారత్నమున్నశీయప క గాన 
= భూమిజ పలుకదు పిలిచిన, నా మహిపసుతుండు దాన 4 నదినిం స్‌ 
“ , "౯ అడ = ఆకారము, పొడ = జాడ, చిహ్నము, గానా = మూచినవా(డ 
నుగాన్కు  “అడపొడగానళాక సెగటాజీయు, నను పెద్దన ప్రయోగమునందు, 
అడ శ-పొడ గానరాక యని“ఛేదించిరి, ఇది తప్పని be వాడుక 
యందు వాయ అడపొడ లేకపోయినాయు వానిఅడ లేదు ౩ పలెదు, అని: నప్పుట 
కలయ. పొడ అనంగాగు ర్త్ర-యచ్చ-చిహఫ్నాము. కావున భిడపొఢగ్గానరాక యన్న 


సర్గ-౬ ర-క్లో-౫-౯౧౧]  _ ఆరణ్యకాండము ౫౮3 


పుడు రూపముగానరా లెదు. పోయినజూడయు-. జెలియసేో చవి యరము ఫై 
(ఇ 3 క్‌ 
చుట బాగని తొ ంచుచున్నది, 


J 


తొ, రామచంద్రమూ _ర్తికిం దెలిసి యిట్లనియె-ఆసీకా దేవి యాశా రము కనం 
బడ లేదు, ఆమె యెందు బోయినదో జూడయుం గనంబడవేను, పిలిచినను వీత 
పలుక లేదు. అని చెప్పంగా రామ చంద్రుండు నగిని జూచి 
క, తల్లీ! గోడావరి! నా,పల్ల వపద సీత యింద + వచ్చెనె చెప్పమా 
హల్లక పాణి యె 'అగినొ, యెల్లా॥సి పహారించె నొక్కా 4శయవ్వం డె నన్‌ .౧౦౮_౩ 
పల్ల వపద = చిగురువంటి పాదములుగలది, హెల్ల క పాణి = పెంగలువవనంటి 
చేయిగలది, ఎల్హాంపి = దొంగ, 
తా, తల్లీ గోడావరీ! చిగుళ్లవంటి కోమలములై న పాదములుగల నా సీత 
యిచ్చలటోకి వచ్చెనా? మణి యెచ్చటిశకై_నను బోయినా? దొంగ యెన(కై న వచి 
హారించికొని పోయినా? చెప్పుము, 
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చ, అనవుడు భూతకోటి చెప్రు4మా చెపుమా యని యెంత చెప్పినా 
మనుజవరుండు వేండినను 4 మానము డాల్చ్పె సుఠారిఖీతి నా 
ధుని నది మాణు పల్క దికం+దోయజలోచన యాశ లేద; త 
జ్ఞనకునకుక' మదంబకును 4 జానకి యే దన నేమి చెప్పుదున్‌, ౧౦౮౩ 
భూతకోటి = భూతముల నమూహము, సురారిభీతి = రావణునివలని భయ 
ముచే, ధుని = నది, 
నద్యశ్చ పర్వతాస్సన్వే, ద్విరూపాశ్చ నస్వభావతః | 
తోయం నదీనాం రూపంతు, శరీర మపరం తథా |! 
స్థావరం పర్వతానాం త్కు రూప కాయ_స్తథాపరః | 
నదీనాం కామరూపిత(ం, పర్వతానాం తశ్రైవచ | 
జగత్‌ స్థిత పురా వివ్ణు, కల్పయామాన యత్నతః ॥ 
కాళికావ్రరాణము. 
నదులకు. బర్వతములకు స్వభావముచేత నే "రెండురూపములు గలవు, నదు 
లకు జల మొకరూపము, రెండవది వేజుగా నున్నది, పర్వతములకు స్థావరరూప 
మొకటి కలదు. వేజుగా మటీయుక చేహము గలదు. నదులకు బర్వ్యతములకుం 
గామరూపిత్యము పూర్వము విష్ణువు జగత్తుస్థితి కై కల్పిం చెను, 
తా, అని రానుచం ద్రమూ గ్‌ ప్రశ్నింపంగా భూతములు రావణుడు 
హరించె నని చెప్పుము చెప్పుము అని యెంతచెప్పినను నది రావణు జేమిచేయునో 
యనుభయముచే రామచంద్రమూ_ర్హి ,ప్రార్థించినను జెప్పినదిగాదు,. “మొక్కు. దేవ 
రకు చెజతునా, ముట్టు చేవరకు వెజితునా?” అని సామెతకలదు కదా, ఇట్లు నది 


వ (శ్రీమదాంధ్ర వాల్మీశశామాయణము, నర్గ-౬ ర-ళ్లో-౧_౨౨౦ 


మానను వహించుటచే నిశ సీతాదేవి లభించునని యాశ లేదు. ఇంక సేతతండ్రి 
నా తల్లి సీత యెదని యడిగిన నేనేమని చెప్పుదును! 
క్మ్‌ స్ట గ్‌ నోల్పడి వన్యా,ప హారంబుల గడుపు సెంచు4నగచా ప్లైల్లక్‌ 
దూరంబుగ నెస్రైడియా , సారనదళ్‌ నేత్ర యందు. 4 జనియెనొ 'వనిలోన్‌. ౧౦౮౪౮ 
తా, రాజ్యమును బోంగొట్టుకొని యడనవులబోం బుట్టిన గందమూలాదు 
లనే గడుఫునించుకొను కష్టములన్ని యు మనస్సునకు నాసీయన కాసా జెడి యా 
కమలదశళెతీ యడవిలో నెందుంబోయునో? 
క, ఏమునుబంధులు లేమిని, రావును జెడచాసి జాగ4రంబుల స్తుక్క_కా 
యావువతు లింక బహుళౌ,యావమవతుల్‌ గానె లక్తు4ణా! యొ మనలన, 
యామవతులు = నాత్రులు, బహుళ - ఆయామివతుల్‌ = మిక్కిలి దీర 
ములు, 
తా. సీగతి యేమి యని విచారించి యాదరించు చుట్టములు లేని కారణము 
చేతను సీతాదేవిని నాసి నిద్ర లేగుంగుటను డేట్లు మిక్కి _లి దర్భ ములుగ గాన 
వచ్చును గడా, 
తే, అహహ జానకి నా కివు + డబ్బె నేని, యూజనస్తానమందాకి+నీజలముల. 
బ్రాన్త వణగిరిం గోలేల + రాజిలంగ, నేశటలు వాయం దిరుగనే + యింతితోడ, 
శేల్చేల౯ల = నీతా బేవివేతిని నాచేత, నఏంకటలువాయ = నాయచేతదీర, 
“ఏంకటవాయంగ భితు లిడియెదరండి అని భీముఖండము, ౨ ఆ, మందాకిని = ఈ 
చరుగల చిన్ననది యో ప్రాంతమందుం గలదని చెప్పంబడను, కాని నమీాపముం 
దున్నగోదానరిని విడిచి యెక్క_డనో యున్న చిన్ననదికి పోన్రుదు ననుటకంాకు 
గోదావరి పంచగంగలలో. జేరినదగుటచే మందాకిని యనా గోదావరి యని 
చెప్పుకు బాగని తోచినది, కావేరి, తుంగభద్ర, కృష్ణ వేణి, గాతమి, భాగీరథి, 
యిని పంచగంగలు, 
తా, ఆహా! ఇపుడు గనుక నాకు జానకి లభించెనా యాజనస్థా నమందుండు 
గోడావరీజలములందు కొండవంకలు దూంకుచున్న ప ప్రన్రవణగిరియందును, నీతా 
-దేవిచేతిని నాచేత. బట్టుకొని నాయ పే పేతులన్నియు. న్‌్‌ సంచరింపనా ? 


భర అడవిమృగములు రామునకు వీతపోబడి సూచించుట , శిశు 


వీ కంటివే లత్తుణా! 4 కాననమృగములు, సారెసాశెకును నాశణాయ( జూచి. 
'యేమియో చెప్పంగ 4 నింగితం బెజిగించు, చున్నవియెజులసనో 4 యువతిజాడ 
మృగములా రా! మోర 4 లెజుగుదు శే నీత, పోబడి యనిబాప్ప4ములు దొరంగ 
(క్రీరాముం డడిగినం + జివుకున నవి లేచి, దవీణముఖము లై 4 తరలి మోర 

ఆలాకసమున కెత్తి యామ్యుదిక్కును ఇ బట్టి , వారివోముం గ నుచు 4 బబజున్సవాజు 
వానిభొసం దెలిసవరనులి లక్షణుం, 'దన్నతోడ ; నిట్టుశీలనియె నపుడు, ౧౦౮౭ 
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సత-౬ ర-క్లో-౧౬ ఈకల | ఆర ణ్య కాండము, 2౮% 


మూరలు = ముఖములు, యావమ్యుదిక్కును = దత్సీణదిళ్లను, శాన = అధి 


వాయము, 
లో [0 

తా, లత్మణా, మాచితివా! అడవియందలి మృగములు పలువమాజు నా 
ప్రక్క కరాచి ఊమసుమియోం. జెప్పందల:చినట్లు ముఖ'నేత్రవికారముబు నసయిడ: 


జేయుచున్నవి. వీనికి సీత పోయినజాడ జెలియునేమో అని వానిని జూచి మృగ 
ములారా! నీతజాడ మాకం జెలియునా యని కన్నిరుగార్పుచు నకుగలూ. వవి 
చివాలున వేచి. దవీణదిక్కు గాం బ్రయాణమై తలలు ప్రై కెత్తికొని రామలక్షు 
ణుల ముఖములు చూచుచు బరువె ప్రాను, అప్పుడు లతుణు(కు వానియభి ప్రాయ 
మెటింగి యన్నతోడ నిట్లనియె; 
ఫ్‌ వీత యే దనుచుం బ్రశ+శ్నించిన నినుం జూచి, దివి భువి దఠఆ+దిక్కు గాయం 

గానివించెడిని మృ4గములు నై బుతదిశ, పోదమా యాడెన 4 బోవు చోట 

జానకి లభియించు4నదుపాయ మబ్బ బే, నావుడు లె స్పని 4 నళిన నేత్రుం 

డనుగతలక్ష్మ ణుం + డై యరుగుచు నెల్ల, రోయుచు. బోవుచోం 4 (ద్రోవలోన 
తే, నేలపై బుష్పచయములు 4 రాలి యున్న 

వడువుం గనుంగొని దుఃఖత4స్వాంతు. డగుచు 

వాసిదెనం జూపి రఘువంశ 4వర్షనుండు 

తమ్మునకు సిట్టు లనియె గళీద్రదిక దనర, ౧౦౮౮ 

నై బుతదిశ = దతీణమునకుం బడమరకు నడుమమూల, అనుగత = “వెంట 
వచ్చిన, ఫుష్ప్పచయములు = పూలసమాహాములుు వడును = విధము, దుఃఖత 
స్వాంతుండు = దుఃఖముగల మనస్ప్సుగలవాండై, గద్దదిక = డగ్గుత్తిక, 
తా. అన్నా! సీవు సీత యుది యని యడుగలా నిన్నుం జూచి మృగములు 

భూమి యాకాశము దటథీ.ణదిక్కుగాంగం జూపుచున్నవి. (ఆకాశము రావ 
ణుండు పోయినమార్లము దానికి సరిగా భువి వీరు పోవలసినమార్లము., 
మనము నై బుతిదిక్కు_గాం బోదమా? చక్క_గాం బోయిన గోదావరి డాంటి 
వోవలసివచ్చును, కొంచెము పక్కగా దిరిగిపోయిన నే అుడ్డమురాదు, కాన్సన 
నట్టు పోదము. మన మామార్లమున( బోయితిమేని జానకి లభించుమంచియుపాయ 
మేదైన దొరకకపోవునా - అని చెప్పగా రామచంద్రమూ_ర్షి విని బాగున్నది యా 
లోచన యని లత)ణుండు తన వెంటరాలా నన్నియు వెదకుచు బోోేవ్రునపు 
డొకచోట చేలమో(దం బూవులు కాలియుంట: జూచి మిగుల దుఃఖముగలవాయ్రై. 
వానివై ఫు లత్మిణునకుం జూపి రఘువంశవర్థనుండై న రామచంద్రమూర్తి డగ్గుత్తి 
కతో లత్మణుతో నిట్లనియె, సూత్తైలంకారము, 
క, ఈసుమములు వనమున చేంగోసి ధరాతనయ కీయ 4 గోవులి ముడి ౯ 

భాసుర వేణిని శ్వనన, తూ సూర్యులు కాచి రిట్లు 4 మత్స్రితికి నై. ౧౦౮౯ 
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౮౯ (శ్రీమదాంధ్ర వాల్ఫీకిగామాయణము. [ సర్ష-౬ 'ర-న్లో-_౨౮-౨౯ా 


భాసుర వేణిని = ప కౌశించు జడయందు, కనన, హో, సూర్యులు = గాలి, 
భూమి, సూర్యులు, మత్సీతికినై = నన్ను సంతోష. పెట్టుకొజకు, 

తా. ఈ వువ్వులు నేను గోసి తన కీయలా నీత తనజడయందు ముడివెను, 
ఇవి కొట్టుకొనిపోక దుమ్మునిండక వాడక యుండునట్లు నేను గుర్తించుట 
వాయువు భూమి సూర్యులు రహీంచిరి. 
క, అనుచు మహాభుజు. డగులత్య్‌ ఇుతో వచియించి ధర స్రోనద్భావుం డ 
లన జని చమననణాకుల, భన శై లేంద్రంబుం గాంచి 4 కరుణో క్రినినున్‌, ౧౧౯౧ 

మహాభుజుడు = గొప్పభుజములుగలవాండు, అనంగా విశేషభుజబలముగల 
వాడు అని యరము., దీనిచేత శీ రామునకు తనబలపర| క్రమము లేగాక బలవం 
తునిసాహాయ్యముకూడ గలదని భావము, ధర గద్భాన్రుండు = ధ రృముతోం 
గూడిన మంచి యభి పాయముగలవా(ు, గనుక నే పర్వతము ధ్యంనముచేయ లేదని 
భావము, పసనవణ = కొండవంగలచే, ఆకుల = కలంతనొ"ందిస, ఘన శై లేంద్రం 
బుక్‌ = గొప్పపర్వత శ్రేస్టమును, కరుణ--ఉ_క్షి = కోకముతోయహాడిన మాటలనే, 

తా, అని మహాభుజబలసంపన్ను (డై న లవ్మణునితోం జేస్టి ధర్భముతో సా 
డిన మంచిఫావముగల రామచంద్రమూర్తి మెల్లగం బోయి జలపాతముగల పెద్ద 
డను జేరి వ్యసనముతోంసాడినమాటలవే నిట్ల నెను, 
తే, అబల సర్యాంగసుందరి + యవనిభృద్వ, రా! మనోహర మగువన రాజిం జూడ 

బడియెనానీతసీచేత 4 విడువబడుట, నొంటి నాచేత నడయాగడుశ$ీచుండని చట, 

స ర్యాంగసుందరి = ప్రత్యవయవము సుందర మెసది. అవనిభృధ్యరా = 
పర్యత శృష్టమా, వనరాజి = వనములనమూహమందు, నడయాడుచుండకొ = 
తిరుగుచుండలా, 

అన్వయ క్రమము, 

అవనిభృద్వరా యబల నఠ్యాంగసుందరి వీత మనోపహారవనరాజి నాచేత 
నొంటి విడువయడుట నిచట నడయాడుచుండ వీచేతం జూడంబడియెనా? 

స్తది శ్రీ రామచంద్రమూర్తి పర్వతము నడిగిన ప్రశ్న. ఇందు జిత్రాలంకొ 
రముగలదు, ప్రశ్నయె ప్రత్యుత్తర మయ్యెచేని చిష్రాలంకార మునబడును* పశు 
వులు, పయులు, చెట్టు ప్రతిధ్యనులియవు. పర్వతముగావునం బ్రతిధ్వని పుట్టును. ప్రతి 
ధ్యనియందు మన మజచినధ్వనియె వినవచ్చును గాని మనమొకటి యనిన వేణొక 
ప్రతిధ్వని పుట్టదు. కావున రామచంద్రమ్వూి చెన్పిన అబల నర్యాంగసుందరి 
యవనిభృద్వరా, ఇత్యాదివాక్యములే మరల వినవచ్చెను. వాల్సీకి ప్ర తిభావిజశేష 
ని ౦దుల గాననగు. ఇట్టు వినవచ్చిన ధ్వని రామచంద్రమూర్తి ప్రశ్నకుం బ్రత్యు_త్తర 


సర్ష-౬ ర-శ్లో.-3౦-53 ] ఆరణ్య కాండము, ౮౭ 


అవనిఛృత్‌ - వరా = రాజకేపా. తక్కి నపదములకు ముందరివ లెనే 
యర్గము గృహింపన లెను. ఇప్పు డన్గయ కృమ మెట్టు లన--_ 
ఓయవనిభృద్వరా (కాజా అబల నర్వాంగనుందకి సీత సిచేత నొంటి 
ఏడువ (బడుట వమునోవారవనరాజి నిచట శడయాడుచుండ నాచేతం జూడంయబడియె, 
సిన్చు విడిచిపోయినసీతను నేనిచ్చటం జూచితి నని యర్గము-ఈశ్లోకమును 
గాళిదాసు తసవిక్ర మోర్వనీయమందు. ననువదిం చెను. (ఈపద్యవిషయము వీశక 
యందు. గననగు.) అడుగంబడిన ప్రశ్నికుం బత్యు_త్తర మభిన్నమగునేని చిత్రాలం 
కారము. దీనినే చిత్రా త్తరాలంకారము-చిత్రాలంకారము సంఘటించుట యొక 
గొప్పగాదు, ఏమహాకవియెనను వ్రాయంగలండు, జటాయుశావణులయుదకాలమున 
వీత కొంతసేపిందుండుటయు: పర్వతము వప్రతిధ్వనియిచ్చునని స్ఫురించుటయు, 
ఆధ్యనిని ప్రత్యు తర మగునట్లుచేయుటయు నిట్టిసందర్భోచితి ప్రతిభ కుదురుట 
సామాన్యవిషయము కాదు, 
క, అనల దనయట్లు పలికిన, వని వ్యద్రమృుగంబుం గనరు+పంచాన్య మనకా 
వనరుహనయనుం డాగిరిడ గనుంగొని బు ట్లనియె 7ంప్రు 4 గదురం గనులన్‌ , 
అనంగకా = రామచంద్రమూర్తి యో ప్ర కారము ప్రశ్నింపంగా, తనయట్లు = 
తానుజెప్పిన క్లే, తుద్రమృగంబు౯ = సీచమృగమును-అల్పమృగమును, కసరు = 
కోవీంచు, పంచాస్యమనక౯ = సింహమోయనునట్లు, పంచాన్యము = వెడలుపయిన 
ముఖముగలది, వనరుహనయనుండు = కమలనేత్రు(డు, కెంపు = ఎజ్టనికాంతి, 
"తా. అని తాను జెప్పినమాటలే మరల వినకాంగా నిర్ణ మ్య భావమున. 
దన్ను. బరిహాసించుచున్నది యిని కోకించినవాడై రామచంద్రమూూి యాపర్య 
తమును సింహా మల్చమృుగంబును జూ-చచినట్లు చూచి గన్ను లెజ్జనగాంగా నిట్లనియె, 
క, బంగారున న్న్న గల న్మాబంగరుబామును మృగాజీ 4 బర్వతమా! వరా 
పం గడల వేని నాశం,బుం గావించెదను నె త్త(ముల గి త్తములన్‌ , ౧౧౦౯౩ 
బంగరుబాొాముయనుటచే లావణ్యము చెప్పంబజెను, నె_త్తములక్‌ = కొండ 
మంద విశాలములైన ప్ర -జేశములను, గి త్తములకా - ఇది నిందయందుం జెప్పునది: 
తా, బంగారుకాంతియు మెజవునుగల నాసీతను జూప శ్ర యత్నముచేయ 
లేని యూపర్వతమా నిన్ను సీనెత్తములను గిత్తములను నేలయడ మొత్తెదను. 
క, అని పర్వతమును “రాముండు,జనకసుతం గూర్చి యడుగ శీ శ లంబు ప్రతి 
ధ్వని నెపమున బదు లిడి యూ,వనితామణి. జూప కున్న 4 వసుధాధవుండున్‌ , 
తొ, అని రామచంద్రమూర్తి జనకసుతను జూచితివా యది యడుగగా 
జూచచితినని ప్ర త్‌ధ్వని నెపమున బదులు చెప్పి యూరకుండలా రామచం ద్రమూ_క్రియు, 
క, మంచితనంబున నతి న,ర్సించిన సరి కాకయున్నం + బృథివీధర! -క్రా 
రించెద శరముల మసి గా,వించెదం బాడగుము వేరు+ వెల్లంకులతో న్‌ .౧౦౯౫ 


రాం" (శ్రీమ డాంధ్ర వాలీ కి రామాయ ఆము, [సర్ల-౯.ర _న్లో-3ర-౮ అ 


తా, మంచిమాటలనే నడిగినఫుడు నీవ) సౌమ్యివోౌంర్లిముస సీసాను నర్పిం 
చిగివా నశే-అటువేయకపోకివా నానొణములచే నిన్ను బాధించి సీనేరునెల్లంకు 
లతో. గాల్పీ బూ దిచేసెదను. 
క, చిగురుంబోణి తెజంగున్తు దగువిధమున6 జెప్ప కున్నం 4 దమ్ముఃడ! నదిని 
రిగిరించెద నని కినుకం, 'దెగం బల్కుచుం జూడ నొక్క.+బెన నేలపయిన్‌ 
శా, సీతా చేవవృ త్తాంత మనది “చప్పకుండిన దీనిలోని సీన్టింతియు నిగుర, 
"చేసెదను అని కోపముచే సాహసించి పలుకుచు నందు వెదక(గా నొక చోట చేల 
మోంద, 
దురు. రాముడు నీతా చేవిభూషణానుల నేలను నాచుట.. తుడుం 
చ. ఇట నట భీతి గొంచు. బరువె న స 
స్పుటముగ నామె వెన్క నెడీోసోశుల జేనివి "పెద్దపొదముల్‌ 
క్రుటితధనూరథంబులును 4 దూణియు నిందును నందు వ్ర్‌లి యుం 
టి గని నంభ్రమించుచు న4నుంగునహోదరుతోడ ని నుక , ౧౦౧౯౭ 
స్ఫుటముగ = స్పష్ట్రముగ, సోశులజేనివి = లాతనరాజవి, త్రుటితధనూ 
రథంబులను= ఏిజిగిన విల్లు శేరును, తూణి= అంబులసొదియును, సంద్ర మిరచుచు౯ = జ 
తొట్రుపాటుపడుచు, 
తొ, భయపడి యిక్కడ కక్కడకుం బరువెత్తినసీతని చిన్న పాదములును 
ఆపాదములవెంబడి పోయిన శాతునుని 'పద్దపాదములను  విటిగిపడిన ధనుస్సు , లేరు, 
మ్రులపొదియును, నిచ్చటనచ్చట. అల! జూచి తో ట్రుపడుచు (ren 
నిట్లనియె, 
వీ చరాడుమా లశుణ! 4 సుదతి ధరించిన, జోవమూ లెపూసలు 4 సౌన్ను నగలు 
మాల్యముల్‌ ధరరాలె+మహినిండంటై డిపూ,నలువో లెర క్షబిం4దులుర హిం చెం 
గావున నానజి. 4 గావమురూపాసురుల్‌ , ఖండించి ఖండించి 4 ఖండములుగ 
భవీంచి రని యంతుం+ బడంతివ్లై యిద్దజు, సిరువీంళయలాడుచు 4 బిరుదు లగుట 
తే, రావసులు తమలోన నం+గ్రామమునకుః 
దొడరి యిక్సై రటంచును 4 దోవ నాకు. 
గాక యుండీన నిచ్చోటం 4 గార్పుకాది 
ఖండములు రాలుటకు "నేమిశ+కారణంబు, ౧౦ణా౮ా 
సొన్నునగలు = బంగారుసొములు, ర_క్తబిందులు = నెత్తురుచుక్కలు, కామ 
రూప + అసురుల్‌ = కోరిననూపముధరింపలగల రాత్ససులు, పఏిరువీళలాడుచుక = 
సీతక్రొటుకై_ పెనుంగులాడుచు, బిరుదులు = సమర్థులు, సంగ్రామమునకుకా = యుద్ధ 


మునకు, “తొడరి = ఒకరినొకరు ఎదిరించి, కారు రు కాదిఖండములు = విల్లుమొపే 
| ఆ నపాని తునుకలు, 


వర్గ-౬ ఈ-ళ్లో-రళ-ర౫] అరణ్న కాండము, ఫరా 
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తా. లతృణా! సీతాదేవి భరించిన పోవా లెపూనణు బంగాగుసౌమ్మ్హులు 
నివ చూడుము. ఆమె ధరించియుండిన పూలదండలు చేలకాలినవి. శలమాంద 
బంగారుపూనలవ లె నెత్తుకుబొట్లు పడినవి, కాంబట్లి కోరినరూపము ధరింపలల 
శాతసులు నాకీతను బట్టి తెచ్చి ముక్క_డ తునుకలు తునుకలుగా నజీక్‌ అన్న వా 
రని తేలంచెదను. అశైన నీవిల్లు లోనై నవి వితీగి పడనేల యందువేమో? సీతా 
నిమి త్తమె యిరునురు రాశుసులు నాకు నాకని సుంవోపసుందులవ ఇ. గలహించి 
రని తోచుచున్నది. ఈవింటి తుంటలు లోనై నవి వారివే, అలుగాకనో బున 
నిర్మానుప్య మైన నియడవియం  దిచ్చట నివి యిట్టు లుండుటకుం గారణమేమి 
గలదు? 
క, కాంచనభూపాన్విత మై, చంచన్మణిమా_క్రికాది+సంగత మై శా 
ణించెడివి లేరిదొ యానంచున నిట విటిగి పడిన4చందం బెటులో,. ౧౨౯ొ౯ొ 
కాంచనభూ పా 4. అన్విత మై = బంగా రాభ రణము లః 6 గూడినదై, చం 
చత్‌ మణిమా. క్లికాది నంగతమె = మెజయుచున్న రత్నములు, ము_త్తములు, 
వుందలయిన వానితో. గాడిన డై, ఈనంచునక = ఈవిధముగ, 
తా. లతుణా |! బంగారుసామ్థులచే నలంకరింపంబడి తళతళ మెజుయు 
రత్నాలు ముత్యాలు గలిగియున్న యీవిళ్లైవరిదో కడా! ఇది యిచ్చట విజీగిపడి 
యుండ గారణమేమోా? 
క, తరుణార్క_నిభము చామి, క రక్భతము విదూరజమణిశఖచితం బగుచుకొ 
భరణిపయి దునుక లగుచును, దొర(గిన యది కవచ మెవరిశీదో యనం గలవే. 
తరుణార్క_నిభము = లే.తసూర్యునివంటి కాంగిగలది, చామిోకరకృ్ళతము = 
బంగారుతో జేయ (బడినది, విదూరజమణిఖచితంబు = వైదూర్యములచే చెక్కల 
బడినది, 
తా, లేంతసూర్యునివలె నెట్జనై యుండునదియు బంగారుతో. జేయయిడి 
నడియు వై_డూర్యములు 'చెక్క_ంఇడినదియు నయ్యు నేలమోందం దునుకలై పడిన 
యీకవచమెవరిదో చెప్పగలవా? 
ఆ, శతశలాక మైన4ఛ త్రంబు దివ్యమా,ల్యోపశో భితంబు 4 నుర్విమోంద 
ఛగ్నదండ మగుచు4బడియున్నది బ్లాట, కేమి హేతు వొక్కొా+యెవరిదొక్కొ, 
శతనలాకము = సూజుకములుగలది, ఛ త్ర ము = గొడుగు, దివ్యమాల్యోప 
శ్లోనితంబు = "శ్రేస్టమ్ములై నపూలదండలచే. ల కం ంయానడి, భగ్నదండము = 
విటిగినదండముగలది., 
తా, సూజుకమ్ములుగలిగి మేలై నపూలదండలతోం బ్ర కాళించునదియొ 
పట్టుకొనుక క్హై ఏజిగినదై యీగొడుగు భూమిమో(ద నిట్లు పడియుండ "నేమి 
కారణము? ఇది ఎవరిది! 


నాం (శ్రీమ డాం ధృవాల్సీకరామాయ ణము, [న ర్ల-౬ ర-క్లో-౮౬ -౫9 


న హేమతను త్రాణంబులు, భీమాకృ్ళగణు లురుతనువులు 4 గష్మ విఖా-వో 
ద్దామాస్యంబులు ఖరములు, భూమండలి. చెర "లె నెవరి (నో మువీ తిలలున్‌,, 


పేమతనుత్రాణంబులు = బంగారుజీరాలు, ఫీమూక్ళతులు = భయంకరా 
కారములు, ఉరుతనువులు = గొప్పచేహములు, భీష్మ = భయంకర మెస్క సికొ 
చోద్దామాస్యంబులు = పిశాచములముఖములనంటి  ెద్దముఖములుగలవి, ఖర 
ములు = కంచరగాడిదలు, తెరలెల౯ా = పజెను, 

తా, బంగారుకవ చముణు, ఛభయంక రా కార ములు, పదదేహాములు, 
భయముగలిగించు పిశాచముఖములు గలకంచరగాడిద లిచ్చటం బడియిండనేల! 
స యివరివి? 


సీ, దీప్తాగ్నినిభ మయి + కేజరిల్లుధ్వజంబు, విజీగినయదియు నేశీనీచునిదియొ 

య గ్ర ముల్‌ దునింగిన 4 యతు,.మాత లీ న్వర్షః Dh Wr 
నించసబాణముల్‌ + నించిన ట్లున్న చ్చ, దొనలను గంటి వే 4 గునిలి పడియె 
నొకచేత పగ్గంబు 4 లొకచేత సెలగోల, మెనంగి సారథి చ చచ్చ 4 నెనవరివాండొ 


ఆ, చెవుల: గుండలములు 4 శిరమున బాగయుం గొవమరుమోణు "నేలంశీగూలినారు 
చామరములు చాల్చు+జను లిర్వు రదెచూడు, మెనరివారొ ఏదు + హితచరి త్‌ స 

దీప్తాగ్నినిభము = మండుచున్నయన్నితో సమానమైనది, అగ్యముల్‌ = 
కొనలు, అకతుమూత్ర = ఇ్రరునంతపొడుగై, న్వర్షపుంఖ = బంగారుపిడిగల శూణం 
బులు, ఇరునని చెప్పాటచే శిల్ప శాస్ర ప్రకార మనుబదినాణు గంగసళ ములవొడుగని 
'యీర్చడెడిని . సనించినవాణముల్‌ = నిండించినబాణములు, వొనలను = అంబుల 
ఫొదులను, దీనివలన నివి యతయ వాణతూణీరములని యేర్చశుచున్నవి, సెల 
గోల = కొలుడా - చబుకు, 

తా, మండుచున్నయగ్నితో నమానమై ప్రకాశించు "బక్కెము నిజిగిపడి 
నది, ఇది యెఏరునిదో! ములుకులుండుకొ నలు విఆిగి యిరునుపొడవృగలవై బంగారు 
విళ్టుగలిగిన యోబాణము తెవరివో? ఈపొదులందు బాణములు నిండించినవి 
నిండిన క్షు యున్నవి. వెలికిపడ లేదు. తునింగిపడియున్నవి. ఒకచేతం బగ్గములు 
నొకచేతకొజుడా పట్టుకొని సారథి చచ్చిపడియున్నాండు. వీం జెవనిసారథ యో? 
చెవులందు. గుండలములు తలమో(ద పాగా కలవారై వానరములు పట్టుకొ 
న్నవా రిరువురు నేలంబడియున్నారు, పీ ఇవరివారో? 

జటాయువుచే. ద్రుంపయిడిన పదార్థములన్నియు. 'దెలుపంబడినవి, కాని 
యిందు. దెగిపడిన రావణాసురుని చేతులు చె ప్పంబడ లేదు, దానివలన గాండీ 
వము నశ్లత్రాటివ లె "జెగిపడిన చేతులే మరలం గజచుకొనె ననియంచనలసి 
యున్నది. 
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చుడు రాముడు దేవతలపై, గోపించి జగత్పంహారముం జేయ. బూనుట. వుథం 


ఉ. ఈపవిధ మంతయుం గనంగ 4 నెవ్వండొ” శాతసుండే యి టీవని౯ 
నావనితళా హరించె నని 4 నాకు నిజంబుగం దోంచెం దముండా 
౧ూవణజ కేములే యనుచు 4 నెంచికి నిం కిట జఉవితాంతకం 
“బె విడరానిసూడు దను+జానళితో ఖఘటియి్తె దీనిచేన్‌ , ౧౧౦౪ 
" జీవితాంతకము = ప్రాణముపోవువ అకుండునది, సూడు = పగ, 
తా. ఇక్క_డ జరిగియుండువిషయ మంతయు నాలోచింపంా నవ్వండో 
రాతసుంజే యూపకార మోయడవియందు నాభార్యను హరించె నని నిజముగాం 
దోంచుచున్నది. బఇంతవజకు వీతయ్‌ తనంతటం దానే యెందైన. బోయినో, 
మృగములే భతీంచెనో, మాంసార్థియైన బక్క.రాతుసుం డెవండైన హరించెనో 
యని యొవరియందును నిందమోపలేక యెట్లు పోయినవో ననూ యని 
యుపేతనహించియుంటిని, ఇంక నిక్క_డిసితిం జూడ బలిస్టుండైన రాతసుండే 
విరోధబుదిచే నాకపకారముచేయంగోరి సీతను హరించె నని త్రోంయచున్నది, 
కావున మనకు శాతునులతో ప్రాణాంతకమైన విరోధము కలిగెననుట నిశ్చయము, 
క. పృాతయో మృత్యో నతి ఛ,తీతయో రాతసులచేత + &ీతిసుత రకు 
_స్లతిచేతం జిక్కుంగా న,తతధ_ర్భం బైన నావం జాలదు కంక. ౧౧౦౫ 
హృత = పట్టుకొనిపోంబడినది, మృత = చంపంబడినది,  భథతీత = తిన 
బడినది, రత_న్తతీచేత = శాతననమూసహముచేత, అతుతధ _ర్యము = నేననుష్టించు 
ఫొ అంత లేనిధ రృముకూడ. 
తా, రాతసులు నీతా దేవిని వారించి యెంద్రైన చాంచియయిన నుంచి 
యుండవలయును, లేక యామె చచ్చియైన నుండవ లెను, లేదా రకుస్సులు తిని 
మైన నుండవలయును. వంచేదియో యొక్క_టి జరిగియుండుట సత్యము. ఇట్లు 
రాతసులు బాధపెట్టంగా మట ననుస్టింపండుచున్న ధ_ర్శమైనను రహీం 
వదుగ దా! ధరోరడతిర &ీత -అపత్సుర మక్‌ ధ ర్వ యని, ధర్మము తన్ను రవ్నీంచు 
వారిని రహీంచు ననుటయు సరిగాదుగడా! తనయిస్ట్రము వచ్చినపుడు తనయిష్టము 
వచ్చినవారిని రథ్నీంచు నేగాని సర్వత్ర, సర్వజనులను సర్వవిధముల. బ్రతిసమయ 
మందును రథ్నీంచు ననుట సత్యమని నమ్మరాదు, 
క, టీతిసుత యపహృతే యె భ,హీతగా సౌమిత్రి సురలు 4 కెలనము దీర్పకా 
మతి గొనరు వీరి నాకపుకృతి. జేసియు శే మముగను4౫ర లెడివారల్‌ .౧౧౦౬ 
టీతిసుత = భూపుత్రి; అపహృత యై= అపహరింపయిడిన దై, భ &ీతగాల్‌ = 
ఛమీంపయుడిన దియగుచుండంగా, కెలసము = కార్యము, మతి గానరు = ఇష్టపడరు, 
అపక ఖీ = అపకారము, . 
శా, రాతను లీప్ర కారము సీతను భహీంచుచుండ, లత్మణా! ధర్శఫలదాత 
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లగు చేవతలై నను నక్క వేళ నాదుకొన. దలంపై రికడా! కావున వీరును నా 
కసకారము చేసినవారే, వీరిట్లు నాళత్రువుల కనుకూలురై నాకు నపకారము వేయ, 
బూని సుఖపడల ల రా? 
ఆ. భునననంఘములను 4 బుట్టింపం బొలియింప, శక్తి గలిగి కరుణ 4 సాధు నైన 
యట్టి పురుషు లత్షశ+ణా! యెల్లవా రవ,మానపటుచు వారు + జ్ఞాన మేది,౧౧౦౭ 

భునననంఘములను = లోకనమూవాములను, వాలిముంప౯ా = నంహరిం 
చుటకును, జ్ఞానమేది = జానములేక, 

తా, డేవతలు ధ_ర్గపక్షమువారుగదా ! వారేల సీ కవకారముచేసెవ 
రందువా? లత్రణా! బ హాండకోటులను బుట్టింపను గిట్టింపను శక్రిగలిగియు నట్టి 
శ కిమాపక దయచే సాధువగువానిని జ్ఞానము లేని కార ణముస ధ_రపక్షుమువారు 
నధ _రృపక్షమువారు నందజు నవమానపజచువా రే, లిష్టులు శిష్టులచేత నే పూజింపం 
బడుదురు. దుష్టులు సర్వత్ర పూజింపంబడుదుగు, కేవలశుద్ధసా _త్వికులగువారిని 
మి శృసా_క్ట్వికులుకూడ నధితేవింతురు. అసూయపడుదురు. అవకారముకూడ, 
చేయుదురు. జగత్పృృష్టిసంహారశ క్రి నాయందుండినను దయను బురస్క_రించు 
కొని సాధువృ_త్తినుండుటచే శేవలకామసులు శాశ్వనుబేగాక్ష మి స్ప సా_క్ఞ్వికులు 
చడదేవతలుకూడం జులుకన చూతురు, 
క, లోకహితయు కు సాధువు, చాక టకరుణాత్తు దాంతు 4 బలహీనునిలా 

లోకంబు దలంచు సత్యము, నాకథ యిపు తట్టి దయ్య నాయన ఏం కే.గాగా౧రా 

లోకహితయు క్తు౯ = లోకమునకుమేలుచేయుతలంపుతో. గూడినవానిని, 
సాధువు = అపకారముచేయక నుపకార మేచేయువానిని, ప్రాకటకరుణాత్తు౯ క 
స్పష్టము గాంగపణతోంగూడినమనస్పున్వభావము గలవానిని, దాంతు౯=ఇం ద్రియ 
నిగ్రహముగలిగి శాంతిపరుండ్రైనవానిని, బలహేనునిగా = బలము లేనివాని(గా 
లోకము తలంచును, 

ఠా. లోకమునకు మేలుచేయంగోరి యాకారణమువే నెవ్వరికి నపకా 
రము గోరక మెత్తనివాండ్రై మిక్కిలిదయయే న్వభావగుణముగాం గలవాండ్రై 
యాకారణముచే శాంతుండై నవానిని, లోకము పీండు బలహీనుడు కావున నా 
లోపమును గుణముగా, గనంబడునట్లు నటించుచున్నాండుగాని సామర్థ్యము కలిగి 
యారకున్నవాండు కాడని లోకము. దలంచి యాదరింపదు, ఇది నత్యము, నా 
చరిత్ర మిప్పుడిట్టిదే యయ్యెను, సంహార శక్తి దండించునధికారము గలిగియు డానిని 
నెలిపెట్టక మేలే చేయవలయు ననిపూనిన కారణముచే సుశాసురు లిరువ్రురు నన్ను 
దుర్చలుండగుటచే సాధువ్రువ శె నటించుచున్నా డని తలంచుచున్నారు. 
sinh హ్రీరమ్యుకా జడుంగాల, సువ్రతుని మాయింగా, శుచిం దంభిగా।; సూరు౯ 
సిర్షయులూ 'ముని౯ విమఖింగా కోత పియాలాపు ని।స్ఫారుంగా, బలవంతు గరి 
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తునింగా, నద్వ క్త ఊచెాహాలు గాం హూనం చెసె సంచా 
జేయుంగదా”._భ_ర్హృ. 

ఏకః శుమవ తాం దోషో, ద్భతరాకా కళల! 

య బేనం క్ష్షవుయాయు క్త న్న్న క్షం వచే Se He SE 

wos బలం లేజో., త కుకా బల్‌ 

మేనువాణ , నృపం సిళ్యం, నిచః అరె వె 
సా_స్పియంతా గజస్వేవ, నీరపవవా రుకుక్షు.వి। 

తనూ గుణో హాల్గశ కానాం, ఫకానాం భూషణం తు. 

తవూ వగన్య తె భే, నతు పాబోర్డతి శునరాక్‌ ! 

తమవూవంతహి స జతోయమివివనిన్య లే 

కుమావాళ నిరనిర్హ శ్చ నైవ,న్తీ నపునః పువూాక౯। 

తవుగలవానిని తోక లశ కుం డందురు. అయొక్క_దోవముకప్ప హ్‌ 
దోహ మతనియందు లేదు, 

త ప్రియులకు చేజన్సు బలము. శూహ్మణులక్రు తవు బలము. సర్వదా 
తనుయే గలరాజును నీచులు పరిభవింతురు. ఏను తమగలదగుటవే మావటి 
వాండు తేలమై శెక్కుచున్నాండు, అశ క్రలగుణము కమ, శక్తుల కది భూషణము, 
శమ లోకమున, ట్ర శనంసి'పంబడునుగాని పాఫ్రలను తమింపరాదు, పాపాత్ములు 
తవు గలవానిని జూచి మనమే గెలిచికి మని తలతురు కోపవయీుబేక తమరే గల 
వాం ఆజొండుదిగాయావముగవాండు గాదు, 

క, కుట్టిన చో దే లుదుకు, కుట్లక యె యుం జె నేని 4 కుమ్మర పురువం 
చెట్టును లక్ష్యుము సేయరు, కట్టింజను వీడియు జగము 4 క్రమము కరకవమూ రా, 
కట్టిండి జనులు - కట్టు 4-ఇ(డి = కట్టుచాటు లేనివారు, బుద్దిహీనులు, 

తా. లోకమువిధ మెట్టిదనంగా కుక్పైనా తేలు తేలని భయపడి దూరదూర 
పున. జనుతుందురు,, కుట్టక మే వోయనా అది కుమ్మర పురువు అని దానిని లత్మ్యు మే 
చేయరు, పుల్లలతో? బొడిచి చాధయు. పెట్టుదురు. ఇది బుద్ధిహీనులగు లోకుల 
లకుణము, 

క, నాయెడ( గలసద్దుణతతు,లీయెడ దోపుంబు లగుచు 4 నేర్ప డెం గద "కొ 
న్‌ యసురభూత చయములు, పాయక కను మివ్వు జెట్టపాటులు పడునో,౧౧౧౦ 

"తా, నాయందులల కళ్యాణగుణము తీనమయంబున వీరిచే దోవుంబులుగా 
భావింపంబజెనుగడా! కానిము, ర' శనులు, భూతేనమూ కాము లిక నాపొరుషగుణ 
ముచే నెట్టిపాటులుపడునో చూచుచుండుము, 

క. కటు కలు వుని తొలిమల్నపై 6, ౫ ఆకు వెలుంగు దోంచి లీత4కరు కేజంబుకా 
బిజవిజి హరించు గతినే, బిజ్లుసున మృదుగుణము లణంచి+ వెలిలౌదం గనుమి, 


4రి 


నాత్ర శ్రీమడాంభ్రీ వాల్మీకి రామాయణము. [ సర్ష౬ ర-న్లో-౬ ౦-౭9 


కజకు వెలుంగు = సూర్యుడు, నిటునున = పరుపుగుణముచే, ఉొలివుల = 
ష్‌... 
తా. తూరుపుకొండమో:ద కణిక అమును య ఖర 
కషండసువాక్యు. డుద ముంచి చంద్రుని తె తెజస్సు - రింయువిగతయున చేనును ఇరువ. 
గుణములను గలవాండ నై మృదుగుణములను నణంరు అ ౧ చెడదను, అప్పటికి. 
గాని ఏరికి నాయందు భయభ క కోయు ఫుట్లను. 
క, రాఠుసపిశాచకోటుల, Ms “రుల * నవనీఎనులకా 
ఏశ్స్‌ంపు ముక క్క_ండేనియు, నీకుణమున సుఖముగాం౧గ 4 సనంగెడి వేవూ.,౧౧౧_౩ 
తా. శాతనులందును, విశాఛములందును, యశ్వులందాను, గంధర్వులం 
దును, భూమిజనులందును నొకల్రైన నుఖపకునేమోా నీతుణమున నావనా క్ర 
నముము జూ పెదం వూడుము, 


చ. సాతీమరుదర్శ_ పావక మహ వ్రభ మై నుఖత ద్రి్బేంగ మె 
గతిరహీితే గృహ ంబు నముళీన గ్రాన్నసి నిశాకరటింబ న న 


మి తజలరాశ్‌సంఘు మయి 4 ఇన్నలకాద్రుమగుల్మ యై దగ 
త్తతి పాలియంగం జేసెద శి4త పదర ప్రకర ప్రభాళులన్‌, ౧౧౧౩ 
పాత = కొట్టయిడిన (చెడిన) హక geen గనుహో హో పభ మై= 
వాయును, సూర్యు(డు, అన్ని హోశ్చ్రుండు, వీరియొక్క_ గొప్ప కాంతిగల బై, మోత ది 
శృంగమై = వితువ (బడినకొండశిఖరములుగల డ్రై, గతిరహీతే గ సాంబున యి = పోవు 
టకుమార్లము లేని గృసాములుగలదై, స్కన్ననిశాకరబింబము = జాజీపడిన చంద్ర 
బింబము, జెచు = గలదై, థోవీతజలరాశినంఘమయి = ఎండిననము దముల 
గుంపులుగలిగి, ఛిన్న = ఛేదింపంబడిన, లతా ఎ ద్రుమ ₹గుల్మ ము =తీంగలు, చెట్లు, 
పొదలు, జగత్‌ +-తతి = లోకములనమూ౫' ము, ఫొాలియంగకా = నాశమగునట్లు, 
శిత = పదునైన, ప్రదర = బాణములయొక్క, ప్రకర = సమాసాములయొక్క, 
పృభాళులకా = కాంతులనమూహాములచే, 
తా, లవమణా! వాండిగల నాబాణపరంపరల అేజసుులచే వాయుసూర్యాన్ని 
హోశ్రుల ప్ర భ చెడ, కొొండలశిఖరములు విజిగివడ, గ్రహంబులు దోనలులేక' తికమక 
లాడ, చంద్రబింబము జాజిపడ, సముద్రము లన్నియు నెండిపోవ, చెట్లు తీగలు 
పొదలు అెగివడ, లోకములు నాశమగునట్లు చేసెదను 
మ, అదిగోం జూడు మద స్త్ర బాణనిచయ(వ్యా ప్పంబు నాకాశముకా 
బ్రిదులం జేసెద వ్యోమచారులను నం$వీడింతు ముల్లోకముల్‌ 
సుదతిం జెక్కు_ చెమర్చ కుండ వఏవిబుధుల్‌ 4 చూవంగం చా రొల్ల చే౯ా 
న్‌ మిచే 4 ఏథీంతు గా శేద్సు చున్‌, ౧౧౧౪ 
'నుత్‌ ఇనాయొక్క, అ స్త్రనిచయ = అస్రనమానాములచే, వ్యాప్త పంబుకొ = 


రజో ఖలీ a లీ 7 
నర-౬ రక ౭౫ పం స అంట నాం కు ణా వ్య 
గా ౧౧ ఎ ఆలో ఆల్‌ ర హస న వం వం లం wt 
చాంవీంప స్‌ నా క ఇడా లపల వేం అ ౮ దామర బం 
న సై స న మున 
దై కా oA 
ఆ శ గ దపం? ఈ mE మాట. ఉగ — దూ HED 
నంచదరించుబచెన తలను. ఇక్కు_ క హార కుం అరం న శరా అకు సంకా నిబు 
pa వా వై og or యా. ల 
ల్‌ = దేవతలు, ఒల్హశేకా మ ॥ 
న నన షే కు జు FT క య్‌ నూ నా ( అలీ టా. 
ధం = చెవఠతెలు, CaO TE = wD re AT et a TITY Un క్‌ emg te = 
cn wD) వ్ర జే ల క t 
చా an - 
బు గ జ జొ సు అకు మార శ్ర లో టా త ae i = ps నా ఇ 
వ్యర్హముకాసి, మదియవి కనుము = నాటా కను కమ అ పరే, ఫే వీంతు 
(సై yy లో ప లొ | } 


గాక = చూచెదరుగాక న్‌ 


టై నం లే 
మమమ 
చశూాడుము. విమానములమోందం దిరుగు చెనతలను వనేలంబవంగొ వను, నమూండు 


దేవతలు సమర్పించినా నరి - లేదా పసిద్దమై వ్యర్ధము పోని నాపశా 
స్పాధయు నిస 
నేడ్చుచు( బజూతురుగాక , 
ఏ. అతలకుతలము నె 4+ హలకలోల మె, చెల్లాచెదరు నయి+ చెల్ల చెదరు 
(sn రం (౧ Oss య కడ 


పచ్చముపాడు నై + పంచబంగాళ మై, పాండవబీడు నై + పనులు వాటీ 
మటీ పటాపంచ మై + మాముకీనాకర్ల , పూర్ణ చాణావళీ (పూర్ణ భువన 
మిఫు డమర్యాద మై + యుర్చడం గల దిదే, చూడుమో ల క్షణ 4 చొక్కి సోలి 
ఆ, వ్రాలి తూలి వ్రేలి+ మాలి యీ బేవతల్‌, యవతరాతసాళు 4 లదవదపడి 
వటుత రా _నృదీయ+బాణనికృత్తు లౌచవారు వీరి యార్చు4వారు నన్ను, ౧౧౧౫ 
అతలకుతలమునై = ,క్రిందిదిమోందం బైది క్రింద, అతలము = అధోలోకము 
లలో నొకటి, ఇది భూమికి గృిందిలోక ము, కుతలము= భూలోకము, అతలము 
భూలోకమగునట్లు. హాల్లకల్లోలము రూ. అల్లకల్లోలనము = తాణుమాటు, చెల్లా 
చెదరు రూ. చెల్ల వెదరు= మిక్కి.లిచెదరు. వచ్చముపాడు= పాడు +- పాడు= పచ్చము 
పాడు = మిక్కిలిపాడు, పంచబంగాళము=మిగులదూర ము, పాండవ బీడు= ఏభూమి 
యెనను తశాలనాంటినుండి చిరకాలముగ దున్నంబడకయు “డునది పాండవవీడు 
అందురు, పొండవులనాంటికాలమునుండి బిడని యర్థము. పటాపంచము = అగో 
చరము - కానరాకపోవుట. రూ. పటాపంచ. మామకీన = నాయొక్క, ఆకర్ష 
పూర్ణ = చెవులవజకు పూరింపంబడిన, అకర్లపూర్ణ్మ ము-అవ్యయీభావనమానము. 
ఆబాలగోపాలము ఇత్యాదులు, ఆ = వబకు - బాణావలళీ = చాణములవరునలచే, 
పూర్ణ = నిండిన, భువనము = సృపంచము, అమశ్యాదమై = కట్టుపాటుతప్పిన దై, 
మర్యాద = మేర. అది'లేనిడ అమర్యాదము. చొక్కి = చేహము తెలియకపోయి, 
సోలి = చేలంబడి, వ్రాలి = వంగయిడి, తూలి = స్థానభ్రష్టమైః వ్రేలి = వ్రేలాడ్కి 
మాలి = చెడి అదవదపడి=కలంతపడి, వటుతర =మిగులబలముగల, అ_న్మదియ = 
నాయొక్క, బాణ = బాణములచే, నికృత్తులు = ఖండింపంబడిన వారు, 


తా. నే నిఫు డాకర్ణాంతేము లాగివిడిచిన చాణములనమూహములచే 


పపంచ మతలకుతలమె యల కలోలమె చల చెదర పచ్చముపాడై పంచబంగా 


ఫోనా ౬ నీమదాంధ వాల్మీకి మాయణము. _ [సర్ష-౬ ర-క్లో-2 ర-౭2 
oO where; ౧౧ 


ఫచమి పాండవవీడునె వగుళుపాతి వటాపంచమె మూ ద” స్పృవది hs 
5 కూ ఇషా pene Ee 
లో టీ (1 ఉన ఇ స్‌ a re 8) 
చరాడుము. ఈచదేవతలు లాతుసులు భోననువారు -సౌక్కి_ సోలి అ సూల ాలి 


వ్రేలి మాలి నావొణములచే ఖండితైు అగుదురు. నేను సంస నమువేయ.ంబూనిన 
ఏరా నహింపలలవారు? 
క, నాముద్దురాలి సీతను, సామంబునం ఒచ్చి యీ! 4 జాలక యున్న కా 
సౌమి త్రీ |! భువన త్రయి, యీమెయి మొూపటునె భూడుశమా నాన క్రన్‌,౧౧౧౬ 
ముద్దు - ఆలు న్‌ ముద్దురాలు, క_ర్మధారయము. కానన ర కార *గమము, 
సామంబున = మంఛచివమూటలచేే, భువన త్ర యి=నూంణుూోకములటు, హాపటునో= 
రూపము తేక పోవునో. 

"తా, నాకు, చ్రియూరాలగు వీతను మంచితనమున( అన్పి డేవశణయుకోనగసువా 
రీయ చేని, లక్షణా! యీమూండులోకము ేవిధముగా మవొబము లేక న*శమగునో 
నాళ క్రి య 
చ. అని కటముల్‌ చలింప భయశ4దానమరోవక షోా-యు వొనుం |. 

ఘనతర కా ర్షుకంబు వెస? 7 గ కొని భీప? గా స్నృగోపమం 

బనుపమ తేజ మెనవికళటాకుగ మొండు గుణంబుం గూర్చి (మి 

టను ననుజాతుతో డం బ్రశశ+యాగ్నివిధంబున, 'దేజరిల్లుచున్‌. ౧౧౧౭ 

కటముల్‌ = చెక్కి_ల్లు, భయద = భయముగలిగించు, అనమ = అనమాన 

మైన, రోష = కోపముచే, కపాయితే = ఎట్జ వాటిన, అతుజై = కన్నులుగల 
వాడే, ఫఘనతర = మిగులగొప్పదగు, కార్తుక ంబు = ఏల్లు, వెనకా = శీభుముగా, 
శైకొని = చేత గ వొంచి, భీషణ = భయంకర మైస స పన్నగోపమంబు = పాము 
వంటిది, అసమ'కేజము = అనమానమైనకాంతిగలది, వికటాశుగము = చక్కని 
శాణనునుు గుణంబుక్‌ = అశ్లైక్యాటియందు, ప్ర లయాగ్నప్‌థంబునకా = ప్రలయ 
కాలమందు లోకము దహించుట్నకె ప్ప జ్యరిల్లు నగ్ని దేవునివలె, తెజరిల్లుచుకా = 
గు కౌశించుచు, 

శా. అని చెక్కి. శ్లదరుచుండ భయంకరమైన కోపముచే నెట్బనై.న నేత్ర 
ములుగలవాండై తన పెద్దవింటిని జేతం దీసికొని “భయంకర మైన పామువంటిదై 
మిగులందేజముగల చక్క_ని బాణము నల్లైత్రాటియందు సంధించి ప్రలయకాలా 
ప మండుచు. దమునితో నిట్లనియె, 

క, ఏవిధి జరయును రకర జీవిధిం గాలం బద్భష్ట 4 మెట్లనివార్యం 
శ్రావిధిం గోప ప్రాప్తి వీని, నేవిధి నప్రతిహతుండ 4 నే సౌమిత్రీ, ౧౧౧౮ 
జర = ముసలితనము, మరణము = ఇవావ్సు, అదృష్టము వ పూర్వజన మున. 
జేసినకర ముల ఫలము, అనివార్యంబు = = సివారింపరానిది కోప ప్రా _ఫ్టీని = కోపము 
వచ్చినపుడు, అ ప్రతిహతుండ౯ = ఎదిరించి చెజుచువాండు లేని తా. అడ్డము 
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ఈఈ ఎవ లన్ని ప నర మ హం! 
అదృష్టము వాసివాని కొలమున నవి రవం Mes Tees 
చను చేయంబూసనినవనిని నివారించువాం "వేయు, 
క్‌, నల్ల లిక చరిత సితేముఖు, మెల్లగ నర్పించి కేని 4 మే లగుం గాడే 
నుల్లల నుడికింతును జుమి, హాల్లో హా లముగ జగంబు € లసి 5ోపీంపన్‌ ,౧౧౧౯ 
సల్లలిత చరిత = మిగులమనోహర మైన నడవడిగలది, సితముఖి = నవ్వుతో 
గూడిన ముఖముగలది, అర్చించినేని = తెచ్చియిచ్చి నేని, -మేల)ఫకా = దేవతలు 
-మొదలగువారికి శుభమగసను, ఇట్లనుటచే నాయా శ్ర వముముఫొంచకు మాయా 
మృగము వచ్చినపుడు ఏనవ్వుముఖముతో సీతాదేవి నాకామృగమును బట్టి తెమ్మని 
కరెనో-అబువంటి నవ్వుముఖముం గలదానినిగాం జెచ్చి యయ్యవ లె ననిశావము. 
ఉల్లలనుడికింతును - ఉల్లల = ఆఉడుకుటయందు ధ్యన్యనుక రము. కుతకుతేలాడ్‌ం 
తును, హల్లోహలముగళా = మజ్జనోన్మజ్ఞనముగ, మునుంగుచుందేబుచుం చేలుచు 
మునుగుచు-ఈశ బ్రమును ఓగరాలజగన్నాథకవి తన సుమనోవునోఖిరామంబునను 
అలసాని పెద్దనయు. ద్ర యోగించియున్నారు. ఈశ బ్రము నునికి జెలియక మనుచరిత 
వ్యాఖ్యాతలు ప్రమాదపడినారు. సుమనోమనోరంజనము-ప్ర థ మోల్లానము, “శీ, 
నారాయణ దేవ దివ్గపదరాజీవద్యయీ సంతత ఛ్యానానూన సుభాపయోధిలహారీ 
సాల్లోహాలాత్మీయ చేతో నాళీకుండ నై తదంచితకథాస్తోమంబు లాన క్తి శు, త్యానం 
దంబుగ నాలకించుచు సమసాహోనిశల్‌ పుచ్చుదు౯.] =e; 
నారాయణ దేవునియొక్క ధ్యాన మ నెడిసుధానము ద్రప్రవా నామందుమును. 
గుచుందేలుచున్న మనఃపద్భము కెలవాండనన్వై యన్ని రేలుంబగళ్లు గడుపుచు 
న్నా(డను, సహాల్లోహాలము = మగ్నోన్మగ్నము. “పరిమళలహారీ హల్లోహలమద 
బంభరి అని మనుచరి త్ర ఫ్ర వ్ర గలాాంగనాకలనాదోదిత పాహిపాహి ముఖవాక్క్ల 
ల్య్లోలహల్లోహలి, అని, ద॥ గంగాహాల్లోహల వాగ్విలాస॥ పాం! 
తా, మనోజ్ఞ మైన నడవడిగలదియు సవ్వుముఖముగ లదియు నగు నాసీతను 
మృదుమార్లమునం డెచ్చియిచ్చిరా సుఠాసురులు లోనగువారు బాగుపడుదురు. 
ఈయకపోయిరా కుతకుత యుడికించి యాపత్పముద్రమున ముంచి. తే ల్పెదను-లని 
కోీవింపంగా 
“అందురూ. ౬ ఏవ సర్లము లత్ముణుండు (శ్రీ రాముని శాంతుని. చేయుట, శ్రుహూా 
వ్‌ సీతాపహరణకశర్మితుం దవ్యమానుని, నంవ_ర్తకాగ్ని యా+జను జగంబు 
నిర్షద్ధముగ జేయ + నిష్టరుం డగువాని, సజ్యకోదండంబు$ చాయం జూచు 


సాలా (శ్రీను దాంధ్ర వాల్మీకిరామాయణము, | నర్ష-౬ శ్లోక 


చున్న వానిని పెండిశయూర్పులూర్స్చెడువాని. బశ యరుద్రుసయట్టు4 వెలుంగువాని 
నెన్నండుం గోపించి + యబుంగనివానిని, నాము గన“పి సుని4'భ్రాసుతుండు 
ఆ. పెదవు లెండ ముఖము 4 వెలవెల బోవంగ, నిజ్టు లనియ భూణత$4హితిరతుండ 
వెపుడు శాంతముతివి 4 మృదువను తిగు నయ్య, కోపమె ఖీ నై జ$గుణము వినువ, 
ఇట్టుచేసినను ప్రాజ్ఞులు నన్ను నిందింపరు, అనిభ"వము. “ఈమెకై రాము(డు 
లోక మెల్ల దహీబుంచిన యు కమ నాకు-చూడలకాి, అనికదా నూానుమంతు 
నంతటివాండు చెప్పెను, సుం, ర౬౩ ప, సీతావహంణకర్సి తులా = వీత యసహా 
రింపంబడిన కారణముచే. గృశించినవానిని, తవ్యమానుని = తేపించు-చున్న వానిని, 
సీతాపహరణము తాపమునకుం గారణము, తాప మో క్రో ధముసకుం గారణము, 
ఇ ట్రనుటచే వీతను మరల గ్ర హొంచుట క్రై తెచ్చుకొన్న కోపావేశ మేకాని న్వభొవ 
సిద్దమైనది ద్యేషమువలన వచ్చినది కాదనియు. గార్యము నబ వేతిన నుండునది 
"కాదనియు భవము, నంవర్త కాన్ని యోజను = ప్రలయ కొలమందలి యగ్ని 
విధమున-సంవ ర్తః వ్రలయః కల్పః తముయః కల్పాంత “ఇత్యఫి ఆవు ర కోన ము, 
నిర్ణస్తముగళ =పూ_క్రిగలగాలినదిగ, నద్య= ఎక్కు పట్టంబడిన, కోదండంబు= 
విల్లు, భూతపాతరతుండవు = భూతములకు మేలుచేయుటయం బే ప్రతిగలవాండవు, 
శాంతమతివి = శాంతిగల మనస్సుగలవాండవు కోపములేనివాండవు, మృదువవు= 
కఠినత్వము 'లేనివాండవు మె త్తనివాండవు, నై జగుణము = నహాజగుణము, 
తా, సీతాదేవి యసపహరింపండిన కారణమునం గలిగిన దుఃఖముే, 
జిక్కినవానిని, శోకముచేం దపించుచున్నవానిని, ప్రలయ కాలాగ్నివలె లోకమును 
సమూలముగం గాల్సి వేయ. బరువగుణము వహించినవానిని, ఎక్కుపెట్టిన వింటి 
చాయం. జూచుచున్నవానిని, వెండినిట్టూర్పులు విడుచుచున్నవానిని, నర్వప్రాణి 
సంహారముచేయ విజృంభించిన ప్ర లయ కాలరుద్రునివ లె 'వెలుంగుచున్న వానిని, 
శత్రుసంహారము నిమి_త్త మైతప్ప నెన్నండుకోపించి యణుంగనివానిని, రామచంద్రుని. 
జూచి లత్షణుండు పెదవు లెండ ముఖము వెలవెలంబోవ నిట్టులనియ, అన్నా! నీవు 
సర్వదా జగమునకు మేలు చేయటయందు. బీ తిగలవాడ వే, కోవషములేనివా, 
డక మృదున్వభొవుండ వే, ఇట్టి నీవిఫపుడు కోపము చొచ్చుకొని నీనహజగుణమును 
విడువ వచ్చునా? ఇది నిక ధర్మమా? 
దీనివలనం దన్నే నమ్మియుండువారి కౌపదగలిగినపుడు భగవంతుడు వారిని 
రహీంచుటయం దెట్టివాం డగునో తెలియనగు, ఇది యా శ్రితవాత్సల్యాతిశయ 
మును డెలుఫును. ఇట్టులే తమయా జ తుల రహీంచుటయందు నర్వవిధప్రయత్ని 
ములు చేయవలె ననిసూచన, 
ఉ, ఇందునియందు లమ్మ్హేయు, న4హీనతీర ప్రభ సూర్యునందును౯ా 
_ఢందడియోర్పు. ధాత్రిని, న4దాగతియందు నదాగతిత్వ, వు 


నర్ష౬ ౫%-క్లో--కా ల్‌ ఆన్న నాంది ము, 


| లది డి వా జా 

నృందగటిం చిరం బసకు 4 వ వను; 3 సశే క వ 
యంద వసించు నిత్వియుగ 4 సోనడ్‌ ఇట్ట జను అపు త్‌ ? రా౧_౨౧ 

గె యే 
ఇ్రందునియం':'వా = చందానియ 2 Ch ee మ. “బుక్‌ ఎక, EE 
Rs 

మ నానా॥ ర॥ చంద్రుని కాంకి TACT Os స కల 
సుఖ మిచ్చునది. అవూావాస్యయందు చంద్ర కౌంగ్‌ ఆెకుళ్చా యంనుితూ!? 
మనకు లేను. అంగియ కాని చంద్ర కాంతికి సహాోనిడేవు. ౫ కాణాకొలముక. వనక 


చండ తేనికారణమున సూర్య కండె లేడనవచ్చునా? ss జ 
యురదు నా తాయ తున్న ట్లు, చంద్రునియందు లకీ చేవ్‌ కలవు, సినెవాలీక 
మోాయర్థ ము నే బోధించు చున్న ది, అః ఆనలా విష్ణువు, న--అః = సా ఆనంగా 
విన్గువుతో ౧హాడినది లకీ, ఆలీ కలది కనుక సిని యనంగాం జం దృకళ, 
ఆచం ద్రకళ దీనియందు లే(తడై యుండునుగాన సినీవాలి. వబల కశేదముో అని 
గురు నాల ప్రబోధిక, అహీనతర ప్రభ = మిక్కి_లీ గొప్ప దగుకాంతి, దందడియోర్సు = 
అధిక మైెనయోర్సు, ధా తిని = భూమియందు, సదాగతియంను = వాయువునందు, 
నడా + గతిత్వము = డా నరు వహండురు అన్క ౦దగఫి౯ = జూజీవోనివిధముగ, 
తిరము = స్థిరము, జానగులా = మనోహరవుగును, ఇన్నియు = చంద సూర్యాదు 
లందొక_ క, గుణమేయున్నది. సీయందో యివన్నియు. గ్‌ రితోడే వసించును, 
హోవడి = బాధ, ఉపద్రవము, చన్నే = చనునా, ఓకానాకవోం దద్ధ రార్హకంబు 
లగు నుండు, చను, చేరు, కొనులు తం క కై కార పర కంబులగునపుడు వాని 
క డయచచ్చులకు లోపంబు విభాషనగు, తపచేే నుండుడ కారంబునకు వకారంబగు. 
చేరుకొను అనగా ననుప్రయుక్రమగు కొనుధాతు వనియర్గము, ఉండునే = 
ఉన్న, కొనునే = కొన్న, చనునే = చన్నే, వ్రై-వ్యా. క్రి కియ. ౨, 
తా, నప లక్ష్మీ సూర్వునియందు సశ ప్రభ భూమియందు 

విశేపముగ నోర్చు, వాయువునందు నదా గమనించుట, కొంచెమైన సలనము లేక 
నంగ నుండును, వానియం డాయొకొొ_క్క. గుణమే త సియందని 
యన్నియు వై పెచ్చు క్ర _ర్రితో శాశత ముగ గాంపురము చేయుచునుండును, ఇట్ట 
నివు లోకములను బాధింప న్యాయ్య మా? 
సీ, అపరాధ మెవ్వండో + యాచరించిన గెల్ల,జగముల నమమింపం+ దగు నటన్న 

యూభగ్నమైన తే + రెవ్వనిదో యేల, యెవనిచే హత మయ్యు 4 నెజుకపడదు 

తునిసిన గొతీజలు 4 దొరలిన నేమి మె, నెత్తురుబాట్ల నీ$ నేల యొప్పె 

థై న్ఫంబు పోరిన4చందంబు లే దొంటి, కాని దురం బబు 4 కొనంబడియె. 
ఆ, గాన నొకనిశై జళగంబుల నెల్లను, రూపు మాపం దగునె 4రూతువృ రత్తి 

రాజు లె నవారు రాజిల్ల వలదె మా, ర్షనము శాంతి యు _కృశీదండ మొనరి, 


ఎవ్వయో = ఊరుేే పకెలితవవాయు ఆచరించినా = చేసిన, భగ్న 


౬౦09 (శ్రీమదాం ధ్ర వానీ కి రామాయ ణము, [నర్ష-౬. ౫-క్లో-౧౦-౧_౦ 


el 
CON 


ఐిటిగిగ, హతము = విఖుగ (గొట్ట యుడినది, తుసిసిన = విటిగిన, గొథ్ర్‌ 
= గుణ్ణపుగిట్టలు, నేమి = బండికమి, దురంబు = యుద్దము. 
తా, శాంతింపుము, ఓర్పుకొను మనెదపె-ఇంత సే బోర్చుకొనిన. నెవరైన 
సీస్టితియేమి గతియీమి - ఏల యేడ్చెదవు, వీత ౧ య. దసివలుక 3ంచివవా, 
డొకండై న ౬ గలిగెనా? ఎంతకాల మోర్పుకొనిన ఐంతిడగ్‌క చా వలము, అంధ 
వేమా? అన్నయ్యా అట్లు కాదు. ఊరు పేరు 'వెలియనివాం సవరణ / 
'నేరముచేసిన వానిని గనిపెట్టుశ _క్రిశేక లోకమునంతియు. నానెముచేయ న్యాయ్యా 
వమా? ఇట్టపని చేయరా దని సవ వ బోధించిెవిక బా. a ౧౯౦౩ వ. 
ఈవిజిగిన కే కెవ్వనిదో యేల యుననిచే విబువంబజెనో ఇది 
నునము విచారించి శేలిసికొననలసియున్నది, గుజ్జు సునిట్ట ను విణ కిని నము "వ సల 
కములు దొరలినవి. నెత్తురుబొట్లు వేలపడినపి. ఇనన్ని వరిలీలవించి చూజంగా 
నొకనిశే ess నలి వరన లాలు యుదమునంను గెండనవాం జనం 
"తెలియదు, సేనలు పోశాడ్‌నవిధమును లేటు. ఒకరే తనరథమును దాను నిటుచు 
కొని తనసారథిని గుజ్రములను వ నా కాన్సున నివియన్నియు , సీ వాలోచిం 
పక యొకసనినిమి త్తి త్తమె లోక్షవముంతయు నాశముచేయ(దగునా? శాజులగువారు 
మృదుత్వము శాంతి "నలిని యెప్పు జెవరి నెట్లు దండింపవచ్చునో యట్టుగదా 
దండింపవ లను? ఇస్ట్య్రమువచ్చినట్టు లెవరి ననిన వారినందటు( గఠినముగ దండింప 
వచ్చునా ? 
క, నీ వఖలభూతములకుం, చేవలము శరణ్యుం డవును 4 గీ ర్లిత పరమం 
బై వణులు గతియు. గావున, నేవాండొకొ సీ విప క్సి 4 కెలమింగాంచున్‌ ,౧౧_౨౩ 
తా. ఎవడో యొక డపరాధముచేయ గా , న దాసి నాసోా 
దించెను గావున లోకమంతయు వధ్యమని సవ్ర తలచుట సొర పాటు, ఎట్లున :-తమ 
రక్షణము కోరు సర్వభూతములకు. శరణువొరందగిన వాండవు సీ వొకండ నేశాని 
సవ్ర తప్ప 'వేజొకండు లేండు. అట్టివారు పొందందగిన దై యన్నిటికంయె శ్రేష్టమైన 
దని కీ _ర్రింపంబడిన పరమగతియు సీవుతప్ప వేటు లేదు, ఇట్లు ప్రావకము పాద్యము నై న 
యుండునీకు నాపదవచ్చిన  నెవండు TE 'సవాయముచేయుటకు 
సామర్థ్యము లేకకొందణు, తెలియక కొండ టుందురుగాని బుద్దిపూర్వక 
ముగా నీ కవరాధముేేేయం.దలంచినవా తుండరు, క్రందు (శ్రీరామచంద్రమూర్తి 
నర్వశ రణ్యః తరము, సర్వ ప్రావ్యత్వము చెప్పబడెను, 
తే, సురలు గంధర్వడానవుల్‌ 4 గిరులు నదులు, నీకు ఏప్రియ మొనరింప+ నేర వయ్య 
బుత్విజులు దిశ్నీతునిపట్ల ఖీ నెగ్గు దల, హలపిి యాజింవు 4 శాంతమతిని, 
తా. ర సడ బుతింజులు. దీతగొని యజ్ఞ ముచేయువానికిం గీడు 
'క్లోరినం దమశే నష్ట్రీకావృన వానికీడు కోరరు మేలే కోరుదురు, అట్టు లే -జేవతలు 
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కొని యాలోచింపుము, 
ఉ, కేల నరాననంబు. nr 4 నల చే నడ వేరగాం దవ 
శ్సీలుర చానట౯ నెవుకు 4 సీతను బరగ్గితె కానన ంబులకా 


శ లగుహాతరంగిణుల 4 సాగనకై రవవాటికా సంబం 


'దాలిమి చేవతాదిభున4నంబుల నెంతయు జాగరూకతన్‌, ౧౧౨౫ 
శేలకా = చేతియందు, శనాననంబు = ఏల్లు, శ్రేవల = ప్రకాలు నడ 
తేరంగా = నడచిరాశా, తపశ్స్‌లుర బానట౯ = తపస్సుచేసికొ నువారిసాసో 


య్యముచే, నెమకుము = వెదకుము, శె లగుహాతరంగిణులక్‌ = కొండగుహాలందు 
నదులందు, సారన +- కై రవ వాటి కాళులకా = కమలములు, కలువలు నుండు 
వ్ర చేశములందు, 'తాలిమికా = ఓర్పుగలిని, "జీవ తాదిభువనంబుల౯ = దేవతలు 
మొదలగువా రుండు-వోటులందు, జాగమూకతళకొ = పాచ్చరికతో , 
తా, చేత విల్లుపట్టుకొని చేను చ్రృక్క్య-ల నడచి రాలా తపస్వులసాహాయ్య 
ముతో సీతను బర్వతములందు నడవులందు గుహలయందు నదీతీర ములయందు 
కమలములు, కలువలుండు కొలంకులతీరములందు ేవతాదులుండు స్థలములందు 
నోర్చుతో హాచ్చరికతో చెదకము, ఇచ్చట? దపస్ఫులనహాయముతో వెదకుము 
అనుమాట యంతయు. దగియున్నది. వీరికి చెలియని ప్రచేశములు వారికి డెలిసి 
యుండు కే కాక యోగదృష్టి చే వీత యెందుండునది వారు చెప్పంగలరు, బుషీళ్వ 
రులసాహాయ్య మేల వీరు నోర లేదో - ఇద్దజువుగవారుండి యొకయాండుదాని 
రథతంపలేకపోయితిరా యని నవ్వుదు రనియో - సీయాండుదాని నే రశ్నీంచుకొన 
"లేక, హారించినవానిని శిషీంపలేనివాండవు మమ్మేమి రశీంపంగలవని యందు 
రనియా వారిసాహాయ్య మేవీంపలేదు. అదియునుగాక యగస్తారశృమము పోను 
వ అకు బుష్యాశ్రమములు లేవు. రాతుసులతలవాకిట నవరుందురు? 
క, అప్పటికిమంచితనమున, నప్పింపరయీని సీత + నమరులు మిదం 
దప్పక కాలోచిత మగునప్పని. గావింప న్యాయ 4 మగు బో నీకున్‌ ,౧౧_౨౬ 
తా, మనము చేయవలసిన కార్యమంతయుం జేసి యప్పటికి మంచితనమున 
"దేవతలు సీతను నమర్పింపకపోయినపతుమున నప్పటికి నుచితమగుపని యప్పుడు 
ప్‌న్ర్ర చేయుట న్యాయముగా నుండును, నింద నీ యం దుండదు, 
మానిని, సామమువేతను శీలముచేతను 4 సాధువుతీ! వినయాదులచే 
భూమితనూభవ చేపడ కున్నను 4 భూవరనందన! యాపయి సు 
త్రామకళో రసుసాధననన్ని భ $రాజత ఫుంఖశ రొఘుములకా 
సీమదివచ్చినవొప్వున లోకము + నీజబుగం జేయుము యు_క్తమగున్‌.౧౧ ౨౭ 
చేపడక = లభింపక, సుశ్రామ = ఇంద్రునియొక్క_; కవోర సుసాధన = 
46 
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కఠినమైన మంచియాయుధముగు వ ముతో ఎం సన్నిభ = సమాన్యమెన, రాజత 
ఫుంఖ = బంగారువిడులుగ ల, కశాఘములకా = బాణనమూహములచే, సీలుగకొఐ 
భన సనగ యు_క్తమగు౯ా = న్యాయ్యమ/ నును, 

తా, మంచిమాటలచేత, మంచినడవడిచేత, వినయముమొదలగువానిచేత 
సీతాదేవి లభింపపోయెనా, సాధుమనస్సుగల శాజసందనా యామింద వ (చెముల 
వంటి కఠోరములై బంగారుపింజలుగల భాణములచే సీయిష్ట్టప కారము లోక 
మును భన ముచేయుము, తగినకార్యముగ నుండును, ఈవిషయమున హను 
మంతునివాక్యములు మూాడు(డు, 

క, మేలో త్రి భువన రాజ్యము! మేలో జానకి యటన్న మేదినిసుతకు౯ా | 
దెలోక్య రాజ్య మెల్లను। జాలదుపో యొక్క_కళకు నరిపోలంగన్‌ |” సుందర ర౬ రీ, 
వొ నస్తపమింతయేగ దా, 66బిప్ప షప్టభ్యాహా మిదంక NEAR మేకాంశేన స్టితో జగత్‌ *ి 
థ్‌, గ్‌ ౧౦-౮౪౨. ఛందస్సు--మానినికి చే నేడు భ గణములు, గురువు, , వ యింట 
యతి, 

౬౬-వ సర్షము, 


క, అని పాదంబుల ప్రాలుచు, వినయంబున మజియు ననియె4విప్రులతపమున౯ా 
భుననత్క_ర్శములను నిను,గనె జనకుండు సుధనుసురలు గాంచిన భంగిన్‌ ', 
విఫులతపమునక = విసార మైన తపస్సుచేత, ss గొప్ప 
పుణ్య కార్యములచేతను, సుధను = . అమృతమును. 

తా, ఈప్ర, కారము చెప్పి యాయన పదముల వెంబడి నమస్కరించి వినయ 
మున మజియు నిట్లనియె. అన్నా! పూర్వజగ్గుంబునం'టే శాక యా జన్హ మందును 
విస్తారముగ( దపస్సుచేసి యెన్నియో యశ్యమేధయాగాదులు గొప్ట ప్పపుణ్య కార్య 
ములు చేసీ మనతం డ్రి యతి ప్రయానమున దేవత లమృతమును బడసినట్లు నిన్ను 
బడ సెను, 

(శ్రీరామచంద్ర దృమూూర్తిని అమృతమునకుం బోల్పుటచే సీ యర్థములు 
స్ఫురించెడిని, అమృతమువలన నమృతమున శీలాభము లేదు. దాని ననుభవించిన 
చేవతలకే లాభము, అట్టులే పీన దేవతలకు లోకులకు భోగ్యుండ వై వారికి మేలు 
చేయ జనించినవాండవు. ఇట్లు లోకము నుద్ధరింపయుట్టిన వీవు లోకమును నాశము 
చేయుట అమృతము చంపుటవ లె స్వభావవిరుద్ద కార్యము, ఈయర్థమునే సీత్రయు( 

జెప్పెను. అమృతమున కై ముస్పదిమూ:డుకోట్ల దేవతలు చేసినకేష్టమును సికె 
దశరథుం డొక్క_ండే చేసెను, అమృత మెట్లు రాతునవినాశ కారణ మూయెనో 
యట్లు సీవును రాతసులవినాశము చేయవలసియున్న ది, కావున ేవతలమిాంద 
మునుమ్యలమికాండ నితరభూతకోటిమిందం గోపము మానుము., అమృుతమువ లె 
సీన్స సడా Meee కశ్ళలభావము తగదు, 


సర్ష-౬ ౬ -శ్లో- 3-౬ 7 ఆర ణ్యకాంజటము, ౬౧౩ 


క, వర శేవలయుష్సుద్దుణ,పరనముం డై తండ్రి నిన్నుం 4 శాయుటచేత కా 


సురలోక మరిౌా ననుచుకా,ఛరతుయు వి ఇల్ల వి: గ బలికెను గాదే, 
వర కేనవలయుపుదుణపరవళు.డ = | చశేపవముఅ సియందుందప్న నితొదుల 
౧ gfe © fp ae ను 


సన 


నే 


యందు లేనివగునిక శ్యాణగుణము లకుం బరవనుండై. వ. నిన్ను నెడంయా 
కారణమున మరణించి నని యందణు వనంగా భరతుయ చప్పెనుగడా, 
క భ్యాణగుణములను వదలి ముట్టి జీంయగుణమును 'జేపట్టి భోకయమయున కుషద్ర 
గలిగించితి వేని నతండు నివిషయ మై యేమి తలంచును? రాముడు సౌమ్యుడు, 
సాధువు, జితం ద్రియుండు, శాంతు(డు ననుకొంటి నే, టా ము యని తల 
పండా? సన్‌ను చేయయూనిన లోకోపద్ర వము తెండ్ర కిని వేసిశవాండవేకడా యగు 
దువు? తననాశమునకా నిన్ను. దండ్రి చెను, 
క, కాకుత్ణ్సవర్య! ని వే, శోకము wee. 4 స్తుక్కె_ద చని౯ా 
లోకమున నల్పనత్తు (లు, వ్రాకృతులా సై సెయవారు 4 పటుదుఃఖంబుల్‌ *౧౧౩౦ 

కకుతుని వంశమున బుట్టినవారిలో (_కేష్టుండ వైన నీవు, మహా హాశుద్ధన _త్త రము 
గలనీవు, అప్రాకృతు(డవగు సన, కకుత్ణునివ లె “డేవతల లోకుల రథీంపవలసినసీవు 
శోకమును 'నపొంపలేక పరితపించెదవేని యిశ లోకమునందు కొంచెమున త్త 
గుణముగలవారు కావుననే దుర్భలులు, ప్ర వకృతిబద్దులగుట చేత నే యవనులు నీచులు 
నగువారు దుఃఖములను న. అట్టివారియం చే శ్లోకమును సహించిన 
వారు కానవచ్చుచుండ నీను శోకవశు(డ వగుట శోచనీయము, 
క, వలవంత సీ వె జగముల బొలియింపలగ.6 జూచె దేని 4 భూ ప్రజల శకెవం 

డలవడును గావ దొకై్మై, వెలుగే చే సేయం గాచు+వెర 'వెయ్యదియో,౧౧౩౧ 

వలవంత౯ = వ్యననముచే, సిపే ఆ సర్వరతుకు(డ వై ననీ వె-పాలయిం 
పకొ = నంహరింప, అలవడును = లభించును - దికై్మ_ = ర తు.కుండై, "వెలుగు = 
కంచె - పైరును పశువులు మేయకుండునట్టు నాటినకంప, చేను = చేనియందలి 
మెరు, వెరవు = ఉపాయము, 

యయాతిమహారాజు బహువిధపుణ్య కార్యములు తపస్సులు చేసి కొంత 
"కాలము బహాోదిలోకంబులందును సుఖ మనుభవించి యింద్రుని యొద్దకు. బోయెను, 
అప్పు డింద్రుండు సీ 'వేమితపస్సులు చేసి యింతటిపదవి నొందికే వ నెను, ఆ యయాతి 
““కం,సుర డే దైత్య యత. రాతన।నర ఖేచర సిద్ధ మునిగణ వ 
నాదగుదు |ప్క_రభఘోర తపంబు నవతు గావ, మరేంద్రా”! అని యాత్చ శ్లై'ఘు చేసి 
కలు మహర్షుల నవవూనించి పలుకుటచే నీవు గర్వివి - గర్యముగ లవారి పూర్వ 
పుణ్యములు 'సళించును "కావున సీన్ర మరల భూలోకమునకు. బొమ్మని పంపెను, 
సాధుసాంగత్యముచే నాదోపుముం బోంగొట్టుకొని మరల స్వర్షమునకుంబో యును, 
యాదవ పాండవులకు మూలపురుషు. డీయయాలియే. 
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తా, జగములను బుట్టించుభ'గము బ్రహ్మాది, నంపహారించు ఫారము రుద్రుని 
జె నట్టు రత్నీంచు భారము నీయందుగలనినవు సధర్త్నమును వదలి జనుల సంహ 
రింపయూ నెద వేని భూప్రజలకు రకుకుం డెవడు దొరకును? స్పైగును రవ్మ్‌ంచుటకై 
"వేయంబడినకంచియ్‌ సైరును మేయంబూనిస నిక చాని రవ్నీంచు నుపాయ మేది 
కలదు, 
వీ నహువసూతి యయానగి4నాకంబు నొందియు, ని వివేకి యయి ముఖ 4 మంద లేజె 
మనపుగొధవసిష్టశముని సుతళతమును, గన నొక్క_పరి వారు 4 చసరే దివికి 
భువనవందిత సర్వ+భూతథాత్రి ధరిత్రి, గడగడ లాడే 4 వడశు గదుర 
చ వాతృకుల్‌ గ్రహాముల4వాతం జవత 


భువనచతుస్పులు. 4 బూజ్యులు సూర్య, 
తె, యంతేటిమహాత్తులై న సు కేంద్రు శై నద వసంకల్పమును చారుశ+దాంటం గలరె 
కష్ట, ముటుంగక కాలంబు. + గడిపినా రె, ప్రాణులకు మేలు శీఢు నస్వశీభావ మధిప, 
నహుషహనూతి = నభహుమనికుమారు(డు యయాాణి, నొకోంబు = స్టర్లంబు, 
కము అనంగా సుఖము. అదిగానిది అకము. అనంగా దుఃఖము న అకము = 
అట్టిదుఃఖము "చేసియందు లేదో యాది నాకము.-నజ “*నలోపోనఖ్‌ 8తస్తా న్నుడచి 
పాణిని” ౬-౨-౬, ఇ-క3-౭9-౭ర ప్రకారము నకారమునకు అచ్చుపర మైన పుడు 
నకారము అకొగా మాజవలయును, న-- ఉచితము = అనుచితము. వీని కపవాద 
ములు నాకము, నానత్యులు, నారాయణుడు, (న + అలాయణుండు అవివేకి = 
వఏివేకములేనివాండు, ఇచ్చట జ హాల్టుపరవుగుటచే అజారముగ నూజిను, 
ఫురోధ = పురోహితుండు, ఒక్క_పరి = ఒక్కసారిగ - నకకాలమున, కొందటు 
వసిష్టుండొక్క_ండె కాండనియు, | సూర్య వంశే పురాజుల ప్రరోహితులకెల్ల గారవార్లము 
వసిఫపనామభేయముకలదనియు నందురు. ఇది వారివాదమును ఖండించుచన్న ది, 
వసిషనికుమారులనందణు నేక కాలమున నాశముచేసినవాండు వి శ్వామిత్రుండు, ఆ 
వసిష్టుండే మనపురోహితుం డగువసిన్లు. డనుటచే నిరువురు భిన్నులుగా రనుట నిర్వి 
వాదము. కానున నొక్కొక్క_రాజన కొక్క క్క-వురోహితుం డుంజెననియు నాయ 
నను వసిష్టుం డనుబిరుదపదముచే: బిలువంబడుచుండె ననుటయు నిరాకరము, 
భువనవందిత = విష్టుపత్నియగుటచే లోకమువారిచే నమన్కరింపంబడినది, నర 
భూతధాల్రి = సమ_న్తభూతములను ధరించునది, ధరి త్రీ = భూదేవి, భోవన చక్షు 
స్పులు = లోకమునకు(గన్ను లగువారు, చారి కాంతి లేకున్న కన్నులు వ్యర్థములు, 
పూజ్యులు = లోకులచేం బూజింపంబడువారు, నూర్య జై వాతృకులు = సూర్య చం 
ద్రులు, గ్రహములవాతళా = రాహువు శేతువులనోట, “అదిత్యాజ్ఞాయతే వృష్టిస్త 
తోన్న మభిజాయత”, యని సూర్యునివలన వర్గము, వర్ణమువలన నన్నము గలు 
గును, కావున సూర్యు (ణు పూజ్యుండు, ఓపధుల శెల్ల చంద్రు. తధిపతి, రతుకుయు, 
"కావున. లోకపూజ్యూ(డు ( 


అర్‌ అ 


ల్ని Of 


నర్ష-౬ ౬ -క్లో- 3-౧౪ ) ఆరణ్య కాండము, జ ౧౫ 


తా. లోకమునందు నేనొకండవనే దుఃఖ మనుభ వించుచున్నాను. నా 
కున్నంతదుఃఖ మెవరికి లేదనుకో నకుము. ఇంద్రుండుగా నుండిన నహుషునిక మా 
పండు సర్టర్లమునకు( బోయియు నవి వేకమువే నహాంకార కారణమున మర లభూమి 
పై( బడలేదా? మనపురోహితు. డగు నసిహునిపుతులు నూరు శేక్షకాలంబున 
నవింవలే డా? సమ_న్తభూతములను సర్వదా మోచియు౨డు భూ బెవి యుక్కొ_క్క_ 
సారి గడగడలాడడా? లోకమునకు కన్నులవంటివారగు సూర్యచంద్రులు రాహు 
శేతు ౫ హములవాతం బడశా? ఎంతేమహాశ్ళుకై నను చేవశా శ్రేష్హతై నను డై వసం 
కల్సమును దాటలలవా రున్నా రా! ఎనలై నను గష్ట్వ మెతటుగక కౌలము సుఖము 
గానే కడపినారా? తేదుగచా. కావున ప్రాణులకు మేలుక్‌ళ్లు స్వ భావము వచ్చును, 
పోవును. డై వనంకల్పము దాంటరా దనుటచే రాముండు వేటు చైవమువే అనితలంప 
రాదూ, ఇదంతయు నీవు ముందు నంకల్పించి యవ తరించినవా.డ వేక చా? పప 
జేల విచారప జెదవు? అనిభావము, 
క, హృత మైనను మృత మొనను, వీతితనయ తదర్గ మోపు + చిత్తం బగలళ౯ 

-ఇత నొంద వలదు పొవురు, గతి శోకము కార్యలాభ 4 కరమే చెప్రుమా. 

హృత మైనను = అపహరింపయుడినను, మృతమైనను= చచ్చినను, తదర్ధము= 
ఆ వెంనిమి త్తము, అగల౯ = పగులునట్లు, 

తా, సీతాచేవి రాతసులచే నపహరింపయిడినను, -చచ్చినను, ఆనిమి_త్త 
ముగా నీవు గుంజెలుపగుల చేడ్గవలదు, అది జ్ఞానము లేనివాడు చేయుకార్యము. 
నడ్చుట వలన రాంగలలాభ మేమి? నీ వి స్లేద్చుచుండిన పీతా దేవి వచ్చునా? ఏడ్చుట 
వలన ేహము మనస్సు చెడుట లాభ మేకాని నముజియేవి లాభములేదు, జ్ఞానము 
కలవాడు దేనికిని దుఃఖింపండు. 
క, నినుబో(టి సత్యదర్శను, లనయము దుస్పహతరా ర్తు + లంటిన యేనికా 

మనమున నేనియు వగ గొన, రనఘయ నిర్విజ్లదర్శ +నాఢ్యులు గానన్‌ , ౧౧౩౪ 

నినుబోంటి = నీవంటి, సత్యదర్శనులు = యథార్థము తెలిసిన వారు, అన 
యమము = ఎల్లస్ప్వుడు-ఏకౌలమందై నను, దున్సహాతర -+ఆ రులు = కొంచెమైనను 
నహింపరాని న్యసనము, మనమున నేనియుక = మనస్సునందై నను. మనస్సునంచే 
లేనపుడు వెలుపల నెట్లు కానవచ్చును! అనఘ = దోషరహితుండా, అనిర్విళ్లిదర్శ 
నాఢ్య్యు లు = వఏపౌదములేని యంతఃకరణముచే సంపన్నులు, . 

తా, అనఘా! జీవ కోటులయథార్థస్థితి యనంగా జననవురణములు, సుఖదుఃఖు 
ములు, కోకనంతోప.ములు, నంయోగవియోగములు లోనై నవి నిత్యములుగావు, 
వచ్చుట, పోవుట, వాసనిస్వుభ "వగుణములు,. కావున వానికై పరితాపపడరాదని తెలి 
సిన వారు సహింసరాని యెంతటివ్యస నము కలిగినను వెలుపల రోదనము మొదలయి 
నవి చేయమి యటుండ మనస్సునందై నను నిట్టిన్యసనము వ చ్చె నెయని తలంపరు, 


౬౦౬ శ్రీమదాంధ్ర వాల్సీకి రామాయణము, [ సర్ల-౬. ౬-శ్లో-౧౫_౧౭ 


క, వరవుతి నాలోచింసుము, సరి యగునే నీకు నిట్లు 4 నంకౌసింప౯్‌ 
గురుబుద్ది శుభాశుభములు, పరికింతురు నై జమేధ4బలమున విబుధుల్‌ .౧౧౩౫ 

దరమతి = గొప్పమనన్సుతో నాలోచింపుము, నైజమేధ = స్వభానసిద్ధ 
మైన బుద్ధిమమొక్క_; విబుధ్గుల్‌ = పంగ అవరు వంతల 

తా, నీచమైన హృదయ డార్భల్యము వదలి నొప్పమనస్సువేసి యప కా 
రము వ్యసనపడ ని సకం దగునేమో యాలోచింస్రుము., జ్ఞ లతా న్య భావ 
సిద్ధమైన బుద్ధిబలముశో చే మేలుగీళ్లను బరిీంతులు, 
క కనరానివోషగుణతతు, లను గలిగి యనిశ్సితిసుస4లంబును నె 

_రృనిచయముల నొనరింపక, మనుజం ns డగు డే, 

ఆమేలుగీళ్లు పూరషజ_న నంబులందు మనముచేసిన సుణ్య పాపము లని వక ప్ప 
చున్నాంయయ, 
కనరానివోషగుణతనుతీను = వ్రత్యతముగాగనంబటిక శాస్ర్రుముచేత నే 
'తెలిసికొనందగిన సుఖదుఃఖము ల నెడిగుణదోపములను, అనిశ్సితేసు ఫలంబును = 
ఇట్టిక_ర్శమున కిట్టిఫల మనిప్రత్యతముచే నిశ్చయింప స కొనిదియగు, కర 
న చయ ములక = పుణ్య పాపక ర్యములను, ఒనరింపక = వేయక, సాఖ్యదుః కషి 
మగ్నుండగునే = సుఖదుఃఖములందు మునుంగునా? 

తా, పూర్వముచేసిన ఫుణ్యపాపక రృముల గుణములుగాని చోపములు 
గాని మన మిప్పుడు ప్రత్యతుముగాం జూడంజాలము. వున మోక రము వేసితిమి, 
మన కీఫలము కలుగు నని నిశ్చయముగా జెప్పుటకును సాధ్యపడదు. ఈక ర్శము 
కీవిధముగ చేయుటచే నీఫల మిప్పు డనుభవించుచున్నా మని క రృముచే $్‌స్‌సవీభేము 
చెప్పుటకును సాధ్యపడదు, కాని, కారణము లేక కార్య మెన్నండునే గలుగదుః, సల 
మును మన మిప్పు డనుభవించుచున్నాము కావున దీనికి. గారణమైనక రృమును 
దేనినో జేసితి మని చెప్పవచ్చును. అట్టక _రిము చేయుట చేత నే యము కంత 
గలిగినదనియు( చెప్పవచ్చును, మనకు వై క! "జెలిసినను "బె బలియకున్నను ననుభ 
వము దప్పదు. కావున సుఖ మనుభవమునకు వచ్చినపుడు మనమేడో పుణ్యము 
చేయుటచేయగదా మన కీసుఖము గలిగెను, ' గనుక. మనము వుణ్నమే చేయుదము, 
అనియు, దుఃఖ మనుభవించునపుడు మనము పూర్వమున "సేదోపాపముచేయుట చే. 
గదా మన కీదుఃఖము ప్రాప్పీంచెను, మన మింకం చాపము చేయరాదనియుం 
జెలిసికొని మనము చేసిన క_ర్శముఫలము మన వమునుభవింపకతీజదని మనస్సు 
దృథపజిచికొని నంతోషమునకుం బొంగక, వ్యసనమునకుం గ్రుంకక యుండవ లెను, 
క, ఈవిధమున రామా! ము, న్నీవే బోధించినాండ 4 వీ విపుడు వగ౯ా 

వావడి పడియెద వేనియు చేవగురుం డై న సీకుం 4 చెలుపం గలంజే, ౧౧౩౭ 


శా, ఈవిధముగ రామచంద్రా! నీవే నాకుం బూర్వము బోధథించిలివి, 


స్ట 


క 


ae 
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ఇప్పుడు సీవే వ్యసనముచే బాధపడుచున్నావు, నీవు కెలిసినవాండ వనుకొందునా? 
తెలియనివా(డ వనుకొందునా? జలిసియు జలియన్‌ "ల్లని సకం జెలుప చేవతలగురు 
వగుబ్బ హస్సకియు సమర్హుండుగాండు, ఇంక శేస్యకవా కు 

క, “మణుచిన¢( = వింపలను! నెటుంగవినాం జెల్ల పాట్ల నెజీయింపనగుక! 
ప. మటి యెజుంగనొల్లని, కజటిం దెలుపంగ6ం గవములగర్నుని వశమే!” భార, 

వలిసియు. దెలీయసని నశకుం దెల్స బ్రహ్మ బేవుని వశ మే*”॥ భ్‌ _ర్హృహారి, 

క్ష, ss సురలకు, నేనియు పోర ర్షభము వగఫునెచ్చున యుష్మత్‌. 
జ్ఞానము ప్రసుప్త కు మెనను, మానక బోధింప వలసె ఆ అకువ ఏజన్‌ ,౧౧౩౮ 

తా రానుచంచ్రా ! పిన మూూర్తుండవు గావు. కార్యా కార్య ధర్యాధర్మ 
విషయమున సీకుం గల స్థిర జ్ఞానము -దేవతలకును లేదు. అయినను యా 
ముచే సీజ్ఞానము నివురుగప్పిన నిప్పువలె నిదృబోవుచున్నది. కాబట్టి పీముణుప్రు పోవ 
బోధింపవలసివ చ్చెనుగాని పీక 'జెలియనిదో నేను గాత తగా చెప్పరా లేదు, 
క, నో రెబుయగని నరులను నప, కారులు గానట్టిసురలం 4 గారింపకు ని 

శూరతం దలంపఫు భవదప, కారిం గని పటి ట్టి దండ్యుశీగాం జేయు మనన్‌ .౧౧౨౩నా 

నోరెటుగని = చెప్పుకొనుటకుం -జేతంగాని) అపకారులు = కీడుచేసినవారు, 
కారింసకు = బాధింపకుము, ళూరత౯ా = కెర్యమును, భవదపకారి౯ = నీకునవ 
"కారము. జేసిన వానిని, దండ్యుగా = శితమకుంచాలర్రునిగా, 

తా, రామచం,దా! మనుషులను పరం 1 వారు సీయొద్దకు వచ్చి మాపై 
ఏసీల కోపము? మేమేమి చేసితివి పాపము? సీకో, గీడుకోరువారము కామే యని 
యామాతృము చెప్పుటకు. చెలియనివారు, చేవతలందమా నీవలన బాగుపడంగోరు 
వారు. కనన సీ కపరాధము చేసినవారుగారు, కావున వారి నేల బాధింపం 
దలంచెదవు. వ్యర్థకోపమునలన వ్యర్థశోకమువలన వ. కాజూలదు. మన 
కపకారముచేసినవాం డెవండు అని వానిని గని పెట్టి సీ సీన్లు శరారుడవు కావున వానిని 
దండింపుము, దానినలన సీకు సీత మరల లభించును, కీ రియుం గలుగును, “ఉద్యో 
గినం ఫురుపసింహ ముషె తి లమ్మాయన్నటు లుద్యోగవంతునింగడా సర్వ శేయస్సులు 
వరించును. బంధువియోగముచే దుఃఖంచువారికి వారిహితు లిట్లు బోధింపవలయు 
నని సూచన, 

[౬౭-వ నర్లము, రాముడు ల త్మణువాక్యంబుల 
| శాంతుండై వీతను వెదకుట, | 


వా, సారంఖై నసుభావి. తారల నా4సామిత్రి యన్నంత నే 
సారగ్రాహి తేదగ్గ జుండును మహా+సారంబుం గైకొంచుం నో 
పారంభం బువనంహరించి ధను వాధారంబుగా నిల్సీ వ 
తా! రామం గన చెందు. బోద మెది సేశేయం బోలు భావింపుచూ, ౧౧౪౦ 


౬౧౦ (శ్రీమదాంధ్ర వాల్మీకిరామాయణము. (సర్గ-౬ ౭-క్లో-౧_౨-౧౭ 


తివా, వీడు రాతసుండు, సీతను మ్రింగి మనము చంవును మనుభయముచే లోట 


Po 


హాయిగా నున్నా (డు. 
క, వీనిని మరద్ధో రేషువి, తానంబులం జీల్చువాండం 4 దడయక యని వ 
'తొనాయకుం డభిముఖుం డై, పూనం ఫర ముండు వణంకె 4 భూతల మెల్లన్‌, 
మద్ధార = నాభయంకరములెన, ఇమ = నాణములయొక్క , వితానంబు 
లకొ = నమూవాములచే, అభిముఖుండై = ఎదురుగాంబోయి, 
తా, వీనిని నాభయంకర బాణనమాహముచే నివ్యుజే యాలన్యము లేక 
చీల్చెద నని వెనుకనుండి కొట్టరాదుగావున నెరుదుగం బోయి యొకతీ వ్రభాణ 
మును నంధింపంలగా భూతలము వణంకెను, 
క, నెత్తురు లాలలు గృక్కుచు హ త్రీనమరణాంతే బాధ 4 నారటమున డ 
గ్గు త్తికతోడ విహంగమ,న త్తము. డి ట్లనియె రామ+ చంద్రునితోడన్‌ * ౧౧౯౭ 
లాలలు = జొల్లుసీళ్లుు  మరణాంతనాధ = మగణమునమోవించిన పుడు 
కలుగువేదనయొక్క_. ఆరటమున౯ా రూ. ఆరాటమునక్‌ = తాపముచే, డగ్గు త్రిక 
తోడ = గద్దదస్వరముతో, విహంగస_త్తముండు = పథీ.క్రేమ్టుండు. 
తా, నెత్తురు చొంగ గ,క్కు_చు మరణకాషముచే బాధపడుచు గద్దద 
స్వరముతో రామచంద్రునితో పీరా జిట్ల నెను, 


ంధుడు జటాయును మాటా! సీతావహూరణవృ త్తాంతము, జెప్పుట, చ్రుథుం- 


క్‌ ఆయుప్కుంతుండ! యోపహషధి,నో యన వని నెద్ది రోయు4 చున్నారో మో 
రాయంగన నాప్రాణం, బీరెడ రావణునిచేత 4 హృత మోారెండున్‌,. ౧౧౪౮ 
ఆయుష్మంతుండ నా దీస్టాయువుకలవాండా! ఇది దీవన. విడ్డలను చిరంజీన్ర 
అన్నట్లు, ఖరాదులవధవలన రామచందనూరార్థిబలాదు లెజిగియు నీతావిప. 
యము వినగానే యేమగునో యని శంకించి యాయుషృంతుండా యని దీవించెను, 
“జీవకా భద్రాణి పశ్యతి” (బ్రతికియుండిన శుభములు పడయవచ్చునని. కావున 
సాహనము చేయకుము, అనిబోధ, ఓహధినో = మూలికయన - ఓప.ధినోయన్నట్టు, 
ఓయన - ఉత్సేతావాచకము. వృతము = అపహరింపంబడెను, అడవులలో 
"నెదకువారు మూలికలనేశకదా వెదకుదురు, 
తా, ఆయుప్పుంతుశా! అడవియందు నోవధిని వెదకినట్టు "దేనిని వెదకు 
చున్నారో యట్టిసీతయు నాప్రాణము రెండును రావణుచే నపహరింపంబకినవి, 
ఉ నీవును లక్మణుందును వసేక్షితి నొంటిగ వీడి చన్నయా 
పావని సీత చె _త్రికొని 4 బల్లిని "రావణు. డుప్పరంబునక్‌ 
బోవుచు నుండ: జూచి యొక 4 పూంఫవున నడ్డము దాశి వానితో 
లావున, బోగి త ద్ర థ మి+లాస్థలిం గూల్చితి వాని డొల్చితిన్‌ , ౧౧రFొ 
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పొవని = పవి త్రచరిత్రను, బలుల =బలవంతముగా, ఉప్పరంబునకా = ఆకాశ 
మున, పూ6పున = ప్రయత్నమునే, లావున బోరి = బలముతో పోరి - యుద్ధముచేసి, 
ఇలాస్థలి౯ = భూమియందు, డెల్సీతి౯ా = పడ. ద్బొ చితిని, 
తా, నివును లతుణు(డు శు నిరువురు పావని ర సీతను నొంటిగా వడవిలో 
ఏడిచిపోంగా అ బలవంతముగా వీతను బట్టుకొని యాకాశమున. బోవు 
చుండంగా నేను జూచి యొకవినరున వారి కడ్డముపోయి. యదిర్సి వానితో బలము 
కొొలంది యుద్ధముచేసి వానిరథమును చేల బడంగొట్టి వానిని గ్రీ ందంద్రోచితిని, 
క, అదె శే ఏజటిచినవాపం, బబె తూణి మవీయపతు4హతసారథి వాం 
డదొ తేరు చేను డస్పిన, ముదుక నగుట నతండు ఖడ్లశీమున నాజెక్కల్‌ 
తూణి = అంబులపొది, మదీయపతుహతసారథి = నాతెక్కలదెబ్బవేం 
జచ్చినసారథి, డస్పిన = బడలిక చెందగా, ముదుకకా = ముసనలివా(డను, 
తా, చేను విటీచినవి ల్లదిగోం బడియున్నది. అదిగోం' బొది. నాజెక్కల 
దెబ్బచేం జచ్చిననార థి యుదిగోం బడెియున్నాండు, అదిగో నేను బడలగాొట్టిన "లేరు, 
చేను మునలివాండ నె బడలితిని, అప్పుడు తనక త్తిచే నాజెక్క_లను 
క, తెగ నటుకి తెఅవం గొనుచుకా, గగనంబునం బణజిచెం బం_క్తీ$ీకంఠుడు మున్నే 
మగువకయి చంసె నీవుం, దగ వే వెండియును జంప Sas ౧౧౫౧ 
'తగ౯ా = దేహమునుండి' తెగివోవునట్లు, 'తఅవక అ స్త్రీని: సీతను, మున్నె = 
ముంచే, 
తా, తెగి నేలయిడినట్లు నటికి సీతను బట్టుగొని రావణు. డాకాశమున. 
బరువె_త్తెను, సీభార్య క్రై ముందే దశకంఠుడు నన్ను. జంపెను, నామిత్రుండగు 
దశరథునిపుత్రా! చావనున్న వానిని సీవ్రకూడం జంపవలయునా 1 
ఎంర్టుర్లు జటాయుదుస్థి ఎకిక రాముడు దుఃఖించుట, ఛుధంా 
చ, అన విని బావ్పపూర్చముఖుం + డై. ద్విగుణీకృత తాపన కుం డై 
ధను వటు పాజువైచి నృప4తల్ల జుం జాతేనిం గొణగిలించి హో 
యని వివ శాత్తుం, డై పడి స4హోానుజు. డై పలవించె నొంటివా 
నిని వనిం గాలి లి్రోవం బడి 4 నిశ్వన నంబులు పుచ్చువుణ్యునిన్‌ , ౧౧౫౨౩ 
ద్విగుణీకృత = ఇబ్బడించిన, తాపనక్తుండై = 'తాపముతోం గూడిన 
వాండ్రై, నృపతల్లజుండు = రాజ్రేస్టుయం, ఏవ శాత్తు (డై = పరవశమైనమనస్ప్సు 
గలవాండై,  నహానుజుండ్రై = తమ్మునితో (గూడినవాం డై,  ఇట్టనుటచే లత్మణుండు 
కూడ 'నేడ్చెననిఫావము, హాం నమా లి గద్ద చేసినంత సేవ నేను చేయలేక 
పోయితినిగదా! కలకాలము కాచికాచి సమయమునకు ముఖముతప్పించితిని గదా! 
అని లత్మ్‌ణుండు దుఃఖించెను, పలవించె౯ = విలపించెక విశ్వననంబులు = 
నిట్టూర్పులు, 
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తా. అని చెప్పలా విని కన్నీళ్ల చే నిండినముఖముగలవా(డై యిబ్బడించిన 
తాపముగలవాండై. విల్లు దూరమున భాబి వేసి రాజు శ్రే ముందడగు నామచం ద్ర 
మూ ర్చి యతనిని గాంగిలించి “సో యని పరవశుడై పడి తమునితోడ 'నేడ్చెను, 
లత్ముణా! బంటరివాని నడవిలతో? లో వలో బడి యగయూవిరినిడుచు పుణ్యాత్ముని 
పరమేశ్వరు డగ్యున్రీరాముడు భ క్షపతుపాతమువలన భ కుడగు జటా 
యువునకుం గలిగిన యాపదంజూచి. పరమ ప్రియయగు వీత రావణునిచే నపహ 
రింపంబడెనని విని, “* వ్యననంబులు జనములకును, బొనలగినం చా నధికదుఃఖమును 
బొందును” (అయోధ్య ౬౫), అని యుండుట చే *భకాపదం జూచి యిబ్బడియగు 
తామమున నా ర్థుండ య్యును” అని మహేశ్వర తీరి యము, ఈన్యాయ్య మే నీత 
యందు నన్వయింపవలసిన దని యీవ్యాఖ్యాతి యభిప్రాయము. ఇది గోవిందరాజ 
సమతము, ఒకటి వగలేడుపు, ఒకటి నిజమైనయేడు పయ్య'నేని యట్టవగవు ద్విగు 
ణితమన(దగునా ? రెండునమానములె నగ డా ద్విగుణితము. 
ఉ, తముండ చూడుమో యకట 4 ధారిణి రాజ్యము వేణు పాయు భీ 
ష్మమృగుకాననస్థలిని 4 సంకటపాటు ధరాత జాత నిం 
దిమ్మయిం గోలుపాటు విహ+గేశ్వరు త్రుంగుకు పాటు నాయ భా 
గ్యమెటువంటిదో కనితె 4 కాల్చ్పంగ నోవుం గృశాను నేనియున్‌ , ౧౧౫౩ 
అభాగ్యము = దురదృష్టము, కృశానుక్‌ = అగ్ని హోత్రుని, 
తా, లత్మణా! నానిరా గ్యదశ యొట్టినో చూచితివా? అయ్యా! రాజ్యము 
పోవుట, భయంక రార ణ్యమ్యుల దుఃఖపడుట, సీతను నిందు పోంగొట్టుకొనుట, జటా 
యుమరణము ఇవియన్నియు సర్వము దహించు నగ్ని హోత్రునె నం గాల్బలో 
నోపును, 
అయోధ్యా కాండమందు we చంద్రుని కాంతి హారింపలేనట్లు రాజ్యనా 
శము రాముని కాంతిని హరింప లేదు అధియు, రాజ్యాభి పేక ము మేలా, వనవానము 
మేలా యన్న ప్పుడు వనవానమే మేలని ముందు చెప్పంబడెను, _ అట్టిది యిప్పుడేల 
దుఃఖకర మయ్యె ననిన 
న ఒనర భార్యాన మేతు(డై యున్న వాని 
కంతయాపదలయ్యును నెణుక పడవు.” 
క, అలయు నెడడయ్యు నెడనాం కలియు: దృషయునై నయెడలణీగడుగొని ధరణీ! 
_ తలనాథపురుమునకు ని,ములభార్యయ పాచుచి _త్ర4మున దుఃఖంబుల్‌॥ , భ్లార॥ 
స ధర్మార్థ కామసా (ధన కుపకరణంబు, గృహనీతివిద్యకు4గృ హాము విమల 
వారి త శిశు కా+చార్యకం బన్వయ , స్థితికి మూలంబు స4ద్దతికి నూంతి 
గారవంబున శకిక4కారణం బున్నత, స్టిరగుణవుణుల, కా$కరము హృదయ. 
సంతో పమునకునం+జనకంబు భార్యయ,చూవె భర్తకు నొ ండ్డు? గావు ప్రియము 
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'లెట్టిఘట్ట్రములన్ము నెట్టియాపదలను, నెట్టితరములనుశ4ముట్టంబడిన 
వంత లెల్ల చాయుళనింతుల. బ్రదెలను, నొనరం జూడలోవినళీజనుల శెందు! భార ॥ 
అనియుండుటచే నఫుడు సీతా చేవికూడ నుండుటచే రామున కప డట్లుఎ 
జను, భర్తకు మనస్సునకు దుఃఖము స్పృశింపఠరాకుండునట్లు మాటలచేత, నుప 
చారాదులచేత సంతోష పెట్టుచుండెను, ఇప్పు డామె పోవుటచే నన్నియు దుఃఖ 
కరములై కానవ చ్చెను. 
గీ, పెక్కుదివియ లున్న 4జక్క_వచెలి యున్న, రిక్కరాయం డున్న 4జుక్క_లున్న 
జిన్ని లేడిచూడ్కి_4చేడియ నెడ బాయ, నప్పుడంధ కార (మయ్యె జగము॥భ ర్హృ॥ 
కావున రాజ్యముపోవుట దుఃఖకర మయ్యను. ఆకసిక్షముగ వచ్చిన 
రాజ్యము వోయినంబోనీ, లోకములో నందటు రాజ్య మేలి సుఖంచుచున్నారా ! 
అనిన నింటిలో- బడియుండుటనశై న లేక వనవానప్రాప్టీ, అడవులలో భార్యలతో 
వాన ప్రస్లులు సుఖముగ లేరా యనిన భార్యను గోలుపోవుట, అందజు భార్యల 
తోనే యున్నా రా? బంధువులతోడనై న నుందమనినC బ్రౌణస్నేహితుండు తమశై_ 
చచ్చుట యివియన్నియు ను త్తరోత్తర దుఃఖాభి వృద్ధికి గారణములు, తగిలిన 
"కాలే పలుమూబుతగిలె నేని మొదట లత్యు పెట్టకున్నను మూండునాలుగు మాగ్లు 
గాయపడినపిమ్మట నొప్పి "తలియకపోదు, అప్పుడు ప్రాంతవికూడ జ్జ ప్రికి వచ్చును, 
క, భఘూోరా_ర్దితాప వూజలల బారావారంబుం. జొర + వాజితి నేని౯ 
సరము నాదార్భాగ్యము, ేరిమి శోమిల్లు నేల 4 వీంటిక తెనయున్‌', ౧౧౫౪ 
పాఠావారంబు = సముద్రమును, వీంటికలు = పగుళ్లు, 
తా, నహింపరాని యాతాపము చల్లార్చుకొన నేను నము దములో దూ(శకీ 
నను నాబేహమ్మువేయడిమిచే సముద్ర మెండుటయెగాక. చేలగూడం బగుళ్లు 
పాటును, 
క, నాకంయును నిర్భాగ్యుయ, లోక ంబున లేడు పరివి4లోకించిన -చో 
సీకరణి దు_స్తరం బగు, ప్రాకటదుర్వ కిసనవాగు$రం జిక్కుట చేన్‌, ౧౧౫౫ 
వాగురకా = వలయందు, 
తా, ఈవిధముగ. దరింపరాని చెడ్డవ్యనన మనువలయందుం జిక్కు_టచే 
నెంత చెదకిమాచినను నాకంత నదృష్టహీనుండు లోకమున లే(డు, 
క, మనజనకునిమిత్రుం డ్కీయనఘు(డు ముదుకండు విహాంగ+మాధిపు..డయో. 
వినిహాతు. డై పడియిను ధ్యా త్రిని నాదురదృష్టవశళ త 4 దీనతం గంకే.౧౧౫౬. 
అనఘుండు= పుణ్యాత్తుండు, “పరోపకారః పుణ్యాయ యన్నట్లు పరోపకార 
మందు ేహమువిడిచినవాండు. 
క, ఈయన, మనతం డ్రిశ్నేహితుడు, పుణ్యాత్ముడు, ముసలివాడు, ఫహ్నీ 
రాజు, నానిర్భాగ్యదశ వలన కొట్టయబడినవా(డై చేలయబణెను చూచితివా! 
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క, అని జరక స్నేహమృున, ననుజునితో లూనపకు 4 నన్రనున కుక 
దనకేల( దడవి యేదీ, యనఘూ |! నాప్రాణచుల్య 4 యని ధర వ్రాలెన్‌. ౧౧౫౭ 
తా, తం డ్రిమిత్రు డనుస్నే హముచే దము నితోం జెప్పి అక్కలు సకం 
బడి నెత్తురుకాలు చున్న వానిని తనచేతితో. దుడిచి “ఫుణ్యాత్ముండా నాప్రాణము 
లతో నమానురాలగు నీత యేదీ యం దున్నది యని నేలపై (బడెను, 


(౬౮-వ సర్గము, జటాయువు రామునకు నీ తావృ తాంతము 
bass | నవి న్హరంబుగం చెప్పట. | | oo 
ట్‌, తెప్పిటి లేచి లతుణుని4 దిక్కు. గనుంగొని కంకు తెమయు ణా 
యిప్పర మోపకారి విహ4గందు(శు నాకయి పూని శెంపుపెం 
పాప్పంగం బోరి కూలి కొజళీీయూపిరితో. బడినాండు, పల్కు _సో 
వ్వ్పొప్పును దోయ, చెల్లు కడు4సూత్ము మ టం-చును బయీకి ట్రనున్‌, ౧౧౫౮ 
తెక్పితీ = మూర్చనుండి తేటి, 
తా. ఇట్లు మూర్చనుండి లేచి లక్ముణునిణో ామచంద్రమ్వూర్హి యి 
ట్రనియె: “కముఎంజా! వుహోవకారముచేసిన యీపలీశ్తేష్టుయ నాకయి ప్ర య 
త్నించి తెగించి యుద్ధముచేసి పడి కుట్టుసురుతో . బడియున్నా (డు. మాటలాడ 
శక్తి యున్నట్లును గానరాదు. ఏదో యొకమాట చెప్పినను బాలహీనన్వరమూు 
అని జటాయునుతో నిట్లనియె: 
వా, ఓదమయోయ్యకులాధినాయ క జటా4యూ! పల్క_నే నేని సీ 
తాచేవింగుతియించి సీవధముచం4దంబు౯ా ధరాకన్య 'నే 
లా చై త్యుండు హరించె! నాతిం జెద సల్లం గారణం "బేమి? మి 
శ్రా! "దేవ్యాస్యము చంద్రతుల్య మెటు తశ4త్కాలంబునం దుంజసో? ౧౧౫౯ 
దయోయ్యకులాధినాయక = గ్ర దలకులమునకు ప్రభువా, జటాయూా! ఇది సం 
బోధన ప్ర థమ. భూసురో_ త్తమ *జగ త్కారూ”"యని నన్నయభట్టు ప్రయోగము. ఈ 
రూప మాచి కథ బ్రంబుల రాదు, నాకొడుకూ నాతముంయూ, అనరాదు, "దేవ్యా 
న్యము - టేవి 4- అన్యము =సీతా'దేవిముఖము. సీతముఖమెట్లుండె ననుటకుం గార 
ణము, సంతోషముతో. బోమెనా దుఃఖంచుచుం బోయెనా? తినయందలి పీతి 
యేమాతము కెలిసికొనుటకును నంతోపముతోం. బోయు'నేని యామెనై శ్‌ మపడ 
వలసినపసి లే దనుటకును, 
తా, 'ఓగృద్దటేయ, జటాయూ! మవాటలాడశ _క్తిగల చేని, నీతా'దేవి గుజిం 
చియు నీవు చంపంబుడినవిధము, ఏల సీతను రాతుసుండు. పట్టుకొనిపోయెను, వాని 
శీల 'నామాందం గోపము కలి”ను? అప్పుడు సీతాబేవిముఖ మేట్లుండెను? 
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ఉ. ఆమెయిం గొంచు నేగ దురిశతాత్ముండు తన్ను ధి క్రికన్య చా 
న మనుచుండిః? నప్పలుకు 4 చేర్చడం జెప్పువు, న 
డేవుయివా.డు? వానిపుర శ మె యది? శ్‌ ర్యమ "డెం? తవుట్టు! త్రం 
డీ! మన మారంగాం బలుక4పే నతి నెట్లు హరించి సే 7నో? ౧౧౬౦ 

"తా, ఆవిధముగం చాపాతు.. జర స స్తత తన్ను. దీసి కోనిపోవుచుండ 
నప్పుడు సీత యేమనుచుండను? ఆమాటలు న్పష్టముగం జెప్పుము. అరావసు: డెట్టి 
వాండు ఏచేహమువా(డు, వాం డుండుపఫుర మేది. వాం డేవూ త్రము కారడం? 
తండ్రీ వీత చేవిధముగం బట్టుకొని పోయెనో సర్వము చెప్పము. 

ఛందస్సు... రెండును. బుతాతశురములే యయినప్పుడు న్భర మె మ. 
జాలును. వ్యంజన మైత్రి త్రోం బనిలేదు. దీనికి న్లతయుగవి శ్రామయతి యన్‌₹ 

క్ర॥ 'తామేవర్ష ములె నను, త్య్చామండలమున నను బాణ మైపై గలిగన౯ా। డావోదర 
స్థతయుగ్‌ వి ,శ్రామము లనంగాం బ్లు తాక్షరద్యయ మమరు౯॥ అప్పకవి, 

ఇందు నొాలుగవపాదంబున నెండును బుకతాతురములే, 

ఉ. ఈవిధి రాము జాడ విహా4 గేంద్రుండు మెల్లన విచ్చి ఇప్పలలా 
భూవిభు సాము జూచుచు వనుర గడు 'సళిలుం గొప్ప రామ! మా . 
యావి సమిోరదుర్షి నన4మాకులవి_స్హృతమాయ గూథు( జై 
రావణు. డేగ మింటను భ4రాసుత బల్లి హారించి క్రూరుం డె, ౧౧౬౧ 

విహగోంద్రుండు = వవ్నీరాజు జటాయువు,  ఈరెలుంగు = సన్ననిధ్వని, 
మాయావి = ప. తహ సమిర = గాలితోంగూడిన, దుర్దిన= మేఘములచేం 
గప్పయిడినదినముచే, నమాకుల = మిక్కి_లినిండిన, విస్తృతం వి స్తరింపంబడిన, 
నూయ = అద్భుతశ క్తి కిచే, తనళ_క్షిచే పెనుగాలి వీచునట్లును ఆకాశమున మబ్బులు 
క్ర క్రమ్మునట్లును చేసి యెవరికి గనశానివిధమున-గూఢు(డై = ఎవరికి గానరాక 
డాంగినవాడై , మింటను = ఆకాశ మార్గమున, బల్లిలా = బలవంతముగ, 

కా, ఈప్ర కారము రామచం దమూ ర్తి యడుగగా జటాయువు మెల్లగ 
శెప్పలు తెజుచి రాముని జూచుచు మిక్కి లిసన్న నిగొంతుతో నిట్లనియె: “రామా! 
వాడు మాయగాడు, తనశ_క్తిచే పెనుగాలిని మబ్బులగుంపును గల్పించి వాని 
చాటున చెవరికి గానరాకుండ రహన్యముగ సీతా దేవిని ళూరు(డై బలాత్కార 
ముగ. బట్టుకొని యా కాశవమూర్షమున. బజోయిను, 

క, 'బెడిదపునంగరమున చే బడలిన నను గాంచి మోంద; 4 బడి టెక్క_లః చా 
నడిదమున నడిచి యసురుండు, కడువడి దత్నీణముఖంబుకగాం బరువె తెన్‌, 

తా, భయంకరయుద్లముందు గాసిపడిన నన్నుంజూచి నామాందంబడి కత్తిచే 
నాజెక్క_లు నటికి మిగుల వేగముగ దశ్నీణపుదిక్కు_గా పరువె_త్తెను, 

క, రామా! కన్నులు దిరిగెడి నానునము వశంబు గాదు 4 నాయన! కావ్రుల్‌ 


ry 
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దా మెడ లెను బౌణంబులు, శీంయూాగము లవిగా నభయశీకృత కేశము క. 
థావుల్‌ =స్తానము. ఇది యన్య బేశ్యము. హేమాగములు= బంగారు చెట్లు, 
అభయ =వట్టి వేళ్ల చే, కృత = చేయయంుడిన, శేశములై = వెండ్రుకలుగల వై. మరణ 
“కాలమున నిట్టి చెట్లు కానవచ్చును. 
తా, pan కన్నులు ఈ తిరుగుచున్న వి, నామనస్సు నాస్వాధీనమందు 
లేదు. ప్రాణవాయువులు వానివానిస్థానములనువదలినవి. అవిగో వట్టి వేళ్లకొనలుగల 
బంగార చెట్లు కానవచ్చుచున్న వి," 
ఉ. ఆయవమరారి భూమితన4యక౯ా హరియించినమూ రృముం గనక 
బోయినసాము సా్టమి "వెసం + బొందుట తప్పదు, తత్తజాన దై 
కేయు(డు తన్ఫుహూ_ర్హము మ+దిం డెలియం, డది వింద యండ్రు, నీ 
జాయ హరించి వాడు బడిశీశంబును మ్రింగినచేయట్టు తా, ౧౧౬ 
స్వామి = సొమ్ముగలవాండు, న్వమ్ము = సొత్తు - అదిగలవాండు స్వామి, 
భగవంతుని స్వామి యనుటకు చరాచరము లాయనసా మ్మాగుటచేతనే. తత్త 
ఇకాన = తొందరచే, జూాయక౯ొ = భార్యను, బడిశంబును = గాలమునుు వింద = 
నష్ట మైనధనము, పిసిచేం బొందును గాన దీనికి విందయని పేరు, ఇది పగట పదు 
నొకండవ ముహూర్తము. 
రౌద్ర శే్యేతక్చ మైత్రశ్చ తథా సారభటః స్మృతః 
సావిత్రా వై శ్వ దేవశ్చ గాంధర్వ కుతప _స్తథా 
రశాహిిణ _స్టిలక కేవ వీజ'లయయూ నైర్భత_స్తఖా 
శంబరో వారుణకెవ భక పంచదశ స్స్మృతేః॥ ఈపదునై దు పగటిము 
హూ _ర్హములు, ఇందు విజయముహూ_ర్హమునకు విందయని నామాంతరము-మహె 
శ్వర తీర్రీ యము, 
తా. శాతసుండు సీతాదేవిని హరించిన ముహూూ రృమును జూడంగా నం 
దఫపహారింపయిడిన నామ) మరలన్వామిసి జందును, తవ్వదు. ఆ అరాతసుండు తొం 
దరచే దీని గమనించినవాండు కాండు. ఆముహూ ర్లముఫేరు వింద, పోయినసాము 
మరల వాం గలబానిని' జేరును గావున డానికి ఏందయని'పేరు, కావున పభార్యో 
నపపహారించినవాండు గాలము మ్రింగినచేయవ లె నగును, /; 
క, వ్యథపడకుము జనకజకైై, "ప్రధితగుణా! సివు ద్రుంచి+ రామన నాథు౯ 
బ్రథనమున మరల సతిం. గాన్‌, పృథుయశ మొప్పారం బురికి 4 నేగెదు' నెమ్బీన్‌. 
ప్రథనమున౯ా = 'యుద్ధమందు, పృథుయశము = నొవ్చకీ రి, 
ఇ 8 సీతశై సీను వ్యసనపడనలదు., కీ ర్థికరములై న - గుణములు 
గలవాండా! సీవు శాత్షసపతిని యుద్లమునం జంపి మరల సీతను గహించి గోప్ప 
కీ రసి శంజాదీంచి- నంతోపముతో నయూోధ్యం 'జేరంగలవు, 
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దనికి. దరవాత జటాయును్ర) చెవ్పందలందినది “ చేననునానణుయు మదం 
గారల నసియించు లంకయను నగరమునక” అనునది కిష్కీ_ం౦ంభా కాండమున 
సంపాతి యాపూర్వార్థమునే తీసికొని యు_త్తశార్థమును చెప్పగలడు, ౧౩౨క-వ 
పద్యము. జూచునది, క వితాచమత్క్బృి యంతయు వంద్యము, 

తా, వి శృవుం డనుముని కన్నకొడుకు, కుబేరునికి సోదరుడు అని యా 
మాటలు చెప్పుచుండ గాం గొంచెము మిగిలియుండిన యూూవపిరియు వెడలిపోయెను. 

రామచంద్రమూంర్థి శంబరాసురుకొడుకును జయించుట కై దండకారణ్య 
మునకు వచ్చియుండెను, విశ్వామిత్రుడు, ళభూర్చణఖ వీరు నావణాసురుని పేశెక్తిన 
వానేకాని వానియునికిపట్టు లోనగువిషయములు చెప్పినవారు గారు. నము ద్ర తీర 
ప్ర చెశముతప్ప చిత్రకూటము మొదలు దత్మణమధురవజకు దండ కారణ్య మే, ద్‌నిలో 
నంబరు డేప్ర'చెేశమున నుంజెనో కౌలియ లేదు, ముసిశ్వరులు రాతుసులని శాక్షుసు 
లని నమస్టైమోందను, ఖరుండసి చెప్పికెగాని కానణువీషయముం. జెప్పినవారు గారు, 
ఏ రందజు ళూర్చుణఖతప్ప బుద్ధిపూర్వకముగా నావిషయము దాంచిరనియే యొంచ 
నలసియున్నది. ఏలన, నీలోపల జరుగవలసిన చరి త్ర కొంత గలదుగడా! 
క, నుడువృుమునుడువువముటంచుం, బుడమివి భుండు కీలుముకువ. + బులుంగులజేండు౯ా 

విడిచి తనువు దివికిం జనె, నుకుకుచు శాముండు చూచు 4 చుండగ వెతచేన్‌, 

నుడువుము= చెప్పుము, కేలుముకువక = చేతులుజోడించి నమస్క_రింపంగా. 

ఇంతకాలము జటాయు వెట్లు (ప్రాణము బగ బట్లః గలిగను? ఒకనికి మన 
స్పున బలిషప్టమైైనకోరిక వేదన యుండెనేని యది నెజవేలటువణకుం బ్రాణముపోదు. 
ఇది యనుభవవిదితమే. అభారముతగెనా వెంటనే ప్రాణముపోవును. నావిహ 
యము రామునకు నీవు చెప్పవలసిన దని సీతాదేవి కోరెను, ఈవిధమైన సాహో 
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య్యమైనను 'జేయవలయు నని జటాయునునకుం బూర్ది నంకల్చ ముండెను. అది నెజు 
'వేటగానే ప్రాణముపోయెను. ఇట్లు జటాయుప్రు జీవించుట న. 
నని స్కాందమున6 చెప్పబడినది. “డేవీ మాం పాసా "కం ద్ర 'మావత్సం 
భాషణం మము, భవతస్తావదానన్నేవ్రు ణా ఇల్వా? సూ జూనక్షీ ” జను గతే సూటు 
లాడువణకు సి ఎ్రాణములుండునని ఇ నాతో. సె ప్పిను_తీరీ యము. నీ శా దేవి 
యందిట్టి యనగ హార క్ర పూర్ణము గలదు, గొట్టు నంకల్పించియు. నుండ 
వచ్చును. ఈమాటలు రావణుండు వినలేదు త. ఏనియుండోన పస్రురో ౮8 జటా 
యుతల నజుకియుండును, 

తా, చెప్పుము చెప్పము, అని వాముంయ చేగులు *డెంచుకొాని యశుగు 
చుండగా పశులరాజగు జటాయున్రు ౫ న పం 2 ది సుంట ము సూయ 
చుండంగా ేహమువిడిచి న్వర్షముసకుం బోయను, 
క, ఎటు ఫొ త్తం గనుల: దుండముం, దణిచుచుం దల ప్రల్యనై చ4సైిన ( ఇగాదంబుల్‌ 

విజీవిగను సాంచి "దేహము తఅచు నణ(కో నుసుటు విడిచి 4 ధరా ముం ర పెన్‌ 

తుండము = నోరు, తటిచు = విశేషముగ. Eh ప్రక _కృ్‌లం "తొరము, 

తా, కన్ను లెజ్జన కాంగా నోరు వజచి తల 4 వ్రలవై చి భూమిమాంద:ం "చొద 
ములు వెడలుపుగను బొడుగుగను జూంచి జేసాము" వణశుచుండ నూపిరివిడిచి 
"నేలపై. బడెను. 


(రు జటాయుముతికి రాముండు శోకించుట, ఉహ 


G, ఆపడియున్నగ్భ ధము జశటాయువు(ం గన్లొని “రాము: జాత్మ్మన నం 
తాపము దోప నిట్టు లను 4 దమ్సున కీత్రం డనేకనర్థ ముల్‌ 
పాపపుర క్షసావళికిల + ట్రగుదండక నిర్భయంబుగా 
"నేపున నుండియుం దుదకు 4 నిచ్చట నే నీతు డయ్యు. గంటి వే. ౧౧౭౧౦ 
తా, ఆవిధముగ నేలప్రంబడిన జటాయువును జూచి రామచంద్ర మూ ర్తి 
మిగులంబరితొపము గలవాడై లత్షుణుతో నిట్టుల నను తమ్ముంజా ! అక డచేక 
సంవత్సరములు me రాక్షసులకు స్థానమైన దండకయేంను తనపరా క్రమ 
ముచే ఛభయములేశక యుండి కడపట పల. మరణిం చెం జూచితివా! 
క 'బాలత్వం బాదిగ నిట, వేలకొలందియేుండు లిచ్చ 4 వఏహారించి చుది౯ా 
గూలి యిచట? బడియం గే, కాలము డాంటంగ రాదుశగా యవ్వరికిన్‌ , 
తా, చిన్న తనము మొదలుకొని యిచ్చట “వేలకొలంది సంవత్సరములు తన 
యిష్ట్రపు కార మోమడవియందు సంచరించి కడపట నిచ్చటనే పడియను, కాలము 
హు  నెవ్యరిక శక్యము? 
ఈరామాయణవమందు కాలముడాంటరాదు, విధిదాంటటరా దనునీతి పలు 
మూజు చెప్పంబడినది. కావున శుభాశుభములు ఛగవత్పంకల్పముకొల:ది మన 
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దేవ తాకంటకుతోడ౯ = శాతఠుసునితో. 


తా, లతృణా! చూచితివా, సీతను రావణుడు డదాంకకుండునటుల ఆమె 
ముందట. దాను నలల్‌ రాకును నెదిరించి యుదముచేసి తన టం గ గ. జ్య 
మును, ఆయుస్సును రెంటిని నాకయి వదలి నేలంబడినాండు. భూమిపై నిటువంటి 
పరోవకారపరుని నుడారచిత్తుని పుణ్యాత్తునిం జూచితిమా! 


లతుణా | తండ్రినిమి_త్తే త్రమె చేను రాజ్యము వదలితి నని గొప్పగా. జెప్పు 
దురు. తండ్రినిమి త్త తె కొడుకు ఏ చేయకుండిన దోవముగాని చేయుట గొప్పగాదు, 
ఇతండో మోనమనువ్యజాతియందుం 'జేంనవాండుగాండు. మనకు బంధునుగా(డు. 
మనపోవ్యవర్లములో. జేరినవాండుగాండు. జీతము తీసికొానుసేనకుండుగాండు. మస 
వమూయనకు. జేసినయుపకార మేదియులేదు. మనయుపకార మాయన యాళించిన 
వాండును గాడు, ఇట్టివా. డొకయాయడుదానిని రశీంపవలయునని దీర్ధ  కాలముగ 
చేలుచున న్న రాజ్యమును అంతకంకుం దీపె పైన ప్రాణమును చెంటిని వద పెట్టను. ఇట్టి 
కార్యమున కేకజా యుపకారమనియు నెౌదార్యనునియు: బుణ్యమనియు: భ_క్తి 
యనియు. జేరు. ఇతనికి చేను మోతు మోయందగిన సుకృత విశేష మితనియందు. 
గలదని చప్పుచున్నా(ు, ఎట్టులన, అఖండవిహంగమ రాజ్యముం "బాసి యనుటచే 
నప్రాప్యప్రా_ ఫ్రిపరి త్యాగము సూచితము. జటాయువు నీచములును సశ్యరములు నగు 
నై హికపదార్తములందలి యభిలాష నమూలము వదలెనని భాసము,. నాకయి 
యనుటవే నన్నాకనినే తనయిష్ట్రసిద్దైిక రునింగా చెంచె ననిభావము. దీనిచే నుపా 
యానుగాసము చెప్పబడెను, తిన ముక్తిం గోరువాండ ప్రకృతిపదార్థము 
లందు “నభిలావ వదలుటయు, శామచంద్రమూ రియొకంటే మసకిష్టార్థసిద్ధిక్‌రుం 
డనివిశ్వసించి యాయన కార్యములు చేయుచుండుటయు నని యేర్పడుచున్నది. 


అభ్యాసే ప్యసమర్ధోసి, మత్క_ర్మ ర పరమోభవ। 
మదర్గమపి కర్తాణి కుర్వక౯ా సిద్ధి మవాప్ప్యసి! భంగి. ౧౨. 
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[బ్గా న్రనమంచు నిను భకిల చన నాొాకార ఫ్‌ హాయనులు సిర నాము తము 
౧ మాత న వ... 
; వ ళ్‌ = 
కార్యములు వేసిన మోతు.ము కాం చెదను. 
ఛి 
క, చూరులు నగరు లును కాంట ఇ వళళ ఇ సాధున యి హ్‌. TERE ఆంగ్‌ 
9 శ్రీ జా a స్నా! \ అరి 
భారిణిం గల రెల్ల యడక౯ా, సీరగుణా! యరసి చూపటం 4 చర్య్యక్కు. ల నెన్‌ ౧౧౭౩ 
(a 
తా, లత్నుణా! వరోవకాతులు మనుష్యులం దె కలదని, యాగారెజాణతులంను 
పట్టనములందప్పు స్‌. -దేనముందు జీవని వలం౧క. యము, పసం భాం అసు 
రీ న్ని ల్ల వరాాసాడ్సా ల్‌ ఇ, ఖీ లో టల నిలో ల ఇ అన్‌ 
పతా్య్వాములందును ఈూరులు, ర ఇంచు యోగ్యశగ లవాను, వనసులనము ముం వయం 
దిరుగువాగు, సాధువులు, ధరవూశఎమునస న రించువాగు భూయఘుయ నన్ని మ దేగ 
a 0 — Uy 
యులం్న లరు, 
ళ్ళ ర ష్‌ జ, ar: ఇయ టం సే జ ఇ ఇ” 
క, నానండి యట్లపూజ్యుండు,సీ తయ 'ొు హరా ను స రను ఈ వి యు సను జుమో 
J 0m 2 వ్‌ 0 లో న. 
al జ Ys జ” నే ఇళ అ ఇ” (hy గ్‌! 
యోోాతేనిపాగు గనుంగొన, సనతాజారణార్సి ననుసెలళ ఏ విముసుంగపన్‌, ౧౧2౮ 
mre హేలీ ఇవ 
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తా, మనతండి నాశకెటు పూజు 
ష్‌ as 


3 
'యెట్రందు వా! తండి యగుదళ ర థమ హూపాజు నాకొంబడ 
తండ్రి మిత్రుం డగుదనితంయు నట్టు లే నా చ్ర్రైము నిడో దను. ఆెస్రుని, దం నా 
నాచే నంస్కారము పొంద నర్గు (డు. ముంచివర్తిగలవాండు, గార విసు యోగ్యుండు, 
వ్రీయుయ, "కావున నితనిపాటు చూడగా వీతను గోలునోయుాకుఃఖుము. సామ 
స్పునందు "లేదు. నలయందువా? సీతాదేవి నాసేవవలనం గలుగససనానంద వఏనుభ 
వింపంగోరిక కలిగి నచ్చెను. అది సకామసేనగణా, ఇతెరన్‌ * నావలన "నేలాభము 
గోరక నాకై ప్రాణములనే యిచ్చెను. కావున నిడి విశేమపఃఖకర మై యున్న గి, 
భుతు రాముకు జటాయుస్రన కన్నిసంస్కా. చాయ ఇయు శుభ 


యిం నె్యసునిడి పనో 
cn 


క, సౌమి త్రీ! చిత. 'బెప్బవు, యామ క్క ర్యాన్గనిహామి 4 ఏపుగా గంపల” 

'నేమమున నగ్ని దరిచి య,థావుతి దహియింతు ననుచు 4 దదభిముఖించడై , 

చిత౯ా = సొదను, మత్క్మా_ర్యార్గనిపాతు౯= నాపనినిమి_త్తమై చంవంబడిన 
వానిని, ల = ఫపషతులందు శేష్టుని, “చేవుమువకొ = శాస్త్ర ప్రకారము, 
తెరిచి = మధించి, తెదభిముఖుండై = జటాయునుసశెదు రై. 

ల cia లత్రణా! క ప్రాణము విడిచిన త 
శాస్త్ర ప్ర కారము నాతం డ్రి నివ లె దహింతును. కావున చిపిం 'జేగ్పము అని 
జటాయువుదిక్కు, ముఖమై 
"లె. వది గతి యజ్ఞ శీలుర 4 కేది యాహి, తాగ్నులకు నసరావర్తు + ల సవారి 

కుర్వి దాతల కట్టియ$4ను త్తమగతి, కరుగు మత్పంస్కృృి మదాజ్ఞ 4 నమిత నత్త. 

యజ్ఞ శీలురకుక = యజ్ఞ మువేయుట స్వభావకృత్యముగాం గలవారికి, గృహ 
స్థులకు, ఆపహూ'తాగ్ను లకుకా = పంచాగ్ని మధ్యమందుండి తపస్సు చేసినవారికి, ఉర్వి 
దాతలకుకా = భూమిభోగ త్యాగము చేసినవారికి, నైఫ్టాకులకు, అపరావర్తులైన 


వారికిక౯ = ““అర ణ్యసియా జ వ ల. 
9 


పద ఇద తా దో wh క Bh _ brea నా Pay 

మరల రాంసాడ దనునియమముగల స్న్నాషసులకోం వ డగ గమ్నుత సల్‌ ED 
వలీ తై i 
5 నొ నో ల్‌ క్ష వట మన 

పొందవలసిన లోకమా, * ప్రాజావత్యం గృవానాగాం తూకం నన్నా న్టసినాం 

లీ a ఈ న్న ఆ వ 1 3 | 
అలో 65) జ స ళీ నా జ 
టే మ. నన వ మ క ware స జు చై ఉప్‌ ల ప్త; శా వ జా 

be 

a pd — 
యని శ్రుతీ మత్పంన్కృృప్‌౯ = = నను నికు SOT NRT న 
దేంకంశు ను తమమెనగలి చేవోయటిగవెక్‌, నుత ఓ ఆజ్ఞ కాగా ౫ 
గాకం౦ం మ నగ్న అదా వడక నుణ అజ కొ హౌ వరా క దాసా 
బాలి తేషా రలు \ ము ఆ షు ఆం ల 

| i 

కంగా కలవాండగటడోకడే 


న కుల _ల్వగుణముగలవాయా, విజేపషన తస 
కదా పరమ పు మయు, షరా ముం వప్రాణక్యాగము నహిాంచు టయును, 

యజ్ఞ ae లోకవకార్ల మున పునరావృత్తి విరహిాహయంలగస ము కోబ లోక 
మును వె వై కంఠ మనుపే రుగల దానిని పొందుము. పతీ. కావున es నక 
సోవుటచేతను, అగ్నినంస్కార మునకు యోగ్యత లేకపోవుటచేకను నుత్తవములో 
ములు లేకపోయినను నాచే నాజ్ఞాపంపంబడినవాండ వై ము కీని పాంటు నాసి 

హేశ్వర తీర్గీయము అపశావ రకా నవారి కనగా  యుద్ధనుందు తునక 

'పెట్టనివారికని కొందజు చెప్పెదరు, అట్టిలోకము జటాయు “కాశ నంపాదించు 
కొనియున్నా (డు. దానిని 'రామచంద్రుం డిచ్చినాండ నిన నేమియరము? కావున మరల 
రానివారనయశా  మోతుమునుండి యనిమే గృహింపవ లెను, వందజఅగతులు 
వెప్పెనే యేగతి శెప్పుడందుశేమోా? ఆలోకములమార్లమున మోత.మునకుం 
బొమ్మని యర్థము, (క్రీరామచంద్భమూంర్డి జటాయువునకు మోతు మిచ్చినట్టు 
ఫ్రీ గృంథమున'నేగాక yy ప్రరాణములందును అరి 

“ఉవాచ గచ్చ భద్రం లే త మమావిప్లోః పరంవద"” ఇ యధ్యాక్ళ రామా 
యణ్ణము. 

సంస్కార మకరో ద్రావః న 

స్వపదం క తీస్తే సె, యోగ గవ్యూం ననాతేనమె। 

రాఘవస్య ప్ర పసాజేన్స సగ్భర్ర ధః వరవుంపదమ్‌। 

హరేః సావకాన్యయాేణ 3 ము క్త్‌ం ప్రాయా మ తమః పడుపు వారము. 

“స్సు వో హనుమాకా బుక్‌. గషో గ్రా వణికృథ” యని ము కేల 
నడువు హత తటే జటాయున్ర ము కుండే. తి లకము, 

రామచంద్భ్కమరార్తి హ్‌. వ సంస్కరించి యోగులు వెంకు 
ననాతన మైన తేనలోకమును నిచ్చెను, రామాన్ముగ్క సా కాముచే న్మాగ్యద్ద పరమ 
వదమునకు. బోయి విమష్తుసారూప్యమును బాంజెను. 

ఈవిషయమై బాలకాండము ౧౧౬-వ పద్యము వ్యాఖ్య చాడుయ, 

మోాతుమిచ్చుట పరమాత్మ కార్యముగ డా. అట్టి కార్యము రాముకు 
చేయుటంబట్టి యితండు పరమాత్సయని స్పష్టమగునుగడా. అశక్టైనచో రామ 
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చరి గకార సా సందజణను మనుష్యు డుగా కనంబడవలయు సుని పుట 
ర ౧ మూనుషేం మొ ENE నను మనుమ్ముండి నవమి తిలంచద. సని చెప్పుట 

న్యధివే టు పూర్ణపతుము. నమా థధానము(౧) ఇచ్చుట నడవిలో నేమి 

జరిగినది వాల్మీకి చెప్పువణకు నెవరికిం 'బెలియపు. రానణవధతో నారసా నము 
బయలుపశెను,(౨) మనుష్య భావముచే( జూచినను “స న్వేస ల్‌ 9౯ జయని” 
యని సత్యముచే రామచంన్తుంయ లోకముల నెల్ల ననస్వా[నపణచుకొ నె ని ననికేచా 
రూం నాకిక జల్పతవస్సుచే హర ళు స్వర్త్వమునకుం బంపంగలిగానని 
యట్టివి శ్యామిశ్రునచే “ర గ హాంపంబడోన రామచంద్రన్వూర్హి ర్తి వె కుంఠ 
మును, ము రికి యోగ్యుండగు జటాయువంటి వాసి కిచ్చుట ముమియబ్భురము! 
"కావున నిందు విపరీతచర్య ఈ 'యేదియుం గాననాామయ, 


ఈర హాస్యవిహ హయము బ్రహ్మావరముచే యోగబలముచే వానీకి "జిలిసి 
కొననుగాని తక్కి_నవా ేమియజుంగదురు? అ మాయానూ"నుపత్య మునకు 
హాని లేదు. 
జటాయును బుషులవలె చకార ర హర పరమాతో పాసనము చేయ 
లేదు. అట్టివానికి రాము. డెట్లు మోతు. మిచ్చెను? అశునచో cls కేల యియ్య 
రాదు? అ యా వేవము, టా “కం న శాత్మోపానన ముకటియే 
మార్లము కౌదు, మార్గములు పెక్కు లున్నవి, భఛగవద్దీతియందు కర్ణము, 
జ్ఞానము, సు భక్తి, ప్రపత్తి, త్నేత్ర వత్రజ్ఞ కజ్ఞునము, DE 
లోనై నవి చెప్పంబడెను, బ్రా సూ త్రములందు" ముప్పది రెండువిద్యలు చె చెప్ప 
బడెను, ఇం బేది లేకున్నను ప్రే చమ యొక్క_టియ మాశఠసాధన మనిశా సములు 
చెప్పుచున్న వి, విష్షువురాణమున “తేషు భగవదంకే ష వ్యనురాగిణః కోనలనగర 
జాసపదా స్తేపి తనన _న్త త్పాలోక్యతా మూఫుః” అని కోనల దేగనుందలి 
నగరములవారు పల్లెలవారు రామునిజూచినను జూడకున్నను ఆయనయం దను 
రాగముగలవానై_ మోతముగాంచి రని వివ్ణువురాణమునం శిప్పంబషెను, (శ్రీభాగ 
వతేంబున బృం'దారణ్యమందలి కృషమ్షునందలి యనురాగమువేం బప ల 
మాఠముగాంచ నని చెప్పబడెను, కామముచే గోపికలు భయముచేం గంసుండు, 
వైరముచే శిశుపాలుడు ము క్తిగాంచి రనిచెప్పుబ'ఉను,. _ "కావున ననన్య 
మనస్కు_(డై భగవంతునకై రాజ్యము ప్రాణము ధారవోసి యాయననమతు 
మంటు నొయన పె దృష్టి మనస్సు నిలిపి పాగమువిడిచి యాయసచే ఇా న్ర్రవిహిత 
నంస్కా_రము పొందిన జటాయునునశే మోశములే చేని మజియవరికిం గలదు? 
ఇట్లు-చేసినవారి కెవరికై న (శ్రీరామచంద్రమూ_ రి మోతు మిచ్చునుగాని ప్రకృతి 
బద్ధ్యులె లె శామదాసులై భ్‌ క్రతాన్యులైని యందటకు మోతు. మెట్లుకలుసను? 
సమార్షముననై న మనస్సును భగ వనంతునందు నిలుపకున్న ము_ కలేదు. మార్లము' 
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అ ఉక్క హారి వళ క నా చానా. యయ స టై ss న న్‌ 
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దము నిర్గూలీతము, 
క, అని పులుంగు జేసి. జితపైె, నునిచి శిఖం నగొవిపి రఘుకుళనో తము: జా 
దనచుట్టమువ లె దతోనం,బును బొనరిచి స ఒండంబుల్‌, 
తా, అని జబాయువును _ సొదమైె( బెట్ట se ప 
కోకముతోం దనతండ్రికివ లెనే నిష్పుపెట్టి జంకమాంనముతో = 1.౨డముబుచే 
తం డ్రి కివ అనే నిప్పుపెట్టియనుటచే నారసుం;యు కొడుకు జం డ్ర్‌ సి డహీంచు 
నస్రు జేమంత్రములు చెప్పునో యామంత్రములు చెప్పె ననిభావము. 
సీ, ఘటియించి లేంబచ్చి 4 కను వాని నిల్పి ద్వి, జాతులు నూన నశ ప్రేకముకకో 
స్వర్షనంప్రా ప్లికై + చదివెడు మైత్ఫెక, మంత్ర ంబులెల్ల సమ్మతి వంచి 
గోదావక్‌న రాచ+కొమరు లిద్దజుం పళ. గద్ద బెనికి త లీయ 
మిగులదుష్క_ర మును 4 మలిక్‌ _ర్తికరంబు, కార్యంబు 7 గావించి 4 కదనమునను 
ఆ. మృతిని గాంచి యున్నశీగృ ధరాజు మహర్షి, కల్పుం డై నయవని4కాంతుచేత 
నంస్క_రణముం గాంచి +4 చచి శంభపుణ్యలో, కముల కంతం బుణ్యశీక రృృనిభులు. 
లేంబచ్చికకా = లేతపచ్చికమోంద, ద్యిజాతులు = చ మా, అనంగా 
మ త్రియుం డగురామచంద్రుండు కర్తగావున త. “తృియోచిత మైన మంత్ర, ములు 
శాన ణులు చదువునట్టులని చెప్పవ లెను, దుష్కరమును కీ ర్తి రికరంబు శే కార్యంబు: 
గావించి యనుటచే నిస్కారణము క్తిప్రనంగములేదు. మానవ ప్రేకమునకు =మను 
మ్యశవమునకు, ప్రేతశబ్దము శవమునకు, చేసాము విడిచిపోయిన జేవనికిభసాడ నన్వ 
యించును, కొన్ని కార్యములు శవమునకే_ చేయవలయును, కోన్ని జీవున కై చెయ 
వలయును, అవిరెండును చేసెనని భానము. నరకమునకు బోవుజీవుయ. కడా 
ప్రేత మనిపించుకొనును? జటాయు వట్టివాంయకాండే! కావున ప్రేతములకుం. జెప్పు 
మంత్రములు ము కూని కన్వయించునా. యని సందేహము, 
మనకు శాస్త్రము ప్రమాణము, ముక్తునకు నపిండాదులు నిశే సేధింపంబడ లేదు. 
ఒకండు ము క్రుండుకాని కాకపోనీ, ఈమం త్రములవలన వాసికి లాభముండసీ లేక 
పోసి శాస్ర ప్రకారము కర్ణమంతయు జరుగ వలసినదే. ము కుం జెవంయో, ప్రేత 
మెవ్వండో, నిర్ణ యింపలలవా' రెవ్యరు* ఒకడు ము కుం డనుకోని కర్భహోని 
గావించితిమేని — ము క్షడుకాకుండినచోం బ్రేతమునకు గ్‌ _ర్తకుణహాడ పోసి 
కలదు. జటాయున్ర ము కుం డని రామునకు చెలిసీయుండియు 'చ్రేశకార్యములు 
చేయుటచే నెట్టివానికై న యధావిధి ప్రేత కార్యములు జరుగవలయును, ఇంతకు 
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సీకర్ణము విత్సృపూజ కావున పూజాంగముల లోపముకారాదు, Shes 
శూ ద్రానులకు పశుపమ్యోదులకు గలదా? ను_క్రికిమార్ల ముక్క.టియె య 


చెయవు సెట్లు చేగో రొుక్క_జాతి కే ము గ్‌ యనునెియవుము లేదు, 
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నీ! దనుజ భుజగ యతు+దైత్య మృగాభీర, సుందనీవిశాంగ$శూ| దశ బరు 
"లె నం భాపజీవుళ4లెన ము కికింబోను, ర ఖలవనము విష్షుశ4ీడనుచుం దలంచి. 
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వో, పను రృునువరః సఖీ వా యేచ నెప్తవన స్‌ యా౪। 
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తేనైవ జే ప్రయాన్యంతి, రద్విస్లోః పరమంపదమ్‌॥ 
ఇటిపవమూణము లుండుటచే ము_క్ర కి ఊమొొకరిసాత్తుగాపు, సేమ నర్వజీవిసా 
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నూన్యము, పరమ ప్రేమయే ము క్తికి సాధనము. ఆాన్ఫున నదిగల బీవియను 
ము క్షికి యోగ్యత? లదగును. అత్మలన్నియు నమాసముయు, సనకెకారములు, 
సచ్చిడా నందన్వమయాపములు, నచ్చిడానందగుణక ములు, మ. శేదము లేసు, పేమ 
ఆత్సగుణముగాని "చేహగుణము కాదు. కాన్రన నుపాధుతై న చేసాము తేవియనను 
ప్రేమను వాధింపయాలవు. కావున పరమప్రేమగల క సను ఏయుపాధి 
యం దున్నను ముక్తికి యర్భమేయగును, లేదా పరిపూర్ణ కాగ మైన నుండ 
వ లెను, అట్టేగుణము జ కలత ఈ! గలదు. కావున సట్టిఫలము నొందుట వింత 
గాదు, నన్నా స స్ట్‌సులు బ్ర లోకమునకు. బోయి, పనా అ కొల నుందుండి బ్రహ్‌ 
తోడ ము కులగుదురు. భక్తులు సూటిగా బోవుదురు, మధ్యమార్ల మున నిలువరు. 
బది భేదము. 
తా, పిండములుచేసి, 'లేతపచ్చికమిాం:ద వాని నుంచు 7 శు స్వర్ణ 
సరవా ప్రి ప్రికై మనుహ వ్య పృుతముల నుద్దేశించి చదువువుం తే ముల జదివి గోదావరిలో 
నిరువరు స్నానముచేసి పరత సీళ్గువిడిచి చేయుటకు మిగుల నసాధ్యమై 
' నదియు మిక్కి-లికీర్రినిగలిగించునది యగుకార్యంబు గావించి యుద్ధమునందు 
(శ సా స్రాత్ర్రసంపన్ను (జై న రామచందృనమూూ ర్తి రావణు నెట్లుపరిభవించెనో యట్లు 
జటాయువు నిరాయుధు(డై బడు? “హభవింాను. ఇది యసాధ్యము కీ కరము 
గాదా నురణించియున్న గృధ్రరాజు వునారి రి సనమాను.డైన రామచంద్రుచెత నం 
స్కారమునొంది ఫుణ్యలోకములకుం బోయెను. జటాయువును దహించ్‌ యామ్య 
సూ కృదై ప్రవసూ _కృముల జపించి గోదావరిలో స్నానముచేసి తర్చణముచేసి రోహి 
ముం పిండము లిచ్చి రని క్రమ మెణటుంగునది, ఈ కార్యము దుమ్తుగూ జె 
మున శెదురుగా. బడమటవై పున నేండుగుట్టయొద్ద జరిగెను. ఇచ్చట నొకయాశే 
పము-_రామచం ద్రమూ రి రి యు _త్తమతే త్రియుండుకడా! తిర్యగ్దాతిమైన పటీకి 
బై తృకకర్శము చేయవచ్చునా? జాతివివక భ_క్తీివిహీను లగువారియంచడే కాని 
పరమభ_క్రిపరులందు. గాదు. కాన్రన “నళూడ్చా స ఏవ్ర్రాః భాగవతా 


ష్ష్‌ ర్త ౬ రాక్లో-రం) ఆర ణ్య కాండము, ౬౨౫ 


ఏ తౌ, నర్వవ కేమ తే శూడ్రా, యేహ్యాభన్రా జనార్షనే.” విమష్షుభ_క్తిగలవాండు 
ద్రుండనంబడం న. వాటు విప్రుడు, భాగవతుడు అని చెప్పబడును, అన్ని 
ములయందు విముభ _క్తిలేసివాండు శూద్రుడనియుండుటచే నిచ్చట జాతివివక్ష: 
రాదు, ఈవచనము “అపకోవా అ న్యేగో అశ్వేభ్యఃి” లోనగువానివ లె బ్రశం 
"పర మనరాదు. ఏలన నున్నదున్నట్లు గ్రహించుటవలనం గలుగుబాధలేదు, 
మణియు బ్రాహ్మణత్వము “మొదల ఎనజూతులు శా న్ర్రమువలనం "జెలీయందగిన వే 
ని నోవులన ల రూపముచే. దెలియందగినవి కావు, గోత్యాదులవ లె, "దెలియ 
సాధ్యము నేని వానితో సమానముగా శంకింపవచ్చును, ఈకారణముచేతశే విశ్యా 
మిత్రునికి తు శ్రీయత్యము తొలగించి చ్రాహూణత్యము కలిగింపంబడిన దని బాల 
కాొండమునం గలదు. ఈయర్థము శ బరీవృ త్రాంతమందును జెప్పంయడును, వముజియు 
నిది న్రాపదీవివాహమువ లె నితిహానసంబంధమైన యొకానొకవ్య క్రి ఏశేషమునకు 


అల 


గో 


MTT) 


౦] 


మా త్ర ము చెల్లునని చెప్ప నవ కాశము బేదు ,._ నోవిందరాజీయము. 
ఓయీ! మృతు లయినవారికి. బుత్రులో జ్ఞాతులో ప్రేత కార్యములు చేయ 
వలయును గాని యితరులు చేయవచ్చునా ? 
శాదేన పరద తేన గతః పేతోవీ సద్లతిమ్‌। 
హా లీ ల & 
కింపునః పుత్రద_శ్తేన వితాయాతీతి చాద్భుతమ్‌॥ గరుడవురాణము, 7-64, 
మరణించినవానికి బరులు శ్రాద్ధము పెట్టినంతినే శ్రే తత్వము వోయి సద్దతి 
ఆను డు ల్ని 
లభించును. ఇంక పుత్రులు పెట్టి నశ్రాద్ధముచేం దండ్రులకు. బరలోకము వచ్చుట 
చెప్ప 'నేల 2 
న జగ ర కాచి జం అపు (॥ 
ప్రేతన్యపఫుత్ఫో చాహాది దద్యాచేనారన స్పుతః। 
బహు ల్వేతు గుణీ దద్యాత్‌ , సామ్యేతు జ్యేష్టపవతు॥ 
మరణించినవానికి దహానాదికర్య్మములు చెరసుండే చేయవలయును, అట్లు 
తాన కన్నకొడుకు లెక్కువముందియుండిరా వారిలో గుణవంతుడు చేయవ లెను, 
అందజు గుణవంతులేయరా, వారిలో బెద్దవాండు (వయస్సుచేంగాని నవర్ష స్రీ 
యగు పెద్దభార్యకు. బుట్టినవాడుగాని) చేయవ లెను, 
పుత్రాణాం మధ్యమో వాపి కనిస్థో జ్యేష్ట ఏవవా | 
పితుర్య స్తు ప్రియతమః సర్వం తేనైవ కారయేత్‌ ॥ 
కొడుకులందు నడిమివాండుగాని, కడపటివాండుగాని, పెద్దవాండుగాని తం డ్రి 
'కెవండు ప్రి యుండో వాండే యన్ని కార్యములు చేయవ లెను, 
త LOE 
అగ్నిదాహాది కర్యాణి కుర్యుః, పుత్ర్యాదయః పితుః ॥ వై ద్యనాథియము, 
అండజుకొడుకులు తండ్రి కిష్టులు గాశేని మరణించినవాని ఫార్యయో, 
£9 


౬. _౨౬. (శ్రీమదాంధ్ర వాల్మీకి రామాయణము, [న ర్ల-౬ డా-శ్లో_౧-౧౩ 


సోదరుయో, సే స్నేహితుం తో త్రీకలో, శిష్యులు మొదలై నవారో మ కార 
ములు చేయవచ్చును, 
ఎవరుచేయ నేని యా చేశ పురాజై నం జేయవచ్చును. కావున రామచంద్ర 
మూర్తి చేసినది యకార్యముగాదు. 
క, మన సెల్ల నతనిపై సిడి, మనమున. దద్యాక్యములను 4 స్త రియించుచు భూ 
తనయాధిగమన వాంఛను, వననీవుం జనిరి వివ్షు?వానవుల క్రి కయన్‌, ౧౧౭౯ 
తొ, ఇట్లు వారు కర్త ము నిర్భర రించి తానని మనస్సుంచి సీతా 
-జీవి మరల నీకు లభించునని యతడు చెప్పినమాటయందు విశ్యానముంచి వీ శ్రా 
"దేవిని బొందుకోరికతో నింద్రొ సుంద్రులవ లె నడవులజాడ (6 బట్టుకొని పోయిరి. 


చుడు ౬నా-వ సర్షము, లమ్మణుం డయోముఖిని వరూవల జేయుట. ధాం 


చ. పడమురదడీణంబుగను 4 బార్గివవు త్రకు లేగి కొంత యా 
యడవికి మూండుక్రోసుల వ(సోటపం గ్రాంచముం జొచ్చి యందు. దా 
రెడ చెడ మార్ల ఖేదమున + వృతమునీజ్‌ః లం గూరుచుండుచు౯ 
బడంతుక రోయుచుం జనిరి 4 వ్యాళమృ గాండజబంధు రాటవిన్‌ : ౧౧౮౦ 
పడమరదథీ,ణంబుగను = నైర్భతిమూలగ, ఎడనెడకొ = నడుమనడుము, 
మార్లఖేదమున౯ = దారినడచుటవలనం గలిగినబడలిక చే. ఇట్లు చెప్పుటచే దీర్భ 
ప్రయాణముశేసినట్టు తో డిని, వ్యాళ = నర్బములచేతను, మృగ = జంతున్రల 
చేతను అండజ = పశులచేతను, బంధుర =నిండిన - దట్టమైన, అటవికొ = అడవి 
యందు, 
తా, ఆరాజకుమారు లిరున్సరు నై రృటిమూలగ క్రొంతదూరము పోయి 
యాయడవికి మూండు క్రో సులదూరమున నున్న కాంచార ణ్యము, బ్ర వేశించి 
యందు దారినడచిన బడలికదీణ నడుమునడుమ  చెట్లసిడలం గూరుచుండుచు, 
సర్పములు మృగములు పతులు విశేపషముగంగల యాయడవియందు సీతను వెద 
కుచు. బోయిరి, 
ఉ. దానిని చాటి చూర్పుగ మ4తంగవనంబున మూండుక్రోసులకా 
గోన రసాతలాభ మయి ళీ ఘోరము గం బయి సాళ్వ తాంధ మా 
దానిని డాయం బో నలథతి+దవ్వున ea దైత్య తీళ్లదం 
హ్తైనన ము _కృమూర్ధజ మృశీగాదన లఅంబవీచిండ హెరలన్‌, ౧౧౮ాం 
" రసాతలాభము=పాకతాళముతో నమానమయి, శాశ్య తాంధము= సూర్య 
రశ్మి ప్ర వేశింపకుండుట చే నెడందెగని చీశటిగలడై, అల(తిదవ్యున౯్‌ = కొంచెము 
దూర మునందు, భీకరదైత్య = భయముక బిగించు ల తీక్టదం స్ట్రైనన = వాండి 
కోజఅలుగల నోరుగలది, ము _క్షమార్థజ జ విరియంబోసికొనిన క డు, కలు 
గలది మృగాదన = మృగములందినునది, లంబపిచిండ = వ్రేలాడుపొట్టగలది, 


నర్ల-౬ గా-క్లో-౧ర-.౨౩ ] ఆరణ్య కొాండము, ౬౨6 


మ. ఆక్రాంచార ణ్యము దా(టి తూర్పుగ బోయి మతంగవనంబునందు 
మూండుక్రోనులదినారమున పాతాళమువలెనై. మిగులభయంకరమై శాశ్వతమైన 
న. యొకకోనను నమిపింవంగాం గొం త సా. 
భయంకర శరాతుసి వాండికోజలుగల దై తలవెండ్రుకలు విరియ.బోసికొని మృగ 
ముల దినుచు చ్రేలాడుపొట్టగలది. 

చ. కనుగోొని జేర నచ్చి pr జనులత్హుణు నాగ్‌ కేల నా 
తని విగిణాలగిలించి తమి + డచానవ యి టను పక్షం బెండ్ర వకా 
దును జను డమ యాడుకొన. + దూర్ష్మ మజీవితి కాల కంలో 
వనతటినీతట లేం; బ్ర య4నాథ! త యండ్రు న న్లనుల్‌, ౧౧౮౨ 
ఆంగి = నిలిపి, NEE గట్టిగా, తూర్షమ= చేనమన, 'పనతటినీతటాళి౯ = 
అడవి ప్ర చేశములందు, వటియొడ్డులందు. 

వారల నడ్డగించి "వారిలో ముందుపోవుచున్న లత ణు నిలివి చేతు 
లతో నాయనను గట్టిగా, గాగిలించి మూాహాముతో నారాతుసి యిట్లనియె, 
'ప్రియనాథ! సీకో చేజెండ్లము నయ్యెదను, మనము బ్రదికినంతే కాల మడవులందు 
నేళ్ళయొడ్డులందు నాడుకొందము, త్వరగా రమ్య 'పోదము. నాపే రయోముఖి 

యందురు.” అభయోముఖకి హయముఖ యని పాఠాంతరముగలదు., 
క, అనుడు సుమిత్రావుశ్రు(డు, కనలున ఖడ్డంబు దూసి + తుణమున ముక్కు 
జనులుకా వీనులు నజకిన, వనితయు మొక్షాడు చరిగె 4 వచ్చినత్రా, తోవన్‌, 
కనలునకొ = కోపముచే, వఏనులు = చనులు, 

తా. అని చెప్పంగా లత ణుండు కోపించి క _క్రిదూసి దానిముక్కు._. చెవులు 
చన్నులు కణిక్కు_న నజకంగా టే ెరుట్రో యసియొత్తుకొను-చు వచ్చినదోవం 
బట్టుకొనివోయను, 

క, అది చనం జనుచో గహర ,పదమున సోదరులు రాము 4 బలికెం దమ్ముం 
డెద చెదర నెడమచాహునవు, నదరెడి నశుభంబు గలుగు 4 నని తోయ జుమా, 
తా, అదివెడలిపోగాం దమదోవనం చా మాయడపియందు. బోనునమ 
యంబున రామచంద్రమూాంర్థి రితో లత్మణుం డిట్లనియె-ోఅన్నా! గుండె చెదరెను, 
ఎడమభుజ మదరుచున్నది. వదియో కీడు కలుగునని తోంచుచున్నది. చుమా! 
న్‌, అన్నా! నాపలుకులు పిని, సన్నాహంబునను నుండు 4 నంకట మెదో ఈశా 
నున్నది వంచులకము మన,కు న్నిశృ్వయజయము. దెల్బం 4 గూ సెడి వించే, 
సన్నాహంబునను = యుద్ద ప్రయత్నేమున, వంచులకము = ఒకానొకపథ్నీ. 
పేరు నిశ్చయజయము = జయమునిక్చయనుని, శూర్పణఖవలె సనియయోముఖ 
యినరినో రాతసులను .విలుచుకొని వచ్చు ననినంచేహము, 
తా, అన్నా! నామాట విను, మస "కేదో నష్టము రాంబోవుచున్నది. యుద్ధ 


జ _౨౮ (శ్రీను దాంధ్ర వాల్మీకి రామాయ వుం, | సర్ల -౬. నాంన్లో- ౨౮-30 


సృయత్నె మున నుంఢడుము, కష్టమునచ్చినను మసను నిజముగా జయనముకలుగు నని 
మయాూావంచులకముకూ.తి వలన చెలియుచున్న గి, 
చ, అని నిటు వార లిర్వురు వ4నాంతరవీథుల గోయు-దుం ఇసుక 
ఘనతరనిస్వనంబు వన 4 కాండవిదారణదత.మె నభం 
బును నివిరీనవాతపరి4పూరితముం బచరించి ఏచినకా 
విని యిది యేమటంచు నట+వీస్థలి రోయుచుం గాంచి రొక్కె_డన్‌. ౧౧౮౬ 
ఫఘనతరనిన్వనంబు = మిగుల గొప్పథ్యని, వనకొండ = నననమాహాములను, 
విదారణదకుమై = చీల్చుసామర్థ ్రముగల దై , నభంబును= ఆకాశమును, నివిరీన = 
దట్టమెన, వాత = గాలిచే, న. =నిండినది, వచరించి= చేసి, అటఏస్థలి౯ = = 
అడవియందు. 
తా, అని లత్ముణుండు చెప్పంగా వార బీద్దలు సపవులలో "'వెదకు-పుం బోను 
చుండగా నాయడవియందు నాకాశమును పద్దగాలిచే నించి యడవిని చీల్సు నట్టి 
'పెద్దధ్యని వినవ చ్చెను, అదివిని మేమి యిదియని యడవియందు వెదకుచుండంగా 
నొక్క-వోట. 
అందురు రామ లత్నుణులు కబంధునిచేం జక్కు_ట, వతం 


మ, గిరినంకాశుని భూరివతుని శిగో4 గీ వావిహీనుకా మహో 
ఖరరోమావృతు నీలమేఘనిభు మే4ఘస్ఫూర్జదుర్ధోషు థీ 
కరవతుస్థ ఎలలాట జేళగవిశం+గస్ఫారపత్తాయ:. 
గ్నిరుచిప్షీ స్ఫితశుభేత రై కనయను 4 స్టష్యన్య సోదంప్పు+నిన్‌ ౧౧౮౭ 
గిరినంకామఘ్‌ని౯ = కొండవంటివానిని, భూరివశత్వుని = పద్దటొమ్తుగలవానిని, 
నీరో లీ వావిహీనుక = =శిరస్సు మెడ "లేనివానిని మహ ఖరరోవహావృలుకా= మిగుల 
బిజుమైన వెండ్రుకలచేం గప్పంబడినవానిని,  నీలమేఘనిభు౯ = నల్లనిమబ్బుతో 
నమానమైనవానిని, మేభస్ఫూర్ణదుర్భి'షుకా = మేఘుధ్యనివ లె పెద్దధ్య్వని ౯జీయు 
వానిని, భీకర = భయంకరమైన, = ఉొమృునందుండు, లలాట దేశ = 
నొనటియందలి, పిశేంగ = పచ్చవర్ల ముచే, నరక ప్రకాశించు, పత = తప్పలు 
కలదై, ఆయత = నిడుఘైన, అగ్నిరుచి = అన్న వంటికొంతిచే, స్ఫీత = ఎక్కు_ మై 
నదియు, శుభేతర = అశుభ మైన, ఏకనయనుకా = ఒంటికన్ను గలవానిని, “ఉర 
మున ెండుకన్నులు” అను భాస్క_రునివాక్యమునకు నాధారము గానరాదు. 
దిప్యత్‌ సా మహోాదంష్షు+ని౯ = ప్రకాశించు పెద్దకోజులుగలవానిని, 
తా. పర్వతమువ లెం చెద్దోచేపాముగలపానిని, సెద్దతొమ్మగలవానిని, ఈ తల 
మెడ లేనివానిని, బీజును'వెండ్రుకలుగలవానిని, నల్ల నిమబ్బు వంటి హెనిని, ఉటుము 
వంటిధ్వనిగ లవానిని, తమ్యనంగల నొసటియందు పచ్చనివ న్నెగ లిగి నిప్వులవ లె 
శుయ శ్నెద్దకన్ను నొకటిగలచానిని, పెద్దకోజలుగలవానిని, 


నర్వ-౬ గా-శ్లో..3౧-౩౭ ] అరణ్య కాండము, జు 9ద౯ొ 
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మ. అటవీన త్త ర్పన్నుగది ద్విపాదిక ఏిక$ర్హాకి సలా పలం 
es WwW 


సుని రూరాజిను iy భాకుయుగ మిక నూర్లస్టితు౯ భీము . 

స్ఫుట ఫఘో రాస్యుం గబంధుం గాంచి ఎజియం 4 క వంగ నాది = (కంక 

బకుదోర్లర్న మెలర్చ నాయరువురక 4 భాహాయుగిం బటినన్‌ , ౧౧౮౮ 
లు 


అటవీన స్త్వ = అడవిజంతునవులగు జింకలను నేనుంగులు మయొదలగవానిని, 
వికర్ష = వదలుట, అక్షి = లాగుకొనుటయ చెడి, శలా పృ లంపటునిలా = ఆటయందు 
నల | యోజన వ యోదనమునిడివియగు చెండు 
చేతులుగ లవానిని, మార్షి స్థితుల డా తమ్మత్రో వక క డ్డము గానుండు వానిని. భీముకొ = 
చూచువారికి భయముకలిగించువాసిని, ప్రన్ఫుటఘోేరాన్యు౯ = కౌటిచినభయం 
కరమెన నోరుగలవానిని, కొబంధు౯ా = మొంజెముగలవానిని, చాసోయుగి౯ా = 
రెండుచేతుల, 

తా, జింకలు, ఏనుసణు మొదలగునడవిమృగ ములను విడుచుట లాగుట 
యనునాటయందు నాన క్తుండగువానిని, యోజనముపొడవు య. 
తమ త్రోవలో తనా. నోరు వాజ-చికొనియుండువానిని కబంధుని నమోవి 
పలా న తనభుజబలము పెంసపున శెండువేతులతో వారిని స! 
క, ఖరకర తేజో యుతతను, ధరులు భయంకర క రాన ss కృపాణీ 

కరులు మహాబలు లిద్దణు, కరు చేలెకిం జిక్కి. క కీజుళీపడి ర వ్వేళన్‌, ౧౧౮నొ 

ఖరకర తేజోయుత = సూర్యుని తేజస్సు వంటి తేజస్సుతో ౮హాడిన, తనుధరులు = 
-జీహాములుధరించినవారు, భయంకరశ రానధరులు = భయంకరములై న విండ్లను 
ధరించినవారు, కృ పాణీకరులు = చేతగత్తులుగలవారు, వముహోబలులు = విశేవు 
బలముగలవారు, సరుచేతికికా = కతున్రని చేతికి. 

తా, సూర్యుని తేజస్సువంటి "తేడముగల బేహముగలవారు, పద్దపింధ్హిను 
ధరించినవారు, చేతంగత్తులుగలవారు, mer బలముగ లవారయ్యును rea 
మున వారిద్దణు శత్రువుల చేత. శిక్కీ యాపదపడినవారై రి. 
క, డీరుయు కారుడు రాముంకు, గీరతం గోలబ్బ్పడ విగత+ధృవి తమ్ముడు కౌ 

నూదమున ఖ్‌ర్ఫు ముూూసమి, చే రామునితో విపల్లశచిచ్చుం జసు గా౧ణొం 

వో “ల్పడంయు = పోగొట్టుకొొనినవా(డు కొండు, విగతధృతి = ఛె భేర్యముపోయిన 
వాగు, కౌవూరమునకొ = -చాల్వమువేత, విషళ్ఞచిత్తుండు = =వ్యననములోంగూడిన 
మనస్సుగ లవాండు, రాముడుకాణజ జిక్కుపడుటచే 3 థె థ్ర_రష్ట్రిముచెడె ననిభి'వము. 

తా, రామచంద్రమ్వ్నూ_్రి ర్త భై ర్యముగ లవాండు, మరా క్రనుముగ లవాండు. 
కావున ్రైర్యము వదిలీనవాండుకాండు, ల తృణు(డు చిన్న హొండు, థై_ర్యము 
ఇబాలనివా(డు. కానున వ్యననపడుచు నన్నతొ నిట్ల నెను, 

పయసు స్పుపట్టి వటియూచిన రామచంద్రమూర్తి రకం లత్షైణుంయ శెండుడినమూలు 


ఓ కం (శ్రీమదాంధ్రవాల్శీ! రామాయణము, (సర్గ-౬ ా-శో-౩౮-౪౬ 


చిన్నవాండు. బ్రింతేభేదము వయస్సునుబట్టి వచ్చిసదికాదు. పాయనపరిమాణ 
మునుబట్టి వచ్చినది "కావున రామచంద్రమూర్తి రిలో నగమువాం జే లత్ముణు(డు, 
తశ హా లత్షణుండు కుమారు డనంబజెనుగాని వయస్సుచే. ta 


వా, అన్నా! ఈ. గంకె చిక్కి_తిని దేవా రావిచే వీనివా 
త న్నన్నుం బడ వీడి పర్విడుము చా4ద ప్వీవరో యు నెట్టు లే౯ా 
జెన్నార౯ సతిం గాంచనేర్తు వని తోశ4చ౯, జ న 
పన్నత్వంబునం గాలువేళ ౫ నను వీర్యం బోర5రుమి న ౧౧నొాం 
దేవారాతిచే౯ా = రాశుసునిచేత, చాత౯ా= నోట, రాజ్యలవ్న శీసున ంపన్న తం 
బున = రాజే జ్య్యశ్వేర్యము పూర్ణ ముగా ననుభవించునస్రుశు, 
తా, అన్నా! నాగతి మాచితివా | రాతసునిచేతం జిక్కి_తిని. వీనినోటం 
బడునట్లు నన్ను వదలి సివై నను దూరముగా బరు వెత్తుము, ఇరువురిలో నొకరు 
బ్రదికినను మేలేకదా! వవిధముగానై న నీవు సీభార్యను గలిసికొనంజూలుదువని 
తోంయచున్నది. కాంబట్టి నేను నిన్నొకటి ప్రార్టించెదను. నీను శాజవై రాజ్య 
సంపద పూర్ణముగా ననుభవించు వేళ నన్ను మజచిపోకము, జటాయున్సువ లె లత 


ణుండును శామునకై. వ్రాణము గోలుపోయి సేవే సేయ (గోరను, 


క, అని సౌమిత్రి వచించిన, విని రాముండు నీవు నిట్టశీవిధమున నగవక్‌ 
జనునే యనుచుండంగ న, ద్రనుజుండు వారలకు నని యె$దారుణపఫణితిన్‌ ౧౧౫౯.౨ 
తా, అని లతృణుండు చెప్పగా విని రానుచంద్రమూ ర్తి లత్రణా! సీవ్చ 
గూడ విటికి వానివ తె బామరువ తె వ్యననపడవచ్చునా! ప్రిప్పు డేది ప 
దని చెప్పుచుండగా నారాతునుడు భయంకర మైన విధముగ నిట్టుల నను, 
రొ, ఎవ్వరు మోరి చాపనిశి+ తేప్వుసు లూని ఏపూణు లట్టు లి 
ట్లివ్వని నేల క్రువురెద 4 రెంతయు నాశొనునాదునోటిలో 
నివ్విధిం గూల సశేమెటికి + నిచ్చటికిం జనుదెంచినారు? మో 
కెవ్యలనకా మనంగ వశ4మే యిశ, నిండెను నూజువర్గ ముల్‌, ౧౧౯ా౩ 
వావనిశిత + ఇము --అసులు = విల్లు, వాండి నాణముటు, కత్తులు, విషహోణు 
లట్టులు = కొమ్యులుగలయొద్దులవ లె, ఆంకొను = ఆశలిగొనిన, ఎవ్వలనక్‌ = న్‌; 
యుపాయముచేనై నను, మనంగ౯ = బ్రతుకుటకు, 
తా, మిారెవ్వరు? ఏండ్లు, బాణములు, కత్తులు, ధరించి వాండికొముల 
కోజెలవ లెం దిరుగుచున్నారు, 'ఆశలినొనిన నానోటిలో, బడుటనై. యింతదూర 
మేల వచ్చితిరి! నాబారి(బడి మొ రేయుపాయముచేనై న నను బ్రదుకో(జాలరు. మోకు 
సూజువర్ష ములు చేటితో ముగిసెను, 


క. అని క్రొవ్యడర వచించెడి,దనుజుని పలు కాలకించి 4 తమునితో భూ 
'భనయావల్ల భుం డను మోమున నెల్ల 6దనంబు దోంవ హో4 మునుకొనువగ చేన్‌, 


సర్ష-౬ -క్లో-ర౭-౫ిం) ఆరణ్య కాండము, ౬ 3౩౧ 


క్రవ్యడర ౯ = గర్వమతిశయింపంగా, వెల్త దనంబు = తెలుపు, 

తా, అని గర్వించి పలుకుచున్న రాతసునిమాట విని ల క్మణునితో రావు 
చంద్రమూర్తి మోము వెలవెలబోంగా వ్యసనము ముంచుచుండం దమునితో 
నిట్లనియ, 
క్ల, కష్ట్రంబు మోదం గష్ట, మ,నిష్టంబుగ దాసరించి 4 యిటు మనుగడ కే 

రిష్టంబు గూర్చె వ సనం, బిష్టాంగన లభ్యపడక య వోయం గదా, ౧౧౯ా౫ 
అనిష్టంబుగక = దు ఖకరముగ, మనుగడ శే= బ్రతుకుపాటున కే, రిష్టుంబు= 
అశుభము, ఇష్టాంగన = ప్రియురాలు, 

"తా, దుఃఖకరముగ. గ ష్టముమిోందం గషప్టము కలుగుచు. దుదకు మనకు 
బ్రతుకునశే ముప్పువ చెను, వ్రీయురాలు లభింపకయి వోయను, భార్యను 
బోంగొట్టుకొని మరల రాంబట్టుకొనకయే రాముం డడవిలోం జచ్చె నను నపక్తీ రి 
వచ్చెను, అట్లు ప్రియురాలిని కష్టమునుండి తప్పించినవాండను గాకపోయితిని, 
ఆకార్యమై యుండిన మరణభయము లేదు, 
క్ష, అన్నన్న! కాలశౌర్యం, బెన్నెజి నవ్యాహతంబొ 4 యెజీంగి తె భూమ్యు 

త్పన్నప్రాణులపై నిను, నన్ను కదుఃఖములచేత 4 నవయంగ. జేసెన్‌ .౧౧౯ొ౬ 

అవ్యాహతంబో = ఎదురులేనిదో, భూమ్యుత్పన్న వ్రాణుల్బపె = భూమియం 

దు. బుట్టినభూతములమో(ద, మనుష్య వేషములుధరించినంతనూ త్రమున మన కే 

యిన్ని కష్టములు వచ్చుచున్న వే యింకం గ_ర్భబద్ధులె ఫుట్టినవారిగతి యేమియను 
భావము, నవయ(గకా = కృృతింపంగ, అన్నన్న - ఆళ్చ ర్యార్ధక ము, 

తా. జెళార! ఏమి యీాయాశ్చర్యము! భూమిమోందం బుట్టిన ప్రాణు 
లపై6 గాల మెంత శె "ర్యముగలదొ చూచితివా! నిన్ను, నన్ను (గాడ దుఃఖము 
లచే. గృశింపం జేసెను. మనగతియే యిట్టులయిన పుడు కాలమునకు వశపడక 
తప్పించుకొన చవనికి సాధ్యము? 

చ గురుతర ధైర్యవంతులు న(కూటబలుల్‌ కృతహాస్తు లాజి దు 

రరవర లేజు లయ్యు విక 4 తామయసేతువువో లె వీటుపో 

దురు సుమి కాలమా యన 4 తోడ్చడ శెంతయు. దవ్చివచ్చినక్‌ ; 

బరయగనె దుష్కరం బగుచు 4 బ్రాణుల దైవము చంప జూచినన్‌ . ౧౧౯౭ 

గురుతర ఖై ర్యవంతులు = మిక్కిలి గొప్పథ్రైర్యముగలవారు, అకూట 

బలుల్‌ = వంచనలేసిబలముగలవారు,  ఆజిళ౯ = యుద్దమందు, దుర్లర తేజులు = 
శత్తువులకు నహింపరాని "తేజముగలవారు, కృతహా స్తులు = గుజీతప్పకకోట్టువారు, 
ససళామయేతువు = ఇసుకతో చేర్పణిచిన యనకట్ట, బీజుపోదురు = దుర్భలు 
లగుదురు, 

తా, ఎంత గొవ్చధ్రై ర్యము కలవారు, సత్యపరాక్రములు, లత్యుసిద్ధిగల 


౬3 _9 (శ్రీమ చాంధ్ర వాల్మీకి రామాయ ణము, [సర్ల-౭ం౦-క్లో-౧-౪౮ 


వారు, యుద్ధములందు శత్రువులకు సహి౧పశాని చేజముగలవాశై సను కాల మను 
కూలింపక' పతికూలించి వచ్చెనేని యుసుక కట్ట యల్బ ప్రవాసి 'మున ౫ యురున్చు 
లేకపోనునట్లు నిర్వీర్యులయి = శాంచుపడివోదుతు, ద వము ee జంకు దలచిన 
నసాధ్య మేది కలదు? విధి క Wr కలదా? 

దీనికి దృస్థాంతే నుర్జునుంష ws యాదవ స్త్రీలను నవ్ర్‌౧వవేష బోయలపాలు 
వాసి యెడ్చుచు వ్యాసులయొద్లకు, జోంగా “కం, బలమును న జేవయు, 
నలఘుముతీ యుల్లసిల్లు | నగుకాలమున౯ా। భాటియిుు ఈ 'ఉఫిపన్యెయ, కలసనోంున 
బుధుల కుబ్బు కలంక కయు. గల బే॥[”__వానల, 

రామాయణమున _ నేర్చుకొనవలసిస సతులలో ముఖ్యమైన దిదియి, 
“ఏరికి బుద్లిబలంబులు, గారణములు గాను చూవె కలె ధరిలి తి౯ా। నేరిచి యై దికిన 
వారలు, 'నేరక చెడ్లట్లి వారు సరజ నేత్రా! యన్న ట్లు ల నుర్గ ర్థముమో నాక 
కార్యము చేసితివసయు మనయ సానుర్గ ఏ స్రముచే నెకటి వేయంజూల మైటిమనియు, 
దలంచుట శేవలము పలల కు. 

అహంకార విమాథాత క క రాహామి క్‌ మన్య తె॥_..ఛ్ర ధగ వద్దీతి, అపాంజార 
ముచే బుద్ధి లేనివాండు కు నే నీవార్యము చే చేసిని ననుకొనును, 


య న -వ నర్లము, రామ సలత్మణులు కబంధుని బాహువుల నణకుట, ఛత్రం 


క, అని తనవుది దిటపటుచుచు, న శేణ్యుం తుండ + ని ట్లనుం బలలా 
'శనుడు ననుం జూచి సీవ్వెణం గన నేటికి మిము నోటి+కడి విధిచేసెన్‌ ౧౧౯౮ 
దిటపజుచుచుకా = దృఢమువేయుచు, అకద లశ ఇణునిమనస్సును, 
నివ్వెజ-సనిండు + వెజు = పూర్ణభయము, కడి = కబళము, విధి = బ్రన్మా, 
మమ. ను లత్షణునిమనన్సును గట్ట్రపజచు "బ్రా "మ చంద్రుని. జూచు ఆ"తనుం 
డిట్లనెను, నన్నుం జూచి మోానేల పరత భత జెదరు, మమ్ము నానోటిముద్ద 
యగునట్లు బ్ర హ్మచేసెను 
ఉ. ఈగతి సోశుం జాడంగ నహీనపరా క ము. డృ గృవి క మో 
ద్యోగముమై నిజా గ జుని$తో నను లతుణుం డింక్‌ వీడు బ 
ల్వేగమ నిన్ను నన్ను బలి పెట్టకమున్న రితాసిభార ర 
మ్‌ గురు బాహుయుగ్భుమును ఛీ గూల్పుట మేలు వధింవన'మివేన్‌,  ౧౧గానా 
సోయండు = రాతసుండు, విక్ర మోదొో్యోగము మై మెక = ఫరా ర మములోడి 
ప్రయత్నముతో, సిజ-+-అ, గు జునితొ౯ = తనయన్నతో, బలి" పెట్టక = చంపక 
శితాసిధార౯ా = వాండిగల కే క్రివాదరచే, రవీ = రాతుసుని, we సమ 
మును = “పెన్షచేతులరెంటిని, ec చంపరాకుండుటచే, తలయుం 
డిన నజకిన( జచ్చును. తలలేనివానిం జంవుకెట్లు! ఇదియునుగాక చంపరామికిం 
తూరోకాము' ౧_౭౦౧-వ పద్యమున లక్ష లతుణుండే చెప ప్పుచున్నా (డు, 


యు 
(A) 


న ర్ల-౭౦-క్లో-౫-౯ క ఆరణ్య కాండము, ౬ 


క, వీడు మహాబలముం గల్కవాం జెంతయుభీము మైనశీవపువుగలాండుక్‌ 
దూండరి మనలకా మ్రింగౌడు, వాండిమి జగ మెల్ల లీచి 4 వ ర్తెలుచుంటన్‌ .౧౨౦౦ 
వపువు = వరీరము, చూంయరి = దుష్టుడు, మా. తూంటరి వాండిమికొ = 
శౌర్భముచే, 
తా, వీడు మసోబలము, ఛయంకర చేహము గల దుష్టుండు. పనాక్రమ 
ముచే. బాపంచమునంతయు గలుచువాండు కానన మనలను మ్రింగునుగాని 
నదలండు, 


లో 


క, ప్రతికారశ క్రిీహినుల, మృతి గూర్చుట పాడిగాదు 4 నృపవర్యు లకుకా 
గృతుమభ్యాసీతముం బశు, తతి గూల్సీన భంగి. గుత్సిశీతంబు మహోత్తా, ౧౨౦౧ 
పృతికారశ _క్టిహీనులకా = ఎదిరించియుదముచేయ శ క్లిలేసివారిని, ర్‌ తు 
మధ్యానితము = యజ్ఞ కాలమున నడుమ. దీసికొనిరాంబడినది--(౧) ఆదినుండి 
యజ్ఞాంగముగా గహింవంబడి సంస్క రింపక నడుము. చేయబడినది. (౨) యజ్ఞము 
నిమి త్తమె యాగ శాలకు చేయబడి యెదిరించి యేమియు. జేయంజాలనిది. ఈకార 
ఇముచేతచే ప్రతికారశ_క్తిహీన మని చెప్పంబడెను. (39) *పర్యగ్నికృతా నారణ్యా 
నుత్ఫ్భజం త్యహింసాయె యన్నట్లు అశ్వ మేధయాగమునందుం "దేంబడిన యరణ్య 
పశువులను జంపక విడువవలయును వానిని జంప్రుట సీచకార్యము. (ర) తు 
ప్రజేశమునుండి యవల “దేంబడినది యూప_స్తంభమునొద్దం దప్ప నితర ప్ర చేశ 
ముల జంతుహింస చేయరాదు, 
తా. మహాశ్తా! రాజులగువారికి. దము దాము కాపాడుకొనలేక మెది 
రించి యుద్దముచేయ లేక యుండువారిని యజ్ఞ మధ్యమున "జెంబడిన పశువుల 
పాంసించుటవ లె సీచ కార్యము, అది న్యాయ్యముగాదు. 
క, అను లత్ముణువాక్యంబులు, విని దనుజుండు వారి వాత 4 వేసికొనంగ౯ా 
గను నింతేలోన నాన్ఫప,తనయమణుల్‌ డేశ-కాల4త _త్త (విధిజ్ఞుల్‌, ౧౨౦౨ 
"దేశ కాలత త్త ్వవిధిజ్ఞుల్‌ = ఏ ప్రజేశమున నేకాలమున నేకార్య మెట్టు చేయ 
వలయునో శాస్రుప్ర కారము దాని వా_స్సవార్థము తెలిసినవారు. 
తా. లక్షుణుండు చెప్పినమాటలు విని యారాతుసుడు వారిని నోట వేసి 
కొన నాలోచించులోపలనే దేశము కాలము పీనిత_త్త (ము దెలిసి పనిచేయువారు. 
క. రాముడు ద&ీణబాహునవ్రు సౌమి త్రియు నవ్యభుజము. 4 జటులాసిహతి౯ 
భీమగతి నజక వాండున్తుభూమిం బడె ది్ధరాది+వుల్‌ ధ్వని నిండన్‌, ౧౨౦౩ 
దథీ.ణబాహువు = కుడిచేయి, సవ్యభుజము = ఎడమచేయి, చటులాసి 
పాతి౯ా = తళుక్క_ని మెజుసి మెజుపుదీగవ లె జలించుక త్తిచే, శామునికుడి చేయి 
లత్మణుం డన్నట్లు రామునకుం గుడి పృక్క_ లత్మణుండుండినవాండు కావున వారి 
కట్టు చేయ ననుకూలవపజెను, దిక్‌ - ధరా -దివుల్‌ = దిక్కులు, భూమి, ఆకాశను, 
ర్‌0 


౬3౮ (శ్రీమదాంధ్ర వాలీ గ్‌ కిరామవూయ ణము, [స ర్ర-౭ ౦-క్లో-౧౦-౧౯ా 


తా, we రి కుడిచేతిని నణకెను. ఆయనకు గుడి పృక్క_న 
నున్నవాండగుటచే క కల్తి దెబ్బ ష్‌ లత్ముణుం డడమచేగిని నలజుకెను. ఇట్లు ను 
వాండు భూమి, అ య. ధ్వనిచే నింశునట్లు నేలంబడెను, 


అందురు లక్ష్మ ణుండు కబంధునకు. దమవృర్తొ తాంతము( చెప్పుట, తుం 


క, దీనుండై దోర? భవి, హీనుండై దనుజవర్యు. 4 డెవ్వరు మోరల్‌ 
గానం బని యేమి యనా, వానికి లత ఇుండు పలికె 4 స్వచరిత మెల్లన్‌ ,౧_౩౨౪ 
దోర్యుగళవిహీనుండై = సా ఈ లేనివాడై , 
తా, దుఃఖముతో (గూడినవాండై , "రెండుచేతులు లేనివాడై. యానాత్న 
సుండు మీరెవరు? ఈయడవియందు మోకేమివని? యని యడుగలా లత్తుణుండు 
వ నిట్లు ఇ ప్పెను, 
సీ. ఇమ్యఘవంశభ+ వేంద్రు, డీయనఘుండు, రాము డటందురు 4 ఏ జలు దనుజ! 
మాయన్న యితండు ల4త్ముణుం డండ్రు నాపేరు, డేవప్రభ' నుండు 4 చేవితోడ 
దండ కాటవలోన 4 కస. నుఖంబుగ, రాతుసుల్‌ మాయచే 4 రాజవదన 
ముచ్చిల నామెను 4 రోయుచు నిట వచ్చి,నార; మెవ్వండ పీన 4 కారణం బ 
తే, చేమియు కబంధ మైనయా(కృతి వహీంపా 
నురమునను నోరు జంభఘల4యొప్ప లేదు 
పొరలు చున్నాండ వన వాండు 4 సురచయేంద్దు 
వాక్యములు సృరియించుచు 1 వటులి పీతి, ౧౨౦౫ 
తా, ఈవుణ్యాత్సు డిత్య్వూకువంశమునం బుట్టినవాండు. ఈయనను లోకులు 
'రాముండందురు. ఈయన మాయన్న. నాపేరు లత ణు డందురు, దేవతల 
మహిమగల యాయన కర దండశారణ్యమం దుండంగా రాక్షసులు 
మాయచేసి యాచం ద్ర వదనయగు నీతను దొంగిలింపంగా నామెను వెదకుచు 
నిచ్చటికి వచ్చితిమి. నీ వెవ్వండవు! ఇట్లు మొండెముమా త్ర ముండునాకారము 
ధరింప నేల? కున నోరున్నది. వీక్క_లు లేను. వార లెదవు, అనిన వాండు ేవేం 
ద్రునివాక్యములు స్మరించి శాపమోతుణ కాలము వచ్చెగదా యని సంతోషముతో 
నిట్లని బదులు చెప్పెను, 
క ఉత్తర మిట్లను నో రఘు,స త్తమవరులార! మోకు 4 సా(గత వా నొ 
వా త్తినభాగ్యంబున మిమ్ఫుని త్తణిం బొడగంటి, జేతు 4 లివి పోగోంటిన్‌ .౧_౨౦౬ 
తా. ఓ రాఘవులారా! మోకు స్వాగతము, నాభాగ్యము పండుటచే మిము 
సినమయంబున నిందు. జూడంగంటిని. చేతులు పోంగొట్టుకొంటిని. చేతులు పోవుట. 
నాయదృష్టముచేత నే, 
ఆ, అవినయంబుచేత 4 నబ్బె సీవికృతంవు,రూపు డాని యున్న + రూపు సీకుం 
జెపువాండ వినుము 4 (శ్రీరామచంద్ర! ని,ర్వక్ర సుగుణసాందద్ర,! 4 రాఘ వేం ద్ర! 


నర్ష-౭౧-క్టో-౧-౬ ] ఆరణ్య కాండము 2౬ 3౫ 


అవినయంబుచేత = వినయముతవ్పినపని చేయుటచేత, విక్సతంపురూపు = 
వికారన్యరూపము, ఉన్నరూపు = యథార్థము, నిర్భ కృ = వంకరబేని, సుగుణ = 
కళ్యాణగుణములచె, సాంద = దట్టమైనవాలా,. 
తా. (శ్రీరామచంద్రా! గర్వమువే వినయము దప్పినకార్యము చేయుటచే 
నిట్టి వికారన్వరూపము నాకు గలిగను. యథార్ధము నా చెద వినుము, 
తుడుం ౧-వ సర్లము, కబంధుడు రామలశక్నుణులకు దనవృశత్త్యాంతేముం జెప్పుట ,శుథుం 
క, మం. సోమధవసమాన మెన4సుందరరూపం 
జే మును దాల్సి జగంబుల, రానూ! విశ్రుతిని గంటి 4 రవముణీయతకున్‌ ,౧_౨౦౮ 
సోమ = చంద్రునితోను, ఖరభామ = సూర్యునితో “ను, విబుధసోమధన = 
ఇంద్రునితోను, సమాసమైన = నరిపోలుచున్న , విశ్రుతిని = ప్రసిద్ధిని, రమణీయత 
ప = అందమునకు. 
తా, నేను వొలుత సూర్య చం ద్రేంద్రులతో నమానమెన సుందఠాకారము 
గలవాండనై లోకములందు రామచ చంద్రా” అందమునకు బ్రసిద్ధిగంటిని. 
క. అమిక నే సీళూపము,తో మునులు౯ా గహనచరులు 4 en భీతికా 
-వేవుబు గో డాడించుచుం దామనవుతి స్టూలళిరునిం 4 దలరంగంచేయన్‌ ,.౧_౨౦౯ొ 
అఆవికళా = గర్భముచే, గపహానచరులు = వనములందు నసంచారముచేయు 
వారు, గోడాడించుచుకా = బాధపెట్టుచు, తామనవుతి = తమోాగుణమువ లన 
es తలరంగకా = కలంతచెందునట్లు. 
తా, 'గర్వముచే నిట్టియూకారముగలవాండ నై మునులును అరణ్య వాసు 
లునుభయపడునట్టు రహ Ey) పెట్టుచు తమూాగుణము ప్రకోవించుట చేం గలి 
గిన దుర్భుద్దిచె స్థూలళిరుం డనుమునసిని( 'సలత వెందింపలా, 
క, శాపాయుధు! జాసంయమి, కోపంబున. దిటు నన్ను 4 గుచ్చిత మగునీ 
మొపంబున జెదరించెద,వా పాపీ! రూప మిదియె + యగుత సతంబున్‌ , ౧౨౧౦ 
శాపాయుధు(డు = శవించుటయే యాయుధముగా గలవాడు, సంయమి = 
ముని, నతంబుక౯ = ఎల్లప్పుడు, నాలుగవ పాదంబున బ్రుతేయతి, 
తా, శవించుటయే యూయుధముగాలల 'బుమీశ్వరుండు, “ఓరి పాపా 
తుజా! ని నింద్భమగు సిభూపమున నన్ను జెదరించెదవా? సీ కీలూపమే శాశగత 
ముదము గాక!” యని కోపంబున శపించెను. 
క, అని తిట్టిన శాపాంతం, బనఘా! కరుణింపవే య 4 టంచును శ 
వని క. సీక్షరములు, దునిమి దహించినను గల్లు. € దొల్లీటిరాపున్‌ , 
తా, అని శవింపంగా శాపమెప్పుడు న్న చెప్పుమని "వేండంగా *నీయడపి 
యందు రామచంద్రుం. జెప్పుడు నీచేతులు తెగనజకి దహించునో, యప్పుడు సీ 
క్రీశాపము దొలలిబోవును. సీపూర్వస్వరూపమును నీవు 'పొందుదువు” అనెను. 


౬ 3౬ (శ్రీమచాం ధ్ర వార్మీకిరామాయగాము. (నర్ష-౭౧-క్లో-2-౧_౨ 


కం. అని యాన తిచ్చె (శ్రీయుత,దనుసంజాతుండ నేను 4 దగ విశ్సతశగీ 
రిని నగుటకు లక్ష్మణ, శక్టునికోవము కారణంబు  క్రొవ్వున నతనిన్‌, ౧_౨౧_౨ 

అని యాజ్ఞ చేసెను. ఇ్రశం గబంధరూపము వచ్చినకారణము చెప్పెదను 
వినుము, (క్రీయుతదనుసంజాతుండల్‌ = (౧) (శ్రీతోంగూడిన దనువనువాని 
పుత్రుడను. (_౨) (శ్ర్రీయను పేరితో ౮హాడినవానివలన" స వా. దనువను 
వా రార రా ses ప గ క దను 
ర్నామ దితేః పుత్ర యనియు చాళాంతరములు గానవచ్చుచున్న వి, విక లేశరీరిని = 
వికారపుశరీరము గలవాండను, 

తా, అని సెలవిచ్చెను. నేను (శ్రీయుతుండగు. దనున్సవలనం గలిగిన 
వాండను. ఈవికారాకారము వచ్చుటకు నింద్రునికోపము కారణము. ఆయన కేల 
సపె గోపము వచ్చె నందు వేమో! 
రా 
క, రార మని రణమునకుం, జీరితి ఘోరంఫుందపము 6 చేసి విధాతం 


గోరుట దీరాయువ్నం, బేరీ నానము లటంచు 4 నెంచి వెకటి నై. ౧౨౧౩ 
ఉల వ ల జ యు న్‌ 
తా. నేను గొప్పతపము చేసి దీర్హాయువు కలుగునట్లు బ్కవ్యాచె వరము 


గాంటిని. ఆకారణమున నిశ నాకేమి భయ వుని బుద్ధిహినుండ నై నానమూను 
తెవరని పొగరున నింద్రుని యుద్ధమునకు రారమ్మని కీలి-చితిని, 
క, ఆతడు శ తారభధారా, పాతంబున శిరము గుదియయశబడ వతమునం 
దాతతనక్టిని గడువున, పీతదయుం డగుచు నణంవ 4 వేండితిం జంపన్‌. ౧౨౧౪౮ 
శతారభారాపాతంబునకొ = వజ్రాయుధము వాదరపడవేయుటచే తల 
తొమ్మునందు, కడుపునందు. దొడలు కుదించుకొని యుండునట్లు (దిగ యబడునట్లుు 
దయ లేనివాండై యణంయగంజేయంగా “నయ్యా! నా కీదుర వస్థకంయె మరణము మేలు, 
చంపు నుని ప్రార్థించితిని, 
క, ఎంతయు వేండిన ననుం దా, నంతకుకడ కనుపం డయ్యె 4 నన్ఫతమె భాషా 
కాంతుని పలు కని నీతా, కాంతా! రెంటికిని జెడితిశగావర మాణున్‌.౧౨౧౫ 
తా, ఎంత నేను వేండినను బ్రవ్మాబేవుని వా క్కసత్యమగునా యని నన్ను, 
జంపండయ్యెను. ఈవిధముగం  బొూగరు చచ్చినవాండ నై చచ్చినవాండనుగాక 
ట్ర దికి బాగున్న వాండనుగాక "రెంటను చెడిలతిని,. 
ఇట్లు . రెంటికి. జెడినవారిని శేవణుతో బోల్పుటకలదు. 'ఉంఛేక కారి 
కాంవేత్తి। తత్త్వం వేత్తి ప్రభాకరః | మండన స్తూభయంవేత్తి | నోభయంవే త్తి 
శరేవణః॥’అనికలదు, ఇది తెలిసిఅల్ల సానిపెద్దన రెంటికిం జెడిన రేవణుంజెదు గెియని 
సృయోగించెను, ఇది తెలియక శబ్దరఈ్నా కరమున "రేవండనాదు నె యని సవరించి 
'వ్రాయంబడి “చేవండనలగా. జూశలవాండని యర్థముకూడం గల్సింపంబడినది. ఈ 
క బంధునిచరిత్రమువలన గర్వము సర్వానర్గకరమనియు( 'బెద్దలతో. బరిహాసమాడ 
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'రాదనియు నేర్చుకొనవలసియున్న ది, యాదవులు మునులతో బరిహానమాడి వంశ 
నాశమై పోయిరికదా! దంభోద్భవుండనువాండు, గరుడుడు. గర్భముచేత నేకడా 
భంగ పడినది, 
క, ఎటు లయ్యా! నే బ్రైదుకుదు, నిటు లాహారంబు లేక 4+ యెగకిం దినును౯ా 
గటకట భగ్న ముఖుండ ఏ,ఘటితశిరస్సక్టి తలుండ 4 గరుణింపు మనన్‌ , ౧_౨౧౬ 
తా, ఈవిధముగా నాహారములేక యెట్లు బ్ర దుకుదునయ్యా? అయ్యా! 
నోరు లేక శిరస్సు తొడలులేక యెట్లు తెందును? నాయందు దయదలంఫుము. 
క, సురపతి యామడ నిడు పగుకరములు వదనంబు దం ఫ్రీ కలు జఠర మునక 
గరుణించె దాన ద్విపకే,సరి శాద్దూలాదిన _లత్వ+నంతతి: దినుదున్‌ ౧౨౧౭ 
తా, అని ప్రారింపగా ఆమడవిడివిల చేతులు కడుపునంటు నోఠు 
కోఅలు ననుగ హించెను. వానిచే శేనుగులయు, సింహములయు, ప్రులులయు, 
నీభోనుగాగల మృగనమూహములను భథీ,౦తును, 
క, రాముండు ల తృణయుతు, డె, నీమహితక రాళి నిశిత(ని స్ర్రైంశ హతి౯- 
భూమిం బడ నడువ నిర్ణ ర,ఛామము నీ కబ్బు వె బుధ ప్రభు వరిగాన్‌ ,౧_౨౧౮ 
సిముహితకశాళిక౯ = నీపెద్ద చేతులను, నిశిత = పమనైన, ని(స్ర్రీంళ = కత్తి 
యొక్క, హతి౯ = దెబ్బచే, అడువళ = కొట్టా నిర్ణరథధామము = స్వర్లము, 
బుధ ప భుండు = బే వేంద్రుండు. “బుధస్సూరా సురేసామ్యే” యని నానా! ౪॥ 
కల్క్య్యవ తారవిషయము మన కిప్పుడు తెలిసినట్లు (శ్రీరామావతారవివ 
యము దేవతలకు జుషుశ్వరులకు ముందుగానే తెలిసియుండెను, 
తా, లత్షణుతోడ రాముడు సీచేతులను గత్తులతో నెప్పుడు నేలయబుడ 
నటికునో యప్పుడు మరల నీను స్వర్గమునకు వత్తువని చెప్పి యింద్రు(డు పోయెను, 
ఉ, ఆమునిమాట నమ్మి విక తాకృతి వేగమ పాయం గోరి నే 
నేమృగ మేపదార్థమును + దృష్ట్రిపథంబునం బడ్లం బట్టిన౯ 
రాముడు చిక్క_డ యని ఘనం బగునాశను చేదియని సీ 
యావుడలోనం దోచిన రశీయంబునం బట్టుదు నోట. బెట్టుదున్‌, ౧_౨౧౯ 
వికృ తాక ఎకి = వికార స్వరూపము, 
తా, ఆస్థూలశిరునిమాట నమ్మి యీపికారన్వరూపము వదలి పోవంగోరి 
నాకంటిదృష్టికి నేపదార్థము ఏమృగము కనంబడినను వానిని బట్టుకొనుచుంటినా 
రాముడు చిక్క_కపోవునా యను నాశతో సీయాముడలోపల చేది కనంబడినను 
బట్టుకొని తీనుచుందును, | 
క, ఆమానివరుడు చెప్పిన,రాము(డ వీవే మహా త్త! $ రణతలమున న 
న్న్‌్మెయి వనధియింపల లే, శేమగపంతంబువార 4 లేనియు రామా! ౧_౨_౨౦ 


౬ ౩9౮ (శ్రీమదాంధ్ర వార్చీకిరామాయణము. (నర్ష-౭౧-శ్లా-౧౯ా- ౨౬ 


తా. నుహాకా! నన్ను యుద్దమం దెంతటిపారుపముగలవారైై నను నీవిధ 
ముగంజంపలేరు. కావున ఆమునీశ్వరుండు చెన్పిన రాముండు స్‌వే, 
మ, మతిసాచివ్య మొనర్హు, మిత్రవరు సం4పాదింత్కు స న్నగ్ని నం 
నతు గావింపుం డటన్న రాము డనియె౯ 4 స్వెచ్చక జనానమం 
దితండు న్నేను జరింప రావణుడు నాళీయిల్లాలి గిల్బాడ్రె దు 
రతిపేరొక్క టి మే మెబుంగుదుము, శ ర్యం "జీని రూపంబు నేన్‌.౧.౨_౨౧ 
వుతిసాచివ్యము = ఆలోచనయందు సాహాయ్యము, మిత్ర వరు౯ా = మంచి 
నాప్పస్నే హితుని, అగ్నినంనృృతు౯ = అగ్ని చే నంస్క_రింపంబడిన వానిని, అనగా 
దహింపంబడినవానిని, గిలా డెక్‌ = హారిం చెను. 
తా. మోకు నాలోచనయందు సాహాయ్యము చేసెదను. మోకు మిోాకార 
మనుకూల మగునాలోచన చెప్పెదను. మిోాకార్యము సాధింపలలన్నే హితుని 
దొరక జేసెదను. నన్ను నగ్నిచే దహింపుము, అనంగా రామచం దృమూర్తి వ్‌నిని 
దహించినపి మట తెలియవలసినవియము వెలియకవోను నని తలంచి యిట్లనియె, 
బ్రతండు నేను జనస్థానమందు మాయిసానుసారము తెరుగుచుండ రావణు డను 
బాండు నాభార్యను దొంగిలిం చెను, ఆదుర్చుద్ధిపేరుమా త్ర ము మాకు పెలియును, 
వానిశ్‌ "ర్య మేవమూత్ర మూ, వానిరూప 'మట్టివో? 
చ, అతనినివాన మైనం చెలిశయంబడ, దాతని నీ వెటింగిన౯ా 
మతి చెడి కానకాన డెన4మాలి చరిం చెడిమమ్యుం దీ వ్ర దుః 
ఖతుల హితే ప్రవ_నుల( ఖీ "గవలనత్కృపం జూచి వెవ్చ వే 
స్ధితి గతి యిట్టి దంచు నణశసేయక వీర! మహోపకారి వై. ౧౨.౨౨ 
తా, వాండుండునస్లలమైనను జెలియరాదు. వానిని సీవెజిగియుండినం 
'జెప్పుము. మనస్సు వికలతనొంది దిక్కు లేక యడవియడవి తిరిగి బహుదుఃఖ మను 
భవించుచున్నాము. మేము పరుల కుపకారము చేయుదుముకాని యపకారము 
చేయము. సనీవుకోరినట్లు నీ కుపకారమే చేయుదుము. కావున మూయందు దయ 
దలంచి యలత్ష్మ్యుము చేయక వంచింపక గాప్పయుపకారముచేసినవాడనై. వాని 
స్టితిగతి యిట్టిదని చెప్పుము, 
క, కుంజరము లప్పు డప్పుడు, భంజించిన శుమ్క_ కాష్ట4పటలంబులు వో 
వం జేర్చి విలమునను ని,న్నుం జతన 'మొనర్హు సిదుళ4ీనుడి మై గాల్పన్‌ ,౧_౨ ౨౩ 
తా. నా శేమియుపకారము వేసెదనందువా, యీనుంస లప్పుడప్పుడు విజి 
చిన యొండుక క్రైలగుంవులను కుప్ప చేర్చి ఓలమునందు నిన్ను నీమాట ప్రకారము 
'కాల్పుటకు యత్నించెదను, 
న ఎవ్వుండు పహారించి జానకి, నెవ్వలనం దాంచినాండొ 4 కృపచే వూ కా 
సవ్వడి. తెలివి శుభమున౯, నివ్వటిల నొనర్పవయ్య 4 నీ వెజిలిన నాన్‌ 


నర్ల -౭౧-క్లో-_౨౭-౩౩ ] ఆరణ్యాకాండము, ౬౩౯ 


తా. నీవలన మాకు జెలియవలసిన ేమనిన జానకిని పాఠించినవాః 
'జెవ్వండు? ఆమె నెక్కడ డాంచినాండు? సీకుం చెలిసినమెడల ఆజాడ మాయందు 
దయయుంచి జెలిపి మాకు మేలుసేయుము. 
ఉ. తీంప్రరముల్‌ ఘటించి కొని + కెచ్చినయీవికృతంపుకూపుతో 
వోంపుడుపోయితిం ెలివి 4 తోయజలోచన వీకఠతగాధయు౯ా 
దోంపదయివ్లు నాతనునుం + దూర్హమ కాల్సీన దాపరీని యా 
దా౭పటికంబు నంతయును 4 దాంపక నికు నెబుంగం. చేసెదన్‌ , ౧౨౨౫ 
తీంఫ్రరముల్‌ = ఆగడము, ఘటించి = చేసి-కొనివెచ్చిన = కావలయునని 
తచ్చికొనిన-ఇచ్చటం 'దెచ్చికొనిన నని యాత్మ నపదముంనుట వాస, అయినను 
అఆగమసూ త్ర మనిత్య మగుటవలన తెచ్చిన యసనియ వ్రయోగింపండె, “పట్టము: 
గట్ట 'యేలుము కృప౯ మము నెల్లరి యని భారత ప యోగము కలను. దాయ 
రిని = దాంచినవాని, 
తా. ఆగడములగు కార్యము చేసి కొని తెచ్చికొనిన యీ వికారస్వరాప 
ముతో నా తెలివికూడం బోంగొట్టుకొంటిని, సీత చరి త్రయు నాకు స్ఫురింప లేదు. 
"వేగమే నాదేహమును గాల్చితి రేని నాన్వస్వరాపము నొంది సీతను డా౭చిన 
వాసి రహన్యమంతయు దడాంపక సికుం జెప్పెదను. 
క, అవటమున నన్ను వెన నిడి, సపిత పరిశ్రాంతహయత + జాజక మున్నే 
నవిధిగ దహియింపుముమజి, యవనిసుతాహ_ర్తం చెలియు$నతని వచింతున్‌ , 
అవటమునక౯ = విలమునందు, సవిత = సూర్యుడు, పరిశాంత =గాసిపడిన, 
హాయతళ౯ = గుట్ణములు గలవాండగుటచేత, జాజకమున్నే =అ _స్త్వమింపకముం దే, 
సవిధిగ= శాన్ర్ర ప్రకారము, అవనిసుతాహ _ర్ల౯ా=నీతినుహరించినవానినిి తెలియు 
నతని౯ = తెలిసినవానిని, వచించు౯ = చెప్పెదను. 
తా, ననూ బిలమునందుంచి సూర్యు. డ_స్తవింపకముం దే దహించితి వేని 
వీతను దొంగిలించినవానిని చెలిసినవానిని చెలిసెదను. 
ఉ, వాని నెబుంగలాం గలుగు4వాం డొకరుండు గలండు, వానితో 
మాను న్యాయ్యమార్ల మున 4 మైత్రీ, యొనర్పుము, కారణాంతరం 
బైన జరించె వాండు భువ4నావళి నెల్ల, నతండు భాత్రిపె 
గాననిచోటు గల్ల, దుప$కారము నీ కొనరించు నావుడున్‌ , ౧.౨౨౭ 
న్యాయ్యమార్లమున౯ = న్యాయముతో./హాడిన విధమున, కారణాంత 
రంబు = వేట్‌ొకకారణము, భువనావళి = లోకనమూహము, 
తా, వానిని చెలిసికొనంగలుగువాం డొక. డున్నాండు, వానితో ధర్మపద్ధ 
తిని నీవు స్నేహము చేయుము. ఒకానాొకకౌొరణమున వాండు ప్రపంచమంతయుం 
దిరిగను. వాడు భూడనిచోటు భూమియందు లేదు. నీకు వాం డుపకారము 


౬ రం (న్హీనుదాం ధ్ర వాలీ (రాయా అము. [స ర్ల -౭_౨-క్లో_౧-౭ 


చేయును * రస్ని యు 'జొప్పి వాసి చెరేల చెప్పలే దనిన చె తన్ను. గాల్పుటకు. బూర్వమే 


"దెప్పినం దనకుత్సితశరీరమును జూచి రోసి కాల్పకుండు నని యని గోవిందరాజీ 
యము. రాము డనత్యవాది యని తన్ను వూనము చేయునని కబంధుడు తలంచె 
ననుట నరిగాం దోంపదు. చెప్పవలసిన విషయము వాలంగ నుండుటచేతను ఆనింద్య 
శరీరమున చేతులు డెగినబాధపడుచు నొకనిమిషమెన నుండుట నహింవలేమిని 
దన్నుముందు దహింపంగోశె నని తోంెడిని. 
రురు. 2__౨-వ నర్లము. కబంధుడు స్వస్వరూపంబు నొందుట. శ్లుశుం- 
చ, తొఅటను వానిదేహామును 4 దోశి సుమి త్‌ సుతుండు మండుపె 
న్లొాజువులు దెచ్చి కాష్టమున. 4 సాూరిచి నహ్నుల నూలుకొల్పంగా 
నెజచిని నేతిముద్దకును 4 సీ డగు చేహము గాల్ప నన్ని యుకా 
జుతుకరి గాక ముందు. గయిం + చ్యూయడుచు నుండ వారు చూడలోన్‌, 
తొఅటను = బిలమునందు, దోంవీ = తూర్చ్చి, ఎణుచిని = మాంనమువే, 
ఈడగు = సమానమైన, చుజుకరి = చుటుకుందనముగలకబా(డుు, నూ(డుచులా = 
'కాల్పుచు, వారు = రామలవ్మీణులు, 
తా, వాం ప చప్పగా వానిదేహమును నొకబిలమందు నోంి 
లక్ముణుం జెండినక టలు "పేర్చి మండెడు కొటువి యాక క్రైలలోనుంచి యగ్నులను 
ఫురగాల్పలా మాంనముముద్ద కావున [కొవ్వుతో నిండి నేలిముద్దవ లె నుండు చేహ 
మును నగ్ని హోత్రుండు -వేగముగలాల్పక మెల్లగ గాల్పుచుం జను. ఇంతలో 
రామలత్మృణులు మయమూాచుచుండంగా., 
ఉ. మంజెడువముంటనుండి యన +మూనవినిర్శ లచేలు. డుజ జ (ల 
న్య ండనమండితుండు ఖవళీథంబున కుద్దమునం బొనర్చి శ్వ 
తొండజయు క్ష మైనసురశీయానమునకా దిశ లెల్ల నెబ్లంగా 
నుండి కబంధు. డి ట్లనియె 4 నుర్విజంగాంచు "తెజంగు రాముతోన్‌ ,౧_౨_౨౯ 
అనమాన = సమానములేని, వినిర్మల=మలినములేని, చేలుండు= వ న్ర్రము 
గలవాడు, ఉజ్జ్వ్వలత్‌ =మిగుల( బ్రకాశించుచున్న, మండన = అలంకారములచే, 
మండితుండు = అబంకరింపంబడినవాండు, ఖపథంబునకు౯ణా = ఆకాశమునకు, ఈద్ద 
మనంబొనరించి = ఎగసి, క్వేతాండజయు క్షము= తెల్ల పములగు హంసనలతోయహాడిన, 
సురయానమునకొ = విమానమునందు - హాంసలవిమానము బ హాలోక చా వ్స్‌ని 


లీ 
'దెలుపుచున్నది. రామ చంద్రమూ ర్స్‌ కొబవి వేసిన కారణమున నిట్టియు_త్త హం 


త్రి 


తా మండుచున్న మంటలోనుండి మిగులనిర్య లమైన వస్త్రములు గలిగి 
తళతళలాడుసొమ్ము లలంకరించుకొని యాకాశంబున మనసి, హంనల;గట్టిన విమా 
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నముమో(ద దిక్కులు వెబ్లంగానుండి సీతను జూచువిధము రామునితో నిట్లని 
యను. 


మ, అనఘా! రామ జగంబునందు పుడుపాశ4యజ్ఞుల్‌ . కి యాళీవిమ 
ర్భనముం 'జేయుదు రందు దుస్ట్పితిసమా క్రాంతుల్‌ నమావసు లా 
జనుల౯ రోసి ఘటింత్రు మైత్రి నిఫుడో 4 జాయూనిమి త్తంబు నీ 
వనుజాన్వీతుండ నాచు నీచదశచే 4 నాయానపా టొందవే? ౧౨౩౩౦ 

పుట్‌ -- ఆపాొయజ్ఞుల్‌ = ఆజుపాయములు తెలిసిన వారు-నంధి, వగ సాము, 
యానము, ఆననము, డై ధీ భవము, నమా శ్ర యము-ఇపవియాజుపాయములు, 
శ్రీయా లా ఆభీ స విమర్శనము౯ = సమ_స్త కార్యములను న్యాయ్య ముగా నాలో 
చించుటను దుసి ఎతిసమా కాంతుల్‌ = కష్టదశ యందుండువారు, నమావస్థులు జ 
తెమువ లె కష్టదశయందుండువారు, రోసి= వెదకి, జాయానిమి _త్తంబు= భార్యకొ అకు, 
'అనుజూన్వీతుండ వొచు=తము నితోంగూడినవాండ వై; సీభార్యనిమి_త్తముగా సక 
గష్ట్రదశవచ్చినది. నీనిపిం త్తముగా సీ తమ్మునికి, గష్టదశవచ్చినది. 

తౌ, రామచంద్రా! లోకమునందు నంధి విగపహా యా నాసన దై్వైధీఖావ 
నమా శృయంబు లను నా జుపాయములను రాజులగువారు కార్యములు సాధించుట 
యం దాలోచించురు, ఈయాజింటియందు నంధితప్పం దక్కినవి నీకు. బ్రకృతము 
సరిపడునవి కావు, విరోధియునికి తెలిసిన చా యుద్లము ప్రయాణము లోనై నవి, 
కావున సంధివిషయ మొక్కు యాలో చింపవలసియున్న ది, ప్రత్యతశత్రు "వవ. 
డ్రనది నీకు. 'దెలియ లేదు గనుక నీవు వానితో నంధిచేయుద మన్నను బొనలదు, 
'కాంబట్టి తొలుత నీశత్రువిషయము - సీతేయునికి _ెలిసికొ నవలసియున్న ది. ఇది 
మోయిరున్రర వలన సాధ్యవుగునదికాదు. కావున, నన్యసాహాయ్య మావశ్యక మై 
యున్నది, ఇతరులతో సంధి యట్టివారితోం చేయవలయును? కయ్యమునకు నెయ్య 
మునకు వియ్యమునకు సమత్వము వలయును., తేనకంకు గొప్పవానితోడ 
స్నేహము కుదురదు. తక్కువవానితో మ్యైత్రిచేసియుం బయోజనములేదు. తన 
కంశు నెక్కువ వాండు తన్ను. జులుకనదరాచునుగాని నిండుమనస్సుతో నాదరింపండు. 
ఇప్పుడు వూయన్నదమ్ములిరువురు సమర్థ లేమైనను, నీభార్యనిమి_త్తమై నీకుం గష్ట 
దశ వ్రాప్తించినది, సినిమి_త్తమై నితము,ండు కష్టదశయం టే యున్నాండు,. ఈ 
కారణముచే వాలితో మైత్రి నిపేధించుచున్నా(డు. అది సీతిశాస్త్రానుసారము 
గాదు, 
_ రహ కబంధుండు రామునకు స్ఫుగ్కివునిత్‌ మైత్రి చేసికొన జెప్పుట, తథా 
వ కాన ఛవత్పమా నధశాు, 4 గాంచి ఘటించుట మేలు మైతి, కా 


లీ 
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మూ! నగచారి క్రుద్దుం డయి 4 యన్న సురాధిపసూతి వాలి ఠా 
జ్యాసకుం త. amr వ4నాటచతువ్కు_నహాయు(డై 32 అతన్‌. ౧౨౨౧ 


"కానక = కావున, భవత్సమానదశు౯ా = నీదశవంటిదశయంనుండువానిని, 
నగవారి = కతి, క్రుద్దుడయి = కోకించినవా(డై , సురాగిపసూగి = ఇంద్రుని 
వ వాలి = వాలియనువాండు, తాఘయలక్‌ = తన్న ణా, వనాట 
చతుమ్మ_నహాయు(డై = నలుగురున్టోతులను సహాయులుగాగలవాండై, వెతలా= 
దుఃఖమునే. 
| తా, కాబట్టి నస్థితివంటి స్టలయందుండువానినిగా, ణా స్‌న్రై స్నేహము 
చేయుట వాగు, అటుచేయనొల్ల వేన్‌ సీకార్యము కొనసాగు నుపాయము నాకు: 
వోశువేదు. అట్టివాం 'డెవండైన నున్నా జ యందువా? రానూ! వానరుండును 
నింద్రునికొడుకును తనయన్నయు నగువాలియనువాండు కోపించి రాజ్యము 
నిమి. త్తమెం తన్ను. దన్నలా శనలుగురువానగులను  నహాయులటుగాం దీసికొని 
దుఃఖపడుచు, 
€, పావనబుశ్య మూక గిరి 4 బంపతేటిం జరియించుం బేఠును 

గ్రీనుండు, వీర్యవంతుడు నకరీణచరిత్రుడు నత్యవాది ప్ర 
జ్ఞావిభవుండు ధిరుండు ప్ర+శ_న్తపరాక్రమశాలి వానితో 
నీను పొనర్చు నెయ్యమును 1 సీప్రియురాలిని రోయ చాన చా, ౧౨౩౨ 
పావన = పవి తమైన, బుశ్యమరాకగిరికా = బుశ్యవమూక మనుపర్వతము 
నందు, పంపతటి౯ = "పంపయొడ్డున, అరీణచరిత్రుండు = చక్కటినడవడిగలపాండు, 
శానట బెక = కున. 

తా. అతండు అ లట పంపయొడ్డున సంచ 
రించుచుండును, ఆయనపేరు సుగ్నీ (నుండు. అతండు పరాక్రమువంతుండు. హన నే 
నముగలవాండు, సత్యము చెప్పువాడు, బుదినంవదగలవాండు, భె ఖెర్యవంతుండు. శౌర్య 
మునం బ్రసిద్ధుండు. వానితో నీవు స్నేహముచేసితి వేని సీభార్యను వెదకుటయందు 
నీకు నసహాయుం డగును, 


క, ఏలా దుఃఖంచెదు నర, పాలా! యవ్వరికి నై నెన4 భవితవ్య మిలక్‌ా 
దూలం బుచ్చంగ వశమే, కాలము దురతి శృమంబు4గా యెవ్వరికిన్‌ , ౧_౨౩౩ 
| వితవ్యము = జరుగ వలసినది - తక పము, తూలంబుచ్చంగకొ = త్రోసి 
చేయుటకు. దురతిక్రమంబు = దాోగకురానిది, 
“ శ్రా, శ సీవేల దుఃఖంచెదను? నది యెట్లుజరుగవలసియున్నదో యది 


యట్టులే జరుగును గాని దానిని ద్రోచి వేయ నెవరికి సాధ్యము? ఎట్టివారికై నను 
ల్‌ దాంటరానిదిగచా! 


సర్లి-2౨-క్లో-౧౭-_౨౫) ఆరణ్య కాండము. ౬ర3ె 


. గమనింవు మచటి కిపుడ, యమలవుతీ! యిచటనుండి 4 యతిజవమున స్నే 
హాము సుగ్రీవునితో శే ,యుము వాండు మహాబలుం డ4ను త్తమగుణుండున్‌ 
తంత నిర లమైనవునస్సుగ లవాండా, ౫మనింప్రుము = చ్రయాణమై 
పొమ్ము, అతిజవమునక = మిగుల వేగముగ, అను_త్తమగుణుండు = మిక్కి లియు_త్తవు 
మెనగుణములుగ లవాండు, 

"తా, SS SI వ నచ్చటి కిప్రుడో లీ న్రుముగం బ్రయాణమై 
వామ్ము, సుగ్రీవునితో స్నేహము చేయుము. వాండు క ర శ్రేష్ట 
తమము౭ె సొ గసణములుగలవాండు. 

ఉ. వంచన యింతలేక, యొక4వానరుం 'డెయ్యది సతినే పున 
చెంచక, చల్లి సేయుము కళీవీశునితోడుతి నగ్ని సావీ.గా; 
నంచితవిర్యవంతుండు, నథహాయతం. గోరినవాండు, మేలు గా 
వించు. గృతజ్ఞుం, డెల్లకపి4వీరుల శేలిక, కావురూపియున్‌ ౧_౨౩౫ 
నహాయతీకా = సాయమును, ఏలిక = ప్రభువు. 

తా. మోానబుది తేక ఏ. డౌకకోతి ప్‌. జేమిచవేయంగలం డని యలవ్యుము 
సేయక యగ్నిసావీగా వానర రాజుతో మెత్రి, చేయుము, వాండు మిగులపరా 
శ్రమవంతుండు. ఎవరైన సహాయుడు దొరకునా యని కోరియున్నా (డు, విరాకు 

లే చేయును. నీవు చేసినమేలు మజవండు. వానరులకెల్ల6 బ్రభువు, కోరిన 
రూపము ధరింపసంగలవాండు, 
క. మో రాతనివాంధితమును, దిరుపం గల రతనికోర్కి_€ 4 చెప్పున మోరల్‌ 
వీరిచినం దీర్స కున్న న,చారణ మో కార్య మతండు, 4 వలనుగం గూర్పున్‌. 
వాంఛితమును = కోరికను, తీర్చంగలరు = చక్క_ంజేయశ _క్రిగలవారు. 
తా. ఆతనికోరిక నెజవేర్చుశ_క్టి మోయందున్నది, ఆయనకోరిక మీరు 
నంటచే నజ వెర్చినను నణివేర్ప్సకున్నను మో కార్య, 'మాత(డు చక్కంబఅచును, 
నీ అతండు బుక్షర జుని$యాత సంజనితుండు, జలజా పు నార న4సంభ వుండు 
పంపానరోవర 4 ప్రాంత చేశంబున, నగ జుం డగువాలి 4 కాత్సం దలశి 
చరియించుచున్నా డు థీ టు నంటి పతినశేసి + యతనితోడ 
నెయ్యం బొనర్పుము 4 నిర్షరారులయిక్క., లత ఢెణుంగనియవి + యవని లేవు 
లే, తరణికిరణాళి ప్రనరించు4ధరణిలోనం గలనదీనదపర్వత4కాననముల 
రోయ. గవులను బంచి నీ4జాయ వెదక, వార్తం-బెప్పించు నమ్భుము+ీ _ర్రిపూత్క 

ఆ _త్త్‌స ంజనితుండు = చేహమునంబుట్టిన'వా డు, జలజాపు స్త్ర సూర్యునియొక్క 
కారనసంభన్రుండు = సాంతకొడుకు, కం స్నానముచేసినవారు ప్రైలగుకుకని 
పార్వతీ చేవిశ పించిన యొకనరస్పునందు బుతురజుండు స్నానముచేసి (స్ర్రీయ య్యెను, 
దానిని ఇంద్ర సూర్యులు మోహించిరి. ఇంద్రునికొడుకు వాలి, సూర్యునికొడుకు స్రీ 
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వుండు. తీలశీ = భీతిల్లి, నికరారుల = రాతుసుల్క, ఇక్కలు = వాసస్థానములు, 
తరణికిరణాళి = సూర్యుని కిర ణములసమూహము, నదీ=పడమటిముఖ మైపాలు నేళ్టు, 
జూాయక = భార్యను. 

తా, అతడు బుతురజుయ గ్ర్రీమై యున్న కాలమున నామెబేహమున 
సూర్యునకు జనించినవాండు. పంపానరోవరముప్రక్క_ప్ర చేశనుందు. నన్నయగు 
వాలికి భయపడి తిరుగుచున్నాండు. వాడు నమ్మునట్లు సేవను నకలాయుధములను 
దాకి ప్రతిజ్ఞ చేసి న్నే సాముచేయుము. వాం జెబుంగగనిరాతసులుండుచొో% లు భూమి 
మోంద లేవు. సూర్యకిరణములు వ్యాపించు భూమియంపులల నదులు. సదములు, 
కొండలు, అడవులు, వెదకి నీభార్యయందున్నది వాం. a నమ్యుము, 
క, వీదువిధోాగముకతమున, ఖేదంబునం గుందు విమల హీనిసుత సవ్యా 

పాదు. డగురావణునిప్రా, సాౌదంబున నుంథడువా ర్ల4శ క్తుండు బిలియన్‌ .౧_౨౩౮ 

వియోగముకతమునళ€౯ = ఎడలయాసినకారణమున ఏదంబునక్‌ = =తోకంబున, 
నవ్యాపాదుండు= ద్రొ, దోహచింతగలవాండు, మ = అంతెఃవురంబున, మేడ 
యందు, క కుడు వ సమర్గు(డు, విముల౯ = అనుటచే నామెపానివ వ్రత్యముగుతించి 
సీవ్రు నంచేహింపవల దనిభానము, 

తా, ని న్నెడంబాసిన కారణమున దుఃఖంచుచున్న సీతా'బేవి ద్రోహచింతం 
గల రావణుని మేడయందుండువా ర్త తెలిసికొన నమర్థుండు 
క, ఆరావణునినిశాంతము, నారసి పౌతాళలోక4మం దుండినయీ౯ా 

మేరునుకొన నుండిన నీ, తారమణిం 'దెచ్చు6 జంపి + దైత్వచయంబున్‌ ౧౨౩౯ 

నిశాంతము = ఇల్లు, అరసి = విచారించి, వెదకి, దై త్యచయంబు౯ = 
"రాతనసమూహమును, 

"తా, ఆరావణునియిల్లు "వెదకి వాం డామెను బాతాళమందు దాంచినను 
మేరువుకొనయందుంచినను రాతుసులగుంపును జంవి సీతాదేవిని చేగలండు. 


రురు 23--వ సర్గము, కబంధుడు రామునకు. బంపానూర్షంబుం జెప్పుట, ర్టుర్దురా 


నీ, అనుచు సీతాప్రాస్త్యు(/పాయంబు వచియించి,పల్కు_ వెండియును గశీబంధు,డిచట 
నుండి పతీచినా 4 నొప్పు చుండువనాళి, ఫలపుప్పనముదాయ (కలిత మగుచు 
మా శేళ్లు చేెళ్లు 4 మంచిగ న్నేరులు, గోంగులుం బననలు 4 “రేలస చెట్లు 
రావులు పలక థీ గోవులు ముంతవమా,మిడులువారిజములు. 4 గ గడప లాది 
తే, గా రు 0 4 గలవు సెక్కు, 
చెట్టు 'లెక్కయొ ఫలములు 4 గొట్టి నేలం 
'దోచియో మోరు మెన వుచుం1 ద్రొ దోవ బోవ 
నవులం బువ్బీతతరువనం 4 బలరు es ౧౨౪౦ 
'సీళా ప్రై క్రి ఉపాయంబు౯ =నీతలభించు నుపాయమును, ప్రతీచిగా=పడ 


సర్ల-౭ క-క్లో-౭-౯ ] ఆరణ్య కాండము, ౬ రో 
మరగా, ఫలపుప్పసగముదాయకలితము = పండ్లు పూలు వీనిరాసులచే. గూడినది, 
మానవులు = మామిడి చెట్లు, పుప్పితేతేరువనంబు = పూచిన చెట్లుగల వనము, 

ఇంతేవణుకు రాముల కృణులు దహీణముగాచే పయనించికి. తూర్పు దశ్నీణము 
పడమర నముద్రములతీరములందు నంధ్ర పాండ్యాది దేశములు గలవు. కావున 
వారు తూర్పుపో లేదు. అదియునుగాక కొండ లడ్డమువచ్చును. అదియునుగాక జటా 
యును దశీణముగానే పొ మృనెను, ఈమార్లమునకుం గిమ్కీ_ంధ పడమర గానున్న ది, 
అదియునుగాక శ బరియా శ్రమము "చేరుటకు. దూర్వ్పునందప్ప. దక్కినదిశలంబోవ 
మార్లములేదు. కొండ లడ్డము. కావున ఏరు పడమరగానే పోయి యానల దూర్పు 
తిరుగవలసినవారైరి. నాసిక పంపవటి యనువారివాదమున కిది యడ్డ మగుచున్న ది. 

ఆ అణ వీత లభించు నుపాయము చెప్పి కబంధుడు మతటియు నిట్లనియె, 
ఇచ్చటనుండి పడమరగా బోయిన పండ్ల తోను బూవృులతోను నిండిన వనములు 
గలవు. అందు మాశేళ్లు, నేగేళ్లి, గన్నేరులు, గోలసలు, పననలు, కేగులు, 
రావులు మూమిడులు, ఫ్టోవులు, ముంతమామిడులు, వారిజములు, కడవలు మొద 
లుగాం 'బెక్కులు చెట్లు గలవు. ఆచెస్లైక్కిగాని నేలరాలంగొట్టిగాని, మీర వాని 
పండ్లను దినుచుం బోంగా నావల పూచినచెట్లుగల వనమొకటి గలదు, 
క, నందనసుందర మై ని, ప్యందముధురసంబు నగుచు 4 నఖిల రుఫలా 

స్పందితవిటపియుతం 'బై, పొం దగువన ముత్తరకురు$భాముల కెనమై, ౧_౨౪౧. 

నండనసుందరము = నందనవనమువ లె నందమై, సీహ్యంద = కాటుచున్న 
మధురనంబు = తేనెవ లె దియ్య నై నర నముగలది, అఖిలర్తు = అన్ని బుతువులయం 
దలి, ఫలాస్పందితవిటవీ = ఫలములులేకుండని చెట్లుగలది. అన్ని బుతువులయం 
దుండుఫలములును గలవనిభావము,. ఉత్తరకురుభూములకు౯ = వామవత్ప్సర్వత 
మున కుత్తరముననుండు కురు దేశమునకు, ఎనయై = సమానమై, 

తా, నందనవనమువ ల నందమై (సవించుచున్న తియ్యనిర నముగల దై 
యన్ని బుతువులయందలి పండ్లు పూలు గలవెట్లతోంహాడి యు_త్తరభూములకు 
సనమానమై. 
క, ధారాధర ధరణీధర, వారంబులం బోలి వక్వశీఫలభారనతం 
బె రమ్యువిటవియుత మె, (శ్రీరంజిలు నచట నచట + వృతచయంబుల్‌, 

ఛారాధర = మేఘములయు ధగణీధర = పర్వతములయు వారంబుల౯ = 
నమూహాములను ఫక్వ = పండిన, ఫల = పండ్రయొక్క_, భార = బరువుచే, నతం 
బు = వంగినది, రవ్యువిటపీ = మనోహరమైన చెట్లలో, యుతమై = కూడినదై, 
(శ్రీ) = కాంతిచేత, వృతుచయంబుల్‌ = చెట్ల్రగుంపులు, 

తా, మేఘములతోను పర్వతములతోను సమానమై పండినపండ్ల బరువుచే 
నేలకు వంగినవై కాంతిచే నచటివృతసమూహములు శోభిల్లుచుండును, 


జరీ. శ్రీమదాంధ్ర వాల్మీకి రామాయణము. [ నర్ల-౭క-కో-౧౦_౧౩ 


క, ఆచట్టులెక్కి. యూ యిల ద్రోచియొ ఫలములను నికు: + దోరము గార్పుళ౯ 
సీచిన్న తేము c డటపై, వ్‌ స చనినం గొండకొండ 4 ఏవినము. గనుచున్‌ , 
తోరము = ఏజేపవముగ, విపీనము = అడవి, 
తా, ఆచెట్టు లెక్కిగాని, ఫలములు చేలశాల్చ్పిగాని నీకు విశేషముగా 
లత్మణుండు కెచ్చియిచ్చును. అది దాటి కొండకొండ యడవియడని చూచుచు, 
బోంగా, 


-ందుర్టు కబంధుడు రామునకు. బంపాసరన్సు నర్హించి చెప్పుట, ర్రుధ్టుం- 


మానిని, సారనరాజవు రాళ రథాంగక4చారురవంబు, లె వలవ 

న్నీరములు౯ా, సిక తాతల రాజిత+ని రలగాథననూవను తౌ 

తీరములు౯, నవసారసశై రవ4+దివ్యనుగంధిఘుమంఘునువాః 

పూరములుక్‌, విలసిల్ల ౬ బంప + యపూర్ణముదావహామై యెసంగున్‌, 

సారస = జెగ్గురులయు రాజమరాళ = రాజహంనలయు, రభథాంగక = 
చ క్రవాకములయు, వారురనంబులు = వ అశె వలవల్‌ = 
పాంచిలేని (నాంచులేన్సి, సీరములు = సీళ్లు,సికతాతల = ఇనసుక॥ ప్ర 'చేశములచే, రా 
జత = ప్రకాశించు, నిరుల _ మలినము లేని, గాఢ = దృఢమైన, సమ = -చదర 
మైన, అవనులు = భూములు, బొ = కల, తీరములు = ఒడ్డులు, నవ = కొత్తగా 
వికసించిన, సారస = కమలములయు, కై రవ = కలువలయు, దిన్య = ముగుల 
'శ్రేష్యములయిన, సుగంధి=మంచివాననవే, ఘునుంఘుమ = గుమగువులాడుచున్న, 
— ;ఫూరములుక్‌ = జలప్రవాహములును, అసూర్యముదావసామై= క త్తస ంతో 
పషము గలీగించునదియె, ఎనంగుకా = అతిశయించును, 

మానిని - ఏడు భగణములు, గురును. ౧8వ యింట యతి, 

కా. బెగ్గురులయు రాజహంనలయు. జ క్ర వాకములయు మనోహరధ్వను 
లును, పాంచితీగలులేని జలములున్సు ఇసుక వేలచే. బ్ర కౌళించు నిర్జలమై గట్టి 
యగు చదరపునేలలుగల తీరములు, కొ త్తగావికసించిన కమలములయు, కలు 
వలయు, మేలగువముంచివాననలచే వతు జల ప్ర వాహములును గలిగి 
 పంస యిదివజుకు ననుభవింపనినంతోవము కలిగించునది యగును, 


ఆ. వధముం డెలియనట్టి$వనచారిపకులు, ముదము మిజం దికుగు 4 నదరు బెదరు 
గొనక నరులు తము 4 సూడ వచ్చిన నైన; నేతిముద్ద లట్లు + భాతి మెజటుయు, 
వధము = చంపంబడుటను, వనవారి = నీటందిరుగుసక్షులు. 
"తా, వేంటటలాడువారు లేమివేం జంపయబడుట యొట్టిదో సెలియని జలముల 
విహరించుపకులు మనుష్యులు తమయొద్దకు వచ్చినను, బెదరక చలింపక నంతోవ. 
ముతో దిరుగుచు బాగుగ గామి చేతిముద్దలవ లె నుండును, 


నర్ల-౭౩-కో-౧ర-౧౯ ] ఆరణ్య కాండము, ౬ర౭ 


ఉ. మొరలు గండుమోలు. జొర శమిోలును రొయ్యలు గొజ్జచేప ల 
వ్యారిగ బొమ ఇ) డాయలును 4 వాలుగలుక మణీ ముండ్లు బని కౌ 
వారిచరంబు లెన్నియొ నివాసము చేయు సరోవరంబున౯ా 
గోరిన వెల్లనుం గొనుండు; 4 గూల్పుచు వానిని దమ్ము: డమ్ములన్‌ , ౧.౨౪౬ 
వారిచరంబు = జలంబులందు నంచరించునవి, చేశులు, 
తా. ఆనరస్పునందు గండుచేపలు, చొరలు, రొయ్యలు, కొలు, బామ 
జాయలు, వాలుగలు, మజీయును ముండ్లులేనిచేలు ననేకములు వానముచేయు 
చుండును. మోకు(గావలసినవి గృహింపుడు. లత్ముణుంకు వానిని బాణములచే. 
గొట్టి, 
శే, ఒలిచి చ్వర్శంబు జెక్కలు + డులిచి వైచి 
యినుపకాండలకును గ్రుచ్చి 4 యనలమందు. 
బక 'మొనరించి చిక్క_ని4వాని ముండ్లు 
దీసి సద్భక్తి నీకయి 4 తెచ్చి యిచ్చు. ౧౨౮౭ 
తా. చర్చ మొలిచి జెక్క_లుపీకివై చి యినుపకడ్డీలకు గ్రుచ్చి నిప్పునందు: 
బక్వముచేసి బలిసినవానిముండ్లు దీసి భ_క్టితో చెచ్చియిచ్చును, 
చ, తనివి నన౯ భుజించి నవ4తామరసాములగంధ మె సుఖో 
జ్ఞనకసుళీతలం బగుచు 4 సా టిక కాప్యవినిర్భలంబు నై 
యనిశము మోాదహేతు వగు+నక్క_మలాక్రర వారిం గ్లాలుమో 
యనుజుండు పద్మపత్రపుటిశయం దొగిం బేరలో హాయి మాణంయగన్‌, ౧.౨౪౮ 
తనివిననకా = తృ_ప్టికలుగ, నవతామరన = ర్ఫొ_త్తతామరలయొక్క, 
అమల = శుద్ధమైన, గంధమై= పరిమళముగలిగి, సుఖోజ్ఞనక = సౌఖ్యమును విజేప. 
ముగలోలిగించు, సులీతలంబు =మిగులంజుల్లనిది, సా టిక కాప వినిర లంబు = స్ఫటి 
కమున లెను వెండివలెను చెల్లనిది, అనిశము = ఎల్ల వేళల, మాదహేతువు = 
నంతోవకారణము, కమలాకరవారిక్‌ = సరస్సునందలి జలము, ఫోలుమిోా = 
క్రాగుము, పద్భపత్ర వుటి = తామరాకుదొప్ప, "తేరంగకా = తీసికొనిరాంగా, 
తా, తృ_ప్తీకలుగం దిని క్రొ త్తతామరపూలవాననగలడై  సుఖకరమగు 
చల్ల దనముగల(దై సృటికమువెండివలెం చెల్లనై సర్వదా సంతోషకరమైన 
యాసరోవరజలమును నీతమ్ముండు తామరాకుదొప్పయందు. దీసికొనిరాంగా నం 
తోపముగం ద్రాగుము. 
క, వాలుమెకంబులు నిరము, గ్రొలుతమి౯ా తొప్పకొనుచుం 4 గోడజెల రీతి౯ 
వాలాయము వచ్చుట నర, పాలా! కానంగం గలవు 4 పంపతటమునన్‌ . 
వాలుమెకంబులు = అడవిపందులు, 


౬౪౮ శ్రీమదాంధ్ర వాల్మీకిరామాయణము., [నర్గ-౭3-శ్లో-_ ౨౦-౨౫ 


కా. అడవిపందులు నీరు శ్రావుకోరికతోం గోజెలవ లె జొవ్వుచు వికేవ 
ముగ వచ్చుట రాజూ! పంపాతీరమందు. జూడంగలను, 
క, సుమనోభరరంజిత మగు, కమనీయకుజాళి శిత4తాండము సంధ్యా 

సమయమున. బణచారముగొని, యమలముతీ! యుల్ల మలర 4 నటం. గ నెదుసుమో, 

సుమనోభర రంజితము = పూనులయతిశయముచేత మనోహారమెనది, కవు 
సీయకుజాళి = అందమెన చెట్లవరునలు. సాయంకాలముగాన చెట్లు పూ చియుండును, 
శీతకాండము = చల్లనిజలము,  సంధ్యానమయమునక = సాయంకాలమందు, 
పబారమునగోొని = ప్రచార శ బ్దభ వము-తిరిగి, ఉల్లము = మసస్సు, 

తా. సాయంకాలమువేళ, దిరిగితివేని పూలువిశేషించి పూయుటచే 
సంతోవకరములై న చెట్లవరుసలను చల్ల నినీళ్లను మన స్వానందింప( జూడ గలవు, 


ధర కబంధుడు రామునితో శబరికి దర్శన మి నుని చెప్పుట. శుఖూ 


cer 


. విరిదమ్మిగలునలు థీ వరసుమనళ్చిత, న_క్షమూలటిలకశ4నవ్యతరులు 
నంతసం వీడు మోకు 4 జనము లాపూనులు, ఢరియింప రెన్భరు( 4 దరణికులుండ 
వాడను తొడిమెల 4 నూడ "వెన్నండును, నచట మతంగనంళీయ మివరుండు 
తప మొనరింప నాశీతనిశిష్యగణములు, వన్యముల్‌ జేరంగ  వనిని దిరుగ 


ల్‌ 


హాత్తుల చెమట + లవని స్రాల, వాన జనియించె నవి గాన 4 వసుమతీళ!' 
by hes న$య్యనఘు లచటు, వీడి చన వారివ రనుడువీడదధిప! 
ఎకు గలువలు = వికసించినక వులములు, కలువలు,వర = 'శ్రేష్టముైన, 
సుమనస్‌ = పుష్పములచే, చిత = నిండిన, న్నక్తమాల = కానుగుచెట్లు, తిలక =. 
బొట్టుగు చెట్లు, నవ్య = అందమైన, తరులు = చెట్టు, తరణికులుండ = సూర్యవంశ 
మునయిట్టినవాండా, వన్యముల్‌ = అడవియందుయిుట్టినవి కందమూలసఫలాదులు, 
వానళా = వానియందు, వరనుడు = దాసి. 
తా. వికసించినకములములు కలువలు శ్రేష్థములై యింపైన పూలే 
నిండిన కానుగుఇెట్లు బొట్టుగువెట్లు మొదలగు మనోహా, రము నెట్లు మోకు 
నంతోషము గలిగించును. ఆహుతి మనుష్యు లెవ్వరు ధరింపరు. అవి యెప్పు 
డును వాడవు. తొడిమ లూడను, ఆన్థలమునందు మతీంగు డనుముని శ్రేష్టుడు 
దసమువేయలా నతనిశిష్యు లడవినుండి కందమూలపఫలాదులం “దచ్చునమయంబున 
వారిబేహములనుండి చెమటలుగాజలగా వానివలనం బుట్టినవి కావ్రన వాని కట్టి 
మహిమము వచ్చెనుగాని చెమటవలన6 గలిగినవి కావున నెవరు ధరింపరు. 
వా 'రాస్థలమం 'ఏడిచిపోయిరి కాని వారిదాసినూ త్ర మూచోటు విడిచినది కాదు. 
-ఈమతంగునకు' భార తమందలి .. చంజడోలమతంగునకు సంబంధము'శేదు,. ఇరున్ఫరు 
'న్య్యపురుషులు, ఈసేరుగలవారు మజియు నొక రిరువురు' గలి. “చాముటబిందు 


నర్ష-౭3-శ్లో-.౨౬-౩౧) ఆరణ్య కాండము, ౬ రన్‌ 


వులు వెట్టమోాందం బడి వుష్పము లాయె,, నని గోవిందరాజీయము, పుష్పములు 
విస్తారముగ నుండుటచే వీని చవరు ధరింప రని గోవిందకాజీయము, 
అచటు అచొటు, అచ్చటు, అచ్చొటు, అచ్చోటు రూూపాంతరములు., 
క, చిరజీవిని శ్రమణీమణి, వరధర్శ చరిత్ర, శబరి 4 న్వర్దము: జేరుకా 
దరిసించి చేవనము నన,వరతంబు నవు _స్తభూతీ 4 వందితు సన్న ౧_౨౫_౨ 
చిరజీవిని = ల ప. మునలిది, శ్‌ వుణీవుణి = 
గొప్పఆండున సన్నాసి, చతుర్దా నే శృమస్వీ కారము చేసినదని యర మ నన్నా న్టసి 
ధర్భములై న జ్ఞానటై శాగ్యాదులుకలిది. జ్ఞాన మేక దా స పనలు ఆము! వర 
ధర్శ చరిత్ర = శ్రేష్టమైన గురుశుశ్రూ పాధర ము నాచరించునడి,శేబరి = బోయ స్త్రీ; 
చేవ కు కున్‌ నము(డవై. నవానిని, అనవరతేంబు = సర్వదా, 
సమ _స్తభూతవందితు౯ = దేవతిర్యజ నుష్యాది నమ _నభూతచయములచే స్తోత్రము 
శేయంబగనువానిని, దరిసింఛచి = దర్శించి. దీనివలన రామచంద్ర దమూ "పోత్య 
జ్ఞానము కబంధునకుంగలదని యేర్చడుచున్నది. 
తా, దీర్ణ కాలముగ జీవించియుండునది యతిధరుమున జరించునది గురు 
శుశ్రూహ యనుపరముధర్శ మనువ్యీంచునది బోయెత భగవత్సముడవై న నిన్ను 
సర్వభూతములచే ననున రింపయడువానిని దర్శించి న్వర్లముం 'జేరును. సిరాక కై 
కాచియున్నది, 
ఉ. ఆముహి నాగపాళి చేర4లాడుచు నుండియు నమతంగు శే 
జోమహీమాన నా శ్ర మము4సూరెలం జేర దొకండుం దత్పరో 
భూమికి బశ్చిమంబునను 4 బొల్పును 'గుహ్యత రా శ, మోరి, యం 
దామహిళావతంసము నిశరంతరముం దవ మాచరించెడిన్‌ , ౧౨౫౩ 
ఆమహి౯ా = భూమియందు, ' నాగపాళి = ఏను౮సలగుంపు, చరలాడుచు౯ = 
తిరుగుచు, సూరెల౯= ప్రాంతముల, గుహ్యూతర =మిగులరహ స్యమైన,ఆ క్ర మారి = 
ఆశ్ర మప్ర దేశము, మహిళావతంనము = అంకం శ్రెమురాలు, నిరంతర 
గళ జ సర్వదా. 
తా, ఆవనప దేశమందు లకు! సంచరించుచు నుండును గాని 
మతంగునితపోమహిమచే  నొకయేనుల్తైనను, భప్రక్కలకు రాదు. ఆనరస్సు 
నకు. బడవుట మిగులరహన్య మైన యా శ్రమముక టి గలదు. అం దా(స్ర్రీరత్నము 
సర్వదా తపము చేయుచుండును, 
క్ల, బృందారక వననిభ మై మె, నందననంకాశ ' మగుచు 4 నవ్యగరుళ్ళ 
ద్భృంచాకుల మగునావని, నందింపలలాండ వీవు 4 నానాగతులన్‌ , ౧౨౫౮ 
బృందారకవననిభము = చేవతలయుద్యానమగు మై చె శ్ర రథము మొదలగు 
వనములతోనమానము, . నందనసంకాశము .= ౨. ఇంద్రునివనమగు నందనముతో 
ర్ర్‌2 


న్‌్‌ అం 5ద--2 ౩-9 "= 
౬౫౦ తృ్‌మదాం ధ్ర వాల్మీకిరామాయణము, [ సర్ష-౭9-శ్లో-3_౨-౩౫ 


నముము, నవ్య = రొ త్తక్రా త్రలగు, గలుతఎత్‌ = పత్సుల, బృంద = నమూపహాముచెే, 
ఆకులము = కలంతవెందినది, వనికా = అడవియంను, నందింపంగలాండవు = ఆను 
దింపంగలవా(డవు. 

తౌ, చేవతలచై త్రేరథము మొదలగువగములణోను నింశ్రునినందనము. 
తోను నమానమై పంలేపంతపములగుంసులచే వ్యాకుల మైన యాయడవియంపు 
నానావిధముల 'నంతోవింపయలవు. 


సీ, ఆమెను గనుంగొని $ యరుగుమోి యావలం, బంసాసరోవర + ప్రాంతెమునకు 
నచ్చట సుమభారశీహారి శై లము బుశ్య, మూకంబు ఫాలుచు న4నేశపముల 
నమృర్షమున, చేసి 4 సాఖ్యంబుగా. గొండ, చెక్క_ంగ, లా దది * నిక్కువంబు 
ఆమలపై నిద + నందువాం డేసామ్ముం, గలతోనం గాంచు మే 4 ల్క_నినయంత 
కే, దాని బడయును, ఛాప్రు లాశీధరణిధరము 
సెకిజనరాదు చని నిద్ర 4 7 కొనినను 
అతు వారి. బ్రహరేంత్ర 0 4 రామచంద! 
2 బృహ్మనిర్భిత మియ్యది 4 పార్టివేం ద్ర! ౧౨౫౫ 


ప్రాంతమునకు = = నమిాాప త. నుముభార హారి శైలము = ఫవుష్పముల యతి 
శయముచే మనోహర మైనపర్యతము, _అచేకపముల = ఏనుగుల, నమ్ముర్షముసం 
చేసి = రాయిడిచేత, మలపై = కొండమోంయద, _ధరణేధరము = వర్వతము, ప్రహ 
రింత్రు = తన్నుదురు, బ్రహ్మనిర్షితము = బ్రహ్మచే నేర్చాటుచేయంబడినది. 
తా. ఆమను జూచి యావీవృుట పంపానరోవరనమిోిపమునరకు. బొమ్మ. 
ఆనరోవరతీరంబున బుశ్యమూక మనుపర్వతము ఏశేషముగ? బూచినచెట్ల'నే 
మనోహర మైనది కలదు, అందు నేనుంగసలు విశేషించి విరుగుచుండుటచేత వాని 
రాయిడికి గొంత యెక్కు_ట సుకరముగాదు. ఇది నిజము. ఆకొండమిోంద ని దించు 
వాం డేసొమ్తు కలలో. జూచునో యాసామ్య 'మేలుకొనంగా నే లభించును, పాపాత్తు 
లాకొొండమోంద నిదురింపశరాదు, అట్లు "వారు నిదపోయిరా నిదలో వారిని రాత 
సులు కొట్టుదురు. రామచంద్రా! ఇది బృహ్మచేసిన యేర్పాటు: 
తే, మనికి గొనుచు మతంగా శ్‌ ఉమంబునందు. 
బంపయొడ్డున. జరలాడు4వారణముల 
పోతములు గీశ లిడినను 4 భూమిఢరము 
మిద. జక్కుల వినవచ్చు $ మిహిరవంశ్య,. ౧.౨౫౬ 
మనికిగొనుచు = వాసమువేయుచు, చేరలాడు = తిరుగు, నారణముల= 


వనులసల, పోతములు = బిడ్డలు, టం ఘీంకారములు, మిహిరవంశ్య = సూర్య 
పర్తశమునయిట్టినవాండా, ' పంప మిోపమం చే పర్వత మున్నదనిభావము, 


వూ 


'సర్ల-౭కి-క్లో_ ౩౬-౮౫] ఆరణ్య కాండము, జె సల 


తా, మతంగా (శేమంబునందు వానమువచేయుచు. బంపాతీరంబున సంచరించు 
నేనుంగుపిల్ల లు కీంక రిప. గాొండమోాందికి బాగుగా వినంబడును, 


క, జలధర వర్షంబులు నై, బలితము లగుకరులు మదముళీబలమున. దవులోం 


గలహించి తోలి నెత్తుటందొలలి చనుకా చేటు వేటు తోవల నచటన్‌. 
జలధరవర్లంబునై = మేఘుములకాంతిగలిగి, బలితములు = బలముగలవి, 
మదముబలమున = గర్యాతిశయమున, తోం = తడిసి, 
తా, నల ప్ల ముబ్బులవ లె నల్లనె బలిష్టము బై న మం. మదమున( దవూ 
తోందాము కలహీంచి గుమ్మలాడి నత్తుటి దడిసి ' 'యీదియు నోడిపోవమిచే వేలు 
వేటు లో వలం బోవును, 
క్‌ న బె శీతం బగు, కమలాకరవారి, దావి + కాననగజముల్‌ 
తమిమోజఅ నచ్చట యే, చ్చముగా విహరించు సౌఖ్య $సమ దమతులన్‌. 
కమలాకర వారికా =నరోవరజలమును, కాననగజముల్‌ =అడవి యేనులసలు 
తా, పరిశుద్దమె చల్లనె యుండు కొలనిసిటిని చ్ర్రావి యడవియేనులసలు 
కోరిక రకర = నచ్చటనే యిష్ట ప్రకారము సౌఖ్యముచే నంతోవపీంచిన 
ప దిరుగుచుండును, 
నీ ఎలులసలం బులులను 4 నింద సీలబ్బాయ, మృగముల గనకోక 4 మెడలు సీకు 
నాపర్వతమున మ4హోగుహ యొక్క_టి, యుర్వీశ యొస్పారుశచుండు నదియు 
"రాతి "నూ తచేశ గ్రా లెడు నర్రానిం జెరంగ.ల బూనుట నుఖ4కరము గాదు 
తద్దుహకును దూర్చు (ద్యారంబుకడ నొండు, మంచి చల్లనినీటిశీవుడుగు గలదు 
కే, ఆజలాశయతీరంబు 4 తేజరిల్లు, హోరిఫలమరాలయుత మయి శ హరిణనికర 
యుక్తి నాగువాను గీవ్రుశడుండు నయ్య, వానర చతువ్క_యుతు. డయి+వాలిఖీతి. 
వానర చతుహ్మ్క_యుతు(డు = నలుగురు వానరులతో గూాడినవా?డు, వాలి 
భీతి = వాలివలనిభయముచే, 
తా, అందలి ఎలులసగొడ్డులను, పులులను, ఇంద్రనలములవ న్నెగల జింక 
లనుజూడ గానే నీకు కోక మరక బుంతును. ఆపర్వతమునరదు. బెద్ద గుహా యొక్క.టి 
గలదు, అది పెద్దరాతిమూంత గలది. దానిలో. బ్ర వేశించుట సుకరముగాదు, 
ఆగుహాకును తూర్పువాకిట నొకమంచిచల్ల నిసీళ్ల మడుగు గలదు, ఆమడుంగునొడ్దున 
మంచిఫలమూలములతోంగూడిన చెట్లు జింకలమందలు గలవు. ఆగుహయందు 
సుగ్రీవుడు వాలివలనిభయముచే నసలుగురువానరులతో. గూడియుండును, 
క, ఎఫుజేనియు గిరిశిఖరము, నుపరితలమునందు నిలుచు 4 చుండు న టంచుకా 
విపులాధీశులకును విశ, దపడ౯ా వచియించి మింట4దరలుచు నిలువన్‌ ,౧_౨౬౦ 
ఉపరితలమునందు = మూందిభాగమున, _ విప్రుల--అధీశులకు౯ా = భూపతు 
లక్కు తరలుచుకా = పోన్రుచు. 


౬ గం (న్తీమడాం ధ్ర వాలీ సల కరాలు కం [స ర్ల -౭ర-క్లో-౧-౫ 


కీడుగాయబరిణమించు నని మనము' చేనికిభయపవుదుమో భగనత్సంకల్పము 
కొలది యది మేలుగానే పరిణమించును. తమకు మృత్యు వనితలంచిన క బంధుని 
వలన నెంత మేలుగలిగనో వూడుండు. మనము మేలుకణుస నని తలంచినవారి 
వలన గీడుకలుగుటయు భగవత్పంకల్పమే. 

తా. ఒకానొకప్పుడు పర్భ్యతముమై భాగమందు గసుహా విడిచి నిణుచుంనును 
అని యా రాజకుమారులకుం జెప్పి ప్ర వయాణమునకు సిద్ధపడంగా, 
జ మని Bebe వాండుముదమున( క. “రాము.శీనుం మ న్దీ 

స్రమ్మునం బడవుటిజెన గో, త్రమ్గులు మధుమధుర సలయు+ తమ్ము? ఎ ననములట్‌ , 

వా(డుముదమున౯ - వాడుక శాముదమునకా - వ్రానంబున నుకారంబు 
పరమగు-చో క్రతమునకు వుకా రాచబేశవుగు-లి. కె. సంధి ౨౨౨ నూ, 

గొ త్ర మృులు = కొండలు మధు = లేనెవలె, మధుర = సయ్య నై న, షల = 
పండ్లతో, యుతమ్ముులు = కూడినవి, 

తౌ, భా మని యాజ్ఞ సే నియంగా బాయదు నంణోహముణోో బజోయను, 
రాముడు లతృణుండు త్వర గాం బడవముటిదిశగా కొొండణు, గియ్యనిపండ్లుగ ల 
- యడన్రలు, 


ధయ ౭₹ళ-వ నర్షము, రామలత్మణులు శబరిం జూచుట, చుధుం- 


క, తరువులు గనుచుం జని భూధరమునమిపమున నాంటి+తమిం బుచ్చి తమో 
హారుం డుదయించిన నిర్భల, తేర వారినునొజ్ఞ పంస4తటముం గనుచున్‌ ,౧_.౨౬ ౨ 
తరువులు = చెట్లు, భూధరమునమోాపమునక = వర్వుతముదగ్గ అ, నాంటి 
'తేమిక్‌ = ఆదినమురా త్రి, నాండు= ఇచ్చట, నా(డుశే బ్లమునకు ఆదినమని యర్థము, 
ఇది భూతమునను ప్ర యోగింప(బడును. “నాంటికై. దేండ్రవాండను నాండున పాలసు త్రి 
వనినమ్మివరించితింగాక,” భాస్క_రు(డు, తమోహరుండు=చీశటిని బోంగొట్టు వాయ్‌ 
నూర్యుయ, నిర్మలతర = మిగులంబరికుద్ల వైన, వారి = సలుల, మనోజ్ఞ = అంద 
మైన, పంప = పంపయొక్క_ తటము౯ = “పీఠమును, 
తా. చెట్లుం జూచుచుం బోయి కొండదరగ్దణ నారాత్రి గడి సూర్యోద య 
ముకాంగానే పరిశుద్దజలముగల పంపయొక్క_తీర ముం హా 
క్‌ పకట నరసి యచట శబరి రమ్య 4 మగునా శ్ర మము౯ొ 
బరికించి చేరం జన న, _త్తరుణియు వెన లేచి మోడ్చి 4 తనహ_స్తంబుల్‌, 
వరుణదిశా =.పడమటిదిక్కు_, అరసి = వెదకి, 
తా, పడనుటిదిక్కు_ నొడ్డునందు వెదకి యచట శ బరియుండుర మ్యమగు 
“నా శ్ర మమును జూచి నమివింవంగా ఆమె త్వరగాలేచి చేతులుమోడ్చి. 
పంపయొడ్డున సీయాశ్ర మ మిప్పటికి నున్నది. ఈగుహవాకిట. బట్టపగ 


స ర్ల 2 రీ-క్లో-౬ ఇంథ] ఆర ఇష్ట కౌండ ము ౬ ౫౨. 


"లెండలుమండివోనవునమయంబున. గూర్పుండినను వన్ర్రముకప్పు కొవవలసినంకే 
చల్లనిగాలి ఏచుచుండును, 
క, వారలపదములు సోకంలగ, సారమతికా మ్రొక్కి వాద్యశ+జల మెడి తగున 
'త్కారము లెల్ల యథావిధిం దీరిచి నిలుచున్న రావ చేవుం డనియన్‌, 
తా, వారిపాదము లంటి నమస్క_రించి పాద్య మిచ్చి తగినయుపచారముల 


యో 


నెల్ల శొత్ర్రుప్రకారము గావించి నిలువంబడియుండంగా (శ్రీరామచంద్ర, బేవుం 


స్‌ ఏతపో వ్రతములు 4 నిర్విఘ్నితంబు తై, సాగుచున్నవిగచా 4 సాధువీల! 
యాగ్రహమునయంద 4 నాహారమునయందు, నియమంబు గలదు గా+నిర్భలాత్త 
పీనియమంబులు 4 నెజువేజు చున్న వే, మనసు నిముళ మయి 4 యొనరు * షు 
గురుపరి చర్యలు 4 కొనసాగు చున్న వే, సఫలంబులా యవి 4+ చారు చరిత 
ఆ, యనుచు రాము డడుగ 4న _తపోధనురాలు, సెషసమ్మ్యుతే యగుళసిదురాలు 
కానలేయు జూచి 4 ఫఘనళ్ళక్రయుక్తి ని ) ట్రనియెం దన్‌ కే వతెజుంగు 4 న 
నిరిఘ్నీ తంబులు = విఘ్న ములు లేనివి, ఆ గ్ర పహామునయందు = కోపమునందు, 
ఆహారమునయందు =తి నెడిపదారముందు మితనుందు, నివళము = వొంతి, కలవర 
పాటు లేనిది, కౌనలేయు౯ = కొన ల్యావుత్రుడగురాముని-అపత్యార్థ కతద్ధితాంతేము. 
నిర్విఘ్ని తంబులు_ కామము, క్రోధము, లోభము, వీనివలని విన్ను ములు 
కలుగుట లేదుక దా. ఈమూం:డును దపస్సునాశము చేయుటయే కాక నరకమునకు 
ద్వారము లగును, 
త్రివిధంనరక 'స్యేదం, ద్యారం నాశన మాళత్ళ్శనః। 
కామః క్రోధ సథాలోభ, _స్హస్మా చేత, త్రయంత్య జేత్‌ | 
భగవద్దీత, ౧౬-_౩౧ 
కామముచెేం దపన్సునాశముచే సికొన్న వారు విశ్వామిత్రాదులు, కావునయ 
దపళ్ళీలు రీయాంటికి గెడమియరాదు, ఆగ్రహము తపస్సునకు విఖ్నుము కలి 
eee మైనను కామాదులకంచు దుర్జయ మైనది కావున నిది ప త్యేకముగం 
'జెప్పంబడెను, . “అకోధనుండ కరం బధికుండండ్రు త త్త్వవిధిజ్ఞల్‌” భార, 
ఆహారమునయందు = =నిషిద్ధవ స్తు సువులం దినకుండుట నివిదకాలములం దిన 
కుండుట నిషిద్ధవిధముగ . దినకుండుట, మితభు క్తి, సా _క్తి కపదార్గభు_ి కిలో నై నవి, 
“ఆహోరశుద్ధా స నత్త క పశుద్ధిః న నత్త _క్త్వకుద్ణ్ధొ ధ్రువాన్న తికి ” “తప్రోనానశనా 
త్పర” మని యుపసీషత్తులు ఇప్పుచున్నవీ. 
పం క్రిలోభుజించువారితో నుపచార వాక్యములు మాట్టాడవచ్చును, ఇతర 
విషయములు మాటలాడరాదు. అట్లువూటలాడినయెడల “భూర్భువస్సువరోం” 


౬ గర (న్రీమడాం ధ్లోవాలీ కి రామాయణము, [నర్గ్ల-౭ళ-క్లో-౧౦ 


G 


ని జపించి శేషమును (మిగిలినపదార్థము) _భుజించవచ్చును, నోటినుండి జాజి 
పడినదానిసి, భుజింపంగా విగిలినపదార్థ మును, కబలజేషమును మరల తినరాదు, 
ండినంటకము, కూరలు, దుంపలు, ఫలములు మొదలగువానిని వేతితోవిజిచి 
నన లెను, పండ్రతోకొజికి తినరాదు, విస్తరియందు ఉప్పునొకటి ప్ర ల్యేకముగా 
వేయరాదు. పెరుయలోంలాని, మజ్జిగయందుంగాని చేర్చియుంచవ లెను, 
సూనెతోవండినవిగాని, పచ్చివిగాని, గరికెలతో నుంచరాదు, అన్నము, వ్యంజన 
ములు (కూరలు, పచ్చడులు), మంచినీరు, పెరుగు, పాలు, నెబ్యుచేితో నుంచ 
రాదు. గరిటెలు మొదలగువానితో వడ్డింపవలెను. అట్టివిశేనిచో ఆకునై న 
నాధారముచేసికొని వడ్డిందవ లెను. అన్నమునందు.గాని, న్యంజసములందుంగాని 
భుజించునప్పుడు దోపములనుం జెవ్చరాదు. 

దేవాలయమందునుం జీకటియందును, బట్రబయటను, మి'ద్దలపి భాగ 
మునసను, వట్టినేలయందు, పాదుపడినయింటియంను భుబింప౮దు. వగటియందు. 
గా; రాత్రి యందు (గాని, రెండుపర్యాయములు భుజింవసాదు. నొ త్రి "రెండు 
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va 


శ్వ 


జాములు డాంటినతరువాత, అర్ధ రాత్రియందు, పగలు రెంశుజాములంను (అనంగా 
12 గంటలప్పుడు భుజింపరాదు. _ నిలుచుండిగాని, కుర్చీ మున్న గువానిమోందం 
గూర్చుండిగాని, ఆచవమనముచేయకుండ గాని, ఒంటివ శ్ర్రముతోంగాని, తల 
గుడ్లతో యాని, ఇతేరులనుదా(ిగాని, చండాలురయు, బయటం'జీరిన వారి యొక్కయు 
(ముట్టువారు), ళూద్రులయొక్క_యు మాటలనువినుచుంగాని, పథితొదులతో నవా 
పంక్తినగాని భోజింపరాదు. చేతియందుంగాని, దోసిలియందుంగాసి విడిఆకులోం 
గాని, మట్టిపాతృ్య యందు గాని, వస్త్రమునందుగాని భుజింపరాదు, 


ఒకపం_క్తిలో భుజించుచుండంగా. చాను ముందుగా భుజించి లేచి వెళ్ల 
"రాదు, త్వరగా లేచివెళ్ల నలసివచ్చినయెడల అప్పుడు అగ్నిహోతము బూడిద, 
_సంభము, ఉదకము, దర్భలు, ద్యార బంధము ెచ్చుతగ్గువ దేశములో నొక 
దానిని పం_క్రి భేదము గల్పించి లేచి వెళ్లవచ్చును, 

నూనెగానుగ, చెజుకుగానుగ పతితులు, శూద్రులు, ముట్టుతలు, రోకలి 
పోటు, మొదలగువానిశ బ్దము వినుచు భుజింసరాదు, భోజననమయమందు భార్య 
“మొుదలగువారితో పోట్లాడుట, పుత్రులు మొదలగువారిని కోవించుట ఎంగిలిపదార్ధ 
ములు పెట్టుట పనికిరాదు. పాయసము, పెరుగు, శీరములు, ఉదకము, నెయిం 
వీనిని చప్పిడికాకుండం (శబ్దము కాకుండ) స్రాగవలెను. పాత్రలో నున్నయుదకము 
నుగాని, భాగా మిగిలిననీరుగాని భూమియందు కొంచము పోసి పుచ్చుకొనవ 
చచ్చును. పెరులస, పాలు, నెయ్యి, నీరు, పిండి మొదలగునవి పాయసాన్నముతప్ప 
నస్నియు నశేవముగా భోజించవ లెను, శా త్రీభోజనసమయమందు దీప మారి. 
"ట్రణీరరన యెడల ఆసమయమందు సూర్యుని మనస్సున స సరించి చేతులతో పాత్ర 


సర్ల-౭ర-క్లో-౧౦ ] ఆరణ్య కాండము, ౬౫౫% 


మును డాశియుండి తిరిగి దీపముంచువబకు భుజింపరాదు. డీపముంచినతరువాత 
పాత్ర మందున్న పడార్గముమాత్ర మే భుజింపవ లెను, పృుతికబళమునకు గోవింద 
నామ ముచ్చరించుచు భుజింపవ లెను, 

జాతిదుషప్టము:__-ఎజ్రగడ్డ, తెల్లగడ్డ, ముల్లంగి, తెల్లవంకాయ. సౌర 
“కాయ, మునగకాయ, తాండ్ర, అడవికంద, ఎజ్బఅవిస, కువ్మట్టి, ఇకాధ్ణికాయ, 
మునగకూర, చిల్ల గింజ, మజ్జ కాయ, అ త్రికాయ, వీరకాయ, గోంగూర, చిత్త 
కూర, చేందుపొట్ల, చవిటిడప్వు, గానుగవిండి (నువ్వుపిండి). ఎజ్జయింగువు దొం 
డకాయ, కుక్కగొడుగు, రావి, గంజాయి, నజ్ఞలు, జొన్నలు, ఆలు, కుసుములు, 
రాగులు, (నువ్వులు, మినుములు) ఇదిగాక మిగిలిన నల్ల భాన్యములు గవ్వసున్న 
ముమొదలై నవి. 

క్రియాదుష్టము:--బుతుస్నానదినమున (స్ర్రీచే తగిలినపడార్గము, (రావ 


దినము.) పంచసంస్కా_రములుగాని వారిచే పక్యముచేయంబడిన యన్నము, చేతితో 
కలిపినపెరు(గు, నోటితోనూందబడినది, ఇతరులచేతితో ముట్టుకొనంబడినది, వస్త్ర 
ముచేతవడకట్టంబడని యుదకము, ఫునఃపాకముచేయయిడిన యన్నము, విక్ర యా 
న్నము, వేయించినయుప్పు, సారముతీసికొనయిడిన పిప్పిపదార్థములు, దీపము లేకుండ 
. వెన్నెల, అగ్నిమొదలగు వెలుతురులందు రాత్రులందు భుజించినయన్న ము, భోజన 
మధ్య మందుంచుకో(బడిన నెయ్యి, గోటితోయీల్చయిడిన (గిల్లంబడిన వస్తువులు, 
తాత, ఆచార్యులు, పెద్దఅన్న్క, భర్త, పఏరియొక్క_ యుచ్చిష్టముతప్ప మిగతావారి 
యెంగిలి (యుచ్చిష్టము, కాంచినకొబ్బరిసీరు మొదలై నవి, 
"కాలదుష్ట్రము:--మూండు సంవత్పరములక్కుపె బడిన ధాన్యము, ఒకమాస 
ముమై (బడిన బియ్యము, నొకమానమునకు మించినవడియములు, పదునై దుదినము 
లకుసె (బడిన నెయ్యి, నూనె, పెనరపప్పు, పదునై దుదినములకు వించివాండునట్టి 
మట్టిపాత్రములయందువం డెడ్‌ పడార్గములు, ఒకదినముమించి నిలువ యున్న యుద 
కము, ఒక రాత్రికిపై (బడిన వక్వపదార్థ ములు, పాలు, ఉప్పు, వక్కలు, పసువు, 
వడియాలు, పిండివడియములు, వేయించినబియ్యము, సేయించినకందులు, పెనలు, 
-ముదలైనవానికి పర్యుపిత (చలిది) దోహములేదు, సున్నము, మిరియాలు, జరు 
గాయలు, అల్లము, బెల్లము పాకము, విండితోచేరిన పెరులస, అటుకులు, తీరా 
న్నము, సేలాలు, నీటియందుంచిన యన్నము, నూనె, నెయ్యి, పెరుగు, విని 
యందు చేసీతో నై నను చేర్చినయన్నము, ఫలములు కోవా, మందు, ఫునఃపాక 
ముచేసిన కూరలు, అకాలమందు ఉత్పత్తిచేయంబడిన ఫలములు. పాడ్యమినాడు 
గుమ్మడికాయ, విదియయందు వంకాయ, అష్టమిదినమున చుంకాయ, దశమి పాట్ల 
కాయ, చకాదళి చిక్కుడుకాయ, త్రయోదళి నువ్వులు, చతుర్దశి చింతపండు, 
న_ప్పమి ఆదివారము న్రసిరిక, పగటియందుపాలు, వెలగపండు పేలపిండి, రాత్రు 


ee (శ్రీను డాంధ్ర వాల్ళీకి రామాయ ణము, [సర్ల -౭ర-క్లో-౧౦ 


లందు నువ్వులుక లసిన మ టయ. పిండి, "తేన, నూనె, అలము, 
పితృదిన నములందు బూడిదగుమ్మడ్‌, వంకాయ, పచ్చివిరపకాయ, పాట్ల కాయ, 
కొణిముర, ఇంగువ, నిమ్మపండు. బత్రైపాలు, క ందిపప్వు, ఆవాలు, శనగవప్వు, బొబ్బ 
కులు (అల చందలు,, మం "తెల ల్ల చిక్కుడు, కొయ్యతో ంటకూర; ద్యాదశ్‌ పారణ 
యందు చింతపండు, ఆవాలు, ప ఈ శనగపప్పు, BL వంకాయ, 
కదలీసంచకబు (అర (టిఆకు, పువ్వు కాయ, పండు, ణాచ) పనికి రాను. 

సంనర్లదుష్టము:_ఉప్పుతో౮హాడిన నెయ్యి, పాలు; పురుగులు, ఈగలు, 
వెండ్రుకలు నోళ్లు ఏనితోనుండిన యన్నము (అఆపత్కాలమం దటియన్న ము సిన 
నలసివచ్చినచో వానికి నంబంధించిన పిడికెయ అన్నము మును తీసి వేసి మిగతా ప్రనాద 
మందు భగవ త్పాదతీర్థము ప్రో పోవీంచి అరు నన్నా ్యసులభిజి శా త 
మందున్న యన్నము, సన్నాగ్థనులచేత యియ్య. DEN యన్నము, కుంకొయ 
చేరిన పాలు, చింతపండు చేర్చిన "పెనరపవ్వు, చిక్కుడు, ధనియాలు. గ 
ముదల నవి. 

"ఆ శ్రయదుష్ట్రము: :_కంచుపా తయందుంచిన కొ బ్బరిసిరు, రాగి పా సాత్రయం 
ముంచిన ని, నెయ్యి, పాలు; ఇనుపపాత్రతో వడ్డించిన వదారములు, ఇనుషేపాత్ర 
మందుంచంబడిన సీర్కు ఆవు యీనినవదినాళ్లో లోనిపాలు, మజ్టగశలిసినపాలు, 
వమూాడియానుపాలు, దూడచచ్చిన ఆన్రపాలు, చెండుదూడలుప్రుట్లిన ఆన్రపొలు 
(కవలదూడలు), వీంగాణి మొదలగు పా త్ర ములందుంచంబడిస యుదకము మొద 
లగునవి. 

నిమి_త్తీదుష్టము: గ్రాహ్మణులచే విక్ర వికృయించంయబడిన పాలు, పెరుగు మజ్జిగ; 
కుక్క, కౌకి, కోడి, ఎలుక, పిల్లీ, ముంగిస, -మొదలగువానిచే తగిలినయన్నము, 
కూరలుమున్న గునవి; మనుష్యులు, పశువులు వీనిచే వాననదూడ యడిసయ న్న ము, 
కాళ్లుకడుగుకొనంగా మిగిలిననీరు, _శకాలికితేగిలిన యన్నము, కాళ్లతో చాంటిన 
యన్నము, సత్రమందు'పెట్టిన యన్నము, చలివెంద్ర దయందు ఉదకము, విసుకు 
కొనుచు (తిట్టుళు) పట్టినయన్న ము, సింహ ద్యారవోందులాక దొడ్లీవాకిటనుండి 
లోవలికి తీసికొని వెళ్లు బడినయన్న ము, మాడినయన్నము; నాలుగుసారు బుబియ్యము 
కడుగకవండియన్నము; సెసరపప్పుకూరలు, ఫలములు, సీరు తెలియని పదార్థ 
ములు; తనకొజుకై చేయించుకోంబడిన పదార్థముబు, భూమిమాందపడని వర్ష సుసిరు 
మొదలగునవి, 

తొ, సాధుచరిత్రా! సీతపస్సులు వ్రతములు విఘ్నములు లేక జరుగుచున్న వి 
కడా! కోపమునందు ఆహారమునందు నిర్శలమగు మనస్సుగలడానా! నియమము 
గలదుకడా! సీను నియమించుకొన్నవ్రతములు నెఅవేజుచున్న వా? మనస్సు 
ర్వదా చ్రనన్నమయి శాంత మైయున్న చొ? గురుసేనలు కొనసాగుచున్న వా? చాని 
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వలనిఫల నునుభవమునకు న. రామచంద్రమూర్తి జ్‌ 
తప ఏస్పేధనముగాంగల యాపుణ్య స్రీ ము కృులగువారికి నవ్మతమైన నడవడిగల 
గూ యోగ సిద్ధురాలు కౌనల్యాపుక్రుని. జూచి మిగులభ క్రి కితో. దనవిధము వినయ 
ముతో నిట్లనెను, 
గురువు, గురుపుత్రులులేరుగడా. ఇప్పు" డేమి గురుకు శ్రూవష యననాదు. 
గురునుపోయినను నిజ మైనశిష్యులు గురుపాదుకలునై న నుం దుకోస్‌ వానికి గురుపూజ 
ns పూజ చేయవలయును, “యస్య దే వేపరాభ _క్తిర్వథా డేవేతభాగుకా। 
సై లేకథితాహ్యార్థాః ప్ర ప కాశంతే మసహోత్పనః॥” స్వ ఆాశ్వతర, భగవంతుని 
యందు పరభ_క్రియు, -జీవ్రనయందువ లె గురువునందు నట్టిభ_క్తి కియు గల మహాతు 
నే యూ చెప్పబడిన రహాస్యవిషయములు మనస్సున బ్ర కౌశించును, సృత్యతు 
గోచరము లగును, కావున గురుబోధ మనస్సున బ్ర కాశించి డానిఫలమునంద 
వలయుననువాయు నిర్శలచిత్తుడగుటయెగాక దేవునియందు గురువునందు పరవ 
భ_క్రీగలవాణై యుండవ లెను, గురుభక్తి కి లేనివానికి నాయన చెప్పినవిషయములు 
మసస్సున కే రాను. ఇక ఫలానుభవమెక్కడ! ఈనిమి త్రే తవమయియేకడా నావు 
చంద్రమూర్తి రి *సాధుశీల, నిర్ణలాత్ల నునన్సునిమ్మశేమ ము రఘొనరునము” యని 
ప్రష్నించి యావల .గురువూజాఫలముగలదా యని ప్రశ్నిం చెను.సిద్దురా లనుటచే 
ఏమ యాగారూఢ యనియే చెప్పవలసియున్న ది, -అపదుసిద్ధసమ్ముతేయలు. 
వీ ఇపుజెకా ఫలియించె 4 హితగురుశుశ్రూవ, నిన్ను జూచుట జెసి$నిర్ణలాత్ల 
యిపుణెకా బలం లె. 4 దపములు వ్రతములు, సీదర్శనంబున 4 సిరజాతు. 
. ఎవ జైకా న (ద సార్థక మయ్య, గనులార నినుం జూడ 4 గానలేయ 
యింకనెకాన స్వర్లంబు 4న జగం గందును, దివుటః “సిక బూజింప + దేవవర్య 
ఆ. సీదయార్ల /దృష్ట్‌ 4 నిహతపాతక నై తి, నరివిదారి! యతు$ీయంబు లైన 
పదము లందుదానం + బరమభవ్యచరిత్ర, యఫఘలఆలవిత్ర 4+ యసితేగాత్ర. 
రామచంద్రు ప్రశ్నకు బ్రత్యుత్త తరముగా పరమార్థవాళ్యములను క వీ 
వాక్యములవలెనే 1 చెప్పుచున్నది. బ్రప్రుజెకా = ఇప్పజేక దా, దేవవర్య = దేవతల 
యందుశ్రేషుండా యనుటచే శబరికి (శ్రీరామచంద్రేమూ_ర్రివిషయమునం బరత్వ 
జ్ఞానముగల దనిసూచింపంబడియె, బీయార్ష్రదృవ్టి? = దయారనముచేం దడిసిన 
మూపుచే, నిహతపాతకక౯ా =నాశముచేయంబడిన పాపములుగలదానను, అరెవిదారి = 
భశ కులయందలి అరిపడ్వర్ల మగుకామక్రూధలోభ వరాహవమదవమాత్సర్యములను జీల్పు 
వాంజా కామాదిజయము భగనదనుస గహమున. గలుగవలయు నేకాని శేవలన్వ ప్ర 
యత్న మున నగునదికౌదు, భగవంతు(డు పృపి.శేశుండు (ఇంద్రియముల శాసించు 
వాండు) చ॥ యమనియవూదియాగ ముల, | నాళ్ళు. నియం ల్రితమయ్యు. గామరగో। 
-" వములం. బ్రవోదితంబ యగు గాొంతివ హింపభు, , ఏమ్షుభక re గ్రమమున శాంతి 
క 
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7 కొనినశై వడి! భాగ॥ అట్టులే పాపములు భగవదను గృహముచే నళింపవలయును 

గాని జీవల మచేతనకర కలే కృఛ)చాంద్రాయణాసులకో ే నశింపవు. అతీయం 
బులు = ఇంద్ర దలోక బహ్మలోకాది సౌఖ్యములు, నశ్వరములు = = శాశ (తంబులుగానవు, 
ఆ బ్రహ్మభవసాల్లోనో; $పునరావ రి రినోర్టుని అన్నట్లు కావున ఫవునరావ  ర్రిలేని లోక 
ములను -.ము క్షిని, అఘులతొలవిత్ర = పాపమనుతీంగలకు కొజనలిమయైనవాంజా 
అసిత = నల్లని, Ge త = దేహముగలవాశా: సీదయార్ల )దృ్భ పీ నిహుత పాతక నతి. 
సీదయార్ల దృష్టి యరేవడ్య్వర్లము జయించితిని, సీదయార్ష /దృష్టి యమయవుణ్యలోక్ష 
ములను గందు నసి యన్భయము, 

ఐహికసుఖములై నను అఆముష్నీ కసుఖము లై నను నూత. వై మైనను భగవ 
దనుగ గహమునే లభించునుగాని మనము చేయుకర బ్లానయోగములచేం గావు, 
వి 'ప్యవథాన కారణములు, అవ్యనభాన కార ణము భగవత్స్పింగ ల్ఫమే. అది నచ్చు 
నట్లు చేయునది భక్తి కియు. దానికి అరల యాగములు సాగనములు, భక్తి కితోం 
గూడిననే పలవంతములు, లేకున్న వ్యర్గములు. 

మనస్సు వాక్కు_ కాయము శుద్దములుగా, నుంచుకొని గురుధో_క్తి చైవభ క్రి 
గలవార మెతిమేని భగవంతుడు మనల వెదకికొనుచు. దానే వచ్చు నని యీళే బరీ 
రామచరిత్ర త మువలన చేర్పడుచన్నది. భగవద్దర్శనా చేశ్షయుండినం జూలును, 
రామచంద్రమ్నూ క్రి ర్తిని వెదకుచు. బోయి దర్శింప శబరికి సాధ్యమా? 

ర అమాతపప! నాగురుశు శ్రూపకు ఫలము నిన్ను. జూచుటచే నిప్పుజే 
కదా ఫలించెను. గురుశుశూపకు ఫలము భగవశా యి త్కారము అదినా 
కిప్పు జే కలుగుటచే గురుశు శ్రూప. యిప్పుడే ఫలించెను. అట్టులే కు OS 
వ్రతములకు ఫలమేమి? భగవ త్పాయాత్కార మే. అదియు సేదర్శనంబునం బుండరీ 
కాజా! ఇపఫుజే ఫలించెను. భూమి జని ౨చినవారిలో సార్థక జను 'జెవండు! భగవం 
తుని సామొత్కరింపంజేసికొనినవాందే. ఇప్పుడు నను నిన్ను. గన్నులార ( బ్రా కృత 
చతువులచే. జూడలలుగుట నాజనుము సార్థకము. "దేవతా శ్రేస్టుండా! నిన్ను. "జేతు 
లారం. బూజించుటచే నికగచా మోతము వొందలగలను, సదయార్ష్రదృష్టీ సొప 
. ములు నళించెను. అరిపడ్వర్లము హతమయ్యెను, మోాతుము లభిం చెను, 

ఉ, (శ్రీరఘురామ! నేం బరిచ+రించుచు నుండినమద్దురూ_త్తముల్‌ 
సారతపోధనుల్‌ చనుచు 4 న్వర్ణముం జేర మిరు చిత్రకూ 
టోరుధరంబునం దునికిశీయుం బినతమ్ముండు కిన సయెడ౯ా 
_జేరల వత్తు రంచును విశిష్టగతి౯ మిము జూచినంతటన్‌ , ౧౨౬౭ 
పరిచరించుచు౯ = "eres చితృకూటోరుఢధరంబున౯ = చిత్రకూట: 
పర్వతంబున, విశిష్టగతిక = మిగుల డేన్షమైనెవిధముగ. 
ణా. .శ్రీరఘురామచం, ద్యా! ' నేను శుశ్ఫూషచేయుచుండిన నాగురువులు 


సర్ష౭ర-క్లో-౧౬ ఇర "| ఆరణ్య కాండము, కనిన 


మీరు చిత్రకూటమునకు నచ్చినారనియు నిందు న చ్చెదగనియు మిదర్శనము చేసి 

సంపు 

చ. ఒదవెడు నవ్యయం బగునళీను _త్రమలోకము తకః జెప్ప స 
మ్మృద మెద గృమవ సికొజకు 4 మంచివి మంచివి యేటి కోక పె 
క్కు_దెగల వన్యసంతతులం 4 గూరిచి యుంచినదాన; నన్న ని 
ర్విదళిత మై రి జ్ఞూనపద+వీపరిణద్ధ దృ ణాత్శమాననన్‌, ౧ ౨౬౮ 

తా, మరలజన్నమునకు రానిలోకము లభించు ననిచెప్పిన కారణమున నంతొహ 
ముతో మోకయి మంచివి కోరి యుతి నానావిధములయిన కందమూలఫలాదులు 
నంపాదించియుంచిపిని. అని చెప్పంగా శత్రున ౦హారకుండగురామచంద్రమూర్హి రి జాన 
పదముసనం జక్కంగా. గట్టంబడిన దాసిని, 'వృఢాత్శమానన౯= దృఢమైన పర మాళ్ళ 
విషయ మైన నున నన్సుగల దానిని. 

ఉ త్రమలోకము అతా వలోకనపరులకు లభించుశై వల్యమనియు, అను త్తమ 
పము వస 1 లభించుము_క్రియనియు గోవిందరాజీయము, జాన 
పదవిపరిణద్ధ- నాన మానన ననుటచే, జీవాత్న్స్నపరనూత్శనంబంధజ్ఞానము దృఢ 
న 'యేర్ప్చడుచున్నది. దీనిచే సివెంకు యోగనుం'జేకాక జ్రానమందును 
భక్తి కియందును పార ముముట్టినట్టు గ్రహింపనగు. 

ఇచట శ బరియందు నహబ్ర్రైత్వము న్య క్త కము. శరభంగాది పురుష 
shee రామునిరాక ముందుగ నెజింగినవానే. ఆవేళకు నాశ్రమమున నున్న 
౦గ"కాయో నమర్పించినవానే. శబరియో ముందుగానే ుర్పజీపే స 

. “ వూతానమోనా స్త్రి శరీరపోపణే” యన్నట్లు ' "దేహపోపుణ ము తమ స్త్రీల 

SO అది వారికి రహా అతిథి వచ్చిన నాశలిదప్పులు విఛచారించు. 

వారు నారేకచా. 

చ, శమణిని గాంచి యిట్లనియె 4 రాముడు త్వద్దురుసత్స) భావము౯ా 
శ్రోమణిరొ యాదను ప్ర భవు(నన్ని ధి వింటిని, గన్నులార నా 
శ్రేమమువిచిత్రముల్‌ గన ళీ జాలం గుతూహాల మయ్యె వాసిని 
గవమముగ గానిపింపుమది 4 గల్లిన చే రమని య టన్న. నామెయున్‌, ౧౨౬౯ 
Uy 

. శబరిని జూచి రామచంద్రమూ కి రి యిట్లనియె, “అమ్మా! సీ గురువుల 

ప దనుపుత్రుడు చెప్పణా విరటిని. అది ప్రత్యవముగాం జూడయగోరెదను. 

కానన నీకు నిష్టముస్న యెడల నాచిత్ర ములను గనయిజుపఫుము.” 


చుర. శబరి రామలక్షు ణులకు హం గాత్ర మమునందలి, వింతలు చూప్రట, శుభాం 


. ద్రెది ధునామునతుల్య$మృగవతీస సంకీర్ణ. మైనమతంగవ+నాంతరంబు 
pen దముమంత్ర 4భృశ శే క్రిం దీర్ధముల్‌, కల్పించి మాగురుల్‌ 4 గ్రాలినారు 
పడమటి వేది ను౪'క్వౌ ములు వణయేచే, తులం బూలం'.బూజలు 1 నర్‌పినారు 


౬.౬౦. (శ్రీవ దాంధ్ర వాల్సీకి రామాయణము. (సర్ష-౭ర-క్షో-.౨౧-_ ౨౯ 


వారితప ప్ర భా4ీవంబున ' వేదులు, చేయును వెలిగించ + సఖిలదినెల 
ని (టృుపానములను + సిర్లతనత్తు NE నడువ తేమి.: ఇంతిళీసుంబు సేయ 
స 4 చనుచెంచె నిచటికిం, జూడ వయ్య అమ 4 సుగుణణాను, 

Se ౦చుమేఘముతో నమాని మైన, స్సు నానున స్ట్వంద్రే 
నర్జుక మేఘ Foe ఫఘాతుకవు -త్రెళ, (త్రిషు త్రరయం సాంద్ర! నానా! ర॥ మృగబత్నీ సంక 
గ్రము= _మృగములచేతను వ నిండినది. ల వి శేపణో, భియ పదకర్శఛార 
వ | భృశ = అధికమైన, ని ట్రు పానములను = సుక్క బవానములహో, . 'నిర్షత 
సత్తుులై = సత్తువ లేనివానై. 

తా. అనియడుగలా శబరి బుట్లనియ, రానుచం॥? చా! నర్జీ ౧మిమేఘుము 
వలె నల్ల్హనె వ్యాపించి మృగముల+ చేతను వశపులచేవనను ఫొంశగీయుంథు. నిదిసీ 
ప. bn దమమంతేముల యధికన_ కవే మాగుదుప్రులం 
తీర్ణములను గల్పించినారు. ప పడమటి వేదిమిశద నూన సు స (శిష్యులు గురువు 
సోము "కావున స్వామియని ప్ర పషయోగము,) మునలితనమువే నణ(కు- దున్నను భగవ 
చూ. భనకు మానక పంక బూజించినారు. వారితిపోమహీమశో వేదులు 
వారులేకున్నను దిక్కు_లనన్ని టిని వ్ర కాశింపంజేయుచున్నవి. దీనివలన నాచార్యులు 
"లేకున్నను వారి కభిమత మైన ప్ర చేశములు వదారములు శివ్యులకు నత్యంతో చ్లే 
శ్యము లనిసూచితము, శుష్క ప్రవానములువేసి బలహీనులయి నడువ లేని కారణ 
మున సము దృములకుం బోంజూలక నీలువంగా నేడు న సముద్రము లచ్చటి శేవచ్చెను, 


రామచంద్రా ! ఇచరాడుము. 


ఉ, తానము లాడి వల్క_పరి4ధానము లిద్రుమ శాఖలం దిడకొ 
మానవనాథ ! యాజు వవి 4 నాగురువర్యుతపంబు “పింన్రునళొ 
వ్లూనత నొంద కున్నవి, సుశముంబులు మాడుము డేవపూజయం 
దానియమాఢ్యు లుంచినని 4 యాదర మార సుకీలతానిది, ౧_౨౭౧ 
'తానములు= స్నానములు, వల్క_పరిధానము=నారలవేనై న కట్టువస్ర్రము, 
ద్రుమశాఖలక = = వెట్లకొమృలందు, బ్రడ౯ = ఉంచంగా న్లూనత = వాడకుండుట, 
సుశీల తానిధ్‌ = సద్వ_ర్త నమునకు CE ఈ పద్యవ మువలన శిష్యుండు 
గసరువుముహిమ ప్ర పకటింపవలయు నని సూచితము, *గురుం ప్రకాశ యె ద్దీమా౯ొ” 
అసి శాన్ర్రము, 
తా. మాగురువులు స్నానముచేసి తడిసిననారవ న్ర్రృములను నీ చెట్లకొమ్మ 
లందుంచి పోయిరి. వారితపః ప్ర భావముశే నేటికి నవియాజకున్న వి, పార జీవ 
తారాధనమందుం లి... పూలు నేటికిని వాడకున్న వి, 
క, వింటివి వినందగుడానిని, గంటివి వన మెల్ల నింక 4 గాయము విడి నే 
దంట లగునాదుగురువులం గంటకు. జన నాన తము 4 'కాకుట్ణే ఎ యనన్‌ , 
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కాయము = దేహము, విడి = వదలి, దంటలు = నమరుః ఏ. కేంటకులా = 
మూదుటకు, ఆనతి = ఆజ, స 
తా, వినందగువాని నెల్ల వింటివి, చూడందగిన వానిని జూచిక్తివి, ఇంక నేను 


నాగురువులున్న చోటికి. బోయి వారల దర్శింపవ లెను, రామచంద్రా! ఆజ 
స్తా 


ఇది యాచార్యాభిమానముచే. గల్ర/ససలము. అవారుం వేతోకమునకుం 
బోదురో వారిశిష్యు లాచార్యు నందభిమా నముగలిగి వారి ప్రి తికి. చాతులయిన 
వారును ఆలోకమున శే వోదునదు, బ్రెది నిర్వంచనశు శూ పూఫలము, లో 
క, అచచ్చెలువవలుకులను విని, మెచ్చుచు (న్రీరామవిభుయ 4 మెలంతకు ననియెకా 
వచ్చాను సదుసపర్యలు, నచ్చరిత ! యథాసుఖంబు 4 చను కోర్కి మెయిన్‌. 
తా, అపుణ్యాత్గుూూలు చెప్పినపలుకులు విని యామెగసరుభ క్తికి డె వభ కికి 
మెచ్చుకొని రామచంద్రమూర్తి యామె కిట్లనియెను. సాధుచరిత్రా! సీవు చేయ 
నుద్దేశించినసఈత్మా_ర ములన్ని యు గ్రహించిన క్లే యెంచుము. నీకోరికప్ర కార 
వాము, 
ee 
ఉ, ఆజన శాత, జేశు డిటు 4 లాజ్ఞ యిడలా ముదిబోయచేజె కృ 
ప్రాజిన చేల యాయతజ4టానిరత యాత, నమాధి వహ్నులం 
దోజమెయిం గశేబరము + నొప్పుగ వీడి లసత్సరిమ్కియా 
రాజిత దివ్య చేహ యయి 4 (క చ్చజం చేరె మునిం ద్రనన్ని ధిన్‌. ౧౨౭౪ 
కృ ష్టైజిన చేల = క్చొష్టాజినము వన్ర్రృముగాం గట్టుకొన్నది, ఆయతజటా 
స్విత = దీర్ధములయి నజడలుగలద్ది, ఆతృనమాధి = ఆతృవిహయయ్యయోాగబలము నే, 
వహ్నులకా = యాగబలముచే( గల్పించినయగ్ను లందు, ఓజమెయికా = ఉత్పాహ 
ముతో, కళేబరము = దేహము, కళే -- అవరము = కళేబరము, వబల కభేదము, 
లనత్‌ = మ కశించుమన్న పరిప్కి_ )/యా = అలంకారములచే, రాజిత = ప్రకా 
నించు, దివ్న = బేవతానంబంధమైన, చేసాయయి=శరీరముగలడై , క్ర చ్చజక్‌ = 
నీఘ9ముగా, మునీంద్ర నన్ని ధిక్‌ = గురువులగు బుషుల సమోపప్ర దేశమును, 
దీదివలన నాచార్యశు యావ భగవదనుగృవామును సంపాదించి మోత్సము 
నకుం గారణమగు ననియేర్చడుచున్నది.--గోవిందరాజీయము. 
ఈశబరిచరిత్రవలన విదురాదిళూ ద్రవిశేషులకుంబో లె (స్రీలకు _జ్ఞానమందు 
యోగనుందు చేవపూజాదులందు నధికారముగలదు. యజ్ఞాదులగు వె దిక 
కరృుములందు నధికారము లేదు. వానిసానమున' గురుశుశ్రూప నియమితము. దీని 
వలని ఫలము స్వర్గము, అవ్యయలోకము చెప్పబడెను, చేవతలుండు స్వర్లము అవ్య 
యముగాదు. *వవమేవాముత్ర పుణ్యచితోలోకఃటీయ'తే” యన్నట్లు స్వర్షాదులు 
నశ్వరములుకాంబట్టి పునరావృ త్తిలేని వైకుంఠము చేరినదని యెటుంగునది. 
ఎ-గోఏందరాజీయము, స్వర్లశ బ్దము మోవస్థానపర్యాయముగ. బ్రయోగములు 


ముము, 
లీ 


C 
3 
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గలవు. *విచ్వేషూ దపిగొవిందం దమిఘోపాత్సజః నుర౯। శ్రిశుపాలోగత స్ప ఏర్లం 
కింపున _న్హక్సరాయణఃి  అత్రిన్నృతి. 
భక్పినంజ్‌వని యందలి క బరివిపషయ మైన వ్యానమిందు. బ్రక టింపంబడెను, 
ఒండురు శబరి ర్రుర్లుం- 
సబరియనంగా శబర జూతి స్రీ, థబరులు బోయలు. శబరి బోయ స్రీ, ఈమె 
విషయము (శ్రీనుద్రామాయణమున నరణ్య కాండమునం గలదు, ఈమె శ్రమణి 
యని చెప్పంబడెను. శ్రమణియనంగా సంసారనంగములేక నియత వృతమూని 
బ్రహ్మచర్య మవలంబించి విరక్తుర్శాలె తపస్సు చేయుచుండు స్ర్త్రీ. (శ్రీ, రామలత్ర్మ 
ణులు సీతను వెదకుచు నరణ్యసనంచారము చేయునపుడు మార్గమధ్యమున గబం 
ధుని వధించిరి. ఆయన దిన్యరూపము ధరించి (శ్రీరామున కిట్లు చెప్పను, 
సీ, ...అచట మతంగనం 4 యమివరుండు, తవ, మొనరింప నా4తనిశిన్యగణములు 
వన్యముల్‌ డేరంగ + వనిని దిరుగ. 
తే, నమ్మహాత్తుల చెమ్మట + లవనివ్రాల, వానజనియిం చె నవిగాన 4 నసువుతీశ 
యట్టిమహిమంబు గాంచెనశీయ్యనఘు లచటు, పీడి చన వారివరన్రశు4వీడ దధిప, 
క, చిరజీవిని శే మణీమణి, వరభర్శచరిత్ర శబరి + న్వర్ణముం జేరు 
దరిసించి డేవనము నన,వరతంబు సమ _స్తభూత 4 వందితు నిన్నుకా, 
ఆమును గనుంగొని యరుగు మావల నని కబంధుయ బోధింవ (శ్రీ రాము 
లట్టులే యామెయొద్దకుం బోయి యామెను దర్శింప నామెయు "లీచి మొక్కు 
లిడ్రియెను, అంత (న్హీ రాము. డిట్టు లామను బ్రశ్నీంచెను. 
వ సీతపో వ్రతములు థీ నిర్విఘ్నితంబుల్రై, సాగుచున్నవిగజా+సాధుశీల! 
యా గహమునయందు4నాహారమునయందు, నియమంబుగలదుగా4నిర్శ లాత్మ | 
సీనియమంబులు 4 నెబవేటుచున్న వే, మనసునిమ్మళమయి శ రమొనరునము! 
గురుపరిచర్యలు కొనళీసాగుచున్న వే, సఫలంబులా యవి 1 బారు చరిత! 
ఆ. యనుచు రాము డడుగ + నత్తపోధనుఠాలుం, సిద్ధసమ్గుతయగు + సిద్ధురాలు 
కాసలేయుం జూచి + ఘనభ క్రియు_క్రి నిట్లనియె దన శెజుంగు 4 వినయమునను, 
. ఇపుడెకా ఫలియించె 4 హీతగురుతూవ, నిన్ని జూచుట చేసి 4 నిరులాత స్త! 
యివుడెకా సిద్ధించెం 4 దపములువ్రతములు, సీదర్శనంబున 1 సీర జాతు 
యివుడెకా నాజన$మెల్ల సార్ధకమయ్యెం గనులార నిను జూడ 4 గాన లేయ 
యింక నెకా న్వర్లంబు 4 నే నేగంగందున్సు దివుట నిక్బబూజింప 4 "దేవవర్య 
సదయార్ష్రదృష్టి + నిహతపాతకనై తి, నరివిదారి యకుకయంబులై న 
పదములందుడాన + పరమభవ్యచరిత, యఘలతాలవిత్ర, థీ యసితగా త్ర, 
ఈ. (శ్రీరఘురామ! చేంయరిచ4రించుచునుండిన మద్దురూ_త్తముల్‌ 
సారతపోధథనుల్‌. చనుచు 4 న్వర్ణముంజేరంగ విరారు చి త్రూ: 


లొ 


వా 
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టోరుధరంబునం దునికిశీయుం బనతేము డు పీన నియెడకా 
జేరయగవత్తు రంచును వి+శిష్టగతి౯ మిము జూచినంతటక౯. 


. ఒదవెడునవ్యయంబగు న+ను_త్తమలోకములంచు. జెప్ప స 


మృదమెదం గ్ర సఏకొజఅకు 4 మంచివి మంచివి యెతి కోర పె 
క్కు_దెగల వన్యసంతతులం 4 గూరిచియుంచినదాన నన్న ని 
ర్విదళిత వె రి జ్ఞానపద+ విపరిణద్ధ దృ థాతృవాననక, 


బ్య. మణిని గాంచి యిట్లనియె 4 రాముకు త్వద్దురుసత్స/ భావముకా 


శ్రోమణిరొ యాదనుప్రభవునన్నిధి వింటిని గన్నులార నా 
శ్రమము విచిత్రముల్‌ గనంగం 1 జాలంగుతూహలమయ్యె వా 
నిని౯ గ్రమముగం గానిపింపు మది4గల్లిన యేని యటన్న నామెయు౯, 


రురు శే బరి రామలక్ష్మణులకు మతంగా శ్‌ మమునందలి వింతలు చూపవుట, శిఖి 


స్‌ 


స 


ఇచె నునాభునతుల్య$మృ గపవీ,నంకీర్ల, మైన మతంగ4వనాంతేరంబు 
ఇచ్చోటం దమమంత్ర భృశ (శ క్రిం దిర్ధముల్‌ , కల్ఫించి మూగురుల్‌ 4గ్రాలినారు 
పడమటి వేది మ+క్సా కములు వణంశుచే,తులం బూల: బూజలు + నలిపినారు 
వారితవఃవ భా 4 వంబున వేదులు, నేండును వెలింగించె 4 నిఖలదిశల 
నిట్రుపాసములను + నిర్ణతసత్తుు లై, నడువ లేమి. జింతశీనంబుసేయ 
స_ప్పసాగరములు 4 చనుదెంచె నిచటికి, జూడవయ్య రామ 4 సుగుణధామ. 
తానములాడి వల్కపరిధానము 1 లీద్రుమశాఖలం దిడకొ 

మూనవనాథ యాణ నవి + నాగురువర్యుతపంబు పెంపున౯ 

మ్లానత నొందకున్నవి సుమంబులు + చరాడుము చేవపూజయం 
డానియమాథ్యు లుంచినవి 1 యాదరమార సుళీలతానిదీ. 

వింటిని వినందగుచానిని, గంటివి వనమెల్ల నింక(4 గాయము విడి నే 
దంటలగు నాదుగురువులం గంటకు జననానతిమ్లు థీ కాకుత్లే ప యనక, 


- థా 
: అచ్చెలువ పలుకులను Apa) మెచ్చుచు (శ్రి రామవిభు(డు 4+ మెలంతకు ననియెకా 


వచ్చెను సీదునపర్యలు, సచ్చరిత! యథాసుఖంబు + చను కోర్కి మెయిక 
అజన కాత) జేశుం డిటు4లాజ్ఞ యిడ౯ ముదిబోయ చేజె క 
ప్లాజిన చేల యాయతజ4టానింత యాత్శనమాధి నహ్నులం 
దోజమెయిం గశేబరము4నొప్పుగ పీడి లసత్పరిప్కైైయా 
రాజితదివ్య చేహయయి + క చ్చజం చేరె మునీం దృసన్ని ధిన్‌, 
ఇప్పుడు మన వూలోచింపవలసిన విషయములు: -- 
౧. శబరి బోయెతగదా యామెకు బ్రహ్మజ్ఞానమం దధికారము గలదా 
౨; శూద్రుండైన సనంబుకుండు తపస్సుచేసె నని యతనివధించిన రాముడు 


శబరి నెట్లు గారవించి కృతార్దురాలను జేసెను? 


౬౬౮ (శ్రీమదాంధ్ర వాల్ఫీకిరామాయణము. _ _(సర్ష-౭ర-క్లో-3౬ 


9, శబరి రామునకు. బెట్టినవి యెొంగిలిపండులా? 
యు శూద్రులకు బ్రహ్మజ్ఞానమం దధికారము గలడా? శథుం- 


బది మొదట బక్చింపవలసినవివయము: క 

“రాఘవః ప్రాహ విజ్ఞానే తాం నిత్య మబహిమ్మృ తను,’ అని మూలమందు. 
గలదు, అనంగా పజ్ఞానమునందు నిత్యముగ బహిప్కు రింపంబడనిది యని యర్థము, 
ఇచట పజ నిశవజ్ఞానము బ్రహ్మజ్ఞాన మనియర్థ మే కాని యమరుండు 
చెప్పిన శిల్చ్పజ్హానముగాదు. ఫబరికి లభించిన బస్త్యాలోక ము నిల్చజ్ఞానముచే రాదు. 
అదిగాక యూగనవూధిచే చేసాము విడిచె నని చెప్పుటచే సామె వముహాయోగిని 
యని స్పష్టపడుచున్న ది. కాన్రన ఫబరికి EE వేదనుట సరిగాథను అమె 
నచో బహ్వసూత్ర ములందు నపళాదాధికరణంబున *సూ॥ శుగన్యతిదనాద్‌ర 

శ్రవణా త్తదాద వ తెహి|॥” 

3 క్ష త్రియత్వ గలెళ్చొత్త తరత త్ర చైత్రరభేన నింగాత్‌ 

౨౬ సంస్కా_ర పరామర్శాత్‌ తే తదభావాభిలాపాచ్చ 

22 తదభావనిన్ధార కోచ పృవ్భ త్తే లే; 

3౮ శే క్రవణాధ్యీయనార్థప్రంశే పెథా ర్ల తేన్చ, 

ఈసూత్రములు భూద్రు:డు ద్రహ్మజ్ఞానమున కథికారికాండని న్పష్టముగ 

ఉధించుచున్నవి, ఈసూత్ర, ముతక వ్యాఖ్యానము వ్రాసిన (శ్రీనంకరశామానుజ 
త నాలు. శూద్రుల కధికారము బీదని వ్యాఖ్యా 
నము వ్రాసియున్నారు, 

నారదచరిత్రమునందు నారదుండు పూర్వజన్మంబున దాసికిబుత్రుండై 
యుండినపుడు బుషులచే జన పొండినట్లు భొగవతేమునం గలదు, విదు 
రుడు బ్రవ్మాజ్ఞానియగుట స్పష్టము, ఇట్టివారు మటేకొందటు గలరు, 

. కపరన్పరవిరుద్దవిమయములకు స నమన్వయ మెట్లు! గతనంచికయందు ఛూద్రు 
లకు బ్రహాజ్హాననుం దధి కారములేదని శారీర కమిమాంసాసూత్ర ము పనుజేటించ. 
బడెను. ఆనంచికయం బే నారదుండు తనపూర్వజన్నమున. బరిణారికాపుత్రు 
డుగా నున్నప్పుడు కొందజుబువములును, శబరికి వీతంగమహామునిశిష్యులును 
బ్రహణ్జాన ముప దేశించినట్లు వ్రాయయబడెను, బుషుశ్వర చర్య ఇాశ్ర్రవిరుద్ధమూ 
యిని యాలో చింపవలసియున్న దే, సామాన్యవిధి యని విశేపవిధియని పద్దులు 
రెండువిధములు. ““సత్యంవద” సత్యమునుజెప్పుము, అని క్రుతిసామాన్యధర్య ము 
విధించుచున్నది. అట్లుండియు నిప్కా_రణముగ నిరపరాధులకుం _ గీడుగలుగు 
నట్లు ఇెప్పెడుసత్యమువలనం చాపము నంభవించుననియు నట్టి సందర్భముల 
సతః ము: జెప్పరావనియు శాస్త్రములు చెప్పుచున్నవి. మొదటిది సామాన్య 
విధి... "రెండవది విశేషవిధి, “అహింసా పరమో. ధర్మః అహింనయే యుత్తమధర్శ 


సర్ష-౭ళఈ-శ్లో-3౬) ఆరణ్య కాండము, eA 


మునునుది నామాన్యవిధి. యజ్ఞ ములందు. బసుహింనచేయ వచు చ్చు న ననుట hs 
నిధి. సామాన్యవిధికంచు విశేషవిధి బలీయము. సామాన్యవిధిననుసరించి దశ 
రథుండు భగవంతుం న (శ్రీరాముని విడనాడి జత OR పిామ 
నిధి సనునరించి యన నత్యనూడి వసుదేవుడు కృమ్షుని దక్కించుకొని ముకం 
డయ్యను. అన్నిసామాన్యవిధులకు ఫలము సోపానమార్లమున భగవ త్వా ప్రియే. 
న మునకు సఫలము సద్యోము క్రి కి య, "కావున న న టు 
కంచు భగనద్ధర్శము బలీయము, అనలా నట్టిడానశ్యక మైనపుడు హు 
నదలియ్హైన దసకులధర్భమువిడి కచియెన భగవదర ము ననుష్టించుట స (౭, యుస్క_ రము, 
భ క్రినంజీవని బోధించునది భగపద్ధర్మమే, భ్క్తిప ప్రపత్తు లనుష్టా'నమార్షములు, 
కర కర్ణము పృభానముగా నెంచి తరించుటకు డాని వాపారరడక ఛభగవంతునే 
క గొని కరము గాణముగానెంచువారు ఛగవద్రర్శనిమ్టులు. పరి 
మతము ననుసరించి శబరికి బ్రహ్మజ్ఞాన నమం దధికారముకలదు. వె దై దికధర్శము 
ప కారము సంస్కాతార్జ్యులై "ల వైదికకర్శ యోగ్యులైన బ్రహ ణాదులుమా త్రమే 
ముక్తి కర్త లు, గ్ర్రీశూద్రాదులుకారు. భగవదర ముప్ర కారము భగవంతుడు 
సరసము, భ_క్త్మవ్రియుండు, దీనజనపతు పాతి లోకజనకుండు. కావున నాధర స్త్ర 
నుందుండువా రందటు జూాతివివత లేక ఏరువారనక, _ వుణ్యులు, పావులు, బాలురు, 
నృద్దులు, స్రీలు, పురుషు లను భేదములేక భగనంతు నాశ్రయించినవారందజు 
భగవత్మ్టాతమునకు, బాత్రులే, ఎట్లన:-భ కులు ప్ర పన్నులు హోదా నను బోయ 
లయినను జంజాలురైనను భగవద్దర గ నిస్టులై. శేని వారిని జాతిసామాన్యదృష్ట్రి ననగా 
వారిని దక్కిన శూద్రులను బోయలను జండాలురను జూచునట్లుచాచువారు నరక 
మునకు బోదురని భగవద్ధర కౌ న్ర్రుము చెప్పుచున్నది. 
న్లో[ య ళ్ళ్నూదం భగవద్భ_క్షం, నిషాదం శ్వపచం తథా! 
వ్‌క్ష తే జాతిసామాన్యా, త్స యాతి నరకం నరః 
అని ప్రమాణము. అమైన వారిని నేదృష్టితో. జూడవలయు ననిన 
కో నళూద్దా విమ్దుభక్తాశ్చ, విప్రా Guu ah 
వివ్షుభ క్ట నకలు ళూద్రులుగారు? విప్రులు, భాగవతులు, 
అని చెప్పుటచే నట్టిభ కు పేలను బ్రాహ్మణులను నందు భాగవతులను జూచు 
దృష్టి చే. జూడవలయునని యర్థము, ఇట్టి విష్టుభ కు కులలకుణ మెట్టిదై యుండ వలయు 
ననిన: 
శ్లో! మద _క్షజనవాత్సల్యం, పూజాయాం చానుమోదనమ్‌ 
తత్కథాశ్రవణేభ_క్రిః, 'స్వర నేత్రాంగవి క్రియా! 
స్వయమారాధచే యత్నో, నుదోశ్రే దంభ'వర్ణనమ్‌ | 
. మమానుసన న్ఫృరణం నిత్యం, యచ్చ నూం' నోపజీవతి! 


EC 
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౬.౬౬. (శ్రీమదాంధ్ర వాల్మీకిరామాయణము. [ సర్ద-౭ర-క్లో-౩౬ 


ఛ_క్తిరప్టవిధా హ్యాపా, హాక్‌ ఘ్లేచ్భది వర్త తే! 
న ఏప్రేందో, ముని, నీ  )మా౯, న యతి స్స | మండిత: | 
త దేయం తలో గ్రాహ్యం, నచ పూజ్వో యభథాహ్యాహావా। 
అర్హము: నాభ క్ర కజనులయందు( బ్రమ, పూజచేయుటయంను నంతోపషము 
నాకథధలు వినుటయం ద త్యాం లె ౧తానురాగము, నొక్షీ ర్రనణు పాచుటయందు నన్ను 
గుణించి చెపటయందు డగ్గు త్రిక, చేసామునందు గగ్గురుసాటు, కన్ను లయందు సీరు, 
తానై నన్నా రాధించుటయందుం బ్రయత్నము (పూజాద్రవ్యములు న్యయంకృషి చె 
నంట న్వహ_స్త్వములం బూజించుట), నొసిమి త్తముగ దంభము' వేసి (మెల 
'మెచ్చులకుంగాదు) కార్యములుచేయుట, ఎల్ల ల్లు వ్వుడి రన న్న్న SS సుంట, నన్ను 
విడిచి జీవింపలేక యుండుట యను సీయనిమిదివీధములభ | క్ర హు 
వాండే ఏపుశ్తేమ్ల(డు, వాంజే ముని, వారే శ్రీకుంతుయ, బాం యి వాంజె 
కః వాసేనమి త్త త్తమై దానమోయవచ్చును, వాసే గపంపవ చచ్చును. నావ'ఆె 
ను బూజ్యుండు, అని భగవ ద్వాక్యము, 
ఇట్టిభ_క్రిగలవాండు' వర్ణ హీనుం డని నీచపుదృష్టిం జూడ రాదు. పూజ్యుం 
డనియే గారవింపవలయును, ఏలన, అతనియందు మ్లేచ్చ, నిషాద, శ్యోపణాది శబ్ద 
ములు సార్థక ములుగాను. ఏల? ఆశ బ్లైర్ధముల కతండు విషయభూతుండు కాడు 
"కావున ;---- 
ఈయెనిమిదింటియందు ముఖ్యముగం గడపటిదానిగుణీంచి కొంచెము చెప్ప 
వలసియున్న డి, అది భక్తికి బరాకాష్టు కావ్రునం గడపటం జెవ్పంబడెనది, 
“నన్ను విడిచి జీవింప లేకయుండుటి” యన నేమి? ఈగుణము పరమభ క్రిని 
దెలువుచున్నది. 
న్లో “మయ్యేవ మునఆధత్స ఏ, మయి బుద్దిం నివేశయ। 
నివసివ్యుసి మయ్యేవ, అత తోర్ధ్వ్వం నసంశయః! భగ, ౧౨వ అధ్యా. 
నాయందే మనస్సుంచుము, బుద్ధి నాయం దే నిలువుము. ఇటు చేసినయెడల 
నిటువిమ్ముట సీన్చ నాయం చే వసింతును. సంచేసాములేదు, అనియర్థము, 
వవ కారార్థము (అం చే) త నా పు ఆ నేమాత్ర 
మైన మనస్సును హోనీయరాదని నిప్ప ఏ ధించుచున్న ది. అనయా నేయుపాయముచే 
నైన నర్వకాల సర్వావస్థలయందు నేయవయవముతో చేకార్యమును చేయు 
చున్నను మనస్సు బుద్ధి భగవంతునియం చే యుంచవలయును, 


అనంగా ననన్యుందై. యనన్యశ రణ్యుండై యననో్యో పాయు. డై యనన్య 
ప్రయోజనుండైై సర్వదా యుండవలయును, అనన్యుండు= సూర్యునకు నండ, చంద్రు 
వస వన్నెల, , సముద్రమునకు నల, అగ్నిహోత్ర మునకు మిణుగురు నెట్లో యో 
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జీ శా 2 
తాను భగవంతునంశే మై విశేషణమై భారణపోహణములకు భగవంతునం టే 
యాధారపడి తాను భగవంతువా జేగాని వేజుగా దనునభిప్రాయముగలవాండు. 


ఆఅనన్యశళ రణ్యుండు = భగవంతునికంబుం దన్ను Se తన్ను 
రథత్నీంఫుమనికోర (దగిన యోగ్యుండు వేటాక' (డు లేడని తలందువాండు, 


అనన|ోపాయు(ను = తరించుటకు భగవంతుని _కృపదప్ప వేజుపాయము 
"తదనుకొనువాయు, 


ఆఅనన్యపయోజనుండు = భగవ తా మ _వ్లీదప్ప "వేజబుఫలము కోరనివాండు, 
ఉృట్టవాండు భక్తు కొండు, ఇట్టివానిఛ క్తి యనన్వ్యభ_క్తి, 

భగవదన్యు హాము. దప్ప వేజేదియు భక్తుండు కోరు, కావున నది 
యుంగశీఘ్రముగా మా యని తహాతహవడుచుండును. పినితహతవా ాపా కెట్టిదె 
ఉక జే 'ఆామకృషప్ణవపరమహంస లిట్లు న రొకనికి. 'దెలిపిరి, 

హాతపకృ్ళప్ణ్టపర మవాంన లశిష్యులలో వొకడు భగవద్విషయ మై భ్‌ క్షునిమన 
స్పెట్టిద టై యుండు ననిపశ్నించెను, ఆశిష్యుని గంగకు న వీలుచుకొనిపోయి 
గొంగయంను వాయు ముసింగినప్పుడు రామకృన్నపరమహంనలవారు వాని నీళ్లలో 
నక యదిమును. కొంతిసేవు వొండు నీటిలో గిజగిజతన్నుకొన్నతరువాత చేయి 
నిడీది వాందు లేచినతరువాత సీటిలోమునింినప్పుడు య. ఎతి యెట్టిదై యుండె 
నని యడిగెను, ఎప్పు డీముప్పునుండి తప్పించుకొ. ని eb న. యెపుడు 
గాలిపీలుతునా, యని యుండ ననిశిష్యుండు చెపె ప్పెను. అట్టిప రితాపమే నికు నం 
సారవిషయ మై యెప్పుడుకలుగునో భగవత్మటాతమునతై.. యొప్వు జేకారుదువో 
యప్పడు నీకు భ_క్తికల దనియనుకొనుము, అనిచెప్పెను, 

పది నిజమైెనభ_క్‌ 'కిలక్‌ణము. దీనికే పరమభ క్షి కి యనిసేరు. ఇదియే యా ర్త 
ప్రపత్తి తి, ఇట్టిదళే శవచ్చునజకు నెవ్వడు భ కు కుం డనుపేర బిలువయికుటకు యోగ్యుండు 

కాడు, సు గాణభ_క్రి కిమ్‌, 'యోగనమాధియు గాణభ_క్తి క్రియె, గాణభ క్రి 

యవ్యవధానమోడకారణముగాదు. కమముగ నరు. పరమభ క్తుండే సద్యో, 
ముక్తి కర్షుయు (అవ్యవధానము = ఎడము లేనిది. ' 


కో నచసీతా త్వయా హీనా, నవాహోమాపి శాఘవ। 
ముహూ ర్హమపి జీవావో, జలాన్న శ్ప్యావివోద్ధృతౌ! 
నిన్ను విడిచి సీతగాని చేనుగాని, రానూ! నీటినుండి బయట వేసిన చేవ తెల 
గాొంచెము కాలమైన జీవింపణజాలము, అసి లక్షుణుండ్లు చెప్పెను, అట్టులే చే హన 
అది పరమభ క్రి క్రి, ఇది పరమే ప్రమన్వరూపన్ను, 
న్లో స రం తణంవావి, వాసుజేవో నచింతితః। 
'సాహాని సక్మవచ్చిద్రం సాభ్రాంతి' స్పాచవి క్రియా! 
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నర ముహూ చే భ్వానవర్ది చే! 
దస్ఫుభిర్భు పితా చేవ, యు క్షమాక న్‌ తు 
వాసుదేవుని. జింతింపనియొక ముహూర్త క మొనను యణ మైనను నగ గగ్గెేని 
యదియే ప్రాణహాని, అదియే మహాోఛి ద్రము. అది యు భ్రాంతి. అదియే వకారము, 
అల్బకాలమైనను భగ వద్ధ్యానము లేక కొల మఖికవింం చెసే వొంగలచే సర్వస్వము. 
దోంపుడుపోయినట్టు _ వెక్కివెక్కి యేడునవలయును, ఇది పరనుఖి క్షిలతుణము, 
““యచ్చనూం నోపజీవతి” నన్ను విడిచి శీవింసలేక యుం౧గవట యనుట కిది ల్ఫత,ణ 
మనిమెటుంగనలయును, ఇదియీ భవ (నీస్‌ "నంజ రామ సేవక 
సమాజన భ్యులందణు నన్ని వర్ణ ములవాగు (స్రీలు సరుషులు నిట్రియు. త్లిమస్టిి ్ట్‌ 
జనృుమం బే, చేసాము పడీపోనుటకుముంచే వచ్చుటకు దృఢ ప్రయన్నియుచేయునురు 
గాక యనివానుడాసను(డు ప్రణామపూర్వక కముగా చ్రార్గించుదు న్నాయ, ఎట్టి 
భక్తు కడై న మ్లేచ్చుండైన నను, నునీపాపం చక మంగు సంక 'రాచాగర్యులవాగు హా. 
లో స్తు స్తు సతుద్విజో స్తు స్తు” అని చెప్పిన జ్ఞానియైన చంజాలుంసగాని తనపూర్వవుణ్యవళ 
మున న స తనరు, 'అభించునా యని యేకారుచున్న వాడు. 
బ్రహ్మయు ఫఘటకారుండే, నేను నుటకారు డని కావున బహ్మనలె నన్ను 
గారవింపుం డని కుమ్నురవాం డనుటయు, ఖదో్యోతశ బ్బము సూర్వునంగు నాయందు 
వర్తించునుగనుక నేను సూర్యుండు సమానుల మనిమిణుంగురువురు గనుటయు, 
శ బరివిదురాదులు శూద్రులుకాన్రున వారికివ లె మాకును బ్రహ్మా జ్ఞానమం దధికారము 
గలదని జాతిమాొ త్ర సామాన్యమువే వారిజాతులవా రనుటయు ననూనములు, 
బ్రహ్మ జానమునకు నధికారమావశళ్యకము. బ్రావ్మాణుండ్రై నను జాతీమా త్రో పజీవి 
She ws వగుచేని బ్రహ్మజ్ఞానమున కధికారిగా(డు, ర = 
దలి నిశ పేధసూ త్రములు సామాన్యవిధులు. మోందననువదిం చిన భగ నద్ధర్థు శాస్ర 
వాక్యములు వశేపువిధులు. 
మోా:౭దం జెప్పిన పరమళభ క్రి పరజ్ఞానము లేక రాదు, పరణ క్రిలేక పరజ్ఞానము. 
“రాదు, అస్తాంగయోగయు క్ర కమయిన గెణభ క్రై క్షిలేక వరభ క్రలభింపదు, 
క్లో! దర్శనం పరభ _క్రిస్స్పాాత్‌ , పరజ్ఞానంతు సంగమమ్‌। 
పునకిశ్లేవభీరుత్వం, పరమాభ _క్రిరుచ్య తే త్రే॥ 
అర్థము: దర్శనము (ఆత్త సాయ త్మా_రము) పరభ_క్తియగును. ఈదశయందు 
నాత్మను జూచుటమా త్రము కలుగును, దానితోడి కొంచముకౌలముసనంగనుము 
పరజ్ఞానము. దానితోడివియోగము కలుగునేమో యనుఖీతి పరమభ_క్తియగును, 
సాశ్రైత్కారతుల్యవై శద్యవతీధ్యానశ బ్దవాచ్యాపరభ_క్తిః॥। తతః సాతో 
తృటర వాణీత్యభిని వే శానంతరత త్కాలనియతసామోత్కారః పరజానమ్‌। తతో 
ప్రరంతరసాయేత్కా.కాఖిని వేశహేతుభాకాసాయాత్మృ తే బ్ర హ్మణినిరతిశయవివుల 
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సుఖత్వవిషయణీయావికేష ప్రీతిస్పాపరమభ క్ర క్రిరితి నిమ్క_ర్థ ః1” కనులకు నెదురం 
గానవచ్చినపు డెంతవిశేదముగా సొకరూవము గానవచ్చునో యంతపిసదమునా 
ధ్యాన వేళ మనస్సున నం గోచరించెచేని యట్టధ్యానము పరభ క్తి కే యనంబడును, 
ప భగవంతునిసాతూత్కారము చేసికొందు నని పట్టుదల గలుగలూ నా 

సమయమందుమాత్రృము కించిత్మా_లము నామె త్మా_రము గలుగుట పరజానము, 
పది యాసాతో తా_ర మెడందోగక యెల్లప్పు డుండనలయు ననుపట్టుదలకు గార౯ 
మగును, అట్లు సాహో త్కరించిన బ హృమునందు నిరతిశయమై విఫలమై సుఖకారణ 
మైన ప్రవ కలుగును. ఇది విశేష ప్రితికిం బరమభ క్రి యని-పేరు. 


కావున బరభ_క్రి అ నాత్శుజ్ఞాన Mss ఈకారణ 
ముచే న_ప్పవిధభ క్రులు సాధించిన యోగసాధకునకు నాత సక్షాన పచేశింపవచ్చును, 


స్‌బరి యెంతగొప్పతల్లి యో యెంతసాధించినదో వెలుఫుటకులగాను నింత 
దూరము వ్రాయవలసివచ్చెను, 

'మోకుమున కుపాయములు. కర్శజ్ఞానభ_క్తి పపత్తులేగాక యాచార్యాఖభి 
మాన నునునై దనయుపాయము పేరుకొనంబడినది. ఇందు శిష్యునకుం బరమార్థము 
కవ శపారుు నర్వన్వము గురువే. 

న్లో యన్య బే వే పరాభ_క్తి ర్యథా దేవే తథాగురా! 

అని శ్వే తాశ్వతరోపసిపత్తు చెప్పినట్టు డేవునియం బెట్టి విశేషభఛ_క్రియో 
యట్టియు_త్తమభ_క్షి గురువులయందు. గలిగి శిష్యుడు శబరివలె యావజ్జీ 
నమో నారదునకుం బూర్వజన్సమందువ లె . గురువు లనుజ్ఞ యిచ్చువజకో 
యం తేవాసి యె యుండి వారలకు సేవలుచేయుచు వారు చెప్పినది విని యాప్రకా 
రము నడచుకొనుచు వా రనుగృహించినది సాధింపవలయును. ఒకండు దీపము 
చేతబట్టుకొని ముందుపోవుచుండ మజికొంద జావలుతురునందు. బోవుటయెట్టిదో 
యాచార్యాభిమాన నుట్టిద. ఇందు శబరివలె శిష్యులు గురువు పోవులోకమునకు. 
బోనుదురు, కావున సీమార్లమున నడచువాఠు తామెట్టవానిసి గురువుగా గ గహింప 
వలయునో వానే యజుంగుదురుగాక ! గుడ్డ వెంట బోవుగ్రడ్తి గుంతలో. తను 
ఈకారణముచే శబరిచర్య గాని యాయుగురువులచర్యగొని స 
"కాదు. కావున రాము డామెను దప్పుపట్ట లేదు, మణి మెసపే స్పే పలిశను. అను 
గ్రహించెను. 

శబరి ముముతును, మోతమందాశగలది. శంబుకుండు బుభుత్వువు, భోగమం 
చాన _క్షిగలవాండు, "కావుననే యతడు  హఠయోగమార్షముస విపరీతకరణి 
(తల్కక్రి క్రి క్రిందుగ ్రేలాడుట) సాధింపంజొచ్చెను. గంబుకవధ నాటకము సంబుకుండు 
మువవకువుగాం జెప్పుట సత్యవిరుద్ధమైన కవికల్సితము, 
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కబరితప en శా స్రీయము, ఆచార్యోపదిష్టము. శంబుక్ష 
తపస్సు అక క్ర వ. మ, అకా ్ర్రీయము, అనాచార్యోవదిప్టము, 
మూషాధికారికి సాస్రుము, కృ క మము, విధినిపేధములు లేన, 
న్లో అత్యంత భక్తి క .. నచశాన్తృం నచ కమః। 
నిసై )గుణ్యే పథివిహారతాం, కోవిధిః నోని పే.ధః?॥ 
త్రి గుణాతీత మైనమార్లమందు నడచువానికి విధినిపేధములు లేను, అత్యంత 
భ_క్తియు క్తునకు (పరమభ క్ర్తునకు) శాశ్ర్రము క్రమములేచు. ఈవాక్యములు త్రిగు 
ణాతీతుడు పరవముభ కూత నగునాఘూాథున క్వ: బుంచునుగాని సల కానులకుం 
గాదు సాధకదశేయందుండువారికిని గాను. 
ఇట్టి యధికారియెన వాం జీవర్హమువాండై నను క దేశమునకు నర్టు (డే 
యనుభగ వద్ధర్శ శా న్రముకూడ హీసనర్లునకు మంత్ర "పదే శాధి "కొర ముస్న ట్టు 
చెప్పగా లేదివజుకు నను జడినిన గ్రంధములంన రుం ప రాలేను. ప 
కర్ణము లున్న యెడల నెవరైస న నప్తృమాణముగ 'వాసిచేని నం 
జీవని నంతోప.ముతోం బృకటింపంగలదు. సంజీవని సత్యా నేవి కాని సాధ 
బాదినిగాను, మంత్రో ప -దేశముచేయువిషయము;నన మ లు నాకుంగాన 
రాలేదుగాని (అల్బిజ్ఞండగుట యెకారణము) అన 'ముపేయువిషయమునం 
బమాణవాక్యములు bee జ్ఞానమునంగా పాతాహినబోధ, ఇది 
మంచి యిదిచెడ్డ యని చెప పుట 
శో స్రాప్యం జ్ఞానం శై బ్రాహ్మణా క్ల త్రియా ద్వా! 
వ వైశ్యా మద్ర దవీ న దభీశ్లమ్‌॥ 
బ్రావ్యణుని వలన గాని తుత్రి యునివలనలాని నె నె శ్యునివలనయాని శూద్రుని 
వలనయాొని, "నీచునివలననై నను జ్ఞానమును బొందవచ్చును. 
శ్లో నాచార్యఃకులజాతోపి, జ్ఞునభ క్వ ్టదివర్దితేః। 
ఉ_త్తమకులమందుంబుట్టినవాం డై నను, జ్డాన, భక్తి, న దావారనంపత్తులు 
'లేనివాం. డావార్యుండుగా నుండందగండు, 
శో | శ్రుచుళ్ళూ ద్రాదయశ్న్చాపి 
బోధయే యు యుర్వ శాహిలేమ్‌ 
యథార్థం మాననీయాశ్చ 
నార్హ్యంత్యాచార పతాంక్ణచిత్‌ భార ద్యాజ నంహిత, 
నీలు, శూద్రులు, మొదలగువారు హీతమిది యిదియహితమని బోధింప 
వచ్చును. యోగ్యతకొలంది పీరు గారవింవందగినవా రే యగుదురు, కొని యాచా 
కుర గొంచెమైన నరు లుగారు, 
నజాతుమంత్రదా నో! నాళూ చ్‌ నాంతరోద్భవః। 
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స్ర్రీగాని, శూద్రుడుగాని యొకప్పుడైన మం త్ర మిచ్చువారుకానాదు, 
అఫ్టవిధభ కులుగల పుచ్చు విప్రుడు, ముని, యతి, యని చెప్పుటచే వారికిగల 
యధికారములు వ ర్హనములు కరములు పీనికిగలనని కొందటు నంచేహీంప 
వచ్చునుగాని డాని కవకాశములేదు. పరమభ క్తుండై న మ్రుచ్చుని మ్రేచ్చుండని 
చాడ వలదని శా న్రముచెప్పెనే కాసి విస్ర్రడుగా యజపవిగా మాజభజెనసి చెప్ప 
లేదు. పరమభ క్ర్తుండు ట్ర హ్యాచారిగానో గృహాస్తుండుగానో వానపస్థుడుగానో 
యయా శ్రమము లేనివాండుగానో యుండవచ్చును. యి యట్లుండ రాదుగ దా, 
పరమభక్తుం డేయాశమమందుండి మరణించెనో దానికిపాతమెన పరలోక 
శ్రీయ లే జరుపవలయునుగాని భక్తు. డనుకారణమునం దక్కినవారికి జరుపు పర 
లోక క్రియలు యలికి జరుపరాదుగదా. భ కుడు బోడియె కాపూయన,న్ర్రములు 
దండకమండలువు ధరించి భితౌచర్య నడపవలసినపనిలేదుగడా. జనక గుహ్హోదా 
దులు నంసారులుగారా? కావున బరముభ కడై న మ్రేచ్చుండు విఫ్రునితో యతి 
తో నమానముగం బూజింపయిడ నర్హుండేకాని విహ్రైన కరన్నయధికారములుగల 
వాంతగునని యర్థముకాదు. ఇచ్చట విప్ర యతి శబ్లములు జీవచ్చవ జీవన్ముక్త 
ఫురుషసింహములవంటివి. జీవచ్చ్నువమనంగా ,బతికినపీనుంు. ఒకక శేబరమునందు 
జీవుం డుండువజకు డానికిం బీనుం గనుపేరు రాదు. పీనుం గనుపేరు వచ్చినతరు 
వాత జీవుం డుండడు, కావున జీవచ్చవమనంగా బ్రతికియుం జచ్చినవానితో నమా 
నుండని యర్ధ మేకాని శనవమునకు: జేయుదహానాది (క్రియల కత: డర్హ్యుండని యర్థము 
కాదు. 

దీర్థ రోగియుం జిరతర(ప్రవాసియుం బరాన్నభో_క్షయు జీవన లలని పీతి 
శాసనము చెప్పుచున్నది. ఇట్టివారిని వారు (బదికియుండంగానే దహింపవచ్చునా ? 
పూడుపవచ్చునా? (చిరతర ప్రవాసి = ఇల్లుఏడిచి దీర్భ కాలము (గ్రామాంతరములం 
దిరుగుచుణడువాండు. పరాన్నభో_క్త = విశేషకాల మితరులయన్నము. దిని (బతు 
కువాండు) అటులే (ప్రాకృత దెహధారియగు జీవి ముక్తుండుకాండు. ముక్తునకుం 
చ్రాకృత చేహ ముండదు, కావున జీవన్సు కం డనంగా జీవించియుండినను నామ 
రులకః వలె చ్రాకృత బంధములు నంసార బాధలు లేనివాండని యర్థము. _ఫురుపు 
సింహ మన్నప్పుడు మృగములందు సింహ మెట్లు ఏ క్రమసాహసాదుల శ్రష్టమోా 
యట్లు వీ(డును బురుషులందు 'శేస్టుండని యర్థమేకాని ింహమున కుండుతో క 
కోటలు మెడవెండుకలు గలవాం డని యర్ధ్థముకాదు. అట్టులే భుచ్భయుతి వ్రుచ్భ 
విస్రం డన్నప్పుడు ప్లేచ్చ్భుండు గుణములందు యతితో విఫ్రునితో సమానుం డని 
యర్లమేకాని సంబంధబాంధవాదుల కర్ష్ము డదవియు యజనయాజనాదులకు నపం_క్రి 
భోజనమునకు యోగ్యు(డనియు నర్గముగాదు., 

అధికారముగలవార  శేవర్లమువానై నను గస్ర్రీలై. నను బురుషులైనను 


౬౭౨ (శ్రీమదాం ధ్రవాల్లీ క మాలా అము, [(సర్ల -25-శ్లో-3౬ 


బ్రహాక్షానోపదళమునగొన నర్త్కు లే యని భగవద్దర గ కొత్ర్రమెతేము, అధికారు 
లందజు సట్టులు జానమునంపాదించుకొని బనాసవడనలయునసనియు నథికారము 
ఇవాలనివా రధిశారులగుటకు సాధనముల సాధింవనలయునసేయు. సంజీవని యఖ్ళి 
లావ, ఆవిషయమం చే దాసనిపరి శమము. నివముగ యభాసపడ గోరిక గలవారికి నదు 
వచేశముంచేసి చాగుపబుచుటయందు నంజీవనికి జూసివు తదిభేదములు శలియను, 
యోగ్య తానుసారముగం గృనుమార్గ్లమున బోధించును, నిశ్నోదరప౦”"యణు.లై న 
కొందజు నన్నా్యాసులమని యోగులనుని పీదాంచులనుని వేషములు వేసికొని 
శతెలియనివారిని మోనగించుచున్నారు. ఇట్టవారి వూయనూటలను తోడి లో 
కులు చెడవలదని సంజీవని బోధించుచున్నది గాని సీచమైన జాలిమతి"ద్వే నమునకు 
వశపడి ఆొవరినిగాని మోకు జానము నంసాదింవ నభధికారములీగప “నాగుపము 
యోగ్యత లేదని యధమవుదశయం చే యుండుండని ఇప్పుదు. కానుదానులె వొంగ 
చవేషములు వేసికొని బిరుగువారు తమ యశేనశిస్నేములంను సంచనని మున్ను వేయు 
యున్నదని వాపోయినం బోనిండు, కాని తిదితిరులు స్వశ్రేయస్కా..ములు వారివిలాస 
(పలాప విిపలాపములు విని చెడవలసినపని లేదు, 
చుర శంక శుణుం- 

బ్రహ్మవిద్య ఏరికి. చెలుపవచ్చును, పంక. "చలుపరాదను ఏధిని-పే.ధము లేల ? 
అందణకుం జెప్పిన వారివారి శ_క్టికొలంది వారువారు సాధించి బాగువడశా 
యనుశంక కందకు గలుగవచ్చును కాని యది నరియెనదిగాను, 

బ్రహ్మవిద్య విచ్చలవిడిగా నెవ్వరికై నం జెప్పరాదని గ్రుతి సృతీతిసోన 
పురాణములు చెప్పుచున్న వి, ఇట్లు చెప్పుటకు, గార ణము లేకపో లేదు. 

శో॥ ఉ_త్తిప్టతః జాగృత! చ్రాస్యవ కాకా నిబోధత | తురస్యభాశరా నిశితా 
దురత్యయా దుర్గం పథం తత్కవ యో వదంతి[!-కఠోపనిషత్తు, "అము, మేలుకొమ్ము. 
సద్దురున్రులను చేరి చక్కలం ెలిసికొనుము. ఈమార్లము మగసల దుగ్గముము. 
అతి ప్రయాసముచే నడవ దగినది, కష్టముతోడం దాంటందగినది. మంగలక త్రి 
వాదరవలె మిగులంబదు నై నది యని బ్ర హృజ్ఞానులు చెప్పుచున్నారు అని యర్థము, 

లెమ్ము, మేలుకొము. .  తెలిసికొమ్మనుటకు మేలుకొలు పనుగృంథమునందు 
విశదముగ నర్థము వ్రాయంబడినది, తెలిసికొనంగోరువొ రాగ్ర ంథమును బఠింప 
వలయును, 

ఈమార్లము మంగలక'త్తియొక్క_ పదునై నకొనమోంద నడచుట యెట్టిదో 
యంతకష్టమెనదని యామార్లమున నడచిన బ్రహ్మవే_త్త 'లెటుగుదురు. అనిన 
'నేమిభావము? ఆమార్లమున నడచువారు మిక్కిలి హెచ్చరికతో నడువవలయు 
శని ప్రమాదపడిన మిగులనపాయకర మని యట్లు నడువబూనినవారు సాధన 
గమ్ముని య భ్యాసము. లభీంప శేసికొని యుండనలయుననికదా! ఆ మార్లమునందలి 


సర్ష-౭ఈ ] ఆరణ్య కాండము ' ౬౭౩ 


యసాయను లుపాయములు ననుభవముచేం జెలిసినవారగుటచే చా రామూర 
PH "1 జ 4 ని ళ్ళ టో శ్‌ రా లే 
నున Se నాచ్చరిక వాక్యములు పలికియున్నారు, వాగబండిమోంద 
నునము బ్రయీింణము చేయునపుడు ప్రక్కల “హెచ్చరిక,అపాయము” అని బాసిన 
పలకలు స్థావించియుందుో యేల? అటులే యిదియును 
< స) న 
ఈమార్ల్షమంసు నోడువ(బూనినవారికి రాగలయపాయములు నవి తప్పించు 
కొను నుపాయములు ముందుగ సాధింపవలసిన సాధనములు చేయవలసిన యభ్యా 
నములు సివి (వాయుట కిది నమయముగాను. 
వగటీ 


(a 
ణా 
య 


॥ ప్రదం తే నాతవస్కాయి, నాభకాయ కదాచన | 

bess వ నచ నాం యోభ్యసూయకతి!భ-గీ,౧౮అ,. 
నధ గ నగ్రతోళాన్రుము తేపస్సు లేనివానికి ఛ_క్తిలేనివానికి గురుశు భూప 
చెయసివానిక సాంయందసూయగలవానికి నెప్పుడై నం జెప్పరాదని యర్గము, ఇది 
(శ్రీనృష్ణ వాక్యము, . 

ఇం దసగాయయనంగా నిర్గ క్యు భావము, కృష్ణుండు మనవంటి మనుష్యుయే, 
వాయ 'చెషట మనమువినుటయా! వాండు మనకంకు నేవిట గొప్పవాండు! అను 
ర స్క్క్టర భొనముతో నుపచేశించిన విషయమందు ననుకూల గ హాణబుది లేక 

UU ధ్‌ 
యుందుటు, 

(శ్రీను బ్రామాయణమందును “శొతవ్య వమునసూయయా” అసూయ లేక 
నినందగినది యని చెప్పబడెను, ఇప్పుడు కొందజు తావుసులు ననధికారులు 
యసూయాఫనాన గ్ర స్తులగుటచేతనే రామాయణమందును భగద్దీతయందును భాగ 
నతివుందును విపరితాభి పాయు లగుచున్నారు. నిర్శ్మలమైనయద్దమందు (గోంతులకు 
గోంతులముఖములు, సుందరులకు సుందర ముఖములుగ జా కనవచ్చును! సా త్తి రకు 
లకు |,సరిమ్రన యర్థమే రామాయణభగవద్దీతాదులందు( దోయను, 

శ్లో సవిశ్వానః క్యచిత్కార్యో, విశేపాత్తు కలౌయుగో | 
పాపిష్టా వాదవ-నైేణ, మాహయం త్నృవిచతశుణా౯ | 
tr 3 ఆం ఆపు నే i 

గి వ న్నోచ్చి ద్ధర్మం, నాప్ఫష్ట్రః కించి దుచ్చశేత్‌ | 

పృహోపి స వే దర్గం, గుహ్యం సిద్ధాంత మేవచ | 

ఆశ్రితా యాతిభక్రాయ, శాస్ర శృద్ధాపరాయచ | 

న్యాయేన పృచృతే సర్వం, వ_క్షవ్యం శెచయోగినే | 

ఆత పూజారమరాధం, దంభార్నవువపి భిన్నథిః | 
= థి థథిి "థి శ్ర 
అయోాగ్యేషు వదక శస్త్రం, సన్మార్హా త్స్రచ్యు భవేత్‌ | 
ఉఊప.ే నివసే ద్భీజం, పండే కన్న్నాం పస యోజయెత్‌ . | 
నృజేద్యా వాన చే మూలాం,నాపా శ్రే శాస్ర ముత్సృ జేత్‌ ॥శాండిల్యనంహిత, 
అర్థము: సదాచారసంప త్తి, భ_క్టి, గురుసేవ, పెద్దలనలన వినికి తేని 
ర్‌ర్ర్‌ 


శ 


౬. 2ల (శ్రీమదాం ధ్రవార్థుకిరామాయ జాము, [న ర్ల-రెలో 


వారలయందు కొంచెమైనను నందువిశేపీంచి కలియుగముందు విశ్యానముంచ 

నాదు. పాసిషములు వాదవర్ష ముచే, ఉలియనివారిని సోాహాపటి చెకరు. రనాన 
© 

మున సిదాంతవిషయమును దాపనలయునుగాని తానై కూంచనుగను ధర్హ్మరపాస్య 


6. జాలా 
rr 


మడుగనివారికి. చెప్పరాదు. కొొందటి కడిగినను బెప్పవోదు, (అట, మున శాన 
జ్ఞానము లోకమున నశింపదా యందు రేని) ఆ క్రితుశుగానుండి యగాభి_క్తిపరుండై 
శా న్ర్రవి శ్యానముక లిగి న్యాయ్య మైన మూరమున వాదమునకుంగాశ ను లము 
౧ (౫) — 
ెలిసికొని బాగుపడవలయు ననుతలంపుతో నడి గ నేని మనోవాక్కాయ శె "నముగల 
వాసికి. జెప్పవలయును, తనగారవముగోరిగాని భనాశ పలాని దంభ మున శై కొని 
శేదబుదిగలవా డు అ యోగ్యులకు వాన్ర్రవిషయను చ ప్ప'నేని సన్నార మునుండి 
స టం న శ 
ఛష్టుండగును. చవిటి నేల విత్తనములు సొటన ప్పును. వృసుణ తానును గన్య 
సీయవచ్చును. (కతిమెడలోం బూ లదండ వేయవచ్చునుగాసి యనర్హ్ము నషి, భాస 
తే త్త (ములు చెప్పరాదు, 
వాలా 


ఇట్టివాక్యములు పతిత త్వ శా న్ర్రముందును గలను, వ్రు నాయుటయంగు 
శాస్త్ర కారుల యభి వ్రాయ మేమి? లోకము?! జ్ఞానము వ్యాపింప ఎ'వయనియాాం? అటు 
యినచో వారాశానములు వాయనేల? ధరుజానముచే లోకము. 'భబొగువడ 
వలయు న నెడివారియు ద్రేశ 'వెట్లుసార్హ క ముకాంగలదు! ఇతరుణం నేర్చుకొని? దము 
యంతటివారగుటచే. దమగారవము చెడుననియా? అడన్సబలోీం గందనమనూలా 
దులు దిని యేకాంతనిరతులై “న్య స్టివప్రజాభ్య,” ోలోకాస్సమస్తాన్సుగనోభ 
వంతు” అని పూంటపూంట చెప్పుచుండువారికి తవురు చెప్పినవిషయము లోక 
మెణింగి బాగుపడవలయు ననునభి ప్రాయముండు నే కాని దానివలన దశసకు గొరవ 
సోని, కలుగు ననునభి ప్రాయ ముండంజూలదు. పలువురు చదివిన కీర్ణి సాచ్చును, 
“నమాానఃకాలకూటి వుని గారవమును విషముగా. జూనువారికి నగెరవభయ 
'మెందుండివచ్చును? కాబట్టి యిట్టిదురభి పాయములు వారికి లేను. నదఖి ప్రాయ 
ముతోనే యోగ్యులుగానివారు వఠింపరా దని శాసించిరి. ఇడి వారిమేలు కోరి 
చేసినపనియెకాని యితరముకాదు, ఈంతనేరనివారు నీళ్లలో భుముశనల దనుట 
యసూయచేతనా? సామునేరనివాండు కత్తిని ద్రిషృవలదనుట యసూయవేతనా? 
జీర్ణ శ శ్రీలేనివారు గట్టిప దార్థములు దినవల దనుట యసూయవేశనా? అట్టు లే 
యిదియును. యోగ్యత లేనివారు త_త్త్వశ్యాసన్ర్రము చదివిన. జెడుదురు. వీనికి 
ననర్గకర మైన యల్పజ్ఞానముకంకె నజ్ఞానముమేలు. అజ్ఞాని శాపదలిదు. “పెద్దలు 
చెప్పినమాటయందు విశ్వ్యానముంచి యా ప్రకారము వర్షించి నాగుపడును. వీనికి 
ఇాన్ర్రృుపఠన మనావశ్యకము. శ బరినారచాదు లే (పూర్వజన మున) నిదర్శనములు, 
అల్పజ్ఞ (డో కొంచె మేదో తెలిసి యది యహంకారమునకుం గారణముకాంగా వగ 
బత మ, శాస్ర వాక్యముల కపార్గముచేసి సర్వజ్ఞ త్వభ్ర మ నె త్త్‌పె "వేసికొని వక్క 


న ర్ష-౭ళ అరణ్య కాండము, ౬ 2౫ 


మార్గముల. బోయి వళును. తాను జెడిన మేలే, తాంజిడ్డక్రొలి వన మెల ( 
జెతిచినట్టు లీశరులనుగూడం  జెటుచును, అనుభవమే సాత్యమ. ఎట్టందుచా? 
భగనర్గీతయంను “సోమసాః పూతపాపాొ యని యుండుటం జూచి సోమమనలాం 
గల్లని యర్థము చేసికొని భగవద్లీత కల్లుద్రాగవచ్చునని చెప్పుచున్న దని యొక 
ప్రబుస్థుయ వ్రాసెను. 'వడ్యాజీ మాం నమస్కు రు అనువో మద్య [- అజ +-ఇ=సా 
ఆంయము మత నూంనము గలవాండ వై నాకు నమస్క_రింపవలయు ననికృష్ణుయ 
ఇస్పునుట్టు కొ ౧దణు నాంసభకుకగురువులు శిష్యులకు శీష్యురాం డ్రకు బోధించు 
ము” గు,“న్రం ద్రియాణ౧ ద్రియారేషు వ ర్హంత ఇతిధారయళ౯ాి, ఇంద్రియము లింద్రి 
యః ౧ర్భములందు వ _ర్థెం+చుచున్నవి. నేను జేయునది యేమిలేదు. ఇందియము దాని 
పని యదిచేసనిపవుమ సాపము నాశెట్లు కలుగును? చేసినవాండను నేనుగా నని 
స్య స స యనుజ్ఞ యిచ్చుచున్నదనసి కొందు పర (స్రీలకు బోధించి 
వౌరటఅగ “లి 'చుదునన్నరు ఖ్‌ 
షె, బల ఎక్సు కసి వీనులు, కలియంగాం బెట్టుటకును 4 గలకాలంబుక౯ా 
నలే సుడకల నీయమము, దలవలో నటుకాదె యోని4ధర 0బకటా, 
చవ్రులంనును, గన్ను లందును ముక్కు_లందును దురద యె _త్రినపుడు యావ 
క్‌ నము నన బ్రలే యొకఫుల్ల యే కాని వేతొండుకూడ దనునియతిగలడా? అట్టులే 
కోనా, ఊోాసిరం ధ్ర ముధర గ మనియీదుష్ట్రగురువులు (స్రీలకు వయస్సువిధవలకు 
బోథించుచున్నారు, తక్క_ళ్ల పాటిలోను అచ్చమ్ము పెంటలోను నిటువంటిమరఠ గురువు 
లకు వాసుదాసునకు జరిగిననంవాదము మజీయొక పత్రికలో వ్రాయంబడును, ఇట్టి 
మశాధిపతులు నన్నా్యాసులు అను పేరి కలిదూతలు "పెక్కురున్నారు. 

హీంసనచేసి చేను జేయ లేదనుకొనిన హింసాదోపము రాదని భగవద్దీత 
చెప్పుచున్నది కావున నెవరైన నెవనినైనం జంపి చేను గాదనిన దోపము నాదని 
యొకరు "చెప్పిరి. ఇట్టు లర్థముచేసి యట్లువ_ర్థించువారు చెడుదు రనుటకు సంచే 
భాముకలదా? 

అట్టులే కామదాసులు (శ్రికృవ్ణచరి త్రము చదివి కామజయము సంపాదించు 
టకునూటు కృష్ణుండు ఆఅంశాజెననియు మనమట్టు లి చేయవచ్చుననియు కొొందటు 
వదరుచున్నారు, రాముడు దుష్టుడు రావణాసురుడు శిష్ట్రుండని చెప్పుపుణ్యజనులు 
కలరుగదా! 

“ఆశకాకో బహ” యను నుపనిషద్యాక్టమునకు నమరమందు “ఆకాశం 
గగనం శూన్యమని యుండుటచే బ్రహ్మము శూన్యమని యర్థముచేసి కొందజు 
దుర్చోధములు చేయుచున్నారు, శూన్యమనంగా నాస్తియని యామూథఢథులతలంవు. 
“తన్యధీరాః పరిజానంతి యోనిం”ఆయన యోనిని పండితులుచక్క_౧ా నెజుంగుదురు 
అనియుండుటచే బ్రహ్మమునకు (స్ర్రీలకువ లె యోనియున్నదంట. ఇది “మమయోని 
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రహా ద్బృస అ నొయోని పద్ద బ్ర నా యంగేడి యని యంగీకరిం చెనంట, 
అట్లు యోనిదా రము లే డేని “ప్రజాపదిశ్చ రణిగ . అంతెళ “ప్రజాష। ట్‌ 
పల నంచరిం- దుచున్నాం డనుశ్రుశివాక్యము స prose సనా + యూోనివేకపోటున 
ప్రజాపతి గర, ముళలోని శెట్టుపోపును! వది యం న చి చెట ంగినరకురి ము, ఇది 


కాగాదు , కల్పితముగాదు. 
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నేను హల దిరుగసఫుసు డొ య. టె 
నందుండి అ ఫ్రట్టుచున్నారని నెదము చెష్ఫానున్న టి బ్ర బ 3 _ ముఖము 
ait యోనులున్న వా” అత ఈ ప్రశ్నించెను. అవును " టెట్సుస గను సదసి దెన్సి 

ఏపరీళే ప్రశ్నలు వాదముఖు పతన ననే వలంచి సోలో ౫ ఎన్న వే, 
మ నెన్ని యోనులున్నవని యడి్మతివి, మరలపషు ప్రత్య నరము బాదము లేక 
పోయినను, ఈకాలసువై తండికుల గియ్యనలసినని . బుట్ట ప్ర సం తనము ఛీ. మూథుల 
శా ప్రజ్ఞాన మెట్టుపరిణమిం చెనో కంటిరగచా! స. న్యోములు Nh 'ప్పువిసాయము 
లల్పులు గృ Res అలు ఆవిషయమందుం గొంగతభరిచయము జ అను 
కూలభు' స గలవానికింగాని చెప్పినను భోధపడ 


““విటుంజొక్కించె బ్రఫల్షపద్య నయనావీరాయితంశజెంతయులొ”” అను సలం 
కార ళా స్రు వాక్యము నకుం కన్న పా పాయమందలి సాహిత్య వి ద్యార్గిక నుపాన్యాయు 
డేమని ఈర మర అప్సి మెప్పింపంగల(డు? Wass గారణ  నుసూయయా, 
నిజగారవహానిభయమా? “ఒి ఇప్రేలవాయవలె ఇ యిట్లు సల వాయ శా 
దనచేమి చెప్పవలయును? ౧-_౩=౩ అని జెలియనివానికి సిదాంతగణితె మెట్లు 
బోధపడ గలదు? ఒక బ్రాప్యాణ బాలుండు గురువున్‌ "ద్ద సాహిళ్యశాన్ర్ర ముభ్యసించి 

పంచ కావ్యములు చక్క_గవల్లీంచెను. అందు మాఖం కొన్యంబున స్ర్రీలయధరా 
మృతము విశేషించఛివర్షింపంబడెను. విద్యయంతయు సాంగముగ6 జదివి గురువు 
ననుజ్ఞ దీసికొని తనయూరి కావి ద్యార్థి పోవుచుండ దారిలో సొకయటుకలిది కల్లు 
ట్రాన్‌ నోట; :దన్మూలముండ నొడలెటుగక వడియుండ shal బొల్లు 
కాటుచుండెను, ఆ బ్రాహ్మణ బాలుడు ప దాం జడినిన ఊతశరా 
మృతే మిదియే యనితిలంబి డానియొద్దకు. బోయి “పష స. శోసిలిపశ్టైను, 
కొంతసేపటికి దోసిలినిండలా దానిం ననోరం బోసకొ నెను, కల్లుత్రాగిననోరు 
పొగాకుతోడితములము ఆయధరామృత మహసహో (అధరము = "పెదవి, అమృ 
తము = నీళ్ళు, "ఒదవినుండివచ్చునీళ్ళు) యుంతరుచి యంతరుచి యొుంతరుచిగా 
నుంజెనో! హరిహరీ! ఆవిద్యార్థియవస్థ 'నేమని చెప్పను? రుచితలకెక్కెను. కన్ను 
లు గిజ్జునందిరిగెను, వాంతులుఫున్సైను. కడుపులోపలి ప్రేగులువెలికి వచ్చెను, 
వాసనకు. ముక్కు.లొ "ని'చెం|డ్రుకలు కమౌరెను, నాలుక బజికిళొ నెను, చింతా 
కుకేసి కుద్జైను. పుక్కిలించి యుమ్మి వేసెను. నోరు తెజచికొని కూర్ముండెను, 
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ఏమిచేసిన నేమి *1 ఆయధరపీయూాపమువానన నతని వదలలేదు, వాల ఛాధ 
పడి యూమాయథు(ను మాఖముై ౬ గోవీంచి మాఖమును గాల్పవలయునసి 
గట్టి గానం ౨చము-చుం బోయను, తక్కి_నకథ యప్ర న స్తుతము, ఇసవడు కొందణు వృద్ద 
సవ రేక గుదలితు తక నసంప్రదాయజ్ఞానము లేక ప్రసిషఘ్టవూ త్ర తము నోరి రముద్ద)ంథ 
ముల గదిని ఎయాలిద్యారై గతికి వచ్చుచున్నారు, బ్రితతులను ఇజుచుచున్నారు, ఎన్ని 
ప. నన్ని దునాపహాములకై న్‌ జీవబ్బహె హా క వె దాంతర హాన్య వునుగృంథ 
ముంపు లతయ్యాములు దొరక గలవు, ఆపు సకమును జదివి చెడినవారెందణో కల 
రసి నింకీనిని, ఈగ ౧థభములోని కొన్ని యసత్వ్యేవిషయములను సంజీవని ముం 
ము(గఫ వత. కెబింగింపయగలదు, “మేలుకొలుపు” మాచినం గ గాన్ని తెలియ 
గలవు. గాహాకనిషయములంను  జెడినను ౩ చభ్రాయక్సి త్త తము "పెట్టుకొ నవచుఇను. ఆహ 
విపషయనఏంయం ట్రకూదముగలిగిన నధేగతియె, తావ్రన నే అంధ క రి కానక షు 
ణక నగ్ళళ్లాన కాప్‌ శా స్రములు వాసింపను, శబరి తొలుత ముసి 
శ్వరుల యుద్రం బనివారికగా. గుదికినను గురువాక్య శృ వణమువలన( గలిగిన కృ దా 
భ కయగల ది యావివ మయమునే మననముచేయుచు శే శిష్య రా లిధర్శ మైన శు శ్రూహ 
జేయును “తద్విద్ధిప్ర ణిపాతేన పరిపశ్నేనసే సేవయా”” యని (శ్రీక కృషభగవాను 
లంకు చేశించినట్టు 'నమస్కా_రాదిపూర్వేక పరిచర్య చేయుచు గురువాక్యము నమి 
వితంజ న్‌ సేయక న్యాయ్య మైన ప్రశ్నలు వేయుచు యావజ్జీవ మం తేవాసినియ 
శివ్యక జ్ఞ బమును సార్థకపఅచుచుం గ్రముశ్రమమున ws prada ముము 
వ్వువై యోగసిద్ధికి " బ్రవ్యాజ్ఞానమునకుం జాత్రుశాలయ్యను. ఇట్టిశిష్యులకు శిష్య 

రాంజ్కకు యోగ్యపైన గురువులు త_త్త్వరహన్య ముపచేశింపవచ్చును గాని 
యిట్ట యోగ్యతే 'లేనివాం డేజూతివాండై న నుపచేశింపరాదు, ఇంక శివ్యలతీణ మెణీిం 
గించెద. దానివలన శబరి యోగ్యత తెలియును, 
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శిహ్యలతుణము. 
బది కొంత మేలుకొలుపునంనుం జెప్పంబడినది. అయినను మరల? గొంత. 
చెప్పవల్శసియున్నది. 
త్ల సద్బుద్ధి స్పాధుసేప్‌, నముచితచరిత, న నృత్త కబోధాభిలావీ, శు శ్రూషు, 
స్వర క్త కమానః, ప్రణిషతనపరః, వశ్నకాలప్ర ప దాంలో =. fe 
శృరణముపగత్కశ్ళాస్ర్ర న్రవిశ్వానశాలీశిద్యః, వై వౌ ప్తజవరీషో ౦,కృతవి,దభిమత, స్త కే 
త్ర శితుణీయః, 
అర ము! నద్భుద్ధిః = మంచిబుద్ధిగ లవాండు, చెప్పినవిషయమును జక్కులా 
గ్ర హించుశ క్తి గలిగి సాంత్తి _క్తి పక మైన మనస్సుగలవాడు. సాధుసేవీ = సాధువుల 
హోపించినవా(డు. జ్ఞాన వృద్ధులు సదాచారవృద్దులు నగువారియొద్దనుండి వారిసేవ, 
సేయుచు వారు చెప్పువిషయములు ల జ్ఞాభ కులతో వినుచు, వాంయాచారమును 
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0 
గనుచు లోప మున్న యెడల, దననడనడి సవరించు కొనువాంధు. శ్రేయస్కాాము 
నకు బ్రథమసోపానము సాధుసేవ. నముచితిచరితిః = గురునవుపట్ల(, బెద్రలపట్ల, 
ప. సమానులపట్ల, నెట్టివ ర్యాదతో ప_ర్రింంనలయునో యది యజింగ్ని 
భయభ క్రులతో వినయవిభేయతలతో స్నేహాభివముతో నర్హించువాయ, 
తత్త ఏబోధాభిలాప. = ఈశగరజీన ప్రకృతులవా, స్తవ రస *స్యమును నలవమణముగ 
సప్ర్తమాణముగ ( 'చెలిసికొనుటయందు మిక్కి_లికారికగలవాంయసు, శు శ్రాముః అ 
గురువుచెప్పినడి వినుటయం చాన క్రిగలవాల్లై 
త్య_కృమానః=లజ్ఞాఖిమానములు వదలినవాలస. ప్రతెరుఖు భూపువముంపం దన 
గురువునక* తల్లిదండ్రులకో "పెద్దలకో వేయుసేవ (కనవుచిమ్ముట, నీస్టైనూయుట, 
అలుకుట, పాదములొత్తుట) లోనగు కార్యములను చేయ ఏడీయపమట టేనివాలను, 
నేనింతటి గొవ్చవాండ నే, ధనికుండ నే, అధిష*రముగలవా-జ'నే బలుపుగలవాంత నే, 
చేశ ప్రభువనే, గొప్పవిద్యావంతుండ నే, సన్ను పీకు 'నేలంగూర్చుంజవు ననే నా కీ 
యల్ఫ కార్యము చేయుమని చెప్పె నే, నాగార వమంచ.6శొయ'నే, 'శీలలగిహార్పుండిన 
నాచలువదోవవివూయు'నే, నేలంరుండిన దేపసాము ఫఘూాభళియగు',శీ యని యిట్టి 
దురభిప్రాయములు లేనివాడు. ప్రణిపతనపరః = సాషస్టాంగననమస్కొరము చేయుట 
యందు నాన_క్టిగలవాండు, బోరగిలంబడిన డేసామునకు మభ్ర్రయనగునే, యట్లువడు 
దునా యని శెండువేతులుడోడించి కుడిభుజముమిోందనో యజవముభిఎముమోందనో 
యుంచువాయనకొంగూడదు, మునుణసలోం జేతులుచో ీడించునాయను గాలయాాడదు, 
ఏవర్ల మువారై నను దమకంశుం దక్కువవర్షమువారికి నమెన్మ_రింపరాను, 
ఉచ్చిష్టము, సూతకము, ఆకౌచము - వీనితో ౧హాడినవాసికిని, పరువెత్తు 
వానికిని ధనమదముగలవానికిని, చెస్టెక్కి యుండువానికిని, అపరిశుద్దునకును, 'బరున్ఫ 
మోసికొనివోవువానికిని దూరమునందుండువానికిని, తేలంటుఫొనియుండువానికిని, 
విరుద్ధక ర్శములు చేయువానికిని, పతితునకును, భగవద్భ _క్రిలనివానికిని, కర్మచండా 
లునకును నమన్కరింపరాదు. భ ర ద్య్వాజులు, 
శ్లో, పితాచ మాతాచ పితామహశ్ళ 
'జ్యేష్టః పితృవ్యః శ్వశుర స్తథా క్‌ 
మాతామహాధ్యాపక మాతులాశ్చ 
మాన్యాస్సు ర శరేశే కృమతో౭..భివాద్యాః। న తీదర్పణము, 
తండ్రి, తల్లి, తండ్రితండ్రి, అన్న, తం డ్రితోడయుట్టినవారు, మాము, 
బుత్విజుండు, తల్లితం డీ వేదాధ్యయనము చేయించువాండు మేనమామ, వీరం 
దటు మాన్యు లే, ఏరికి వరుసగ నమస్క_రింపవలయును, 
శ్లో, స్వనామపూర్వం పరికీ _ర్య్య పశ్చాత్‌ 
భోశ బ్బ ముచ్చార్య గురో స్తు శిష్యుః 


కూం (| వాలము సఫపవువాంయు, 
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వ్యత్యన్య పాణిం పరిలభ్యపాదా 
విభాయక శాఒ-వభివాదయీత॥ నృృతిదర్చణము. 
ముంధు తనపేరు ఆవల భేశ బము చెప్పి శిష్యుండు గసరువుకుడిపాదమును 
గుడివేత నెడవుసొదమును నెడమచేత నంటి శెండుచెవులు మూసికొని గురువునకు 
సమస్క-_రింపవలయును, కాని గురువులపాదములు గాయపడునట్లు, వరములుబ్బు 
నట్లు, ఎముకలు విటు గునట్లు, పూడి విపికి నలిక్కి గురువుప్రాణములు కంకగత 
ములు చేయరామ. ఈవై భవము వాసుడాసునకుందప్ప నితరులకుండదని తలం 
చెదను. 
నలఏవిరియంబభోసిఫెని యుండువానికి, జపము, హోమము, భోజనముచేయు 
వానికి, -నీశటియంనుండువానికి, ని దించువానికి, వపతితునకు, నవమునకు, నమస్క_ 
రింపసపాను. నలసూంద ముసుయు వేసికొనికాని, తలంటుకొనికాని, నమన 
నాదు. శత్రియుండు వైశ్యునకు నమస్మరించెనేని ౮-౧౨ మందిశ్రాహ్మణులకు 
UE 
సమన్మ్క_రించిన శుదుుడగును. బళాతతియవై శ్వులందెవరై న శూద్రులకు 
య. అ" ఆఊలొ తాలి అ హ్‌ 
నమన్క_రించి లేని కట్టువన్ర్రృములతో స్నానము చేయవలయును శివునిని 
విష్తువునుగాని పూజింపవలయును; లేదా మహాభాగుండ్రైన బ్రాహృణునకైన 
నమన్కరింవవలయును, ప్‌నికిం బ్రమాణవాక్యములు--న్మ ఎతీదర్చణము, 
నో కత వె శాధివాదేన, పాయర్సి త్తం కథంభ వేత్‌ 
a UES ర 
బ్రాహ్మణానాం దశాషా వా అభివాద్య ఏశుద ఏతి 
అభివాద్య ద్విజ శూ దం, నచేలస్నాన మాచ రేత్‌ 
అర్చయే త్పుండరీకాత్షం, "దేవం వాపి త్రిభోచనమ్‌ 
న చారి శ ద || 
బాస్టాణంవా మహాభాగ, మభివాద్య విశుద్ధ ఫలి 
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; ఉద క్వాం, సూతికాం, నారీం, భర్త హ్నం, గర్భ ఘాతిసిమ్‌ 
అభివాద్య ద్విజ్‌ సాహో, దహోశరాత్రెణ శుద్ధ ్యకి॥ 

ఏవర్లము'దై నను ముట్టయిన డానికి, పురిటి దానికి, భ_ర్తనుజంపీనదానికి, 
గర్భమును బోంగొట్టుకొనిన దానికి, బ్రాహ్మృణుడుగాని క్ష త్రియుండుగాని వై భ్యుండు 
గాని యజ్ఞానముచే నమస్క_రించెచేని యొక రేయిపగ లుపవసించి శుద్ధుండగును, 

వతితుండనలా భష్టుండు. తాను జనించిన వర్ణ మునుండి పడివోయినవా:డు, 
పుట్టునుచే బ్రాహ్మ ణుండై నను పతితుండయ్యె నేని వానికి  జూతిచండాలుండును 
నమస్కరింపరాదు. పతితు. డేవర్హ మునందును 'జేరండు. కొట్టకొనకొమ్మనుండి 
పడినకొయ ేలంబడునేకాని నడువు. గ్రీందికొమ్మలకు. దగులుకొనదు కచా! 

దీని కపవాదము. 

సర్యాత్శకబ్ర, పశోపాసననము చేయువానిని బై సామాన్యవిధులు బాధిం. 

పవు, వీ(డు మనుష్యుల కేకాదు కుక్కలకు గాడిదలకు ఎద్దులకుం 'జెట్లకుంగూడ. 


౬౮౦ శ్రీమదాం ధ్ర వాల్మీకిరామాయణను [ సర్ష-౭౮ 


ము ర Vb బ SL సనుస్క_రించును, దృష్టి 'భావ 
ము కారణము, a కొల స a పుడు రును విరామముగా సతర చింతలు 
యేశాంతిమొ ప్రనన్నండై న కా. యషప్వుచు ప్ర ప? న్న్న అసగనవమయముగన*, 
యని సమయము న రాత్రి పదిగంటెలమో (దం బరుంగి నగురువును 
చేసి అయ్యా మాకు వ ఏంత్రౌర్థమ బు చెప్పున సని యడుగువారు కొగహాపదు. 

శాంత కదాంతః = అంతేరిం ద్రియని గృ గనామయు భా సేళ్యం ద్రియ నిగ్రస "ము 
గలవాడు. 

అననూయుః = అసూయలేనివాండు. మనకంజు వీని కెక్కు..న యేమి శలి 
యును? మనముచదివిన ఫు స్తకములలోవే కచా వీయ ెష్సుముఎన్నెండు, వంక 
నిన్ని పుస్తకములు చదివిన పీనియంతేటివారము నునము కలము, ఆనునిర్లి మ్య 
భావముక లవా(డు కాయగాడనదు 

శరణముపగతః = శరణముచొచ్చినవాండు. నన్ను రథతింపం బోవింప నీను 
దప్ప మజియెవరులేరు. నీవే నాకుదిక్కు, నన్ను రతించుభారము నీది, సీయాశ్వ 
యమున. దాషత్రయణాధలు లేక సుఖంతును, అని సాదముల్నప్ర (బనువాయణు, అట్టి 
నిశ్చయము, నిశ్చలమైన ద్ద దయు, భ_క్టియుం గలవాడు, 

శా న్ర్రవిశ్వాన క శా స్ర్రమునందు. 'జబ్బంబడీసది వా _నవము, ఆ ప్రకా 

రము నడచుకొొసిన నందు. జెప్పిన ఫలము తేప్పక కలుగును, అని దృథనిశ్చయము, 
నమ్మిక గలవాడు ప్రతిన a Ns నమకము టేనివానిని దగ్గ 
చేర్చరాదు, శాన్ర్రవి న వొ,స్త్రీయాచారము. నాకు ళన ప్ర్రవిశ్యా 
సముకలదని నోరంజెప్పుచు శా క్ర్రీయాచారము లేని వాడు శా స్ర్రైవిశ్వాసియనం 
బడండు, 

ప్రొ 'ప్తఃపరీయాం = శిష్యునినడవడిని భక్షి క్రి శృద్ధలను నంనత్పరమో, యయాాజు 
నెలలో, వ జాతక కలో "va దినములు), మూడు 
దినములో, సందర్శముకొలంది పరీమీంపవలయును, ఇట్టిపరీకయందు గృ తార్జుండ్రై 
గురువును మెవ్పింపంగలుగువాండు శిష్యుండుగానుండ యోగ్యుండు. 

కృతవిద్‌ = గురువు తనకు జేసినమే "లెజింగినవాండు. నేను “సేవచేసితిని, 
ఆయన యుపచేశ మిచ్చెను, కాయకుగాయ ఇెల్లుపోయను, ఇంక నాయనతో 
నాశేమిపని యనుట కృతఘ్నుల లక్షణము, ఇట్టివానికి మంత్రము జ్ఞానబోధ ఫల 
మాయను, ఎన్ని జన్గుము లె _త్తీ యెన్నినర కములపాలె మెంతయో బాధపడు 
సాకు సీనరకబాధ యెహికబాధ తొలంసనుపాయము తెలిపిన మహాత్నునకు 
చేనెంథ యిచ్చిన 'నెంతసేవచేసిన  నాయనబుణమునుండి ము కుండం గాంగలను! 
'చేనాయన నుపేవీంచితినేని నాకంకెం గృతఘ్నుం 'డెవండు? అని తలంచువాండు, 


అభిమతః = గురువున కిమ్టుం.డై సమ్ముతింపంబడినవాండు, ఆయన యన్ము్యు 


సర్ష-౭ర ఆరణ్య కాండము, ౬౮ాం 


మ. శాత్రుడై యాయనచే నభిమానింపండినవాయ. “వీనివలన నాకు 
గిరి పృతిష్టులు గలుగును, పనికి, జెప్పిన ఏద్య నార్హకముూ* అని గుఠున్రనకు న్‌ా 
గలిగించు వాయు, ఇట్రశిష్యుంయ గురువువె బోధగాను' 'యోగ్యుండు, 


అంలేవాసి లవణము. 
గ్‌ జి 

గతించి భగవద్ధర్శశాస్ర్రవాక్యము లుదాహారించుచున్నా (డను, 

శిఘ్యూ యానబజ్జీ వం గురూప టేశ ముపతిస్థ, న్నాచా శ్యాధీనవృ త్రీ న్తమేవ 
me హి నమున్యానః, తమేవ సతేతంధ్యాయక, జపక్కా నమక అర్పయః౯, 
Se తత్స దతీర్థం, తెదుచ్చిష్టం, తదుపభు క్షం, వాసోభూవణాది 
సిత్యముపయుంజాన, _న్తదర్ధ మేన శరీరాదిధారయకా, తదనుజ్ఞాప తీమకో2ఒ వంచన 
యూ నై. సర్వడాస్వాత )యూత్రామన పేతు.౯, తచ్చరీర సంరతుణపరో 
భవకా, గుఠోర్టుహూనపి తల్ప్రిత్యెయజ౯ ,తడ్ద్డారాడాభాగవ తేష్యపిచ నబహ్మవారి 
షు గురువృ్సి ర్యథాయోగ్యంచ తేషు వరివన్య౯ , గురుకృతముపకారమా దేహూవా 
తెమి ప్రత్యువకృత్యనునందధళ౯ , నవిన రక్కా తదారాభ్యే భగవతి అధిక ప్రీ తిస్తమేవ 
ఉపాయోపేయభావే నాలంబవూనన,ర కోనద్రుహ్య౯, గురునిండాద్య శ్రుణ్వ౯, 
సహి శామువ్మ్‌కం సర్వం గురు రే వేతిభావయక, నియమౌతిక్ర మే రహాసిబోధయుత్‌ 
వతిసీయంవారయ౯అతికృ శ్రగతం భగవత్‌ ప్ర పత్త్యాదిభి స్పముద్ధరక అవళ్యవారణే 
తెదంత ర్యామిణే తదాచార్యంవా భఛజకతన్నివ_ర్తనావ కాశం ప తీక్షుమాణోజా తేవ 
కాశే సంబోధ్య మా న్లే సాపయకా గురునన్ని ధావ ప్రగల్భమానః స్వసమానశీలై రేవ 
నహావనకా యావదాయుపుం గురుముపావీత, 

దీని కర్ణము, 

శిష్యుండు తాను బ్ర దికియుండువ అకు, గురు వుప భేశించినపద్దతి నడచుకొనుచు 
నాచార్యున కధీనమైనవ _ర్హనముకలవాండై యాయన , చెప్పినదాని నతి క్ర్‌ మించి 
నడవక యాచార్యుండే పరబ్రహ్మ మనితలంచుచు. నాయనశే నారాయణుం డని 
భ్యానించుచు జవించుచు నమస్క_రించుచు నర్చించుచు నాయన పేలే యుచ్చరించుచు 
నాయన పొదతీర్ణము ఆయనయుచ్చిష్టము ఆయన :యువయోగించివిడిచిన వ్రు 
ములు భూషణము లుపయోగించుచు నాయననిమి త్తమై. శరీరముమొదై నవాని 
ధరించుచు నాయనయనుజ్ఞ ను వేచి వంచనలేక శు భూ పచేయుచు. నెల్లప్పుడుం 
దన చేహయాత్రయందు. గాంక్ష లేక యాచార్యునితపన్సు కార్యాంతరముల వ్యర్థ 
పడిపోకుండునట్లు  ఆయనశరీరరతుణమం దాస -క్తిగలీగి  'గురువుసం ప్రీతినిమి_త్తమె 
యాయనగురువును బూజించుచు నాయనభార్యాదులందు భాగవతులందు తన 
తోడిశిమ్యలందు గురువృ త్తిచే యోగ్యతకులదగినట్లు సేవసేయుచు, గురువుచేసిన 
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గసరునునమోపమున యావజీ'వము శిష్యుడుండి చేయవలసిన కార్యములను 


ఇరా (శ్రీమ డాంధ్ర వాల్మీకి రామాయ ణము, [సర్ష-౭౮ 


యుపకారము తన చేహామువడిపోన్టవజకు. చేసినను జాలినంగే మటుమేలువేయ 
ర 'కొానివని తలచు, దానిని ముజవక + యోూయస యా'లాథించు ఛగవం 
తునియంను ని శేష ప్రి గియుంచి. యాయసన ణము ము కికు సాయము మయము రక్షీభల నును 
తిలంప్రుగలవాం యష్వుడుగాని చ్‌ సామంచక. గురుసీందాగిసలు వినక నహ కా 
ముష్మిశములు నర్వము గురువని తలంచుచు గురువు నియమ నుగిక్షఘుంచ నేసి రహా 
న్యముగ బోధించుచు. పతితుండుగాకండ చేవిధముగనై స వారింనూను సదియు 
నదియు నఖిక ప్రమెనయె డల భగవత్ప్స్రపత్వ్యా నులచే నతిని సుద గరం నట్టును 
వారింపు నసాగ్యామెన యడల తదంత ర్యామియన థగ వంగ ho న త ఈ 
వునుగాని భణించుచు నాయనను జక్క_ంజేయ  నెపు ఉనకాశమువొరకునా యని 
యనురునూచుచు నవకాశము నదొరకినపుడు బోధించి సరియసను ౧రముస నుంచి 
గురునన్ని ధియందు. రగ ప తిననడవడకి సమూ సనన సెతవగల 
వారితో. గలిసివ Bo నాయుస్పుండున (ఎకు నాచార్యు ము రిసెంకిగలం మును, 
బ్రదియంతే యు యానజ్జీ వము గుగున్రలనమిోపమందుండి. “సషింయు నం చేవాసుల 
లవణము , అట్టుండుటకు సాధ్యపడనివారు దచూరమునంయుంశడినము "ద*ంయుతో 
శుశ్రూహ చేయకపోయినను నూనసికా రాధకము, చేతనైన సాసోయ్య ము, యోగ 
శేషోవిచార ణము లోనై నవి చేయుచుండవలయును, గబరి యావబ్లీ వము గురువుల. 
గొలిచి వారియుపచేగ వ /ప్ర కారము నర్షించి దానిసలముగ భగవ శానా "స్యా_రము 
దానిఫలమైన పుణ్యభోకము నంపాదించెను, మిోందంబెన్సినట్టు గురుభక్తి టబ నభక్తి 
గలిగి వ ర్థించువారి శే త త్య్వార్ధము స్ఫుటముగ స బ్ర కాశించునుగాని 
తక్కి_నవా ొ కెంత శ్రమించినను నావిరికప్పిన యద్దమువ లె నుంయను, 


మోాందం జెన్సినవాక్యములందలి గురుశరిరరతుణము. గి పాచ్చిష్ట | సోపనము' 
గుటించి కొంచెము చెప: సవలసియున్నదది. గురుశరీరర త ణము శిష్య్టని కార్యము. 
we రత్షుణకార్యము గురువుకార్యము. శాస్త్రము గురు శరీర రమణ నుని 
చెప్పె నేకాని గురుశరీర పోషణముని ఇాప్ప'లేను , గరువు తిసకదుపస్రుఘూటి శై "జేన్సరు 
లాడుచుండిన యడల వాయన తపస్సు పూర్ణ ముగ. 'జయంజూలగపోనును. ఆకారణ 
ముచేం నగొంతయాయు స్పుదరనిమి_త్తమె వ్యర్ణనుగును. ఆవిచార భరము గురున్ర 
నకుం దప్పించినయెడల నాయన శీభుముగం గృతకృత్యుండగును. అంటు నగభాగము 
ఫలము శిష్యునికి లభించును. 


శ్లో! యస్యాన్నపానపుష్టాంగః, కురు తే ధర్శనం గ్రనామ్‌। 
అన్న ప్ర దాతు _స్తస్యార్థం, క్ట _ర్త శ్చార్ధం ననంశయ ;॥ 
అని ప్రమాణముగలదు, 


శదీరపోహణమనంయగా శరీరము బలియునట్లు చేయుట, ఇట్టితిండి శివ్యుండు పెట్ట 


సర్హ-౭౮ ] ఆరణ్య కాండము... ౬౮౩ 


ను, సతు న నజాతీయుంై నవో 'మాదుకర మె త్తి కెచ్చినడాని 
నాయనముంనుంచి (మాయన కావలసినది తీసికోయగా మిగిలినది తాను 'భుజింప 
వలయును, మాధుకర మెత్తున స్పుడు గురు వ్రునిమి తము బచ్చ మెత్తుచున్నా నని చెప్ప 
జో సి అన బద ఇద వ ము! mes హస వ 
ను గురువునకు శిష్యుండు పెట్టునది మితాహారపదార్హముగా నుండవలయును, 
కాని యాసోరనులుగాని కాఫీ టీ, కోకో, పొగాకు, సారాయి, కలు, గంజాయ్యి 
Pra ల్‌ య 
“నగ నగుపదార్రములుగ నుండరాదు. గురునులవారు దినికె లబలబ వోపకొటు 
పా ౬ ae నివ చ్చి అభ Pa లో లో ee లు 
కొన్న ష్యుం ఉయ రాదు, ఆహార పదార్థ మైనను దామసాసహోరములెన వాం 
ఇ శ్‌ ఆలో అ ఇతో రొ వ్‌ తో = 
రాను. అమితాస+శర మైనను తవోవిఘ్న కారియే, అమితసా త్తి ఏ కాహారము "తావు 
భాగ కరము నమానములు, ఎక్కు_వతినుటచే నొడలు మాజుమనలును, చి తము 
స్‌ న యం నచ్చు తిష్యుండు గురువును చెజిచినవా, 
జగెసనూ. ఆసాపభల మనంగా తపస్సునకు విఘ్న ముక లిగించిన పావము శమం డను 
భవింవవలసియుండును.  చేయుస త్కార్యమునకు శిష్యుంయ యథాశక్తి సాహా 
' et 2 — 0 
య్యముచేయ వచ్చునుగాని గురు వకార్నము చవేయయూనిన నేవూత మెన సాహో 
లో |» 
య్యముచేయ రాదు, ముందుపోవువాశు తప్పుత్రోవంబోయి గుంతలోంబడిన వాని 
నాధారముగం6 గొనినచ్చు గ్రుడ్డవాండును వాసివెంట..గుంతలోంబడినట్లు గురువు 
నుర్లతకింబోయిన శీష్యులును బోవక తప్పదు. కాన్రనం 'దెలివిగలవారు నరియెన 
నడవడి జ్ఞానముగలవానియగా జూచి గురువుగ గ్రపాంపవలయును, /రువ్రుచేత 
స త్కార్యము లే చేయింపవలయును, గురువు తెలిసి గర్వముచేతంగాని తెలియక 
గాని యతి కృమించిపోవుచుండెనేని బోధింపవచ్చును. ఎటువినకపోయిన దండింప 
క a 
శ్లో॥ గునోరవలి_ప్తన్య కార్యా కార్యమజానతా। 
aa CAL Wn జ్య 
ఉత్పథం పృతిపన్నస్య కార్యంభ వతి శాననమ్‌॥ 
ఇట్టికష్టదళ కోదండ రామసేవకనమాజమువారికి; గలుగకయుండునుగాక ! 
గురుశరీర రతణ మనునది యాహారవిషయవమూా త్‌ ముగాదు. నన్నా్యానుల 
శేకభితు నిషిద్దము. (వకభికుయనిన నొకయింటనూ త్ర మే కావలసినయాసహోరము 
తినుట) కావున కి, 5, 7 యిండ్ల భిత మెత్తి తినవలయును. ఇట్లు భితుకుం దిరుగుకాల 
ముభో చెవశై న నమస్క_రించిరేని యానాం డుపవసింపవలయును, 
న్లో! భిశాకాలేచ శేనాపి, నమస్కారః కృతో యది। 
మ | 
తదన్నంతు పరిత్యాజ్యం, భుక్త్వా చాంధ్రాయణం చేత్‌ ॥ 
ఖితూకాలవముం 'దెవ్వండైన నవుస్మ్క_రించె'నేసి యాయన్న ము పరిత్యజింప 
వలయును. తిననా ఛాంచాయణము జరుపవలయు నని ప్ర మూణము, 
(శ్రీ రామానుజాచార్యులవా రొకనాండిట్లు 'త్లిగుగుకాలమునం దొక యింటికి 


౬రార శ్రీమదాం ధ్రవార్మీకిా మాయణము, [గర్ల-౭ర' 


ఛిషకుం బోంగా నాయుంటి యిల్లాలు ఫీతు వేసి తటాలున. సమస్క..రించి గెట్టునతిరి్ని 
పోయెను, వుతవి చ్వేషకారణముస నొామెవమగ య భృితూన్న ములో ననుముకొలిపి 
యూయన్న మూయనకు, బెట్టుమని బలవంతపణుచి పంపను, చి స్సృగాయ Be 
ణుంయను యతి ఇట్టవానికి నెట్లు విషము పెట్టుదునా యని యా, ట్లు” బేషి3కీయు 
టకు. దోశున మగనిపోరుపడలేక. యావిపాన్నము'పట్ట . "స్ర్రము అినినిది 
గావున నమస్క_రిం చెను, అట్లు చేయుటచే వాయస యాయ సము గనం తని 
యటుంయగును. 


భికువేసి యాయిల్లూలు సమన్మ. రింింగె నే మాయన తటాలున. మఠము 
నకుం బోయి యాయన్న మూవల్నపై చి రూూదిన. ముఖునాసముంగం నున శిష్యులకు 
జెప్పెను, వారును చానిలో షో కృత్రిను మున్నది. Bann న రు లట్రుొచేసి 
యుండనదా, ఈయన్న ను మీరు తీన౮ ధని య సుయ) ట్ర చుము (9 ఏ-దెస్సి పరీ 
oe మాయన్న ముకకుక్క కు వేయంగా సది తిని వెంటనే న న్నను. వొపినం 
చేశాము సిరపడెను, ఇంతటివిరో *ధులటుగల గ్రాముమంసు వనం ద్‌ య+ాయసను 
శిష్యులతోడ "వెంటనే బయలు చేతి యందుల నిలువక చక్క గ (న్తీం౧గముసకు 
వెళ్లెను, అప్పుడు ముధ్యాహ్నా వేళ యయ్యను, కావేరి దాటి వారు 'వెళ్లునప్బటికి 
(శ్రీ రామూనుజాచార్యులవారిగురువు "క్షా వేరికి మధ్యా న్న సొధయె నచ్చుచుం 
డెను. గురువును జూతంగానే రామానుజాచార్యులవా ాయసబదముల్నపే 6 బడీరి, 
నిండువేనంగి మండు నెండలు. ఇసుక సనమువ లెం గాలుచుండను. ఆననందు నిసుక 
లోనే యాయనపడె . ఎంతీసేపైనను గురువు లెమ్మన్న వాయయాకాయన, శిమష్యుంయ 
గురువునాజ్ఞ లేక లేచినవాండుకాండు. అప్పుడు శామానుజాదాఠర్యులవారి శిష్యులలో 
నొకశిష్యుండు కోపముచే మండివడుచు నాగురువును బలువిధముల దూషించి 
యిీికోమలశరీరుని జంవంజూవెదవా యని తొనాయిసుకలోలటడి తనపు. పెవమా 
నుజావార్యులవారిని "వేసికొని యింక నెంతసే పూరకుంజిదవో యుండుము నెను, 
అప్పు జాగురువ్హు నాయనా! యీాయనకు మోరిందటు శిష్యులున్నారు, ఈయన చేసా 
రకుణముం దెక్కు_న శృ గలవా? 'జవంణి'" జెలిసికొనంయంగోరి గుట్టు పరీయంచిఖిని, 
ఇ(కమిోాంద సీవొకం-ప వే యూయనకు నాహారము క ల్పించుపుండుము, ఏకభిత. 
క నుజ్ఞ నిచ్చితి ననెను ఈశిష్యుంటే రామానుజాచార్యులవారి కాదినమునుండిీ 
యాజహోరము చేసి 'పెట్టుచుండను. ఇట్టులుండ నొకనాండు (శ్రీరంగములో సొంమి 
యూ ేగింప్రు జరుగ, 'బెరుమూళ్లు పిథులవెంట వచ్చిరి, 'రమానుజాచార్యులవారు 
పోయి నమన్కరించిరి కాని లోపలనున్న యాశిష్యుండు పసొలుగాంచుచు న్వామిసి 
దర్శి,పరాండయ్యెను, రామానుజావాద్యలవా రావల లోవలికిం బోయి, వమిరా ! 
పెరువాల్లు వాకిటవిచ్చేసియుండ (గా నీవు వచ్చి దర్శింప వై తివని యడిగిరి. నశేన శే 
గ్లాస్గో పని నేను. దర్శింపవచ్చిన నాస్వామికి పాలెవరు కాంచియిత్తురు అ నెను, 





సర్ల-౭ర ] ఆరణ్య కాండము, జరా 


Be బ్‌ 
చోళ దేశంబునం గ్రీమిక తుం డనునొక ప భువుండెను, ఈయన చవల 
చె నమతెపహ పాటి. ఇతండొకపత్ర ముమోంద 'కివాత్‌ పరతరం నాస్తి* శివుని 


జో % Pd లే ణు అని 

కొంటు గొప్పవాండు లేడు అని నాం వె వ్లవులందజచే చఊవాలుచెలయుఐచుకొని 
i న లీ 

రమ్మని సేవకుల కాజ్ఞుపిం చెను. 


య. 


సుష్టుండై న యతనికి భయవడి యందజు సంతేకములుచేసిరి, వాజళభకిలులు 
శఛామూనుజావార్యులవా రున్న చోటికివచ్చిరి. వారు లోపలనుండిరి. శిష్యులందలు 
వాకిటనుండిది, సేవకులు వారిచేత నాకాగిద మిచ్చిరి, ఆందొక శిష్యుండు దాసిని 
జూచి “ధ్ర మ_స్తితితేః పరం” అని దాని క్రింద వ్రాసెను, శుకం డావ్రాసినవాండే 
రామానుజాచార్య లనుకొని పోయెను, -ఈసనంగతణిని రానూనుజాచార్యు ల వారికి 
శిష్య. శేఖీసిరి, ఇంక నిచ్చటనున్న యపాయముతప్ప దని వారెల్లనొక యాలో 
ఇస ల సర ఆవ్రాసినళిష్యుంచ తాను రామానుజాచార్యుల నని యోసారి భటులు 
వచ్చిన ఫుము చవ్చసంగీకరిం చెను, బెట్టు తన్ను భ్రకగలు పట్టుకొని వోయినయడల 
నక్కడి్‌వొరు హీ రామానుజాచార్యులు కా డి చెస్పినం దన్ను "రాజు విడిపిం 
చును, అమ ధ్య కాలములో 'రాజ్యమువాలిమేర దాటి రామానుజాచార్యులు 
తక్కిన శిష్యులు పోవచ్చునని యాయుసాయముచేేసిరి, రామానుజాశార్యులవా 
రొక్క._సి నాతినితోడ నుంచి తక్కి నశిష్యులతోడ నీకుగ మనంబున నాయూరువిడిచి 
పలాయన మెరి, రా జాప త మును జూచి మండివడెను. *శివాత్‌ పరతరంనా స్తియను. 
టకు శిన్సనికంకు గొప్పవాండులేండని రాజునభిప్రాయము. వై వృవశిమ్యుడు శివ 
శబ్లము చేరువంటికొల(౧త పాత్రక ర్థముగలదియు నగుబచే నాయర్థము గ్రహించి 
చీరుకం"టు తూము పెద్ద దున్నదని యర్థమగునట్లు “స్లోణమ _స్తితతఃవరంి దానికం కొం 
'బెద్దది శూముగ ల దనియర్హ మిచ్చునట్లు వ్రాసెను, బది యెవరువ్రాసిన దని రా 
జడుగ ానూనుజాచార్యులవారు వాసిరని వారు బదులు చెప్పిరి. వెంటనే యాయ 
నను బట్టి జెమ్ముని భటులం బంపెను. వారువెదకుచు వచ్చి యెవరు రామానుజా 
చారు లని యడుగ నేనే యని యాశిష్యుండు చెప్పును, వెంటనే యాయనను గట్ట 
భటులు కొంపోయిరి, రాజు సీవెవండ వేమని విచారింపక యాయనయే రామా 
నుజావార్యులని కొత్తుంలు గాల్సి యతనిరెండుకన్ను లం భొడిపించెను. ఆవల 
నీవా రెండవశిష్యుండు వచ్చి తెలిపెను. ఆరాజు కుత్తుకలో పురుగులువుట్టి 
చచ్చెను, ఈవిధముగ సీశిష్యుండు గురువుప్రాణము రక్షించెను. 

గురువుబేహూమును శిష్యుడు తనసాంతధనముతోనో బిచ్చమెత్తిపెట్టియో 
రథ్నీంపవలయునుగాని తనబేహమును గురు ద్రవ్యముతో. బోవీంచుకొనరాదు, 
ఇట్టివాండు శిమ్య(డుగా నుండ(దగండు, గురువు తానై యేడైన నిచ్చిన గృహింప 
వచ్చునుగాని నిఠాకరింపరాదు, 

గురూచ్చిష్టభోజనము--ఉచ్చిష్టము = ఉత్‌ ₹-శిష్టము, భుజించి ఎక్కువ 


౬ ౮౬ లీ వమచాం ధ్ర వాల్మీకి రామాయణము, [నర్ష-౭ళ 


“కాంగా మిగిలిన దనియురము. భుజించుట యనంగా నేంయంద్రియముతో నై న నను 
భవించుట. ఒకంకొక  యరంటివండులో. గొంచెము ముంచి నోర వేసకొనినయ 
దక్కి_నపండు ఉచ్చిష్టము. కొఅకి షినవలసినపనిలేవుు. గిల్లి నోగ చేసికొనిన 
జాలును. జకగలటలో నాకపండు తినిన దక్కి నపంస్లైన్ని యు సానియుచ్చిష్ట మే, 
ఒక తేపిలెండన్న ములో గొంత నొకయ ముంగిస నినినం దక్కి భదంగొయు యుచి 
జట 


భరి 


ష్టమే, ఇట్టి 'పరూచ్చిష్టమును శిష్వుండును, భర్గ మ భార్యియుం 
దినవచ్చును కని యొకడు కొటికి వినంగా మిగిలినది నమంచు నోటనుండి 
తీసినది సర్వథా దుష్టములు. ఇట్టియంగిలి గురూచ్చిష్టమని చిష్యుయ. గెసరా సు, 
ఇప్పుడు కొందలు పరవనీచు లెక్కు_ వకులమువారిని 229 సఫ్రుట నై. గోయనోటి 
యుంగిలి తీసిపెట్టుచున్నారు. బుద్ధిలేని పశు ప్రాయుణు నినునుంన్న దగు... సొగున్సరు 
పావులే. *కూటికిం దక్కు_వయనం గులమునకుం దక్కు వా యనుసా,మన ముని నున 
సున దలంపకం గొందటజు కమ్మవారు కమసాలులు జాంయసఘువారు భి 
ణులు తేముకులగారనమును నోదావరిపాలు వేసి నిచలనోట యంగ గనుయ న్నారు, 
రాను రావు! ఇదియీమి కలికాలమహివముయోూ  యథయింగ రాకున్న టి, మేముభ్రన్యా 
ణుల మని మేముతు త్రీయులమని చెప్పుకొను వర్షములవాగు ఉ త్రమాచారముల 
నవలంబించి బాగుపడుటకేమాటుగా నిట్టు లోగులై పోప్పటకు నంజీవసీ సుఃఖంచు 
చున్నది. సత్యముగాని యసత్యముగాని యవ "లేవర్షమువారని వస్పుళొనినను 
నంజీవని తప్పుపట్టదుగాని చండాలు(డై నను నేను బ్రా నుంటి ననిెప్ప నేని 
టబ్రాహణాచారమందుండుమని బోధించును. ఉండకుండిన దుఃఖంచును, మరియొక 
భ్రష్టుయ డేశమునంజేరెగదా యనితలంచును. వుండ  గొప్పకులమువారు 
దొంగపరమహంసల మాయాయోగీశ్వకుల మాటలు నమ్మి పశువులును దినం 
గూడని యితరులనోటియంగిలి దిని భ్రమ్హలగుచున్నారుగదా యని నంజీవని 
యెంతపరితపించుచున్నదో (శ్రీరామునశే యెజుక, ఈనందర్భమున సనొచిన్న 
నాండు మావీన్నతండ్రి లత్మణ రావుగారు చెప్పిన యొక చరిత్రము స్త తకవచ్చు 
చున్నది. 


అంధ్ర చేశము తురకలకు లోపడిపోయినవిమ్మృట మన న్వచేశ ప్రభువునకు 
రెండుకన్నులు పోయను. ఆయనయెంతో సుణ్యాత్ము (డు, భక్తుండు,. పట్టి వా(డు 
తనకు గన్నులుపోయెనే యని వ్యననపడి భగవంతు ననేశవిధముల నారాధిం 
చెను, ఒకనాంటిరాత్రి స్వప్నమందు (శ్రీరాముడు సృత్యతుమై “రాజా! నీవు 
గోల్కొండనవాబు నుచ్చిష్టము తింటివేని నీకు గన్నులు వచ్చు” నని చెప్పెను, 
రాజు మేలుకొని భగవదను గ్రహమునకు సంతోషించాను గాని తురకవాని యంగిలి 
యెట్లు తిందునా యని చాలవిచారపడి కానీ కన్నులువచ్చినతరువాత, బాయ 
శ్న్‌త్తమైనం బెట్టుకొందునని తగినపరివారముతో. గోల్కొండకు: బోయి నవా 


నర్ష-౭ర] ఆరణ్య కాండము, షత 


బుసకుం జప్పివంపను, నవాబు సభతీరి రాజునకు వార్తపంపెను. రాజొకవెండి 
పశ్హైంమందుం గొన్నియర (టిప పండ్లు మొదల నఫలములు తగిననజఠానా త్రీఓికొని 
వోటు నవాబున కర్పించి తనస్థితియున్నదున్నట్లు చె పె ప్పెను, ఆఅనవాబు నసెంెయని 
యర (కి గొలభో నౌక ప వముజియొకపం డొలిచి నాజువేతిలోం ఇట్టి తొను 
సనన రల బులి న రెండుకన్నులు వచ్చెను, రా జాశ్న ్వర్వపడి నవా 
బునకు నలావపములుగొట్టి se ఆ వభా! మోయుచ్చిష్టము దిస్‌న 6 గన్నులునళ న్ను 
నని ఛగవంగాయ ఇప్పనుగచా! మి రూరకయిచ్చినదానితోనే కన్నులువ చె చ్చెనే 
యిదిరుట్లని ప్రశ్నించెను. అపు డానవాబు “రాజూ! నొలలో చేకాకపండు కిని 
గక వసం డచ్చి! నచ్చి, ఎప్పుడు "నేనాకవపండుతింటినో యప = తక్కి నప పండ్లు నా 
యుచ్చొస్ట్రైము pal ఆకారణము చే పదం గన్నులు వచ్చెను. డైన మసక్య 
నొ *దునో యు నెను, జూనవాబు. జూచి మీరింత గొప్పవారు గనుకనే భగవం 
రండు సోణయొద్దనుం జాతు చె స్పెను, మజీయొక (డై యుండిన వేను గుల 
శ్రన్తులావె. తు పో యని యభివాదనము లాచరించి తనరా జ్య మునకు 

యి చః i 


తనవెనుక దనయుచ్చిష్టము దినువారుండినేని ఛర్తలైనను వి _స్తరిలోని 
కరారలుగాని యూరగాయలుగాని యప్పళములుగాని మజీయేవై న కొతికి ? సగము 
నోరనుంచుకొని నగ మాకులో వేయనాదు. చేతనుంచుకొనరాదు. నోటికి, బెద్ల 
దిగానుండిన నాకులోనే దుంచి నోర వేసికొనవలయును, నగమునమలి తేక్కినది 
తుష్టక్కున వి స్తరిలో నుమి, వేయ రాదు. చేతందీసి యాకులో నుంచరాదు. ఒక 
వేళ నోటినుండి స్‌ తీయవలసివ చ్చెచేని తీ తీసి యాకున కెడముగా నుంచి చెయి కడుగు 
కొని మరల భుజింపవలయును, ఎంగిలిచేతితో భుజింపరాదు. ఒక ద్రమనుష్యుని 
యింటికి నొకఠకయాచకుండు వ చ్చెను. ఆ పెద్దమనుష్యు. డాయనను జూచి ని కెవిద్య 
యందు. బవిణత గలదని యడిగెను. భోజనమం దని యాచకుడు చెప్పను. భోజ 
నముచేయ నీకు వచ్చునా యని పెద్దనునుష్యుండడెగెను. వచ్చు నని యాచకుడు 
cn] ప్పను, అకైన రవుని తేనప్రక్క- నతనికి ఏ న్గరివేయించి “తనతోపాటు వదా 
ర్లములన్ని యు( విండివంటలతోడ వడ్డింప;ే సె సను, ఇరువురు భోజనమున కుప [క 
మీంచిరి. “పద్దనమునుష్యుం డేమియు మాటలాడినవా(డుగా(డు. యాచకుడు మూ 
నము వహించియే యుండెను, మజ్జిగ వడ్డించిరి. ఆయన్నము € తినుచు యాచకుం 
డూరుగాయ తటాలున నోరనుంచి ాత్రశను. అప్పుడాగ్భవాన్లుండు అయ్యా మ్‌ 
"చీయూరని యడిగెను, తన తెలివితక్కువచేష్ట. తెలిసికొనినాడురా యని లజ్జించి 
యాచకుడు అయ్యా యూరు పేరు చెప్పను. జోరుగాయ కొ అకన నెను, నృవాన్థుయు 
నవ్వుకొని (పమాదపడె నని తలంచి తోంచిననత్కారము చేసి పంపెను, ఇట్టిది 
భోజనలతుణము, ఈవిహయమున శా న్ర్రవాక్యములు కొన్ని యనువదిం చెద, 


ఇ ౮౮ (శ్రీమదాంధ్ర వాల్మీకి రామాయణము. [నర్ల-౭ళ 


శ్లో! వ వక్ర ప్రసూణవిండా ంశ్చే, గ్ర న. కష పునః 
న స్రాధికంతో యల్సెండ, నాత్నోచ్చిష్ట మం తిను ద్య + వె 
వింౌవశిష్ట మన్నంచ వ వ్ర న్నిక్ళత మైనా 
అభేజ్యం. తద్విడాసీయా చ దు మ్‌ గ వాం ౪ ష్‌. వత్‌ ॥ 
అగ మేధికము, 
వేట చెంతమాతము ముదపట్టునో యంగమా త్రము 
ముద్దనే యొక్క... క్క. సారిగ నోర “నుంచుకో ఇ ినవలయును. నో ర ంబెట్టుకొ నగా 
ముద్దలో మిగిలీనయన్న ము ఆత్నోచ్చిస్ట హు నయబనును, నోర౭నెట్టుక్‌ re మునగలో 
మిగీలినయన్నముగాని నోటనుండి శం మాన మగల భిశింటు 0 'దసి సలియ 
వలెను, అట్లు భు.30 చెనేని చాం "క్భాయః ఇవ తెము ఏరు: నలయును, ( చాండ్రా 
యణవ్రతమనంగా శుద్ధపశు, మునం స. య విదియ ౧౧కు 
తదియనాడు మూంయు ముట్టులే సాచ్చించి సున్నమనాయయా 1 స్‌ ముద్దలు 
తినవలయును. ఆవల మరల Mee Can వరము నాంయ 11 విదియ“ 13, 
ఇట్లువరునగ అమూవాన్యనాంటివ అకుం దగ్గింపనలయును, ) ఇట్టుచేయుట నాం నా 
యణవ్రతి మనంబడును, 
దీనివలన. దనయెంగిలికూడుం చాను దినళానని గమీర్ప కుండ సితిరుల 
నోటి జొల్లుతోడికూడు తినుట నిపిద్ధకార్య మని వేటుగం జెప్పనలయునాణి 
శ్లో ఏకపం రకము భుంజానౌ, ఉచ్చిష్టం స స్ప శతో యది! 
డ్యాని ప్రా విసృ జేదన్నం, భోక్తా చాంద్రాయణం చ “వత్‌ ॥ 
ఆచారనం(గసాము, 
ఏకపం కు స్టపవిష్టానాం, ఏ వ్రాణాం నపాభోదనే! 
య ్యేకోపి కర. 0, శెషమన్నం నభోజ వయ్‌త్‌ | 
“మోహాద్నుంజీతచే ద్విప్రః; పంక్వ్యా స 
నాయళ్సి త్తే తం చశేద్చిట్ర కి క్స్థ్రం సొంతపనం న గ్‌ ఎతమ్‌[!పళాశ రము, 
ఒకపం కిలో భోజనము చేయుటకు. గార్చుండిన వారిభో నోకం జాకువిడిచి 
లేచిపోయినేని తక్కినవారు తముయాకులలోని మిగిలినయన్నము తినరాదు, 
వమూహముచే గ్రాహ్మణుం డాయుచ్చిష్టమును ది నెనేని కృఛ్చముగాని సొంతపనము 
గాని (ప్రాయశ్చి త్రము సపెట్టుకొనవలయును, బది చ్రాహ్మణులకు నగ పయించును, 
ఇతరులును దీనిని "బాటించినం బొటింపవచ్చును, 
శ్లో భార్యా భృత కళిశే స్య భ్యః ఉచ్చిష్టం శేషయేద్బుధః। 
భోజనంతు నన్గిశ్నేషం కుర్యాత్సా/జ్ఞ 8 కదాచన 
వంట చేసిన దానిలో భార్యకు పోష్యులకు శిష్యులకు మిగులునట్లు బుద్ధిమం 
గలు: తీనవలయును, వీరికి మిగులకుండునట్టు చేసినదంతయు దానే “తినరాదు, 


సర్ల-౭ర ఆరణ్య కాండము: ౬ ౮౯ 


ఇది పాత్రలందు మిగిలినజేపషముగుజించియే కొని యాకులో మిగిలిన 
యన న్నముగుజించ్‌ కాదు, 

తనయంగలి దే తనకుంబనికి రాదని శాన్ర్రము “మొజలు పెట్టుచుండ, నారో 
గరశాన్ర్రము నిపేధించుచుండ, Ss సీ చజాలివానియంగిలి కవు, 
కాయ, కోమసాలులు, ((బ్రాహ్మణులుకూడ) తి తినుట దోపవుని వేడే ప 
అగగగోవ మన్న విషయమా।(తమే కాదు. (తా7డినీటికి న నన్వయించును. 

శ్లో నహ సేన విబేత్రోయం, నవీబ౯ా శయనం చేత్‌ | 

సీత్యావశిష్టం చపశే, వున_న్తన్నవిబే జ్ఞలమ్‌! 

ేజన కాలమందును, గుడిచేతితో సళ్లు త్రాగుటకు సాధ్యపడనినమయంబు 
అందు: దప్ప నిడముచేతితో నీళ్లు త్రాగరాదు, నిల్లు త్రాగి కుంతుకొనరాదు; (త్రాగ 
గాం నాత్ర యందు మిగిలిన నీటిని మరల. చదాగరాదు. అనంా జలపాత్ర, ము 
నోటలఅణచుకొని యంగిలిచేసి (తాగ రాదు. పాత్ర లోనిసీళ్లు కొంత త్రావి తక్కిన 
సళ్లు పొత్రమునం దనశ్లేయుంచి మజియొకసారి ' దానిని ద్రావరాదు, పాత్రము 
సందు సిషవిగులకుండునట్లు (ద్యావవలయును, పాత చేతనుండలానే nesses 
ద్రాగవచ్చునుగాని క్రి క్రి ందనుంటేన తరువాత మరల: డానినె తి క్తి త్రాగరాదు, క 


విహయమింక ను నదావార పద్ధతి (వ్రాయునవుడు విపులముగ వ్ర బాయ బడును. 


ఆచ్చిష్ట్రమనంగా rae మిగిలిన దని చెప్పుట యేల? ఒకరు 
ముడించితీసిసపూలు మూచూచినపూలు మజియొకరు ధరింపఠరాదు. 

ఒకరు కట్టివిడిచినవ న్ర్రుముగాని యుపయోగించినవ న్ర్రృముగాని యితరు 
లుపయోగింపరాదు. కట్టరాదు, ఒకనిశ య్య పాదుకలు మతియుకం డుపయో 
గింసరాదు, 

బక డుస్నా నముచేయంగా మిగిలినసీళ్లు మజియొకండు స్నానమాడరాదు, 

ఒకగండు ఫీల్చివిడిచిన గాలి మటియొక (డు పీల్ఫ రాదు. ఒకండనుభవఏవించిన 
శ్రీని మణియుక డనుభవింపరాదు. ఇదె యుచ్చిస్టలతుణము. ఇంక శబరి నీరా 
మునకు నెట్టిఫలము లిచ్చె నో చూతము. 

ఉచ్చిష్ట (ఎంగిలి) మనగా నెట్టిదై నదియు గెట్టిది యవరికి గ్రాస్యామయి 
నదియు నెట్టది యెవరిది శ్యాజ్యమయిన దియు. బూర్వసంచికయందొ వ్రాయ 
బజెను, ఇప్పుడు కొందజు నీచజాతిగురువులు తమనోటియెంగిలి శిష్యులకు గురూ 
మాన్‌ సెట్టి వారిని కులఛ్ర హ్టులను జేయుచున్నారు. అంతియకాదు, వైద్యశాశ్రు) 

న కారముగను, అనుభ కవ లనత్య ఒకనియెంగిలి మజియొకండు తినెనేని వాని 

అ ములన్ని య సిల్రినినవాసనికి లభించును. ఇందు- సంచేహములేదు, “వూవతుము 
నకు ననిపోయిన మయొనలియెత్తుకొనిపోయి నట్లగును, "కావున సీమోనగురువులు 
హి 'బాగుపడందలంచిన శిష్యులను నుభయలోకభ్రష్టులం 'జేయుచున్నారు, 


కొం (శ్రీమడాం ధ్ర వాలీ బయ బాము, [ న ర్ల =2'ర్రో 


ఎవరై న నాశేసించిన శబరి శ్రీరాముని కెంగిలిపుషులు పట్టలేదా యని 
బదులుచెప్పుచున్నారు. ఈయుకమానము. వీరుచెళ్సుట చేతినే వీరియవి వేషము 
జన కీనతె బయలుపనుచున్న ది; నిట్టులన 
సఏచపుగురువులుక దా. శిష్యురాం( టకు నోట యంగ న గక 
కదా (శ్రీరామునకు నెంగిలిపండ్లు పెట్టినది! న్‌ల్సాగ శ్రీం ) ముసుకు క కాదని 
పీరియుపమాన మెట్టుసార్లకము! భబరి ఏరియుపనపాసప్ర కాగ పు శిష్యుస *ప్కె 
నోటియంగిలి గురువులుక చా తినవలయును? అందం గిమ్వులగి ష్య గ రో నీక యం 
గిల్లు దొంగగురునులు శినుచున్నా ౮ 2 డెలి (శ్రీ ముస DEAT wD 
ఫలనులా పెస్పైను! శ్రమ ద్ర; హాూాయణు ఘు; 6 ఎయ్యని వే ల. Nery సు చ్చి. సుక్లు 
నని యున్న ది, అన్ని యండ్లుగా గురువులను నజస్‌నులములం ఎన్ని ౮ బున్న 
ధబరికి నేచెట్టుపండ్లు థియ్యనిఛో తనియకుంయనాళ వంక గవి గాదినగాడన అలసిన 
పనియేమి? 
చిత హాటమంను శాముంయండంగానే సబరి ఆౌమగిసమును  అబానవిపషయము, 
.'బెలివి (శ్రీరాముని నీవు పూజించి కడ తేజు. ముసి పుస్సిరి._ ఏదూబముగనో గన 
pes ము_క్రిలేము. గబరిగసరువుయు తిమయోాగద్భస్థ్రచే (శ్రి౮యు 
దర్శించి తరించిరి. శోబరి కంతటిశ ఒక్రీ లేదు. కాని భగనగ్క_టాతుమయునకుం దద్దర్శస 
మునకు యోగ్యు రాలుకావున వారాము క్షట్టుబో టిం చిరీ, 
చిత్రహాటమునువిడిచిన పదునాలుగవనంవత్పరమందు (శ్రీసాములసు వంప 
వరను; అప్పటినుండి సలములె శ్రి తెయుం-చిన( గుల్లే గ చెడక్ర యుండునో? (రీ, ఛాను 
ప. పంపాతీర మును జీర వచ్చువా ర్త సురువాక్యములసలన ౫ సబరికి ముందు 
బలియును, ఏదినము మువచ్చునదియును వారు ముం దే"వళి స్పియు నుందురు, అట్లు 
ల. ముందుగా ఫలములె త్తి చాయ సాధ ధ్యపళయుండెయ, (వుట్టు చాణిన 
ఫలములను శబరి ముందుగా గాత్ర! కింత తినియుం శ4ఫ* యవి విడిచి యుండును. 
కావున గొజికితినిన యంగిలిపండ్లు గావములవ్తుణులకు: దిన శబరి , ౫ ఛే ననుట 
యసంగతము, అన్ని సంవత్సరములు గురు నుళై క్రైూప బేసి గబరి నేర్చికొనిన యూఇార 
మిదియా? గురుభ_క్రికలదిగ దా! శేబరి పకల. కర్రా 5 యంగటిపం బీ చ్చు! ముండని"? 
ఇట్టులామె యశా స్త్రీయమై లోకగర్హి తమై పొపావప"మైన కొర్యమును "జేయు 
చుంజెనని బుద్ధిగలవాండు నముునా? కావున న్గలరి తానుగొటికి తినిన యంగిలి 
పండ్లు రామ అత్ముణులకు నిచ్చెననుట సర్వధాదుష్ట్రము. అటణునచొ* 
న్లో వ్రత్యుద్దమ ప్రణ న్యూథని వేశ్య కుశవిష్ట శే 
పొద ప్ర'కాళసం క తా, తత్రోయం పోపనాశ నమ్‌ 
లిరసా ధార్య పీత్వాచ, నన్వ్యైః ఫు పుప్పైరథార్చయేత్‌ 
ఫలాని సుపక్వాని మూలాని మధురాణిచ 
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స్వయనూసాద్య మాధుర్యం, పరీత్యు పరిభత్యు చ 
పళ్ళాన్ని వేదయామా స, రాఘవా ఫ్యాం. దృఢ వ తా 
ఫలాన్యాస్వాద్య కాకుత్ధ్చ, _న్హస్యై ముక్తిం .పరాం దచే 
అని HDS నున్నట్లు కొందణు వ్రాసియున్నారుక దా! ఇందు శబరి ఫల 
ములను ఒచ్చి తీపు పరీషీంచి భవ్నీంచి యావల రాములత్తుణుల కిచ్చెనని యున్నది 
గదా యందుేేనూూ? ఎ పాఠ మెందుండి గ హింపయడినవో నాకుంజెలియదుగాని 
ముద్రి తెముటె న BE దావాక్యములు లేను, 
శ్లో! ప్రత్యుదన్యు ప్రణ మ్యాథని వేశ్య కుశవిష్టశే 
సాద ప్ర తొళనం కృత్యా వన్న్యెః ఫుమ్సెస్సుగంధిభిః 
అర మయాూనూనభ క్య్యావై హర్థనిర్భర చేతసా 
సులాసిచ సుపక్యాని, మూలాని మధురాణిచ 
నివేదయామాసతదా, రాఘవాభ్యాం దృఢ వ్రతా 
సలభానాషసాంద్యకాకుత్న స్తసె ముక్తిం దచదే.పరామ్‌ 
ఆసి?మీ యున్నది, మ ము ం |! 
శబరి (శ్రీ రామలకత్ను ణుల కెదురుగా బోయి నమస్క_రించి దర్శ్భాసనమునం 
గహార్చుండంబెట్టి పాదములు కడిగి మంచివాసనగల యడవిప్తూలచే పూజించి భక్తిచే 
నంతోషనముచే నిండినమనస్పుగల దై మాగినవండ్లను' తియ్యనిమూలములను దృఢ 
వృతియగు గబరి శాములత్తుణులకు ' నివేదించెను. (న్హ్రీరాముం జఉజఫలముల నార 
గించి యూమెకు శేస్టమైనము క్రి నొనలాను, 
వంచుముందుంగాం దిని యాఫలములను (న్ర్రీరామలత్మణుల కిచ్చినమాటయే 
"లేదు. . 
సఠాంతరమందున్నదిగదా యందురా? అందు ““భతీంచి” యనియున్నది 
కాని '“కొటికితిని” యని లేదు. కావున భతీంచియనుటకు మనము దోసపండ్లను 
టాకావేసి కొంచెము గిల్లి నోర వేసికొన్నట్టు అెంచవలయునే కాని యితరముకాదు, 
శబరి (శ్రీరాముని భగవంతుండని భక్తి చే గలిగిననంతో పాతిశయముచే మైమజచి 
సద పూజించెనుగాని మనుష్యు. డనుదృష్టి చే గాదు. ఇది నిన్సంచేహము. భక్ష్య 
ఖభయమువే (స్త్రీలు దేహము మజచుట యీాకాలమ్తందును బ్రత్యతుముగం గాన 
బడుచుండుట యనుభ వైక వేద్యము, ఇట్టి భక్తిపరవశలయిన (స్రీలు కార్యములు 
తాటుమాటుచేయుటయుం గలదు, భక్తిలతుణము భావోల్బణము విధము నెటింగిన 
భాగవతులు డానిని దోవముగ గృహింపరు; మణి ,యన్నుగృహింతురు, 
కృష్ణుండు విదురునింటికి విందునతై_ పోయినను శాయనభార్య “కృష్ణా! భోజ 
నమునకు. బ్రాద్దుపోవును. ఆశ లి కాళ (జాలవు, పృలాహోర ము బెక్టైదర”మ్మాని యెదు 


రుం. గూర్పుండం బెట్టుకొని సంతో షూతిశయమునే ;:'మైమజచి యర టిపండు 


౬నా_౨ (శ్రీమదాంధ్ర వాల్మీకి రామాయణము, [(సర్షా౭ళ' 


తొలిచి చెక్కును కృష్ణుని చేతిలోనుంచి పండు సాజ-వై చెను, గను కొన్ని పంశు 
Mon దేహా మగల మూడ బండ్లు స యున్నసి, 'ఇక్కు_లు కానా 
లేమ. కృమ్ముం జాచెక్కు లే నమలు-చు. దినుచుంచె డెను. అబ్బు భయిల్తాలు మిగుల 
బరితపించి య-తటిపావిని నని, యావల మతటిచమమొకోసుం.వ "అంచి వు. వని*టి చేన్పి 
పండు కుని మలిలో నుంచెను, క ముండు చప. నోరనుం చమకొసి యబ్బ" ణా 
యిది బాగుగ లేను సొ కాజ క్కే_ My నెనయీ. 

దీనివలన గ హింపవలసిన దేమి! ధ్ర ప స్గాంనముగ*నీ న  సుస్పు నాయ, పూతన 
ఏషము, కారుశీ చ్చు, యశోదచను ధి న్‌ "నుల సాయి అరుంగిస నవుాంసముగ 
నారగించువానికి భగవంతునకు వష్రద తన ములుగాత వా? గసణాలీముం గన్‌ మనుష్యు 
నశే విధిపేగములులేవే? భగనంతుసన శెందుండి వ సను? అంగిభకి గలిగిసదనుట 
చేతనేకదా శేబరికి వంటనే ము క్లీ లభీం'చను, 
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చేతనా? కావమమువేతినా? మోగూన క్షవేతింం సీసీ మోయు గగన? ఏమని 
ఏరు తవుదుసష్ట్రచరి త్రమునకుం బ్రమాణముగాం బర ఘు ఫి" ననగ ౧% 1 ద్భగన, న 
మస తపస్విని _యోగసిక్టయన న్‌ బది చరిత్ర మును దృష్రాంగ ముం 11 “వ్పదరు, 
వినెడివారు పశువులు. తామేమి ఇప్పినను* వారు చనులు ప్రలశై లై ఏ నిం సరుగ చా! 
అనియెకదా యిట్టికచేష్టలు చేయుట, 

(1) తెక్కు... వకులమునా రెక్కు_వకులమువా రి RDN శమం పటేశేము 
వేయుట (2) ఎనక శన నెట్టివారికై సం దవునోటియంగిలి' పట్టుట, యాః ంసునను నుష్ట 
కార్యము అసలు సంజీవనియభి ప్రాయము, అనను సంవ సం గ్యము 
నభినయింపదు "కావున నదిసారపడియుండనచ్చను. కాప గగట్టముసిరేక కులు కై 
యది సె రెండు విషయములు Wo స yam సన పోక కములు 
(సృమాణములుగ ననువదించుచు, సిద్థాంతేము చేసి వ రిండుక కొర్య్టములు చేంయు 
చుండు గురునామభాొరుటు వ్రాసిరేని యావ్యానమును నందన ప్రకటిం చును, 
అట్లు సిర్ధాంతముచేయ (జాల రేని యాగురునులు చేయు కార్యము జ. పాప కార్య 
మని లొక మెజటుంగ గలదు, 


రురు గురులత, ణము. ఉఠతిం- 
మోందపివరించిన లతి.ణములుగల శిష్యునకు గరు వెట్టివాండై యుండ 
వలయును? 
క్లో, సిద్ధం, సర్సంప్ర చా యేస్థిర థియ, మనం, శో 
శ్రియం, ప _త్త్వస్థం, సత్యవాచం, 
 సమయనియతయా సాధువృ క్యా నమేతమ్‌, 
“చంచోసూయాదిము' కం, జితవిషయగణం, 





సనర్ష-౭ర] ఆరణ్య కాండము. జనా 


దీర్భబంధుం, దయాళుం, ఫ్టాలి త్యేశాసి తారం 


సిద్దం = మంతసిదుండుగానె నను, యోగసిజుయుగానె న నుండవలయును, 
ధ్‌ క ధి ల 


షీ కా 
నతి ప యక న్‌ = నన ద ను సంలవే 
న వం స్థిర ధియం శరన ము; పూర్వాచార్యుల నను 
వీంపంబడినప యుండు నంపదాయంబున సిరమయినమనస్నుగలవాడె యుండ 
థె pa (0 ౧ @ ణి దై 
వలయును, దురావారములు దుష్టనంప దాయములు గలవాండు గురువ్రుగానుండ 


లో 
యోగ్యుండు కాండు, 


స్టోత్రియం = వేదములునేర్చి పెద్దలవలన వినికిడి కలిగినవాయగా నుండ 
వలయును, 
బ్రహ్మసిస్థం = న విశేహముగ వుననునిలిపి చానియం ే 
వి శేషకాలము గడపఫపువాండు, 
నత్త నం = నత్త్వగుణమును_ విడువక దానియండే  స్థిరముగనుండు 
బాండు, 
సత్యవాచం = సత్యము చెప్పువాండుగా నుండవలయును, శాన్ర్రమునం 
దున్నదున్నట్టు చెప్పిన శిష్యులు మనస్సునొచ్చుకొని తొలలిపోదునేమో? డాని 
వలన లాభముతగ్గునేయని యిచ్చక ములు చెప్పువాండుగా నుండరాదు, 
నమయసనియతయా = శా స్త్రమువిధించిన కట్టుపాటు లందలి నియతిచేతను, 
సాధువృత్త్యా = సాధువ_ర్తనమువేతను, 
నమేతం = కూడినవాండుగా నుండవలయును, 
దంభాసూయాదిము క్షం = మోనబుద్ధి, ప్రతిష్టయందుం గాంతు, మనకుం 
"దలిసినదంతయు నేర్చిన శిష్యుడు మనలమించినవాం డగునేమో యనుతలంపు 
లోనై నవి "లేనివాండుగ నుండవ లెను, 
ఆదిశే బ్లముచే దుష్కా-మవ్టో ధలో భాదులు 'లేనివాండని గ్ర పీంప.. లయును, 
జతవిషయగణం = వియనమూహాములను జయించినవాండుగా నుండ 
వలెను. విషయము లీడ్ప్చినట్టు పోవుమునస్పుగలపహాండుగా నుండరాదు, 
దీర్శబంధుం = యావజ్జీవము నెనరుగల చుట్టమువ లెం బ్రేమగలవాండయి 
యుండవలయును. 
దయాళుం = దయగలవా(డుగా నుండవలయును. 
లిక్యేశాసితారం = శిమ్యనిన డవడియందు దోషముగలిగనేని వానిని 
దండించి మైన. జక్క-దిద్దువాండుగా నుండవ లెను. 
న వరహితపరం = తనమేలు, ఇతరులమేలు కోళరువాండు పరులనిమి త్తమై 
తానుజెడరాదు. తననిమి త్తమై పరులను చెజుపరాదు. . 


జారి (శ్రీవు దాం ధృవాల్సీకి రామాయణము, (సర్గ-౭౪ 


ఉవబేనముచేయలానిదాని నుపచేరించినను ఉపచబేసము చేయరాని వాని 
కువ ేశించినను ?సరును చెడును, 

స్వ్యశ్రేయస్కాముండగు శిష్యుం డిట్టి గుణముగ లవానిని గురువుగా గ్రహింప 
వలయును, 

మోద దిర్ధ బంధు వై గురునుండవలయునని చెప్పంబశను, దీర్గ బంథువగు 
గసరు వెట్టవాండన-- 


-ంచుద్దూ దీర్భ బంధువగు గరువు లవిణము శుఢుం- 


గురు రపి శిష్య మారనవ త్పశళ్య న్నుపాథిం వినా విద్యా 
గ్రాపగయక స్వ చేహయా కా న నీతు మేత సుజ్జీవస 
పనోయ యథా గృహా ఇఇ మాపనిషదీం ఏద్యాం మూత్ఫె 

నత్స (య'మే' sh రత క వనృత్తో స. పూర 
చార్య పరిగృహీతా౯ చిన్వ, న్నటి దుష్క_- చే కోరం గ్ర 
నియోజయకళ , అర్ధలోభే నాగర్హయక, అంగ గొంత 
రానధ్యయనవిఘ్నం దా స్యేషు నియుంజానః సల్లనే 

భ్‌ _ర్హ పాయక స్టలనం పరేభ్యః ప్ర పకాఫకయళొ, అస్టల నే 
ఉప వపలాలయ[ా, మనసి ప్రియమాశే లో విద్యమానన్య 
గుణస్యాభినందయక్‌, 'పవిద్యమానన్య నిక్షయకొ, 
అనుగ్భహ్హాల, మా ర్షాత్సీతంతం వారయకొ, అఖిక క 
ఛ్రగతం ఛగవత్ప్యపత్యాదిఖి స్తే, అశక్యవార 

ణి న్వకృపయా సముద్ధరళ, ఏవ మన న్యద్యథా 
శాస్రుమాచర౯ా ప్‌ర్ష ర్ధృబంధుర్భ వేత్‌ . 


అర్థము: గరువు హా దనకడువునబుట్టిన బడ్డవ లె జూచుచుం 

తిఫల మేదియుంగోర క విద్య గహింపం 'జేయుచుం దన జేహాయా త్రకూడ నుఇ్చే 
మ్‌ంచిన శిష్యుని నుజ్జీవింపంచెయుటయం దాన _క్రగలనాంై స. గ హూంపం 
గలిగినంత యుపనివద్విడ్యను "నేర్పుచుం దల్లివ లం చానే + యతేనిర కుణమునకు 
చేయవలసినపనులు వేయుచు. బూ ర్య్వాభార్యు లనుస్టించిన ధర రములను "దలుపుచు 
మిక్కిలి కష్టమైన పనులుచెప్సక ధనలోభముచే నిందింపక, వ్‌ జెంతయిచ్చునో 
యంతతోచే తృ _వ్రీపడుచు నతండు నమర్చించిన దానియందు భేదబుద్గివదలి వాని 
యభ్యానమునకు విఘ్నము కలుగకుండునట్లు విరామకాలములందు. బనులు 
“చెప్పుచు నేదైనలోపముచేసెనా జెదరించుచు ఆలోపములను నితరులకు జెప్పక' 
ధానిని. మనస్సున నుంచుకోనగ, స్టలనము లేక యభ సీసించు శిష్యుని లాలించుచు. 
జఉనమనస్సుననుం. న వనాల లలు చేసినయెడల దనకుం 'దెలియవచ్చిన 





నర్ద -౭౫-క్టో-౧-౪ ] ఆర ఇ కాండము, డడ 


వాసిని 'మెచ్చుకొనుచు, 'జలియనిపఏి చేర్పుచు నన్ముగ హించుచు నర్వియెన త్రోవ 
నుండి పడిపోకుండ నివారించుచు శిహ్యునికి మిక్కిలి కష్టము లు పించిన టు భగ 
అ తిచేయించి యుదరించుచు 'వారించుటకు సకక్యమైసవానివిమయమునం 
దాచే కృపచే నుద్ధరించుచు సివిధమున శాస్ర్రువ్ర కార మితేగ కార్యములను జేయు 
గురును దీర్గ _బంధువనంబడును, 

ఇదీ యంతేవాసియగు శిష్యునియందు నన్వ ముంచునుగాని భిన్న చేళముల 
నుండు వారిపట్ల బూర్జ ముగ నన్వయింపదు. 

బుభుతువై యస ఏరుడగు శేంబుకునకు, ముముతక్సు-వె శాస్త్ర బద్దయగు కల్పగిక్‌ం 
గల తారతమ్య మెతేల్‌ వారివివమయమున నజ్ఞలోకము దుర భిప్రాయములు 
మూానునుగాక | 


ంద్రుర్దు. 2వ సర్లము. రామలక్ష్మణులు పంపాతిరంబుం "చేరుట. ఆర్టైర్టురా 


క. ఆనతి యూగతిం బరగఖతి, దాసిన నేకాగచిత్తు, 4 దముని హితుని౯ 
వాసవనిభుం డగురాముండు, మానరముదమునను బక్కె_ 4 మానివిహయ మై, 
కరగి = పరమపదము, ఏకా గ్రచిత్తు౯ = = గురుశు గవూహమహిమయీమని 
చప్సదును, శ్రూరాత్త కమైన బోయకులమునందుయబుట్టియు, re గురు 
సు ఘ్రాసామపీోమనే నింత యు_త్తవము యోగ్యత సంపొదించెలచా! నే నిట్టులే నా 
”సరువగు (శ్రీరామచంద్రమూర్తి రికి శు శ్రూప.చేసితినేని నాకు నిట్టి యోగ్యతగలు 
సనుగజా, యని యా “'పఏమయమంచే మనస్సునిలికి యాలోచించుచున్న వానిని, 
మానరముదము = అధిక సంతోషము. ఐడి యస్థానసంతోవముకాదు. వుణ్యాత్ము 
రాలిదర్శనము లభించెను. ఇంక నిదిమొదలు మనకష్టములు నశించును, కార్యము 
జయమగును, మహాత్తులదర్శనము శుభము గలిగించునుగాని వ్యర్హముపోదు అని 
నంతోవము,. 
"తా. ఆవు యాపిధనముగం. “దద్విహ్ఞోః వగవముంపద” మృన్నట్లు వరమువదము 
నకుంటో.ంగా నేకాగృమనస్కు_(డయి తన మేలుకోరు అలు. జూచి యింద్రునితో 
సమానుండగు రామచంద్రమూర్తి యధికసంతోవముతో మతంగమునివిషయ మై 
యిట్లు చెప్పును, 
శా, ఏమో వారలనత్స) భావము! ల వంళలే నక్క_జం బయ్యెడ౯ 
సౌమిత్రీ! మృగముల్‌ పులుల్‌ చనవు “హా4చచ్చక నమ్మికం రకా 
జీవం చారలగం బె బెత్రతర్పణము మౌనిశ్రేస్టసంసృష్టలే 
'త్బానముద్రాంబుల. - దీప్పనారము కుభో4దరం.ంబుగా నియెడన్‌ . ౧౨౭౬ 


అవి+ఎంలే౯ = ఆ ప్ర భావములు .మిక్కి_లీ, అక్క_జంబు = ఆశ్చర్యము, 
తర్పణము = తీర్ధములకుంబోయినవుడు విత్భతర్చ్పణము చేయవలయును, 


వైర్తీ 


౬గ ౬ (శ్రీమదాంధ్ర, నా | రాపుాయ అము, (సర్ష-౭౫-న్లో-౫-ంం 


అచ్చట స సము ద్రతీక్థ సరయులు లభఖిం- చుటచే వ కారు నాని శెస్థ క 
జో 


మునులం* ఫు శ్రైన్టుడై Go Ni మవతంగునిచే, నంస్సస్టి = స్సణింసుం బన ER రం 
ఖూలక్‌ = అనముద్రనంబంధ జలములమే, సుఫోదర్క _ముగా = ముంగుసుభము 
నలుగునట్ను, 

cn 

తా, ఆసా! ఏమి యాబిముల నుళోమహిమన! అవి చూడంజూడ మిక్కి ..లి 
యూశ్చర్యమగుచున్నది. లతణా! ఇచ్చట అంకలు, సులులు నుచ్చికచేవ నస 
విరోధమునూాచి నమ్మిక త్రో. దిదుగు- చున్నవి, ము ప వాడు 
పోని నన వారి తేజస్సు 'వార్టిసించియుంశుట ౫ చే సీంంనసయనుఇిగి కస 
ఈక యున్నది. మునీశ్వరుండు నృష్టించిన నముద= జలములతో సి? నృత వన్య 
తము, ఇంక మునకు మేలగును, 


ఉ, సావడి దీజె, సౌఖ్య మిక ళీ: బ్బడు(, క త్రము ముస్టి పెంట, సొ 
గ్రీవుండు నంచరిం చెడి గి4రిం గడుదూరము లేను, పంపన. 
న. గక కె మసము 4 వెల్పు. ౫వ యట బుహ్వునూక సండ్‌” 
గ్రావము, సూర్యపుత్రుం డటం గ్రాలు, గప్‌ంద్ర చశతువ్క_.యు క్షుం జై, ౧౨౭౭ 
సోవడి = ఉపద్రవము, కష్ట కాలము, త్రీణెలా = సభించెను, 
తా, లక్షణా | మనకష్ట్ట్రకాలము నశించెను, వంక సౌఖ్య'మే కయిగపను, 
నునస్సుకూడ వ్యసనముదొలంగి సంతోషముతో హాడియున్నది, ఇక్కడికి స సు గీ గలు 
నుండు పర్వతము నమిీవమే. మిగుల దూరముగాను. ఇయ వాయు పంపకై 
వోదము, అచ్చటంగడా సుగ్రీవుండు నలున్రదు వానరులతోనుంచు బుశ్యమనాక 
మున్నది, 


ఉ. పోదము లెమ్ము ప హితళీపుత్రునిం గాసంగ వేగ, వానివేం 
గాదె చెద4కం బగుశార్యము తీరు, నన్న నీ 
తాదయితుల౯ా వచించు విను త4ద్భహయంబునయంద నొమనం 
చాదటం. దీవరించెం బద4మా యనివారలు వేరి వంపనున్‌, ౧౨౫౮ 
ప_గ్గహితవుత్రునికా = సూర్యునికొడుకును, తీరుకా = చక్క_ంబడును, అద 
టక్‌ = ప్రేమచే, 
తా, మనము సు గీ గ్రీనుని జూచుటకు బోదము లెమ్ము, పేతను వెదకు కార్యము 
వాండుగ దా చేయవలసియయన్నది. లని చెప్పంగా లత au చ్‌ నా విషయమే 
యాలోచించున్నాను. ఇక్కడ జాగుసేయకపోదమని తొందరపడుచున్నాను, అని 
వారలు పంపాతీరము. జేరి, 


వ్‌. నానాలతాకీర్థ ర్ల (నవ్య భూరుహపూర్ష, పానీయవాహినీ?$భవ్య మగుచు 


సీస్య్యందనుక రందనీరం ధ్ర దర వింద, కహ్లారవితతి రళీ _కృంబు నగుయం 


సర్ల -౭౫%-క్టోీ-౧౧-౨౩ | అర ణ్య కాండము, జ ౫ా౭ 
బుండరీకవి తాన4నురుశై రవాదీన, లలితరోచులచే వ4శకు మగుచు 
ననగణనాతీతే4కువలయనంజాత, నివిడకాంతుల'చేత 4 నిల మగుచుం 


రేం సుగముయోలిన యాపంపశ4కొలంకు. గాంచి 
నియమనముచదారజననము స్వత మైన 
నానినుహావుకు ముసనులం జో4ద్యంబు నొంది 


కోనులపంశునుగా డానిం4 గనుచు నరిగి, ౧.౨౭౯ 


నానా, వ "బక్కు_ తీట లల్లుకొ నిన యనేక వృతుమ. లచేత నిండి 
నదియు, షట. "సీ భవ్యము = తగు యోగ్యమైన జలముచే శుభమై 
నది, నిస్వంద= న్రవి. చుచున్న, ముకరంద= లే నెచే, సరంధల్‌ = ఎడములేనిదగు, 
ఆఅరసింద = ఇకక మలములయు, కస్తోర = ఎజ్జకలువలయు, సంస్కృతమున కష్లార 
నని రూవను, దీనికి, శ్రాకృతేమాపము 'క్షల్లారము, ఇక్కడ సంస్కృతసమాస 
మున నుందుటచే. గస్లారమనియే వఠింపనగు ,-- హల gl హఫ్టకారన్య లా'క్రాంత 
నం"కార సొ స్టీల్‌ |! అత్ర స్రాయోలుగితి దలోపః - కహ్హారపరః,- _క్షహ్లారపరః॥ .ఇట్టిచే 
ప (దశ బ్లము-సంనగాతేమున హూ ప్రాకృతమున ల్ల ల యగు, 'మళ్ళాపాచంద్రిక 
౧-ర-౬ ౬, వితిక = FE ర_క్షంబయి= = ఎజ్జనికాంతిగలడి, ఫుండరిక 
వితొనస = శొల్ల తామరల స కహా శా ముకి. య, ఫురు= గొప్పవగు, వైరవ = 
ఫోల్లకలునలయు, అదీన = విస్తారమగు, లలిత = మనోహరమైన, రోచులచేక్‌ = 
కాంతులచే, వళతము = తెల్లన, నవ = కొత్తవగ్కు గణనాతీత = లెక్కకు 
మించిన, కువలయ = నల్ల కలువలచే, నంజూత = పుట్టిన, నిబిడ = దట్టమెన, 
కాంతులచే నీలనుగుచు = నల్లన, కుథము౯ = తివాసిని, నియమ = ప్ర త 
ములచే, నముడార = గొప్పవారగు, జన = బుషులచేేే, సమ నలా = కూడినది. 


U 


తా.అశేకవిధము'లై న తీగలచే నల్లుకొనంబడి యందమైన చెట్లు వీరమునందు 

గలదై శ్రానుట కుపయోగించు మంచినీళ్లుగలదియు, శేనెచేనిండిన. యెట్జనికమల 

ములచేతను ఎజ్జనికలువలచేతను నెజ్బనై, కెల్ల డామరలచేతను డెల్ల కలువల 

చేతను శెల్లనె, "లెక్కకు మిక్కు_టమైన నల్లకలువలచేం దట్టమగుకాంతులచే 

ఏలమై, నానావర్షములుగల తివాసివలెనుండు "సంపాసరోవర ముంజూచి వ్రశేనిప్ట 

నలమునులతో క ాడిన దానిమహిమకు నాశ్చర్యపడి నేత్రానందముగా నాప్‌. 
జూాచుచుంబోయి, 


శే, దానికిని నాతిదూరాన 4 మాననీయ, మగుముతంగసరనమున + నాధరాధి 
పతికువూరులుదోంగి త త్పా్రాంత రమ్య, వనములను తిలకించు చుం+జనుచునుండ, 


ర్‌రి 


జగొళా (శ్రీమచాం ధ్ర వాల్ఫీకిరామాయణము., (సర్ష-2౫-న్లో-_౨౮- ౨౬ 


నాతిదూరాన౯ొ = కొంచెముదూరమున,  నూననియ = గొరవింపందనగి 
నది, నుతంగనరనమున = మతంగుని _ సరోవరమునంగు, తోయి = మునిం, 
తత్‌ = డానికి, ప్రాంతే = నమోసముననుండు, * రమ్ము = శనునోనరములగు, బైల 
కించుచులా = వాచుచు, 

తా, చాసికి. గోంచెముదూరమునంకు గౌరన గాగ మైన నుతలంగు 
కొలసియందు స్నానముచేసి యూ తాజకు మూరు అనసూాపా ననున్న నుందు 
లైన వనములను జూచుచు పోవుచుండగా. 
కే, లలితలకి కావిరాజిత4లిలకబీ., పూర కరవీర కుందభం4డీగన ప 

పర్ణ శితకని చుశాను? వణవి? భాసిన ము భూ. య. ౧% ఖీ దవనుదాని, 

న విశాణతి = అందము లె CER) Anowie గ ౪రిగయు, గిలక = 
బొట్టుగు చెట్టు, వీజపూర క = వమూదిఫలము చెట్లు, కోరసీరి = న్‌ న్నరు వు ష్నష౧ద 
ముల్లతీ(గలు, భాండీర = నుజ్జ చెట్టు, న పుర = OT OID (4 వేరు, aM 
మొగలి చెట్లు, నిచుళ్‌ = ఎట్ట న్నేరు, ఉమ్రైన। ) = (కనున) స్‌ మి కిగో యు 
విన, విభాసితమై = స్రకౌశిందునగి మే, భూ ప్ర సంది. Ee NOON MDE 
తరుణియోయన్నట్లు, తనరుచాసి ము న 

తా. అందము లై న లీగలవేం బి "కొతించు పట్టును ఎట్టు, నూని ఫలవ్భత్‌ 
ములు, గ న్నేరులు, మొల్ల తీగలు, ముట్హులు, ఏ కులయర (యు, "మొగలి చు, 
ఎజ్జగ న్నేరులు, మామిడితోంస్తులు ఏీనిచేం ద్రికాశించుయ సలంకరి ౫0న పముచు 
వలె నుండుదానిని, 
శే, కీరకోయన్టీ కార్డున+సోరిపథీ, చయని ౨ "దిగ నస మును 4 గృ! శుద్ద 


వారి నిర్జలవాలుకం 4 బంప వెండి, జరి చెయ్యు లక్‌, (న (శ్రీ) 4 నీస్‌ నగ ॥ 
కీర = చిలుకలు కోయన్ట్రీక = -చీయోకొ క్కి. రణ అర్జును = నమిఘ్లై అసడీ, 
హోరి = మునోహూరములయిన, సహీచయ = పషులనమూ౪'మువే, సనదితే జ ధ్వని 
కలదిగా చేయబడిన, వనమును = తోను, ఎలమి = సంతోషముతో, 
రాగము = 
వనము పెపద్యముస శృంగార వతియగు వసుచు గా, చెప్పుట గంఫ 
స్వరము దానికి దగినట్లు చెప్పబడెను, శుభశకునమైన ము జ్జికువ దర్శనము 
సూచితము, 
తొ, చిలుకలు గ్రుడ్జీకొంగలు నెమిళ్లు అను మనోహారముతైన పక్షుల 
ధ్వనికల ననమును జూచుచు నంతోభనుతోంబోయి పంపంజీరి రామచంద్ర 
మూర్తి లత్షుణునితో నిట్లనియె, 
కఈప పంఫాతీరంబున, నేపారెడుబుశ్యమూక+పృథివీధర మం 
నష్ట తునుక వం, ఢీపట్ల వసించుచుండు + నిష్టులతోడన్‌', ౧.9౮౩ 





సర్ష-౭ ౫-న్లో. ౨౭-3౩౦) అరణ్య కాండము, ౬గొణా 


పృథివిధర సుం = పర్వతము. 
తా, ఈపంపయొడ్డుననుండు బుశ్య్ధవమరాక్ష వా ఆప్పునా శ్యాత్ముం డ్రై న 


జర ళు జో లో వ్‌! 
సు గీవు 626౮9౦ మిత్రులత నసించుచుండును , 


క. దీనుండ నె వాటం; వను గు వ్‌ వాసి శ ఆసు యన వదూ ౯ 

- es నే ks 

గాన దివాకరతనయునిం గానం సి వరుగ వయ్య + కార్యము మవెంశున్‌, 

దీనుండ నె నై = దుఃఖతప్తు డనై, రాజ్య(త్రీహీనుండ నై = రాజ్యలమ్మ్హ్‌ లేని 

నై, వ మననచ్చు౯ా న్‌ బ్రదుక కవచ్చును, దివాకరతనయుని€౯ = సూర్యవుత్రుం 
డగుసు సు గ్రీన్ర ని, కార్యముపొంశుకా = మనపనికొణకు, 
"తా, శోకతప్తుండ నై రాజ్యము గలరు భార్యనుబోంగొెట్టుక్‌ కొని యెట్లు 
బ్రదుక చేరును? కావున మనకార్యమునిమి త్ర త్తమ నుగ గ నునిం జూడ పీవనొ మః 
నేను బోవుట మర్యాదగాదు. 

దుఃఖమువచ్చినను రాజ్య మైన నుండిన నది నహ్యాముగనుండును. రాజ్యము 
పోయినను భార్యమయైననుండిన ఆదుఃఖము తెలియకయుండును, అన్ని టిని పోగా 
ట్టుకొని దుఃఖంచుచు మనచేతి క్రిందివాండగు వానరునొద్దకు నేనేమని వత్తును? 
పీకే పోయి సంధి కుదుర్చుకొని ల 


క, అని లక్ఫుణనహితుం డై, యినకులచంద్రు(డు విషాద భృశ తావితుం డై 
తనయనులసందము తోం బం,పను దృష్టిమనోహరై క4$భాగముం జేరెన్‌, 
తా, ఈప్రకారము లక్ష్మణునితో జెప్పుచు రామచంద్రమూర్తి యధిక 
దుఃఖమువోం దవించి (తనసామంత రాజునొద్రకుం దాను దీనుల శార్యార్థిమొ 
పోవుట దుఃఖకరముగచా) తనచిన్నతమ్మునితా పంపాతీరమునం జూచుటకు 
నింపైన స్థలముం జేరెను, 


మానిని, ఈపవిధి దుఃఖకరంబులం గానల 4 నెల్లను చాంటి క్ర మంబుగ ప్‌ 

ఘ్నా వళి చాయంగం చేయుచు దవ్వు పోచూణము చేసి మనోజ్ఞ కనా 

నావిధివతీ,నమూకుల: బంపను 1 నవ్యజలాశయన_త్తమ నా 

భూవర నందనయుగ్భము గాంచి యశీపూర్వముదంబున నుల్లసిలెన్‌ , 

ఆతా, ఈప్ర కారము దుఃఖములకలిగించు నడవులనెల్ల వరునగచాంటి నడువు 

నడుమవచ్చిన విన్ను ముల నెల్ల దొలంగించుకొనుచు దూర ప్రయాణముచేసి మనో 
హరములై యనేకవిధములయిన పక్షులచేనిండిన యందమైన కొలంకగు పంపను 
చేరి, యిన్ని దినములుగ నెబుంగని నంతోపముచే శాజకునూరు లిరువ్సరు ముఖ 
విశాస మునొందినవార్రై వ. 


అభ శ్రమండలమునుజొచ్చు జలజూప్తు లీల మబ్బుమాటునకుంపోయిన సూర్యుని 


డేరరీ (క్రీము దాంధ్లోవాల్సీకి రామాయణము, 


వలెనని చెప్పంబడిను. ఇప్పుడా మబ్బు తొలంగిపో యను, సూర్యుంయ యధా 
ప్ర కారము ప్ర కాళింపంబోవుచున్నాండు, 
ఆరణ్య కాండా ంతేపద్యములు. 

క, రామా! గుణధామా! రిపు, భీమా! సౌందర్య'కామ! + విస్రన పద 

స్పోమా! శుభనామా! రుచి, సీమా! లనవొంటినిట్ట+వీ నాననా! ౧.౨౮౭ 

రానుచం చా! ఆ అ శ్రితరచణాదికల్యాణనుణములక సానమైనవాంవా! దీనిచే 

బుషులకరణాగతి నయ ప దానము చెప్పంయబడను, 8ిస్రుగీనూా = ఇ ట్రునులకు 
భయంకరుడా! దీనిచే విరాధఖ-రాది రాతనవనథధ చెప్పంబపెను, సొ" ందర్యకనూ a 
అందమునందు మనుథుంజా! తరుణులు షా _ప్రహాఫ్రులని చు శరాంర్చ ణా నాక 
ములు సృరింపనగు, విశ్రుత = ప్రసిద్ధికెక్కిన, తేజస్‌ = త్రేజమునంగ, సోమా = 
చంద్రుడా, కుక. = పాపములహారించి మేలునుగనిగింను నానుముగల 
అ రుచివీమా = కాంతికిపాలి మేర మయైనవాంజా, అందం కొంచులటు సీయన 
కాంతికి లోపడినవనిఫావము, లనత్‌ = వ కాఖిచు, బంటిమిట్టయందలి కీ నిత 
విశిష్టుండైన (శ్రీరామచంద్రమూ రీ! పాహి పాహి పాహి! 


ro 


చ. అయగతి వందనీయ దుర+వా_ప్తపదార్థర తె క చేతనో 
చ్చయసువిదూర యిం ద్రియవ+శంగత దేహిఛ్ళ శా్రిమోతణాఒ 
వ్యయదయ యాజవంజవని+బద్ధన దై కగత్రీ ముసోమతీ 
జయజయ ధర్మభృద్వర ప్ర ప? _న్తనము_స్తగులై కవుంది రా, ౨౮౮ 


అయగతి = న క సూతా. ఈయన త వచ్చు 
టకు వాస్తవకారణము బుషులకు ములుచేయచేకదా,. వందనీయ = బువులనవు 
స్మారమునకు యోగ్యుండై నవాండా, దురవా_ప్ప = పొందందగని, పదార్థ = వస స్తు 
నులయందు, రత = అశగల, వకచేతన = ప్రభానముగాంల మసస్సుగలవారి, 
ఉచ్చయ = సమూహామునకుు సుదూర = మిగులద వై పనవాోంశా, వీ శా "డేవి 
ప్రాకృతమాయామృగముపై మనస్సుపోనిచ్చుటచేగణా రామచంద్రమూర్తి 
యామెను వదలిపెట్టి దూరనముపోయను, ఇంద్రియవశంగత = నశంగ తేం ద్రియుః 
డనిభావము. ఇంద్రియములను తనవశముచేసికొనిన "దేహి = జీవుల = బుషుల, 
భృశొంి రి = విస్తారమైనదుఃఖమును, మోూత్సుణ = వోంగొట్టుటయందు, అన్యయ 
దయ = - శీ శింపనిదయగ లవాడా తజవంజవ = నంసారమున, నిబద్ద = భొగుగం 
గట్టయిడిన, నల్‌ = మంచి, వక = ఒక శ్రేయగు, న దా=నసర్వదశల-వక = ఒక్క 
శుయగు గతీ = యుపాయమైనవాణా, జటాయునవునకుమాకుము దీనిచేనూచి 
త్రము, సంసారులకుచోతము 3 £ వైకర్యముచేందప్ప "వేజొకవిధముగరాదనిభావము, 
= 'నొవృమనన్సుగలవాయా, . జయజయ = జయముకలుగునుగాక! జయ. 


ఆరణ్య కాండను, 20౧ 


ముకలుగునుగాక |! ధరభృత్‌ ఎ-వర = (1) వింటిని పెట్టమువారిలో తేష్టుండా, 
(2) ధర్శమునుభ రించి రహీంచువారిలళో శేషుడా, ప్రశస్త = మింసలంగెనిండమా 


డంబడు, నమ_న్స = సకల, గుణ = వాత్సెల్య సౌకీత్ళా చార్యదాా దిగు ణములకు, 
ఏక = ఒకటియేయన, నుందిరా = వానస్థానమైనచాయా, 
వుందా కొంత. దీరా! యూకే (శ భో 
శాం ఫ్‌ ఆ న శుచినముచి+ బ్వేపి.దికా ఏంఖ్యపవోో 

ఊారార ణ్యప్ర థర చరితోద్రాను వాత్సల్యసనీమా 

నూ & క్ర 

శూరా తిక థనకలిత+ కూరకిపా యపాసా 

వారాళీక్ఞా కమలమధుపా + ఛ_క్షహృత్సద్భసద్మా, ౧౨౮౯ 


[రా = థ్రైర్యముగలవాయణా, ఊర్థ ( = పదిదిక్కు_లలో నూర్ధ్వ్వముతొమ్మి 
దవది, ఈశా = ఈశాన్యదిక్కు, ఎనిమిదవది, శుచి = ఆగ్నేయము రెండవది, 
ననుచి బ్వేపి. దిక్‌ = ఇంద్రునిదిశ మొదటిది, నా-రా-౨-౧ వీనిని తలక్రి ందుగ( 
జూచిన ౧౨౮౯ తుము సాంఖ్య = నంఖ్యగల, పద్య = పద్యములచేం ( (అనలా 
సీకాండమందు ౧_౨౮౯ పద్యములున్నవని యర్థము.) ఉదార = గొప్పదగు, 
అరణ్య = వనమునందు, ప్రథిత = ప్రసిద్ధికెక్కిన, చరిత = చరి త్రముచే, ఉద్దామ= 
గొప్పమైనవాండా, వాత్సల్య = క. నీవూ = ఎల్లయయినవాణా, కూరా 
రాతి = కూరులై నశత్రువుల, క్రృథన = వధించుటయందు, కలిత = తెచ్చుకొనం 
బడిన, గ అని “ప్రమాణము. కూరకోపా = తీవ్ర మైనకోపముగల 
వాండా! శత్రువు లెంత కూ కూూరులో wae e en క్రూరమని తెలువుటనై. శూర 
శబ్దమే చెండుగ్భలములిః ౮౯ బ్ర యోగింపయిడెను. అ అపహతపాప్పా, నప 
స్పర్శలేనివాండా, వారాళీట్‌ +జా = నము దతనయయగు లకీ దేవియ నెడి, 
కవుల = అతావురకు మధుపా = తుమ్మెదయగువాండా, భ_క్షహృత్‌ = భక్తుల 
హృదయము నెడి, పద్దు కమలము, సదా = గృహముగాలగలవాండా, 


Men గద్యము. క్‌ 


స తనపాదభ కుల 4 తనయునింగాంజేసి యనుకంపవీఠీంచె + జననమంద 
వం థీ ణార్ఫు(డై రహీంచి రామాయణం బను 4 గ్ర వాముచేసె 
స్వీయమంత్ర, తంబును 4 జేట్లుారిన రసింహా, దేశికుండై. యుప + .జేళమిచ్చె 
ఏకతిలానగ 4 రాకుడై గ్రహియించి, యాంధ్ర వాల్మీకికా 4 మాయణంబు 
వ్యాఖ్యచానికివుడు$ వ్రాయంచుకొనియెను, ౫~రిమెతోడను వన కాండమునకు 
వాసుదాసుచేత న్వ 4 ప్రభావంబును, ట్రె కటపజుపరామ + భద్ర ద్రవిభుండు. 


రోం_౨ (క్రీమ డాం ధ్ర వాల్సీకి రామాయణము, 


: వ నా చాయ న న 
ఇది (శ్రమ ద్రామ చంద్ర చరణారవి౨ద స wn 
మాననత్వవమహో వై భవ వావిలికొలను లొనసుపవం 
అప, తాడి అవ వాల ఎ 
దృరాయతనూభవ సుజనపఏాభాియ టం యు 
(వాసుదాన) నావు ధేయవణతిం బైన 
యి వః జో we లో న్‌ ean] 
మందర కి సన్వ్యయంకృృల వ్‌. ] 
న మేత జ న వాలికి 
న మేత శ్రీ) మదాంధ్ర ర్తి 
రామాయణానును నిర్వచన 
వుషు కా వ్యంబునంను 
నారణ్య కాండము 
ది 


(శ్రీ) రానూర్ప ణమ స్తు. 
శ్ర. శ్రీ. శ్రీ 
శ్లో! నమో స్తురామాయ నలక్షుణాయ, నమో స్తుబేవై బ్రజనకాళ్ళుజూమొ! 
నమో స్తువా తాత్సుభు వేవరాయ, నమో స్తువల్తీకభవాయతి స ॥ 
వో తో 


నివేదనము 





(శ్రీ రాము(డగు (శ్రీరామునకు బ్ర బు ఇఆకుభోొనరించి ద ము, (శ్రమ 


mye ధృవాలీ, కి రామాయణము చెబులసే వారు మన కౌలు సీ మో. తేకనియె 


ఛప్పకర్చును చానిని రచించినవారు న. పాదారపవిందమిలీించాయ 
మానమాననులు ఆంధ్ర వాలీ,కి వీరు గాంకిణులు, ద్వినహ న శిష్యనంసేవిత పాడార 
విందులు, (న్తీకోదండ రామ సేవక్ష ననూజస్థాపరాచార్యులు, (ల) వాసుదాన బేళికా 
పర నామభేయులగు (నీల్స్‌, వావిలికొలను సుబ్బ రావుపంతులుగారు, ఏరు (శ్రీమడ్యా 
ల కిశామాయణమును ఆంధ్ర భవషయందు తూచ తప్పకుండ నిర్వచన పద్య 
కౌవ్యముగా రచించి,యంతలో. దనివిననక తామే దానికి “మందర మను జేర విపుల 
మగు న్వతం త్రవ్యాఖ్యను చే జేసి బాలకాండము, న. ఆరణ్య కాండ 
మున నొక ఫాగము మిగులవ్యయ ప్ర మూసనములకొోోే ర్చి ముద్రించి ప్రకటించియుండ్‌కి, 
కంతలో (శ్రీవారు పరమపదించుటచేం దక్కి_నభాగములు ము ద్రి తములుగాక 
య స్పై నిలిచిపోయినవి, అచ్చుకావలసిన భాగములు డాడాఫు ఇరువదియుండును, 
ఒక్కొక్క భాగమున ేడునూర్ల పై చిలుకు రూపాయలవజకు పట్టును, అప్పటికి 
మొత్తము గృంథమంతయు నచ్చుకావుటకు ౧౫ 'వేలయాస్యములు కావలసి 
యుండును. బంతమొ త్ర మనంగానే యెల్లరకును అబ్య్భోయనిపంపకవమానదు, 
ఆకారణమున (శ్రీవారికి శిష్యులం దేమి యభినూనులం బేమి లవ్మీవుత్రులు నుదారు 
లును భక్రి న! వ విశేవించికలవారు కలరుగాని ఒకపగానే యీకె వంక ర్యమహా 
ఫలమున భొగస్వాములుగానుండి యొక రెతరించుట భగవత్సంకల్పము కాదు 
కాబోలు, అందుచేతనే ఏకిలో నెవరికిని ఆబుద్దిపుట్టినది కాదు. కాని 1989 సంవ 
తృరము జనవరినెలలో జరిగిన (శ్రీవానుదాన -దేశికులవార జయంత్యుత్సవమున 
(శ్ర్రీసీ తారాములప్రే రణముచే (శ్రీవారిశిష్యలందు, నభిమానులయందు మందర 
ముద్రణవిమయనన సంచలన మేర్చడి అరణ్య కాండము ౧౨ భాగమున కప్పటి 
కప్పము రు, ౭00 లు సైచిలుకు (సరస్వతీ ప్రసన్నమయిననేమి లత్నీ లత్నీ ప సన్న మైన 
చేమి) పోగయినవి దీనితో. బని _ప్రారంభింపంబడినది. (శ్రీవారి ప్రియనిమ్యల్హరే 
[ శ్రి ఈ ఈదర ము! పంతులుగారు ఏలూరులోని క్‌ 





వది 


సి 


'కార్యభారమును నిర్వంచనముగా వహించియున్నారు, ఇదియే సు గీ నసాహో 
య్యము, ఏరి పూనికచేతనే వెనుక ముందాడక మందరము ద్రణమున కిట్లు 
కడంగుట, 

౧౦-వ భాగము (ఆరణ్య కాండములో ౨ భాగమునకు నిరాశములొనం 
గిన వాదిని ee మయుదివజులో సే ఇెలియం జేసికొనియున్నాము. గగ ( 
మున, గంజూాముమండలవుందలి చికాకోలుస్తురవాసులు ఉపనేననమునందిన నణ్‌ 
రిజస్టా/రు శ్రి శ్రీ) ఇన్నేటి మల్ల వరులుగారును వారి ధర ర్శసత్ని (శ్రీముని FOR) 
గ్యవలి సుబ్బమ్మ మృగారును వు త్రగారు బలి జే పల్లీ అన్న పూర వృ మగా గు, రంం౦ 
లు ౧౧-న భాగము ముది య నౌ సంగిరి, ఆది CR 'ని ౧ా-వ 
భాగము అచ్చునకీయ బడినది, శ్రీ ఈదర వేంకటగానుగారి సశేయసంక వివో 
సీయరణ్యమునుండి బై "జ టంబడలగలిగికెిమి. ఖరాసురొది యుద్షఘట్టము మున్న గున 
'వెన్ని యో యడ్డుకగిలినవి కాని య (శ్రీరంను. మంద్ర! వమా _ర్రికరుణచే 
సనా మ. దొలలిపోయినవి. కాని కొంత కాలవిలంబస పకన మూత్రము 
కారణము కాంగలిగినవి, ఛగవత్సస కయముగల కార్యము తెట్టును సిన్గింపక 
మాననుగడా ! ఆరణ్యమునుడాంటిలిమి - తెజుసినబడిథిమి ! 

ఈ రెండు భాగములు ము wo కించుమించు ౧ర౧౦-౦-౦ లు వ్యయ 
మైనవి, యై_నవినరించిన ప్ర కారము చే ఏికవచ్చిస రొస్కము ౯౧౦-౧-౧ లు, ఇంక 
నచ్చుకూటమున కేమి, కాగిదము మున్నగువానిశేమి యీయవలసినది ఈ. ౫౦౦ 
లుండును, కొనన నమాజనసభ్యులు ముద్రి తేముల(ఖున ౧౦-౧౧  భొగములను 
ద్వరలో అమ్మకము చేసి బుణవిము. క్రులగుటమే గాక కమ్కి_౧సాకొండ ముద్రణ 
మునకుంగూడ గృమినలిపి తమ కాచారు ee నిష్క_లంకభ_క్రి క్షిచే న్వధర్మ్య 
నిర్వహణమునక్షై కడంగెదరు గాక! పిరికి (శ్రీసీ'లె తొ రాములయు (శ్రీవాసుడాపే 
స్యామి'వారియు( బరమానుగ్ర హమున నితోధికళ: క్యు త్సాహము లభివృద్ధిగాంచు. 
గాత | 

౧౦-౧౧ భాగము లచ్చొ_త్తించుటకు భూరివిరాళము లొనంగిన నుహాత్తు 
లకు (శ్రీసీతా రాములు పరమే శ్రేయస్సును బ్ర బ సాదించెదరు గాత | 
ఈశై_ంకర్యమునం శేవలగురుభ క్రి క్‌ కారణముగ నిర్వంచనముగ సర్వ 
విధములం..గృమినలుపుచున్న (శ్రీ( క్రీ) ఈదర చేంకటరావుపంతులుగారిని వీరినహ 
ఢర్శ చారిణి (శ్రీమతి సౌభాగ్యవతి ప (శ్రీసీతాగాములు నర్వదా 
సర్వథా తమ వై_ంకర్యనులం'ే నిలిపి శ క్షు స్య త్చాహసంపద లవ్యారిగా నను గక హూం 
చెదరుగాక | 

ఆరణ్యశాండమునకు మరలా శుద్ధ ప్రతి ప్రాయవలసివచ్చిన కారణమున 

శ్వ కత్రి పగలు కష్ట కష్టపడి వ్రాసి యిచ్చుటయేశొనడిగ డ్ఞపా లెమునందలి (శ్రీవాల్మీ "శ్రా 


శ్రనుమునందు రెండున్నర సంవత+రములనుండి జరుగుచున్న అఖండపహా 6నావు 


మై i 
వ ఇ కు ఖీ గ్‌ జో ప్‌ i 
కి ర్వన మువ్యాప ాతముగా జరగుటకుం గారకులయిన (9) పొత్తూరు వెంకటప్ప 
ము య అలి | 
లీ రా 2 ళ్ళ శ్ర 1 
దాసు(డుగారికిని, (ర్తి ల దేని కుని శై సరరసమర్ప్చణ మొనరించి, మందర ముద్రణ మింట్‌ 
వానా సా కల్‌ వో 3 అద చాపం ద * / థ్‌ న 
అ" సవరం తగ్‌ కాన న్రృటకు( జో సా స "సుల ఏ శ్రికూ సర DO వంక టప దాసుండుగారిక్సి 
es ౧ 
నితో ధిక క ౦క? ర్యపా) ప్తి ఏన సితారతో లను వాం చెద ఏగాక్ష | 


ఈ కార్యము న నశజనా స్పుఖనో భవంతు అనుముంగళా తాననముతోం 
చ స (న్రీకో 'దండ రాము సేవకసమాజము 
ణి ప. శనదాయి యగు శ్రీసీ 'తరామచంద్రు లీనమా జము సర్వతోముఖ 
వ్యా_ప్రించె కంద. నను షై క్పాంంచెదరుగాక | (శ్రీరామచంద్ర దులకు జయవమగుంాక క! జగ 
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